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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

22 DECEMBER 2023. — Programmawet , bl. 123984.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

22 DECEMBER 2023. — Wet houdende de Middelenbegroting voor
het begrotingsjaar 2024, bl. 124052.

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

22 DECEMBER 2023. — Wet houdende de algemene uitgavenbegro-
ting voor het begrotingsjaar 2024, bl. 124128.

Federale Overheidsdienst Justitie

19 DECEMBER 2023 — Wet houdende bepalingen inzake digitalise-
ring van justitie en diverse bepalingen, bl. 124670.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

11 DECEMBER 2023. — Wet tot wijziging van de wet van
24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve sancties, van
de Nieuwe Gemeentewet en van de wet van 15 mei 2007 tot instelling
van de functie van gemeenschapswacht, tot instelling van de dienst
gemeenschapswachten en tot wijziging van artikel 119bis van de
Nieuwe Gemeentewet, bl. 124682.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

14 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het administratief
statuut van het operationeel personeel van de hulpverleningszones en
het koninklijk besluit van 18 november 2015 betreffende de opleiding
van de leden van de openbare hulpdiensten en tot wijziging van
diverse koninklijke besluiten, bl. 124692.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

17 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 juni 2006 tot vaststelling van de toekennings-
en gebruiksvoorwaarden van de aan de provinciegouverneurs en aan
de gouverneur van het bestuurlijk arrondissement Brussel-Hoofdstad
toegekende kredieten voor de coördinatie van de politiediensten en
provinciale acties inzake veiligheid en preventie, bl. 124749.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

17 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling van de
kwalificatie- en onafhankelijkheidsvoorwaarden van de ambtenaar
belast met de oplegging van de administratieve geldboete en tot inning
van de boetes in uitvoering van de wet betreffende de gemeentelijke
administratieve sancties, bl. 124752.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

17 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling van de
minimumvoorwaarden inzake selectie, aanwerving, opleiding en
bevoegdheid van de ambtenaren en personeelsleden die bevoegd zijn
tot vaststelling van inbreuken die aanleiding kunnen geven tot de
oplegging van een gemeentelijke administratieve sanctie,
bl. 124753.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

25 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot instelling van de lokale
politie van de politiezone Aalter/Maldegem, bl. 124754.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

18 DECEMBER 2023. — Wet houdende begeleidende maatregelen
met betrekking tot de instell ing van een bijzondere
onderhandelingsgroep, een vertegenwoordigingsorgaan en procedures
betreffende het medezeggenschap van de werknemers in vennootschap-
pen ontstaan uit een grensoverschrijdende fusie, splitsing of omzetting,
bl. 124755.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

18 DECEMBER 2023. — Wet teneinde het gebruiksrecht van gsm-
nummers van werknemers te garanderen na de beëindiging van de
arbeidsovereenkomst, bl. 124760.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

22 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot vaststelling van een
specifiek model van geneeskundig getuigschrift voor de arbeidsonge-
schiktheid die zich voordoet tijdens een periode van jaarlijkse vakantie,
bl. 124761.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

22 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor de
ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking ressorteren, van de voorwaarden waaronder het gebrek
aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van de arbeids-
overeenkomst voor werklieden volledig schorst (PC 126),
bl. 124766.

Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

25 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit houdende goedkeuring
van het derde beheerscontract tussen de belgische staat en de naamloze
vennootschap van publiek recht “belgische investeringsmaatschappij
voor ontwikkelingslanden” (bio nv), bl. 124767.

Federale Overheidsdienst Financiën

26 DECEMBER 2023. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het fiscaal stelsel
van gefabriceerde tabak, bl. 124768.

Service public fédéral Intérieur

17 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
10 juin 2006 fixant les conditions d’octroi et d’utilisation des crédits
alloués aux gouverneurs de province et au gouverneur de l’arrondis-
sement administratif de Bruxelles-Capitale pour la coordination des
services de police et des actions provinciales en matière de sécurité et
de prévention, p. 124749.

Service public fédéral Intérieur

17 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions de qualification et
d’indépendance du fonctionnaire chargé d’infliger l’amende adminis-
trative et la manière de percevoir les amendes en exécution de la loi
relative aux sanctions administratives communales, p. 124752.

Service public fédéral Intérieur

17 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions minimales en matière
de sélection, de recrutement, de formation et de compétence des
fonctionnaires et membres du personnel compétents pour constater les
infractions qui peuvent faire l’objet de sanctions administratives
communales, p. 124753.

Service public fédéral Intérieur

25 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal instituant la police locale de la
zone de police d’Aalter/Maldegem, p. 124754.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

18 DECEMBRE 2023. — Loi portant des mesures d’accompagnement
en ce qui concerne l’institution d’un groupe spécial de négociation,
d’un organe de représentation et de procédures relatives à la partici-
pation des travailleurs dans les sociétés issues d’une fusion, d’une
scission ou d’une transformation transfrontalières, p. 124755.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

18 DECEMBRE 2023. — Loi visant à garantir la restitution du droit
d’utilisation des numéros mobiles des travailleurs à l’issue du contrat
de travail, p. 124760.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

22 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal fixant un modèle spécifique de
certificat médical pour l’incapacité de travail survenant pendant une
période de vacances annuelles, p. 124761.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

22 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois, les conditions dans lesquelles le
manque de travail résultant de causes économiques suspend totale-
ment l’exécution du contrat de travail d’ouvrier (CP 126), p. 124766.

Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

25 DECEMBRE 2023. — Arrete royal portant approbation du
troisieme contrat de gestion entre l’etat belge et la societe anonyme de
droit public « societe belge d’investissement pour les pays en develop-
pement » (bio sa), p. 124767.

Service public fédéral Finances

26 DECEMBRE 2023. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés,
p. 124768.
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Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

25 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling van de
voorlopige regels die als beheerscontract van Infrabel en NMBS gelden
- steun voor de ontwikkeling van grensoverschrijdend en internationaal
passagiersvervoer, bl. 124771.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

25 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot opheffing van het
koninklijk besluit van 15 september 2023 tot toekenning van een
financiële tegemoetkoming aan volledig geconventioneerde zorgverle-
ners en tot bepaling van de voorwaarden en de nadere regels ervan,
bl. 124772.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

14 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 maart 2022 betreffende de postdiensten,
bl. 124773.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

22 DECEMBER 2023. — Decreet houdende de middelenbegroting
van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2024,
bl. 124776.

Vlaamse overheid

22 DECEMBER 2023. — Programmadecreet bij de begroting 2024,
bl. 124783.

Vlaamse overheid

22 DECEMBER 2023. — Decreet over het Vastgoedinformatieplatform,
bl. 124826.

Vlaamse overheid

8 DECEMBER 2023. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging
van diverse besluiten betreffende het woonbeleid, bl. 124841.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

16 NOVEMBER 2023. — Decreet koolstofneutraliteit ,
bl. 124937.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

16. NOVEMBER 2023. — Dekret zur CO2-Neutralität, S. 124929.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

6 DECEMBER 2023. — Ministerieel besluit houdende vaststelling van
de lijst met verboden stoffen en methoden in de sport voor het jaar 2024,
bl. 124945.

Service public fédéral Mobilité et Transports

25 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
21 décembre 2013 fixant les règles provisoires qui valent comme contrat
de gestion d’Infrabel et de la SNCB - soutien au développement du
transport transfrontalier et du transport international de voyageurs,
p. 124771.

Service public fédéral Sécurité sociale

25 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal abrogeant l’arrêté royal du
15 septembre 2023 accordant une intervention financière aux dispensa-
teurs de soins entièrement conventionnés et en fixant les conditions et
les modalités, p. 124772.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

14 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
14 mars 2022 relatif aux services postaux, p. 124773.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

22 DECEMBRE 2023.— Décret contenant le budget des Voies et
Moyens de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2024,
p. 124779.

Autorité flamande

22 DECEMBRE 2023. — Décret-programme accompagnant le
budget 2024, p. 124804.

Autorité flamande

22 DECEMBRE 2023. — Décret sur la Plateforme d’information
immobilière, p. 124834.

Autorité flamande

8 DECEMBRE 2023. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant
diverses dispositions relatives à la politique du logement, p. 124881.

Région wallonne

Service public de Wallonie

16 NOVEMBRE 2023. — Décret Neutralité Carbone, p. 124921.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

6 DECEMBRE 2023. — Arrêté ministériel établissant la liste des
substances et méthodes interdites dans le sport pour l’année 2024,
p. 124945.
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Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

14 DECEMBER 2023. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 21 februari 2023 tot vaststelling van de
samenstelling van het comité voor de weging van de mandaatfuncties,
bl. 124956.

Federale Overheidsdienst Justitie

Gerechtsdeurwaarders, bl. 124956.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

7 SEPTEMBER 2023. — Besluit van de Waalse Regering houdende de
aanwijzing van ambtenaren van de administratieve overheid in het
kader van het decreet van 4 april 2019 betreffende de administratieve
geldboetes inzake verkeersveiligheid en zijn uitvoeringsbesluiten,
bl. 124958.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

7. SEPTEMBER 2023 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ernennung von Beamten der Verwaltungsinstanz im
Rahmen des Dekrets vom 4. April 2019 über administrative Bußgelder im Bereich der Verkehrssicherheit und seiner
Durchführungserlasse, S. 124957.

Waalse Overheidsdienst

17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeels-
leden die, als officier van de gerechtelijke politie, worden belast met het
opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van
het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het
gewestel i jke openbaar wegen- en waterwegendomein,
bl. 124959.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in Artikel
5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und Wasserwege vorgesehenen
Verstöße ermitteln und feststellen sollen, S. 124959.

Waalse Overheidsdienst

17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeels-
leden die, als officier van de gerechtelijke politie, worden belast met het
opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van
het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het
gewestel i jke openbaar wegen- en waterwegendomein,
bl. 124961.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in Artikel
5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und Wasserwege vorgesehenen
Verstöße ermitteln und feststellen sollen, S. 124960.

Autres arrêtés

Service public fédéral Stratégie et Appui

14 DECEMBRE 2023. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 21 février 2023 fixant la composition du comité pour la
pondération des fonctions à mandat, p. 124956.

Service public fédéral Justice

Huissier de justice, p. 124956.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

7 SEPTEMBRE 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon portant
désignation de fonctionnaires d’instance administrative dans le cadre
du décret du 4 avril 2019 relatif aux amendes administratives en
matière de sécurité routière et ses arrêtés d’exécution, p. 124957.

Service public de Wallonie

17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents
chargés de rechercher et de constater, en qualité d’agent de police
judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009
relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies
hydrauliques, p. 124959.

Service public de Wallonie

17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents
chargés de rechercher et de constater, en qualité d’agent de police
judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009
relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies
hydrauliques, p. 124960.
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Waalse Overheidsdienst

17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeels-
leden die, als officier van de gerechtelijke politie, worden belast met het
opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van
het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het
gewestel i jke openbaar wegen- en waterwegendomein,
bl. 124962.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in Artikel
5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und Wasserwege vorgesehenen
Verstöße ermitteln und feststellen sollen, S. 124961.

Waalse Overheidsdienst

17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeels-
leden die, als officier van de gerechtelijke politie, worden belast met het
opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van
het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het
gewestel i jke openbaar wegen- en waterwegendomein,
bl. 124963.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in Artikel
5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und Wasserwege vorgesehenen
Verstöße ermitteln und feststellen sollen, S. 124963.

Waalse Overheidsdienst

17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeels-
leden die, als officier van de gerechtelijke politie, worden belast met het
opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van
het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het
gewestel i jke openbaar wegen- en waterwegendomein,
bl. 124964.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in Artikel
5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und Wasserwege vorgesehenen
Verstöße ermitteln und feststellen sollen, S. 124964.

Waalse Overheidsdienst

17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeels-
leden die, als officier van de gerechtelijke politie, worden belast met het
opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van
het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het
gewestel i jke openbaar wegen- en waterwegendomein,
bl. 124965.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in Artikel
5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und Wasserwege vorgesehenen
Verstöße ermitteln und feststellen sollen, S. 124965.

Service public de Wallonie

17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents
chargés de rechercher et de constater, en qualité d’agent de police
judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009
relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies
hydrauliques., p. 124961.

Service public de Wallonie

17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents
chargés de rechercher et de constater, en qualité d’agent de police
judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009
relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies
hydrauliques, p. 124962.

Service public de Wallonie

17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents
chargés de rechercher et de constater, en qualité d’agent de police
judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009
relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies
hydrauliques, p. 124963.

Service public de Wallonie

17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents
chargés de rechercher et de constater, en qualité d’agent de police
judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009
relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies
hydrauliques., p. 124965.
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Waalse Overheidsdienst

Leefmilieu, bl. 124966.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Umwelt, S. 124966.

Waalse Overheidsdienst

Leefmilieu, bl. 124967.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Umwelt, S. 124967.

Service public de Wallonie

Personnel, bl. 124967.

Service public de Wallonie

Personnel, bl. 124967.

Officiële berichten

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen, bl. 124968.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen, bl. 124969.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

27 OKTOBER 2023. — Goedkeuring Havenpolitieverordening North
Sea Port – Havengebied Gent, bl. 124970.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Algemene reisvoorwaarden. — De Lijn (Vlaamse
Vervoermaatschappij) . — Geldig vanaf 6 januari 2024,
bl. 124970.

Service public de Wallonie

Environnement, p. 124966.

Service public de Wallonie

Environnement, p. 124966.

Service public de Wallonie

Personnel, p. 124967.

Service public de Wallonie

Personnel, p. 124967.

Avis officiels

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes, p. 124968.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes, p. 124969.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

27 OKTOBER 2023. — Goedkeuring Havenpolitieverordening North
Sea Port – Havengebied Gent, p. 124970.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Algemene reisvoorwaarden. — De Lijn (Vlaamse
Vervoermaatschappij) . — Geldig vanaf 6 januari 2024,
p. 124970.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Tabel van de tarieven van de waterbelastingen die aangepast worden
in functie van de schommelingen van het indexcijfer van de consump-
tieprijzen overeenkomstig artikel D.330-1 van het Waterwetboek,
bl. 124995.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Tabelle der Steuersätze für Wasser unter Berücksichtigung der Schwankungen des Verbraucherpreisindex gemäß
Artikel D.330-1 des Wassergesetzbuches, S. 124994.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 124996 tot 125004.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Tableau des taux des taxes eau adaptés en fonction des fluctuations
de l’indice des prix à la consommation conformément à l’article D.330-1
du Code de l’Eau, p. 124994.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux
pages 124996 à 125004.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[C − 2023/48600]
22 DECEMBER 2023. — Programmawet (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

TITEL 1. — Algemene bepaling
Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 74

van de Grondwet.

TITEL 2. — Financiën

HOOFDSTUK 1. — Wijzigingen van het Wetboek diverse rechten en
taksen met betrekking tot de jaarlijkse taks op de kredietinstellingen

Art. 2. Artikel 20112 van het Wetboek diverse rechten en taksen,
ingevoegd bij de wet van 22 juni 2012, vervangen bij de wet van
30 juli 2013 en gewijzigd bij de wet van 3 augustus 2016, wordt
aangevuld met de woorden “voor de eerste 50 miljard euro van de
belastbare grondslag en op 0,17581 pct. voor het deel van de belastbare
grondslag dat 50 miljard euro overschrijdt.”.

Art. 3. Artikel 20119 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de pro-
grammawet van 22 juni 2012, wordt vervangen als volgt:

“Art. 20119. De kredietinstellingen en hun bijkantoren mogen noch de
taks noch de in het tweede lid bedoelde boete verhalen op de cliënten
bedoeld in artikel 20111.

Elke overtreding van deze bepaling wordt gestraft met een boete
volgens een door de Koning vastgelegde schaal die gaat van 10 pct. tot
200 pct. in functie van de herhaling van de overtreding. De boete wordt
berekend op de verschuldigde taks voor het aanslagjaar waarop de
verhaalde taks of de boete betrekking heeft.”.

Art. 4. De artikelen 2 en 3 treden in werking op 30 december 2023.

HOOFDSTUK 2. — Wijziging van het Wetboek der registratie-,
hypotheek- en griffierechten met betrekking tot de vestigingen en
overdrachten van erfpacht- en opstalrechten
Art. 5. In artikel 83, eerste lid, 3°, van het Wetboek der registratie-,

hypotheek- en griffierechten, ingevoegd bij de programmawet van
28 juni 2013, worden de woorden “2 pct.” vervangen door de woorden
“5 pct.”.

Art. 6. Artikel 5 treedt in werking op 1 januari 2024.

HOOFDSTUK 3. — Wijzigingen betreffende de inkomstenbelastingen

Afdeling 1. — Flexi-jobs
Art. 7. In artikel 38 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen

1992, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 20 november 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, 29°, worden de woorden “voor prestaties
door in artikel 2, § 1, eerste tot vijfde lid, van de voormelde wet
bedoelde werknemers” ingevoegd tussen de woorden “de wet van
16 november 2015 houdende diverse bepalingen inzake sociale zaken”
en de woorden “, op voorwaarde dat “;

2° in paragraaf 1, eerste lid, 29°, worden de woorden “25 pct.”
vervangen door de woorden “28 pct.”;

3° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de bepaling onder 29° aangevuld
met de zin:

“Wanneer de werknemer geen gepensioneerde is als bedoeld in
artikel 3, 7°, van de voormelde wet van 16 november 2015, geldt deze
vrijstelling evenwel slechts ten belope van 12.000 euro per belastbaar
tijdperk;”;

4° er wordt een paragraaf 5/1 ingevoegd, luidende:
“§ 5/1. De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de

Ministerraad, de in paragraaf 1, eerste lid, 29°, bedoelde vrijstelling van
toepassing maken op de bezoldigingen voor prestaties door werkne-
mers die bij toepassing van artikel 2, § 1, zesde tot achtste lid, en § 2,
van de wet van 16 november 2015 houdende diverse bepalingen inzake
sociale zaken onder het toepassingsgebied van de in hoofdstuk 2 van
diezelfde wet bedoelde flexi-jobregeling worden gebracht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[C − 2023/48600]
22 DECEMBRE 2023. — Loi-programme (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

TITRE 1 er. — Disposition générale
Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la

Constitution.

TITRE 2. — Finances

CHAPITRE 1er. — Modifications du Code des droits et taxes divers
relatives à la taxe annuelle sur les établissements de crédit

Art. 2. L’article 20112 du Code des droits et taxes divers, inséré par la
loi du 22 juin 2012, remplacé par la loi du 30 juillet 2013 et modifié par
la loi du 3 août 2016, est complété par les mots “sur les 50 premiers
milliards d’euros de base imposable et à 0,17581 p.c. sur la partie de la
base imposable qui excède 50 milliards d’euros.”.

Art. 3. L’article 20119 du même Code, inséré par la loi-programme du
22 juin 2012, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 20119. Les établissements de crédit et leurs succursales ne
peuvent répercuter ni la taxe ni l’amende visée à l’alinéa 2 sur la
clientèle visée à l’article 20111.

Toute contravention à cette disposition est punie d’une amende
établie selon une échelle déterminée par le Roi, allant de 10 p.c. à 200
p.c. en fonction de la répétition de la contravention. L’amende est
liquidée sur la taxe due pour l’exercice d’imposition auquel se rapporte
la taxe ou l’amende répercutée.”.

Art. 4. Les articles 2 et 3 entrent en vigueur le 30 décembre 2023.

CHAPITRE 2. — Modification du Code des droits d’enregistrement,
d’hypothèque et de greffe relative aux constitutions et cessions de
droits d’emphytéose et de superficie
Art. 5. Dans l’article 83, alinéa 1er, 3°, du Code des droits d’enregis-

trement, d’hypothèque et de greffe, inséré par la loi-programme du
28 juin 2013, les mots “2 p.c.” sont remplacés par les mots “5 p.c.”.

Art. 6. L’article 5 entre en vigueur le 1er janvier 2024.

CHAPITRE 3. — Modifications relatives aux impôts sur les revenus

Section 1re. — Flexi-jobs
Art. 7. À l’article 38 du Code des impôts sur les revenus 1992,

remplacé en dernier lieu par la loi du 20 novembre 2022, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, 29°, les mots “pour des
prestations par des travailleurs visés à l’article 2, § 1er, alinéas 1er à 5,
de la loi précitée” sont insérés entres les mots “de la loi du 16 novembre
2015 portant des dispositions diverses en matière sociale” et les mots “,
à condition que “;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, 29°, les mots “25 p.c.” sont
remplacés par les mots “28 p.c.”;

3° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, le 29° est complété par la phrase:

“Toutefois, lorsque le travailleur n’est pas un pensionné tel que visé
à l’article 3, 7°, de la loi du 16 novembre 2015 précitée, la présente
exonération ne s’applique qu’à concurrence de 12.000 euros par période
imposable;”;

4° un paragraphe 5/1 est inséré, rédigé comme suit:
“§ 5/1. Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des ministres,

rendre l’exonération visée au paragraphe 1er, alinéa 1er, 29°, applicable
aux rémunérations des prestations fournies par les travailleurs qui sont
placés, par application de l’article 2, § 1er, alinéas 6 à 8, et § 2, de la loi
du 16 novembre 2015 portant des dispositions diverses en matière
sociale, dans le champ d’application du régime flexi-job visé au
chapitre 2 de la même loi.
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De Koning zal bij de Kamer van volksvertegenwoordigers, onmid-
dellijk indien ze in zitting is, zo niet bij de opening van de
eerstvolgende zitting, een wetsontwerp indienen tot bekrachtiging van
de in uitvoering van het eerste lid genomen besluiten. Deze besluiten
worden geacht geen uitwerking te hebben gehad indien ze niet bij wet
zijn bekrachtigd binnen de twaalf maanden na de datum van hun
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.”.

Art. 8. In artikel 129/1, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 25 december 2017 en laatstelijk gewijzigd bij de
programmawet van 26 december 2022, worden de woorden “38, § 1,
eerste lid, 9°, c, 14°, a, en 17°,” vervangen door de woorden “38, § 1,
eerste lid, 9°, c, 14°, a, 17° en 29°,”.

Art. 9. Artikel 171/1 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet
van 26 december 2015 en opgeheven bij de wet van 25 december 2016,
wordt hersteld als volgt:

“Art. 171/1. Artikel 171 is niet van toepassing op de bezoldigingen
die worden betaald of toegekend in uitvoering van de flexi-
jobarbeidsovereenkomst als bedoeld in artikel 3, 4°, van de wet van
16 november 2015 houdende diverse bepalingen inzake sociale zaken
maar die niet worden vrijgesteld bij toepassing van artikel 38, § 1,
eerste lid, 29°, omwille van het overschrijden van het in diezelfde
bepaling vermelde maximumbedrag.”.

Art. 10. In artikel 178, § 5, 1°, van hetzelfde Wetboek, vervangen bij
de wet van 22 december 2009, worden de woorden “in artikel 38/1”
vervangen door de woorden “in de artikelen 38, § 1, eerste lid, 29°, en
38/1”.

Art. 11. Artikel 7, 1° en 2°, is van toepassing op de bezoldigingen die
worden toegekend vanaf 1 januari 2024.

De artikelen 7, 3°, 8, 9 en 10 zijn van toepassing vanaf aanslagjaar
2025.

Afdeling 2. — Aanpassingen artikelen 54 en 344, § 2, WIB 92
ingevolge het SIAT-arrest

Art. 12. Artikel 54 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 26 december 2015, wordt als volgt vervangen:

“Art. 54. § 1. Interesten, in artikel 90, eerste lid, 11°, bedoelde
vergoedingen, die worden betaald als compensatie voor deze intresten,
retributies voor de concessie van het gebruik van uitvindingsoctrooien,
fabricageprocédés en andere dergelijke rechten, of bezoldigingen voor
prestaties of diensten, worden niet als beroepskosten aangemerkt
indien zij rechtstreeks of onrechtstreeks worden betaald of toegekend
aan een in artikel 227 bedoelde belastingplichtige of aan een buiten-
landse inrichting waarmee de in België gevestigde belastingplichtige
zich rechtstreeks of onrechtstreeks in een of andere band van weder-
zijdse afhankelijkheid bevindt en die krachtens de bepalingen van de
wetgeving van het land waarin zij zijn gevestigd daar niet onderwor-
pen zijn aan een inkomstenbelasting of voor die inkomsten in kwestie
onderworpen zijn aan een belastingregeling dat aanzienlijk voordeliger
is dan de regeling waaraan die inkomsten onderworpen zijn in België.

§ 2. Paragraaf 1 is niet van toepassing indien de belastingplichtige
kan bewijzen dat de verrichting wordt verricht met een onderneming
die onderworpen is aan een effectieve inkomstenbelasting die minstens
gelijk is aan de helft van de inkomstenbelasting die verschuldigd zou
zijn indien deze onderneming in België gevestigd zou zijn.

§ 3. Paragraaf 1 is niet van toepassing indien de belastingplichtige
door elk bewijsmiddel, met uitzondering van een eed, aantoont dat de
betaling deel uitmaakt van een authentieke verrichting in die zin dat ze
is verricht om geldige zakelijke redenen die de economische realiteit
weerspiegelen.”.

Art. 13. Artikel 344, § 2, van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd
bij de programmawet van 26 december 2022, wordt als volgt vervan-
gen:

“§ 2. Aan de administratie belast met de vestiging van de inkom-
stenbelastingen kan evenmin worden tegengeworpen, de verkoop, de
cessie of de inbreng van aandelen, obligaties, schuldvorderingen of
andere titels tot vestiging van leningen, auteursrechten en naburige
rechten, uitvindingsoctrooien, fabricageprocédés, fabrieks- of handels-
merken of andere soortgelijke rechten of sommen geld, rechtstreeks of
onrechtstreeks, aan een in artikel 227 bedoelde belastingplichtige of aan
een buitenlandse inrichting waarmee de in België gevestigde belasting-
plichtige zich rechtstreeks of onrechtstreeks in een of andere band van
wederzijdse afhankelijkheid bevindt en die krachtens de bepalingen
van de wetgeving van het land waar zij zijn gevestigd, niet aan een
inkomstenbelasting is onderworpen of ter zake van de inkomsten uit de
vervreemde goederen en rechten aldaar aan een aanzienlijk gunstigere
belastingregeling is onderworpen dan die waaraan soortgelijke inkom-
sten in België zijn onderworpen.

Le Roi saisira la Chambre des représentants immédiatement si elle est
réunie, sinon dès l’ouverture de sa plus prochaine session, d’un projet
de loi de confirmation des arrêtés pris en exécution de l’alinéa 1er.
Lesdits arrêtés sont censés ne pas avoir produit leurs effets s’ils n’ont
pas été confirmés par la loi dans les douze mois de la date de leur
publication au Moniteur belge.”.

Art. 8. À l’article 129/1, alinéa 1er, du même Code, inséré par la loi du
25 décembre 2017 et modifié en dernier lieu par la loi programme du
26 décembre 2022, les mots “38, § 1er, alinéa 1er, 9°, c, 14°, a, et 17°,”
sont remplacés par les mots “38, § 1er, alinéa 1er, 9°, c, 14°, a, 17° et
29°,”.

Art. 9. L’article 171/1 du même Code, inséré par la loi du 26 décem-
bre 2015 et abrogé par la loi du 25 décembre 2016, est rétabli comme
suit:

“Art. 171/1. L’article 171 n’est pas applicable aux rémunérations
payées ou attribuées en exécution d’un contrat de travail flexi-job tel
que visé à l’article 3, 4°, de la loi du 16 novembre 2015 portant des
dispositions diverses en matière sociale mais qui ne sont pas exonérés
en application de l’article 38, § 1er, alinéa 1er, 29°, en raison du
dépassement du montant maximum prévu dans cette même disposi-
tion.”.

Art. 10. À l’article 178, § 5, 1°, du même Code, remplacé par la loi du
22 décembre 2009, les mots “à l’article 38/1” sont remplacés par les
mots “aux articles 38, § 1er, alinéa 1er, 29°, et 38/1”.

Art. 11. L’article 7, 1° et 2°, est applicable aux rémunérations attri-
buées à partir du 1er janvier 2024.

Les articles 7, 3°, 8, 9 et 10 sont applicables à partir de l’exercice
d’imposition 2025.

Section 2. — Adaptations des articles 54 et 344, § 2, CIR 92
suite à l’arrêt SIAT

Art. 12. L’article 54 du même Code, modifié en dernier lieu par la loi
du 26 décembre 2015, est remplacé comme suit:

“Art. 54. § 1er. Les intérêts, indemnités visées à l’article 90, alinéa 1er,
11°, qui sont payées en compensation de ces intérêts, redevances pour
la concession de l’usage de brevets d’invention, procédés de fabrication
et autres droits analogues ou les rémunérations de prestations ou de
services, ne sont pas considérés comme des frais professionnels
lorsqu’ils sont payés ou attribués directement ou indirectement à un
contribuable visé à l’article 227, ou à un établissement étranger, avec
qui le contribuable établi en Belgique se trouve directement ou
indirectement dans des liens quelconques d’interdépendance et qui, en
vertu des dispositions de la législation du pays où ils sont établis, n’y
sont pas soumis à un impôt sur les revenus ou y sont soumis, pour les
revenus de l’espèce, à un régime de taxation notablement plus
avantageux que celui auquel ces revenus sont soumis en Belgique.

§ 2. Le paragraphe 1er n’est pas d’application lorsque le contribuable
justifie que l’opération est réalisée avec une entreprise soumise à un
impôt sur les revenus effectif qui est au moins égal à la moitié de
l’impôt sur les revenus qui serait dû si cette entreprise était établie en
Belgique.

§ 3. Le paragraphe 1er n’est pas d’application lorsque le contribuable
démontre par tous moyens de preuve, à l’exception du serment, que le
paiement s’inscrit dans le cadre d’une opération authentique en ce sens
qu’elle a été mise en place pour des motifs commerciaux valables qui
reflètent la réalité économique.”.

Art. 13. L’article 344, § 2, du même Code, modifié en dernier lieu par
la loi-programme du 26 décembre 2022, est remplacé comme suit:

“§ 2. N’est pas non plus opposable à l’administration en charge de
l’établissement des impôts sur les revenus, la vente, la cession ou
l’apport d’actions, d’obligations, de créances ou d’autres titres consti-
tutifs d’emprunts, de droits d’auteur et de droits voisins, de brevets
d’invention, de procédés de fabrication, de marques de fabrique ou de
commerce, ou de tous autres droits analogues ou de sommes d’argent,
directement ou indirectement, à un contribuable visé à l’article 227 ou
à un établissement étranger, avec qui le contribuable établi en Belgique
se trouve directement ou indirectement dans des liens quelconques
d’interdépendance et qui, en vertu des dispositions de la législation du
pays où ils sont établis n’y est pas soumis à un impôt sur les revenus ou
y est soumis, du chef des revenus produits par les biens et droits
aliénés, à un régime de taxation notablement plus avantageux que celui
auquel les revenus de l’espèce sont soumis en Belgique.
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Het eerste lid is niet van toepassing indien de belastingplichtige kan
bewijzen dat de verrichting wordt verricht met een onderneming die
onderworpen is aan een effectieve inkomstenbelasting die minstens
gelijk is aan de helft van de inkomstenbelasting die verschuldigd zou
zijn indien deze onderneming in België gevestigd zou zijn.

Het eerste lid is niet van toepassing indien de belastingplichtige door
elk bewijsmiddel, met uitzondering van een eed, aantoont dat de
verrichting deel uitmaakt van een authentieke verrichting in die zin dat
ze is verricht om geldige zakelijke redenen die de economische realiteit
weerspiegelen.”.

Art. 14. Artikel 12 treedt in werking op 1 januari 2024 en is van
toepassing op de bedragen die vanaf 1 januari 2024 worden betaald of
toegekend.

Artikel 13 treedt in werking op 1 januari 2024 en is van toepassing op
de verrichtingen die vanaf 1 januari 2024 worden gedaan.

Afdeling 3 - Gespecialiseerde vastgoedbeleggingsfondsen

Art. 15. Artikel 219quinquies van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de
wet van 25 december 2017 en ingetrokken bij de wet van 13 april 2019,
wordt hersteld als volgt:

“Art. 219quinquies. § 1. Een afzonderlijke aanslag van 10 pct. wordt
gevestigd wat betreft:

– de belastbare bedragen bij een in de artikelen 210, § 1, 6°, en 211,
§ 1, zesde lid, vermelde verrichting;

– de belastbare bedragen bij een in artikel 46, § 1, tweede lid,
vermelde verrichting of een meerwaarde verwezenlijkt naar aanleiding
van een exclusief met nieuwe aandelen vergoede inbreng van een
onroerend goed in een bij de FOD Financiën op de lijst van de
gespecialiseerde vastgoedbeleggingsfondsen ingeschreven vennoot-
schap.

§ 2. De in paragraaf 1 bedoelde aanslag wordt enkel gevestigd voor
zover het in artikel 217, eerste lid, 1°, bedoelde tarief werd toegepast en
wanneer:

– in de gevallen bedoeld in paragraaf 1, eerste streepje, het gespecia-
liseerde vastgoedbeleggingsfonds dat aan de in die bepaling bedoelde
verrichtingen heeft deelgenomen, niet gedurende een periode van ten
minste vijf jaar vanaf de datum van zijn inschrijving bij de FOD
Financiën op de lijst van gespecialiseerde vastgoedbeleggingsfondsen
ononderbroken ingeschreven is gebleven; of

– in de gevallen bedoeld in paragraaf 1, tweede streepje, de inbrenger
de aandelen verkregen in ruil voor de inbreng in het gespecialiseerde
vastgoedbeleggingsfonds niet gedurende een periode van ten minste
vijf jaar vanaf de datum van verkrijging van die aandelen ononderbro-
ken heeft aangehouden.

§ 3. Paragraaf 1 is van toepassing in het belastbare tijdperk waarin
aan de in paragraaf 2 bedoelde ononderbroken periode niet langer
voldaan is.”.

Art. 16. Artikel 15 treedt in werking op 1 januari 2024 en is van
toepassing in de gevallen waarbij vanaf 1 januari 2024 niet meer wordt
voldaan aan de voorwaarde van een ononderbroken periode van ten
minste vijf jaar als bedoeld in artikel 15.

Afdeling 4 - Vrijstelling van doorstorting van bedrijfsvoorheffing ter
compensatie van de verhoging van het minimumloon voor de
gelegenheidsarbeiders in de fruit- en groenteteelt

Art. 17. In titel VI, hoofdstuk I, afdeling IV, onderafdeling 3, van
hetzelfde Wetboek, wordt een artikel 27513 ingevoegd, luidende:

“Art. 27513. § 1. De bepalingen van dit artikel zijn van toepassing op
de werkgevers die ressorteren onder het paritair comité voor het
tuinbouwbedrijf en zich in hoofdzaak bezighouden met fruitteelt of
groenteteelt.

§ 2. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder:

1° fruitteelt: de teelt van hard fruit, zacht fruit en steenvruchten met
inbegrip van de druiventeelt;

2° groenteteelt: de teelt van groenten in open lucht of onder glas, met
uitzondering van de teelt van paddenstoelen en truffels;

3° gelegenheidsarbeider in de fruit- of groenteteelt: gelegenheidsar-
beider als bedoeld in artikel 8bis van het koninklijk besluit van
28 november 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot
herziening van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders die is tewerkgesteld door een
in artikel 4 bedoelde werkgever;

L’alinéa 1er n’est pas d’application lorsque le contribuable justifie que
l’opération est réalisée avec une entreprise soumise à un impôt sur les
revenus effectif qui est au moins égal à la moitié de l’impôt sur les
revenus qui serait dû si cette entreprise était établie en Belgique.

L’alinéa 1er n’est pas d’application lorsque le contribuable démontre
par tous moyens de preuve, à l’exception du serment, que l’opération
s’inscrit dans le cadre d’une opération authentique en ce sens qu’elle a
été mise en place pour des motifs commerciaux valables qui reflètent la
réalité économique.”.

Art. 14. L’article 12 entre en vigueur le 1er janvier 2024 et est
applicable aux sommes qui sont payées ou attribuées à partir du
1er janvier 2024.

L’article 13 entre en vigueur le 1er janvier 2024 et est applicable aux
opérations qui sont effectuées à partir du 1er janvier 2024.

Section 3 - Fonds d’investissement immobiliers spécialisés

Art. 15. L’article 219quinquies du même Code, inséré par la loi du
25 décembre 2017 et retiré par la loi du 13 avril 2019, est rétabli comme
suit:

“Art. 219quinquies. § 1er. Une cotisation spéciale de 10 p.c. est établie
en ce qui concerne:

– les sommes imposables à l’occasion d’une opération visée aux
articles 210, § 1er, 6°, et 211, § 1er, alinéa 6;

– les sommes imposables à l’occasion d’une opération visée à
l’article 46, § 1er, alinéa 2, ou une plus-value réalisée à l’occasion de
l’apport rémunéré exclusivement par des actions ou parts nouvelles
d’un bien immobilier dans une société qui est inscrite auprès du SPF
Finances sur la liste des fonds d’investissement immobiliers spécialisés.

§ 2. La cotisation visée au paragraphe 1er n’est établie que dans la
mesure où le taux visé à l’article 217, premier alinéa, 1°, a été appliqué
et lorsque:

– dans les cas visés au paragraphe 1er, premier tiret, le fonds
d’investissement immobilier spécialisé qui a participé aux opérations
visées par cette disposition n’est pas resté inscrit de manière ininter-
rompue pendant une période d’au moins cinq ans à compter du jour de
son inscription auprès du SPF Finances sur la liste des fonds
d’investissement immobiliers spécialisés; ou

– dans les cas visés au paragraphe 1er, deuxième tiret, l’apporteur n’a
pas détenu les actions ou parts du fonds d’investissement immobilier
spécialisé obtenues en échange de l’apport pendant une période
ininterrompue d’au moins cinq ans à compter de la date d’acquisition
de ces actions ou parts.

§ 3. Le paragraphe 1er est applicable pour la période imposable au
cours de laquelle la période ininterrompue visée au paragraphe 2 n’est
plus satisfaite.”.

Art. 16. L’article 15 entre en vigueur le 1er janvier 2024 et est
applicable dans les cas où la condition de période ininterrompue d’au
moins cinq ans visée à l’article 15 n’est pas remplie à partir du
1er janvier 2024.

Section 4 - Dispense de versement du précompte professionnel en
compensation de l’augmentation du salaire minimum pour les
travailleurs occasionnels dans le secteur de la fruiticulture et la
culture maraîchère

Art. 17. Dans le titre VI, Chapitre Ier, section IV, sous-section 3, du
même Code, il est inséré un article 27513, rédigé comme suit:

“Art. 27513. § 1er. Les dispositions du présent article sont applicables
aux employeurs relevant de la commission paritaire pour les entrepri-
ses horticoles et dont l’activité principale est la fruiticulture ou la
culture maraîchère.

§ 2. Pour l’application du présent article, l’on entend par:

1° fruiticulture: la culture de fruits durs, de fruits mous et de fruits à
noyaux, y compris la viticulture;

2° culture maraîchère: la culture de légumes en plein air ou sous
serre, à l’exclusion de la culture des champignons et des truffes;

3° travailleur occasionnel dans la fruiticulture ou la culture maraî-
chère: travailleur occasionnel tel que visé à l’article 8bis de l’arrêté royal
du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, qui est occupé par un employeur visé à l’article 4;
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4° uur gepresteerd als gelegenheidsarbeider in de fruit- of groente-
teelt: een uur dat effectief wordt gepresteerd als gelegenheidsarbeider
in de fruit- of groenteteelt evenals een uur dat met een effectief
gepresteerd uur als gelegenheidsarbeider wordt gelijkgesteld en waar-
voor het normale loon verschuldigd is door de werkgever.

§ 3. De in paragraaf 1 bedoelde werkgevers die bezoldigingen
betalen of toekennen voor vanaf 1 januari 2024 geleverde prestaties als
gelegenheidsarbeider in de fruit- of groenteteelt en die krachtens
artikel 270, eerste lid, 1°, schuldenaar zijn van de bedrijfsvoorheffing op
die bezoldigingen, worden ervan vrijgesteld een deel van de bedrijfs-
voorheffing die zij verschuldigd zijn op de bezoldigingen van de
betrokken gelegenheidsarbeiders in de Schatkist te storten, op voor-
waarde dat de bedrijfsvoorheffing volledig op die bezoldigingen wordt
ingehouden.

De niet te storten bedrijfsvoorheffing is gelijk aan 1,23 euro per uur
vermenigvuldigd met het totaal aantal uren die zijn gepresteerd als
gelegenheidsarbeider in de fruit- of groenteteelt en waarvoor voor het
eerst bezoldigingen worden betaald of toegekend.

§ 4. De in paragraaf 3 bedoelde vrijstelling van doorstorting van
bedrijfsvoorheffing wordt toegepast op de bedrijfsvoorheffing die
verschuldigd is op de bezoldigingen van alle gelegenheidsarbeiders in
de fruit- of groenteteelt die door de betrokken werkgever worden
tewerkgesteld, na toepassing van de in de artikelen 2751, 2755, 2758 tot
27510 en 27512 bedoelde vrijstellingen van doorstorting van bedrijfs-
voorheffing.

De in paragraaf 3 bedoelde vrijstelling van doorstorting van bedrijfs-
voorheffing kan niet worden toegepast op de bedrijfsvoorheffing die
aanvullend bovenop de bedrijfsvoorheffing die reglementair minimaal
verschuldigd is, wordt ingehouden.

§ 5. Het in paragraaf 3, tweede lid, vermelde bedrag is gekoppeld
aan de afgevlakte gezondheidsindex als bedoeld in artikel 2, § 2, van
het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet
van 6 januari 1989 tot vrijwaring van ′s lands concurrentievermogen,
bekrachtigd bij de wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen,
voor de maand september 2023. Op 1 januari van elk jaar wordt dat
bedrag aangepast door het te vermenigvuldigen met het cijfer van de
afgevlakte gezondheidsindex voor de maand september van het jaar
voorafgaand aan het jaar waarin het nieuwe bedrag van toepassing zal
zijnen gedeeld door het cijfer van de afgevlakte gezondheidsindex voor
de maand september 2023. Het aldus bekomen bedrag wordt afgerond
tot de hogere of lagere eurocent naargelang het cijfer van de duizend-
sten al dan niet 5 bereikt.

§ 6. De Koning bepaalt de nadere regels voor de aanvraag van de
toepassing van dit artikel en de manier waarop het bewijs wordt
geleverd dat aan de voorwaarden voor de toepassing van dit artikel is
voldaan.”.

Art. 18. Artikel 17 is van toepassing op de uren die vanaf 1 januari
2024 als gelegenheidsarbeider in de fruit- of groenteteelt worden
gepresteerd.

Afdeling 5. — Fiscale werkbonus
Art. 19. In artikel 289ter/1 van Wetboek van de inkomstenbelastingen

1992, ingevoegd bij de wet van 19 juni 2011 en laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 31 juli 2023, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het tweede lid wordt als volgt vervangen:
“Het belastingkrediet is gelijk aan:
— 33,14 pct. van het bedrag van het luik A van de vermindering van

de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid op de tijdens het
belastbaar tijdperk verkregen bezoldigingen die daadwerkelijk is
verleend met toepassing van artikel 2, § 1/1, van de wet van
20 december 1999 tot toekenning van een werkbonus aan werknemers
met lage lonen en van andere verminderingen van de persoonlijke
bijdragen van sociale zekerheid; en

— 52,54 pct. van het bedrag van het luik B van de vermindering van
de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid op de tijdens het
belastbaar tijdperk verkregen bezoldigingen die daadwerkelijk is
verleend met toepassing van artikel 2, § 1/2 van de voormelde wet van
20 december 1999.”;

2° in het derde lid wordt het bedrag “570 euro” vervangen door het
bedrag “710 euro”;

3° in het derde lid wordt het bedrag “710 euro” vervangen door het
bedrag “765 euro”.

Art. 20. Artikel 19, 1°, is van toepassing op de verminderingen van de
persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid die vanaf 1 april 2024 wor-
den verleend.

4° heure prestée en tant que travailleur occasionnel dans la fruiticul-
ture ou la culture maraîchère: une heure effectivement prestée en tant
que travailleur occasionnel dans fruiticulture ou la culture maraîchère,
ainsi qu’une heure assimilée à une heure effectivement prestée en tant
que travailleur occasionnel pour laquelle le salaire normal est dû par
l’employeur.

§ 3. Les employeurs visés au paragraphe 1er qui paient ou attribuent
des rémunérations pour des prestations à partir du 1er janvier 2024 en
tant que travailleur occasionnel dans la fruiticulture ou la culture
maraîchère et qui sont redevables du précompte professionnel sur ces
rémunérations en vertu de l’article 270, alinéa 1er, 1°, sont dispensés de
verser au Trésor une partie du précompte professionnel dont ils sont
redevables sur les rémunérations des travailleurs occasionnels concer-
nés, à condition de retenir sur ces rémunérations la totalité du
précompte professionnel.

Le précompte professionnel qui ne doit pas être versé est égal à
1,23 euro par heure multiplié par le nombre total d’heures prestées en
tant que travailleur occasionnel dans la fruiticulture ou la culture
maraîchère et pour lesquelles des rémunérations sont payées ou
attribuées pour la première fois.

§ 4. La dispense de versement du précompte professionnel visée au
paragraphe 3 est applicable au précompte professionnel dû sur les
rémunérations de tous les travailleurs occasionnels dans la fruiticulture
ou la culture maraîchère occupés par l’employeur concerné, après
application des dispenses de versement du précompte professionnel
visées aux articles 2751, 2755, 2758 à 27510 et 27512.

La dispense de versement du précompte professionnel visée au
paragraphe 3 ne peut pas être appliquée au précompte professionnel
qui est retenu complémentairement en sus du minimum réglementaire
du précompte professionnel dû.

§ 5. Le montant mentionné au paragraphe 3, alinéa 2, est lié à l’indice
santé lissé visé à l’article 2, § 2, de l’arrêté royal du 24 décembre
1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la
compétitivité du pays, confirmé par la loi du 30 mars 1994 portant des
dispositions sociales, pour le mois de septembre 2023. Ce montant est
adapté chaque année, au 1er janvier en le multipliant par le chiffre de
l’indice santé lissé pour le mois de septembre de l’année précédant celle
au cours de laquelle le nouveau montant sera applicable et en le
divisant par le chiffre de l’indice santé lissé pour le mois de septem-
bre 2023. Le montant obtenu est arrondi au centime supérieur ou
inférieur selon que le chiffre des millièmes atteint ou non 5.

§ 6. Le Roi fixe les modalités pour la demande de l’application du
présent article et la manière d’apporter la preuve que les conditions
d’application du présent article sont remplies.”.

Art. 18. L’article 17 s’applique aux heures prestées en tant que
travailleur occasionnel dans la fruiticulture ou la culture maraîchère à
partir du 1er janvier 2024.

Section 5. — Bonus fiscal à l’emploi
Art. 19. À l’article 289ter/1 du Code des impôts sur les revenus 1992,

inséré par la loi du 19 juin 2011 et modifié en dernier lieu par la loi du
31 juillet 2023, les modifications suivantes sont apportées:

1° l’alinéa 2 est remplacé comme suit:
“Le crédit d’impôt est égal à:
— 33,14 p.c. du montant du volet A de la réduction des cotisations

personnelles de sécurité sociale réellement accordée sur les rémunéra-
tions obtenues pendant la période imposable, en application de
l’article 2, § 1/1, de la loi du 20 décembre 1999 visant à octroyer un
bonus à l’emploi aux travailleurs salariés ayant un bas salaire et
d’autres réductions des cotisations personnelles de sécurité sociale; et

— 52,54 p.c. du montant du volet B de la réduction des cotisations
personnelles de sécurité sociale réellement accordée sur les rémunéra-
tions obtenues pendant la période imposable, en application de
l’article 2, § 1/2 de la loi du 20 décembre 1999 précitée.”;

2° à l’alinéa 3, le montant “570 euros” est remplacé par le montant
“710 euros”;

3° à l’alinéa 3, le montant “710 euros” est remplacé par le montant
“765 euros”.

Art. 20. L’article 19, 1°, est applicable aux réductions de cotisations
personnelles de sécurité sociale accordées à partir du 1er avril 2024.
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Artikel 19, 2°, is van toepassing vanaf aanslagjaar 2025.
Artikel 19, 3°, is van toepassing vanaf aanslagjaar 2026.

Afdeling 6. — CFC
Art. 21. Deze afdeling heeft de omzetting tot doel van de artikelen 7

en 8 van Richtlijn (EU) 2016/1164 van de Raad van 12 juli 2016 tot
vaststelling van regels ter bestrijding van belastingontwijkingspraktij-
ken welke rechtstreeks van invloed zijn op de werking van de interne
markt.

Art. 22. Artikel 185/2 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen
1992, ingevoegd bij de wet van 25 december 2017 en gewijzigd bij de
wet van 20 december 2020, wordt vervangen als volgt:

“Art. 185/2. § 1. Onverminderd de toepassing van artikel 185, § 2,
a), omvat winst eveneens de in paragraaf 2 omschreven niet-
uitgekeerde winst, van de buitenlandse vennootschap, van de buiten-
landse inrichting van die buitenlandse vennootschap of van de
buitenlandse inrichting van de belastingplichtige die in toepassing van
paragraaf 3 als gecontroleerde buitenlandse vennootschap of CFC
wordt aangemerkt en niet overeenkomstig paragraaf 4 van de toepas-
sing van dit artikel is vrijgesteld voor zover die niet-uitgekeerde winst
door de CFC werd behaald in de loop van een belastbaar tijdperk dat
werd afgesloten in de loop van het belastbare tijdperk van de
belastingplichtige.

§ 2. De winst van een buitenlandse vennootschap of buitenlandse
inrichting van die buitenlandse vennootschap die in toepassing van
paragraaf 3 als CFC wordt aangemerkt, die niet overeenkomstig
paragraaf 4 van de toepassing van dit artikel is vrijgesteld, en die in
hoofde van de belastingplichtige wordt belast, wordt op de hierna
volgende wijze bepaald.

De winst van de buitenlandse vennootschap of buitenlandse inrich-
ting van die buitenlandse vennootschap wordt vastgesteld alsof deze
vennootschap of inrichting in België zou zijn gevestigd of zou zijn
gelegen. De winst die wordt toegerekend aan een Belgische inrichting
of in een derde land gelegen inrichting die krachtens een verdrag wordt
vrijgesteld in het land waar de buitenlandse vennootschap is gevestigd
wordt buiten beschouwing gelaten voor de bepaling van de winst van
de buitenlandse vennootschap.

Indien de belastingplichtige hiervan het bewijs levert, wordt deze
winst vervolgens vermenigvuldigd met een breuk waarvan de teller het
bedrag van de in artikel 206/1 bedoelde reserves, verworpen uitgaven
en overige bestanddelen van het resultaat omvat en de noemer het
bedrag van de in artikel 206/1 bedoelde reserves, verworpen uitgaven
en overige bestanddelen van het resultaat en dividenden omvat. Voor
de vaststelling van deze breuk worden reserves, verworpen uitgaven
en overige bestanddelen van het resultaat en dividenden die aangere-
kend worden aan een in een derde land gelegen inrichting waarvan de
winst krachtens een verdrag wordt vrijgesteld in het land waar de
buitenlandse vennootschap is gevestigd, buiten beschouwing gelaten.
Wanneer bij de vaststelling van de teller de som van de in artikel 206/1
bedoelde reserves, verworpen uitgaven en overige bestanddelen van
het resultaat negatief is, wordt deze breuk geacht gelijk te zijn aan nul.

Indien de belastingplichtige hiervan het bewijs levert, wordt het
bedrag dat wordt bekomen na toepassing van de vorige leden
vervolgens vermenigvuldigd met een breuk waarvan de noemer het
bedrag omvat van de in de jaarrekening vermelde inkomsten van de
buitenlandse vennootschap of buitenlandse inrichting die in de loop
van het belastbare tijdperk werden behaald, met uitzondering van de
inkomsten die bij verdrag of krachtens dit Wetboek van belasting zijn
vrijgesteld, en waarvan de teller de som van de volgende inkomsten
bevat, voor zover deze niet bij verdrag of krachtens dit Wetboek zijn
vrijgesteld:

– interesten of andere inkomsten die gelijkwaardig zijn aan interes-
ten;

– royalty’s of andere inkomsten die worden gegenereerd door
intellectuele eigendom;

– dividenden en inkomsten uit de vervreemding van aandelen,
obligaties, opties en soortgelijke effecten;

– inkomsten uit verhuur, of uit operationele of financiële leasing;

– inkomsten uit vermogensbeheer, beleggings-, verzekerings-, bank-
en andere financiële activiteiten;

– inkomsten uit de aan- en verkoop van goederen en diensten,
waaraan door de buitenlandse vennootschap of inrichting weinig of
geen economische waarde wordt toegevoegd.

L’article 19, 2°, est applicable à partir de l’exercice d’imposition 2025.
L’article 19, 3°, est applicable à partir de l’exercice d’imposition 2026.

Section 6. — CFC
Art. 21. La présente section a pour objet de transposer les articles 7 et

8 de la directive (UE) 2016/1164 du Conseil du 12 juillet 2016 établissant
des règles pour lutter contre les pratiques d’évasion fiscale qui ont une
incidence directe sur le fonctionnement du marché intérieur.

Art. 22. L’article 185/2 du Code des impôts sur les revenus 1992,
inséré par la loi du 25 décembre 2017 et modifié par la loi du
20 décembre 2020, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 185/2. § 1er. Sans préjudice de l’application de l’article 185, § 2,
a), les bénéfices comprennent également les bénéfices non distribués
définis au paragraphe 2, de la société étrangère, de l’établissement
étranger de cette société étrangère, ou de l’établissement étranger du
contribuable, qui est qualifiée de société étrangère contrôlée ou CFC en
application du paragraphe 3 et qui ne sont pas dispensés de l’applica-
tion du présent article conformément au paragraphe 4, pour autant que
ces bénéfices non distribués par la CFC aient été réalisés au cours d’une
période imposable ayant été clôturée au cours de la période imposable
du contribuable.

§ 2. Les bénéfices d’une société étrangère, ou d’un établissement
étranger de cette société étrangère, qui est qualifiée de CFC en
application du paragraphe 3, qui ne sont pas exonérés du présent
article conformément au paragraphe 4 et qui sont imposés dans le chef
du contribuable, sont déterminés de la manière suivante.

Les bénéfices de la société étrangère, ou de l’établissement étranger
de cette société étrangère, sont déterminés comme si cette société ou cet
établissement était établi, ou était situé, en Belgique. Les bénéfices
attribués à un établissement belge ou un établissement situé dans un
pays tiers qui sont exonérés en vertu d’une convention dans le pays où
la société étrangère est établie n’entrent pas en considération pour la
détermination des bénéfices de la société étrangère.

Lorsque le contribuable en fournit la preuve, ces bénéfices sont
ensuite multipliés par une fraction dont le numérateur comprend le
montant des réserves visées à l’article 206/1, des dépenses non admises
et autres éléments du résultat, et le dénominateur comprend le montant
des réserves visées à l’article 206/1, des dépenses non admises et autres
éléments du résultat, et des dividendes. Pour la détermination de cette
fraction, les réserves, les dépenses non admises et autres éléments du
résultat, et les dividendes imputables à un établissement situé dans un
pays tiers dont les bénéfices sont exonérés en vertu d’une convention
dans le pays où la société étrangère est établie, ne sont pas pris en
considération. Dans le cas où, pour la détermination du numérateur, la
somme des réserves visées à l’article 206/1, des dépenses non admises
et des autres éléments du résultat est négative, cette fraction est censée
être égale à zéro.

Lorsque le contribuable en fournit la preuve, le montant obtenu après
application des l’alinéas précédents est ensuite multiplié par une
fraction dont le numérateur comprend le montant des revenus
mentionnés dans les comptes annuels de la société étrangère ou de
l’établissement étranger qui ont été réalisés au cours de la période
imposable, à l’exception des revenus qui sont exonérés par convention
ou en vertu du présent Code, et dont le dénominateur comprend la
somme des revenus suivants, pour autant que ceux-ci ne soient pas
exonérés par convention ou en vertu du présent Code:

– les intérêts et autres revenus similaires à des intérêts;

– les redevances et autres revenus générés par la propriété intellec-
tuelle;

– les dividendes et autres revenus issus de l’aliénation d’actions ou
parts, d’obligations, d’options et de titres analogues;

– les revenus issus de la location, ou issus du leasing opérationnel ou
financier;

– les revenus issus de la gestion d’actifs, d’activités d’investisse-
ments, d’activités d’assurances, d’activités bancaires et d’autres activi-
tés financières;

– les revenus issus de l’achat et de la vente de biens et services,
auxquels peu ou pas de valeur économique n’est ajoutée par la société
étrangère ou l’établissement étranger.
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Tot slot wordt het bedrag dat wordt bekomen na toepassing van de
vorige leden, beperkt in verhouding tot het hoogste van de volgende
drie percentages:

– het percentage van de deelneming dat de belastingplichtige
rechtstreeks bezit in de stemrechten van de buitenlandse vennootschap
die als CFC wordt aangemerkt of waarvan de buitenlandse inrichting in
toepassing van paragraaf 3 als CFC wordt aangemerkt;

– het percentage van de deelneming dat de belastingplichtige
rechtstreeks bezit in het kapitaal van de buitenlandse vennootschap die
in toepassing van paragraaf 3 als CFC wordt aangemerkt of waarvan de
buitenlandse inrichting die in toepassing van paragraaf 3 als CFC
wordt aangemerkt;

– het percentage van de winst van de buitenlandse vennootschap die
in toepassing van paragraaf 3 als CFC wordt aangemerkt of waarvan de
buitenlandse inrichting in toepassing van paragraaf 3 als CFC wordt
aangemerkt, waarop de belastingplichtige in geval van uitkering
rechtstreeks recht heeft.

De winst van een buitenlandse inrichting van de belastingplichtige
die in toepassing van paragraaf 3 als CFC wordt aangemerkt, die niet
overeenkomstig paragraaf 4 van de toepassing van dit artikel is
vrijgesteld, en die in hoofde van de belastingplichtige wordt belast,
wordt op de hierna volgende wijze bepaald.

De winst van de buitenlandse inrichting van de belastingplichtige
wordt vastgesteld alsof deze inrichting in België zou zijn gelegen.

Indien de belastingplichtige hiervan het bewijs levert, wordt het
bedrag dat wordt bekomen na toepassing van het vorige lid vervolgens
vermenigvuldigd met een breuk waarvan de noemer het bedrag omvat
van de in de jaarrekening vermelde inkomsten van de buitenlandse
inrichting die in de loop van het belastbare tijdperk werden behaald,
krachtens dit Wetboek van belasting zijn vrijgesteld, en waarvan de
teller de som van de in het vierde lid, eerste tot zesde streepje bedoelde
inkomsten bevat, voor zover deze niet of krachtens dit Wetboek zijn
vrijgesteld.

§ 3. De buitenlandse vennootschap of buitenlandse inrichting van
die vennootschap, wordt voor de toepassing van dit artikel aangemerkt
als een CFC indien:

– de belastingplichtige al dan niet samen met zijn geassocieerde
entiteiten de meerderheid van de stemrechten verbonden aan het totaal
van de aandelen van deze buitenlandse vennootschap bezit, ofwel
samen met zijn geassocieerde entiteiten een deelneming bezit van ten
minste 50 pct. van het kapitaal van deze buitenlandse vennootschap,
ofwel samen met zijn geassocieerde entiteiten recht heeft op ten minste
50 pct. van de winst van deze vennootschap; en indien

– de buitenlandse vennootschap of de buitenlandse inrichting krach-
tens de bepalingen van de wetgeving van de Staat of het rechtsgebied
waar zij is gevestigd, aldaar ofwel niet aan een inkomstenbelasting is
onderworpen ofwel onderworpen is aan een inkomstenbelasting die
minder dan de helft bedraagt van de vennootschapsbelasting die
verschuldigd zou zijn geweest indien deze buitenlandse vennootschap
of buitenlandse inrichting in België zou zijn gevestigd of zou zijn
gelegen.

De buitenlandse inrichting van de belastingplichtige, wordt voor de
toepassing van dit artikel aangemerkt als een CFC indien deze
inrichting gelegen is in een land waarmee België een verdrag ter
vermijding van dubbele belasting heeft gesloten en aan de voorwaarde
bedoeld in het eerste lid, tweede streepje, is voldaan.

De in het eerste lid, tweede streepje, bedoelde voorwaarde wordt
geacht te zijn voldaan, behoudens bewijs van het tegendeel door de
belastingplichtige, indien de in het eerste lid bedoelde buitenlandse
vennootschap of indien de in het eerste of tweede lid bedoelde
inrichting is gevestigd of gelegen in een rechtsgebied dat op het einde
van het belastbare tijdperk is opgenomen op de EU-lijst van niet
coöperatieve rechtsgebieden of in een Staat die is opgenomen op de lijst
van Staten zonder of met een lage belasting als bedoeld in artikel 307,
§ 1/2.

Bij de toepassing van het eerste lid, tweede streepje, wordt voor de
berekening van de vennootschapsbelasting van een buitenlandse
vennootschap, die verschuldigd zou zijn geweest indien deze buiten-
landse vennootschap in België was gevestigd, geen rekening gehouden
met het deel van de winst van deze buitenlandse vennootschap dat
werd behaald door middel van één of meerdere buitenlandse inrich-
tingen van deze buitenlandse vennootschap waarvan de winst wordt
vrijgesteld in toepassing van een overeenkomst tot het vermijden van
dubbele belasting gesloten tussen het land of rechtsgebied waar deze
buitenlandse vennootschap is gevestigd en het land of rechtsgebied
waar deze buitenlandse inrichting is gelegen.

Enfin, le montant ainsi obtenu après l’application de l’alinéa
précédent, est limité au prorata du plus élevé des trois pourcentages
suivants:

– le pourcentage de participation que le contribuable détient directe-
ment dans les droits de vote de la société étrangère qualifiée de CFC ou
dont l’établissement étranger est qualifié de CFC en application du
paragraphe 3;

– le pourcentage de la participation que le contribuable détient
directement dans le capital de la société étrangère qualifiée de CFC en
application du paragraphe 3 ou dont l’établissement étranger est
qualifié de CFC en application du paragraphe 3;

– le pourcentage des bénéfices de la société étrangère qualifiée de
CFC en application du paragraphe 3, ou de l’établissement étranger
qualifié de CFC en application du paragraphe 3, que le contribuable est
en droit de recevoir directement en cas de distribution;

Les bénéfices d’un établissement étranger du contribuable, qui est
qualifié de CFC en application du paragraphe 3, qui ne sont pas
exonérés du présent article conformément au paragraphe 4 et qui sont
imposés dans le chef du contribuable, sont déterminés de la manière
suivante.

Les bénéfices de l’établissement étranger du contribuable sont
déterminés comme si cet établissement était situé en Belgique.

Lorsque le contribuable en fournit la preuve, le montant obtenu après
application de l’alinéa précédent est ensuite multiplié par une fraction
dont le dénominateur comprend le montant des revenus mentionnés
dans les comptes annuels de l’établissement étranger qui ont été
réalisés au cours de la période imposable, à l’exception des revenus qui
sont exonérés en vertu du présent Code, et dont le numérateur
comprend la somme des revenus visés à l’alinéa 4, premier à sixième
tirets, pour autant que ceux-ci ne soient pas exonérés en vertu du
présent Code.

§ 3. La société étrangère, ou l’établissement étranger de cette société,
est qualifiée de CFC pour l’application du présent article si:

– le contribuable soit détient, avec ou sans ses entités associées, la
majorité des droits de vote se rattachant au total des actions ou parts de
cette société étrangère, soit détient, avec ses entités associées, une
participation à hauteur d’au moins 50 p.c. du capital de cette société
étrangère, soit possède les droits, avec ses entités associées, d’au moins
50 p.c. des bénéfices de cette société étrangère; et si

– la société étrangère, ou l’établissement étranger, en vertu des
dispositions de la législation de l’État ou de la juridiction où elle est
établie, soit n’y est pas soumise à un impôt sur les revenus, soit est
assujettie à un impôt sur les revenus qui s’élève à moins de la moitié de
l’impôt des sociétés qui serait dû si cette société étrangère, ou cet
établissement étranger était établie, ou était situé, en Belgique.

L’établissement étranger du contribuable est qualifié de CFC pour
l’application du présent article si cet établissement est situé dans un
pays avec lequel la Belgique a conclu une convention préventive de la
double imposition et que la condition visée à l’alinéa 1er, deuxième
tiret, est remplie.

La condition visée à l’alinéa 1er, deuxième tiret, est considérée être
remplie, sauf preuve du contraire par le contribuable, lorsque la société
étrangère visée à l’alinéa 1er ou l’établissement étranger visé à l’alinéa 1er

ou 2, est établie ou situé dans une juridiction qui à la fin de la période
imposable est reprise sur la liste de l’UE des juridictions non
coopératives ou dans un État qui est repris sur la liste des États à
fiscalité inexistante ou peu élevée visée à l’article 307, § 1/2.

En application de l’alinéa 1er, deuxième tiret, pour le calcul de
l’impôt des sociétés d’une société étrangère qui aurait été dû si cette
société étrangère était établie en Belgique, il n’est pas tenu compte de la
partie des bénéfices de cette société étrangère réalisée par le biais d’un
ou plusieurs établissements étrangers de cette société étrangère dont les
bénéfices sont exonérés en application d’une convention préventive de
la double imposition conclue entre le pays, ou la juridiction, où cette
société étrangère est établie et le pays, ou la juridiction, où cet
établissement étranger est situé.
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Voor de toepassing van dit artikel wordt een natuurlijke persoon,
rechtspersoon of entiteit zonder rechtspersoonlijkheid als een geasso-
cieerde entiteit van de belastingplichtige aangemerkt indien ofwel:

– de belastingplichtige of de gevallen bedoeld in het vierde, vijfde of
zesde streepje rechtstreeks of onrechtstreeks 25 pct. of meer van de
stemrechten verbonden aan het totaal van de aandelen van deze entiteit
bezit;

– de belastingplichtige of de gevallen bedoeld in het vierde, vijfde of
zesde streepje rechtstreeks of onrechtstreeks een deelneming bezit van
25 pct. of meer van het kapitaal van deze entiteit;

– de belastingplichtige of de gevallen bedoeld in het vierde, vijfde of
zesde streepje rechtstreeks of onrechtstreeks recht heeft op ten minste
25 pct. van de winst van deze entiteit;

– deze persoon of entiteit rechtstreeks of onrechtstreeks 25 pct. of
meer van de stemrechten verbonden aan het totaal van de aandelen van
de belastingplichtige bezit;

– deze persoon of entiteit rechtstreeks of onrechtstreeks een deelne-
ming bezit van 25 pct. of meer van het kapitaal van de belastingplich-
tige;

– deze persoon of entiteit rechtstreeks of onrechtstreeks recht heeft op
ten minste 25 pct. van de winst van de belastingplichtige.

§ 4. De niet-uitgekeerde winst van de buitenlandse vennootschap of
buitenlandse inrichting die als CFC wordt aangemerkt, wordt van de
toepassing van dit artikel vrijgesteld indien de belastingplichtige
aantoont dat aan één van de volgende voorwaarden is voldaan:

– er wordt aangetoond dat de CFC een wezenlijke economische
activiteit uitoefent, ondersteund door personeel, uitrusting, activa en
gebouwen, zoals blijkt uit de relevante feiten en omstandigheden;

– er wordt aangetoond dat de in paragraaf 2, vierde lid, bedoelde
breuk lager is dan 1/3;

– er wordt aangetoond dat de CFC onder het toepassingsgebied valt
van één van de in artikel 198/1, § 6, 1° tot 12°, bedoelde definities en
deze haar inkomsten die in de teller van de breuk bedoeld in
paragraaf 2, vierde lid, zijn opgenomen, voor één derde of minder
voortkomen uit transacties met de belastingplichtige of met de
belastingplichtige geassocieerde entiteiten.

Voor de toepassing van het eerste lid, eerste streepje, moet onder de
uitoefening van een economische activiteit, het aanbieden van goede-
ren of diensten op een bepaalde markt worden begrepen.”.

Art. 23. In artikel 192 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 21 januari 2022, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden “om krachtens de
artikelen 202 en 203, van de winst te worden afgetrokken” vervangen
door de woorden “om krachtens de artikelen 202, §§ 1 en 2, en 203, van
de winst te worden afgetrokken”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 4, luidende:

“§ 4. De meerwaarden op aandelen verwezenlijkt, of vastgesteld bij
de verdeling van het vermogen van een buitenlandse vennootschap
waarvan de winst van die vennootschap of van een in een derde land
gelegen inrichting van die vennootschap, in toepassing van artikel 185/2
in een vorig belastbaar tijdperk als niet uitgekeerde winst in hoofde van
de belastingplichtige werd belast, kan in het geval deze meerwaarden
op aandelen niet krachtens paragrafen 1 en 2 volledig werden vrijge-
steld, alsnog worden vrijgesteld voor het bedrag van de winst van deze
buitenlandse vennootschap dat in toepassing van artikel 185/2 in een
vorig belastbaar tijdperk als niet uitgekeerde winst in hoofde van de
binnenlandse vennootschap werd belast, en voor zover:

– deze winst nog niet eerder was uitgekeerd;

– nog bestond op een rekening van het passief op het tijdstip van de
vervreemding van deze aandelen.

Voor toepassing van deze paragraaf wordt de winst van de
buitenlandse vennootschap of van de in een derde land gelegen
inrichting van die vennootschap die overeenkomstig artikel 185/2 in
hoofde van de binnenlandse vennootschap werd belast, geacht eerst te
zijn uitgekeerd.

De vrijstelling is slechts van toepassing in zover het belastbare
bedrag van de meerwaarden hoger is dan het totaal van de vroeger op
de overgedragen aandelen aangenomen waardeverminderingen, ver-
minderd met het totaal van de meerwaarden die overeenkomstig
artikel 24, eerste lid, 3°, werden belast.

Pour l’application du présent article, une personne physique, une
personne morale ou une entité sans personnalité juridique est qualifiée
d’entité associée lorsque, soit:

– le contribuable, ou les cas visés au quatrième, cinquième ou sixième
tiret, détient directement ou indirectement 25 p.c. ou plus des droits de
vote se rattachant au total des actions ou parts de cette entité;

– le contribuable, ou les cas visés au quatrième, cinquième ou sixième
tiret, détient directement ou indirectement une participation de 25 p.c.
ou plus du capital de cette entité;

– le contribuable, ou les cas visés au quatrième, cinquième ou sixième
tiret, est en droit de recevoir, directement ou indirectement, au moins 25
p.c. des bénéfices de cette entité;

– cette personne ou cette entité détient, directement ou indirectement,
25 p.c. ou plus des droits de vote se rattachant au total des actions ou
parts du contribuable;

– cette personne ou cette entité détient, directement ou indirectement,
une participation de 25 p.c. ou plus au capital du contribuable;

– cette personne ou cette entité est en droit de recevoir, directement
ou indirectement, au moins 25 p.c. des bénéfices du contribuable.

§ 4. Les bénéfices non distribués de la société étrangère, ou de
l’établissement stable, qui est qualifié de CFC sont dispensés de
l’application du présent article lorsque le contribuable démontre
qu’une des conditions suivantes est remplie:

– il est démontré que la CFC exerce une activité économique
substantielle, au moyen de personnel, d’équipements, de biens et de
locaux, corroborée par des faits et des circonstances pertinents;

– il est démontré que la fraction visée au paragraphe 2, alinéa 4, est
inférieure à 1/3;

– il est démontré que la CFC entre dans le champ d’application d’une
des définitions visées à l’article 198/1, § 6, 1° à 12°, et que les revenus
de celles-ci, qui sont repris au numérateur de la fraction visée au
paragraphe 2, alinéa 4, proviennent d’un tiers ou moins des transac-
tions avec le contribuable ou avec les entités associées du contribuable.

Pour l’application de l’alinéa 1er, premier tiret, on entend par
l’exercice d’une activité économique l’offre de biens ou services sur un
marché déterminé.”.

Art. 23. À l’article 192 du même Code, modifié en dernier lieu par la
loi du 21 janvier 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots “susceptibles d’être
déduits des bénéfices en vertu des articles 202 et 203,” sont remplacés
par les mots “susceptibles d’être déduits des bénéfices en vertu des
articles 202, §§ 1er et 2, et 203,”;

2° l’article est complété par un paragraphe 4, rédigé comme suit:

“§ 4. Les plus-values sur des actions ou parts réalisées, ou constatées
à l’occasion du partage de l’avoir social d’une société étrangère dont le
bénéfice de cette société ou ceux d’un établissement de cette société
situé dans un pays tiers, imposés dans le chef du contribuable comme
bénéfices distribués en application de l’article 185/2 dans une période
imposable antérieure, peuvent, au cas où ces plus-values sur actions ou
parts n’étaient pas, en vertu des paragraphes 1er et 2, entièrement
exonérées, être néanmoins exonérées à hauteur du montant des
bénéfices de cette société étrangère qui avait, en application de
l’article 185/2, été imposés dans une période imposable antérieure
comme bénéfices non distribués dans le chef de la société résidente,
pour autant que:

– ces bénéfices n’aient pas encore été distribués antérieurement;

– existaient encore sur un compte du passif au moment de l’aliéna-
tion de ces actions ou parts.

Pour l’application du présent paragraphe, les bénéfices de la société
étrangère, ou de son établissement situé dans un pays tiers, qui ont été
imposés dans le chef de la société résidente conformément à
l’article 185/2 sont censés être distribués en premier.

L’exonération n’est applicable que dans la mesure où le montant
imposable des plus-values dépasse le total des réductions de valeur
antérieurement admises sur les actions ou parts réalisées, diminué du
total des plus-values qui ont été imposées en vertu de l’article 24,
alinéa 1er, 3°.
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In geval van verwerving of van wijziging tijdens het huidige of in een
voorgaand belastbaar tijdperk van de controle van de belastingplichtige
die niet beantwoordt aan rechtmatige financiële of economische
behoeften, kunnen de meerwaarden niet krachtens deze paragraaf
worden vrijgesteld. Voor de toepassing van dit lid wordt onder
voorgaand belastbaar tijdperk elk belastbare tijdperk bedoeld sinds het
belastbare tijdperk waarin de in deze paragraaf bedoelde winst van de
buitenlandse vennootschap of van de in een derde land gelegen
inrichting van die vennootschap overeenkomstig artikel 185/2 in
hoofde van de binnenlandse vennootschap werd belast.”.

Art. 24. In artikel 202 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 27 juni 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de bepalingen onder 4° en 5°
opgeheven;

2° in paragraaf 1 wordt het tweede lid opgeheven;

3° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 3, luidende:

“§ 3. Van de winst van het belastbare tijdperk wordt eveneens de
winst die wordt uitgekeerd door een in artikel 185/2, § 2, bedoelde
buitenlandse vennootschap afgetrokken, in zover zij erin voorkomen en
voor zover en in de mate dat de belastingplichtige heeft aangetoond dat
deze winst reeds in een vorig belastbaar tijdperk als niet uitgekeerde
winst in toepassing van artikel 185/2 in zijn hoofde werd belast en nog
niet eerder werd vrijgesteld.

Voor toepassing van deze paragraaf wordt de winst van de
buitenlandse vennootschap of de winst van een in een derde land
gelegen inrichting van deze vennootschap die overeenkomstig
artikel 185/2 in hoofde van de binnenlandse vennootschap werd belast,
geacht eerst te zijn uitgekeerd.”.

Art. 25. Artikel 206/4, derde lid, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 21 januari 2022, wordt vervangen als volgt:

“Indien de winst van een buitenlandse vaste inrichting in België niet
is vrijgesteld op basis van de internationale verdragen, of indien de
winst van deze buitenlandse vaste inrichting op grond van artikel 185/2
moet worden belast, wordt deze winst opgenomen in de categorie “niet
bij verdrag vrijgestelde winst.”.

Art. 26. In artikel 207, achtste lid, van hetzelfde Wetboek, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 25 december 2017, wordt tussen het eerste
streepje en het tweede streepje een nieuw streepje ingevoegd, luidende:

“- in afwijking van artikel 202, § 3, de winst die wordt uitgekeerd
door een in artikel 185/2, § 2, bedoelde buitenlandse vennootschap die
in een vorig belastbaar tijdperk als niet uitgekeerde winst in toepassing
van artikel 185/2 werd belast;”.

Art. 27. In titel VI, hoofdstuk II, van hetzelfde Wetboek, wordt tussen
afdeling IV en afdeling IVbis een afdeling IV/1 ingevoegd, luidende:

“Afdeling IV/1.- Vaststelling van buitenlandse belasting op de in
artikel 185/2 bedoelde winst”.

Art. 28. In titel VI, hoofdstuk II, afdeling IV/1, van hetzelfde Wet-
boek, wordt een artikel 289/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 289/1. In het geval overeenkomstig artikel 185/2 de niet
uitgekeerde winst van een in datzelfde artikel bedoelde buitenlandse
vennootschap of buitenlandse inrichting die als CFC wordt aange-
merkt, in het voorgaande belastbare tijdperk werd belast in hoofde van
de belastingplichtige, dan mag de belasting die de buitenlandse
vennootschap of buitenlandse inrichting daadwerkelijk heeft betaald
aan de Staat waar deze buitenlandse vennootschap gevestigd is of waar
de buitenlandse inrichting gelegen is ter voldoening van de buiten-
landse inkomstenbelasting die voor dat belastbare tijdperk verschul-
digd is, worden verrekend met de vennootschapsbelasting die voor het
belastbare tijdperk verschuldigd is, overeenkomstig de bepalingen van
dit artikel.

Het daadwerkelijk betaalde bedrag aan inkomstenbelasting voor dat
belastbare tijdperk die de buitenlandse vennootschap of de inrichting
van de buitenlandse vennootschap verschuldigd is aan de Staat waar
deze vennootschap gevestigd is of waar de buitenlandse inrichting
gelegen is, wordt vermenigvuldigd met een breuk waarvan de teller
gelijk is aan het bedrag dat wordt bekomen na toepassing van
artikel 185/2, § 2, vijfde lid, dat in toepassing van dat artikel 185/2
daadwerkelijk als winst van de belastingplichtige werd aangemerkt, en
waarvan de noemer gelijk is aan de winst van de buitenlandse
vennootschap of buitenlandse inrichting die overeenkomstig
artikel 185/2, § 2, tweede lid, werd vastgesteld.

En cas de prise ou de changement, au cours de la période imposable
ou d’une période imposable précédente, du contrôle du contribuable,
qui ne répond pas à des besoins légitimes de caractère financier ou
économique, les plus-values ne peuvent pas être exonérées en vertu du
présent paragraphe. Pour l’application du présent alinéa, l’on entend
par période imposable précédente toute période imposable visée
depuis la période imposable pendant laquelle les bénéfices de la société
étrangère, ou de l’établissement de cette société dans un pays tiers,
visés au présent paragraphe, ont été imposés dans le chef de la société
résidente conformément à l’article 185/2.”.

Art. 24. À l’article 202 du même Code, modifié en dernier lieu par la
loi du 27 juin 2021, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, le 4° et 5° sont abrogés;

2° dans le paragraphe 1er, l’alinéa 2 est abrogé;

3° l’article est complété par un paragraphe 3, rédigé comme suit:

“§ 3. Des bénéfices de la période imposable sont également déduits
les bénéfices distribués par une société étrangère visée à l’article 185/2,
§ 2, pour autant qu’ils en proviennent et pour autant et dans la mesure
où le contribuable ait démontré que ces bénéfices avaient déjà été
imposés dans son chef dans une période imposable antérieure comme
bénéfices non distribués en application de l’article 185/2 et qu’ils n’ont
pas encore été exonérés.

Pour l’application du présent paragraphe, les bénéfices de la société
étrangère, ou les bénéfices d’un établissement stable de cette société
étrangère situé dans un pays tiers qui ont été imposés dans le chef de
la société étrangère conformément à l’article 185/2, sont censés être
distribués en premier.”.

Art. 25. L’article 206/4, alinéa 3, du même Code, inséré par la loi du
21 janvier 2022, est remplacé par ce qui suit:

“Si les bénéfices d’un établissement stable étranger ne sont pas
exonérés en Belgique sur la base des conventions internationales, ou si
les bénéfices de cet établissement stable étranger doivent être imposés
sur la base de l’article 185/2, ces bénéfices sont inclus dans la catégorie
“bénéfices non exonérés par convention.”.

Art. 26. Dans l’article 207, alinéa 8, du même Code, modifié en
dernier lieu par la loi du 25 décembre 2017, un nouveau tiret est inséré
entre le premier et le deuxième tiret, rédigé comme suit:

“- par dérogation à l’article 202, § 3, les bénéfices qui sont distribués
par une société étrangère visée à l’article 185/2, § 2, qui dans une
période imposable antérieure ont été imposés comme bénéfices non
distribués en application de l’article 185/2;”.

Art. 27. Dans le titre VI, chapitre II, du même Code, une section IV/1
est insérée entre les sections IV et IVbis, rédigée comme suit:

“Section IV/1.- Détermination de l’impôt étranger sur les bénéfices
visés à l’article 185/2”.

Art. 28. Dans le titre VI, chapitre II, section IV/1, du même Code, il
est inséré un article 289/1, rédigé comme suit:

“Art. 289/1. Dans le cas où, conformément à l’article 185/2, les
bénéfices non distribués d’une société étrangère, ou d’un établissement
stable qualifié de CFC, visé au même article, avaient été imposés dans
le chef du contribuable dans la période imposable antérieure, alors
l’impôt que la société étrangère, ou l’établissement étranger, a effecti-
vement payé à l’État dans lequel cette société étrangère est établie, ou
dans lequel l’établissement étranger est situé, est imputé sur l’impôt des
sociétés qui est dû pour la période imposable, en paiement de l’impôt
sur les revenus étranger qui est dû pour cette période imposable,
conformément aux dispositions du présent article.

Le montant effectivement payé à l’impôt sur les revenus pour cette
période imposable dont la société étrangère ou l’établissement étranger
de la société étrangère est redevable envers l’État dans lequel cette
société étrangère est établie, ou dans lequel l’établissement étranger est
situé, est multiplié par une fraction dont le numérateur est égal au
montant obtenu après l’application de l’article 185/2, § 2, alinéa 5, qui
a effectivement été considéré comme bénéfices du contribuable en
application de cet article 185/2, et dont le dénominateur est égal aux
bénéfices de la société étrangère ou de l’établissement étranger qui ont
été constatés conformément à l’article 185/2, § 2, alinéa 2.
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Het daadwerkelijk betaalde bedrag aan inkomstenbelasting voor dat
belastbare tijdperk die de buitenlandse inrichting van de belastingplich-
tige verschuldigd is aan de Staat waar deze buitenlandse inrichting
gelegen is, wordt vermenigvuldigd met een breuk waarvan de teller
gelijk is aan het bedrag dat wordt bekomen na toepassing van
artikel 185/2, § 2, achtste lid, dat in toepassing van dat artikel 185/2
daadwerkelijk als winst van de belastingplichtige werd aangemerkt, en
waarvan de noemer gelijk is aan de winst van de buitenlandse
inrichting die overeenkomstig artikel 185/2, § 2, zevende lid, werd
vastgesteld.

Voor het bepalen van het daadwerkelijk betaalde bedrag aan
inkomstenbelasting van het belastbare tijdperk worden ook de vooraf-
betalingen voor deze inkomstenbelastingen meegeteld die in de loop
van het tijdperk dat voorafgaat aan het belastbare tijdperk werden
gedaan, maar worden in voorkomend geval de belastingverhogingen,
boeten of andere vormen van administratieve sancties uitgesloten.”.

Art. 29. In titel VI, hoofdstuk II, van hetzelfde Wetboek, wordt het
opschrift van afdeling V vervangen als volgt:

“Afdeling V.- Mate van verrekening van de roerende voorheffing, het
forfaitair gedeelte van buitenlandse belasting, de buitenlandse belas-
ting op de in artikel 185/2 bedoelde winst en de belastingkredieten”.

Art. 30. In titel VI, hoofdstuk II, afdeling V, van hetzelfde Wetboek,
wordt een artikel 292/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 292/1. De in artikel 289/1 bedoelde buitenlandse belasting op
de in artikel 185/2 bedoelde winst wordt volledig met de vennoot-
schapsbelasting verrekend.

Indien een aanslagjaar geen of onvoldoende belasting oplevert om de
in het eerste lid bedoelde buitenlandse belasting te kunnen verrekenen,
wordt het voor dat aanslagjaar niet verrekende buitenlandse belasting
niet terugbetaald, maar overgedragen naar een volgend aanslagjaar.”.

Art. 31. In artikel 307, § 1/2, van hetzelfde Wetboek, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 20 december 2020, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° het vijfde lid wordt vervangen als volgt:

“De belastingplichtigen onderworpen aan de vennootschapsbelas-
ting zijn eveneens gehouden in de aangifte het bestaan te melden van
elke buitenlandse vennootschap of buitenlandse inrichting, die in
toepassing van artikel 185/2 § 3, als CFC wordt aangemerkt.”;

2° het zesde lid wordt vervangen als volgt:

“In het geval in de aangifte het bestaan wordt gemeld van een in
artikel 185/2, § 3, bedoelde buitenlandse vennootschap of buiten-
landse inrichting van een buitenlandse vennootschap die overeenkom-
stig artikel 185/2, § 3, als CFC wordt aangemerkt, wordt eveneens
vermeld:

– de naam van de vennootschap;

– het adres van de zetel van bestuur of beheer van de vennootschap;

– in voorkomend geval het identificatienummer van deze vennoot-
schap;

– in voorkomend geval het land waar de buitenlandse inrichting
gelegen is;

– het in artikel 185/2, § 2, vijfde lid, bedoelde percentage;

– of de vrijstelling bedoeld in respectievelijk artikel 185/2, § 4, eerste
streepje, tweede streepje of derde streepje wordt ingeroepen.”;

3° het zevende lid wordt opgeheven.

Art. 32. Deze afdeling is van toepassing vanaf aanslagjaar 2024.

Afdeling 7. — Wijzigingen van het aanslagstelsel dat van toepassing
is op de juridische constructies

Art. 33. In artikel 2, § 1, van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen 1992, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 5 juli 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder 13°, b), wordt het tweede lid vervangen als
volgt:

“De in het eerste lid bedoelde vennootschap, vereniging, inrichting,
instelling of entiteit is geen juridische constructie indien deze gevestigd
is in een Staat of rechtsgebied dat behoort tot de Europese Economische
Ruimte, behalve indien het:

1° een in de bepaling onder 13°/1, tweede tot vierde lid, bedoeld
geval betreft;

Le montant effectivement payé à l’impôt sur les revenus, pour cette
période imposable pour laquelle l’établissement étranger du contribua-
ble est redevable envers l’État dans lequel cet établissement étranger est
situé, est multiplié par une fraction dont le numérateur est égal au
montant obtenu après application de l’article 185/2, § 2, alinéa 8, qui
est effectivement entré en ligne de compte comme bénéfices en
application de cet article 185/2, et dont le dénominateur est égal aux
bénéfices de l’établissement étranger qui ont été déterminés conformé-
ment à l’article 185/2, § 2, alinéa 7.

Pour la détermination du montant effectivement payé à l’impôt sur
les revenus de la période imposable sont également pris en compte les
versements anticipés pour ces impôts sur les revenus qui ont été
effectués au cours de la période qui précède la période imposable, à
l’exclusion cependant, le cas échéant, de majorations d’impôts, d’amen-
des ou d’autres formes de sanctions administratives.”.

Art. 29. Dans le titre VI, chapitre II, du même Code, l’intitulé de la
section V est remplacé par ce qui suit:

“Section V.- Limites d’imputation du précompte mobilier, de la
quotité forfaitaire d’impôt étranger, de l’impôt étranger sur les
bénéfices visés à l’article 185/2 et des crédits d’impôt”.

Art. 30. Dans le titre VI, chapitre II, section V, du même Code, il est
inséré un article 292/1, rédigé comme suit:

“Art. 292/1. L’impôt étranger visé à l’article 289/1 sur les bénéfices
visés à l’article 185/2 est entièrement imputé sur l’impôt des sociétés.

En cas d’absence ou d’insuffisance d’impôt pour un exercice d’impo-
sition pour lequel l’impôt étranger visé à l’alinéa 1er peut être imputé,
l’impôt étranger non imputé pour cet exercice d’imposition n’est pas
remboursé, mais reporté à l’exercice d’imposition suivant.”.

Art. 31. À l’article 307, § 1/2, du même Code, modifié en dernier lieu
par la loi du 20 décembre 2020, les modifications suivantes sont
apportées:

1° l’alinéa 5 est remplacé par ce qui suit:

“Les contribuables assujettis à l’impôt des sociétés sont également
tenus de mentionner dans la déclaration l’existence de chaque société
étrangère, ou établissement étranger, qui est qualifié de CFC, en
application de l’article 185/2, § 3.”;

2° l’alinéa 6 est remplacé par ce qui suit:

“Dans le cas où la déclaration mentionne l’existence d’une société
étrangère, ou d’un établissement étranger d’une société étrangère, visé
à l’article 185/2, § 3, qualifié de CFC conformément à l’article 185/2,
§ 3, sont également mentionnés:

– la dénomination de la société;

– l’adresse du siège de direction ou d’administration de la société;

– le cas échéant, le numéro d’identification de cette société;

– le cas échéant, le pays dans lequel l’établissement étranger est situé;

– le pourcentage visé à l’article 185/2, § 2, alinéa 5;

– si l’exonération visée, respectivement, à l’article 185/2, § 4, premier
tiret, deuxième tiret ou troisième tiret est invoquée.”;

3° l’alinéa 7 est abrogé.

Art. 32. La présente section est applicable à partir de l’exercice
d’imposition 2024.

Section 7. — Modifications du régime de taxation applicable
aux constructions juridiques

Art. 33. À l’article 2, § 1er, du Code des impôts sur les revenus 1992,
modifié en dernier lieu par la loi du 5 juillet 2022, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le 13°, b), l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:

“Les sociétés, associations, établissements, organismes ou entités
visés à l’alinéa 1er ne constituent pas des constructions juridiques s’ils
sont établis dans un État ou une juridiction qui fait partie de l’Espace
économique européen, sauf lorsqu’elle concerne:

1° un cas visé au 13°/1, alinéas 2 à 4;
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2° een niet in artikel 29, § 2, bedoelde vennootschap betreft waarvan
de inkomsten door de Staat of het rechtsgebied waar deze vennoot-
schap is gevestigd in hoofde van de vennoten of aandeelhouders
worden belast, tenzij deze inkomsten worden onderworpen aan een
inkomstenbelasting, die in hoofde van de vennoot of aandeelhouder
wordt gevestigd krachtens de bepalingen van de wetgeving van de
Staat of het rechtsgebied waar deze vennootschap is gevestigd, en
indien deze inkomstenbelasting minstens 1 pct. bedraagt van het aan
deze aandeelhouder of vennoot toebehorend deel van het belastbaar
inkomen van deze vennootschap dat wordt vastgesteld overeenkom-
stig de regels die van toepassing zijn voor het vestigen van de Belgische
belasting op daarmee overeenstemmende inkomsten;

3° een vennootschap, vereniging, inrichting, instelling of entiteit
betreft, andere dan deze bedoeld in de bepaling onder 1° of 2° of
artikel 29, § 2, die rechtspersoonlijkheid bezit, en die, krachtens de
bepalingen van de wetgeving van de Staat of het rechtsgebied waar hij
gevestigd is, aldaar ofwel niet aan een inkomstenbelasting wordt
onderworpen ofwel onderworpen wordt aan een inkomstenbelasting
die minder dan 1 pct. bedraagt van het belastbaar inkomen van deze
juridische constructie dat wordt vastgesteld overeenkomstig de regels
die van toepassing zijn voor het vestigen van de Belgische belasting op
daarmee overeenstemmende inkomsten.”;

2° in de bepaling onder 13°, b), wordt het derde lid opgeheven;

3° in de bepaling onder 13°, b), wordt het vierde lid, dat het derde lid
wordt, vervangen als volgt:

“Behalve in het geval de belastingplichtige het bewijs levert dat de
vennootschap, vereniging, inrichting, instelling of entiteit geen juridi-
sche constructie is, worden de volgende gevallen vermoed een
juridische constructie te zijn:

– een vennootschap, vereniging, inrichting, instelling of entiteit, die
rechtspersoonlijkheid bezit en die gevestigd is in een rechtsgebied dat
op het einde van het belastbare tijdperk werd opgenomen op de EU-lijst
van niet coöperatieve rechtsgebieden of op de lijst van Staten zonder of
met een lage belasting als bedoeld in artikel 307, § 1/2;

– een in de bepaling onder 13°/1, tweede tot vierde lid, bedoeld
geval;

– een in het tweede lid, 2°, bedoeld geval.”;

4° in de bepaling onder 13°/1, eerste lid, wordt de inleidende zin
vervangen als volgt:

“13°/1 in afwijking van de bepaling onder 13° en 13°/2 worden niet
geacht een juridische constructie of een tussenconstructie te zijn:”;

5° in de bepaling onder 13°/1, eerste lid, wordt de bepaling onder a)
vervangen als volgt:

“a) een instelling voor collectieve belegging naar Belgisch recht of
naar buitenlands recht die voldoet aan de voorwaarden van Richtlijn
2009/65/EG van het Europees Parlement en de Raad van 13 juli
2009 tot coördinatie van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen
betreffende bepaalde instellingen voor collectieve belegging in effecten
(ICBE’s) of een instelling voor belegging in schuldvorderingen bedoeld
in deel 3bis van de wet van 3 augustus 2012 betreffende de instellingen
voor collectieve belegging die voldoen aan de voorwaarden van
Richtlijn 2009/65/CE en de instellingen voor belegging in schuldvor-
deringen, in voorkomend geval per afzonderlijk compartiment
beschouwd;”;

6° in de bepaling onder 13°/1, eerste lid, wordt de bepaling onder b)
vervangen als volgt:

“b) een alternatieve instelling voor collectieve belegging naar Bel-
gisch recht of naar buitenlands recht waarvan de beheerder overeen-
komstig de wet van 19 april 2014 betreffende de alternatieve instellin-
gen voor collectieve belegging en hun beheerders, overeenkomstig het
interne recht van een lidstaat van de Europese Unie of overeenkomstig
het interne recht van een derde land voldoet aan de voorwaarden van
Richtlijn 2011/61/EU van het Europees parlement en de Raad van
8 juni 2011 inzake beheerders van alternatieve beleggingsinstellingen
en tot wijziging van de Richtlijnen 2003/41/EG en 2009/65/EG en van
de Verordeningen (EG) nr. 1060/2009 en (EU) nr. 1095/2010, in voor-
komend geval per afzonderlijk compartiment beschouwd;”;

7° in de bepaling onder 13°/1, tweede lid, worden de woorden “met
betrekking tot de in dit lid beoogde instellingen, entiteiten en vennoot-
schappen waarvan de rechten door één persoon, of meerdere met
elkaar verbonden personen” vervangen door de woorden “met betrek-
king tot de in dit lid, in de bepaling onder a) tot c), beoogde instellingen,
entiteiten en vennootschappen waarvan de rechten voor meer dan 50
pct. door één persoon, of meerdere met elkaar verbonden personen”;

2° une société qui n’est pas visée à l’article 29, § 2, et dont les revenus
sont imposés dans le chef des associés ou actionnaires par l’État ou la
juridiction dans laquelle cette société est établie, sauf si ces revenus sont
soumis, dans le chef de l’actionnaire ou associé à un impôt sur les
revenus, en vertu des dispositions de la législation de cet État ou de la
juridiction dans laquelle est établie cette société, et que cet impôt sur les
revenus s’élève à au moins 1 p.c. de la part incombant à cet actionnaire
ou à cet associé sur le revenu imposable de cette société déterminé
conformément aux règles applicables pour établir l’impôt belge sur les
revenus correspondants;

3° une société, association, établissement, organisme ou entité
quelconque, qui possède la personnalité juridique, qui n’est pas visée
au 1° ou 2° ou à l’article 29, § 2, et qui, en vertu des dispositions de la
législation de l’État ou de la juridiction dans laquelle elle est établie,
soit, n’y est pas soumise à un impôt sur les revenus, soit, y est soumise
à un impôt sur les revenus qui s’élève à moins de 1 p.c. du revenu
imposable de cette construction juridique déterminé conformément aux
règles applicables pour établir l’impôt belge sur les revenus correspon-
dants.”;

2° dans le 13°, b), l’alinéa 3 est abrogé;

3° dans le 13°, b), l’alinéa 4, qui devient l’alinéa 3, est remplacé par ce
qui suit:

“Sauf dans le cas où le contribuable apporte la preuve que la société,
l’association, l’établissement, l’organisme ou l’entité n’est pas une
construction juridique, les cas suivants sont présumés être une
construction juridique:

– une société, association, établissement, organisme ou entité quel-
conque, qui possède la personnalité juridique et qui est établi dans une
juridiction qui, à la fin de la période imposable, est reprise sur la liste
de l’UE des juridictions non coopératives, ou la liste des États à fiscalité
inexistante ou peu élevée visée à l’article 307, § 1/2;

– un cas visé au 13°/1, alinéas 2 à 4;

– un cas visé à l’alinéa 2, 2°.”;

4° dans le 13°/1, alinéa 1er, la phrase liminaire est remplacée par ce
qui suit:

“13°/1 par dérogation aux 13° et 13°/2, ne sont pas censées être une
construction juridique ou une construction intermédiaire:”;

5° dans le 13°/1, alinéa 1er, le a) est remplacé par ce qui suit:

“a) un organisme de placement collectif de droit belge ou de droit
étranger qui répond aux conditions de la directive 2009/65/CE du
Parlement européen et du Conseil du 13 juillet 2009 portant coordina-
tion des dispositions législatives, réglementaires et administratives
concernant certains organismes de placement collectif en valeurs
mobilières (OPCVM) ou un organisme de placement collectif en
créances visé à la partie 3bis de la loi du 3 août 2012 relative aux
organismes de placement collectif qui répondent aux conditions de la
directive 2009/65/CE et aux organismes de placement en créances, le
cas échéant considéré distinctement par compartiment;”;

6° dans le 13°/1, alinéa 1er, le b) est remplacé par ce qui suit:

“b) un organisme de placement collectif alternatif de droit belge ou
de droit étranger dont le gestionnaire, conformément à la loi du 19 avril
2014 relative aux organismes de placement collectif alternatifs et à leurs
gestionnaires, conformément au droit interne d’un État membre de
l’Union européenne ou conformément au droit interne d’un État tiers,
remplit les conditions prévues par la directive 2011/61/UE du
Parlement européen et du Conseil du 8 juin 2011 sur les gestionnaires
de fonds d’investissement alternatifs et modifiant les directives 2003/
41/CE et 2009/65/CE ainsi que les règlements (CE) n° 1060/2009 et
(UE) n° 1095/2010, le cas échéant considéré distinctement par compar-
timent;”;

7° dans le 13°/1, alinéa 2, les mots “concerne les institutions, entités
et sociétés visées dans cet alinéa, dont les droits sont détenus par une
personne, ou plusieurs personnes liées entre elles” sont remplacés par
les mots “concerne les institutions, entités et sociétés visées dans cet
alinéa, a) à c), dont les droits sont détenus à plus de 50 p.c. par une
personne, ou plusieurs personnes liées entre elles”;
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8° de bepaling onder 13°/1 wordt aangevuld met een lid, luidende:
“Behoudens tegenbewijs wordt de in het tweede lid bedoelde

uitzondering vermoed van toepassing te zijn in het geval:
– de vermogensbeheerder van de in dat lid bedoelde instelling,

entiteit of vennootschap, of van een compartiment daarvan, specifieke
instructies ontvangt van de personen die de rechten aanhouden van dit
compartiment, om bepaalde financiële instrumenten te kopen of te
verkopen, of;

– er geen onafhankelijke vermogensbeheerder werd aangesteld.”;
9° in de bepaling onder 13°/2 worden de woorden “een andere

juridische constructie” vervangen door de woorden “een tussencon-
structie”;

10° de bepaling onder 13°/3 wordt vervangen als volgt:
“13°/3 Tussenconstructie
Onder een tussenconstructie wordt een juridische constructie of

enigerlei vennootschap, vereniging, inrichting, instelling of entiteit
verstaan, die al dan niet rechtspersoonlijkheid bezit naar het recht dat
haar beheerst, die de aandelen of economische rechten geheel of
gedeeltelijk aanhoudt van een dochterconstructie of een andere tussen-
constructie;”;

11° de bepaling onder 13°/4 wordt opgeheven;
12° in de bepaling onder 14°, vierde streepje, worden de woorden “en

die houder zijn van de juridische rechten van de aandelen” vervangen
door de woorden “en die rechtstreeks of onrechtstreeks via een keten
van tussenconstructies houder zijn van de juridische of economische
rechten van de aandelen”;

13° de bepaling onder 14° wordt aangevuld met twee leden,
luidende:

“Behoudens tegenbewijs en rekening houdend met alle relevante
feiten en omstandigheden, kan een natuurlijke persoon die in een
centraal register van uiteindelijke begunstigden als een uiteindelijke
begunstigde wordt aangemerkt van een in de wet van 18 septem-
ber 2017 tot voorkoming van het witwassen van geld en de financiering
van terrorisme en tot beperking van het gebruik van contanten
bedoelde vennootschap, fiducie, trust, stichting, vereniging zonder
winstoogmerk, of een constructie die vergelijkbaar is met een fiducie of
trust, die ook een in de bepaling onder 13° bedoelde juridische
constructie is, worden vermoed de oprichter van deze juridische
constructie te zijn.

Voor de toepassing van het tweede lid wordt onder een centraal
register van uiteindelijke begunstigden het register bedoeld in boek IV,
titel 2, van de wet van 18 september 2017 tot voorkoming van het
witwassen van geld en de financiering van terrorisme en tot beperking
van het gebruik van contanten, verstaan, evenals een soortgelijk
register dat wordt beheerd door een lidstaat van de Europese Unie of
een derde land.”.

Art. 34. In artikel 5/1 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 27 juni 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt het tweede lid vervangen als volgt:
“In afwijking van het eerste lid zijn de inkomsten die werden

verkregen door een dochterconstructie, slechts belastbaar in hoofde van
de rijksinwoner die de oprichter is van de dochterconstructie, in de
mate dat die oprichter via een tussenconstructie of een keten van
tussenconstructies onrechtstreeks houder is van de juridische of
economische rechten van de aandelen van de dochterconstructie.”;

2° in paragraaf 1 wordt het derde lid vervangen als volgt:
“De inkomsten die worden uitgekeerd door de dochterconstructie

aan een juridische constructie zijn niet belastbaar in hoofde van de
rijksinwoner die de oprichter is van de dochterconstructie, in de mate
en op voorwaarde dat de belastingplichtige heeft aangetoond dat deze
inkomsten aan de voorwaarden van artikel 21, eerste lid, 12°, en tweede
lid, voldoen.”;

3° in paragraaf 1 worden het vierde en het vijfde lid opgeheven;
4° in paragraaf 1 wordt het tiende lid, dat het achtste lid wordt,

vervangen als volgt:
“De toepassing van deze paragraaf op de door de juridische

constructie verkregen inkomsten, belet niet de toepassing van arti-
kel 18, eerste lid, 3°, op de door deze juridische constructie betaalde of
toegekende inkomsten.”;

5° paragraaf 2 wordt opgeheven;
6° in paragraaf 3 worden in de inleidende zin de woorden “De

paragrafen 1 en 2 zijn” vervangen door de woorden “Paragraaf 1 is”;

8° le 13/1° est complété par un alinéa, rédigé comme suit:
“Sauf preuve contraire, l’exception visée à l’ alinéa 2 est présumée

s’appliquer lorsque:
– le gestionnaire d’actifs de l’établissement, de l’entité ou de la société

visé à cet alinéa ou d’un compartiment de celui-ci reçoit des instruc-
tions spécifiques des personnes détenant les droits de ce compartiment,
pour acheter ou vendre certains instruments financiers, ou;

– aucun gestionnaire d’actifs indépendant n’a été désigné.”;
9° dans le 13°/2, les mots “une autre construction juridique” sont

remplacés par les mots “une construction intermédiaire”;

10° le 13°/3 est remplacé par ce qui suit:
“13°/3 Construction intermédiaire
Par construction intermédiaire, on entend une construction juridique

ou société, association, établissement, organisme ou entité, possédant
ou non la personnalité juridique en vertu du droit qui le régit, qui
détient entièrement ou partiellement les actions ou parts ou droits
économiques d’une construction filiale ou d’une autre construction
intermédiaire;”;

11° le 13°/4 est abrogé;
12° dans le 14°, quatrième tiret, les mots “et qui détiennent les droits

juridiques des actions ou parts” sont remplacés par les mots “et qui
détiennent directement ou indirectement via une chaîne de construc-
tions intermédiaires les droits juridiques ou économiques des actions
ou parts”;

13° le 14° est complété par deux alinéas, rédigés comme suit:

“Sauf preuve contraire et compte tenu de l’ensemble des faits et
circonstances pertinents, une personne physique qui est reconnue dans
un registre central de bénéficiaires ultimes comme bénéficiaire ultime
d’une société, fiducie, trust, fondation, association sans but lucratif, ou
d’une construction semblable à une fiducie ou à un trust visée dans la
loi du 18 septembre 2017 relative à la prévention du blanchiment de
capitaux et du financement du terrorisme et à la limitation de
l’utilisation des espèces, qui est également une construction visée au
13°, peut être présumée être le fondateur de cette construction
juridique.

Pour l’application de l’alinéa 2, on entend par un registre central de
bénéficiaires ultimes le registre visé dans le livre IV, titre 2, de la loi du
18 septembre 2017 relative à la prévention du blanchiment de capitaux
et du financement du terrorisme et à la limitation de l’utilisation des
espèces, ainsi qu’un registre similaire est tenu par un État membre de
l’Union européenne ou par un pays tiers.”.

Art. 34. À l’article 5/1 du même Code, modifié en dernier lieu par la
loi du 27 juin 2021, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:
“Par dérogation à l’alinéa 1er, les revenus ayant été recueillis par une

construction filiale ne sont imposables que dans le chef de l’habitant du
Royaume qui est le fondateur de la construction filiale, dans la mesure
où ce fondateur détient via une construction intermédiaire, ou indirec-
tement via une chaîne de constructions intermédiaires, les droits
juridiques ou économiques des actions ou parts de la construction
filiale.”;

2° dans le paragraphe 1er, l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit:
“Les revenus qui sont distribués par la construction filiale à une

construction juridique ne sont pas imposables dans le chef de l’habitant
du Royaume qui est le fondateur de la construction filiale, dans la
mesure où et à condition que le contribuable ait démontré que ces
revenus remplissent les conditions de l’article 21, alinéa 1er, 12°, et
alinéa 2.”;

3° dans le paragraphe 1er, les alinéas 4 et 5 sont abrogés;
4° dans le paragraphe 1er, l’alinéa 10, qui devient l’alinéa 8, est

remplacé par ce qui suit:
“L’application du présent paragraphe aux revenus recueillis par la

construction juridique n’empêche pas l’application de l’article 18,
alinéa 1er, 3°, sur les revenus payés ou attribués par cette construction
juridique.”;

5° le paragraphe 2 est abrogé;
6° dans le paragraphe 3, phrase liminaire, les mots “Les paragraphes 1er

et 2 ne sont pas applicables” sont remplacés par les mots “Le
paragraphe 1er n’est pas applicable”;
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7° in paragraaf 3 wordt de bepaling onder b) vervangen als volgt:
“b) in de jaarlijkse aangifte van de inkomstenbelasting verklaart en

op eenvoudig verzoek aantoont dat de juridische constructie gevestigd
is in een Staat waarmee België een overeenkomst tot voorkoming van
dubbele belasting heeft gesloten, of een akkoord heeft gesloten inzake
de uitwisseling van inlichtingen met betrekking tot belastingaangele-
genheden, of die samen met België deelneemt aan een ander bilateraal
of multilateraal gesloten juridisch instrument, op voorwaarde dat deze
overeenkomst, dit akkoord of dit juridisch instrument de uitwisseling
van inlichtingen met betrekking tot belastingaangelegenheden tussen
de akkoord sluitende Staten mogelijk maakt, en dat:

– er wordt aangetoond dat de juridische constructie een wezenlijke
economische activiteit uitoefent, ondersteund door personeel, uitrus-
ting, activa en gebouwen en haar inkomsten in hoofdzaak hieruit
behaalt, en dat;

– deze wezenlijke activiteit het beheer van het privévermogen van de
oprichter of van een van de oprichters van deze juridische constructie
niet tot doel heeft;”;

8° paragraaf 3 wordt aangevuld met de bepalingen onder c) en d),
luidende:

“c) aantoont dat de inkomsten van deze juridische constructie in
toepassing van artikel 185/2 in hoofde van een binnenlandse vennoot-
schap worden belast;

d) aantoont dat de inkomsten van deze juridische constructie in
hoofde van een andere oprichter van deze juridische constructie in
toepassing van paragraaf 1 of artikel 220/1 worden of werden belast.”;

9° paragraaf 3 wordt aangevuld met een lid, luidende:
“Voor de toepassing van het eerste lid, b), moet onder de uitoefening

van een economische activiteit, het aanbieden van goederen of diensten
op een bepaalde markt worden begrepen.”.

Art. 35. In artikel 18 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 27 juni 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 3°, worden de woorden “door een juridische
constructie” vervangen door de woorden “door een entiteit die voor ten
minste één van de drie afgelopen belastbare tijdperken werd aange-
merkt als een juridische constructie”, worden de woorden “de overige
paragrafen van artikel 5/1” vervangen door de woorden “artikel 5/1,
§ 1,” en worden de woorden “met inbegrip van de inkomsten die
worden geacht te zijn toegekend of betaalbaar gesteld overeenkomstig
artikel 5/1, § 2,” opgeheven;

2° in het eerste lid wordt een bepaling onder 3°/1 ingevoegd,
luidende:

“3°/1 de niet uitgekeerde winst van een in artikel 2, § 1, 13°, a) en b),
bedoelde juridische constructie die wordt geacht te zijn toegekend of
betaalbaar gesteld aan de oprichter van een juridische constructie, op
het ogenblik:

– dat de economische rechten, de aandelen of de activa van de
juridische constructie worden ingebracht in een andere juridische
constructie of rechtspersoon of worden overgedragen naar een andere
Staat of rechtsgebied dan België, of;

– dat de natuurlijke persoon die de oprichter is van deze juridische
constructie zijn woonplaats of zetel van fortuin naar het buitenland
verplaatst, of;

– waarop de voornaamste inrichting of de zetel van bestuur of beheer
van de in artikel 220 bedoelde rechtspersoon die de oprichter is van
deze juridische constructie wordt overgebracht naar het buitenland.”;

3° het artikel wordt aangevuld met twee leden, luidende:
“Voor de toepassing van het eerste lid, 3°/1, wordt de niet

uitgekeerde winst van een dochterconstructie, die overeenkomstig die
bepaling wordt geacht te zijn toegekend of betaalbaar gesteld aan de
oprichter, beperkt overeenkomstig de mate dat hij via een tussencon-
structie of een keten van meerdere tussenconstructies de oprichter is
van de dochterconstructie.

Het eerste lid, 3°/1, is niet van toepassing op een juridische
constructie die krachtens artikel 5/1, § 3, van de toepassing van
artikel 5/1, § 1, of van artikel 220/1 is uitgesloten.”.

Art. 36. In artikel 21 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 20 november 2022, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de bepaling onder 12°, vervangen als volgt:
“12° inkomsten die zijn toegekend of betaalbaar gesteld door een

entiteit die voor ten minste één van de drie afgelopen belastbare
tijdperken aangemerkt werd als een juridische constructie of tussen-
constructie, in de mate dat wordt aangetoond dat de door een
juridische constructie verkregen inkomsten, die reeds in hoofde van een

7° dans le paragraphe 3, le b) est remplacé par ce qui suit:
“b) établit dans la déclaration annuelle des impôts sur les revenus et

démontre sur simple demande que la construction juridique est établie
dans un État avec lequel la Belgique a conclu une convention
préventive de la double imposition, ou a conclu un accord en vue de
l’échange de renseignements en matière fiscale ou qui, avec la Belgique,
est partie à un autre instrument juridique bilatéral ou multilatéral,
pourvu que cette convention, cet accord ou cet instrument juridique
permette l’échange d’informations entre les États contractants en
matière fiscale, et que:

– il soit démontré que la construction juridique exerce une activité
économique substantielle, au moyen de personnel, d’équipements, de
biens et de locaux, et que ses revenus sont principalement réalisés par
celle-ci, et que;

– cette activité substantielle n’a pas pour but la gestion du patrimoine
privé du fondateur ou d’un des fondateurs de cette construction
juridique;”;

8° le paragraphe 3 est complété par un c) et un d), rédigés comme
suit:

“c) démontre que les revenus de cette construction juridique sont
imposés dans le chef d’une société résidente en application de
l’article 185/2;

d) démontre que les revenus de cette construction juridique sont
imposés en application du paragraphe 1er ou de l’article 220/1 dans le
chef d’un autre fondateur de cette construction juridique.”;

9° le paragraphe 3 est complété par un alinéa, rédigé comme suit:
“Pour l’application de l’alinéa 1er, b), on entend par “l’exercice d’une

activité économique” l’offre de biens ou services à un marché détermi-
né.”.

Art. 35. À l’article 18 du même Code, modifié en dernier lieu par la
loi du 27 juin 2021, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, 3°, les mots “par une construction juridique” sont
remplacés par les mots “par une entité qui pour au moins une des trois
périodes imposables écoulées a été considérée comme une construction
juridique”, les mots “des autres paragraphes de l’article 5/1” sont
remplacés par les mots “de l’article 5/1, § 1er,” et les mots “y compris
les revenus qui sont censés être attribués ou mis en paiement
conformément à l’article 5/1, § 2,” sont abrogés;

2° dans l’alinéa 1er, un 3°/1 est inséré, rédigé comme suit:

“3°/1 les bénéfices non distribués d’une construction juridique visée
à l’article 2, § 1er, 13°, a) et b), qui sont censés être attribués ou mis en
paiement au fondateur d’une construction juridique, au moment où:

– les droits économiques, les actions ou parts ou les actifs de la
construction juridique sont apportés dans une autre construction
juridique ou personne morale ou sont transférés vers un autre État ou
juridiction que la Belgique, ou;

– la personne physique qui est le fondateur de cette construction
juridique a transféré sa résidence ou le siège de sa fortune à l’étranger,
ou ;

– l’établissement précité ou le siège de gestion ou d’administration de
la personne morale visée à l’article 220 qui est le fondateur de cette
construction juridique est transféré à l’étranger.”;

3° l’article est complété par deux alinéas, rédigés comme suit:
“Pour l’application de l’alinéa 1er, 3°/1, les bénéfices non distribués

d’une construction filiale qui, conformément à cette disposition, sont
censés être attribués ou mis en paiement au fondateur, sont limités dans
la mesure où celui-ci est le fondateur d’une construction filiale via une
construction intermédiaire ou via une chaîne de constructions intermé-
diaires.

L’alinéa 1er, 3°/1, n’est pas applicable à une construction juridique
qui en vertu de l’article 5/1, § 3, est exclue de l’application de
l’article 5/1, § 1er, ou de l’article 220/1.”.

Art. 36. À l’article 21 du même Code, modifié en dernier lieu par la
loi du 20 novembre 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, le 12°, est remplacé par ce qui suit:
“12° les revenus attribués ou mis en paiement par une entité qui pour

au moins une des trois périodes imposables écoulées a été considérée
comme une construction juridique ou une construction intermédiaire,
dans la mesure où il est démontré que les revenus recueillis par une
construction juridique ayant déjà subi leur régime d’imposition en
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natuurlijke persoon of een in de artikelen 220 bedoelde rechtspersoon
in toepassing van artikel 5/1, 18, eerste lid, 3°/1, of 220/1, in België hun
belastingregime hebben ondergaan, in deze eerstgenoemde inkomsten
voorkomen;

2° het tweede lid wordt vervangen als volgt:
“Voor de toepassing van het eerste lid, 12°, en artikel 5/1, § 1, derde

lid, worden de oudst verkregen inkomsten geacht eerst te zijn
uitgekeerd, en worden de inkomsten geacht in België hun belastingre-
gime niet te hebben ondergaan, indien deze buiten het toepassingsge-
bied van dit Wetboek vallen of krachtens dit Wetboek of een verdrag
worden vrijgesteld.”.

Art. 37. In artikel 220/1 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 27 juni 2021, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° in paragraaf 1 wordt tussen het eerste en het tweede lid, een lid
ingevoegd, luidende:

“In afwijking van het eerste lid zijn de inkomsten die werden
verkregen door een dochterconstructie, slechts belastbaar in hoofde van
de in artikel 220 bedoelde rechtspersoon die de oprichter is van de
dochterconstructie, in de mate dat die oprichter via een tussenconstruc-
tie of een keten van tussenconstructies onrechtstreeks houder is van de
juridische of economische rechten van de aandelen van de dochtercon-
structie.”;

2° in paragraaf 1, tweede lid, dat het derde lid wordt, worden de
woorden “in artikel 5/1, § 1, tweede tot zevende, negende en tiende
lid” vervangen door de woorden “in artikel 5/1, § 1, derde tot zesde,
achtste en negende lid”;

3° paragraaf 2 wordt opgeheven;
4° in paragraaf 3, worden de woorden “De paragrafen 1 en 2 zijn”

vervangen door de woorden “Paragraaf 1 is”.

Art. 38. In artikel 307 van hetzelfde Wetboek, wordt paragraaf 1/4,
ingevoegd bij de wet van 25 december 2017, vervangen als volgt:

“§ 1/4. In het geval in de aangifte in de personenbelasting of de
rechtspersonenbelasting het bestaan wordt vermeld van een juridische
constructie, wordt in een bijlage bij de aangifte in de personenbelasting
of de rechtspersonenbelasting waarvan het model door de Koning
wordt bepaald:

– de volledige naam, de rechtsvorm, het adres en in voorkomend
geval het identificatienummer van de juridische constructie vermeld;

– de naam en het adres van de beheerder van deze juridische
constructie vermeld, indien het een in artikel 2, § 1, 13°, a), bedoelde
juridische constructie betreft;

– de in de aangifte opgenomen inkomsten uiteengezet die door elke
juridische constructie afzonderlijk worden verkregen evenals het
bedrag van het vermogen van de juridische constructie op het einde
van het belastbare tijdperk, het deel van het vermogen dat door de
oprichter werd ingebracht, de in artikel 18, eerste lid, 3° en 3°/1
bedoelde dividenden, die in de aangifte werden opgenomen, evenals
deze die in toepassing van artikel 21, eerste lid, 12°, werden vrijgesteld
en deze die niet in de aangifte moeten worden opgenomen omdat er
roerende voorheffing op werd ingehouden.”.

Art. 39. In artikel 354, § 1, vijfde lid, van hetzelfde Wetboek,
vervangen bij de wet van 20 november 2022, wordt het derde streepje
vervangen als volgt:

“- wanneer, overeenkomstig artikel 307, § 1/1, of § 1/3, de aangifte
het bestaan van een juridische constructie moet vermelden.”.

Art. 40. Artikel 413/1, § 1, eerste lid, van hetzelfde Wetboek,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 17 maart 2019, wordt aangevuld met
een bepaling onder 7°, luidende:

“7° de in artikel 18, eerste lid, 3°/1, bedoelde niet uitgekeerde winst,
indien deze afkomstig is van een juridische constructie die gevestigd is
in een lidstaat van de Europese Economische Ruimte.”.

Art. 41. Het koninklijk besluit van 23 augustus 2015 tot uitvoering
van artikel 2, § 1, 13°, b, derde lid van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 wordt opgeheven.

Art. 42. Het koninklijk besluit van 18 december 2015 tot uitvoering
van artikel 2, § 1, 13°, b), tweede lid, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 wordt opgeheven.

Art. 43. Artikel 38 is van toepassing vanaf aanslagjaar 2024.

De overige artikelen van deze afdeling zijn van toepassing op de
inkomsten die vanaf 1 januari 2024 worden verkregen, toegekend of
betaalbaar gesteld door een juridische constructie.

Belgique dans le chef d’une personne physique ou d’une personne
morale visée à l’article 220, en application des articles 5/1, 18, alinéa 1er,
3°/1, ou 220/1, proviennent de ces revenus cités en premier lieu;

2° l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:
“Pour l’application de l’alinéa 1er, 12°, et de l’article 5/1, § 1er,

alinéa 3, les revenus recueillis les plus anciens sont censés être
distribués en premier lieu, et les revenus sont censés ne pas avoir subi
leurs régimes d’imposition en Belgique lorsque ceux-ci tombent en
dehors du champ d’application du présent Code ou sont exonérés en
vertu du présent Code ou d’une convention.”.

Art. 37. À l’article 220/1 du même Code, modifié en dernier lieu par
la loi du 27 juin 2021, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, il est inséré un alinéa entre l’alinéa 1er et
l’alinéa 2, rédigé comme suit:

“Par dérogation à l’alinéa 1er, les revenus ayant été recueillis par une
construction filiale ne sont imposables dans le chef d’une personne
morale visée à l’article 220 qui est le fondateur de la construction filiale
que dans la mesure où ce fondateur possède indirectement via une
construction intermédiaire ou via une chaîne de constructions intermé-
diaires les droits juridiques ou économiques des actions ou parts de la
construction filiale.”;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 2, qui devient l’alinéa 3, les mots “à
l’article 5/1, § 1er, alinéas 2 à 7, 9 et 10,” sont remplacés par les mots “à
l’article 5/1, § 1er, alinéas 3 à 6, 8 et 9,”;

3° le paragraphe 2 est abrogé;
4° dans le paragraphe 3, les mots “Les paragraphes 1er et 2 ne sont

pas applicables” sont remplacés par les mots “Le paragraphe 1er n’est
pas applicable”.

Art. 38. À l’article 307 du même Code, le paragraphe 1/4, inséré par
la loi du 25 décembre 2017, est remplacé par ce qui suit:

“§ 1/4. Dans le cas où l’existence d’une construction juridique est
mentionnée dans la déclaration à l’impôt des personnes physiques ou
à l’impôt des personnes morales, sont mentionnés, dans une annexe de
la déclaration à l’impôt des personnes physiques ou à l’impôt des
personnes morales dont le modèle est déterminé par le Roi:

– le nom complet, la forme juridique, l’adresse et le cas échéant le
numéro d’identification de la construction juridique;

– le nom et l’adresse de l’administrateur de cette construction
juridique lorsqu’il s’agit d’une construction juridique visée à l’article 2,
§ 1er, 13°, a);

– les revenus repris dans la déclaration qui ont été recueillis par
chaque construction juridique séparée, de même que le montant du
patrimoine de la construction juridique à la fin de la période imposable,
la partie du patrimoine qui a été apportée par le fondateur, les
dividendes visés à l’article 18, alinéa 1er, 3° et 3°/1, qui étaient repris
dans la déclaration, ainsi que ceux qui ont été exonérés en application
de l’article 21, alinéa 1er, 12° et ceux qui ne doivent pas être repris dans
la déclaration parce qu’ils ont fait l’objet d’une retenue de précompte
mobilier.”.

Art. 39. Dans l’article 354, § 1er, alinéa 5, du même Code, remplacé
par la loi du 20 novembre 2022, le troisième tiret est remplacé par ce qui
suit:

“- lorsque, conformément à l’article 307, § 1er/1, ou § 1/3, la
déclaration doit faire mention de l’existence d’une construction juridi-
que.”.

Art. 40. L’article 413/1, § 1er, alinéa 1er, du même Code, modifié en
dernier lieu par la loi du 17 mars 2019, est complété par un 7°, rédigé
comme suit:

“7° les bénéfices non distribués visés à l’article 18, alinéa 1er, 3°/1,
lorsque ceux-ci proviennent d’une construction juridique établie dans
un État membre de l’Espace économique européen.”.

Art. 41. L’arrêté royal du 23 août 2015 d’exécution de l’article 2, § 1er,
13°, b, alinéa 3, du Code des impôts sur les revenus 1992 est abrogé.

Art. 42. L’arrêté royal du 18 décembre 2015 d’exécution de l’article 2,
§ 1er, 13°, b), alinéa 2, du Code des impôts sur les revenus 1992 est
abrogé.

Art. 43. L’article 38 est applicable à partir de l’exercice d’imposition
2024.

Les autres articles de la présente section sont applicables aux revenus
qui sont recueillis, attribués ou mis en paiement par une construction
juridique à partir du 1er janvier 2024.
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Afdeling 8. — Aftrekbeperking van de jaarlijkse taks op de kredietin-
stellingen, de collectieve beleggings-instellingen en de verzekerings-
ondernemingen
Art. 44. In artikel 198, § 1, van hetzelfde Wetboek, laatstelijk

gewijzigd bij de wet van 26 december 2022, worden in de bepalingen
onder 6°/1, 6°/2 en 6°/3, de woorden “80 pct. van” telkens opgeheven.

Art. 45. Artikel 44 is van toepassing op de vanaf 1 januari 2024 ver-
schuldigde taksen.

HOOFDSTUK 4. — Wijzigingen betreffende de accijnzen

Afdeling 1. — Wijziging van de programmawet van 27 december 2004
Art. 46. In artikel 429, § 5, 1), van de programmawet van 27 decem-

ber 2004, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 25 november 2021, worden
de eerste twee zinnen vervangen door een zin luidende als volgt:

“1) De gasolie bedoeld in artikel 419, f), i), kan genieten van een
vrijstelling van de bijzondere accijns ten belope van een bedrag dat
wordt vastgesteld als volgt:

– vanaf 1 januari 2024: 193,5000 euro per 1.000 liter bij 15 °C;
– vanaf 1 januari 2025: 192,4000 euro per 1.000 liter bij 15 °C;
– vanaf 1 januari 2026: 191,3000 euro per 1.000 liter bij 15 °C.”.

Afdeling 2. — Wijzigingen van de wet van 3 april 1997 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

Art. 47. Artikel 1bis van de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak, laatstelijk gewijzigd bij de wet van
26 november 2021, wordt vervangen als volgt:

“Art. 1bis. In deze wet en in de ter uitvoering ervan getroffen
maatregelen, wordt verstaan onder:

– marktdeelnemer: iedere natuurlijke of rechtspersoon die tabaksfa-
bricaten en met tabaksfabricaten gelijkgestelde producten in verbruik
stelt in België in zijn hoedanigheid van erkend entrepothouder;

– fiscaal kenteken: het fiscaal bandje en de fiscale sluitzegel die
naargelang het geval worden geleverd door de Belgische of Luxem-
burgse Staat om te worden aangebracht op tabaksfabricaten en met
tabaksfabricaten gelijkgestelde producten.”.

Art. 48. In artikel 2 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
29 december 2010 en het koninklijk besluit van 28 november 2013,
bekrachtigd bij de wet van 12 mei 2014, wordt een paragraaf 1/1
ingevoegd, luidende:

“§ 1/1. Voor de toepassing van de bepalingen van deze wet en van
de ter uitvoering ervan getroffen maatregelen, worden als met tabaks-
fabricaten gelijkgestelde producten aangemerkt:

a) verhitte tabaksproducten;
b) e-vloeistoffen.”.
Art. 49. In artikel 3 van dezelfde wet, vervangen bij de wet van

4 mei 1999 en laatstelijk gewijzigd bij de programmawet van 26 decem-
ber 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 wordt de bepaling onder 2° vervangen als volgt:
“2° Sigaretten:
a) accijns: 34,04 percent van de kleinhandelsprijs;
b) bijzondere accijns: 0,00 percent van de kleinhandelsprijs;”;
2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:
“§ 2. Naast de in § 1, 2° en 3°, bepaalde ad valorem accijns en ad

valorem bijzondere accijns worden sigaretten en rooktabak van fijne
snede voor het rollen van sigaretten en andere soorten rooktabak die
hier te lande tot verbruik werden uitgeslagen, onderworpen aan een
specifieke accijns en een specifieke bijzondere accijns, die als volgt zijn
vastgesteld:

a) voor sigaretten:
– accijns: 6,8914 euro per 1.000 stuks;
– bijzondere accijns: 171,1086 euro per 1.000 stuks;
b) voor rooktabak van fijne snede voor het rollen van sigaretten en

andere soorten rooktabak:
– accijns: 0,0000 euro per kilogram;
– bijzondere accijns: 136,0000 euro per kilogram.”.
Art. 50. In dezelfde wet wordt een artikel 3/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 3/1. § 1. Op de verhitte tabaksproducten die hier te lande in
verbruik worden gesteld, worden een ad valorem accijns en een ad
valorem bijzondere accijns geheven die als volgt zijn vastgesteld:

1° a) accijns: 0,00 percent van de kleinhandelsprijs;

Section 8. — Limitation de la déduction de la taxe annuelle sur les
établissements de crédit, les organismes de placement collectif et les
entreprises d’assurance
Art. 44. Dans l’article 198, § 1er, du même Code, modifié en dernier

lieu par la loi du 26 décembre 2022, dans les 6°/1, 6°/2 et 6°/3, les mots
“80 p.c. de” sont chaque fois abrogés.

Art. 45. L’article 44 est applicable aux taxes dues à partir du
1er janvier 2024.

CHAPITRE 4. — Modifications relatives aux accises

Section 1re. — Modification de la loi-programme du 27 décembre 2004
Art. 46. Dans l’article 429, § 5, 1), de la loi-programme du 27 décem-

bre 2004, modifié en dernier lieu par la loi du 25 novembre 2021, les
deux premières phrase sont remplacées par une phrase rédigé comme
suit:

“1) Le gasoil visé à l’article 419, f), i), peut bénéficier d’une
exonération du droit d’accise spécial d’un montant qui est fixé comme
suit:

– à partir du 1er janvier 2024: 193,5000 euros par 1.000 litres à 15 °C;
– à partir du 1er janvier 2025: 192,4000 euros par 1.000 litres à 15 °C;
– à partir du 1er janvier 2026: 191,3000 euros par 1.000 litres à 15 °C.”.

Section 2. — Modifications de la loi du 3 avril 1997 relative au régime
fiscal des tabacs manufacturés

Art. 47. L’article 1erbis de la loi du 3 avril 1997 relative au régime
fiscal des tabacs manufacturés, modifié en dernier lieu par la loi du
26 novembre 2021, est remplacé par ce qui suit:

“Art. 1erbis. Dans la présente loi et dans les dispositions prises en vue
de son exécution, on entend par:

– opérateur économique: toute personne physique ou morale qui met
à la consommation en Belgique des tabacs manufacturés et des produits
assimilés aux tabacs manufacturés en sa qualité d’entrepositaire agréé;

– signe fiscal: la bandelette et le timbre fiscal, fournis par l’État belge
ou l’État luxembourgeois, selon le cas, en vue de son apposition sur des
tabacs manufacturés et des produits assimilés aux tabacs manufactu-
rés.”.

Art. 48. Dans l’article 2 de la même loi, modifié par la loi du
29 décembre 2010 et l’arrêté royal du 28 novembre 2013, confirmé par la
loi du 12 mai 2014, il est inséré un paragraphe 1er/1 rédigé comme suit:

“§ 1er/1. Pour l’application des dispositions de la présente loi et des
mesures prises en vue de son exécution, sont considérés comme des
produits assimilés aux tabacs manufacturés:

a) produits du tabac chauffés;
b) e-liquides.”.
Art. 49. À l’article 3 de la même loi, remplacé par la loi du 4 mai

1999 et modifié en dernier lieu par la loi-programme du 26 décembre
2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, le 2° est remplacé par ce qui suit:
“2° Cigarettes:
a) droit d’accise: 34,04 pour cent du prix de vente au détail;
b) droit d’accise spécial: 0,00 pour cent du prix de vente au détail;”;
2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:
“§ 2. Outre le droit d’accise ad valorem et le droit d’accise spécial ad

valorem prévus au § 1er, 2° et 3°, les cigarettes ainsi que le tabac à fumer
fine coupe destiné à rouler les cigarettes et autres tabacs à fumer, mis à
la consommation dans le pays sont soumis à un droit d’accise
spécifique et à un droit d’accise spécial spécifique fixés comme suit:

a) pour les cigarettes:
– droit d’accise: 6,8914 euros par 1.000 pièces;
– droit d’accise spécial: 171,1086 euros par 1.000 pièces;
b) pour le tabac à fumer fine coupe destiné à rouler les cigarettes et les

autres tabacs à fumer:
– droit d’accise: 0,0000 euro par kilogramme;
– droit d’accise spécial: 136,0000 euros par kilogramme.”.
Art. 50. Dans la même loi, il est inséré un article 3/1 rédigé comme

suit:
“Art. 3/1. § 1er. Un droit d’accise ad valorem et un droit d’accise

spécial ad valorem, fixés comme suit, sont perçus sur les produits du
tabac chauffés mis à la consommation dans le pays:

1° a) droit d’accise: 0,00 pour cent du prix de vente au détail;
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b) bijzondere accijns: 31,50 percent van de klein-- handelsprijs.
2° Naast de in 1°, bepaalde ad valorem accijns en ad valorem

bijzondere accijns worden verhitte tabaksproducten die hier te lande in
verbruik worden gesteld, onderworpen aan een specifieke accijns en
een specifieke bijzondere accijns, die als volgt zijn vastgesteld:

a) accijns: 0,0000 euro per kilogram;
b) bijzondere accijns: 136,0000 euro per kilogram.”.
Art. 51. In dezelfde wet wordt een artikel 3/2 ingevoegd, luidende:

“Art. 3/2. Op de e-vloeistoffen die hier te lande in verbruik worden
gesteld, worden een specifieke accijns en een specifieke bijzondere
accijns geheven, die als volgt zijn vastgesteld:

a) accijns: 0,0000 euro per milliliter;
b) bijzondere accijns: 0,1500 euro per milliliter.”.
Art. 52. In dezelfde wet wordt een artikel 8/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 8/1. Als verhit tabaksproduct wordt aangemerkt:
een nieuwsoortig tabaksproduct dat wordt verhit om een emissie van

nicotine en andere chemische stoffen te produceren, die vervolgens
door de gebruiker(s) wordt ingeademd.”.

Art. 53. In dezelfde wet wordt een artikel 8/2 ingevoegd, luidende:

“Art. 8/2. Als e-vloeistof wordt aangemerkt:
nicotine houdende of nicotinevrije vloeibare substantie die bestemd

is om te worden gebruikt in een elektronische sigaret of die gebruikt
kan worden voor het navullen van een elektronische sigaret.”.

Art. 54. In artikel 10, § 1, eerste lid van dezelfde wet, vervangen bij
de wet van 9 juli 2004 en gewijzigd bij de wet van 26 november 2021,
worden de woorden “en met tabaksfabricaten gelijkgestelde produc-
ten” ingevoegd tussen de woorden “tabaksfabricaten” en “bestemd”.

Art. 55. Artikel 10bis van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
9 juli 2004 en vervangen bij de wet van 29 december 2010, waarvan de
bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt aangevuld met een
paragraaf 2, luidende:

“§ 2. Onder voorbehoud van de bepalingen inzake uitstel van
betaling, moet het bedrag aan accijns dat de fiscale kentekens blijkens
de op de kentekens aangebrachte gegevens vertegenwoordigen, wor-
den betaald bij de uitslag tot verbruik van de e-vloeistoffen.”.

Art. 56. In artikel 12, § 1, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wetten
van 29 december 2010 en van 26 november 2021, wordt de bepaling
onder c) vervangen als volgt:

“c) om de bewaking en de controle te verzekeren van de beplantin-
gen, magazijnen en handelsinrichtingen van tabak en, meer algemeen,
van alle plaatsen of lokalen waar ruwe tabak, tabaksfabricaten en met
tabaksfabricaten gelijkgestelde producten worden voorhanden gehou-
den of opgeslagen.”.

Afdeling 3 – Inwerkingtreding
Art. 57. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2024.

HOOFDSTUK 5. — Wijzigingen betreffende de belasting
over de toegevoegde waarde

Afdeling 1. — Verlaagd btw-tarief met betrekking tot de afbraak en
heropbouw van gebouwen op het hele Belgische grondgebied

Art. 58. Rubriek XXXVII van tabel A van de bijlage bij het koninklijk
besluit nr. 20 van 20 juli 1970 tot vaststelling van de tarieven van de
belasting over de toegevoegde waarde en tot indeling van de goederen
en diensten bij die tarieven, ingevoegd bij de programmawet van
27 december 2006 en laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van
30 april 2013, wordt vervangen als volgt:

“XXXVII. Afbraak en heropbouw van woningen
§ 1. Het verlaagd tarief van zes pct. is van toepassing op het werk in

onroerende staat en de andere handelingen opgesomd in rubriek XXXI,
§ 3, 3° tot 6°, van tabel A van de bijlage bij dit besluit, die tot voorwerp
hebben de afbraak van een gebouw en de daarmee gepaard gaande
heropbouw van een woning bestemd voor bewoning door de bouwheer-
natuurlijke persoon en gelegen op hetzelfde kadastraal perceel als dat
gebouw.

Het voordeel van het verlaagd tarief is onderworpen aan de
volgende voorwaarden:

1° de handelingen hebben betrekking op een gebouw dat, na de
uitvoering van de werken:

a) op het ogenblik van de eerste ingebruikneming of eerste inbezit-
neming, als enige woning en hoofdzakelijk als eigen woning in de zin
van artikel 5/5, § 4, tweede tot achtste lid, van de bijzondere wet van

b) droit d’accise spécial: 31,50 pour cent du prix de vente au détail.
2° Outre le droit d’accise ad valorem et le droit d’accise spécial ad

valorem prévus au 1°, les produits du tabac chauffés mis à la
consommation dans le pays sont soumis à un droit d’accise spécifique
et à un droit d’accise spécial spécifique fixés comme suit:

a) droit d’accise: 0,0000 euro par kilogramme;
b) droit d’accise spécial: 136,0000 euros par kilogramme.”.
Art. 51. Dans la même loi, il est inséré un article 3/2 rédigé comme

suit:
“Art. 3/2. Un droit d’accise spécifique et un droit d’accise spécial

spécifique fixés comme suit, sont perçus sur les e-liquides mis à la
consommation dans le pays:

a) droit d’accise: 0,0000 euro par millilitre;
b) droit d’accise spécial: 0,1500 euros par millilitre.”.
Art. 52. Dans la même loi, il est inséré un article 8/1 rédigé comme

suit:
“Art. 8/1. Est considéré comme produit du tabac chauffé:
un nouveau produit du tabac qui est chauffé pour produire une

émission contenant de la nicotine et d’autres produits chimiques, qui
est ensuite inhalé par les utilisateurs.”.

Art. 53. Dans la même loi, il est inséré un article 8/2 rédigé comme
suit:

“Art. 8/2. Est considéré comme e-liquide:
une substance liquide contenant ou non de la nicotine qui est

destinée à être utilisée dans une cigarette électronique ou qui peut être
utilisée pour recharger une cigarette électronique.”.

Art. 54. Dans l’article 10, § 1er, alinéa 1er, de la même loi, remplacé
par la loi du 9 juillet 2004 et modifié par la loi du 26 novembre 2021, les
mots “et des produits assimilés aux tabacs manufacturés” sont insérés
entre les mots “tabacs manufacturés” et “destinés”.

Art. 55. L’article 10bis de la même loi, inséré par la loi du 9 juillet
2004 et remplacé par la loi du 29 décembre 2010, dont le texte actuel
formera le paragraphe 1er, est complété par un paragraphe 2 rédigé
comme suit:

“§ 2. Sous réserve des dispositions relatives aux délais de paiement,
le montant de l’accise que représentent les signes fiscaux d’après les
données y mentionnées, doit être acquitté lors de la mise à la
consommation des e-liquides.”.

Art. 56. Dans l’article 12, § 1er, de la même loi, modifié par les lois des
29 décembre 2010 et 26 novembre 2021, le c) est remplacé par ce qui
suit:

“c) pour assurer la surveillance et le contrôle des plantations, des
magasins et des établissements commerciaux de tabacs et plus généra-
lement, de tous lieux ou locaux où des tabacs bruts, des tabacs
manufacturés ou des produits assimilés aux tabacs manufacturés sont
détenus ou stockés.”.

Section 3 - Entrée en vigueur
Art. 57. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2024.

CHAPITRE 5. — Modifications relatives à la taxe sur la valeur ajoutée

Section 1re. — Taux de T.V.A. réduit en ce qui concerne la démolition et
reconstruction de bâtiments sur l’ensemble du territoire belge

Art. 58. La rubrique XXXVII du tableau A de l’annexe à l’arrêté royal
n° 20 du 20 juillet 1970 fixant les taux de la taxe sur la valeur ajoutée et
déterminant la répartition des biens et des services selon ces taux,
insérée par la loi-programme du 27 décembre 2006 et modifiée en
dernier lieu par l’arrêté royal du 30 avril 2013, est remplacée par ce qui
suit:

“XXXVII. Démolition et reconstruction de bâtiments d’habitation
§ 1er. Le taux réduit de six p.c. s’applique aux travaux immobiliers et

autres opérations énumérées à la rubrique XXXI, § 3, 3° à 6°, du
tableau A de l’annexe au présent arrêté, ayant pour objet la démolition
d’un bâtiment et la reconstruction conjointe d’un bâtiment d’habitation
destiné au logement du maître d’ouvrage-personne physique et situé
sur la même parcelle cadastrale que ce bâtiment.

Le bénéfice du taux réduit est subordonné aux conditions suivantes:

1° les opérations sont relatives à un bâtiment qui, après l’exécution
des travaux:

a) est utilisé, au moment de la première occupation ou de la première
utilisation, comme habitation unique et à titre principal comme
habitation propre au sens de l’article 5/5, § 4, alinéas 2 à 8, de la loi
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16 januari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschappen en
de Gewesten wordt gebruikt door de bouwheer-natuurlijke persoon die
er zonder uitstel zijn domicilie zal hebben;

b) een totale bewoonbare oppervlakte heeft van niet meer dan 200 m_;

2° de bouwheer-natuurlijke persoon:

a) verstuurt vóór het tijdstip waarop de belasting opeisbaar wordt
overeenkomstig de artikelen 22 en 22bis, § 1, van het Wetboek, een
verklaring aan het elektronisch adres aangeduid door de minister van
Financiën of zijn gemachtigde. Deze verklaring vermeldt dat het
gebouw dat hij laat afbreken en heroprichten bedoeld is om als enige
woning en hoofdzakelijk als eigen woning in de zin van artikel 5/5,
§ 4, tweede tot achtste lid, van de bijzondere wet van 16 januari
1989 betreffende de financiering van de Gemeenschappen en de
Gewesten te worden gebruikt door de bouwheer-natuurlijke persoon
die er zonder uitstel zijn domicilie zal hebben en een totale bewoonbare
oppervlakte zal hebben van niet meer dan 200 m_, en is vergezeld van
een afschrift van:

– de omgevingsvergunning;

– het (de) aannemingscontract(en);

b) overhandigt aan de dienstverrichter(s) een afschrift van de
verklaring bedoeld in de bepaling onder a);

3° het tijdstip waarop de belasting opeisbaar wordt overeenkomstig
de artikelen 22 en 22bis, § 1, van het Wetboek, doet zich voor uiterlijk
op 31 december van het jaar van de eerste ingebruikneming of de eerste
inbezitneming van de woning;

4° de door de dienstverrichter uitgereikte facturen en de dubbels die
hij bewaart, vermelden, op basis van het afschrift van de verklaring
bedoeld in de bepaling onder 2°, b), het voorhanden zijn van de
elementen die de toepassing van het verlaagd tarief rechtvaardigen;
behalve in geval van samenspanning tussen de partijen of de klaarblij-
kelijke niet-naleving van onderhavige bepaling, ontlast de verklaring
van de afnemer bedoeld in de bepaling onder 2°, a), de dienstverrichter
van de aansprakelijkheid betreffende de vaststelling van het tarief.

Voor de toepassing van het tweede lid, 1°, a), wordt om te bepalen of
de woning de enige woning is die de bouwheer-natuurlijke persoon
zelf betrekt, geen rekening gehouden met:

– andere woningen waarvan hij, ingevolge erfenis, mede-eigenaar,
naakte eigenaar of vruchtgebruiker is;

– een andere woning die hij bewoont als eigen woning waar hij zijn
domicilie heeft gevestigd en die uiterlijk op 31 december van het jaar
dat volgt op het jaar van de eerste ingebruikneming of de eerste
inbezitneming van de woning bedoeld in het tweede lid, 1°, a), is
verkocht.

Het verlaagd tarief is niet van toepassing op:

1° werken in onroerende staat en andere onroerende handelingen die
geen betrekking hebben op de eigenlijke woning, zoals bebouwings-
werkzaamheden, tuinaanleg en oprichten van afsluitingen;

2° werken in onroerende staat en andere onroerende handelingen die
tot voorwerp hebben de bestanddelen of een gedeelte van de bestand-
delen van zwembaden, sauna’s, midgetgolfbanen, tennisterreinen en
dergelijke installaties;

3° gehele of gedeeltelijke reiniging van een woning.

§ 2. Het verlaagd tarief van zes pct. is van toepassing op het werk in
onroerende staat en de andere handelingen opgesomd in rubriek XXXI,
§ 3, 3° tot 6°, van tabel A van de bijlage bij dit besluit, die tot voorwerp
hebben de afbraak van een gebouw en de daarmee gepaard gaande
heropbouw van een woning bestemd voor langdurende verhuur in het
kader van het sociaal beleid en gelegen op hetzelfde kadastraal perceel
als dat gebouw.

Het voordeel van het verlaagd tarief is onderworpen aan de
volgende voorwaarden:

1° de handelingen hebben betrekking op een gebouw dat, na de
uitvoering van de werken, door de bouwheer als woning wordt
verhuurd aan een sociaal verhuurkantoor dan wel aan een door de
bevoegde overheid inzake sociaal huisvestingsbeleid erkende maat-
schappij voor sociale huisvesting of dat als woning wordt verhuurd in
het kader van een door de bouwheer aan een sociaal verhuurkantoor
dan wel aan een door de bevoegde overheid inzake sociaal huisves-
tingsbeleid erkende maatschappij voor sociale huisvesting toegekend
beheersmandaat;

spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés
et des Régions, par le maître d’ouvrage-personne physique qui y aura
son domicile sans délai;

b) a une superficie totale habitable qui n’excède pas 200 m_;

2° le maître d’ouvrage-personne physique:

a) envoie avant le moment où la taxe devient exigible conformément
aux articles 22 et 22bis, § 1er, du Code, une déclaration à l’adresse
électronique indiquée par le ministre des Finances ou son délégué.
Cette déclaration mentionne que le bâtiment qu’il fait démolir et
reconstruire est destiné à être utilisé comme habitation unique et à titre
principal comme habitation propre au sens de l’article 5/5, § 4,
alinéas 2 à 8, de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au
financement des Communautés et des Régions, par le maître d’ouvrage-
personne physique qui y aura son domicile sans délai et aura une
superficie totale habitable qui n’excède pas 200 m_ , et est accompagnée
d’une copie:

– du permis d’urbanisme;

– du (des) contrat(s) d’entreprise;

b) produit au(x) prestataire(s) de services une copie de la déclaration
visée au a);

3° le moment où la taxe devient exigible conformément aux
articles 22 et 22bis, § 1er, du Code survient au plus tard le 31 décem-
bre de l’année de la première occupation ou de la première utilisation
du bâtiment d’habitation;

4° les factures émises par le prestataire de services, et les doubles qu’il
conserve, constatent, sur la base de la copie de la déclaration visée au
2°, b), l’existence des éléments justifiant l’application du taux réduit;
sauf collusion entre les parties ou méconnaissance évidente de la
présente disposition, la déclaration du client visée au 2°, a), décharge la
responsabilité du prestataire de services pour la détermination du taux.

Pour l’application de l’alinéa 2, 1°, a), il n’est pas tenu compte, pour
déterminer si le bâtiment d’habitation est l’habitation unique du maître
d’ouvrage-personne physique:

– des autres habitations dont il est, en vertu d’une succession,
copropriétaire, nu-propriétaire ou usufruitier;

– d’une autre habitation qu’il occupe comme habitation propre où il
a établi son domicile et qui a été vendue au plus tard le 31 décembre de
l’année qui suit celle de la première occupation ou de la première
utilisation de l’habitation visée à l’alinéa 2, 1°, a).

Le taux réduit n’est pas applicable:

1° aux travaux et autres opérations de nature immobilière, qui ne sont
pas affectés au bâtiment d’habitation proprement dit, tels que les
travaux de culture ou de jardinage et les travaux de clôture;

2° aux travaux et autres opérations de nature immobilière, qui ont
pour objet tout ou partie des éléments constitutifs de piscines, saunas,
mini-golfs, courts de tennis et installations similaires;

3° au nettoyage de tout ou partie d’un bâtiment d’habitation.

§ 2. Le taux réduit de six p.c. s’applique aux travaux immobiliers et
autres opérations énumérées à la rubrique XXXI, § 3, 3° à 6°, du tableau
A de l’annexe au présent arrêté, ayant pour objet la démolition d’un
bâtiment et la reconstruction conjointe d’un bâtiment d’habitation
destiné à une location de longue durée dans le cadre de la politique
sociale et situé sur la même parcelle cadastrale que ce bâtiment.

Le bénéfice du taux réduit est subordonné aux conditions suivantes:

1° les opérations sont relatives à un bâtiment qui, après l’exécution
des travaux, est donné en location par le maître d’ouvrage en tant que
bâtiment d’habitation à une agence immobilière sociale ou à une société
de logement social reconnue par l’autorité compétente en matière de
politique sociale du logement ou qui est donné en location en tant que
bâtiment d’habitation dans le cadre d’un mandat de gestion par le
maître d’ouvrage, accordé à une agence immobilière sociale ou à une
société de logement social reconnue par l’autorité compétente en
matière de politique sociale du logement;
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2° de bouwheer:
a) verstuurt vóór het tijdstip waarop de belasting opeisbaar wordt

overeenkomstig de artikelen 22 en 22bis, § 1, van het Wetboek, een
verklaring aan het elektronisch adres aangeduid door de minister van
Financiën of zijn gemachtigde. Deze verklaring vermeldt dat het
gebouw dat hij laat afbreken en heroprichten bedoeld is om gedurende
een periode van ten minste vijftien jaar aan of door bemiddeling van
een sociaal verhuurkantoor dan wel aan of door bemiddeling van een
door de bevoegde overheid inzake sociaal huisvestingsbeleid erkende
maatschappij voor sociale huisvesting te verhuren als woning en is
vergezeld van een afschrift van:

– de omgevingsvergunning;
– het (de) aannemingscontract(en);
b) overhandigt aan de dienstverrichter(s) een afschrift van de

verklaring bedoeld in de bepaling onder a);
3° het tijdstip waarop de belasting opeisbaar wordt overeenkomstig

de artikelen 22 en 22bis, § 1, van het Wetboek, doet zich voor uiterlijk
op 31 december van het jaar van de eerste ingebruikneming of de eerste
inbezitneming van de woning;

4° de door de dienstverrichter uitgereikte facturen en de dubbels die
hij bewaart, vermelden, op basis van het afschrift van de verklaring
bedoeld in de bepaling onder 2°, b), het voorhanden zijn van de
elementen die de toepassing van het verlaagd tarief rechtvaardigen;
behalve in geval van samenspanning tussen de partijen of de klaarblij-
kelijke niet-naleving van onderhavige bepaling, ontlast de verklaring
van de afnemer bedoeld in de bepaling onder 2°, a), de dienstverrichter
van de aansprakelijkheid betreffende de vaststelling van het tarief.

Het verlaagd tarief is niet van toepassing op:
1° werken in onroerende staat en andere onroerende handelingen die

geen betrekking hebben op de eigenlijke woning, zoals bebouwings-
werkzaamheden, tuinaanleg en oprichten van afsluitingen;

2° werken in onroerende staat en andere onroerende handelingen die
tot voorwerp hebben de bestanddelen of een gedeelte van de bestand-
delen van zwembaden, sauna’s, midgetgolfbanen, tennisterreinen en
dergelijke installaties;

3° gehele of gedeeltelijke reiniging van een woning.
§ 3. Het verlaagd tarief van zes pct. is van toepassing op de levering

van woningen en het bijhorend terrein, alsook op de vestiging,
overdracht of wederoverdracht van de zakelijke rechten in de zin van
artikel 9, tweede lid, 2°, van het Wetboek, op een woning en het
bijhorend terrein, die niet overeenkomstig artikel 44, § 3, 1°, van het
Wetboek van de belasting zijn vrijgesteld, door de belastingplichtige die
de afbraak van een gebouw en de daarmee gepaard gaande heropbouw
heeft uitgevoerd van een woning gelegen op hetzelfde kadastraal
perceel als dat gebouw, wanneer:

1° de aanvraag voor de omgevingsvergunning met betrekking tot de
handelingen inzake de heropbouw van een woning werd ingediend bij
de bevoegde overheid vóór 1 juli 2023;

2° de op die handelingen verschuldigde belasting uiterlijk op
31 december 2024 opeisbaar is overeenkomstig artikel 17, § 1, van het
Wetboek.

Het voordeel van het verlaagd tarief is onderworpen aan de
volgende voorwaarden:

1° de handeling bedoeld in het eerste lid heeft betrekking op een
woning die, na de levering:

a) hetzij op het tijdstip van de eerste ingebruikneming of eerste
inbezitneming als enige woning en hoofdzakelijk als eigen woning in
de zin van artikel 5/5, § 4, tweede tot achtste lid, van de bijzondere wet
van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschap-
pen en de Gewesten wordt gebruikt door de verkrijger-natuurlijke
persoon die er zonder uitstel zijn domicilie zal hebben en een totale
bewoonbare oppervlakte heeft van niet meer dan 200 m_;

b) hetzij door de verkrijger aan een sociaal verhuurkantoor dan wel
aan een door de bevoegde overheid inzake sociaal huisvestingsbeleid
erkende maatschappij voor sociale huisvesting wordt verhuurd of
wordt verhuurd in het kader van een door de verkrijger aan hen
toegekend beheersmandaat;

2° de leverancier:
a) verstuurt vóór het tijdstip waarop de belasting opeisbaar wordt

overeenkomstig artikel 17, § 1, van het Wetboek, of, in geval van een
verkoop op plan, vóór het tijdstip waarop het belastbaar feit zich
voordoet overeenkomstig artikel 16, § 1, eerste lid, van het Wetboek,
een verklaring aan het elektronisch adres aangeduid door de minister
van Financiën of zijn gemachtigde. Deze verklaring, medeondertekend
door de verkrijger van het gebouw, vermeldt dat het gebouw dat de
leverancier heeft laten afbreken en heroprichten en het voorwerp

2° le maître d’ouvrage:
a) envoie avant le moment où la taxe devient exigible conformément

aux articles 22 et 22bis, § 1er, du Code, une déclaration à l’adresse
électronique indiquée par le ministre des Finances ou son délégué.
Cette déclaration mentionne que le bâtiment qu’il fait démolir et
reconstruire est destiné à être donné en location en tant que bâtiment
d’habitation à une agence immobilière sociale ou à une société de
logement social reconnue par l’autorité compétente en matière de
politique sociale du logement, ou par leur intermédiation, pendant une
période d’au moins quinze années, et est accompagnée d’une copie:

– du permis d’urbanisme;
– du (des) contrat(s) d’entreprise;
b) produit au(x) prestataire(s) de services une copie de la déclaration

visée au a);
3° le moment où la taxe devient exigible conformément aux

articles 22 et 22bis, § 1er, du Code survient au plus tard le 31 décem-
bre de l’année de la première occupation ou de la première utilisation
du bâtiment d’habitation;

4° les factures émises par le prestataire de services, et les doubles qu’il
conserve, constatent, sur la base de la copie de la déclaration visée au
2°, b), l’existence des éléments justifiant l’application du taux réduit;
sauf collusion entre les parties ou méconnaissance évidente de la
présente disposition, la déclaration du client visée au 2°, a), décharge la
responsabilité du prestataire de services pour la détermination du taux.

Le taux réduit n’est pas applicable:
1° aux travaux et autres opérations de nature immobilière, qui ne sont

pas affectés au bâtiment d’habitation proprement dit, tels que les
travaux de culture ou de jardinage et les travaux de clôture;

2° aux travaux et autres opérations de nature immobilière, qui ont
pour objet tout ou partie des éléments constitutifs de piscines, saunas,
mini-golfs, courts de tennis et installations similaires;

3° au nettoyage de tout ou partie d’un bâtiment d’habitation.
§ 3. Le taux réduit de six p.c. s’applique aux livraisons de bâtiments

d’habitation et le sol y attenant, ainsi qu’aux constitutions, cessions ou
rétrocessions de droits réels au sens de l’article 9, alinéa 2, 2°, du Code,
portant sur un bâtiment d’habitation et le sol y attenant, qui ne sont pas
exemptées de la taxe conformément à l’article 44, § 3, 1°, du Code, par
l’assujetti qui a procédé à la démolition d’un bâtiment et la reconstruc-
tion conjointe d’un bâtiment d’habitation situé sur la même parcelle
cadastrale que ce bâtiment, lorsque:

1° la demande du permis d’urbanisme concernant les opérations
relatives à la reconstruction du bâtiment d’habitation a été introduite
auprès de l’autorité compétente avant le 1er juillet 2023;

2° la taxe due sur ces opérations est exigible conformément à
l’article 17, § 1er, du Code au plus tard le 31 décembre 2024.

Le bénéfice du taux réduit est subordonné aux conditions suivantes:

1° l’opération visée à l’alinéa 1er est relative à un bâtiment d’habita-
tion qui, après la livraison:

a) soit au moment de la première utilisation ou de la première
occupation, est utilisé comme habitation unique et à titre principal
comme habitation propre au sens de l’article 5/5, § 4, alinéas 2 à 8, de
la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Commu-
nautés et des Régions, par l’acquéreur-personne physique qui y aura
son domicile sans délai et a une superficie totale habitable qui n’excède
pas 200 m_;

b) soit est donné en location par l’acquéreur à une agence immobilière
sociale ou à une société de logement social reconnue par l’autorité
compétente en matière de politique sociale du logement ou est donné
en location dans le cadre d’un mandat de gestion qui leur est accordé
par l’acquéreur;

2° le fournisseur:
a) envoie avant le moment où la taxe devient exigible conformément

à l’article 17, § 1er, du Code, ou, en cas d’une vente sur plan, avant le
moment où intervient le fait générateur de la taxe conformément à
l’article 16, § 1er, alinéa 1er, du Code, une déclaration à l’adresse
électronique indiquée par le ministre des Finances ou son délégué.
Cette déclaration, contresignée par l’acquéreur du bâtiment, mentionne
que le bâtiment que le fournisseur a fait démolir et reconstruire et qui
fait l’objet d’une opération visée à l’alinéa 1er, est destiné soit à être
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uitmaakt van een handeling bedoeld in het eerste lid, bedoeld is om
hetzij, als enige woning en hoofdzakelijk als eigen woning in de zin van
artikel 5/5, § 4, tweede tot achtste lid, van de bijzondere wet van
16 januari 1989 betreffende de financiering van de Gemeenschappen en
de Gewesten te worden gebruikt door de verkrijger-natuurlijke persoon
die er zonder uitstel zijn domicilie zal hebben waarbij die woning een
totale bewoonbare oppervlakte zal hebben van niet meer dan 200 m2,
hetzij om door de verkrijger aan een sociaal verhuurkantoor dan wel
aan een door de bevoegde overheid inzake sociaal huisvestingsbeleid
erkende maatschappij voor sociale huisvesting te worden verhuurd of
te worden verhuurd in het kader van een aan hen toegekend
beheersmandaat, en is vergezeld van een afschrift van:

– de omgevingsvergunning;

– het (de) aannemingscontract(en) met betrekking tot de afbraak van
het gebouw en de heropbouw van de woning;

– het compromis of de authentieke akte met betrekking tot de in het
eerste lid bedoelde handeling;

b) overhandigt een afschrift van de in de bepaling onder a) bedoelde
verklaring aan zijn medecontractant(en);

3° de door de leverancier van de goederen uitgereikte facturen en de
dubbels die hij bewaart alsook de overeenkomsten of de authentieke
akten met betrekking tot de handelingen bedoeld in het eerste lid,
vermelden, op basis van het afschrift van de verklaring bedoeld in de
bepaling onder 2°, b), het voorhanden zijn van de elementen die de
toepassing van het verlaagd tarief rechtvaardigen; behalve in geval van
samenspanning tussen de partijen of klaarblijkelijke niet-naleving van
onderhavige bepaling, ontlast de medeondertekening van de verkrijger
van de verklaring bedoeld in de bepaling onder 2°, a), de leverancier
van de goederen van de aansprakelijkheid betreffende de vaststelling
van het tarief.

Voor de toepassing van het tweede lid, 1°, a), wordt om te bepalen of
de woning de enige woning is die de verkrijger-natuurlijke persoon zelf
betrekt, geen rekening gehouden met:

– andere woningen waarvan hij, ingevolge erfenis, mede-eigenaar,
naakte eigenaar of vruchtgebruiker is;

– een andere woning die hij betrekt als eigen woning waar hij zijn
domicilie heeft gevestigd en die uiterlijk op 31 december van het jaar
dat volgt op het jaar van ingebruikneming of inbezitneming van de
woning bedoeld in het tweede lid, 1°, a), is verkocht.

Het verlaagd tarief is niet van toepassing op het gedeelte van de prijs
van de levering dat betrekking heeft op zwembaden, sauna’s, midget-
golfbanen, tennisterreinen en dergelijke installaties.

§ 4. De voorwaarden bedoeld in paragraaf 1, tweede lid, 1°, en
paragraaf 3, tweede lid, 1°, a), blijven vervuld gedurende een periode
die ten vroegste eindigt op:

1° wat de afbraak van een gebouw en heropbouw van een woning
betreft, 31 december van het vijfde jaar volgend op het jaar van de
eerste ingebruikneming of de eerste inbezitneming van de woning door
de bouwheer-natuurlijke persoon;

2° wat de levering van een woning en het bijhorend terrein en de
vestiging, overdracht en wederoverdracht van zakelijke rechten op een
woning en het bijhorend terrein die niet zijn vrijgesteld van de belasting
overeenkomstig artikel 44, § 3, 1°, van het Wetboek, betreft, 31 decem-
ber van het vijfde jaar volgend op het jaar van de eerste ingebruikne-
ming of de eerste inbezitneming van de woning door de verkrijger-
natuurlijke persoon.

Indien zich tijdens de voormelde periode wijzigingen voordoen
waardoor de voorwaarden bedoeld in respectievelijk paragraaf 1,
tweede lid, 1°, en paragraaf 3, tweede lid, 1°, a), niet meer vervuld zijn:

1° maakt de bouwheer-natuurlijke persoon of de verkrijger-
natuurlijke persoon daar melding van in een verklaring die hij
toestuurt aan het elektronisch adres aangeduid door de minister van
Financiën of zijn gemachtigde, binnen de termijn van drie maanden
vanaf de datum waarop de wijzigingen aanvangen;

2° stort de bouwheer-natuurlijke persoon of de verkrijger-natuurlijke
persoon, binnen de termijn bedoeld in de bepaling onder 1°, het
belastingvoordeel dat hij heeft genoten terug aan de Staat voor het jaar
waarin de wijziging zich voordoet en voor de nog te lopen jaren tot
beloop van een vijfde per jaar.

utilisé, soit comme habitation unique et à titre principal comme
habitation propre au sens de l’article 5/5, § 4, alinéas 2 à 8, de la loi
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des Communautés
et des Régions par l’acquéreur-personne physique, qui y aura son
domicile sans délai et que cette habitation aura une superficie totale
habitable qui n’excède pas 200 m2, soit à être donné en location par
l’acquéreur à une agence immobilière sociale ou à une société de
logement social reconnue par l’autorité compétente en matière de
politique sociale du logement ou à être donné en location dans le cadre
d’un mandat de gestion qui leur est accordé, et est accompagnée d’une
copie:

– du permis d’urbanisme;

– du (des) contrat(s) d’entreprise relatif(s) à la démolition du
bâtiment et la reconstruction du bâtiment d’habitation;

– du compromis ou de l’acte authentique portant sur l’opération
visée à l’alinéa 1er;

b) produit à son (ses) cocontractant(s) une copie de la déclaration
visée au a);

3° les factures émises par le fournisseur de biens et les doubles qu’il
conserve ainsi que les conventions ou actes authentiques relatifs aux
opérations visées à l’alinéa 1er, constatent, sur la base de la copie de la
déclaration visée au 2°, b), l’existence des éléments justifiant de
l’application du taux réduit; sauf collusion entre les parties ou
méconnaissance évidente de la présente disposition, la contresignature
de l’acquéreur sur la déclaration visée au 2°, a), décharge la responsa-
bilité du fournisseur de biens pour la détermination du taux.

Pour l’application de l’alinéa 2, 1°, a), il n’est pas tenu compte, pour
déterminer si le bâtiment d’habitation est l’habitation unique de
l’acquéreur-personne physique:

– des autres habitations dont il est, en vertu d’une succession,
copropriétaire, nu-propriétaire ou usufruitier;

– d’une autre habitation qu’il occupe comme habitation propre où il
a établi son domicile et qui a été vendue au plus tard le 31 décembre de
l’année qui suit celle de la première mise en service ou de la première
occupation de l’habitation visée à l’alinéa 2, 1°, a).

Le taux réduit n’est pas applicable à la partie du prix relative aux
piscines, saunas, mini-golfs, courts de tennis et installations similaires.

§ 4. Les conditions visées aux paragraphe 1er, alinéa 2, 1°, et
paragraphe 3, alinéa 2, 1°, a), restent réunies pendant une période qui
prend fin au plus tôt:

1° en ce qui concerne la démolition d’un bâtiment et la reconstruction
d’un bâtiment d’habitation, le 31 décembre de la cinquième année qui
suit celle au cours de laquelle a lieu la première occupation ou la
première utilisation du bâtiment d’habitation par le maître d’ouvrage-
personne physique;

2° en ce qui concerne la livraison d’un bâtiment d’habitation et le sol
y attenant et la constitution, cession, rétrocession de droits réels portant
sur un bâtiment d’habitation et le sol y attenant qui ne sont pas
exemptées de la taxe par l’article 44, § 3, 1°, du Code, le 31 décembre de
la cinquième année qui suit celle au cours de laquelle a lieu la première
occupation ou la première utilisation du bâtiment d’habitation par
l’acquéreur-personne physique.

Si, durant la période susvisée, des modifications interviennent telles
que les conditions respectivement visées aux paragraphe 1er, alinéa 2,
1°, et paragraphe 3, alinéa 2, 1°, a), ne sont plus remplies, le maître
d’ouvrage-personne physique ou l’acquéreur-personne physique:

1° en fait mention dans une déclaration qu’il envoie à l’adresse
électronique indiquée par le ministre des Finances ou son délégué, dans
le délai de trois mois à compter de la date du début des modifications;

2° reverse, dans le délai visé au 1°, à l’État le montant de l’avantage
fiscal dont il a bénéficié pour l’année au cours de laquelle intervient ce
changement et les années restant à courir, à concurrence d’un
cinquième par année.
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De in het tweede lid, 2°, bedoelde terugstorting wordt niet uitge-
voerd in geval van overlijden van de bouwheer-natuurlijke persoon of
van de verkrijger-natuurlijke persoon of bij elk behoorlijk verantwoord
geval van overmacht dat hem definitief verhindert nog te voldoen aan
de voorwaarden bedoeld in respectievelijk paragraaf 1, tweede lid, 1°,
en paragraaf 3, tweede lid, 1°, a).

§ 5. De voorwaarden bedoeld in paragraaf 2, tweede lid, 1°, en
paragraaf 3, tweede lid, 1°, b), blijven vervuld gedurende een periode
die ten vroegste eindigt op 31 december van het vijftiende jaar volgend
op het jaar van de eerste ingebruikneming of eerste inbezitneming van
de woning. Die minimumverhuurtermijn wordt, al naargelang het
geval, vastgelegd in de met het sociaal verhuurkantoor dan wel met de
door de bevoegde overheid inzake sociaal huisvestingsbeleid erkende
maatschappij voor sociale huisvesting afgesloten verhuurovereenkomst
of overeenkomst inzake het beheersmandaat.

Indien zich tijdens de voormelde periode wijzigingen voordoen
waardoor de voorwaarden bedoeld in respectievelijk paragraaf 2,
tweede lid, 1°, en paragraaf 3, tweede lid, 1°, b), niet meer vervuld zijn:

1° maakt de bouwheer of de verkrijger daar melding van in een
verklaring die hij toestuurt aan het elektronisch adres aangeduid door
de minister van Financiën of zijn gemachtigde, binnen de termijn van
drie maanden vanaf de datum waarop de wijzigingen aanvangen;

2° stort de bouwheer of de verkrijger, binnen de termijn bedoeld in de
bepaling onder 1°, het belastingvoordeel dat hij heeft genoten terug aan
de Staat voor het jaar waarin de wijziging zich voordoet en voor de nog
te lopen jaren tot beloop van een vijftiende per jaar.

De in het tweede lid, 2°, bedoelde terugstorting wordt niet uitge-
voerd bij elk behoorlijk verantwoord geval van overmacht dat de
bouwheer of de verkrijger definitief verhindert nog te voldoen aan de
voorwaarden bedoeld in respectievelijk paragraaf 2, tweede lid, 1°, en
paragraaf 3, tweede lid, 1°, b).

§ 6. Voor de toepassing van dit artikel, wordt de totale bewoonbare
oppervlakte van een eengezinswoning bepaald door de oppervlakten
van alle woonvertrekken samen te tellen, gemeten vanaf en tot de
binnenkanten van de opgaande muren.

Voor de toepassing van dit artikel, wordt de totale bewoonbare
oppervlakte van een appartement bepaald door de oppervlakten van
alle vlakke delen van woonvertrekken van het appartement samen te
tellen, gemeten vanaf en tot de binnenkant van de gemeenschappelijke
muren. De oppervlakte van gemeenschappelijke delen of ruimten, met
inbegrip van plat dak, centrale hal, trappen en de buitenzijde wordt
niet in aanmerking genomen.

Voor de toepassing van dit artikel, wordt de totale bewoonbare
oppervlakte van een wooneenheid die deel uitmaakt van een geïnte-
greerd vastgoedproject van gemeenschappelijk wonen bepaald door de
oppervlakten van alle woonvertrekken van die wooneenheid samen te
tellen, gemeten vanaf en tot de binnenkant van de gemeenschappelijke
muren. De oppervlakte van de woonvertrekken voor gemeenschappe-
lijk gebruik door de bewoners van de verschillende wooneenheden van
het project, wordt ten aanzien van elke individuele wooneenheid van
het project in aanmerking genomen in evenredigheid met het aantal
wooneenheden van het project.

Voor de toepassing van deze paragraaf worden als woonvertrekken
beschouwd, de keukens, de woonkamers, de eetkamers, de slaapka-
mers, de bewoonbare zolder- en kelderruimten, de bureaus en alle
andere voor huisvesting bedoelde ruimtes. Worden gelijkgesteld met
woonvertrekken, alle voor de uitoefening van een economische activi-
teit gebruikte ruimtes.

Voor de toepassing van deze paragraaf wordt de oppervlakte van de
woonvertrekken bedoeld in het vierde lid maar in aanmerking
genomen op voorwaarde dat die vertrekken een minimumoppervlakte
hebben van vier m_ en een minimumhoogte boven de vloer van twee
meter.

De Koning kan deze paragraaf wijzigen, aanvullen, vervangen of
opheffen.

§ 7. Deze rubriek, in de versie die van toepassing is op 31 decem-
ber 2023, blijft van toepassing op de in die rubriek bedoelde handelin-
gen die niet bedoeld zijn in deze rubriek in de versie van toepassing na
31 december 2023, wanneer:

1° de aanvraag voor de omgevingsvergunning met betrekking tot de
handelingen inzake de heropbouw van de woning werd ingediend bij
de bevoegde overheid vóór 1 januari 2024;

2° de op die handelingen verschuldigde belasting uiterlijk op
31 december 2024 opeisbaar is overeenkomstig artikelen 22 en 22bis,
§ 1, van het Wetboek.

Le versement visé à l’alinéa 2, 2°, n’est pas opéré en cas de décès du
maître d’ouvrage-personne physique ou de l’acquéreur-personne phy-
sique ou pour tout cas de force majeure dûment justifié qui l’empêche
définitivement de remplir les conditions visées respectivement au
paragraphe 1er, alinéa 2, 1°, et au paragraphe 3, alinéa 2, 1°, a).

§ 5. Les conditions visées au paragraphe 2, alinéa 2, 1°, et au
paragraphe 3, alinéa 2, 1°, b), restent réunies pendant une période qui
prend fin au plus tôt le 31 décembre de la quinzième année suivant
l’année de la première utilisation ou de la première occupation du
bâtiment d’habitation. Cette période de location minimale est fixée,
selon le cas, dans la convention de location ou la convention relative au
mandat de gestion, conclue avec l’agence immobilière sociale ou la
société de logement social reconnue par l’autorité compétente en
matière de politique sociale du logement.

Si, durant la période susvisée, des modifications interviennent telles
que les conditions respectivement visées au paragraphe 2, alinéa 2, 1°,
et au paragraphe 3, alinéa 2, 1°, b), ne sont plus remplies, le maître
d’ouvrage ou l’acquéreur:

1° en fait mention dans une déclaration qu’il envoie à l’adresse
électronique indiquée par le ministre des Finances ou son délégué, dans
le délai de trois mois à compter de la date du début des modifications;

2° reverse, dans le délai visé au 1°, à l’État le montant de l’avantage
fiscal dont il a bénéficié pour l’année au cours de laquelle intervient ce
changement et les années restant à courir, à concurrence d’un
quinzième par année.

Le versement visé à l’alinéa 2, 2°, n’est pas opéré pour tout cas de
force majeure dûment justifié qui empêche le maître d’ouvrage ou
l’acquéreur définitivement de remplir les conditions visées respective-
ment au paragraphe 2, alinéa 2, 1°, et au paragraphe 3, alinéa 2, 1°, b).

§ 6. Pour l’application du présent article, la superficie totale
habitable d’une maison unifamiliale est déterminée en additionnant les
superficies de toutes les pièces d’habitation, mesurée à partir de et
jusqu’aux côtés intérieurs des murs en élévation.

Pour l’application du présent article, la superficie totale habitable
d’un appartement est déterminée en additionnant les superficies de
chaque partie plane de l’appartement, calculée à partir de et jusqu’au
côté intérieur des murs mitoyens. La superficie des parties ou espaces
communs, en ce compris le toit plat, le vestibule central, les cages
d’escaliers et la façade externe, n’est pas prise en considération.

Pour l’application du présent article, la superficie totale habitable
d’une habitation qui fait partie d’un projet immobilier intégré d’habitat
groupé est déterminée en additionnant les superficies de toutes les
pièces d’habitation de cette habitation, mesurées à partir de et
jusqu’aux côtés intérieurs des murs mitoyens. La superficie des pièces
d’habitation utilisées en commun par les habitants des différentes
habitations du projet, est prise en considération par rapport à chaque
habitation individuelle du projet en proportion du nombre d’habita-
tions dans le projet.

Pour l’application du présent paragraphe, sont considérées comme
pièces d’habitation, les cuisines, les salles de séjour, les salles à manger,
les chambres à coucher, les mansardes et sous-sols habitables, les
bureaux et autres espaces destinés à l’habitation. Sont assimilés à des
pièces d’habitation tous les espaces utilisés à l’exercice d’une activité
économique.

Pour l’application du présent paragraphe, la superficie des pièces
d’habitations visées à l’alinéa 4 n’est prise en compte qu’à la condition
que ces pièces aient une superficie minimum de quatre m2 et une
hauteur minimum de deux mètres au-dessus du plancher.

Le Roi peut modifier, compléter, remplacer ou abroger le présent
paragraphe.

§ 7. La présente rubrique, dans sa version applicable au 31 décembre
2023, reste applicable aux opérations visées par cette rubrique et qui ne
sont pas visées par la présente rubrique, dans sa version applicable
après le 31 décembre 2023, lorsque:

1° la demande du permis d’urbanisme concernant les opérations
relatives à la reconstruction du bâtiment d’habitation a été introduite
auprès de l’autorité compétente avant le 1er janvier 2024;

2° la taxe due sur ces opérations est exigible conformément aux
articles 22 et 22bis, § 1er, du Code au plus tard le 31 décembre 2024.
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§ 8. De handelingen bedoeld in deze rubriek, in de versie van
toepassing op 31 december 2023, maken het voorwerp uit van de in
paragraaf 1, tweede lid, 2°, of in paragraaf 2, tweede lid, 2°, bedoelde
formaliteiten, wanneer die handelingen vanaf 1 januari 2025 aan het
verlaagd btw-tarief van zes pct. worden onderworpen krachtens
paragraaf 1 of paragraaf 2 van deze rubriek in de versie van toepassing
na 31 december 2023.

In het in het eerste lid bedoelde geval wordt de in paragraaf 1,
tweede lid, 2°, a), of in paragraaf 2, tweede lid, 2°, a), bedoelde
verklaring uiterlijk op 31 maart 2025 verzonden overeenkomstig de in
die bepalingen bedoelde nadere regels.”.

Art. 59. In artikel 1quater van hetzelfde besluit, ingevoegd bij konink-
lijk besluit van 10 februari 2009, vervangen bij de programma-wet van
20 december 2020 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 21 december
2022, wordt paragraaf 7 opgeheven.

Art. 60. Artikel 58 treedt in werking op 1 januari 2024.

Artikel 59 heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2023.

Afdeling 2 - Verlaagd btw-tarief met betrekking
tot de installatie van warmtepompen

Art. 61. Artikel 1quater/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 27 maart 2022 bekrachtigd bij de wet van
16 oktober 2022 en laatstelijk gewijzigd bij dezelfde wet, wordt
vervangen als volgt:

“Art. 1quater/1. § 1. In afwijking van artikel 1 worden vanaf 1 april
2022 tot 31 december 2024 onderworpen aan het verlaagd tarief van zes
pct., het werk in onroerende staat dat tot voorwerp heeft de levering
met plaatsing van warmtepompen in, op of in de onmiddellijke
nabijheid van woningen, met uitzondering van warmtepompen die
worden gecombineerd met een ander verwarmingstoestel dat:

1° samen met de warmtepomp is aangesloten op hetzelfde gemeen-
schappelijke hydronische warmte-- distributiesysteem;

2° gebruik maakt van een andere energiebron dan elektriciteit;

3° zowel afzonderlijk als gelijktijdig kan functioneren;

4° al dan niet gelijktijdig werd geïnstalleerd met de warmtepomp.

Wordt eveneens beoogd, in de mate waarin het geen werk in
onroerende staat betreft in de zin van het eerste lid, de handeling die tot
voorwerp heeft zowel de levering als de aanhechting aan een gebouw
of de plaatsing in de onmiddellijke nabijheid van een gebouw van de
warmtepompen bedoeld in het eerste lid, als bestanddelen of het
gedeelte van bestanddelen van een sanitaire installatie of installatie
voor centrale verwarming.

§ 2. De toepassing van het verlaagd tarief is onderworpen aan de
volgende voorwaarden:

1° de handelingen worden verstrekt en gefactureerd aan een
eindverbruiker in de zin van rubriek XXXI, §§ 1 en 2, van tabel A van
de bijlage van dit besluit;

2° de handelingen hebben betrekking op een woning die, na de
uitvoering ervan, daadwerkelijk hetzij uitsluitend, hetzij hoofdzakelijk,
als privéwoning wordt gebruikt;

3° de handelingen worden verricht aan een woning waarvan de
eerste ingebruikneming in de loop van een kalenderjaar dat minder dan
tien jaar voorafgaat aan de eerste factuur met betrekking tot die
handelingen;

4° de warmtepompen die het voorwerp uitmaken van de in
paragraaf 1 bedoelde handelingen voldoen aan de benchmarks voor
emissies als respectievelijk vastgesteld in bijlage V bij Verordening
(EU) 2015/1189 van de Commissie van 28 april 2015 tot uitvoering van
Richtlijn 2009/125/EG van het Europees Parlement en de Raad wat de
eisen inzake ecologisch ontwerp voor verwarmingsketels voor vaste
brandstoffen betreft en in bijlage V bij Verordening (EU) 2015/1185 van
de Commissie van 24 april 2015 tot uitvoering van Richtlijn 2009/
125/EG van het Europees Parlement en de Raad wat eisen inzake
ecologisch ontwerp betreft voor toestellen voor lokale ruimteverwar-
ming die vaste brandstoffen gebruiken, en waaraan een EU-energielabel
is toegekend waaruit blijkt dat is voldaan aan het criterium van
artikel 7, lid 2, van Verordening (EU) 2017/1369 van het Europees
Parlement en de Raad van 4 juli 2017 tot vaststelling van een kader voor
energie-etikettering en tot intrekking van Richtlijn 2010/30/EU;

§ 8. Les opérations visées par la présente rubrique, dans sa version
applicable au 31 décembre 2023, font l’objet des formalités visées au
paragraphe 1er, alinéa 2, 2°, ou au paragraphe 2, alinéa 2, 2°, lorsqu’elles
sont soumises, dès le 1er janvier 2025, au taux réduit de six p.c. en vertu
du paragraphe 1er ou du paragraphe 2 de la présente rubrique, dans sa
version applicable après le 31 décembre 2023.

Dans l’hypothèse visée à l’alinéa 1er, la déclaration visée au
paragraphe 1er, alinéa 2, 2°, a) ou au paragraphe 2, alinéa 2, 2°, a) est
envoyée au plus tard le 31 mars 2025 selon les modalités visées par ces
dispositions.”.

Art. 59. Dans l’article 1erquater du même arrêté, inséré par l’arrêté
royal du 10 février 2009, remplacé par la loi-programme du 20 décem-
bre 2020 et modifié en dernier lieu par la loi du 21 décembre 2022, le
paragraphe 7 est abrogé.

Art. 60. L’article 58 entre en vigueur le 1er janvier 2024.

L’article 59 produit ses effets le 1er juillet 2023.

Section 2 - Taux de T.V.A. réduit en ce qui concerne
l’installation de pompes à chaleur

Art. 61. L’article 1erquater/1 du même arrêté, inséré par l’arrêté royal
du 27 mars 2022 confirmé par la loi du 16 octobre 2022 et modifié en
dernier lieu par la même loi est remplacé par ce qui suit:

“Art. 1erquater/1. § 1er. Par dérogation à l’article 1er, à partir du
1er avril 2022 jusqu’au 31 décembre 2024, sont soumis au taux réduit de
six p.c., les travaux immobiliers ayant pour objet la livraison avec
installation de pompes à chaleur dans, sur ou à proximité immédiate de
bâtiments d’habitation, à l’exclusion des pompes à chaleur qui sont
combinées avec une autre installation de chauffage qui:

1° est, avec la pompe à chaleur, raccordée au même système
hydronique commun de distribution de chaleur;

2° utilise une source d’énergie autre que l’électricité;

3° peut fonctionner à la fois de manière autonome et simultanément;

4° est ou non installée en même temps que la pompe à chaleur.

Est également visée, dans la mesure où elle ne constitue pas un
travail immobilier au sens de l’alinéa 1er, l’opération comportant à la
fois la fourniture et la fixation à ou l’installation à proximité immédiate
d’un bâtiment des pompes à chaleur visées à l’alinéa 1er en tant
qu’éléments ou parties d’éléments constitutifs d’une installation sani-
taire ou de chauffage central.

§ 2. L’application du taux réduit est soumise aux conditions
suivantes:

1° les opérations sont fournies et facturées à un consommateur final
au sens de la rubrique XXXI, §§ 1er et 2, du tableau A de l’annexe au
présent arrêté;

2° les opérations sont affectées à un bâtiment d’habitation qui, après
leur exécution, est effectivement utilisé, soit exclusivement soit à titre
principal comme logement privé;

3° les opérations sont effectuées à un bâtiment d’habitation dont la
première occupation a eu lieu au cours d’une année civile qui précède
de moins de dix ans la première facture relative à ces opérations;

4° les pompes à chaleur faisant l’objet des opérations visées au
paragraphe 1er répondent aux critères de référence en matière d’émis-
sions établis respectivement à l’annexe V du règlement (UE) 2015/
1189 de la Commission du 28 avril 2015 portant application de la
directive 2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil en ce qui
concerne les exigences d’écoconception applicables aux chaudières à
combustible solide et à l’annexe V du règlement (UE) 2015/1185 de la
Commission du 24 avril 2015 portant application de la directive
2009/125/CE du Parlement européen et du Conseil en ce qui concerne
les exigences d’écoconception applicables aux dispositifs de chauffage
décentralisés à combustible solide, et ayant reçu une étiquette énergé-
tique de l’UE qui atteste que le critère visé à l’article 7, paragraphe 2, du
règlement (UE) 2017/1369 du Parlement européen et du Conseil du
4 juillet 2017 établissant un cadre pour l’étiquetage énergétique et
abrogeant la directive 2010/30/UE est rempli;
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5° de door de dienstverrichter uitgereikte factuur en het dubbel dat
hij bewaart, maken melding van het voorhanden zijn van de elementen
die de toepassing van het verlaagd tarief rechtvaardigen en bevatten de
volgende vermelding:

“Btw-tarief: Bij gebrek aan schriftelijke betwisting binnen een termijn
van één maand vanaf de ontvangst van de factuur, wordt de klant
geacht te erkennen dat (1) de werken worden verricht aan een woning
waarvan de eerste ingebruikneming heeft plaatsgevonden in een
kalenderjaar dat minder dan tien jaar voorafgaat aan de datum van de
eerste factuur met betrekking tot die werken, (2) de woning, na
uitvoering van die werken, uitsluitend of hoofdzakelijk als privéwo-
ning wordt gebruikt en (3) de werken worden verstrekt en gefactureerd
aan een eindverbruiker. Wanneer minstens één van die voorwaarden
niet is voldaan, zal het normale btw-tarief van 21 pct. van toepassing
zijn en is de afnemer ten aanzien van die voorwaarden aansprakelijk
voor de betaling van de verschuldigde belasting, interesten en geld-
boeten.”

Behoudens samenspanning tussen de partijen, is de dienstverrichter
ontslagen van de aansprakelijkheid ten aanzien van de in het eerste lid,
5°, bedoeldevoorwaarden betreffende de vaststelling van het tarief,
wanneer de afnemer de factuur niet schriftelijk betwist overeenkomstig
het eerste lid, 5°.

Het verlaagd tarief is niet van toepassing op de in paragraaf 1
bedoelde handelingen met betrekking tot de warmtepompen die
uitsluitend instaan voor de warmtevoorziening van elementen van de
woning die niet voor bewoning in de strikte zin worden gebruikt zoals
zwembaden, sauna’s en dergelijke installaties.”.

Art. 62. Artikel 61 treedt in werking op 1 januari 2024.

TITEL 3. — Defensie

ENIG HOOFDSTUK. — Buitenlandse beursstagiairs

Art. 63. In overeenstemming met het buitenlandbeleid van de
regering om de internationale veiligheidssituatie te verbeteren en de
lokale instellingen verder uit te bouwen, in het kader van de
internationale samenwerking, is de minister van Defensie ertoe gemach-
tigd, voor wat betreft de buitenlandse beursstagiairs, de opleidingskos-
ten, de uitrustingskosten, de verzekerings- en geneeskundige kosten
alsook het bedrag van de gedurende de stage of vorming toegekende
maandelijkse beurs ten laste te nemen van de begroting. De machtiging
geldt voor beursstagiairs afkomstig uit Benin, Democratische Repu-
bliek Congo, Niger, Rwanda, Oekraïne, Tunesië, Gabon, Ivoorkust,
Zambia, Ghana, Marokko, Algerije, Egypte, Senegal en Kameroen. Het
bedrag van de beurs in 2024 bedraagt 500 euro per maand of 16,67 euro
per dag.

TITEL 4. — Ontwikkelingssamenwerking

ENIG HOOFDSTUK. — Wijziging van de programmawet van 20 decem-
ber 2020 - Wijziging van de vereffeningsmodaliteiten voor de
Belgische deelname aan de algemene en selectieve kapitaalsverho-
ging van de Internationale Bank voor Wederopbouw en Ontwikke-
ling

Art. 64. Artikel 95 van de programmawet van 20 december 2020 wordt
vervangen als volgt:

“Art. 95. Een bedrag van 103.205.655 (honderd en drie miljoen
tweehonderdenvijfduizend zeshonderdvijfenvijftig) USD wordt verre-
kend ten laste van de vastleggingskredieten van de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2020, sectie 14 - FOD Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking organi-
satieafdeling 54, activiteitenprogramma 33, basisallocatie 84.23.06.

Dit bedrag zal in 2020 worden vastgelegd en in 5 schijven uitbetaald
gedurende de volgende begrotingsjaren:

2020: 20.641.131 USD

2021: 0

2022: 20.641.131 USD

2023: 20.641.131 USD

2024: 41.282.262 USD.”.

5° la facture émise par le prestataire de services, et le double qu’il
conserve, constatent l’existence des divers éléments justificatifs de
l’application du taux réduit et portent la mention suivante:

“Taux de T.V.A.: En l’absence de contestation par écrit, dans un délai
d’un mois à compter de la réception de la facture, le client est présumé
reconnaître que (1) les travaux sont effectués à un bâtiment d’habitation
dont la première occupation a eu lieu au cours d’une année civile qui
précède de moins de dix ans la date de la première facture relative à ces
travaux, (2) qu’après l’exécution de ces travaux, l’habitation est utilisée,
soit exclusivement soit à titre principal comme logement privé et (3)
que ces travaux sont fournis et facturés à un consommateur final. Si au
moins une de ces conditions n’est pas remplie, le taux normal de T.V.A.
de 21 p.c. sera applicable et le client endossera, par rapport à ces
conditions, la responsabilité quant au paiement de la taxe, des intérêts
et des amendes dus.”

Sauf collusion entre les parties, l’absence de contestation par écrit de
la facture par le client conformément à l’alinéa 1er, 5°, décharge la
responsabilité du prestataire de services par rapport aux conditions
pour la détermination du taux visées à l’alinéa 1er, 5°.

Le taux réduit n’est pas applicable aux opérations visées au
paragraphe 1er relatives à des pompes à chaleur qui assurent exclusi-
vement l’approvisionnement en chaleur d’éléments de l’habitation qui
ne sont pas utilisés pour le logement au sens strict tels que des piscines,
saunas et installations similaires.”.

Art. 62. L’article 61 entre en vigueur le 1er janvier 2024.

TITRE 3. — Défense

CHAPITRE UNIQUE. — Stagiaires boursiers étrangers

Art. 63. Conformément à la politique étrangère du gouvernement
visant à améliorer la situation en matière de sécurité internationale et à
développer davantage les institutions locales, dans le cadre de la
coopération internationale, la ministre de la Défense est autorisée à
imputer sur le budget, en ce qui concerne les stagiaires boursiers
étrangers, les frais de formation, les frais d’équipement, les frais
d’assurance et frais médicaux ainsi que le montant de la bourse
mensuelle accordée pendant le stage ou la formation. L’autorisation
vaut pour des stagiaires boursiers venant du Bénin, de la République
démocratique du Congo, du Niger, du Rwanda, de l’Ukraine, de la
Tunisie, du Gabon, de la Côte d’Ivoire, de la Zambie, du Ghana, du
Maroc, de l’Algérie, de l’Égypte, du Sénégal et du Cameroun. Le
montant de la bourse en 2024 s’élève à 500 euros par mois ou à
16,67 euros par jour.

TITRE 4. — Coopération au développement

CHAPITRE UNIQUE. — Modification de la loi-programme de 20 décem-
bre 2020 - Modification des modalités de liquidation pour la
participation de la Belgique à l’augmentation générale et sélective du
capital de la Banque internationale pour la Reconstruction et le
Développement

Art. 64. Article 95 de la loi-programme de 20 décembre 2020 est
remplacé par ce qui suit:

“Art. 95. Un montant de 103.205.655 (cent trois millions deux cent
cinq mille six cent cinquante-cinq) USD est imputé à charge des crédits
d’engagements sur le budget général des dépenses pour l’année
budgétaire 2020, section 14 - SPF Affaires étrangères, Commerce
extérieur et Coopération au Développement division organique 54,
programme d’activités 33, allocation de base 84.23.06.

Ce montant sera engagé en 2020 et payé en 5 tranches durant les
années budgétaires suivantes:

2020: 20.641.131 USD

2021: 0

2022: 20.641.131 USD

2023: 20.641.131 USD

2024: 41.282.262 USD.”.
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TITEL 5. — Zelfstandigen

HOOFDSTUK 1. — Register en werkende vennoten en helpers
en inhoudingsplicht voor zelfstandigen

Afdeling 1. — Wijzigingen van het koninklijk besluit nr. 38 van
27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstan-
digen
Art. 65. In hoofdstuk II van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967

houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen wordt
een artikel 15/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 15/1. § 1. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan
onder:

1° werken: de werkzaamheden bedoeld in artikel 30bis, § 1, 1°, a),
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders;

2° opdrachtgever: eenieder die opdracht geeft om tegen een prijs
werken uit te voeren of te laten uitvoeren;

3° aannemer:
– eenieder die er zich toe verbindt om tegen een prijs voor een

opdrachtgever werken uit te voeren of te laten uitvoeren;
– iedere onderaannemer ten overstaan van de na hem komende

onderaannemers;
4° onderaannemer: eenieder die er zich toe verbindt, hetzij recht-

streeks, hetzij onrechtstreeks, in welk stadium ook, tegen een prijs het
aan de aannemer toevertrouwde werk of een onderdeel ervan, uit te
voeren of te laten uitvoeren of daartoe werknemers ter beschikking te
stellen;

5° sociale schulden:
– de opeisbare sociale bijdragen in hoofdsom en de aanhorigheden en

administratieve geldboeten zoals bedoeld in dit besluit of in zijn
uitvoeringsbesluit;

– de bedragen verschuldigd in de hoedanigheid van hoofdelijke
aansprakelijke zoals bedoeld in artikel 15, § 1, derde lid;

– de jaarlijkse forfaitaire bijdrage bedoeld in artikel 91 van de wet van
30 december 1992 houdende sociale en diverse bepalingen, de verho-
gingen bedoeld in artikel 93 van dezelfde wet, alsook de door de
vennootschap verschuldigde aanhorigheden.

Worden niet beschouwd als sociale schulden in de zin van dit artikel:

– de bedragen bedoeld in het vorige lid, voor zover de som van deze
bedragen niet meer bedraagt dan 558,55 euro. Dit bedrag is gekoppeld
aan het indexcijfer bedoeld in artikel 14, § 1, en wordt op 1 januari van
ieder jaar aangepast;

– de bedragen bedoeld in het vorige lid, voor zover de betalingster-
mijn ervan nog niet vervallen is op het moment waarop het Rijksinsti-
tuut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen, overeenkomstig
paragraaf 2 nagaat of er sociale schulden zijn;

– de bedragen bedoeld in het vorige lid, voor zover zij het voorwerp
uitmaken van een correct nageleefd afbetalingsplan bij het sociaal
verzekeringsfonds of bij de gerechtsdeurwaarder;

– de bedragen bedoeld in het vorige lid, voor zover er in hoofde van
de schuldenaar reeds een schuld bestaat zoals bedoeld in de
artikelen 30bis of 30ter van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders en zoals bedoeld in artikel 55 van het Wetboek
van de minnelijke en gedwongen invordering van fiscale en niet-fiscale
schuldvorderingen.

De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, het bedrag bedoeld in 5°, verhogen tot maximaal
5.000 euro.

Het toepassingsgebied kan worden uitgebreid tot zelfstandigen die
activiteiten uitoefenen in andere sectoren, na het advies te hebben
ingewonnen van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de K.M.O.,
die zijn advies uitbrengt na raadpleging van de betrokken sectoren en
beroepen en als er een bestaat, de beroepsorde die of het beroepsinsti-
tuut dat voor het betrokken beroep door de wet is aangesteld. Het
advies wordt gegeven binnen vier maanden nadat het verzoek werd
gedaan door de minister bevoegd voor het sociaal statuut der
zelfstandigen.

§ 2. Met het oog op het bestrijden van sociale fraude en een betere
inning van de sociale zekerheidsbijdragen, beheert het Rijksinstituut
voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen een gegevensbank,
waarin de in dit artikel bedoelde sociale schulden worden opgenomen
van de eveneens in dit artikel bedoelde aannemers en onderaannemers.
Daartoe kan het Rijksinstituut een beroep doen op de gegevensbank

TITRE 5. — Indépendants

CHAPITRE 1er. — Registre des associés actifs et des aidants
et obligation de retenue pour les travailleurs indépendants

Section 1re. — Modifications de l’arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967
organisant le statut social des travailleurs indépendants

Art. 65. Dans le chapitre II de l’arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967
organisant le statut social des travailleurs indépendants, il est inséré un
article 15/1, rédigé comme suit:

“Art. 15/1. § 1er. Pour l’application du présent article, il faut
entendre par:

1° travaux: les activités visées à l’article 30bis, § 1, 1°, a), de la loi du
27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs;

2° donneur d’ordre: quiconque donne ordre d’exécuter ou de faire
exécuter des travaux pour un prix;

3° entrepreneur:
– quiconque s’engage, pour un prix, à exécuter ou à faire exécuter des

travaux pour un donneur d’ordre;
– chaque sous-traitant par rapport aux sous-traitants suivants;

4° sous-traitant: quiconque s’engage, soit directement, soit indirecte-
ment, à quelque stade que ce soit, à exécuter ou à faire exécuter pour un
prix, le travail ou une partie du travail confié à l’entrepreneur ou à
mettre des travailleurs à disposition à cet effet;

5° dettes sociales:
– les cotisations sociales exigibles en principal et accessoires et les

amendes administratives visées par le présent arrêté ou son arrêté
d’exécution;

– les montants dus en qualité de responsable solidaire en vertu de
l’article 15, § 1er, alinéa 3;

– la cotisation annuelle forfaitaire visée à l’article 91 de la loi du
30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et diverses, les
majorations visées à l’article 93 de la même loi ainsi que les accessoires
dont la société est redevable.

Ne sont pas considérées comme dettes sociales au sens du présent
article :

– les montants visés à l’alinéa précédent, dans la mesure où la somme
de ces montants ne dépasse pas le montant de 558,55 euros. Ce montant
est lié à l’indice visé à l’article 14, § 1er, et est adapté au 1er janvier de
chaque année;

– les montants visés à l’alinéa précédent, dans la mesure où le délai
de paiement n’est pas encore venu à échéance au moment où l’Institut
national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants vérifie,
conformément au paragraphe 2, s’il y a des dettes sociales;

– les montants visés à l’alinéa précédent, dans la mesure où ces
montants font l’objet d’un plan d’apurement dûment respecté auprès
de la caisse d’assurances sociales ou auprès de l’huissier de justice;

– les montants visés à l’alinéa précédent, dans la mesure où il existe
déjà une dette dans le chef du débiteur, telle que visée aux articles 30bis
ou 30ter de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre
1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs et telle que visée à
l’article 55 du Code du recouvrement amiable et forcé des créances
fiscales et non fiscales.

Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, porter le
montant visé au 5° à maximum 5.000 euros.

Le champ d’application peut être élargi aux travailleurs indépen-
dants qui exercent des activités dans d’autres secteurs, après avis du
Conseil supérieur des Indépendants et des PME, qui ne rend son avis
qu’après avoir consulté les secteurs et professions concernés, et s’il
existe, l’ordre ou l’institut professionnel établi par la loi pour la
profession concernée. L’avis est rendu dans un délai de quatre mois
après la demande faite par le ministre qui a le statut social des
travailleurs indépendants dans ses attributions.

§ 2. En vue de lutter contre la fraude sociale et d’améliorer le
recouvrement des cotisations sociales, l’Institut national d’assurances
sociales pour travailleurs indépendants gère une banque de données
dans laquelle sont enregistrées les dettes sociales visées au présent
article des entrepreneurs et sous-traitants également visés au présent
article. Pour ce faire, l’Institut national peut avoir recours à la banque
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betreffende de aangifte van werken bedoeld in artikel 30bis, § 7, van de
wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december
1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders teneinde
de daarin beschikbare gegevens over de aangifte van werken te
gebruiken om de aannemers en onderaannemers bedoeld in dit
artikel te vatten.

Deze gegevens worden maximaal vijf jaar bewaard in de gegevens-
bank.

§ 3. Overeenkomstig artikel 20, § 1, vierde lid, c) delen de sociale
verzekeringsfondsen de gegevens inzake de openstaande sociale
schulden van hun aangeslotenen, hierbij een onderscheid makend
tussen de hoofdsom en de aanhorigheden, ten laatste binnen de vijf
werkdagen volgend op elke wijziging, mee aan het Rijksinstituut voor
de sociale verzekeringen der zelfstandigen.

§ 4. Wanneer het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der
zelfstandigen vaststelt dat een aannemer of onderaannemer sociale
schulden heeft, wordt de aannemer of onderaannemer hiervan in
kennis gesteld met een aangetekende zending of elk ander middel dat
de datum en de verzekerde aflevering van de zending waarborgt. De
aannemer of onderaannemer die binnen een termijn van vijftien
kalenderdagen volgend op de kennisgeving de sociale schulden niet
vereffend heeft noch een afbetalingsplan bij het sociaal verzekerings-
fonds voor de sociale schulden heeft afgesloten, wordt als schuldenaar
van sociale schulden opgenomen in de voor het publiek toegankelijke
gegevensbank bedoeld in paragraaf 2.

Van zodra de aannemer of onderaannemer geen sociale schulden
meer heeft, wordt deze niet langer als schuldenaar van sociale schulden
aangeduid in de voor het publiek toegankelijke gegevensbank bedoeld
in paragraaf 2.

§ 5. Teneinde aan elke opdrachtgever of aannemer de mogelijkheid
te geven te voldoen aan de in § 4 bedoelde verplichting, kan de
opdrachtgever of aannemer aan de hand van de gegevens bedoeld in
paragraaf 2, op elk moment nagaan of de aannemer of onderaannemer
sociale schulden heeft in de zin van dit artikel.

§ 6. De opdrachtgever die voor de in § 1 vermelde werken een deel
of het geheel van de prijs betaalt aan een aannemer van wie, op het
ogenblik van de betaling, werd vastgesteld, op basis van de voor het
publiek toegankelijke gegevensbank bedoeld in paragraaf 2, dat hij
sociale schulden heeft, is verplicht bij die betaling 15 pct. van het door
hem verschuldigde bedrag, exclusief de belasting over de toegevoegde
waarde, in te houden en te storten aan het Rijksinstituut voor de sociale
verzekeringen der zelfstandigen, volgens de door de Koning bepaalde
regels.

De aannemer die voor de in § 1 vermelde werken een deel of het
geheel van de prijs betaalt aan een onderaannemer van wie, op het
ogenblik van de betaling, werd vastgesteld, op basis van een voor het
publiek toegankelijke gegevensbank, dat hij sociale schulden heeft, is
verplicht bij die betaling 15 pct. van het door hem verschuldigde
bedrag, exclusief de belasting over de toegevoegde waarde, in te
houden en te storten aan het Rijksinstituut, volgens de door de Koning
bepaalde regels.

De Koning bepaalt binnen welke termijn dit bedrag wordt aangere-
kend op het bedrag van de sociale schulden, alsook de termijn en de
nadere regels van terugbetaling van het eventueel saldo in de mate dat
de stortingen het bedrag van de sociale schulden overschrijden.

De Koning bepaalt de nadere regelen volgens welke de in toepassing
van het eerste en tweede lid gestorte bedragen doorgestort worden naar
het sociaal verzekeringsfonds of desgevallend verdeeld worden onder
verschillende sociale verzekeringsfondsen.

§ 7. Dit artikel is niet van toepassing op de opdrachtgever-
natuurlijke persoon die de in § 1 vermelde werken uitsluitend voor
privédoeleinden laat uitvoeren.

§ 8. Dit artikel blijft van toepassing in geval van faillissement of elke
andere samenloop van schuldeisers alsook bij cessie, beslag onder
derden, inpandgeving, inbetalinggeving of in artikel 5.110 van het
Burgerlijk Wetboek bedoelde rechtstreekse vordering.”.

Art. 66. In artikel 17bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij de wet
van 23 december 2009 en laatst gewijzigd bij de wet van 1 juli 2016,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° een paragraaf 1ter wordt ingevoegd, luidende:
“§ 1ter. Loopt een administratieve geldboete van 500 tot 4.000 euro

op per vastgestelde inbreuk, de vennootschap die de formaliteiten
betreffende de werkend vennoot voorzien in artikel 23bis/1 niet of niet
correct heeft vervuld binnen de in hetzelfde artikel bepaalde termijnen
en wanneer deze inbreuk vastgesteld is door een bevoegde ambtenaar
van het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen
of door een persoon bedoeld in artikel 23bis.

de données relative à la déclaration des travaux visée à l’article 30bis,
§ 7, de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre
1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs afin d’utiliser les
informations disponibles relatives à la déclaration des travaux pour
identifier les entrepreneurs et sous-traitants visés au présent article.

Ces données seront conservées dans la banque de données pour une
durée maximale de cinq ans.

§ 3. Conformément à l’article 20, § 1er, alinéa 4, c), les caisses
d’assurances sociales communiquent les données relatives au dettes
sociales impayées de leurs affiliés en distinguant le principal de
l’accessoire à l’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs
indépendants au plus tard, dans les cinq jours ouvrables suivant
chaque modification.

§ 4. Dès que l’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs
indépendants constate qu’un entrepreneur ou sous-traitant a des dettes
sociales, l’entrepreneur ou le sous-traitant en est informé par envoi
recommandé ou tout autre moyen garantissant la date et l’assurance de
la délivrance de cet envoi. L’entrepreneur ou le sous-traitant qui n’a pas
réglé les dettes sociales ou qui n’a pas conclu de plan d’apurement
relatif à ces dettes sociales avec la caisse d’assurances sociales dans un
délai de quinze jours civils suivant la notification, est repris dans la
banque de données accessible au public visée au paragraphe 2 en tant
que débiteur de dettes sociales.

Dès que l’entrepreneur ou le sous-traitant n’a plus de dettes sociales,
il n’est plus indiqué comme débiteur de dettes sociales dans la banque
de données accessible au public visée au paragraphe 2.

§ 5. Afin de permettre à tout donneur d’ordre ou entrepreneur de
respecter l’obligation visée au § 4, le donneur d’ordre ou l’entrepreneur
peut vérifier à tout moment, sur base des données visées au paragra-
phe 2, si l’entrepreneur ou le sous-traitant a des dettes sociales au sens
du présent article.

§ 6. Le donneur d’ordre qui effectue le paiement de tout ou partie du
prix des travaux visés au § 1er, à un entrepreneur pour lequel, au
moment du paiement, sur base de la banque de données accessible au
public visée au paragraphe 2, des dettes sociales ont été établies, est
tenu, lors du paiement, de retenir et de verser 15 p.c. du montant dont
il est redevable, non compris la taxe sur la valeur ajoutée, à l’Institut
national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants, selon les
modalités déterminées par le Roi.

L’entrepreneur qui effectue le paiement de tout ou partie du prix des
travaux visés au § 1er , à un sous-traitant pour lequel, au moment du
paiement, sur base de la banque de données accessible au public, des
dettes sociales ont été établies, est tenu, lors du paiement, de retenir et
de verser 15 p.c. du montant dont il est redevable, non compris la taxe
sur la valeur ajoutée, à l’Institut national, selon les modalités détermi-
nées par le Roi.

Le Roi détermine le délai dans lequel ce montant est imputé sur le
montant des dettes sociales, ainsi que le délai et les modalités de
remboursement du solde éventuel dans la mesure où les versements
dépasseraient le montant des dettes sociales.

Le Roi détermine les modalités selon lesquelles les montants versés
en application des alinéas 1er et 2 sont versés à la caisse d’assurances
sociales ou répartis, le cas échéant, entre diverses caisses d’assurances
sociales.

§ 7. Le présent article n’est pas applicable au donneur d’ordre-
personne physique qui fait exécuter des travaux visés au § 1er , à des
fins strictement privées.

§ 8. Le présent article reste applicable en cas de faillite ou de tout
autre concours de créanciers de même qu’en cas de cession, saisie-arrêt,
nantissement, dation en paiement ou d’action directe visée à l’arti-
cle 5.110 du Code Civil.”.

Art. 66. À l’article 17bis du même arrêté, inséré par la loi du
23 décembre 2009 et modifié en dernier lieu par la loi du 1er juillet 2016,
les modifications suivantes sont apportées:

1° il est inséré un paragraphe 1erter, rédigé comme suit:
“§ 1erter. Encourt une amende administrative de 500 à 4.000 euros

par infraction constatée, la société qui n’a pas ou pas correctement
procédé aux formalités concernant l’associé actif prévues à
l’article 23bis/1 dans les délais fixés dans ce même article et lorsque
cette infraction est constatée par un fonctionnaire compétent de
l’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants
ou par une personne visée à l’article 23bis.

124006 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



Zijn hoofdelijk gehouden tot de betaling van die administratieve
geldboete, elke bestuurder of zaakvoerder van de vennootschap die de
formaliteiten betreffende de werkend vennoot, waarvan sprake in het
eerste lid, niet of niet correct heeft uitgevoerd”;

2° een paragraaf 1quater wordt ingevoegd, luidende:

“§ 1quater. Loopt een administratieve geldboete van 500 tot 4.000 euro
op per vastgestelde inbreuk, de zelfstandige die de formaliteiten
betreffende de helper voorzien in artikel 23bis/2 niet of niet correct
heeft vervuld binnen de in hetzelfde artikel bepaalde termijnen en
wanneer deze inbreuk vastgesteld is door een bevoegde ambtenaar van
het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen of
door een persoon bedoeld in artikel 23bis.”;

3° een paragraaf 1quinquies wordt ingevoegd, luidende:

“§ 1quinquies. Loopt een administratieve geldboete ten bedrage van
het bedrag bedoeld in artikel 15/1, § 6, op per vastgestelde inbreuk,
doch evenwel begrensd tot een bedrag van 2.232,14 euro, de opdracht-
gever of aannemer die de in artikel 15/1, § 6, bedoelde storting niet
verricht heeft en wanneer deze inbreuk vastgesteld is door een
bevoegde ambtenaar van het Rijksinstituut voor de sociale verzekerin-
gen der zelfstandigen. Het bedrag van 2.232,14 euro is gekoppeld aan
het indexcijfer bedoeld in artikel 14, § 1, en wordt op 1 januari van
ieder jaar aangepast.”;

4° in paragraaf 2 wordt het eerste lid vervangen als volgt:

“De ambtenaar bedoeld bij artikel 17ter kan, wanneer verzachtende
omstandigheden aanwezig zijn, een administratieve geldboete onder
het in § 1, § 1ter en § 1quater vermelde minimumbedrag of onder het
in § 1quinquies vermelde bedrag opleggen zonder dat de geldboete
lager mag zijn dan 40 pct. van dat bedrag.”;

5° een paragraaf 2/1 wordt ingevoegd, luidende:

“§ 2/1. Bij herhaling binnen het jaar dat volgt op de datum van
kennisgeving van de beslissing tot oplegging van de administratieve
geldboete bedoeld in § 1, kan een administratieve geldboete van 1.000
tot 4.000 euro worden opgelegd.

Bij herhaling binnen het jaar dat volgt op de datum van kennisgeving
van de beslissing tot oplegging van de administratieve geldboete
bedoeld in § 1bis, kan een administratieve geldboete van het dubbele
van het bedrag bedoeld in § 1bis worden opgelegd.

Bij herhaling binnen het jaar dat volgt op de datum van kennisgeving
van de beslissing tot oplegging van de administratieve geldboete
bedoeld in de §§ 1ter en 1quater, kan een administratieve geldboete van
1000 tot 8000 euro worden opgelegd.

Bij herhaling binnen het jaar dat volgt op de datum van kennisgeving
van de beslissing tot oplegging van de administratieve geldboete
bedoeld in § 1quinquies, kan een administratieve geldboete van het
dubbele van het bedrag bedoeld in artikel 15/1, § 6, worden opge-
legd.”.

Art. 67. In artikel 17ter van hetzelfde besluit, ingevoegd bij de wet
van 23 december 2009 en laatst gewijzigd bij de wet van 1 juli 2016,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het derde lid wordt de tweede zin aangevuld met de woorden
“of, in geval van een sanctie bedoeld in artikel 17bis, §§ 1ter of
1quinquies, desgevallend aan de betrokken vennootschap”;

2° het vierde lid wordt vervangen als volgt:

“De kennisgeving van de mogelijkheid tot het opleggen van de
administratieve geldboete dient te gebeuren uiterlijk binnen een termijn
van twaalf maanden na:

– de effectieve aansluiting bij een sociale verzekeringsfonds voor
zelfstandigen in de gevallen bedoeld in artikel 17bis, § 1, 1°;

– de kennisname van het feit door het Rijksinstituut voor de sociale
verzekeringen der zelfstandigen, voor wat betreft de gevallen bedoeld
in artikel 17bis, § 1, 2° en 3° en § 1bis;

– de vaststelling van de inbreuk, voor wat betreft de gevallen bedoeld
in artikel 17bis, §§ 1ter, 1quater of 1quinquies.”;

3° tussen het vijfde en het zesde lid worden de volgende leden
ingevoegd, luidende:

“In geval van een sanctie bedoeld in artikel 17bis, § 1, 1°, 2° en 3°, is
het sociaal verzekeringsfonds waarbij de zelfstandige aangesloten is of
was voor de periode van de inbreuk, bevoegd.

In geval van een sanctie bedoeld in artikel 17bis, § 1bis, is het sociaal
verzekeringsfonds waarbij de betrokkene fictief aangesloten was voor
de periode van de inbreuk, bevoegd.

Sont tenus solidairement au paiement de cette amende administra-
tive, tout administrateur ou gérant de la société qui n’a pas ou pas
correctement accompli les formalités concernant l’associé actif dont
question à l’alinéa 1er”;

2° il est inséré un paragraphe 1erquater, rédigé comme suit:

“1erquater. Encourt une amende administrative de 500 euros à
4.000 euros par infraction constatée, le travailleur indépendant qui n’a
pas ou pas correctement procédé aux formalités concernant l’aidant
prévues à l’article 23bis/2 dans les délais fixés dans ce même article et
lorsque cette infraction est constatée par un fonctionnaire compétent de
l’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants
ou par une personne visée à l’article 23bis.”;

3° il est inséré un paragraphe 1erquinquies, rédigé comme suit:

“§ 1erquinquies. Encourt une amende administrative égale au mon-
tant visé à l’article 15/1, § 6, par infraction constatée, tout en étant
limitée à un montant de 2.232,14 euros, le donneur d’ordre ou
l’entrepreneur n’ayant pas effectué le versement visé à l’article 15/1,
§ 6, et lorsque cette infraction est constatée par un fonctionnaire
compétent de l’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs
indépendants. Le montant de 2.232,14 euros est lié à l’indice visé à
l’article 14, § 1er, et est adapté au 1er janvier de chaque année.”;

4° dans le paragraphe 2, l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit:

“Le fonctionnaire visé à l’article 17ter peut, s’il existe des circonstan-
ces atténuantes, infliger une amende administrative inférieure au
montant minimum visé au § 1er et au § 1erter et 1erquater ou inférieure
au montant visé au § 1erquinquies, sans que l’amende puisse être
inférieure à 40 p.c. de ce montant.”;

5° il est inséré un paragraphe 2/1, rédigé comme suit:

“§ 2/1. En cas de récidive dans l’année à dater de la date de la
notification de la décision infligeant l’amende administrative visée au
§ 1er, une amende administrative de 1.000 euros à 4.000 euros peut être
infligée.

En cas de récidive dans l’année à dater de la date de la notification de
la décision infligeant l’amende administrative visée au § 1erbis, une
amende administrative équivalente au double du montant visé au
§ 1erbis, peut être infligée.

En cas de récidive dans l’année à dater de la date de la notification de
la décision infligeant l’amende administrative visée aux §§ 1erter et
1erquater, une amende administrative de 1000 euros à 8000 euros peut
être infligée.

En cas de récidive dans l’année à dater de la date de la notification de
la décision infligeant l’amende administrative visée au § 1erquinquies,
une amende administrative équivalente au double du montant visé à
l’article 15/1, § 6, peut être infligée.”.

Art. 67. À l’article 17ter du même arrêté, inséré par la loi du
23 décembre 2009 et modifié en dernier lieu par la loi du 1er juillet 2016,
les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 3, les mots “ou, en cas de sanction visée à
l’article 17bis, §§ 1erter ou 1erquinquies, le cas échéant, à la société
concernée” sont insérés entre les mots “au travailleur indépendant
intéressé” et les mots “sous pli recommandé”;

2° l’alinéa 4 est remplacé par ce qui suit:

“La notification de la possibilité d’infliger l’amende administrative
doit avoir lieu au plus tard dans un délai de douze mois qui suivent:

– l’affiliation effective auprès d’une caisse d’assurances sociales des
indépendants dans les cas visés à l’article 17bis, § 1er, 1°;

– la prise en considération du fait par l’Institut national pour les
assurances sociales des travailleurs indépendants, pour ce qui concerne
les cas visés à l’article 17bis, § 1er, 2° et 3°, et § 1erbis;

– la constatation de l’infraction, pour ce qui concerne les cas visés à
l’article 17bis, §§ 1erter, 1erquater et 1erquinquies.”;

3° les alinéas suivants, rédigés comme suit, sont insérés entre les
alinéas 5 et 6:

“En cas de sanction visée à l’article 17bis, § 1, 1°, 2° et 3°, la caisse
d’assurances sociales compétente est celle où le travailleur indépendant
est affilié ou l’était pour la période de l’infraction.

En cas de sanction visée à l’article 17bis, § 1erbis, la caisse d’assuran-
ces sociales compétente est celle où l’intéressé était affilié fictivement
pour la période de l’infraction.
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In geval van een sanctie bedoeld in artikel 17bis, § 1ter, is het sociaal
verzekeringsfonds waarbij de vennootschap, in toepassing van arti-
kel 89, § 1, van de wet van 30 december 1992 houdende sociale en
diverse bepalingen aangesloten is, op het ogenblik waarop de beslis-
sing tot oplegging van de geldboete betekend wordt of het laatst
aangesloten was, bevoegd.

In geval van een sanctie bedoeld in artikel 17bis, § 1quater, is het
sociaal verzekeringsfonds waarbij de zelfstandige aangesloten is op het
ogenblik waarop de beslissing tot oplegging van de geldboete betekend
wordt, of het laatst aangesloten was, bevoegd.

In geval van een sanctie bedoeld in artikel 17bis, § 1quinquies, is het
sociaal verzekeringsfonds waarbij de opdrachtgever of aannemer
aangesloten is op het ogenblik waarop de beslissing tot oplegging van
de geldboete betekend wordt, of het laatst aangesloten was, bevoegd.”.

Art. 68. In artikel 17quater, eerste lid, van hetzelfde besluit, ingevoegd
bij de wet van 23 december 2009, worden de woorden “of, in geval van
een sanctie bedoeld in artikel 17bis, §§ 1ter of 1quinquies, desgevallend
de betrokken vennootschap” ingevoegd tussen de woorden “de
zelfstandige” en de woorden “die de beslissing”.

Art. 69. In hetzelfde besluit wordt een artikel 23bis/1 ingevoegd,
luidende:

“Art. 23bis/1. De vennootschappen die onderworpen zijn aan de
Belgische vennootschapsbelasting of de Belgische belasting der niet-
inwoners die werken uitoefenen zoals bedoeld in artikel 30bis, § 1, 1°,
a), van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, zijn gehouden de exacte inlichtingen betreffende hun
werkende vennoten in te schrijven en bij te werken in de Kruispunt-
bank van Ondernemingen. Deze inlichtingen zijn de identificatiegege-
vens van de werkend vennoot, namelijk de naam, de voornaam, het
rijksregisternummer of bis-nummer van de werkend vennoot, alsook
de begin- en einddatum van zijn activiteit als werkend vennoot in de
vennootschap.

Het toepassingsgebied kan worden uitgebreid tot zelfstandigen die
activiteiten uitoefenen in andere sectoren, na het advies te hebben
ingewonnen van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de K.M.O.,
die zijn advies uitbrengt na raadpleging van de betrokken sectoren en
beroepen en als er een bestaat, de beroepsorde die of het beroepsinsti-
tuut dat voor het betrokken beroep door de wet is aangesteld. Het
advies wordt gegeven binnen vier maanden nadat het verzoek werd
gedaan door de minister bevoegd voor het sociaal statuut der
zelfstandigen.

Vóór het ogenblik waarop de werkend vennoot zijn activiteiten in de
vennootschap begint als werkend vennoot en, in geval van het einde
van deze activiteit, ten laatste binnen vijftien dagen volgend op de
datum van dit einde, delen de vennootschappen via elektronische weg
de in het eerste lid bedoelde inlichtingen mee aan de Kruispuntbank
van Ondernemingen.

Voor de toepassing van dit artikel dient beschouwd te worden als
werkend vennoot, iedere houder van minstens één aandeel in een
vennootschap bedoeld in het eerste lid, die in België persoonlijk een
reële activiteit uitoefent binnen die vennootschap zonder dat hij, voor
deze activiteit, aangegeven wordt in het stelsel van de loontrekkenden
op het ogenblik waarop deze activiteit wordt uitgeoefend.”.

Art. 70. In hetzelfde besluit wordt een artikel 23bis/2 ingevoegd,
luidende:

“Art. 23bis/2. De zelfstandigen die werken uitoefenen zoals bedoeld
in artikel 30bis, § 1, 1°, a), van de wet van 27 juni 1969 tot herziening
van de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappe-
lijke zekerheid der arbeiders, zijn gehouden de exacte inlichtingen
betreffende hun helpers in te schrijven en bij te werken in de
Kruispuntbank van Ondernemingen. Deze inlichtingen zijn de identi-
ficatiegegevens van de helper, namelijk de naam, de voornaam, het
rijksregisternummer of bis-nummer van de helper, alsook de begin- en
einddatum van zijn activiteit als helper.

Het toepassingsgebied kan worden uitgebreid tot zelfstandigen die
activiteiten uitoefenen in andere sectoren, na het advies te hebben
ingewonnen van de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de K.M.O.,
die zijn advies uitbrengt na raadpleging van de betrokken sectoren en
beroepen en als er een bestaat, de beroepsorde die of het beroepsinsti-
tuut dat voor het betrokken beroep door de wet is aangesteld. Het
advies wordt gegeven binnen vier maanden nadat het verzoek werd
gedaan door de minister bevoegd voor het sociaal statuut der
zelfstandigen.

En cas de sanction visée à l’article 17bis, § 1erter, la caisse d’assuran-
ces sociales compétente est celle où la société est affiliée ou l’était en
dernier lieu, en application de l’article 89, § 1er, de la loi du
30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et diverses, au
moment où la décision d’infliger l’amende est notifiée.

En cas de sanction visée à l’article 17bis, § 1erquater, la caisse
d’assurances sociales compétente est celle où le travailleur indépendant
est affilié, ou l’était en dernier lieu, au moment où la décision d’infliger
l’amende est notifiée.

En cas de sanction visée à l’article 17bis, § 1erquinquies, la caisse
d’assurances sociales compétente est celle où le donneur d’ordre ou
l’entrepreneur est affilié, ou l’était en dernier lieu, au moment où la
décision d’infliger l’amende est notifiée.”.

Art. 68. Dans l’article 17quater, alinéa 1er, du même arrêté, inséré par
la loi du 23 décembre 2009, les mots “ou, en cas de sanction visée à
l’article 17bis, §§ 1erter ou 1erquinquies, le cas échéant, la société
concernée” sont insérés entre les mots “Le travailleur indépendant” et
les mots “qui conteste”.

Art. 69. Dans le même arrêté, il est inséré un article 23bis/1 rédigé
comme suit:

“Art. 23bis/1. Les sociétés assujetties à l’impôt belge des sociétés ou
à l’impôt belge des non-résidents qui effectuent des travaux tels que
visés à l’article 30bis, § 1, 1°, a), de la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, sont tenues d’inscrire et de mettre à jour, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, les informations exactes relatives à
leurs associés actifs. Ces informations sont les données d’identification
de l’associé actif à savoir le nom, le prénom, le numéro de registre
national ou le numéro bis de l’associé actif, ainsi que la date de début
et de fin de son activité en tant qu’associé actif dans la société.

Le champ d’application peut être élargi aux travailleurs indépen-
dants qui exercent des activités dans d’autres secteurs, après avis du
Conseil supérieur des Indépendants et des PME, qui ne rend son avis
qu’après avoir consulté les secteurs et professions concernés, et s’il
existe, l’ordre ou l’institut professionnel établi par la loi pour la
profession concernée. L’avis est rendu dans un délai de quatre mois
après la demande faite par le ministre qui a le statut social des
travailleurs indépendants dans ses attributions.

Les sociétés communiquent par voie électronique à la Banque-
Carrefour des Entreprises les informations visées à l’alinéa 1er avant le
moment où l’associé actif commence à prester ses activités en tant
qu’associé actif dans la société et, en cas de fin de cette activité, au plus
tard dans les quinze jours qui suivent la date de cette fin.

Pour l’application du présent article, il faut entendre par associé actif
tout détenteur d’au moins une part dans une société visée à l’alinéa 1er,
qui exerce en Belgique à titre personnel une activité réelle au sein de
cette société sans qu’il soit, pour cette activité, déclaré dans le régime
des travailleurs salariés au moment où cette activité est exercée.”.

Art. 70. Dans le même arrêté, il est inséré un article 23bis/2 rédigé
comme suit:

“Art. 23bis/2. Les travailleurs indépendants qui effectuent des tra-
vaux tels que visés à l’article 30bis, § 1er, 1°, a), de la loi du 27 juin
1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité
sociale des travailleurs, sont tenues d’inscrire et de mettre à jour, au sein
de la Banque-Carrefour des Entreprises, les informations exactes
relatives à leurs aidants. Ces informations sont les données d’identifi-
cation de l’aidant à savoir le nom, le prénom, le numéro de registre
national ou le numéro bis de l’aidant, ainsi que la date de début et de
fin de son activité en tant qu’aidant.

Le champ d’application peut être élargi aux travailleurs indépen-
dants qui exercent des activités dans d’autres secteurs, après avis du
Conseil supérieur des Indépendants et des PME, qui ne rend son avis
qu’après avoir consulté les secteurs et professions concernés, et s’il
existe, l’ordre ou l’institut professionnel établi par la loi pour la
profession concernée. L’avis est rendu dans un délai de quatre mois
après la demande faite par le ministre qui a le statut social des
travailleurs indépendants dans ses attributions.
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Voor de toepassing van dit artikel dient beschouwd te worden als
helper, de personen bedoeld in artikel 6, met uitzondering van de
personen bedoeld in de artikelen 7 en 7bis.

Vóór het ogenblik waarop de helper zijn activiteiten begint als helper
en, in geval van het einde van deze activiteit, ten laatste binnen vijftien
dagen volgend op de datum van dit einde, delen de zelfstandigen via
elektronische weg de in het eerste lid bedoelde inlichtingen mee aan de
Kruispuntbank van Ondernemingen.”.

Art. 71. In hetzelfde besluit wordt een artikel 23bis/3 ingevoegd,
luidende:

“Artikel 23bis/3. Met het oog op de preventie, de vaststelling, de
vervolging en de bestraffing van de inbreuken op de wetgeving die tot
haar respectieve bevoegdheid behoort, heeft het Rijksinstituut voor de
sociale verzekeringen der zelfstandigen toegang tot de gegevens
bedoeld in artikel 23bis/1 en 23bis/2 van dit besluit en artikel III.29 van
het Wetboek van economisch recht en kan het deze gegevens en
informatie kruisen met andere gegevens.

De Koning bepaalt de voorwaarden en toepassingsmodaliteiten van
dit artikel.”.

Afdeling 2 - Wijzigingen van het Wetboek van economisch recht

Art. 72. Artikel I.4 van het Wetboek van economisch recht wordt
aangevuld met de bepalingen onder 6° en 7°, luidende:

“6° werkend vennoot: de persoon zoals gedefinieerd in artikel 23bis/1
van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting
van het sociaal statuut der zelfstandigen”;

“7° helper: de persoon zoals gedefinieerd in artikel 6 van het
koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting van het
sociaal statuut der zelfstandigen, met uitzondering van de personen
bedoeld in de artikelen 7 en 7bis van voornoemd besluit.”.

Art. 73. In artikel III.15, derde lid, van hetzelfde Wetboek, worden de
woorden “en hun gemandateerden” vervangen door de woorden “,
hun gemandateerden, hun werkende vennoten en hun helpers”.

Art. 74. Artikel III.18, § 1, 6°, van hetzelfde Wetboek worden de
woorden “en lasthebbers van de geregistreerde entiteit” vervangen
door de woorden “, lasthebbers, werkende vennoten en helpers van de
geregistreerde entiteit.”.

Art. 75. In artikel III.21 van hetzelfde Wetboek worden de woorden
“of dienen te” ingevoegd tussen het woord “mogen” en de woorden
“worden meegedeeld”.

Art. 76. In artikel III.29, § 1, van hetzelfde wetboek worden de
bepalingen 8°/1 en 8°/2 ingevoegd, luidende:

“8°/1 de naam en voornaam van de werkende vennoten;

8°/2 de naam en voornaam van de helpers;”.

Afdeling 3. — Inwerkingtreding en overgangsbepalingen

Art. 77. Dit hoofdstuk treedt in werking op een door de Koning te
bepalen datum vastgesteld na overleg in de Ministerraad, en uiterlijk
op 1 juli 2024.

Art. 78. § 1. De vennootschap waarin een persoon een activiteit
aanvat als werkend vennoot tijdens het semester van inwerkingtreding
van artikel 23bis/1, is gehouden om de inlichtingen bedoeld in
voornoemd artikel betreffende deze persoon, door te sturen vóór het
einde van het semester van de inwerkingtreding van voornoemd
artikel.

Voor de werkende vennoten die hun activiteit reeds uitoefenden in
een vennootschap op het ogenblik van de inwerkingtreding van
artikel 23bis/1, is deze vennootschap gehouden om de inlichtingen met
betrekking tot de werkende vennoten door te sturen vóór het einde van
het semester van de inwerkingtreding van voornoemd artikel.

§ 2. De zelfstandige die bijgestaan wordt door een helper die een
activiteit als helper aanvat tijdens het semester van inwerkingtreding
van artikel 23bis/2, is ertoe gehouden om de inlichtingen bedoeld in
voornoemd artikel betreffende deze persoon, door te sturen vóór het
einde van het semester van de inwerkingtreding van voornoemd
artikel.

Voor de helpers die hun activiteit reeds uitoefenden op het ogenblik
van de inwerkingtreding van artikel 23bis/2, is de zelfstandige ertoe
gehouden om de inlichtingen met betrekking tot de helpers door te
sturen vóór het einde van het semester van de inwerkingtreding van
voornoemd artikel.

Pour l’application du présent article, il faut entendre par aidant, les
personnes visées à l’article 6 à l’exclusion de celles visées aux articles 7
et 7bis.

Les travailleurs indépendants communiquent par voie électronique à
la Banque-Carrefour des Entreprises les informations visées à l’alinéa 1er

avant le moment où l’aidant commence à prester ses activités en tant
qu’aidant et, en cas de fin de cette activité, au plus tard dans les quinze
jours qui suivent la date de cette fin.”.

Art. 71. Dans le même arrêté, il est inséré un article 23bis/3, rédigé
comme suit:

“Article 23bis/3. En vue d’assurer la prévention, la constatation, la
poursuite et la répression des infractions aux lois et règlements qui
relèvent de sa compétence, l’Institut national d’assurances sociales pour
travailleurs indépendants a accès aux informations visées aux
articles 23bis/1 et 23bis/2 du présent arrêté et à l’article III.29 du Code
de droit économique et peut croiser ces données avec d’autres données.

Le Roi détermine les conditions et les modalités d’application du
présent article.”.

Section 2 - Modifications du Code de droit économique

Art. 72. L’article I.4 du Code de droit économique est complété par les
6° et 7°, rédigés comme suit:

“6° associé actif: la personne telle que définie dans l’article 23bis/1 de
l’arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants”;

“7° aidant: la personne telle que définie dans l’article 6 de l’arrêté
royal n°38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs
indépendants à l’exclusion des personnes visées aux articles 7 et 7bis du
même arrêté.”.

Art. 73. Dans l’article III.15, alinéa 3, du même Code, les mots “et de
leurs mandataires” sont remplacés par les mots “, de leurs mandataires,
de leurs associés actifs et de leurs aidants”.

Art. 74. Dans l’article III.18, § 1er, 6°, du même Code, les mots “et
fondés de pouvoir” sont remplacés par les mots “, fondés de pouvoir,
associés actifs et aidants.”.

Art. 75. Dans l’article III.21 du même Code, les mots “ou doivent”
sont insérés entre les mots “peuvent” et “directement”.

Art. 76. Dans l’article III.29, § 1er, du même Code, sont insérés les
8°/1 et 8°/2, rédigés comme suit:

“8°/1 les nom et prénom des associés actifs;

8°/2 les nom et prénom des aidants;”.

Section 3. — Entrée en vigueur et dispositions transitoires

Art. 77. Le présent chapitre entre en vigueur à une date à fixer par le
Roi, par arrêté délibéré en Conseil des ministres et au plus tard le
1er juillet 2024.

Art. 78. § 1er. La société au sein de laquelle une personne entame une
activité en tant qu’associé actif au cours du semestre de l’entrée en
vigueur de l’article 23bis/1, est tenue de transmettre les informations
visées audit article concernant cette personne avant la fin du semestre
de l’entrée en vigueur dudit article.

Pour les associés actifs qui exerçaient déjà leur activité au sein d’une
société au moment de l’entrée en vigueur de l’article 23bis/1, ladite
société est tenue de transmettre les informations relatives aux associés
actifs avant la fin du semestre de l’entrée en vigueur dudit article.

§ 2. Le travailleur indépendant qui est aidé par un aidant qui entame
une activité en tant qu’aidant au cours du semestre de l’entrée en
vigueur de l’article 23bis/2, est tenu de transmettre les informations
visées audit article concernant cette personne avant la fin du semestre
de l’entrée en vigueur dudit article.

Pour les aidants qui exerçaient déjà leur activité au moment de
l’entrée en vigueur de l’article 23bis/2, le travailleur indépendant est
tenu de transmettre les informations relatives aux aidants avant la fin
du semestre de l’entrée en vigueur dudit article.
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HOOFDSTUK 2. — Mentaal welzijn op het werk
voor zelfstandigen

Afdeling 1. — Wijziging van het koninklijk besluit nr. 38 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen

Art. 79. In artikel 20 van het koninklijk besluit nr. 38 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, laatst gewijzigd bij
de wet van 7 mei 2019, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1, vierde lid wordt aangevuld met d), luidende:
“d) hun aangeslotenen te sensibiliseren en te ondersteunen om hun

mentaal welzijn op het werk te bevorderen.”;
2° een paragraaf 2bis/1wordt ingevoegd, luidende:
“§ 2bis/1. Teneinde het mentaal welzijn van hun aangeslotenen bij

het uitoefenen van hun beroepsactiviteit te bevorderen, dienen een
aantal diensten te worden ingevuld door de in § 1 bedoelde kassen en
de in § 3 bedoelde Nationale Hulpkas.

Deze diensten omvatten:
1° sensibilisering en promotie;
2° vroege detectie en screening;
3° secundaire preventie;
4° begeleiding naar aangepaste hulp of ondersteuning;
5° opleiding van de medewerkers van hun eerstelijns-- dienstverle-

ning.
De diensten bedoeld in het tweede lid, 1°, 4° en 5° zijn verplicht.
De Koning kan het aantal verplichte diensten uitbreiden met de

diensten vermeld in het tweede lid, 2° en/of 3°.
De in het tweede lid bedoelde diensten beantwoorden aan de

volgende criteria:
1° ze zijn vraaggestuurd en gedifferentieerd op basis van de noden op

het terrein, rekening houdend met de verschillende beroepscategorieën
en fases binnen de loopbaan van de zelfstandige;

2° ze zijn gericht op de ondersteuning van de individuele zelfstan-
dige of ze stimuleren de interactie en uitwisseling tussen zelfstandigen
op lokaal, regionaal en/of nationaal niveau;

3° ze houden rekening met de werk- en/of privé-- omgeving;
4° ze kaderen binnen een gebundelde aanpak waarbij er samenwer-

king is met andere actoren;
5° ze zijn kwaliteitsvol met aandacht voor toegankelijkheid, lage

financiële drempels, wetenschappelijk onderbouwd karakter en effi-
ciënt inzetten van middelen en de klanttevredenheid.

De uitvoering door de kassen van de in het tweede lid vermelde
diensten wordt begeleid, opgevolgd en geëvalueerd door de dienst
Externe Audit bedoeld in artikel 21, § 9, onder toezicht van het
Toezichtcomité Externe Audit, bedoeld in artikel 21, § 10, overeenkom-
stig de bepalingen van artikel 20, § 2. De evaluatie gebeurt op basis van
de in het vijfde lid vernoemde criteria.

De Koning kan de indicatoren bepalen waaruit deze criteria bestaan.
Met het oog op de jaarlijkse evaluatie van de tijdens het vorige

kalenderjaar uitgevoerde diensten bezorgt de kas een activiteitenver-
slag met betrekking tot de uitvoering van de verschillende diensten aan
het Rijksinstituut. De Koning bepaalt de nadere regels van de
begeleiding, de opvolging en evaluatie.

Het Rijksinstituut maakt deze jaarlijkse evaluatie over aan het
Algemeen Beheerscomité voor het sociaal statuut der zelfstandigen en,
na advies van dit comité, aan de minister voor Zelfstandigen.

Ter financiering van de uitvoering van de diensten bedoeld in deze
paragraaf, wordt de specifieke toelage bedoeld in artikel 22/1 van de
wet van 18 april 2017 houdende hervorming van de financiering van de
sociale zekerheid jaarlijks in de loop van het eerste kwartaal van het
kalenderjaar gestort aan de sociale verzekeringsfondsen voor zelfstan-
digen zoals bedoeld in artikel 20 van het koninklijk besluit nr. 38
houdende inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen.

De verdeling gebeurt als volgt:
1° een vast bedrag voor elk sociaal verzekeringsfonds;
2° een variabel bedrag per sociaal verzekeringsfonds dat afhangt van

het aantal aangesloten zelfstandigen bedoeld in artikel 12, § 1, § 1bis of
§ 1ter van voormeld koninklijk besluit nr. 38. De situatie op 31 decem-
ber van het voorgaande jaar wordt hiertoe in aanmerking genomen.
Vanaf 2026 hangt het variabel bedrag tevens af van het resultaat van de
in het zesde lid bedoelde evaluatie van de diensten uitgevoerd in het
voorgaande jaar.

De verdeelsleutel wordt bepaald door de Koning bij koninklijk
besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad.”.

CHAPITRE 2. — Bien-être mental au travail
pour les travailleurs indépendants

Section 1re. — Modification de l’arrêté royal n° 38 organisant
le statut social des travailleurs indépendants

Art. 79. À l’article 20 de l’arrêté royal n° 38 organisant le statut social
des travailleurs indépendants, modifié en dernier lieu par la loi du
7 mai 2019, les modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 1er, alinéa 4 est complété par d), rédigé comme suit:
“d) de sensibiliser et soutenir leurs affiliés afin de promouvoir leur

bien-être mental au travail.”;
2° un paragraphe 2bis/1 est inséré, rédigé comme suit:
“§ 2bis/1. Afin de promouvoir le bien-être mental de leurs affiliés

dans l’exercice de leur activité professionnelle, un certain nombre de
services doivent être garantis par les caisses visées au § 1er et la Caisse
nationale auxiliaire visée au § 3.

Ces services comprennent:
1° la sensibilisation et la promotion;
2° la détection précoce et le dépistage;
3° la prévention secondaire;
4° l’orientation vers une aide ou un soutien adapté;
5° la formation des collaborateurs de leur service de première ligne.

Les services visés à l’alinéa 2, 1°, 4° et 5° sont obligatoires.
Le Roi peut étendre le nombre de services obligatoires aux services

mentionnés au deuxième alinéa, 2° et/ou 3°.
Les services visés à l’alinéa 2 répondent aux critères suivants:

1° ils sont axés sur la demande et différenciés en fonction des besoins
sur le terrain, en tenant compte des différentes catégories profession-
nelles et phases de la carrière du travailleur indépendant;

2° ils visent à soutenir le travailleur indépendant à titre individuel ou
à stimuler l’interaction et l’échange entre les travailleurs indépendants
au niveau local, régional et/ou national;

3° ils tiennent compte de l’environnement professionnel et/ou privé;
4° ils s’inscrivent dans une approche groupée impliquant une

coopération avec d’autres acteurs;
5° ils sont de haute qualité avec une attention particulière à

l’accessibilité, à de faibles obstacles financiers, à un caractère scientifi-
quement étayé, à l’utilisation efficace des ressources et à la satisfaction
du client.

La mise en œuvre par les caisses des services visés à l’alinéa 2 est
accompagnée, suivie et contrôlée par le service d’Audit externe visé à
l’article 21, § 9, sous la supervision du Comité de supervision visé à
l’article 21, § 10. L’évaluation se fait sur base des critères visés à
l’alinéa 5.

Le Roi peut déterminer les indicateurs qui composent ces critères.
En vue de l’évaluation annuelle des services effectués au cours de

l’année civile précédente, la caisse fournit à l’Institut national un
rapport d’activités relatif à la prestation des différents services. Le Roi
détermine les modalités de l’accompagnement, du suivi et de l’évalua-
tion.

L’Institut national transmet cette évaluation annuelle au Comité
général de gestion pour le statut social des travailleurs indépendants et,
après avis de ce comité, au ministre des Indépendants.

Afin de financer les services visés dans ce paragraphe, la subvention
spécifique visée à l’article 22/1 de la loi du 18 avril 2017 portant
réforme du financement de la sécurité sociale est versée annuellement
au cours du premier trimestre de l’année civile aux caisses d’assurances
sociales pour travailleurs indépendants visées à l’article 20 de l’arrêté
royal n° 38 organisant le statut social des travailleurs indépendants.

La répartition se fait comme suit:
1° un montant fixe pour chaque caisse d’assurances sociales;
2° un montant variable par caisse d’assurances sociales qui dépend

du nombre de travailleurs indépendants affiliés visés à l’article 12, § 1,
§ 1bis ou § 1ter de l’arrêté royal n° 38 précité. Il est tenu compte à cet
effet de la situation au 31 décembre de l’année précédente. À partir de
2026 le montant variable dépend également de l’évaluation visée à
l’alinéa 6 relative aux services prestés dans l’année précédente.

La clé de répartition est déterminée par le Roi par arrêté délibéré en
Conseil des ministres.”.
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Afdeling 2. — Wijziging van de wet van 18 april 2017 houdende
hervorming van de financiering van de sociale zekerheid

Art. 80. In de wet van 18 april 2017 houdende hervorming van de
financiering van de sociale zekerheid, laatst gewijzigd door de wet van
20 november 2022, wordt een artikel 22/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 22/1. § 1. Vanaf 2024 wordt het bedrag verkregen na toepas-
sing van artikel 22, §§ 2 en 3, verhoogd met een bedrag van
4.000.000 euro. Dit laatste bedrag wordt toegekend in het kader van de
bewustmaking en de bevordering van het mentaal welzijn op het werk
van de zelfstandigen.

§ 2. Vanaf 2025 wordt het in paragraaf 1 vermelde bedrag van
4.000.000 euro jaarlijks geïndexeerd met een breuk waarvan de noemer
gelijk is aan 128,82 (hetzij de gezondheidsindex van augustus 2023 in de
basis 2013 = 100) en de teller gelijk is aan de gezondheidsindex van de
maand augustus van het jaar dat voorafgaat aan dat waarvoor de
toelage verschuldigd is (basis 2013 = 100).”.

Afdeling 3. — Inwerkingtreding
Art. 81. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2024.

TITEL 6. — Economie

ENIG HOOFDSTUK. — Wijzigingen van het Wetboek
van economisch recht

Afdeling 1. — Wijziging van boek I van het Wetboek
van economisch recht

Art. 82. In boek I, titel 2, hoofdstuk 13, van het Wetboek van econo-
misch recht, ingevoegd bij de wet van 28 maart 2014, wordt een
artikel I.21/1 ingevoegd, luidende:

“Art. I.21/1. Voor de toepassing van boek XVII, titel 1/1, gelden de
volgende definities:

1° exploitatie van een onwettig onlinekansspel: het exploiteren in de
zin van artikel 2, 2°, van de wet van 7 mei 1999 op de kansspelen, de
weddenschappen, de kansspelinrichtingen en de bescherming van de
spelers, van een kansspel zoals bedoeld in artikel 2, 1°, van dezelfde
wet, of van weddenschap zoals bedoeld in artikel 2, 5°, van dezelfde
wet door middel van informatiemaatschappij-instrumenten zoals bedoeld
in artikel 2, 10°, van dezelfde wet, zonder te beschikken over een
aanvullende vergunning bedoeld in artikel 25 van dezelfde wet.”.

Afdeling 2 - Wijzigingen van boek XVII van het Wetboek van econo-
misch recht

Art. 83. In boek XVII van hetzelfde Wetboek wordt het opschrift van
titel 1/1, ingevoegd bij de wet van 19 juni 2022, vervangen als volgt:

“Titel 1/1. Voorlopige maatregelen in geval van inbreuken op het
auteursrecht, op een naburig recht, op het recht van een producent van
databanken gepleegd op het internet of in geval van de exploitatie van
een onwettig onlinekansspel”.

Art. 84. In artikel XVII.34/1 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de
wet van 19 juni 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “, of in het geval van de
exploitatie van een onwettig onlinekansspel” ingevoegd tussen de
woorden “gepleegd op het internet” en de woorden “, kan de voorzitter
van de ondernemingsrechtbank”;

2° paragraaf 2 wordt aangevuld met een lid, luidende:
“In geval van de exploitatie van een onwettig onlinekansspel, wordt

de vordering ingesteld op initiatief van elke belanghebbende.”;
3° er wordt een paragraaf 6/1 ingevoegd, luidende:
“§ 6/1. De voorzitter van de ondernemingsrechtbank willigt de

vordering in als hij het bestaan van een exploitatie van een onwettig
onlinekansspel vaststelt.

Voor de vorderingen die op eenzijdig verzoekschrift ingesteld
worden, geldt een vermoeden van spoedeisendheid zoals bedoeld in
artikel 584, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek of van volstrekte
noodzakelijkheid zoals bedoeld in artikel 584, vierde lid, van het
Gerechtelijk Wetboek.”.

Art. 85. In artikel XVII.34/3 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de
wet van 19 juni 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “en tegen de exploitatie van
onwettige onlinekansspelen” ingevoegd tussen de woorden “de nabu-
rige rechten op het internet” en de woorden “op te richten.”;

2° paragraaf 6, lid 1, wordt aangevuld met de woorden “, die
gebaseerd zijn op een inbreuk op het auteursrecht, op een naburig recht
of op het recht van een producent van databanken, gepleegd op het
internet”;

Section 2. — Modification de la loi du 18 avril 2017 portant réforme
du financement de la sécurité sociale

Art. 80. Dans la loi du 18 avril 2017 portant réforme du financement
de la sécurité sociale, modifiée en dernier lieu par la loi du 20 novembre
2022, il est inséré un article 22/1 rédigé comme suit:

“Art. 22/1. § 1er. À partir de 2024, le montant obtenu après
application de l’article 22, §§ 2 et 3, est majoré d’un montant de
4.000.000 d’euros. Ce dernier est accordé dans le cadre de la sensibili-
sation et de la promotion du bien-être mental au travail pour les
travailleurs indépendants.

§ 2. À partir de 2025, le montant de 4.000.000 d’euros mentionné au
paragraphe 1er est indexé annuellement par une fraction dont le
dénominateur est 128,82 (soit l’indice santé pour août 2023 dans la base
2013 = 100) et le numérateur est l’indice santé du mois d’août de l’année
qui précède celle pour laquelle la subvention est due (base 2013 =
100).”.

Section 3. — Entrée en vigueur
Art. 81. Le présent chapitre entre en vigueur au 1er janvier 2024.

TITRE 6. — Économie

CHAPITRE UNIQUE. — Modifications du Code de droit économique

Section 1re. — Modification du livre I du Code de droit économique

Art. 82. Dans le livre I, titre 2, chapitre 13, du Code de droit
économique, inséré par la loi du 28 mars 2014, un article I.21/1 est
inséré rédigé comme suit:

“Art. I.21/1. Les définitions suivantes sont applicables au livre XVII,
titre 1/1:

1° exploitation illégale d’un jeu de hasard en ligne: le fait d’exploiter,
au sens de l’article 2, 2°, de la loi du 7 mai 1999 sur les jeux de hasard,
les paris, les établissements de jeux de hasard et la protection des
joueurs, un jeu de hasard au sens de l’article 2, 1°, de la même loi, ou de
pari, au sens de l’article 2, 5°, de la même loi au moyen d’instruments
de la société de l’information au sens de l’article 2, 10°, de la même loi,
sans disposer d’une licence supplémentaire visée à l’article 25 de la
même loi.”.

Section 2 - Modifications du livre XVII du Code de droit économique

Art. 83. Dans le livre XVII du même Code, l’intitulé du titre 1/1,
inséré par la loi du 19 juin 2022, est remplacé par ce qui suit:

“Titre 1/1. Mesures provisoires en cas d’atteinte au droit d’auteur, à
un droit voisin, au droit d’un producteur de bases de données commise
en ligne ou en cas d’exploitation illégale d’un jeu de hasard en ligne”.

Art. 84. À l’article XVII.34/1 du même Code, inséré par la loi du
19 juin 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, les mots “, ou en cas d’exploitation illégale
d’un jeu de hasard en ligne” sont insérés entre les mots “commise en
ligne” et les mots “, le président du tribunal de l’entreprise de
Bruxelles”;

2° le paragraphe 2 est complété par un alinéa rédigé comme suit:
“En cas d’exploitation illégale d’un jeu de hasard en ligne, la

demande est introduite à l’initiative de tout intéressé.”;
3° il est inséré un paragraphe 6/1 rédigé comme suit:
“§ 6/1. Le président du tribunal de l’entreprise fait droit à la

demande s’il constate l’existence d’une exploitation illégale d’un jeu de
hasard en ligne.

L’urgence visée à l’article 584, alinéa 1er, du Code judiciaire, ou
l’absolue nécessité, visée à l’article 584, alinéa 4, du Code judiciaire,
lorsque la demande est introduite par requête unilatérale, est présu-
mée.”.

Art. 85. À l’article XVII.34/3 du même Code, inséré par la loi du
19 juin 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, les mots “et contre l’exploitation illégale de
jeux de hasard en ligne” sont introduits entre les mots “aux droits
voisins commises en ligne” et les mots “. Il en détermine le fonction-
nement”;

2° le paragraphe 6, alinéa 1er, est complété par les mots “fondées sur
une atteinte au droit d’auteur, à un droit voisin ou au droit d’un
producteur de bases de données, commise en ligne.”;
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3° in paragraaf 8 worden de woorden “of de exploitatie van een
onwettig onlinekansspel” ingevoegd tussen de woorden “op een
auteursrecht of op een naburig recht gepleegd wordt” en de woorden “,
vastgesteld door de voorzitter van de ondernemingsrechtbank”;

4° paragraaf 8 wordt aangevuld met een lid, luidende:
“De in paragraaf 1 bedoelde dienst kan, voor wat betreft de

exploitatie van een onwettig onlinekansspel, advies vragen aan de
kansspelcommissie opgericht bij artikel 9 van de wet van 7 mei 1999 op
de kansspelen, de weddenschappen, kansspelinrichtingen en de bescher-
ming van de spelers, die een antwoord verschaft binnen 15 dagen na
ontvangst van de aanvraag.”.

Art. 86. In artikel XVII.34/4, lid 1 van hetzelfde Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 19 juni 2022, worden de woorden “in geval van inbreuk
op het auteursrecht, op een naburig recht of op het recht van een
producent van databanken” ingevoegd tussen de woorden “bevolen
voorlopige maatregelen” en de woorden “worden herroepen”.

Art. 87. De bepalingen van deze afdeling treden in werking op de
door de Koning bepaalde datum.

TITEL 7. — Werk

HOOFDSTUK 1. — Het gebruik van het geregistreerde kassasysteem
Art. 88. De inbreuken bestraft door artikel 137/5, van het Sociaal

Strafwetboek ingevoegd door de programmawet van 22 december 2023
worden opgespoord, vastgesteld en bestraft overeenkomstig het Sociaal
Strafwetboek.

De sociaal inspecteurs beschikken over de in de artikelen 23 tot 49
van het Sociaal Strafwetboek bedoelde bevoegdheden wanneer zij,
ambtshalve of op verzoek, optreden in het kader van hun opdracht tot
informatie, bemiddeling en toezicht.

Art. 89. In boek 2, hoofdstuk 1, afdeling 5, van het Sociaal Strafwet-
boek, wordt een artikel 137/5 ingevoegd, luidende:

“Art. 137/5. Het gebruik van het geregistreerde kassasysteem
Met een sanctie van niveau 3 wordt bestraft, de werkgever, zijn

aangestelde of zijn lasthebber die het geregistreerde kassasysteem zoals
bedoeld in het koninklijk besluit van 30 december 2009 tot het bepalen
van de definitie en de voorwaarden waaraan een geregistreerd
kassasysteem in de horecasector moet voldoen, niet of niet correct heeft
gebruikt, terwijl de fiscale bepalingen dit vereisen.

Wanneer de inbreuk wetens en willens is gepleegd, wordt ze met een
sanctie van niveau 5 bestraft.”.

HOOFDSTUK 2. — Doelgroepvermindering
collectieve arbeidsduurvermindering

Art. 90. Artikel 350, derde lid, van de programmawet(I) van 24 decem-
ber 2002 wordt aangevuld met de woorden “en voor zover hun
normale, gemiddelde wekelijkse arbeidsduur minimaal 28 uur
bedraagt.”.

Art. 91. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2024 en geldt
voor de arbeidsduurverminderingen ingevoerd vanaf 1 novem-
ber 2023.

HOOFDSTUK 3. — Activeringsbijdrage
Art. 92. In artikel 38, § 3septdecies, van de wet van 29 juni 1981 hou-

dende de algemene beginselen van de sociale zekerheid voor werkne-
mers, ingevoegd bij de wet van 25 december 2017, en laatst gewijzigd
bij de wet van 26 december 2022, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

a) in het eerste lid worden de woorden “geen enkele prestatie leveren
tijdens een volledig kwartaal bij dezelfde werkgever” vervangen door
de woorden “bij dezelfde werkgever tijdens een volledig kwartaal geen
enkele prestatie leveren of prestaties leveren die overeenkomen met
minder dan een derde van de wekelijkse arbeidstijd van de voltijdse
werknemers van dezelfde categorie in het bedrijf”;

b) in het vierde lid worden de woorden “van elke prestatie”
vervangen door de woorden “voor meer dan 2/3 van zijn prestaties”,
worden de woorden “20 pct.” telkens vervangen door de woorden
“50 pct.”, worden de woorden “15 pct.” vervangen door de woorden
“45 pct.” en worden de woorden “10 pct.” vervangen door de woorden
“40 pct.”;

c) in het vijfde lid worden de woorden “de verplichting had om een
opleiding te volgen die georganiseerd wordt door zijn werkgever voor
tenminste 15 dagen gedurende een periode van vier opeenvolgende
kwartalen” vervangen door de woorden “de verplichting had om
gedurende de vier eerste kwartalen een outplacementbegeleiding te
volgen van 60 uur overeenkomend met de waarde van een twaalfde
van de jaarlijkse bezoldiging voor het kalenderjaar voorafgaand aan de

3° dans le paragraphe 8, les mots “ou l’exploitation illégale de jeux de
hasard en ligne” sont introduits entre les mots “atteinte à un droit
d’auteur ou à un droit voisin commise en ligne” et les mots “, constatée
par le président du tribunal de l’entreprise”;

4° le paragraphe 8 est complété par un alinéa rédigé comme suit:
“Le Service visé au paragraphe 1er peut, en ce qui concerne

l’exploitation illégale de jeux de hasard en ligne, demander l’avis de la
commission des jeux de hasard instituée par l’article 9 de la loi du
7 mai 1999 sur les jeux de hasard, les paris, les établissements de jeux de
hasard et la protection des joueurs, qui répond dans les 15 jours qui
suivent la réception de la demande.”.

Art. 86. Dans l’article XVII.34/4, alinéa 1er du même Code, inséré par
la loi du 19 juin 2022, les mots “en cas d’atteinte au droit d’auteur, à un
droit voisin ou au droit d’un producteur de bases de données” sont
insérés entre les mots “en exécution de l’article XVII.34/1” et les mots
“sont révoquées,”.

Art. 87. Les dispositions de la présente section entrent en vigueur à la
date fixée par le Roi.

TITRE 7. — Travail

CHAPITRE 1er. — L’utilisation du système de caisse enregistreuse
Art. 88. Les infractions punies par l’article 137/5 du Code pénal

social, inséré par la loi-programme du 22 décembre 2023, sont
recherchées, constatées et sanctionnées conformément au Code pénal
social.

Les inspecteurs sociaux disposent des pouvoirs visés aux articles 23
à 49 du Code pénal social lorsqu’ils agissent d’initiative ou sur
demande dans le cadre de leur mission d’information, de conseil et de
surveillance.

Art. 89. Dans le livre 2, chapitre 1er, section 5, du Code pénal social, il
est inséré un article 137/5 rédigé comme suit:

“Art. 137/5. L’utilisation du système de caisse enregistreuse
Est puni d’une sanction de niveau 3, l’employeur, son préposé ou son

mandataire qui n’a pas utilisé ou n’a pas utilisé correctement le système
de caisse enregistreuse visé à l’arrêté royal du 30 décembre 2009 fixant
la définition et les conditions auxquelles doit répondre un système de
caisse enregistreuse dans le secteur Horeca alors que les dispositions
fiscales l’exigent.

L’infraction est punie d’une sanction de niveau 5 lorsqu’elle a été
commise sciemment et volontairement.”.

CHAPITRE 2. — Réduction groupe-cible
réduction collective du temps de travail

Art. 90. L’article 350, alinéa 3, de la loi-programme(I) du 24 décem-
bre 2002 est complété par les mots “et pour autant que leur durée
hebdomadaire moyenne normale du travail soit d’au moins 28 heu-
res.”.

Art. 91. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2024 et
s’applique aux réductions du temps de travail introduites à partir du
1er novembre 2023.

CHAPITRE 3. — Cotisation d’activation
Art. 92. À l’article 38, § 3septdecies, de la loi du 29 juin 1981 établis-

sant les principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs
salariés, inséré par la loi du 25 décembre 2017, et modifié en dernier lieu
par la loi du 26 décembre 2022, les modifications suivantes sont
apportées:

a) à l’alinéa 1er, les mots “qui ne fournissent aucune prestation durant
un trimestre complet auprès du même employeur” sont remplacés par
les mots “qui, auprès du même employeur, durant un trimestre
complet, ne fournissent aucune prestation ou qui fournissent moins que
des prestations équivalentes à un tiers de la durée hebdomadaire de
travail des travailleurs à temps plein de la même catégorie dans
l’entreprise”;

b) à l’alinéa 4, les mots “de toute prestation” sont remplacés par les
mots “pour plus de 2/3 de ses prestations”, les mots “20 p.c.” sont
remplacés par les mots “50 p.c.”, les mots “15 p.c.” sont remplacés par
les mots “45 p.c.” et les mots “10 p.c.” sont remplacés par les mots “40
p.c.”;

c) à l’alinéa 5, les mots “a eu l’obligation de suivre une formation
organisée par son employeur d’au moins 15 jours sur une période de
quatre trimestres consécutifs” sont remplacés par les mots “a eu
l’obligation de suivre, pendant les quatre premiers trimestres, un
reclassement professionnel de 60 heures correspondant à la valeur d’un
douzième de la rémunération annuelle de l’année civile qui précède la
dispense de prestations, avec une valeur minimale de 1.800 euros et une
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vrijstelling van prestaties en met een minimumwaarde van 1.800 euro
en een maximumwaarde van 5.500 euro, en die beantwoordt aan de
kwaliteitscriteria, bepaald in artikel 11/4 van de wet van 5 september
2001 tot verbetering van de werkgelegenheidsgraad van de werkne-
mers”;

d) in het achtste lid worden de woorden “de voornoemde opleiding”
vervangen door de woorden “de outplacementbegeleiding of de
opleiding bedoeld in de vorige leden”;

e) het negende, tiende en elfde lid worden opgeheven.

Art. 93. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2024.

HOOFDSTUK 4. — Renteloze lening vanwege het Fonds
tot vergoeding

van de in geval van sluiting van ondernemingen ontslagen werknemers

Art. 94. De hierna volgende bepalingen hebben als doel om te
garanderen dat de Rijksdienst voor jaarlijkse vakantie zijn opdrachten
kan blijven vervullen.

Art. 95. Om de doelstelling bepaald in artikel 94 te bereiken, stelt het
Fonds tot vergoeding van de in geval van sluiting van ondernemingen
ontslagen werknemers, opgericht bij de Rijksdienst voor Arbeidsvoor-
ziening bij artikel 27 van de wet van 26 juni 2002 betreffende de sluiting
van de ondernemingen, een renteloze lening ter beschikking van de
Rijksdienst voor jaarlijkse vakantie voor de vervulling van zijn
opdrachten.

Art. 96. Het bedrag van deze renteloze lening wordt vastgelegd op
een bedrag van 200 miljoen euro.

Art. 97. § 1. De renteloze lening, bedoeld in artikel 96, moet door de
Rijksdienst voor jaarlijkse vakantie volledig terugbetaald worden aan
het Fonds tot vergoeding van de in geval van sluiting van onderne-
mingen ontslagen werknemers binnen een periode van 15 jaar na de
toekenning ervan en volgens de regels opgenomen in § 2.

§ 2. De renteloze lening, bedoeld in artikel 96, wordt over een
periode van 15 jaar terugbetaald overeenkomstig volgend afbetalings-
plan: de eerste 5 jaren zijn niet onderworpen aan terugbetalingen en de
volgende 10 jaren wordt elk jaar 20 miljoen euro terugbetaald.

Art. 98. De Koning kan de nadere uitvoeringsregels van artikel 97
bepalen.

Art. 99. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2024.

HOOFDSTUK 5. — Toeslag bij tijdelijke werkloosheid

Art. 100. In artikel 29, eerste lid, tweede zin, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, hersteld bij de wet
van 5 november 2023, worden de woorden “en dit voor alle dagen
vanaf de 27e dag” vervangen door de woorden “en dit voor elke dag
gedekt door een tijdelijke werkloosheidsuitkering vanaf de 27e dag”.

Art. 101. In artikel 29 van dezelfde wet wordt het vierde lid
vervangen als volgt:

“De werkgever is er niet toe gehouden deze toeslag te betalen indien
de werknemer de toepassing geniet van een collectieve arbeidsover-
eenkomst die hem, in geval van tijdelijke werkloosheid, de betaling van
een percentage van zijn loon waarborgt en alleen voor zover dit
percentage de werknemer een bedrag waarborgt dat ten minste
gelijkwaardig is aan datgene waarop hij krachtens het eerste lid recht
zou hebben.”.

Art. 102. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2024.

TITEL 8. — Gezondheid

HOOFDSTUK 1. — Geneesmiddelen

Afdeling 1. — Hervorming van de besparingsmaatregelen
toegepast op vergoedbare farmaceutische specialiteiten

Art. 103. In artikel 35bis, § 2bis, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij de wet van 22 juni 2012 en
gewijzigd bij de wetten van 17 februari 2012, 25 december 2017, 7 april
2019, 4 mei 2020 en 6 november 2023, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in het derde lid worden de woorden “artikel 35quater/1” telkens
vervangen door de woorden “artikel 73, § 2, lid 3, 1°,”;

2° in het vierde lid, wordt de bepaling onder 4° aangevuld met de
woorden “of artikel 35ter/1, § 6 of § 7”.

valeur maximale de 5.500 euros, et qui répond aux critères de qualité
visés à l’article 11/4 de la loi du 5 septembre 2001 visant à améliorer le
taux d’emploi des travailleurs”;

d) à l’alinéa 8, les mots “la formation précitée” sont remplacés par les
mots “le reclassement professionnel ou la formation visés aux alinéas
précédents”;

e) les alinéas 9, 10 et 11 sont abrogés.

Art. 93. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2024.

CHAPITRE 4. — Prêt sans intérêt du Fonds d’indemnisation
des travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entreprises

Art. 94. Les dispositions suivantes ont pour objectif de garantir que
l’Office national des vacances annuelles peut continuer à remplir ses
missions.

Art. 95. Afin de réaliser l’objectif visé à l’article 94, le Fonds
d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture d’entre-
prises, institué auprès de l’Office national de l’emploi par l’article 27 de
la loi du 26 juin 2002 relative aux fermetures d’entreprises, accorde un
prêt sans intérêt à l’Office national des vacances annuelles en vue de
l’accomplissement de ses missions.

Art. 96. Le montant de ce prêt sans intérêt est fixé à 200 millions
d’euros.

Art. 97. § 1. Le prêt sans intérêt visé à l’article 96 doit être
intégralement remboursé par l’Office national des vacances annuelles
au Fonds d’indemnisation des travailleurs licenciés en cas de fermeture
d’entreprise sur une période de 15 ans, à compter de son octroi et selon
les règles prévues au § 2.

§ 2. Le prêt sans intérêt visé à l’article 96 est remboursé sur une
période de 15 ans, conformément au plan de remboursement suivant:
les cinq premières années ne font pas l’objet d’un remboursement et,
pendant les 10 années suivantes, 20 millions d’euros sont remboursés
chaque année.

Art. 98. Le Roi peut préciser les modalités d’exécution de l’article 97.

Art. 99. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2024.

CHAPITRE 5. — Supplément en cas de chômage temporaire

Art. 100. Dans l’article 29, alinéa 1er, seconde phrase, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, rétabli par la loi du
5 novembre 2023, les mots “et ce tous les jours à partir du 27e jour” sont
remplacés par les mots “et ce pour chaque jour couvert par une
allocation de chômage temporaire à partir du 27e jour ».

Art. 101. Dans l’article 29 de la même loi, l’alinéa 4 est remplacé par
ce qui suit:

“L’employeur n’est pas tenu de payer ce supplément si le travailleur
bénéficie de l’application d’une convention collective de travail qui lui
garantit, en cas de chômage temporaire, le maintien d’un pourcentage
de sa rémunération et uniquement pour autant que ce pourcentage
assure au travailleur un montant au moins équivalent à ce à quoi il
aurait droit en vertu de l’alinéa 1er.”.

Art. 102. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2024.

TITRE 8. — Santé

CHAPITRE 1er. — Médicaments

Section 1re. — Réforme des mesures d’économies
appliquées aux spécialités pharmaceutiques remboursables

Art. 103. Dans l’article 35bis, § 2bis, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
inséré par la loi du 22 juin 2012 et modifié par les lois des 17 février
2012, 25 décembre 2017, 7 avril 2019, 4 mai 2020 et 6 novembre 2023, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 3, les mots “l’article 35quater/1” sont chaque fois
remplacés par les mots “l’article 73, § 2, alinéa 3, 1°,”;

2° dans l’alinéa 4, le point 4° est complété par les mots “ou de
l’article 35ter/1, § 6 ou § 7”.
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Art. 104. In artikel 35ter van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
27 december 2005 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 6 novem-
ber 2023, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, vierde lid, worden de woorden “op basis van een
theoretische prijs buiten bedrijf, die als volgt wordt berekend: de
geldende prijs buiten bedrijf wordt verlaagd” vervangen door de
woorden “op basis van een theoretische vergoedingsbasis buiten
bedrijf, die als volgt wordt berekend: de geldende vergoedingsbasis
buiten bedrijf wordt verlaagd”;

2° in paragraaf 1, vierde lid, worden de woorden “44,75 pour les
autres spécialités et majoré” in de Franse tekst vervangen door de
woorden “44,75 p.c. pour les autres spécialités et majorée”;

3° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De Koning kan de nadere regels bepalen volgens welke de in deze
paragraaf bedoelde verminderingen worden aangeduid.”;

4° paragraaf 1bis wordt vervangen als volgt:

“§ 1bis. Een nieuwe vergoedingsbasis wordt eveneens van rechts-
wege op de eerste dag van elke maand vastgesteld voor de in artikel 34,
eerste lid, 5°, b) of c), 1), bedoelde specialiteiten met meer dan één
werkzaam bestanddeel, waarvan alle werkzame bestanddelen onafhan-
kelijk van elkaar behoren tot een als in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 1),
bedoelde farmaceutische specialiteit waarvoor de bepalingen van
paragraaf 1, eerste of tweede lid, toegepast worden of werden.

De in het eerste lid bedoelde nieuwe vergoedingsbasis wordt
berekend conform de bepalingen van artikel 35bis, § 2bis, en volgens de
door de Koning vastgestelde regels.

De Koning kan de nadere regels bepalen volgens welke de in deze
paragraaf bedoelde verminderingen worden aangeduid.”;

5° in paragraaf 2 wordt het eerste lid vervangen als volgt:

“§ 2. De in § 1 bedoelde verminderingen worden op 27,82 pct.
teruggebracht voor de specialiteiten waarvoor de verzekeringstegemoet-
koming 100 pct. van de vergoedingsbasis bedraagt en op 23,37 pct. voor
de andere specialiteiten, wat betreft de farmaceutische specialiteiten die
hetzelfde werkzame bestanddeel bevatten en waarvan de toedienings-
vorm niet identiek is aan die van ten minste een van de in artikel 34,
eerste lid, 5°, c), 2) bedoelde farmaceutische specialiteiten, die de
toepassing van de bepalingen van § 1 toelaat.”;

6° in paragraaf 2 worden tussen het eerste lid en het tweede lid vier
leden ingevoegd, luidende:

“De Koning kan de verschillende mogelijke toedieningsvormen
vermeld in lid 1 vaststellen.

Indien een in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 2) bedoelde specialiteit met
hetzelfde werkzaam bestanddeel en dezelfde toedieningsvorm als een
specialiteit waarop de bepalingen van het eerste lid van toepassing zijn,
vervolgens wordt ingeschreven op de lijst bedoeld in artikel 35bis en
die niet onbeschikbaar is in de zin van artikel 72bis, § 1bis, wordt de
vergoedingsbasis buiten bedrijf van deze specialiteit verlaagd met 32,83
pct. voor de specialiteiten waarvoor de verzekeringstegemoetkoming
100 pct. van de vergoedingsbasis bedraagt en met 27,90 pct. voor de
andere specialiteiten.

De bepalingen van het eerste lid zijn eveneens van toepassing op
specialiteiten die specifiek bestemd zijn voor pediatrisch gebruik, tenzij
een specialiteit als bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 2), die
hetzelfde werkzaam bestanddeel of combinatie van werkzame bestand-
delen bevat en die eveneens specifiek bestemd is voor pediatrisch
gebruik, is ingeschreven op de lijst bedoeld in artikel 35bis en niet
onbeschikbaar is in de zin van artikel 72bis, § 1bis.

Indien een specialiteit, bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 2), die
specifiek bestemd is voor pediatrisch gebruik en die hetzelfde werk-
zaam bestanddeel bevat als een specialiteit waarop de bepalingen van
het eerste lid van toepassing zijn, vervolgens wordt ingeschreven op de
lijst bedoeld in artikel 35bis en niet onbeschikbaar is in de zin van
artikel 72bis, § 1bis, wordt de vergoedingsbasis buiten bedrijf van deze
specialiteit verlaagd met 32,83 pct. voor de specialiteiten waarvoor de
verzekeringstegemoetkoming 100 pct. van de vergoedingsbasis bedraagt
en met 27,90 pct. voor de andere specialiteiten.”;

7° in paragraaf 2 wordt het vroegere vierde lid, dat het achtste lid
wordt, vervangen als volgt:

“De Koning kan de nadere regels bepalen volgens welke de in deze
paragraaf bedoelde verminderingen worden aangeduid.”;

8° in paragraaf 2bis, tweede lid, worden de woorden “niet-biologisch
werkzaam bestanddeel” vervangen door de woorden “werkzaam
bestanddeel, niet biologisch noch een coördinatieverbinding,”;

Art. 104. Dans l’article 35ter de la même loi, inséré par la loi du
27 décembre 2005 et modifié en dernier lieu par la loi du 6 novembre
2023, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 4, les mots “sur la base d’un prix
théorique ex-usine, calculé comme suit: le prix actuel ex-usine est
réduit” sont remplacés par les mots “sur la base d’une base de
remboursement théorique ex-usine, calculée comme suit: la base de
remboursement ex-usine actuelle est réduite”;

2° dans le paragraphe 1er, alinéa 4, les mots “44,75 pour les autres
spécialités et majoré” sont remplacés par les mots “44,75 p.c. pour les
autres spécialités et majorée” dans le texte en français;

3° le paragraphe 1er est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Le Roi peut fixer les modalités suivant lesquelles les réductions
visées au présent paragraphe sont indiquées.”;

4° le paragraphe 1erbis est remplacé par ce qui suit:

“§ 1erbis. Une nouvelle base de remboursement est également fixée
de plein droit au 1er jour de chaque mois, pour les spécialités visées à
l’article 34, alinéa 1er, 5°, b) ou c), 1), ayant plus qu’un principe actif,
dont l’ensemble des principes actifs appartiennent indépendamment à
une spécialité visée à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), pour laquelle les
dispositions du paragraphe 1er, alinéas 1er ou 2, sont ou ont été
appliquées.

La nouvelle base de remboursement visée à l’alinéa 1er est calculée
conformément aux dispositions de l’article 35bis, § 2bis, et selon les
règles fixées par le Roi.

Le Roi peut fixer les modalités suivant lesquelles les réductions visées
au présent paragraphe sont indiquées.”;

5° dans le paragraphe 2, l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit:

“§ 2. Les réductions visées au § 1er sont ramenées à 27,82 p.c. pour
les spécialités pour lesquelles l’intervention de l’assurance représente
100 p.c. de la base de remboursement, et à 23,37 p.c. pour les autres
spécialités, concernant les spécialités contenant le même principe actif
et dont la forme d’administration n’est pas identique à celle d’au moins
une des spécialités, visée à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 2) permettant
l’application des dispositions du § 1er.”;

6° dans le paragraphe 2, quatre alinéas rédigés comme suit, sont
insérés entre les alinéas 1er et 2:

“Le Roi peut fixer les différentes formes d’administrations possibles
visées à l’alinéa 1er.

Si une spécialité visée à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 2), contenant le
même principe actif et ayant la même forme d’administration qu’une
spécialité concernée par les dispositions de l’alinéa 1er, est inscrite
ultérieurement sur la liste visée à l’article 35bis et n’est pas indisponible
au sens de l’article 72bis, § 1erbis, la base de remboursement ex-usine de
cette spécialité est réduite de 32,83 p.c. pour les spécialités pour
lesquelles l’intervention de l’assurance représente 100 p.c. de la base de
remboursement et de 27,90 p.c. pour les autres spécialités.

Les dispositions de l’alinéa 1er s’appliquent également aux spécialités
destinées spécifiquement à un usage pédiatrique sauf si une spécialité
visée à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 2), contenant le même principe actif
ou combinaison de principes actifs, et également destiné spécifique-
ment à un usage pédiatrique est inscrite sur la liste visée à l’article 35bis
et n’est pas indisponible au sens de l’article 72bis, § 1erbis.

Si une spécialité visée à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 2), destinée
spécifiquement à un usage pédiatrique, contenant le même principe
actif qu’une spécialité concernée par les dispositions de l’alinéa 1er, est
inscrite ultérieurement sur la liste visée à l’article 35bis et n’est pas
indisponible au sens de l’article 72bis, § 1erbis, la base de rembourse-
ment ex-usine de cette spécialité est réduite de 32,83 p.c. pour les
spécialités pour lesquelles l’intervention de l’assurance représente 100
p.c. de la base de remboursement et de 27,90 p.c. pour les autres
spécialités.”;

7° dans le paragraphe 2, l’ancien alinéa 4, devenant l’alinéa 8, est
remplacé par ce qui suit:

“Le Roi peut fixer les modalités suivant lesquelles les réductions
visées au présent paragraphe sont indiquées.”;

8° dans le paragraphe 2bis, alinéa 2, les mots “d’un principe actif
non-biologique” sont remplacés par les mots “d’un principe actif, ni
biologique, ni complexe de coordination,”;
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9° in paragraaf 2bis, vijfde lid, worden de woorden “voor de
bedoelde verminderingen in paragraaf 1” vervangen door de woorden
“volgens welke de in deze paragraaf bedoelde verminderingen worden
aangeduid”;

10° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “paragrafen 1, 1bis
of 2bis” vervangen door de woorden “paragrafen 1, 1bis, 2 of 2bis”;

11° in paragraaf 3 worden tussen het tweede en het derde lid twee
leden ingevoegd, luidende:

“Indien de aanvrager kiest voor de optie onder 2° van het eerste lid,
kan hij vragen dat de schrapping van de lijst effectief wordt binnen een
termijn van ten hoogste drie maanden na de datum van toepassing van
de bepalingen van paragrafen 1, 1bis of 2bis. De prijs en de vergoedings-
basis van de betrokken specialiteiten blijven ongewijzigd vóór hun
schrapping van de lijst.

De bepalingen van lid 3 kunnen enkel worden toegepast indien door
de aanvrager aangetoond en door de administrateur-generaal van het
Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten
bevestigd wordt dat de schrapping van de betrokken specialiteiten op
de datum van toepassing van de bepalingen uit paragrafen 1, 1bis, 2 of
2bis de continuïteit van de zorg voor de patiënten in gevaar zou kunnen
brengen.”;

12° paragraaf 3bis wordt ingevoegd, luidende:
“§ 3bis. Op initiatief van de aanvrager kunnen de dalingspercentages

vermeld in paragrafen 1 en 2bis toegepast worden alvorens er aan de
voorwaarden uit voornoemde paragrafen wordt voldaan. In dit geval
wordt de optie onder 1° van paragraaf 3, eerste lid, toegepast op het
geheel van betrokken specialiteiten met hetzelfde werkzaam bestand-
deel of dezelfde combinatie van werkzame bestanddelen.

De aanvraag bedoeld in het eerste lid is enkel ontvankelijk indien het
geheel van specialiteiten, bedoeld onder artikel 34, eerste lid, 5°, b) of c),
1), met hetzelfde werkzaam bestanddeel of dezelfde combinatie van
werkzame bestanddelen, onder de verantwoordelijkheid van één
aanvrager valt.

Indien de bepalingen van paragraaf 1bis worden toegepast als gevolg
van de aanvraag bedoeld in het eerste lid wordt de optie onder 1° van
paragraaf 3, eerste lid, toegepast op het geheel van de betreffende
specialiteiten.

De bepalingen van deze paragraaf en van paragrafen 1, 1bis en 2bis
kunnen niet op dezelfde specialiteit worden toegepast.”;

13° paragrafen 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 en 16 worden opgeheven.
Art. 105. In dezelfde wet wordt een artikel 35ter/1 ingevoegd,

luidende:
“Art. 35ter/1. § 1. Een nieuwe vergoedingsbasis wordt van rechts-

wege vastgesteld op de eerste dag van elke maand voor biologische
geneesmiddelen, zoals gedefinieerd in de Richtlijn 2001/83/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 6 november 2001 tot vaststelling
van een communautair wetboek betreffende geneesmiddelen voor
menselijk gebruik, bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 1), indien op
de eerste dag van de voorgaande maand een farmaceutische speciali-
teit, vergund overeenkomstig artikel 6bis, § 1, achtste lid, van de wet
van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, met hetzelfde werkzaam
bestanddeel, is ingeschreven op de lijst bedoeld in artikel 35bis en niet
onbeschikbaar is in de zin van artikel 72bis, § 1bis.

De in het eerste lid bedoelde nieuwe vergoedingsbasis wordt
berekend op basis van een theoretische vergoedingsbasis buiten bedrijf
verlaagd met 26,60 pct. en vervolgens verhoogd met de marges voor de
verdeling in het groot zoals toegekend door de minister bevoegd voor
Economische Zaken en de marges voor de terhandstelling zoals
toegekend door de ministers bevoegd voor Sociale Zaken en Economi-
sche Zaken en van toepassing op de farmaceutische specialiteiten
afgeleverd in een voor het publiek opengestelde apotheek, enerzijds, of
afgeleverd door een ziekenhuisapotheek, anderzijds, met het honora-
rium, bedoeld in artikel 35octies, § 2, tweede lid, alsook met de
geldende btw-voet.

Bij toepassing van de bepalingen uit het eerste en tweede lid, voor
biologische farmaceutische specialiteiten waarvoor de bepalingen van
artikel 30 § 1 van de wet van 30 juli 2013 houdende diverse bepalingen
werden toegepast vóór 1 januari 2024, wordt de vermindering terug-
gebracht tot 8,25 pct.

§ 2. Een nieuwe vergoedingsbasis wordt eveneens van rechtswege
op de eerste dag van elke maand vastgesteld voor de in artikel 34,
eerste lid, 5°, b) of c), 1), bedoelde specialiteiten met meer dan een
werkzaam bestanddeel, waarvan alle werkzame bestanddelen onafhan-
kelijk van elkaar behoren tot een als in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 1),
bedoelde specialiteit waarvoor de bepalingen van paragraaf 1 toege-
past worden of werden.

9° dans le paragraphe 2bis, alinéa 5, les mots “lesquelles les réduc-
tions visées au paragraphe 1er sont indiquées” sont remplacés par les
mots “lesquelles les réductions visées au présent paragraphe sont
indiquées”;

10° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, les mots “des paragraphes 1er,
1erbis ou 2bis” sont remplacés par les mots “des paragraphes 1er, 1erbis,
2 ou 2bis”;

11° dans le paragraphe 3, deux alinéas rédigés comme suit sont
insérés entre les alinéas 2 et 3:

“Si le demandeur choisit l’option sous 2° de l’alinéa 1er, il peut
demander que la suppression de la liste soit effective dans un délai ne
dépassant pas trois mois après la date d’application des dispositions
des paragraphes 1er, 1erbis ou 2bis. Le prix et la base de remboursement
des spécialités concernées restent inchangées avant leur suppression de
la liste.

Les dispositions de l’alinéa 3 ne peuvent être appliquées que s’il est
démontré par le demandeur, et confirmé par l’administrateur général
de l’Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé, que la
suppression des spécialités concernées dès la date d’application des
dispositions des paragraphes 1er, 1erbis, 2 ou 2bis, risquerait de compro-
mettre la continuité des soins pour les patients.”;

12° il est inséré un paragraphe 3bis rédigé comme suit:
“§ 3bis. Sur initiative du demandeur, les pourcentages de baisse

mentionnés aux § 1er et 2bis peuvent être appliquées avant que les
conditions requises aux paragraphes précités ne soient remplies. Dans
ce cas l’option sous 1° du § 3, alinéa 1er, est appliquée à l’ensemble des
spécialités concernées avec le même principe actif ou la même
combinaison de principes actifs.

La demande visée à l’alinéa 1er n’est recevable que si l’ensemble des
spécialités visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, b) ou c), 1), avec le même
principe actif ou la même combinaison de principes actifs, sont sous la
responsabilité d’un demandeur unique.

Si les dispositions du § 1erbis sont appliquées suite à la demande
visée à l’alinéa 1er, l’option sous 1° du § 3, alinéa 1er, est appliquée à
l’ensemble des spécialités concernées.

Les dispositions du présent paragraphe et des § 1er, § 1erbis et § 2bis
ne peuvent pas être appliquées à une même spécialité.” ;

13° les paragraphes 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 et 16 sont abrogés.
Art. 105. Dans la même loi, il est inséré un article 35ter/1 rédigé

comme suit:
“Art. 35ter/1. § 1er. Une nouvelle base de remboursement est fixée de

plein droit au 1er jour de chaque mois pour les médicaments
biologiques, tels qu’ils sont définis par la directive 2001/83/CE du
Parlement européen et du Conseil du 6 novembre 2001 instituant un
code communautaire relatif aux médicaments à usage humain, visées à
l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), lorsqu’au premier jour du mois qui
précède, une spécialité pharmaceutique, autorisée conformément à
l’article 6bis, § 1er, alinéa 8, de la loi du 25 mars 1964 sur les
médicaments, contenant le même principe actif, est inscrite sur la liste
visée à l’article 35bis et n’est pas indisponible au sens de l’article 72bis,
§ 1erbis.

La nouvelle base de remboursement visée à l’alinéa 1er est calculée
sur la base d’une base de remboursement théorique ex-usine réduite de
26,60 p.c. et majorée ensuite des marges pour la distribution en gros
telles qu’elles sont accordées par le ministre qui a les Affaires
économiques dans ses attributions et des marges pour la délivrance
telles qu’elles sont accordées par les ministres qui ont les Affaires
sociales et les Affaires économiques dans leurs attributions et qui sont
d’application aux spécialités pharmaceutiques délivrées dans des
officines ouvertes au public, d’une part, et pour celles délivrées dans
une pharmacie hospitalière, d’autre part, de l’honoraire visé à
l’article 35octies, § 2, alinéa 2, ainsi que du taux actuel de la T.V.A.

Lors de l’application des dispositions des alinéas 1er et 2, pour les
spécialités pharmaceutiques biologiques pour lesquelles les disposi-
tions de l’article 30 § 1er de la loi du 30 juillet 2013, portant des
dispositions diverses, ont été appliquées avant le 1er janvier 2024, la
réduction est ramenée à 8,25 p.c.

§ 2. Une nouvelle base de remboursement est également fixée de
plein droit au 1er jour de chaque mois, pour les spécialités visées à
l’article 34, alinéa 1er, 5°, b) ou c), 1), ayant plus qu’un principe actif,
dont l’ensemble des principes actifs appartiennent indépendamment à
une spécialité visée à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), pour laquelle les
dispositions du paragraphe 1er sont ou ont été appliquées.
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De in het eerste lid bedoelde nieuwe vergoedingsbasis wordt
berekend conform de bepalingen van § 1, tweede lid. De Koning kan
bijkomende regels bepalen.

De nadere regels om aan te geven dat de in het eerste en het tweede
lid bedoelde verminderingen toegepast werden, kunnen door de
Koning worden vastgesteld.

De bepalingen van paragrafen 1 en 2 kunnen niet op dezelfde
specialiteit worden toegepast.

§ 3. De in § 1, eerste en tweede lid bedoelde vermindering wordt op
13,30 pct. teruggebracht voor de farmaceutische specialiteiten die
hetzelfde werkzame bestanddeel bevatten en waarvan de toedienings-
vorm niet identiek is aan die van ten minste een farmaceutische
specialiteit, vergund overeenkomstig artikel 6bis, § 1, achtste lid, van
de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, die de toepassing van
de bepalingen van § 1 toelaat.

De Koning stelt de verschillende mogelijke toedieningsvormen
vermeld in het eerste lid vast.

Indien een farmaceutische specialiteit, vergund overeenkomstig
artikel 6bis, § 1, achtste lid, van de wet van 25 maart 1964 op de
geneesmiddelen, met hetzelfde werkzaam bestanddeel en dezelfde
toedieningsvorm als een specialiteit waarop de bepalingen van het
eerste lid van toepassing zijn, vervolgens wordt ingeschreven op de lijst
bedoeld in artikel 35bis en die niet onbeschikbaar is in de zin van
artikel 72bis, § 1bis, wordt de vergoedingsbasis buiten bedrijf van deze
specialiteit verlaagd met 15,34 pct.

De bepalingen van het eerste lid zijn eveneens van toepassing op
farmaceutische specialiteiten die specifiek bestemd zijn voor pedia-
trisch gebruik, tenzij een farmaceutische specialiteit, vergund overeen-
komstig artikel 6bis, § 1, achtste lid, van de wet van 25 maart 1964 op
de geneesmiddelen, die hetzelfde werkzaam bestanddeel bevat en die
eveneens specifiek bestemd is voor pediatrisch gebruik, is ingeschreven
op de lijst bedoeld in artikel 35bis en niet onbeschikbaar is in de zin van
artikel 72bis, § 1bis.

Indien een specialiteit, vergund overeenkomstig artikel 6bis, § 1,
achtste lid, van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, die
specifiek bestemd is voor pediatrisch gebruik en die hetzelfde werk-
zaam bestanddeel bevat als een specialiteit waarop de bepalingen van
het eerste lid van toepassing zijn, vervolgens wordt ingeschreven op de
lijst bedoeld in artikel 35bis en niet onbeschikbaar is in de zin van
artikel 72bis, § 1bis, wordt de vergoedingsbasis buiten bedrijf van deze
specialiteit verlaagd met 15,34 pct.

De lijst kan van rechtswege worden aangepast opdat rekening wordt
gehouden met de erkende of ingetrokken uitzonderingen.

De nadere regels die gevolgd dienen te worden om aan te geven dat
de vermindering op 13,30 pct. wordt teruggebracht kunnen worden
vastgesteld door de Koning.

De Koning kan de modaliteiten bepalen volgens welke de in deze
paragraaf bedoelde verminderingen worden aangeduid.

§ 4. Voor de farmaceutische specialiteiten waarvan de vergoedings-
basis is verlaagd op basis van paragrafen 1, 2 of 3, moeten de
aanvragers tussen de twee volgende opties kiezen:

1° ofwel wordt de verkoopprijs aan publiek, of bij ontstentenis
hiervan de verkoopprijs buiten bedrijf, verlaagd tot het niveau van de
nieuwe maximale vergoedingsbasis;

2° ofwel wordt de specialiteit van rechtswege en zonder rekening te
houden met de procedures bepaald in artikel 35bis, geschrapt uit de
lijst.

De Koning kan de nadere regels en voorwaarden vaststellen.
Indien de aanvrager niet kiest voor één van de twee bovenvermelde

opties, wordt van rechtswege de optie onder 1° toegepast.
Indien de aanvrager kiest voor de optie onder 2° van het eerste lid,

kan hij vragen dat de schrapping van de lijst effectief wordt binnen een
termijn van ten hoogste drie maanden na de datum van toepassing van
de bepalingen van paragrafen 1, 2 of 3. De prijs en de vergoedingsbasis
van de betrokken geneesmiddelen blijven ongewijzigd vóór hun
schrapping van de lijst.

De bepalingen van bovenstaand lid kunnen enkel worden toegepast
indien door de aanvrager aangetoond en door de administrateur-
generaal van het Federaal agentschap voor geneesmiddelen en gezond-
heidsproducten bevestigd kan worden dat de schrapping van de
betrokken farmaceutische specialiteiten op de datum van toepassing
van de bepalingen van de paragrafen 1, 2 of 3 de continuïteit van de
zorg voor de patiënten in gevaar zou kunnen brengen.

De lijst kan van rechtswege worden aangepast opdat rekening wordt
gehouden met de prijsverlagingen, bedoeld in het eerste lid, 1°, of met
de schrappingen, bedoeld in het eerste lid, 2°.

La nouvelle base de remboursement visée à l’alinéa 1er est calculée
conformément aux dispositions du § 1er, alinéa 2. Le Roi peut fixer des
règles supplémentaires.

Les modalités suivant lesquelles il est indiqué que les diminutions
visées aux alinéas 1er et 2 ont été appliquées, peuvent être fixées par le
Roi.

Les dispositions du § 1er et du § 2 ne peuvent pas être appliquées à
une même spécialité.

§ 3. La réduction visée au § 1er alinéas 1er et 2, est ramenée à 13,30
p.c. pour les spécialités pharmaceutiques contenant le même principe
actif et dont la forme d’administration n’est pas identique à celle d’au
moins une des spécialités pharmaceutiques, autorisée conformément à
l’article 6bis, § 1er, alinéa 8, de la loi du 25 mars 1964 sur les
médicaments, permettant l’application des dispositions du § 1er.

Le Roi fixe les différentes formes d’administrations possibles visées à
l’alinéa 1er.

Si une spécialité pharmaceutique, autorisée conformément à
l’article 6bis, § 1er, alinéa 8, de la loi du 25 mars 1964 sur les
médicaments, contenant le même principe actif et ayant la même forme
d’administration qu’une spécialité concernée par les dispositions de
l’alinéa 1er, est inscrite ultérieurement sur la liste visée à l’article 35bis et
n’est pas indisponible au sens de l’article 72bis, § 1erbis, la base de
remboursement ex-usine de cette spécialité est réduite de 15,34 p.c.

Les dispositions de l’alinéa 1er s’appliquent également aux spécialités
pharmaceutiques destinées spécifiquement à un usage pédiatrique sauf
si une spécialité pharmaceutique, autorisée conformément à l’article 6bis,
§ 1er, alinéa 8, de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, contenant
le même principe actif et également destinée spécifiquement à un usage
pédiatrique est inscrite sur la liste visée à l’article 35bis et n’est pas
indisponible au sens de l’article 72bis, § 1erbis.

Si une spécialité autorisée conformément à l’article 6bis, § 1er,
alinéa 8, de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, destinée
spécifiquement à un usage pédiatrique, contenant le même principe
actif qu’une spécialité concernée par les dispositions de l’alinéa 1er, est
inscrite ultérieurement sur la liste visée à l’article 35bis et n’est pas
indisponible au sens de l’article 72bis, § 1erbis, la base de rembourse-
ment ex-usine de cette spécialité est réduite de 15,34 p.c.

La liste peut être adaptée de plein droit pour tenir compte des
exceptions reconnues ou retirées.

Les modalités suivant lesquelles il est indiqué que les réductions sont
ramenées à 13,30 p.c. peuvent être fixées par le Roi.

Le Roi peut fixer les modalités suivant lesquelles les réductions visées
au présent paragraphe sont indiquées.

§ 4. Pour les spécialités pharmaceutiques dont la base de rembour-
sement a été réduite sur la base du § 1er, § 2 ou § 3, les demandeurs
doivent opter entre les deux options suivantes:

1° soit le prix public, ou à défaut le prix de vente ex-usine, est réduit
au niveau de la nouvelle base de remboursement maximale;

2° soit la spécialité pharmaceutique est supprimée de la liste de plein
droit et sans tenir compte des procédures fixées dans l’article 35bis.

Le Roi peut définir les règles et conditions supplémentaires.
Si le demandeur ne choisit pas une des deux options susmentionnées,

l’option sous 1° est appliquée de plein droit.
Si le demandeur choisit l’option sous 2° de l’alinéa 1er, il peut

demander que la suppression de la liste soit effective dans un délai ne
dépassant pas trois mois après la date d’application des dispositions
des paragraphes § 1er, § 2 ou § 3. Le prix et la base de remboursement
des spécialités pharmaceutiques concernées restent inchangées avant
leur suppression de la liste.

Les dispositions de l’alinéa précédent ne peuvent être appliquées que
s’il est démontré par le demandeur, et confirmé par l’administrateur
général de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de santé,
que la suppression des spécialités pharmaceutiques concernées, dès la
date d’application des dispositions des paragraphes 1er, § 2 ou § 3,
risquerait de compromettre la continuité des soins pour les patients.

La liste peut être adaptée de plein droit pour tenir compte des
réductions de prix visées à l’alinéa 1er, 1°, ou des suppressions visées à
l’alinéa 1er, 2°.
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§ 5. Op initiatief van de aanvrager kunnen de dalingspercentages
vermeld in paragraaf 1 toegepast worden alvorens er aan de voorwaar-
den uit voornoemde paragrafen wordt voldaan. In dit geval wordt de
optie onder 1° van paragraaf 4 eerste lid toegepast op het geheel van de
betreffende specialiteiten met hetzelfde werkzaam bestanddeel of
dezelfde combinatie van werkzame bestanddelen.

De aanvraag bedoeld in bovenstaand lid is enkel ontvankelijk indien
het geheel van specialiteiten, bedoeld onder artikel 34, eerste lid, 5°, b)
of c), 1), met hetzelfde werkzaam bestanddeel of dezelfde combinatie
van werkzame bestanddelen, onder de verantwoordelijkheid van één
aanvrager valt.

Indien de bepalingen van paragraaf 2 worden toegepast als gevolg
van de aanvraag bedoeld in het eerste lid wordt de optie onder 1° van
paragraaf 4, eerste lid toegepast op het geheel van de betreffende
specialiteiten.

§ 6. Als na de vaststelling van de nieuwe vergoedingsbasis op grond
van paragraaf 1 blijkt dat er op de lijst geen enkele vergoedbare
specialiteit meer voorkomt die aan de criteria voor de toepassing van
paragraaf 1 voldoet, genieten de aanvragers van specialiteiten waarvan
de vergoedingsbasis is verlaagd op basis van paragraaf 1, van de
volgende maatregel:

1° wanneer paragraaf 4, 1°, is toegepast, ofwel wordt de vergoedings-
basis behouden op het niveau dat hij had naar aanleiding van de
toepassing van paragraaf 1. Wanneer een farmaceutische specialiteit
later opnieuw aanleiding kan geven tot de toepassing van paragraaf 1,
worden deze specialiteiten vrijgesteld van de vermindering;

2° ofwel, wanneer binnen een periode van 24 maanden na de
vaststelling van de nieuwe vergoedingsbasis op grond van paragraaf 1
blijkt dat er op de lijst geen enkele vergoedbare specialiteit meer
voorkomt die aan de criteria voor de toepassing van paragraaf 1
voldoet, als een gevolg van een onbeschikbaarheid, zoals bedoeld in
artikel 72bis, § 1bis, zesde lid, worden de vergoedingsbasis en,
desgevallend, de verkoopprijs aan publiek, van rechtswege terugge-
bracht tot een bedrag dat gelijk is aan de oorspronkelijke vergoedings-
basis en, desgevallend, verkoopprijs aan publiek, zoals van toepassing
vóór de toepassing van de bepalingen van dit artikel. Dit geldt vanaf de
eerstvolgende maandelijkse toepassing van paragraaf 1, waarvoor dit
minstens 20 dagen voorafgaand aangevraagd werd, totdat een uitvoer-
bare rechterlijke beslissing wordt genomen over de bovenvermelde
betwisting die het commercialiseren van de betrokken specialiteit
toestaat, ofwel tot op het moment dat een andere specialiteit aanleiding
geeft tot de toepassing van paragraaf 1.

§ 7. Als binnen een periode van 24 maanden na de vaststelling van
de nieuwe vergoedingsbasis op grond van paragraaf 1 blijkt dat er op
de lijst geen enkele vergoedbare specialiteit meer voorkomt die aan de
criteria voor de toepassing van paragraaf 1 voldoet, als een gevolg van
een onbeschikbaarheid zoals bedoeld in artikel 72bis, § 1bis, zesde lid,
en dat dit meegedeeld wordt minstens 20 dagen vóór de maandelijkse
toepassing van de paragraaf 1, wordt de specialiteit die van rechtswege
geschrapt werd volgens de bepalingen van paragraaf 4 van rechtswege,
zonder rekening te houden met de procedures bepaald bij artikel 35bis,
opnieuw ingeschreven op de lijst, rekening houdend met de vergoe-
dingsvoorwaarden die van toepassing zouden zijn geweest indien de
specialiteit op de lijst ingeschreven gebleven was. De vergoedingsbasis
en de verkoopprijs aan publiek worden van rechtswege teruggebracht
tot een bedrag dat gelijk is aan de oorspronkelijke verkoopprijs aan
publiek, zoals van toepassing vóór de toepassing van de paragraaf 4 tot
op het moment dat een andere specialiteit opnieuw aanleiding geeft tot
de toepassing van paragraaf 1. De Koning kan de nadere regels
vaststellen.

§ 8. Indien de specialiteit vergund overeenkomstig artikel 6bis, § 1,
achtste lid, van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, die
aanleiding zou moeten geven tot de toepassing van paragraaf 1,
onbeschikbaar is in de zin van artikel 72bis, § 1bis, op het moment van
haar inschrijving op de lijst, of indien ze het nadien wordt en dat dit
meegedeeld wordt minstens 20 dagen vóór de inwerkingtreding van de
nieuwe vergoedingsbasis vastgelegd in toepassing van de eerste
paragraaf, wordt de vaststelling van de nieuwe vergoedingsbasis
bedoeld in paragraaf 1 uitgesteld ofwel tot de eerste aanpassing van de
lijst die volgt op het aflopen van de onbeschikbaarheid van de
betrokken specialiteit, ofwel tot op het moment dat een andere
specialiteit aanleiding geeft tot de toepassing van de eerste paragraaf.

Indien de specialiteit vergund overeenkomstig artikel 6bis, § 1,
achtste lid, van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, die
aanleiding zou moeten geven tot de toepassing van de eerste paragraaf,
onbeschikbaar wordt in de zin van artikel 72bis, § 1bis, na haar
inschrijving op de lijst, en dat dit meegedeeld wordt minder dan
20 dagen vóór de inwerkingtreding van de nieuwe vergoedingsbasis

§ 5. Sur initiative du demandeur, les dispositions du § 1er peuvent
être appliquées avant que les conditions requises aux paragraphes
précités ne soient remplies. Dans ce cas l’option sous 1° du § 4
alinéa 1er, est appliquée à l’ensemble des spécialités pharmaceutiques
concernées avec le même principe actif ou la même combinaison de
principes actifs.

La demande visée à l’alinéa précédent n’est recevable que si
l’ensemble des spécialités visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, b) ou c), 1),
avec le même principe actif ou la même combinaison de principes
actifs, sont sous la responsabilité d’un demandeur unique.

Si les dispositions du § 2 sont appliquées suite à la demande visée à
l’alinéa 1er, l’option sous 1° du § 4, alinéa 1er, est appliquée à
l’ensemble des spécialités concernées.

§ 6. Si, postérieurement à la fixation de la nouvelle base de
remboursement sur la base du paragraphe 1er, il apparaît qu’il n’y a
plus dans la liste aucune spécialité remboursable répondant aux critères
pouvant donner lieu à l’application du paragraphe 1er, alors les
demandeurs des spécialités dont la base de remboursement a été
réduite sur la base du paragraphe 1er bénéficient de la mesure suivante:

1° lorsque le § 4, 1°, a été appliqué, soit la base de remboursement est
maintenue au niveau qu’elle avait suite à l’application du paragraphe 1er.
Lorsqu’une spécialité pharmaceutique peut ultérieurement à nouveau
donner lieu à l’application du paragraphe 1er, ces spécialités sont
exemptées de la réduction;

2° soit, dans une période de 24 mois après la fixation de la nouvelle
base de remboursement sur la base du § 1er ou du § 2bis, lorsqu’il
apparaît qu’il n’y a plus aucune spécialité remboursable dans la liste
répondant aux critères pour l’application du paragraphe 1er, par suite
d’une indisponibilité, telle que visée à l’article 72bis, § 1erbis, alinéa 6, la
base de remboursement et, le cas échéant, le prix de vente au public,
sont ramenés de plein droit à un montant égal à la base de
remboursement initiale et, le cas échéant, au prix de vente au public,
tels qu’applicables avant l’application des dispositions de l’arti-
cle actuel. Ceci s’applique à partir de la prochaine première application
mensuelle du paragraphe 1er, pour laquelle cela a été demandé au
moins 20 jours avant, jusqu’à ce qu’une décision judiciaire exécutoire
soit prise sur la contestation susmentionnée qui autorise la commercia-
lisation de la spécialité concernée, ou jusqu’au moment où une autre
spécialité donne lieu à l’application du paragraphe 1er.

§ 7. Si, dans une période de 24 mois à compter de la fixation de la
nouvelle base de remboursement sur la base du paragraphe 1er, il
apparaît que la liste ne contient plus aucune spécialité remboursable
répondant aux critères pour l’application du paragraphe 1er, suite à une
indisponibilité telle que prévue à l’article 72bis, § 1erbis, alinéa 6, et que
ceci est communiqué au moins 20 jours avant l’application mensuelle
du paragraphe 1er, la spécialité qui a été supprimée de plein droit
conformément au paragraphe 4 est réinscrite de plein droit sur la liste,
sans tenir compte des procédures prévues dans l’article 35bis, en tenant
compte des conditions de remboursement qui auraient été d’applica-
tion si la spécialité était restée inscrite sur la liste. La base de
remboursement et le prix public sont ramenés de plein droit à un
montant égal au prix public initial, tel qu’il était d’application avant
l’application du paragraphe 4 jusqu’au moment où une autre spécialité
donne à nouveau lieu à l’application du paragraphe 1er. Le Roi peut
fixer les règles spécifiques.

§ 8. Si la spécialité pharmaceutique, autorisée conformément à
l’article 6bis, § 1er, alinéa 8, de la loi du 25 mars 1964 sur les
médicaments, qui devrait donner lieu à l’application du paragraphe 1er,
est indisponible au sens de l’article 72bis, § 1erbis, au moment de son
inscription sur la liste, ou si elle le devient par la suite et que la
communication de cette indisponibilité a lieu au moins 20 jours avant
l’entrée en vigueur de la nouvelle base de remboursement fixée en
application du paragraphe 1er, la fixation de la nouvelle base de
remboursement visée au paragraphe 1er est reportée, soit jusqu’à la
première adaptation de la liste qui suit la fin de l’indisponibilité de la
spécialité concernée, soit jusqu’à ce qu’une autre spécialité donne lieu à
l’application du paragraphe 1er.

Si la spécialité pharmaceutique, autorisée conformément à l’article 6bis,
§ 1er, alinéa 8, de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, qui
devrait donner lieu à l’application du paragraphe 1er, devient indispo-
nible au sens de l’article 72bis, § 1erbis, après son inscription sur la liste
et que la communication de cette indisponibilité a lieu moins de

124017MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



vastgelegd in toepassing van de eerste paragraaf, zijn de bepalingen
van paragraaf 6 van toepassing, ofwel tot de eerste aanpassing van de
lijst die volgt op het aflopen van de onbeschikbaarheid van de
betrokken specialiteit, ofwel tot op het moment dat een andere
specialiteit aanleiding geeft tot de toepassing van de eerste paragraaf.

Indien het recht tot commercialiseren van de specialiteit, vergund
overeenkomstig artikel 6bis, § 1, achtste lid, van de wet van 25 maart
1964 op de geneesmiddelen, die aanleiding zou moeten geven tot de
toepassing van de eerste paragraaf, betwist wordt naar aanleiding van
het aanvoeren van een inbreuk op het octrooi of een inbreuk op de
periode van gegevensbescherming bedoeld in artikel 14, lid 11, van
Verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement en de Raad
van 31 maart 2004 tot vaststelling van communautaire procedures voor
het verlenen van vergunningen en het toezicht op geneesmiddelen voor
menselijk en diergeneeskundig gebruik en tot oprichting van een
Europees Geneesmiddelenbureau of in artikel 6bis, § 1, van de wet van
25 maart 1964 op de geneesmiddelen voor menselijk gebruik, en indien
het bewijs van deze betwisting voorgelegd wordt aan het Instituut
minstens 20 dagen vóór de inwerkingtreding van de nieuwe vergoe-
dingsbasis vastgelegd in toepassing van de eerste paragraaf, door
middel van een afschrift van de gedinginleidende akte die de vorm
aanneemt ofwel van een kortgeding, ofwel van een stakingsvordering,
dan wordt de vaststelling van de nieuwe vergoedingsbasis uitgesteld
ofwel totdat een uitvoerbare rechterlijke beslissing wordt genomen
over de bovenvermelde betwisting die het commercialiseren van de
betrokken specialiteit toestaat, ofwel tot op het moment dat een andere
specialiteit aanleiding geeft tot de toepassing van de eerste paragraaf.

De meerkosten voor de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging die voortvloeien uit de toepassing van het derde lid, vallen
ten laste van de aanvrager, indien een in kracht van gewijsde gegane
rechterlijke beslissing het commercialiseren van de betrokken speciali-
teit toestaat. De Koning bepaalt bij een in de Ministerraad overlegd
besluit de nadere regels.

§ 9. Op 1 januari 2024 worden de prijs en de vergoedingsbasis van
farmaceutische specialiteiten met een werkzaam bestanddeel waarvoor
de bepalingen van artikel 30, § 2, van de wet van 30 juli 2013 houdende
diverse bepalingen vóór 1 januari 2024 zijn toegepast, van rechtswege
verminderd met een bijkomende 8,25 pct.

Voor de specialiteiten bedoeld in de bepalingen van het eerste lid
kunnen de aanvragers kiezen om op 1 januari 2024 de specialiteit van
rechtswege en zonder rekening te houden met de procedures bepaald
in artikel 35bis te schrappen uit de lijst van vergoedbare specialiteiten.

Op 1 januari 2024 worden de prijs en de vergoedingsbasis van
farmaceutische specialiteiten vergund overeenkomstig artikel 6bis, § 1,
achtste lid, van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen met
een werkzaam bestanddeel waarvoor de bepalingen van artikel 30, § 2,
van de wet van 30 juli 2013 houdende diverse bepalingen vóór 1 januari
2024 niet zijn toegepast, van rechtswege verminderd met een bijko-
mende 26,60 pct, alsook de bepalingen van artikel 35ter/2.

De prijs en de vergoedingsbasis van de farmaceutische specialiteiten
vergund overeenkomstig artikel 6bis, § 1, achtste lid, van de wet van
25 maart 1964 op de geneesmiddelen met een werkzaam bestanddeel
waarvoor de bepalingen van artikel 30 van de wet van 30 juli 2013 hou-
dende diverse bepalingen voor 1 januari 2024 zijn toegepast, ingeschre-
ven in de hoofdstukken I, II, IV en VIII van de lijst van vergoedbare
farmaceutische specialiteiten bedoeld in artikel 35bis, § 1, na 31 decem-
ber 2023, worden van rechtswege bijkomend verminderd met 8,25 pct.
op het moment van hun inschrijving op voormelde lijst.

De prijs en de vergoedingsbasis van de farmaceutische specialiteiten
vergund overeenkomstig artikel 6bis, § 1, achtste lid, van de wet van
25 maart 1964 op de geneesmiddelen met een werkzaam bestanddeel
waarvoor de bepalingen van artikel 30 van de wet van 30 juli 2013 hou-
dende diverse bepalingen niet voor 1 januari 2024 zijn toegepast,
ingeschreven in de hoofdstukken I, II, IV en VIII van de lijst van
vergoedbare farmaceutische specialiteiten bedoeld in artikel 35bis, § 1,
na 31 december 2023, worden van rechtswege bijkomend verminderd
met 26,60 pct. op het moment van hun inschrijving op voormelde lijst.”.

Art. 106. In dezelfde wet wordt een artikel 35ter/2 ingevoegd,
luidende:

“Art. 35ter/2. § 1. Op de eerste dag van elke maand gaande van
1 januari tot 30 juni van jaar “t”, worden de prijzen en vergoedingsba-
sissen van de specialiteiten, bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 1),
ingeschreven in de hoofdstukken I, II, IV en VIII van de lijst van de

20 jours avant l’entrée en vigueur de la nouvelle base de rembourse-
ment fixée en application du paragraphe 1er, les dispositions du
paragraphe 6 sont d’application, soit jusqu’à la première adaptation de
la liste qui suit la fin de l’indisponibilité de la spécialité concernée, soit
jusqu’à ce qu’une autre spécialité donne lieu à l’application du
paragraphe 1er.

Si le droit de commercialisation de la spécialité pharmaceutique,
autorisée conformément à l’article 6bis, § 1er, alinéa 8, de la loi du
25 mars 1964 sur les médicaments, qui devrait donner lieu a l’applica-
tion du paragraphe 1er, fait l’objet d’une contestation sur la base d’une
allégation de violation du brevet ou d’une violation de la période de
protection des données visées à l’article 14, alinéa 11, du règlement (CE)
n° 726/2004 du Parlement européen et du Conseil du 31 mars 2004 éta-
blissant des procédures communautaires pour l’autorisation et la
surveillance en ce qui concerne les médicaments à usage humain et à
usage vétérinaire, et instituant une Agence européenne des médica-
ments ou à l’article 6bis, § 1er, de la loi du 25 mars 1964 sur les
médicaments à usage humain, et que la preuve de cette contestation est
apportée à l’Institut au moins 20 jours avant l’entrée en vigueur de la
nouvelle base de remboursement fixée en application du paragraphe 1er,
par l’envoi d’une copie de l’acte introduisant à cette fin soit une action
en référé, soit une action en cessation, la fixation de la nouvelle base de
remboursement est reportée, soit jusqu’à ce qu’une décision de justice
exécutoire se prononce sur la contestation visée ci-dessus et autorise la
commercialisation de la spécialité concernée, soit jusqu’à ce qu’une
autre spécialité donne lieu à l’application du paragraphe 1er.

Les surcoûts pour l’assurance obligatoire soins de santé résultant de
l’application de l’alinéa 3 sont à charge du demandeur si une décision
judiciaire coulée en force de chose jugée permet la commercialisation de
la spécialité concernée. Le Roi détermine par arrêté délibéré en Conseil
des ministres les règles spécifiques.

§ 9. Au 1er janvier 2024, le prix et la base de remboursement des
spécialités, contenant un principe actif pour lequel les dispositions de
l’article 30, § 2, de la loi du 30 juillet 2013 portant des dispositions
diverses, ont été appliquées avant le 1er janvier 2024, sont diminués de
plein droit de 8,25 p.c. complémentaires.

Pour les spécialités concernées par l’application des dispositions de
l’alinéa 1er, les demandeurs peuvent opter pour supprimer de plein
droit la spécialité de la liste des spécialités remboursables au 1er janvier
2024 et sans tenir compte des procédures fixées dans l’article 35bis.

Au 1er janvier 2024, le prix et la base de remboursement des
spécialités pharmaceutiques, autorisées conformément à l’article 6bis,
§ 1er, alinéa 8, de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, contenant
le même principe actif, pour lequel les dispositions de l’article 30, § 2,
de la loi du 30 juillet 2013, portant des dispositions diverses, n’ont pas
été appliquées avant le 1er janvier 2024, sont diminués de plein droit de
26,60 p.c. complémentaires, ainsi que les dispositions de l’article 35ter/
2.

Le prix et la base de remboursement des spécialités pharmaceutiques,
autorisées conformément à l’article 6bis, § 1er, alinéa 8, de la loi du
25 mars 1964 sur les médicaments, contenant un principe actif pour
lequel les dispositions de l’article 30 de la loi du 30 juillet 2013 portant
des dispositions diverses, ont été appliquées avant le 1er janvier 2024,
inscrites aux chapitres Ier, II, IV et VIII de la liste des spécialités
pharmaceutiques remboursables, visée à l’article 35bis, § 1er, après le
31 décembre 2023, sont diminués de plein droit de 8,25 p.c. complé-
mentaires au moment de leur inscription sur ladite liste.

Le prix et la base de remboursement des spécialités pharmaceutiques,
autorisées conformément à l’article 6bis, § 1er, alinéa 8, de la loi du
25 mars 1964 sur les médicaments, contenant un principe actif pour
lequel les dispositions de l’article 30 de la loi du 30 juillet 2013, portant
des dispositions diverses, n’ont pas été appliquées avant le 1er jan-
vier 2024, inscrites aux chapitres Ier, II, IV et VIII de la liste des
spécialités pharmaceutiques remboursables, visée à l’article 35bis, § 1er,
après le 31 décembre 2023, sont diminués de plein droit de 26,60 p.c.
complémentaires au moment de leur inscription sur ladite liste.”.

Art. 106. Dans la même loi, il est inséré un article 35ter/2 rédigé
comme suit:

“Art. 35ter/2. § 1er. Au 1er jour de chaque mois allant du 1er jan-
vier au 30 juin de l’année “t”, les prix et les bases de remboursement des
spécialités visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), inscrites aux
chapitres Ier, II, IV et VIII de la liste des spécialités pharmaceutiques
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vergoedbare farmaceutische specialiteiten, bedoeld in artikel 35bis, § 1,
waarvan elk werkzaam bestanddeel voorkomt in een specialiteit die
meer dan twaalf jaar geleden voor het eerst vergoedbaar was,
verminderd met:

– 20 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combinatie
van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer lager dan 3
miljoen euro gegenereerd heeft in het jaar “t-2”,

– 25 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combinatie
van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of hoger
dan 3 miljoen euro en lager dan 30 miljoen euro gegenereerd heeft in
het jaar “t-2”,

– 30 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combinatie
van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of hoger
dan 30 miljoen euro en lager dan 60 miljoen euro gegenereerd heeft in
het jaar “t-2”,

– 35 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combinatie
van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of hoger
dan 60 miljoen euro gegenereerd heeft in het jaar “t-2”,

voor zover de bepalingen van dit artikel nog niet zijn toegepast op
deze specialiteiten.

Op de eerste dag van elke maand gaande van 1 juli tot 31 decem-
ber van jaar “t”, worden de prijzen en vergoedingsbasissen van de
specialiteiten, bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 1), ingeschreven in
de hoofdstukken I, II, IV en VIII van de lijst van de vergoedbare
farmaceutische specialiteiten, bedoeld in artikel 35bis, § 1, waarvan elk
werkzaam bestanddeel voorkomt in een specialiteit die meer dan
twaalf jaar geleden voor het eerst vergoedbaar was, verminderd met:

– 20 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combinatie
van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer lager dan 3
miljoen euro gegenereerd heeft in het jaar “t-1”,

– 25 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combinatie
van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of hoger
dan 3 miljoen euro en lager dan 30 miljoen euro gegenereerd heeft in
het jaar “t-1”,

– 30 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combinatie
van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of hoger
dan 30 miljoen euro en lager dan 60 miljoen euro gegenereerd heeft in
het jaar “t-1”,

– 35 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combinatie
van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of hoger
dan 60 miljoen euro gegenereerd heeft in het jaar “t-1”,

voor zover de bepalingen van dit artikel nog niet zijn toegepast op
deze specialiteiten.

Het jaarlijks omzetcijfer zoals vermeld in voorgaande leden, is het
omzetcijfer zoals gedefinieerd in artikel 191, eerste lid, 15°novies.

Op de toepassing van deze paragraaf wordt een uitzondering
toegestaan:

– aan specialiteiten die opgenomen zijn in de vergoedingsgroep
VII.9;

– aan specialiteiten waarvoor artikel 35ter, § 1bis, reeds werd toege-
past vóór 1 januari 2024.

§ 2. Op de eerste dag van elke maand worden de prijzen en
vergoedingsbasissen van de specialiteiten, bedoeld in artikel 34, eerste
lid, 5°, c), 1), ingeschreven in de hoofdstukken I, II, IV en VIII van de
lijst van de vergoedbare farmaceutische specialiteiten, bedoeld in
artikel 35bis, § 1, waarvoor overeenkomstig de bepalingen van
artikel 35ter, 35ter/1 of 35quater, een nieuwe prijs en vergoedingsbasis
vastgesteld worden, met uitzondering van de specialiteiten die opge-
nomen zijn in de vergoedingsgroep VII.9 en met uitzondering van de
specialiteiten waarvoor artikel 35ter, § 1bis of § 2, eerste en vierde lid
of artikel 35ter/1, § 2 of § 3, eerste en vierde lid, van toepassing is,
verminderd volgens de bepalingen van paragraaf 1 voor zover de
bepalingen van dit artikel nog niet zijn toegepast op deze specialiteiten.

§ 3. De Koning kan een uitzondering bepalen voor het toepassings-
gebied van dit artikel voor de farmaceutische specialiteiten waarvan de
aanvrager heeft beduid dat het of de werkzame bestanddelen, zoals
opgenomen in de Anatomical Therapeutical Chemical Classification
vastgesteld onder de verantwoordelijkheid van het World Health
Organisations Collaborating Center for Drug Statistics Methodology,
beschermd zijn door een octrooi of een certificaat ter aanvulling van de
bescherming van het octrooi, tenzij één of meerdere van de voornaam-
ste werkzame bestanddelen verschillende zouten, esters, ethers, isome-
ren, mengsels van isomeren, complexen of derivaten zijn van één of
meerdere voornaamste werkzame bestanddelen van een specialiteit
bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 1) of 2).

remboursables visée à l’article 35bis, § 1er, dont chaque principe actif
apparaît dans une spécialité qui a été remboursable pour la première
fois il y a plus de douze ans, sont diminués de:

– 20 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs a
généré un chiffre d’affaires annuel inférieur à 3 millions d’euros
pendant l’année “t-2”,

– 25 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs a
généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 3 millions
d’euros et inférieur à 30 millions d’euros pendant l’année “t-2”,

– 30 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs a
généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 30 millions
d’euros et inférieur à 60 millions d’euros pendant l’année “t-2”,

– 35 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs a
généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 60 millions
d’euros pendant l’année “t-2”,

pour autant que les dispositions du présent article n’ont pas encore
été appliquées à ces spécialités.

Au 1er jour de chaque mois allant du 1er juillet au 31 décembre de
l’année “t”, les prix et les bases de remboursement des spécialités visées
à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), inscrites aux chapitres Ier, II, IV et VIII
de la liste des spécialités pharmaceutiques remboursables visée à
l’article 35bis, § 1er, dont chaque principe actif apparaît dans une
spécialité qui a été remboursable pour la première fois il y a plus de
douze ans, sont diminués de:

– 20 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs a
généré un chiffre d’affaires annuel inférieur à 3 millions d’euros
pendant l’année “t-1”,

– 25 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs a
généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 3 millions
d’euros et inférieur à 30 millions d’euros pendant l’année “t-1”,

– 30 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs a
généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 30 millions
d’euros et inférieur à 60 millions d’euros pendant l’année “t-1”,

– 35 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs a
généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 60 millions
d’euros pendant l’année “t-1”,

pour autant que les dispositions du présent article n’ont pas encore
été appliquées à ces spécialités.

Le chiffre d’affaires annuel mentionné aux alinéas précédents, est le
chiffre d’affaires tel que défini à l’article 191, alinéa 1er, 15°novies.

Une exception à l’application du présent paragraphe est accordée:

– aux spécialités reprises dans le groupe de remboursement VII.9;

– aux spécialités pour lesquelles l’article 35ter, § 1erbis, a déjà été
appliqué avant 1er janvier 2024.

§ 2. Au 1er jour de chaque mois, les prix et bases de remboursement
des spécialités, visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), inscrites aux
chapitres Ier, II, IV et VIII de la liste des spécialités pharmaceutiques
remboursables, visée à l’article 35bis, § 1er, pour lesquelles un nouveau
prix et une nouvelle base de remboursement sont fixés, conformément
aux dispositions de l’article 35ter, 35ter/1 ou 35quater, à l’exception des
spécialités reprises dans le groupe de remboursement VII.9 et à
l’exception des spécialités pour lesquelles l’article 35ter, § 1erbis ou § 2,
alinéas 1er et 4 ou l’article 35ter/1, § 2 ou § 3, alinéas 1er et 4, est
d’application, sont diminués conformément aux dispositions du
paragraphe 1er pour autant que les dispositions du présent article n’ont
pas encore été appliquées à ces spécialités.

§ 3. Le Roi peut exclure du champ d’application du présent article les
spécialités pharmaceutiques pour lesquelles le demandeur a démontré
que le ou les principe(s) actif(s), tels que repris dans l’Anatomical
Therapeutical Chemical Classification établie sous la responsabilité du
World Health Organisations Collaborating Center for Drug Statistics
Methodology, sont protégés par un brevet ou un certificat complémen-
taire de protection du brevet, sauf si la ou les principales substances
actives sont différents sels, esters, éthers, isomères, mélanges d’isomè-
res, complexes ou dérivés de la ou des principales substances actives
d’une spécialité visée à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1) ou 2).
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In het geval de bepalingen van het eerste lid toegepast worden op een
specialiteit, wordt aan de verpakkingen die parallel geïmporteerd of
gedistribueerd worden eveneens een uitzondering toegekend voor het
toepassingsgebied van dit artikel.

§ 4. De Koning kan specialiteiten geheel of gedeeltelijk vrijstellen van
de bij de eerste paragraaf bepaalde vermindering op basis van de prijs
voor dezelfde farmaceutische specialiteit, berekend per eenheid, per
vorm en per sterkte van het werkzame bestanddeel of de combinatie
van werkzame bestanddelen op basis van de meegedeelde prijzen,
zoals bepaald in artikel 72bis, § 1, 8°.

Op de eerste dag van elke maand, worden de prijzen en vergoedings-
basissen van de specialiteiten, bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 1),
ingeschreven in de hoofdstukken I, II, IV en VIII van de lijst van de
vergoedbare farmaceutische specialiteiten, bedoeld in artikel 35bis, § 1,
waarvoor overeenkomstig de bepalingen van artikel 35ter, 35ter/1 of
35quater, een nieuwe prijs en vergoedingsbasis vastgesteld worden, met
uitzondering van de specialiteiten die opgenomen zijn in de vergoe-
dingsgroep VII.9 en met uitzondering van de specialiteiten waarvoor
artikel 35ter, § 1bis of § 2, eerste en vierde lid, voor zover de bepalingen
van deze paragraaf zijn toegepast op deze specialiteiten, verminderd
volgens de bepalingen van paragraaf 1 voor wat betreft de prijs en
vergoedingsbasis die van toepassing waren vóór de toepassing van de
bepaling van het eerste lid.

§ 5. Een uitzondering op de toepassing van paragrafen 1 en 2 wordt
eveneens verleend aan de specialiteiten waarvoor de bepalingen van
artikel 69 van de wet van 27 april 2005 betreffende de beheersing van de
begroting van de gezondheidszorg en houdende diverse bepalingen
inzake gezondheid werden toegepast vóór 1 januari 2024.

§ 6. Een uitzondering op de toepassing van de eerste paragraaf
wordt verleend aan de in artikel 34, eerste lid, 5°, e), bedoelde medische
zuurstof.

§ 7. Op 1 januari 2024 worden de prijzen en vergoedingsbasissen van
de specialiteiten, ingeschreven in de hoofdstukken I, II, IV, en VIII van
de lijst van de vergoedbare farmaceutische specialiteiten, bedoeld in
artikel 35bis, § 1, en bedoeld in artikel 34, lid 1, 5°, c), waarvan de prijs
en de vergoedingsbasis werden verminderd overeenkomstig de bepa-
lingen van artikel 69 van de wet van 27 april 2005 betreffende de
beheersing van de begroting van de gezondheidszorg en houdende
diverse bepalingen inzake gezondheid, voor 1 januari 2024, vermin-
derd met:

— 0,31 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combi-
natie van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer lager dan 1,5
miljoen euro gegenereerd heeft in 2022,

— 2,41 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combi-
natie van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of
hoger dan 30 miljoen euro en lager dan 40 miljoen euro gegenereerd
heeft in 2022,

— 0,44 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combi-
natie van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of
hoger dan 40 miljoen euro en lager dan 50 miljoen euro gegenereerd
heeft in 2022,

— 3,65 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combi-
natie van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of
hoger dan 60 miljoen euro en lager dan 70 miljoen euro gegenereerd
heeft in 2022,

— 1,56 % indien het betrokken werkzaam bestanddeel of de combi-
natie van werkzame bestanddelen een jaarlijks omzetcijfer gelijk aan of
hoger dan 70 miljoen euro gegenereerd heeft in 2022.

Het jaarlijks omzetcijfer zoals vermeld in het eerste lid, is het
omzetcijfer zoals gedefinieerd in artikel 191, eerste lid, 15°novies.

De bepalingen van het eerste lid zijn eveneens van toepassing op de
specialiteiten bedoeld in artikel 34, lid 1, 5°, c), 2) met hetzelfde
werkzame bestanddeel, ingeschreven in de hoofdstukken I, II, IV en
VIII van de lijst van vergoedbare farmaceutische specialiteiten, bedoeld
in artikel 35bis, § 1, na 31 december 2023, op het ogenblik van hun
inschrijving in de voormelde lijst, voor zover de bepalingen van dit
artikel nog niet zijn toegepast op deze specialiteiten.

Op de toepassing van deze paragraaf wordt een uitzondering
toegestaan:

— aan specialiteiten die opgenomen zijn in de vergoedingsgroep
I.10.1, I.10.2, VII.9, VII.10 en XXII;

— aan specialiteiten waarvoor artikel 35ter, § 1bis, reeds werd
toegepast vóór 1 januari 2024.

Si les dispositions de l’alinéa 1er sont applicables à une spécialité, les
conditionnements importés ou distribués de façon parallèle de cette
spécialité sont également exclus du champ d’application du présent
article.

§ 4. Le Roi peut exonérer complètement ou partiellement les
spécialités de la diminution prévue au paragraphe 1er sur la base du
prix de la même spécialité pharmaceutique, calculé par unité, par forme
et par dosage du principe actif ou combinaison de principes actifs sur
la base des prix communiqués selon les dispositions de l’article 72bis,
§ 1er, 8°.

Au 1er jour de chaque mois, les prix et bases de remboursement des
spécialités, visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), inscrites aux
chapitres Ier, II, IV et VIII de la liste des spécialités pharmaceutiques
remboursables, visée à l’article 35bis, § 1er, pour lesquelles un nouveau
prix et une nouvelle base de remboursement sont fixés, conformément
aux dispositions de l’article 35ter, 35ter/1 ou 35quater, à l’exception des
spécialités reprises dans le groupe de remboursement VII.9 et à
l’exception des spécialités pour lesquelles l’article 35ter, § 1erbis ou § 2
alinéas 1 et 4, et pour lesquelles les dispositions du précédent alinéa ont
précédemment été appliquées, sont diminués conformément aux
dispositions du paragraphe 1er par rapport au prix et à la base de
remboursement en vigueur avant l’application des dispositions de
l’alinéa 1er.

§ 5. Une exception à l’application des paragraphes 1er et 2 est
accordée aux spécialités pour lesquelles les dispositions de l’article 69
de la loi du 27 avril 2005, relative à la maîtrise du budget des soins de
santé et portant diverses dispositions en matière de santé, ont été
appliquées avant le 1er janvier 2024.

§ 6. Une exception à l’application du § 1er est accordée à l’oxygène
médical visé à l’article 34, alinéa 1er, 5°, e).

§ 7. Au 1er janvier 2024, les prix et les bases de remboursement des
spécialités, inscrites aux chapitres Ier, II, IV, et VIII de la liste des
spécialités pharmaceutiques remboursables visée à l’article 35bis, § 1er,
et visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), dont le prix et la base de
remboursement ont été diminués conformément aux dispositions de
l’article 69 de la loi du 27 avril 2005 relative à la maîtrise du budget des
soins de santé et portant diverses dispositions en matière de santé,
avant le 1er janvier 2024, sont diminués de:

— 0,31 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs
a généré un chiffre d’affaires annuel inférieur à 1,5 millions d’euros en
2022,

— 2,41 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs
a généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 30 millions
d’euros et inférieur à 40 millions d’euros en 2022,

— 0,44 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs
a généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 40 millions
d’euros et inférieur à 50 millions d’euros en 2022,

— 3,65 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs
a généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 60 millions
d’euros et inférieur à 70 millions d’euros en 2022,

— 1,56 % si ledit principe actif ou la combinaison de principes actifs
a généré un chiffre d’affaires annuel supérieur ou égal à 70 millions
d’euros en 2022.

Le chiffre d’affaires annuel dont mention à l’alinéa 1er, est le chiffre
d’affaires tel que défini à l’article 191, alinéa 1er, 15°novies.

Les dispositions du 1er alinéa sont également appliquées aux
spécialités visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 2), contenant le même
principe actif, inscrites aux chapitres Ier, II, IV et VIII de la liste des
spécialités pharmaceutiques remboursables, visée à l’article 35bis, § 1er,
après le 31 décembre 2023, au moment de leur inscription sur ladite
liste, pour autant que les dispositions dudit article n’ont pas encore été
appliquées à ces spécialités.

Une exception à l’application du présent paragraphe est accordée:

— aux spécialités reprises dans le groupe de remboursement I.10.1,
I.10.2, VII.9, VII.10 et XXII;

— aux spécialités pour lesquelles l’article 35ter, § 1erbis, a déjà été
appliqué avant 1er janvier 2024.

124020 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



Voor de specialiteiten bedoeld in de huidige paragraaf kunnen de
aanvragers kiezen om, op 1 januari 2024, de specialiteit van rechtswege
en zonder rekening te houden met de procedures bepaald in artikel 35bis,
te schrappen uit de lijst van vergoedbare specialiteiten.

§ 8. De verminderingen bedoeld in paragraaf 7 zijn niet van
toepassing op de specialiteiten waarvoor de aanvrager heeft aange-
toond via mededeling volgens de bepalingen van artikel 72bis, § 1, 8°,
dat de prijs en de vergoedingsbasis (niveau buiten bedrijf) berekend per
eenheid, per vorm en per sterkte van het werkzame bestanddeel of
combinatie van werkzame bestanddelen die van toepassing zijn op
1 december 2023, reeds lager of gelijk zijn aan de laagste prijs buiten
bedrijf voor dezelfde farmaceutische specialiteit, berekend per eenheid,
per vorm en per sterkte van het werkzame bestanddeel of combinatie
van werkzame bestanddelen die van toepassing zijn op 1 juli 2023,
binnen het geheel van de Europese landen vermeld in artikel 72bis, § 1,
8°.

Indien ten gevolge van een vermindering in uitvoering van para-
graaf 7 de prijs buiten bedrijf berekend per eenheid, per vorm en per
sterkte van het werkzaam bestanddeel (of combinatie van werkzame
bestanddelen), lager wordt dan de laagste buiten bedrijf prijs van het
geheel van de prijzen vermeld in het eerste lid, wordt de daling
begrensd tot deze laagste prijs.”.

Art. 107. In artikel 35quater van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 27 april 2005 en gewijzigd bij de wetten van 27 december 2005,
13 december 2006 en 23 december 2009, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “artikel 35ter” telkens
vervangen door de woorden “artikelen 35ter en 35ter/1”;

2° in lid 2 worden in de Franse tekst de woorden “de l’article 35ter et
35quater” vervangen door de woorden “de l’article 35ter et de
l’article 35quater”;

3° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De bepalingen van artikel 35ter/1 en van artikel 35quater kunnen
niet op eenzelfde specialiteit worden toegepast.”.

Art. 108. Artikel 35quater/1 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 25 december 2017 en gewijzigd bij de wet van 4 mei 2020, wordt
opgeheven.

Art. 109. Artikel 35quater/2 van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 1 april 2019 en gewijzigd bij de wet van 4 mei 2020, wordt
opgeheven.

Art. 110. In artikel 37, § 3/2, van dezelfde wet, vervangen bij de wet
van 7 april 2019, wordt het vierde lid vervangen als volgt:

“De toepassing van dit artikel kan geen afbreuk doen aan de
toepassing van de dalingen van de prijs en/of de basis van tegemoet-
koming zoals vermeld in artikel 35ter, 35ter/1, 35ter/2 of 35quater.”.

Art. 111. In artikel 71ter van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
27 december 2012 en gewijzigd bij de wetten van 25 december 2016,
25 december 2017, 1 april 2019 en 21 juni 2021, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2 worden tussen het derde en het vierde lid twee
leden ingevoegd, luidende:

“Vanaf 1 januari 2024 wordt de tegemoetkoming van de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen voor de
vergoedbare farmaceutische specialiteiten, zoals bedoeld in artikel 34,
eerste lid, 5°, c), 1), voor dewelke artikel 35ter/1, § 1, eerste lid, van
toepassing is, eventueel met de toepassing van artikel 35quater, en voor
de farmaceutische specialiteiten, vergund overeenkomstig artikel 6bis,
§ 1, achtste lid, van de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen,
die hetzelfde werkzaam bestanddeel of dezelfde werkzame bestandde-
len bevatten, afgeleverd door een ziekenhuisapotheek, verminderd met
15 %.

Vanaf 1 januari 2024 wordt de tegemoetkoming van de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen voor de
vergoedbare farmaceutische specialiteiten, zoals bedoeld in artikel 34,
eerste lid, 5°, c), 1), voor dewelke artikel 35ter/1, § 2 van toepassing is,
afgeleverd door een ziekenhuisapotheek, verminderd met 15 %.”;

2° in paragraaf 3 wordt tussen het vierde en het vijfde lid een lid
ingevoegd, luidende:

“Vanaf 1 januari 2024 wordt de tegemoetkoming van de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen voor
vergoedbare farmaceutische specialiteiten bedoeld in artikel 34, eerste
lid, 5°, c), 1), voor dewelke artikel 35ter, § 1bis van toepassing is,
afgeleverd door een ziekenhuisapotheek, verminderd met 15 %.”.

Pour les spécialités concernées par l’application des dispositions du
présent paragraphe, les demandeurs peuvent opter pour supprimer de
plein droit la spécialité de la liste des spécialités remboursables au
1er janvier 2024 et sans tenir compte des procédures fixées dans
l’article 35bis.

§ 8. Les réductions visées au § 7, ne s’appliquent pas aux spécialités
pour lesquelles le demandeur a démontré par communication selon les
dispositions de l’article 72bis, § 1er, 8°, que le prix et la base de
remboursement (niveau ex usine) calculé par unité, par forme et par
dosage du principe actif ou combinaison de principes actifs qui sont
d’application au 1er décembre 2023, sont déjà inférieurs ou égaux au
prix ex usine le plus bas pour la même spécialité pharmaceutique,
calculé par unité, par forme et par dosage du principe actif (ou
combinaison de principes actifs), qui est d’application au 1er juillet
2023, dans l’ensemble des pays européens mentionnés à l’article 72bis,
§ 1er, 8°.

Si suite à une diminution en exécution du § 7, calculé par unité, par
forme et par dosage du principe actif (ou combinaison de principes
actifs), devient inférieur au prix ex usine le plus bas de l’ensemble des
prix mentionnés à l’alinéa 1er, la diminution est limitée à ce prix
plancher.”.

Art. 107. Dans l’article 35quater de la même loi, inséré par la loi du
27 avril 2005 et modifié par les lois des 27 décembre 2005, 13 décembre
2006 et 23 décembre 2009, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l‘alinéa 1er, les mots “à l’article 35ter” sont chaque fois
remplacés par les mots “aux articles 35ter et 35ter/1”;

2° dans l‘alinéa 2, les mots “de l’article 35ter et 35quater” sont
remplacés par les mots “de l’article 35ter et de l’article 35quater” dans le
texte en français;

3° l’article est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Les dispositions de l’article 35ter/1 et de l’article 35quater ne
peuvent pas être appliquées à une même spécialité.”.

Art. 108. L’article 35quater/1 de la même loi, inséré par la loi du
25 décembre 2017 et modifié par la loi du 4 mai 2020, est abrogé.

Art. 109. L’article 35quater/2 de la même loi, inséré par la loi du
1er avril 2019 et modifié par la loi du 4 mai 2020, est abrogé.

Art. 110. Dans l’article 37, § 3/2, de la même loi, remplacé par la loi
du 7 avril 2019, l’alinéa 4 est remplacé par ce qui suit:

“L’application de cet article ne peut porter préjudice à l’application
des baisses de prix et/ou de la base de remboursement telles que visées
aux articles 35ter, 35ter/1, 35ter/2 ou 35quater.”.

Art. 111. Dans l’article 71ter de la même loi, inséré par la loi du
27 décembre 2012 et modifié par les lois du 25 décembre 2016,
25 décembre 2017, 1er avril 2019 et 21 juin 2021, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 2, deux alinéas rédigés comme suit sont insérés
entre les alinéas 3 et 4:

“À partir du 1er janvier 2024, l’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités pour les spécialités pharmaceutiques
remboursables visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), auxquelles
l’article 35ter/1, § 1er, alinéa 1er, est applicable, ou le cas échéant par
application de l’article 35quater, et les spécialités pharmaceutiques
autorisées conformément à l’article 6bis, § 1er, alinéa 8, de la loi du
25 mars 1964 sur les médicaments, qui contiennent le même principe
actif ou les mêmes principes actifs, délivrées par une officine hospita-
lière, est diminuée de 15 %.

À partir du 1er janvier 2024, l’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités pour les spécialités pharmaceutiques
remboursables visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), auxquelles
l’article 35ter/1, § 2, est applicable, délivrées par une officine hospita-
lière, est diminuée de 15 %.”;

2° dans le paragraphe 3, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
les alinéas 4 et 5:

“À partir du 1er janvier 2024, l’intervention de l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités pour les spécialités pharmaceutiques
remboursables visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), auxquelles
l’article 35ter, § 1erbis, est applicable, délivrées par une officine
hospitalière, est diminuée de 15 %.”.

124021MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 112. In artikel 72bis, § 1bis, van dezelfde wet, ingevoegd bij de
wet van 22 december 2008 en gewijzigd bij de wetten van 10 april 2014,
22 juni 2016 en 20 december 2019, worden het eerste, tweede en derde
lid vervangen als volgt:

“§ 1bis. Indien de aanvrager niet in staat is om de in § 1, eerste lid,
1°, bedoelde verplichting na te komen en indien de onbeschikbaarheid
blijft duren, wordt de betrokken specialiteit van rechtswege geschrapt
van de lijst op de eerste dag van de zesendertigste maand volgend op
de inwerkingtreding van de terugbetaling.

De aanvrager die niet in staat is om de verplichting bedoeld in § 1,
eerste lid, 2°, na te komen, informeert overeenkomstig § 1, eerste lid, 7°,
het FAGG dat hij die plicht niet zal kunnen naleven, met opgave van de
begindatum, de vermoedelijke einddatum en de reden voor de
onbeschikbaarheid. Indien de onbeschikbaarheid blijft duren, wordt de
betrokken specialiteit van rechtswege geschrapt van de lijst op de eerste
dag van de zesendertigste maand volgend op het begin van de
onbeschikbaarheid.

Indien de dienst voor geneeskundige verzorging van het Instituut
geïnformeerd wordt over de onbeschikbaarheid van een farmaceu-
tische specialiteit anders dan door de aanvrager of desgevallend het
FAGG, brengt de dienst hiervan onmiddellijk het FAGG op de hoogte
en vraagt de dienst bevestiging aan de aanvrager dat de farmaceutische
specialiteit daadwerkelijk onbeschikbaar is. De aanvrager beschikt over
een termijn van 14 dagen vanaf de ontvangst van deze vraag om de
onbeschikbaarheid te bevestigen of te ontkrachten. Indien de aanvrager
de onbeschikbaarheid ontkracht, brengt hij de dienst voor geneeskun-
dige verzorging van het Instituut per aangetekende zending tegen
ontvangstbewijs op de hoogte en voegt hij bewijsstukken bij zijn
zending die aantonen dat de farmaceutische specialiteit beschikbaar is.
Indien de aanvrager de onbeschikbaarheid bevestigt, deelt hij dit mee
aan het FAGG overeenkomstig § 1, eerste lid, 7°, en geeft hij de
begindatum, de vermoedelijke einddatum en de reden voor de
onbeschikbaarheid op. Indien de onbeschikbaarheid blijft duren, wordt
de betrokken specialiteit van rechtswege geschrapt van de lijst op de
eerste dag van de zesendertigste maand volgend op het begin van de
onbeschikbaarheid. Indien de aanvrager niet binnen de vastgestelde
termijn antwoordt, of indien de geleverde elementen niet toelaten om
de beschikbaarheid met zekerheid vast te stellen, wordt de specialiteit
echter zo snel mogelijk geschrapt uit de lijst, van rechtswege en zonder
rekening te houden met de bij artikel 35bis bepaalde procedures.”.

Art. 113. In artikel 73, § 2, derde lid, 2°, van dezelfde wet, vervangen
bij de wet van 21 juni 2021, worden de woorden “artikel 30, § 3, van de
wet van 30 juli 2013 houdende diverse bepalingen” vervangen door de
woorden “artikel 35ter/1”.

Art. 114. In artikel 191, eerste lid, 15°quaterdecies, ingevoegd bij de
wet van 4 mei 2020, wordt het zevende lid vervangen als volgt:

“De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, bepalen, of en desgevallend in welke mate, de farmaceu-
tische specialiteiten bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°, c), 1), voor
dewelke artikel 35ter, § 1 en § 3, eerste lid, 1°, of artikel 35ter/1, § 1 en
§ 4, eerste lid, 1°, eventueel met de toepassing van artikel 35quater, van
toepassing is alsook de farmaceutische specialiteiten bedoeld in
artikel 34, eerste lid, 5°, c), 2), en de farmaceutische specialiteiten,
vergund overeenkomstig artikel 6bis, § 1, achtste lid, van de wet van
25 maart 1964 op de geneesmiddelen, met hetzelfde werkzaam bestand-
deel of combinatie van werkzame bestanddelen, voor zover deze
farmaceutische specialiteiten behoren tot de groep van de goedkoopste
specialiteiten bepaald bij artikel 73, § 2, derde lid, 1°, uitgezonderd
worden van de in het eerste lid bedoelde compenserende heffing.”.

Art. 115. Artikel 30 van de wet van 30 juli 2013, vervangen bij de wet
van 21 juni 2021, wordt opgeheven.

Art. 116. Artikel 69 van de wet van 27 april 2005, vervangen bij de
wet van 21 juni 2021 en gewijzigd bij de wet van 26 december 2022,
wordt opgeheven.

Art. 117. Deze afdeling treedt in werking op 1 januari 2024.

Afdeling 2 - Tarifering per eenheid

Art. 118. In artikel 37 van de wet betreffende de verplichte verzeke-
ring voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 6 november 2023, wordt
een paragraaf 3/4 ingevoegd, luidende:

“§ 3/4. Voor de geneesmiddelen bedoeld in artikel 34, eerste lid, 5°,
a), b), en c), die onderworpen zijn aan een verplichte fractionering en
aflevering van het exact aantal voorgeschreven eenheden, overeenkom-
stig de artikelen 3, § 2 en 12bis, § 1, derde lid, van de wet van
25 maart 1964 op de geneesmiddelen, en de uitvoeringsbesluiten

Art. 112. Dans l’article 72bis, § 1erbis, de la même loi, inséré par la loi
du 22 décembre 2008 et modifié par les lois des 10 avril 2014, 22 juin
2016 et 20 décembre 2019, les alinéas 1er, 2 et 3 sont remplacés par ce qui
suit:

“§ 1erbis. Si le demandeur n’est pas en mesure de satisfaire à
l’obligation visée au § 1er, alinéa 1er, 1°, et si l’indisponibilité se
maintient, la spécialité concernée est supprimée de plein droit de la liste
le premier jour du trente-sixième mois qui suit la date d’entrée en
vigueur du remboursement.

Le demandeur qui n’est pas en mesure de satisfaire à l’obligation
visée au § 1er, alinéa 1er, 2°, en informe l’AFMPS, conformément au
§ 1er, alinéa 1er, 7°, en précisant la date de début, la date présumée de
fin et la raison de l’indisponibilité. Si l’indisponibilité se maintient, la
spécialité concernée est supprimée de plein droit de la liste le premier
jour du trente-sixième mois qui suit la date du début de l’indisponibi-
lité.

Si le service des soins de santé de l’Institut est informé de
l’indisponibilité d’une spécialité pharmaceutique autrement que par le
demandeur ou le cas échéant l’AFMPS, le service en informe immédia-
tement l’AFMPS et il demande confirmation au demandeur que la
spécialité pharmaceutique est effectivement indisponible. Le deman-
deur dispose d’un délai de 14 jours à partir de la réception de cette
demande pour confirmer ou infirmer l’indisponibilité. Si le demandeur
infirme l’indisponibilité, il en informe le service des soins de santé de
l’Institut par envoi recommandé avec accusé de réception et il joint à
son envoi les éléments probants qui attestent que la spécialité
pharmaceutique est disponible. Si le demandeur confirme l’indisponi-
bilité, il en informe l’AFMPS conformément au § 1er, alinéa 1er, 7°, et il
précise la date de début, la date présumée de fin et la raison de
l’indisponibilité. Si l’indisponibilité se maintient, la spécialité concernée
est supprimée de plein droit de la liste le premier jour du trente-sixième
mois qui suit la date du début de l’indisponibilité. Par contre, si le
demandeur ne répond pas dans le délai imparti, ou si les éléments qu’il
fournit ne permettent pas d’établir avec certitude la disponibilité de la
spécialité pharmaceutique, la spécialité est supprimée le plus rapide-
ment possible de la liste, de plein droit et sans tenir compte des
procédures prévues à l’article 35bis.”.

Art. 113. Dans l’article 73, § 2, alinéa 3, 2°, de la même loi, remplacé
par la loi du 21 juin 2021, les mots “l’article 30, § 3, de la loi du 30 juillet
2013 portant des dispositions diverses” sont remplacés par les mots
“l’article 35ter/1”.

Art. 114. Dans l’article 191, alinéa 1er, 15°quaterdecies, inséré par la loi
du 4 mai 2020, l’alinéa 7 est remplacé par ce qui suit:

“Le Roi peut décider, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, s’il
y a lieu et, le cas échéant, dans quelle mesure, d’exonérer les spécialités
pharmaceutiques visées à l’article 34, alinéa 1er, 5°, c), 1), auxquelles
l’article 35ter, § 1er et § 3, alinéa 1er, 1°, ou l’article 35ter/1 § 1er, et § 4,
alinéa 1er, 1°, le cas échéant par application de l’article 35quater, est
applicable, ainsi que les spécialités pharmaceutiques visées à l’arti-
cle 34, alinéa 1er, 5°, c), 2), et les spécialités pharmaceutiques autorisée
conformément à l’article 6bis, § 1er, alinéa 8, de la loi du 25 mars
1964 sur les médicaments, contenant le même principe actif ou la même
combinaison de principes actifs, pour autant que ces spécialités
pharmaceutiques appartiennent au groupe des spécialités les moins
chères tel que défini par l’article 73, § 2, alinéa 3, 1°.”.

Art. 115. L’article 30 de la loi du 30 juillet 2013, remplacé par la loi du
21 juin 2021, est abrogé.

Art. 116. L’article 69 de la loi du 27 avril 2005, remplacé par la loi du
21 juin 2021 et modifié par la loi du 26 décembre 2022, est abrogé.

Art. 117. La présente section entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Section 2 - Tarification par unité

Art. 118. Dans l’article 37 de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié en
dernier lieu par la loi du 6 novembre 2023, il est inséré un paragraphe 3/
4, rédigé comme suit:

“§ 3/4. Pour les médicaments visés à l’article 34, alinéa 1er, 5°, a), b)
et c), qui font l’objet d’un fractionnement et une délivrance obligatoires
du nombre exact d’unités prescrites, conformément aux articles 3, § 2 et
12bis, § 1er, alinéa 3, de la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments et
ses arrêtés d’exécution, le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des
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daarvan, kan de Koning, bij een in Ministerraad overlegd besluit, in
bijzondere regels voorzien met betrekking tot de tegemoetkoming van
de verzekering voor geneeskundige verzorging en het persoonlijk
aandeel van de rechthebbenden.

Voor de kosten van de voornoemde geneesmiddelen mogen geen
andere bedragen ten laste van de rechthebbenden worden aangerekend
dan het persoonlijk aandeel zoals het door de Koning is vastgesteld.”.

Afdeling 3 - Heffingen op de omzet
Art. 119. In artikel 191, eerste lid, 15°novies, van dezelfde wet,

ingevoegd bij de wet van 27 december 2005 en laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 26 december 2022 worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° het derde lid wordt aangevuld met de volgende zin:
“Voor 2024 wordt het bedrag van die heffing vastgesteld op 6,73 pct.

van de omzet die in 2024 is verwezenlijkt.”;
2° in het vijfde lid, laatste zin, worden de woorden “en vóór

1 mei 2024 voor de omzet die in 2023 is verwezenlijkt” vervangen door
de woorden “, vóór 1 mei 2024 voor de omzet die in 2023 is
verwezenlijkt en voor 1 mei 2025 voor de omzet die in 2024 is
verwezenlijkt”;

3° in het zevende lid, eerste zin, worden de woorden “en de heffing
op de omzet 2023” vervangen door de woorden “, de heffing op de
omzet 2023 en de heffing op de omzet 2024”;

4° het achtste lid wordt aangevuld met de volgende zin:
“Voor 2024 dienen het in het vorige lid bedoelde voorschot en saldo

respectievelijk gestort te worden voor 1 juni 2024 en 1 juni 2025 op de
rekening van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering,
met vermelding van respectievelijk “voorschot heffing omzet 2024” en
“saldo heffing omzet 2024”.”;

5° het tiende lid wordt aangevuld met de volgende zin:
“Voor 2024 wordt het voornoemde voorschot bepaald op 6,73 pct.

van de omzet die in het jaar 2023 is verwezenlijkt.”;
6° het zeventiende lid wordt aangevuld met de volgende zin:
“De ontvangsten die voortvloeien uit de heffing op de omzet

2024 zullen in de rekeningen van de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging worden opgenomen in het boekjaar 2024.”.

Art. 120. Artikel 191, eerste lid, 15°duodecies, vijfde lid, van dezelfde
wet, ingevoegd bij de wet van 23 december 2009 en laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 26 december 2022, wordt aangevuld met de volgende
zin:

“Voor 2024 wordt het bedrag van die heffing vastgesteld op 1 pct. van
de omzet die in 2024 is verwezenlijkt en het ermee samenhangende
voorschot wordt vastgesteld op 1 pct. van de omzet die in 2023 is
verwezenlijkt.”.

Art. 121. Artikel 191, eerste lid, 15°terdecies, vijfde lid, van dezelfde
wet, ingevoegd bij de wet van 28 juni 2013 en laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 26 december 2022, wordt aangevuld met de volgende zinnen:

“Voor het jaar 2024 worden de percentages van deze weesheffing
vastgesteld op 0 pct. voor het deel van de omzet van 0 tot en met 1,5
miljoen euro, op 3 pct. voor het deel van de omzet van meer dan 1,5 tot
en met 3 miljoen euro en op 5 pct. voor het deel van de omzet groter
dan 3 miljoen euro. De percentages, die op de verschillende omzetni-
veaus toegepast worden om het voorschot 2024 vast te stellen, zijn
gelijk aan de percentages die vastgesteld worden voor de weesheffing
2024.”.

Afdeling 4 - Bijdrage op marketing
Art. 122. In artikel 191, eerste lid, 31°, van dezelfde wet, ingevoegd bij

de wet van 27 december 2012 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van
26 december 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt aangevuld met de volgende zin:
“Voor 2024 wordt de compensatoire bijdrage gehandhaafd.”;
2° in het tweede lid worden de woorden “en verwezenlijkt in 2023,

voor het jaar 2023” vervangen door de woorden “verwezenlijkt in 2023,
voor het jaar 2023, en verwezenlijkt in 2024, voor het jaar 2024”;

3° het derde lid wordt aangevuld met de volgende zin:
“Het voorschot 2024, vastgesteld op 0,13 pct. van het in 2023 verwe-

zenlijkte omzetcijfer, wordt vóór 1 juni 2024 gestort op de rekening van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, met de
vermelding van “Voorschot compensatoire bijdrage 2024” en het saldo
wordt vóór 1 juni 2025 gestort op dezelfde rekening met de vermelding
“Saldo compensatoire bijdrage 2024”.”;

ministres, prévoir des règles particulières pour l’intervention de
l’assurance soins de santé et l’intervention personnelle des bénéficiai-
res.

Pour le coût des médicaments susvisés, aucun montant autre que
l’intervention personnelle fixée par le Roi ne peut être porté en compte
aux bénéficiaires.”.

Section 3 - Cotisations sur le chiffre d’affaires
Art. 119. À l’article 191, alinéa 1er, 15°novies, de la même loi, inséré

par la loi du 27 décembre 2005 et modifié en dernier lieu par la loi du
26 décembre 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° l’alinéa 3 est complété par la phrase suivante:
“Pour 2024, le montant de cette cotisation est fixé à 6,73 p.c. du chiffre

d’affaires qui a été réalisé en 2024.”;
2° dans l’alinéa 5, dernière phrase, les mots “et avant le 1er mai

2024 pour le chiffre d’affaires qui a été réalisé en 2023” sont remplacés
par les mots “, avant le 1er mai 2024 pour le chiffre d’affaires qui a été
réalisé en 2023 et avant le 1er mai 2025 pour le chiffre d’affaires qui a été
réalisé en 2024”;

3° dans l’alinéa 7, dans la première phrase, les mots “et la cotisation
sur le chiffre d’affaires 2023” sont remplacés par les mots “, la cotisation
sur le chiffre d’affaires 2023 et la cotisation sur le chiffre d’affaires 2024”;

4° l’alinéa 8 est complété par la phrase suivante:
“Pour 2024, l’avance et le solde visés au précédent alinéa doivent être

versés respectivement avant le 1er juin 2024 et le 1er juin 2025 sur le
compte de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité en indi-
quant respectivement la mention “avance cotisation chiffre d’affaires
2024” et “solde cotisation chiffre d’affaires 2024”.”;

5° l’alinéa 10 est complété par la phrase suivante:
“Pour 2024 l’avance précitée est fixée à 6,73 p.c. du chiffre d’affaires

qui a été réalisé dans l’année 2023.”;
6° l’alinéa 17 est complété par la phrase suivante:
“Les recettes qui résultent de la cotisation sur le chiffre d’affaires

2024 seront inscrites dans les comptes de l’assurance obligatoire soins
de santé de l’exercice 2024.”.

Art. 120. L’article 191, alinéa 1er, 15°duodecies, alinéa 5, de la même loi,
inséré par la loi du 23 décembre 2009 et modifié en dernier lieu par la
loi du 26 décembre 2022, est complété par la phrase suivante:

“Pour 2024, le montant de cette cotisation est fixé à 1 p.c. du chiffre
d’affaires qui a été réalisé en 2024 et l’avance concernée est fixée à 1 p.c.
du chiffre d’affaires réalisé en 2023.”.

Art. 121. L’article 191, alinéa 1er, 15°terdecies, alinéa 5, de la même loi,
inséré par la loi du 28 juin 2013 et modifié en dernier lieu par la loi du
26 décembre 2022, est complété par les phrases suivantes:

“Pour l’année 2024, les pourcentages de cette cotisation orpheline
s’élèvent à 0 p.c. pour la tranche du chiffre d’affaires allant de 0 à 1,5
millions d’euros, 3 p.c. pour la tranche du chiffre d’affaires allant de
plus de 1,5 à 3 millions d’euros et à 5 p.c. pour la tranche du chiffre
d’affaires qui est supérieure à 3 millions d’euros. Les pourcentages,
appliqués aux différents paliers pour constituer l’avance 2024, sont
identiques à ceux fixés pour la cotisation orpheline 2024.”.

Section 4 - Contribution sur le marketing
Art. 122. À l’article 191, alinéa 1er, 31°, de la même loi, inséré par la loi

du 27 décembre 2012 et modifié en dernier lieu par la loi du
26 décembre 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° l’alinéa 1er est complété par la phrase suivante:
“Pour 2024, la contribution compensatoire est maintenue.”;
2° dans l’alinéa 2, les mots “et réalisé en 2023, pour l’année 2023” sont

remplacés par les mots “réalisé en 2023, pour l’année 2023, et réalisé en
2024, pour l’année 2024 “;

3° l’alinéa 3 est complété par la phrase suivante:
“L’acompte 2024, fixé à 0,13 % du chiffre d’affaires réalisé en 2023, est

versé avant le 1er juin 2024 sur le compte de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, en indiquant la mention “Acompte
contribution compensatoire 2024” et le solde est versé avant le 1er juin
2025 sur ce même compte avec la mention “Solde contribution
compensatoire 2024”. “;
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4° in het vijfde lid worden de woorden “en in het boekjaar 2023, voor
de bijdrage 2023”; vervangen door de woorden “in het boekjaar 2023,
voor de bijdrage 2023, en in het boekjaar 2024, voor de bijdrage 2024”.

Afdeling 5 - RIZIV farmaceutische taksmodulatie
Art. 123. In artikel 191quinquies, zevende lid, van dezelfde wet,

ingevoegd bij de wet van 30 oktober 2018 en gewijzigd bij de wet van
26 december 2022, worden de woorden “tot en met het geboekte jaar
2023” vervangen door de woorden “tot en met het geboekte jaar 2026”.

HOOFDSTUK 2 – Gezondheidszorg

Afdeling 1 – Maximumtarieven
Art. 124. Artikel 37, § 1, van de wet betreffende de verplichte

verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 6 november
2023, wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Voor uitneembare prothesen die worden verleend aan de in
paragraaf 19 bedoelde rechthebbenden van de verhoogde verzekerings-
tegemoetkoming wordt de verzekeringstegemoetkoming voor het
bedrag van de maximale overschrijdingen van de honoraria, vastge-
steld in het in artikel 50 bedoelde akkoord tussen de tandheelkundigen
en de verzekeringsinstellingen, vastgesteld op 100 procent.”.

Art. 125. In artikel 37sexies van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 21 november 2021, wordt tussen het vijfde en
het zesde lid een lid ingevoegd, luidende:

“Wordt eveneens beschouwd als een persoonlijk aandeel, het bedrag
van de maximale overschrijdingen van de honoraria, vastgesteld in het
in artikel 50 bedoelde akkoord tussen de tandheelkundigen en de
verzekeringsinstellingen, voor uitneembare prothesen.”.

Art. 126. Deze afdeling treedt in werking op 1 januari 2024.

Afdeling 2 - Opmaken van de begroting
voor geneeskundige verzorging

Art. 127. In artikel 40, § 4, van dezelfde wet, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 25 april 1997, wordt het woord “juni” vervangen
door het woord “augustus”.

Afdeling 3 - Betrekkingen met de tandheelkundigen

Art. 128. In artikel 50, § 6, tweede lid, laatste zin, van dezelfde wet,
ingevoegd bij de wet van 18 mei 2022, wordt het getal “2025”
vervangen door het getal “2028”.

Art. 129. In artikel 63 van de wet van 18 mei 2022 houdende diverse
dringende bepalingen inzake gezondheid worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° het getal “80” wordt vervangen door het getal “62”;

2° het getal “2025” wordt vervangen door het getal “2028”.

HOOFDSTUK 3 - Wijziging van de wet van 9 december 2019 tot
oprichting van een Zorgpersoneelfonds

Art. 130. In de wet van 9 december 2019 tot oprichting van een
Zorgpersoneelfonds, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 9 mei 2021,
wordt een artikel 4bis ingevoegd, luidende:

“Art. 4bis. § 1. Het deel van de middelen dat ingevolge deze wet is
toegewezen aan het budget van financiële middelen van de ziekenhui-
zen wordt, conform artikel 85, § 1, van het koninklijk besluit van
25 april 2002 betreffende de vaststelling en de vereffening van het
budget van financiële middelen van de ziekenhuizen, elk jaar geïn-
dexeerd.

§ 2. Voor het jaar 2024, worden de middelen, behalve het deel van de
middelen dat is toegewezen aan het budget van financiële middelen
van de ziekenhuizen, met 6,05 % geïndexeerd.

Vanaf 2025 bepaalt de Koning ieder jaar, bij een besluit vastgesteld na
overleg in de Ministerraad, de nadere regels voor de indexering van de
in deze paragraaf bepaalde middelen.

§ 3. De middelen die voor deze aanpassing nodig zijn, zijn elk voor
hun deel ten laste van de globale jaarlijkse begrotingsdoelstelling van
de verzekering voor geneeskundige verzorging dan wel ten laste van
de begroting van de verzekering voor geneeskundige verzorging, zoals
bedoeld in artikel 40, § 1, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen gecoördi-
neerd op 14 juli 1994.”.

4° dans l’alinéa 5, les mots “et pour l’année comptable 2023, pour ce
qui concerne la contribution 2023” sont remplacés par les mots “pour
l’année comptable 2023, pour ce qui concerne la contribution 2023, et
pour l’année comptable 2024, pour ce qui concerne la contribution
2024”.

Section 5 - Modulation des taxes pharmaceutiques INAMI
Art. 123. Dans l’article 191quinquies, alinéa 7, de la même loi, inséré

par la loi du 30 octobre 2018 et modifié par la loi du 26 décembre 2022,
les mots “jusqu’à l’année comptable 2023” sont remplacés par les mots
“jusqu’à l’année comptable 2026”.

CHAPITRE 2 - Soins de santé

Section 1re - Tarifs maximums
Art. 124. L’article 37, § 1er, de la loi relative à l’assurance obligatoire

soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié en
dernier lieu par la loi du 6 novembre 2023, est complété par un alinéa
rédigé comme suit:

“Pour les prothèses amovibles fournies aux bénéficiaires de l’inter-
vention majorée de l’assurance visée au § 19, l’intervention de
l’assurance est fixée à 100 % du montant des dépassements d’honorai-
res maximums, fixé dans l’accord entre les praticiens de l’art dentaire et
les organismes assureurs visé à l’article 50.”.

Art. 125. Dans l’article 37sexies de la même loi, modifié en dernier lieu
par l’arrêté royal du 21 novembre 2021, un alinéa rédigé comme suit est
inséré entre les alinéas 5 et 6:

“Est également considéré comme une intervention personnelle, le
montant des dépassements d’honoraires maximums, fixé dans l’accord
entre les praticiens de l’art dentaire et les organismes assureurs visé à
l’article 50, pour les prothèses amovibles.”.

Art. 126. La présente section entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Section 2 - De l’établissement du budget des soins de santé

Art. 127. Dans l’article 40, § 4, de la même loi, introduit par l’arrêté
royal du 25 avril 1997, les mots “de juin” sont remplacés par les mots
“d’août”.

Section 3 - Des rapports avec les praticiens de l’art dentaire

Art. 128. À l’article 50, § 6, alinéa 2, dernière phrase, de la même loi,
inséré par la loi du 18 mai 2022, le nombre “2025” est remplacé par le
nombre “2028”.

Art. 129. À l’article 63 de la loi du 18 mai 2022 portant des disposi-
tions diverses urgentes en matière de santé, les modifications suivantes
sont apportées:

1° le nombre “80” est remplacé par le nombre “62”;

2° le nombre “2025” est remplacé par le nombre “2028”.

CHAPITRE 3 - Modification de la loi du 9 décembre 2019 portant
création d’un Fonds Blouses blanches

Art. 130. Dans la loi du 9 décembre 2019 portant création d’un Fonds
Blouses blanches, modifiée en dernier lieu par la loi du 9 mai 2021, un
article 4bis est ajouté, rédigé comme suit:

“Art. 4bis. § 1. La partie des moyens qui est affectée par cette loi au
budget des moyens financiers des hôpitaux est indexée chaque année
conformément à l’article 85, § 1er, de l’arrêté royal du 25 avril
2002 relatif à la fixation et à la liquidation du budget des moyens
financiers des hôpitaux.

§ 2. Pour 2024, les moyens, excepté la partie des moyens qui est
affectée au budget des moyens financiers des hôpitaux, sont indexés de
6,05 %.

À partir de l’année 2025, le Roi détermine, par arrêté délibéré en
Conseil des ministres, les modalités d’indexation des moyens visés
dans ce paragraphe.

§ 3. Les moyens nécessaires à cette adaptation sont chacun pour leur
part à charge de l’objectif budgétaire annuel global de l’assurance soins
de santé ou du budget de l’assurance soins de santé, visés à l’article 40,
§ 1er, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités coordonnée le 14 juillet 1994.”.
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HOOFDSTUK 4 - Subsidies Afereseplasma
Art. 131. § 1. De Staat kent een jaarlijkse subsidie toe aan de erkende

bloedinstellingen voor de financiering van de uitgaven voor het
bekomen van plasma door plasmaferese, hierna “afereplasma” genoemd,
dat bij toepassing van artikel 20/1 van de wet van 5 juli 1994 wordt
overgemaakt aan de opdrachtnemer zoals bedoeld in hetzelfde arti-
kel van dezelfde wet. De subsidie wordt aangerekend op de begroting
van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu en is beperkt tot het bedrag van de jaarlijks in de begroting
ingeschreven kredieten.

§ 2. De subsidie wordt per jaar en per liter afereseplasma berekend
op basis van de in de begroting ingeschreven kredieten en het totale
aantal liters afereseplasma dat door alle bloedinstellingen is aange-
maakt en overgemaakt aan de opdrachtnemer.

§ 3. Elk jaar wordt tegen een door de Koning te bepalen datum aan
elke bloedinstelling een voorschot toegekend, dat wordt berekend op
basis van de in § 2, bedoelde subsidie per liter afereseplasma, dat onder
de bloedinstellingen verdeeld wordt op basis van het aantal liters dat
elke instelling in het voorgaande jaar heeft aangemaakt en overgemaakt
aan de opdrachtnemer.

De Koning kan bepalen dat het in het vorige lid bedoelde voorschot
een percentage van het in het eerste lid bepaalde bedrag bedraagt.

§ 4. Na het betrokken jaar, wordt het definitieve bedrag per
bloedinstelling berekend op basis van het aantal liters afereseplasma
dat effectief is aangemaakt en is overgemaakt aan de opdrachtnemer
zoals bedoeld in § 2.

Voor de toepassing van §§ 2, 3, en het eerste lid van deze paragraaf,
wordt het effectieve aantal liters afereseplasma, door een bedrijfsrevisor
of een accountant voor echt verklaard, door elke bloedinstelling tijdens
het eerste kwartaal van het daarop volgende jaar meegedeeld aan de
FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu.

In het geval één of meerdere bloedinstellingen de in het vorige lid
bedoelde mededeling van het geattesteerde effectieve aantal liters
afereseplasma niet binnen het eerste kwartaal aan de FOD Volksge-
zondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu hebben
medegedeeld, worden deze bloedinstellingen niet in aanmerking
genomen voor de toepassing van §§ 2, 3, en 4, eerste lid.

§ 5. Tegen een door de Koning te bepalen datum, wordt voor elke
instelling het verschil tussen het definitieve bedrag en het toegekende
voorschot geregulariseerd, hetzij door een bijkomende betaling, hetzij
door een terugvordering. Indien het totaal bedrag van de bijkomende
betalingen hoger ligt dan het ingeschreven krediet voor dat jaar,
verminderd met het voorschot voor dat jaar, wordt de bijkomende
betaling voor elke instelling verminderd op basis van het aandeel van
deze bijkomende betaling in het totaal van de bijkomende betalingen.

§ 6. De minister bepaalt jaarlijks het bedrag van het voorschot en het
definitieve bedrag dat aan elke bloedinstelling worden uitbetaald.

De Koning kan nadere regelen en modaliteiten vaststellen voor de
toepassing van dit artikel.

HOOFDSTUK 5 - Financiering van het Federaal Agentschap voor
Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten (FAGG)

Afdeling 1 - Wijzigingen aan de wet van 20 juli 2006 betreffende de
oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor Genees-

middelen en Gezondheidsproducten
Art. 132. In artikel 2, § 1, van de wet van 20 juli 2006 betreffende de

oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor Genees-
middelen en Gezondheidsproducten, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in de bepaling onder 23°, wordt de bepaling onder a) vervangen
als volgt:

“de opdrachtgever, hetzij een universiteit is, hetzij een hogeschool,
hetzij een ziekenhuis bedoeld in artikel 4 van de wet van 10 juli 2008 op
de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen, ofwel een zieken-
huis bedoeld in artikel 7, 2°, g), 2° van het koninklijk besluit van 25 april
2002 betreffende de vaststelling en de vereffening van het budget van
financiële middelen van de ziekenhuizen, waarin zowel heelkundige
als medische verstrekkingen worden uitgevoerd, uitsluitend voor
kinderen of met betrekking tot tumoren, hetzij het “Fonds National de
la Recherche Scientifique”, hetzij het Fonds voor Wetenschappelijk
Onderzoek of een onderzoeksfonds dat van een van beide Fondsen
afhangt, hetzij een dienst van een ziekenhuis die daartoe erkend is
volgens de door de Koning bepaalde nadere regels als die dienst in zijn

CHAPITRE 4 - Subventions pour le plasma d’aphérèse
Art. 131. § 1er. L’État octroie une subvention annuelle aux établisse-

ments de transfusion sanguine agréés pour le financement des
dépenses pour obtenir le plasma par plasmaphérèse, dénommé ci-après
“plasma d’aphérèse”, qui est transféré à l’adjudicataire du marché
public tel que visé au même article de la même loi, en application de
l’article 20/1 de la loi du 5 juillet 1994. La subvention est imputée au
budget du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement et est limitée au montant des crédits inscrits annuelle-
ment au budget.

§ 2. La subvention est calculée par an et par litre de plasma
d’aphérèse sur la base des crédits inscrits au budget et du nombre total
de litres de plasma d’aphérèse qui est produit par l’ensemble des
établissements de transfusion sanguine et transféré à l’adjudicataire.

§ 3. Chaque année, une avance est accordée à chaque établissement
de transfusion sanguine avant une date à fixer par le Roi. L’avance est
calculée sur la base de la subvention par litre de plasma d’aphérèse
visée au § 2, qui est répartie entre les établissements de transfusion
sanguine en fonction du nombre de litres que chaque établissement a
produits et transférés à l’adjudicataire l’année précédente.

Le Roi peut déterminer que l’avance visée à l’alinéa précédent s’élève
à un pourcentage du montant défini au premier alinéa.

§ 4. Après l’année concernée, le montant final par établissement de
transfusion sanguine est calculé sur la base du nombre de litres de
plasma d’aphérèse qui a effectivement été produit et transféré à
l’adjudicataire visé au § 2.

Pour l’application des §§ 2 et 3 et du premier alinéa du présent
paragraphe, le nombre effectif de litres de plasma d’aphérèse, certifié
par un réviseur d’entreprise ou un expert-comptable, est communiqué
par chaque établissement de transfusion sanguine au SPF Santé
publique, Sécurité de la chaîne alimentaire et Environnement au cours
du premier trimestre de l’année suivante.

Dans le cas où un ou plusieurs établissements de transfusion
sanguine n’ont pas communiqué au cours du premier trimestre au SPF
Santé publique, Sécurité de la chaîne alimentaire et Environnement le
nombre effectif et certifié de litres de plasma d’aphérèse visé à l’alinéa
précédent, ces établissements de transfusion sanguine ne sont pas pris
en compte pour l’application des §§ 2, 3 et 4, alinéa 1er.

§ 5. Avant une date à déterminer par le Roi, la différence entre le
montant définitif et l’avance accordée est régularisée pour chaque
établissement, soit par un versement complémentaire, soit par un
recouvrement. Si le montant total des paiements complémentaires est
supérieur au crédit inscrit pour cette année-là, diminué de l’avance
pour cette année-là, le versement complémentaire pour chaque établis-
sement est réduit en fonction de la part de ce versement complémen-
taire dans le total des versements complémentaires.

§ 6. Le ministre détermine annuellement le montant de l’avance et le
montant définitif qui sont versés à chaque établissement de transfusion
sanguine.

Le Roi peut fixer des règles et modalités plus précises pour
l’application du présent article.

CHAPITRE 5 - Financement de l’Agence fédérale des Médicaments et
des Produits de Santé (AFMPS)

Section 1re - Modifications à la loi du 20 juillet 2006 relative à la création
et au fonctionnement de l’Agence fédérale des Médicaments et des

Produits de Santé
Art. 132. À l’article 2, § 1er, de la loi du 20 juillet 2006 relative à la

création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des Médicaments et
des Produits de Santé, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans la disposition sous 23°, le a) est remplacé par ce qui suit:

“le promoteur est soit une université ou une haute école, soit un
hôpital visé à l’article 4 de la loi du 10 juillet 2008 relative aux hôpitaux
et autres établissements de soins, soit un hôpital visé à l’article 7, 2°, g),
2° de l’arrêté royal du 25 avril 2002 portant fixation et règlement du
budget des moyens financiers des hôpitaux, dans lesquels sont
dispensés des services à la fois chirurgicaux et médicaux, exclusive-
ment pour les enfants ou en rapport avec des tumeurs, soit le Fonds
National de la Recherche Scientifique, soit le Fonds voor Wetenschap-
pelijk Onderzoek ou un fonds de recherche dépendant de l’un ou
l’autre de ces Fonds, soit un service d’un hôpital reconnu à cet effet
selon les modalités fixées par le Roi si ce service est, dans son domaine
d’activité, un centre d’expertise, soit une institution sans but lucratif
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activiteitsdomein een expertisecentrum is, hetzij een instelling zonder
winstoogmerk wier maatschappelijk doel hoofdzakelijk gericht is op
onderzoek, hetzij het equivalent van één van deze entiteiten in een
andere lidstaat;”;

2° in de bepaling onder 25°, wordt de bepaling onder a) vervangen
als volgt:

“de opdrachtgever, hetzij een universiteit is, hetzij een hoge school,
hetzij een ziekenhuis bedoeld in artikel 4 van de wet van 10 juli 2008 op
de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen, ofwel een zieken-
huis bedoeld in artikel 7, 2°, g), 2° van het koninklijk besluit van 25 april
2002 betreffende de vaststelling en de vereffening van het budget van
financiële middelen van de ziekenhuizen, waarin zowel heelkundige
als medische verstrekkingen worden uitgevoerd, uitsluitend voor
kinderen of met betrekking tot tumoren, hetzij het “Fonds National de
la Recherche Scientifique”, hetzij het Fonds voor Wetenschappelijk
Onderzoek of een onderzoeksfonds dat van een van beide Fondsen
afhangt, hetzij een dienst van een ziekenhuis die daartoe erkend is
volgens de door de Koning bepaalde nadere regels als die dienst in zijn
activiteitsdomein een expertisecentrum is, hetzij een instelling zonder
winstoogmerk wier maatschappelijk doel hoofdzakelijk gericht is op
onderzoek, hetzij het equivalent van één van deze entiteiten in een
andere lidstaat;”;

3° in de bepaling onder 27°, wordt de bepaling onder a) vervangen
als volgt:

“de opdrachtgever, hetzij een universiteit is, hetzij een hoge school,
hetzij een ziekenhuis bedoeld in artikel 4 van de wet van 10 juli 2008 op
de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen, ofwel een zieken-
huis bedoeld in artikel 7, 2°, g), 2° van het koninklijk besluit van 25 april
2002 betreffende de vaststelling en de vereffening van het budget van
financiële middelen van de ziekenhuizen, waarin zowel heelkundige
als medische verstrekkingen worden uitgevoerd, uitsluitend voor
kinderen of met betrekking tot tumoren, hetzij het “Fonds National de
la Recherche Scientifique”, hetzij het Fonds voor Wetenschappelijk
Onderzoek of een onderzoeksfonds dat van een van beide Fondsen
afhangt, hetzij een dienst van een ziekenhuis die daartoe erkend is
volgens de door de Koning bepaalde nadere regels als die dienst in zijn
activiteitsdomein een expertisecentrum is, hetzij een instelling zonder
winstoogmerk wier maatschappelijk doel hoofdzakelijk gericht is op
onderzoek, hetzij het equivalent van één van deze entiteiten in een
andere lidstaat;”.

Art. 133. Artikel 14/3 van dezelfde wet wordt aangevuld met een lid,
luidende:

“Elke onderneming die activiteiten uitvoert waarvan de omzet
onderworpen is aan een heffing, is verplicht een aangifte te doen, zelfs
indien de omzet de in Bijlage I openomen drempelwaarde niet heeft
bereikt.”.

Art. 134. Artikel 14/4 van dezelfde wet wordt aangevuld met twee
leden, luidende:

“Een aangifte zoals bedoeld in dit artikel wordt verricht indien
bijdrageplichtige activiteiten bedoeld in artikel 14/9, § 1/1 worden
verricht. In de aangifte moeten de volgende gegevens worden vermeld:

1° de omzet die in België in het vorige jaar werd verwezenlijkt door
het uitoefenen van bijdrageplichtige activiteiten bedoeld in artikel 14/
9, § 1/1, waarbij de afnemer van de diensten of producten een
detailhandelaar of eindgebruiker is;

2° de totale omzet die in België in het vorige jaar werd verwezenlijkt
door het uitoefenen van bijdrageplichtige activiteiten bedoeld in
artikel 14/9, § 1/1.

Indien een van de in het vorige lid bedoelde omzetbedragen lager is
dan de in Bijlage I vastgestelde drempelwaarde, dan mag dit feit als
dusdanig worden vermeld en hoeft het bedrag zelf niet te worden
opgenomen in de aangifte.”.

Art. 135. Artikel 14/9, § 1/1 van dezelfde wet wordt aangevuld met
een lid, luidende:

“De vaststelling van de bijdrageplichtige activiteiten bedoeld in dit
artikel, die door een bijdrageplichtige worden uitgeoefend, gebeurt op
1 april van het jaar waarin de bijdrage is verschuldigd.”.

Art. 136. Artikel 14/15 van dezelfde wet wordt vervangen als volgt:

“De retributies zijn betaalbaar vanaf de ontvangst door de retribu-
tieplichtige van een betalingsbericht, verzonden door het Agentschap.
De bijdrageplichtige beschikt over een betalingstermijn van 15 dagen
vanaf de ontvangst van het betalingsbericht.”.

dont l’objet social est principalement axé sur la recherche, soit
l’équivalent de l’une de ces entités dans un autre État membre;” ;

2° dans la disposition sous 25°, le a) est remplacé par ce qui suit:

“le promoteur est soit une université ou une haute école, soit un
hôpital visé à l’article 4 de la loi du 10 juillet 2008 relative aux hôpitaux
et autres établissements de soins, soit un hôpital visé à l’article 7, 2°, g),
2° de l’arrêté royal du 25 avril 2002 portant fixation et règlement du
budget des moyens financiers des hôpitaux, dans lesquels sont
dispensés des services à la fois chirurgicaux et médicaux, exclusive-
ment pour les enfants ou en rapport avec des tumeurs, soit le Fonds
National de la Recherche Scientifique, soit le Fonds voor Wetenschap-
pelijk Onderzoek ou un fonds de recherche dépendant de l’un ou
l’autre de ces Fonds, soit un service d’un hôpital reconnu à cet effet
selon les modalités fixées par le Roi si ce service est, dans son domaine
d’activité, un centre d’expertise, soit une institution sans but lucratif
dont l’objet social est principalement axé sur la recherche, soit
l’équivalent de l’une de ces entités dans un autre État membre;” ;

3° dans la disposition sous 27°, le a) est remplacé par ce qui suit:

“le promoteur est soit une université ou une haute école, soit un
hôpital visé à l’article 4 de la loi du 10 juillet 2008 relative aux hôpitaux
et autres établissements de soins, soit un hôpital visé à l’article 7, 2°, g),
2° de l’arrêté royal du 25 avril 2002 portant fixation et règlement du
budget des moyens financiers des hôpitaux, dans lesquels sont
dispensés des services à la fois chirurgicaux et médicaux, exclusive-
ment pour les enfants ou en rapport avec des tumeurs, soit le Fonds
National de la Recherche Scientifique, soit le Fonds voor Wetenschap-
pelijk Onderzoek ou un fonds de recherche dépendant de l’un ou
l’autre de ces Fonds, soit un service d’un hôpital reconnu à cet effet
selon les modalités fixées par le Roi si ce service est, dans son domaine
d’activité, un centre d’expertise, soit une institution sans but lucratif
dont l’objet social est principalement axé sur la recherche, soit
l’équivalent de l’une de ces entités dans un autre État membre;”.

Art. 133. L’article 14/3 de la même loi, est complété par un alinéa,
rédigé comme suit:

“Toute entreprise exerçant des activités dont le chiffre d’affaires est
soumis à une redevance est tenue de présenter une déclaration même si
le chiffre d’affaires n’a pas atteint le seuil minimal indiqué à l’annexe
Ier.”.

Art. 134. L’article 14/4 de la même loi est complété par deux alinéas,
rédigés comme suit:

“Une déclaration visée par le présent article est effectuée quand des
activités soumises à contribution, visées à l’article 14/9, § 1/1 sont
effectuées. Dans la déclaration, les données suivantes doivent être
mentionnées:

1° le chiffre d’affaires réalisé en Belgique au cours de l’année
précédente par des activités soumises à contribution, visées à l’article 14/
9, § 1/1, lorsque le destinataire des services ou produits est un
détaillant ou un utilisateur final;

2° le chiffre d’affaires total réalisé en Belgique au cours de l’année
précédente par des activités visés dans l’article 14/9, § 1/1.

Si l’un des montants de chiffre d’affaires visé à l’alinéa précédent, est
inférieur au seuil minimal fixé à l’Annexe I, ce fait peut être mentionné
comme tel et le montant lui-même ne doit pas figurer dans la
déclaration.”.

Art. 135. L’article 14/9, § 1/1 de la même loi est complété par un
alinéa, rédigé comme suit:

“La détermination des activités soumises à contribution visées par le
présent article, exercées par un redevable, est effectuée le 1er avril de
l’année au cours de laquelle la contribution est due.”.

Art. 136. L’article 14/15 de la même loi est remplacé par ce qui suit:

“Les rétributions sont payables à compter de la réception par le
redevable d’un avis de paiement, émis par l’Agence. Le redevable
dispose d’un délai de paiement de 15 jours à compter de la réception de
l’avis de paiement.”.
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Art. 137. In artikel 14/19 van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “en de retributies bedoeld in
artikel 14/14” vervangen door de woorden “de retributies bedoeld in
artikel 14/14, het jaarlijks voorschot en de forfaitaire kosten bedoeld in
de artikelen 14/26 en 14/28”;

2° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:
“In afwijking van het eerste lid, worden het jaarlijks voorschot en de

forfaitaire kosten bedoeld in artikel 14/26 en 14/28, van rechtswege
geïndexeerd op 1 januari van het jaar waarop ze betrekking hebben.
Deze bedragen worden niet gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad,
maar enkel op de website van het FAGG.”

3° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “alsook het jaarlijks
voorschot of de forfaitaire kost” ingevoegd tussen de woorden “of
retributie” en de woorden “werd ingevoerd”.

Art. 138. In artikel 14/20, § 3, van dezelfde wet, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “overeenkomstig paragraaf 2” worden opgeheven;

2° de woorden “en retributies, ongeacht of deze worden vermeld in
paragraaf 1,” worden ingevoegd tussen de woorden “definitief gewor-
den belastingen” en de woorden “gebeurt op verzoek”.

Art. 139. Artikel 14/22, van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet van
11 maart 2018, wordt aangevuld met een paragraaf 8, luidende als
volgt:

“§ 8. Onverminderd de bepalingen van de paragrafen 1 tot en met 7,
kan, voor zover relevant, de minister of zijn afgevaardigde dan wel het
FAGG, de verdere dienstverlening geheel of gedeeltelijk opschorten in
geval de belastingen, heffingen of retributies bedoeld in deze wet niet
betaald worden, tot op het moment dat de openstaande verschuldigde
bedragen volstort worden.

In het geval bedoeld in het eerste lid, kunnen de minister of zijn
afgevaardigde of, al naargelang het geval, het FAGG, weigeren om
vergunningen, certificaten, toelatingen, adviezen of verklaringen af te
leveren of de registraties te verrichten, zoals bedoeld in de wetgeving
opgelijst onder artikel 4, § 1, derde lid, 6°, a).

Art. 140. Artikel 14/24, van de wet van 20 juli 2006 betreffende de
oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor Genees-
middelen en Gezondheidsproducten wordt aangevuld met een lid,
luidende:

“De in het eerste lid bedoelde termijnen worden, al naargelang het
geval, gestuit of geschorst:

1° op de wijzen en de voorwaarden daartoe voorzien door de
artikelen 2244, § 1, 2247 tot en met 2251, en 2257 van het Oud Burgerlijk
Wetboek;

2° door het verzenden van een aanmaning tot betaling per aangete-
kende brief tegen ontvangstbewijs, vergezeld van een overzicht van de
verschuldigde bedragen en de feiten en rechtsgronden die aan deze
schulden ten grondslag liggen.”.

Art. 141. In Hoofdstuk V van dezelfde wet wordt een Afdeling 13
ingevoegd, luidende: “Financiering van de activiteiten met betrekking
tot klinische studies”.

Art. 142. In Hoofdstuk V, Afdeling 13, van dezelfde wet, ingevoegd
bij artikel 138, wordt een artikel 14/26 ingevoegd, luidende:

“Art. 14/26. Onverminderd de bepalingen van deze wet, geschiedt
de financiering van de activiteiten uitgevoerd door het Federaal
Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten op grond
van artikel 34/1 van de wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op de
menselijke persoon en op grond van de wet van 7 mei 2017 betreffende
klinische proeven met geneesmiddelen voor menselijk gebruik ten laste
van de Staat.

Voor de financiering van de activiteiten bedoeld in het eerste lid,
ontvangt het FAGG per jaar een voorschot ten laste van de kredieten
bedoeld in artikel 13, 1°. Het bedrag van het voorschot wordt vastge-
legd in Bijlage X.

Voor de toepassing van het eerste lid worden forfaitaire kosten per
type dossier vastgelegd ten laste van de kredieten bedoeld in artikel 13,
1° in Bijlage X.”.

Art. 143. In Hoofdstuk V, Afdeling 13 van dezelfde wet, ingevoegd bij
artikel 138, wordt een artikel 14/27 ingevoegd, luidende:

“Art. 14/27. Indien bij afsluiting van het betrokken begrotingsjaar de
overeenkomstig artikel 14/26 gestorte middelen te hoog bleken te zijn,
vloeit het verschil terug naar de Schatkist. Het bedrag van het verschil,
dat aan de Schatkist teruggestort wordt, is gelijk aan de in artikel 14/26
bedoelde voorschot, verminderd met het totaalbedrag van de forfaitaire

Art. 137. Dans l’article 14/19 de la même loi les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, les mots “et les rétributions visées à
l’article 14/14” sont remplacés par les mots “les rétributions visées à
l’article 14/14, l’avance annuelle et les frais forfaitaires visés aux
articles 14/26 et 14/28”;

2° le paragraphe 1er est complété par un alinéa, rédigé comme suit:
“Par dérogation à l’alinéa 1er, l’avance annuelle et les frais forfaitaires

visés à l’article 14/26 et 14/28 sont indexés de plein droit au
1er janvier de l’année à laquelle ils se rapportent. Ces montants ne sont
pas publiés au Moniteur belge, mais uniquement sur le site internet de
l’AFMPS.”

3° dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots “ainsi que l’avance
annuelle, ou les frais forfaitaires” insérés entre les mots “ou la
rétribution” et les mots “a été introduite”.

Art. 138. Dans l’article 14/20, § 3, de la même loi, les modifications
suivantes sont apportées:

1° les mots “devenus définitifs conformément au paragraphe 2” sont
remplacés par les mots “et redevances devenus définitifs”;

2° les mots “qu’ils soient ou non visés au paragraphe 1er,” sont
insérés entre les mots “devenus définitifs” et les mots “s’opèrent à la
demande”.

Art. 139. L’article 14/22 de la même loi, inséré par la loi du 11 mars
2018, est complété par un paragraphe 8, rédigé comme suit:

“§ 8. Par dérogation aux dispositions des paragraphes 1er à 7, le
ministre ou son délégué ou l’AFMPS peut, le cas échéant, suspendre, en
tout ou en partie, la prestation de services en cas de non-paiement des
impôts, contributions ou rétributions visés par la présente loi, jusqu’au
paiement intégral des montants dus.

Dans le cas visé à l’alinéa 1er, le ministre ou son délégué ou, le cas
échéant, l’AFMPS, peut refuser de délivrer les certificats, autorisations,
avis ou déclarations ou d’effectuer les enregistrements visés dans les
législations énumérées à l’article 4, § 1er, alinéa 3, 6°, a). ”.

Art. 140. L’article 14/24 de la loi du 20 juillet 2006 relative à la
création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des Médicaments et
des Produits de Santé est complété par un alinéa, rédigé comme suit:

“Le délais visés à l’alinéa 1er sont, selon les cas, interrompus ou
suspendus:

1° dans les formes et conditions prévues par les articles 2244, § 1er,
2247 jusqu’à 2251 inclus, et 2257 de l’Ancien Code civil;

2° par l’envoi d’une demande de paiement par lettre recommandée
avec accusé de réception, accompagnée d’un relevé des montants dus et
des faits et fondements juridiques à l’origine de ces dettes.”.

Art. 141. Dans le chapitre V de la même loi, une Section 13 est insérée,
rédigée comme suit: “Financement des activités relatives aux essais
cliniques”.

Art. 142. Dans le chapitre V, Section 13, de la même loi, inséré par
l’article 138, un article 14/26 est inséré, rédigé comme suit:

“Art. 14/26. Sans préjudice des dispositions de la présente loi, le
financement des activités exercées par l’Agence fédérale des Médica-
ments et des Produits de Santé en vertu de l’article 34/1 de la loi du
7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la personne humaine et en
vertu de la loi du 7 mai 2017 relative aux essais cliniques de
médicaments à usage humain est pris en charge par l’État.

Pour le financement des activités visées par l’alinéa 1er, l’AFMPS
reçoit chaque année une avance sur les crédits visés à l’article 13, 1°. Le
montant de l’avance est fixé à l’Annexe X.

Pour l’application de l’alinéa 1er, des frais forfaitaires par type de
dossier sont fixés sur les crédits visés à l’article 13, 1° dans l’Annexe X.”.

Art. 143. Dans l’article V, Section 13 de la même loi, inséré par
l’article 138, un article 14/27 est inséré, rédigé comme suit:

“Art. 14/27. Si, à la clôture de l’exercice budgétaire concerné, les
moyens versés conformément à l’article 14/26, s’avèrent trop élevés, la
différence est reversée au Trésor. Le montant de la différence, qui est
reversé au Trésor, est égal à l’avance visée à l’article 14/26 diminué du
montant total des frais forfaitaires de financement des activités exercées
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kosten van de financiering van de activiteiten uitgevoerd door het
FAGG krachtens artikelen 34/1 van de wet van 7 mei 2004 inzake
experimenten op de menselijke persoon en krachtens de wet van 7 mei
2017 betreffende klinische proeven met geneesmiddelen voor menselijk
gebruik zoals vastgesteld op basis van artikel 14/26, tweede lid.

Indien de som van de bedragen van de financiering van de
activiteiten uitgevoerd door het FAGG krachtens dezelfde artikelen het
bedrag van het in artikel 14/26 bedoelde voorschot overschrijdt, dan
wordt het bedrag van deze overschrijding toegekend, via de kredieten
bedoeld in artikel 13, 1° van de wet van 20 juli 2006 betreffende de
oprichting en de werking van het Federaal Agentschap voor Genees-
middelen en Gezondheidsproducten.”.

Art. 144. In de bijlage I van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° onder I.1, in de tweede kolom, worden de woorden “met
uitzondering van de detailhandelaar” opgeheven;

2° onder I.1, in de vierde kolom, worden de woorden “0,2762 %”
vervangen door de woorden “0,2868 %”.

3° onder I.1, in de vierde kolom, worden de woorden “0,2868 %”
vervangen door de woorden “0,3073 %”.

Art. 145. In de bijlage II van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° onder II.1, in de vijfde kolom, worden de woorden “0,01073 EUR”
vervangen door de woorden “0,01008 EUR”;

2° onder II.1, in de vijfde kolom, worden de woorden “0,01008 EUR”
vervangen door de woorden “0,01111 EUR”;

3° onder II.3, in de vijfde kolom, worden de woorden “0,09800 EUR”
vervangen door de woorden “0,16825 EUR”;

4° onder II.3, in de vijfde kolom, worden de woorden “0,16825 EUR”
vervangen door de woorden “0,17265 EUR”;

5° onder II.5, in de vijfde kolom, worden de woorden “0,00168 EUR”
vervangen door de woorden “0,00174 EUR”;

6° onder II.6, in de vijfde kolom, worden de woorden “0,03820 EUR”
vervangen door de woorden “0,04099 EUR”;

7° onder II.6, in de vijfde kolom, worden de woorden “0,04099 EUR”
vervangen door de woorden “0,04809 EUR”;

8° onder II.7, in de vijfde kolom, worden de woorden “0,01650 EUR”
vervangen door de woorden “0,01781 EUR”;

9° onder II.7, in de vijfde kolom, worden de woorden “0,01781 EUR”
vervangen door de woorden “0,02110 EUR”.

Art. 146. In de bijlage III van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° onder III.1, in de vijfde kolom, worden de woorden “609,07 EUR”
vervangen door de woorden “672,62 EUR”;

2° onder III.1, in de vijfde kolom, worden de woorden “672,62 EUR”
vervangen door de woorden “822,95 EUR”;

3° onder III.1, in de vijfde kolom, worden de woorden “391,00 EUR”
vervangen door de woorden “426,80 EUR”;

4° onder III.1, in de vijfde kolom, worden de woorden “426,80 EUR”
vervangen door de woorden “513,66 EUR”;

5° onder III.2, in de vijfde kolom, worden de woorden “672,80 EUR”
vervangen door de woorden “677,57 EUR”;

6° onder III.2, in de vijfde kolom, worden de woorden “677,57 EUR”
vervangen door de woorden “717,11 EUR”;

7° onder III.3, in de vijfde kolom, worden de woorden “609,07 EUR”
vervangen door de woorden “672,62 EUR”;

8° onder III.3, in de vijfde kolom, worden de woorden “672,62 EUR”
vervangen door de woorden “822,95 EUR”;

9° onder III.3, in de vijfde kolom, worden de woorden “391,00 EUR”
vervangen door de woorden “426,80 EUR”;

10° onder III.3, in de vijfde kolom, worden de woorden “426,80 EUR”
vervangen door de woorden “513,66 EUR”;

11° onder III.6, in de vijfde kolom, worden de woorden “138,23 EUR”
vervangen door de woorden “145,38 EUR”;

12° onder III.6, in de vijfde kolom, worden de woorden “145,38 EUR”
vervangen door de woorden “165,43 EUR”;

13° onder III.8, in de vijfde kolom, worden de woorden “2.365,63 EUR”
vervangen door de woorden “2.479,81 EUR”;

14° onder III.9, in de vijfde kolom, worden de woorden “5.085,82 EUR”
vervangen door de woorden “3.923,33 EUR”.

par l’AFMPS en vertu des articles 34/1 de la loi du 7 mai 2004 relative
aux expérimentations sur la personne humaine et en vertu de la loi du
7 mai 2017 relative aux essais cliniques de médicaments à usage
humain tels que déterminés sur la base de l’article 14/26, alinéa 2.

Si la somme des montants du financement des activités exercées par
l’AFMPS en vertu des mêmes articles dépasse le montant de l’avance
visée à l’article 14/26, le montant de ce dépassement est octroyé, via les
crédits visés à l’article 13, 1° de la loi du 20 juillet 2006 relative à la
création et au fonctionnement de l’Agence fédérale des médicaments et
des produits de santé.”.

Art. 144. Dans l’annexe Ier de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° sous I.1, dans la deuxième colonne, les mots “à l’exception du
détaillant,” sont abrogés;

2° sous I.1, dans la quatrième colonne, les mots “0,2762 %” sont
remplacés par les mots “0,2868 %”.

3° sous I.1, dans la quatrième colonne, les mots “0,2868 %” sont
remplacés par les mots “0,3073 %”.

Art. 145. Dans l’annexe II de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° sous II.1, dans la cinquième colonne, les mots “0,01073 EUR” sont
remplacés par les mots “0,01008 EUR”;

2° sous II.1, dans la cinquième colonne, les mots “0,01008 EUR” sont
remplacés par les mots “0,01111 EUR”;

3° sous II.3, dans la cinquième colonne, les mots “0,09800 EUR” sont
remplacés par les mots “0,16825 EUR”;

4° sous II.3, dans la cinquième colonne, les mots “0,16825 EUR” sont
remplacés par les mots “0,17265 EUR”;

5° sous II.5, dans la cinquième colonne, les mots “0,00168 EUR” sont
remplacés par les mots “0,00174 EUR”;

6° sous II.6, dans la cinquième colonne, les mots “0,03820 EUR” sont
remplacés par les mots “0,04099 EUR”;

7° sous II.6, dans la cinquième colonne, les mots “0,04099 EUR” sont
remplacés par les mots “0,04809 EUR”;

8° sous II.7, dans la cinquième colonne, les mots “0,01650 EUR” sont
remplacés par les mots “0,01781 EUR”;

9° sous II.7, dans la cinquième colonne, les mots “0,01781 EUR” sont
remplacés par les mots “0,02110 EUR”.

Art. 146. Dans l’annexe III de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° sous III.1, dans la cinquième colonne, les mots “609,07 EUR” sont
remplacés par les mots “672,62 EUR”;

2° sous III.1, dans la cinquième colonne, les mots “672,62 EUR” sont
remplacés par les mots “822,95 EUR”;

3° sous III.1, dans la cinquième colonne, les mots “391,00 EUR” sont
remplacés par les mots “426,80 EUR”;

4° sous III.1, dans la cinquième colonne, les mots “426,80 EUR” sont
remplacés par les mots “513,66 EUR”;

5° sous III.2, dans la cinquième colonne, les mots “672,80 EUR” sont
remplacés par les mots “677,57 EUR”;

6° sous III.2, dans la cinquième colonne, les mots “677,57 EUR” sont
remplacés par les mots “717,11 EUR”;

7° sous III.3, dans la cinquième colonne, les mots “609,07 EUR” sont
remplacés par les mots “672,62 EUR”;

8° sous III.3, dans la cinquième colonne, les mots “672,62 EUR” sont
remplacés par les mots “822,95 EUR”;

9° sous III.3, dans la cinquième colonne, les mots “391,00 EUR” sont
remplacés par les mots “426,80 EUR”;

10° sous III.3, dans la cinquième colonne, les mots “426,80 EUR” sont
remplacés par les mots “513,66 EUR”;

11° sous III.6, dans la cinquième colonne, les mots “138,23 EUR” sont
remplacés par les mots “145,38 EUR”;

12° sous III.6, dans la cinquième colonne, les mots “145,38 EUR” sont
remplacés par les mots “165,43 EUR”;

13° sous III.8, dans la cinquième colonne, les mots “2.365,63 EUR”
sont remplacés par les mots “2.479,81 EUR”;

14° sous III.9, dans la cinquième colonne, les mots “5.085,82 EUR”
sont remplacés par les mots “3.923,33 EUR”.
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Art. 147. In de bijlage IV van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in de lijn beginnend met de woorden “bijlage I.1”, in de derde
kolom, worden de woorden “13,30 %” vervangen door de woorden
“19,81 %”;

2° in de lijn beginnend met de woorden “bijlage I.2”, in de derde
kolom, worden de woorden “1,80 %” vervangen door de woorden
“2,53 %”;

3° in de lijn beginnend met de woorden “bijlage II.5”, in de derde
kolom, worden de woorden “4,78 %” vervangen door de woorden
“5,32 %”;

4° in de lijn beginnend met de woorden “bijlage III.1 samen met
bijlage III.3”, in de derde kolom, worden de woorden “36,19 %”
vervangen door de woorden “36,90 %”;

5° in de lijn beginnend met de woorden “bijlage III.2”, in de derde
kolom, worden de woorden “3,93 %” vervangen door de woorden
“6,88 %”;

6° in de lijn beginnend met de woorden “bijlage III.6.”, in de derde
kolom, worden de woorden “20 %” vervangen door de woorden
“8,57 %”.

Art. 148. In de bijlage VII bij dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de tabel onder Titel 1, Hoofdstuk 9, wordt aangevuld met de lijn
opgenomen in de bijlage I gevoegd bij deze wet;

2° de bepaling onder VII.1.15.3. wordt opgeheven;
3° de tabel onder Titel 2, Hoofdstuk 2, wordt aangevuld met de lijn

opgenomen in de bijlage II gevoegd bij deze wet;
4° de bepaling onder VII.12.5.3 wordt opgeheven;
5° de bepaling onder VII.12.5.4 wordt opgeheven.
Art. 149. In de bijlage IX van dezelfde wet worden de volgende

wijzigingen aangebracht:
1° de bepaling onder IX.2.19, in de tweede kolom, wordt aangevuld

met de woorden “en/of dat een herbruikbaar chirurgisch instrument
is”;

2° de tabel onder hoofdstuk 3 wordt vervangen door de tabel
opgenomen in de bijlage III gevoegd bij deze wet;

3° in de tabel onder hoofdstuk 3, worden de woorden “311,06”
vervangen door de woorden “330,67”.

Art. 150. Aan dezelfde wet wordt een bijlage X, opgenomen in de
bijlage IV gevoegd bij deze wet, toegevoegd.

Art. 151. Artikel 47, § 3 van de wet van 7 mei 2017 betreffende
klinische proeven met geneesmiddelen voor menselijk gebruik en
artikel 34/2, § 3 van de wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op de
menselijke persoon worden opgeheven.

Afdeling 2 - Financiering van het Bioplatform
Art. 152. § 1. Er wordt een bijzondere bijdrage opgelegd:
1° voor het jaar 2024: aan de opdrachtgever van een lopende klinische

proef, waarvoor een aanvraag of aanvraag voor een toegelaten
substantiële wijziging is gedaan tijdens een referentieperiode bestaande
uit de jaren 2021, 2022 en 2023;

2° voor het jaar 2025: aan de opdrachtgever van een lopende klinische
proef, waarvoor een aanvraag of aanvraag voor een toegelaten
substantiële wijziging is gedaan tijdens een referentieperiode bestaande
uit de jaren 2022, 2023 en 2024.

Op het einde van het jaar waarvoor de bijdrage wordt geheven wordt
een berekening gemaakt van de kosten die het FAGG tijdens dat jaar
heeft gemaakt om het Bioplatform op te richten.

Indien de totale opbrengst van de bijdragen die door alle bijdrage-
plichtigen gezamenlijk werden betaald in dat jaar het totaal van deze
kosten overschrijdt, wordt het deel van de opbrengst van de bijdragen
die de gemaakte kosten overschrijdt, teruggestort aan de bijdrageplich-
tigen, elk overeenkomstig hun aandeel in de opbrengst van de
bijdragen.

§ 2. De tarieven van de bijzondere bijdragen bedoeld in paragraaf 1
bedragen 184,77 euro per initiële aanvraag en 36,96 euro per substan-
tiële wijziging die plaatsvond tijdens de referentieperiode bedoeld in
paragraaf 1.

§ 3. De tarieven bedoeld in paragraaf 2 worden jaarlijks aangepast
aan de evolutie van het indexcijfer der consumptieprijzen van het Rijk,
in functie van het indexcijfer van de maand september. Het aanvangs-
indexcijfer is dat van de maand september 2017. De geïndexeerde
bedragen worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad en zijn
opeisbaar vanaf 1 januari van het jaar dat volgt op dat gedurende
hetwelk de aanpassing is uitgevoerd.

Art. 147. À l’annexe IV de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° à la ligne commençant par les mots “annexe I.1”, troisième
colonne, les mots “13,30 %” sont remplacés par les mots “19,81 %”;

2° à la ligne commençant par les mots “annexe I.2”, troisième
colonne, les mots “1,80 %” sont remplacés par les mots “2,53 %”;

3° à la ligne commençant par les mots “annexe II.5”, troisième
colonne, les mots “4,78 % sont remplacés par les mots “5,32 %”;

4° à la ligne commençant par les mots “annexe III.1 avec l’annexe
III.3”, troisième colonne, les mots “36,19 %” sont remplacés par les mots
“36,90 %”;

5° à la ligne commençant par les mots “annexe III.2”, troisième
colonne, les mots “3,93 %” sont remplacés par les mots “6,88 %”;

6° à la ligne commençant par les mots “annexe III.6”, troisième
colonne, les mots “20 %” sont remplacés par les mots “8,57 %”.

Art. 148. Dans l’annexe VII de la même loi, les modifications
suivantes sont apportées:

1° le tableau sous titre 1er, chapitre 9, est complété par la ligne
figurant dans l’annexe I jointe à la présente loi;

2° le VII.1.15.3. est abrogé;
3° le tableau sous titre 2, chapitre 2, est complété par la ligne figurant

dans l’annexe II jointe à la présente loi;
4° le VII.12.5.3. est abrogé;
5° le VII.12.5.4. est abrogé.
Art. 149. Dans l’annexe IX de la même loi, les modifications suivantes

sont apportées:
1° la disposition sous IX.2.19, dans la deuxième colonne, est

complétée par les mots “et/ou qui est un instrument chirurgical
réutilisable”;

2° le tableau sous chapitre 3 est remplacé par le tableau figurant dans
l’annexe III jointe à la présente loi;

3° dans le tableau sous chapitre 3, les mots “311,06” sont remplacés
par les mots “330,67”.

Art. 150. À la même loi, une annexe X, figurant dans l’annexe IV
jointe à la présente loi, est ajoutée.

Art. 151. L’article 47, § 3 de la loi du 7 mai 2017 relative aux essais
cliniques avec des médicaments à usage humain et l’article 34/2, § 3 de
la loi du 7 mai 2004 relative aux expérimentations sur la personne
humaine sont abrogés.

Section 2 - Financement de la Bioplateforme
Art. 152. § 1. Une contribution spéciale est imposée:
1° pour l’année 2024: au promoteur d’un essai clinique en cours pour

lequel une demande ou une demande de modification substantielle
autorisée a été introduite au cours d’une période de référence
comprenant les années 2021, 2022 et 2023;

2° pour l’année 2025: au promoteur d’un essai clinique en cours, pour
lequel une demande ou une demande de modification substantielle
autorisée a été introduite au cours d’une période de référence
comprenant les années 2022, 2023 et 2024.

À la fin de l’année pour laquelle la contribution est perçue, un calcul
est effectué sur les coûts encourus par l’AFMPS au cours de cette année
pour la mise en place de la Bioplateforme.

Si le produit total des contributions versées par l’ensemble des
contributeurs au cours de l’année dépasse le total de ces coûts, la partie
du produit des contributions dépassant les coûts encourus est restituée
aux contributeurs, chacun selon sa part du produit des contributions.

§ 2. Les taux des contributions spéciales visées au paragraphe 1er

sont de 184,77 euros par demande initiale et de 36,96 euros par
modification substantielle intervenue au cours de la période de
référence visée au paragraphe 1er.

§ 3. Les taux visés au paragraphe 2 sont adaptés chaque année à
l’évolution de l’indice national des prix à la consommation, en fonction
de l’indice du mois de septembre. L’indice initial est celui du mois
de septembre 2017. Les montants indexés sont publiés au Moniteur belge
et sont exigibles à partir du 1er janvier de l’année qui suit celle durant
laquelle l’adaptation a été effectuée.
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Afdeling 3 – Opheffingsbepalingen
Art. 153. In de wet van 7 mei 2004 inzake experimenten op de

menselijke persoon, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 11 juli 2023,
wordt het artikel 34/2 opgeheven.

Art. 154. In de wet van 7 mei 2017 betreffende klinische proeven met
geneesmiddelen voor menselijk gebruik, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 11 juli 2023, wordt artikel 47 opgeheven.

Art. 155. Het koninklijk besluit van 16 december 2021 betreffende de
financiering van de activiteiten uitgevoerd door het FAGG krachtens de
wetten van 7 mei 2004 inzake experimenten op de menselijke persoon
en van 7 mei 2017 betreffende klinische proeven met geneesmiddelen
voor menselijk gebruik, wordt opgeheven.

Afdeling 4 – Inwerkingtreding
Art. 156. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2024.
In afwijking van het eerste lid, treden de artikelen 136, 141, 1° en 2°,

146, 1° en 2°, in werking op 6 februari 2024.
In afwijking van het eerste lid, treden artikel 141, 3°, artikel 142, 2°,

4°, 5°, 7° en 9°, artikel 143, 2°, 4°, 6°, 8°, 10° en 12°, en artikel 146, 3° in
werking op 1 januari 2025.

TITEL 9 – Pensioenen

ENIG HOOFDSTUK - Wijziging van de wet van 16 novem-
ber 2015 houdende diverse bepalingen inzake sociale zaken

Art. 157. In artikel 3, 7°, van de wet van 16 november 2015 houdende
diverse bepalingen in sociale zaken, ingevoegd bij de programmawet
van 25 december 2017, worden de woorden “en b)” opgeheven.

Art. 158. Artikel 157 heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2023.

TITEL 10 - Sociale zaken

HOOFDSTUK 1 - Wijziging van de wet van 18 april 2017 houdende
hervorming van de financiering van de sociale zekerheid

Afdeling 1 - Alternatieve financiering van het stelsel van de werkne-
mers vanaf 2024

Art. 159. In artikel 2 van de wet van 18 april 2017 houdende
hervorming van de financiering van de sociale zekerheid, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:
“§ 1. Vanaf 1 januari 2024 wordt 21,70 % van de opbrengst van de

belasting over de toegevoegde waarde, hierna te noemen “btw”,
voorafgenomen van het netto geïnde bedrag van deze belasting en
toegewezen aan het RSZ-Globaal Beheer bedoeld in artikel 5, eerste lid,
2°, van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders.

Als er nieuwe bijdrageverminderingen of bijkomende bijdragever-
minderingen of andere tewerkstellingsmaatregelen worden beslist, kan
dit percentage van de btw worden aangepast door een koninklijk
besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad.”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:
“§ 2. Het overeenkomstig § 1 vastgestelde bedrag mag niet lager zijn

dan 8.577.896 duizend euro. Dit laatste bedrag wordt jaarlijks aange-
past aan het groeipercentage van de gemiddelde gezondheidsindex van
het jaar. Het definitieve minimumbedrag voor het jaar T wordt
vastgesteld in de maand januari van het jaar T+1 op basis van de
werkelijke gemiddelde gezondheidsindex van het jaar T (uitgedrukt in
2 decimalen na de komma).

Als er nieuwe bijdrageverminderingen of bijkomende bijdragever-
minderingen of andere tewerkstellingsmaatregelen worden beslist, kan
dit minimumbedrag van de btw worden aangepast door een koninklijk
besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad.”.

Art. 160. In artikel 3 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:
“§ 1. Vanaf 1 januari 2024 wordt 78,08 % van de opbrengst van de

roerende voorheffing voorafgenomen van het netto geïnde bedrag van
deze voorheffing en toegewezen aan het RSZ-Globaal Beheer bedoeld in
artikel 5, eerste lid, 2°, van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders.

Als er nieuwe bijdrageverminderingen of bijkomende bijdragever-
minderingen of andere tewerkstellingsmaatregelen worden beslist, kan
dit percentage van de roerende voorheffing worden aangepast door een
koninklijk besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad.”;

Section 3 - Dispositions abrogatoires
Art. 153. Dans la loi du 7 mai 2004 relative aux expérimentations sur

la personne humaine, modifiée en dernier lieu par la loi du 11 juillet 2023,
l’article 34/2 est abrogé.

Art. 154. Dans la loi du 7 mai 2017 relative aux essais cliniques de
médicaments à usage humain, modifiée en dernier lieu par la loi
du 11 juillet 2023, l’article 47 est abrogé.

Art. 155. L’arrêté royal du 16 décembre 2021 relatif au financement
des activités effectuées par l’AFMPS en vertu des lois du 7 mai 2004 rela-
tive aux expérimentations sur la personne humaine et du 7 mai 2017 rela-
tive aux essais cliniques de médicaments à usage humain est abrogé.

Section 4 - Entrée en vigueur
Art. 156. Ce chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2024.
Par dérogation à l’alinéa 1er, les articles 136, 141, 1° et 2°, 146, 1° et 2°,

entrent en vigueur le 6 février 2024.
Par dérogation à l’alinéa 1er, l’article 141, 3°, l’article 142, 2°, 4°, 5°, 7°

et 9°, l’article 143, 2°, 4°, 6°, 8°, 10° et 12°, et l’article 146, 3° entrent en
vigueur le 1er janvier 2025.

TITRE 9 – Pensions

CHAPITRE UNIQUE — Modification de la loi du 16 novem-
bre 2015 portant des dispositions diverses en matière sociale

Art. 157. Dans l’article 3, 7°, de la loi du 16 novembre 2015 portant
des dispositions diverses en matière sociale, inséré par la loi-
programme du 25 décembre 2017, les mots “et b)” sont supprimés.

Art. 158. L’article 157 produit ses effets le 1er janvier 2023.

TITRE 10 - Affaires sociales

CHAPITRE 1er - Modification de la loi du 18 avril 2017 portant réforme
du financement de la sécurité sociale

Section 1re - Financement alternatif du régime des travailleurs salariés à
partir de 2024

Art. 159. À l’article 2 de la loi du 18 avril 2017 portant réforme du
financement de la sécurité sociale, les modifications suivantes sont
apportées:

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit:
“§ 1er. À partir du 1er janvier 2024, 21,70 % du produit de la taxe sur

la valeur ajoutée, dénommée ci-après “T.V.A.”, sont prélevés sur le
montant net encaissé de cette taxe et affectés à l’ONSS-Gestion globale
visé à l’article 5, alinéa 1er, 2°, de la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs.

Si de nouvelles réductions de cotisations ou des réductions de
cotisations sociales supplémentaires ou d’autres mesures en faveur de
l’emploi sont décidées, ce pourcentage de T.V.A. peut être adapté par
arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.”;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit;
“§ 2. Le montant fixé conformément au § 1er ne peut être inférieur au

montant de 8.577.896 milliers d’euros. Ce dernier montant est adapté
annuellement au taux de croissance de l’indice-santé moyen de l’année.
Le montant minimum définitif pour l’année T sera déterminé au mois
de janvier de l’année T+1 sur la base de l’indice santé moyen réel de
l’année T (exprimé avec deux décimales).

Si de nouvelles réductions de cotisations ou des réductions de
cotisations sociales supplémentaires ou d’autres mesures en faveur de
l’emploi sont décidées, ce montant minimum de T.V.A. peut être adapté
par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.”.

Art. 160. À l’article 3 de la même loi, les modifications suivantes sont
apportées:

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit:
“§ 1er. À partir du 1er janvier 2024, 78,08 % du produit du précompte

mobilier sont prélevés sur le montant net encaissé de ce précompte et
affectés à l’ONSS-Gestion globale visé à l’article 5, alinéa 1er, 2°, de la loi
du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs.

Si de nouvelles réductions de cotisations ou des réductions de
cotisations sociales supplémentaires ou d’autres mesures en faveur de
l’emploi sont décidées, ce pourcentage de précompte mobilier peut être
adapté par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.”;
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2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:
“§ 2. Het overeenkomstig § 1 vastgestelde bedrag mag niet lager zijn

dan 4.233.705 duizend euro. Dit laatste bedrag wordt jaarlijks aange-
past aan het groeipercentage van de gemiddelde gezondheidsindex van
het jaar. Het definitieve minimumbedrag voor het jaar T wordt
vastgesteld in de maand januari van het jaar T+1 op basis van de
werkelijke gemiddelde gezondheidsindex van het jaar T (uitgedrukt in
2 decimalen na de komma).

Als er nieuwe bijdrageverminderingen of bijkomende bijdragever-
minderingen of andere tewerkstellingsmaatregelen worden beslist, kan
dit minimumbedrag van de roerende voorheffing worden aangepast
door een koninklijk besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad.”.

Art. 161. In hoofdstuk 2, afdeling 1, van dezelfde wet wordt onder-
afdeling 2, dat artikel 5 bevat, opgeheven.

Art. 162. In hoofdstuk 2, afdeling 1, van dezelfde wet wordt onder-
afdeling 3, dat artikel 6 bevat, laatstelijk gewijzigd bij wet van 16 okto-
ber 2023, opgeheven.

Art. 163. In artikel 7 van dezelfde wet, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° in paragraaf 1, worden de woorden “om de betaling van de
bedragen te garanderen die krachtens artikelen 2, 5 en 6 verschuldigd
zijn” vervangen door de woorden “en indien dit onvoldoende is, op het
netto geïnde bedrag van de bedrijfsvoorheffing om de betaling van het
bedrag te garanderen dat krachtens artikel 2 verschuldigd is”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:
“§ 2. Evenzo mag een bijkomend bedrag voorafgenomen worden

van het netto geïnde bedrag van de accijnzen op tabak en indien dit
onvoldoende is, op het netto geïnde bedrag van de bedrijfsvoorheffing,
wanneer vastgesteld wordt dat het netto geïnde bedrag van de
roerende voorheffing niet volstaat om het bedrag zoals vastgesteld in
artikel 3 te financieren zonder dat deze voorafname evenwel groter kan
zijn dan het vastgestelde tekort van het netto geïnde bedrag van de
roerende voorheffing.”.

Art. 164. In artikel 20, § 1, van dezelfde wet worden de woorden “en
indien dit onvoldoende is, op het netto geïnde bedrag van de
bedrijfsvoorheffing” ingevoegd tussen de woorden “accijnzen op
tabak” en de woorden “om de betaling”.

Afdeling 2 - Alternatieve financiering van het stelsel van de zelfstandi-
gen vanaf 2024

Art. 165. In artikel 9 van de wet van 18 april 2017 houdende
hervorming van de financiering van de sociale zekerheid, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:
“§ 1. Vanaf 1 januari 2024 wordt 4,54 % van de opbrengst van de btw

voorafgenomen van het netto geïnde bedrag van deze belasting en
toegewezen aan het Fonds voor het financieel evenwicht in het sociaal
statuut der zelfstandigen, bedoeld in artikel 21bis van het koninklijk
besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting van het sociaal
statuut der zelfstandigen.

Als er nieuwe bijdrageverminderingen of bijkomende bijdragever-
minderingen of sociale verbeteringen binnen het stelsel van de
zelfstandigen worden beslist, kan dit percentage van de btw worden
aangepast door een koninklijk besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad.”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:
“§ 2. Het overeenkomstig § 1 vastgestelde bedrag mag niet lager zijn

dan 1.794.638 duizend euro. Dit laatste bedrag wordt jaarlijks aange-
past aan het groeipercentage van de gemiddelde gezondheidsindex van
het jaar. Het definitieve minimumbedrag voor het jaar T wordt
vastgesteld in de maand januari van het jaar T+1 op basis van de
werkelijke gemiddelde gezondheidsindex van het jaar T (uitgedrukt in
2 decimalen na de komma).

Als er nieuwe bijdrageverminderingen of bijkomende bijdragever-
minderingen of sociale verbeteringen binnen het stelsel van de
zelfstandigen worden beslist, kan dit minimumbedrag van de btw
worden aangepast door een koninklijk besluit vastgesteld na overleg in
de Ministerraad.”.

Art. 166. In artikel 10 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:

“§ 1. Vanaf 1 januari 2024 wordt 15,52 % van de opbrengst van de
roerende voorheffing voorafgenomen van het netto geïnde bedrag van
deze voorheffing en toegewezen aan het Fonds voor het financieel

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:
“§ 2. Le montant fixé conformément au § 1er ne peut être inférieur au

montant de 4.233.705 milliers d’euros. Ce dernier montant est adapté
annuellement au taux de croissance de l’indice-santé moyen de l’année.
Le montant minimum définitif pour l’année T sera déterminé au mois
de janvier de l’année T+1 sur la base de l’indice santé moyen réel de
l’année T (exprimé avec deux décimales).

Si de nouvelles réductions de cotisations ou des réductions de
cotisations sociales supplémentaires ou d’autres mesures en faveur de
l’emploi sont décidées, ce montant minimum de précompte mobilier
peut être adapté par arrêté royal délibéré en Conseil des ministres.”.

Art. 161. Dans le chapitre 2, section 1re, de la même loi, la sous-
section 2, comportant l’article 5, est abrogée.

Art. 162. Dans le chapitre 2, section 1re, de la même loi, la sous-
section 3, comportant l’article 6, modifié en dernier lieu par la loi
du 16 octobre 2023, est abrogée.

Art. 163. À l’article 7 de la même loi, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans le paragraphe 1er, les mots “pour garantir le paiement des
montants dus en application des articles 2, 5 et 6,” sont remplacés par
les mots “et, si ce dernier est insuffisant, sur le montant net encaissé du
précompte professionnel pour garantir le paiement du montant dû en
application de l’article 2,”;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:
“§ 2. De même un montant supplémentaire peut être prélevé sur le

montant net encaissé des accises sur le tabac et, si ce dernier est
insuffisant, sur le montant net encaissé du précompte professionnel,
quand il est constaté que le montant net encaissé du précompte
mobilier ne suffit pas pour financer le montant tel que fixé à l’article 3,
sans que néanmoins ce prélèvement puisse être supérieur au montant
de l’insuffisance constatée du montant net encaissé du précompte
mobilier.”.

Art. 164. Dans l’article 20, § 1er, de la même loi, les mots “et, si ce
dernier est insuffisant, sur le montant net encaissé du précompte
professionnel” sont insérés entre les mots “accises sur le tabac” et les
mots “pour garantir le paiement”.

Section 2 - Financement alternatif du régime des travailleurs indépen-
dants à partir de 2024

Art. 165. À l’article 9 de la loi du 18 avril 2017 portant réforme du
financement de la sécurité sociale, les modifications suivantes sont
apportées:

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit:
“§ 1er. À partir du 1er janvier 2024, 4,54 % du produit de la T.V.A.

sont prélevés sur le montant net encaissé de cette taxe et affectés au
Fonds pour l’équilibre financier du statut social des travailleurs
indépendants, visé à l’article 21bis de l’arrêté royal n° 38
du 27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépen-
dants.

Si de nouvelles réductions de cotisations ou des réductions de
cotisations sociales supplémentaires ou des améliorations sociales dans
le régime des travailleurs indépendants sont décidées, ce pourcentage
de T.V.A. peut être adapté par arrêté royal délibéré en Conseil des
ministres.”;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:
“§ 2. Le montant fixé conformément au § 1er ne peut être inférieur au

montant de 1.794.638 milliers d’euros. Ce dernier montant est adapté
annuellement au taux de croissance de l’indice-santé moyen de l’année.
Le montant minimum définitif pour l’année T sera déterminé au mois
de janvier de l’année T+1 sur la base de l’indice santé moyen réel de
l’année T (exprimé avec deux décimales).

Si de nouvelles réductions de cotisations ou des réductions de
cotisations sociales supplémentaires ou des améliorations sociales dans
le régime des travailleurs indépendants sont décidées, ce montant
minimum de T.V.A. peut être adapté par arrêté royal délibéré en
Conseil des ministres.”.

Art. 166. À l’article 10 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit:

“§ 1er. À partir du 1er janvier 2024, 15,52 % du produit du précompte
mobilier sont prélevés sur le montant net encaissé de ce précompte et
affectés au Fonds pour l’équilibre financier du statut social des
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evenwicht in het sociaal statuut der zelfstandigen, bedoeld in artikel 21bis
van het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting
van het sociaal statuut der zelfstandigen.

Als er nieuwe bijdrageverminderingen of bijkomende bijdragever-
minderingen of sociale verbeteringen binnen het stelsel van de
zelfstandigen worden beslist, kan dit percentage van de roerende
voorheffing worden aangepast door een koninklijk besluit vastgesteld
na overleg in de Ministerraad.”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:
“§ 2. Het overeenkomstig § 1 vastgestelde bedrag mag niet lager zijn

dan 841.536 duizend euro. Dit laatste bedrag wordt jaarlijks aangepast
aan het groeipercentage van de gemiddelde gezondheidsindex van
het jaar. Het definitieve minimumbedrag voor het jaar T wordt
vastgesteld in de maand januari van het jaar T+1 op basis van de
werkelijke gemiddelde gezondheidsindex van het jaar T (uitgedrukt in
2 decimalen na de komma).

Als er nieuwe bijdrageverminderingen of bijkomende bijdragever-
minderingen of sociale verbeteringen binnen het stelsel van de
zelfstandigen worden beslist, kan dit minimumbedrag van de roerende
voorheffing worden aangepast door een koninklijk besluit vastgesteld
na overleg in de Ministerraad.”.

Art. 167. In hoofdstuk 2, afdeling 2, van dezelfde wet, wordt onder-
afdeling 2, dat artikel 12 bevat, opgeheven.

Art. 168. In hoofdstuk 2, afdeling 2, van dezelfde wet, wordt onder-
afdeling 3, dat artikel 13 bevat, laatstelijk gewijzigd bij de wet van
16 oktober 2023, opgeheven.

Art. 169. In artikel 14 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “om de betaling van de
bedragen te garanderen die krachtens artikelen 9, 12 en 13 verschuldigd
zijn” vervangen door de woorden “en indien dit onvoldoende is, op het
netto geïnde bedrag van de bedrijfsvoorheffing om de betaling van het
bedrag te garanderen dat krachtens artikel 9 verschuldigd is”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:
“§ 2. Evenzo mag een bijkomend bedrag voorafgenomen worden

van het netto geïnde bedrag van de accijnzen op tabak en indien dit
onvoldoende is, op het netto geïnde bedrag van de bedrijfsvoorheffing,
wanneer vastgesteld wordt dat het netto geïnde bedrag van de
roerende voorheffing niet volstaat om het bedrag zoals vastgesteld in
artikel 10 te financieren zonder dat deze voorafname evenwel groter
kan zijn dan het vastgestelde tekort van het netto geïnde bedrag van de
roerende voorheffing.”.

Afdeling 3 – Inwerkingtreding
Art. 170. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2024.

HOOFDSTUK 2 – Uitkeringsverzekering

Afdeling 1 - Verhoging van het bedrag van de werkhervattingspremie
Art. 171. In artikel 110/1, § 1 van de wet betreffende de verplichte

verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, ingevoegd bij de programmawet van 26 decem-
ber 2022, wordt het getal “1.000” vervangen door het getal “1.725”.

Art. 172. Artikel 171 treedt in werking op 1 januari 2024 en is slechts
van toepassing op voorwaarde dat zowel de periode gedekt door de
toelating van de adviserend arts, naargelang het geval, bedoeld in
artikel 100, § 2 van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd
op 14 juli 1994 en in de artikelen 23 en 23bis van het koninklijk besluit
van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsverzekering en
een moederschapsverzekering ten voordele van de zelfstandigen en
van de meewerkende echtgenoten als de werkhervatting door de
invalide erkende gerechtigde bij de werkgever op grond van deze
toelating ten vroegste aanvatten op 1 januari 2024.

Afdeling 2 - Afschaffing van de opleidingspremie en van de slaagpre-
mie

Art. 173. Artikel 215sexies van het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
ingevoegd bij het koninklijk besluit van 30 maart 2009 en gewijzigd bij
de wet van 29 maart 2012, wordt opgeheven.

Art. 174. Artikel 173 treedt in werking op 1 januari 2024 en is van
toepassing op de aanvragen tot tenlasteneming van een nieuw
programma van beroepsherscholing die vanaf 1 januari 2024 bij de
Geneeskundige raad voor invaliditeit worden ingediend.

travailleurs indépendants visé à l’article 21bis de l’arrêté royal n° 38
du 27 juillet 1967 organisant le statut social des travailleurs indépen-
dants.

Si de nouvelles réductions de cotisations ou des réductions de
cotisations sociales supplémentaires ou des améliorations sociales dans
le régime des travailleurs indépendants sont décidées, ce pourcentage
de précompte mobilier peut être adapté par arrêté royal délibéré en
Conseil des ministres.”;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:
“§ 2. Le montant fixé conformément au § 1er ne peut être inférieur au

montant de 841.536 milliers d’euros. Ce dernier montant est adapté
annuellement au taux de croissance de l’indice-santé moyen de l’année.
Le montant minimum définitif pour l’année T sera déterminé au mois
de janvier de l’année T+1 sur la base de l’indice santé moyen réel de
l’année T (exprimé avec deux décimales).

Si de nouvelles réductions de cotisations ou des réductions de
cotisations sociales supplémentaires ou des améliorations sociales dans
le régime des travailleurs indépendants sont décidées, ce montant
minimum de précompte mobilier peut être adapté par arrêté royal
délibéré en Conseil des ministres.”.

Art. 167. Dans le chapitre 2, section 2, de la même loi, la sous-
section 2, comportant l’article 12, est abrogée.

Art. 168. Dans le chapitre 2, section 2, de la même loi, la sous-
section 3, comportant l’article 13, modifiée en dernier lieu par la loi
du 16 octobre 2023, est abrogée.

Art. 169. À l’article 14 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, les mots “pour garantir le paiement des
montants dus en application des articles 9, 12 et 13,” sont remplacés par
les mots “et, si ce dernier est insuffisant, sur le montant net encaissé du
précompte professionnel pour garantir le paiement du montant dû en
application de l’article 9,”;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:
“§ 2. De même un montant supplémentaire peut être prélevé sur le

montant net encaissé des accises sur le tabac et, si ce dernier est
insuffisant, sur le montant net encaissé du précompte professionnel,
quand il est constaté que le montant net encaissé du précompte
mobilier ne suffit pas pour financer le montant tel que fixé à l’article 10,
sans que néanmoins ce prélèvement puisse être supérieur au montant
de l’insuffisance constatée du montant net encaissé du précompte
mobilier.”.

Section 3 - Entrée en vigueur
Art. 170. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2024.

CHAPITRE 2 - Assurance indemnités

Section 1re - Augmentation du montant de la prime de reprise du travail
Art. 171. Dans l’article 110/1, § 1er, de la loi relative à l’assurance

obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
inséré par la loi-programme du 26 décembre 2022, le nombre “1.000” est
remplacé par le nombre “1.725”.

Art. 172. L’article 171 entre en vigueur le 1er janvier 2024 et ne
s’applique qu’à la condition que la période couverte par l’autorisation
du médecin-conseil, selon le cas, visée à l’article 100, § 2 de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordon-
née le 14 juillet 1994, et aux articles 23 et 23bis de l’arrêté royal
du 20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités et une assurance
maternité en faveur des travailleurs indépendants et des conjoints
aidants et la reprise du travail auprès de l’employeur par le titulaire
reconnu en invalidité, sur la base de cette autorisation, ne débutent que
le 1er janvier 2024 au plus tôt.

Section 2 - Suppression de la prime de formation et de l’allocation de
réussite

Art. 173. L’article 215sexies de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant
exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, inséré par l’arrêté royal
du 30 mars 2009 et modifié par la loi du 29 mars 2012, est abrogé.

Art. 174. L’article 173 entre en vigueur le 1er janvier 2024 et s’applique
aux demandes de prise en charge d’un nouveau programme de
réadaptation professionnelle introduites auprès du Conseil médical de
l’invalidité à partir du 1er janvier 2024.
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Afdeling 3 - Provisionele inhouding op de administratiekosten toege-
kend aan de landsbonden van ziekenfondsen

Art. 175. Voor de toepassing van artikel 176 moet worden verstaan
onder:

1° “gecoördineerde wet van 14 juli 1994”: de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994;

2° “uitvoeringsbesluiten van 20 juli 1971 en 3 juli 1996”: het
koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een
uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten voordele
van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten en het
koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen, gecoördineerd op 14 juli 1994;

3° “Dienst voor uitkeringen”: de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering bedoeld in arti-
kel 78 van de gecoördineerde wet van 14 juli 1994;

4° “landsbond”: een landsbond zoals bepaald in artikel 6 van de wet
van 6 augustus 1990 betreffende de ziekenfondsen en de landsbonden
van ziekenfondsen;

5° “arbeidsongeschikt erkende gerechtigden”: de gerechtigden die
arbeidsongeschikt zijn erkend overeenkomstig artikel 100 van de
gecoördineerde wet van 14 juli 1994 of artikel 19 van koninklijk besluit
van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsverzekering en
een moederschapsverzekering ten voordele van de zelfstandigen en
van de meewerkende echtgenoten;

6° “periode van primaire ongeschiktheid”: de periode van primaire
ongeschiktheid, naargelang het geval, bedoeld in artikel 87 van de
gecoördineerde wet van 14 juli 1994 of artikel 6, 1° en 2°, van het
koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een
uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten voordele
van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten;

7° “fysiek contact”: een medisch onderzoek op grond waarvan de
adviserend arts de restcapaciteiten heeft ingeschat overeenkomstig
artikel 100, § 1/4, eerste lid, 1°, of artikel 110, § 4, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wet van 14 juli 1994 en, in voorkomend geval, de staat
van arbeidsongeschiktheid heeft geëvalueerd of een fysiek contactmo-
ment op grond waarvan de medewerker van het multidisciplinaire
team de restcapaciteiten heeft geëvalueerd overeenkomstig artikel 100,
§ 1/4, eerste lid, 1°, of artikel 110, § 4, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wet van 14 juli 1994 en, in voorkomend geval, de
adviserend arts heeft ondersteund bij zijn evaluatie van de staat van
arbeidsongeschiktheid;

8° “vragenlijst”: de vragenlijst die de adviserend arts tien weken na
de aanvang van de arbeidsongeschiktheid stuurt naar de arbeidsonge-
schikt erkende gerechtigde met toepassing van de desbetreffende
bepalingen in de uitvoeringsbesluiten van 20 juli 1971 en 3 juli 1996 om
de gegevens te bezorgen die noodzakelijk zijn voor de inschatting van
zijn restcapaciteiten in het kader van de verificatie of een “Terug Naar
Werk-traject” kan aanvatten overeenkomstig artikel 100, § 1/4, eer-
ste lid, 1° of artikel 110, § 4, eerste lid, 1° van de gecoördineerde wet
van 14 juli 1994;

9° “indicator”: een meetbaar gegeven dat een signalerende functie
heeft over de mate van kwaliteit over de werking van de landsbond en
de ziekenfondsen die bij hem zijn aangesloten.

Art. 176. § 1. Voor het dienstjaar 2024 wordt een provisionele
inhouding van 0,5 % verricht op het totaalbedrag aan administratie-
kosten dat wordt toegekend aan de vijf landsbonden en dat wordt
vastgesteld overeenkomstig artikel 195, § 1, 2°, derde lid, van de
gecoördineerde wet van 14 juli 1994. Het precieze bedrag van de
voormelde voorlopige inhouding wordt voor elke landsbond vastge-
steld volgens de verdeelsleutel bepaald in uitvoering van artikel 195,
§ 1, 2°, negende lid, van de gecoördineerde wet van 14 juli 1994.

De toekenning van het ingehouden bedrag bedoeld in het eerste lid
hangt af van de wijze waarop de betrokken landsbond en de bij hem
aangesloten ziekenfondsen de krachtens de gecoördineerde wet van
14 juli 1994 en haar uitvoeringsbesluiten van 20 juli 1971 en 3 juli 1996 toe-
vertrouwde voorbereidende opdrachten inzake de eerste inschatting
van de restcapaciteiten van de arbeidsongeschikte erkende gerechtig-
den hebben vervuld en geregistreerd volgens de indicator bepaald in
paragraaf 2.

§ 2. Opdat de landsbond in maart 2025 het overeenkomstig
paragraaf 1 provisioneel ingehouden bedrag na de evaluatieperiode
kan ontvangen, is een indicator van toepassing die bestaat uit een breuk
waarvan de teller overeenstemt met het aantal arbeidsongeschikte
erkende gerechtigden waarvoor de voorbereidende opdrachten inzake
de eerste inschatting van de restcapaciteiten correct zijn uitgevoerd en

Section 3 - Retenue provisoire sur les frais d’administration octroyés
aux unions nationales de mutualités

Art. 175. Pour l’application de l’article 176, on entend par:

1° “loi coordonnée du 14 juillet 1994”: la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

2° “arrêtés d’exécution du 20 juillet 1971 et du 3 juillet 1996”: l’arrêté
royal du 20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités et une
assurance maternité en faveur des travailleurs indépendants et des
conjoints aidants et l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de
la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994;

3° “Service des indemnités”: le Service des indemnités de l’Institut
national d’assurance maladie-invalidité visé à l’article 78 de la loi
coordonnée du 14 juillet 1994;

4° “union nationale”: une union nationale, telle que définie à
l’article 6 de la loi du 6 août 1990 relative aux mutualités et aux unions
nationales de mutualités;

5° “titulaires reconnus en incapacité de travail”: les titulaires
reconnus en incapacité de travail conformément à l’article 100 de la loi
coordonnée du 14 juillet 1994 ou à l’article 19 de l’arrêté royal
du 20 juillet 1971 instituant une assurance indemnités et une assurance
maternité en faveur des travailleurs indépendants et des conjoints
aidants;

6° “période d’incapacité primaire”: la période d’incapacité primaire,
selon le cas, visée à l’article 87 de la loi coordonnée du 14 juillet 1994 ou
à l’article 6, 1° et 2°, de l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une
assurance indemnités et une assurance maternité en faveur des
travailleurs indépendants et des conjoints aidants;

7° “contact physique”: un examen médical sur base duquel le
médecin-conseil, a évalué les capacités restantes conformément à
l’article 100, § 1er/4, alinéa 1er, 1°, ou à l’article 110, § 4, alinéa 1er, 1°,
de la loi coordonnée du 14 juillet 1994 et, le cas échéant, l’état
d’incapacité de travail ou un moment de contact physique sur base
duquel le membre de l’équipe multidisciplinaire a évalué les capacités
restantes conformément à l’article 100, § 1er/4, alinéa 1er, 1°, ou à
l’article 110, § 4, alinéa 1er, 1°, de la loi coordonnée du 14 juillet 1994 et,
le cas échéant, a soutenu le médecin-conseil dans son évaluation de
l’état d’incapacité de travail;

8° “questionnaire”: le questionnaire que le médecin-conseil envoie au
titulaire reconnu en incapacité de travail dix semaines après le début de
l’incapacité de travail en application des dispositions concernées des
arrêtés d’exécution du 20 juillet 1971 et du 3 juillet 1996 pour
transmettre les données qui sont nécessaires pour l’estimation de ses
capacités restantes dans le cadre de la vérification de la possibilité
d’entamer un “Trajet Retour Au Travail” conformément à l’article 100,
§ 1er/4, alinéa 1er, 1°, ou à l’article 110, § 4, alinéa 1er, 1°, de la loi
coordonnée du 14 juillet 1994;

9° “indicateur”: une donnée mesurable qui a une fonction signalante
sur la mesure de la qualité du travail de l’union nationale et des
mutualités qui lui sont affiliés.

Art. 176. § 1er. Pour l’année de service 2024, une retenue provisoire
de 0,5 % est effectuée sur le montant total des frais d’administration
octroyé aux cinq unions nationales et fixé conformément à l’article 195,
§ 1er, 2°, alinéa 3, de la loi coordonnée du 14 juillet 1994. Le montant
exact de la retenue provisoire précitée est déterminé, pour chaque
union nationale, selon la clé de répartition prévue en exécution de
l’article 195, § 1er, 2°, alinéa 9, de la loi coordonnée du 14 juillet 1994.

L’octroi du montant retenu visé à l’alinéa 1er dépend de la manière
dont l’union nationale concernée et les mutualités qui lui sont affiliées
ont rempli et enregistré les missions préparatoires confiées en vertu de
la loi coordonnée du 14 juillet 1994 et de ses arrêtés d’exécution
du 20 juillet 1971 et du 3 juillet 1996 en ce qui concerne la première
évaluation des capacités restantes des titulaires reconnus en incapacité
de travail, selon l’indicateur prévu au paragraphe 2.

§ 2. Pour que l’union nationale reçoive, en mars 2025, le montant
provisoirement retenu conformément au paragraphe 1er après la période
d’évaluation, un indicateur consistant en une fraction est d’application,
dont le numérateur correspond au nombre de titulaires reconnus en
incapacité de travail pour lesquels les missions préparatoires relatives à
la première estimation des capacités restantes ont été correctement
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waarvan de noemer overeenstemt met het aantal arbeidsongeschikte
erkende gerechtigden waarnaar een vragenlijst in het kader van de
eerste inschatting van de restcapaciteiten moet worden verstuurd. Het
resultaat van deze indicator moet minstens gelijk zijn aan 0,95.

Voor de toepassing van de breuk omschreven in het eerste lid worden
de teller en de noemer als volgt bepaald:

1° in de teller, “het aantal arbeidsongeschikte erkende gerechtigden
waarvoor de voorbereidende opdrachten inzake de eerste inschatting
van de restcapaciteiten correct zijn uitgevoerd”: het aantal arbeidson-
geschikte erkende gerechtigden dat gelijk is aan de som van de
arbeidsongeschikt erkende gerechtigden die deel uitmaken van één van
de twee hiernavolgende categorieën met toepassing van de bepalingen
van de gecoördineerde wet van 14 juli 1994 en haar uitvoeringsbeslui-
ten van 20 juli 1971 en 3 juli 1996:

a) de arbeidsongeschikt erkende gerechtigden waarnaar gedurende
de periode vanaf 1 januari 2024 tot en met 30 juni 2024 een vragenlijst
is verzonden en die vóór het verstrijken van de vierde maand van de
periode van primaire ongeschiktheid deze vragenlijst, in voorkomend
geval na de nodige ondersteuning te hebben ontvangen van de “Terug
Naar Werk-coördinator”, behoorlijk ingevuld hebben bezorgd aan de
adviserend arts;

b) de arbeidsongeschikt erkende gerechtigden waarnaar gedurende
de periode vanaf 1 januari 2024 tot en met 30 juni 2024 een vragenlijst
is verzonden en die, zelfs na het aanbod tot ondersteuning door de
“Terug Naar Werk-coördinator” te hebben ontvangen, deze vragenlijst
niet vóór het verstrijken van de vierde maand van de periode van
primaire ongeschiktheid behoorlijk ingevuld hebben bezorgd aan de
adviserend arts, maar die vóór het verstrijken van de vijfde maand van
de periode van primaire ongeschiktheid zich bevinden in één van de
volgende situaties:

— de gerechtigde was aanwezig op het fysieke contact;
— de gerechtigde was zonder een geldige rechtvaardiging afwezig

op het fysieke contact en, naargelang het geval, de vermindering of de
schorsing van de uitkering is toegepast;

— de gerechtigde was met een geldige rechtvaardiging afwezig op
het fysieke contact en een nieuw fysiek contact is ingepland.

2° in de noemer, “het aantal arbeidsongeschikte erkende gerechtig-
den waarnaar een vragenlijst in het kader van de eerste inschatting van
de restcapaciteiten moet worden verstuurd”: het aantal arbeidsonge-
schikt erkende gerechtigden waarnaar op grond van de gecoördineerde
wet van 14 juli 1994 en haar uitvoeringsbesluiten van 20 juli 1971 en
3 juli 1996 gedurende de periode vanaf 1 januari 2024 tot en met
30 juni 2024:

a) een vragenlijst is verzonden;
b) zonder geldige reden geen vragenlijst is verzonden.
De arbeidsongeschikt erkende gerechtigde wordt echter niet in

aanmerking genomen voor de bepaling van de noemer bedoeld in het
tweede lid, 2°, als de behoorlijk ingevulde vragenlijst nog niet is
bezorgd aan de adviserend arts alvorens één van de volgende
gebeurtenissen met betrekking tot deze gerechtigde zich vóór het
verstrijken van de vierde maand van de periode van primaire
ongeschiktheid heeft voorgedaan:

1° de staat van arbeidsongeschiktheid van de gerechtigde is beëin-
digd of de gerechtigde is overleden;

2° de gerechtigde heeft zijn mutatie bij een nieuwe verzekeringsin-
stelling verkregen;

3° de gerechtigde heeft een activiteit met de toelating van de
adviserend arts hervat.

De arbeidsongeschikt erkende gerechtigde wordt echter eveneens
niet in aanmerking genomen voor de bepaling van de noemer bedoeld
in het tweede lid, 2°, als het fysieke contact niet is georganiseerd omdat
uit de ter beschikking gestelde medische informatie blijkt dat het
invullen van de vragenlijst niet mogelijk is en een fysiek contact op dat
moment niet aangewezen is of als het fysieke contact niet heeft
plaatsgevonden alvorens één van de volgende gebeurtenissen met
betrekking tot deze gerechtigde zich vóór het verstrijken van de
vijfde maand van de periode van primaire ongeschiktheid heeft
voorgedaan:

1° de staat van arbeidsongeschiktheid van de gerechtigde is beëin-
digd of de gerechtigde is overleden;

2° de gerechtigde heeft zijn mutatie bij een nieuwe verzekeringsin-
stelling verkregen;

3° de gerechtigde heeft een activiteit met de toelating van de
adviserend arts hervat.

effectuées et dont le dénominateur correspond au nombre de titulaires
reconnus en incapacité de travail auxquels un questionnaire relatif à la
première estimation des capacités restantes doit être envoyé. Le résultat
de cet indicateur doit être au moins égal à 0,95.

Pour l’application de la fraction définie à l’alinéa 1er le numérateur et
le dénominateur sont déterminés comme suit:

1° au numérateur, “le nombre de titulaires reconnus en incapacité de
travail pour lesquels les missions préparatoires relatives à la première
estimation des capacités restantes ont été correctement effectuées”: le
nombre de titulaires reconnus en incapacité de travail égal à la somme
des titulaires reconnus en incapacité de travail appartenant à l’une des
deux catégories énumérées ci-dessous en application des dispositions
de la loi coordonnée du 14 juillet 1994 et de ses arrêtés d’exécution
du 20 juillet 1971 et du 3 juillet 1996:

a) les titulaires reconnus en incapacité de travail auxquels un
questionnaire a été envoyé au cours de la période du 1er jan-
vier 2024 au 30 juin 2024 et qui, avant l’expiration du quatrième mois de
la période d’incapacité primaire, ont remis au médecin-conseil ce
questionnaire dûment complété, le cas échéant après avoir reçu le
soutien nécessaire du “Coordinateur Retour Au Travail”;

b) les titulaires reconnus en incapacité de travail auxquels un
questionnaire a été envoyé au cours de la période du 1er jan-
vier 2024 au 30 juin 2024 et qui, même après avoir reçu l’offre de soutien
du “Coordinateur Retour Au Travail”, n’ont pas remis ce questionnaire
dûment complété au médecin-conseil avant l’expiration du qua-
trième mois de la période d’incapacité primaire, mais qui se trouvent
dans l’une des situations suivantes avant l’expiration du cin-
quième mois de la période d’incapacité primaire:

— le titulaire était présent lors du contact physique;
— le titulaire était absent lors du contact physique sans justification

valable et, selon le cas, la réduction ou la suspension des indemnités a
été appliquée;

— le titulaire était absent lors du contact physique avec justification
valable et un nouveau contact physique a été planifié.

2° au dénominateur, “le nombre de titulaires reconnus en incapacité
de travail auxquels un questionnaire relatif à la première estimation des
capacités restantes doit être envoyé”: le nombre de titulaires reconnus
en incapacité de travail auxquels, en application de la loi coordonnée
du 14 juillet 1994 et de ses arrêtés d’exécution du 20 juillet 1971 et
du 3 juillet 1996, au cours de la période du 1er jan-
vier 2024 au 30 juin 2024:

a) un questionnaire a été envoyé;
b) aucun questionnaire n’a été envoyé sans raison valable.
Toutefois, le titulaire reconnu en incapacité de travail n’est pas pris en

compte pour la détermination du dénominateur visé à l’alinéa 2, 2°, si
le questionnaire dûment rempli n’a pas encore été remis au médecin-
conseil avant que l’un des événements suivants, concernant ledit
titulaire, se soit produit avant l’expiration du quatrième mois de la
période d’incapacité primaire:

1° l’état d’incapacité de travail du titulaire a pris fin ou le titulaire est
décédé;

2° le titulaire a obtenu sa mutation auprès d’un nouvel organisme
assureur;

3° le titulaire a repris une activité avec l’autorisation du médecin-
conseil.

Toutefois, le titulaire reconnu en incapacité de travail n’est également
pas pris en compte pour la détermination du dénominateur visé à
l’alinéa 2, 2°, si le contact physique n’a pas été organisé parce qu’il
ressort de l’information médicale mise à disposition qu’il n’est pas
possible de remplir le questionnaire et qu’un contact physique n’est pas
approprié à ce moment-là ou si le contact physique n’a pas eu lieu avant
que l’un des événements suivants, concernant ledit titulaire, se soit
produit avant l’expiration du cinquième mois de la période d’incapacité
primaire:

1° l’état d’incapacité de travail du titulaire a pris fin ou le titulaire est
décédé;

2° le titulaire a obtenu sa mutation auprès d’un nouvel organisme
assureur;

3° le titulaire a repris une activité avec l’autorisation du médecin-
conseil.

124034 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



§ 3. De Dienst voor uitkeringen verwerkt de voor de toepassing van
de voorgaande paragrafen door de landsbonden en de bij hen
aangesloten ziekenfondsen geregistreerde noodzakelijke gegevens die
het uiterlijk tijdens het vierde kwartaal van 2024 ontvangt van deze
landsbonden in het kader van de toepassing van artikel 100, § 1/3 en
artikel 110, § 3 van de gecoördineerde wet van 14 juli 1994. Het gaat,
naargelang het geval, om de volgende geregistreerde gegevens:

1° de verzending van de vragenlijst naar de gerechtigde, evenals de
geldige reden waarom er geen vragenlijst is verstuurd;

2° de ontvangst van de behoorlijk ingevulde vragenlijst zonder dat
de “Terug Naar Werk-coördinator” steun heeft moeten aanbieden;

3° het contact door de “Terug Naar Werk-coördinator” om de nodige
ondersteuning aan te bieden aan de gerechtigde die niet deze
vragenlijst behoorlijk ingevuld heeft bezorgd aan de adviserend arts;

4° de ontvangst van de behoorlijk ingevulde vragenlijst nadat de
“Terug Naar Werk-coördinator” de nodige ondersteuning heeft aange-
boden;

5° het fysieke contact georganiseerd door de adviserend arts of de
medewerker van het multidisciplinaire team;

6° de volgende gegevens verbonden met de uitgavenbescheiden: het
einde van de tiende week van de periode van primaire ongeschiktheid,
het verkrijgen van de mutatie van de gerechtigde naar een nieuwe
verzekeringsinstelling, de vermindering of de schorsing van de uitke-
ring, naargelang het geval, toegepast in geval van een niet geldig
gerechtvaardigde afwezigheid op het fysieke contact en het einde van
de staat van arbeidsongeschiktheid van de gerechtigde of het overlijden
van de gerechtigde;

7° de gegevens over de toelating van de adviserend arts om de
uitoefening van een aan de gezondheidstoestand aangepaste activiteit
te hervatten tijdens de loop van de arbeidsongeschiktheid.

In januari 2025 deelt de Dienst voor uitkeringen aan de landsbonden
het resultaat van de indicator bedoeld in paragraaf 2, eerste lid, en de
bijhorende vaststellingen mee die zijn verricht op grond van de
gegevens die ontvangen zijn met toepassing van het voorgaande lid. De
landsbonden hebben de mogelijkheid om hieromtrent binnen een
termijn van een maand te rekenen vanaf de datum van de ontvangst
van de voormelde vaststellingen door de Dienst voor uitkeringen hun
opmerkingen mee te delen.

Binnen een termijn van een maand na het verstrijken van de termijn
bedoeld in het vorige lid, brengt de Dienst voor uitkeringen aan de
landsbond ter kennis of het provisioneel ingehouden bedrag aan
administratiekosten bedoeld in paragraaf 1 in maart 2025 kan worden
toegekend op basis van de verrichte vaststellingen.

De overeenkomstig deze paragraaf ontvangen gegevens worden niet
langer bewaard dan noodzakelijk voor de verwezenlijking van het doel
van de verwerking ervan, met een maximale bewaartermijn van
drie jaar te rekenen vanaf 1 januari van het jaar volgend op de afsluiting
van het arbeidsongeschiktheidsdossier in de verzekeringsinstelling.

De personeelsleden van de Diest voor uitkeringen belast met de
verificatie van de indicator bedoeld in paragraaf 2 en de mededeling
van het resultaat van deze indicator aan elke landsbond hebben
toegang tot de in dit kader verwerkte gegevens.

Art. 177. Artikel 134, § 2, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 25 septem-
ber 2022, wordt aangevuld met een lid, luidende:

“In afwijking van het voorgaande lid, wordt de toekenning van de in
titel IV bedoelde uitkeringen stopgezet als de rechthebbende zonder
geldige rechtvaardiging afwezig is op het fysieke contact, voor zover
dit wordt georganiseerd op hetzelfde ogenblik, tijdens de vierde maand
van de periode van primaire ongeschiktheid, door de adviserend arts of
de medewerker van het multidisciplinaire team met het oog op
enerzijds de evaluatie van de staat van arbeidsongeschiktheid overeen-
komstig artikel 100, § 1, en anderzijds de evaluatie van zijn restcapa-
citeiten overeenkomstig artikel 100, § 1/4, eerste lid, 1°. Deze stopzet-
ting van de toekenning van de uitkeringen wordt behouden zolang de
rechthebbende niet beantwoordt aan de voormelde evaluatieverplich-
tingen.”.

Art. 178. Deze afdeling treedt in werking op 1 januari 2024.

§ 3. Le Service des indemnités traite les données nécessaires,
enregistrées par les unions nationales et les mutualités qui leur sont
affiliées pour l’application des paragraphes précédents et qu’il reçoit de
ces unions nationales au plus tard au quatrième trimestre de 2024 dans
le cadre de l’application de l’article 100, § 1er/3 et de l’article 110, § 3
de la loi coordonnée du 14 juillet 1994. Il s’agit, selon le cas, des données
enregistrées suivantes:

1° l’envoi du questionnaire au titulaire, ainsi que la raison valable
pour laquelle aucun questionnaire n’a été envoyé;

2° la réception du questionnaire dûment complété sans que le
“Coordinateur Retour Au Travail” n’ait eu à offrir de soutien;

3° le contact par le “Coordinateur Retour Au Travail” pour offrir le
soutien nécessaire au titulaire qui n’a pas remis ce questionnaire
dûment complété au médecin-conseil;

4° la réception du questionnaire dûment complété après que le
“Coordinateur Retour Au Travail” ait offert le soutien nécessaire;

5° le contact physique organisé par le médecin-conseil ou le
collaborateur de l’équipe multidisciplinaire;

6° les données suivantes liées aux documents de dépenses: l’échéance
de la dixième semaine de la période d’incapacité primaire, l’obtention
de la mutation du titulaire vers un nouvel organisme assureur, la
réduction ou la suspension de l’indemnité, selon le cas, appliquée en
cas d’absence non valablement justifiée au contact physique et la fin de
l’état d’incapacité de travail du titulaire ou le décès du titulaire;

7° les données relatives à l’autorisation du médecin-conseil de
reprendre l’exercice d’une activité adaptée à l’état de santé en cours
d’incapacité de travail.

En janvier 2025, le Service des indemnités communique aux unions
nationales le résultat de l’indicateur visé au paragraphe 2, alinéa 1er, et
les constatations y afférentes faites sur base des données reçues en
application de l’alinéa précédent. Les unions nationales ont la possibi-
lité de communiquer leurs observations à ce sujet dans un délai
d’un mois, à compter de la date de la réception des constatations
susmentionnées par le Service des indemnités.

Dans un délai d’un mois à compter de l’expiration du délai visé à
l’alinéa précédent, le Service des indemnités notifie à l’union nationale
si le montant provisoirement retenu des frais d’administration visé au
paragraphe 1er peut être octroyé en mars 2025 sur la base des
constatations effectuées.

Les données reçues conformément au présent paragraphe ne sont pas
conservées plus longtemps qu’il n’est nécessaire aux fins de leur
traitement, avec une durée de conservation maximale de trois années à
compter du 1er janvier de l’année suivant la clôture du dossier
d’incapacité de travail chez l’organisme assureur.

Les membres du personnel du Service des indemnités chargés de la
vérification de l’indicateur visé au paragraphe 2 et de la communication
du résultat dudit indicateur à chaque union nationale ont accès aux
données traitées dans ce cadre.

Art. 177. L’article 134, § 2, de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié en
dernier lieu par la loi du 25 septembre 2022, est complété par un alinéa,
rédigé comme suit:

“Par dérogation à l’alinéa précédent, l’octroi des indemnités visées au
titre IV est supprimé si le bénéficiaire est absent sans justification
valable au contact physique pour autant qu’il soit organisé au même
moment lors du quatrième mois de la période d’incapacité primaire,
par le médecin-conseil ou le collaborateur de l’équipe multidisciplinaire
en vue, d’une part, de l’évaluation de l’état d’incapacité de travail
conformément à l’article 100 § 1er, et, d’autre part, de l’évaluation de
ses capacités restantes conformément à l’article 100, § 1er/4, alinéa 1er,
1°. Cette suppression de l’octroi des indemnités est maintenue aussi
longtemps que le bénéficiaire ne répond pas aux obligations d’évalua-
tion précitées.”.

Art. 178. La présente section entre en vigueur le 1er janvier 2024.
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HOOFDSTUK 3 – Werkbonus
Art. 179. In artikel 2 van de wet van 20 december 1999 tot toekenning

van een werkbonus aan werknemers met lage lonen en van andere
verminderingen van de persoonlijke bijdragen van sociale zekerheid,
laatst gewijzigd bij de wet van 10 augustus 2015, worden volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden “opgedeeld in een
luik A en een luik B” ingevoegd tussen de woorden “een werkbonus”
en de woorden “onder de vorm van een vermindering”;

2° het tekstgedeelte van paragraaf 1, dat aanvangt met de woorden
“Voor de voltijdse werknemers met volledige prestaties:” en eindigt
met de woorden “bij koninklijk besluit vastgestelde nadere bepalin-
gen.” wordt opgeheven;

3° er wordt een nieuwe paragraaf 1/1 ingevoegd, luidende als volgt:
“§ 1/1. Het luik A wordt als volgt berekend voor de voltijdse

werknemers met volledige prestaties:
a) voor de werknemers met een maandelijks loon groter dan S2:

0 euro.
S2 is gelijk aan het gemiddeld minimum maandinkomen geldend

op 1 april 2022, vermenigvuldigd met 157,6814 procent en vanaf die
datum aangepast aan de evolutie van het indexcijfer overeenkomstig
artikel 2, § 2, derde lid, van deze wet.

b) voor de werknemers met een maandelijks loon kleiner dan of gelijk
aan S1bis: een maximaal door de Koning bij in Ministerraad overlegd
besluit te bepalen bedrag, (maal 1,08 voor de handarbeiders), met
afronding tot twee cijfers na de komma, waarbij 0,005 naar boven wordt
afgerond.

S1bis is gelijk aan het gemiddeld minimum maandinkomen, verme-
nigvuldigd met 131,5328 procent.

c) voor de werknemers met een maandelijks loon groter dan S1bis en
kleiner dan of gelijk aan S2, een bedrag dat proportioneel, volgens de
bij koninklijk besluit vastgelegde nadere bepalingen, afneemt gaande
van het maximaal door de Koning bij besluit overlegd in Ministerraad
te bepalen bedrag, zoals bedoeld in artikel 2, § 1/1, b), tot 0,00 euro.

d) voor voltijdse werknemers met onvolledige prestaties, voor
deeltijdse werknemers, voor werknemers aan wie het loon betaald
wordt volgens een andere periodiciteit dan een maandelijkse en voor
werknemers met opeenvolgende overeenkomsten binnen de tijdspanne
van een maand wordt voornoemde verminderingsstructuur proportio-
neel toegepast volgens de bij koninklijk besluit vastgestelde nadere
bepalingen.”;

4° er wordt een nieuwe paragraaf 1/2 ingevoegd, luidende als volgt:
“§ 1/2. Het luik B wordt als volgt berekend voor de voltijdse

werknemers met volledige prestaties:
a) voor de werknemers met een maandelijks loon groter dan S1bis:

0 euro.
S1bis is gelijk aan het bedrag bepaald in § 1/1, b), lid 2.
b) voor de werknemers met een maandelijks loon kleiner dan of gelijk

aan S1: een maximaal door de Koning bij in Ministerraad overlegd
besluit te bepalen bedrag, (maal 1,08 voor de handarbeiders), met
afronding tot twee cijfers na de komma, waarbij 0,005 naar boven wordt
afgerond.

S1 is gelijk aan het gemiddeld minimummaandinkomen, vermenig-
vuldigd met 103 procent.

c) voor de werknemers met een maandelijks loon groter dan S1 en
kleiner dan of gelijk aan dan S1bis, een bedrag dat proportioneel,
volgens de bij koninklijk besluit vastgelegde nadere bepalingen,
afneemt gaande van het maximaal door de Koning bij besluit overlegd
in Ministerraad te bepalen bedrag, zoals bedoeld in artikel 2, § 1/2, b),
tot 0,00 euro.

d) voor voltijdse werknemers met onvolledige prestaties, voor
deeltijdse werknemers, voor werknemers aan wie het loon betaald
wordt volgens een andere periodiciteit dan een maandelijkse en voor
werknemers met opeenvolgende overeenkomsten binnen de tijdspanne
van een maand wordt voornoemde verminderingsstructuur proportio-
neel toegepast volgens de bij koninklijk besluit vastgestelde nadere
bepalingen.”;

5° er wordt een paragraaf 1/3 ingevoegd, luidende als volgt:
“§ 1/3. Voor de toepassing van deze wet wordt onder gemiddeld

minimum maandinkomen verstaan het gemiddeld mini-
mum maandinkomen zoals bepaald in artikel 3 van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 43 van 2 mei 1988 houdende wijziging en
coördinatie van de collectieve arbeidsovereenkomsten nr. 21 van
15 mei 1975 en nr. 23 van 25 juli 1975 betreffende de waarborg van een
gemiddeld minimum maandinkomen.”;

CHAPITRE 3 - Bonus à l’emploi
Art. 179. Dans l’article 2 de la loi du 20 décembre 1999 visant à

octroyer un bonus à l’emploi aux travailleurs salariés ayant un bas
salaire et d’autres réductions des cotisations personnelles de sécurité
sociale, modifié en dernier lieu par la loi du 10 août 2015, les
modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots “divisé entre un volet A et
un volet B” sont insérés entre les mots “bonus à l’emploi” et les mots
“sous la forme d’une réduction des cotisations”;

2° la partie textuelle du paragraphe 1er, commençant par les mots
“pour les travailleurs à temps plein avec prestations complètes:” et
finissant par les mots “sur base des modalités fixées par arrêté royal”
est abrogée;

3° un nouveau paragraphe 1/1 est inséré, rédigé comme suit:
“§ 1/1. Le volet A est calculé comme suit pour les travailleurs à

temps plein avec prestations complètes:
a) pour les travailleurs dont la rémunération mensuelle est supé-

rieure à S2: 0 euros.
S2 est égal au revenu minimum mensuel moyen applicable

au 1er avril 2022, multiplié par 157,6814 pourcents et à partir de cette
date ajusté à l’évolution de l’indice conformément à l’article 2, § 2,
alinéa 3, de la présente loi.

b) pour les travailleurs dont la rémunération mensuelle est inférieure
ou égale à S1bis: un montant maximal à définir par le Roi par arrêté
délibéré en Conseil des ministres, (fois 1,08 pour les travailleurs
manuels), avec arrondissement à la deuxième décimale après la virgule,
0,005 étant arrondi vers le haut.

S1bis est égal au revenu minimum mensuel moyen, multiplié
par 131,5328 pourcents.

c) pour les travailleurs dont la rémunération mensuelle est supérieure
à S1bis et inférieure ou égale à S2, un montant dégressif proportionnel,
sur la base des modalités fixées par arrêté royal, entre le montant
maximal à définir par le Roi par arrêté délibéré en Conseil des
ministres, comme prévu à l’article 2, § 1/1, b), et 0,00 euros.

d) pour les travailleurs à temps plein ayant des prestations incom-
plètes, pour les travailleurs à temps partiel, pour les travailleurs à qui
le salaire est payé suivant une périodicité autre que mensuelle et pour
les travailleurs salariés engagés sous des conventions successives en
l’espace d’un mois, la structure de la réduction décrite ci-dessus est
appliquée de manière proportionnelle sur base des modalités fixées par
arrêté royal.”;

4° un nouveau paragraphe 1/2 est inséré, rédigé comme suit:
“§ 1/2. Le volet B est calculé comme suit pour les travailleurs à

temps plein avec prestations complètes:
a) pour les travailleurs dont la rémunération mensuelle est supé-

rieure à S1bis: 0 euros.
S1bis est égal au montant défini au § 1/1, b), alinéa 2.
b) pour les travailleurs dont la rémunération mensuelle est inférieure

ou égale à S1: un montant maximal à définir par le Roi par arrêté
délibéré en Conseil des ministres, (fois 1,08 pour les travailleurs
manuels), avec arrondissement à la deuxième décimale après la virgule,
0,005 étant arrondi vers le haut.

S1 est égal au revenu minimum mensuel moyen, multiplié par 103
pourcents.

c) pour les travailleurs dont la rémunération mensuelle est supérieure
à S1 et inférieure ou égal à S1bis, un montant dégressif proportionnel,
sur la base des modalités fixées par arrêté royal, entre le montant
maximal à définir par le Roi par arrêté délibéré en Conseil des
ministres, comme prévu à l’article 2, § 1/2, b), et 0,00 euros.

d) pour les travailleurs à temps plein ayant des prestations incom-
plètes, pour les travailleurs à temps partiel, pour les travailleurs à qui
le salaire est payé suivant une périodicité autre que mensuelle et pour
les travailleurs salariés engagés sous des conventions successives en
l’espace d’un mois, la structure de la réduction décrite ci-dessus est
appliquée de manière proportionnelle sur base des modalités fixées par
arrêté royal.”;

5° un paragraphe 1/3 est inséré, rédigé comme suit:
“§ 1/3. Pour l’application de cette loi, on entend par revenu

minimum mensuel moyen, le revenu minimum mensuel moyen visé
par l’article 3 de la convention collective de travail n° 43
du 2 mai 1988 portant modification et coordination des conventions
collectives de travail n° 21 du 15 mai 1975 et n° 23 du 25 juillet 1975 rela-
tives à la garantie d’un revenu minimum mensuel moyen.”;
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6° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “zoals bedoeld in
artikel 2, § 1, b)” vervangen door de woorden “zoals bedoeld in
artikel 2, §§ 1/1, b) en 1/2, b)”;

7° in paragraaf 2 wordt het tweede lid vervangen als volgt:
“De Koning bepaalt bij een in Ministerraad overlegd besluit wat men

verstaat onder loon, onder maandloon, onder voltijdse werknemers
met volledige prestaties, onder voltijdse werknemers met onvolledige
prestaties, onder deeltijdsen en onder een bedrag dat proportioneel
afneemt. Hij kan ook, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, naar maximaal bedrag verwijzen met door Hem te
bepalen modaliteiten en voorzien dat het individuele loon van de
werknemer een nieuwe bepalende factor is. Hij bepaalt ook de
modaliteiten voor het aftoppen van de verminderingen bedoeld in § 1,
§ 1/1 en § 1/2 van dit artikel, artikel 3bis, artikel 3bis/1 en artikel 3bis/
2, tot het bedrag aan persoonlijke werknemersbijdrage op de door Hem
bepaalde loonelementen. Hij kan bij een in Ministerraad overlegd
besluit (voor alle of voor sommige groepen van werknemers) de
bedragen van de loongrenzen en de bijdragevermindering, bedoeld in
§ 1, § 1/1 en § 1/2 wijzigen.”;

8° in paragraaf 2 worden het huidige vierde en vijfde lid opgeheven.
Art. 180. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 april 2024.

HOOFDSTUK 4 - Flexi-jobs

Afdeling 1 - Wijziging van de wet van 29 juni 1981 houdende de
algemene beginselen van de sociale zekerheid voor werknemers

Art. 181. In artikel 38, § 3sexdecies, van de wet van 29 juni 1981 hou-
dende de algemene beginselen van de sociale zekerheid voor werkne-
mers, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 16 november 2015, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

a) in het eerste lid worden de woorden “25 %” vervangen door de
woorden “28 %”;

b) in het derde lid worden de woorden “de aangiften met verant-
woording van de bijdragen,” opgeheven;

c) een lid wordt tussen het derde en het vierde lid ingevoegd,
luidende:

“Wat betreft de aangifte met verantwoording van de bijdragen
gelden de termijnen bepaald in artikel 21/1 van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 decem-
ber 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders.”.

Afdeling 2 - Wijziging van de wet van 16 november 2015 houdende
diverse bepalingen inzake sociale zaken

Art. 182. In artikel 2 van de wet van 16 november 2015 houdende
diverse bepalingen inzake sociale zaken, laatstelijk gewijzigd door de
wet van 16 oktober 2023, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) het lid wordt voorafgegaan door de woorden “§ 1” en de
bestaande tekst van artikel 2 zal paragraaf 1 vormen;

b) in het eerste lid, 12°, worden de woorden “, met uitsluiting van
artistieke, artistiek-technische en artistiek-ondersteunende functies die
activiteiten omvatten zoals bepaald door de wet van 16 decem-
ber 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie en tot verbetering
van de sociale bescherming van kunstwerkers” opgeheven;

c) in het eerste lid, 13°, worden de woorden “met uitsluiting van
functies die taken omvatten behorend tot het materiële toepassingsge-
bied van de wet van 10 mei 2015 betreffende de uitoefening van de
gezondheidszorgberoepen” opgeheven;

d) in het eerste lid wordt een bepaling onder 14/1° toegevoegd,
luidende als volgt:

“14/1° onder het paritair comité voor de voedingsnijverheid (PC 118),
behorend tot één van de volgende paritaire subsectoren:

a) 118.03 industriële- en ambachtelijke bakkerijen, ambachtelijke
banketbakkerijen, ambachtelijke roomijsfabrikanten en de konsump-
tiesalons bij een ambachtelijke banketbakkerij;

b) 118.07 brouwerijen en mouterijen;
c) 118.08 drankennijverheid;
d) 118.09 groentenijverheid;
e) 118.10 vruchtennijverheid;
f) 118.11 vleesnijverheid;
g) 118.12 zuivelproducten;
h) 118.14 chocoladefabrieken – suikerbakkerij;
i) 118.21 aardappelverwerkende nijverheid;
j) 118.22 aardappelschilbedrijven.”;
e) het eerste lid wordt aangevuld met de bepalingen onder 15° tot 24°,

luidende:

6° au paragraphe 2, alinéa 1er, les mots “comme prévu à l’article 2,
§ 1er, b)” sont remplacés par les mots “comme prévu à l’article 2,
§§ 1/1, b) en 1/2, b)”;

7° au paragraphe 2, l’alinéa 2 est remplacé comme suit:
“Le Roi détermine par arrêté délibéré en Conseil des ministres ce

qu’il faut entendre par rémunération, rémunération mensuelle, tra-
vailleurs à temps plein ayant des prestations complètes, travailleurs à
temps plein ayant des prestations incomplètes, travailleurs à temps
partiel et par un montant dégressif proportionnel. Il peut également,
par arrêté délibéré en Conseil des ministres, faire référence à un
montant maximal selon des modalités à déterminer par Lui et prévoir
que le salaire individuel du travailleur constitue un nouveau facteur
déterminant. Il détermine également les modalités de plafonnement
des réductions visées au § 1er, § 1/1 et § 1/2 du présent article, à
l’article 3bis, à l’article 3bis/1 et à l’article 3bis/2, jusqu’au montant de la
cotisation personnelle sur les éléments de salaire qu’Il détermine. Il
peut, par arrêté délibéré en Conseil des ministres, modifier (pour tous
les travailleurs ou pour certains groupes de travailleurs) les montants
des plafonds salariaux et de la réduction de cotisation visée au § 1er,
§ 1/1 et § 1/2.”;

8° au paragraphe 2, les actuels alinéas 4 et 5 sont abrogés.
Art. 180. Le présent chapitre entre en vigueur le 1er avril 2024.

CHAPITRE 4 - Flexi-jobs

Section 1re - Modification de la loi du 29 juin 1981 établissant les
principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs salariés
Art. 181. À l’article 38, § 3sexdecies, de la loi du 29 juin 1981 établis-

sant les principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs
salariés, modifié en dernier lieu par la loi du 16 novembre 2015, les
modifications suivantes sont apportées:

a) dans l’alinéa 1er, les mots “25 %” sont remplacés par les mots
“28 %”;

b) dans l’alinéa 3, les mots “les déclarations avec justification des
cotisations,” sont abrogés;

c) un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 3 et 4:

“En ce qui concerne la déclaration avec justification des cotisations,
les délais prévus à l’article 21/1 de la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs sont d’application.”.

Section 2 - Modification de la loi du 16 novembre 2015 portant des
dispositions diverses en matière sociale

Art. 182. À l’article 2 de la loi du 16 novembre 2015 portant des
dispositions diverses en matière sociale, modifié en dernier lieu par la
loi du 16 octobre 2023, les modifications suivantes sont apportées:

a) l’alinéa est précédé des mots “§ 1er” et le texte actuel de l’article 2
formera le paragraphe 1er;

b) à l’alinéa 1er, 12°, les mots “, à l’exclusion des fonctions artistiques,
artistique-techniques et artistiques de soutien qui incluent des activités
visées par la loi du 16 décembre 2022 portant création de la
Commission du travail des arts et améliorant la protection sociale des
travailleurs des arts” sont abrogés;

c) à l’alinéa 1er, 13°, les mots “, à l’exclusion des fonctions qui
comprennent des tâches entrant dans le champ d’application matériel
de la loi coordonnée du 10 mai 2015 relative à l’exercice des professions
des soins de santé;” sont abrogés;

d) dans l’alinéa 1er, un 14/1° est inséré, rédigé comme suit:

“14/1° de la commission paritaire des industries alimentaires
(CP 118), appartenant à un des sous-secteurs paritaires suivants:

a) 118.03 boulangeries industrielles et artisanales, pâtisseries artisa-
nales, glaciers artisanaux et salons de consommation d’une pâtisserie
artisanale;

b) 118.07 brasseries et malteries;
c) 118.08 industrie des boissons;
d) 118.09 industrie maraîchère;
e) 118.10 industrie fruitière;
f) 118.11 industrie de la viande;
g) 118.12 produits laitiers;
h) 118.14 chocolateries – confiserie;
i) 118.21 industrie de transformation des pommes de terre;
j) 118.22 entreprises d’épluchage de pommes de terre.”;
e) l’alinéa 1er, est complété par les 15° à 24° rédigés comme suit:
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“15° onder het paritair comité voor het garagebedrijf (PC 112);

16° onder het paritair comité voor de begrafenisondernemingen
(PC 320);

17° onder het paritair comité voor de ondernemingen van technische
land- en tuinbouwwerken (PC 132);

18° onder het paritair comité voor de landbouw (PC 144);

19° onder het paritair comité voor het tuinbouwbedrijf (PC 145);

20° onder het aanvullend paritair comité voor bedienden (PC 200)
met als hoofdactiviteit autorijscholen zoals omschreven in NACE-code
85.531;

21° onder het paritair comité voor het beheer van gebouwen,
vastgoedmakelaars en dienstboden (PC 323);

22° onder het paritair subcomité voor de verhuizing (PSC 140.05);

23° onder het paritair subcomité voor de autobussen en de autocars
(PSC 140.01);

24° onder de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, en wiens hoofdactivi-
teit in de evenementensector bestaat uit één van de volgende activitei-
ten:

a) de beoefening van uitvoerende kunsten, waaronder wordt ver-
staan de beoefening van uitvoerende kunsten door zelfstandig wer-
kende artiesten (NACE 90.011) alsook de beoefening van uitvoerende
kunsten door artistieke ensembles (NACE 90.012);

b) het ontwerp en bouw van podia (NACE 90.022);

c) de gespecialiseerde beeld-, verlichtings- en geluidstechnieken
(NACE 90.023);

d) ondersteunende activiteiten voor de uitvoerende kunsten (NACE
90.029);

e) de beoefening van scheppende kunsten (NACE 90.031);

f) ondersteunende activiteiten voor scheppende kunsten (NACE
90.032);

g) de exploitatie van schouwburgen, theaters, concertzalen, music-
halls, cabarets en andere accomodaties voor podiumkunst (NACE
90.041);

h) de exploitatie van geluidsopnamestudio’s voor rekening van
derden (NACE 90.041);

i) het beheer en exploitatie van culturele centra en multifunctionele
zalen ten behoeve van culturele evenementen (NACE 90.042);

j) de organisatie van congressen en beurzen (NACE 82.300);

k) de organisatie van sportevenementen (NACE 93.199);

l) verhuur en lease van televisietoestellen en andere audio- en
videoapparatuur (NACE 77.292);

m) verhuur en lease van vaat- en glaswerk, keuken- en tafelgerei,
elektrische huishoudapparaten en andere huishoudelijke benodigdhe-
den (NACE 77.293);

n) verhuur en lease van tenten (NACE 77.392);

o) verhuur en lease van andere machines en werktuigen en andere
materiële goederen (NACE 77.399).

Enkel de functies die verbonden zijn aan een NACE-code zoals
bedoeld in het vorige lid en die rechtsreeks verband houden met de
organisatie van een evenement zelf komen in aanmerking voor
flexi-jobs.”;

f) in het huidige laatste lid worden de woorden “het vorig lid
aanvullen met” vervangen door de woorden “de bepaling onder 24°
vervangen door een verwijzing naar”;

g) paragraaf 1, zoals ingevoegd bij de bepaling onder a), wordt
aangevuld met vijf leden, luidende:

“Dit hoofdstuk is eveneens van toepassing op private of publieke
werkgevers en de werknemers die zij tewerkstellen in functie van
redder in publiek toegankelijke zwembaden en zwemvijvers of op het
strand, en alleen voor werknemers die een diploma van redder hebben.

Voor wat betreft de bedrijfstakken onder de bepalingen onder 14/1°
tot en met 24° kunnen de sociale partners overeenkomen om in zijn
geheel of gedeeltelijk flexi-job tewerkstelling uit te sluiten en ze, na
deze beslissing, opnieuw in zijn geheel of gedeeltelijk toe te laten.

“15° de la commission paritaire des entreprises de garage (CP 112);

16° de la commission paritaire des pompes funèbres (CP 320);

17° de la commission paritaire des entreprises de travaux techniques
agricoles et horticoles (CP 132);

18° de la commission paritaire de l’agriculture (CP 144);

19° de la commission paritaire pour les entreprises horticoles
(CP 145);

20° de la commission paritaire supplémentaire des employés (CP 200),
avec comme activité principale l’enseignement de la conduite de
véhicules à moteurs comme décrit par code NACE 85.531;

21° de la commission paritaire pour la gestion des immeubles, les
agents immobiliers et les travailleurs domestiques (CP 323);

22° de la sous-commission paritaire pour le déménagement
(SCP 140.05);

23° de la sous-commission paritaire des autobus et autocars (SCP
140.01) ;

24° de la loi de 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires et qui ont une activité principale
dans le secteur évènementiel qui consiste en l’une des activités
suivantes:

a) la réalisation de spectacles vivants, y compris la réalisation de
spectacles par des artistes indépendants (NACE 90.011) ainsi que la
réalisation de spectacles par des ensembles artistiques (NACE 90.012);

b) les conception et réalisation de décors (NACE 90.022);

c) les services spécialisés du son, de l’image et de l’éclairage
(NACE 90.023);

d) les activités de soutien au spectacle vivant (NACE 90.029);

e) la réalisation de créations artistiques (NACE 90.031);

f) les activités de soutien à la création artistique (NACE 90.032);

g) l’exploitation de salles de concert, de théâtre, music-halls, cabarets
et autres salles de spectacles (NACE 90.041);

h) l’exploitation de studios d’enregistrement sonores pour compte de
tiers (NACE 90.041);

i) la gestion et exploitation de centres culturels et de salles
multifonctionnelles à vocation culturelle (NACE 90.042);

j) l’organisation de salons professionnels et de congrès (NACE 82.300);

k) l’organisation d’évènements sportifs (NACE 93.199);

l) location et location-bail de téléviseurs et d’autres appareils
audiovisuels (NACE 77.292);

m) location et location-bail de vaisselle, couverts, verrerie, arti-
cles pour la cuisine, appareils électriques et électroménagers
(NACE 77.293);

n) location et location-bail de tentes (NACE 77.392);

o) location et location-bail d’autres machines, équipements et biens
matériels (NACE 77.399).

Seules les activités liées au code NACE visés à l’alinéa précédent et
dont les fonctions sont directement liées à l’organisation d’un évène-
ment sont éligibles aux flexi-jobs.”;

f) dans l’actuel dernier alinéa, les mots “compléter l’alinéa précédent
par” sont remplacés par les mots “remplacer le 24° par une référence à”;

g) le paragraphe 1er, tel qu’inséré par le a), est complété par cinq
alinéas rédigés comme suit:

“Le présent chapitre s’applique également aux employeurs publics
ou privés et aux travailleurs qu’ils emploient en tant que maîtres-
nageurs dans des piscines et des étangs de natation accessibles au
public ou sur la plage, et uniquement aux salariés titulaires d’un
certificat de maître-nageur sauveteur.

En ce qui concerne les branches d’activité visées aux 14/1° à 24°
inclus, les partenaires sociaux peuvent convenir d’exclure en tout ou en
partie l’emploi via flexi-jobs, et, après cette décision, de les autoriser à
nouveau en tout ou en partie.

124038 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



Voor wat betreft de bedrijfstakken die ressorteren onder de wet van
5 december 1968, met uitzondering van deze onder de bepalingen
onder 1° tot en met 14° of paragraaf 2, kunnen de sociale partners
overeenkomen om flexi-job tewerkstelling geheel of gedeeltelijk toe te
laten of opnieuw uit te sluiten of gedeeltelijk uit te sluiten.

De gehele of gedeeltelijke uitsluiting of toelating gebeurt bij in
Ministerraad overlegd koninklijk besluit op unanieme vraag van het
bevoegde paritair comité of subcomité en op voorwaarde dat de sociale
partners hierover een collectieve arbeidsovereenkomst hebben afgeslo-
ten op het niveau van het paritair comité of subcomité.

De vraag tot een toelating of uitsluiting moet uiterlijk op 30 septem-
ber aan de Rijksdienst voor sociale zekerheid tegen ontvangstbevesti-
ging overgemaakt worden om te kunnen worden opgenomen in het
eerstvolgende koninklijk besluit dat op 1 januari van het daaropvol-
gende jaar in werking treedt.”;

h) het artikel wordt aangevuld met de paragrafen 2, 3 en 4, luidende:

“§ 2. De toepassing van dit hoofdstuk kan tevens worden toegelaten
of uitgesloten voor:

1° werknemers en werkgevers die ressorteren onder het paritair
comité voor de Vlaamse welzijns- en gezondheidssector (PC 331) met
als hoofdactiviteit kinderopvang (NACE 88.91), of voor wat de
werkgevers betreft die niet onder dezelfde wet van 5 decem-
ber 1968 ressorteren, als hoofdactiviteit kinderopvang hebben (NACE
88.91);

2° het officieel onderwijs en het gesubsidieerd personeel van het door
de gemeenschap gesubsidieerd vrij onderwijs;

3° de werknemers en de werkgevers uit de sport- en cultuursector,
voor zover de werkgevers niet onder dezelfde wet van 5 decem-
ber 1968 ressorteren en hun hoofdactiviteit beantwoordt aan de
omschrijving van één van de NACE-codes onder categorie 93.1 of 90.

De gehele of gedeeltelijke toelating of uitsluiting naar de in het
vorig lid genoemde bedrijfstakken gebeurt bij een in Ministerraad
overlegd koninklijk besluit op vraag van de gefedereerde entiteit. De
vraag wordt enkel in overweging genomen door de federale overheid
op voorwaarde dat:

1° de vraag voorafgaandelijk werd overlegd in het Overlegcomité;

2° de vraag enkel betrekking heeft op dit deel van de bedrijfstak
waarover de gefedereerde entiteit aantoont dat het gaat om diensten
die door of namens de overheid worden uitgevoerd in het kader van
haar publieke taak (diensten algemeen belang) of wat kinderopvang
betreft, de inrichtingen en diensten die door de Vlaamse Gemeenschap
of de Vlaamse Gemeenschapscommissie worden erkend en/of gesub-
sidieerd.

§ 3. In alle gevallen worden de volgende functies uitgesloten:

1° de artistieke, artistiek-technische en artistiek-ondersteunende
functies die activiteiten omvatten zoals bepaald door de wet van
16 december 2022 tot oprichting van de Kunstwerkcommissie en tot
verbetering van de sociale bescherming van kunstwerkers;

2° functies die taken omvatten behorend tot het materiële toepas-
singsgebied van de gecoördineerde wet van 10 mei 2015 betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen.

§ 4. Het geheel of gedeeltelijk toelaten of uitsluiten van bedrijfstak-
ken voldoet steeds aan de volgende voorwaarden:

1° de afbakening van de bedrijfstakken gebeurt op basis van door de
Rijksdienst voor sociale zekerheid controleerbare gegevens, zoals:

a) het paritair comité of subcomité;

b) de hoofdactiviteiten die beantwoorden aan de omschrijving van
NACE codes;

c) de ondernemingen van een bedrijfstak waarvoor een Fonds voor
Bestaanszekerheid bevoegd is en waarvoor de Rijksdienst voor sociale
zekerheid een bijdrage int op basis van artikel 7 van de wet van
7 januari 1958 betreffende de Fondsen voor bestaanszekerheid;

d) andere criteria die in onderling akkoord afgesproken worden met
de Rijksdienst voor sociale zekerheid;

En ce qui concerne les branches d’activité couvertes par la loi
du 5 décembre 1968, à l’exception de celles visées aux 1° à 14° ou au
paragraphe 2, les partenaires sociaux peuvent convenir en tout ou en
partie d’autoriser, d’exclure ou exclure en partie l’emploi via flexi-job.

L’autorisation ou l’exclusion totale ou partielle se fait par arrêté royal,
délibéré en Conseil de ministres, à la demande unanime de la
commission ou sous-commission paritaire compétente et à condition
que les partenaires sociaux aient conclu une convention collective de
travail à ce sujet au niveau de la commission ou sous-commission
paritaire.

La demande d’autorisation ou d’exclusion doit être déposée à l’Office
national de sécurité sociale au plus tard le 30 septembre contre accusé
de réception pour ensuite être reprise dans le prochain arrêté royal qui
entre en vigueur le 1er janvier de l’année suivante.”;

h) l’article est complété par les paragraphes 2, 3 et 4, rédigés comme
suit:

“§ 2. L’application de ce chapitre peut également être autorisée ou
exclue pour:

1° travailleurs et aux employeurs qui ressortissent de la commission
paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des soins de santé
(CP 331) dont l’activité principale est la garde d’enfant (NACE 88.91)
ou, en ce qui concerne les employeurs ne relevant pas de la même loi
du 5 décembre 1968, dont l’activité principale est la garde d’enfant
(NACE 88.91);

2° l’enseignement officiel et les membres du personnel subventionné
occupés par les établissements d’enseignement libre subventionnés par
la communauté;

3° les travailleurs et les employeurs du secteur du sport et de la
culture, pour autant que les employeurs ne relèvent pas de la même loi
du 5 décembre 1968 et leur activité principale corresponde à la
description d’un des codes NACE sous la catégorie 93.1 ou 90.

L’autorisation ou l’exclusion totale ou partielle des branches d’acti-
vités se fait par arrêté royal, délibéré en Conseil de ministres, à la
demande de l’entité fédérée. La demande n’est prise en considération
par le gouvernement fédéral qu’à la condition que:

1° la demande a été concertée au préalable au sein du Comité de
concertation;

2° la demande ne concerne que la partie du secteur sur laquelle
l’entité fédérée démontre qu’il s’agit de services exécutés par ou au nom
du gouvernement dans le cadre de sa mission publique (services
d’intérêt général), ou en ce qui concerne la garde d’enfants, les
établissements et les services agréés et/ou subventionnés par la
Communauté flamande ou la Commission communautaire flamande.

§ 3. Sont exclues dans tous les cas les fonctions suivantes:

1° des fonctions artistiques, artistiques-techniques et de soutien
artistique qui comprennent des activités telles que déterminées par la
loi du 16 décembre 2022 portant création de la Commission du travail
des arts et améliorant la protection sociale des travailleurs des arts;

2° des fonctions qui comprennent des tâches entrant dans le champ
d’application matériel de la loi coordonnée du 10 mai 2015 relative à
l’exercice des professions des soins de santé.

§ 4. L’autorisation ou l’exclusion totale ou partielle de branches
d’activité doit répondre aux conditions suivantes:

1° la délimitation des branches d’activités s’appuie sur des données
vérifiables par l’Office national de sécurité sociale, telles que:

a) la commission paritaire ou la sous-commission paritaire;

b) l’activité principale qui correspond à la description des codes
NACE;

c) les entreprises d’une branche d’activité pour lesquelles un Fonds
de sécurité d’existence est compétent et pour lesquelles l’Office national
de sécurité sociale perçoit une cotisation sur base de l’article 7 de la loi
du 7 janvier 1958 concernant les Fonds de sécurité d’existence;

d) d’autres critères convenus d’un commun accord avec l’Office
national de sécurité sociale;
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2° een koninklijk besluit bepaalt de datum van inwerkingtreding van
de toelating of uitsluiting telkens op 1 januari van het volgende
kalenderjaar;

3° het koninklijk besluit groepeert alle toelatingen en uitsluitingen
die het volgende kalenderjaar in werking treden.”.

Art. 183. In artikel 4, § 1, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd door
de wet van 1 april 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder a) wordt vervangen als volgt:

“a) niet voorafgaandelijk, noch bijkomend is tewerkgesteld onder een
andere arbeidsovereenkomst of statutaire aanstelling bij de werkgever
bij wie hij de flexi-job uitoefent;”;

2° er wordt aangevuld met de bepaling onder e), luidende:

“e) niet is tewerkgesteld bij een onderneming die verbonden is, zoals
gedefinieerd in artikel 1.20 van het Wetboek van Vennootschappen en
Verenigingen, aan de onderneming waarbij men een arbeidsovereen-
komst heeft voor een tewerkstelling van minimaal 4/5e van een
voltijdse job van een referentiepersoon van de sector.”;

3° paragraaf 1 wordt aangevuld met één lid, luidende:

“Personen die in T-3 4/5de van een voltijdse job van een referentie-
persoon van de sector waarin de 4/5de tewerkstelling wordt gepres-
teerd werkten en in T-4 voltijds werkten, kunnen geen flexi-job
uitoefenen in T en T+1.”.

Art. 184. In artikel 5 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 16 oktober 2023, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met de volgende zin:

“Het mag niet meer bedragen dan 150 procent van het minimale
basisloon zoals bepaald in paragraaf 2, tenzij een ander maximum is
vastgesteld bij een door de Koning algemeen verbindend verklaarde
collectieve arbeidsovereenkomst.”;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:

“§ 2. Het basisloon als bedoeld in artikel 3, 2°, is minimaal gelijk aan
het uurloon bepaald op basis van het baremieke loon dat geldt voor de
door de flexi-jobwerknemer uitgeoefende functie en dat is bepaald door
een collectieve arbeidsovereenkomst.

Voor de flexi-jobwerknemers die niet onderworpen zijn aan de wet
van 5 december 1968 betreffende de collectieve arbeidsovereenkomsten
en de paritaire comités is het basisloon minimaal gelijk aan het uurloon
bepaald op basis van het baremieke loon dat geldt voor de door de
werknemer uitgeoefende functie overeenkomstig de rechtspositierege-
ling die op hem van toepassing is.

Voor de flexi-jobwerknemers waarvoor geen baremiek loon is
vastgesteld, is het basisloon minimaal gelijk aan het uurloon bepaald
op basis van het gewaarborgd gemiddeld minimum maandinkomen
zoals bepaald in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 43 van
2 mei 1988 betreffende de waarborg van een gemiddeld mini-
mum maandinkomen.

In afwijking van het eerste lid bedraagt het basisloon als bedoeld in
artikel 3, 2°, minimaal 10,97 euro per uur voor activiteiten uitgevoerd
binnen het paritair comité voor het hotelbedrijf (PC 302). Dit minimaal
bedrag wordt aangepast aan het indexcijfer der consumptieprijzen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 2 augus-
tus 1971 houdende inrichting van een stelsel waarbij de wedden, lonen,
pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten laste van de Openbare
Schatkist, sommige sociale uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waar-
mede rekening dient gehouden bij de berekening van sommige
bijdragen van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de verplich-
tingen op sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het
indexcijfer van de consumptieprijzen worden gekoppeld.”.

Art. 185. In hoofdstuk 2 van dezelfde wet wordt een afdeling 3/1
ingevoegd, luidende “Overleg over de toepassing van de flexi-jobs”.

Art. 186. In afdeling 3/1, ingevoegd bij artikel 185, wordt een
artikel 12/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 12/1. Werkgevers die niet ressorteren onder dezelfde wet van
5 december 1968 overleggen jaarlijks en voor elk kalenderjaar waarin zij
flexi-jobwerknemers tewerkstellen over de toepassing van de flexi-jobs
met de vertegenwoordigers van de werknemers in de bevoegde
overlegorganen.”.

2° un arrêté royal fixe la date d’entrée en vigueur de l’exclusion ou de
l’autorisation. Les modifications correspondantes seront incluses dans
l’arrêté royal et entreront en vigueur le 1er janvier de l’année civile
suivante;

3° un arrêté royal regroupe plusieurs autorisations et exclusions qui
entrent en vigueur l’année civile suivante.”.

Art. 183. À l’article 4, § 1er, de la même loi, modifié en dernier lieu
par la loi du 1er avril 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° le a) est remplacé par ce qui suit:

“a) n’est pas employé auparavant ou en plus dans le cadre d’un autre
contrat de travail ou une affectation statutaire avec l’employeur pour
lequel il exerce le flexi-job;”;

2° il est complété par le e), rédigé comme suit:

“e) n’est pas employé par une entreprise affiliée, au sens de
l’article 1.20 du Code des sociétés et des associations, à l’entreprise avec
laquelle il a un contrat de travail pour un emploi d’au moins 4/5e d’un
temps plein d’une personne de référence du secteur.”;

3° le paragraphe 1er est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Les personnes qui ont occupé les 4/5es d’un emploi à temps plein en
T-3 d’une personne de référence du secteur dans lequel sont effectués
les 4/5es de l’emploi et ont travaillé à temps plein en T-4 ne peuvent pas
exercer un flexi-job en T et T+1.”.

Art. 184. À l’article 5 de la même loi, modifié en dernier lieu par la loi
du 16 octobre 2023, les modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 1er est complété par la phrase suivante:

“Il ne peut excéder 150 pourcents du salaire minimum de base visé
au paragraphe 2, sauf si un plafond différent est fixé par une
convention collective de travail rendue obligatoire par le Roi.”;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:

“§ 2. Le salaire de base visé à l’article 3, 2°, est au moins égal au
salaire horaire déterminé sur base du salaire barémique applicable à la
fonction exercée par le travailleur exerçant un flexi-job et fixé par une
convention collective de travail.

Pour les travailleurs exerçant un flexi-job qui ne sont pas soumis à la
loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail et les
commissions paritaires, le salaire de base est au moins égal au salaire
horaire déterminé sur base du salaire barémique applicable à la
fonction exercée par le travailleur, conformément aux règles du statut
légal qui lui sont applicables.

Pour les travailleurs exerçant un flexi-job pour lesquels aucun salaire
barémique n’a été établi, le salaire de base est au moins égal au salaire
horaire déterminé sur la base du revenu minimum mensuel moyen
garanti tel que prévu par la convention collective de travail n° 43
du 2 mai 1988 relative à la garantie d’un revenu minimum mensuel
moyen.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le salaire de base visé à l’article 3, 2°,
s’élève au minimum à 10,97 euros par heure pour les activités exercées
au sein de la commission paritaire de l’industrie hôtelière (CP 302). Ce
montant minimum est adapté à l’indice des prix à la consommation,
conformément aux dispositions de la loi du 2 août 1971 organisant un
régime de liaison à l’indice des prix à la consommation, des traitements,
salaires, pensions, allocations et subventions à charge du trésor public,
de certaines prestations sociales, des limites de rémunération à prendre
en considération pour le calcul de certaines cotisations de sécurité
sociale des travailleurs, ainsi que des obligations imposées en matière
sociale aux travailleurs indépendants.”.

Art. 185. Dans le chapitre 2 de la même loi, il est inséré une
section 3/1 intitulée “Concertation sur l’application des flexi-jobs”.

Art. 186. Dans la section 3/1, insérée par l’article 185, il est inséré un
article 12/1 rédigé comme suit:

“Art. 12/1. Les employeurs qui ne tombent pas sous le champ
d’application de la même loi du 5 décembre 1968 organisent cha-
que année et pour chaque année civile au cours de laquelle ils occupent
des travailleurs exerçant un flexi-job une concertation avec les repré-
sentants des travailleurs dans les organes de concertation compétents.”.
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Art. 187. In artikel 38 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt het woord “ofwel” ingevoegd tussen de
woorden ”zoals vervat in” en de woorden “Verordening (EU) 1407/
2013 van de Europese Commissie”;

2° het eerste lid wordt aangevuld met de woorden “, ofwel
Verordening (EU) 1408/2013 betreffende de toepassing van de artike-
len 107 en 108 van het verdrag betreffende de werking van de Europese
Unie op de-minimissteun in de landbouwsector, gewijzigd door
Verordening (EU) 2019/316 van de Europese Commissie van
21 februari 2019 en de eventuele latere wijzigingen van deze verorde-
ning.”;

3° in het tweede lid wordt het woord “ofwel” ingevoegd tussen de
woorden “het plafond vermeld in” en de woorden “de Verordening
(EU) 1407/2013”;

4° in het tweede lid worden de woorden “ofwel de Verordening (EU)
1408/2013 inzake de toepassing van de artikelen 107 en 108 van het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie op
de-minimissteun in de landbouwsector, gewijzigd door Verordening
(EU) 2019/316 van de Commissie van 21 februari 2019 en de eventuele
latere wijzigingen van deze verordening,” ingevoegd tussen de woor-
den “het verdrag betreffende de werking van de Europese Unie op de
de-minimissteun,” en de woorden “niet zal overschrijden.”.

Afdeling 3 - Wijziging van de wet van 20 september 1948 houdende
organisatie van het bedrijfsleven

Art. 188. Artikel 15 van de wet van 20 september 1948 houdende
organisatie van het bedrijfsleven, laatstelijk gewijzigd bij de wet van
5 juni 2023, wordt aangevuld met een bepaling onder p), luidende:

“p) om voor elk kalenderjaar waarin flexi-jobwerknemers worden
tewerkgesteld een jaarlijks overleg te organiseren tussen de werkgever
en de vertegenwoordigers van de werknemers over de toepassing van
de flexi-jobs in de onderneming.”.

Afdeling 4 - Wijziging aan de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke

zekerheid der arbeiders

Art. 189. In de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet
van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders wordt een artikel 21/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 21/1. Werkgevers die flexijobwerknemers, zoals bedoeld in
artikel 3,3° van de wet van 16 november 2015 houdende diverse
bepalingen in sociale zaken tewerkstellen, moeten flexiloon en
-prestatiegegevens, bedoeld in artikel 3, 2°, van dezelfde wet, aan de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, door middel van een door deze
Rijksdienst goedgekeurde elektronische techniek, binnen een door de
Koning bepaalde termijn.

De gegevens bedoeld in het eerste lid betreffen dezelfde gegevens die
reeds in het kader van artikel 21 van deze wet worden aangegeven voor
de flexi-jobwerknemers bedoeld in artikel 3,3° van de wet van 16 novem-
ber 2015.

De gegevens zullen uiterlijk de 5e dag die volgt op de loonbereke-
ningen en de opmaak van de weddefiches moeten worden doorge-
stuurd door de werkgever, om de Rijksdienst voor sociale zekerheid toe
te staan de werknemers tijdig op de hoogte te brengen van de eventuele
overschrijding van het fiscale plafond bedoeld in artikel 38, § 1,
eerste lid, 29°, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992.

De gegevens worden verwerkt door de Rijksdienst voor sociale
zekerheid en zijn toegankelijk voor dezelfde personen als de gegevens
bedoeld in artikel 21 van deze wet.

De gegevens worden bewaard voor dezelfde termijn als de gegevens
bedoeld in artikel 21 van deze wet.”.

Art. 187. À l’article 38 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er le mot “soit” est inséré entre les mots “telles que
reprises” et les mots “dans le règlement (UE) n° 1407/2013 de la
Commission”;

2° l’alinéa 1er est complété par les mots “, soit au règlement (UE)
no 1408/2013 relatif à l’application des articles 107 et 108 du traité sur
le fonctionnement de l’Union européenne aux aides de minimis dans le
secteur de l’agriculture, modifié par le règlement (UE) n° 2019/316 de
la Commission du 21 février 2019 et les éventuelles modifications
ultérieures de ce règlement.”;

3° dans l’alinéa 2 le mot “soit” est inséré entre les mots “le plafond
visé” et les mots “au règlement (UE) n° 1407/2013”;

4° l’alinéa 2 est complété par les mots “, soit au règlement (UE)
n° 1408/2013 relatif à l’application des articles 107 et 108 du traité sur le
fonctionnement de l’Union européenne aux aides de minimis dans le
secteur de l’agriculture, modifié par le règlement (UE) n° 2019/316 de
la Commission du 21 février 2019 et les éventuelles modifications
ultérieures de ce règlement.”.

Section 3 - Modification de la loi du 20 septembre 1948 portant
organisation de l’économie

Art. 188. L’article 15 de la loi du 20 septembre 1948 portant organi-
sation de l’économie, modifié en dernier lieu par la loi du 5 juin 2023,
est complété par un p) rédigé comme suit:

“p) d’organiser chaque année une concertation entre l’employeur et
les représentants des travailleurs sur l’application des flexi-jobs dans
l’entreprise chaque année civile au cours de laquelle des travailleurs
exerçant un flexi-job sont occupés.”.

Section 4 - Modification de la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs

Art. 189. Dans la loi du 27 juin 1969 révisant l’arrêté-loi du 28 décem-
bre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs, il est inséré un
article 21/1 rédigé comme suit:

“Art. 21/1. Les employeurs qui occupent des travailleurs flexi-jobs,
visés à l’article 3,3° de la loi du 16 novembre 2015 portant des
dispositions diverses en matière sociale doivent déclarer auprès de
l’Office national de sécurité sociale, le flexisalaire et les données
concernant les prestations, visés à l’article 3, 2°, de la même loi, au
moyen d’un procédé électronique approuvé par l’Office, dans un délai
déterminé par le Roi.

Les données visées au paragraphe 1er sont les mêmes données que
celles communiquées en vertu de l’article 21 de la présente loi pour les
travailleurs flexi-job visés à l’article 3,3° de la loi du 16 novembre 2015.

Les données devront être transmises par l’employeur au plus tard
le 5e jour qui suit le calcul des salaires et l’établissement des fiches de
salaire afin de permettre à l’Office national de sécurité sociale d’infor-
mer les travailleurs en temps utile du dépassement éventuel du plafond
fiscal visé à l’article 38, § 1er, alinéa 1er, 29°, du Code des impôts sur les
revenus 1992.

Les données sont traitées par l’Office national de sécurité sociale et
sont accessibles aux mêmes personnes que les données visées à
l’article 21 de la présente loi.

Les données sont conservées durant la même période que les
données visées à l’article 21 de la présente loi.”.
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Afdeling 5 - Wijziging van het Sociaal Strafwetboek

Art. 190. In artikel 152/2 van het Sociaal Strafwetboek, gewijzigd bij
de wet van 7 oktober 2022, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° de bestaande tekst zal paragraaf 1 vormen;

2° het wordt aangevuld met een paragraaf 2, luidende:

“§ 2. Met een sanctie van niveau 3 wordt bestraft, de werkgever, zijn
aangestelde of zijn lasthebber die, in strijd met de wet van 16 novem-
ber 2015 houdende diverse bepalingen inzake sociale zaken of met de
uitvoeringsbesluiten ervan, een werknemer als een flexi-jobwerknemer
heeft tewerkgesteld terwijl de door deze werknemer uitgeoefende
prestaties niet behoren tot het toepassingsgebied van de flexi-jobs.

Deze sanctie wordt enkel toegepast voor die sectoren waar de
afbakening op basis van NACE-code gebeurt.

De geldboete wordt vermenigvuldigd met het aantal betrokken
werknemers.”.

Art. 191. In boek 2, hoofdstuk 2, afdeling 3/1, van hetzelfde Wetboek,
wordt een artikel 152/3 ingevoegd, luidende:

“Art. 152/3. De raamovereenkomst “flexi-job”

Met een sanctie van niveau 2 wordt bestraft, de werkgever, zijn
aangestelde of zijn lasthebber die, in strijd met de wet van 16 novem-
ber 2015 houdende diverse bepalingen inzake sociale zaken:

1° niet, vóór de aanvang van de eerste tewerkstelling, een raamover-
eenkomst afgesloten heeft met de flexi-jobwerknemer, overeenkomstig
de artikelen 6 en 7 van de voormelde wet;

2° de raamovereenkomst onvolledig of onjuist heeft opgemaakt;

3° niet de nodige maatregelen getroffen heeft opdat de raamovereen-
komst te allen tijde ter beschikking van de met het toezicht belaste
ambtenaren en beambten wordt gehouden;

4° de raamovereenkomst niet op de plaats van de tewerkstelling van
de flexi-jobwerknemer bewaard heeft.

Voor de in het eerste lid bedoelde inbreuken wordt de geldboete
vermenigvuldigd met het aantal betrokken werknemers.”.

Afdeling 6 – Evaluatie

Art. 192. § 1. Twee jaar na de inwerkingtreding van deze wet vindt
een evaluatie van de wet van 16 november 2015 houdende diverse
bepalingen inzake sociale zaken plaats. Deze evaluatie heeft tot doel
om na te gaan of het systeem van de flexi-jobs haar doelstellingen
bereikt en wat de impact ervan is, met name op de begroting van de
sociale zekerheid, de publieke inkomsten en uitgaven, de evolutie en de
structuur van de tewerkstelling, alsook de arbeidspieken, de arbeids-
marktkrapte et de gezondheid van de werknemers. De analyses voor
deze evaluatie worden uitgevoerd door het Rekenhof en het Federaal
Planbureau. De analyse wordt overgemaakt aan de Nationale Arbeids-
raad, die een finaal rapport als advies aan de regering opmaakt ten
laatste 30 maanden na de inwerkingtreding van deze wet.

Na deze eerste evaluatie zullen jaarlijkse opvolgevaluaties plaatsvin-
den.

§ 2. Daarnaast gebeurt twee jaar na de inwerkingtreding van deze
uitbreiding een evaluatie om na te gaan of er oneigenlijk gebruik
gemaakt wordt van flexi-jobs in de eventsector.

Afdeling 7 – Overgangsbepaling

Art. 193. Voor het jaar 2024 is een gehele of gedeeltelijke toelating (of
uitsluiting) van sectoren mogelijk op kwartaalbasis.

Afdeling 8 – Inwerkingtreding

Art. 194. Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2024.

Section 5 - Modification du Code pénal social

Art. 190. Dans l’article 152/2 du Code pénal social modifié par la loi
du 7 octobre 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° le texte actuel formera le paragraphe 1er;

2° il est complété par un paragraphe 2 rédigé comme suit:

“§ 2. Est puni d’une sanction de niveau 3, l’employeur, son préposé
ou son mandataire, qui, en contravention à la loi du 16 novem-
bre 2015 portant des dispositions diverses en matière sociale ou ses
arrêtés d’exécution, a occupé un travailleur en tant que travailleur
exerçant un flexi-job alors que les prestations effectuées par ce
travailleur ne rentrent pas dans le champ d’application des flexi-jobs.

Cette sanction est seulement d’application dans le cas où la
délimitation est basée sur les codes NACE.

L’amende est multipliée par le nombre de travailleurs concernés.”.

Art. 191. Dans le livre 2, chapitre 2, section 3/1, du même Code, il est
inséré un article 152/3 rédigé comme suit:

“Art. 152/3. Le contrat-cadre “flexi-job”

Est puni d’une sanction de niveau 2, l’employeur, son préposé ou son
mandataire qui, en contravention à la loi du 16 novembre 2015 portant
des dispositions diverses en matière sociale:

1° n’a pas conclu préalablement au début de la première occupation,
un contrat-cadre avec le travailleur exerçant un flexi-job, conformément
aux articles 6 et 7 de la loi précitée;

2° a établi le contrat-cadre de manière incomplète ou inexacte;

3° n’a pas pris pas les mesures nécessaires afin que le contrat-cadre
soit tenu en tout temps à la disposition des fonctionnaires et agents
chargés de la surveillance;

4° n’a pas conservé le contrat-cadre sur le lieu de travail du
travailleur exerçant un flexi-job.

En ce qui concerne les infractions visées à l’alinéa 1er, l’amende est
multipliée par le nombre de travailleurs concernés.”.

Section 6 – Évaluation

Art. 192. § 1er. Deux ans après l’entrée en vigueur de la présente loi,
une évaluation de la loi du 16 novembre 2015 portant des dispositions
diverses en matière sociale est effectuée. Cette évaluation a pour objectif
de voir si le dispositif des flexi-jobs atteint ses objectifs et quels sont ses
impacts notamment sur le budget de la sécurité sociale, les revenus et
les dépenses publiques, l’évolution et la structure de l’emploi, ainsi que
sur les pics de travail, les pénuries sur le marché du travail et la santé
des travailleurs. Les analyses pour cette évaluation sont réalisées par la
Cour des Comptes et le Bureau fédéral du Plan et ensuite transmises au
Conseil national du travail qui établit un rapport final comme avis au
gouvernement, au plus tard 30 mois après l’entrée en vigueur de la
présente loi.

Après cette première évaluation, des évaluations de suivi annuelles
auront lieu.

§ 2. En outre, une évaluation de cette extension a lieu deux ans après
son entrée en vigueur afin de vérifier s’il est fait un usage abusif des
flexi-jobs dans le secteur événementiel.

Section 7 - Disposition transitoire

Art. 193. En 2024, une autorisation (ou exclusion) totale ou partielle
des secteurs est possible sur base trimestrielle.

Section 8 - Entrée en vigueur

Art. 194. Ce chapitre entre en vigueur le 1er janvier 2024.

124042 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



TITEL 11 – Justitie

ENIG HOOFDSTUK - Wijziging van de wet van 3 april 1953
betreffende de rechterlijke inrichting

Art. 195. In de tabel “III. Rechtbanken van eerste aanleg” gevoegd bij
de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke inrichting, vervangen
bij de wet van 1 december 2013 en gewijzigd bij de wetten van
6 januari 2014, 25 april 2014 en 1 juli 2016, worden in de kolom met als
opschrift “Kader Parket Substituten” de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° het cijfer “21” dat voorkomt tegenover “Brussel Nederlandstalig”
wordt vervangen door het cijfer “22”;

2° het cijfer “98” dat voorkomt tegenover “Brussel Franstalig” wordt
vervangen door het cijfer “102”.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 22 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Eerste Minister,
A. DE CROO

De Minister van Economie en Werk,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Zelfstandigen,
D. CLARINVAL

De Minister van Financiën,
V. VAN PETEGHEM

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
F. VANDENBROUCKE

De Minister van Justitie en Noordzee,
P. VAN TIGCHELT

De Minister van Pensioenen, belast met Personen met een handicap
K. LALIEUX

De Minister van Defensie,
L. DEDONDER

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
C. GENNEZ

De Staatssecretaris voor Begroting,
A. BERTRAND

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

P. VAN TIGCHELT

Nota
(1) Nota
Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be) :
Stukken : 55 3697
Integraal verslag : 21 december 2023.

TITRE 11 – Justice

CHAPITRE UNIQUE — Modification de la loi du 3 avril 1953
d’organisation judiciaire

Art. 195. Dans le tableau “III. Tribunaux de première instance”
annexé à la loi du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire, remplacé par la
loi du 1er décembre 2013 et modifié par les lois des 6 janvier 2014,
25 avril 2014 et 1er juillet 2016, les modifications suivantes sont
apportées à la colonne intitulée “Cadre parquet Substituts”:

1° le chiffre “21” en regard de “Bruxelles néerlandophone” est
remplacé par le chiffre “22”;

2° le chiffre “98” en regard de “Bruxelles francophone” est remplacé
par le chiffre “102”.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Premier Ministre,
A. DE CROO

Le Ministre de l’Economie et du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre des Indépendants,
D. CLARINVAL

Le Ministre des Finances,
V. VAN PETEGHEM

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre de la Justice et de la Mer du Nord,
P. VAN TIGCHELT

La Ministre des Pensions, chargées des Personnes handicapées
K. LALIEUX

La Ministre de la Défense,
L. DEDONDER

La Ministre de la Coopération au développement,
C. GENNEZ

La Secrétaire d’Etat au Budget,
A. BERTRAND

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

P. VAN TIGCHELT

Note
(1) Note
Chambre des représentants (www.lachambre.be) :
Documents : 55 3697
Compte rendu intégral : 21 décembre 2023.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2023/48531]
22 DECEMBER 2023. — Wet houdende de Middelenbegroting

voor het begrotingsjaar 2024 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 74
van de Grondwet.

Art. 2. Voor het begrotingsjaar 2024 worden de lopende ontvangsten
van de Staat geraamd:

Voor de fiscale ontvangsten, op

.......................................................................................EUR 65.705.211.000

Voor de niet-fiscale ontvangsten, op

.........................................................................................EUR 4.755.685.000

---------------------

Zegge te samen...........................................................EUR 70.460.896.000

overeenkomstig Titel I van de hierbijgaande tabel.

Art. 3. Voor het begrotingsjaar 2024 worden de kapitaalontvangsten
van de Staat geraamd:

Voor de fiscale ontvangsten, op

............................................................................................EUR 356.522.000

Voor de niet-fiscale ontvangsten, op

........................................................................................ EUR 2.645.988.000

---------------------

Zegge te samen ...........................................................EUR 3.002.510.000

overeenkomstig Titel II van de hierbijgaande tabel.

Art. 4. Voor het begrotingsjaar 2024, wordt de opbrengst van
leningen geraamd op 57.690.000.000 EUR, overeenkomstig Titel III van
de hierbijgaande tabel.

Art. 5. De op 31 december 2023 bestaande directe en indirecte
belastingen, in hoofdsom en opdeciemen ten behoeve van de Staat,
worden tijdens het jaar 2024 ingevorderd volgens de wetten, besluiten
en tarieven waarbij de zetting en invordering ervan worden geregeld,
met inbegrip van de wetten, besluiten en tarieven die slechts een
tijdelijk of voorlopig karakter hebben.

Art. 6. De toepassing van de artikelen 3 en 4, § 1, van de wet van
28 december 1954, houdende de Middelenbegroting voor het dienstjaar
1955, is verlengd tot 31 december 2024.

Art. 7. De Koning kan, binnen de perken en onder de voorwaarden
die Hij bepaalt, vrijstelling van belasting verlenen voor de inkomsten
van leningen die in 2024 door de federale Staat, de Gemeenschappen,
de Gewesten, de provincies, de agglomeraties, de gemeenten en de
openbare instellingen of organismen, voornamelijk in het buitenland
zouden worden uitgegeven of geplaatst, en in het bijzonder de
Schatkistbons in vreemde munt.

Wat betreft de inkomsten van de effecten van deze leningen die
zouden gehouden worden door Belgische verblijfhouders, kunnen de
fiscale vrijstellingen echter alleen worden verleend aan de financiële
instellingen of de hiermee gelijkgestelde ondernemingen en de beroeps-
beleggers bedoeld in artikel 105, 1° en 3°, van het KB/WIB 92, alsmede,
onverminderd de toepassing van artikel 262, § 1, van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992, aan de rechtspersonen bedoeld in
artikel 220 van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992.

Art. 8. § 1. Om in het kader van het beheer van de overheidsschuld
het tekort van de ontvangsten in verhouding tot de uitgaven voor het
jaar 2024 te dekken, met inbegrip van de terugbetalingen van leningen
en de eventuele uitgaven als gevolg van de financiële beheersverrich-
tingen bedoeld in § 3, 1°, hierna, of om de tijdelijke schatkistoneven-
wichten in de loop van het begrotingsjaar te dekken:

1° wordt de Koning gemachtigd om openbare leningen uit te geven.

Wanneer de Koning een algemeen uitgiftekader voor leningen heeft
bepaald dat de grenzen van de bevoegdheden vastlegt die kunnen
worden gedelegeerd, kan de Minister van Financiën gemachtigd
worden om, tijdens het begrotingsjaar, de leningen die binnen dit kader
vallen uit te geven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2023/48531]
22 DECEMBRE 2023. — Loi contenantle budget des Voies

et Moyens de l’année budgétaire 2024 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Pour l’année budgétaire 2024, les recettes courantes de l’Etat
sont évaluées :

Pour les recettes fiscales, à

.......................................................................................EUR 65.705.211.000

Pour les recettes non fiscales, à

.........................................................................................EUR 4.755.685.000

----------------------

Soit ensemble EUR ..............................................................70.460.896.000

conformément au Titre I du tableau ci-annexé.

Art. 3. Pour l’année budgétaire 2024, les recettes en capital de l’Etat
sont évaluées :

Pour les recettes fiscales, à

............................................................................................EUR 356.522.000

Pour les recettes non fiscales, à

.........................................................................................EUR 2.645.988.000

----------------------

Soit ensemble..................................................................EUR3.002.510.000

conformément au Titre II du tableau ci-annexé.

Art. 4. Pour l’année budgétaire 2024, le produit d’emprunts est
évalué à 57.690.000.000 EUR, conformément au Titre III du tableau
ci-annexé.

Art. 5. Les impôts directs et indirects, en principal et décimes
additionnels au profit de l’Etat, existant au 31 décembre 2023, seront
recouvrés pendant l’année 2024 d’après les lois, arrêtés et tarifs qui en
règlent l’assiette et la perception, y compris les lois, arrêtés et tarifs qui
n’ont qu’un caractère temporaire ou provisoire.

Art. 6. L’application des articles 3 et 4, § 1er, de la loi du 28 décem-
bre 1954 contenant le budget des Voies et Moyens pour l’exercice 1955,
est prorogée jusqu’au 31 décembre 2024.

Art. 7. Le Roi peut, dans les limites et aux conditions qu’Il
détermine, accorder des exonérations fiscales aux revenus des emprunts
qui, en 2024, seraient émis ou placés principalement à l’étranger par
l’État fédéral, les communautés, les régions, les provinces, les agglo-
mérations, les communes et les établissements ou organismes publics,
et en particulier les bons du Trésor libellés en monnaies étrangères.

En ce qui concerne les revenus des titres de ces emprunts qui seraient
détenus par des résidents belges, les exonérations fiscales ne peuvent
toutefois être accordées qu’aux seuls établissements financiers ou
entreprises y assimilées et investisseurs professionnels visés à l’arti-
cle 105, 1° et 3°, de l’AR/CIR 92, ainsi que, sans préjudice de
l’application de l’article 262, § 1, du Code des impôts sur les revenus
1992, aux personnes morales visées à l’article 220 du Code des impôts
sur les revenus 1992.

Art. 8. § 1er. Pour couvrir, dans le cadre de la gestion de la dette
publique, l’insuffisance des recettes par rapport aux dépenses de
l’année 2024, en ce compris les remboursements d’emprunts et les
dépenses éventuelles résultant des opérations de gestion financière
visées au § 3, 1°, ci-après, ou les déséquilibres passagers de trésorerie au
cours de l’année budgétaire :

1° le Roi est autorisé à émettre des emprunts publics.

Lorsque le Roi a fixé un cadre général d’émission d’emprunts qui
détermine les limites des pouvoirs qui peuvent être délégués, le
Ministre des Finances peut être autorisé à émettre, au cours de l’année
budgétaire, les emprunts qui entrent dans ce cadre.
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2° wordt de Minister van Financiën gemachtigd om schatkistcertifi-
caten, schatkistbons of om het even welk rentedragend financierings-
instrument verschillend van de openbare leningen uit te geven.

De machtigingen bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°, gelden eveneens
voor de uitgifte van openbare leningen en andere rentedragende
financieringsinstrumenten waarvan de voorwaarden worden bepaald
in de loop van 2024 en de opbrengst aan de Schatkist wordt gestort in
de loop van een volgend begrotingsjaar om in het kader van het beheer
van de overheidsschuld het tekort van de ontvangsten in verhouding
tot de uitgaven voor laatstgenoemd begrotingsjaar te dekken.

De leningen bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°, en in het tweede lid,
kunnen zowel in België als in het buitenland worden uitgegeven, en
zowel in euro als in vreemde munt.

§ 2. Het beheer van de overheidsschuld heeft als voornaamste doel de
financiële kost van de federale Staatsschuld te minimaliseren in het
kader van een beheer van de marktrisico’s en van de operationele
risico’s rekening gehouden met de algemene doelstellingen van het
begrotings- en het monetair beleid.

Het beheer van de overheidsschuld heeft eveneens als doel de
financiële kost te minimaliseren van de schuld van de openbare
entiteiten van de centrale overheid. Deze zijn te onderscheiden van de
eigenlijke federale Staat.

Daarom stelt de Minister van Financiën, op voorstel van het
strategisch comité van het Federaal Agentschap van de Schuld, de
algemene richtlijnen vast die van toepassing zijn op het beheer van de
federale Staatsschuld; deze richtlijnen hebben in het bijzonder betrek-
king op de structuur van de portefeuille van de schuld en op het niveau
van de risico’s die daaraan kunnen verbonden zijn.

Het Federaal Agentschap van de Schuld neemt de uitvoeringsmaat-
regelen voor deze algemene richtlijnen.

§ 3. De Minister van Financiën wordt gemachtigd om:

1° iedere financiële beheersverrichting af te sluiten binnen de grenzen
gesteld in § 2 hiervoor.

Onder financiële beheersverrichting wordt verstaan:

de dagelijkse beheersverrichtingen door het Federaal Agentschap
van de Schuld, meer bepaald de financiële verrichtingen die noodza-
kelijk zijn om het dagelijks kasevenwicht te waarborgen;

de omruilingen van effecten;

de aanpassing van de contractuele voorwaarden of van de terugbe-
talingstermijnen van bestaande leningen, gedaan in overleg met de
geldschieters en conform de marktvoorwaarden;

alle soorten beleggingen, met inbegrip van deze die noodzakelijk zijn
voor de continuïteit van de financiering door het Federaal Agentschap
van de Schuld;

de interestswaps en de deviezenswaps, de opties, de termijncontrac-
ten, en elk ander instrument van het financieel, budgettair en krediet-
risicobeheer dat verband houdt met de federale Staatsschuld en die
toegelaten zijn door de Minister van Financiën in toepassing van § 2
hiervoor;

de aankoop van effecten van de federale Staatsschuld op de
secundaire markten;

de tijdelijke terbeschikkingstelling via cessie-retrocessieverrichtingen
of andere verrichtingen met een gelijkaardig economisch effect, van
schatkistcertificaten, van lineaire obligaties, van gesplitste effecten en
van Staatsbons aan de primary dealers.

Op voorstel van het strategisch comité van het Federaal Agentschap
van de Schuld, kunnen de tijdelijke terbeschikkingstellingen bedoeld in
het eerste lid, uitgebreid worden tot de instellingen die onderworpen
zijn aan een noteringsverplichting voor schatkistwaarden van het
Koninkrijk België, en die niet behoren tot de primary dealers bedoeld in
het eerste lid;

de terbeschikkingstelling tijdens een uiterst korte termijn van geld
door het Federaal Agentschap van de Schuld, als ultieme kredietverst-
rekker, aan openbare entiteiten van de centrale overheid. Deze
terbeschikkingstelling is enkel toegelaten wanneer de onvoldoende
bevoorrading van de rekening van de betrokken entiteit bij de door de
Staat aangewezen instelling het gevolg is van operationele problemen
en onontbeerlijk is om dwingende betalingen te kunnen uitvoeren;

2° le Ministre des Finances est autorisé à émettre des certificats de
trésorerie, bons du Trésor ou tout instrument de financement portant
intérêt autre que les emprunts publics.

Les autorisations visées à l’alinéa 1er, 1° et 2°, valent également pour
l’émission d’emprunts publics et d’autres instruments de financement
portant intérêt dont les conditions sont fixées dans le courant de 2024 et
dont le produit est versé au Trésor au cours d’une année budgétaire
suivante afin de couvrir, dans le cadre de la gestion de la dette
publique, l’insuffisance des recettes par rapport aux dépenses de cette
dernière année budgétaire.

Les emprunts visés à l’alinéa 1er, 1° et 2°, et à l’alinéa 2, peuvent être
émis aussi bien en Belgique qu’à l’étranger, en euros et en monnaies
étrangères.

§ 2. La gestion de la dette publique a pour principal objectif de
minimiser le coût financier de la dette de l’État fédéral dans le cadre
d’une gestion des risques de marché et des risques opérationnels et
dans le respect des objectifs généraux de la politique budgétaire et de la
politique monétaire.

La gestion de la dette publique a également pour objectif de
minimiser le coût financier de la dette des entités publiques de
l’administration centrale. Celles-ci doivent être différenciées de l’Etat
fédéral à proprement parler.

A cette fin, le Ministre des Finances détermine, sur proposition du
comité stratégique de l’Agence fédérale de la Dette, les directives
générales applicables à la gestion de la dette de l’État fédéral ; ces
directives portent en particulier sur la structure du portefeuille de la
dette et sur le niveau des risques qui peuvent lui être associés.

L’Agence fédérale de la Dette prend les dispositions d’application de
ces directives générales.

§ 3. Le Ministre des Finances est autorisé :

1° à conclure toute opération de gestion financière dans les limites
déterminées en application du § 2 ci-dessus.

Par opération de gestion financière, on entend :

les opérations de gestion journalière réalisées par l’Agence fédérale
de la Dette, à savoir les opérations financières qui résultent de la
nécessité d’assurer l’équilibre journalier de caisse ;

les échanges de titres ;

l’adaptation des conditions contractuelles ou termes de rembourse-
ment d’emprunts existants, réalisée en accord avec les prêteurs et
conformément aux conditions du marché ;

les placements de toute nature, y compris ceux nécessaires à la
continuité du financement par l’Agence fédérale de la Dette ;

les swaps d’intérêt et les swaps de devises, les options, les contrats à
terme, et tout autre instrument de gestion des risques financiers,
budgétaires et de crédit liés à la dette de l’État fédéral et autorisés par
le Ministre des Finances en application du § 2 ci-dessus ;

les achats de titres de la dette de l’État fédéral sur les marchés
secondaires ;

les mises à disposition temporaire, via des opérations de cession
rétrocession ou autres qui ont un effet économique semblable, de
certificats de trésorerie, d’obligations linéaires, de titres scindés et des
Bons d’Etat aux primary dealers.

Sur proposition du comité stratégique de l’Agence fédérale de la
Dette, les mises à dispositions temporaires visées à l’alinéa 1er peuvent
être étendues aux institutions sujettes à une obligation de cotation pour
les valeurs du Trésor du Royaume de Belgique, autres que les primary
dealers visés à l’alinéa 1er ;

la mise à disposition de sommes durant une très courte période par
l’Agence fédérale de la Dette, en tant que prêteur en dernier ressort, aux
entités publiques de l’administration centrale. Cette mise à disposition
est seulement autorisée lorsque l’approvisionnement insuffisant du
compte de l’entité concernée auprès de l’organisme désigné par l’Etat
résulte de problèmes opérationnels et est indispensable pour pouvoir
exécuter des paiements impérieux ;
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de andere dan de in h) bedoelde financiële verrichtingen door het
Federaal Agentschap van de Schuld met de openbare entiteiten van de
centrale overheid. Indien deze entiteiten, als organismen bedoeld door
de regelgeving inzake de consolidatie van de financiële activa van de
overheid, genieten van een afwijking toegekend door de Minister van
Financiën, kunnen zij geen gebruik maken van kasfaciliteiten van het
Federaal Agentschap van de Schuld bestemd om tijdelijke thesauriete-
korten te dekken;

de afgeleide producten voor het beheer van:

de kostprijs van de energieconsumptie van de federale Staat;

de kostprijs van andere werkingskosten van de federale Staat, die de
Koning kan aanduiden;

de financiële risico’s die gelopen worden bij intereststabilisaties;

de wisselkoersrisico’s bij betalingen in vreemde munten door de
Staat.

2° naast de omruiling van effecten van bestaande leningen tegen
nieuwe lineaire obligaties, de gelopen intresten van de effecten in
omloop te betalen aan de rechthebbenden door middel van lineaire
obligaties;

3° over te gaan tot de uitgifte van gedematerialiseerde effecten ter
vertegenwoordiging van de Staatsschuld, in te schrijven op een
rekening van de Schatkist binnen het effectenvereffeningsstelsel van de
Nationale Bank van België teneinde de verrichtingen voorzien in 1°, g)
mogelijk te maken of teneinde deze effecten aan derden als financiële
zekerheden aan te bieden;

4° in functie van de behoeften van het effectenvereffeningsstelsel van
de Nationale Bank van België, over te gaan tot de creatie van lineaire
obligaties met dezelfde eigenschappen als deze van de in omloop
zijnde lineaire obligaties teneinde de wedersamenstelling van lineaire
obligaties door middel van BE-strips mogelijk te maken.

§ 4. In afwijking van artikel 19, § 1, van de wet van 22 mei 2003 hou-
dende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
federale Staat, worden de opbrengsten van de financieringsinstrumen-
ten op korte termijn (schatkistcertificaten, schatkistbons en gelijkaar-
dige instrumenten) evenals de opbrengsten voortvloeiend uit de
verrichtingen bedoeld in § 3, 1°, g), niet opgenomen in de begroting.

Ten einde de continuïteit van de financiering van de het Federaal
Agentschap van de Schuld te verzekeren, zijn de machtigingen bedoeld
in § 1, eerste lid, 1° en 2°, eveneens van toepassing op de leningen
waarvan de voorwaarden worden vastgelegd in de loop van de
voorgaande begrotingsjaren en waarvan de opbrengst wordt gestort in
de loop van het jaar 2024.

De Minister van Financiën wordt ertoe gemachtigd een thesaurie in
vreemde munt te beheren om elke weerslag op het voeren van het
monetair beleid van de verrichtingen in vreemde munt uitgevoerd in
het kader van het financieel beleid van het Federaal Agentschap van de
Schuld, te vermijden.

In het kader van de financiële beheersverrichtingen voorzien in § 3,
1°, hiervoor, wordt de Minister van Financiën gemachtigd om effecten
aan te houden:

1° bij het effectenvereffeningsstelsel van de Nationale Bank van
België;

2° bij de internationale effectenvereffeningsstelsels alsook bij de
internationale effectenbewaringstelsels;

3° bij bepaalde financiële instellingen die door de op hen toepasse-
lijke wetgeving gemachtigd zijn om effecten te bewaren voor rekening
van derden.

§ 5. De Minister van Financiën kan aan de personeelsleden van het
Federaal Agentschap van de Schuld die hij aanwijst voor de door hem
voorziene specifieke taken het volgende delegeren:

a) de machtiging om binnen de grenzen voorzien door de Koning en
in functie van de behoeften van de Schatkist, het bedrag en de financiële
voorwaarden van de uitgiften van openbare leningen bepaald bij § 1,
eerste lid, 1°, en tweede lid, vast te stellen, alsook de nodige
machtigingen voor een goede afhandeling van deze uitgiften;

b) de machtigingen bepaald bij § 1, eerste lid, 2°, en tweede lid, § 3 en
§ 4, derde en vierde lid.

les opérations financières réalisées par l’Agence fédérale de la Dette
autres que celles visées au point h) avec les entités publiques de
l’administration centrale. Si ces entités, considérées comme des orga-
nismes par la régulation en matière de consolidation des actifs
financiers des administrations publiques, jouissent d’une dérogation
accordée par le Ministre des Finances, elles ne peuvent pas avoir
recours aux facilités de caisse de l’Agence fédérale de la Dette destinées
à couvrir des déficits temporaires de trésorerie ;

les produits dérivés pour la gestion :

du coût de la consommation d’énergie de l’État fédéral ;

du coût des autres frais de fonctionnement de l’État fédéral, que le
Roi peut désigner ;

des risques financiers courus lors des stabilisations du taux d’intérêt ;

des risques de change lors de payements en devises par l’Etat.

2° complémentairement à des échanges de titres d’emprunts existants
contre des obligations linéaires nouvelles, à liquider les paiements de
prorata d’intérêt afférents aux titres en circulation, au moyen de la
remise aux ayants droit d’obligations linéaires ;

3° à procéder à l’émission de titres dématérialisés représentatifs de la
dette de l’État à porter en compte du Trésor dans le système de
liquidation de titres de la Banque nationale de Belgique en vue de
rendre possibles les opérations prévues au 1°, g) ou en vue de remettre
ces titres comme sûretés financières à des tiers ;

4° à procéder, en fonction des besoins du système de liquidation de
titres de la Banque nationale de Belgique, à la création d’obligations
linéaires ayant les mêmes caractéristiques que les obligations linéaires
en circulation en vue de rendre possible la reconstitution des obliga-
tions linéaires en utilisant des BE-strips.

§ 4. Par dérogation à l’article 19, § 1, de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’État fédéral, les
produits des instruments de financement à court terme (certificats de
trésorerie, bons du Trésor et instruments assimilés) ainsi que les
produits résultant des opérations visées au § 3, 1°, g), ne sont pas repris
au budget.

Afin d’assurer la continuité du financement de l’Agence fédérale de
la Dette, les autorisations visées au § 1er, alinéa 1er, 1° et 2°, s’appliquent
également aux emprunts dont les conditions sont fixées au cours des
années budgétaires précédentes et dont le produit est versé au courant
de l’année 2024.

Le Ministre des Finances est autorisé à gérer une trésorerie en
monnaies étrangères pour éviter tout impact sur la conduite de la
politique monétaire des opérations en monnaies étrangères effectuées
dans le cadre de la gestion financière de l’Agence fédérale de la Dette.

Dans le cadre des opérations de gestion financière prévues au § 3, 1°,
ci-dessus, le Ministre des Finances est autorisé à détenir des titres :

1° dans le système de liquidation de titres de la Banque nationale de
Belgique ;

2° dans les systèmes internationaux de liquidation de titres ainsi que
dans les systèmes internationaux de conservation de titres ;

3° dans certains établissements financiers autorisés par la législation
qui leur est applicable à conserver des titres en dépôt pour compte de
tiers.

§ 5. Le Ministre des Finances peut déléguer aux membres du
personnel de l’Agence fédérale de la Dette qu’il désigne pour les tâches
spécifiques prévues par lui :

a) le pouvoir de fixer, dans les limites prévues par le Roi et en
fonction des besoins du Trésor, le montant et les conditions financières
des émissions d’emprunts publics visés au § 1er, alinéa 1er, 1°, et alinéa
2, ainsi que les pouvoirs nécessaires à la bonne fin de ces émissions ;

b) les pouvoirs visés aux § 1er, alinéa 1er, 2°, et alinéa 2, § 3 et § 4,
alinéas 3 et 4.
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Art. 9. Met het oog op de uitvoering van artikel 5, § 1, van de
verordening (E.E.G.) nr 1941/81 betreffende een geïntegreerd ontwik-
kelingsprogramma voor de achtergebleven gebieden van België, wor-
den de financiële middelen voor de projecten die onder hun bevoegd-
heid vallen, gestort op de begrotingen van de Gewesten.

Deze financiële middelen worden voorafgenomen op de terugbeta-
lingen aan de Belgische Schatkist, waartoe de Europese Gemeenschap-
pen ten titel van inningskosten gehouden zijn luidens artikel 3, 1°,
vijfde lid, van het besluit van 21 april 1970 van de Raad van Ministers
van de Europese Gemeenschappen betreffende de vervanging van de
financiële bijdragen van de Lidstaten door eigen middelen van de
Europese Gemeenschappen, goedgekeurd door de wet van 23 decem-
ber 1970.

De over te hevelen bedragen worden bepaald door de Minister van
Financiën, zoals beslist of voorzien door de E.E.G.-Commissie.

Art. 10. Met het oog op de uitvoering van Verordening (EU, EURA-
TOM) nr. 609/2014 van de Raad van 26 mei 2014 betreffende de regels
en procedures voor de terbeschikkingstelling van de traditionele eigen
middelen, de btw- en de BNI-middelen, en betreffende de maatregelen
om in de behoefte aan kasmiddelen te voorzien, worden de vastge-
stelde niet geboekte rechten, die tijdens controles aan het licht komen,
vermeerderd met de rente, na advies van de inspectie van financiën, ter
beschikking gesteld van de Europese Commissie.

Deze vastgestelde rechten, vermeerderd met de rente, worden, in
afwijking van artikel 60 van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en de comptabiliteit van de federale staat,
voorafgenomen op de terugbetalingen aan de Belgische Schatkist,
waartoe de Europese Gemeenschappen ten titel van inningskosten
gehouden zijn, luidens het besluit 2007/436 van 7 juni 2007 betreffende
het stelsel van de eigen middelen en het besluit 2014/335 van
26 mei 2014 betreffende het stelsel van de eigen middelen.

Art. 11. Overeenkomstig artikel 53, eerste lid, 1°, van de bijzondere
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de gemeen-
schappen en de gewesten, gewijzigd door de bijzondere wet van
16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur, door de
bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschap-
pen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de gewesten, door
de bijzondere wet van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering
van de Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet van
6 januari 2014 tot hervorming van de financiering van de gemeenschap-
pen en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale autonomie van de
gewesten en tot financiering van de nieuwe bevoegdheden, en rekening
houdende met:

a) de in artikel 4, § 5, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde toewijzing van nalatigheidintresten, last van
verwijlintresten, forfaitaire en proportionele fiscale boeten op de in
artikel 3 van dezelfde bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastin-
gen;

b) de in artikel 5, § 3, tweede lid, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde toestand waarbij het Vlaamse Gewest vanaf
het aanslagjaar 1999 instaat voor de dienst van de in artikel 3, 5°, van
dezelfde bijzondere wet bedoelde onroerende voorheffing;

c) de in artikel 5, § 3, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde toestand waarbij:

1) het Waalse Gewest vanaf 1 januari 2010 instaat voor de dienst van
de in artikel 3, 1°, 2° en 3°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde
gewestelijke belastingen;

2) het Waalse Gewest vanaf 1 januari 2014 instaat voor de dienst van
de in artikel 3, 10°, 11° et 12°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde
gewestelijke belastingen;

3) het Vlaamse Gewest vanaf 1 januari 2011 instaat voor de dienst van
de in artikel 3, 10°, 11° en 12°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde
gewestelijke belastingen;

4) het Vlaamse Gewest vanaf 1 januari 2015 instaat voor de dienst van
de in artikel 3, 4°, 6° tot 8°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde
gewestelijke belastingen;

5) het Vlaamse Gewest vanaf 1 januari 2019 instaat voor de dienst van
de in artikel 3, 1°, 2° en 3°, van dezelfde bijzondere wet bedoelde
gewestelijke belastingen;

6) het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest vanaf 1 januari 2018 instaat
voor de dienst van de in artikel 3, 5°, van dezelfde bijzondere wet
bedoelde gewestelijke belastingen;

7) het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest vanaf 1 januari 2020 instaat
voor de dienst van de in artikel 3, 10°, 11° en 12° van dezelfde
bijzondere wet bedoelde gewestelijke belastingen;

Art. 9. Pour les projets relevant de leur compétence, en vue de la
mise en oeuvre de l’article 5, § 1, du règlement (C.E.E.) n° 1941/81
concernant un programme de développement intégré pour les zones
défavorisées de la Belgique, les moyens financiers à affecter sont versés
aux budgets des Régions.

Ces moyens financiers sont prélevés sur les remboursements au
Trésor belge que les Communautés européennes sont tenues d’effec-
tuer, au titre de frais de perception, aux termes de l’article 3, 1°,
cinquième alinéa, de la décision du 21 avril 1970 du Conseil des
ministres des Communautés européennes relative au remplacement
des contributions des Etats membres par des ressources propres aux
Communautés européennes, approuvée par la loi du 23 décembre 1970.

Les montants à transférer sont déterminés par le Ministre des
Finances en fonction des concours décidés ou prévus par la Commis-
sion des Communautés européennes.

Art. 10. En vue de la mise en oeuvre du Règlement (CE, EURATOM)
n° 609/2014 du Conseil du 26 mai 2014 relatif aux modalités et à la
procédure de mise à disposition des ressources propres traditionnelles,
de la ressource propre fondée sur la T.V.A. et de la ressource propre
fondée sur le RNB et aux mesures visant à faire face aux besoins de
trésorerie, les droits constatés non comptabilisés, décelés à l’occasion
des contrôles, augmentés de l’intérêt sont, après l’avis de l’Inspection
des Finances, mis à la disposition de la Commission européenne.

Par dérogation à l’article 60 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, ces droits
constatés, augmentés de l’intérêt, sont prélevés sur les remboursements
au Trésor belge que les Communautés européennes sont tenues
d’effectuer au titre de frais de perception, aux termes de la décision
2007/436 du 7 juin 2007 relative aux ressources propres et la décision
2014/335 du 26 mai 2014 relative aux ressources propres.

Art. 11. Conformément à l’article 53, alinéa 1er, 1°, de la loi spéciale
du 16 janvier 1989 relative au financement des communautés et des
régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever
la structure fédérale de l’Etat, par la loi spéciale du 13 juillet 2001 por-
tant refinancement des communautés et extension des compétences
fiscales des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste
financement des Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du
6 janvier 2014 portant réforme du financement des communautés et des
régions, élargissement de l’autonomie fiscale des régions et finance-
ment des nouvelles compétences, et compte tenu :

a) de l’attribution visée à l’article 4, § 5, de la même loi spéciale du
16 janvier 1989 des intérêts de retard, de la charge des intérêts
moratoires ainsi que des amendes fiscales fixes et proportionnelles sur
les impôts régionaux visés à l’article 3 de cette même loi spéciale ;

b) de la situation visée à l’article 5, § 3, alinéa 2, de la même loi
spéciale du 16 janvier 1989, où la Région flamande assure elle-même, à
partir de l’exercice d’imposition 1999, le service de l’impôt en matière
de précompte immobilier visé à l’article 3, 5°, de cette même loi
spéciale ;

c) de la situation visée à l’article 5, § 3, de cette même loi spéciale du
16 janvier 1989, où :

1) la Région wallonne assure elle-même, à partir du 1er janvier 2010,
le service de l’impôt pour les impôts régionaux visés à l’article 3, 1°, 2°
et 3°, de cette même loi spéciale ;

2) la Région wallonne assure elle-même, à partir du 1er janvier 2014,
le service de l’impôt pour les impôts régionaux visés à l’article 3, 10°,
11° et 12°, de cette même loi spéciale ;

3) la Région flamande assure elle-même, à partir du 1er janvier 2011,
le service de l’impôt pour les impôts régionaux visés à l’article 3, 10°,
11° et 12°, de cette même loi spéciale ;

4) la Région flamande assure elle-même, à partir du 1er janvier 2015,
le service de l’impôt pour les impôts régionaux visés à l’article 3, 4°, 6°
à 8°, de cette même loi spéciale ;

5) la Région flamande assure elle-même, à partir du 1er janvier 2019,
le service de l’impôt pour les impôts régionaux visés à l’article 3, 1°, 2°
et 3°, de cette même loi spéciale ;

6) la Région de Bruxelles-Capitale assure elle-même, à partir du
1er janvier 2018, le service de l’impôt pour les impôts régionaux visés à
l’article 3, 5°, de cette même loi spéciale ;

7) la Région de Bruxelles-Capitale assure elle-même, à partir du
1er janvier 2020, le service de l’impôt pour les impôts régionaux visés à
l’article 3, 10°, 11° et 12°, de cette même loi spéciale ;
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8) het Waalse Gewest vanaf 1 januari 2021 instaat voor de dienst van
de in artikel 3, 5° van dezelfde bijzondere wet bedoelde gewestelijke
belastingen.

worden de in artikel 3 van dezelfde bijzondere wet bedoelde
overdrachten inzake gewestelijke belastingen, verhoogd met voor-
melde interesten en boeten, voor het begrotingsjaar 2024 geraamd op
nul EUR voor het Vlaamse Gewest, op 2.319.101.968 EUR voor het
Waalse Gewest en op 1.178.970.724 EUR voor het Brusselse Hoofdste-
delijke Gewest.

Art. 12. Overeenkomstig artikel 53, eerste lid, 2°, van de bijzondere
wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de gemeen-
schappen en de gewesten, gewijzigd door de bijzondere wet van
16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur, door de
bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschap-
pen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de gewesten, door
de bijzondere wet van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering
van de Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet van
6 januari 2014 tot hervorming van de financiering van de gemeenschap-
pen en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale autonomie van de
gewesten en tot financiering van de nieuwe bevoegdheden, en rekening
houdende met:

a) de wet van 23 mei 2000 tot bepaling van de criteria bedoeld in
artikel 39, § 2, van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989;

b) het in artikel 81quinquies, § 2, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde bedrag dat in mindering wordt gebracht van
het in artikel 40quinquies van dezelfde bijzondere wet bedoelde
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de belasting op de
toegevoegde waarde aan de Vlaamse Gemeenschap;

c) het in artikel 48/1, §§ 1 en 4, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde overgangsbedrag voor de Vlaamse Gemeen-
schap en de Franse Gemeenschap dat, overeenkomstig artikel 48/1, § 5,
van dezelfde bijzondere wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in artikel 47/2 van dezelfde
bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van de
federale personenbelasting aan respectievelijk de Vlaamse Gemeen-
schap en de Franse Gemeenschap, indien het overgangsbedrag positief
is;

2) toegevoegd wordt aan het in artikel 47/2 van dezelfde bijzondere
wet bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van de federale
personenbelasting aan respectievelijk de Vlaamse Gemeenschap en de
Franse Gemeenschap, indien het overgangsbedrag negatief is;

d) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde responsabiliseringsbijdrage voor de Vlaamse
Gemeenschap en de Franse Gemeenschap die in mindering wordt
gebracht van het in artikel 47/2 van dezelfde bijzondere wet bedoelde
toegewezen gedeelte van de opbrengst van de federale personenbelas-
ting aan respectievelijk de Vlaamse Gemeenschap en de Franse
Gemeenschap;

e) het vermoedelijke afrekeningssaldo van het begrotingsjaar 2023 van
de in artikel 36, van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989 bedoelde
toegewezen gedeelten van de opbrengst van de btw en van de
opbrengst van de federale personenbelasting;

worden de in artikel 36 van dezelfde bijzondere wet bedoelde
overdrachten inzake het toegewezen gedeelte van de opbrengst van de
belasting op de toegevoegde waarde en van de opbrengst van de
federale personenbelasting voor het begrotingsjaar 2024 geraamd op
19.932.237.974 EUR voor de Vlaamse Gemeenschap en op
12.347.083.079 EUR voor de Franse Gemeenschap.

De in het vorige lid bepaalde bedragen aan overdrachten worden
overeenkomstig artikel 54, § 1, zesde lid, van dezelfde bijzondere wet
voor het begrotingsjaar 2024 bevestigd op 19.932.237.974 EUR voor de
Vlaamse Gemeenschap en op 12.347.083.079 EUR voor de Franse
Gemeenschap.

Overeenkomstig artikel 60 van de wet van 31 december 1983 tot
hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap, laatst
gewijzigd door de wet van 19 april 2014, en rekening houdende met:

a) het in artikel 58novodecies, § 1, van dezelfde wet van 31 decem-
ber 1983 bedoelde overgangsbedrag voor de Duitstalige Gemeenschap
dat, overeenkomstig artikel 58novodecies, § 3, van dezelfde wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in artikel 58nonies, van
dezelfde wet bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van de
federale personenbelasting aan de Duitstalige Gemeenschap, indien het
overgangsbedrag positief is;

2) toegevoegd wordt aan het in artikel 58nonies, van dezelfde wet
bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van de federale
personenbelasting aan de Duitstalige Gemeenschap, indien het over-
gangsbedrag negatief is;

8) la Région wallonne assure elle-même, à partir du 1er janvier 2021,
le service de l’impôt pour les impôts régionaux visés à l’article 3, 5°, de
cette même loi spéciale.

les transferts en matière d’impôts régionaux visés à l’article 3 de cette
même loi spéciale, majorés des intérêts et amendes susvisés, sont
estimés pour l’année budgétaire 2024 à zéro EUR pour la Région
flamande, à 2.319.101.968 EUR pour la Région wallonne et à
1.178.970.724 EUR pour la Région de Bruxelles-Capitale.

Art. 12. Conformément à l’article 53, alinéa 1er, 2°, de la loi spéciale
du 16 janvier 1989 relative au financement des communautés et des
régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever
la structure fédérale de l’Etat, par la loi spéciale du 13 juillet 2001 por-
tant refinancement des communautés et extension des compétences
fiscales des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste
financement des Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du
6 janvier 2014 portant réforme du financement des communautés et des
régions, élargissement de l’autonomie fiscale des régions et finance-
ment des nouvelles compétences, et compte tenu :

a) de la loi du 23 mai 2000 fixant les critères visés à l’article 39, § 2, de
la même loi spéciale du 16 janvier 1989 ;

b) du montant visé à l’article 81quinquies, § 2, de la même loi spéciale
du 16 janvier 1989 qui est porté en déduction de la partie attribuée du
produit de la taxe sur la valeur ajoutée visée à l’article 40quinquies de la
même loi spéciale et attribuée à la Communauté flamande ;

c) du montant de transition visé à l’article 48/1, §§ 1 et 4, de la même
loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la Communauté flamande et pour
la Communauté française qui est, conformément à l’article 48/1, § 5, de
la même loi spéciale :

1) porté en déduction de la partie attribuée du produit de l’impôt des
personnes physiques fédéral visée à l’article 47/2 de la même loi
spéciale et accordée respectivement à la Communauté flamande et à la
Communauté française, si le montant de transition est positif ;

2) ajouté à la partie attribuée du produit de l’impôt des personnes
physiques fédéral visée à l’article 47/2 de la même loi spéciale et
accordée respectivement à la Communauté flamande et à la Commu-
nauté française, si le montant de transition est négatif ;

d) de la contribution de responsabilisation visée à l’article 65quinquies,
de la même loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la Communauté
flamande et la Communauté française qui est portée en déduction de la
partie attribuée du produit de l’impôt des personnes physiques fédéral
visée à l’article 47/2 de la même loi spéciale et accordée respectivement
à la Communauté flamande et la Communauté française;

e) du solde probable du décompte de l’année budgétaire 2023 des
parties attribuées du produit de l’impôt des personnes physiques
fédéral et du produit de la T.V.A. visées à l’article 36, de la même loi
spéciale du 16 janvier 1989 ;

les transferts en matière des parties attribuées du produit de la taxe
sur la valeur ajoutée et du produit de l’impôt des personnes physiques
fédéral qui sont visés à l’article 36 de cette même loi spéciale sont
estimés, pour l’année budgétaire 2024, à 19.932.237.974 EUR pour la
Communauté flamande et à 12.347.083.079 EUR pour la Communauté
française.

Conformément à l’article 54, § 1er, alinéa 6, de la même loi spéciale du
16 janvier 1989, les montants des transferts fixés dans l’alinéa qui
précède sont confirmés, pour l’année budgétaire 2024, à
19.932.237.974 EUR pour la Communauté flamande et à
12.347.083.079 EUR pour la Communauté française.

Conformément à l’article 60 de la loi du 31 décembre 1983 de
réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, der-
nièrement modifiée par la loi du 19 avril 2014, et compte tenu :

a) du montant de transition visé à l’article 58novodecies, § 1er, de la
même loi du 31 décembre 1983 pour la Communauté germanophone
qui est, conformément à l’article 58novodecies, § 3, de la même loi :

1) porté en déduction de la partie attribuée du produit de l’impôt des
personnes physiques fédéral visée à l’article 58nonies, de la même loi et
accordée à la Communauté germanophone, si le montant de transition
est positif ;

2) ajouté à la partie attribuée du produit de l’impôt des personnes
physiques fédéral visée à l’article 58nonies, de la même loi spéciale et
accordée à la Communauté germanophone, si le montant de transition
est négatif ;
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b) de in artikel 60quater, van dezelfde wet van 31 decem-
ber 1983 bedoelde responsabiliseringsbijdrage voor de Duitstalige
Gemeenschap die in mindering wordt gebracht van het in arti-
kel 58nonies, van dezelfde wet bedoelde toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting aan de Duitstalige
Gemeenschap;

c) het vermoedelijke afrekeningssaldo van het begrotingsjaar 2023 van
de in de artikelen 58nonies tot 58undecies, van dezelfde wet van
31 december 1983 bedoelde toegewezen gedeelten van de opbrengst
van de btw en van de opbrengst van de federale personenbelasting;

worden de in de artikelen 58nonies tot 58undecies van dezelfde wet
bedoelde overdrachten inzake het toegewezen gedeelte van de opbrengst
van de belasting op de toegevoegde waarde en van de opbrengst van
de federale personenbelasting voor het begrotingsjaar 2024 geraamd op
213.132.562 EUR voor de Duitstalige Gemeenschap.

Het in het vorige lid bepaalde bedrag aan overdrachten wordt
overeenkomstig artikel 54, § 1, zesde lid, van dezelfde bijzondere wet
voor het begrotingsjaar 2024 bevestigd op 213.132.562 EUR voor de
Duitstalige Gemeenschap.

Art. 13. Overeenkomstig de artikelen 53, eerste lid, 3°, 64quater en
64quinquies van de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de
financiering van de gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd door
de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale
staatsstructuur, door de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinan-
ciering van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale bevoegd-
heden van de gewesten, door de bijzondere wet van 19 juli 2012 hou-
dende een correcte financiering van de Brusselse Instellingen en door
de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot hervorming van de financie-
ring van de gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van de
fiscale autonomie van de gewesten en tot financiering van de nieuwe
bevoegdheden, en rekening houdende met:

a) het in artikel 48/1, §§ 2 en 4, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde overgangsbedrag voor respectievelijk het
Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke
Gewest dat, overeenkomstig artikel 48/1, § 5, van dezelfde bijzondere
wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in de artikelen 35octies tot
35decies, van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de federale personenbelasting aan respectievelijk
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstede-
lijke Gewest, indien het overgangsbedrag positief is;

2) wordt toegevoegd aan het in de artikelen 35octies tot 35decies, van
dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst
van de federale personenbelasting aan respectievelijk het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest,
indien het overgangsbedrag negatief is;

b) de in artikel 64quater, § 3, eerste lid, van dezelfde bijzondere wet
van 16 januari 1989 bedoelde bedragen die in mindering komen van het
in artikel 35decies, van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen
gedeelte van de opbrengst van de federale personenbelasting aan
respectievelijk het Vlaamse Gewest en het Waalse Gewest;

c) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde responsabiliseringsbijdrage voor het Vlaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest
die in mindering wordt gebracht van het in de artikelen 35octies tot
35decies, van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de federale personenbelasting aan respectievelijk
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofdstede-
lijke Gewest;

d) het vermoedelijke afrekeningssaldo van het begrotingsjaar 2023 van
de in de artikelen 35octies tot 35decies, 64quater en 64quinquies, van
dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989 bedoelde toegewezen
gedeelten van de opbrengst van de federale personenbelasting;

worden de in de artikelen 35octies tot 35decies, 64quater en 64quinquies
van dezelfde bijzondere wet bedoelde overdrachten inzake het toege-
wezen gedeelte van de opbrengst van de federale personenbelasting
voor het begrotingsjaar 2024 geraamd op 2.951.820.922 EUR voor het
Vlaamse Gewest, op 3.270.651.798 EUR voor het Waalse Gewest en op
1.345.768.567 EUR voor het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

De in het vorige lid bepaalde bedragen aan overdrachten worden
overeenkomstig artikel 54, § 1, zesde tot en met negende lid, van
dezelfde bijzondere wet voor het begrotingsjaar 2024 herleid tot
2.883.564.422 EUR voor het Vlaamse Gewest, 3.204.832.188 EUR voor
het Waalse Gewest en 1.332.737.456 EUR voor het Brusselse Hoofdste-
delijke Gewest.

b) de la contribution de responsabilisation visée à l’article 60quater, de
la même loi du 31 décembre 1983 pour la Communauté germanophone
qui est portée en déduction de la partie attribuée du produit de l’impôt
des personnes physiques fédéral visée à l’article 58nonies, de la même
loi et accordée à la Communauté germanophone ;

c) du solde probable du décompte de l’année budgétaire 2023 des
parties attribuées du produit de l’impôt des personnes physiques
fédéral et du produit de la T.V.A. visées aux articles 58nonies à
58undecies, de la même loi du 31 décembre 1983 ;

les transferts en matière des parties attribuées du produit de la taxe
sur la valeur ajoutée et du produit de l’impôt des personnes physiques
fédéral qui sont visés aux articles 58nonies à 58undecies de la même loi
sont estimés, pour l’année budgétaire 2024, à 213.132.562 EUR pour la
Communauté germanophone.

Conformément à l’article 54, § 1er, alinéa 6, de la même loi spéciale du
16 janvier 1989, le montant des transferts fixés dans l’alinéa qui précède
est confirmé, pour l’année budgétaire 2024, à 213.132.562 EUR pour la
Communauté germanophone.

Art. 13. Conformément aux articles 53, alinéa 1er, 3°, 64quater et
64quinquies de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement
des communautés et des régions, modifiée par la loi spéciale du
16 juillet 1993 visant à achever la structure fédérale de l’Etat, par la loi
spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des communautés et
extension des compétences fiscales des régions, par la loi spéciale du
19 juillet 2012 portant un juste financement des Institutions bruxelloises
et par la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du financement
des communautés et des régions, élargissement de l’autonomie fiscale
des régions et financement des nouvelles compétences, et compte tenu :

a) du montant de transition visé à l’article 48/1, §§ 2 et 4, de la même
loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la Région flamande, la Région
wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale qui est, conformément à
l’article 48/1, § 5, de la même loi spéciale :

1) porté en déduction de la partie attribuée du produit de l’impôt des
personnes physiques fédéral visée aux articles 35octies à 35decies, de la
même loi spéciale et accordée respectivement à la Région flamande, à la
Région wallonne et à la Région de Bruxelles-Capitale, si le montant de
transition est positif ;

2) ajouté à la partie attribuée du produit de l’impôt des personnes
physiques fédéral visée aux articles 35octies à 35decies, de la même loi
spéciale et accordée respectivement à la Région flamande, à la Région
wallonne et à la Région de Bruxelles-Capitale, si le montant de
transition est négatif ;

b) des montants visés à l’article 64quater, § 3, alinéa 1er, de la loi
spéciale du 16 janvier 1989 qui sont portés en déduction de la partie
attribuée du produit de l’impôt des personnes physiques fédéral visée
à l’article 35decies, de la même loi spéciale et accordée respectivement à
la Région flamande et à la Région wallonne ;

c) de la contribution de responsabilisation visée à l’article 65quinquies,
de la même loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la Région flamande, la
Région wallonne et la Région de Bruxelles-Capitale qui est portée en
déduction de la partie attribuée du produit de l’impôt des personnes
physiques fédéral visée aux articles 35octies à 35decies, de la même loi
spéciale et accordée respectivement à la Région flamande, à la Région
wallonne et à la Région de Bruxelles-Capitale ;

d) du solde probable du décompte de l’année budgétaire 2023 des
parties attribuées du produit de l’impôt des personnes physiques
fédéral visées aux articles 35octies à 35decies, 64quater et 64quinquies, de
la même loi spéciale du 16 janvier 1989 ;

les transferts en matière de la partie attribuée du produit de l’impôt
des personnes physiques fédéral visés aux articles 35octies à 35decies,
64quater et 64quinquies de cette même loi spéciale du 16 jan-
vier 1989 sont estimés, pour l’année budgétaire 2024, à 2.951.820.922 EUR
pour la Région flamande, à 3.270.651.798 EUR pour la Région wallonne
et à 1.345.768.567 EUR pour la Région de Bruxelles-Capitale.

Conformément à l’article 54, § 1er, alinéa 6 et 7, de la même loi
spéciale du 16 janvier 1989, les montants des transferts fixés dans
l’alinéa qui précède sont portés, pour l’année budgétaire 2024, à
2.883.564.422 EUR pour la Région flamande, à 3.204.832.188 EUR pour
la Région wallonne et à 1.332.737.456 EUR pour la Région de
Bruxelles-Capitale.
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Art. 14. De in artikel 2bis van de bijzondere wet van
16 januari 1989 betreffende de financiering van de gemeenschappen en
de gewesten, gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de federale staatsstructuur, door de bijzondere wet
van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschappen en
uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de gewesten, door de
bijzondere wet van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering van
de Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot
hervorming van de financiering van de gemeenschappen en de
gewesten, tot uitbreiding van de fiscale autonomie van de gewesten en
tot financiering van de nieuwe bevoegdheden, bedoelde overdrachten
inzake niet-fiscale ontvangsten van de gewesten worden voor het
begrotingsjaar 2024 geraamd op 108.271.103 EUR voor het Vlaamse
Gewest, op 44.489.071 EUR voor het Waalse Gewest en op 22.572.178 EUR
voor het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Art. 15. De overdrachten bedoeld in de artikelen 54/1, § 3, van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd door de bijzondere wet
van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur, door
de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de
gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de
gewesten, door de bijzondere wet van 19 juli 2012 houdende een
correcte financiering van de Brusselse Instellingen en door de bijzon-
dere wet van 6 januari 2014 tot hervorming van de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale
autonomie van de gewesten en tot financiering van de nieuwe
bevoegdheden, inzake de gewestelijke personenbelasting bedoeld in
artikel 5/1, § 1, van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989, na
aftrek van de in artikel 5/5, § 4, van dezelfde bijzondere wet bedoelde
geraamde belastingverminderingen en belastingkredieten, worden voor
het begrotingsjaar 2024 geraamd op 8.701.452.162 EUR voor het
Vlaamse Gewest, op 3.423.579.491 EUR voor het Waalse Gewest en op
1.153.450.322 EUR voor het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

De overdrachten bedoeld in de artikelen 54/2, van de bijzondere wet
van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de gemeenschappen
en de gewesten, gewijzigd door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot
vervollediging van de federale staatsstructuur, door de bijzondere wet
van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschappen en
uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de gewesten, door de
bijzondere wet van 19 juli 2012 houdende een correcte financiering van
de Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot
hervorming van de financiering van de gemeenschappen en de
gewesten, tot uitbreiding van de fiscale autonomie van de gewesten en
tot financiering van de nieuwe bevoegdheden, inzake de gewestelijke
personenbelasting bedoeld in artikel 5/1, § 1, van dezelfde bijzondere
wet van 16 januari 1989, na aftrek van de in artikel 5/5, § 4, van
dezelfde bijzondere wet bedoelde geraamde belastingverminderingen
en belastingkredieten, worden voor het begrotingsjaar 2024 geraamd op
-3.195.508 EUR voor het Vlaamse Gewest, op -2.014.268 EUR voor het
Waalse Gewest en op -278.477 EUR voor het Brusselse Hoofdstedelijke
Gewest.

Het saldo van de eerste afrekening bedoeld in artikel 54/1, § 4, eerste
lid, van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989, inzake de
gewestelijke personenbelasting bedoeld in artikel 5/1, § 1, van dezelfde
bijzondere wet van 16 januari 1989, na aftrek van de in artikel 5/5, § 4,
van dezelfde bijzondere wet bedoelde geraamde belastingverminderin-
gen en belastingkredieten, wordt voor het begrotingsjaar 2024 geraamd
op -111.858.760 EUR voor het Vlaamse Gewest, op -3.149.472 EUR voor
het Waalse Gewest en op 1.129.118 EUR voor het Brusselse Hoofdste-
delijke Gewest.

Het saldo van de afrekeningen bedoeld in artikel 54/1, § 4, tweede
lid, van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989, inzake de
gewestelijke personenbelasting bedoeld in artikel 5/1, § 1, van dezelfde
bijzondere wet van 16 januari 1989, na aftrek van de in artikel 5/5, § 4,
van dezelfde bijzondere wet bedoelde geraamde belastingverminderin-
gen en belastingkredieten, wordt met betrekking tot het aanslagjaar
2023 voor het begrotingsjaar 2024 geraamd op 50.171.225 EUR voor het
Vlaamse Gewest, op 17.058.987 EUR voor het Waalse Gewest en op
12.898.443 EUR voor het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest.

Het saldo van de afrekeningen bedoeld in artikel 54/1, § 4, tweede
lid, van dezelfde bijzondere wet van 16 januari 1989, inzake de
gewestelijke personenbelasting bedoeld in artikel 5/1, § 1, van dezelfde
bijzondere wet van 16 januari 1989, na aftrek van de in artikel 5/5, § 4,
van dezelfde bijzondere wet bedoelde geraamde belastingverminderin-
gen en belastingkredieten, wordt met betrekking tot de aanslagjaren
2015 tot en met 2022 voor het begrotingsjaar 2024 geraamd op
43.217.564 EUR voor het Vlaamse Gewest, op 25.683.841 EUR voor het
Waalse Gewest en op 15.794.253 EUR voor het Brusselse Hoofdstede-
lijke Gewest.

Art. 14. Les transferts en matière de recettes non-fiscales des régions
visées à l’article 2bis, de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au
financement des communautés et des régions, modifiée par la loi
spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure fédérale de l’Etat,
par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des
communautés et extension des compétences fiscales des régions, par la
loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste financement des
Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant
réforme du financement des communautés et des régions, élargisse-
ment de l’autonomie fiscale des régions et financement des nouvelles
compétences, sont estimés, pour l’année budgétaire 2024, à
108.271.103 EUR pour la Région flamande, à 44.489.071 EUR pour la
Région wallonne et à 22.572.178 EUR pour la Région de Bruxelles-
Capitale.

Art. 15. Les transferts visés aux articles 54/1, § 3, de la loi spéciale
du 16 janvier 1989 relative au financement des communautés et des
régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever
la structure fédérale de l’Etat, par la loi spéciale du 13 juillet 2001 por-
tant refinancement des communautés et extension des compétences
fiscales des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste
financement des Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du
6 janvier 2014 portant réforme du financement des communautés et des
régions, élargissement de l’autonomie fiscale des régions et finance-
ment des nouvelles compétences, en matière de l’impôt des personnes
physiques régional visé à l’article 5/1, § 1er, de la même loi spéciale du
16 janvier 1989, après déduction des réductions d’impôt et des crédits
d’impôt visés à l’article 5/5, § 4, de la même loi spéciale, sont estimés,
pour l’année budgétaire 2024, à 8.701.452.162 EUR pour la Région
flamande, à 3.423.579.491 EUR pour la Région wallonne et à
1.153.450.322 EUR pour la Région de Bruxelles-Capitale.

Les transferts visés aux articles 54/2, de la loi spéciale du 16 jan-
vier 1989 relative au financement des communautés et des régions,
modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la
structure fédérale de l’Etat, par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant
refinancement des communautés et extension des compétences fiscales
des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 portant un juste
financement des Institutions bruxelloises et par la loi spéciale du
6 janvier 2014 portant réforme du financement des communautés et des
régions, élargissement de l’autonomie fiscale des régions et finance-
ment des nouvelles compétences, en matière de l’impôt des personnes
physiques régional visé à l’article 5/1, § 1er, de la même loi spéciale du
16 janvier 1989, après déduction des réductions d’impôt et des crédits
d’impôt visés à l’article 5/5, § 4, de la même loi spéciale, sont estimés,
pour l’année budgétaire 2024, à -3.195.508 EUR pour la Région
flamande, à -2.014.268 EUR pour la Région wallonne et à -278.477 EUR
pour la Région de Bruxelles-Capitale.

Le solde du premier décompte visé à l’article 54/1, § 4, alinéa 1er, de
la même loi spéciale du 16 janvier 1989, en matière de l’impôt des
personnes physiques régional visé à l’article 5/1, § 1er, de la même loi
spéciale du 16 janvier 1989, après déduction des réductions d’impôt et
des crédits d’impôt visés à l’article 5/5, § 4, de la même loi spéciale, est
estimé, pour l’année budgétaire 2024, à -111.858.760 EUR pour la
Région flamande, à -3.149.472 EUR pour la Région wallonne et à
1.129.118 EUR pour la Région de Bruxelles-Capitale.

En ce qui concerne l’exercice d’imposition 2023, le solde des
décompte visés à l’article 54/1, § 4, alinéa 2, de la même loi spéciale du
16 janvier 1989, en matière de l’impôt des personnes physiques régional
visé à l’article 5/1, § 1er, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989,
après déduction des réductions d’impôt et des crédits d’impôt visés à
l’article 5/5, § 4, de la même loi spéciale, est estimé, pour l’année
budgétaire 2024, à 50.171.225 EUR pour la Région flamande, à
17.058.987 EUR pour la Région wallonne et à 12.898.443 EUR pour la
Région de Bruxelles-Capitale.

En ce qui concerne les exercices d’imposition 2015 à 2022, le solde des
décomptes visés à l’article 54/1, § 4, alinéa 2, de la même loi spéciale du
16 janvier 1989, en matière de l’impôt des personnes physiques régional
visé à l’article 5/1, § 1er, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989,
après déduction des réductions d’impôt et des crédits d’impôt visés à
l’article 5/5, § 4, de la même loi spéciale, est estimé, pour l’année
budgétaire 2024, à 43.217.564 EUR pour la Région flamande, à
25.683.841 EUR pour la Région wallonne et à 15.794.253 EUR pour la
Région de Bruxelles-Capitale.
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Art. 16. De aan de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
toegekende overdracht inzake het toegewezen gedeelte van de opbrengst
van de federale personenbelasting bedoeld in artikel 65, § 1, 2°/1 en § 6,
van de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering
van de gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd door de bijzondere
wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale staatsstructuur,
door de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot herfinanciering van de
gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale bevoegdheden van de
gewesten, door de bijzondere wet van 19 juli 2012 houdende een
correcte financiering van de Brusselse Instellingen en door de bijzon-
dere wet van 6 januari 2014 tot hervorming van de financiering van de
gemeenschappen en de gewesten, tot uitbreiding van de fiscale
autonomie van de gewesten en tot financiering van de nieuwe
bevoegdheden, wordt voor het begrotingsjaar 2024 geraamd op
nul EUR, rekening houdende met:

a) het in artikel 48/1, §§ 1 en 4, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde overgangsbedrag voor de Gemeenschappe-
lijke Gemeenschapscommissie dat, overeenkomstig artikel 48/1, § 5,
van dezelfde bijzondere wet:

1) in mindering wordt gebracht van het in artikel 65 van dezelfde
bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van de
federale personenbelasting aan de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie en eventueel van de in de artikelen 47/8 en 47/7 van
dezelfde bijzondere wet bedoelde dotaties toegekend aan de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie, indien het overgangsbedrag
positief is;

2) toegevoegd wordt aan het in artikel 65 van dezelfde bijzondere wet
bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van de federale
personenbelasting aan de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommis-
sie, indien het overgangsbedrag negatief is;

b) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde responsabiliseringsbijdrage voor de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie die in mindering komt van het
in artikel 65 van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte
van de opbrengst van de federale personenbelasting aan de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie en eventueel van de in de
artikelen 47/8 en 47/7 van dezelfde bijzondere financieringswet
bedoelde dotaties toegekend aan de Gemeenschappelijke Gemeenschaps-
commissie;

c) het vermoedelijke afrekeningssaldo van het begrotingsjaar 2023 van
de in de artikelen 65, § 1, 2°/1 en § 6, van de bijzondere wet van
16 januari 1989, toegewezen gedeelten van de opbrengst van de
federale personenbelasting.

Art. 17. De overdracht inzake het toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting bedoeld in de artike-
len 65bis en 65ter van de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende
de financiering van de gemeenschappen en de gewesten, gewijzigd
door de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de
federale staatsstructuur, door de bijzondere wet van 13 juli 2001 tot
herfinanciering van de gemeenschappen en uitbreiding van de fiscale
bevoegdheden van de gewesten, door de bijzondere wet van
19 juli 2012 houdende een correcte financiering van de Brusselse
Instellingen en door de bijzondere wet van 6 januari 2014 tot
hervorming van de financiering van de gemeenschappen en de
gewesten, tot uitbreiding van de fiscale autonomie van de gewesten en
tot financiering van de nieuwe bevoegdheden, wordt, rekening hou-
dende met:

a) de in artikel 65quinquies, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde responsabiliseringsbijdrage voor de Franse
Gemeenschapscommissie die in mindering komt van het in artikel 65bis
van dezelfde bijzondere wet bedoelde toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting aan de Franse Gemeen-
schapscommissie;

b) het vermoedelijke afrekeningssaldo van het begrotingsjaar 2023 van
het in de artikelen 65bis en 65ter, van dezelfde bijzondere wet van
16 januari 1989 bedoelde toegewezen gedeelte van de opbrengst van de
federale personenbelasting; voor het begrotingsjaar 2024 geraamd op
89.806.399 EUR voor de Franse Gemeenschapscommissie en op
22.761.629 EUR voor de Vlaamse Gemeenschapscommissie.

Art. 18. De overdracht inzake het toegewezen gedeelte van de
opbrengst van de federale personenbelasting bedoeld in artikel 46bis
van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse Instellingen, laatst gewijzigd door de bijzondere wet van
13 juli 2001 houdende overdracht van diverse bevoegdheden aan de
gewesten en de gemeenschappen, door de bijzondere wet van
13 juli 2001 tot herfinanciering van de gemeenschappen en uitbreiding
van de fiscale bevoegdheden van de gewesten, door de bijzondere wet
van 19 juli 2012 tot wijziging van artikel 16bis van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen en van artikel 5bis
van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de

Art. 16. Le transfert accordé à la Commission communautaire
commune en matière de la partie attribuée du produit de l’impôt des
personnes physique fédéral visé à l’article 65, § 1, 2°/1 en § 6, la loi
spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des communautés et
des régions, modifiée par la loi spéciale du 16 juillet 1993 visant à
achever la structure fédérale de l’Etat, par la loi spéciale du
13 juillet 2001 portant refinancement des communautés et extension des
compétences fiscales des régions, par la loi spéciale du 19 juillet 2012 por-
tant un juste financement des Institutions bruxelloises et par la loi
spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du financement des
communautés et des régions, élargissement de l’autonomie fiscale des
régions et financement des nouvelles compétences, est estimé pour
l’année budgétaire 2024 à zéro EUR, compte tenu:

a) du montant de transition visé à l’article 48/1, §§ 1 en 4, de la même
loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la Commission communautaire
commune qui est, conformément à l’article 48/1, § 5, de la même loi
spéciale :

1) porté en déduction de la partie attribuée de l’impôt des personnes
physiques fédéral visée à l’article 65 de la même loi spéciale et accordée
à la Commission communautaire commune, et éventuellement porté en
déduction des dotations visées aux articles 47/8 et 47/7 de la même loi
spéciale et accordées à la Commission communautaire commune, si le
montant de transition est positif ;

2) ajouté à la partie attribuée de l’impôt des personnes physiques
fédéral visée à l‘article 65 de la même loi spéciale et accordée à la
Commission communautaire commune, si le montant de transition est
négatif ;

b) de la contribution de responsabilisation visée à l’article 65quinquies,
de la même loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la Commission
communautaire commune qui est portée en déduction de la partie
attribuée de l’impôt des personnes physiques fédéral visée à l’article 65
de la même loi spéciale et accordée à la Commission communautaire
commune, et éventuellement porté en déduction des dotations visées
aux articles 47/8 et 47/7 de la même loi spéciale et accordées à la
Commission communautaire commune ;

c) du solde probable du décompte de l’année budgétaire 2023 des
parties attribuées du produit de l’impôt des personnes physiques
fédéral visées aux articles 65, § 1, 2°/1 et § 6, de la même loi spéciale du
16 janvier 1989.

Art. 17. Le transfert en matière de la partie attribuée du produit de
l’impôt des personnes physiques fédéral visé aux articles 65bis et 65ter
de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
communautés et des régions, modifiée par la loi spéciale du
16 juillet 1993 visant à achever la structure fédérale de l’Etat, par la loi
spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des communautés et
extension des compétences fiscales des régions, par la loi spéciale du
19 juillet 2012 portant un juste financement des Institutions bruxelloises
et par la loi spéciale du 6 janvier 2014 portant réforme du financement
des communautés et des régions, élargissement de l’autonomie fiscale
des régions et financement des nouvelles compétences, est, compte
tenu:

a) de la contribution de responsabilisation visée à l’article 65quinquies,
de la même loi spéciale du 16 janvier 1989 pour la Commission
communautaire française qui est portée en déduction de la partie
attribuée du produit de l’impôt des personnes physiques fédéral visée
à l’article 65bis, de la même loi spéciale et accordée à la Commission
communautaire française ;

b) du solde probable du décompte de l’année budgétaire 2023 de la
partie attribuée du produit de l’impôt des personnes physiques visée
aux articles 65bis et 65ter, de la même loi spéciale du 16 janvier 1989 ;
estimé pour l’année budgétaire 2024 à 89.806.399 EUR pour la
Commission communautaire française et à 22.761.629 EUR pour la
Commission communautaire flamande.

Art. 18. Le transfert en matière de la partie attribuée du produit de
l’impôt des personnes physiques fédéral visée à l’article 46bis de la loi
spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions bruxelloises,
modifiée par la loi spéciale du 13 juillet 2001 portant transfert de
diverses compétences aux régions et aux communautés, par la loi
spéciale du 13 juillet 2001 portant refinancement des communautés et
extension des compétences fiscales des régions, par la loi spéciale du
19 juillet 2012 modifiant l’article 16bis de la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles et l’article 5bis de la loi spéciale du 12 jan-
vier 1989 relative aux Institutions bruxelloises et par la loi du
6 janvier 2014 relative à la Sixième Réforme de l’Etat, pour l’année
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Brusselse Instellingen en door de bijzondere wet van 6 januari 2014 met
betrekking tot de Zesde Staatshervorming, wordt voor het begrotings-
jaar 2024, met inbegrip van het vermoedelijke afrekeningssaldo van het
begrotingsjaar 2023, geraamd op 53.502.946 EUR.

Art. 19. De overdrachten ten voordele van de gemeenschappen en
de gewesten worden naargelang het geval, gestort hetzij op een
toewijzingsfonds voorzien in de Algemene Uitgavenbegroting, hetzij
op een rekening van de Ordeverrichtingen van de Thesaurie.

Art. 20. Deze wet treedt in werking op 1 januari 2024.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 22 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
V. VAN PETEGHEM

De Minister van Justitie
P. VAN TIGCHELT

De Staatssecretaris voor Begroting,
A. BERTRAND

Met ‘s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie
P. VAN TIGCHELT

Nota

(1) Kamer van Volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be):
Stukken : 55K3646
Integraal verslag : 19 en 21 december 2023

budgétaire 2024, en ce compris le solde probable du décompte de
l’année budgétaire 2023, est estimé à 53.502.946 EUR.

Art. 19. Les recettes au profit des communautés et des régions sont
versées, selon le cas, soit à un fonds d’attribution au Budget Général
des Dépenses, soit à un compte d’ordre de Trésorerie.

Art. 20. La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
V. VAN PETEGHEM

Le Ministre de la Justice
P. VAN TIGCHELT

La Secrétaire d’Etat au Budget,
A. BERTRAND

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice
P. VAN TIGCHELT

Note

(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be) :
Documents : 55K3646
Compte-rendu intégral : 19 et 21 décembre 2023
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ÃàÅh
Åfcd

Æ
Ç w³y Ø Ø ÙÚÙ ÙÚÙ

���
��
�

��
���
��
��� ���
��

�

124079MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



������ ������ ��
�����
��� ��
�����
��� ���� ��
�����
��� ���� ���� ���� ��
�����
��� ���� ���� ���� ����

������ �������� ��
�����
��� ��
�����
��� ����

���
��
�

���
��
� ���� ���� ���� ��
�����
��� ������ ������ ������ ����

������ �������� ��
�����
��� ��
�����
��� ����

���
��
�

���
��
� ���� ���� ���� ��
�����
��� ������ ���� ���� ����

����
� � ! �

"#�$
%� "

$�&'
$()�

�$*
���+

� � ! +
�,��

��) ,
"-+'

$��)
*

./012
3443/56

178/95
:61;130

1793</
07=>44

/01/95
:?

@ABCD
EFGCH

EI@AB
IF@J

CECBG
KFGCH

EB
AGI@A

BILKH
@MCGB

NOPQRS
TU

NOPQVT
STW

XYZ[ Z\]̂
_̀àb
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ÃàÅh
Åfcd

Æ
Ç w³y

124080 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



���
��
�

���
��
�

���
��
�

���
��
� �������� ��
�����
��� �������� �������� ������ �������� �������� ��
�����
��� �������� ����
�
��

����
�
�����
��
�

���
��
�

���
��
�

���
��
� ���� ���� �������� �������� ���� �������� ��
�����
��� ��
�����
��� ����

����
�
��

����
�
�����
��
�

���
��
�

���
��
�

���
��
�

���
��
�

���
��
� ���� ���� �������� �������� ���� �������� ��
�����
��� ���� ����

����
�
��

����
�
��

����
� � ! �

"#�$
%� "

$�&'
$()�

�$*
���+

� � ! +
�,��

��) ,
"-+'

$��)
*

./012
3443/56

178/95
:61;130

1793</
07=>44

/01/95
:?

@ABCD
EFGCH

EI@AB
IF@J

CECBG
KFGCH

EB
AGI@A

BILKH
@MCGB

NOPQRS
TU

NOPQVT
STW

XYZ[ Z\]̂
_̀àb
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dÀcd »¼»Ä

¾c¿cee
cd

ÃàÅh
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_̀àb

cdecfg
c

ahijk
b

_calc
mckfjno

ec
k̀ephk

bdeck
_cai

c̀gcfjno
c

k̀ephk
bdeck

FFEq
CrsCED

I@AKIt
ABGM

KAE
AEI@A

KIHLt
KAED

BGAE
u v

wxy
wzy

w{y
w|y

w}y
w~y

w�y
{��|��

�|
�́����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
ª�

�����
¬����

�����
�����

�����
�����

��¬��
�����

�
�����

�����
�

�́����
�����

�����
�����

��£��
�����

�����
����¢

����
�����

�����
�����

����¢
�����

�����
�����

�����
�����

��
�����

�����
�����

�
{��|��

��
�́����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�
�����

�����
����±

�����
�����

�����
�����

�ç ̈·
�¥ÖÖ·

�����
�����

¬����
��¶��

���
Ñ����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

���
�����

�����
����ç

 ̈·�Ö́
¥·�¬�

�����
ã����

�����
����

³}�³��
�~

�́����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�

�����
�����

����±
�����

�����
�����

�����
��

�����
�����

��¬��
�����

���
Ñ����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

���
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��

�����
�����

�����
�����

��
�����

�����
��Ð�Í

�����
��

�����
�����

�����
Ð�Í��

�����

xz�xx�
xx

Þ����
����¢

�����
�����

�����
�����

�����
�����

���
Õ����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�
x}�xz�

�{
°����

�����
����²

�����
�����

��
Ý²���

�����
�����

�����
�����

x}�xz�
�³

°����
�����

�����
�����

�����
�����

����
�����

�����
����·

�����
�¬���

��·��
�����

�����
�����

���
°����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�
�����

�����
��·��

�����
�����

¬���·
��¬��

���¬�
�����

�����
�����

��
x}�xz�

�|
à�²��

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

��±
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
����ß

Ý́¥§�
Ý����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

��
�����

���ßÝ́
¥§���

���
x}�xz�

�}
°����

�����
�����

¬����
�����

�����
�����

¦����
�����

��
�����

�����
�����

�����
�����

���
�̈����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
����

�����
�����

���¬�
�����

�����
�����

�����
�����

����
x}�xz�

x�
¥����

�����
�����

�����
�����

�����
�æ���

���Þ©
®ßÝ̈¥

��
�̈����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
Þ©®ßÝ̈

¥��
z}�x��

�¡
©����̧

�����
�����

�����
�����

��̧��
�����

�����
�

®����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��

z��{��
�x

°����
�����

�����
��¦��

�����
�����

�����
�����

�����
�����

°����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

����
{}�¡��

�{
°����

�����
���°�

�����
��®��

�����
�����

�����
�

°����
�����

����®
�����

����¥
�����

�����
��

º»¼»½
º»¼»»¾c¿cee

cd
aÀhfjd

Àcd
ÁphfÂ

hej̀kd ÃàÃ̀
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dÀcd »¼»Ä

¾c¿cee
cd

ÃàÅh
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dÀcd »¼»Ä

¾c¿cee
cd

ÃàÅh
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_̀àb

cdecfg
c

ahijk
b

_calc
mckfjno

ec
k̀ephk

bdeck
_cai

c̀gcfjno
c

k̀ephk
bdeck

FFEq
CrsCED

I@AKIt
ABGM

KAE
AEI@A

KIHLt
KAED

BGAE
u v

wxy
wzy

w{y
w|y

w}y
w~y

w�y
x}�xz�

�x
°����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�
�¬¬��

�����
�����

¦́���
�����

�����
�����

¦����
�����

�����
�����

Ô����
�����

�����
�����

�����
����

°����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��

�����
¹����

�·���
�����

�����
�����

��� �
�����

�����
��

�����
�����

�����
�����

Ô����
�����

�����
�����

�����
�

x}�z��
�x

°����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

����
�����

�����
�����

�����
�����

��¬¬�
�����

����
�¦́��

�����
�����

�����
�¦���

�����
�����

�����
��Ô��

���
����

�����
�����

�����
��¤��

�����
ß¥Þ�

°����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

���
�����

�����
�����

�����
���¹�

����·
�����

�����
�����

�
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

����Ô
�����

�
�����

�����
�����

�����
�����

��Þ̈Ñ
¦��

z}�x��
{�

©����̧
�����

�����
���ß�

�����
� ���

��
®����

�����
�����

�����
�����

°����
�����

�����
�

Ì Ì
z}�x��

{z
©����̧

�����
�����

���ß�
�����

�́���
����

®����
�����

�����
�����

���¥�
�����

�����
���

Ì Ì
z}�x��

{{
©����̧

�����
�����

���ß�
�����

�à���
����

®����
�����

�����
�����

���á�
�����

�����
�

Ì Ì
z}�x��

{³
©����̧

�����
�����

���ß�
�����

�°���
�����

®����
�����

�����
�����

���ß�
�����

×����
�����

���£�
���

Ì Ì
z}�x��

{|
©����̧

�����
�����

���ß�
�����

�¥���
���

®����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��

Ì Ì
{}�¡��

�z
¥����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
���̧�

�
��²��

����Í
Ò����

�����
�ÒÊÎ�

�����
�����

�����
�����

���
�����

�����
��¬��

�����
�����

�����
����¬

�����
�����

���̧�
�����

²����
���ÍË

���ä�
��ÒËÏ

�����
Ë�¢��

�����
�ÒËÒµ

°¶���
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��ÍÉ�

¢����
��

�ÒÊÒ�
�

Õ�¹��
�����

�����
�����

�����
¹����

�����
�����

�
�����

����¢
�����

�����
����Í

Ò����
�����

�ÒÊÎ
�����

¬¬���
�����

��¹��
�����

�����
�����

�����
�

�����
�����

�����
�����

�����
£�¢¹�

�����
�����

�����
���¢�

�����
�����

�����
�ÍË��

�����
����Ò

ËÏ���
��Ë

¢����
����Ò

ËÒµ�©
�����

�����
����Õ

�¹���
�����

�����
����

����Í
É�¢��

���ÒÊ
Ò��

{}�¡��
�³

°����
�����

�����
�����

�����
��¶��

�����
�����

�
�¦���

�����
�����

�����
�����

����¦
§����

�����
�����

�
ß²���

���§ç
�§�ß�

�
�̈����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

��
�����

�����
�����

���§�
�����

�����
�����

ß²���
���§ç

§�ß��
{}�¡��

{�
Ö����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�°���

����
�¬¬��

�����
�����

�����
���ÍÉ

�ÊÏ��
�

�����
�����

���¢�
�����

�����
�����

�����
���

�̈����
�����

�����
�£�¹�

�����
�����

�����
�����

ÍÉ�ÊÏ
���

Ì Ì
{}�¡��

{z
Ö����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��

°����
�����

¬¬���
�����

�����
�����

��ÍÉ�
ÊÏ���

�����
�����

���¢�
�����

�¥���
�����

�����
��̈��

�����
���

�����
£�¹��

�����
�����

�����
����Í

É�ÊÏ�
��

Ì Ì
{}�¡��

{{
Ö����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��

°����
�����

¬¬���
�����

�����
�����

��ÍÉ�
ÊÏ���

�����
�����

���¢�
�����

�¹���
�����

�����
�̈���

�����
��

�����
£�¹��

�����
�����

�����
����Í

É�ÊÏ�
��

Ì Ì
{}�¡��

{³
Ö����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

����
��°��

�����
��¬¬�

�����
�����

�����
����Í

É�ÊÏ�
��

�����
�����

���¢�
�����

�����
�����

�����
�����

���£�
����

�̈����
�����

�����
�£�¹�

�����
�����

�����
�����

ÍÉ�ÊÏ
���

Ì Ì
{}�¡��

{|
Ö����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�

°����
�����

¬¬���
�����

�����
�����

��ÍÉ�
ÊÏ���

�����
�����

���¢�
�����

�����
�����

�����
��̈��

�����
���

�����
£�¹��

�����
�����

�����
����Í

É�ÊÏ�
��

Ì Ì

º»¼»½
º»¼»»¾c¿cee

cd
aÀhfjd

Àcd
ÁphfÂ

hej̀kd ÃàÃ̀
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dÀcd »¼»Ä

¾c¿cee
cd

ÃàÅh
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ÃàÅh
Åfcd

Æ
Ç w³y Ø Ø ÙÚÙ ÙÚÙ Ø Ø ÙÚÙ

���
���

��� ���
��
�

���
��
�

��
���

���

��
���

���

ÙÚÙ

124110 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



��
���

���

���
��
�
��� ����
�
��

����
�
��

��
���

���

���
��
�
���

����
�
��

��
���

���

���
��
�
���

���
��
�
��� ����
�
��

��
���

���

���
��
�
��� ����
�
��

��
���

��� ����
�
��

���
��
�
���

����
� � ! �

"#�$
%� "

$�&'
$()�

�$*
���+

� � ! +
�,��

��) ,
"-+'

$��)
*

./012
3443/56

178/95
:61;130

1793</
07=>44

/01/95
:?

@ABCD
EFGCH

EI@AB
IF@J

CECBG
KFGCH

EB
AGI@A

BILKH
@MCGB

NOPQRS
TU

NOPQVT
STW

XYZ[ Z\]̂
_̀àb
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dÀcd »¼»Ä

¾c¿cee
cd

ÃàÅh
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2023/48518]

22 DECEMBER 2023. — Wet houdende de algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2024 (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1 — Algemene bepalingen

Art. 1.01.1
Deze wet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 74 van de

Grondwet.

Art. 1.01.2
De Algemene uitgavenbegroting van het begrotingsjaar 2024 wordt

goedgekeurd overeenkomstig de totalen van de programma’s zoals
vermeld in de bij deze wet gevoegde begrotingen per sectie.

Art. 1.01.3
§ 1 - De kredieten voor de programma’s die betrekking hebben op de

werkingskosten van de administraties - bestaansmiddelenprogramma’s
genoemd - behelzen:

1. De bezoldigingen en allerhande toelagen van het actief en ter
beschikking gesteld personeel, de bezoldigingen of lonen van het
hulppersoneel, de toelagen voor hogere en bijzondere functies, de
tussenkomst in de abonnementen op het gemeenschappelijk vervoer,
de vergoedingen voor arbeidsongevallen - inbegrepen de uitkering van
deze vergoedingen aan leden van de familie van het slachtoffer in geval
van overlijden - alsook de verminderde bezoldigingen of lonen van het
tijdelijk of hulppersoneel, in dienst door werkongeval getroffen.

2. Allerhande uitgaven voor sociaal dienstbetoon.
3. Bestendige uitgaven voor aankopen van niet-duurzame goederen

en van diensten:
- Erelonen van advocaten en geneesheren – Gerechtskosten inzake

burgerlijke, administratieve en strafzaken - Presentiegelden, reis- en
verblijfkosten van niet tot de Rijksdiensten behorende personen -
Bezoldigingen van niet tot de Administratie behorende deskundigen en
prestaties van derden;

- Verbruiksuitgaven met betrekking tot het bezetten van de lokalen –
met inbegrip van de uitgaven voor energieverbruik ″stookolie, gas,
benzine, elektriciteit, kolen″ - en uitgaven voor onderhoud - Bureau-
kosten, vervoer, belastingen, retributies, publicaties van het departe-
ment, beroepsscholing, kleding en andere kleine bestuursuitgaven;

- Allerhande vergoedingen aan het Rijkspersonneel voor werkelijke
lasten en materiële schade, de vervoerskosten betreffende dienstreizen
en de verzekeringspremies der afgevaardigden van het departement
die zich naar het buitenland begeven.

4. Allerhande werkingsuitgaven met betrekking tot de informatica.
5. Uitgaven voor uitzonderlijke aankopen van niet-duurzame goede-

ren en van diensten, waaronder werken en leveringen voor de
inrichting van nieuwe lokalen en de verhuiskosten.

6. Huur van onroerende goederen en daarmee verband houdende
belastingen van de verschillende diensten van het departement, betaald
zonder de tussenkomst van de Regie der Gebouwen.

7. Andere uitgaven met betrekking tot de werking van de diensten
waarvan de gedetailleerde omschrijving in de bestaansmiddelen-
programma’s wordt weer-gegeven.

8. Uitgaven voor de aankoop van duurzame roerende goederen:
machines, meubilair, materieel en vervoermiddelen te land.

9. Investeringsuitgaven inzake de informatica.
§ 2. In afwijking van het artikel 52, eerste lid, 1°, van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, mogen de vastleggingskredieten
van de basisallocaties met betrekking tot de bezoldigingen en aller-
hande toelagen “11.00.03 – Vast en stagedoend statutair personeel ” en
“11.00.04 – Ander dan statutair personeel ” alsook de basisallocaties
12.21.20, 12.21.48 en 12.11.99, binnen éénzelfde sectie van de begroting
onder en uitsluitend onder elkaar herverdeeld worden.

Deze afwijking is niet van toepassing op de basisallocaties voor de
uitgaven van de beleidsorganen van de ministers en de staatssecreta-
rissen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2023/48518]

22 DECEMBRE 2023. — Loi contenant le budget général
des dépenses pour l’année budgétaire 2024 (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er — Dispositions générales

Art. 1.01.1
La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la Constitu-

tion.

Art. 1.01.2
Le Budget général des dépenses de l’année budgétaire 2024 est

approuvé conformément aux totaux des programmes figurant dans les
budgets par section, annexés à la présente loi.

Art. 1.01.3
§ 1er. - Les crédits afférents aux programmes se rapportant aux frais

de fonctionnement des administrations - appelés programmes de
subsistance - comportent:

1. Les rémunérations et allocations généralement quelconques du
personnel actif et en disponibilité, les rémunérations ou salaires du
personnel auxiliaire, les allocations pour fonctions supérieures et pour
fonctions spéciales, l’intervention dans les abonnements au transport
en commun, les indemnités pour accidents du travail - en ce compris le
paiement de ces indemnités à des membres de la famille de la victime
en cas de décès - ainsi que les rémunérations ou salaires réduits du
personnel temporaire ou auxiliaire, accidenté en service.

2. Dépenses diverses du service social.
3. Dépenses permanentes pour achats de biens non durables et de

services:
- Honoraires des avocats et des médecins - Frais de justice en matière

d’affaires civiles, administratives et pénales - Jetons de présence, frais
de route et de séjour des personnes étrangères aux administrations de
l’Etat – Rémunérations d’experts étrangers à l’Administration et
prestations de tiers;

- Dépenses de consommation relatives à l’occupation des locaux - y
compris les dépenses de consommation énergétique ″mazout, gaz,
essence, électricité, charbon″ - et dépenses d’entretien - Frais de bureau,
transport, impôts, rétributions, publications du département, formation
professionnelle, habil-lement et autres menues dépenses d’administra-
tion;

- Indemnités généralement quelconques au personnel de l’Etat pour
charges réelles et dégâts matériels, frais de transport afférents aux
voyages de service et primes d’assu-rances des délégués du départe-
ment se rendant à l’étranger.

4. Dépenses diverses de fonctionnement relatives à l’informatique.
5. Dépenses exceptionnelles pour achats de biens non durables et de

services, tels que les travaux et fournitures pour l’aménagement de
nouveaux locaux et les frais de déménagement.

6. Loyers des biens immobiliers et les impôts y afférents des divers
services du département, payés sans l’intervention de la Régie des
Bâti-ments.

7. Autres dépenses relatives au fonctionnement des services dont la
description détaillée est fournie dans les programmes de subsistance.

8. Dépenses pour l’acquisition de biens meubles durables : machines,
mobilier, matériel et moyens de transport terrestre.

9. Dépenses d’investissement relatives à l’informatique.
§ 2. Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°, de la loi du

22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, les crédits d’engagement des allocations de base relatives
aux rémunérations et allocations généralement quelconques ″11.00.03 –
Personnel statutaire définitif et stagiaire″ et ″11.00.04 – Personnel autre
que statutaire″ ainsi que les allocations de base 12.21.20, 12.21.48 et
12.11.99, peuvent être redistribués entre eux et exclusivement entre eux
au sein d’une même section du budget.

Cette dérogation ne s’applique pas aux allocations de base relatives
aux dépenses des organes stratégiques des ministres et des secrétaires
d’Etat.
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In afwijking van het artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat en van lid 1 mogen, op het initiatief van de minister dat
contractueel aanwerft de vastleggingskredieten enerzijds en de veref-
feningskredieten anderzijds van de basisallocaties met betrekking tot
de bezoldigingen en allerhande toelagen “11.00.03 – Vast en stagedoend
statutair personeel ” en “11.00.04 – Ander dan statutair personeel ” naar
de basisallocatie 06.80.20.11.20.11 “Betalingen in het kader van de
tweede pensioenpijler voor contractueel personeel” herverdeeld wor-
den”.

§ 3. In afwijking van het artikel 52, eerste lid, 1°, van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, mogen de vastleggingskredieten
van de basisallocaties 11.00.05 en 11.40.05 – Uitgaven voor sociaal
dienstbetoon –, de basisallocaties 33.00.05 betreffende de toelagen aan
de vzw’s Sociale diensten en van de basisallocaties betreffende de
werkings- en investeringsuitgaven met de economische codes 12 en 7x
met uitzondering van basisallocaties 46.60.23.7111.01 en 46.60.23.7112.01,
al of niet specifiek en al dan niet behorend tot een bestaansmiddelen-
programma, binnen éénzelfde sectie van de begroting onderen uitslui-
tend onder elkaar herverdeeld worden.

Deze afwijking is niet van toepassing op de basisallocaties voor de
uitgaven van de beleidsorganen van de ministers en de staatssecreta-
rissen, noch op de basisallocaties 12.21.20, 12.21.48 en 12.11.99.

§ 4. In afwijking van paragraaf 3 mogen de erin bedoelde basisallo-
caties binnen éénzelfde sectie van de begroting eveneens naar de
basisallocaties 21.40.01, 21.60.02 en 34.41.01 worden herverdeeld.

§ 5. 1°. In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 hou-
dende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
federale Staat en onverminderd de bepalingen van de §§ 2 tot 4 en 6 tot
8, mag de bevoegde voorzitter van het directiecomité, mits het akkoord
van de Directeur-generaal van het Directoraat-generaal Begroting en
Beleidsevaluatie van de FOD Beleid en Ondersteuning, de vastleggings-
kredieten enerzijds en de vereffeningskredieten anderzijds van de
basisallocaties herverdelen.

De voorgestelde verhogingen mogen echter een maximumbedrag
van 100.000 EUR per basisallocatie niet overschrijden. Wanneer een-
zelfde basisallocatie het voorwerp is van opeenvolgende verhogingen
worden de bedragen samengeteld voor de toepassing van deze
bepaling.

Deze afwijking is ook van toepassing op het Ministerie van
Landsverdediging, voor dewelke de bevoegdheid aan de voorzitter van
het directiecomité in naam van Defensie toegewezen wordt, aan de
Federale Politie, voor dewelke de bevoegdheid aan de commissaris-
generaal toegewezen wordt en aan het Interfederaal korps van de
Inspectie van Financiën voor dewelke de bevoegdheid aan de Korps-
chef toegewezen wordt.

2°. De voorzitter van het bevoegde directiecomité kan de bevoegd-
heid die punt 1° hem verleent delegeren aan de stafdirecteur Budget en
Beheerscontrole of aan de ambtenaar die deze functie uitoefent, voor
het maximumbedrag dat hij vaststelt in de delegatieakte, maar dat niet
meer mag bedragen dan 100.000 EUR.

Deze delegatieakte wordt meegedeeld aan de bij zijn departement
geaccrediteerde Inspectie van Financiën en aan de directeur-generaal
van het directoraat-generaal Begroting en Beleidsevaluatie van de FOD
Beleid en Ondersteuning.

3°. Als de directeur-generaal van het directoraat-generaal Begroting
en Beleidsevaluatie van de FOD Beleid en Ondersteuning afwezig of
verhinderd is, wordt de bevoegdheid die deze paragraaf hem verleent
uitgeoefend door een adviseur-generaal van het directoraat-generaal
Begroting en Beleidsevaluatie van de FOD Beleid en Ondersteuning.

4°. Deze afwijkingen zijn niet van toepassing op de basisallocaties
voor de uitgaven van de beleidsorganen van de ministers en de
staatssecretarissen.

Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et à
l’alinéa 1er, les crédits d’engagement d’une part et les crédits de
liquidation d’autre part des allocations de base relatives aux rémuné-
rations et allocations généralement quelconques ″11.00.03 – Personnel
statutaire définitif et stagiaire″ et ″11.00.04 – Personnel autre que
statutaire″ peuvent, à l’initiative du ministre qui recrute qui recrute de
manière contractuelle, être redistribuées vers l’allocation de base
06.80.20.11.20.11 “ Paiement de primes dans le cadre du deuxième pilier
de pension pour le personnel contractuel ».

§ 3. Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°, de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, les crédits d’engagement des allocations de base 11.00.05
et 11.40.05 – Dépenses de service social –, des allocations de base
33.00.05 concernant les subventions aux asbl Service social et des
allocations de base relatives aux dépenses de fonctionnement et
d’investissement pourvues des codes économiques 12 et 7x à l’excep-
tion des allocations de base 46.60.23.7111.01 et 46.60.23.7112.01, spécifi-
ques ou non et relevant ou non d’un programme de subsistance,
peuvent être redistribués entre eux et exclusivement entre eux au sein
d’une même section du budget.

Cette dérogation ne s’applique pas aux allocations de base relatives
aux dépenses des organes stratégiques des ministres et des secrétaires
d’Etat, ni aux allocations de base 12.21.20, 12.21.48 et 12.11.99.

§ 4. Par dérogation au paragraphe 3, les allocations de base y visées
peuvent être redistribuées, au sein d’une même section du budget,
également vers les allocations de base 21.40.01, 21.60.02 et 34.41.01.

§ 5. 1°. Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et sans
préjudice des dispositions des §§ 2 à 4 et 6 à 8, le président du comité
de direction compétent peut, après l’accord du Directeur général de la
Direction générale Budget et Evaluation de la Politique du SPF
Stratégie et Appui, redistribuer les crédits d’engagement d’une part, et
les crédits de liquidation d’autre part, des allocations de base visées aux
§§ 2 et 3.

Les augmentations proposées ne peuvent toutefois pas dépasser un
montant maximum de 100.000 EUR par allocation de base. Lorsqu’une
même allocation de base fait l’objet d’augmentations successives, les
montants sont additionnés pour l’application de cette disposition.

Cette dérogation s’applique également au Ministère de la Défense,
pour lequel la compétence attribuée au président du comité de
direction l’est au chef de la défense, à la Police fédérale, pour laquelle
cette compétence est attribuée au commissaire général et au Corps
interfédéral de l’Inspection des finances, pour lequel cette compétence
est attribuée au Chef de Corps.

2°. Le président du comité de direction compétent peut déléguer le
pouvoir que lui octroie le point 1° au directeur d’encadrement Budget
et Contrôle de la Gestion, ou à l’agent qui exerce cette fonction, pour le
montant maximum qu’il fixe dans l’acte de délégation mais qui ne peut
dépasser 100.000 EUR.

Cet acte de délégation est communiqué à l’Inspection des finances
accréditée auprès de son département et au Directeur général de la
Direction générale Budget et Evaluation de la Politique du SPF
Stratégie et Appui.

3°. En cas d’absence ou d’empêchement du Directeur général de la
Direction générale Budget et Evaluation de la Politique du SPF
Stratégie et Appui, le pouvoir que lui attribue le présent paragraphe est
exercé par un Conseiller général de la Direction générale Budget et
Evaluation de la Politique du SPF Stratégie et Appui.

4°. Ces dérogations ne s’appliquent pas aux allocations de base
relatives aux dépenses des organes stratégiques des ministres et des
secrétaires d’Etat.
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§ 6. 1°. In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1° en 2°, van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, en van paragraaf 2 van dit artikel,
mogen de vastleggingskredieten van allerhande basisallocaties “ 11.00.03
– Vast en stagedoend statutair personeel » en “ 11.00.04 – Ander dan
statutair personeel » evenals de basisallocaties 12.21.20, 12.21.48 en
12.11.99 van de secties 16 en 17 van de begroting herverdeeld worden
met de overeenkomstige vastleggingskredieten van sectie 01 op
volgende wijze:

- Bovenvermelde kredieten van sectie 16 met de overeenkomstige
kredieten van activiteit 3 van het programma 30/6 van sectie 01;

- Bovenvermelde kredieten van sectie 17 met de overeenkomstige
kredieten van de activiteiten 6, 7 en 8 van het programma 30/6 van
sectie 01.

2°. In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1° en 2°, van dezelfde wet
van 22 mei 2003, en van paragraaf 3 van dit artikel, mogen de
vastleggingskredieten van de basisallocaties 11.00.05 en 11.40.05 –
Uitgaven voor sociaal dienstbetoon – en van de basisallocaties betref-
fende de niet specifieke werkings- en investeringsuitgaven met de
economische codes 12 en 74 van de secties 02, 06, 14, 16, 17 en 46
herverdeeld worden met de overeenkomstige vastleggingskredieten
van sectie 01, op volgende wijze:

- Bovenvermelde kredieten van sectie 02 met de overeenkomstige
kredieten van activiteit 1 van het programma 30/6 van sectie 01

- Bovenvermelde kredieten van sectie 06 met de overeenkomstige
kredieten van activiteit 9 van het programma 30/6 van sectie 01

- Bovenvermelde kredieten van sectie 14 met de overeenkomstige
kredieten van activiteit 2 van het programma 30/6 van sectie 01

- Bovenvermelde kredieten van sectie 16 met de overeenkomstige
kredieten van activiteit 3 van het programma 30/6 van sectie 01

- Bovenvermelde kredieten van sectie 17 met de overeenkomstige
kredieten van de activiteiten 6, 7 en 8 van het programma 30/6 van
sectie 01

- Bovenvermelde kredieten van sectie 46 met de overeenkomstige
kredieten van activiteit 4 van het programma 30/6 van sectie 01

Deze afwijking is niet van toepassing op de basisallocaties 12.21.48 en
12.11.99.

3°. In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1° en 2°, van dezelfde wet
van 22 mei 2003 mogen de vastleggingskredieten van de basisallocaties
19.55 21 61.41.03 en 19.55 22 41.40.02 herverdeeld worden met de
overeenkomstige vastleggingskredieten van activiteit 5 van programma
30/6 van sectie 01 en mogen de vastleggingskredieten van de
basisallocaties 46.60 11 33.00.01 en 46.61 12.11.23 herverdeeld worden
met de overeenkomstige kredieten van activiteit 4 van het programma
30/6 van sectie 01.

4°. De vereffeningskredieten van de basisallocaties van deze para-
graaf mogen mutatis mutandis eveneens herverdeeld worden onder
dezelfde voorwaarden.

§ 7. In afwijking van artikel 52 van dezelfde wet van 22 mei en van
de paragrafen 2 en 3 van dit artikel, worden herverdelingen enkel
toegestaan in sectie 01 van de begroting binnen de grenzen van de
vastleggingskredieten enerzijds en de vereffeningskredieten anderzijds
van elke activiteit van het programma 30/6. Deze afwijking geldt niet
voor de activiteiten 6,7 en 8 van het voormelde programma 30/6, die
onderling herverdeeld mogen worden.

§ 8. 1°. De paragrafen 2 en 3 zijn niet van toepassing op de
basisallocaties van de volgende programma’s:

12.62.9, 13.54.5, 13.54.9, 25.54.6, 25.54.7, 25.54.8, 32.21.6, 32.46.7,
32.49.4 en 44.55.2.

2°. In afwijking van artikel 52, eerste lid, 2°, van dezelfde wet van
22 mei 2003, kunnen de vereffeningskredieten van de basisallocaties
van de programma’s opgenomen onder punt 1° hierboven slechts
worden herverdeeld binnen elk van deze programma’s.

Art. 1.01.4
Provisies kunnen worden toegestaan aan advocaten, experten en

gerechtsdeurwaarders die voor rekening van de Staat optreden.

Art. 1.01.5
In afwijking van artikel 48, derde lid, van de wet van 22 mei 2003 hou-

dende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
federale Staat, kunnen toelagen worden toegekend in toepassing van
artikel 43 van de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot
de Brusselse Instellingen en ten laste van het fonds ter financiering van
de internationale rol en de hoofdstedelijke functie van Brussel.

§ 6. 1°. Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1° et 2°, de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, et au paragraphe 2 de cet article, les crédits d’engagement
des allocations de base généralement quelconques “ 11.00.03 – Personnel
statutaire définitif et stagiaire » et “ 11.00.04 – Personnel autre que
statutaire » ainsi que les allocations de base 12.21.20, 12.21.48 et 12.11.99
des sections 16 et 17 du budget peuvent être redistribués avec les
crédits correspondants d’engagement de la section 01 comme suit :

- Les crédits susmentionnés de la section 16 avec les crédits
correspondants de l’activité 3 du programme 30/6 de la section 01;

- Les crédits susmentionnés de la section 17 avec les crédits
correspondants des activités 6, 7 et 8 du programme 30/6 de la section
01.

2°. Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1° et 2°, de la même loi du
22 mai 2003, et au paragraphe 3 de cet article, les crédits d’engagement
des allocations de base 11.00.05 et 11.40.05 – Dépenses de service social
– et des allocations de base relatives aux dépenses de fonctionnement et
d’investissement pourvues des codes économiques 12 et 74, spécifiques
ou non, et relevant ou non d’un programme de subsistance, des sections
02, 06, 14, 16, 17 et 46 peuvent être redistribués avec les crédits
correspondant d’engagement de la section 01, comme suit :

- Les crédits susmentionnés de la section 02 avec les crédits
correspondants de l’activité 1 du programme 30/6 de la section 01

- Les crédits susmentionnés de la section 06 avec les crédits
correspondants de l’activité 9 du programme 30/6 de la section 01

- Les crédits susmentionnés de la section 14 avec les crédits
correspondants de l’activité 2 du programme 30/6 de la section 01

- Les crédits susmentionnés de la section 16 avec les crédits
correspondants de l’activité 3 du programme 30/6 de la section 01

- Les crédits susmentionnés de la section 17 avec les crédits
correspondants des activités 6, 7 et 8 du programme 30/6 de la section
01

- Les crédits susmentionnés de la section 46 avec les crédits
correspondants de l’activité 4 du programme 30/6 de la section 01

Cette dérogation ne s’applique pas aux allocations de base 12.21.48 et
12.11.99.

3°. Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1° et 2° de la même loi du
22 mai 2003, les crédits d’engagement des allocations de base 19.55 21
61.41.03 et 19.55 22 41.40.02 peuvent être redistribués avec les crédits
correspondants d’engagement de l’activité 5 du programme 30/6 de la
section 01 et les crédits d’engagement des allocations de base 46.60 11
33.00.01 et 46.61 12.11.23 peuvent être redistribués avec les crédits
correspondants d’engagement de l’activité 4 du programme 30/6 de la
section 01.

4°. Les crédits de liquidation des allocations de base de ce paragraphe
peuvent également être redistribués mutatis mutandis aux mêmes
conditions.

§ 7. Par dérogation à l’article 52 de la même loi du 22 mai 2003 et aux
paragraphes 2 et 3 de cet article, des redistributions sont uniquement
autorisées, à la section 01 du budget, dans les limites des crédits
d’engagement d’une part et des crédits de liquidation d’autre part de
chacune des activités du programme 30/6. Cette dérogation ne
s’applique pas aux activités 6, 7 et 8 du programme 30/6 précité qui
peuvent être redistribuées entre elles.

§ 8. 1°. Les paragraphes 2 et 3 ne sont pas applicables aux allocations
de base des programmes suivants:

12.62.9, 13.54.5, 13.54.9, 25.54.6, 25.54.7, 25.54.8, 32.21.6, 32.46.7,
32.49.4 et 44.55.2.

2°. Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 2° de la même loi du
22 mai 2003, les crédits de liquidation des allocations de base des
programmes repris au point 1° ci-dessus ne peuvent être reventilées
qu’au sein de chacun de ces programmes.

Art. 1.01.4
Des provisions peuvent être allouées aux avocats, aux experts et aux

huissiers de justice agissant pour le compte de l’Etat.

Art. 1.01.5
Par dérogation à l’article 48, alinéa 3 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, des
subsides peuvent être octroyés, en application de l’article 43 de la loi
spéciale du 12 janvier 1989 relative aux Institutions bruxelloises, et à
charge du Fonds de financement du rôle international et de la fonction
de capitale de Bruxelles.
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Art. 1.01.6
In uitvoering van artikel 2, eerste lid, 3° , b), van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, de hieronder lijst omvat de
entiteiten gelijkgesteld met de administratieve openbare instellingen
met beheersautonomie:

Secteur Libellé FOD/SPF Omschrijving Sector

EN_61046 Autorité belge de la concurrence 32 Belgische Mededingingsautoriteit EN_61046

EN_62002 Institut belge des services postaux et des télé-
communications

32 Belgisch Instituut voor Postdiensten en Telecom-
municatie

EN_62002

EN_62018 Centre d’études de l’énergie nucléaire 32 Studiecentrum voor Kernenergie EN_62018

EN_62019 Institut des comptes nationaux 32 Instituut voor de Nationale Rekeningen EN_62019

EN_62020 Cinémathèque royale de Belgique 46 Koninklijk Filmarchief België EN_62020

EN_62022 Institution royale Messines 16 Koninklijk Gesticht van Mesen EN_62022

EN_62023 Agence pour le Commerce extérieur 14 Agentschap Buitenlandse Handel EN_62023

EN_62025 Institut de formation judiciaire 12 Instituut voor gerechtelijke opleiding EN_62025

EN_62026 Conseil national du travail 23 Nationale Arbeidsraad EN_62026

EN_62027 Conseil central de l’économie 32 Centrale Raad voor het Bedrijfsleven EN_62027

EN_62028 Conseil supérieur des indépendants et des
petites et moyennes entreprises

32 Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de Kleine
en Middelgrote Ondernemingen

EN_62028

EN_62032 Service social commun aux SPF horizontaux et
à la Régie des Bâtiments

06 Gemeenschappelijke sociale dienst bij de hori-
zontale FOD en de Regie der Gebouwen

EN_62032

EN_62036 Fonds d’aide médicale urgente 25 Fonds Dring. Geneesk.Hulpverl. EN_62036

EN_62037 SA Palais des beaux-arts 02 NV Paleis voor Schone Kunsten EN_62037

EN_62040 Commission de régulation de l’électricité et du
gaz

32 Commissie voor de Regulering van de Elektri-
citeit en Gas

EN_62040

EN_62041 SFPIM Real Estate 18 SFPIM Real Estate EN_62041

EN_62048 UNIA - Centre interfédéral pour l’égalité des
chances et la lutte contre le racisme et les
discriminations

07 UNIA - Interfederaal Centrum voor gelijke
kansen en bestrijding van discriminatie en
racisme

EN_62048

EN_62049 MYRIA - Centre fédéral Migration 07 MYRIA - Federaal Migratiecentrum EN_62049

EN_65001 ASBL Egov 07 VZW Egov EN_65001

EN_65003 ASBL Fonds social chauffage 32 VZW Sociaal Verwarmingsfonds EN_65003

EN_65009 Commission des normes comptables 32 Commissie voor Boekhoudkundige Normen EN_65009

EN_65017 EIG EURIDICE 32 EIG EURIDICE EN_65017

EN_65026 ONDRAF - Organisme national des déchets
radioactifs et des matières fissiles enrichies

32 NIRAS - Nationale instelling voor radioactief
afval en verrijkte splijtstoffen

EN_65026

EN_65027 Patrimoine de l’Ecole royale militaire 16 Vermogen van de Koninklijke Militaire School EN_65027

EN_65030 SA APETRA 32 NV APETRA EN_65030

EN_65031 SA ASTRID 13 NV ASTRID EN_65031

EN_65032 SA Belgoprocess 32 NV Belgoprocess EN_65032

EN_65034 SA Certi-fed 18 NV Certi-fed EN_65034

EN_65035 SA Enabel, Agence belge de Développement 14 NV Enabel Belgisch Ontwikkeling Agentschap EN_65035

EN_65040 SA Palais des Congrès 46 NV Congrespaleis EN_65040

EN_65041 SFPI International 18 FPIM Internationaal EN_65041

EN_65042 BIO INVEST - SA Société belge d’investissement
pour les pays en développement

14 BIO INVEST - NV Belgiche Investeringsmaat-
schappij voor Ontwikkelingslanden

EN_65042

EN_65043 SA Société fédérale de participations et
d’investissement (SFPI)

18 NV Federale Participatie- en Investeringsmaat-
schappij (FPIM)

EN_65043

EN_65045 SA Zephyr-Fin 18 NV Zephyr-Fin EN_65045

EN_65050 Service de médiation pour le consommateur 32 Consumentenombudsdienst EN_65050

EN_65052 Service de médiation pour l’énergie 32 Ombudsdienst voor energie EN_65052

EN_65065 Cellule de traitement des Information Finan-
cières

12-18 Cel.fin informatieverwerking EN_65065

EN_65067 SA Dexia et Hyperion 18 NV Dexia en Hyperion EN_65067

EN_65070 Sciensano (ex Centre Étude &Recherche Vétéri-
naire | ISP)

25 Sciensano (ex Centrum Diergeneeskunde |
WIV)

EN_65070

Art. 1.01.6
En exécution de l’article 2, alinéa premier, 3°, b), de la loi du

22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, la liste ci-dessous reprend les entités assimilées aux
organismes administratifs publics à gestion autonome :
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EN_65071 CNP - Commission des provisions nucléaires 32 CNZ -Commissie voor nucleaire voorzieningen EN_65071

EN_65080 Infrabel – SPV (162 SA, Zwankendamme SA en
Brussels Port SA)

33 Infrabel – SPV (162 NV, Zwankendamme NV
en Brussels Port NV)

EN_65080

EN_65081 TUC RAIL 33 TUC RAIL EN_65081

EN_65085 WOOD PROTECT SA 33 WOOD PROTECT NV EN_65085

EN_65085 Myrrha 32 Myrrha EN_65085

EN_65085 Relaunch for the Future SA 18 Relaunch for the Future NV EN_65085

Art. 1.01.7
In uitvoering van artikel 19, § 3 van de wet van 22 mei 2003 hou-

dende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
federale Staat wordt het plafond van de meerjarige niet-recurrente
juridische verbintenissen de administratieve diensten met boekhoud-
kundige autonomie en de administratieve openbare instellingen met
ministerieel beheer met dergelijke verbintenissen in de onderstaande
tabel vastgelegd.

N° Entité - Libellé Total plafond des obligations juridiques plu-
riannuelles non récurrentes (en EUR)

Totaal plafond van de meerjarige niet- recur-
rente juridische verbintenissen (in EUR)

Nr. Entiteit - Omschrijving

EN_61023 – Service de l’État à gestion séparée
pour la gestion des cartes d’identité et du
Registre national

23.785.000 EN_61023 – Staatsdienst met afzonderlijk
beheer belast met het beheer van de identi-
teitskaarten en het rijksregister

EN_62005 – Agence fédérale d’accueil des
demandeurs d’asile

2.537.748 EN_62005 – Federaal agentschap voor de
opvang van asielzoekers

EN_62050 – Agence fédérale de la dette 316.475 EN_62050 - Federaal Agentschap voor de
schuld

Art. 1.01.8
De diensten bedoeld in artikel 2, eerste lid, 2° en 3° van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat rekenen het vakantiegeld van het
jaar 2024 aan op het begrotingsjaar 2024.

De algemene en budgettaire boeking van het vakantiegeld van de
diensten die gebruikmaken van de Fedcom-toepassing zal worden
uitgevoerd pro rata de datum van de instap in de nieuwe Persopay-
loonmotor.

De betrokken diensten hebben de toestemming om een negatief
ESR-saldo te vertonen ten bedrage van de kredieten gerelateerd aan de
regularisatie van de boeking van het vakantiegeld.

HOOFDSTUK 2 — Bijzondere bepalingen der departementen

Sectie 01. — Dotaties en Activiteiten van de Koninklijke Familie

Art. 2.01.1
Binnen de perken van de kredieten van de betrokken basisallocatie

kan de volgende toelage worden toegekend:

PROGRAMMA 30/6 – ACTIVITEITEN VAN DE KONINKLIJKE
FAMILIE

Toelage aan de VZW “Stichting Prins Laurent”.

Art. 2.01.2
De Eerste minister wordt gemachtigd ten laste van de kredieten van

de activiteit 1 van het programma 30/6 – Activiteiten van de Koninklijk
Familie uitgaven vast te leggen en te vereffenen.

Art. 2.01.3
De minister bevoegd voor de Buitenlandse Zaken wordt gemachtigd

ten laste van de kredieten van de activiteit 2 van het programma 30/6
– Activiteiten van de Koninklijk Familie uitgaven vast te leggen en te
vereffenen.

Art. 2.01.4
De minister bevoegd voor Landsverdediging wordt gemachtigd ten

laste van de kredieten van de activiteit 3 van het programma 30/6 -
Activiteiten van de Koninklijke Familie uitgaven vast te leggen en te
vereffenen.

Art. 1.01.7
En exécution de l’article 19, § 3, de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le plafond
des obligations juridiques pluriannuelles, non-récurrentes, des services
administratifs à comptabilité autonome et des organismes administra-
tifs publics à gestion ministérielle, qui ont de telles obligations, est fixé
dans le tableau ci-après.

Art. 1.01.8
Les services visés à l’article 2, alinéa 1er, 2° et 3°, de la loi du

22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, imputent le pécule de vacances de l’année 2024 sur
l’année budgétaire 2024.

La comptabilisation générale et budgétaire du pécule de vacances des
services utilisant l’application Fedcom sera effectuée au prorata de la
date d’entrée dans le nouveau moteur salarial Persopay.

Les services concernés sont autorisés à présenter un solde SEC
négatif à hauteur des crédits liés à la régularisation de l’imputation du
pécule de vacances.

CHAPITRE 2 — Dispositions particulières des départements

Section 01. — Dotations et Activités de la Famille Royale

Art. 2.01.1
Dans les limites des crédits de l’allocation de base concernée, la

subvention suivante peut être accordée:

PROGRAMME 30/6 – ACTIVITES DE LA FAMILLE ROYALE

Subvention à l’ASBL “Fondation Prince Laurent”

Art. 2.01.2
Le Premier ministre est autorisé à engager et à liquider des dépenses

à charge des crédits de l’activité 1 du programme 30/6 - Activités de la
Famille Royale.

Art. 2.01.3
Le ministre qui a les Affaires étrangères dans ses attributions est

autorisé à engager et à liquider des dépenses à charge des crédits de
l’activité 2 du programme 30/6 - Activités de la Famille Royale.

Art. 2.01.4
Le ministre qui a la Défense dans ses attributions est autorisé à

engager et à liquider des dépenses à charge des crédits de l’activité 3 du
programme 30/6 - Activités de la Famille Royale.
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Art. 2.01.5
De minister bevoegd voor het detachement veiligheid van het

Koninklijke Paleis wordt gemachtigd ten laste van de kredieten van de
activiteiten 6 tot en met 8 van het programma 30/6 - Activiteiten van de
Koninklijke Familie uitgaven vast te leggen en te vereffenen.

Art. 2.01.6
§ 1. De Staatssecretaris bevoegd voor de Regie der Gebouwen wordt

gemachtigd ten laste van de kredieten van de activiteit 5 van het
programma 30/6 - Activiteiten van de Koninklijke Familie, uitgaven
vast te leggen en te vereffenen.

§ 2. In afwijking van artikel 2 van de wet van 1 april 1971 houdende
oprichting van een Regie der Gebouwen, wordt de Regie der Gebou-
wen gemachtigd om het onderhoud van de beveiligingsinstallaties van
de koninklijke domeinen van Laken (Belvédère), Ciergnon en Romarins
ten laste te nemen.

Art. 2.01.7
De Staatssecretaris bevoegd voor wetenschapsbeleid wordt gemach-

tigd ten laste van de kredieten van de activiteit 4 van het programma
30/6 – Activiteiten van de Koninklijk Familie, uitgaven vast te leggen
en te vereffenen.

Art. 2.01.8
De Staatssecretaris bevoegd voor de Informatie- en Communicatie-

technologie wordt gemachtigd ten laste van de kredieten van de
activiteit 9 van het programma 30/6 – Activiteiten van de Koninklijke
Familie uitgaven vast te leggen en te vereffenen.

Art. 2.01.9
In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1°, van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en de comptabili-
teit van de Federale Staat mogen de vastleggingskredieten van de
programma’s van afdelingen 35 en 36 herverdeeld worden onder
elkaar.

Sectie 02. — FOD Kanselarij van de Eerste Minister

Art. 2.02.1
In afwijking van art. 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, mogen voorschotten tot een maximumbedrag van 250.000 EUR
verleend worden aan de rekenplichtige van de FOD Kanselarij van de
Eerste Minister.

Door middel van deze voorschotten mag de rekenplichtige schuld-
vorderingen van allerlei aard, met inbegrip van de aankoop van
roerende patrimoniumgoederen, betalen die niet hoger zijn dan
1.000 EUR.

Art. 2.02.2
Binnen de perken van de betrokken basisallo-caties, kunnen de

volgende toelagen en bijdragen worden toegekend :
Toelage aan de VZW “gemeenschappelijke Sociale dienst bij de

horizontale Federale Overheidsdiensten en de Regie der Gebouwen”
op de basisallocaties 02.21.01.41.60.01, 02.33.01.10.41.60.01,
02.34.01.41.60.01 et 02.35.01.41.60.01

PROGRAMMA 31/1 - EXTERNE COMMUNICATIE
Toelage aan het Internationaal Perscentrum “Résidence Palace”;
Subsidies aan verenigingen, instellingen en lokale overheden voor de

ondersteuning van activiteiten die binnen de communicatieopdrachten
van de Kanselarij passen, waaronder de promotie van het imago van
België en/of van de federale administratie.

PROGRAMMA 32/3 - SOCIALE TUSSENKOMSTEN
Vakbondspremies.

PROGRAMMA 33/0 – FEDERAAL INSTITUUT VOOR DUURZAME
ONTWIKKELING

Toelage aan de VZW “gemeenschappelijke Sociale dienst bij de
horizontale Federale Overheidsdiensten en de Regie der Gebouwen”.

PROGRAMMA 33/1 - FEDERAAL INSTITUUT VOOR DUURZAME
ONTWIKKELING

Toelagen aan Transitienetwerk Middenveld en Associations 21 als
erkende koepel- of netwerkorganisatie overeenkomstig artikel 19/4 § 2
van het hoofdstuk V/2 van de wet van 05 mei 1997 betreffende de
coördinatie van het federale beleid inzake duurzame ontwikkeling;

Toelagen aan organisaties (verenigingen en/of organisaties met een
vennootschapsstatuut) in het kader van concrete projecten en initiatie-
ven met betrekking tot het bevorderen, in praktijk brengen of
ondersteunen van een duurzame ontwikkeling. De projecten en

Art. 2.01.5
Le ministre qui a le détachement de sécurité du Palais Royal dans ses

attributions est autorisé à engager et à liquider des dépenses, à charge
des crédits des activités 6 à 8 du programme 30/6 - Activités de la
Famille Royale.

Art. 2.01.6
§ 1. Le secrétaire d’Etat qui a la Régie des Bâtiments dans ses

attributions est autorisé à engager et à liquider des dépenses à charge
des crédits de l’activité 5 du programme 30/6 – Activités de la Famille
Royale.

§ 2. Par dérogation à l’article 2 de la loi du 1er avril 1971 portant
création d’une Régie des Bâtiments, la Régie des Bâtiments est autorisée
à prendre en charge l’entretien des installations de sécurisation des
domaines royaux de Laeken (Belvédère), de Ciergnon et des Romarins.

Art. 2.01.7
Le secrétaire d’Etat qui a la Politique scientifique dans ses attribu-

tions est autorisé à engager et liquider des dépenses à charge des crédits
de l’activité 4 du programme 30/6 – Activités de la Famille Royale.

Art. 2.01.8
Le secrétaire d’Etat qui a la Technologie de l’Information et de la

Communication dans ses attributions est autorisé à engager et à
liquider des dépenses à charge des crédits de l’activité 9 du programme
30/6 – Activités de la Famille Royale.

Art. 2.01.9
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°, de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’État fédéral, les
crédits d’engagement des programmes des divisions 35 et 36 peuvent
être redistribués entre eux.

Section 02. — SPF Chancellerie du Premier Ministre

Art. 2.02.1
Par dérogation à l’art. 66 de la loi du 22 mai 2003 portant organisation

du budget et de la comptabilité de l’État fédéral, des avances d’un
montant maximum de 250.000 EUR peuvent être consenties au
comptable du SPF Chancellerie du Premier Ministre.

Au moyen de ces avances, le comptable peut effectuer le paiement de
créances de toute nature, y compris l’achat de biens meubles patrimo-
niaux, ne dépassant pas 1.000 EUR.

Art. 2.02.2
Dans les limites des allocations de base concernées, les subventions et

contributions suivantes peuvent être accordées :
Subside à l’ASBL “ Service social commun aux Services publics

fédéraux horizontaux et à la Régie des Bâtiments” sur les allocations de
base 02.21.01.41.60.01, 02.33.01.10.41.60.01, 02.34.01.41.60.01 et
02.35.01.41.60.01

PROGRAMME 31/1 - COMMUNICATION EXTERNE
Subside au Centre de Presse international “Résidence Palace”;
Subsides à des associations, institutions et administrations publiques

locales pour soutenir la réalisation d’activités qui entrent dans le champ
des missions de communication de la Chancellerie, dont la promotion
de l’image de la Belgique et/ou de l’administration fédérale.

PROGRAMME 32/3 - INTERVENTIONS SOCIALES
Primes syndicales.

PROGRAMME 33/0 – INSTITUT FEDERAL POUR LE DEVELOPPE-
MENT DURABLE

Subside à l’ASBL “ Service social commun aux Services publics
fédéraux horizontaux et à la Régie des Bâtiments”.

PROGRAMME 33/1 - INSTITUT FEDERAL POUR LE DEVELOPPE-
MENT DURABLE

Subsides aux Transitienetwerk Middenveld et Associations 21 en tant
que coupoles et réseaux reconnus conformément à l’article 19/4 § 2 du
chapitre V/2 de la loi du 05 mai 1997 qui coordonne la politique
fédérale de développement durable ;

Subsides à des organisations (associations et/ou organisations avec
un statut de société) dans le cadre de projets et d’initiatives concrets
visant à favoriser, mettre en pratique ou soutenir le développement
durable. Les projets et initiatives sont exclusivement transmis à
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initiatieven kunnen enkel via een daartoe bestemde aanvraagformulier
aan het Federaal Instituut voor Duurzame Ontwikkeling worden
bezorgd, die een het project of initiatief evalueert in overeenstemming
met de vooropgestelde voorwaarden, die voorafgaandelijk op de
website van het Federaal Instituut voor Duurzame Ontwikkeling
worden gepubliceerd;

Toelagen aan organisaties (verenigingen en/of organisaties met een
vennootschapsstatuut) die kaderen in een specifieke projectoproep. De
modaliteiten van de projectoproep en de voorwaarden waaraan de
organisatie en de projecten dienen te beantwoorden worden vooraf-
gaandelijke op de website van het Federaal Instituut voor Duurzame
Ontwikkeling gepubliceerd;

Toelagen aan internationale instellingen en organisaties om het
internationale proces inzake duurzame ontwikkeling te bevorderen;

Toelagen aan Gemeenten en andere lokale overheden om goede
praktijken inzake duurzame ontwikkeling te bevorderen;

Toelagen aan de lidstaten van de Europese Unie met betrekking tot
duurzame ontwikkeling.

PROGRAMMA 34/1 - CYBERSECURITY
Subsidies aan verenigingen & ondernemingen en voor de ondersteu-

ning van activiteiten die binnen de opdrachten van het CCB passen.

PROGRAMMA 35/0 - FEDERALE INTERNE AUDIT
Toelage aan de VZW “gemeenschappelijke Sociale dienst bij de

horizontale Federale Overheidsdiensten en de Regie der Gebouwen”.

PROGRAMMA 36/1 - ZETELBELEID
Bijdragen van België aan internationale organismen in het kader van

het Zetelbeleid;
Bijdragen aan de SHAPE in uitvoering van het Garrison Support

Arrangement” (GSA), dat werd afgesloten tussen België en SHAPE en
goedgekeurd door de ministerraad van 12 maart 2014;

Specifieke dotatie aan de hulpverleningszone Hainaut-Centre, gelijk-
gesteld aan de loonkosten van de brandweerlieden van de hulpverle-
ningszone Hainaut-Centre en de beheerskosten vereist voor de uitvoe-
ring van de opdrachten van de zone bij de Supreme Headquarters
Allied Powers Europe;

Toelagen aan de Regie der Gebouwen, bestemd voor investeringen,
buitengewoon onderhoud en andere uitgaven in de gebouwen bezet
door de internationale instellingen en beheerd door de Regie der
Gebouwen;

Specifieke dotatie aan de Regie der Gebouwen bestemd voor de
bouw van een 5de voorlopige europese school.

Art. 2.02.3
De Eerste Minister is gemachtigd om, in het belang van de Schatkist

en mits naleving van de wetgeving op de overheidsopdrachten,
ruilovereenkomsten af te sluiten teneinde de vernieuwing van de
uitrustingen van de ICT Shared Services te bevorderen.

Art. 2.02.4
Binnen de perken van de kredieten ingeschreven in het programma

21/1 “ICT -Netwerk” mogen - naast de recurrente werkingskosten en
de investeringen - ook allerhande uitgaven vereffend worden die
verband houden met gepresteerde diensten en met de installatie en het
onderhoud van software en hardware bij de diverse diensten-
gebruikers die aangesloten zijn op het netwerk van de ICT.

Art. 2.02.5
De Algemene Directie Externe Communicatie wordt gemachtigd

uitgaven te verrichten voor de informatie- en communicatieopdrachten
uitgevoerd ten behoeve van de federale en programmotorische over-
heidsdiensten. Daartoe int de Algemene Directie Externe Communica-
tie voorschotten, via het IPC, van de betrokken FOD’s en POD’s,
voorafgaand aan de betaling van deze uitgaven.

Art. 2.02.6
In afwijking van art.18,§ 1, 2° op van de wet van 19 april 1963 tot

oprichting van een openbare instelling genaamd Koninklijke Munt-
schouwburg, inzonderheid gewijzigd bij het Koninklijke besluit nr. 545
van 31 maart 1987 betreffende de Koninklijke Muntschouwburg, wordt
de toelage aan de Koninklijke Muntschouwburg (BA 31.20.4140.21)
voor 75% gestort in de loop van het eerste trimester.

Het saldo wordt telkens in september van elk jaar overgemaakt.
Indien in de loop van het jaar een bijkomende toelage toegekend

wordt, mag deze onmiddellijk gestort worden in een enkele schijf van
100%.

l’Institut fédéral pour le Développement durable par un formulaire de
demande prévu à cet effet. L’Institut fédéral pour le Développement
durable évalue le projet ou l’initiative en fonction des conditions qui
sont publiées au préalable sur le site web de l’IFDD ;

Subsides à des organisations (associations et/ou organisations avec
un statut de société) qui entrent dans le cadre d’un appel à projets
spécifique. Les modalités de l’appel à projets et les conditions
auxquelles l’organisation et les projets doivent satisfaire sont publiées
au préalable sur le site web de l’Institut fédéral pour le Développement
durable ;

Subsides à des instances et organisations internationales pour
promouvoir le processus international en matière de développement
durable ;

Subsides aux communes et autres administrations publiques locales
pour promouvoir les bonnes pratiques en matière de développement
durable ;

Subventions aux Etats membres de l’Union européenne dans le cadre
d’activités relatives au développement durable.

PROGRAMME 34/1 – CYBERSECURITE
Subside à des associations & des entreprises pour soutenir des

activités qui entrent dans le champ des missions du CCB.

PROGRAMME 35/0 - AUDIT FEDERAL INTERNE
Subside à l’ASBL “ Service social commun aux Services publics

fédéraux horizontaux et à la Régie des Bâtiments”

PROGRAMME 36/1 - POLITIQUE DE SIEGE
Contributions de la Belgique à des organismes internationaux dans le

cadre de la Politique de Siège ;
Contributions au SHAPE en exécution du Garrison Support Arran-

gement” (GSA) conclu entre la Belgique et le SHAPE et approuvé par
le Conseil des Ministres du 12 mars 2014 ;

Dotation spécifique à la zone de secours de Hainaut-Centre, équiva-
lente au coût salarial des pompiers de la zone de secours Hainaut-
centre et au coût de gestion requis pour l’exécution des missions de la
zone au Supreme Headquarters Allied Powers Europe ;

Subsides à la Régie des Bâtiments destinés aux dépenses d’investis-
sement, d’entretien extraordinaire et autres dépenses dans les immeu-
bles occupés par les institutions de l’Union européenne et d’autres
institutions internationales, et gérés par la Régie des Bâtiments ;

Dotation spécifique à la Régie des Bâtiments pour la construction
d’une 5ième école européenne provisoire.

Art. 2.02.3
Le Premier Ministre est autorisé à passer, dans l’intérêt du Trésor et

à condition que la législation sur les marchés publics soit respectée, des
conventions d’échange pour favoriser le renouvellement des équipe-
ments de l’ICT Shared Services.

Art. 2.02.4
Dans les limites des crédits inscrits au programme 21/1 “Réseau

ICT”, peuvent également être réglées - outre les frais de fonctionnement
récurrents et les investissements – des dépenses de toute nature
relatives à des services prestés, ainsi qu’à l’installation et la mainte-
nance du logiciel et du matériel des différents services-utilisateurs
raccordés au réseau de l’ICT.

Art. 2.02.5
La Direction générale Communication Externe est autorisée à

effectuer des dépenses pour les missions d’information et de commu-
nication menées en faveur des services publics fédéraux et de
programmation. A cette fin, la Direction générale Communication
Externe perçoit, via l’IPC, préalablement au paiement de ces dépenses,
des avances de la part des SPF et SPP concernés.

Art. 2.02.6
Par dérogation à l’art.18,§ 1,2° de la loi du 19 avril 1963 créant un

établissement public dénommé Théâtre royal de la Monnaie, modifiée
notamment par l’arrêté royal n° 545 du 31 mars 1987 relatif au Théâtre
royal de la Monnaie, la dotation au Théâtre Royal de la Monnaie (AB
31.20.41 40.21) est versé pour 75% dans le courant du premier trimestre.

Le solde sera transmis en septembre de chaque année.
Si une dotation complémentaire devait être accordée dans le courant

de l’année, celle-ci pourra être versée immédiatement en une seule
tranche de 100%.
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Art. 2.02.7
Bij toepassing van art.18 van de wet van 22 april 1958 houdende

statuut van het Nationaal Orkest van België, wordt la dotatie aan het
Nationaal Orkest van België (BA31.20.41.40.22) voor 75% gestort in de
loop van het eerste trimester.

Het saldo wordt telkens in september van elk jaar overgemaakt.
Indien in de loop van een bijkomende toelage toegekend wordt, mag

deze onmiddellijk gestort worden in een enkele schijf van 100%.

Art. 2.02.8
In uitvoering van artikel 13, 3° van de wet van 7 mei 1999 houdende

oprichting van het Paleis voor Schone Kunsten in de vorm van een
naamloze vennootschap van publiek recht met sociale doeleinden en
tot wijziging van de wet van 30 maart 1995 betreffende de netten voor
distributie voor omroepuitzendingen en de uitoefening van televisie-
omroepactiviteiten in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad en in
uitvoering van artikel 34 van de beheersovereenkomst tussen de
Belgische staat en de naamloze vennootschap van publiek recht met
sociale doeleinden “Paleis voor Schone Kunsten” voor de periode
2016-2019, goedgekeurd bij KB van 26/05/2016 (B.S. van 17/06/2016)
wordt de toelage voor de naamloze vennootschap van publiek recht
met sociale doeleinden “Paleis voor Schone Kunsten” (BA 31.20.4140.25)
voor 75% gestort in de loop van het eerste trimester.

Het saldo wordt telkens in september van elk jaar overgemaakt .

Indien in de loop van een bijkomende toelage toegekend wordt, mag
deze onmiddellijk gestort worden in een enkele schijf van 100%.

Art. 2.02.9

De Staatsdienst met afzonderlijk beheer “Residence Palace – Interna-
tionaal Perscentrum – Brussel” (IPC) wordt gemachtigd om de
financiering over te nemen van de opdrachten ten laste van het
afgeschaft organiek begrotingsfonds 02-1, met name de gedeeltelijke of
volledige financiering van informatie- en communicatiecampagnes
ontwikkeld door de Algemene directie Externe Communicatie.

Te dien einde ontvangt de Algemene Directie via het IPC de
voorschotten, diverse opbrengsten, met uitzondering van ontvangsten
uit sponsoring, terugbetalingen in het kader van de in het vorig lid
bedoelde opdrachten.

Art. 2.02.10

PROGRAMMA 36:ZETELBELEID

“ In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat en in afwijking van bij wijze van uitzondering op artikel 1-01-03
§ 2&3 van deze wet, kunnen de vastleggingskredieten enerzijds en de
vereffeningskredieten anderzijds van de basisallocaties van organisa-
tieafdeling 36 ″Zetelbeleid″ onderling en uitsluitend onder elkaar
worden herverdeeld ».

Sectie 06. — FOD Beleid en Ondersteuning

Art. 2.06.1

In afwijking van artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, mogen voorschotten tot een maximumbedrag van 10.000 EUR
verleend worden aan de rekenplichtigen van de FOD Beleid en
Ondersteuning.

Door middel van deze voorschotten mogen de rekenplichtigen alle
dienstkosten tot 5.500 EUR betalen, alsmede, ongeacht hun bedrag, de
verbruikskosten van water, gas, elektriciteit, telefoon, stookolie en
brandstof voor autovoertuigen, alsook de vergoedingen en toelagen
van alle aard welke op de begroting toegekend worden.

Mogen, ongeacht het bedrag, met deze voorschotten worden betaald:

1) de uitgaven van sociale aard;

2) de kosten voor zendingen in het buitenland en voor frankering van
de briefwisseling, alsmede de voorschotten op deze kosten.

Aan de rekenplichtigen belast met de betaling van zendingskosten in
het buitenland wordt toelating gegeven om de nodige voorschotten te
verlenen aan de ambtenaren belast met een opdracht in het buitenland.

Art. 2.02.7
Par application de l’art. 18 de la loi du 22 avril 1958 portant statut de

l’Orchestre national de Belgique, la dotation à l’Orchestre National de
Belgique (AB 31.20.41.40.22) est versé pour 75% dans le courant du
premier trimestre.

Le solde sera transmis en septembre de chaque année.
Si une dotation complémentaire devait être accordée dans le courant

de l’année, celle-ci pourra être versée immédiatement en une seule
tranche de 100%.

Art. 2.02.8
En exécution de l’art. 13,3° de la loi du 7 mai 1999 portant création du

Palais des Beaux-Arts sous la forme d’une société anonyme de droit
public à finalité sociale et modifiant la loi du 30 mars 1995 concernant
les réseaux de distribution d’émissions de radiodiffusion et l’exercice
d’activités de radiodistribution dans la région bilingue de Bruxelles-
Capitale et en exécution de l’art. 34 du contrat de gestion conclu entre
l’Etat belge et la société anonyme de droit public à finalité sociale “
Palais des Beaux-arts » pour la période 2016-2019, approuvé par l’AR
du 26/05/2016 (M.B. du 17/06/2016), la dotation à SA de droit public
à finalité sociale Palais des Beaux-arts’ (AB 31.20.4140.25) est versé pour
75% dans le courant du premier trimestre.

Le solde sera transmis en septembre de chaque année.

Si une dotation complémentaire devait être accordée dans le courant
de l’année, celle-ci pourra être versée immédiatement en une seule
tranche de 100%.

Art. 2.02.9

Le service de l’Etat à gestion séparée “ Résidence Palace - Centre de
presse international – Bruxelles » (CPI) est autorisé à reprendre le
financement des missions qui étaient à charge du fonds budgétaire
organique supprimé 02-1, à savoir le financement partiel ou complet de
missions d’information et de communication développées par la
Direction générale Communication externe.

A cet effet, la Direction générale perçoit via le CPI les avances,
produits divers à l’exception des recettes découlant du sponsoring, et
remboursements dans le cadre des missions visées à l’alinéa précédent.

Art. 2.02.10

PROGRAMME 36 : POLITIQUE DE SIEGE

“ Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’état fédéral et par
dérogation à l’article 1-01-03 § 2&3 de la présente loi, les crédits
d’engagements d’une part et les crédits de liquidation d’autre part des
allocations de base de la division organique 36 “ Politique de siège »
peuvent être redistribués entre eux, et exclusiverment entre eux ».

Section 06. — SPF Stratégie et Appui

Art. 2.06.1

Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, des
avances d’un montant maximum de 10.000 EUR peuvent être octroyées
aux comptables du SPF Stratégie et Appui.

Au moyen de ces avances, les comptables sont autorisés à payer tous
les frais de service n’excédant pas 5.500 EUR, ainsi que, quels qu’en
soient les montants, les frais de consommation d’eau, de gaz, d’électri-
cité, de téléphone, de mazout et de carburant pour voitures automobi-
les, de même que les indemnités et allocations de toute nature allouées
sur le budget.

Peuvent être payés au moyen de ces avances quelles qu’en soient les
montants :

1) les dépenses à caractère social ;

2) les frais pour missions à l’étranger et pour l’affranchissement de la
correspondance, ainsi que les avances y relatives.

Il est autorisé aux comptables chargés du paiement de frais de
mission à l’étranger d’octroyer les avances nécessaires aux fonctionnai-
res chargés d’une mission à l’étranger.
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Art. 2.06.2

De provisionele kredieten ingeschreven op de basisallocaties
06.90.10.0100.01 tot 06.90.10.0100.12 mogen, na het akkoord van de
Staatssecretaris voor Begroting, volgens de behoeften, worden verdeeld
over de passende programma’s van de begrotingen van de betrokken
departementen door middel van een koninklijk besluit.

In afwijking van de artikelen 79/2, tweede lid, en 91, tweede lid van
de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van
de comptabiliteit van de Federale Staat, mag de verdeling bij koninklijk
besluit van deze provisionele kredieten eveneens de financiële staats-
tussenkomst ten gunste van de administratieve diensten met boekhoud-
kundige autonomie en van de administratieve openbare instellingen
verhogen. De verdeling van deze provisionele kredieten kan ook de
begrotingen van de openbare instellingen van sociale zekerheid
verhogen.

Art. 2.06.3

De provisionele kredieten ingeschreven op basisallocatie
06.40.22.0100.02 mogen, na het akkoord van de Staatssecretaris voor
Begroting, volgens de behoeften, worden verdeeld over de passende
programma’s van de begrotingen van de betrokken departementen
door middel van een koninklijk besluit.

In afwijking van de artikelen 79/2, tweede lid, en 91, tweede lid van
de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van
de comptabiliteit van de Federale Staat, mag de verdeling bij koninklijk
besluit van deze provisionele kredieten eveneens de financiële staats-
tussenkomst ten gunste van de administratieve diensten met boekhoud-
kundige autonomie en van de administratieve openbare instellingen
verhogen. De verdeling van deze provisionele kredieten kan ook de
begrotingen van de openbare instellingen van sociale zekerheid
verhogen.

Art. 2.06.4

Binnen de perken van de betrokken basisallocaties kunnen de
volgende toelagen worden toegekend:

PROGRAMMA 40/0 - LEIDING EN BEHEER

Toelage aan de vzw “Gemeenschappelijke sociale dienst bij de
horizontale federale overheidsdiensten en de Regie der Gebouwen ” de
basisallocatie 06.40.01.4160.05.

PROGRAMMA 40/2 – REKRUTERING EN ONTWIKKELING

1° Subsidies ter bevordering van of voor het bestuderen van het
openbaar ambt in het algemeen, ter verbetering van de personeelscul-
tuur en voor het gelijke kansen- en diversiteitsbeleid bij de federale
Staat kunnen toegekend worden op de basisallocatie 06.40.22.3300.20.

2° Bijdrage aan het Internationaal Instituut voor Bestuurswetenschap-
pen op basisallocatie 06.40.22.3300.20.

3° Bijdrage aan het Europees Instituut voor Bestuurskunde te
Maastricht op basisallocatie 06.40.22.3300.20.

4° Tegemoetkoming voor vormingsactiviteiten georganiseerd door
de representatieve vakorganisaties op basisallocatie 06.40.22.3300.21,
volgens de modaliteiten bepaald door het koninklijk besluit van
24 maart 2003 betreffende de toekenning van een toelage aan de
representatieve vakorganisaties bedoeld in artikel 7 van de wet van
19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid
en haar personeel.

PROGRAMMA 40/3 – VEREENVOUDIGING EN DIGITALISERING

1° Toelagen de-radicalisering Digital Belgium Skills Fund;

2° Toelagen in het kader van een samenwerking tussen FOD Beleid
en Ondersteuning en vzw’s en organisaties i.v.m. ICT-projecten en
voordele van de burger en die van algemeen belang zijn.

PROGRAMMA 41/1 – HET KLIMAAT, TRANSITIE EN RELANCE
FONDS

Toelagen in het kader van opdrachten van het Budgettaire investe-
ringsfonds van de federale overheid: het klimaat, transitie en relance
fonds”

De nadere regels en procedures voor de toekenning van deze
toelagen kunnen in voorkomend geval door de Koning worden
vastgesteld.

Art. 2.06.2

Les crédits provisionnels inscrits aux allocations de base
06.90.10.0100.01 à 06.90.10.0100.12 peuvent, après accord de la secré-
taire d’Etat au Budget, être répartis selon les besoins, par voie d’arrêté
royal, entre les programmes appropriés des budgets des départements
concernés.

Par dérogation aux articles 79/2, alinéa 2 et 91, alinéa 2, de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, la répartition par arrêté royal de ces crédits provisionnels
peut également augmenter l’intervention financière de l’Etat en faveur
des services administratifs à comptabilité autonomes et des organismes
administratifs publics. La répartition de ces crédits provisionnels peut
également augmenter les budgets des institutions publiques de sécurité
sociale.

Art. 2.06.3

Les crédits provisionnels inscrits aux allocations de base
06.40.22.0100.02 peuvent, après l’accord de la secrétaire d’Etat au
Budget, être répartis selon les besoins, par voie d’arrêté royal, entre les
programmes appropriés des budgets des départements concernés.

Par dérogation aux articles 79/2, alinéa 2 et 91, alinéa 2, de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, la répartition par arrêté royal de ces crédits provisionnels
peut également augmenter l’intervention financière de l’Etat en faveur
des services administratifs à comptabilité autonomes et des organismes
administratifs publics. La répartition de ces crédits provisionnels peut
également augmenter les budgets des institutions publiques de sécurité
sociale.

Art. 2.06.4

Dans les limites des allocations de base concernées, les subventions
suivantes peuvent être accordées :

PROGRAMME 40/0 - DIRECTION ET GESTION

Subvention à l’ASBL “ Service social commun aux services public
fédéraux horizontaux et à la Régie des Bâtiments » sur l’allocation de
base 06.40.01.4160.05.

PROGRAMME 40/2 – RECRUTEMENT ET DEVELOPPEMENT

1° Des subventions relatives à la promotion ou l’étude de la fonction
publique en général, à l’amélioration de la culture du personnel, à la
politique de l’égalité des chances et de la diversité au sein de l’Etat
fédéral peuvent être accordées sur l’allocation de base 06.40.22.3300.20.

2° Cotisation à l’Institut international des Sciences administratives
sur l’allocation de base 06.40.22.3300.20.

3° Cotisation à l’Institut européen d’administration publique à
Maastricht sur l’allocation de base 06.40.22.3300.20.

4° Intervention en faveur d’activités de formation organisées par les
organisations syndicales représentatives sur l’allocation de base
06.40.22.3300.21, conformément aux modalités fixées par l’arrêté royal
relatif à l’octroi d’une subvention aux organisations syndicales repré-
sentatives visées à l’article 7 de la loi du 19 décembre 1974 organisant
les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents
relevant de ces autorités.

PROGRAMME 40/3 – SIMPLIFICATION ET DIGITALISATION

1° Des subventions déradicalisation Digital Belgium Skills Fund ;

2° Des subventions dans le cadre d’une collaboration entre le SPF
Stratégie et Appui et des ASBL ou organisations pour des projets
reconnus d’intérêt général en matière d’ICT et concernant le citoyen.

PROGRAMME 41/1 – LE FONDS CLIMAT, TRANSITION ET RELANCE

Des subventions dans le cadre des missions du Fonds budgétaire
d’investissements de l’autorité fédérale : Le fonds climat, transition et
relance

Les modalités et procédures d’octroi de ces subventions peuvent le
cas échéant être fixées par le Roi.
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PROGRAMMA 50/0 - FINANCIERING VAN HET INTERFEDERAAL
KORPS

Toelage aan de vzw “Gemeenschappelijke sociale dienst bij de
horizontale federale overheidsdiensten en de Regie der Gebouwen” op
de basisallocatie 06.50.11.4160.05

Art 2.06.5
In afwijking van artikel 52, eerste alinea, 2° van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de Federale Staat en in afwijking van artikel 1-01-3
§ 2 van deze wet, zijn de vastleggingskredieten van de basisallocaties
van de activiteit 06.40.2.4 enkel onderling herverdeelbaar en niet met
andere vastleggingskredieten van de andere basisallocaties binnen de
FOD Beleid en Ondersteuning.

Art 2.06.6
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de samenwer-

king van de FOD Beleid en Ondersteuning met de Europese Unie
worden geboekt op de rekening 06.86.160443C8 van de sectie “Thesau-
rieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art. 2.06.7
Het eventueel op het eind van het voorgaande jaar beschikbare saldo

van de door de FOD Beleid en Ondersteuning aan de Regie der
Gebouwen gestorte provisionele voorschotten mag vanaf 1 januari van
het betrokken begrotingsjaar aangewend worden voor de verrekening
van de door de FOD Beleid en Ondersteuning verschuldigde bedragen
voor het betrokken begrotingsjaar.

Art. 2.06.8
In afwijking van artikel 91 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, kan de toekenning van toelagen aan administratieve openbare
instellingen in het kader van de Faciliteit voor Herstel en Veerkracht de
kredieten van de begroting van deze administratieve openbare instel-
lingen verhogen.

Art. 2.06.9
In afwijking van artikel 62 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, wordt het fonds “Budgettaire investeringsfonds van de federale
overheid : Het klimaat, transitie en relance fonds” van het programma
06-41-1, gemachtigd een debettoestand te vertonen in vastlegging
welke het bedrag van 900.000.000 EUR niet mag overschrijden, en in
vereffening welke het bedrag van 700.000.000 EUR niet mag overschrij-
den.

Sectie 12. — FOD Justitie

Art. 2.12.1
§ 1 In afwijking van artikel 66 van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de

comptabiliteit van de federale Staat mag aan de rekenplichtige van de
Veiligheid van de Staat voor de betaling van confidentiële uitgaven,
voorschotten worden toegestaan tot een maximumbedrag van
250.000 EUR.

Door middel van deze voorschotten mogen alle schuldvorderingen,
ongeacht het bedrag, aangaande werkingskosten en vergoedingen van
alle aard, worden betaald binnen het hierna aangegeven kader.

De fondsen die via de basisallocatie 12.55.11.12.11.37 werden verkre-
gen en de fondsen die tevoren werden verkregen op dezelfde wijze en
die op het einde van het begrotingsjaar nog beschikbaar zijn, worden
tot een bedrag van 400.000 EUR overgedragen naar het volgende
begrotingsjaar.

Die fondsen mogen worden gebruikt vanaf 1 januari van dat
volgende jaar om uitgaven te betalen die te maken hebben met de
bescherming van personen en goederen en met de veiligheidsmaatre-
gelen.

De overtollige fondsen boven 400.000 EUR worden teruggestort aan
de Schatkist.

De rekenplichtige verantwoordt die storting in de jaarlijkse rekening
van zijn verrichtingen die hij voorlegt aan het Rekenhof.

§ 2 In afwijking van artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat mag aan de rekenplichtige van het project Belgian Secure
Communications voor de betaling van confidentiële uitgaven, voor-
schotten worden toegestaan ten laste van de basisallocatie
12.40.03.12.11.37 tot een maximumbedrag van 1.000.000 EUR per schijf.

PROGRAMME 50/0 - FINANCEMENT DU CORPS INTERFEDERAL

Subvention à l’ASBL “ Service social commun aux services public
fédéraux horizontaux et à la Régie des Bâtiments » sur l’allocation de
base 06.50.11.4160.05.

Art 2.06.5
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 2° de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’État fédéral et par
dérogation à l’article 1-01-3 § 2 de la présente loi, les crédits
d’engagement des allocations de base de l’ activité 06.40.2.4. peuvent
uniquement être redistribués entre eux et non avec les crédits
d’engagement d’autres allocations de base dans le SPF Stratégie et
Appui.

Art 2.06.6
Les recettes effectuées pour ordre dans le cadre de la collaboration

entre le SPF Stratégie et Appui et L’union Européenne, sont comptabi-
lisées sur le compte 06.86.160443C8 de la section “ Opérations de
trésorerie pour ordre ».

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion qui découlent de ces activités.

Art. 2.06.7
Le solde des avances provisionnelles versées par le SPF Stratégie et

Appui à la Régie des Bâtiments éventuellement disponible à la fin de
l’année précédente peut, à partir du 1er janvier de l’exercice concerné,
être utilisé pour régler les montants dus par le SPF Stratégie et Appui
pour l’exercice concerné.

Art. 2.06.8
Par dérogation à l’article 91 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, l’octroi de
subsides aux organismes administratifs publics dans le cadre de
l’utilisation de la Facilité pour la Reprise et la Résilience peut
augmenter les crédits du budget de ces organismes administratifs
publics.

Art. 2.06.9
Par dérogation à l’article 62 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le Fonds
“ Fonds budgétaire d’investissements de l’autorité fédérale : Le fonds
climat, transition et relance » du programme 06-41-1, est autorisé à
présenter une position débitrice en engagement dont le montant ne
peut dépasser 900.000.000 EUR, et en liquidation dont le montant ne
peut dépasser 700.000.000 EUR.

Section 12. — SPF Justice

Art. 2.12.1
§ 1 Par dérogation à l’article 66 de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de

l’Etat fédéral, des avances d’un montant maximum de 250.000 EUR
peuvent être consenties au comptable de la Sûreté d’Etat pour le
paiement de dépenses confidentielles.

Au moyen de ces avances, des créances concernant des frais de
fonctionnement et indemnités de toute nature, quel que soit le montant,
peuvent être payées dans le cadre ci-dessous.

A concurrence de 400.000 EUR, les fonds obtenus à charge de
l’allocation de base 12.55.11.12.11.37 et les fonds obtenus, de façon
identique, dans le passé et qui sont disponibles à la fin de l’année
budgétaire, sont reportés à l’année budgétaire suivante.

Ces fonds peuvent être utilisés à partir du1er janvier de l’année
suivante pour payer les dépenses relatives aux mesures de protection
des personnes et des biens, ainsi que les mesures de sûreté.

Les fonds excédentaires au-dessus de 400.000 EUR sont reversés au
Trésor.

Le comptable justifie ce versement dans le compte annuel de ses
opérations soumis à la Cour des comptes.

§ 2. Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, des
avances d’un montant maximum de 1.000.000 EUR par tranche peuvent
être consenties au comptable du projet Belgian Secure Communications
pour le paiement de dépenses confidentielles à charge de l’allocation de
base 12.40.03.12.11.37.
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Door middel van deze voorschotten mogen alle schuldvorderingen,
ongeacht het bedrag, aangaande werkingskosten, worden betaald
binnen het hierna aangegeven kader.

De fondsen die op het einde van het begrotingsjaar 2023 nog
beschikbaar zijn, worden overgedragen naar het volgende begrotings-
jaar en dit uiterlijk tot begrotingsjaar 2024.

Die fondsen mogen worden gebruikt vanaf 1 januari van dat
volgende jaar om uitgaven te betalen die te maken hebben met de
werkingskosten.

De overtollige fondsen worden op het einde van het project in
2024 teruggestort aan de Schatkist

De rekenplichtige verantwoordt die storting in de eindrekening van
zijn verrichtingen die hij voorlegt aan het Rekenhof.

De rekenplichtige legt tevens jaarlijks rekening van zijn beheer af aan
het Rekenhof.

Art. 2.12.2
De terugvordering van de voorschotten onder de vorm van lening

toegekend aan de personeelsleden, kan, in voorkomend geval, worden
uitgevoerd overeenkomstig artikel 23, 4°, van de wet van
12 april 1965 betreffende de bescherming van het loon der werknemers.

Art. 2.12.3
Binnen de perken van de betrokken basisallocaties kunnen de

volgende toelagen worden toegekend :

PROGRAMMA 40/0 – BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA
Toelage aan de beheerder van centraal register collectieve schulden-

regelingen.

PROGRAMMA 40/3 – STUDIES EN DOCUMENTATIE
1) Toelagen aan publicaties en aan weten-schappelijke instellingen ;
2) Toelage aan de vzw “Geschillencommissie reizen”;
3) Toelage aan de Kinderrechten Coalitie Vlaan-deren en aan de

Coordination des ONG pour les droits de l’enfant ;
4) Toelage aan de VZW ″Verzoeningscommissie – bouw″.

PROGRAMME 51/0 – BESTAANSMIDDELEN
Toelage aan Europris;
Toelagen aan de lokale besturen in het kader van de detentiehuizen.

PROGRAMMA 51/3 – MEDISCHE EN PARAMEDISCHE ZORGEN
AAN GEDETINEERDEN

Toelagen aan organismen belast met de therapeutische begeleiding
van de daders van seksuele misdrijven.

PROGRAMMA 51/7 - FINANCIERING VAN DE TRANSITIEHUIZEN

Toelagen voor de uitbating van een transitiehuis

PROGRAMMA 55/0 – BESTAANSMIDDELEN
Deelneming van België in de werkingskosten van internationale

instellingen.

PROGRAMMA 56/0 – BESTAANSMIDDELEN
Toelagen aan de Instituten voor forensische geneeskunde.

PROGRAMMA 56/1 – JURIDISCHE BIJSTAND
Toelage aan de vzw Casa legal

PROGRAMMA 56/2 – FINANCIERING ALTERNATIEVE STRAFFEN
EN MAATREGELEN

Toelagen in het kader van de begeleiding van alternatieve straffen en
gerechtelijke maatregelen.

Toelagen in het kader van de begeleiding van alternatieve straffen en
gerechtelijke maatregelen op vlak van verkeer.

PROGRAMMA 58/1 – DIENST VOOGDIJ MINDERJARIGE VREEM-
DELINGEN

Toelagen aan openbare instellingen en verenigingen belast met de
voogdij over niet-begeleide minderjarige vreemdelingen.

PROGRAMMA 58/2 – INTERNATIONALE SAMENWERKING
Aandeel van België in de werkingskosten van de Internationale

Organisatie voor de Criminele Politie te Lyon (I.O.C.P.).
Deelneming van België in de werkingskosten van internationale

instellingen.

Au moyen de ces avances, des créances concernant des frais de
fonctionnement, quel que soit le montant, peuvent être payées dans le
cadre ci-dessous.

Les avances qui sont disponibles à la fin de l’année budgétaire 2023,
sont reportées à l’année budgétaire suivante et ce jusqu’à l’année
budgétaire 2024.

Ces fonds peuvent être utilisés à partir du 1er janvier de l’année
suivante pour payer les dépenses ayant trait aux frais de fonctionne-
ment.

A la fin du projet en 2024, les fonds excédentaires sont reversés au
Trésor.

Le comptable justifie ce versement dans le décompte final de ses
opérations soumis à la Cour des comptes.

Le comptable rend également annuellement compte de sa gestion à la
Cour des Comptes.

Art. 2.12.2
Le recouvrement des avances sous forme de prêts accordés aux

salariés, peut, le cas échéant, être effectué conformément à l’article 23,
4°, de la loi du 12 avril 1965 sur la protection de la rémunération des
travailleurs.

Art. 2.12.3
Dans les limites des allocations de base concernées, les subventions

suivantes peuvent être accordées :

PROGRAMME 40/0 – PROGRAMME DE SUBSISTANCES
Subside au gestionnaire du registre central du règlement collectif des

dettes.

PROGRAMME 40/3 - ETUDES ET DOCUMENTATION
1) Subsides à des publications et à des institutions scientifiques ;
2) Subside à l’asbl “Commission contentieux voyages” ;
3) Subside à la Kinderrechten Coalitie Vlaanderen et à la Coordina-

tion des ONG pour les droits de l’enfant ;
4) Subside à l’ASBL ″Commission de conciliation – construction″.

PROGRAMME 51/0 – SUBSISTANCE
Subside à Europris ;
Subsides aux pouvoirs locaux dans le cadre des maisons de

détention.

PROGRAMME 51/3 – SOINS MEDICAUX ET PARAMEDICAUX AUX
DETENUS

Subsides à des organismes chargés de l’accompagnement thérapeu-
tique des auteurs d’agressions sexuelles.

PROGRAMME 51/7 – FINANCEMENT DES MAISONS DE TRANSI-
TION

Subventions pour l’exploitation d’une maison de transition

PROGRAMME 55/0 – SUBSISTANCE
Intervention de la Belgique dans les frais de fonctionnement

d’organismes internationaux.

PROGRAMME 56/0 – SUBSISTANCE
Subventions aux Instituts médico-légaux.

PROGRAMME 56/1 – AIDE JURIDIQUE
Subside à l’asbl Casa legal

PROGRAMME 56/2 – FINANCEMENT PEINES ET MESURES ALTER-
NATIVES

Subsides dans le cadre de l’accompagnement des peines alternatives
et mesures judiciaires.

Subsides dans le cadre de l’accompagnement des peines alternatives
et mesures judiciaires dans le domaine de la circulation routière.

PROGRAMME 58/1 – SERVICE TUTELLE MINEURS ETRANGERS

Subsides à des organismes publics et associations chargés de la
tutelle des mineurs étrangers non accompagnés.

PROGRAMME 58/2 – COLLABORATION INTERNATIONALE
Quote-part de la Belgique dans les frais de fonctionnement de

l’Organisation internationale de Police criminelle à Lyon (O.I.P.C.).
Intervention de la Belgique dans les frais de fonctionnement

d’organismes internationaux.
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PROGRAMMA 58/5 – DIVERSITEIT, INTERCULTURALITEIT EN
GELIJKHEID VAN KANSEN

Toelage aan de gespecialiseerde opvangcentra voor slachtoffers van
mensenhandel.

Toelagen aan private en publieke organisaties in het kader van de
diversiteit, de interculturaliteit en de gelijkheid van kansen.

Toelage aan “ Child Focus ».

PROGRAMMA 59/0 – ERKENDE EREDIENSTEN
Toelage voor de werkingskosten van het representatief orgaan van de

Anglicaanse eredienst.
Toelage voor de werkingskosten van het representatief orgaan van de

Orthodoxe eredienst.

PROGRAMMA 59/2 – ISLAMITISCHE EREDIENST
Toelage voor de erkenning van de islamitische eredienst.

PROGRAMMA 59/3 – BOEDDHISME
Toelage aan de vzw Boeddhistische Unie van België voor de

erkenning van het Boeddhisme.

PROGRAMMA 59/4 – HINDOEISME
Toelage aan de vzw Hindoe Forum van België

PROGRAMMA 62/4: COMMISSIE VOOR DE HULP AAN SLACHT-
OFFERS

Toelage aan de internationale vzw V-Europe

PROGRAMMA 62/7 – NATIONALE COMMISSIE VOOR DE RECH-
TEN VAN HET KIND

Federale bijdrage in de financiering van de Nationale Commissie
voor de Rechten van het Kind in uitvoering van het samenwerkings-
akkoord van 19 september 2005.

Art. 2.12.4
In afwijking van artikel 61, alinea 2 van de wet van 22 mei 2003 hou-

dende de organisatie van de begroting en de comptabiliteit van de
Federale Staat, wordt de minister van Justitie er toe gemachtigd met de
instellingen van de Europese Unie, overeenkomsten af te sluiten voor
realisering van Europese projecten, gefinancierd door de Europese
Unie. Deze projecten beogen op Europees vlak de betere werking en
integratie van justitie.

Art. 2.12.5
In afwijking van artikel 62, § 2, van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de

comptabiliteit van de Federale Staat, worden de beschikbare middelen
van het Fonds van de Kansspelcommissie (programma 12-62-5), tot
beloop van een bedrag van 290.000 EUR, van bestemming veranderd en
bij de algemene middelen van de Schatkist gevoegd.

Art. 2.12.6
Het provisioneel krediet ingeschreven op het programma 58-5 (B.A.

53.01.00.01) - Provisioneel krediet bestemd voor acties in het kader van
het Nationaal Plan tegen Racisme - mag, op voorstel van de Staatsse-
cretaris voor Gendergelijkheid, Gelijke Kansen en Diversiteit en van de
Staatssecretaris voor Begroting, volgens de behoeften, worden verdeeld
over de passende programma’s van de begrotingen van de betrokken
departementen door middel van een koninklijk besluit.

Sectie 13. — FOD Binnenlandse Zaken

Art. 2.13.1
§ 1 In afwijking van artikel 135 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale
Staat, wordt het maximumbedrag van de geldvoorschotten die aan de
voorschotrekenplichtigen van de diensten en instellingen van wie de
uitgaven in de onderhavige sectie zijn ingeschreven, bepaald op
maximum 5.000 EUR.

Door middel van deze voorschotten mogen de voorschotrekenplich-
tigen alle dringende uitgaven doen tot en met 500 EUR per uitgave
(incl. btw).

§ 2 In afwijking van § 1 mogen geldvoorschotten tot een maximum-
bedrag van 15.000 EUR verleend worden voor alle uitgaven van het
programma 55 voor de kosten van repatriëring en verwijdering van
ongewenst geachte personen. De beperking van 500 EUR per uitgave
geldt niet voor deze kosten.

§ 3 Indien de voorschotrekenplichtigen voormelde maximumbedra-
gen aan geldvoorschotten overschrijdt, moet hij/zij de reeds ontvangen
voorschotten verantwoorden, alvorens een nieuw voorschot kan ver-
kregen worden.

PROGRAMME 58/5 – DIVERSITE, INTERCULTURALITE ET EGA-
LITE DES CHANCES

Subsides aux centres d’accueil spécialisés pour les victimes de la
traite des êtres humains.

Subsides à des organismes privés et publics dans le cadre de la
diversité, l’interculturalité et l’égalité des chances.

Subside à “ Child Focus ».

PROGRAMME 59/0 – CULTES RECONNUS
Subside pour les frais de fonctionnement de l’organe représentatif du

culte Anglican.
Subside pour les frais de fonctionnement de l’organe représentatif du

culte Orthodoxe.

PROGRAMME 59/2 – CULTE ISLAMIQUE
Subside pour la reconnaissance du culte islamique.

PROGRAMME 59/3 – BOUDDHISME
Subvention à l’asbl Union Bouddhique Belge pour la reconnaissance

du Bouddhisme.

PROGRAMME 59/4 – HINDOUISME
Subvention à l’asbl Forum Hindu de Belgique

PROGRAMME 62/4: COMMISSION D’AIDE AUX VICTIMES

Subvention à l’asbl internationale V-Europe

PROGRAMME 62/7 – COMMISSION NATIONALE DES DROITS DE
L’ENFANT

Contribution fédérale à la Commission des Droits de l’Enfant en
exécution de l’accord de coopération du 19 septembre 2005.

Art. 2.12.4
Par dérogation à l’article 61, 2e alinéa de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le
ministre de la Justice est autorisé à conclure des accords avec les
institutions de l’Union Européenne afin de réaliser des pro-
jets européens, financés par l’Europe. Ces projets visent un meilleur
fonctionnement et l’intégration de la justice au niveau européen.

Art. 2.12.5
Par dérogation à l’article 62, § 2, de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de

l’autorité fédérale, les moyens disponibles du Fonds de la Commission
des jeux de hasard (programme 12-62-5) sont désaffectés, à concurrence
d’un montant de 290.000 EUR, et sont ajoutés aux ressources générales
du Trésor.

Art. 2.12.6
Le crédit provisionnel est inscrit au programme 58-5 (AB 53.01.00.01)

– Crédit provisionnel destiné aux actions dans le cadre du Plan
National de lutte contre le Racisme – peut, sur proposition de la
Secrétaire d’Etat pour l’Egalité des genres, l’Egalité des chances et la
Diversité et de la Secrétaire d’Etat au Budget, selon les besoins, être
réparti par Arrêté royal entre les programmes appropriés des budgets
des départements concernés.

Section 13. — SPF Intérieur

Art. 2.13.1
§ 1 Par dérogation à l’article 135 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le
montant maximum des avances consenties aux comptables des avances
des services et instances dont les dépenses sont inscrites dans la
présente section est fixé à 5.000 EUR.

Au moyen de ces avances, les comptables des avances sont autorisés
à payer tous les dépenses urgentes en n’excédant pas 500 EUR par
dépense (T.V.A. comprise).

§ 2 Par dérogation au § 1, des avances de fonds pour un montant
maximum de 15.000 EUR peuvent être octroyées pour toutes les
dépenses du programme 55 pour les frais de rapatriement et d’éloigne-
ment de personnes jugées indésirables. La limite de 500 EUR ne vaut
pas pour ces dépenses.

§ 3 Si le comptable des avances dépasse le montant maximum précité
des avances, il doit justifier les avances déjà reçues, avant de recevoir
une nouvelle avance.
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Art. 2.13.2
Binnen de perken van de betrokken basisallo-caties kunnen de

volgende toelagen worden toegekend :

PROGRAMMA 21/1 - BELGISCH VOORZITTERSCHAP VAN
DE EUROPESE UNIE

1° Dotatie aan Fedasil in het kader van het Europees Voorzitterschap

PROGRAMMA 40/4 - FINANCIERING VAN DE GEMEENTEN,
GEWESTEN EN ANDERE INSTELLINGEN

1° Toelagen voor de financiering van de taalpremies, ten gunste van :

a) het Brusselse Hoofdstedelijke Gewest, de Brusselse agglomeratie,
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie, evenals de instellin-
gen van openbaar nut die van deze instellingen afhangen;

b) de plaatselijke diensten in de zin van artikel 9 van de gecoördi-
neerde wetten van 18 juli 1966 op het gebruik van de talen in
bestuurszaken die gelegen zijn in het administratief arrondissement
Brussel-Hoofdstad;

c) de ziekenhuizen die afhangen van de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn van de gemeenten van het administratief
arrondissement Brussel-Hoofdstad.

2° Opvang asielzoekers:
Toelagen aan organisaties en gemeenten die een bijdrage leveren tot

ondersteuning en spreiding van vluchtelingen.
Toelagen aan organisaties voor de individuele evaluatie van de

specifieke noden van kwetsbare personen en aanpassing van hun
huisvesting.

Toelagen aan organisaties die steun verlenen aan initiatieven voor
psychologische bijstand (individuele ten laste name, preventiehulpmid-
delen, informatie en vorming).

Toelagen aan organisaties die als doel hebben het verblijf in de
opvangcentra tot een nuttige periode te maken waarin eenieder zich
vaardigheden kan eigen maken die overbrengbaar zijn (bij voorbeeld,
basisstudies, alfabetisering, het leren van een nationale taal, scholings-
programma’s, ... enz.) onafhankelijk van de afloop van de asielproce-
dure.

Toelagen aan organisaties voor de individuele inlichtingen betref-
fende de rechten en plichten van de asielzoekers, waaronder het recht
tot sociale hulp en de condities voor opvang, de juridische procedure en
bijstand, het institutioneel stelsel, de levensomstandigheden in België
en de hulp bij terugkeer.

Toelagen aan organisaties die de opdrachten van een sociaal
vertaalbureau vervullen.

Toelagen aan organisaties voor de ontwikkeling van het lokale beleid
inzake communicatie en de bevordering van algemene communicatie-
middelen met betrekking tot de opvang van asielzoekers.

Toelagen aan organisaties die programma’s of projecten in het kader
van vrijwillige terugkeer uitvoeren.

PROGRAMMA 50/6 - FONDS VOOR DE RISICO’S VAN ZWARE
ONGEVALLEN

Toelage aan de Brusselse Hoofdstedelijke Dienst voor Brandbestrij-
ding en Dringende Medische Hulp en aan de hulpverleningszones voor
het aankopen van bijzonder materieel en het realiseren van projecten
voor de brandweerdiensten, in het kader van het beheer van het
Seveso-risico.

PROGRAMMA 51/1 – BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA
1° Toelagen aan hen die daden van moed hebben verricht en daarbij

het slachtoffer van hun offervaardigheid zijn geworden of aan recht-
hebbenden van helden die door hun moedige daad het leven verloren
hebben of aan de klaarblijkelijke gevolgen ervan bezweken zijn, ook
voor vergoedingen voor begrafeniskosten.

2° Toelage aan de Vereniging tot Bevordering van Brussel als
tussenkomst in de kosten voor inrichting van feestelijkheden in de
Warande ter gelegenheid van het jaarlijks Nationaal Feest.

PROGRAMMA 51/9 – BEVOLKING EN VERKIEZINGEN
1° Toelage aan vzw’s in het kader van het gratis vervoer naar

stemlokalen voor mensen met een handicap.

PROGRAMMA 54/0 – BESTAANS- MIDDELENPROGRAMMA
1° Toelage aan een opleidingsraad voor de brandweerdiensten.
2° Bijdrage in de kosten van voorlichting, documentatie en public

relations inzake civiele veiligheid.

Art. 2.13.2
Dans les limites des allocations de base con-cernées, les subsides

suivants peuvent être accordés :

PROGRAMME 21/1 – PRESIDENCE BELGE DE L’UNION EURO-
PEENNE

1° Dotation à Fedasil dans le cadre de la Présidence Européenne.

PROGRAMME 40/4 - FINANCEMENT DES COMMUNES, DES
REGIONS ET AUTRES INSTITUTIONS.

1° Subventions pour le financement des primes linguistiques en
faveur :

a) de la Région de Bruxelles-Capitale, de l’agglomération bruxelloise,
de la Commission communautaire commune, ainsi que des services
d’intérêt public qui relèvent de ces institutions ;

b) des services locaux au sens de l’article 9 des lois coordonnées du
18 juillet 1966 sur l’emploi des langues en matière administrative qui
sont situés dans l’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale;

c) des hôpitaux qui dépendent des centres publics d’action sociale
des communes de l’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale.

2° Accueil des demandeurs d’asile :
Subsides aux organisations et communes qui soutiennent le premier

accueil et la répartition des réfugiés.
Subsides aux organisations pour l’évaluation individuelle des besoins

spécifiques des personnes vulnérables et adaptation de leur héberge-
ment.

Subsides aux organisations soutenant des initia-tives d’assistance
psychologique (prise en charge individuelle, outils de prévention,
information et formation).

Subsides aux organisations pour rendre le séjour dans les structures
d’accueil plus utile à chacun par l’acquisition d’un savoir-faire
transposable (par exemple, apprentissage de base, alphabétisation,
apprentissage d’une langue nationale, formations qualifiantes... etc.),
quelle que soit l’issue de la procédure d’asile.

Subsides aux organisations pour l’information individualisée sur les
droits et obligations des demandeurs d’asile, notamment en ce qui
concerne le droit à l’aide sociale et aux conditions d’accueil, la
procédure et l’assistance juridique, le paysage institutionnel, les
conditions de vie en Belgique et l’aide au retour.

Subsides aux organisations exécutant des missions d’interprétariat
social.

Subsides aux organisations pour le développement de politiques
locales de communication et renforcement des moyens généraux de
communication sur l’accueil des demandeurs d’asile.

Subsides aux organisations pour le développement de programmes
ou projets de retour volontaire.

PROGRAMMA 50/6 – FONDS POUR LES RISQUES D’ACCIDENTS
MAJEURS

Dotation au service d’incendie et d’aide médicale urgente de la
Région de Bruxelles-Capitale et aux zones de secours pour l’achat de
matériel spécial et la réalisation des projets pour les services d’incendie,
dans le cadre de la gestion du risque Seveso.

PROGRAMME 51/1 – PROGRAMME DE SUBSISTANCE
1° Allocations en faveur d’auteurs d’actes de courage, victimes de

leur dévouement ou des ayants droit des héros qui ont perdu la vie en
accomplissant pareils actes ou des suites évidentes de ces actes, ainsi
que pour des indemnités pour frais funéraires.

2° Subside au Syndicat d’Initiative et de Promotion de Bruxelles,
comme intervention dans les frais des festivités organisées chaque
année dans le Parc de Bruxelles à l’occasion de la Fête nationale.

PROGRAMME 51/9 – POPULATION ET ELECTIONS
1° Subside aux asbl’s dans le cadre du déplacement gratuit des

personnes handicapées vers les bureaux de vote.

PROGRAMME 54/0 – PROGRAMME DE SUBSISTANCE
1° Subside au Conseil de formation pour les services d’incendie.
2° Intervention dans les frais d’information, de documentation et de

relations publiques en matière de sécurité civile.
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PROGRAMMA 54/8 - FINANCIERING HULPVERLENINGSZONES
EN BRANDWEERDIENSTEN

1° Toelage aan het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en aan de
hulpverleningszones voor het aankopen van bijzonder materieel voor
de brandweerdiensten.

2° Toelagen aan de Brandweervereniging Vlaanderen, de “Fédération
royale des corps de sapeurs-pompiers de Belgique, ailes francophone et
germanophone”, de Nationale Kas voor onderlinge hulp der brand-
weermannen, de Vlaamse Vereniging Brandweervrijwilligers en aan de
Association des Pompiers Volontaires Francophones et Germanop-
hones de Belgique.

3° Bijdragen in de financiering van de cursussen georganiseerd door
de provinciale opleidingscentra voor de leden van de brandweerdien-
sten.

4° Bijdragen in de financiering van de opgelopen uitgaven voor het
organiseren van opleidingen door de provinciale opleidingscentra voor
de leden van de brandweerdiensten.

5° Dotaties aan de hulverleningszones voor hun werking.

6° Dotaties aan de hulpverleningszones met het oog op het financie-
ren van de hervorming, de aanschaf van bijzonder materieel en
uitrustingsvoorwerpen en het verzekeren van de aanwerving van
brandweermannen.

7° Toelage aan de brandweerdienst van Brussel hoofdstad voor de
aanschaf van bijzonder materieel en uitrustingsvoorwerpen.

8° Subsidie aan de hulpverleningszone van West-Vlaanderen Zone 1
om de loonkosten te dekken van de leden van de Civiele Bescherming
die definitief door de hulpverleningszone benoemd worden in de graad
van brandweerman na hun stageperiode.

9° Subsidie aan de hulpverleningszone van Hainaut-centre om de
loonkosten te dekken van de leden van de Civiele Bescherming die
definitief door de hulpverleningszone benoemd worden in de graad
van brandweerman na hun stageperiode.

10° Bijdragen aan derden in de financiering van bepaalde projecten of
initiatieven in verband met de opdrachten van de Directie Brandweer
van de Algemene Directie Civiele Veiligheid

11° ’Bijdragen aan vzw’s in de financiering van bepaalde projecten of
initiatieven in verband met de opdrachten van de Directie Brandweer
van de Algemene Directie Civiele Veiligheid.

PROGRAMMA 54/9 – KREDIETEN BESTEMD VOOR HET FINAN-
CIEREN VAN DE BEROEPSOPLEIDING VOOR LEDEN VAN DE
BRANDWEERKORPSEN EN VAN DE CIVIELE VEILIGHEID, ALS-
MEDE VAN HET ONDERZOEK EN DE INFORMATIE BETREF-
FENDE PREVENTIE EN BESTRIJDING VAN BRAND EN ONTPLOF-
FING EN TOT HET DEKKEN VAN DE UITGAVEN VOOR HET
TOEKENNEN VAN SUBSIDIES AAN DE GEMEENTEN VOOR DE
BEHOEFTEN VAN DE BRANDWEERDIENSTEN

1° Bijdragen ten voordele van de brandweerdien-sten in de kosten
van informatiecampagnes voor brandvoorkoming, steun aan lokale
initia-tieven.

2° Toelagen aan de Hoge Raad voor de opleiding voor de openbare
brandweerdiensten.

PROGRAMMA 55/2 PROJECTEN IN HET KADER VAN HET VREEM-
DELINGENBELEID

1° Subsidies aan derden voor het uitvoeren van projecten in het kader
van het vreemdelingenbeleid op basis van de variabele kredieten van
de Dienst Vreemdelingenzaken ( activiteit 1 van programma 2 van
organisatie afdeling 55) en van haar eigen middelen (activiteit 2 van
programma 2 van organisatieafdeling 55).

2° Subsidies aan derden voor het uitvoeren van acties en initiatieven
voor de preventie van illegale immigratie in bepaalde landen (activiteit
3 van programma 2 van organisatieafdeling 55).

3° Subsidies aan derden voor het uitvoeren van acties en initiatieven
ter organisatie van de opvang van personen die asiel aanvragen in
België en in afwachting zijn van hun inschrijving bij de Dienst
Vreemdelingenzaken;

PROGRAMMA 56/0 – BESTAANS- MIDDELENPROGRAMMA

1° Toelagen voor het stimuleren van projecten uitgaande van de
voetbalwereld rond veiligheid bij voetbalwedstrijden.

PROGRAMMA 54/8 – FINANCEMENT DES ZONES DE SECOURS ET
DES SERVICES D’INCENDIE

1° Subside à la Région de Bruxelles-Capitale et aux zones de secours
pour l’achat de matériel spécial pour les services d’incendie.

2° Subsides à la Brandweervereniging Vlaanderen, à la Fédération
royale des corps de sapeurs-pompiers de Belgique, ailes francophone et
germanophone, à la Caisse nationale d’entraide des sapeurs-pompiers,
à le Vlaamse Vereniging Brandweervrijwilligers et à l’Association des
Pompiers Volontaires Francophones et Germanophones de Belgique.

3° Interventions dans le financement des cours organisés par les
centres provinciaux de formation pour les membres des services
d’incendie

4° Intervention dans le financement des dépenses encourues pour
l’organisation des formations par les centres provinciaux de formation
pour les membres des services d’incendie.

5° Dotations aux zones de secours pour leur fonctionnement.

6° Dotations aux zones de secours pour financer la réforme, acquérir
du matériel spécial et d’équipement concernant le fonctionnement et
assurer le recrutement des pompiers.

7° Dotation au service d’incendie de Bruxelles capitale pour acquérir
du matériel spécial et d’équipement concernant le fonctionnement.

8° Subside à la zone de secours de Flandre occidentale 1 pour couvrir
le coût salarial des membres de la Protection civile nommés définitive-
ment par la zone de secours au grade de sapeur-pompier après leur
période de stage.

9° Subside à la zone de secours de Hainaut-Centre pour couvrir le
coût salarial des membres de la Protection civile nommés définitive-
ment par la zone de secours au grade de sapeur-pompier après leur
période de stage.

10° Interventions au profit de tiers pour le financement de certains
projets ou initiatives liés aux missions de la Direction Pompiers de la
Direction générale Sécurité civile

11° Interventions au profit des asbl’s pour le financement de certains
projets ou initiatives liés aux missions de la Direction Pompiers de la
Direction générale Sécurité civile.

PROGRAMME 54/9 – CREDITS DESTINES AU FINANCEMENT DE
LA FORMATION PROFESSIONNELLE DES MEMBRES DES SERVI-
CES D’INCENDIE ET DE LA SECURITE CIVILE, AINSI QU’AU
FINANCEMENT DE LA RECHERCHE ET DE L’INFORMATION EN
MATIERE DE PREVENTION ET DE LUTTE CONTRE LES INCEN-
DIES ET LES EXPLOSIONS ET A LA COUVERTURE DES DEPEN-
SES RESULTANT DE L’OCTROI DE SUBVENTIONS AUX COMMU-
NES POUR LES BESOINS DES SERVICES D’INCENDIE

1° Interventions au profit des services d’incendie dans les frais de
campagnes d’information de prévention d’incendie, soutien des initia-
tives locales.

2° Subsides au Conseil supérieur de Formation pour les Services
publics d’Incendie.

PROGRAMME 55/2 – PROJETS DANS LE CADRE DE LA POLITIQUE
DES ETRANGERS

1° Subsides à des tiers pour exécuter des projets dans le cadre de la
politique des étrangers sur base des crédits variables de l’Office des
Etrangers (activité 1 du programme 2 de la division organique 55) et sur
base des moyens propres (activité 2 du programme 2 de la division
organique 55).

2° Subsides à des tiers pour exécuter des actions et initiatives pour la
prévention de l’immigration illégale de certains pays (activité 3 du
programme 2 de la division organique 55).

3° Subsides à des de tiers pour l’exécution d’actions et d’initiatives
afin d’organiser l’accueil de personnes qui demandent l’asile en
Belgique et ce, dans l’attente de leur inscription à l’Office des Etrangers.

PROGRAMME 56/0 – PROGRAMME DE SUBSISTANCE

1° Subsides pour stimuler des projets venant du monde du football
pour la sécurité des matches.
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PROGRAMMA 56/1 – ALGEMENE ADMINISTRATIEVE POLITIE –
OPLEIDING, PREVENTIE EN UITRUSTING

1° Betoelaging van Belgische universiteiten of andere instellingen,
betrokken bij de studie of beheersing van de criminaliteit, van publieke
of private initiatieven inzake criminaliteitspreventie, inzonderheid
voetbalvandalisme, geïntegreerde initiatieven van lokale criminaliteit
en onderzoek naar het voorkomen van bepaalde criminele fenomenen.

2° Bijdrage in de kosten van laboratoria belast met onderzoekingen
betreffende brandvoorkoming.

3° Betoelaging van de provinciale gouvernementen om hun informatie-
en coördinatieopdracht tussen de diensten en besturen die bevoegd-
heid zijn op het gebied van veiligheid uit te voeren.

PROGRAMMA 56/7 – EUROPESE TOPONTMOETINGEN TE BRUS-
SEL

Toelagen aan het Brussels hoofdstedelijk gewest in verband met de
veiligheid voor de organisatie van Europese Topontmoetingen.

PROGRAMMA 56/8 – LOKALE INTEGRALE VEILIGHEID

1° Subsidies voor de lokale overheden in het kader van de
gesubsidieerde Actieplannen en maatregelen gemeenschapswachten.

2° Subsidies voor het lokaal veiligheids –en preventiebeleid.

3° Subsidies voor de lokale overheden in het kader van de uitvoering
van veiligheids- en preventiebeleid en/of maatregelen van het type
“Impuls”.

PROGRAMMA 63/1 – NIET-GEMIGREERDE HULPCENTRA 100

Terugbetaling van de personeelskosten van het hulpcentrum 100/112
van de Brusselse Agglomeratie.

PROGRAMMA 63/2 – N.V. ASTRID

1° Toelage aan de NV ASTRID ter dekking van de werkingskosten
van de gemeenschappelijke infrastructuur.

2° Toelage aan de NV ASTRID ter dekking van de investeringskosten
van de gemeenschappelijke infrastructuur.

Art 2.13.3

In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1° van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, kunnen er voor het departement
herverdelingen van basisallocaties gebeuren tussen de vastleggingskre-
dieten van de basisallocaties 56.10.34.41.01 en 40.70.34.41.01 (schade-
vergoedingen).

Art. 2.13.4

De voor orde verrichte ontvangsten ingevolge de organisatie van de
kinderopvang tijdens de schoolvakanties en de jaarlijkse sportdag voor
de personeelsleden worden geboekt op de rekening 13.83.03.14.87C. Ze
mogen aangewend worden om de uitgaven voortvloeiend uit deze
activiteit te dekken.

Art. 2.13.5

De voor orde verrichte ontvangsten ingevolge de verkoop van
dranken en warme maaltijden in de cafetaria worden geboekt op de
rekening 13.83.03.40.16B. Ze mogen aangewend worden om de uitga-
ven voortvloeiend uit deze activiteit te dekken..

Art. 2.13.6

Het organiek begrotingsfonds “Fonds in het kader van het migratie-
beleid” beschikt over een vastleggingsmachtiging van 5.597.000 EUR.

Art. 2.13.7

§ 1. De vastleggingsmachtiging met betrekking tot het fonds 13-15
“Federaal Europees fonds voor Asiel en Migratie en Interne Veiligheid
- Programmatie 2014-2020” van het programma 13-71-1, bedraagt
1.070.000 EUR.

§ 2. In afwijking van artikel 62 van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, wordt het fonds 13-15 “Federaal Europees fonds voor Asiel en
Migratie en Interne Veiligheid - Programmatie 2014-2020” van het
programma 13-71-1, gemachtigd een debettoestand in vereffening te
vertonen welke het bedrag van 50.748.000 EUR niet mag overschrijden.

PROGRAMME 56/1 – POLICE ADMINISTRATIVE GENERALE –
FORMATION, PREVENTION ET EQUIPEMENT

1° Subside à accorder aux universités belges ou autres organismes,
concernés par l’étude ou le contrôle de la criminalité, des initiatives
publiques ou privées en matière de prévention de la criminalité,
notamment du hooliganisme, des initiatives intégrées de criminalité
locale et par l’enquête concernant la présence de certains phénomènes
criminels.

2° Intervention dans les frais de laboratoires effectuant des recherches
relatives à la prévention en matière d’incendie.

3° Subsides aux gouvernements provinciaux pour l’accomplissement
de leur mission d’information et de coordination entre les autorités et
les services compétents en matière de sécurité.

PROGRAMME 56/7 – SOMMETS EUROPEENS A BRUXELLES

Subsides à la Région Bruxelles-Capitale liées à la sécurité de
l’organisation des Sommets européens organisés à Bruxelles.

PROGRAMME 56/8 – SECURITE INTEGRALE LOCALE

1° Subsides aux pouvoirs locaux dans le cadre des plans d’action
subsidiés et mesures gardiens de la paix.

2° Subsides aux politiques locales de sécurité et prévention.

3° Subsides aux pouvoirs locaux dans le cadre de la mise en œuvre de
politiques et/ou mesures de sécurité et de prévention du type
“Impulse“.

PROGRAMME 63/1 – CENTRES 100 NON-MIGRES

Remboursement des frais de personnel du centre de secours 100/112
de l’Agglomération bruxelloise.

PROGRAMME 63/2 – S.A. ASTRID

1° Subside à la S.A. ASTRID destiné à couvrir les frais de
fonctionnement de l’infrastructure commune.

2° Subside à la S.A. ASTRID destiné à couvrir les frais d’investisse-
ment de l’infrastructure commune.

Art 2.13.3

Par dérogation à l’article 52, premier alinéa, 1° de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, le département est autorisé à faire des redistributions
entre les crédits d’engagement des allocations de base 56.10.34.41.01 et
40.70.34.41.01 (indemnités).

Art. 2.13.4

Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de
l’organisation de la garderie des enfants pendant les vacances scolaires
et la journée sportive annuelle pour le personnel sont réalisées au
moyen du compte 13.83.03.14.87C. Elles peuvent être utilisées pour
couvrir les dépenses découlant de ces activités.

Art. 2.13.5

Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de la
vente des boissons et des repas chauds sont réalisées au moyen du
compte 13.83.03.40.16B. Elles peuvent être utilisées pour couvrir les
dépenses découlant de ces activités.

Art. 2.13.6

Le fonds organique “Fonds dans le cadre de la politique de
migration” dispose d’une autorisation d’engagement de 5.597.000 EUR.

Art. 2.13.7

§ 1. L’autorisation d’engagement du fonds 13-15 “Fonds européen
fédéral pour l’Asile et la Migration et pour la Sécurité intérieure -
Programmation 2014-2020” du programme 13-71-1, est de 1.070.000 EUR.

§ 2. Par dérogation à l’article 62 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le Fonds
13-15 “Fonds européen fédéral pour l’Asile et la Migration et pour la
Sécurité intérieure - Programmation 2014-2020” du programme 13-71-1,
est autorisé à présenter une position débitrice en liquidation dont le
montant ne peut dépasser 50.748.000 EUR.
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Art. 2.13.8
In afwijking van artikel 52, eerste alinea, 2° van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat en in afwijking van artikel 1-01-3
§ 2 van deze wet, zijn de vastleggings –en vereffeningskredieten van de
basisallocaties met betrekking tot de bezoldigingen en allerhande
toelagen (basisallocaties 11xxxx) alsook de basisallocaties 12.21.48 en
12.11.99 van organisatieafdeling 72 enkel onderling herverdeelbaar en
niet met de andere basisallocaties betreffende het personeel van de
sectie 13 – Binnenlandse Zaken.

Art. 2.13.9
Overeenkomstig artikel 7, § 2bis, 2°, eerste lid, a) van de wet van

21 januari 1987 ter stijving van het fonds voor risico’s van zware
ongevallen en van het fonds voor preventie van zware ongevallen en in
afwijking van artikel 62, § 2, van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale
Staat worden de beschikbare middelen van het Fonds voor risico’s van
zware ongevallen” voorzien in de begroting van de FOD Binnenlandse
Zaken, tot beloop van een bedrag van 2,5 miljoen EUR, van bestem-
ming veranderd en bij het “Fonds voor de preventie van zware
ongevallen” voorzien in de begroting van de FOD Werkgelegenheid,
Arbeid en Sociaal overleg toegevoegd.

Art. 2.13.10
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de verkiezingen

die door de provincies worden geïnd en die toegewezen worden aan de
rekeningen 13.83.02.06.76C, 13.83.02.14.84C, 13.83.02.13.83C,
13.83.02.17.87C, 13.83.02.18.88C, 13.83.02.20.90C, 13.83.02.16.86C en
13.83.02.21.91C (1 per provincie met uitzondering van de provincie
Waals-Brabant en het Arrondissement Brussel-Hoofdstad), mogen
aangewend worden om alle beheersuitgaven voortvloeiend uit deze
activiteiten te dekken.

Art. 2.13.11
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de Wapenwet

van 6 juni 2006 die door de provincies worden geïnd en moeten
doorgestort worden aan de gemeenten waar de vergunningsplichtige
woonachtig is, worden toegewezen aan de rekeningen 13.83.03.09.82C,
13.83.03.02.75C, 13.83.03.03.76C, 13.83.03.04.77C, 13.83.03.05.78C,
13.83.03.06.79C, 13.83.03.07.80C, 13.83.03.08.81C, 13.83.03.10.83C,
13.83.03.11.84C, 13.83.03.12.85C (1 per provincie).

Art. 2.13.12
De ontvangsten voor orde komende van de Nationale Kas voor

Rampenschade in uitvoering van artikel 219 tot en met 222 (titel IV) van
de wet van 2 mei 2019 houdende diverse financiële bepalingen worden
geboekt op de rekening 13.80.04.00.49C. Ze zullen aangewend worden
om alle uitgaven te dekken die worden verricht in uitvoering van de
artikelen 35 tot 41 van de wet van 12 juli 1976 betreffende het herstel
van zekere schade veroorzaakt aan private goederen door natuurram-
pen.

Art. 2.13.13
De voor orde verrichte ontvangsten ingevolge de organisatie van

seminaries en studiedagen in het kader van het Veiligheids-en Preven-
tiebeleid worden geboekt op de rekening 13.83.02.10.80C. Ze mogen
aangewend worden om alle beheersuitgaven voortvloeiend uit deze
activiteiten te dekken.

Art. 2.13.14
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de gemeen-

schapswachten worden geboekt op de rekening 13.83.03.21.94C. Ze
mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voortvloeiend uit
deze activiteiten te dekken.

Art. 2.13.15
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van het Argo-

programma worden geboekt op de rekening 13.83.02.08.78C. Ze mogen
aangewend worden om alle projectuitgaven voortvloeiend uit deze
activiteiten te dekken.

Art. 2.13.16

De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de dienstverle-
ning door de Noodplanambtenaren aan de gemeenten worden geboekt
op de rekening 13.83.03.41.17B. Ze mogen aangewend worden om alle
beheersuitgaven voortvloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art. 2.13.8
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 2° de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et par
dérogation à l’article 1-01-3 § 2 de la présente loi, les crédits
d’engagement et de liquidation des allocations de base relatives aux
rémunérations et allocations généralement quelconques (allocations de
base 11xxxx) ainsi que les allocations de base 12.21.48 en 12.11.99 de la
division organique 72 peuvent uniquement être redistribués entre eux
et pas avec les autres allocations de base relatives aux crédits de
personnel de la section 13 – Intérieur.

Art. 2.13.9
Conformément à l’article 7, § 2bis, 2°, alinéa premier, a) de la loi du

21 janvier 1987 relative à l’alimentation du fonds pour les risques
d’accidents majeurs et du fonds pour la prévention des accidents
majeurs et par dérogation à l’article 62, § 2, de la loi du 22 mai 2003 por-
tant organisation du budget et de la comptabilité de l’autorité fédérale,
les moyens disponibles du Fonds pour les risques d’accidents majeurs,
prévu au budget du SPF Intérieur sont désaffectés, à concurrence d’un
montant de 2,5 millions d’EUR, et sont versés au fonds pour la
prévention des accidents majeurs prévu au budget du SPF Emploi,
Travail et Concertation sociale.

Art. 2.13.10
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre des

élections qui sont perçues par les provinces et qui sont affectées aux
comptes 13.83.02.06.76C, 13.83.02.14.84C, 13.83.02.13.83C, 13.83.02.17.87C,
13.83.02.18.88C, 13.83.02.20.90C, 13.83.02.16.86C et 13.83.02.21.91C (1
par province à l’exception de la province du Brabant wallon et
l’arrondissement de Bruxelles-Capitale), peuvent être utilisées pour
couvrir toutes les dépenses de gestion découlant de ces activités.

Art. 2.13.11
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de la

Loi sur les armes du 6 juin 2006 qui sont perçues par les provinces et
doivent être versées aux communes où réside la personne soumise à
autorisation, sont affectées aux comptes 13.83.03.09.82C, 13.83.03.02.75C,
13.83.03.03.76C, 13.83.03.04.77C, 13.83.03.05.78C, 13.83.03.06.79C,
13.83.03.07.80C, 13.83.03.08.81C, 13.83.03.10.83C, 13.83.03.11.84C,
13.83.03.12.85C (1 par province).

Art. 2.13.12
Les recettes pour ordre provenant de la Caisse nationale des

Calamités en exécution de l’article 219 à 222 (titre IV) de la loi du
2 mai 2019 portant des dispositions financières diverses sont compta-
bilisées sur le compte 13.80.04.00.49C. Elles seront utilisées pour couvrir
toutes les dépenses effectuées en exécution des articles 35 à 41 de la loi
du 12 juillet 1976 relative à la réparation de certains dommages causés
à des biens privés par des calamités naturelles.

Art. 2.13.13
Les opérations de recettes pour ordre effectuées suite à l’organisation

de séminaires et de journées d’étude dans le cadre de la Politique de
sécurité et de prévention sont réalisées au moyen du compte
13.83.02.10.80C. Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les
dépenses de gestion découlant de ces activités.

Art. 2.13.14
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre des

gardiens de la paix sont réalisées au moyen du compte 13.83.03.21.94C.
Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de gestion
découlant de ces activités.

Art. 2.13.15
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre du

programme Argo sont réalisées au moyen du compte 13.83.02.08.78C.
Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de projet
découlant de ces activités.

Art. 2.13.16

Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre des
services fournis par les fonctionnaires chargés de la planification
d’urgence aux communes sont réalisées au moyen du compte
13.83.03.41.17B. Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les
dépenses de gestion découlant de ces activités.
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Art. 2.13.17
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van het Hoger

Instituut voor de Noodplanning worden geboekt op de rekening
13.83.02.02.72C. Ze mogen aangewend worden om de kosten voor het
uitvoeren van de taken van dit instituut te dekken, zoals opgenomen in
art. 2 van het KB van 5 december 2011.

Art. 2.13.18
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de coördinatie

en de supralokale acties in de domeinen bedoeld in art. 69 van de wet
van 30 maart 1994 worden geboekt op de rekening 13.83.03.23.96C. Ze
mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voortvloeiend uit
deze activiteiten te dekken.

Art. 2.13.19
De voor orde ontvangen Europese subsidies in het kader van

internationale missies uitgevoerd door de civiele bescherming worden
geboekt op de rekening 13.83.03.18.91C. Ze mogen aangewend worden
om alle beheersuitgaven voortvloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art. 2.13.20
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van het Europees

project EUCPN met betrekking tot de strijd tegen en de preventie van
criminaliteit worden geboekt op de rekening 13.83.03.15.88C. Ze mogen
aangewend worden om alle beheersuitgaven voortvloeiend uit deze
activiteiten te dekken

Art. 2.13.21
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van het EUCPN

werkingsfonds, bestaande uit de overdracht van het fonds dat beheerd
wordt door het Centrum voor Criminaliteitspreventie en Veiligheid in
Nederland alsook vrijwillige donaties van de EU-lidstaten worden
geboekt op de rekening 13.83.03.25.98C. Ze mogen aangewend worden
om alle uitgaven in het kader van de uitvoering van het werkfonds
EUCPN te dekken.

Art. 2.13.22
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de Europese

subsidies alsook door derden toegekende financiering met betrekking
tot het organiek fonds AMIF-ISF (programma 13.71.1) en AMIF-BMVI-
ISF (programma 13.73.1) die doorgestort moeten worden naar het
Vlaams gewest, worden op de rekening 13.83.03.42.18 B geboekt.

Art. 2.13.23
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de Europese

subsidies alsook door derden toegekende financiering met betrekking
tot het organiek fonds AMIF-ISF (programma 13.71.1) en AMIF-BMVI-
ISF (programma 13.73.1) die doorgestort moeten worden naar het
Waals gewest, worden op de rekening 13.83.03.43.19B geboekt.

Art. 2.13.24
In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1° van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, kunnen er voor het departement
herverdelingen van basisallocaties gebeuren tussen de vastleggingskre-
dieten van de basisallocaties 54.80.435405, 54.80.435406 en 54.01.110003.

Art. 2.13.25
§ 1. De vastleggingsmachtiging met betrekking tot het fonds 13-16

“Federaal Europees fonds voor Asiel en Migratie, Grens –en Visabeheer
en Interne Veiligheid - Programmatie 2021-2027” van het programma
13-73-1, bedraagt 61.106.000 EUR.

§ 2. In afwijking van artikel 62 van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, wordt het fonds 13-16 “Federaal Europees fonds voor Asiel en
Migratie, Grens– en Visabeheer en Interne Veiligheid - Programmatie
2021-2027” van het programma 13-73-1, gemachtigd een debettoestand
in vereffening te vertonen welke het bedrag van 75.621.000 EUR niet
mag overschrijden.

Art. 2.13.26
In afwijking van artikel 52, eerste lid, 2° van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat en in afwijking van artikel 1-01-3
§ 2 en 3 van deze wet, kunnen de vastleggings– en vereffeningskredie-
ten van de verschillende basisallocaties binnen programma 13.50.3 vrij
onder elkaar en uitsluitend onder elkaar herverdeeld worden.

Art. 2.13.17
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de

l’Institut Supérieur de Planification d’Urgence sont réalisées au moyen
du compte 13.83.02.02.72C. Elles peuvent être utilisées pour couvrir les
coûts d’exécution des tâches de cet institut, comme repris à l’art. 2 de
l’AR du 5 décembre 2011.

Art. 2.13.18
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de la

coordination et des actions supralocales dans les domaines visés à l’art.
69 de la loi du 30 mars 1994 sont réalisées au moyen du compte
13.83.03.23.96C. Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les
dépenses de gestion découlant de ces activités.

Art. 2.13.19
Les subsides européens reçus pour ordre effectuées dans le cadre des

missions internationales de la protection civile sont réalisées au moyen
du compte 13.83.03.18.91C. Elles peuvent être utilisées pour couvrir
toutes les dépenses de gestion découlant de ces activités.

Art. 2.13.20
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre du

projet européen EUCPN relatif à la prévention et la lutte contre la
criminalité sont réalisées au moyen du compte 13.83.03.15.88C. Elles
peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de gestion
découlant de ces activités.

Art. 2.13.21
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre du

fonds de fonctionnement de l’EUCPN constitué du transfert du fonds
géré par le Centrum voor Criminaliteitspreventie en Veiligheid aux
Pays-Bas ainsi que de donations volontaires des Etats mem-
bres européens, sont réalisées au moyen du compte 13.83.03.25.98C.
Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses effectuées
dans le cadre de la mise en œuvre du fonds de fonctionnement de
l’EUCPN.

Art. 2.13.22
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre des

subsides européens ainsi que du financement octroyé par des tiers
concernant le fonds organique AMIF-ISF (programme 13.71.1) et
AMIF-BMVI-ISF (programme 13.73.1) qui doivent être versées à la
Région flamande sont réalisées au moyen du compte 13.83.03.42.18 B.

Art. 2.13.23
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre des

subsides européens ainsi que du financement octroyé par des tiers
concernant le fonds organique AMIF-ISF (programme 13.71.1) et
AMIF-BMVI-ISF (programme 13.73.1) qui doivent être versées à la
Région wallonne sont réalisées au moyen du compte 13.83.03.43.19B.

Art. 2.13.24
Par dérogation à l’article 52, premier alinéa, 1° de la loi du

22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, le département est autorisé à faire des redistributions
entre les crédits d’engagement des allocations de base 54.80.435405,
54.80.435406 et 54.01.110003.

Art. 2.13.25
§ 1. L’autorisation d’engagement du fonds 13-16 “Fonds européen

fédéral pour l’Asile et la Migration, la gestion des frontières et des visas
et pour la Sécurité intérieure - Programmation 2021-2027” du pro-
gramme 13-73-1, est de 61.106.000 EUR.

§ 2. Par dérogation à l’article 62 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le Fonds
13-16 “Fonds européen fédéral pour l’Asile et la Migration, la gestion
des frontières et des visas et pour la Sécurité intérieure - Programma-
tion 2021-2027” du programme 13-73-1, est autorisé à présenter une
position débitrice en liquidation dont le montant ne peut dépasser
75.621.000 EUR.

Art. 2.13.26
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 2° de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et par
dérogation à l’article 1-01-3 § 2 et 3 de la présente loi, les crédits
d’engagement et de liquidation des différentes allocations de base du
programme 13.50.3 peuvent être librement redistribués entre eux et
exclusivement entre eux.
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Art. 2.13.27
In afwijking van artikel 52, eerste lid, 2° van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat en in afwijking van artikel 1-01-3
§ 2 en 3 van deze wet, kunnen de vastleggings– en vereffeningskredie-
ten van de verschillende basisallocaties binnen programma 13.54.6 vrij
onder elkaar en uitsluitend onder elkaar herverdeeld worden.

Sectie 14. — FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Ontwikkelingssamenwerking

Art. 2.14.1
De uitvoeringsmodaliteiten van de voor orde verrichte ontvangsten

en uitgaven, in het kader van de akkoorden met betrekking tot de
gedelegeerde samenwerking, zullen ingeschreven worden in de akkoor-
den met de verschillende partners.

De verrichtingen worden onderworpen aan het voorafgaand advies
van de Inspecteur van Financiën, conform de bepalingen van de
artikelen 17 tot en met 22 van het koninklijk besluit van
20 mei 2022 betreffende de administratieve en begrotingscontrole.

Art. 2.14.2
In afwijking van artikel 1-01-03, § 2 van de huidige wet, mogen de

bedragen van de basisallocaties 21.01.11.00.03, 21.01.11.00.04,
21.01.12.21.48 42.01.11.00.13, 42.01.11.00.14, 42.01.11.00.15en 42.02.12.21.48
van de sectie 14 onderling herverdeeld worden.

Art. 2.14.3
In afwijking van artikel 1-01-03, § 3, van de huidige wet, mogen in

geval van saldi op basisallocaties met economische code 3540 of 3300,
herverdelingen plaatsvinden tussen deze basisallocaties en de basisal-
locaties 14 21 01 12 11 04, 14 21 01 74 22 04, 14 42 02 12 11 04 en 14 42
02 74 22 04. Dit om de voorziene uitgaven te dekken in het kader van
het Masterplan Cybersecurity goedgekeurd in de Ministerraad van
11 oktober 2019.

Art. 2.14.4
De kredieten opgenomen in het programma 42/0 (B.A. 42.03.03.10.01)

zijn bestemd voor de samenstelling van bestendige werkingsfondsen
die de betaling verzekeren van uitgaven in verband met de werkings-
en investeringskosten van de Belgische diplomatieke en consulaire
posten en van de vaste vertegenwoordigingen bij de internationale
organismen. De uitgaven vereffend op die voorschotten worden
geregulariseerd op de daartoe bestemde begrotingskredieten. De
Schatkist wordt eveneens gemachtigd die buitenlandse werkingsfond-
sen voor hetzelfde doel en mits naleving van dezelfde budgettaire
regulari-satieprocedure weer samen te stellen.

Art. 2.14.5
De overheidsopdrachten voor studies die voorafgaand aan bepaalde

werken (basisallocatie 42.11.12.11.12) en de werken (basisallocaties
42.04.72.00.01, 42.04.72.00.02 en 42.11.72.00.01) in het buitenland gegund
worden en die onder de Europese drempels blijven, kunnen gegund
worden via een onderhandelingsprocedure voor zover de nodige
bekendmaking gedaan wordt om een afdoende concurrentie te verze-
keren en waarbij de gelijkheid der inschrijvers, de essentiële bepalingen
van het algemeen lastenboek en de basisprincipes van de wetgeving
gerespecteerd worden.

Art. 2.14.6
Binnen de perken van de betrokken basisallocaties kunnen de

volgende toelagen en bijdragen worden toegekend:

PROGRAMMA 40/3 – CONFERENTIES, SEMINARIES EN ANDERE
MANIFESTATIES

Toelagen bestemd voor de organisatie van conferenties, seminaires of
andere manifestaties

PROGRAMMA 40/5 – VERTEGENWOORDIGING IN HET BUITEN-
LAND

1) Toelagen bestemd ter bevordering van het imago van België op het
gebied van de internationale en commerciële betrekkingen en aan
organismen of verenigingen die activiteiten hebben met een internatio-
naal karakter .

2) Toelage aan het Paleis voor Schone Kunsten
3) Toelage aan het Nationaal Orkest van België

PROGRAMMA 40/7- INTERNATIONALE SAMENWERKING
1) Toelage aan het Koninklijk Instituut voor Internationale Betrekkin-

gen.
2) Toelage aan de Stichting Europalia.
3) Toelage aan het Europacollege (Brugge).

Art. 2.13.27
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 2° de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et par
dérogation à l’article 1-01-3 § 2 et 3 de la présente loi, les crédits
d’engagement et de liquidation des différentes allocations de base du
programme 13.54.6 peuvent être librement redistribués entre eux et
exclusivement entre eux.

Section 14. — SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopé-
ration au Développement

Art. 2.14.1
Les modalités de réalisation des recettes et des dépenses pour ordre,

effectuées dans le cadre des accords relatifs à la coopération déléguée,
seront inscrites dans les accords avec les différents partenaires.

Les opérations sont soumises à l’avis préalable de l’Inspecteur des
Finances, conformément aux dispositions des articles 17 jusqu’au 22 de
l’arrêté royal du 20 mai 2022 relatif au contrôle administratif et
budgétaire.

Art. 2.14.2
Par dérogation à l’article 1-01-03, § 2 de la présente loi , les montants

des allocations de base 21.01.11.00.03, 21.01.11.00.04, 21.01.12.21.48
42.01.11.00.13, 42.01.11.00.14, 42.01.11.00.15 et 42.02.12.21.48 de la
section 14 peuvent être redistribuées entre eux.

Art. 2.14.3
Par dérogation à l’article 1-01-03, § 3, de la présente loi, des

redistributions peuvent être effectuées entre les allocations de base de
codes économiques 3540 ou 3300, et les allocations de base 14 21 01 12
11 04, 14 21 01 74 22 04, 14 42 02 12 11 04 en 14 42 02 74 22 04. Afin de
couvrir les dépenses prévues dans le cadre du Masterplan Cybersecu-
rity approuvé en Conseil des Ministres le 11 octobre 2019.

Art. 2.14.4
Les crédits inscrits au programme 42/0 (A.B. 42.03.03.10.01) sont

destinés à constituer des fonds de roulement permanents qui assurent
le paiement des dépenses relatives aux frais de fonctionnement et
d’investissements des postes diplomatiques et consulaires belges et des
représentations permanentes auprès d’organismes internationaux. Les
dépenses faites sur ces avances sont régularisées par imputation sur les
crédits budgétaires prévus à cet effet. Dans le même but et moyennant
l’application de la même procédure de régularisation budgétaire, le
Trésor est également autorisé à reconstituer ces fonds de roulement à
l’étranger.

Art. 2.14.5
Les marchés publics pour les études préalables à certains travaux

(allocation de base 42.11.12.11.12) et les travaux (allocations de base
42.04.72.00.01, 42.04.72.00.02 et 42.11.72.00.01) qui sont attribués à
l’étranger et qui restent sous les seuils européens , peuvent être
attribués par procédure négociée pour autant que l’annonce nécessaire
soit faite pour assurer une concurrence efficace et que l’égalité des
soumissionnaires, les dispositions essentielles du cahier général des
charges et les principes de base de la réglementation soient respectés.

Art. 2.14.6
Dans les limites des allocations de base concernées, les subventions et

contributions suivantes peuvent être accordées :

PROGRAMME 40/3 – CONFERENCES, SEMINAIRES ET AUTRES
MANIFESTATIONS

Subsides destinés à l’organisation des conférences, des séminaires et
d’autres manifestations

PROGRAMME 40/5 – REPRESENTATION A L’ETRANGER

1) Subsides destinés à promouvoir l’image de marque de la Belgique
sur le plan des relations internationales et commerciales à des
organismes ou associations ayant des activités à caractère international.

2) Subside au Palais des beaux-arts
3) Subside à l’Orchestre national de Belgique

PROGRAMME 40/7- COLLABORATION INTERNATIONALE
1) Subside à l’Institut Royal des Relations internationales.

2) Subside à la Fondation Europalia.
3) Subside au Collège d’Europe (Bruges).
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PROGRAMMA 51/2 – ECONOMISCHE EXPANSIE
1) Toelagen ter steun aan het economisch netwerk in het buitenland.
2) Steun aan de export.

PROGRAMMA 53/1- MULTILATERALE BETREKKINGEN
Bijdragen van België aan internationale organismen.

PROGRAMMA 53/4- HUMANITAIRE HULP
Optreden en initiatieven inzake vredesopbouw en preventieve

diplomatie.

PROGRAMMA 54/0 - BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA
1) Toelagen aan in internationale initiatieven in verband met de

evaluatie van ontwikkelingssamenwerking.
2) Toelagen aan initiatieven van derden voor voorbereiding en

opvolging van ontwikkelingssamenwerking en voor organisatie van
vergaderingen en evenementen.

PROGRAMMA 54/1 - ONDERSTEUNING VAN HET ONTWIKKE-
LINGSBELEID VAN OVERHEDEN IN PARTNERLANDEN

1) Junior programma van de Belgische ontwikkelingssamenwerking.
2) Interventies in het kader van de Duurzame Ontwikkelingsdoel-

stellingen en expertise
3) Toelagen aan partnerschapsprojecten met de gouvernementele

samenwerking.
4) Toelagen voor maatschappijopbouw en goed bestuur.

PROGRAMMA 54/2 – EEN GEORGANISEERDE CIVIELE MAAT-
SCHAPPIJ DIE ZICH INZET VOOR DE DUURZAME ONTWIKKE-
LINGSDOELSTELLINGEN IN ONTWIKKELINGSLANDEN ALS IN
BELGIE
1) Toelagen aan de niet-gouvernementele organisaties voor de

financiering van de uitvoering, het beheer en de evaluatie van de
NGO-programma’s, met uitzondering van activiteiten inzake preven-
tie, noodhulp en hulp voor rehabilitatie, voedselhulp en de conflictpre-
ventie die ten laste van de aangepaste basisallocaties betoelaagd zullen
worden.

2) Toelagen aan de ″Vlaamse Vereniging voor Ontwikkelingssamen-
werking en Technische Bijstand″ (VVOB) en aan de ″Association pour
la Promotion de l’Education et de la Formation à l’Etranger″ (APEFE).

3) Betoelaging van samenwerkingsacties van gedecentraliseerde
besturen.

4) Betoelaging van syndicale initiatieven van het Instituut voor
Internationale Arbeidersvorming (IIAV), het Internationaal Syndicaal
Vormings-instituut (ISVI) en de Beweging voor Internationale Solida-
riteit (BIS).

5) Betoelaging van Africalia.
6) Toelagen in het raam van de samenwerking met lokale organisaties

van de civiele maatschappij.
7) Toelagen ter ondersteuning van pedagogische activiteiten in

Centraal Afrika.
8) Betoelaging van sociale en culturele hulp aan studenten en

stagiairs uit lage-inkomenslanden.
9) Terugbetaling van de kosten voor geneeskundige zorgen verleend

in Europa aan de Belgische en Luxemburgse missionarissen van Afrika.
10) Betoelaging van sensibilisering door derden en van Kleur

Bekennen.

PROGRAMMA 54/3 -EFFECTIEF MULTILATERALISME
1) Toelagen aan de internationale partner-organisaties van de multi-

laterale samenwerking en van de ontwikkelingsbanken.

2) Verplichte bijdragen aan en deelnemingen in ontwikkelingsbanken
met inbegrip van schuldverlichtingsoperaties ten gunste van de lage
inkomenslanden.

3) Verplichte bijdragen aan de Wereld-gezondheidsorganisatie (WHO),
aan de Voedsel- en Landbouworganisatie van de Verenigde Naties
(FAO), aan de Organisatie van de Verenigde Naties voor Opvoeding,
Wetenschap en Cultuur (UNESCO), aan de Internationale Arbeidsor-
ganisatie (IAO) en aan de Internationale Organisatie voor Migratie
(IOM).

4) Verplichte bijdragen aan de missie van de Verenigde Naties in
Congo en aan het Internationaal Tribunaal voor Rwanda en aan het
Residueel Mechanisme

5) Toelagen voor de aanwerving van multilateraal samenwerkings-
personeel.

PROGRAMME 51/2 – EXPANSION ECONOMIQUE
1) Subsides en vue de soutenir le réseau économique à l’étranger.
2) Soutien à l’exportation.

PROGRAMME 53/1- RELATIONS MULTILATERALES
Contributions de la Belgique à des organismes internationaux.

PROGRAMME 53/4- AIDE HUMANITAIRE
Interventions et initiatives en matière de consolidation de la paix et la

diplomatie préventive.

PROGRAMME 54/0 - PROGRAMME DE SUBSISTANCE
1) Subsides à des initiatives internationales en matière d’évaluation

de la coopération au développement.
2) Subsides à des initiatives de tiers pour la préparation et le suivi de

la coopération au développement et pour l’organisation des réunions et
des évènements.

PROGRAMME 54/1 - SOUTIEN A LA POLITQUE DE DEVELOPPE-
MENT DES POUVOIRS PUBLICS DANS LES PAYS PARTENAIRES
1) Programme junior de la coopération au développement belge.
2) Interventions dans le cadre de la réalisation des Objectifs de

développement durable et expertise
3) Subsides aux projets de partenariat avec la coopération gouverne-

mentale.
4) Subsides pour la consolidation de la société et la bonne gouver-

nance.

PROGRAMME 54/2 – UNE SOCIETE CIVILE ORGANISEE ET ENGA-
GEE POUR LES OBJECTIFS DE DEVELOPPEMENT DURABLE
DANS LES PAYS EN DEVELOPPEMENT COMME EN BELGIQUE

1) Subsides aux organisations non gouvernementales pour le finan-
cement de l’exécution, de la gestion et de l’évaluation des programmes
des ONG, à l’exception des activités de prévention, de secours et de
réhabilitation, d’aide alimentaire et de prévention des conflits qui
seront subventionnées à charge des allocations de base ad hoc.

2) Subsides au ″Vlaamse Vereniging voor Ontwikkelingssamenwer-
king en Technische Bijstand″ (VVOB) et à l’ ″Association pour la
Promotion de l’Education et de la Formation à l’Etranger″ (APEFE).

3) Subsidiation des actions de coopération de certaines administra-
tions décentralisées.

4) Subsidiation d’initiatives syndicales de l’Institut d’Education
Ouvrière Internationale (IEOI), de l’Institut de Formation Syndicale
Internationale (IFSI) et du Mouvement pour la Solidarité Internationale
(MSI).

5) Subsidiation d’Africalia.
6) Subsides dans le cadre de la coopération avec des organisations de

la société civile locales.
7) Subsides en appui aux activités pédagogiques en Afrique Centrale.

8) Subsidiation de l’aide sociale et culturelle aux étudiants et
stagiaires des pays à faible revenu.

9) Remboursement des frais de soins médicaux dispensés en Europe
aux missionnaires belges et luxembourgeois d’Afrique.

10) Subsidiation de la sensibilisation par des tiers et d’Annoncer la
Couleur.

PROGRAMME 54/3 - UN MULTILATERALISME EFFICACE
1) Subsides aux organisations internationales partenaires de la

coopération multilatérale, y compris les programmes de recherche
agricole et les banques de développement.

2) Contributions obligatoires et participations financières aux ban-
ques de développement, y compris les opérations d’allégement de la
dette des pays à faible revenu.

3) Contributions obligatoires à l’Organisation Mondiale de la Santé
(OMS), à l’Organisation des Nations Unies pour l’Alimentation et
l’Agriculture (FAO), à l’Organisation des Nations Unies pour l’Educa-
tion, la Science et la Culture (UNESCO), à l’Organisation internationale
du Travail (OIT) et à l’Organisation internationale pour la Migration
(OIM).

4) Contributions obligatoires à la mission des Nations Unies au
Congo et au Tribunal international pour le Rwanda et au Mécanisme
résiduel.

5) Subsides pour le recrutement de personnel de coopération
multilatérale.
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6) Vri jwill ige bijdragen in het kader van de
VN-ontwikkelingscoördinatie

PROGRAMMA 54/4 - FINANCING FOR DEVELOPMENT, ONDER-
NEMERSCHAP, WETENSCHAP EN TECHNOLOGIE

1) Toelagen aan het Koninklijk Belgisch Instituut voor Natuurweten-
schappen.

2) Toelagen aan het Koninklijk Museum voor Midden-Afrika
3) Toelagen aan het Instituut voor Tropische Geneeskunde.
4) Toelagen aan de Vlaamse Interuniversitaire Raad, de Académie de

recherche et d’enseignement supérieur en de universitaire instellingen
voor de financiering van beurzen, opleidingskosten, institutionele
samenwerking, eigen-initiatiefprojecten, noord-acties en gemeenschap-
pelijke acties.

5) Vrijwillige meerjarige bijdragen aan onderzoeksprogramma’s
inzake landbouw

6) Diverse toelagen bestemd voor de bevordering van de handel en
van de private sector in de lage-inkomenslanden

7) Diverse toelagen bestemd voor de bevordering van de samenwer-
king met de privésector voor de realisatie van de ontwikkelingsdoel-
stellingen, waaronder toelagen aan bedrijven.

8) Toelagen aan internationale kenniscentra
9) Toelagen in het kader van innovatieve financieringsmechanismen
10) Kapitaalsubsidies aan BIO
11) Deelname van België in de kapitaalsverhoging van de Internatio-

nal Finance Corporation

PROGRAMMA 54/5 -HUMANITAIRE PROGRAMMA’S
1) Toelagen aan humanitaire programma’s
2) Bijdragen tot de algemene middelen van de humanitaire interna-

tionale organisaties en aan humanitaire en voedselfondsen.
3) Toelagen aan humanitaire projecten.
Voor wat betreft de toelagen en bijdragen toegekend,
- enerzijds, binnen het programma 53/4 – Humanitaire Hulp -, in het

kader van vredesopbouw,
- en anderzijds, binnen het programma 54/5 – Humanitaire

programma’s, in het kader van humanitaire programma’s en projecten,

is de afstand van goederen of diensten ten kosteloze titel toegestaan.
De wetgeving en reglementering inzake overheidsopdrachten zijn van
toepassing op de opdrachten die aangegaan worden met het oog op de
aanschaf van de goederen of diensten die het voorwerp uitmaken van
deze afstand.

PROGRAMMA 54/6 -INTERNATIONALE FINANCIERING VAN HET
KLIMAATBELEID

1) Bijdragen aan de Global Environment Facility, aan het Green
Climate Fund aan het Multilateraal Fonds tot uitvoering van het
Protocol van Montreal, aan het Raamverdrag van de Verenigde Naties
inzake klimaatverandering, aan het Protocol van Kyoto, aan het
Verdrag inzake de biologische diversiteit, aan het Secretariaat van het
Verdrag ter Bestrijding van de Desertificatie, aan het “ Least Developed
Countries Fund », aan specifieke mechanismen die de inspanningen
van de ontwikkelingslanden in hun strijd tegen ontbossing ondersteu-
nen en aan andere initiatieven in het raam van de financiering van de
strijd tegen de klimaatverandering.

2) Toelagen voor samenwerking via andere donoren en voor
gedelegeerde samenwerking.

PROGRAMMA 55/1-EUROPESE BETREKKINGEN
Toelagen ten gunste van de Europese integratie en aan de provinciale

Europe Direct Centra.

Art. 2.14.7
De volgende uitgaven gedaan buiten het kader van het koninklijk

besluit van 28 februari 2003 tot oprichting van een coördinatieraad voor
de noodbijstand in het buitenland bij catastrofe of calamiteit en van een
ondersteunende permanente dient B-FAST (Belgian First Aid and
Support Team) mogen op de basisallocatie 40.41.12.11.10 aangerekend
worden:

- de kosten die voortvloeien uit de jaarlijkse UNDAC (United Nations
Disaster Assessment and Coordination) opleiding ten behoeve van één
kandidaat uit een partnerland van de gouvernementele ontwikkelings-
samenwerking;

- de kosten die voortvloeien uit ondersteuning aan UNDAC oplei-
dingen in Afrika, voornamelijk in West-Afrika.

6) Contributions volontaires dans le cadre de la coordination de
développement des Nations Unies

PROGRAMME 54/4 – FINANCING FOR DEVELOPMENT, ENTRE-
PRENEURIAT, SCIENCE ET TECHNOLOGIE

1) Subsides à l’Institut royal des Sciences naturelles de Belgique.

2) Subsides au Musée royal de l’Afrique centrale.
3) Subsides à l’Institut de Médecine Tropicale.
4) Subsides au Vlaamse Interuniversitaire Raad, à l’Académie de

recherche et d’enseignement supérieur et aux institutions universitaires
pour le financement des bourses, des frais de formation, de la
coopération institutionnelle, des initiatives propres, des actions-nord et
des actions communes.

5) Contributions volontaires pluriannuelles aux programmes de
recherche agricole

6) Subsides divers destinés à la promotion du commerce et du secteur
privé dans les pays à faible revenu.

7) Subsides divers destinés à la promotion de la coopération avec le
secteur privé pour la réalisation des objectifs de développement, dont
des subsides aux entreprises.

8) Subsides à des centres de connaissance internationaux
8) Subsides dans le cadre des mécanismes de financement innovatifs
10) Subsides de capital à BIO
11) Participation de la Belgique à l’augmentation du capital de la

Société Financière Internationale

PROGRAMME 54/5 - PROGRAMMES HUMANITAIRES
1) Subsides aux programmes humanitaires
2) Contributions aux moyens généraux des organisations humanitai-

res internationales et aux fonds humanitaires et alimentaires.
3) Subsides aux projets humanitaires
En ce qui concerne les subsides et les allocations accordés,
- d’une part au titre du programme 53/4 – Aide humanitaire -, dans

le cadre de la consolidation de la paix,
- et d’autre part, au titre du programme 54/5 – Programmes

humanitaires, dans le cadre des programmes et des projets humanitai-
res,

la cession de biens ou de services à titre gratuit est autorisée. La
législation et la réglementation sur les marchés publics sont d’applica-
tion pour ce qui concerne les marchés relatifs à l’acquisition des biens
et des services destinés à faire l’objet de ladite cession.

PROGRAMME 54/6 - FINANCEMENT INTERNATIONAL DE LA
POLITIQUE DU CLIMATIQUE

1) Contributions au Global Environment Facility, au Fonds vert pour
le climat, au Fonds Multilatéral pour l’exécution du Protocole de
Montréal, à la Convention-cadre des Nations Unies sur le changement
climatique, au Protocole de Kyoto, à la Convention relative à la
diversité biologique, au Secrétariat de la Convention de Lutte contre la
Désertification, au “ Least Developed Countries Fund », à des
mécanismes spécifiques pour soutenir les efforts des pays en voie de
développement dans la lutte contre la déforestation et à d’autres
initiatives dans le cadre du financement de la lutte contre le change-
ment climatique.

2) Subsides pour la coopération via d’autres donateurs et pour la
coopération déléguée.

PROGRAMME 55/1-RELATIONS EUROPEENNES
Subsides en faveur de l’intégration européenne et aux Centre Europe

Direct provinciaux

Art. 2.14.7
Les dépenses suivantes, faites en dehors du cadre de l’arrêté royal du

28 février 2003 portant création d’un conseil de coordination pour l’aide
d’urgence à l’étranger en cas de catastrophe ou de calamité et d’un
service permanent de soutien B-FAST (Belgian First Aid and Support
Team), peuvent être imputées à l’allocation de base 40.41.12.11.10:

- les frais découlant de la formation annuelle UNDAC (United
Nations Disaster Assessment and Coordination) offerte à un candidat
d’un pays partenaire de la coopération au développement gouverne-
mentale,

- les frais découlant du support aux formations UNDAC en Afrique,
principalement de l’Ouest.
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Art. 2.14.8
Het provisioneel krediet ingeschreven op het programma 53/5 (B.A.

51.01.00.01) - Provisioneel krediet bestemd voor de looncompensatie
van militairen, van leden van de geïntegreerde politie, van vertegen-
woordigers van de magistratuur en van personeelsleden van Justitie,
van Buitenlandse Zaken, van Financiën en andere overheidsdiensten
belast met zendingen in het buitenland of de planning en voorbereiding
van zendingen in het kader van civiel crisisbeheer en de terugbetalin-
gen aan de oorspronkelijke departementen van vergoedingen en
werkings- en ontplooiingskosten aan militairen, aan leden van de
geïntegreerde Politie, aan vertegenwoordigers van de magistratuur en
aan personeelsleden van Justitie, van Buitenlandse Zaken, van Finan-
ciën en andere overheidsdiensten belast met zendingen in het buiten-
land of de planning en voorbereiding van zendingen in het kader van
civiel crisisbeheer – mag, op voorstel van de Minister van Buitenlandse
Zaken en van de Minister van Begroting, volgens de behoeften, worden
verdeeld over de passende programma’s van de begrotingen van de
betrokken departementen door middel van een koninklijk besluit.

Art. 2.14.9
In afwijking van artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale
Staat, mogen voorschotten tot een maximumbedrag van 100.000 EUR
verleend worden aan de rekenplichtigen van de Beleidsorganen van de
organisatie-afdeling 03.

Door middel van deze voorschotten mag de rekenplichtige schuld-
vorderingen van allerlei aard, met inbegrip van de aankoop van
roerende patrimoniumgoederen, betalen die niet hoger zijn dan
5.500 EUR.

Art. 2.14.10
Toelagen die, in het kader van een meerjarig programma, toegekend

worden aan een indirecte actor, dienen gerechtvaardigd te worden op
de datum voorzien in de desbetreffende besluiten of overeenkomsten.
Het niet-gebruikte saldo van een dergelijke toelage kan in mindering
gebracht worden van de toelage die wordt toegestaan aan dezelfde
indirecte actor, ten laste van het huidig begrotingsjaar.

Het goedgekeurde actieplan of jaarprogramma van het nieuwe
begrotingsjaar zal dan ook gefinancierd worden met nieuwe, vast te
leggen middelen en met middelen waarover de indirecte actor nog
beschikt ingevolge niet uitgevoerde bestedingen van de toelage.

Dit artikel is van toepassing op volgende basisallocaties: 54.16.35.60.49,
54.20.35.60.70, 54.20.35.60.72, , 54.25.45.24.53, , 54.41.41.30.37,
54.41.41.30.38, 54.41.45.25.39, 54.41.45.24.01 en 54.41.45.25.01

De tweede paragraaf van dit artikel is eveneens van toepassing op de
basisallocaties 54.28.33.00.30 en 54.44.35.60.45.

Art. 2.14.11
Toelagen aan projecten en programma’s van internationale organisa-

ties dienen in de regel gerechtvaardigd te worden volgens de modali-
teiten voorzien in de desbetreffende besluiten en overeenkomsten. De
tijdens vorige begrotingsjaren toegekende toelagen en niet-gebruikte
saldi kunnen evenwel geheroriënteerd worden, mits het verstrekken
van de nodige verantwoordingen en mits het akkoord van de Minister
van Ontwikkelingssamenwerking of, voor wat betreft de basisallocatie
53.41.35.40.02 – Vredesopbouw, de Minister van Buitenlandse Zaken.
De goedgekeurde wijzigingen worden op regelmatige tijdstippen aan
het Rekenhof en aan de Minister van Begroting meegedeeld.

Art. 2.14.12
In 2024 kan de Staat nieuwe uitvoeringsovereenkomsten voor

samenwerkingsportefeuilles met Enabel aangaan voor een maximum
bedrag van 250.000.000 EUR.

Het uitstaande bedrag van de bestaande uitvoeringsovereenkomsten,
overgenomen van BTC, en van de nieuwe samenwerkingsovereenkom-
sten met Enabel mag maximaal 900.000.000 EUR bedragen.

De samenwerkingsinterventies van ENABEL worden gefinancierd
door de middelen beschikbaar op de basisallocatie 54.10.61.42.01.

Elke verbintenis aangegaan krachtens dit artikel wordt voorgelegd
aan de controleur van de vastleggingen die de toepassing van de
procedures inzake administratieve en begrotingscontrole en het niet
overschrijden van de plafonds toetst.

Art. 2.14.13
De uitvoeringsmodaliteiten van de voor orde verrichte ontvangsten

en uitgaven in het kader van de akkoorden met betrekking tot de
gemeenschappelijke evaluaties van de ontwikkelingssamenwerking,
uitgevoerd onder de leiding van België, zullen ingeschreven worden in
de akkoorden met de verschillende partners.

Art. 2.14.8
Le crédit provisionnel inscrit au programme 53/5 (A.B. 51.01.00.01) -

Crédit provisionnel destiné à couvrir la compensation salariale des
militaires, des membres de la Police intégrée, des représentants de la
magistrature et des membres de personnel de la Justice, des Affaires
Etrangères, des Finances et d’autres instances publiques chargés de
missions à l’étranger dans le cadre de la gestion civile des crises ou dans
la planification et la préparation de telles missions et le remboursement
aux départements d’origine des indemnités et des coûts afférents au
déploiement et aux fonctionnement des militaires, des membres de la
Police intégrée, des représentants de la magistrature et des membres du
personnel de la Justice, des Affaires Etrangères, des Finances et d’autres
instances publiques chargés de missions à l’étranger dans le cadre de la
gestion civile des crises ou dans la planification et la préparation de
telles missions – peut, sur la proposition du Ministre des Affaires
Etrangères et du Ministre du Budget, être réparti selon les besoins, par
voie d’arrêté royal, entre les programmes appropriés des budgets des
départements concernés.

Art. 2.14.9
Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat Fédéral, des
avances d’un montant maximum de 100.000 EUR peuvent être
consenties aux comptables des organes stratégiques de la division
organique 03.

Au moyen de ces avances, le comptable est autorisé à payer des
déclarations de créance de toute nature, y compris pour l’acquisition de
biens patrimoniaux mobiliers dont le montant ne dépasse pas 5.500 EUR.

Art. 2.14.10
Les subsides attribués à un acteur indirect, dans le cadre d’un

programme pluriannuel, doivent être justifiés à la date prévue dans les
arrêtés ou les conventions y relatifs. Le solde non utilisé d’un tel
subside peut être déduit du subside alloué à charge de la présente
année budgétaire au même acteur indirect.

Dès lors, le plan d’action ou le programme annuel approuvé pour
l’année budgétaire nouvelle sera financé avec des moyens nouveaux à
engager et avec des moyens dont dispose encore l’acteur indirect, suite
aux montants non utilisés du subside.

Le présent article concerne les allocations de base suivantes :
54.16.35.60.49, 54.20.35.60.70, 54.20.35.60.72, , 54.25.45.24.53, ,
54.41.41.30.37 54.41.41.30.38, 54.41.45.25.39, 54.41.45.24.01 en 54.41.45.25.01

Le deuxième alinéa du présent article concerne également les
allocations de base 54.28.33.00.30 et 54.44.35.60.45.

Art. 2.14.11
En principe, les subsides destinés aux projets et programmes des

organisations internationales doivent être justifiés suivant les modalités
prévues dans les arrêtés et arrangements y relatifs. Néanmoins, les
subsides accordés au cours des années budgétaires antérieures, ainsi
que les soldes non utilisés, pourront être réorientés moyennant
justification en bonne et due forme et avec l’accord du Ministre de la
Coopération au Développement ou, pour ce qui concerne l’allocation
de base 53.41.35.40.02 – Consolidation de la paix, du Ministre des
Affaires Etrangères. Les modifications approuvées seront transmises à
échéances régulières à la Cour des Comptes et au Ministre du Budget.

Art. 2.14.12
En 2024, l’Etat peut conclure de nouvelles conventions de mise en

œuvre des portefeuilles de coopération avec Enabel pour un montant
maximum de 250.000.000 EUR.

L’encours total des conventions de mise en œuvre repris de la CTB et
des nouvelles conventions de mise en œuvre avec Enabel ne peut
dépasser 900.000.000 EUR.

Les interventions de coopération de ENABEL sont financées par les
moyens mis à sa disposition par l’allocation de base 54.10.61.42.01.

Tout engagement pris en vertu du présent article, est soumis au
contrôleur des engagements qui vérifie l’application des procédures
relatives au contrôle administratif et budgétaire et le respect des
plafonds.

Art. 2.14.13
Les modalités de réalisation des recettes et des dépenses pour ordre,

effectuées dans le cadre des accords relatifs aux évaluations conjointes
de la coopération au développement, conduites sous la responsabilité
de la Belgique, seront inscrites dans les accords avec les différents
partenaires.
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De verrichtingen worden onderworpen aan het voorafgaandelijk
advies van de Inspecteur van Financiën, conform de bepalingen van de
artikelen 17 tot en met 22 van het koninklijk besluit van
20 mei 2022 betreffende de administratieve en begrotingscontrole.

Art. 2.14.14
§ 1. Voor het jaar 2024 wordt machtiging verleend om een pro-

gramma voor leningen aan vreemde Staten te onderhandelen ten
belope van 20.000.000 EUR.

Rekening houdend met de budgettaire mogelijkheden wordt het
leningsprogramma goedgekeurd door de Ministerraad. Het vermeldt
de prioritair te realiseren leningen evenals de prioritaire vervangings-
leningen, in de vorm van een meerjarenprogramma.

De vervangingsleningen kunnen te allen tijde in de plaats treden van
initieel te realiseren leningen die geschrapt worden.

§ 2. De leningen aan vreemde Staten worden door de controleur van
de vastleggingen vastgelegd vóór de notificatie van het leningsak-
koord, op het ogenblik dat de Minister van Financiën door de
ondertekening van een volmacht of van het leningsakkoord zelf, zijn
goedkeuring geeft over de toe te kennen lening.

Art. 2.14.15
In 2024 kan de Minister dewelke Buitenlandse Handel onder zijn

bevoegdheden heeft beloften van financiële interventies ondertekenen
in het kader van de steun aan het export waarvan sprake is op
basisallocatie 51.21.31.12.01 voor een maximum bedrag van
70.000.000 EUR.

Het encours van deze beloften mag de 180.000.000 EUR niet
overschrijden.

Elke belofte tot interventie aangegaan op grond van het huidig
artikel wordt voorgelegd aan de controleur van de vastleggingen die de
toepassing van de procedures met betrekking tot de administratieve en
budgettaire controle en de naleving van de plafonds verifiëert.

Art. 2.14.16
§ 1. In afwijking van artikel 1-01-03, § 3, van de huidige wet, mag de

overschrijding van het vastleggingskrediet op de basisallocatie
14.21.0.1.12.11.10, als gevolg van de aanrekening van ongunstige
wisselkoersverschillen geregulariseerd worden via een herverdeling
tussen het genoemd krediet en deze van de basisallocaties met
economische code 3540 of 3560 die de oorzaak zijn van de overschrij-
ding.

Deze regularisatie wordt op jaarbasis uitgevoerd ten laatste
31 januari van het jaar dat volgt op deze waarin de overschrijding zich
voordeed.

§ 2. De gunstige wisselkoersverschillen zijn het voorwerp van
negatieve aanrekeningen op de vastleggings- en vereffeningskredieten
op de basisallocatie 14.21.0.1.12.11.10.

Sectie 16. — Ministerie van Landsverdediging

Art 2.16.1
In afwijking van artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende de

organisatie van de begroting en de comptabiliteit van de Federale Staat,
mogen voorschotten worden toegekend, teneinde aangegane opdrach-
ten door het Belgian Military Supply Office (BMSO) gelegen te
Washington uit te voeren.

Voorschotten mogen eveneens uitgegeven worden aan de rekenplich-
tige der voorschotten van het Ministerie van Landsverdediging als aan
personeelsleden van het Ministerie van Landsverdediging.

Deze voorschotten worden overgeschreven door de Minister van
Financiën of door zijn aangestelde op rekening van de begunstigden. In
geval van dringendheid of indien de omstandigheden het vereisen
worden deze voorschotten betaald door de rekenplichtige der voor-
schotten van het Ministerie van Landsverdediging die de nodige
fondsen van de Minister van Financiën of zijn aangestelde krijgt.

Het totaal aan voormelde voorschotten in voorgaande leden mag het
bedrag van 27 miljoen EUR niet overschrijden.

Art 2.16.2
In afwijking van artikel 117 van de wet van 22 mei 2003 houdende de

organisatie van de begroting en de comptabiliteit van de Federale Staat
en in afwijking van artikel 151 van de programmawet van 2 augus-
tus 2002, wordt de Minister van Defensie gemachtigd om, zowel in het
kader van de technische samenwerking en de dringende hulpverlening
aan derde landen, als van de onderlinge hulpverlening bepaald door

Les opérations sont soumises à l’avis préalable de l’Inspecteur des
Finances, conformément aux dispositions des articles 17 jusqu’au 22 de
l’arrêté royal du 20 mai 2022 relatif au contrôle administratif et
budgétaire.

Art. 2.14.14
§ 1. Pour l’année 2024, un programme de prêts à des Etats étrangers

peut être négocié à concurrence de 20.000.000 EUR.

Compte tenu des moyens budgétaires prévus à cet effet, le pro-
gramme de prêts doit être approuvé par le Conseil des Ministres. Il fait
mention, d’une part, des prêts à réaliser en priorité et, d’autre part, des
prêts prioritaires de remplacement, sous forme d’un programme
pluriannuel.

Les prêts de remplacement peuvent se substituer à tout moment aux
prêts à réaliser initialement qui sont supprimés.

§ 2. Les prêts à des Etats étrangers sont engagés par le contrôleur des
engagements préalablement à la notification de l’accord de prêt, au
moment où le Ministre des Finances marque son accord sur le prêt à
consentir en signant une procuration ou l’accord de prêt.

Art. 2.14.15
En 2024, le Ministre qui a le Commerce extérieur dans ses compé-

tences peut signer des promesses d’interventions financières dans le
cadre du soutien à l’exportation dont question à l’allocation de base
51.21.31.12.01 pour un montant maximum de 70.000.000 EUR.

L’encours de ces promesses ne peut pas dépasser 180.000.000 EUR.

Toute promesse d’intervention faite en vertu du présent article, est
soumise au contrôleur des engagements qui vérifie l’application des
procédures relatives au contrôle administratif et budgétaire et le respect
des plafonds.

Art. 2.14.16
§ 1er. Par dérogation à l’article 1-01-03, § 3, de la présente loi, le

dépassement du crédit d’engagement de l’allocation de base
14.21.0.1.12.11.10, suite à l’imputation de différences de change défavo-
rables, peut être régularisé par une redistribution entre ledit crédit et
ceux des allocations de base de codes économiques 3540 ou 3560 à
l’origine du dépassement.

Cette régularisation s’effectue sur base annuelle, au plus tard le
31 janvier de l’année qui suit celle au cours de laquelle le dépassement
s’est produit.

§ 2. Les différences de change favorables font l’objet d’imputations
négatives sur les crédits d’engagement et de liquidation de l’allocation
de base 14.21.0.1.12.11.10.

Section 16. — Ministère de la Défense

Art 2.16.1
Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, des
avances peuvent être accordées pour l’exécution des marchés passés
par le Belgian Military Supply Office (BMSO) situé à Washington.

Des avances peuvent également être consenties au comptable des
avances du Ministère de la Défense ainsi qu’aux membres du personnel
du Ministère de la Défense.

Ces avances sont virées par le Ministre des Finances ou par son
préposé sur les comptes des bénéficiaires. En cas d’urgence ou lorsque
les circonstances l’exigent, ces avances sont payées par le comptable des
avances du Ministère de la Défense qui reçoit les fonds nécessaires du
Ministre des Finances ou de son préposé.

Le montant total des avances mentionnées aux alinéas précédents ne
peut excéder 27 millions EUR.

Art 2.16.2
Par dérogation à l’article 117 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et par
dérogation à l’article 151 de la loi programme du 2 août 2002, le
Ministre de la Défense est autorisé, tant dans le cadre de la coopération
technique et de l’aide d’urgence à des pays tiers, que dans celui de
l’assistance mutuelle prévue à l’article 3 du Traité de l’Atlantique Nord,
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artikel 3 van het Noord-Atlantisch Verdrag, kosteloos over te gaan tot
dienstverleningen en/of afstand van materieel en/of goederen uit de
voorraden van de Krijgsmacht aan de landen waaraan een bijstand
wordt verleend.

Art 2.16.3
De Minister van Defensie is ertoe gemachtigd provisionele voorschot-

ten uit te betalen op:
a) de schadeloosstelling ten laste van de Staat ingevolge schade

geleden door leden van het personeel of door derden;
b) de uitgaven in verband met de kosten voor verpleging in

burgerinstellingen, met behandeling van lange duur en met de
leveringen van farmaceutische producten door de burgerapotheken;

c) de kosten voor het gebruik van vreemde installaties.

Art 2.16.4
De verplichtingen voortvloeiende uit aankooporders, gegeven aan

het Belgian Military Supply Office (BMSO) te Washington voor het
begin van het budgettaire jaar en die niet konden afgesloten worden
voor deze datum mogen gedurende het budgettaire jaar afgesloten
worden en dit binnen de beperkingen van het saldo van de sommen die
reeds vastgelegd werden uit hoofde van deze aankooporders.

De sommen die vastgelegd worden in uitvoering van aankooporders
gegeven aan het Belgian Military Supply Office (BMSO) te Washington,
worden aangerekend ten laste van vastleggingskredieten geopend voor
het jaar van het aankooporder, wat ook het jaar mag zijn waarin de
verplichtingen voortvloeiend uit de aankooporders aangegaan worden.

De fondsen bekomen door middel van ordonnantiën via kredietope-
ning gedaan in het verleden mogen gebruikt worden om uitgaven te
betalen, die voortvloeien uit contracten gerealiseerd door BMSO.

Het overschot aan fondsen wordt aan de Schatkist teruggestort zodra
de betrokken rekenplichtige de beheersrekening, houdende eindafre-
kening van de contracten waarvoor deze fondsen werden toegekend,
aan het Rekenhof heeft voorgelegd.

De Minister van Defensie is gemachtigd de uitstaande tegoeden met
betrekking tot de lopende opdrachten en uitwisselingsovereenkomsten
gesloten met de instellingen van het NATO Support and Procurement
Agency aan te wenden voor de vernietiging of demilitarisatie bij
voormelde instellingen van grote hoeveelheden overtollig en onver-
koopbaar materieel en munitie.

Art 2.16.5
Enkel de Minister van Defensie is bevoegd om beslissingen te nemen

ter beslechting van de geschillen gerezen bij de keuring van de
leveringen als gevolg van de overeenkomsten gesloten door het
Ministerie van Landsverdediging:

a) in de Verenigde Staten van Amerika, in Canada, met het NATO
Support and Procurement Agency en zijn ondergeschikte afdelingen;

b) met de Regering van de Bondsrepubliek Duitsland ingevolge het
akkoord betreffende de bevoorrading in onderdelen voor het wapen-
systeem LEOPARD en de ervan afgeleide versies.

Art 2.16.6
Wat de overeenkomsten betreft die het voorwerp zijn van vereffenin-

gen voor rekening van de NAVO-infrastructuur, dienen de inschrijvin-
gen of offertes, al naargelang van het type van de overeenkomst,
vergeleken te worden zonder rekening te houden met de belasting op
de toegevoegde waarde en de douanerechten toegepast in de landen
van de Europese Unie.

Art 2.16.7
Binnen de perken van de kredieten ingeschreven op de basisallocatie

16 50 72 414004, mag een subsidie toegekend worden aan het Vermogen
van de Koninklijke Militaire School voor de financiering van sommige
exploitatie uitgaven met betrekking tot de uitvoering van het pro-
gramma wetenschappelijk en technologisch onderzoek van Defensie.

Binnen de perken van de kredieten, ingeschreven op de betrokken
basisallocaties onder het activiteitenprogramma 50/9, zal een bijdrage
uitgekeerd worden aan volgende organismen:

CARTOGRAFISCHE STEUN
Nationaal Geografisch Instituut
NATIONALE ERKENNING
V.Z.W. ″Luchtkadetten van België
Koninklijke Nationale Vereniging van de Reserveofficieren van België
Koninklijke Nationale Unie der Reserve Onderofficieren van België
V.Z.W. ″Tank Museum″
V.Z.W. “Brussels Air Museum Fund″

à procéder à titre gracieux à des prestations de service et/ou à céder du
matériel et/ou des matières provenant des stocks des Forces armées
aux pays auxquels une assistance est accordée.

Art 2.16.3
Le Ministre de la Défense est autorisé à liquider des avances

provisionnelles sur :
a) l’indemnisation à charge de l’Etat du chef des dommages subis par

des membres du personnel ou par des tiers;
b) les dépenses relatives aux frais d’hospitalisation dans des établis-

sements civils, aux traitements de longue durée et aux fournitures de
produits pharmaceutiques par les officines civiles;

c) les frais d’utilisation d’installations étrangères.

Art 2.16.4
Les obligations découlant d’ordres d’achat donnés au Belgian

Military Supply Office (BMSO) à Washington avant le début de l’année
budgétaire et qui n’auraient pu être contractées avant cette date
peuvent l’être durant l’année budgétaire et ce, dans les limites du solde
des sommes qui furent engagées du chef de ces ordres d’achat.

Sont imputées à charge des crédits d’engagement ouverts pour
l’année budgétaire les sommes qui sont engagées du chef d’ordres
d’achat donnés au Belgian Military Supply Office (BMSO) à Washington
durant l’année budgétaire, quelle que soit l’année où sont contractées
les obligations découlant de ces ordres d’achat.

Les fonds obtenus au moyen d’ordonnances d’ouverture de crédits
émises dans le passé peuvent être utilisés pour payer les dépenses
découlant des contrats réalisés par BMSO.

Les fonds excédentaires sont reversés au Trésor dès que le comptable
concerné a soumis à la Cour des comptes le compte de gestion
comportant le décompte final des contrats pour lesquels ces fonds ont
été alloués.

Le Ministre de la Défense est autorisé à utiliser les avoirs disponibles
relatifs aux marchés et accords d’échange en cours passés avec les
organismes du NATO Support and Procurement Agency pour la
destruction ou la démilitarisation de grandes quantités de matériel et
de munitions excédentaires et invendables chez les organismes précités.

Art 2.16.5
Relève de la décision exclusive du Ministre de la Défense la

résolution des litiges constatés lors de la réception des fournitures
résultant de marchés passés par le Ministère de la Défense :

a) aux Etats-Unis d’Amérique, au Canada, avec le NATO Support
and Procurement Agency et ses organismes subordonnés;

b) avec le Gouvernement de la République fédérale d’Allemagne, par
suite de l’accord concernant l’approvisionnement en pièces de rechange
pour le système d’arme LEOPARD et ses versions dérivées.

Art 2.16.6
Pour les marchés faisant l’objet de liquidations pour compte de

l’infrastructure OTAN, les soumissions ou les offres, suivant le type de
marché, seront comparées sans tenir compte ni de la taxe sur la valeur
ajoutée, ni des droits de douane appliqués dans les pays de l’Union euro-
péenne.

Art 2.16.7
Dans les limites des crédits inscrits à l’allocation de base 16 50 72

414004, un subside peut être accordé au Patrimoine de l’Ecole Royale
Militaire pour le financement de certaines dépenses d’exploitation liées
à l’exécution du programme de recherche scientifique et technologique
de la Défense.

Dans les limites des crédits inscrits aux allocations de base concer-
nées du programme d’activité 50/9, une subvention sera accordée aux
organismes suivants:

APPUI CARTOGRAPHIQUE
Institut Géographique National
RECONNAISSANCE NATIONALE
A.S.B.L. ″Cadets de l’air de Belgique
Union Royale Nationale des Officiers de Réserve de Belgique
Union Royale Nationale des Sous-Officiers de Réserve de Belgique
A.S.B.L. ″Tank Museum″
A.S.B.L. ″Brussels Air Museum Fund”
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V.Z.W. ″De Vrienden van de Sectie Marine van het Koninklijk
Museum van het Leger en de Krijgsgeschiedenis

V.Z.W. “De Vrienden van de Koninklijke Muziekkapel van de
Gidsen”

V.Z.W. “Belgian Air Force Royal Symphonic Band Association”

V.Z.W. “Koninklijk Marine Kadettenkorps-België”

SOCIALE HULP, HUISVESTING en CULTUUR

Centrale Dienst voor Sociale en Culturele Actie (CDSCA) van het
Ministerie van Landsverdediging

HERINNERING EN MILITAIR ERFGOED

Het War Heritage Institute

Art 2.16.8

De Schatkist is gemachtigd voorschotten toe te staan in verband met
de betalings- en terugbetalingsverrichtingen van bezoldigingen voor
rekening van andere departementen of diensten, van buitenlandse of
internationale instellingen, of van andere derden.

Deze voorschotten worden ingeschreven op de in dit kader in het
boekhoudplan van het Ministerie van Landsverdediging opgenomen
rekeningen.

De debetstand van deze rekeningen mag een debetstand van 55
miljoen EUR niet overschrijden.

Art 2.16.9

De voor orde verrichte ontvangsten en uitgaven in het kader van
verdragen of internationale of nationale akkoorden zullen geboekt
worden op de daarvoor geopende rekeningen in het kader van het
boekhoudplan van het Ministerie van Landsverdediging.

Het gecumuleerde saldo van deze rekeningen mag niet langer dan
zes maand een debetstand vertonen. In het geval het gecumuleerde
saldo een debetstand vertoont, mag dit saldo het bedrag van 10
miljoen EUR niet overschrijden.

De wetgeving inzake overheidsopdrachten alsook de daarbij horende
delegaties zijn van toepassing op de uitgavenverrichtingen.

Tevens worden deze verrichtingen onderworpen aan het aan de
juridische vastlegging voorafgaand advies van de Inspecteur van
Financiën conform de bepalingen van de artikelen 14 en 15 van het
koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de administratieve
en begrotingscontrole.

Art 2.16.10

De Minister van Defensie is gemachtigd ten belope van 4.800.000 EUR
de ontvangsten aan te wenden die voortvloeien uit de interesttegoeden
opgebracht door uitstaande voorschotten bij de ″Federal Reserve Bank
of New York″ in het kader van de overheidsopdrachten nopens de
levering van de vliegtuigen, logistieke steun, grondinstallaties en
bijkomende kosten voor het geheel van de F-16 vloot.

De Minister van Defensie is gemachtigd om het saldo van de
bedragen overgemaakt aan de Steunagentschappen van de NAVO of
aan de haar ondergeschikte instellingen in uitvoering van beëindigde
opdrachten of akkoorden betreffende prestaties van logistieke aard aan
te wenden bij het NATO Support and Procurement Agency, het NATO
Communications and Information Agency of bovenvermelde instellin-
gen in het kader van lopende opdrachten of akkoorden binnen de
respectievelijke agentschappen en instellingen.

Art 2.16.11

De Centrale Dienst voor Sociale en Culturele Actie (CDSCA) van het
Ministerie van Landsverdediging wordt gemachtigd de opdrachten die
voorzien zijn in artikel 2, 5° van het koninklijk besluit van 31 okto-
ber 2019 tot vaststelling van de opdrachten en begunstigden van de
Centrale Dienst voor sociale en culturele actie van het Ministerie van
Landsverdediging en tot regeling van haar organisatie en werking, te
verzekeren ten gunste van de personeelsleden van de Federale Politie.

De personeelsleden van Landsverdediging, die in toepassing van
artikel 11, § 2 van de Wet van 10 april 1973 zoals gewijzigd, houdende
oprichting van de Centrale Dienst voor Sociale en Culturele Actie van
het Ministerie van Landsverdediging (CDSCA), ter beschikking zijn
gesteld van CDSCA, blijven ten laste van de begroting van Landsver-
dediging.

A.S.B.L. ″Les Amis de la Section Marine du Musée Royal de l’Armée
et d’Histoire militaire″

A.S.B.L. ”Les Amis de la Musique Royale des Guides”

A.S.B.L. ”Belgian Air Force Royal Symphonic Band Association”

A.S.B.L. ″Corps Royal des Cadets de Marine-Belgique″
AIDE SOCIALE, LOGEMENT et CULTURE

Office Central d’Action Sociale et Culturelle (OCASC) du Ministère
de la Défense

MEMOIRE ET PATRIMOINE MILITAIRE

Le War Heritage Institute

Art 2.16.8

La Trésorerie est autorisée à consentir des avances dans le cadre du
paiement et du remboursement de rémunérations pour compte d’autres
départements ou services, d’organismes étrangers ou internationaux,
ou d’autres tiers.

Ces avances sont inscrites sur des comptes ouverts à cet effet dans le
plan comptable du Ministère de la Défense.

Le montant cumulé des positions débitrices de ces comptes ne peut
excéder 55 millions EUR.

Art 2.16.9

Les opérations de recettes et de dépenses pour ordre effectuées dans
le cadre de traités ou accords internationaux ou nationaux sont
enregistrées sur des comptes ouverts à cet effet dans le plan comptable
du Ministère de la Défense.

Le solde cumulé de ces comptes ne peut être débiteur durant plus de
six mois. Dans le cas où le solde cumulé de ces comptes est débiteur, ce
solde ne peut excéder 10 millions EUR.

La législation des marchés au nom de l’Etat ainsi que le système de
délégation correspondant sont d’application aux opérations de dépen-
ses.

Ces dernières sont soumises, préalablement à tout engagement
juridique, à l’avis de l’Inspecteur des Finances conformément aux
dispositions des articles 14 et 15 de l’arrêté royal du 16 novem-
bre 1994 relatif au contrôle administratif et budgétaire.

Art 2.16.10

Le Ministre de la Défense est autorisé à utiliser, à concurrence de
4.800.000 EUR, les recettes provenant des intérêts produits par les
avances déposées auprès de la ″Federal Reserve Bank of New York″
dans le cadre des marchés relatifs à la fourniture des avions, du support
logistique, des installations au sol et aux frais connexes pour l’ensemble
de la flotte F 16.

Le Ministre de la Défense est autorisé à utiliser le solde des sommes
versées aux agences de l’OTAN de soutien ou aux organismes qui leurs
sont subordonnés en exécution de marchés ou d’accords relatifs à des
prestations de nature logistique terminés, auprès du NATO Support
and Procurement Agency, du NATO Communications and Information
Agency ou des organismes précités, dans le cadre des marchés ou
d’accords en cours au sein des agences et institutions respectives.

Art 2.16.11

L’Office Central d’Action Sociale et Culturelle (OCASC) du Ministère
de la Défense est autorisé à assurer les missions telles que prévues à
l’article 2, 5° de l’arrêté royal du 31 octobre 2019 déterminant les
missions et bénéficiaires de l’Office Central d’action sociale et culturelle
du Ministère de la Défense et réglant son organisation et son
fonctionnement, au profit des membres du personnel de la Police
Fédérale.

Les membres du personnel de la Défense qui, en application de
l’article 11 § 2 de la loi du 10 avril 1973 telle que modifiée portant
création de l’Office Central d’Action Sociale et Culturelle du Ministère
de la Défense (OCASC) au profit des membres de la communauté
militaire, sont mis à la disposition de l’OCASC, restent à la charge du
budget de la Défense.
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Art 2.16.1
In afwijking van artikel 61, alinea 2 van de wet van 22 mei 2003 hou-

dende de organisatie van de begroting en de comptabiliteit van de
Federale Staat, wordt de Minister van Defensie gemachtigd om de aan
de Federale Politie geleverde prestaties, met uitzondering van deze die
betrekking hebben op het personeel dat permanent ter beschikking
wordt gesteld van deze laatste, te valoriseren en de van de Federale
Politie ontvangen prestaties te vergoeden, op basis van de veroorzaakte
supplementaire kosten.

Met uitzondering van de occasionele prestaties maakt de financiële
dekking van de prestaties waarvan het volume a priori gekend is, het
voorwerp uit van een ter beschikking stellen van kredieten waarvan het
bedrag wordt bepaald door een raming van de te realiseren prestaties
en de afrekening van de vroeger werkelijk geleverde prestaties.

Art 2.16.13
De Minister van Defensie is gemachtigd om met vreemde landen

overeenkomsten te sluiten tot wederzijdse dienstverlening in het kader
van een internationale integratie van de Krijgsmacht of ter voorziening
in dringende behoeften.

De financiële regeling van deze wederzijdse operaties kan bij wijze
van verrekening geschieden hetzij op het ogenblik dat de overeenkomst
wordt beëindigd, hetzij na verloop van een overeengekomen termijn,
hetzij in onderling overleg tussen de betrokken partijen. Het eventuele
saldo zal worden aangerekend ofwel op de Algemene Uitgaven
Begroting, ofwel op de Middelenbegroting ten bate van het begrotings-
fonds 16.4 voor wedergebruik van de ontvangsten voortvloeiend uit
prestaties tegen betaling, de vervreemding van overtollig geworden
materieel, waren of munitie en uit de vervreemding van onroerende
goederen die deel uitmaken van het aan het beheer van de Minister van
Defensie toevertrouwde patrimonium.

De Minister van Defensie is ten slotte gemachtigd, om, inzake
materieel, waren, wapens en munitie, met andere departementen,
Belgische of buitenlandse bedrijven en derde landen overeenkomsten
van wederzijdse overdracht, ruil en lening te sluiten mits op die wijze
de vernieuwing van de voor de Krijgsmacht bruikbare voorraden te
bevorderen.

Art 2.16.14
De Minister van Defensie of de door hem gedelegeerde ordonnateur

wordt gemachtigd om de onroerende goederen of andere vermogens-
bestanddelen bestemd om terug te geven ten gevolge van de herstruc-
turering, die rechtens eigendom zijn van de Bondsrepubliek Duitsland
of van een Land en die aan een krijgsmacht of aan een civiele dienst
voor gebruik ter beschikking zijn gesteld, geheel of gedeeltelijk terug te
geven, en om de financiële weerslag van deze teruggave te bepalen na
onderhandelingen met de Staat van verblijf.

De netto financiële tegenwaarde van deze overdrachten bepaald
volgens artikel 52 van de Aanvullende Overeenkomst bij het Verdrag
tussen de Staten die Partij zijn bij het Noord-Atlantisch Verdrag nopens
de rechtspositie van hun krijgsmachten, met betrekking tot de in de
Bondsrepubliek Duitsland gestationeerde buitenlandse krijgsmachten
en het Protocol van ondertekening bij deze Aanvullende Overeen-
komst, ondertekend op 3 augustus 1959 te Bonn, en goedgekeurd bij de
wet van 6 mei 1963, zal het voorwerp zijn van een globale afrekening op
het einde van de afstand van alle betrokken onroerende goederen of
andere vermogensbestanddelen.

Tussentijdse betalingen vanwege de Duitse Bondsrepubliek mogen
geschieden.

Sectie 17. — Federale Politie en geïntegreerde werking

Art. 2.17.1
De Minister van Binnenlandse Zaken is ertoe gemachtigd om de

schadeloosstelling ten laste van de Staat ingevolge schade geleden door
leden van het personeel of door derden, provisionele voorschotten te
vereffenen en te laten betalen.

Art. 2.17.2
De kosten voor verpleging in het buitenland alsook voor de

uitvoering van tijdelijke opdrachten of van een vaste dienst, zoals
bedoeld in artikel XI.IV.13, 4°, vijfde lid, van het koninklijk besluit van
30 maart 2001 tot regeling van de rechtspositie van het personeel van de
politiediensten mogen worden betaald. Desgevallend mag dit onder de
vorm van provisionele voorschotten.

De voorschotten voor de uitvoering van tijdelijke opdrachten worden
echter beperkt tot 75 % van het geschatte bedrag van de vergoedingen
die wegens de uitvoering van de dienstverplaatsing uitgekeerd zullen
moeten worden.

Art 2.16.12
Par dérogation à l’article 61, 2e alinéa de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le
Ministre de la Défense est autorisé à valoriser les prestations fournies à
la Police fédérale, à l’exception de celles ayant trait au personnel mis de
façon permanente à la disposition de cette dernière, et à indemniser les
prestations fournies par la Police fédérale, sur base des coûts supplé-
mentaires occasionnés.

Hormis les prestations occasionnelles, la couverture financière des
prestations dont le volume est connu à priori fait l’objet d’une mise à
disposition de crédits dont le montant est déterminé par l’estimation
des prestations à réaliser et le décompte de celles réellement effectuées
antérieurement.

Art 2.16.13
Le Ministre de la Défense est autorisé, dans le cadre d’une intégration

internationale des Forces armées, ou en vue de parer à des cas
d’urgence, à conclure avec des pays étrangers des conventions de
prestations réciproques de services.

Le règlement financier de ces opérations pourra être effectué par voie
de compensation, soit lorsque la convention aura cessé ses effets, soit à
l’expiration d’un délai convenu, soit par la commune volonté des
parties en cause. Le solde éventuel fera l’objet d’une imputation, soit au
Budget Général des Dépenses, soit au Budget des Voies et Moyens au
profit du fonds budgétaire 16.4 pour le remploi des recettes provenant
de prestations effectuées contre remboursement, de l’aliénation de
matériel, de matières ou de munitions excédentaires et de l’aliénation
de biens immeubles faisant partie du patrimoine confié à la gestion du
Ministre de la Défense.

Le Ministre de la Défense est enfin autorisé, en ce qui concerne les
matériels, les matières, les armes et les munitions à passer des
conventions de cessions réciproques, d’échange et de prêt avec d’autres
départements, des entreprises belges ou étrangères et des pays tiers
pour autant que soit favorisé de cette façon le renouvellement des
stocks utiles aux Forces armées.

Art 2.16.14
Le Ministre de la Défense ou l’ordonnateur délégué par lui est

autorisé, à restituer, en totalité ou en partie, les biens immobiliers ou
d’autres biens patrimoniaux destinés à être restitués suite à la
restructuration, qui appartiennent à la République fédérale d’Allema-
gne ou à un Land et qui ont été mis à la disposition des forces armées
ou d’un service civil pour usage, et à déterminer les répercussions
financières de ces restitutions après négociation avec l’Etat de séjour.

La contrepartie financière nette de ces restitutions, déterminée sur la
base de l’article 52 de l’Accord complétant la Convention entre les Etats
Parties au Traité de l’Atlantique Nord sur le statut de leurs forces, en ce
qui concerne les forces étrangères stationnées en République Fédérale
d’Allemagne et le Protocole de signature à l’Accord complémentaire,
signés à Bonn le 3 août 1959 et approuvées par la loi du 6 mai 1963, fera
l’objet d’un décompte global à l’issue de la restitution de tous les biens
immobiliers ou autres biens patrimoniaux concernés.

Des paiements partiels peuvent être effectués par la République
fédérale d’Allemagne.

Section 17. — Police fédérale et fonctionnement intégré

Art. 2.17.1
Le Ministre de l’Intérieur est autorisée à liquider et faire payer des

avances provisionnelles sur l’indemnisation à charge de l’Etat du chef
de dommages subis par des membres du personnel ou par des tiers.

Art. 2.17.2
Les frais pour soins de santé à l’étranger ainsi que pour l’exécution de

missions temporaires ou pour l’exercice d’un service permanent, tels
que visés à l’article XI.IV.13, 4°, alinéa 5, de l’arrêté royal du
30 mars 2001 portant la position juridique du personnel des services de
police peuvent être payés, sous la forme d’avances provisionnelles, si
besoin est.

Les avances pour l’exécution de missions temporaires sont toutefois
limitées à 75 % du montant estimé des indemnités qui seront à verser
du fait de l’exécution du déplacement de service.
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Art. 2.17.3
Binnen de perken van de betrokken basisallocatie, kan de volgende

toelage toegekend worden :

PROGRAMMA 90/1 – DOTATIES EN TOELAGEN
- aan meergemeentepolitiezones en de gemeenten ter financiering

van het eindeloopbaanstelsel lokale politie. De voorwaarden en de
modaliteiten voor de toekenning van deze subsidie worden door een
koninklijk besluit vastgesteld.

- Belgische Politiesportbond VZW – 0419.215.687.
- aan meergemeentepolitiezones en de gemeenten ter versterking van

hun nabijheidsfunctie en bereikbaarheid.

Art. 2.17.4

In afwijking van de bepalingen van de artikelen 60 en 61 van de wet
van 22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting, mogen de ter
beschikking van een verbindingsofficier gestelde voorwerpen die
buiten dienst worden gesteld, door hem via de onderhandelingsproce-
dure en volgens de in elk land geldende regels worden verkocht. Op
dezelfde wijze mag ook worden gehandeld met het materieel en de
goederen die in voorraad zijn op het ogenblik dat een vertegenwoor-
diging van de federale politie in het buitenland definitief wordt
opgeheven, tenzij de betrokken voorraden, kosteloos of mits gelijkwaar-
dige compensatie door de ontvangende partij, kunnen worden afge-
staan aan de diensten van de FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse
handel en Ontwikkelingssamenwerking. In de gevallen waarin tot
verkoop ter plaatse wordt overgegaan, zal de opbrengst ervan gestort
worden op de Middelenbegroting. Indien evenwel het materieel kan
worden overgelaten aan de leverancier van nieuwe gelijkaardige
goederen, mag er compensatie worden doorgevoerd tussen de waarde
van de afgestane goederen en het voor de nieuwe goederen gefactu-
reerde bedrag.

Art. 2.17.5

De voor orde verrichte ontvangsten van de voor 2022 vastgestelde
rechten in het kader van betalings- en terugbetalingsverrichtingen van
bezoldigingen voor rekening van andere departementen of diensten,
van buitenlandse of internationale instellingen, of van andere derden
worden geboekt op de rekening 17.87.07.50.74 B van de sectie
“Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Art. 2.17.6

De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de betalings- en
terugbetalingsverrichtingen voor rekening van de meergemeentepoli-
tiezones en de gemeenten, in het raam van het protocol met de
vervoermaatschappijen tot regeling van de betaling van de tussen-
komst van de werkgever in de transportkosten van het personeel voor
hun verplaatsingen van en naar de plaats van het werk worden geboekt
op de rekening 17.87.07.51.75 B van de sectie “Thesaurieverrichtingen
voor orde”. Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven
voortvloeiend uit deze activiteiten te dekken. Deze verrichtingen
mogen een debetstand van de rekening veroorzaken. Deze debetstand
mag echter niet groter zijn dan een totaal van 1.200.000 EUR.

Art. 2.17.7

De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van gesubsidieerde
samenwerkingsprojecten met (internationale of Europese) supranatio-
nale en nationale overheidsorganen, Federale autoriteiten, regio’s of
gemeenschappen, provincies, de meergemeentepolitiezones en gemeen-
ten worden geboekt op de rekening 17.87.07.52.76 B van de sectie
“Thesaurieverrichtingen voor orde”.

De rekening mag aangewend worden om de financiering door te
storten aan de projectpartners, en om teveel ontvangen subsidies terug
te storten.

Art. 2.17.8

In afwijking van artikel 1-01-3 § 2 van deze wet mogen de
vastleggingskredieten van de in voornoemde paragraaf bedoelde
basisallocaties met betrekking tot de personeelskosten, eveneens her-
verdeeld worden naar en van de basisallocaties 11.00.13 – vergoeding
van de openbare vervoermaatschappijen voor ontoereikend bezoldigde
prestaties – en 11.00.14 – tegemoetkoming in maaltijdcheques – van de
sectie 17 – federale politie en geïntegreerde werking alsook naar en van
dezelfde basisallocatie die ingeschreven is in sectie 01 – programma-
activiteit 68.

Art. 2.17.3
Dans les limites de l’allocation de base concernée, le subside suivant

peut être accordé :

PROGRAMME 90/1 – DOTATIONS ET SUBVENTIONS
- aux zones de police pluricommunales et aux communes pour le

financement du régime fin de carrière de la police locale. Les conditions
et les modalités d’octroi de ce subside sont fixées par un arrêté royal.

- Fédération sportive de la police belge ASBL – 0419.215.687.
- aux zones de police pluricommunales et aux communes visant à

renforcer leur fonction de proximité et leur accessibilité.

Art. 2.17.4

Par dérogation aux dispositions des articles 60 et 61 de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, les biens mis à disposition d’un officier de liaison, et qui
sont mis hors service, peuvent être vendus par lui selon la procédure
négociée et selon les règles en vigueur dans chaque pays. Il peut être
procédé de la même manière pour le matériel et les biens en stock au
moment où une représentation de la police fédérale à l’étranger est
définitivement levée, à moins que les stocks concernés ne puissent être
cédés, gratuitement ou sous la condition de compensation équivalente
par la partie recevante, aux services du SPF Affaires Étrangères,
Commerce extérieur et Coopération au développement. Dans les cas où
il est procédé à une vente sur place, le produit en sera versé au Budget
des Voies et Moyens. Néanmoins, si le matériel peut être remis au
fournisseur de nouveaux biens similaires, une compensation peut être
opérée par soustraction de la valeur des biens aliénés de la somme
facturée pour l’achat du nouveau matériel.

Art. 2.17.5

Les opérations de recettes provenant des droits constatés antérieurs à
2022 dans le cadre des opérations de paiement et de remboursement de
rémunérations pour compte d’autres départements ou services, d’orga-
nismes étrangers ou internationaux, ou d’autres tiers sont réalisées au
moyen du compte 17.87.07.50.74 B de la section “Opérations d’ordre de
Trésorerie”.

Art. 2.17.6

Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre des
opérations de paiement et de remboursement de rémunérations pour
compte des zones de police pluricommunales et des communes, dans le
cadre du protocole avec les compagnies de transport concernant le
paiement de l’intervention de l’employeur dans les frais de transport
du personnel pour les déplacements vers et du lieu de travail sont
réalisées au moyen du compte 17.87.07.51.75 B de la section “Opéra-
tions d’ordre de Trésorerie”. Elles peuvent être utilisées pour couvrir
toutes les dépenses de gestion découlant de ces activités. Ces opérations
peuvent créer une position débitrice du compte. Cette position débitrice
ne peut toutefois excéder un total de 1.200.000 EUR.

Art. 2.17.7

Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de
projets de collaboration subsidiés avec des organismes publics supra-
nationaux (internationaux et européens) et nationaux, des autorités
fédérales, des régions, des communautés, des provinces, des zones
pluricommunales ou des communes sont réalisées au moyen du
compte 17.87.07.52.76 B de la section “Opérations d’ordre de Trésore-
rie”.

Le compte peut être utilisé pour transférer le financement aux
partenaires de projets, et pour rembourser les recettes trop perçus.

Art. 2.17.8

Par dérogation à l’article 1-01-3 § 2 de la présente loi, les crédits
d’engagement des allocations de base visées dans le paragraphe précité
concernant les dépenses de personnel, peuvent également être redistri-
buées vers et à partir des allocations de base 11.00.13 – indemnisation
aux sociétés de transport public pour prestations insuffisamment
rémunérées – et 11.00.14 – intervention dans les chèques repas – de la
section 17 – Police fédérale et fonctionnement intégré ainsi que vers et
à partir de la même allocation de base inscrite à la section 01 –
programme d’activité 68.
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Art. 2.17.9
Met het oog op een administratieve vereenvoudiging bij de opvol-

ging van de uitvoering van de begroting van de federale politie,
eveneens bij het beheer en de uitbetaling van bepaalde bezoldigingen
aan leden van het operationeel korps betrokken bij de fondsenescortes
of de escortes ter zee, of de tewerkstelling binnen de zones van het
gedetacheerde personeel of van het interventie korps of nog in het raam
van de door de Europese Unie gefinancierde projecten die tot het
begrotingsfonds 17/4 “Fonds voor de ontvangsten en uitgavenverrich-
tingen met betrekking tot projecten gesubsidieerd door de Europese en
internationale instellingen” behoren, krijgt de federale politie de
toelating om inschrijvingswijzigingen in de budgettaire boekhouding
uit te voeren of laten uitvoeren tussen de gesplitste kredieten waar de
hier bovenvermelde uitgaven initieel aangerekend zijn en de variabele
kredieten die aan de begrotingsfondsen verbonden zijn waarnaar de
ontvangsten die uit die escortes, acties of tewerkstelling voortvloeien
gestort worden.

Art. 2.17.10
In afwijking van artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende de

organisatie van de begroting en de comptabiliteit van de federale Staat,
mogen opeenvolgende voorschotten worden toegekend aan de daar-
voor aangewezen rekenplichtige van de voorschotten van de federale
politie. Deze voorschotten mogen een jaarlijks totaal van maximum 2
735 000 EUR niet overschrijden. Door middel van deze voorschotten
mag de rekenplichtige van de voorschotten voorschotten toekennen
aan : — verbindingsofficieren in het buitenland om hen toe te laten het
hoofd te kunnen bieden aan de schuldvorderingen in verband met hun
werkings- en investeringskosten. Geen van de toegekende voorschotten
mag hoger zijn dan 9/12 van het bedrag van de jaarlijkse werkings- en
investeringsbegroting van de verbindingsofficier aan wie deze toege-
kend wordt; — de Directie van de speciale eenheden om deze toe te
laten dringende en onverwachte uitgaven te verrichten. Elke van deze
voorschotten wordt echter beperkt tot 10.000 EUR. De rekenplichtige
mag betaalmiddelen ter beschikking stellen, alsook middelen via
overschrijving toekennen aan de directies, diensten of leden van de
federale politie bedoeld in alinea 2. De functies aan wie betaalmiddelen
ter beschikking gesteld werden, moeten hun uitgaven trimestrieel
verantwoorden met bewijsstukken die in de beheersrekening van de
rekenplichtige opgenomen moeten worden. De trimesters die in dit lid
bedoeld worden stemmen overeen met de trimesters van een kalender-
jaar. Geen enkel nieuw voorschot mag door de rekenplichtige van de
voorschotten toegekend worden zolang de trimestriële verantwoording
met betrekking tot het voorgaande trimester waarin de aanvraag werd
ingediend, niet door hem ontvangen en goedgekeurd werd.

De rekenplichtige rekent de door middel van de voorschotten
uitgevoerde uitgaven aan op het gepaste vastleggings- en vereffenings-
krediet. Het eventuele saldo van deze voorschotten op 31 decem-
ber 2023 mag worden gebruikt voor de behoeften van 2024. Dit zal hoe
dan ook afgetrokken worden van het totale jaarlijkse maximum bedrag
dat in 2024 toegekend zou worden.

Art. 2.17.11
In afwijking van het artikel 52, eerste lid 1°, van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, mogen de vastleggingskredieten
betreffende de inkomstenoverdrachten, schadevergoedingen en gerechts-
kosten “32.00.01 – verschuldigd aan bedrijven”, “33.00.08 – verschul-
digd aan vzw’s”, “34.41.01 – verschuldigd aan gezinnen”, “41.40.01 –
verschuldigd aan OAI” en “42.90.01 – verschuldigd aan de sociale
zekerheid” binnen de sectie 17 van de begroting onder en uitsluitend
onder elkaar worden herverdeeld.

Art 2.17.12

Met het oog op een administratieve vereenvoudiging bij de opvol-
ging van de uitvoering van de begroting van de federale politie,
eveneens bij het beheer en de uitbetaling van bepaalde bezoldigingen in
het raam van de door de Europese Unie gefinancierde projecten die tot
de begrotingsfondsen van de sectie 13 OA 71, zijnde 13-15 ″Federaal
Europees fonds voor asiel en migratie (AMF) en interne veiligheid (ISF)
- programmatie 2014-2020″ en van de sectie 13 OA 73, zijnde 13-16
“Europese fonds voor Asiel en Migratie, het beheer van de buitengren-
zen en van de Visa en de interne veiligheid – programmatie 2021-2027”,
behoren, krijgt de federale politie de toelating om inschrijvingswijzi-
gingen in de budgettaire boekhouding uit te voeren of laten uitvoeren
tussen de gesplitste kredieten van de sectie 17 waar de hierboven
vermelde uitgaven initieel aangerekend zijn en de variabele kredieten
die aan het hierboven vermelde begrotingsfonds van de sectie 13
verbonden zijn.

Art. 2.17.9
En vue d’une simplification administrative dans le suivi de l’exécu-

tion du budget de la police fédérale ainsi que dans la gestion et le
paiement de certaines rémunérations de membres du personnel
opérationnel impliqués dans les escortes de fonds ou en mer, la mise en
œuvre au sein des zones de personnel détaché ou du corps d’interven-
tion ou encore dans le cadre de projets financés par l’Union européenne
et relevant du fonds budgétaire 17/4 “ Fonds pour les opérations de
recettes et de dépenses relatives aux projets subsidiés par les institu-
tions européennes et internationales », la police fédérale est autorisée à
procéder ou faire procéder à des corrections d’écriture en matière de
comptabilité budgétaire entre les crédits dissociés où sont initialement
imputées les dépenses de personnel mentionnées ci-avant et les crédits
variables liés aux fonds budgétaires à destination desquels sont versés
les recettes engendrées par ces escortes, actions ou mises en œuvre

Art. 2.17.10
Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget de la comptabilité de l’Etat fédéral, des avances
successives dont le montant annuel total ne peut excéder 2 735
000 EUR, peuvent être consenties au comptable des avances de la police
fédérale désigné comme tel. Au moyen de ces avances, le comptable des
avances est autorisé à octroyer des avances : — aux officiers de liaison
à l’étranger pour qu’ils puissent faire face aux créances relatives à leurs
frais de fonctionnement et d’investissements. Aucune des avances
consenties ne pourra être supérieure à 9/12 du montant annuel du
budget de fonctionnement et d’investissements de l’officier de liaison à
laquelle elle est consentie ; — à la Direction des unités spéciales pour
qu’elle puisse faire face à des dépenses urgentes et inopinées. Chacune
de ces avances est toutefois limitée à 10.000 EUR. Le comptable peut
mettre à disposition les moyens de paiement ainsi accordés aux
directions, services ou membres de la police fédérale visés à l’alinéa 2,
via virement. Les fonctions auxquelles des moyens de paiements ont été
mis à disposition, doivent justifier trimestriellement de leurs dépenses
au moyen de pièces justificatives qui seront reprises dans le compte de
gestion du comptable. Les trimestres visés dans le présent alinéa
correspondent aux trimestres de l’année civile. Aucune nouvelle avance
ne peut être consentie par le comptable des avances aussi longtemps
que la justification trimestrielle se rapportant au trimestre qui précède
celui où la demande a été introduite n’a pas été reçue et approuvée par
lui.

Le comptable comptabilise les dépenses réalisées au moyen des
avances sur le crédit d’engagement et de liquidation approprié. Le
solde éventuel de ces avances au 31 décembre 2023 pourra être utilisé
pour les besoins 2024. Il sera toutefois déduit du montant annuel total
maximum qui serait accordé en 2024.

Art. 2.17.11
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°, de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, les
crédits d’engagement des allocation de base relatives aux transferts de
revenus, dommages et intérêts et frais de justice “32.00.01 – dus aux
entreprises”, “33.00.08 – dus aux ASBL”, “34.41.01 – dus aux ménages”,
“41.40.01 – dus aux OAP” et “42.90.01 – dus à la sécurité sociale”,
peuvent être redistribués entre eux et exclusivement entre eux au sein
de la section 17.

Art 2.17.12

En vue d’une simplification administrative dans le suivi de l’exécu-
tion du budget de la police fédérale ainsi que dans la gestion et le
paiement de certaines rémunérations dans le cadre de projets financés
par l’Union européenne et relevant des fonds budgétaires de la section
13 DO 71, le 13-15 “ Fonds Européen Fédéral pour l’asile et la migration
(AMIF) et la sécurité intérieure (ISF) – programmation 2014-2020 » et de
la section 13 DO 73, le 13-16 “ Fonds européen fédéral pour l’Asile et la
Migration, la gestion des Frontières et des Visas et la Sécurité intérieure
– Programmation 2021-2027 », la police fédérale est autorisée à procéder
ou faire procéder à des corrections d’écriture en matière de comptabilité
budgétaire entre les crédits dissociés de la section 17 où sont
initialement imputées les dépenses mentionnées ci-avant et les crédits
variables liés au fonds budgétaire de la section 13 visée ci-avant.
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De Minister van Binnenlandse Zaken brengt zonder verwijl het
Rekenhof op de hoogte van de inschrijvingswijzigingen.

Art. 2.17.13
In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, en in afwijking van artikel 1-01-3, §§ 2 en 3 van de huidige wet,
kunnen de vastleggingskredieten van de basisallocaties van programma’s
44/3 en 80/3 enkel onder elkaar worden herverdeeld, binnen elk van
deze programma’s.

In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 houdende
organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, mogen de vereffeningskredieten van de basisallocaties van de
programma’s 44/3 en 80/3 uitsluitend onder elkaar herverdeeld
worden en gespijsd worden door de vereffeningskredieten van de sectie
17.

Art. 2.17.14
De vastleggingsmachtiging met betrekking tot het organieke begro-

tingsfonds 17-1 “Fonds voor prestaties tegen betaling” bedraagt
3.728.000 EUR.

In afwijking van artikel 62, § 2, alinea 4, van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, wordt hetzelfde organieke begro-
tingsfonds gemachtigd een debettoestand in vereffening te vertonen
welke het bedrag van 3.728.000 EUR niet mag overschrijden.

Art. 2.17.15
In afwijking van artikel 1-01-3 § 2 van deze wet mogen de

vastleggingskredieten van de in voornoemde paragraaf bedoelde
basisallocaties met betrekking tot de personeelskosten, eveneens her-
verdeeld worden naar de basisallocaties werking en investering van het
programma 80/4 – I-Police.

Art. 2.17.16
De vastleggingsmachtiging met betrekking tot het organieke begro-

tingsfonds 17-4, bedoeld in artikel 11 van de wet van 21 decem-
ber 2007 houdende diverse bepalingen (I), bedraagt 845.000 EUR.

In afwijking van artikel 62, § 2, alinea 4, van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, wordt hetzelfde organieke begro-
tingsfonds gemachtigd een debettoestand in vereffening te vertonen
welke het bedrag van 845.000 EUR niet mag overschrijden.

Art. 2.17.17
In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, en in afwijking van artikel 1-01-3, §§ 2 en 3 van de huidige wet,
kunnen de vastleggingskredieten enerzijds en de vereffeningskredieten
anderzijds van de basisallocaties van programma 44/8 onder elkaar
worden herverdeeld.

Binnen de perken van de betrokken basisallocatie, kan de volgende
toelage toegekend worden :

PROGRAMMA 44/8 – Belgisch voorzitterschap EU 2024:
— aan meergemeentepolitiezones en de gemeenten ter financiering

van de kosten met betrekking tot het Belgisch voorzitterschap van de
Europese Unie tijdens het eerste semester van 2024.

Sectie 18. — FOD Financiën

Art. 2.18.1
§ 1. In afwijking van artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, mogen aan de rekenplichtigen van de Stafdienst Begroting en
Beheerscontrole geldvoorschotten worden toegestaan tot een maximum-
bedrag van 100.000 EUR.

Deze rekenplichtigen mogen hiermee alle dienstkosten betalen tot en
met 5.500 EUR (zonder btw).

Art. 2.18.2
De minister van Financiën kan leningen en hulp verstrekken aan

personeelsleden in actieve dienst, aan gewezen personeelsleden, aan de
rechthebbenden van de personeelsleden van Financiën en aan hun
familieleden. Hij kan toelagen verlenen aan de verenigingen van
personeelsleden.

Art. 2.18.3
Binnen de perken van de betrokken kredieten kunnen aan nationale

en internationale instellingen facultatieve toelagen en vrijwillige bijdra-
gen worden toegekend :

Le Ministre de l’Intérieur informe sans délai la Cour des Comptes au
sujet des corrections d’écriture.

Art. 2.17.13
Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, et par
dérogation à l’article 1-01-3, §§ 2 et 3 de la présente loi, les crédits
d’engagement des allocations de base des programmes 44/3 et 80/3 ne
peuvent être redistribués qu’entre eux, au sein de chacun de ces
programmes.

Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, les crédits
de liquidation des allocations de base des programmes 44/3 et 80/3
peuvent être redistribués entre eux et exclusivement entre eux et
peuvent être alimentés par les crédits de liquidations de la section 17.

Art. 2.17.14
L’autorisation d’engagement du fonds budgétaire organique 17-1

“ Fonds pour prestations contre paiement » est de 3.728.000 EUR.

Par dérogation à l’article 62, § 2 alinéa 4, de la loi du 22 mai 2003 por-
tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, ce
même fonds budgétaire organique est autorisée à présenter une
position débitrice en liquidation dont le montant ne peut pas dépasser
3.728.000 EUR.

Art. 2.17.15
Par dérogation à l’article 1-01-3 § 2 de la présente loi, les crédits

d’engagements des allocations de base visées dans le paragraphe
précité concernant les dépenses de personnel, peuvent également être
redistribuées vers les allocations de base fonctionnement, investisse-
ment du programme 80/4 – I-Police.

Art. 2.17.16
L’autorisation d’engagement du fonds budgétaire organique 17-4

visé à l’article 11 de la loi du 21 décembre 2007 portant des dispositions
diverses (I), est de 845.000 EUR.

Par dérogation à l’article 62, § 2 alinéa 4, de la loi du 22 mai 2003 por-
tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, ce
même fonds budgétaire organique est autorisée à présenter une
position débitrice en liquidation dont le montant ne peut pas dépasser
845.000 EUR.

Art. 2.17.17
Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, et par
dérogation à l’article 1-01-3, §§ 2 et 3 de la présente loi, les crédits
d’engagement d’une part et les crédits de liquidation d’autre part des
allocations de base du programme 44/8 peuvent être redistribués entre
eux.

Dans les limites de l’allocation de base concernée, le subside suivant
peut être accordé :

PROGRAMME 44/8 – Présidence Belge UE 24 :
— aux zones de police pluricommunales et aux communes pour le

financement des coûts liés au présidence Belge de l’Union Européenne
pendant le premier semestre 2024.

Section 18. — SPF Finances

Art. 2.18.1
§ 1. Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, des
avances de fonds peuvent être consenties aux comptables du Service
d’encadrement Budget et Contrôle de la Gestion, pour un montant
maximum de 100.000 EUR.

Ces comptables sont autorisés à payer tous les frais de service
n’excédant pas 5.500 EUR (hors T.V.A.).

Art. 2.18.2
Le ministre des Finances peut consentir des prêts et de l’aide aux

agents du Département en service actif, aux anciens agents, aux ayants
droit d’agents des Finances et aux membres de leur famille. Il peut
octroyer des subventions à des associations d’agents du département.

Art. 2.18.3
Dans les limites des crédits concernés, des subsides facultatifs et

contributions volontaires peuvent être accordés à des organismes
nationaux et internationaux :
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PROGRAMMA 40/0 – BEHEERSORGANEN
1. Subsidies aan de vzw Koninklijke Harmonie van Financiën
2. Bijdragen van België in de financiering van programma’s van de

OESO inzake fiscaliteit en openbare financiën
3. Jaarlijkse bijdrage van België aan IOTA (Intra-European Organisa-

tion of Tax Administrations)
4. Toelagen en bijdragen aan nationale en internationale instellingen

voor gezamenlijke initiatieven op fiscaal gebied
5. Aandeel van België in de werkingskosten van internationale

organismen
6. Inkomensoverdrachten (ingevolge de uitgifte van herdenkings-

munten, medailles of muntstukken uitgegeven ter gelegenheid van
nationale of internationale gebeurtenissen, aan verenigingen, openbare
instellingen en aan stichtingen van openbaar nut, die rechtstreeks
bijdragen aan de verwezenlijking van de doelstellingen die door deze
gebeurtenissen worden nagestreefd.

PROGRAMMA 61/0 : INKOMENSOVERDRACHTEN AAN DE NATIO-
NALE BANK VAN BELGIË

Art. 2.18.4
In afwijking van artikel 1-01-3, §§ 2 en 3 van deze wet, mogen de

vastleggingskredieten van de basisallocaties met betrekking tot de
personeels- en werkingsuitgaven van de sectie 18 - FOD Financiën,
eveneens herverdeeld worden naar volgende basisallocaties:

- 40.03.34.41.40 – Schadevergoedingen aan derden
- 53.03.53.20.02 – Voorschotten alimentatie-vorderingen
- 40.02.12.11.04 – Werkingsuitgaven ICT
- 40.02.74.22.04 – Investeringsuitgaven ICT
- 61.18.54.12.01 – Pan-Europees Fonds – beroep op de garanties
- 61.12.12.11.23 – Pan-Europees Fonds - fees
- 70.04.72.00.01 – Uitgaven bouw woningen Shape-village
In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1° van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, mogen de vastleggingskredieten
van de basisallocaties “ 18.61.18.54.12.01 - Pan-Europees Fonds – beroep
op de garanties » en “ 18.61.12.12.11.23 - Pan-Europees Fonds – fees »
enkel tussen elkaar herverdeeld worden.

Art. 2.18.5
In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1°, van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, kunnen de vastleggingskredieten
van de basisallocaties met betrekking tot de bezoldigingen en aller-
hande toelagen “11.00.04 - ander dan statutair personeel” van de
afdeling 18 - FOD Financiën, herverdeeld worden naar de basisalloca-
ties :

- 18.40.01.11.00.08 – Bezoldigingen van de controleorganen voor de
instellingen van openbaar nut

- 18.52.01.11.00.09 – bezoldigingen gebezigd douanepersoneel.

Art. 2.18.6
De Minister van Financiën of de door hem gedelegeerde ambtenaar,

wordt gemachtigd om circulatiemuntstukken, munten voor verzame-
laars en medailles van de Koninklijke Munt van België te schenken,
voor een maximumbedrag van 14.000 EUR.

Art 2.18.7

De FOD Financiën wordt gemachtigd om de Coördinatiestructuur
van Patrimoniuminformatie (CSPI) in zijn lokalen te huisvesten
(terbeschikkingstelling van lokalen, kantoren, met inbegrip van de
courante ondersteunende diensten zoals onderhoud, schoonmaak en
energie).

Art. 2.18.8

Binnen de perken van de betrokken basisallocatie wordt de Minister
van Financiën gemachtigd om een bijdrage van maximaal 13,4
miljoen EUR toe te kennen aan de “reserve account” van de Resilience
and Sustainability Trust, gelijk verdeeld over de begrotingsjaren
2023 en 2024. Deze middelen worden ingeschreven op de begroting
voor de jaren 2023 en 2024 van sectie 18-Financiën, op het programma
18.61.1 – Internationale financiële betrekkingen.

Programme 40/0 – Organes de gestion
1. Subsides à l’asbl Harmonie Royale des Finances
2. Contributions de la Belgique au financement de programmes de

l’OCDE en matière de fiscalité et de finances publiques
3. Contribution annuelle de la Belgique à l’IOTA (Intra-European

Organisation of Tax Administrations)
4. Subventions et cotisations à des organismes nationaux et interna-

tionaux pour des initiatives communes dans le domaine fiscal
5. Quote-part de la Belgique dans les frais de fonctionnement

d’organismes internationaux
6. Transferts de revenus (générés par les émissions de pièces

commémoratives, de médailles ou de pièces de monnaie de collection
émises à l’occasion d’événements nationaux ou internationaux) à des
associations, des institutions publiques et des fondations d’utilité
publique qui contribuent directement à la réalisation des objectifs
poursuivis lors de ces événements.

Programme 61/0 : Transferts de revenus à la Banque Nationale de
Belgique

Art. 2.18.4
Par dérogation à l’article 1-01-3, §§ 2 et 3 de la présente loi, les crédits

d’engagements des allocations de base concernant les dépenses de
personnel et de fonctionnement de la section 18 – SPF Finances peuvent
également être redistribués vers les allocations de base suivantes :

- 40.03.34.41.40 – Indemnités à des tiers
- 53.03.53.20.02 – Créances alimentaires
- 40.02.12.11.04 – ICT - Dépenses de fonctionnement
- 40.02.74.22.04 – Dépenses d’investissement ICT
- 61.18.54.12.01 – Fonds paneuropéen-appel à la garantie
- 61.12.12.11.23 – Fonds paneuropéen – fees
- 70.04.72.00.01 – Frais de construction Shape Village
Par dérogation à à l’article 52, alinéa 1er, 1° de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, les
crédits d’engagements des allocations de base “ 18.61.18.54.12.01 -
Fonds paneuropéen – appel à la garantie » et “ 18.61.12.12.11.23 – Fonds
paneuropéen – fees » peuvent seulement être redistribués entre eux.

Art. 2.18.5
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°, de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, les
crédits d’engagement des allocations de base relatives aux rémunéra-
tions et allocations généralement quelconques ″11.00.04 – Personnel
autre que statutaire″ de la section 18 – SPF Finances peuvent être
redistribués vers les allocations de base :

- 18.40.01.11.00.08 – rémunérations des organes de contrôle auprès
des organismes d’intérêt public

- 18.52.01.11.00.09 – rémunérations personnel des douanes mis à
disposition.

Art. 2.18.6
Le Ministre des Finances ou son délégué, est autorisé à offrir des

pièces de circulation, des pièces de collection et des médailles de la
Monnaie Royale de Belgique, pour un montant maximum de 14.000 EUR.

Art 2.18.7

Le SPF Finances est autorisé à héberger la Structure de Coordination
de l’Information Patrimoniale (SCIP) dans ses locaux (mise à disposi-
tion de locaux, bureaux, y compris les services accessoires courants tels
que entretien, nettoyage et énergie).

Art. 2.18.8

Dans les limites de l’allocation de base concernée, le Ministre des
Finances est autorisé à accorder une contribution d’un montant
maximal de 13,4 millions EUR au ″reserve account ″ du Resilience and
Sustainability Trust, répartie à parts égales entre les années budgétaires
2023 et 2024. Ces moyens sont inscrits, pour les années 2023 et 2024, aux
budgets de la section 18-Finances sur le programme 18.61.1 - Relations
internationales financières.
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Sectie 19. — Regie der Gebouwen

Art. 2.19.1
In afwijking van artikels 19 en 20 van de wet van 1 april 1971 hou-

dende oprichting van een Regie der Gebouwen, wordt de Regie der
Gebouwen gemachtigd om uitgaven te verrichten voor het uitvoeren
van gewone en buitengewone onderhoudswerken, studies en diverse
andere werken in welbepaalde gebouwen die geen eigendom zijn van
de Staat, indien deze uitgaven door contracten, conventies of andere
overeenkomsten expliciet ten laste van de Regie der Gebouwen gelegd
worden.

Art. 2.19.2
In afwijking van artikel 2 van de wet van 1 april 1971 houdende

oprichting van een Regie der Gebouwen, wordt de Regie der Gebou-
wen gemachtigd om de kosten te dragen van de huisvesting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen, van het
Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten
en van de Autonome Mededingingsautoriteit.

Bovendien wordt de Regie der Gebouwen ook gemachtigd om de
kosten te dragen van de huisvesting van de andere Administratieve
Openbare Instellingen die behoren tot sector 1311 van de openbare
entiteiten wanneer die hierom verzoeken en wanneer daarvoor een
geschikte locatie kan gevonden worden binnen het patrimonium
beheerd of gehuurd door de Regie der Gebouwen.

Art. 2.19.3
In afwijking van artikel 2 van de wet van 1 april 1971 houdende

oprichting van een Regie der Gebouwen, wordt de Regie der Gebou-
wen gemachtigd om haar medewerking te verlenen aan het uitvoeren
van een technisch onderzoek en het opstellen van een jaarlijks rapport
betreffende de algemene staat en de conformiteit met de geldende
(Franse) wetgeving en reglementering van het gerenoveerde gebouw
“Huis van de Belgische en Luxemburgse studenten” te Parijs (Stichting
Biermans-Lapôtre). De kosten die daarmee gepaard gaan zijn ten laste
van Belspo.

Art. 2.19.4
De Regie der Gebouwen wordt gemachtigd om uitgaven ten laste te

nemen voor bepaalde bezettingslasten van de beleidsorganen van de
ministers en staatssecretarissen. De Staatssecretaris voor Begroting en
de Staatssecretaris bevoegd voor de Regie der Gebouwen bepalen in
gezamenlijk overleg de richtlijnen voor de verdeling en het gebruik van
het krediet dat daarvoor voorzien wordt.

Art. 2.19.5
Binnen de perken van het krediet ingeschreven op artikel 41.60.00/

100 van de begroting van de Regie der Gebouwen, kan een toelage
worden toegekend aan de v.z.w. ″Sociale Dienst van de horizontale
Federale Overheidsdiensten en de Regie der Gebouwen ″

Art. 2.19.6
De Koning kan de Regie der Gebouwen aanwijzen als een aanbes-

tedende overheid die verplicht deelneemt aan een samenwerkingsmo-
del op federaal niveau voor het beheer van gemeenschappelijke
overeenkomsten en die daardoor in dat verband kan worden aange-
duid om een gemeenschappelijke overeenkomst te plaatsen. Hij doet
dit in het kader van een federaal aankoopbeleid waarvan Hij de
principes vastlegt.

Sectie 23. — FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Art. 2.23.1
Binnen de perken van de desbetreffende basisallocaties kunnen de

volgende toelagen worden toegekend:

PROGRAMMA 21/0 – ALGEMENE DIRECTIE ONDERSTEUNENDE
DIENSTEN

- Individuele tegemoetkomingen aan het personeel;

- Toelage aan de Personeelsvereniging van de FOD Werkgelegenheid,
Arbeid en Sociaal Overleg;

PROGRAMMA 40/0 – DIENSTEN VAN DE VOORZITTER– BESTAANS-
MIDDELEN

- Toelage in het kader van conferenties, seminaries of studiën in
verband met de materie die door de FOD Werk behandeld zijn.

Section 19. — Régie des Bâtiments

Art. 2.19.1
Par dérogation aux articles 19 et 20 de la loi du 1er avril 1971 portant

création d’une Régie des Bâtiments, la Régie des Bâtiments est autorisée
à effectuer des dépenses pour l’exécution de travaux d’entretien
ordinaire et extraordinaire, d’études et d’autres travaux divers dans
certains immeubles bien définis qui ne sont pas propriété de l’Etat,
lorsque ces dépenses sont explicitement mises à la charge de la Régie
des Bâtiments par des contrats, des conventions ou d’autres accords.

Art. 2.19.2
Par dérogation à l’article 2 de la loi du 1er avril 1971 portant création

d’une Régie des Bâtiments, la Régie des Bâtiments est autorisée à
prendre en charge les coûts afférents au logement de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire, de l’Agence fédérale des
Médicaments et des Produits de Santé et de l’Autorité de Concurrence
autonome.

En outre, la Régie des Bâtiments est également autorisée à prendre en
charge les coûts afférents au logement d’autres Organismes Adminis-
tratifs Publics appartenant au secteur 1311 des entités publiques quand
ceux-ci le sollicitent et quand un endroit approprié peut être trouvé au
sein du patrimoine immobilier géré ou loué par la Régie des Bâtiments.

Art. 2.19.3
Par dérogation à l’article 2 de la loi du 1er avril 1971 portant création

d’une Régie des Bâtiments, la Régie des Bâtiments est autorisée à
contribuer à l’exécution d’un examen technique et à l’élaboration d’un
rapport annuel concernant l’état général et la conformité à la législation
et à la réglementation (françaises) en vigueur, du bâtiment rénové
“Maison des étudiants belges et luxembourgeois” à Paris (Fondation
Biermans-Lapôtre). Les coûts liés à ces activités seront à la charge de
Belspo.

Art. 2.19.4
La Régie des Bâtiments est autorisée à prendre en charge certaines

dépenses relatives aux charges d’occupation des organes stratégiques
des ministres et des secrétaires d’Etat. Les directives en vue de la
répartition et de l’utilisation du crédit prévu à ce propos sont fixées de
concert par le Secrétaire d’Etat au Budget et le Secrétaire d’Etat qui a la
Régie des Bâtiments dans ses attributions.

Art. 2.19.5
Dans les limites du crédit inscrit sur l’article 41.60.00/100 du budget

de la Régie des Bâtiments, une subvention peut être accordée au a.s.b.l.
″Service social des Services publics fédéraux horizontaux et de la Régie
des Bâtiments″.

Art. 2.19.6
Le Roi peut désigner la Régie des Bâtiments en tant que pouvoir

adjudicateur qui participe obligatoirement à un modèle de coopération
au niveau fédéral pour la gestion des contrats communs et qui, de ce
fait, peut être désignée pour la passation d’un contrat commun. Il le fait
dans le cadre d’une politique fédérale d’achats dont il fixe les principes.

Section 23. — SPF Emploi, Travail et Concertation sociale

Art. 2.23.1
Dans les limites des allocations de base concernées, les subventions

suivantes peuvent être accordées :

PROGRAMME 21/0 – DIRECTION GÉNÉRALE SERVICES D’APPUI

- Interventions individuelles au personnel;

- Subvention en faveur de l’Association du Personnel du SPF Emploi,
Travail et Concertation sociale;

PROGRAMME 40/0 – SERVICES DU PRESIDENT- SUBSISTANCE

- Subvention dans le cadre de conférences, séminaires et études ayant
trait aux matières gérées par le SPF Emploi.
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PROGRAMMA 52/1 – ACTIES TEN GUNSTE VAN DE SOCIALE,
MORELE EN INTELLECTUELE PROMOTIE VAN DE WERKNEMERS

- Allerlei uitgaven in verband met de toekenning van de prijzen van
de Hoge Raad voor veiligheid, gezondheid en verfraaiing van de
werkplaatsen en van de Algemene Directie Toezicht op het Welzijn op
het Werk;

- Toelage aan het Koninklijk Instituut der Eliten van de Arbeid;
- Toelage aan de representatieve werknemersorganisaties bedoeld bij

artikel 3 van de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités;

- Toelage in het kader van het project mentale veerkracht – preventie
van stress op het werk.

PROGRAMMA 52/2 – INTERNATIONALE SAMENWERKING
- Toelagen aan de sociale partners in het kader van de internationale

samenwerking.

PROGRAMMA 58/0 – SOCIALE INLICHTINGEN EN OPSPORINGS-
DIENST– BESTAANSMIDDELEN

- Toelage in het kader van de financiering voor een academische
leerstoel in verband met de materie die door de SIOD behandeld zijn.

PROGRAMMA 59 –SAMENLEVINGSDIENST
- Toelage om de oprichting van een Samenlevingsdienst te financie-

ren, in de rechtsvorm van een bij koninklijk besluit goedgekeurde
vereniging zonder winstoogmerk.

- Toelage voor het toekennen van vergoeding voor het verrichten van
een Samenlevingsdienst.

Art. 2.23.2
De terugvordering van de voorschotten onder de vorm van leningen

toegekend aan de personeelsleden, kan, in voorkomend geval, worden
uitgevoerd overeenkomstig het artikel 23, 4°, van de wet van
12 april 1965 betreffende de bescherming van het loon der werknemers.

Art. 2.23.3
In afwijking van artikel 52, 2° van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale
Staat en in afwijking van artikel 1-01-3 § 2 tot § 5 van deze wet, zijn de
basisallocaties van het programma 23.58.0 enkel onderling herverdeel-
baar en niet met andere vastleggings- en vereffeningskredieten van de
andere basisallocaties binnen FOD WASO.

Art. 2.23.4
De voor orde verrichte ontvangsten ingevolge de organisatie van de

kinderopvang tijdens de schoolvakanties worden geboekt op de
rekening 23.87.0.6.30.51.B8. Ze mogen aangewend worden om de
uitgaven voortvloeiend uit deze activiteit te dekken.

Art. 2.23.5
De voor orde verrichte ontvangsten ingevolge de organisatie van

seminaries en studiedagen in het kader van de Humanisering van de
Arbeid worden geboekt op de rekening 23.87.0.6.12.33.C8. Ze mogen
aangewend worden om alle uitgaven voortvloeiend uit deze activitei-
ten te dekken.

Art. 2.23.6
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van programma ESF

07-13 worden geboekt op de rekeningen 23.87.0.6.33.54.C8 en
23.87.06.34.55.C8. Ze mogen aangewend worden om de uitgaven
voortvloeiend uit deze activiteit te dekken.

Sectie 24. — FOD Sociale Zekerheid

Art. 2.24.1
In afwijking van het artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, mogen voorschotten tot een maximum bedrag van 5.000 EUR
verleend worden aan de rekenplichtigen van het departement, met het
oog op de uitbetaling van de schuldvorderingen aangaande alle
dienstkosten alsmede de vergoedingen en toelagen van alle aard die
1.000 EUR niet overschrijden.

Deze rekenplichtigen worden gemachtigd de nodige voorschotten te
verlenen aan de ambtenaren en experten belast met een zending in het
buitenland, zelfs indien deze voorschotten meer dan 1.000 EUR
bedragen.

Art. 2.24.2
Binnen de perken van de betrokken basisallocaties kunnen de

volgende toelagen worden toegekend :

PROGRAMME 52/1 - ACTIONS EN FAVEUR DE LA PROMOTION
SOCIALE, MORALE ET INTELLECTUELLE DES TRAVAILLEURS
- Dépenses de toute nature afférentes à l’attribution des prix du

Conseil supérieur de sécurité, d’hygiène et d’embellissement des lieux
de travail et de la Direction générale Contrôle du bien-être au travail;

- Subvention à l’Institut royal des Elites du Travail;
- Subvention aux organisations représentatives des travailleurs visées

à l’article 3 de la loi du 5 décembre 1968 relative aux conventions
collectives de travail et aux commissions paritaires ;

- Subvention dans le cadre du projet de résilience mentale –
prévention du stress au travail.

PROGRAMME 52/2 – COLLABORATION INTERNATIONALE
- Subventions aux partenaires sociaux dans le cadre de la coopération

internationale.

PROGRAMME 58/0 – SERVICE D’INFORMATION ET DE RECHER-
CHE SOCIALE - SUBSISTANCE

- Subvention dans le cadre du subventionnement d’une chaire
académique ayant trait aux matières gérées par le SIRS.

PROGRAMME 59 – SERVICE CITOYEN
- Subvention pour financer la mise en place d’une Agence du Service

citoyen, sous la forme juridique d’une association sans but lucratif
agréée par arrêté royal.

- Subvention pour l’octroi d’indemnités liées à l’exécution d’un
Service citoyen.

Art. 2.23.2
Le recouvrement des avances sous forme de prêts accordés aux

salariés, peut, le cas échéant, être effectué conformément à l’article 23,
4°, de la loi du 12 avril 1965 sur la protection de la rémunération des
travailleurs.

Art. 2.23.3
En dérogation à l’article 52, 2° de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’État fédéral et en
dérogation à l’article 1-01-3 § 2 à § 5 de la présente loi, les crédits
d’engagement et de liquidation des allocations de base du programme
23.58.0 peuvent uniquement être redistribués entre eux et non avec les
crédits d’engagement et de liquidation d’autres allocations de base au
sein du budget du SPF Emploi.

Art. 2.23.4
Les opérations de recettes pour ordre effectués dans le cadre de

l’organisation de la garderie des enfants pendant les vacances scolaires
sont réalisées au moyen du compte 23.87.0.6.30.51B8. Elles peuvent être
utilisées pour couvrir les dépenses découlant de ces activités.

Art. 2.23.5
Les opérations de recettes pour ordre effectuées suite à l’organisation

de séminaires et de journées d’étude dans le cadre de l’Humanisation
de Travail sont réalisées au moyen du compte 23.87.0.6.12.33.C8. Elles
peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses découlant de ces
activités.

Art. 2.23.6
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre du

programme ESF 07-13 sont réalisées au moyen des comptes
23.87.0.6.33.54.C8 et 23.87.06.34.55.C8. Elles peuvent être utilisées pour
couvrir toutes les dépenses découlant de ces activités.

Section 24. — SPF Sécurité sociale

Art. 2.24.1
Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, des
avances d’un montant maximum de 5.000 EUR peuvent être consenties
aux comptables du département, à l’effet de payer les créances
concernant tous les frais de service, les indemnités et allocations de
toute nature n’excédant pas 1.000 EUR.

Autorisation est donnée à ces comptables de consentir, aux fonction-
naires et experts en mission à l’étranger, les avances nécessaires, même
si ces avances sont supérieures à 1.000 EUR.

Art. 2.24.2
Dans les limites des allocations de base concernées, les subsides

suivants peuvent être octroyés :
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PROGRAMMA 21/6 – STAFDIENSTEN
De kredieten voor allerhande uitgaven van de Sociale Dienst mogen

aangewend worden in de vorm van een toelage aan de VZW “Sociale
Dienst van de FOD Sociale Zekerheid en de FOD Volksgezondheid,
Veiligheid van de voedselketen en Leefmilieu”.

PROGRAMMA 55/2 – GEHANDICAPTEN
Toelagen aan verenigingen die bijdragen aan de integratie van

personen met een handicap in het kader van het beleid inzake
tegemoetkomingen aan personen met een handicap en het beleid
inzake financiële tussenkomsten aan werkgevers voor de tewerkstel-
ling van deze doelgroep.

PROGRAMMA 57/2 – MENTAAL WELZIJN OP HET WERK
Toelagen voor initiatieven met betrekking tot mentaal welzijn op het

werk. De federale overheid wenst hierbij het uitgewerkte geïntegreerd
preventiebeleid voor arbeidsgerelateerde mentale aandoeningen te
concretiseren door middel van praktische en realistische pilootprojec-
ten met impact.

PROGRAMMA 57/3 – INTERNATIONALE BETREKKINGEN
Toelagen aan de OESO (Organisatie voor Economische Samenwer-

king en Ontwikkeling) en aan de IVSZ (Internationale Vereniging voor
Sociale Zekerheid).

PROGRAMMA 58/1 – STUDIEEN VOOR HET SOCIAAL BELEID
Toelagen aan de openbare instellingen van sociale zekerheid (OISZ)

in uitvoering van de artikels 2.06.2 en 2.06.3 van deze wet.

PROGRAMMA 58/4 – DOTATIES EN TOELAGEN
Toelage aan de VZW SIGeDIS voor het beheer van de gegevensbank:

“Opbouw aanvullende pensioenen”.
Toelagen aan de openbare instellingen van sociale zekerheid (OISZ)

in uitvoering van de artikels 2.06.2 en 2.06.3 van deze wet.

Art. 2.24.3
In afwijking van artikel 61, eerste lid, van de wet van 22 mei 2003 hou-

dende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
federale Staat, mag de basisallocatie 55 31 34.31.06 “ betaling van de
tegemoetkomingen aan personen met een handicap bij toepassing van
de wet van 27 februari 1987 » een debetstand in vastlegging en in
vereffening vertonen.

Art. 2.24.4
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van Tegemoetko-

mingen Hulp aan Bejaarden worden geboekt op de rekeningen
87025463B8; 87025564B8, 87025665B8 en 87025766B8 van de sectie
‘Thesaurierekening voor orde’. Deze middelen mogen aangewend
worden om de Tegemoetkomingen Hulp aan Bejaarden (THAB) te
dekken in opdracht van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscom-
missie, Vlaamse Gemeenschap, Duitstalige Gemeenschap en het Waals
Gewest

De uitgaven voor de sociale bijstandsuitkering “Tegemoetkoming
hulp aan Bejaarden (THAB)” die de FOD Sociale Zekerheid buiten
begroting zal verrichten voor rekening van de Gemeenschappen
worden beperkt ten belope van de door de overeenstemmende
Gemeenschap gestorte bedragen.

Sectie 25. — FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu

Art. 2.25.1
Binnen de perken van de betrokken basisallocaties kunnen de

volgende toelagen worden toegekend:
De kredieten voor allerhande uitgaven van de Sociale Dienst zullen

mogen aangewend worden in de vorm van een toelage aan de VZW
“Sociale Dienst van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de
Voedselketen en Leefmilieu en van de FOD Sociale Zekerheid”.

PROGRAMMA 40/0 – SOCIALE DIENST
Toelage voor Sport en Cultuur.

PROGRAMMA 51/2 – ONDERSTEUNING ZORGPERSONEEL
Toelagen in het kader van de ondersteuning aan het zorgpersoneel.

PROGRAMMA 51/3 – ACUTE, CHRONISCHE EN OUDERENZORG

Toelagen als vergoeding aan levende donoren.
Subsidie aan de bloedinstellingen voor de financiering van de

afname van plasma.

PROGRAMME 21/6 – SERVICES D’ENCADREMENT
Les crédits pour dépenses diverses du service social pourront être

utilisés sous forme de subside à l’ASBL “Service social du SPF Sécurité
sociale et du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement”.

PROGRAMME 55/2 – PERSONNES HANDICAPEES
Subsides aux associations qui contribuent à l’intégration des person-

nes handicapées dans le cadre de la politique des allocations aux
handicapés et la politique de l’intervention financière aux employeurs
pour la mise au travail de ce groupe-cible.

PROGRAMME 57/2 – BIEN ÊTRE MENTAL AU TRAVAIL
Subsides à des initiatives ayant trait à la prévention du bien être

mentale. Par l’intermédiaire de projets pilotes, qui seront pratiques et
réalistes et auront un impact réel, l’Etat Fédéral souhaite concrétiser la
politique intégrée de prévention des affections mentales liées au travail.

PROGRAMME 57/3 – RELATIONS INTERNATIONALES
Subsides à l’OCDE (Organisation de Coopération et de Développe-

ment Économiques) et à l’AISS (Association Internationale de Sécurité
Sociale)

PROGRAMME 58/1 – ETUDES DE LA POLITIQUE SOCIALE
Subsides à des institutions publiques de sécurité sociale (IPSS) en

exécution des articles 2-06-2 et 2-06-3 de la présente loi.

PROGRAMME 58/4 – DOTATIONS ET SUBSIDES
Subside à l’ASBL SIGeDIS pour la gestion de la banque de données :

“ Constitution de pensions complémentaires ».
Subsides à des institutions publiques de sécurité sociale (IPSS) en

exécution des articles 2-06-2 et 2-06-3 de la présente loi.

Art. 2.24.3
Par dérogation à l’article 61, premier alinéa, de la loi du

22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, l’allocation de base 55 31 34.31.06 “ paiement des
allocations aux personnes handicapées en application de la loi du
27 février 1987 » peut présenter une position débitrice en engagement
et en liquidation.

Art. 2.24.4
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre des

Allocations Aides aux Personnes gées sont réalisées au moyen des
comptes 87025463B8; 87025564B8, 87025665B8 en 87025766B8 de la
section ‘Opérations d’ordre de Trésorie’. Ces moyens peuvent être
utilisées pour couvrir les Allocations Aides aux Personnes gées (APA)
pour ordre de la Commission Communautaire Commune, la Commu-
nauté flamande, la Communauté germanophone et la Région wallonne

Les dépenses pour les allocations d’assistance “ Allocations aux
Personnes Agées (APA) » que le SPF Sécurité Sociale effectuera hors
budget pour compte des Communautés seront limitées en fonction des
recettes versées par la Communauté correspondante.

Section 25. — SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Art. 2.25.1
Dans les limites des allocations de base concernées, les subsides

suivants pourront être octroyés :
Les crédits pour dépenses diverses du service social pourront être

utilisés sous forme de subside à l’A.S.B.L. “Service social du SPF Santé
Publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement et du SPF
Sécurité sociale”.

PROGRAMME 40/0 – SERVICE SOCIAL
Subside pour Sport et Culture.

PROGRAMME 51/2 – SOUTIEN AU PERSONNEL SOIGNANT
Subsides dans le cadre du soutien au personnel soignant.

PROGRAMME 51/3 – SOINS AIGUS, CHRONIQUES, ET PERSON-
NES AGEES

Subsides comme dédommagement aux donneurs d’organes vivants.
Subvention aux établissements de transfusion sanguine pour le

financement de la collecte du plasma.
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PROGRAMMA 51/4 – PSYCHOSOCIALE GEZONDHEIDSZORG

Toelagen aan pilootproject “Alcoholeenheid in ziekenhuizen : sensi-
bilisering, vorming, en uitbouw van een zorgtraject ter ondersteuning
van het personeel bij de behandeling van alcoholproblemen”;

Toelage aan een project ter bevordering van de toegang tot, door
internationale conventies gecontroleerde, verdovende middelen;

Toelagen aan pilootproject drughulpverleningsprogramma in tien
penitentiaire instellingen;

Toelagen aan programma betreffende de psychologische behandeling
van personen met een psychoactieve middelengerelateerde problema-
tiek in penitentiaire instellingen.

Toelagen aan diverse organisaties met betrekking tot gezondheids-
zorg.

PROGRAMMA 51/7 – INTERNATIONALE BETREKKINGEN

Toelagen, lidmaatschapsbijdragen of deelname aan de kosten van een
project/ een werkprogramma van internationale organisaties binnen
het domein van de volksgezondheid;

Toelagen aan internationale organisaties die hun zetel in België
hebben en die binnen het domein van de volksgezondheid werken;

Budget voor het organiseren van experten of van hoog niveau
vergaderingen in België in samenwerking met internationale organisa-
ties over onderwerpen van volksgezondheid.

PROGRAMMA 52/1 – BASISGEZONDHEIDSZORG

Toelagen aan de scholen van volksgezondheid van de universiteiten,
aan de universitaire departementen voor huisartsgeneeskunde, aan de
departementen verpleegkunde van de hogescholen of universiteiten en
aan elk vereniging van professionelen voor hun werk inzake:

c Bijdragen aan een betere organisatie van de verschillende gezond-
heidszorgbeoefenaars;

c Werken aan de verbetering van hun bevoegdheden;

c Ontwikkelen van beleid dat bijdraagt aan een verhoogde efficiëntie;

c Ontwikkelen van synergiën en complementariteiten tussen deze
beoefenaars binnen een netwerk dat de 3 lijnen omvat alsook de sociale
sector;

Toelagen voor de modernisering van de medische praktijk en de
multidisciplinaire samenwerking rekening houdend met de evolutie
van de zorgsector, de demografische evolutie en informatietechnolo-
gieën alsook van de nationale en de internationale context;

Toelagen aan universitaire of interuniversitaire centra van huisarts-
geneeskunde voor de opleiding en de wetenschappelijke omkadering
van stage meesters;

Toelagen voor het aanmoedigen van initiatieven genomen in verband
met studiedagen en informatieverspreiding aangaande volksgezond-
heid;

Toelagen om de gegevensverzameling inzake kanker te verbeteren;

Toelagen voor het stimuleren van de bekendheid en het toepassen
van Evidence Based Practice binnen de diverse zorgdisciplines in
België;

Toelage aan de Koninklijke Academie voor Geneeskunde van België
voor de toekenning van vijfjaarlijkse prijzen der geneeskundige
wetenschappen.

PROGRAMMA 52/2 – CRISISBEHEER

Toelage aan de Dringende Geneeskundige Hulpverlening;

Toelage aan het Rode Kruis België/Vlaanderen;

Toelagen scholen hulpverleners-ambulanciers;

Toelagen voor coördinatie en ontwikkeling van de evaluatie-testen en
nieuwe opleidingsmodules via de scholen verantwoordelijk voor de
opleiding van hulpverlener-ambulanciers;

Toelagen aan het Fonds Dringende Geneeskundige Hulpverlening;

Subsidie voor het Virusbankplatform, een geav anceerd onderzoeks-
platform voor een betere voorbereiding op virale epidemieën en
pandemieën;

PROGRAMME 51/4 – SOINS DE SANTE PSYCHOSOCIAUX

Subsides destinés au projet pilote “ Dispositif alcool dans des
hôpitaux : sensibilisation, formation, et développement d’un trajet de
soins en vue de soutenir le personnel dans la prise en charges des
problèmes d’alcool » ;

Subside destiné à un projet visant la promotion de l’accessibilité aux
stupéfiants, mis sous contrôle des conventions internationales ;

Subsides au projet pilote ‘programme de soins en matière d’assuétu-
des’ dans dix institutions pénitentiaires ;

Subsides au programme concernant le traitement psychologique des
personnes ayant des problèmes liés à des substances psychoactives
dans des institutions pénitentiaires.

Subsides aux organisations diverses dans le cadre des soins de santé.

PROGRAMME 51/7 – RELATIONS INTERNATIONALES

Subsides, contributions en tant que pays membre ou participation
aux frais d’un projet/d’un programme de travail d’organisations
internationales dans le domaine de la Santé publique ;

Subsides à des organismes internationaux ayant leur siège en
Belgique et qui collaborent dans le domaine de la Santé publique ;

Budget destiné à financer l’organisation, en Belgique de réunions
d’experts ou de haut niveau en collaboration avec des organisations
internationales sur des sujets de santé publique.

PROGRAMME 52/1 – SOINS DE SANTE DE BASE

Subsides aux Ecoles de Santé Publique des Universités, aux Dépar-
tements universitaires de médecine générale, aux départements infir-
miers des Hautes Ecoles ou Universités ainsi qu’à toutes associations de
professionnels des soins de santé pour leur travaux visant à :

c contribuer à une meilleure organisation des différents profession-
nels des soins de santé ;

c œuvrer à l’amélioration de leurs compétences ;

c développer des politiques contribuant à augmenter leur efficacité ;

c développer des synergies et des complémentarités entre ces
professionnels à l’intérieur d’un réseau comprenant les 3 lignes de soins
ainsi que le secteur social ;

Subsides pour la modernisation de la pratique médicale et la
collaboration multidisciplinaire, tenant compte de l’évolution du
secteur des soins de santé, de l’évolution démographique et des
technologies de l’information, ainsi que du contexte national et
international ;

Subsides aux centres universitaires ou inter universitaires de méde-
cine générale pour la formation et l’encadrement scientifique des
maîtres de stage ;

Subsides à l’encouragement d’initiatives prises dans le cadre de
journées d’étude et de diffusion d’informations en matière de santé
publique ;

Subsides pour améliorer la collecte de données en matière de cancer ;

Subsides pour stimuler la connaissance de l’Evidence-Based Practice
et son application dans les différentes disciplines de soins en Belgique ;

Subside à l’Académie Royale de Médecine de Belgique pour l’octroi
des prix quinquennaux des sciences médicales.

PROGRAMME 52/2 – GESTION DE CRISE

Subside à l’Aide Médicale Urgente ;

Subside à la Croix Rouge Belgique/Rode Kruis Vlaanderen ;

Subside écoles secouristes-ambulanciers ;

Subsides pour coordination et développement des tests d’évaluation
et nouveaux modules de formation via les écoles responsables de la
formation des secouristes-ambulanciers ;

Subsides au Fonds de l’Aide Médicale Urgente ;

Subside pour la plateforme Virusbank, une plateforme de recherche
de pointe pour une meilleure préparation aux épidémies et pandémies
virales ;
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PROGRAMMA 54/0 – BESTAANSMIDDELEN
Verplichte bijdragen (toelagen) in toepassing van art. 39 van het

Samenwerkingsakkoord van 18/06/2003 tussen de Federale Overheid
en de Gewesten aan verschillende internationale organisaties;

Betaling door de Staat van verschuldigde bedragen als gevolg van
veroordelingen of vergoedingen voor op bevel geslachte of afgemaakte
dieren voor ziekten die vallen onder hoofdstuk III van de dierenge-
zondheidswet 24 maart 1987, in het bijzonder de maatregelen en de
vergoedingen bedoeld in toepassing van artikel 8 van deze wet, bij
soorten waarvoor geen bestaand Fonds voorhanden is, worden opge-
nomen uit de interdepartementale provisie;

Toelagen als aandeel in de werkingskosten aan de internationale
organisatie OESO – programma pesticiden – waarin DG APF een
vertegenwoordiging heeft;

Toelagen aan de FCTC: WHO kaderovereenkomst anti-tabak en
WHO protocol tot uitbanning van illegale handel in tabaksproducten;

Toelagen aan diverse organisaties voor de omkadering en/of onder-
steuning van initiatieven van de burger in het kader van het federaal
beleid “Dier, Plant en Voeding”;

Toelagen aan dierenartsen in het kader van tussenkomsten voor de
opstart van diergeneeskundige bedrijfsbegeleiding voor de varroasebe-
strijding”.

PROGRAMMA 54/1 – SANITAIR BELEID
Toelagen als aandeel in de werkingskosten van de internationale

organisaties WOAH, EPPO en FAO (3 organisaties waarbinnen DG APF
een vertegenwoordiging heeft).

PROGRAMMA 54/3 – VOEDING EN ANDERE CONSUMPTIEPRO-
DUCTEN

Toelage aan de VZW “NUBEL” voor het onderhoud van een
wetenschappelijke databank betreffende de nutritionele samenstelling
van de voedingsmiddelen op de Belgische markt;

Toelagen voor studies noodzakelijk voor het uitvoeren van Directie-
ven en Reglementen van de Europese Unie.

PROGRAMMA 55/1 – BIODIVERSITE & GOVERNANCE
Toelagen als deelname aan de werkings- en uitvoeringskosten van of

bijdragen aan internationale en Europese organisaties met het oog op
de bescherming van de mens en het leefmilieu op het gebied van de
lucht- en waterverontreiniging, de verzuring, de klimaatverandering,
chemische producten, biocides nanotechnologieën, kwik, biotechnolo-
gie, en biodiversiteit, bioveiligheid, walvisvangst, Antarctica ea. in
uitvoering van door België ondertekende verdragen of protocollen.
(OESO, SAICM, UNEP, UN ECE, CITES, International Whaling Com-
mission, Secretariat of the Antarctic Treaty, CCAMLAR....);

Bijdrage aan het African Elephant Fund (UNEP) en aan andere
initiatieven ter ondersteuning van de implementatie van CITES;

Bijdrage aan het speciale programma chemische producten van
UNEP;

Bijdrage aan de Bycatch Initiatief van de International Whaling
Commission;

Toelage als deelname aan projecten van OESO/IUCN/UNESCO/
UNEP ;

Toelagen met betrekking tot de toegang tot informatie, inspraak van
de burger tot besluitvorming en toegang tot de rechter inzake
milieuaangelegenheden (European Environment Bureau, Stichting voor
Toekomstige Generaties...);

Toelagen aan nationale en internationale verenigingen/organisaties
m.b.t. het leefmilieu. (Natuurpunt, Natagora, Greenpeace Belgium, vzw
Forum des Juges de l’UE pour l’Environnement, Poseco, WWF, Jane
Goodall Institute Belgium, Good Planet, Be Planet) ;

Toelagen voor initiatieven m.b.t colloquia en bewustmakingscampag-
nes, in verband met studiedagen en informatieverspreiding aangaande
de sensibilisering van de problemen omtrent het leefmilieu, (CITES
inbegrepen) voor de wetenschappelijke samenwerking met bepaalde
instellingen/organisaties;

Structurele financiering van het NGO koepels voor het leefmilieu ter
uitvoering van het KB van 12 mei 2019 (BBLV/BRAL/I.E.B/ Cano-
peal );

Toelagen voor sensibilisatie m.b.t. biodiversiteit (CITES inbegrepen),
duurzame producten en het luik leefmilieu van duurzame ontwikke-
ling ;

PROGRAMME 54/0 – SUBSISTANCE
Subsides obligatoires aux organisations internationales en applica-

tion de l’article 39 de l’accord de coopération du 18/06/2003 entre le
Gouvernement Fédéral et les Régions ;

Montants entre autres dus par l’Etat, suite à des condamnations dans
des affaires en justice ou pour l’indemnisation des animaux qui ont fait
l’objet d’un ordre d’abattage ou d’un ordre de mise à mort pour des
maladies, reprises dans le chapitre III de la loi santé animale du
24 mars 1987, en particulier les mesures et les indemnités en application
de l’article 8 de ladite loi, pour les espèces pour lesquelles il n’y a pas
un Fonds existant, sont payés sur la provision interdépartementale ;

Subventions comme part d’intervention dans les frais de fonctionne-
ment à l‘organisation internationale OCDE – programme pesticides –
dans laquelle la DG APF a une représentation ;

Subsides aux CCLAT: Convention-cadre de l’OMS pour la lutte
antitabac et le protocole de l’OMS pour éliminer le commerce illicite des
produits du tabac ;

Subsides à associations diverses pour encadrement et/ou support
d’initiatives citoyennes dans le cadre de la politique fédérale “ Ani-
maux, Plantes et Alimentation » ;

Subsides aux vétérinaires dans le cadre des interventions pour la
mise en place de la guidance vétérinaire dans le cadre de la lutte contre
la varroase.

PROGRAMME 54/1 – POLITIQUE SANITAIRE
Subsides comme part d’intervention dans les frais de fonctionnement

aux organisations internationales WOAH, EPPO et FAO (3 organisa-
tions dans lesquelles la DG APF a une représentation).

PROGRAMME 54/3 – ALIMENTATION ET AUTRES PRODUITS DE
CONSOMMATION

Subside à l’asbl “NUBEL” en perspective du maintien d’une base de
données scientifiques concernant la composition nutritionnelle des
aliments présents sur le marché belge ;

Subsides pour des études nécessaires pour exécuter les Directives et
Règlements de l’Union européenne.

PROGRAMME 55/1– BIODIVERSITE ET GOUVERNANCE
Subsides comme participation aux frais de fonctionnement et

d’exécution de ou contributions à des organisations internationales
et européennes en exécution de conventions ou de protocoles signés par
la Belgique en vue de la protection de l’homme et de l’environnement
dans les domaines de la pollution de l’air et de l’eau, l’acidification, les
changements climatiques, des produits chimiques, des biocides, des
nanotechnologies, mercure, de la biotechnologie et de la biodiversité,
de la biosécurité, de la chasse à la baleine, de l’Antarctique et autres.
(OESO, SAICM, UNEP, UN ECE, CITES, International Whaling Com-
mission, Secretariat of the Antarctic Treaty, CCAMLAR....);

Contribution à African Elephant Fund (UNEP) et à d’autres initiati-
ves appuyant l’implémentation de la CITES ;

Contribution au programme spécial sur les produits chimiques de
UNEP ;

Contribution à l’initiative Bycatch de l’International Wahling Com-
mission ;

Subsides comme participation à des projets OCDE/IUCN/UNESCO/
UNEP ;

Subsides relatifs à l’accès à l’information, la participation du public
au processus décisionnel et l’accès à la justice en matière d’environne-
ment (Bureau Européen de l’Environnement,Fondation pour les Géné-
rations Futures...) ;

Subsides à des associations/organisations nationales et internationa-
les actives dans le domaine de l’environnement. (Natuurpunt, Nata-
gora, Greenpeace Belgium, asbl Forum des Juges de l’UE pour
l’Environnement, WWF, Jane Goodall Institute Belgium, Good Planet,
Be Planet) ;

Subsides à des initiatives ayant trait à des colloques et des campagnes
de sensibilisation, à des journées d’études et à la diffusion d’informa-
tions concernant la sensibilisation à des problèmes environnementaux
(y compris CITES) ; à la collaboration scientifique avec certaines
institutions/organisations ;

Financement structurel des coupoles environnementales d’ONG , en
application de l’AR du 12 mai 2019 (BBLV/BRAL/I.E.B/Canopeal) ;

Subventions pour la sensibilisation dans le cadre de la biodiversité (y
compris CITES), des produits durables et du volet environnement du
développement durable ;
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Internationale netwerken IUCN World Conservation Union, Earth
Negociations Buletin oa.;

Toelagen aan intersyndicale netwerken milieu en tewerkstelling (
Reset Vlaanderen, Rise CEPAG FGTB, RISE FED CSC);

Toelagen voor vergaderingen in België van experten van internatio-
nale organisaties over onderwerpen mbt leefmilieu, als rechtstreekse
financiering (CITES inbegrepen);

Toelagen aan universiteiten.

PROGRAMMA 55/2 – KLIMAATWIJZIGING (KYOTO)
Toelagen voor de financiering van verenigingen en organisaties

(onder meer toelage voor de Citoyen Climat toelagen voor lokale
informatie avonden ...);

Toelage aan de vzw sociale dienst;
Toelagen voor de werking van internationale organisaties (o.m.

bijdrage aan het “UNFCCC Trust Fund for Supplementary Activities”
en het “UNFCCC Trust Fund for Participation”, voor de activiteiten
georganiseerd door het Secretariaat van het VN Raamverdrag inzake
Klimaatverandering, m.i.v. de aansluiting van het Nationale Register
op het International Transaction Log (ITL Fee) /UNFCC, bijdrage aan
het OECD CCXG en OECD IFCMA, bijdrage aan NDC Technical
Dialogues UNDP/UNFCCC, bijdrage aan OSS Observatoire du Sahel et
du Sahara, o.a.;

Toelagen voor de werking van internationale samenwerkingsverban-
den, partnerschappen en netwerken ;

Toelagen voor deelname aan OESO activiteiten/projecten;
Toelagen voor publieke instellingen;
Toelagen bedoeld om vergaderingen in België van internationale

experten m.b.t. het Klimaatbeleid rechtstreeks te financieren;

Werkings- en investeringstoelagen voor milieuvriendelijke en ener-
giebesparende projecten en projecten m.b.t. hernieuwbare energiebron-
nen;

Toelage sociale actie.

PROGRAMMA 55/5 – MARIENE MILIEU
Toelagen als deelname aan de werkings- en uitvoeringskosten van of

bijdragen aan internationale organisaties met het oog op de bescher-
ming van het marien milieu in uitvoering van door België onderte-
kende verdragen of protocollen en verplichtingen vanuit de Europese
Unie (e.a. CBD,OSPAR Commission, RAMSAR, ASCOBANS, BONN
Agreement, Convention de la Meuse, Convention de l’Escaut, AEWA,
UN BBNJ UN Regular process Kaderrichtlijn Mariene Strategie, Natura
2000);

Toelagen aan nationale en internationale verenigingen/organisaties
met betrekking tot de bescherming van het marien milieu en het
bestrijden van de verontreiniging van de Noordzee;

Toelagen voor initiatieven met betrekking tot colloquia en bewust-
makingscampagnes, in verband met studiedagen en informatieversprei-
ding aangaande de sensibilisering van de problemen omtrent het
marien milieu, voor de wetenschappelijke samenwerking met bepaalde
instellingen/organisaties;

Toelagen aan verenigingen/organisaties van de publieke sector;
Toelagen voor de wetenschappelijke samen-werking met bepaalde

instellingen/entiteiten met het oog op de bescherming en het herstel
van het mariene milieu en/of met betrekking tot de totstandkoming en
beheer van mariene beschermde gebieden;

Toelagen m.b.t. het organiseren van sensibiliseringsacties in het kader
van “energieproductie in de zee en de impact ervan op het marien
milieu”;

Toelagen bedoeld om vergaderingen van experten van internationale
organisaties met betrekking tot het beleid marien milieu rechtstreeks te
financieren;

Toelagen voor capacity building projecten;
Toelage als deelname aan VN activiteiten;
Toelagen voor deelname aan projecten IUCN en bijdragen aan de

organisatie mbt internationale vergaderingen buitenland.

PROGRAMMA 55/8 – FONDS LEEFMILIEU
Toelagen verenigingen/organisaties – steun/ subsidies in verband

met het mariene milieu/de mariene biodiversiteit.

PROGRAMMA 55/9 – FONDS KLIMAATRESPONSABILISERING
Inkomensoverdrachten aan de gewesten.

Réseaux internationaux de l’UCN World Conservation Union, Earth
Negociations Bulletin ea. ;

Subventions aux réseaux intersyndicaux emploi et environnement.
(Reset Vlaanderen, Rise CEPAG FGTB, RISE FED CSC) ;

Subsides destinés à financer directement des réunions en Belgique,
d’experts d’organisations internationales sur des sujets d’environne-
ment (y compris CITES) ;

Subsides aux universités.

PROGRAMME 55/2 – CHANGEMENTS CLIMATIQUES (KYOTO)
Subsides pour le financement d’organisations et d’associations (entre

autre contribution Citoyen Climat, subsides pour des soirées d’infor-
mations locales...) ;

Subside à l’asbl Service social ;
Subsides pour le fonctionnement des organisations internationales

(e.a. contribution au “ UNFCCC Trust Fund for Supplementary
Activities », et au “UNFCCC Trust Fund for Participation” pour les
activités organisées par le Secrétariat de la Convention-cadre des
nations Unies sur le Changement climatique y compris le raccordement
du registre national au International Transaction Log (ITL Fee) /UNFCC,
subvention OCDE CCXG et OECD IFCMA, contribution NDC Techni-
cal Dialogues UNDP/UNFCCC, contribution à l’OSS Observatoire du
Sahel et du Sahara, e.a ;

Subventions pour le fonctionnement d’association de coopérations,
partenariats et réseaux internationaux ;

Subsides comme participation aux activités/projets OCDE ;
Subsides pour les institutions publiques ;
Subsides destinés à financer directement des réunions en Belgique,

d’experts d’organisations internationales en ce qui concerne la politique
des changements climatiques ;

Subsides de fonctionnement et d’investissement pour des projets
écologiques, des projets économiseurs d’énergie et des projets relatifs
aux énergies renouvelables ;

Subsides pour l’action sociale.

PROGRAMME 55/5 – MILIEU MARIN
Subsides comme participation aux frais de fonctionnement et

d’exécution de ou contributions à des organisations internationales en
exécution de conventions ou de protocoles signés par la Belgique en
vue de la protection du milieu marin et obligations venant de
l’Union européenne (e.a. CBD, OSPAR Commission, RAMSAR, ASCO-
BANS, BONN Agreement, Convention de la Meuse, Convention de
l’Escaut, AEWA,UN BBNJ UN Regular process, Directive Cadre
Stratégie Marine, Natura 2000) ;

Subsides à des associations/organisations nationales et internationa-
les actives dans le domaine du milieu marin et la lutte contre la
pollution de la Mer du Nord ;

Subsides à des initiatives ayant trait à des colloques et des campagnes
de sensibilisation, à des journées d’études et à la diffusion d’informa-
tions concernant la sensibilisation aux problèmes du milieu marin, à la
collaboration scientifique avec certaines institutions/ organisations ;

Subsides à des associations/organisations du secteur public ;
Subsides à la coopération scientifique avec certaines institutions/

entités en vue de la protection et de la restauration du milieu marin
et/ou en vue de la création et la gestion des aires marines protégées ;

Subsides relatifs à l’organisation de sensibilisations dans le cadre de
la production d’énergie en mer et les impacts résultants sur le milieu
marin ;

Subsides destinés à financer directement des réunions, d’experts
d’organisations internationales en ce qui concerne la politique du
milieu marin ;

Subsides pour des projets de capacity building ;
Subsides comme participation aux NU activités ;
Subsides comme Participation à des projets de IUCN et contributions

relatives à l’organisation de réunions internationales à l’étranger.

PROGRAMME 55/8 – FONDS ENVIRONNEMENT
Subventions associations/organisations, aides/subventions pour les

projets liés au milieu marin/la biodiversité marine.

PROGRAMMA 55/9 – FONDS RESPONSABILISATION CLIMAT
Transfert de revenus aux régions.
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PROGRAMMA 56/1 – NATIONAAL RESEARCH
Toelagen voor het beleidsgericht wetenschappelijk onderzoek en

internationale uitwisseling van gegevens inzake recente ontwikkelin-
gen en problemen op het vlak van profylaxis, hygiëne, levensmidde-
lenhygiëne en farmacie.

PROGRAMMA 56/2 – HOGE GEZONDHEIDSRAAD EN BETOE-
LAAGD CONTRACTUEEL ONDERZOEK

Toekenning van prijzen door de Hoge Gezondheidsraad;
Nationale Toelage aan het Fonds voor genees-kundig wetenschappe-

lijk onderzoek;
Toelagen voor wetenschappelijk onderzoek betreffende voedselvei-

ligheid en gezondheidsbeleid aan EU-instellingen;

Toelagen voor wetenschappelijk onderzoek betreffende voedselvei-
ligheid en gezondheidsbeleid aan internationale instellingen andere
dan de EU-instellingen;

Toelagen voor wetenschappelijk onderzoek betreffende voedselvei-
ligheid en gezondheidsbeleid aan VZW’s;

Toelagen voor wetenschappelijk onderzoek betreffende voedselvei-
ligheid en gezondheidsbeleid aan wetenschappelijke instellingen bin-
nen de FOD VVVL;

Subsidies voor wetenschappelijk onderzoek betreffende voedselvei-
ligheid, gezondheids- en dierenbeleid voor AOI’s

Subsidies voor wetenschappelijk onderzoek betreffende voedselvei-
ligheid, gezondheids- en dierenbeleid voor bedrijven en financiële
instellingen

Toelagen voor wetenschappelijk onderzoek betreffende voedselvei-
ligheid en gezondheidsbeleid aan het vrij gesubsidieerd onderwijs;

Toelagen aan wetenschappelijk onderzoek betreffende voedselveilig-
heid en gezondheidsbeleid aan publiekrechtelijke instellingen, publiek-
rechtelijk universiteiten, universiteiten van de Gemeenschappen en
hun VZW’s;

Toelagen aan wetenschappelijk onderzoek betreffende voedselveilig-
heid en gezondheidsbeleid aan regionale wetenschappelijke instellin-
gen.

PROGRAMMA 60/1 – BEHEER DIERENFONDS
Toelage aan Kenniscentrum inzake antibioticagebruik en -resistentie

bij dieren (AMCRA);
Toelagen voor onderzoek en ontwikkeling in de landbouwsector op

het gebied van gezondheid en kwaliteit van dieren en dierelijke
producten voor VZW’s en Sciensano.

PROGRAMMA 60/2 – BEHEER GRONDSTOFFENFONDS
Toelage aan de EU Minor Uses Coordination Facility (MUCF);

Toelage aan PHYTOFAR;
Toelage aan BELPLANT ;
Toelagen aan wetenschappelijk onderzoek betreffende gewasbescher-

ming aan publiekrechtelijke instellingen, publiekrechtelijke universitei-
ten, universiteiten van de Gemeenschappen en hun VZW’s;

Toelagen aan wetenschappelijk onderzoek betreffende gewasbescher-
ming aan regionale wetenschappelijke instellingen;

Toelagen aan wetenschappelijk onderzoek betreffende de relatie
tussen voeding en gezondheid aan de Universiteit Parijs XIII”.

PROGRAMMA 61/0 – ONE WORLD, ONE HEALTH
Toelagen aan Kenniscentrum inzake antibioticagebruik en -resistentie

(AMCRA);
Toelage aan RIZIV met de bedoeling projecten gerelateerd aan de

implementatie van het Belgische beleid voor de bestrijding van
antimicrobiële resistentie.

Art 2.25.2

Het provisioneel krediet voorzien op BA 25.52.21.0100.01 zal kunnen
verdeeld worden in de loop van het jaar 2024 over de meest
aangewezen budgettaire adressen van de FOD Binnenlandse Zaken en
van de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu, voor de financiering van de uitgaven van het project 1733,
via koninklijk besluit op initiatief van de Minister van Volksgezond-
heid.

PROGRAMME 56/1 – RECHERCHE NATIONALE
Subsides pour la recherche scientifique fondamentale et échange

international de données en matière de développements et de problè-
mes récents dans le domaine de la prophylaxie, de l’hygiène, de
l’hygiène des denrées alimentaires et de la pharmacie.

PROGRAMME 56/2 – CONSEIL SUPERIEUR DE LA SANTE ET
RECHERCHE CONTRACTUELLE SUBVENTIONNEE

Octroi de prix par le Conseil supérieur de Santé ;
Subside national au Fonds de la recherche scientifique médicale ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire et de politique sanitaire animal pour des institutions de
l’U.E. ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire et de politique sanitaire pour des institutions internationa-
les autres que les institutions de l’U.E. ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire et de politique sanitaire pour des ASBL ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire et de politique sanitaire pour des institutions scientifiques
du SPF SPSCAE ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire, de politique sanitaire et animale pour des OAP ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire, de politique sanitaire et animale pour des entreprises et
institutions financières ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire et de politique sanitaire pour l’enseignement libre subven-
tionné ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire et de politique sanitaire pour des institutions de droit
public, universités de droit public, universités des Communautés et
leurs ASBL ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de sécurité
alimentaire et de politique sanitaire pour les institutions régionales
scientifiques.

PROGRAMME 60/1 – GESTION FONDS DES ANIMAUX
Subside au Centre de reconnaissance concernant l’utilisation des

antibiotiques et l’antibiorésistance chez les animaux (AMCRA) ;
Subsides pour la recherche et le développement dans le secteur

agricole dans le domaine de la santé et la qualité des animaux et
produits animaux pour des ASBL et Sciensano.

PROGRAMME 60/2 – GESTION FONDS DES MATIERES PREMIERES
Subside à l’Unité de coordination UE pour les usages mineurs

(MUCF) ;
Subside à PHYTOFAR;
Subside à BELPLAN ;
Subsides à des recherches scientifiques en matière de protection des

plantes pour des institutions de droit public, universités de droit public,
universités de Communautés et leurs ASBL ;

Subsides à des recherches scientifiques en matière de protection des
plantes pour les institutions régionales scientifiques ;

Subsides à des recherches scientifiques sur les relations entre
nutrition et santé à l’Université de Paris XIII ».

PROGRAMME 61/0 – ONE WORLD, ONE HEALTH
Subsides au Centre de reconnaissance concernant l’utilisation des

antibiotiques et l’antibiorésistance (AMCRA) ;
Dotations à l’INAMI dans le but d’implémenter la politique belge de

lutte contre la résistance aux antimicrobiens.

Art 2.25.2

Le crédit provisionnel prévu à l’A.B. 25.52.21.0100.01 pourra être
réparti selon les besoins, dans le courant de l’année 2024, sur les
allocations de base les plus appropriées du budget du SPF Intérieur et
du SPF Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environ-
nement, pour le financement des dépenses du projet 1733, par voie
d’arrêté royal à l’initiative du Ministre de la Santé publique.
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Art 2.25.3
In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale
Staat, kan de Voorzitter van het Directiecomité, na gunstig advies van
de Inspectie van Financiën en het akkoord van de directeur-generaal
van het directoraat-generaal Begroting en Beleidsevaluatie van de FOD
beleid en Ondersteuning, de vastleggingskredieten enerzijds en de
vereffeningskredieten anderzijds, en ongeacht het bedrag, herverdelen
tussen de basisallocaties :

25.56.23.3200.01
25.56.23.3510.01
25.56.23.3540.01
25.56.23.4130.01
25.56.23.4140.01
25.56.23.4430.01
25.56.23.4500.02
25.56.23.4524.02
25.56.23.4525.02
25.56.23.4526.02
25.56.23.4500.01
25.56.23.4534.01
25.56.23.4535.01

Art 2.25.4
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van “Europese

projecten” worden geboekt op de rekening 25.87.02.40.49. B van de
sectie “Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken en om toelagen te financieren in
het kader van het wetenschappelijk onderzoek.

Art. 2.25.5
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van het Vesalius

Document and Information Center (VDIC) worden geboekt op de
rekening 87.02.39.48 B van de sectie “Thesaurieverrichtingen voor
orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art. 2.25.6
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van “Personeel

Expert” worden geboekt op de rekening 87.09.70.03 B van de sectie
“Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art. 2.25.7
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van gezondheids-

inspectie haven van Antwerpen worden geboekt op de rekening
87.02.20.29 C van de sectie “Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art. 2.25.8
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de bijdragen aan

het secretariaat van de Hoge Gezondheidsraad worden geboekt op de
rekening 87.01.03.09 B van de sectie “Thesaurieverrichtingen voor
orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art 2.25.9
De voor orde verrichte ontvangsten ten gunste van het Rode Kruis

België vanuit de verzekeringssector, worden geboekt op de rekening
87.59.52.89.B van de sectie “Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om de uitgaven te dekken van het
Rode Kruis België zoals voorzien in de wet van 7 augustus 1974 en
diens uitvoeringsbesluiten.

Art 2.25.10
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van REACH worden

geboekt op de rekening 87.01.51.57 B van de sectie “Thesaurieverrich-
tingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art 2.25.3
Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le
Président du Comité de direction peut, après avis favorable de
l’Inspecteur des Finances et l’accord du Directeur général de la
Direction générale Budget et Evaluation de la Politique du SPF
Stratégie et Appui., redistribuer les crédits d’engagement d’une part et
de liquidation d’autre part, quel qu’en soit le montant, entre les
allocations de base :

25.56.23.3200.01
25.56.23.3510.01
25.56.23.3540.01
25.56.23.4130.01
25.56.23.4140.01
25.56.23.4430.01
25.56.23.4500.02
25.56.23.4524.02
25.56.23.4525.02
25.56.23.4526.02
25.56.23.4500.01
25.56.23.4534.01
25.56.23.4535.01

Art 2.25.4
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de

“ Projets européens” sont réalisées au moyen du compte 25.87.02.40.49
B de la section “Opérations d’ordre de Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités et pour financer des subventions dans
le cadre de la recherche scientifique.

Art. 2.25.5
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre du

Vesalius Document and Information Center (VDIC) sont réalisées au
moyen du compte 87.02.39.48 B de la section “Opérations d’ordre de
Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art. 2.25.6
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre

“Personnel-Expert” sont réalisées au moyen du compte 87.09.70.03 B de
la section “Opérations d’ordre de Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art. 2.25.7
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de

l’inspection sanitaire du port d’Anvers sont réalisées au moyen du
compte 87.02.20.29.C de la section “Opérations d’ordre de Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art. 2.25.8
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre des

contributions au secrétariat du Conseil supérieur de la Santé sont
réalisées au moyen du compte 87.01.03.09.B de la section “Opérations
d’ordre de Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art 2.25.9
Les opérations de recettes pour ordre effectuées au profit de la

Croix-Rouge de Belgique depuis le secteur des assurances sont réalisées
au moyen du compte 87.59.52.89.B de la section “Opérations d’ordre de
Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir les dépenses de la Croix-
Rouge de Belgique telles que prévues dans la loi du 7 août 1974 et ses
arrêtés d’exécution.

Art 2.25.10
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de

REACH sont réalisées au moyen du compte 25.87.01.51.57 B de la
section “Opérations d’ordre de Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.
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Art 2.25.11
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de samenwer-

king met de Gemeenschappen inzake gezondheid worden geboekt op
de rekening 87.02.28.37 B van de sectie “Thesaurieverrichtingen voor
orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art 2.25.12
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van het samenwer-

kingsakkoord milieu-gezondheid worden geboekt op de rekening
87.02.35.44 B van de sectie “Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art 2.25.13
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van goed genees-

middelengebruik worden geboekt op de rekening 87.02.43.52 B van de
sectie “Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art 2.25.14
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van EFSA (European

Food Safety Authority) worden geboekt op de rekening 87.02.46.55 B
van de sectie “Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art 2.25.15
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de Nationale

Klimaatcommissie worden geboekt op de rekening 87.02.47.56 B van de
sectie “Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art 2.25.16
De voor orde verrichte ontvangsten in het kader van de Redesign –

One FM - worden geboekt op de rekening 87.02.48.57 B van de sectie
“Thesaurieverrichtingen voor orde”.

Ze mogen aangewend worden om alle beheersuitgaven voort-
vloeiend uit deze activiteiten te dekken.

Art. 2.25.17
In afwijking van artikel 52, eerste lid. 1°, van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de Federale Staat en van artikel 1-01-3 van deze wet,
mogen de vastleggingskredieten (en vereffeningskredieten) van de
basisallocaties 25.52.21.12.11.13 door middel van herverdelingen van
basisallocaties, overgedragen worden naar de basisallocatie
25.21.41.11.00.03, 25.21.41.11.00.04 en 25.21.42.12.11.99

Sectie 32
FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Art. 2.32.1
Binnen de perken van de betrokken basisallocaties, mogen de

volgende subsidies worden toegekend:

PROGRAMMA 21/4 – SUBSIDIES EN DOTATIES AAN EXTERNE
ORGANISMEN

Subsidie aan de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit
en het Gas (CREG) in het kader van de uitbreiding van het sociaal tarief
voor elektriciteit en gas en voor bijkomende energie hulpmaatregelen;

Dotatie aan de Centrale Raad voor het Bedrijfsleven (CRB);
Subsidie aan de Commissie voor de Regulering van de Elektriciteit

en het Gas (CREG) in het kader van het basispakket (verwarmingspre-
mie);

Subsidie aan het federaal planbureau voor het Studiecommissie voor
overheidsinvesteringen;

Dotatie aan het Instituut voor de Nationale Rekeningen (INR);
Terugbetaling aan de Franse Gemeenschap in kader van de 5G;
Terugbetaling aan de Vlaamse Gemeenschap in kader van de 5G;
Terugbetaling aan de Duitstalige Gemeenschap in kader van de 5G.

Art 2.25.11
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de la

coopération avec les Communautés en matière de santé sont réalisées
au moyen du compte 25.87.02.28.37 B de la section “Opérations d’ordre
de Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art 2.25.12
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de

l’accord de coopération environnement-santé sont réalisées au moyen
du compte 25.87.02.35.44 B de la section “Opérations d’ordre de
Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art 2.25.13
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de la

bonne utilisation de médicaments sont réalisées au moyen du compte
25.87.02.43.52 B de la section “Opérations d’ordre de Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art 2.25.14
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre d’EFSA

(European Food Safety Authority) sont réalisées au moyen du compte
25.87.02.46.55 B de la section “Opérations d’ordre de Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art 2.25.15
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre de la

Commission nationale pour le Climat sont réalisées au moyen du
compte 25.87.02.47.56 B de la section “Opérations d’ordre de Trésore-
rie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art 2.25.16
Les opérations de recettes pour ordre effectuées dans le cadre du

Redesign – One FM - sont réalisées au moyen du compte 25.87.02.48.57
B de la section “Opérations d’ordre de Trésorerie”.

Elles peuvent être utilisées pour couvrir toutes les dépenses de
gestion découlant de ces activités.

Art. 2.25.17
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°, de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, et de
l’article 1-01-3 de la présente loi, les crédits d’engagement (et liquida-
tion) des allocations de base 25.52.21.12.11.13 peuvent être, au moyen
de redistributions d’allocations de base, transférés de et vers les
allocations de base 25.21.41.11.00.03, 25.21.41.11.00.04 et 25.21.42.12.11.99

Section 32
SPF — Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Art. 2.32.1
Dans les limites des allocations de base concernées, les subventions

suivantes peuvent être octroyées :

PROGRAMME 21/4 – SUBVENTIONS ET DOTATIONS A DES ORGA-
NISMES EXTERNES

Subvention à la Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz
(CREG) dans le cadre de l’élargissement du tarif social pour le gaz et
l’électricité et de mesures d’aides énergie supplémentaires ;

Dotation au Conseil Central de l’Economie (CCE) ;
Subvention à la Commission de Régulation de l’Electricité et du Gaz

(CREG) dans le cadre le cadre du forfait de base (prime chauffage) ;

Subvention au Bureau fédéral du Plan pour la commission d’études
sur les investissements publics ;

Dotation à l’Institut pour les comptes nationaux (ICN) ;
Remboursement à la Communauté française dans le cadre de la 5G ;
Remboursement à la Communauté flamande dans le cadre de la 5G ;
Remboursement à la Communauté germanophone dans le cadre de

la 5G.
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PROGRAMMA 41/1- BELGISCHE MEDEDINGINGSAUTORITEIT
Dotatie aan de Belgische Mededingingsautoriteit.

PROGRAMMA 42/3 - FINANCIERING VAN HET NUCLEAIR PAS-
SIEF

Dotatie aan N.I.R.A.S. voor de verrekening van de btw op de werken
van het technisch passief van het SCK;

Dotatie aan N.I.R.A.S. voor de verrekening van de btw op de
uitgaven met betrekking tot het beheer van het technisch passief van
het I.R.E. afval en uitbatingsuranium;

Dotatie aan N.I.R.A.S. voor de verrekening van de btw op de
uitgaven met betrekking tot het beheer van het technisch passief
ontmanteling van het I.R.E.;

Dotatie aan N.I.R.A.S. voor de uitgaven met betrekking tot het beheer
van het technisch passief afval en uitbatingsuranium van het I.R.E.;

Dotatie aan N.I.R.A.S. voor de uitgaven met betrekking tot het beheer
van het technisch passief ontmanteling van het I.R.E.

PROGRAMMA 42/4 – SOCIAAL ENERGIEBELEID

Tussenkomst voor collectieve verwarmingsinstallaties in het kader
van het basispakket;

Invoering van een eenmalige korting op de factuur domicilie voor
alle huishoudens die zich op mazout/propaan/butaan verwarmen en
voor pellets en dit op basis van bulkleveringen of op palet op een
domicilieadres (hoofdverwarming);

Invoering van het sociaal tarief voor de collectieve verwarmingsin-
stallatie;

Dotatie aan de VZW Sociaal Verwarmingsfonds Stookolie, Lamppe-
troleum en Propaan in bulk (sociaal verwarmingsfonds).

PROGRAMMA 42/5 – SUBSIDIES EN DOTATIES AAN EXTERNE
ORGANISMEN

Subsidie aan de transportnetbeheerder van elektriciteit voor de
realisatie van natuur inclusief design van het energie eiland;

Subsidie aan de waterstofvervoersnetbeheerder ;

Subsidies in het kader van een projectoproep voor de ontwikkeling
van een waterstof importinfrastructuur;

Subsidies in het kader van de ontwikkeling van een flexibele
elektrolyser voor groen staal;

Subsidie aan NV ELECTRABEL in het kader van de verlenging van
de de kerncentrales Doel 4 en Tihange 3 ;

Subsidies aan ondernemingen voor de steun in het kader van de hulp
van België ter verbetering van de veiligheid van de nucleaire installa-
ties in de Oost-Europa;

Subsidie voor de bevordering van de Belgische expertise op het vlak
van medische toepassingen van ioniserende straling en nucleaire
geneeskunde;

Statistische overdracht voor een bepaalde hoeveelheid energie uit
hernieuwbare bronnen met een andere lidstaat ;

Subsidie voor de bijdrage van België aan het Europees Centrum voor
Kernonderzoek (E.C.K.O.) te Genève;

Subsidies voor de bijdragen van België aan de R. & D.-programma’s
op het gebied van Energie;

Subsidie voor de bijdrage aan het Internationaal Energieagentschap
(I.E.A);

Subsidie voor de bijdrage aan het International Renewable Energy
Agency (IRENA);

Toelage voor het Nucleair Energie Agentschap (NEA) voor het
onderzoek naar medische radio-isotopen;

Subsidie voor de bijdrage voor het International Energy Forum (IEF);

Subsidie aan UNSCEAR (United Nations Scientific Committee on the
Effects of Atomic Radiation);

Dotatie aan het Studiecentrum voor Kernenergie (S.C.K.);

Subsidie aan het Studiecentrum voor Kernenergie (S.C.K.) voor het
MYRRHA-project (fases 2 en 3);

Subsidie aan Belgoprocess in het kader van de hulp van België ter
verbetering van de veiligheid van de nucleaire installaties in de landen
van Centraal en Oost Europa en van het GOS;

PROGRAMME 41/1 – AUTORITE BELGE DE LA CONCURRENCE
Dotation à l’Autorité belge de la Concurrence.

PROGRAMME 42/3 – FINANCEMENT DU PASSIF NUCLEAIRE

Dotation à l’O.N.D.R.A.F. pour la couverture de la T.V.A. sur les
travaux du passif technique du CEN ;

Dotation à l’O.N.D.R.A.F. pour la couverture de la T.V.A. sur les
dépenses relatives à la gestion du passif technique de l’I.R.E. déchets et
uranium d’exploitation ;

Dotation à l’O.N.D.R.A.F. pour la couverture de la T.V.A. sur les
dépenses relatives à la gestion du passif technique déclassement de
l’I.R.E. ;

Dotation à l’O.N.D.R.A.F. pour les dépenses relatives à la gestion du
passif technique déchets et uranium d’exploitation de l’I.R.E. ;

Dotation à l’O.N.D.R.A.F. pour les dépenses relatives à la gestion du
passif technique déclassement de l’I.R.E.

PROGRAMME 42/4 – POLITIQUE SOCIALE EN MATIERE D’ENER-
GIE

Intervention pour les installations collectives de chauffage dans le
cadre du forfait de base ;

Mise en place d’une remise unique sur facture domicile pour tous les
ménages se chauffant au mazout/propane/butane et pour les pellets
sur base des livraisons en vrac ou sur palette à une adresse domicile
(chauffage principal) ;

Mise en place du tarif social pour les installations collectives de
chauffage ;

Dotation à l’ASBL Fonds social Gasoil de Chauffage, Pétrole lampant
et Propane en vrac (fonds social mazout).

PROGRAMME 42/5 – SUBVENTIONS ET DOTATIONS A DES ORGA-
NISMES EXTERNES

Subvention au gestionnaire de réseau de transport d’électricité afin
de réaliser un design de nature inclusive de l’île énergétique ;

Subvention pour le gestionnaire du réseau de transport d’hydro-
gène ;

Subventions dans le cadre d’un l’appel à projets pour soutenir le
développement d’infrastructures d’import d’hydrogène ;

Subventions dans le cadre du développement d’une électrolyser
flexible pour acier vert ;

Subvention à ELECTRABEL SA dans le cadre de la prolongation des
centrales nucléaires Doel 4 et Tihange 3 ;

Subventions aux entreprises dans le cadre de l’aide belge à l’amélio-
ration de la sûreté des installations nucléaires dans les pays de l’Europe
centrale et orientale et de la CEI ;

Subvention pour la promotion de l’expertise belge dans les applica-
tions médicales de rayonnements ionisants et la médecine nucléaire ;

Transfert statistique d’une quantité définie d’énergie produite à partir
de sources renouvelables avec un autre Etat membre ;

Subvention pour la contribution de la Belgique au Centre européen
de Recherche nucléaire (C.E.R.N.) à Genève ;

Subventions pour les contributions de la Belgique aux programmes
R. & D. dans le domaine de l’Energie ;

Subvention pour la contribution à l’Agence Internationale de l’Ener-
gie (A.I.E) ;

Subvention pour la contribution à l’International Renewable Energy
Agency (IRENA) ;

Subvention pour l’Agence pour l’énergie nucléaire (AEN) pour la
recherche des radios-isotopes médicaux ;

Subvention pour la contribution à l’International Energy Forum
(IEF) ;

Subvention à UNSCEAR (United Nations Scientific Committee on
the Effects of Atomic Radiation);

Dotation au Centre d’étude de l’Energie nucléaire (C.E.N.) ;

Subvention au Centre d’étude de l’Energie nucléaire (C.E.N.) pour le
projet MYRRHA (phases 2 et 3) ;

Subvention à Belgoprocess dans le cadre de l’aide belge à l’amélio-
ration de la sûreté des installations nucléaires dans les pays de l’Europe
centrale et orientale et de la CEI ;
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Subsidie aan het Studiecentrum voor Kernenergie (S.C.K.) in het
kader van de hulp van België ter verbetering van de veiligheid van de
nucleaire installaties in de landen van Centraal en Oost Europa en van
het GOS;

Subsidie aan de IVZW Myrrha (bouwfase);
Subsidie onderzoeksprogramma Small Modular Reactors;
Subsidie voor de tussenkomst in de kosten van colloquia georgani-

seerd door de universiteiten voor de aanmoediging van studenten tot
een nucleaire opleiding;

Statistische overdracht voor een bepaalde hoeveelheid energie uit
hernieuwbare bronnen met Wallonïe;

Statistische overdracht voor een bepaalde hoeveelheid energie uit
hernieuwbare bronnen met Vlaanderen;

Subsidie aan het Nationaal Instituut voor Radio-elementen (I.R.E.)
voor de verwerking van het verrijkt uranium;

Subsidie aan het Interuniversitair Instituut voor Kernwetenschappen
(I.I.K.W.);

Subsidie aan het Nationaal Instituut voor Radio-elementen (I.R.E.)
voor de uitvoering van nieuwe investeringen, projecten en studies;

Subsidie aan het Nationaal Instituut voor Radioelementen (I.R.E.)
voor investeringsuitgaven;

Subsidie aan het Studiecentrum voor Kernenergie (S.C.K.) voor
investeringsuitgaven;

Subsidie aan het Studiecentrum voor Kernenergie (S.C.K.) voor de
fysische bescherming (beveiliging) van zijn nucleaire materialen en
installaties;

Terugvorderbare voorschotten in het kader van de verlenging van de
de kerncentrales Doel 4 en Tihange 3;

PROGRAMMA 42/8 - BIJDRAGE VAN BELGIË AAN DE ACTIVITEI-
TEN MET BETREKKING TOT DE GEZAMENLIJKE ONDERNE-
MING VOOR ITER EN ANDERE FUSIE-ACTIVITEITEN
Subsidie aan federatie AGORIA voor de werking van de contactcel

tussen ITER en de industrie;
Subsidie voor de bijdrage in de werkingskosten van de Europese

gemeenschappelijke onderneming voor ITER;
Subsidie aan het Laboratorium voor Plasmafysica van het Vermogen

van de Koninklijke Militaire School voor de uitvoering door de
Belgische fusielaboratoria van onderzoeksactiviteiten ter ondersteu-
ning van ITER;

Subsidie aan de Koninklijke Militaire School (KMS) voor de ontwik-
keling en de levering van prototypes voor ITER ;

Subsidie aan het Studiecentrum voor Kernenergie (S.C.K.) voor het
onderzoek op het vlak van de nucleaire fusie;

Subsidie aan de Koninklijke Militaire School (KMS) voor het
onderzoek op het vlak van de nucleaire fusie;;

Subsidie aan de Franstalige universiteiten voor het onderzoek op het
vlak van de nucleaire fusie;

Subsidie aan de Nederlandstalige universiteiten voor het onderzoek
op het vlak van de nucleaire fusie.

PROGRAMMA 42/9 – ENERGIETRANSITIE

Subsidies in kader van de oproep tot projecten betreffende de
energietransitie.

PROGRAMMA 43/0 – BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA

Ondersteunende maatregelen in het kader van de bestrijding van de
digitale kloof en de omschakeling naar digitale inclusie (subsidies).

PROGRAMMA 43/3 – BESCHERMING INTELLECTUEEL EIGEN-
DOMSRECHT

Subsidies Intellectual Property (IP) pre-diagnostic;

Subsidie Instituut Octrooigemachtigde;

Subsidie voor de bijdrage van België aan de Wereldorganisatie voor
de Intellectuele Eigendom (WIE) te Genève;

Betaling van facturen van de European Patent Office (EPO) voor
octrooionderzoeksrapporten;

Subsidie aan het Eengemaakt Octrooigerecht (EOG);

Subsidie voor de bijdrage aan de Internationale Unie voor de
Bescherming van Kweekproducten (UPOV).

Subvention au Centre d’étude de l’Energie nucléaire (C.E.N.) dans le
cadre de l’aide belge à l’amélioration de la sûreté des installations
nucléaires dans les pays de l’Europe centrale et orientale et de la CEI ;

Subvention à l’AISBL Myrrha (phase de construction) ;
Subvention programme de recherche Small Modular Reactors ;
Subvention pour l’intervention dans les frais de colloques organisés

par les universités pour l’encouragement d’étudiants à la formation
nucléaire ;

Transfert statistique d’une quantité définie d’énergie produite à partir
de sources renouvelables avec la Wallonie ;

Transfert statistique d’une quantité définie d’énergie produite à partir
de sources renouvelables avec la Flandre ;

Subvention à l’Institut National des Radioéléments (I.R.E.) pour le
traitement de l’uranium enrichi ;

Subvention à l’Institut interuniversitaire des Sciences nucléaires
(I.I.S.N.) ;

Subvention à l’Institut National des Radioéléments (I.R.E.) pour
l’exécution de nouveaux investissements, projets et études ;

Subvention à l’Institut National des Radioéléments (I.R.E.) pour des
investissements ;

Subvention au Centre d’Étude de l’Énergie Nucléaire (C.E.N.) pour
des investissements ;

Subvention au Centre d’Étude de l’Énergie Nucléaire (C.E.N.) pour la
protection physique (sécurité) de ses matières et installations nucléai-
res ;

Avances récupérables dans le cadre de la prolongation des centrales
nucléaires Doel 4 et Tihange 3 ;

PROGRAMME 42/8 - CONTRIBUTION DE LA BELGIQUE AUX
ACTIVITES DE L’ENTREPRISE COMMUNE POUR ITER ET AUTRES
ACTIVITES DE FUSION
Subvention à la fédération AGORIA pour le fonctionnement de la

cellule de contact entre ITER et l’industrie ;
Subvention pour la contribution dans les frais de fonctionnement de

l’entreprise commune européenne pour ITER ;
Subvention au Laboratoire de Physique des Plasmas du Patrimoine

de l’École Royale Militaire pour l’exécution par les laboratoires de
fusion belges d’activités de recherche en support d’ITER ;

Subvention à l’École Royale Militaire (ERM) pour le développement
et la fourniture de prototypes pour ITER ;

Subvention au Centre d’Étude de l’Énergie Nucléaire (C.E.N.) pour la
recherche dans le domaine de la fusion nucléaire ;

Subvention à l’Ecole Royale Militaire (ERM) pour la recherche dans le
domaine de la fusion nucléaire ;

Subvention aux universités francophones pour la recherche dans le
domaine de la fusion nucléaire ;

Subvention aux universités néerlandophones pour la recherche dans
le domaine de la fusion nucléaire.

PROGRAMME 42/9 – TRANSITION ENERGETIQUE

Subventions dans le cadre d’appel à projets relatif à la transition
énergétique.

PROGRAMME 43/0 - MOYENS DE SUBSISTANCE

Mesures d’aide dans le cadre de la lutte contre la fracture numérique
et de la transition vers l’inclusion numérique (subventions).

PROGRAMME 43/3 - PROTECTION DU DROIT DE PROPRIETE
INTELLECTUELLE

Subventions Intellectual Property (IP) pré-diagnostic ;

Subvention Institut des mandataires en brevets ;

Subvention pour la contribution de la Belgique à l’Organisation
mondiale de la Propriété intellectuelle (OMPI) à Genève ;

Paiement des factures de l’Office Européen des Brevets (OEB) pour
des rapports de recherche brevets ;

Subvention à la Juridiction Unifiée du Brevet (UPC) ;

Subvention pour la contribution à l’Union Internationale pour la
Protection des Obtentions Végétales (UPOV).
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PROGRAMMA 43/4 – CONCESSIE VOOR DE BEZORGING VAN
KRANTEN EN TIJDSCHRIFTEN

Retributie voor de concessie kranten et tijdschriften.

PROGRAMMA 43/5 – REISPEOFESSIONELEN SECTOR

Subsidie in het kader van de bestrijd tegen de insolvabiliteit in het
reissector

PROGRAMME 44/4 - ONDERZOEKSPROGRAMMA
Subsidie in het kader van de steun voor strategische projecten in

kader van veiligheid en defensie.

PROGRAMMA 44/6 - SUBSIDIES AAN EXTERNE ORGANISMEN

Subsidie aan de VZW Ferm voor het Steunpunt Korte Keten;
Subsidie voor de bijdrage aan International Copper Study Group

(I.C.S.G);
Subsidie voor de bijdrage aan de Global Forum on Steel Excess

Capacity (GFSEC);
Subsidie voor de bijdrage aan de International Lead and Zinc Study

Group (I.L.Z.S.G.);
Subsidie in het kader van biopharma platform;

PROGRAMMA 44/7 – DISTRIBUTIE EN TENTOONSTELLINGEN
Subsidie voor de bijdrage aan het Internationaal Bureau voor

Tentoonstellingen te Parijs;
Dotatie aan de ADBA voor de Internationale tentoonstellingen.

PROGRAMMA 45/1 – SUBSIDIES EN DOTATIES AAN EXTERNE
ORGANISMEN EN DIVERSE UITGAVEN

Subsidies aan verenigingen houden zich bezig met de bescherming
en de bevordering van de KMO’s en de Zelfstandigen;

Dotatie aan de Hoge Raad voor de Zelfstandigen en de Kleine en
Middelgrote Ondernemingen.

PROGRAMMA 46/4 – SUBSIDIES AAN EXTERNE ORGANISMEN

Subsidie voor de bijdrage aan het Vast Bureau van de Vaste
Internationale Commissie (V.I.C.) ter beproeving van de draagbare
vuurwapens;

Subsidies voor bijdragen aan internationale verenigingen actief op
het gebied van certificatie en accreditatie (EA, IAF, ILAC);

Subsidie voor de bijdrage aan de Internationale Vereniging voor
Koeltechniek (I.V.K.);

Subsidies voor bijdragen aan internationale metrologische instellin-
gen (IOWM, IBMG, EMPIR, WELMEC, EURAMET).

PROGRAMMA 46/5 – NORMALISATIE
Subsidies aan de sectorale organisaties voor specifieke acties ten

gunste van de kleine en middelgrote ondernemingen;
Subsidies voor prenormatieve onderzoeken en Norm-Antennes;

Subsidie aan het Bureau voor Normalisatie (N.B.N.).

PROGRAMME 47/0 – BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA
Sociale compensatiemaatregel om de auteurs en uitvoerende kunste-

naars die werden getroffen door het coronavirus te compenseren.

PROGRAMMA 48/4 – SUBSIDIES AAN EXTERNE ORGANISMEN
EN ECONOMISCHE MANIFESTATIES

Subsidies voor de bijdragen aan de nationale statistische verenigin-
gen (SDFB, VVD, XBRL, KBVS;

Subsidie voor de bijdrage aan het Internationaal Instituut voor de
Statistiek te Den Haag (I.I.S.).

PROGRAMMA 49/0 – BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA
Subsidie aan patiëntenverenigingen;
Subsidie aan de VZW Onafhankelijke Organisatie ter Bescherming

van de Consument (O.O.B.C.) voor de beslechting van de geschillenre-
geling van consumentengeschillen.

PROGRAMMA 49/1 - BESCHERMING VAN HET CONSUMENTEN-
RECHT

Subsidie aan de VZW Belgische Vereniging voor Onderzoek en
Expertise voor de Consumentenorganisaties (BV-OECO);

Subsidie aan de VZW Geschillencommissie Reizen;
Subsidie aan de VZW Belgische Vereniging voor Onderzoek en

Expertise voor de Consumentenorganisaties (BV-OECO).

PROGRAMME 43/4 – CONCESSION POUR LA DISTRIBUTION DE
JOURNEAUX ET PERIODIQUES

Rétribution pour la concession distribution journaux et périodiques.

PROGRAMME 43/5 – SECTEUR DES PROFESSIONNELS DE VOYAGE

Subvention dans le cadre de la lutte contre l’insolvabilité des
professionnels de voyages.

PROGRAMME 44/4 – PROGRAMME DE RECHERCHE
Subvention dans le cadre du soutien aux projets stratégiques en

matière de sécurité et de défense

PROGRAMME 44/6 - SUBVENTIONS A DES ORGANISMES EXTER-
NES

Subvention à l’ASBL Ferm pour le point de contact Korte Keten ;
Subvention pour la contribution à l’International Copper Study

Group (I.C.S.G) ;
Subvention pour la contribution au Global Forum on Steel Excess

Capacity (GFSEC) ;
Subvention pour la contribution à l’International Lead and Zinc

Study Group (I.L.Z.S.G.) ;
Subventions dans le cadre de la plateforme bio-pharma.

PROGRAMME 44/7 – DISTRIBUTION ET EXPOSITIONS
Subvention pour la contribution au Bureau International des Expo-

sitions à Paris ;
Dotation au SACA pour les Expositions internationales.

PROGRAMME 45/1 – SUBVENTIONS ET DOTATIONS A DES ORGA-
NISMES EXTERNES ET DEPENSES DIVERSES

Subventions à des associations s’occupant de la défense et de la
promotion des PME et des Indépendants ;

Dotation au Conseil supérieur des Indépendants et des Petites et
Moyennes Entreprises.

PROGRAMME 46/4 – SUBVENTIONS A DES ORGANISMES EXTER-
NES

Subvention pour la contribution au bureau permanent de la Com-
mission internationale permanente (C.I.P.) pour l’épreuve des armes à
feu portatives ;

Subventions pour des contributions à des associations internationales
actives dans le domaine de la certification et de l’accréditation (EA, IAF,
ILAC)

Subvention pour la contribution à l’Institut international du Froid
(I.I.F.) ;

Subventions pour des contributions aux organismes métrologiques
internationaux (OIML, BIPM, EMPIR, WELMEC, EURAMET).

PROGRAMME 46/5 – NORMALISATION
Subventions aux organisations sectorielles pour des actions spécifi-

ques en faveur des petites et moyennes entreprises ;
Subventions pour des recherches prénormatives et Antennes-

Normes ;
Subvention au Bureau de Normalisation (N.B.N.).

PROGRAMME 47/0 – MOYENS DE SUBSISTANCE
Mesure de compensation sociale pour indemniser les auteurs et les

artistes-interprètes ou exécutants qui ont été touchés par le coronavirus.

PROGRAMME 48/4 – SUBVENTIONS A DES ORGANISMES EXTER-
NES ET MANIFESTATIONS ECONOMIQUES

Subventions pour les contributions aux sociétés de statistiques
nationales (SDFB, VVD, XBRL, SRBS) ;

Subvention pour la contribution à l’Institut international de Statisti-
que à La Haye (I.I.S.).

PROGRAMME 49/0 – PROGRAMME DE SUBSISTANCE
Subvention aux associations représentatives de patients ;
Subvention à l’ASBL Organisation Indépendante pour la Protection

du Consommateur (O.I.P.C.) pour le règlement des litiges de consom-
mation.

PROGRAMME 49/1 – PROTECTION DU DROIT A LA CONSOMMA-
TION

Subvention à l’ASBL Association Belge de Recherche et d’Expertise
des Organisations de Consommateurs (AB-REOC) ;

Subvention à l’ASBL Commission des Litiges Voyages ;
Dotation au Service de Médiation des Consommateurs.
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PROGRAMMA 49/3 – SUBSIDIES AAN EXTERNE ORGANISMEN

Subsidie aan de VZW Onafhankelijke Organisatie ter Bescherming
van de Consument (O.O.B.C.) voor het Europees Centrum voor de
Consument (ECC).

PROGRAMME 59/0 – BESTAANSMIDDELENPROGRAMMA
Subsidies in het kader van het verhogen van de telecom-

connectiviteit.

PROGRAMMA 60/1 – DOTATIE AAN HET FEDERAAL PLANBU-
REAU

Dotatie aan het Federaal Planbureau.

Art. 2.32.2
In afwijking van artikel 62 van de wet houdende organisatie van de

begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, wordt het
Fonds Insolventie van reisprofessionelen gemachtigd een debet toe-
stand in vastlegging en in vereffening te vertonen welke het bedrag van
70 miljoen EUR niet mag overschrijden.

Art. 2.32.3
In afwijking van artikel 62, § 2, van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale
Staat, worden de beschikbare middelen van het energie transitiefonds
(programma 42/9) tot beloop van een bedrag van 9.059 duizend EUR,
van bestemming veranderd en bij de algemene middelen van de
Schatkist gevoegd.

Sectie 33. — FOD Mobiliteit en Vervoer

Art. 2.33.1
In afwijking van artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat kunnen de rekenplichtigen van de Federale Overheidsdienst
Mobiliteit en Vervoer voorschotten aanvragen die worden gevalideerd
door de ordonnateur, leidinggevende van de Dienst of door zijn
gemachtigde en worden toegekend door de functioneel bevoegde
minister ten einde de hieronder vermelde uitgaven te betalen.

De rekenplichtige beschikt hiertoe over een specifieke financiële
rekening die op zijn naam is geopend en waarop de centraliserende
rekenplichtige het bedrag van het voorschot overschrijft vanuit de
financiële uitgavenrekening van de Federale Overheidsdienst Mobili-
teit en Vervoer. Deze overschrijving is een louter financiële verrichting.

Het maximumbedrag waarvoor een voorschot voor kleine uitgaven
mag toegekend worden, bedraagt 5.000 EUR.

Een aanvullend voorschot voor kleine uitgaven mag aangevraagd
worden wanneer het saldo van de geldmiddelen op de financiële
rekening van de rekenplichtige 2.500 EUR of minder bedraagt.

Het bedrag van een kleine uitgave mag niet hoger zijn dan 500 EUR
btw inbegrepen.

De rekenplichtige kan aan ambtenaren geldmiddelen ter beschikking
stellen voor kleine uitgaven ofwel in speciën, ofwel via elektronische
portemonnee, ofwel via een debetkaart.

Het maximumbedrag waarvoor een voorschot voor uitgaven in het
kader van een zending in het buitenland mag toegekend worden
bedraagt 25.000 EUR.

Een aanvullend voorschot voor deze uitgaven mag aangevraagd
worden wanneer het saldo van de geldmiddelen op de financiële
rekening van de rekenplichtige 10.000 EUR of minder bedraagt.

De rekenplichtige kan aan ambtenaren op zending in het buitenland
geldmiddelen ter beschikking stellen voor uitgaven, ofwel in speciën
tot een bedrag van 500 EUR, ofwel via een debetkaart ofwel via
overschrijving.

De ambtenaar aan wie geldmiddelen ter beschikking worden gesteld
door de rekenplichtige, moet zijn uitgaven verantwoorden met bewijs-
stukken tot staving van de uitgaven opgenomen in de beheersrekening
van de rekenplichtige. Hij dient het saldo van het verkregen voorschot
en de verantwoorde uitgaven zonder verwijl over te maken aan de
bevoegde rekenplichtige.

De rekenplichtige rekent de door middel van het voorschot uitge-
voerde uitgaven aan op het gepaste vastleggings- en vereffeningkrediet.

Indien een voorschot of een gedeelte ervan niet langer nodig is voor
de voortzetting van de dienst, stort de rekenplichtige het saldo zonder
verwijl terug op de financiële ontvangstrekening van de centraliserende
rekenplichtige.

PROGRAMME 49/3 – SUBVENTIONS A DES ORGANISMES EXTER-
NES

Subvention à l’ASBL Organisation Indépendante pour la Protection
du Consommateur (O.I.P.C.) pour Centre européen des consommateurs
(CEC).

PROGRAMME 59/0 – PROGRAMME DE SUBSISTANCE
Subventions dans le cadre de l’amélioration de la connectivité

télécom.

PROGRAMME 60/1 – DOTATION AU BUREAU FEDERAL DU PLAN

Dotation au Bureau fédéral du Plan.

Art. 2.32.2
Par dérogation à l’article 62 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat général, le Fonds
relatif à l’insolvabilité du secteur des voyages est autorisé à présenter
une position débitrice en engagement et en liquidation dont le montant
ne peut pas dépasser 70 millions EUR.

Art. 2.32.3
Par dérogation à l’article 62, § 2, de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’autorité fédérale, les
moyens disponibles du Fonds de transition énergétique (programme
42/9) sont désaffectés à concurrence d’un montant de 9.059 mil-
liers EUR et sont ajoutés aux ressources générales du Trésor.

Section 33. — SPF Mobilité et Transports

Art. 2.33.1
Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, des
avances de fonds peuvent être octroyées aux comptables du Service
Public Fédéral Mobilité et Transports, qui sont validées par l’ordonna-
teur, fonctionnaire dirigeant du Service, ou par son délégué et sont
attribuées par le ministre compétent afin de couvrir le paiement des
dépenses reprises ci-après.

Le comptable dispose pour ce faire d’un compte financier spécifique,
ouvert à son nom et sur lequel le comptable centralisateur transfère le
montant de l’avance de fonds à partir du compte des dépenses
financières du Service Public Fédéral Mobilité et Transports. Ce
transfert est une opération purement financière.

Le montant maximum pour lequel une avance de fonds pour petites
dépenses peut être octroyée est de 5.000 EUR.

Une avance de fonds complémentaire pour petites dépenses peut être
sollicitée lorsque le solde des moyens de paiements sur le compte
financier du comptable est de 2.500 EUR ou moins.

Le montant d’une petite dépense ne peut pas excéder 500 EUR T.V.A.
comprise.

Le comptable peut mettre à la disposition des fonctionnaires des
moyens de paiements pour des petites dépenses, soit en espèces, soit
via un porte-monnaie électronique, soit via une carte de débit.

Le montant maximum pour lequel une avance de fonds pour
dépenses dans le cadre d’une mission à l’étranger peut être octroyée est
de 25.000 EUR.

Une avance de fonds complémentaire pour ces dépenses peut être
sollicitée lorsque le solde des moyens de paiements sur le compte
financier du comptable est de 10.000 EUR ou moins.

Le comptable peut mettre à la disposition des fonctionnaires en
mission à l’étranger des moyens de paiements pour des dépenses, soit
en espèces jusqu’à un montant de 500 EUR, soit via une carte de débit,
soit via virement.

Le fonctionnaire pour lequel des moyens de paiements ont été mis à
disposition par le comptable, doit justifier ses dépenses au moyen de
pièces justificatives afin d’apporter la preuve des dépenses reprises
dans le compte de gestion du comptable. Il doit verser le solde, sans
retard, de l’avance de fonds reçue et des dépenses justifiées au
comptable des avances de fonds compétent.

Le comptable comptabilise les dépenses réalisées au moyen des
avances de fonds sur le crédit d’engagements et de liquidations
approprié.

Si une avance de fonds ou une partie de celle-ci n’est plus nécessaire
pour la continuité du service, le comptable reverse le solde sans retard
sur le compte des recettes financières du comptable centralisateur.
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De ordonnateur, leidinggevende van de Federale Overheidsdienst
Mobiliteit en Vervoer of zijn gemachtigde is verantwoordelijk voor de
regelmatige opvolging van de voorschotaanvragen en van de aanwen-
ding ervan door de rekenplichtigen.

De rekenplichtigen en hun plaatsvervangers worden aangesteld door
de bevoegde minister of zijn gemachtigde. Het aanstellingsbesluit wijst
het nummer van de financiële rekening aan waarop de rekenplichtige
zijn voorschot zal ontvangen en stelt de datum vast vanaf dewelke de
rekenplichtige het beheer opneemt volgens de door de functionele
minister gestelde regels.

Art. 2.33.2
Binnen de perken van de betrokken basisallocaties kunnen de

volgende toelagen worden toegekend:

PROGRAMMA 21/0 - BESTAANSMIDDELEN
1) Toelage aan de VZW Sociale Dienst van de FOD Mobiliteit en

Vervoer;
2) Toelagen inzake compensatie van de milieu- impact van de FOD

Mobiliteit en Vervoer;
3) Bijdrage van de FOD Mobiliteit en Vervoer in de financiering van

het Belgische Reitox focal point system.

PROGRAMMA 21/1 - STUDIES EN ACTIES INZAKE MOBILITEIT EN
VERVOER

Toelagen inzake Mobiliteit en Vervoer.

PROGRAMMA 41/5 – OVERHEIDSBEDRIJVEN
1) Toelagen voorzien ter uitvoering van de beheerscontracten

gesloten tussen de Staat en bpost voor het toevertrouwen van diensten
van algemeen economisch belang aan bpost;

2) Bijdrage van de Staat aan PROXIMUS tot dekking van de sociale
voordelen toegekend in het kader van het plan PTS.

Programma 41/6 – DUURZAME E-COMMERCE
Toelagen inzake de verduurzaming van de pakketleveringen/e-

commerce.

PROGRAMMA 51/0 - BESTAANSMIDDELEN
Bijdrage voor het lidmaatschap aan de VZW ITS (Intelligent Trans-

port Systems).

PROGRAMMA 51/1 – SPOORWEGVERVOER
1) Toelagen voorzien ter uitvoering van de beheerscontracten

gesloten tussen de Staat en de NV’s van publiek recht Infrabel en
NMBS;

2) Subsidies waarvan de bedragen worden bepaald in documenten
anders dan de beheerscontracten gesloten tussen de Staat en de NVs
publiek recht Infrabel en NMBS, niettegenstaande artikel 3, § 4 van de
wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van sommige
economische overheidsbedrijven;

3) Belgische bijdrage in de uitgaven van het Centraal Bureau voor het
Internationaal Vervoer per Spoorweg te Bern;

4) Toelagen in verband met ondersteuning nachttreinen;
5) Bijdrage tot dekking van kosten van NV van publiek recht HR Rail.

PROGRAMMA 51/7 – DUURZAME MOBILITEIT
1) Subsidies in het kader van het ondersteunen en opvolgen van het

federale fietsbeleid;
2) Bijdragen ter bevordering van de duurzame mobiliteit op interna-

tionaal vlak.

PROGRAMMA 51/8 –TOELAGEN AAN DE SECTOR
1) Toelagen in verband met de promotie van gecombineerd vervoer

en steun aan het verspreid vervoer;
2) Steun voor retrofitting.

PROGRAMMA 52/1 – BIJDRAGEN AAN INTERNATIONALE ORGA-
NISATIES

1) Aandeel van België in de exploitatiekosten van de meteorologische
en veiligheidstations in de Noordatlantische oceaan;

2) Belgische bijdragen aan de Internationale Burgerluchtvaartorgani-
satie (ICAO), de Europese Commissie voor de Burgerluchtvaart
(ECAC), het aandeel van België in de werkingskosten van ABIS;

3) Aandeel van België in de kosten van FABEC (The Functional
Airspace Block Europe Centra.)

L’ordonnateur, fonctionnaire dirigeant du Service Public Fédéral
Mobilité et Transports ou son délégué, est responsable du suivi régulier
des demandes et des octrois des avances de fonds par les comptables.

Les comptables et leurs suppléants sont désignés par le ministre
compétent ou son délégué. L’arrêté de désignation indique le numéro
du compte financier sur lequel le comptable va recevoir son avance de
fonds et fixe la date à partir de laquelle le comptable exerce sa gestion,
conformément aux règles fixées par le ministre compétent.

Art. 2.33.2
Dans les limites des allocations de base concernées, les subventions

suivantes peuvent être accordées :

PROGRAMME 21/0 – SUBSISTANCE
1) Subside à l’ASBL Service Social du Service Public Fédéral Mobilité

et Transports ;
1) Subsides en matière de compensation de l’impact environnemental

du SPF Mobilité et Transports ;
2) Contribution du SPF Mobilité et Transports dans le financement du

Reitox focal point system belge.

PROGRAMME 21/1 - ETUDES ET ACTIONS EN MATIERE DE
MOBILITE ET TRANSPORT

Subsides en matière de Mobilité et de Transports.

PROGRAMME 41/5 – ENTREPRISES PUBLIQUES
1) Subsides prévus en exécution des contrats de gestion conclus entre

l’Etat et bpost pour l’attribution de services d’intérêt économique
général à bpost ;

2) Contribution de l’Etat à PROXIMUS pour la couverture des
avantages sociaux accordés dans le cadre du plan PTS.

PROGRAMME 41/6 – E-COMMERCE DURABLE
Subsides en ce qui concerne la durabilité de la livraison de colis/de

l’e-commerce.

PROGRAMME 51/0 – SUBSISTANCE
Contribution pour l’affiliation à l’ASBL ITS (Intelligent Transport

Systems).

PROGRAMME 51/1 – TRANSPORT FERROVIAIRE
1) Subsides prévus en exécution des contrats de gestion conclus entre

l’Etat et les SA de droit publics Infrabel et SNCB ;

2) Subsides dont les montants sont fixés par des documents distincts
des contrats de gestion conclus entre l’État et les SA de droit publics
Infrabel et SNCB, nonobstant l’article 3, § 4 de la loi du 21 mars 1991 por-
tant réforme de certaines entreprises publiques économiques ;

1) Contribution belge dans les dépenses de l’Office central des
Transports internationaux par chemin de fer à Bern ;

4) Subsides en rapport avec le soutien au train de nuit ;
5) Contribution destinée à couvrir les coûts d’exploitation de la SA de

droit public HR Rail.

PROGRAMME 51/7 – MOBILITE DURABLE
1) Subsides dans le cadre du soutien et du suivi de la politique

fédérale du vélo ;
2) Contributions en faveur de la mobilité durable à l’échelle

internationale.

PROGRAMME 51/8 – SUBSIDES AU SECTEUR
1) Subsides en rapport avec la promotion du transport combiné et le

soutien au trafic diffus ;
2) Soutien au retrofitting.

PROGRAMME 52/1 – CONTRIBUTIONS A DES ORGANISATIONS
INTERNATIONALES

1) Participation de la Belgique dans les frais d’exploitation des
stations météorologiques et de sécurité dans l’Océan Atlantique Nord ;

2) Contributions de la Belgique à l’Organisation Internationale de
l’Aviation Civile (OACI), la Commission Européenne pour l’Aviation
Civile (CEAC), la participation de la Belgique dans les frais de
fonctionnement ABIS ;

3) Participation de la Belgique dans les frais FABEC (The Functional
Airspace Block Europe Centra).
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PROGRAMMA 52/2 – skeyes
1) Financiering van skeyes voorzien in uitvoering van de beheers-

contracten gesloten tussen de Staat en skeyes.

2) Subsidies aan skeyes voor projecten ter verduurzaming van de
luchtvaartsector.

PROGRAMMA 52/3 – VERDUURZAMING LUCHT.V.A.ARTSECTOR
Subsidies voor projecten ter verduurzaming van de luchtvaartsector.

PROGRAMMA 53/2 - BIJDRAGEN AAN INTERNATIONALE ORGA-
NISATIES

1) Memorandum van overeenstemming van Parijs houdende con-
trole van de schepen door de havenstaat;

2) Internationale Maritieme Organisatie (IMO);
3) Patrouillediensten voor de waarneming van ijsbergen in de

Noord-Atlantische Oceaan.

PROGRAMMA 53/3 - SUBSIDIES IN HET KADER VAN DE SCHEEP-
VAART

Subsidies in het kader van de scheepvaart.

PROGRAMMA 53/4 - CIRCULAIRE ECONOMIE
Subsidies in het kader van circulaire economie.

PROGRAMMA 53/5 - Fonds betreffende de maritieme en mariene
handhaving

Subsidies in het kader van maritieme en mariene handhaving.

PROGRAMMA 55/2 – TOELAGEN SAMENWERKINGSAKKOORD

Toelagen ter financiering van de initiatieven voorzien in het Samen-
werkingsakkoord dd. 15.09.1993 gesloten tussen de Federale Staat en
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zoals het werd aangevuld door de
opeenvolgende bijakten.

PROGRAMMA 56/1 - BIJDRAGEN AAN INTERNATIONALE ORGA-
NISATIES

1) Aandeel van België in de exploitatiekosten van Euro Contrôle
Route (ECR);

2) Aandeel van België in de kosten van EUCARIS (European car and
driving licence information system).

PROGRAMMA 56/4 – INSCHRIJVING MOTORVOERTUIGEN
1) Aandeel van België in de kosten van Association of European

Vehicle and Driver Registration Authorities (EReg);
2) Aandeel van België in de exploitatiekosten van het European Type

Approval Exchange System-proces (ETAES).

PROGRAMMA 56/7 – VIAS INSTITUTE
Subsidie aan de Coöperatieve vennootschap met beperkte aanspra-

kelijkheid met sociaal oogmerk (CVBA-VSO) Vias Institute.

PROGRAMMA 57/0 – PERMANENTE CEL BELAST MET HET
BEHEER VAN DE AFZONDERLIJKE PERSONEELSFORMATIE VAN
DE FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
Toelage aan de VZW Sociale Dienst van de FOD Mobiliteit en

Vervoer.

Art. 2.33.3
De middelen van de rekening “sanering”, komend van de rekening

“sanering van de binnenvaart” van de voormalige Dienst voor Regeling
der Binnenvaart, kunnen gebruikt worden, ten belope van het bedrag
dat op de rekening beschikbaar is, voor de financiering van projecten
ten voordele van de Belgische binnenvaart, conform het samenwer-
kingsakkoord van 8 oktober 2010 tussen de Federale Staat en de
Gewesten met betrekking tot de uitvoering van de verordening van de
Europese Gemeenschappen betreffende het beleid ten aanzien van de
capaciteit van de communautaire binnenvaartvloot met het oog op de
bevordering van het vervoer over de binnenwateren.

De middelen van het Fonds voor de Binnenvaart, zoals bedoeld in
art. 3, 1e lid van de Verordening (EG) nr. 718/1999 van de Raad van
29 maart 1999 betreffende het beleid ten aanzien van de capaciteit van
de communautaire binnenvaartvloot met het oog op de bevordering
van het vervoer over de binnenwateren, met inbegrip van de latere
wijzigingen, alsmede elke latere verordening ter vervanging van de
voormelde die dezelfde materie behandelt, kunnen gebruikt worden
voor het uitvoeren van maatregelen die op Europees vlak worden
getroffen in overeenstemming met de bepalingen van de Verordening
718/1999. De middelen worden aangewend conform het samenwer-
kingsakkoord van 8 oktober 2010 tussen de Federale Staat en de

PROGRAMME 52/2 – skeyes
1) Financement de skeyes prévu en exécution des contrats de gestion

conclus entre l’Etat et skeyes.

2) Subsides à skeyes pour des projets visant à rendre le secteur de
l’aviation plus durable.

PROGRAMME 52/3 – DURABILITE SECTEUR AERIEN
Subsides pour des projets visant à rendre le secteur de l’aviation plus

durable.

PROGRAMME 53/2 – CONTRIBUTIONS A DES ORGANISATIONS
INTERNATIONALES

1) Mémorandum d’Entente de Paris concernant le contrôle des
bateaux par l’Etat du Port ;

2) Organisation Maritime Internationale (OMI) ;
3) Services de patrouille pour l’observation des icebergs dans

l’Atlantique Nord.

PROGRAMME 53/3 - SUBSIDES DANS LE CADRE DE LA NAVIGA-
TION

Subsides en matière de navigation.

PROGRAMME 53/4 - ECONOMIE CIRCULAIRE
Subsides en matière d’économie circulaire.

PROGRAMME 53/5 - Fonds concernant l’application maritime et
marine

Subsides en matière d’application maritime et marine.

PROGRAMME 55/2 – SUBVENTIONS ACCORDS DE COOPERA-
TION

Subsides destinés au financement d’initiatives prévues dans l’Accord
de Coopération conclu le 15/09/1993 entre l’Etat Fédéral et la Région
de Bruxelles-Capitale tel que complété par ses avenants successifs.

PROGRAMME 56/1 - CONTRIBUTIONS A DES ORGANISATIONS
INTERNATIONALES

1) Participation de la Belgique dans les frais d’exploitation d’Euro
Contrôle Route (ECR) ;

2) Participation de la Belgique dans les frais d’EUCARIS (European
car and driving licence information system).

PROGRAMME 56/4 – IMMATRICULATION DES VEHICULES
1) Participation de la Belgique dans les frais de l’Association of

European Vehicle and Driver Registration Authorities (EReg) ;
2) Participation de la Belgique dans les frais d’exploitation dans le

processus European Type Approval Exchange System-proces (ETAES).

PROGRAMME 56/7 – VIAS INSTITUTE
Subsides à la Société coopérative à responsabilité limitée à finalité

sociale (SCRL-SFS) Vias Institute.

PROGRAMME 57/0 – CELLULE PERMANENTE CHARGEE DE LA
GESTION DU CADRE ORGANIQUE DISTINCT DU SERVICE
PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
Subside à l’ASBL Service Social du Service Public Fédéral Mobilité et

Transports.

Art. 2.33.3
Les moyens du compte “assainissement”, venant du compte “ assai-

nissement de la navigation intérieure » de l’ancien Office régulateur de
la Navigation intérieure, pourront être utilisés, jusqu’à concurrence des
moyens disponibles sur le compte, pour le financement des projets au
bénéfice de la navigation intérieure belge, conformément à l’accord de
coopération du 8 octobre 2010 entre l’Etat fédéral et les Régions en vue
de l’exécution des Règlements des Communautés européennes relatifs
à une politique de capacité des flottes communautaires dans la
navigations intérieure en vue de promouvoir le transport par voie
navigable.

Les moyens du Fonds de la Navigation intérieure comme prévu à
l’article 3, alinéa 1er du Règlement (CE) n° 718/1999 du Conseil du
29 mars 1999 relatif à une politique de capacité des flottes communau-
taires dans la navigation intérieure en vue de promouvoir le transport
par voie navigable, y compris les dernières modifications, ainsi que tout
règlement ultérieur remplaçant celui susmentionné, traitant la même
matière, pourront être utilisés pour l’exécution des mesures qui sont
décidées au niveau Européen tenant compte des dispositions du
Règlement 718/1999. Les moyens seront utilisés conformément à
l’accord de coopération du 8 octobre 2010 entre l’Etat fédéral et les
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Gewesten met betrekking tot de uitvoering van de verordening van de
Europese Gemeenschappen betreffende het beleid ten aanzien van de
capaciteit van de communautaire binnenvaartvloot met het oog op de
bevordering van het vervoer over de binnenwateren.

Art. 2.33.4
In afwijking van artikel 62 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale
Staat, worden de beschikbare middelen van de hierna vermelde
organieke fondsen gedeeltelijk van bestemming veranderd en bij de
algemene middelen van de Schatkist gevoegd:

- deze van het Fonds ter financiering van de internationale rol en de
hoofdstedelijke functie van Brussel (programma 55/2) ten belope van
een bedrag van 143.000 EUR voor 2024;

- deze van het Fonds betreffende de werking van de Dienst
Regulering van het Spoorwegvervoer en van de Exploitatie van de
Luchthaven Brussel-Nationaal (programma 22/5) ten belope van een
bedrag van 215.000 EUR voor 2024;

- deze van het Fonds betreffende de werking van de veiligheidsin-
stantie van het spoor (programma 22/6) ten belope van een bedrag van
511.000 EUR voor 2024;

- deze van het Fonds betreffende de werking van het Onderzoeksor-
gaan van de Spoorwegongevallen (programma 22/1) ten belope van
een bedrag van 37.000 EUR voor 2024.

Art. 2.33.5
In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1° van de wet van

22 mei 2003 houdende de organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de Federale Staat en van artikel 1.01.3 paragraaf 2
van deze wet mogen de vastleggingskredieten op volgende basisallo-
caties onder en uitsluitend onder elkaar herverdeeld worden:

BA 33 22 40 11.00.16 en BA 33 22 40 12.21.48

Art. 2.33.6
In afwijking van artikel 62 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de Federale
Staat kan het fonds betreffende de werking van de Federale instantie
voor Onderzoek van Scheepvaartongevallen (22/2) in 2024 een maxi-
male debetpositie vertonen van 250.000 EUR.

Sectie 44. — POD Maatschappelijke Integratie,
Armoedebestrijding en Sociale Economie

Art. 2.44.1
In afwijking van het artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, mogen voorschotten tot een maximum bedrag van 20.000 EUR
verleend worden aan de rekenplichtigen van het departement, met het
oog op de uitbetaling van de schuldvorderingen aangaande alle
dienstkosten alsmede de vergoedingen en toelagen van alle aard die
1.000 EUR niet overschrijden.

Deze rekenplichtigen worden gemachtigd de nodige voorschotten te
verlenen aan de ambtenaren en experten belast met een zending in het
buitenland, zelfs indien deze voorschotten meer dan 1.000 EUR
bedragen.

De betaling van de erelonen van experten uit het buitenland en van
de kosten voortspruitend uit regelingen met vreemde landen, mag
eveneens per geldvoorschot gebeuren, welke ook het bedrag ervan zij.

Art. 2.44.2
Binnen de perken van de betrokken basisallocaties kunnen de

volgende toelagen worden toegekend :
PROGRAMMA 55/0 – BESTAANSMIDDELEN
Toelage aan de VZW “Sociale Dienst van de FOD Sociale Zekerheid

en de FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de voedselketen en
Leefmilieu” in het kader van allerhande uitgaven van de Sociale Dienst.

PROGRAMMA 55/1 – BESTAANSZEKERHEID
Toelagen aan openbare centra voor maatschappelijk welzijn (OCMW’s)

met het oog op onderlinge samenwerking bij de uitvoering van hun
opdrachten.

Toelagen aan OCMW’s ter bevordering van de sociale, culturele en
sportieve participatie van hun cliënten.

Toelagen aan OCMW’s voor de kosten van maatregelen, genomen in
het kader van de strijd tegen de digitale kloof.

Toelagen aan OCMW’s voor het toekennen van installatiepremies
aan personen die hun hoedanigheid van dakloze verliezen maar geen
aanspraak kunnen maken op het leefloon.

Régions en vue de l’exécution des Règlements des Communau-
tés européennes relatifs à une politique de capacité des flottes
communautaires dans la navigation intérieure en vue de promouvoir le
transport par voie navigable.

Art. 2.33.4
Par dérogation à l’article 62 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, les
moyens disponibles des fonds organiques mentionnés ci-dessous, sont
partiellement désaffectées et ajoutés aux ressources générales du
Trésor :

- ceux du Fonds de financement du rôle international et de la fonction
de capitale de Bruxelles (programme 55/2) à concurrence d’un montant
de 143.000 EUR pour 2024 ;

- ceux du Fonds relatif au fonctionnement du Service de Régulation
du Transport Ferroviaire et de l’Exploitation de l’Aéroport de Bruxelles-
National (programme 22/5) à concurrence d’un montant de 215.000 EUR
pour 2024 ;

- ceux du Fonds relatif au fonctionnement de l’Autorité de Sécurité
ferroviaire (programme 22/6) à concurrence d’un montant de
511.000 EUR pour 2024 ;

- ceux du Fonds relatif au fonctionnement de l’Organisme d’Enquête
sur les Accidents ferroviaires (programme 22/1) à concurrence d’un
montant de 37.000 EUR pour 2024.

Art. 2.33.5
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et à
l’article 1.01.3 § 2 de la présente loi, les crédits d’engagement des
allocations de base suivantes peuvent être redistribués entre eux et
uniquement entre eux :

AB 33 22 40 11.00.16 et AB 33 22 40 12.21.48

Art. 2.33.6
Par dérogation à l’article 62 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le fonds
relatif au fonctionnement de l’Organisme Fédéral d’Enquête sur les
Accidents de Navigation (22/2) peut présenter en 2024 un solde
débiteur de 250.000 EUR.

Section 44. — SPP Intégration sociale, Lutte
contre la pauvreté et Économie sociale

Art. 2.44.1
Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, des
avances d’un montant maximum de 20.000 EUR peuvent être consen-
ties aux comptables du département, à l’effet de payer les créances
concernant tous les frais de service, les indemnités et allocations de
toute nature n’excédant pas 1.000 EUR.

Autorisation est donnée à ces comptables de consentir, aux fonction-
naires et experts en mission à l’étranger, les avances nécessaires, même
si ces avances sont supérieures à 1.000 EUR.

Le paiement des honoraires d’experts venant d’autres pays et des
frais résultant d’arrangements avec des pays étrangers peut également
se faire par avance de fonds, quel qu’en soit le montant.

Art. 2.44.2
Dans les limites des allocations de base concernées, les subsides

suivants peuvent être octroyés :
PROGRAMME 55/0 –MOYENS D’EXISTENCE

Subside à l’ASBL “Service social du SPF Sécurité sociale et du SPF
Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement »
dans le cadre de dépenses diverses du Service social.

PROGRAMME 55/1 – SECURITE D’EXISTENCE
Subsides aux centres publics d’action sociale (CPAS) en vue de leur

coopération mutuelle pour l’exécution de leurs missions.

Subsides aux CPAS pour la promotion de la participation sociale,
culturelle et sportive de leurs usagers.

Subsides aux CPAS pour les frais des mesures prises dans le cadre de
la Lutte contre la fracture numérique.

Subsides aux CPAS pour l’octroi de primes d’installation aux
personnes qui perdent leur statut de sans-abri mais qui n’ont pas droit
à un revenu d’intégration.
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Toelagen aan OCMW’s voor het verstrekken van beleidsmatig
belangrijke gegevens in verband met het recht op maatschappelijke
integratie en de financiële sociale steun.

Toelagen aan verenigingen van OCMW’s voor het bijstaan van de
OCMW’s bij het uitvoeren van hun opdrachten.

Toelagen ter aanmoediging van studiedagen, onderzoek, informatie-
verspreiding of integratieprojecten in verband met armoedebestrijding.

Toelagen aan de Platformen “Kinderen eerst” om OCWM’s en
verenigingen ertoe aan te zetten om een proactieve manier kinderar-
moede te bestrijden.

Toelagen ter ondersteuning van initiatieven van sociale integratie van
groepen in de samenleving die omwille van financiële, familiale of
maatschappelijke omstandigheden niet volwaardig aan de samenle-
ving deelnemen.

Toelagen aan particuliere organisaties voor de steun die zij verlenen
aan bijzondere doelgroepen zoals gerepatrieerde Belgen en daklozen.

Toelagen aan het Steunpunt Armoedebestrijding, aan OCMW’s, aan
VZW’s voor projecten in het kader van de strijd tegen de armoede.

Toelagen aan lokale machten, aan VZW’s en aan OCMW’s ter
ondersteuning van projecten gericht op de maatschappelijke integratie
en de sociale cohesie.

Toekenning van de jaarlijkse Prijs van de Armoedebestrijding aan een
natuurlijk of rechtspersoon (een OCMW, een VZW, een privé-
onderneming, ...).

Toelagen aan OCMW’s om financiële bijstand te verlenen in het
kader van het gebruik van de REMI-applicatie.

PROGRAMMA 55/5 – GROOTSTEDENBELEID
Bijdragen aan Europese samenwerkingsverbanden.
Toelagen aan lokale overheden in het kader van de missie op federaal

niveau, die erin bestaat om de bemiddelaars die tussenkomen in het
kader van de gemeentelijke administratieve sancties om de stedelijke
samenhang te versterken, te financieren.

Toelagen aan lokale besturen en OCMW’s in kader van lokale
initiatieven inzake sociale integratie, veiligheid, de strijd tegen de
armoede en de verbetering van de levensomstandigheden.

PROGRAMMA 56/6 – FONDS VOOR EUROPESE HULP AAN DE
MEEST BEHOEFTIGEN – PROGRAMMATIE 2014-2020

Toekennen van uitkeringen in natura en van materiële hulp in het
kader van sociale hulpverlening.

PROGRAMMA 56/8 – EUROPEES SOCIAAL FONDS PLUS – PRO-
GRAMMATIE 2021-2027

Toekennen van uitkeringen in natura en van materiële hulp in het
kader van sociale hulpverlening.

Art. 2.44.3
De in de voorgaande jaren aan de OCMW’s teveel uitgekeerde

bedragen in het kader van de wet van 2 april 1965 betreffende het ten
laste nemen van de steun verleend door de Openbare Centra voor
Maatschappelijk Welzijn, de wet van 7 augustus 1974 tot instelling van
het recht op een bestaansminimum, en de wet van 26 mei 2002 betref-
fende het recht op maatschappelijke integratie, kunnen voor het
begrotingsjaar 2023 verrekend worden als voorschotten voor het
lopende jaar.

Art. 2.44.4
Het beschikbare saldo van de vorige jaren in het kader van de wet

van 7 augustus 1974 tot instelling van het recht op een bestaansmini-
mum, en van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op
maatschappelijke integratie, mag worden gebruikt om de uitgaven
inherent aan het lopende begrotingsjaar te dekken.

Het beschikbare saldo van de vorige jaren in het kader van de wet
van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van de steun verleend
door de openbare centra voor maatschappelijk welzijn, mag worden
gebruikt om de uitgaven inherent aan het lopende begrotingsjaar te
dekken.

Art. 2.44.5
§ 1. Een vastleggingsmachtiging wordt verleend met betrekking tot

het hierna vermelde organieke fonds en tot beloop van het vermelde
bedrag:

- Europees Sociaal Fonds Plus, (56/8): 10.556.000 EUR.
Elke vastlegging aan te gaan krachtens dit artikel wordt onderwor-

pen aan het visum van de controleur van de vastleggingen.

Subsides aux CPAS pour la fourniture de données importantes pour
la politique concernant le droit à l’intégration sociale et l’aide sociale
financière.

Subsides aux unions des CPAS pour l’accompagnement des CPAS
dans l’exécution de leurs missions.

Subsides encourageant des journées d’études, de recherche, de
diffusion d’information sur la lutte contre la pauvreté.

Subsides pour les Plateformes de concertation “ les enfants d’abord »
afin d’encourager les CPAS et les associations à lutter de façon
proactive contre la pauvreté infantile.

Subsides soutenant des initiatives d’intégration à la société de
certains groupes qui, en raison de circonstances financières, familiales
ou sociales n’y participent pas pleinement.

Subsides aux organisations privées pour les secours qu’elles donnent
à des groupes-cibles spéciaux, comme les Belges rapatriés ou les
sans-abris.

Subsides au Service de la Lutte contre la Pauvreté, aux CPAS, aux
ASBL pour des projets dans le cadre de la Lutte contre la Pauvreté.

Subsides aux pouvoirs locaux, aux ASBL et aux CPAS encourageant
les projets qui sont orientés vers l’intégration sociale et la cohésion
sociale.

Octroi du Prix annuel de la Lutte contre la pauvreté, à une personne
privée ou morale (CPAS, ASBL, entreprise privée, ...).

Subsides aux CPAS en vue d’octroyer une intervention financière
dans le cadre de l’utilisation de l’application REMI.

PROGRAMME 55/5 – POLITIQUE DES GRANDES VILLES
Contributions aux accords de coopération européens.
Subsides aux autorités locales dans le cadre de la mission au niveau

fédéral qui consiste à financer des médiateurs intervenant dans le cadre
des sanctions administratives communales pour renforcer la cohésion.

Subsides aux pouvoirs locaux et aux CPAS dans le cadre d’initiatives
locales prises en matière d’intégration sociale, sécurité, de lutte contre
la pauvreté et d’amélioration des conditions de vie.

PROGRAMME 56/6 – FONDS EUROPÉEN D’AIDE AU PLUS DÉMU-
NIS – PROGRAMMATION 2014-2020

Octroi d’avantages en nature et de l’aide matérielle dans le cadre de
l’aide sociale.

PROGRAMME 56/8 – FONDS SOCIAL EUROPÉEN PLUS – PRO-
GRAMMATION 2021-2027

Octroi d’avantages en nature et de l’aide matérielle dans le cadre de
l’aide sociale.

Art. 2.44.3
Les montants trop perçus versés aux C.P.A.S. au cours des années

précédentes dans le cadre de la loi du 2 avril 1965 relative à la prise en
charge des secours accordés par les Centres publics d’aide sociale, de la
loi du 7 août 1974 instituant le droit à un minimum de moyens
d’existence et de la loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration
sociale peuvent être considérés pour l’exercice 2023 comme des avances
pour l’année en cours.

Art. 2.44.4
Le solde disponible des années antérieures dans le cadre de la loi du

7 août 1974 instituant le droit à un minimum de moyens d’existence, et
de la loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale, peut
être utilisé pour couvrir les dépenses inhérentes à l’année budgétaire en
cours.

Le solde disponible des années antérieures dans le cadre de la loi du
2 avril 1965 relative à la prise en charge des secours accordés par les
centres publics d’aide sociale, peut être utilisé pour couvrir les
dépenses inhérentes à l’année budgétaire en cours.

Art. 2.44.5
§ 1. Une autorisation d’engagement est accordée pour le fond

organique suivant à concurrence de la somme indiquée:

- Fonds Social Européen Plus, (56/8): 10.556.000 EUR.
Tout engagement à prendre, en vertu de cet article, est soumis au visa

du contrôleur des engagements.
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§ 2. In afwijking van artikel 62 van de wet van 22 mei 2003 houdende
de organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
Federale Staat, wordt volgend organiek fonds gemachtigd een debet-
positie in vereffening te vertonen, die het vermelde bedrag niet mag
overschrijden:

Europees Sociaal Fonds Plus, (programma 56/8, activiteiten 1 en 2):
10.371.000 EUR.

Art. 2.44.6
§ 1. In afwijking van artikel 52, lid 1, 1° van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat en in afwijking van artikel 1-01-3
van deze wet, mogen de vastleggingskredieten van de basisallocatie
44.55.1.1.41.40.01 ″Steunpunt Armoedebestrijding″ herverdeeld worden
naar de vastleggingskredieten van de basisallocaties onder programma
57/1.

§ 2. In afwijking van artikel 52, lid 1, 2° van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat en in afwijking van artikel 1-01-3
van deze wet, mogen de vastleggingskredieten enerzijds en de
vereffeningskredieten anderzijds, van de basisallocaties van het pro-
gramma 57/1 niet herverdeeld worden vanuit dit programma naar
andere programma’s van deze sectie.

Art. 2.44.7
De verrichtingen, waarbij de POD Maatschappelijke Integratie en

armoedebestrijding in uitvoering van het Koninklijk Besluit van
23 augustus 2014 tot uitvoering van artikel 54 § 1, tiende lid van de
bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van de
Gemeenschappen en Gewesten als technische en administratieve
operator optreedt, worden aangerekend op balansrekeningen 447340,
447341, 447342, 447346.

Ten einde de controle op de beschikbaarheid van de middelen te
waarborgen in uitvoering van het vermelde Koninklijk Besluit kunnen
volgende tussenrekeningen gebruikt worden: 4487012632, 4487012733,
4487012834 en 4487013238.

Art. 2.44.8
In afwijking van het artikel 62, § 2, van de wet van 22 mei 2003 hou-

dende organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de
federale Staat, worden de beschikbare middelen van het Federaal
Europees Sociaal Fonds – programmatie 2007-2013 (programma 56/2)
en het Europees Sociaal Fonds luik Werk met betrekking tot program-
maties vroeger dan 2007 gedesaffecteerd en toegevoegd aan de
algemene middelen van de Schatkist.

Sectie 46. — POD Wetenschapsbeleid

Art. 2.46.1
In afwijking van artikel 66 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat mogen aan de rekenplichtigen van de POD Wetenschapsbeleid en
aan de rekenplichtigen van de instellingen die ervan afhangen voor-
schotten verleend worden tot een maximumbedrag van 5.500 EUR.

Door middel van deze voorschotten mogen de rekenplichtigen van
de POD schuldvorderingen van allerlei aard, met inbegrip van de
aankoop van roerende patrimoniumgoederen, betalen die niet hoger
zijn dan 5.500 EUR.

Het saldo dat deze voorschotten zouden laten op 31 december van
het jaar 2024 mag voor de behoeften van het jaar 2025 gebruikt worden.

Art. 2.46.2
In afwijking van artikel 66 van de wet van 22 mei houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, mogen aan de rekenplichtige die belast is met de vereffening van
de hulpgelden en toelagen van sociale aard opeenvolgende voorschot-
ten van ten hoogste 2.500 EUR toegestaan worden.

Art. 2.46.3
Binnen de perken van de betrokken basisallocaties, kunnen de

volgende toelagen toegekend worden:

PROGRAMMA 60/1 – ONDERZOEK EN ONTWIKKELING OP NATIO-
NAAL VLAK

Financiering van de programma’s regeringsinitiatieven voor O&O op
nationaal vlak;

Financiering van studies, onderzoek en opdrachten voor derden;

Financiering van het beheer, van de werking en van het onderhoud,
alsook van wetenschappelijke projecten verbonden aan de Belgische
basis in Antarctica;

§ 2. Par dérogation à l’article 62 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le fond
organique suivant est autorisé à présenter en liquidation une position
débitrice, qui ne peut pas dépasser le montant mentionné:

Fonds Social Européen Plus, (programme 56/8, activités 1 et 2):
10.371.000 EUR.

Art. 2.44.6
§ 1. Par dérogation à l’article 52, alinéa 1, 1° de la loi du

22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral et par dérogation à l’article 1-01-3 de cette loi, les crédits
d’engagement de l’allocation de base 44.55.1.1.41.40.01 ″Service de lutte
contre la pauvreté″ peuvent être redistribués vers les crédits d’engage-
ment des allocations de base du programme 57/1.

§ 2. Par dérogation à l’article 52, alinéa 1, 2°, de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral et par dérogation à l’article 1-01-3 de cette loi, les crédits
d’engagement d’une part, et les crédits de liquidation d’autre part, des
allocations de base du programme 57/1 ne peuvent pas être redistri-
bués partant dudit programme vers d’autres programmes de cette
section.

Art. 2.44.7
Les opérations, par lesquelles le SPP Intégration sociale et lutte contre

la pauvreté fait valoir son rôle comme opérateur technique et adminis-
tratif en exécution de l’Arrêté Royal du 23 août 2014 portant exécution
de l’article 54, § 1er, alinéa 10, de la loi spéciale du 16 jan-
vier 1989 relative au financement des Communautés et des Régions, ne
sont imputées qu’aux comptes bilantaires 447340, 447341, 447342 et
447346.

Afin de garantir le contrôle des disponibilités des moyens en
exécution de cet Arrêté Royal, les comptes intermédiaires 4487012632,
4487012733 et 4487012834 et 4487013338 peuvent être utilisés.

Art. 2.44.8
Par dérogation à l’article 62, § 2, de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’autorité fédérale, les
moyens disponibles du Fonds Social Européen Fédéral – Programma-
tion 2007-2013 (programme 56/2) et du Fonds Social Européen volet
Emploi relatif aux programmations antérieures à 2007 (programme
56/3) sont désaffectés et sont ajoutés aux ressources générales du
Trésor.

Section 46. — SPP Politique scientifique

Art. 2.46.1
Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité fédérale de l’Etat, des
avances peuvent être consenties pour un montant maximum de
5.500 EUR, aux comptables du SPP Politique scientifique et aux
comptables des institutions qui en relèvent.

Au moyen de ces avances, les comptables du SPP peuvent effectuer
le paiement de créances de toute nature, y compris l’achat de biens
meubles patrimoniaux, ne dépassant pas 5.500 EUR.

Le solde éventuel de ces avances au 31 décembre 2024 pourra être
utilisé pour les dépenses de l’année 2025.

Art. 2.46.2
Par dérogation à l’article 66 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité fédérale de l’Etat, des
avances successives d’un montant ne dépassant pas 2.500 EUR peuvent
être consenties au comptable chargé de la liquidation des secours et
allocations à caractère social.

Art. 2.46.3
Dans les limites des allocations de base concernées, les subventions

suivantes peuvent être accordées :

PROGRAMME 60/1 – RECHERCHE ET DÉVELOPPEMENT DANS LE
CADRE NATIONAL

Financement des programmes d’impulsions gouvernementales de
R&D dans le cadre national;

Financement d’études, de recherches et de missions pour compte de
tiers;

Financement de la gestion, du fonctionnement et d’entretien, ainsi
que des projets scientifiques liés à la base belge en Antarctique;
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Financiering van de projecten en acties in het kader van het federaal
herstart- en transitieplan op nationaal vlak;

Toelage aan de Academia Belgica - Centrum voor Geschiedenis,
Kunsten en Wetenschappen te Rome;

Toelage aan de nationale commissies die onder de gezamenlijke
auspiciën geplaatst zijn van de Koninklijke Academie voor Wetenschap-
pen, Letteren en Schone Kunsten van België en de Académie royale des
Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique;

Dekken van de O&O-uitgaven van de vliegtuigen in het kader van
Airbus;

Financiering van de wetenschappelijke ondersteuning van het fede-
rale drugsbeleid;

Toelage aan de ivzw MYRRHA voor het project Myrrha;
Toelage aan het Studiecentrum voor Kernenergie (SCK) voor het

project MYRRHA (ondersteuning voor O&O van fases 2 en 3);
Toelage aan het Studiecentrum voor Kernenergie (SCK) voor het

onderzoeksprogramma Small Modular Reactors;
Financiering van het project Clean aviation.
Toelagen aan organisaties die actief zijn in de Onderzoeks – en

Ontwikkelingssector.

PROGRAMMA 60/2 – ONDERZOEK EN ONTWIKKELING OP INTER-
NATIONAAL VLAK

Financiering van de programma’s regeringsinitiatieven voor O&O op
internationaal vlak;

Financiering van de projecten en acties in het kader van het federaal
herstart- en transitieplan op internationaal vlak;

Belgische deelname aan de activiteiten van het Europees Ruimtevaart
Agentschap;

Belgische deelname aan de bilaterale of multilaterale ruimtevaartpro-
jecten (buiten ESA);

Bijdrage aan het “Centre de tests en essais optiques du Centre Spatial
de Liège” (CSL);

Toelagen voor organisaties die betrokken zijn bij activiteiten ter
bevordering van de ruimtevaart;

Toelagen aan de intergouvernementele organisaties voor onderzoek
en wetenschappelijke dienstverlening;

Toelagen aan de internationale organisaties, groeperingen en centra
voor onderzoek en wetenschappelijke dienstverlening;

Toelage aan de VZW ″The Royal Academies of Sciences and the Arts
of Belgium″ voor het financieren van de bijdragen aan onder andere de
internationale organisaties die verbonden zijn aan de Koninklijke
Academie van België en de “Académie royale de Belgique” en de
nationale commissies die eraan verbonden zijn;

Toelage aan het Eureka-Secretariaat;
Toelagen aan het Instituut von Karman;
Toelage aan ANTWERP SPACE voor het GEODE-project;

PROGRAMMA 60/3 – FEDERALE WETENSCHAPPELIJKE INSTEL-
LINGEN EN DAARMEE GELIJKGESTELDE INSTELLINGEN

Financiering van de O&O-acties van de federale wetenschappelijke
instellingen;

Steunmaatregelen ten voordele van de federale wetenschappelijke
instellingen – bijkomende dotatie;

Toelage aan het Internationaal studiecentrum voor het behoud en de
restauratie van cultuurgoederen (ICCROM);

Toelage aan de VZW ″Belgisch Centrum voor archeologisch onder-
zoek in Griekenland″;

Toelage aan het Koninklijk Filmarchief;
Toelage aan de VZW ″Horizon 50-200″ (ex “Culturele verspreiding

van de Koninklijke Musea voor Kunst en Geschiedenis”);
Toelage aan de VZW “Kunstberg”;
Toelage aan het consortium MPVAqua;

Toelage aan de organisator van de tentoonstelling “Naar nieuwe
werelden”;

Toelage aan vzw ″De vrienden van het Koninklijk Belgisch Instituut
voor Natuurwetenschappen″.

PROGRAMMA 60/4 – ONDERWIJS - VORMING - EDUCATIEVE
ACTIVITEITEN

Toelage aan de Stichting Biermans-Lapôtre (Parijs);
Toelagen aan de Universitaire Stichting;
Toelage aan de ″Belgian-American Educational Foundation″.

Financement des projets et actions dans le cadre du plan fédéral de
redémarrage et de transition au niveau national;

Subvention à l’Academia Belgica - Centre pour l’Histoire, les Arts et
les Sciences à Rome;

Subvention aux Commissions nationales placées sous les auspices
conjointes de l’Académie royale des Sciences, des Lettres et des
Beaux-Arts de Belgique et de la Koninklijke Academie voor Wetens-
chappen, Letteren en Schone Kunsten van België;

Couverture des dépenses de R&D des avions de la filière Airbus;

Financement de l’appui scientifique à la politique fédérale en matière
de drogue ;

Subvention à l’aisbl MYRRHA pour le projet Myrrha;
Subvention au Centre d’Etude de l’énergie nucléaire (CEN) pour le

projet MYRRHA (soutien à la R&D des phases 2 et 3);
Subvention au Centre d’Etude de l’énergie nucléaire (CEN) pour le

programme de recherche Small Modular Reactors;
Financement du projet Clean aviation.
Subventions aux organisations actives dans le secteur de la Recherche

& du Développement.

PROGRAMME 60/2 – RECHERCHE ET DEVELOPPEMENT DANS LE
CADRE INTERNATIONAL

Financement des programmes d’impulsions gouvernementales de
R&D dans le cadre international;

Financement des projets et actions dans le cadre du plan fédéral de
redémarrage et de transition au niveau international;

Participation belge aux activités de l’Agence spatiale européenne;

Participation belge aux projets spatiaux bilatéraux ou multilatéraux
(hors ASE);

Participation au “Centre de tests en essais optiques du Centre Spatial
de Liège” (CSL);

Subventions aux organisations liées aux activités de promotion du
Spatial;

Subventions aux organisations intergouvernementales de recherche
et de service public scientifique;

Subventions aux organisations, groupements et centres internatio-
naux de recherche et de service public scientifique;

Subvention attribuée à l’ASBL “The Royal Academies of Sciences and
the Arts of Belgium” pour financer entre autres les cotisations aux
organisations internationales liées à l’Académie royale de Belgique et à
la “Koninklijke Academie van België” ainsi qu’aux comités nationaux y
liés;

Subvention au Secrétariat Eureka;
Subventions à l’Institut von Karman;
Subvention à ANTWERP SPACE pour le projet GÉODE;

PROGRAMME 60/3 – ETABLISSEMENTS SCIENTIFIQUES FEDE-
RAUX ET ETABLISSEMENTS ASSIMILES

Financement des actions de R&D des Etablissements scientifiques
fédéraux;

Activités d’appui en faveur des établissements scientifiques fédéraux
– dotation supplémentaire;

Subvention au Centre international d’études pour la conservation et
la restauration des biens culturels (ICCROM);

Subvention à l’ASBL ″Centre belge de recherches archéologiques en
Grèce″;

Subvention à la Cinémathèque royale;
Subvention à l’ASBL ″Horizon 50-200″ (ex ″Diffusion culturelle des

Musées royaux d’Art et d’Histoire″);
Subvention à l’ASBL ″Mont des Arts″;
Subvention au consortium MPVAqua ;

Subvention à l’organisateur de l’exposition ‘Vers de nouveaux
mondes’ ;

Subvention à l’ASBL ″Les Amis de l’Institut Royal des Sciences
Naturelles de Belgique″.

PROGRAMME 60/4 – ENSEIGNEMENT-FORMATION - ACTIVITES
EDUCATIVES

Subvention à la Fondation Biermans-Lapôtre (Paris);
Subventions à la Fondation universitaire;
Subvention à la ″Belgian-American Educational Foundation″.
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Toelage aan het openbare agentschap “Wallonie-Bruxelles Internatio-
nal.”

PROGRAMMA 61/1 – GEMEENSCHAPPELIJKE CULTURELE ACTI-
VITEITEN

Toelage aan de Federatie van de Vrienden van de Belgische Musea en
andere verenigingen voor culturele ondersteuning;

Toelage aan de concertverenigingen die voldoen aan de criteria
vastgesteld door het K.B. van 20 januari 1956 tot regeling van de
toelagen aan de concertverenigingen;

Toelage aan de Muziekkapel ″Koningin Elisabeth″;
Toelage aan de internationale Koningin Elisabethwedstrijd van

België;
Toelagen met betrekking tot de muziekpromotie;
Toelage aan de Bibliotheek van het Koninklijk Muziekconservato-

rium van Brussel;
Toelage aan de “Fundation Europalia International”.

PROGRAMMA 61/2 – EXTERNE RELATIES
Toelagen aan internationale instellingen voor de Jeugd;
Belgische bijdrage aan de financiering van de ″Commission for

Educational Exchanges USA, Belgium, Luxemburg″;
Toelage aan de VZW ″Secrétariat de Jeunesses Musicales Internatio-

nal″;
Diverse internationale toelagen en bijdragen.

Art. 2.46.4
De vastleggingskredieten, bestemd voor de hierna vermelde uitga-

ven, vereisen een voorafgaande goedkeuring van de Ministerraad:
- regeringsinitiatieven voor O&O op nationaal vlak (programma

60/1);
- dekken van de O&O-uitgaven van de vliegtuigen van de Airbus-

groep (programma 60/1);
- Belgische deelname aan de bilaterale of multilaterale ruimtevaart-

projecten buiten ESA (programma 60/2).

Art. 2.46.5
De minister van Wetenschapsbeleid is, overeenkomstig de eenparige

verbintenissen van de lidstaten van het Europees Ruimtevaartagent-
schap, gemachtigd af te zien van het invorderen van de nationale
rechten en belastingen die toepasselijk zijn op de prijs van werken en
leveringen uitgevoerd in België voor die organisatie en waarvan de
betaling in nationale munt of in euro ten laste van zijn begroting werd
voorgeschoten; hij is eveneens gemachtigd aan die organisatie, ter
aanvulling van de Belgische bijdrage, het bedrag terug te betalen van
de nationale rechten en belastingen die voornoemd Agentschap
eventueel voor dergelijke werken of leveringen in nationale munt of
in euro betaald heeft.

Art. 2.46.6
In afwijking van artikel 52, eerste lid. 1°, van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de Federale Staat en van artikel 1-01-3 § 2 van deze
wet, mogen de vastleggingskredieten van de basisallocaties 21.01.11.00.03
en 21.01.11.00.04 door middel van herverdelingen van basisallocaties,
overgedragen worden naar de basisallocatie 21.01.11.00.10.

Art. 2.46.7
In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2013 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat en van artikel 1-01-3 § 3 van deze wet, volstaat het gunstig advies
van de Inspectie van Financiën opdat de bevoegde minister, of zijn
gedelegeerde, de vastleggingskredieten enerzijds en de vereffenings-
kredieten anderzijds van de volgende basisallocaties zouden kunnen
herverdelen:

Basisallocatie 60.11.45.00.51 met de basisallocaties 60.11.41.30.51,
60.11.41.40.51, 60.11.12.11.17 en 60.11.12.11.18;

Basisallocatie 60.11.45.00.52 met de basisallocaties 60.11.41.30.52 en
60.11.41.40.52;

Basisallocatie 60.21.45.00.57 met de basisallocaties 60.21.41.30.57 en
60.21.41.40.57;

Basisallocatie 60.22.45.00.21 met de basisallocaties 60.22.41.30.21 en
60.22.41.40.21.

Subvention à l’agence de service public “ Wallonie-Bruxelles Inter-
national. »

PROGRAMME 61/1 – ACTIVITES CULTURELLES COMMUNES

Subvention à la Fédération des amis des musées de Belgique et aux
autres associations de soutien culturel;

Subvention aux associations de concerts répondant aux critères fixés
par l’arrêté royal du 20 janvier 1956 déterminant les conditions d’octroi
de subventions aux associations de concerts;

Subvention à la Chapelle musicale ″Reine Elisabeth″;
Subvention au Concours musical international Reine Elisabeth de

Belgique;
Subsides liés à la promotion de la musique;
Subvention à la Bibliothèque du Conservatoire royal de Musique de

Bruxelles;
Subvention à la “Fundation Europalia International”.

PROGRAMME 61/2 – RELATIONS EXTERIEURES
Subventions aux organismes internationaux de Jeunesse;
Contribution belge au financement de la ″Commission for Educatio-

nal Exchanges USA, Belgium, Luxemburg″;
Subvention à l’ASBL ″Secrétariat de Jeunesses Musicales Internatio-

nal″;
Subventions et cotisations internationales diverses.

Art. 2.46.4
Les crédits d’engagement pour les dépenses suivantes nécessitent

une décision préalable du Conseil des Ministres :
- impulsions gouvernementales de R&D dans le cadre national

(programme 60/1);
- couverture des dépenses de R&D des avions de la filière Airbus

(programme 60/1);
- participation belge aux projets spatiaux bilatéraux ou multilatéraux

hors ASE (programme 60/2).

Art. 2.46.5
Le ministre de la Politique scientifique est autorisé à renoncer,

conformément aux engagements unanimes des pays membres de
l’Agence spatiale européenne, à la récupération des droits et taxes
nationaux frappant le prix des travaux et fournitures effectués en
Belgique pour cette organisation et dont le paiement en monnaie
nationale ou en euro a été avancé à charge de son budget, et à
rembourser à cette organisation en complément à la contribution belge,
le montant des droits et taxes nationaux éventuels payé en monnaie
nationale ou en euro par la susdite Agence pour pareils travaux ou
fournitures.

Art. 2.46.6
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°, de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, et de
l’article 1-01-3 § 2 de la présente loi, les crédits d’engagement des
allocations de base 21.01.11.00.03 et 21.01.11.00.04 peuvent être, au
moyen de redistributions d’allocations de base, transférés vers l’alloca-
tion de base 21.01.11.00.10.

Art. 2.46.7
Par dérogation à l’art. 52 de la loi du 22 mai 2013 portant organisation

du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et de l’article 1-01-3 § 3
de la présente loi, l’avis favorable de l’inspection des Finances est
suffisant pour que le ministre compétent, ou son délégué, puisse
procéder à une nouvelle ventilation des crédits d’engagement d’une
part et des crédits de liquidation d’autre part, des allocations de base
suivantes :

L’allocation de base 60.11.45.00.51 avec les allocations de base
60.11.41.30.51, 60.11.41.40.51, 60.11.12.11.17 et 60.11.12.11.18 ;

L’allocation de base 60.11.45.00.52 avec les allocations de base
60.11.41.30.52 et 60.11.41.40.52 ;

L’allocation de base 60.21.45.00.57 avec les allocations de base
60.21.41.30.57 et 60.21.41.40.57 ;

L’allocation de base 60.22.45.00.21 avec les allocations de base
60.22.41.30.21 et 60.22.41.40.21.
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Art. 2.46.8
In afwijking van artikel 52, eerste lid. 1°, van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de Federale Staat en van artikel 1-01-3 § 2 van deze
wet, mogen de vastleggingskredieten van de basisallocaties 21.01.11.00.04,
60.11.45.00.51, 60.21.45.00.57 en 60.22.45.00.21 door middel van herver-
delingen van basisallocaties, overgedragen worden van en naar de
basisallocatie 21.01.11.00.14.

Art. 2.46.9
In afwijking van artikel 52, eerste lid. 1°, van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de Federale Staat en van artikel 1-01-3 §§ 2 en 3 van
deze wet, mogen de vastleggingskredieten van de basisallocaties
21.01.11.00.04, 60.11.45.00.51, 60.21.45.00.57 en 60.22.45.00.21 door mid-
del van herverdelingen van basisallocaties, overgedragen worden van
en naar de basisallocatie 21.01.12.21.21.

Art. 2.46.10
In afwijking van artikel 62 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat, wordt het fonds “Fonds voor Europees onderzoek” van het
programma 46-60-5, gemachtigd in vastlegging een debettoestand te
vertonen welke het bedrag van 300.000 EUR niet mag overschrijden.

Art. 2.46.11
In afwijking van artikel 1-01-3 § 3 van deze wet kunnen vastleggings-

kredieten voor de basisallocaties 60.22.12.11.21 en 60.22.12.11.22 door
middel van herverdelingen van basisallocaties overgeheveld worden
van en naar de basisallocatie 60.22.33.00.01 (toelagen aan organisaties
die actief zijn in de ruimtevaartsector).

Art. 2.46.12
In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat en van artikel 1-01-3 § 3 van deze wet kunnen vastleggingskre-
dieten voor de basisallocaties 60.11.12.11.17, 60.11.12.11.18, 60.21.12.11.19
en 60.32.41.30.25 van en naar de BA 60.11.33.00.01 (toelagen aan
organisaties die actief zijn in de Onderzoeks – en Ontwikkelingssector)
door middel van herverdelingen van basisallocaties herverdeeld wor-
den.

Art. 2.46.13
In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat en van artikel 1-01-3 § 3 van deze wet kunnen vastleggingskre-
dieten voor de basisallocaties 60.15.41.30.02, 60.31.41.30.10, 60.31.41.30.11,
60.32.41.30.13, 60.32.41.30.14, 60.32.41.30.15, 60.32.41.30.16, 60.32.41.30.23,
60.32.41.30.24, 60.32.41.30.25, 60.33.41.30.17, 60.33.41.30.18, 60.33.41.30.25,
60.34.41.30.19, 60.34.41.30.20, 60.34.41.30.22, 21.01.11.00.04, 21.01.11.00.14,
21.01.12.11.01, 21.01.12.11.04 en 21.01.74.22.04 onder elkaar door middel
van herverdelingen van basisallocaties herverdeeld worden. Het totale
bedrag van de herverdeling in uitvoering van dit artikel is beperkt tot
2.296.000 EUR.

Art. 2.46.14
In afwijking van artikel 52 van de wet van 22 mei 2003 houdende

organisatie van de begroting en van de comptabiliteit van de federale
Staat en van artikel 1-01-3 § 3 van deze wet kunnen vastleggingskre-
dieten voor de basisallocaties 60.11.12.11.17, 60.11.12.11.18, 60.15.41.30.03,
60.22.12.11.21, 60.22.12.11.22, 60.37.12.11.12 en 60.37.12.11.17 van en
naar de BA 60.36.33.00.04 (toelage aan de organisator van de tentoon-
stelling ‘naar nieuwe werelden’) door middel van herverdelingen van
basisallocaties overgeheveld worden.

Sectie 51. — Rijksschuld

Art. 2.51.1
In afwijking van artikel 52, eerste lid, 1° van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat en van artikel 1-01-3, § 3 van deze
wet, mogen op verzoek van de minister van Financiën en met akkoord
van de staatssecretaris voor Begroting, alle vastleggingskredieten
ingeschreven op deze sectie van de begroting onderling herverdeeld
worden.

Art. 2.51.2
In afwijking van de artikels 19, § 1 en 20, § 1 van de wet van

22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale staat,

1. wordt de Minister van Financiën ertoe gemachtigd om:

Art. 2.46.8
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°, de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, et de
l’article 1-01-3 § 2 de cette loi, les crédits d’engagement des allocations
de base 21.01.11.00.04, 60.11.45.00.51, 60.21.45.00.57 et 60.22.45.00.21
peuvent être, au moyen de redistributions d’allocations de base,
transférés de et vers l’allocation de base 21.01.11.00.14.

Art. 2.46.9
Par dérogation à l’article 52, alinéa 1er, 1°, de la loi du 22 mai 2003 por-

tant organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, et de
l’article 1-01-3 §§ 2 et 3 de cette loi, les crédits d’engagement des
allocations de base 21.01.11.00.04, 60.11.45.00.51, 60.21.45.00.57 et
60.22.45.00.21 peuvent être, au moyen de redistributions d’allocations
de base, transférés de et vers l’allocation de base 21.01.12.21.21.

Art. 2.46.10
Par dérogation à l’article 62 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, le Fonds
“Fonds de recherche européen” du programme 46-60-5, est autorisé à
présenter une position débitrice en engagement dont le montant ne
peut dépasser 300.000 EUR.

Art. 2.46.11
Par dérogation à l’article 1-01-3 § 3 de la présente loi, les crédits

d’engagement des allocations de base 60.22.12.11.21 et 60.22.12.11.22
peuvent être, au moyen de redistributions d’allocations de base,
transférés de et vers l’allocation de base 60.22.33.00.01 (subventions aux
organisations actives dans le secteur spatial).

Art. 2.46.12
Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et à
l’article 1-01-3 § 3 de la présente loi, les crédits d’engagement des
allocations de base 60.11.12.11.17, 60.11.12.11.18, 60.21.12.11.19 et
60.32.41.30.25 peuvent être redistribués de et vers l’AB 60.11.33.00.01
(subventions aux organisations actives dans le secteur de la R&D) au
moyen de redistributions d’allocations de base.

Art. 2.46.13
Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et à l’article 1-01-3 § 3 de la présente loi, les
crédits d’engagement des allocations de base 60.15.41.30.02, 60.31.41.30.10,
60.31.41.30.11, 60.32.41.30.13, 60.32.41.30.14, 60.32.41.30.15, 60.32.41.30.16,
60.32.41.30.23, 60.32.41.30.24, 60.32.41.30.25, 60.33.41.30.17, 60.33.41.30.18,
60.33.41.30.25, 60.34.41.30.19, 60.34.41.30.20, 60.34.41.30.22, 21.01.11.00.04,
21.01.11.00.14, 21.01.12.11.01, 21.01.12.11.04 et 21.01.74.22.04 peuvent
être redistribuées entre eux, au moyen de redistributions d’allocations
de base. Le montant total des redistributions effectuées en exécution du
présent article sont limitées à 2.296.000 EUR.

Art. 2.46.14
Par dérogation à l’article 52 de la loi du 22 mai 2003 portant

organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral et à
l’article 1-01-3 § 3 de la présente loi, les crédits d’engagement des
allocations de base 60.11.12.11.17, 60.11.12.11.18, 60.15.41.30.03,
60.22.12.11.21, 60.22.12.11.22, 60.37.12.11.12 et 60.37.12.11.17 peuvent
être redistribués de et vers l’AB 60.36.33.00.04 (subvention à l’organi-
sateur de l’exposition ‘Vers de nouveaux mondes’) au moyen de
redistributions d’allocations de base.

Section 51. — Dette publique

Art. 2.51.1
Par dérogation à l’article 52, premier alinéa, 1° de la loi du

22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral et à l’article 1-01-3, § 3 de la présente loi, tous les crédits
d’engagement inscrits dans la présente section du budget peuvent, à la
demande du ministre des Finances et avec l’accord du secrétaire d’Etat
au Budget, être redistribués entre eux.

Art. 2.51.2
Par dérogation aux articles 19, § 1 et 20, § 1 de la loi du

22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral,

1. le Ministre des Finances est autorisé:
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§ 1 de intrestontvangsten die voortkomen uit de beheersverrichtin-
gen van de overheidsschuld, afgesloten met een looptijd van ten
hoogste één jaar, alsook de intrestontvangsten die voortkomen uit
negatieve marktrentevoeten, in mindering te brengen van de intrest-
kredieten van de sectie “Rijksschuld” van de Algemene Uitgavenbegro-
ting.

§ 2 de kapitaalontvangsten of -uitgaven die afkomstig zijn van
afgeleide financiële producten, verbonden met de vervaldagen van
terugbetalingen van leningen, respectievelijk in mindering te brengen
of ten laste te leggen van de aflossingskredieten van de sectie
“Rijksschuld” van de Algemene Uitgavenbegroting.

§ 3 de kapitaalontvangsten of –uitgaven die afkomstig zijn van
afgeleide financiële producten, verbonden met de uitgiften van lenin-
gen, respectievelijk toe te voegen aan of in mindering te brengen van de
ontvangsten van titel III – opbrengst van leningen – van de Middelen-
begroting.

§ 4 in het geval van opties op de rentevoet van het type “collar”, de
premies met betrekking tot de aankoop van “cap” opties in mindering
te brengen van de premies met betrekking tot de verkoop van “floor”
opties wanneer de aankoop en de verkoop gelijktijdig gebeuren en de
aankoop- en verkooppremies elkaar op het ogenblik van de transactie
wederzijds opheffen en geen aanleiding geven tot een betaling.

2. worden de uitgaven, die geboekt worden op de sectie “Rijks-
schuld” van de Algemene Uitgavenbegroting, gelijktijdig ten laste
gelegd van de vastleggingskredieten en van de vereffeningskredieten
van het begrotingsjaar waarin deze uitgaven worden vereffend.

3. worden niet ten laste van de begroting gelegd:
- de bedragen in hoofdsom van de uitgiften en terugbetalingen van

leningen, die worden uitgegeven met een looptijd van ten hoogste één
jaar;

- de bedragen in hoofdsom van de financiële beheersverrichtingen
bedoeld in artikel 8, § 3 van de Middelenbegroting, die worden
aangegaan met een looptijd van ten hoogste één jaar;

- de bedragen in hoofdsom van de kredieten met een looptijd van ten
hoogste één jaar, die worden toegekend door de Schatkist.

Sectie 52. — Financiering van de Europese Unie

Art. 2.52.1
De minister van Financiën kan voorschotten toestaan voor de

dringende betalingen, die voortvloeien uit de verplichtingen van België
op het Europees vlak, en die verricht worden door de diensten van de
Thesaurie belast met de Europese en internationale financiële vragen.

HOOFDSTUK 3 — Raming van de middelen van de organieke begrotings-
fondsen

Art. 3.01.1
De middelen van de organieke begrotingsfondsen worden geraamd

overeenkomstig de desbetreffende bij deze wet gevoegde tabel.

HOOFDSTUK 4 — Terugbetalings- en toewijzingsfondsen

Art. 4.01.1
De verrichtingen op de terugbetalings- en toewijzingsfondsen tijdens

het begrotingsjaar 2024 worden geraamd overeenkomstig de desbetref-
fende bij deze wet gevoegde tabel.

Art. 4.01.2
De wijze van beschikking over het tegoed van elk der fondsen

vermeld in de bij deze wet gevoegde tabellen, wordt aangeduid naast
het nummer van het artikel dat betrekking heeft op elk dezer:

- de fondsen en rekeningen waarop door tussenkomst van de
minister van Financiën wordt beschikt, worden aangeduid door de
letter B;

- de fondsen en rekeningen waarop rechtstreeks wordt beschikt door
de rekenplichtigen die de ontvangsten hebben gedaan, worden door de
letter C aangeduid.

HOOFDSTUK 5 — Administratieve diensten
met boekhoudkundige autonomie

Art. 5.01.-1

De begrotingen van de administratieve diensten met boekhoudkun-
dige autonomie van het begrotingsjaar 2024 worden goedgekeurd
overeenkomstig de desbetreffende bij deze wet gevoegde tabellen.

§ 1 à porter les recettes en intérêt résultant des opérations de gestion
de la dette publique contractées à un an au plus d’échéance ainsi que les
recettes en intérêts résultant de taux d’intérêt négatifs dans les marchés,
en déduction des crédits d’intérêt de la section “dette publique” du
budget général des Dépenses.

§ 2 à porter les recettes en capital ou les dépenses en capital relatives
à des instruments financiers dérivés liées aux échéances de rembour-
sement d’emprunts respectivement en déduction ou à charge des
crédits d’amortissement de la section “dette publique” du budget
général des Dépenses.

§ 3 à porter les recettes en capital ou les dépenses en capital relatives
à des instruments financiers dérivés liées aux émissions d’emprunts
respectivement en majoration ou en déduction des recettes du titre III –
produits d’emprunts - du budget des Voies et Moyens.

§ 4 dans le cas d’options de type “collar” sur le taux d’intérêt, à porter
les primes relatives à l’achat d’options “cap” en déduction des primes
relatives à la vente d’options “floor” lorsque l’achat et la vente ont lieu
simultanément et que les primes d’achat et les primes de vente se
neutralisent mutuellement au moment de la transaction, ne donnant
lieu à aucun mouvement de fonds.

2. les dépenses inscrites à la section “dette publique” du budget
général des Dépenses sont portées simultanément à charge des crédits
d’engagement et à charge des crédits de liquidation de l’année
budgétaire au cours de laquelle ces dépenses sont liquidées.

3. ne sont pas portés au budget:
- les montants en principal des émissions et remboursements

d’emprunts émis à un an au plus d’échéance;

- les montants en principal des opérations de gestion financière visées
à l’article 8, § 3 du budget des Voies et Moyens, contractées à un an au
plus d’échéance;

- les montants en principal des crédits à un an au plus d’échéance
octroyés par le Trésor.

Section 52. — Financement de l’Union européenne

Art. 2.52.1
Le ministre des Finances peut consentir des avances pour les

paiements urgents qui résultent des obligations de la Belgique au
niveau européen et qui sont adressés aux services de la Trésorerie
chargés des questions financières européennes et internationales.

CHAPITRE 3 — Estimation des moyens des fonds budgétaires organiques

Art. 3.01.1
Les moyens des fonds budgétaires organiques sont estimés confor-

mément au tableau y afférent annexé à la présente loi.

CHAPITRE 4 — Fonds de restitution et d’attribution

Art. 4.01.1
Les opérations effectuées sur les fonds de restitution et d’attribution

pendant l’année budgétaire 2024, sont évaluées conformément au
tableau y afférent annexé à la présente loi.

Art. 4.01.2
Le mode de disposition de l’avoir de chacun des fonds mentionnés

dans les tableaux, annexés à la présente loi, est indiqué à côté du
numéro de l’article se rapportant à chacun d’eux:

- les fonds et comptes, dont il est disposé par l’intervention du
ministre des Finances, sont indiqués par la lettre B;

- les fonds et comptes, dont il est disposé directement par les
comptables qui ont effectué les recettes, sont indiqués par la lettre C.

CHAPITRE 5 — Services administratifs à comptabilité autonome

Art. 5.01.1

Les budgets des services administratifs à comptabilité autonome de
l’année budgétaire 2024 sont approuvés conformément aux tableaux y
afférents annexés à la présente loi.
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Art. 5.01.2
De wijze van betaling van de uitgaven van elk van de administra-

tieve diensten met boekhoudkundige autonomie vermeld in de bij deze
wet gevoegde tabellen, wordt aangeduid naast het nummer van het
artikel dat betrekking heeft op elk van hen:

- de diensten waarvan de uitgaven gedaan worden door tussenkomst
van de minister van Financiën worden aangeduid door de letter B;

- de diensten waarvan de uitgaven rechtstreeks worden gedaan door
de rekenplichtigen die de ontvangsten hebben gedaan, worden door de
letter C aangeduid.

Art. 5.01.3
In afwijking van artikel 4 van het koninklijk besluit van 31 juli 2017 tot

uitvoering van de artikelen 20, § 2, tweede lid, 78, eerste lid, 80, tweede
lid, 86, eerste lid, 87, § 2/1, 89, eerste lid, en 96 eerste lid, van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, zullen de tabellen van de
administratieve diensten met boekhoudkundige autonomie voor het
begrotingsjaar 2024 enkel de kolom voor de uitgavenkredieten of de
ramingen van de ontvangsten bevatten.

HOOFDSTUK 6 — Administratieve openbare instellingen
met ministerieel beheer

Art. 6.01.1
De begrotingen van de administratieve openbare instellingen met

ministerieel beheer van het begrotingsjaar 2024 worden goedgekeurd
overeenkomstig de desbetreffende bij deze wet gevoegde tabellen.

Art. 6.01.2
In afwijking van koninklijk besluit van 31 juli 2017 tot uitvoering van

de artikelen 20, § 2, tweede lid, 78, eerste lid, 80, tweede lid, 86, eerste
lid, 87, § 2/1, 89, eerste lid, en 96 eerste lid, van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, zullen de tabellen van de
administratieve openbare Instellingen met ministerieel beheer voor het
begrotingsjaar 2024 enkel de kolom voor de uitgavenkredieten of de
ramingen van de ontvangsten bevatten.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 22 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
V. VAN PETEGHEM

De Minister van Justitie en Noordzee,
P. VAN TIGCHELT

De Staatssecretaris voor Begroting,
A. BERTRAND

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

P. VAN TIGCHELT

Nota

(1) Kamer van Volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be):
Stukken : 55K3647
Integraal verslag : 19 en 21 december 2023

Art. 5.01.2
Le mode de paiement des dépenses de chacun des Services

administratifs à comptabilité autonome, repris aux tableaux annexés à
la présente loi, est indiqué à côté du numéro de l’article se rapportant
à chacun d’eux:

- les services, dont les dépenses sont effectuées par l’intervention du
ministre des Finances, sont indiqués par la lettre B;

- les services, dont les dépenses sont effectuées directement par les
comptables qui ont effectué les recettes, sont indiqués par la lettre C.

Art. 5.01.3
Par dérogation à l’article 4 de l’arrêté royal du 31 juillet 2017 portant

exécution des articles 20, § 2, alinéa 2, 78, alinéa 1er, 80, alinéa 2, 86,
alinéa 1er, 87, § 2/1, 89, alinéa 1er , et 96, alinéa 1er de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, les tableaux des services administratifs à comptabilité
autonome ne contiennent que la colonne pour les crédits de dépenses
ou les estimations de recettes pour l’année budgétaire 2024.

CHAPITRE 6 — Organismes administratifs publics à gestion ministérielle

Art. 6.01.1
Les budgets des organismes administratifs publics à gestion minis-

térielle de l’année budgétaire 2024 sont approuvés conformément aux
tableaux y afférents annexés à la présente loi.

Art. 6.01.2
Par dérogation à l’article 4 de l’arrêté royal du 31 juillet 2017 portant

exécution des articles 20, § 2, alinéa 2, 78, alinéa 1er, 80, alinéa 2, 86,
alinéa 1er, 87, § 2/1, 89, alinéa 1er , et 96, alinéa 1er de la loi du
22 mai 2003 portant organisation du budget et de la comptabilité de
l’Etat fédéral, les tableaux des organismes administratifs publics à
gestion ministérielle ne contiennent que la colonne pour les crédits de
dépenses ou les estimations de recettes pour l’année budgétaire 2024.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
V. VAN PETEGHEM

Le Ministre de la Justice et de la Mer du Nord,
P. VAN TIGCHELT

La secrétaire d’Etat au Budget,
A. BERTRAND

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

P. VAN TIGCHELT

Note

(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be) :
Documents : 55K3647
Compte-rendu intégral : 19 et 21 décembre 2023
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YUaYb

Z̀]̀U
cWdỲ
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ẐUa³
V³cỲ
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_Ẑ]
U��²̀
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_Ẑ]
U��²̀
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]UW_]

c£]Z
V\VZ]

[\XU²
]̀]ZV

U][UW
[V]c

\X]�
[Z[�

VZ_Z\
ZW[\U

Wc�Y
[Z��

]\
������

���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
{>�H>

�>H,>>
,H�

?ûùüó
÷ð�û�

�óøó�
ööôþð

üôø÷ó
öùð�ð

����û
óûðüô

ø
üù�ôö

øôøðü
òöøðþ

ôð�òü
ûôðüô

ðþòð�
ûùøóü

ôö�ôð
ýôþ�ô

ðüô
þJ§öó

�öðô�
û��ùô

ööôðþ
�ûøðü

�ð�ôû
ðøôõô

ø÷ûôð
���.

ñû��ó
øó�öô

ôþð!û
ôüóô÷

ðýôø÷
ôõüð÷

�÷ð@ô
÷ðüô!

!ôöð�
òö

üôð�ó
÷�ò�ô

öðóöð
@ô÷ð!

òüôûð
�òöðü

ôðE�û
��ôôø

ôð�öó
ô

���û�
ó÷÷ôû

ø�@ò�
ð÷óDü

ôöøðü
ôð�ø÷

ôðøôõ
ôø÷ôû

ð���.
d

�
"�ç�ì

è�éë�
�é#è

çé$�
��%%

�é&7�
|&�ãé

è�éë�
�é,è

é
����

åæ�çå
è�f,è

ìå��é
&7g|&

"�ç�(
)é$�(

éìèé
$��

�%%èé
&7�|&

�ãéèç
é$�(

éì�é
,åëåæ

å��é�
���å

h(èé&
7g|&

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
"z"��

�é+z�

éä é

q��o 
"é&7

"z"�ä
 ¡éyz

z
é� 
éq o


z"�¡o
é&7

"�ç�(
)éè��

��è%è
�çæ

ìåh(å
,�çå�

�æ
"�ç�ì

è�éë�
æçìè�

�å��è
�

ëèèf
fè�å�

�è�
ïðñòó

ôõôö÷
øðôø÷

óõùø
ïðúôû

òòõüô
ðýô÷ò

þóö�ô
ö

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][

ìå% ìå% f��

123±

þóõ

124221MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



S¿UWc
�Y[]

\UZ[V
]�][

VY[X
\

e e ffffffff
ff e e

S¿UW[
Ya£Y

[g]̀
Zhg]U

Wc�Y
[][

124222 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�7;,�=
r

�7;,�=
r �;,E=� �;,E=� �H,rA{ �H,rA{

ijii �|t�sw
}

kpvnuq
o

�|t�sw
}

w��6x
t

w��6x
t

kmlnqz
v

kmlnqz
v

�HE,{=
>

�HE,{=
> �;,;A;�;,;A; �H,=>r�H,=>r

�ys�4s
x

�ys�4s
x

koun5u
z

�r,�E
�

�r,�E
� ;,AA� ;,AA� H,EHH H,EHH

�������
������

�����

kpvnuq
o

koun5u
z

�|t�sw
}

�ys�4s
x

w��6x
t

�|t�sw
}

�ys�4s
x

w��6x
t

������
�����

��
S¿UWc

�Y[]
\UZ[V

]�][
VY[X

\
S¿UW[

Ya£Y
[g]̀

Zhg]U
Wc�Y

[][
VZ_Z\

ZW[\U
Wc�Y

[Z��
]\

������
���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
�����

��
��y
�

�Ï��
��
�

�y�
Ý����»

�����
Ý����»

������
ã

ã
��ç�ç

å��æ
��ç�ç

åèæ
��

���
�÷ò÷ó

�öø
��÷ò÷

óôø
;H�H>

�;H,;>
,>H

��÷ò÷
ó�öð�

ðþJGö
ø÷ó÷�

÷ð���
ûðþJù

�òþó÷
ùðüôø

ð�@òö
�ôø

ôö÷ûô
ð�ôõõ

ôøðô÷
ð@�õõ

ôø
��÷ò÷

óôðòò
öð@ô÷

ðGöø÷
ó÷��÷

ð���û
ðüôð�

ôþóD!
@ôóüð

�òö
�û�� 

ôöðôö
ðõòöö

ôö
À

[
;H�H>

�;H,;>
,>�

��÷ò÷
ó�öðò

�ð?ôö
÷ûôðó

ö÷ôû�
ùüùûò

þð���
ûðþJù

�òþó÷
ù

üôøð�
@òö�ô

øðô÷ð
þòðþ�

÷÷ôð�
�ö÷ûô

ðþôðû
ò�óøõ

ôðô÷ð
þôø

üóø�û
óõóöò

÷ó�öø
ðïð§ö

óò
��÷ò÷

óôðòò
öð@ô÷

ðGö÷ô
û�ôüô

ûòòþð
?ôö÷û

�õð��
�û

�ôþóD
!ôð!ò

öøôöð
ôöðýô

ø÷ûóD
üóö�ð

�òöðü
óø�ûó

õóöò÷
óô

ôöðûò
�óøõô

ðÁð§ö
óò¤

«
[

;H�H>
�;H,;>

,>7
��÷ò÷

ó�öðò
�ð?ôö

÷ûôð�
ùüùûò

þð���
ûðþJò

öòþRø
ôðüôø

�þ��ð
õó�ûò

÷ó�öø
Nðþòð

�û�÷ô
�÷ó�ö

ðüôøð
üû�ó÷

ø
��öüò

õôö÷ò
��ðüô

øðù÷û
òö�ôû

øðô÷ð
þòðþ�

÷÷ôð�
�ö÷ûô

ðþò
÷ûòó÷

ôðüôø
ð¦÷ûô

øð@�õ
òóöøð

ïðARû
óò

��÷ò÷
óôðòò

öð@ô÷
ð>ôüô

ûòòþð
?ôö÷û

�õð��
�ûðüô

ðòöòþ
Røô

�òöðü
ôðõó�

ûò÷óô
ø÷û�õ

ôöNðü
ôðýôø

�@ôûõ
óö�ð�

òöðüô
�û�öü

ûô�@÷
ôöð�ò

öðüôð
�ûôôõ

üôþóö
�ôöðô

öðüôð
ø÷ûóD

ü
÷ô�ôö

ðõôöø
ôö@òö

üôþðÁ
ðARûó

ò
«

[

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�é&p�

*ã�ãé
è�éë�

�é,è
é

����
åæ�çå

è�f,è
ìå��é

&pg*ã
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

&p�*ã
�ãéèç

é$�(
éì�é

,åëåæ
å��é�

���å
h(èé&

pg*ã
ïðñòó

ôõôö÷
øðôø÷

óõùø
ïðúôû

òòõüô
ðýô÷ò

þóö�ô
ö

"z"��
�é+z�


éä é
q��o 

"é&p
"z"�ä

 ¡éyz
z
é� 

éq o

z"�¡o

é&p
ïðñòó

ôõôö÷
øðôø÷

óõùø
ïðúôû

òòõüô
ðýô÷ò

þóö�ô
ö

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][

ìå% ìå%

123±

þóõ þóõ þóõ

124223MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



T¢U\�a
Uh�\X
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XẐ]

T¢UaW
VUh�\

XZXZ]
VZ_Z\

ZW[\U
Wc�Y

[Z��
]\

������
���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
=��7H

�H�,HH
,>H

�ù�ôö
øôøð�

ôûõòö
ôö÷ôø

ð���û
ðþJò�

@ò÷ðü
ôðýóô

öøðö�
ö

ü�ûòý
þôøðô

÷ðüôð
øôû�ó

�ôøð\
�ðþJô

��þ�ø
ó�öðü

ôø
üù�ôö

øôøðó
ö��ûõ

ò÷óK�
ôø]

Oôø÷ô
öüó�ô

ð�ó÷�
ò�ôöð

���ûð
üôðòò

ö!���
ð�òö

öóô÷ï
ü��û�

òõôð�
�ôüôû

ôöðôö
ð�òöð

üóôöø
÷ôöð\

õô÷
�ó÷øþ

�ó÷óö
�ð�òö

ðüôðó
ö��ûõ

ò÷ó�ò
ï�ó÷�

ò�ôö]
�

�
=��7H

�H�,�H
,;E

ñòóôõ
ôö÷ð�

��ûð�
ôûø�ö

öôþðü
ù÷ò�@

ù
Oô÷òþ

óö�ð�
��ûð�

ôüô÷ò
�@ôôû

üð�ôû
ø�öôô

þ
�

�
U�

U�E
K�ó�ô

õôö÷
§ó÷û�

ø÷óö�
=��7�

�A;,��
,>H

�ù�ôö
øôøð�

��ûðþ
Jò�K�

óøó÷ó
�öðüô

ðýóôö
øðõô�

ýþôø
ü�ûòý

þôøNð
�ðþJô

��þ�ø
ó�öðü

ôøðüù
�ôöøô

ø
óö��û

õò÷óK
�ôøðô

÷ðüôð
õò÷ùû

óôþðü
ôð÷ûò

öø��û
÷

§ó÷�ò
�ôöð�

��ûðü
ôðòòö

!���ð
�òöðü

��û�ò
õôðû�

ôûôöü
ô

��ôüô
ûôöNð

õô÷ð�
ó÷øþ�

ó÷óö�
ð�òöð

üô
óö��û

õò÷ó�
òï�ó÷

�ò�ôö
ðôöð�

òöð@ô
÷ð�ôû

��ôûõ
ò÷ôûó

ôôþ
�

�
U.

U.?
�õõóø

øó�öð
ô�÷@ò

öòøóô
?�õõó

øøóôð
ô�÷@ò

öòøóô
=��7;

�HH,>>
,>7

Vùõ�ö
ùûò÷ó

�öøðô
÷ðòþþ

��ò÷ó
�öøð�

ùöùûò
þôõôö

÷
K�ôþ�

�öK�ô
øðWðï

ð�ôûø
�ööôþ

ðø÷ò÷
�÷òóû

ôðüù�
óöó÷ó

�ðô÷
ø÷ò�ó

òóûô
Oô��þ

üó�óö
�ôöðô

öðòþþ
ôû@òö

üôð÷�
ôþò�ô

öðWðï
ð�òø÷

ðôö
ø÷ò�ô

ü�ôöü
ðø÷ò÷

�÷òóû
ð�ôûø

�öôôþ
d

�
=��7;

�H�,HH
,>H

�ù�ôö
øôøð�

ôûõòö
ôö÷ôø

ð���û
ðò�@ò

÷øðüô
ðýóôö

øðö�ö
ü�ûòý

þôøðô
÷ðüôð

øôû�ó
�ôøð\

�ðþJô
��þ�ø

ó�öðü
ôø

üù�ôö
øôøðó

ö��ûõ
ò÷óK�

ôø]
Oôø÷ô

öüó�ô
ð�ó÷�

ò�ôöð
���ûð

üôðòò
ö!���

ð�òö
öóô÷ï

ü��û�
òõôð�

�ôüôû
ôöð\õ

ô÷ð�ó
÷øþ�ó

÷óö�ð
�òöðü

ô
óö��û

õò÷ó�
òï�ó÷

�ò�ôö
]

�
�

=��7;
�A;,��

,>H
�ù�ôö

øôøð�
��ûðþ

Jò�K�
óøó÷ó

�öðüô
ðýóôö

øðõô�
ýþôø

ü�ûòý
þôøNð

�ðþJô
��þ�ø

ó�öðü
ôøðüù

�ôöøô
ø

óö��û
õò÷óK

�ôøðô
÷ðüôð

õò÷óù
ûóôþð

üôð÷û
òöø��

û÷
§ó÷�ò

�ôöð�
��ûðü

ôðòòö
!���ð

�òöðü
��û�ò

õôðû�
ôûôöü

ô
��ôüô

ûôöNð
õô÷ð�

ó÷øþ�
ó÷óö�

ð�òöð
üô

óö��û
õò÷ó�

òï�ó÷
�ò�ôö

ðôöð�
òöð@ô

÷ð�ôû
��ôûõ

ò÷ôûó
ôôþ

�
�

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�éã��

7��'
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

ã��7�
�'

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
*

*
í�%%å

ææå��
é,{�å

,èé�(
)éëåê

çå%èæ
í�%%å

ææåèé
ë��é

,èé#(
ì$é��

�éæì�
ê#ç�f

fèæ
.�

.��
ù�ôöø

ôøðüô
ð�ôûø

�ööôþ
ñôûø�

öôôþø
�ó÷�ò

�ôö
=��;>

�HH,>>
,>7

Vùõ�ö
ùûò÷ó

�öøðô
÷ðòþþ

��ò÷ó
�öøð�

ùöùûò
þôõôö

÷
K�ôþ�

�öK�ô
øðWðï

ð�ôûø
�ööôþ

ðø÷ò÷
�÷òóû

ôðüù�
óöó÷ó

�ðô÷
ø÷ò�ó

òóûô
Oô��þ

üó�óö
�ôöðô

öðòþþ
ôû@òö

üôð÷�
ôþò�ô

öðW
ïð�òø

÷ðôöð
ø÷ò�ô

ü�ôöü
ð�ôûø

�öôôþ
�

�
=��;>

�HH,>>
,>;

ïð�ôû
ø�ööô

þðò�÷
ûôðK�

ôðø÷ò
÷�÷òó

ûô
ïðòöü

ôûðüò
öðø÷ò

÷�÷òó
ûð�ôû

ø�öôô
þ

�
�

.�
.�>

ûòóøð
üôð��

ö�÷ó�
ööôõô

ö÷
Hôû!ó

ö�ø!�
ø÷ôö

=��;H
�H�,HH

,>H
�ù�ôö

øôøð�
ôûõòö

ôö÷ôø
ð���û

ðò�@ò
÷øðüô

ðýóôö
øðö�ö

ü�ûòý
þôøðô

÷ðüôð
øôû�ó

�ôøð\
�ðþJô

��þ�ø
ó�öðü

ôø
üù�ôö

øôøðó
ö��ûõ

ò÷óK�
ôø]

Oôø÷ô
öüó�ô

ð�ó÷�
ò�ôöð

���ûð
üôðòò

ö!���
ð�òö

öóô÷ï
ü��û�

òõôð�
�ôüôû

ôöðôö
ð�òöð

üóôöø
÷ôöð\

õô÷
�ó÷øþ

�ó÷óö
�ð�òö

ðüôðó
ö��ûõ

ò÷ó�ò
ï�ó÷�

ò�ôö]
�

�
.�

.�E
K�ó�ô

õôö÷
§ó÷û�

ø÷óö�

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][

ìå%

123±

þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ

124252 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�; �;
�HA,{E

�
�HA,{E

� �{,>�A �{,>�A �7>> �7>> ��,E7A ��,E7A �=7E �=7E �H,H{� �H,H{� ��,=Er ��,=Er ��= ��= �7> �7>

ijii ���w|x���y6} ��4�|t
s

��w�4}
�

��t���
4

klonmm
o

��t}4 ��t}4 |4�ss
}

|4�ss
}

|6�xs
x

kpqnzu
z

� � 

�H7,7E
{

�Hr,r>
> �;>��H,Ar> �Hr>�7>> ��,>7;��,>7; �H=;�HA7 �=7A�A>> �H,A�{��,>E= �H;�HA �r�r

���x�����x�� �|4�ss
}

�|4�ss
}

�|6�x|
s

kpqnzp
u

; ;
HA,{E

�
HA,{E

� {,>�A {,>�A 7>> 7>> �,AEH �,AEH =�r =�r H,�7H H,�7H �,=Er �,=Er �= �= 7> 7>

�������
������

�����

������
�����

��
T¢UU\�

aUh�\
XẐ]
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ŴW�³
cYXZW

[UY�U
V³_]̀

W��]
b][X

TÙUaW
VU²�Z

X][̀
Y[V\

]UÍYg
][ÛU²

�ZX][̀
Y[V\

]U£Y[
V]̀U]

[U
W[XÝ

Zgg]̀
Z[�\\

Yb][
Ý]cg

Z[�
VZ_Z\

ZW[\U
Wc�Y

[Z��
]\

������
���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
��

���
ó�ôûø

�ó�ôû
øôö

;>��H
�H�,HH

,H>
�ù�ôö

øôøð�
ôûõòö

ôö÷ôø
ðüôð�

�ûõò÷
ó�ö

ñôûõò
öôö÷ô

ð��þô
óüóö�

ø�ó÷�
ò�ôö

�
�

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�éã*�

*&��
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

ã*�*&
��

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
'

'
í��f8

è�êè
æ©éæ8

%å��å
èæéè

çé�(ç
èæé%

��åfè
æç�g

çå��æ
í��fè

è�çå
èæ©éæ

è%å��
åèæé

è�é��
,èèé

%��åf
èæç� g

çåèæ U�
U��

ó�ôûø
�ó�ôû

øôö
;>�7H

�H�,HH
,H>

>ûòóø
ðüôð�

�ö�÷ó
�ööôõ

ôö÷ðü
ôð��ö

�ùûôö
�ôøðô

÷ðò�÷
ûôø

Hôû!ó
ö�ø!�

ø÷ôöð
�òöð�

�ö�ôû
ôö÷óô

øðôöð
òöüôû

ô
õòöó�

ôø÷ò÷
óôøð�

ô�û�ò
öóøôô

ûüðü�
�ûð@ô

÷ð�ô�
òû÷ôõ

ôö÷
�

�
;>�7H

�7r,�>
,>H

=�ýøó
üôøð�

��ûð�
�ö�ùû

ôö�ôø
Nðøùõ

óöòóû
ôøðô÷

ðò�÷û
ôø

F�ôþò
�ôöð�

��ûð�
�ö�ôû

ôö÷óô
øNðøô

õóöòû
óôøðô

öðòöü
ôûôö

d
�

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�éã*�

*&�'
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

ã*�*&
�'

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
*

*
�å,èé

#(%��
åç�å

è
-(%��

åç�å
èé#(ì

$
.�

.�G
ö÷ôû�

ôö÷ó�
öðûò�

óüô
=öôþþ

ôðóö÷
ôû�ôö

÷óô
;>�;H

�H�,HH
,H>

>ûòóø
ðüôð�

�ö�÷ó
�ööôõ

ôö÷ðü
ôðþòð

ø÷û��
÷�ûôð

üJóö÷
ôûï

�ôö÷ó
�öðûò

�óüôð
ïðOôþ

�óòöð
>óûø÷

ðLóüð
òöüð=

����û
÷

Fôòõð
JOï>L

=FJð\
��¤ð�

¤�.¤̂
ðüôøð

üóø��
øó÷ó�

öø
þù�òþ

ôø]
Hôû!ó

ö�ø!�
ø÷ôöð

���ûð
üôðøö

ôþþô
óö÷ôû

�ôö÷ó
ôø÷û�

�÷��û
ðïðOô

þ�óòö
ð>óûø

÷ðLóü
ðòöü

=����
û÷ðFô

òõðJO
ï>L=F

Jð\��
¤ð�¤�

.¤̂ð�
òöðüô

 ô÷øý
ô�òþó

ö�ôö]
�

�
;>�;H

�A;,��
,H>

L�@ò÷
ðüôðý

óôöøð
õô�ýþ

ôøðü�
ûòýþô

øð���
ûðþòð

ø÷û��
÷�ûô

üJóö÷
ôû�ôö

÷ó�öð
ûò�óü

ôðïðO
ôþ�óò

öð>óû
÷øðLó

üðòöü
=����

û÷ðFô
òõðJO

ï>L=F
J

Lòö!�
��ð�ò

öðü��
û�òõô

ðû�ôû
ôöüôð

��ôüô
ûôöð�

��ûðü
ô

øöôþþ
ôðóö÷

ôû�ôö
÷óôø÷

û��÷�
�ûðïð

Oôþ�ó
òöð>ó

ûø÷ðL
óü

òöüð=
����û

÷ðFôò
õðJOï

>L=FJ
�

�

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�éã*�

*&�*
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

ã*�*&
�*

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
/

/

è$8

æè�ç�
çå��é

�éì{8
ç���

è
yèçè

�è�n�
�,å�

å��éå
�é#èç

é�(åç
è�ì��

,
0�

0��
ó�ôûø

�ó�ôû
øôö

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][

ìå% ìå% ìå%

123±

þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ

124301MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�H,7;H �H,7;H �=r> �=;{ ��7r ��7r �rr> �rr> �r> �r> �H,H>> �H,H>> � � �H,77E �H,77E

ijii �|�4|y�|�}x4 kpnmoz �444�}sw kqmm

w�yy| w�yy� kmnool ��s}y ��s}y klnu~o

�H,�r>�H,�H= �H,�;>�H,r�H ��7r��7> � � � � �AAA�{>7 �r� �{;{�{;{

�|�6|t�|�6|x kpnqpv ����ss����ss klnluu

H,A=� H,A=� E�> EH{ �7r �7r rAr rAr r> r> H,>{; H,>{;   H,7>> H,7>>

�������
������

�����

������
�����

��
TÙUU\�

aUYaa
YZc]\

U³XcY
[�Úc

]\ÛÛW
bb]
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ŴW�³
cYXZW

[UY�U
V³_]̀

W��]
b][X

TÙUaW
VU²�Z

X][̀
Y[V\

]UÍYg
][ÛU²

�ZX][̀
Y[V\

]U£Y[
V]̀U]

[U
W[XÝ

Zgg]̀
Z[�\\

Yb][
Ý]cg

Z[�
VZ_Z\

ZW[\U
Wc�Y

[Z��
]\

������
���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
r;�H>

�=H,;�
,>7

Gö÷ôû
�ôö÷ó

�öøðB
��ðô÷

ðô��ô
û÷óøô

ðïðLû
÷¤<ðY

�óðEö
òýôþ

Gö÷ôû
�ôö÷ó

ôøð=�
úøðôö

ðô��ô
û÷óøô

ðïðLû
÷¤<ðE

öòýôþ
 ô÷

«
[

�.
�.ñ

û¦÷øð
üJº÷ò

÷
=÷òò÷

øþôöó
ö�ôö

r;�H;
�E;,Hr

,;;
ñû¦÷ø

ð�ðüô
øðº÷ò

÷øðù÷
ûòö�ô

ûøð\�
�¤ðòû

÷¤ð�¤
�.¤�.

ðüôø
üóø��

øó÷ó�
öøðþù

�òþôø
]

Yôöóö
�ôöðò

òöð�û
ôôõüô

ð=÷ò÷
ôöð\�

�¤ðòû
÷¤ð�¤

�.¤�.
ð�ò ö

üôð ô
÷øýô�

òþóö�
ôö]

�
�

�<
�<?

�öø�þ
óüò÷ó

�öðüô
ðþòðø

��óù÷
ùðô÷ð

ý�ööô
����ô

ûöòö�
ô

Aòò÷ø
�@ò��

óD��ý
�� ðô

öð��ô
üðýôø

÷��û
r;�H=

�7r,=>
,;{

?�öø�
þóüò÷

ó�öðü
ôðþòð

ø��óù
÷ùðô÷

ðý�öö
ôð���

�ôûöò
ö�ô

\��¤ð
òû÷¤ð

�¤�.¤
<ðüôø

ðüóø�
�øó÷ó

�öøðþ
ù�òþô

ø]
Aòò÷ø

�@ò��
óD��ý

�� ðô
öð��ô

üðýôø
÷��ûð

\��¤ð
òû÷¤

�¤�.¤
<ð�òö

ðüôð 
ô÷øýô

�òþóö
�ôö]

«
[

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�éã*�

/*�ã
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

ã*�/*
�ã

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
�

�
��èéæ

�êå8ç
8éêåë

åìèé�
���å

æ8èéè
çéè��

��8èé
$�(é

ìèæ
z�îèê

çåfæé
,èé�8

ëèì�$
$è%è�

çé�(
��ìè©

é,��æ
éìèæé

$�:æ è�é,8
ëèì�$

$è%è�
çéê�%

%èéè�
éqèì�

åh(è
 è�é�

è���
�åæèè

,èéê
åëåèì

èé%��
çæê#�

$$åîé
,åèér

åê#
å�rèç

éë��
é,èé�

((r�
%è

z�çnå
;;èìå

��æ,�
èìæçè

ììå��
è�©éå

�é,è
��çnå

;;èìå
��æì�

�,è�é
�ìæéå

�éqèì
�åÞ

��
��L

õùþó�
ûôûðþ

òð�ò�
ò�ó÷ù

ðüôðþ
òðø��

óù÷ùð
�ó�óþ

ôð�
�û�õ�

���óû
Nðûô�

ôöüóK
�ôûðô

÷ðô�ô
û�ôûð

øôøðü
û�ó÷ø

üòöøð
þôð�ò

üûôðü
ôøðBý

Dô�÷ó
�øðüô

ð�ù�ô
þ���ô

õôö÷
��ûòý

þôðüô
øðIò÷

ó�öøð
§öóôø

�ôð�ò
�ò�ó÷

ôó÷ð�
òöðüô

ð�ó�ó
ôþôðõ

òò÷ø�
@ò��ó

D
�ôûýô

÷ôûôö
ð�õð@

òòûðû
ô�@÷ô

öð÷ôð
ýô��û

üôûôö
Nð��ð

÷ô
ôóøôö

ðôöð�
ó÷ð÷ô

ð�ô�ô
öôöðó

öð@ô÷
ð!òüô

ûð�òö
ðüô

���û�
òõôðB

ö÷ ó!
!ôþóö

�øü�ô
þôöð�

òöðüô
ðTôûô

öó�üô
Iò÷óô

ø
r;��>

�7r,=>
,A>

Lõùþó
�ûò÷ó

�öðüô
ðþòðK

�òþó÷
ùðô÷ð

üôðþò
ð���û

üóöò÷
ó�ö

üôðþò
ð����

ùûò÷ó
�öðö�

öð���
�ôûöô

õôö÷ò
þôð\�

�¤ðòû
÷¤

�¤�.¤
<ðô÷ð

�¤�.¤
��ðüô

øðüóø
��øó÷

ó�öøð
þù�òþ

ôø]
Tôûýô

÷ôûóö
�ð�òö

ðüôð!
 òþó÷

ôó÷ðô
öð�òö

ðüô
���ûü

óöò÷ó
ôð�òö

ðüôðö
óô÷ï�

���ôû
öôõôö

÷ôþô
øòõôö

 ôû!ó
ö�ð\�

�¤ðòû
÷¤ð�¤

�.¤<ð
ôöð�¤

�.¤��
ð�òöð

üô
 ô÷øý

ô�òþó
ö�ôö]

«
�

r;��>
�7r,=>

,A�
=��÷ó

ôöð�ð
þòð��

ö÷ûóý
�÷ó�ö

ðüôøð
�û�òö

óøò÷ó
�öøðü

ôðþò
ø��óù

÷ùð�ó
�óþôð

ô÷ðüô
øðò�÷

ô�ûøð
óöø÷ó

÷�÷ó�
ööôþø

ð�
þòðûù

òþóøò
÷ó�öð

üôøð�
ýDô�÷

ó�øðü
ôøð�ò

üûôø
ø÷ûò÷

ù�óK�
ôøð��

õõ�öø
ð\��¤

ðòû÷¤
ð�¤�.

¤<ðô÷
ð�¤�.

¤��
üôøðü

óø��ø
ó÷ó�ö

øðþù�
òþôø]

Böüôû
ø÷ô�ö

óö�ðò
òöðüô

ðýóDü
ûò�ôð

�òöðü
ôð�û�

òöóøò
÷óô ø

�òöðü
ôð�ó�

óôþôð
õòò÷ø

�@ò��
óDðôö

ðóöø÷
ó÷�÷ó

�öôþô
ò�÷�û

ôöðóö
ðüôðû

ôòþóø
ò÷óôð

�òöðü
ôðü�ô

þôöð�
òöðüô

�ôõôô
öø�@ò

��ôþó
D!ôðø

÷ûò÷ô
�óø�@

ôð!òü
ôûøð\

��¤ðò
û÷¤

�¤�.¤
<ðôöð

�¤�.¤
��ð�ò

öðüôð
 ô÷øý

ô�òþó
ö�ôö]

«
�

��
��L

øø��ó
ò÷ó�ö

øð���
ûðþòð

��ûõò
÷ó�öð

�ðþJù
÷ûòö�

ôû
Tôûôö

ó�óö�
ôöð��

�ûð��
þôóüó

ö�ðóö
ð@ô÷ð

ý�ó÷ô
öþòöü

r;��H
�7r,=>

,=A
Vôö��

û�ôõô
ö÷ðüô

ðþJôö
�òüûô

õôö÷ð
�ùüò�

��óK�
ôðüôø

ù��þô
øð�ð�

û��ûò
õõôðý

ôþ�ôð
üòöøð

þôøð�
òRø

�òû÷ô
öòóûô

øðüôð
þòð��

��ùûò
÷ó�öð

����ô
ûöôõô

ö÷òþô
\��¤ð

òû÷¤ð
�¤�.¤

<ðüôø
ðüóø�

�øó÷ó
�öøðþ

ù�òþô
ø]

Tôûø÷
ôû!ôö

ð�òöð
üôð�ô

üò���
óø�@ô

ðýô�ô
þôóüó

ö�ð�ò
ö

ø�@�þ
ôöðüó

ôðôôö
ðOôþ�

óø�@ð
�û��û

òõõòð
��þ�ô

öðóöð
üô

�òû÷ö
ôûþòö

üôöð�
òöðüô

ð����
ôûöôõ

ôö÷ôþ
ôðøòõ

ôö ôû
!óö�

\��¤ð
òû÷¤ð

�¤�.¤
<ð�òö

ðüôð 
ô÷øýô

�òþóö
�ôö]

«
�

�̂
�̂L

óüôðò
��ðù÷

�üóòö
÷øNðø

÷ò�óò
óûôøð

ô÷ðõó
�ûòö÷

øðüôø
�òRøð

�ð�òó
ýþôðû

ô�ôö�
Q�þ�ð

òòöðø
÷�üôö

÷ôöNð
ø÷ò�ó

òóûøð
ôöðõó

�ûòö÷
ôöð�ó

÷
þò�ôð

óö!�õ
ôöøþò

öüôö

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][

ìå%

123±

þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ

124311MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



� �H,A>> �H,�>> �H,;>> � ��,>>> �H �H �H,>>> �H,>>> �H,�r> �H,�r>

ijii ��4|�t
|6

�6x4�s
xs

kl5ono
qp

|}�6�
�

�64�|
}}

klq5np
~~

�H,A7H�H,Ar> �=;>�r=E �H,A7{� � � �{>{�{A> �H,>={�H,H>7

��}s�|
6w�w�yt� kl~unp
qm

r,H>> H,A>> H,;>> H,;>>  �,>>> H H H,>>> H,>>> H,�r> H,�r>

�������
������

�����

������
�����

��
TÙUU\�

aUYaa
YZc]\

U³XcY
[�Úc

]\ÛÛW
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bb]
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Y[ÙY
[V\_

]cV]
VZ�Z[

�
VZ_Z\

ZW[\U
Wc�Y

[Z��
]\

������
���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
r>�>H

�HH,;>
,>r

�ù�ôö
øôøð�

��ûðò
øø�ûò

ö�ôð@
�ø�ó÷

òþóøò
÷ó�ö

§ó÷�ò
�ôöð�

��ûð@
�ø�ó÷

òþóøò
÷óô�ô

û�ô!ô
ûóö�

�
�

��
���

ù�ôöø
ôøðüô

ð�ôûø
�ööôþ

ð�ó�ó
þ

§ó÷�ò
�ôöð�

òöð@ô
÷ðý�û

�ôû�ô
ûø�öô

ôþ
r>�>�

�HH,>>
,>7

Vùõ�ö
ùûò÷ó

�öøðü
�ð�ôû

ø�ööô
þðø÷ò

÷�÷òó
ûô

Oô��þ
üó�óö

�ôöð�
òöð@ô

÷ðø÷ò
÷�÷òó

ûð�ôû
ø�öôô

þ
�

�
r>�>�

�HH,>>
,>;

Vùõ�ö
ùûò÷ó

�öøðü
�ð�ôû

ø�ööô
þð��ö

÷ûò�÷
�ôþà

Oô��þ
üó�óö

�ôöð�
òöð@ô

÷ð��ö
÷ûò�÷

�ôôþð
�ôûø�

öôôþ
�

�
r>�>�

�HH,>>
,>{

Vùõ�ö
ùûò÷ó

�öøðü
�ð�ôû

ø�ööô
þ

Oô��þ
üó�óö

�ôöð�
òöð@ô

÷ð�ôû
ø�öôô

þ
�

�
r>�>�

�HH,;>
,>r

�ù�ôö
øôøð�

��ûðò
øø�ûò

ö�ôð@
�ø�ó÷

òþóøò
÷ó�ö

§ó÷�ò
�ôöð�

��ûð@
�ø�ó÷

òþóøò
÷óô�ô

û�ô!ô
ûóö�

�
�

�U
�U�

ù�ôöø
ôøðüô

ð��ö�
÷ó�öö

ôõôö÷
Hôû!ó

ö�ø�ó
÷�ò�ô

ö
r>�>7

�H�,HH
,>H

>ûòóø
ðüó�ô

ûøðüô
ð��ö�

÷ó�öö
ôõôö÷

Lþ�ôõ
ôöôð 

ôû!óö
�ø!�ø

÷ôö
«

�
r>�>7

�H�,HH
,>;

>ûòóø
ðüó�ô

ûøðüô
ð��ö�

÷ó�öö
ôõôö÷

ðþóùø
ð�

þaóö�
�ûõò÷

óK�ô
Lþ�ôõ

ôöôð 
ôû!óö

�ø!�ø
÷ôöðý

ô÷ûô�
�ôöüô

ðóö��
ûõò÷ó

�ò
�

�
r>�>7

�H�,HH
,>{

>ûòóø
ðüó�ô

ûøðüô
ð��ö�

÷ó�öö
ôõôö÷

Lþ�ôõ
ôöôð 

ôû!óö
�ø!�ø

÷ôö
«

�
r>�>7

�H�,HH
,{{

Göüôõ
öó÷ùø

ð��û�
òó÷òó

ûôøð�
òRùôø

ðò�ð�
ôûø�ö

öôþ
>�û�ò

ó÷òóû
ôð�ö!

�ø÷ôö
�ôû��

ôüóö�
ôöðýô

÷òòþü
ðòòöð

@ô÷
�ôûø�

öôôþ
«

�
r>�>7

�H�,H�
,>H

Y��ò÷
ó�öðü

ôðýZ÷
óõôö÷

ø
Q��û�

ôþüôö
ð�òöð

�ôý��
 ôö

�
�

r>�>7
�H�,H�

,>{
Y��ò÷

ó�öðü
ôðýZ÷

óõôö÷
ø

Q��û�
ôþüôö

ð�òöð
�ôý��

 ôö
�

�
r>�>7

�H�,�H
,;E

ñûôø÷
ò÷ó�ö

øðü�ð
�ôûø�

ööôþð
üù÷ò�

@ù
ñûôø÷

ò÷óôø
ð�ôüô

÷ò�@ô
ôûüð�

ôûø�ö
ôôþ

�
�

r>�>7
�H�,r>

,>H
ñûù��

õ�÷ôð
óõõ�ý

óþóôû
Böû�ô

ûôöüô
ð���û

@ô��ó
ö�

d
�

r>�>7
��H,;>

,>H
�ù�ôö

øôøðò
�ð÷ó÷

ûôðüJ
óö÷ùû

¦÷øðõ
�ûò÷�

óûôø
Vôö÷ô

ð��ð�
�õõôû

�óSþô
ðø�@�

þü
�

�
r>�>7

��H,=>
,>�

Gö÷ùû
¦÷øðD

�üó�ó
òóûôø

úôûô�
@÷ôþó

D!ôðó
ö÷ûôø

÷ôö
�

�
r>�>7

�7�,>>
,>H

�ù�ôö
øôøðò

�ð÷ó÷
ûôðüô

ðü�õõ
ò�ôøð

ô÷ðóö
÷ùû¦÷

ø
\ôö÷û

ô�ûóø
ôøN¤¤

¤]
§ó÷�ò

�ôöðý
ô÷ûô�

�ôöüô
ðø�@ò

üô�ôû
��ôüó

ö�ôöð
ôö

óö÷ûô
ø÷ôöð

\ýôüû
óD�ôö

N¤¤¤]
�

�

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][
123±

þóõ þóõ þóõ ��ö þóõ þóõ þóõ ��ö þóõ þóõ ��ö þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ

124320 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�H7r �H7r �=> �=> �7>E �7>E �r{,=>
>

�r{,=>
> �7,>>> �7,>>> �7=>,H
AH

��{7,7
EE �r>> �r>> ��EE,=
r;

��E{,�
{7 �H7,H>
>

�H7,H>
>

�;E,;;
E

�;A,{H
�

ijii ���}yw
����

���}xx
�ytw ��x�s�
x

��x�||
6

���}t}
�ww}

klnvzp
npvo

|��46
�6�x

|��|s
�t|} �}�y|
y

�}�y|
y

|��w}
�}tw

kpnlm~
n~vm

�=H��=�r �7E�;> �E�r�E�r �;A,�E
E

�;A,�E
E �;,r;7�;,r;7 �7A�,r
{A

�7EE,�
;r �7,{A{�;,�H= �7{r,7
r{

�r>=,{
EH �H�,A7
A

�H�,A7
A

�E>,EH
7

�E>,H=
E

�|�w|}
�4�s

�|�wxw
�xsx ��6�4x
s

��6�4x
s

�|�wy6
�y4s

kpnmoq
no5u

H7r H7r => => ={r ={r r�,>A
A

r�,>A
A �,=A= �,=A= 7r;,{
={

�rA,r
7r �,7>> �,7>> �{A,>
A>

7H>,;
{> HH,�>
>

HH,�>
>

;E,��
E

;r,EE
7

�������
������

�����

������
�����

��
T±UUbZ

[Z\X]
c]UV]
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]U�Ẁ
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ZXZ]Uâ
U�]Z[

X]�c
]]cV

]UÝ]
cgZ[

�
VZ_Z\

ZW[\U
Wc�Y

[Z��
]\

������
���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
U�

U��
ù�ôöø

ôøðö�
öïûù�

�ûûôö
÷ôøðü

ôð�ôû
ø�ööô

þ
\óö��

ö�ùöó
ôö÷ø]

Ióô÷ï
ûô��û

ûôö÷ô
ð�ôûø

�öôôþ
ø�ó÷�

ò�ôö
\óö��

ö�ôöó
Sö÷ôö

]
;H�7�

�HH,>>
,>7

Vùõ�ö
ùûò÷ó

�öøðô
÷ðòþþ

��ò÷ó
�öøð�

ùöùûò
þôõôö

÷
K�ôþ�

�öK�ô
øWð�ô

ûø�öö
ôþðø÷

ò÷�÷ò
óûôðü

ù�óöó
÷ó�ðô

÷
ø÷ò�ó

òóûô
Oô��þ

üó�óö
�ðôöð

òþþôû
@òöüô

ð÷�ôþ
ò�ôöW

ð�òø÷
ðôö

ø÷ò�ô
ü�ôöü

ðø÷ò÷
�÷òóû

ð�ôûø
�öôôþ

d
�

;H�7�
�HH,>>

,>;
Vùõ�ö

ùûò÷ó
�öøðô

÷ðòþþ
��ò÷ó

�öøð�
ùöùûò

þôõôö
÷

K�ôþ�
�öK�ô

øWð�ô
ûø�öö

ôþðò�
÷ûôðK

�ôðø÷
ò÷�÷ò

óûô
Oô��þ

üó�óö
�ðôöð

òþþôû
@òöüô

ð÷�ôþ
ò�ôöW

ðòöüô
ûðüòö

ø÷ò÷�
÷òóûð

�ôûø�
öôôþ

d
�

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�éãp�

*ã�'
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

ãp�*ã
�'

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
*

*
�ä+ ¡

� �é�
 é9z¡

í"�z¡
¡ 	 ¡

"é "é
��¡y

 �"��
� 	 ¡

"ég
Ò 
��

¡o�gé
 ¡é�¡

y �" 

�¡o�

��"o�
y ¡ég

é��q
.�

.��
ù�ôöø

ôøðüô
ð��ö�

÷ó�öö
ôõôö÷

ðô÷ðü
aóö�ô

ø÷óøø
ôõôö÷

Hôû!ó
ö�øïð

ôöðóö
�ôø÷ô

ûóö�ø
�ó÷�ò

�ôö
;H�;H

�H�,HH
,>H

�ù�ôö
øôøð�

ôûõòö
ôö÷ôø

ð���û
ðþJò�

@ò÷ðü
ôðýóô

öøðö�
ö

ü�ûòý
þôøðô

÷ðüôð
øôû�ó

�ôøð�
ðþaô�

�þ�øó
�öðüô

ø
üù�ôö

øôøðó
ö��ûõ

ò÷óK�
ôø

Oôø÷ô
öüó�ô

ð�ó÷�
ò�ôöð

���ûð
üôðòò

ö!���
ð�òöð

öóô÷
ü��û�

òõôð�
�ôüôû

ôöðôö
ð�òöð

üóôöø
÷ôöðõ

ô÷ð�ó
÷øþ�ó

÷óö �
�òöðü

ôðóö�
�ûõò÷

ó�òï�
ó÷�ò�

ôö
d

�
;H�;H

�H�,HH
,>;

�ù�ôö
øôøðü

ó�ôûø
ôøðüô

ð��ö�
÷ó�öö

ôõôö÷
ðûôþò

÷ó�ôø
ð�

þaóö�
�ûõò÷

óK�ô
Lþþôû

@òöüô
ð ôû!

óö�ø�
ó÷�ò�

ôöðõô
÷ðýô÷

ûô!!ó
ö�ð÷�

÷ðü ô
óö��û

õò÷ó�
ò

d
�

;H�;H
�A;,H>

,>H
�ù�ôö

øôøðü
aóö�ô

ø÷óøø
ôõôö÷

ðïðõò
÷ùûóô

þðüôð
÷ûòöø

��û÷
Gö�ôø

÷ôûóö
�ø�ó÷

�ò�ôö
ðÁð�ô

û��ôû
øõò÷ô

ûóôôþ
d

�
;H�;H

�A;,��
,>H

�ù�ôö
øôøð�

��ûðþ
aò�K�

óøó÷ó
�öðüô

ðýóôö
øðõô�

ýþôø
ü�ûòý

þôøNð
�ðþaô

��þ�ø
ó�öðü

ôøðüù
�ôöøô

øðóö�
�ûõò÷

óK�ôø
§ó÷�ò

�ôöð�
��ûðü

ôðòòö
!���ð

�òöðü
��û�ò

õôðû�
ôûôöü

ô
��ôüô

ûôöNð
õô÷ð�

ó÷øþ�
ó÷óö�

ð�òöð
üô

óö��û
õò÷ó�

òï�ó÷
�ò�ôö

d
�

;H�;H
�A;,��

,>;
�ù�ôö

øôøðü
aóö�ô

ø÷óøø
ôõôö÷

ðûôþò
÷ó�ôø

ð�
þaóö�

�ûõò÷
óK�ô

Gö�ôø
÷ôûóö

�ø�ó÷
�ò�ôö

ðõô÷ð
ýô÷ûô

!!óö�
ð÷�÷ð

üô
óö��û

õò÷ó�
ò

d
�

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�éãp�

*ã�*
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

ãp�*ã
�*

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
"�ç�ì

è�éë�
�é,è

é���
�åæ�ç

åè�f,
èìå��

éãpg*
ã

"�ç�(
)é$�(

éì�é
,åëåæ

å��é�
���å

h(èéã
pg*ã

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
�����

��
��y
|

�Ï��
��
�

�y|
ÙÑßÔÖ

ÓÑÚÜÕl
�Ü�ßÛ

ÐÔÕtÚÐ
ÑÖÔÕái

ÙÑÖÑÛÑß
ÔÕ�Ùlá

�
ÛÐlÔÞ

ÔÜÔÕÙ
ÑßÔÖÓÑ

ÔÕlÔß
ÔÖuÓÔ

ÐÑáâÔÕ
tÚÐÑÓÑ

ÔÕ�Ùl á
�

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][

ìå% ìå% ìå%

123±

þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ

124334 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�7�E,7
==

�7�E,7
== �7{= �7{= �H>,A=
>

�H>,A=
>

��E,H=
�

��E,H=
� �H{ �H{ �r,A>> �r,rHr �r,7H> �r,>7{ �={= �=rA �H,r>> �H,H>H �EE> �H,7H7

ijii �wy|�x
t�

�wy|�x
t�

kpq~np
p5

wy4�y
w4

wy4�y
w4

kmo5no
m5

�7>r,7
>=

�7>r,7
>= �H,��A�H,��A �H>,7E
7

�H>,7E
7

��r,AH
>

��r,AH
> ��7��7 �=,�=7�=,7;H �7,rE;�;,>;7 �=E�{7 �H,H;>�H,{={ �H,r;>�H,>={

�wx4�4
sw

�wx4�4
sw

kmz5n5
um

7H>,>
E�

7H>,>
E� 7{A 7{A {,A=7 {,A=7 �A,HA
=

�A,HA
= H{ H{ r,�E{ r,H>= r,�Hr ;,{;A ;rH ;H� H,7{r H,>>> AA� H,�>>

�������
������

�����

������
�����

��
T¿UU�Ẁ
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Ẑ]Ua
³V³c
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Ỳ]Uâ
UaW[̂

XZW[
[]b]

[XUZ[
X³�c

³
T¿Ua]

V]cỲ
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ZXZ]Uâ
U�]Z[

X]�c
]]cV

]UÝ]
cgZ[

�
VZ_Z\

ZW[\U
Wc�Y

[Z��
]\

������
���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
r>�A�

�H�,HH
,{{

Göüôõ
öó÷ùø

ð��û�
òó÷òó

ûôø
>�û�ò

ó÷òóû
ôð�ö!

�ø÷ôö
�ôû��

ôüóö�
ôö

�
�

r>�A�
�7{,H>

,>H
Fûòöø

�ôû÷ø
ðüôðû

ô�ôö�
øð�ðü

ôø÷óö
ò÷ó�ö

øðüôø
óöø÷ó

÷�÷ó�
öøðüô

ðþJ§E
ðïðûô

õý��û
øôõôö

÷ðü�ð
÷û��

Gö!�õ
ôöø��

ôûüûò
�@÷ôö

ðòòöð
üôðóö

ø÷ôþþ
óö�ôö

�òöðü
ôðE§ð

Áð÷ôû
��ýô÷

òþóö�
ð�òöð

÷ô�ôô
þð�ö÷

�òö�ô
ö

ø�ýøó
üóôø

�
�

r>�A�
�;7,rH

,�E
Fûòöø

�ôû÷ø
ðüôðû

ô�ôö�
øðò��

ðòüõó
öóø÷û

ò÷ó�ö
ø

��ýþó
K�ôøð

þ��òþ
ôøð\�

�öôøð
üôðñ�

þó�ô]
Gö!�õ

ôöø��
ôûüûò

�@÷ôö
ðòòöð

þ�!òþ
ôð��ô

û@ôüô
ö

\ñ�þó
÷óô��

öôø]
d

�
r>�A�

�A�,>>
,�;

�ù�ôö
øôøðü

Jóö�ô
ø÷óøø

ôõôö÷
ðôöðû

ò���û
÷ðò�ô

�ð�öô
óöø÷ò

þþò÷ó
�öWð÷

ûò�ò�
�ðüJò

õùöò�
ôõôö÷

ðô÷ðü
Jóöø÷

òþþòï
÷ó�öð

�ð�òû
ò�÷Mû

ôðóõõ
�ýóþó

ôûð�ò
ûðüôø

÷óöò÷
ó�ö¤

Gö�ôø
÷ôûóö

�ø�ó÷
�ò�ôö

ðõô÷ð
ýô÷ûô

!!óö�
ð÷�÷ð

óöø÷ò
þþòï

÷óôWð
óöûó�

@÷óö�
øïðôö

ðóöø÷
òþþò÷

óô ôû
!ôöðü

óôðü�
�û

@�öðý
ôø÷ôõ

õóö�ð
�öû�ô

ûôöüð
�óDö¤

d
�

r>�A�
�A;,H>

,�;
Vôõ�þ

�óðüô
øð�ôû

øôõôö
÷ðôöð

�û��ô
öòö�ô

ðü�ð�
�öüø

�û�ö÷
óMûôø

ðô�÷ù
ûóô�û

ôøðô÷
ðûô÷�

�ûðïð
üù�ôö

øôø
üJóö�

ôø÷óø
øôõôö

÷ðïðõ
ò÷ùûó

ôþðüô
ð÷ûòö

ø��û÷
Hôüôû

ýôþô�
�óö�ð

�òöðü
ôðø÷�

û÷óö�
ôöð!�

õôöüô
ð�òöð

@ô÷
ý�ó÷ô

ö�ûôö
øïðôö

ð÷ôû�
�!ôôû

��öüø
ðï

óö�ôø
÷ôûóö

�ø�ó÷
�ò�ôö

ðïð�ô
û��ôû

øõò÷ô
ûóôôþ

�
�

r>�A�
�A;,��

,�;
Vôõ�þ

�óðüô
øð�ôû

øôõôö
÷øðôö

ð�û��
ôöòö�

ôðü�ð
>�öüø

�û�ö÷
óMûôø

ðô�÷ù
ûóô�û

ôøðô÷
ðûô÷�

�ûðÁð
�ù�ôö

øôø
üaóö�

ôø÷óø
øôõôö

÷ðò�÷
ûôøðK

�ôðõò
÷ùûóô

þðüôð
÷ûòöø

��û÷
Hôüôû

ýôþô�
�óö�ð

�òöðü
ôðø÷�

û÷ôöð
@ôû!�

õø÷ð�
òö

ý�ó÷ô
ö�ûôö

øïðôö
ð÷ôû�

�!ôôû
��öüø

ðÁ
Gö�ôø

÷ôûóö
�ø�ó÷

�ò�ôö
ðõô÷ð

�ó÷��
öüôûó

ö�ð�ò
ö

�ôû��
ôûøõò

÷ôûóô
ôþ

«
�

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�éãp�

/&�p
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

ãp�/&
�p

"�ç�(
)éè��

��è%è
�çæ

ìåh(å
,�çå�

�æ
"�ç�ì

è�éë�
æçìè�

�å��è
�

ëèèf
fè�å�

�è�
ïðñòó

ôõôö÷
øðôø÷

óõùø
ïðúôû

òòõüô
ðýô÷ò

þóö�ô
ö

"�ç�ì
è�éë�

�é,è
é���

�åæ�ç
åè�f,

èìå��
éãpg/

&
"�ç�(

)é$�(
éì�é

,åëåæ
å��é�

���å
h(èéã

pg/&

"�ç�(
)éè��

��è%è
�çæ

ìåh(å
,�çå�

�æ
"�ç�ì

è�éë�
æçìè�

�å��è
�

ëèèf
fè�å�

�è�
ïðñòó

ôõôö÷
øðôø÷

óõùø
ïðúôû

òòõüô
ðýô÷ò

þóö�ô
ö

�����
��
��6

s
�Ï��

��
�
�6s

ÝÚÜÖÓ
ÑÚÜÜÔ

ÞÔÜÓÕ
ÑÜÓ�l

ß�
lÔÑÜÓ

ÔlßÔÔ
ßÙÔÕm

ÔßâÑÜ
l

ã
ã

�ä+ ¡
� �é�

 é+ 

�z¡¡ 

ä
+ 
�z

¡  ä�
��"o�

y ¡
��

���
ù�ôöø

ôøð�ó
�ôøðô

÷ðö�ö
ïûù��

ûûôö÷
ôøðüô

ð�ôûø
�ööôþ

ðÁ
òø�óû

òö÷øð
\Fûòó

÷ôõôö
÷øðô÷

ðóöüô
õöó÷ù

øð��
òþþ��

ò÷ó�ö
øð@�û

øðóö�
�ö�ùö

óôö÷ø
]

Tòø÷ô
ðôöðö

óô÷ïû
ô��ûû

ôö÷ôð
�ôûø�

öôôþø
�ó÷�ò

�ôöðÁ
òø�óû

òö÷ôö
ð\Oô�

�þüó�
óö�ôö

ðôöð�
ôû��ô

üóö�ô
öð��

÷�ôþò
�ôöð�

�öüôû
ðóö��

ö�ôöó
Sö÷ôö

]

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][

ìå% f�� ìå% f��

�y�}}t
}�s}t

�4�|6w

123±

��ö ��ö ��ö ��ö ��ö ��ö

124344 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�r;,E�
7

�r;,E�
7 �=H7 �=H7 �H=; �H=; ��,>7= ��,>7= �=�A �=�A �;,r7H �;,r7H �HA,==
7

�HA,==
7 �7 �7

�HA,�;
�

�HA,r�
7

ijii �4|�}|
}

�4|�}6
|

kzonvl
o

44�x6
4

44�x6
4

k55nzq
5

�r=,>7
r

�r=,>7
r �rEr�rEr �==�== �Ar{�Ar{ �7HE�7AH � � 

�Hr,H=
r

�Hr,H=
; �H�H

�HH,AH
�

�H;,H>
A

�6s�yx
s

�6s�yx
s

kqunoz
u

r�,Ar
H

r�,Ar
H =�> =�> H;� H;� H,{{= H,{{= =Hr =Hr ;,>7> ;,>7> HA,rH
E

HA,rH
E Hr Hr HA,;{
�

HA,AA
>

�������
������

�����

������
�����

��
T¿UU�Ẁ
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ŴZỲ
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ZYỲU
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ŴZỲ

]
¢ÌUaW

VUÝ]
cg�]̀

]�][
£]ZV

ÛUYc²
]ZVU]

[U\Ŵ
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ZYỲU
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ZỲ]
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ZỲ]U
Í]g]

c£]Z
V

VZ_Z\
ZW[\U

Wc�Y
[Z��

]\
������

���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
"�ç�ì

è�éë�
�é#è

çé$�
��%%

�é�*�
/p�/

"�ç�(
)é$�(

éìèé
$��

�%%èé
�*�/p

�/
ïðñòó

ôõôö÷
øðôø÷

óõùø
ïðúôû

òòõüô
ðýô÷ò

þóö�ô
ö

7
7

+�îè
çæé (

�$8è
�æ

 (�$
èæèé+

�îèê
çè�

<�
<�A

�Rôöø
Aóüüô

þôö
rA�=H

�HH,>>
,>;

=òþòó
ûôøðñ

û�Dô÷
øðE�û

��ùôö
ø

Y�öôö
ðE�û�

�ôøôð
ñû�Dô

�÷ôö
�

�
rA�=H

�H�,HH
,>H

>ûòóø
ðüôð�

�ö�÷ó
�ööôõ

ôö÷ðñ
û�Dô÷

øðE�û
��ùôö

ø
Hôû!ó

ö�ø!�
ø÷ôöð

E�û��
ôøôðñ

û�Dô�
÷ôö

�
�

"�ç�ì
è�éë�

�é#è
çé$�

��%%
�é�*�

/p�7
"�ç�(

)é$�(
éìèé

$��
�%%èé

�*�/p
�7

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
p

p
+8æå

,è�êè
é�èì�

èé,(é
í��æè

åìé,è
éì��

å��é
è(�$

8è��è
è�é�&

�*
qèì�å

æê#éë
��rå

ççèæ
ê#�$é

ë��é,
èé
��

,éë��
é,è

 (�$
èæèé�

�åèéå
�é�&�

*
�̂

�̂�ù
�ôöøô

øðüôð
�ôûø�

ööôþ
ñôûø�

öôôþø
�ó÷�ò

�ôö
rA�AH

�HH,>>
,>;

Vùõ�ö
ùûò÷ó

�öøðô
÷ðòþþ

��ò÷ó
�öøðK

�ôþ��
öK�ôø

W
�ôûø�

ööôþð
ò�÷ûô

ðK�ôð
ø÷ò÷�

÷òóûô
Oô��þ

üó�óö
�ôöðô

öðòþþ
ôû@òö

üôð÷�
ôþò�ô

öWðòö
üôûðü

òö
ø÷ò÷�

÷òóûð
�ôûø�

öôôþ
�

�
�̂

�̂>û
òóøðü

ôð��ö
�÷ó�ö

öôõôö
÷

Hôû!ó
ö�ø!�

ø÷ôö
rA�A�

�H�,HH
,>H

�ù�ôö
øôøð�

ôûõòö
ôö÷ôø

ð���û
ðò�@ò

÷øðüô
ðýóôö

øðö�ö
ü�ûòý

þôøðô
÷ðüôð

øôû�ó
�ôøNð

�ðþJô
��þ�ø

ó�öðü
ôø

üù�ôö
øôøðó

ö��ûõ
ò÷óK�

ôø
Oôø÷ô

öüó�ô
ð�ó÷�

ò�ôöð
���ûð

üôðòò
ö!���

ð�òöð
öóô÷

ü��û�
òõôð�

�ôüôû
ôöðôö

ð�òöð
üóôöø

÷ôöNð
õô÷

�ó÷øþ
�ó÷óö

�ð�òö
ðüôðó

ö��ûõ
ò÷ó�ò

ï�ó÷�
ò�ôö

�
�

rA�A�
�H�,HH

,>;
�ù�ôö

øôøðü
ó�ôûø

ôøðüô
ð��ö�

÷ó�öö
ôõôö÷

ðûôþò
÷ó�ôø

ð�
þJóö�

�ûõò÷
óK�ô

Lþþôû
@òöüô

ð ôû!
óö�ø�

ó÷�ò�
ôöðõô

÷ðýô÷
ûô!!ó

ö�ð÷�
÷ðü ô

óö��û
õò÷ó�

ò
�

�
"�ç�ì

è�éë�
�é#è

çé$�
��%%

�é�*�
/p�p

"�ç�(
)é$�(

éìèé
$��

�%%èé
�*�/p

�p
ïðñòó

ôõôö÷
øðôø÷

óõùø
ïðúôû

òòõüô
ðýô÷ò

þóö�ô
ö

"�ç�ì
è�éë�

�é,è
é���

�åæ�ç
åè�f,

èìå��
é�*g/

p
"�ç�(

)é$�(
éì�é

,åëåæ
å��é�

���å
h(èé�

*g/p
ïðñòó

ôõôö÷
øðôø÷

óõùø
ïðúôû

òòõüô
ðýô÷ò

þóö�ô
ö

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][

ìå% ìå% ìå% ìå%

123±

þóõ þóõ þóõ þóõ þóõ

124393MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



� � �;,>AE �;,>AE �H,�=A �H,�=A � �HAA ��A;,=
;7

��A;,=
;7

��,=>7
,ArE

��,=>7
,ArE

�A,H;�
,{=;

�A,H;�
,{=; � � 

�;=;,E
{H

�;=;,E
{H

ijii

�t�t kv
® ® kc

�r�r �7,E;r�7,E;r ��,A{H�H,HrE �H,r>>�7,HAA ��==,A
;E

��==,A
;E

��,7A�
,H7E

��,7A�
,H7E

�;,>A=
,{H7

�;,>A=
,{H7 ��,=7���,=7� �;�7,>
A;

�;�7,>
A;

�®�® kc

  7,{;A 7,{;A H,�7E �,;A=  H,r>> �A=,H
Er

�A=,H
Er

�,;{>
,=7A

�,;{>
,=7A

r,=E=
,r7r

r,=E=
,r7r   

;;7,=
A=

;;7,=
A=

�������
������

�����

������
�����

��
¢ÙUU\�

aU\³̂
�cZX

³U\Ŵ
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ZỲ]

¢ÙUaW
VU\Ŵ
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YÛ£Y
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YÛ£Y
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�XX]
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U\ŴZ
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ZXZ��

]U\̂Z
][XZa

Z��]
Ù±U�W

VUÝ]
X][\̂

£Y�\
²]̀]

ZV
VZ_Z\

ZW[\U
Wc�Y

[Z��
]\

������
���� �� ¡¢¡
 £¤

�¥¥¦�§
 ¡¦̈¤©

ª«©¬§¤
«

§¤¡¤
§¥¥¦�§

 ¡«¤
�� ¡¢¡

 «¡ «̈
������

���®�
°̄©©±�

©©�²²
°�©©±

�©©²�
²³́ µ³

¶�·��̧
��

������
���

¹�º��·
º���·

»
¹¼º��·

º��½�·
¾�¼��

�· ¿½�¼·
¾�¼��

�·�����
�ºÀÁ

ijiÂ
ijiÃ

ÄÅÆ
ÄÇÆ

ÄÈÆ
ÄÉÆ

ÄÊÆ
ÄËÆ

ÄÌÆ
ÄÍÆ

ÄÎÆ
"�ç�ì

è�éë�
�é,è

é���
�åæ�ç

åè�f,
èìå��

é*7g7
ã

"�ç�(
)é$�(

éì�é
,åëåæ

å��é�
���å

h(èé*
7g7ã

ïðñòó
ôõôö÷

øðôø÷
óõùø

ïðúôû
òòõüô

ðýô÷ò
þóö�ô

ö
"z"��

�é+z�

éä é

q��o 
"é*7

"z"�ä
 ¡éyz

z
é� 
éq o


z"�¡o
é*7

"�ç�(
)éè��

��è%è
�çæ

ìåh(å
,�çå�

�æ
"�ç�ì

è�éë�
æçìè�

�å��è
�

ëèèf
fè�å�

�è�
ïðñòó

ôõôö÷
øðôø÷

óõùø
ïðúôû

òòõüô
ðýô÷ò

þóö�ô
ö

Wc�Y
[Z\YX

Z]fYa
V]̀Z[

�][

ìå% ìå% f��

123±
124501MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



úTU\�a
UaZ[Y

[̂]\
ÛU�W�

c
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V]Ù®
�[ZW

[U]�c
W�]]

[[]
e e ffffffff
ff e e

ú¢UaW
VUaZ[

Y[̂Z
][ÛU_

WWcU
V]UaZ

[Y[̂
Z]cZ[

�
_Y[UV

]U]�c
W�]\

]U�[Z
]

124507MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�7,H7{
,E==

�7,H7{
,E==

ijii �y�syy
�stt kc

�y�syy
�stt

w�6|6
�x46

w�6|6
�x46

kmnqpq
nz5q

kmnqpq
nz5q

�;,>;;
,>rr

�;,>;;
,>rr

�w��w}
�6xx

�w��w}
�6xx

kmnlm~
nqzz

7,E�E
,=AE

7,E�E
,=AE

�������
������

�����

kc
kmnlm~

nqzz

�y�syy
�stt

�w��w}
�6xx

w�6|6
�x46

�y�syy
�stt

�w��w}
�6xx

w�6|6
�x46

������
�����

��
ú¢UU\�

aUaZ[
Y[̂]

\ÛU�W�
cÙ]U
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ù�̀b
�̀c_5

124542 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



# ��
�$�� 

� %
��&'$

�(�&��
��&($'

��
�$�� 

� %
��)"�

��
*+	*+

	,-
'$��.�

&�)$$�
'$��.�

&�)$$�
�+	+,

	,-
'$�

��&�
��&�

���% 	
�������

������
���

	
	

	
	

����/
������

��
��&�

��&�0
��1.�2

	
��&� �

� ���
�$�

��1�&
&��

3%��
���

� ���
�$�

2��(
*+	*+

	,-
�����$�

�3�
�����$�

�3�
�+	+,

	,-
~56A::

7;@<:
;=>6A

<6@<7
8A<6v

8698B
8q:;=

>
~56:=

8s;tu
;>?6A

A>6w8
:698B

8q:;8
@<78

A<
v86B�

Avr;
>;9:7

A:;=>
6y8v8

7AB8
6�98B

=7�
zA>6v

86y8v
87AB

86=z8
7w8;v

6�98B
=7�

��CC��
-*

��D
�&&��0�

&� ����
���� �&

�������
1��%&� 

��$���
���$�

������
��1&� �

���
� �E�

)"��(�'
$����

����1.
��)'��(

���1.&
���$$

��.�&�
����1

&��0��
�$��'$

�
��CC��

-*
��D

��,+!
�������

����&�$
&� ��W3

�3�$��
�����

���!M
����'�1

�����&
$&�Y�(

��&� �
*

*
*

*�����

����

$����'
��.���

�����
��!M��

&$$&��
����&��

�&�$W" 
������)

2
��,+!

���3%$
�3��

��0�.�
���

:Z[\]̂
6_̀6k�\

[[bcn]
[cZd6\

]69̀�
b}[\bc

\[6�̀b
|\d̀

d[6_̀6
b̀�b]

[̀|d̀
[

e
e

e
e:Z[\

k̀d6l\
d6_̀6[

Z̀�c�
�cmcdm

6\\d6�̀
[6z\a[

6sb̀l
cdmaà
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~z{

Äzyµ��
¶|́v�|�

xz}¬²©©
y·v̧z|

��z²zy
z�|z�|²

xz�{}z�
%

#��#�
  

È����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

����
��º��

¤�§��
�����

�����
�����

�����
�����

��º�
�����

��
È��¦�

� ���
�����

�¾���
�����

�����
�����

���
�����

�����
�����

�Ç���
�����

�����
�����

���
�����

�����
�����

�����
����

�ã���
°É

�
�

Ö�}Ôyæ}
{|²z|~y

Ôv�~z{
|²z{|¶�

©́�xy{|
¶©³wx~{

çz�}z|́
v�|�́z

y�zx²{́
�y²zyx�

�z�
%

���# 
  

è����
 ����

��Ç��
���é�

�����
�����

�����
Ç����

���
�����

����»
�����

�����
�����

�����
�����

�����
����

 ����
»���

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

��
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�

�ã���
°*

�
�

±©}yz{
|¶y�²©

x}{|²©|¶
v}yx̧�

x�z
Û́zyx�

z|�¶³y
z��{}z

�|©x}|́z
y̧��z

�
%

���� 
  

�����
�� ��

�����
���� 

�����
�����

ê����
�����

�����
�����

�
�����

���� 
�����

�����
�����

�����
��ê��

���� �
�����

�����
�����

�
�ã���

(É
�

�
Ö̧¶ë}{

|x�²xyz~
}{|z}|}v

ªz{
Ö�²xyz~

}z|³zwv
{}x��z�

|z�|�zì
ìx��z�

%
���! 

  
í�º��

�����
����

î����
�����

�����
����

�ã���
(*

�
�

±©}yz{
|}yv�{ì

zy}{|²z
|yźz�©
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5p\2g82

923
f\0g89

45;eh49
04j

klkqj [;3:2
41;4925 p\2g829
23

r0;̀84
;98s34j klkkj r2;̀84;
9824

3]sj s]3
4cj p4

f]tj t]f
�̈}v©ª|

�|¬|±~À
©x{x}x��

{|²Áv©}
yz{|³xz

�{|
²Áx�́z{

}x{{z̧
z�}Â|Ã|~

�̧¶yx{
|wz{|³xz

�{|x�~�
y¶�yzw{

�̈}vwz�|
�|¬|Äz

yÅzýx�
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źz|́v
�|

²z|�z·
x��z�|z

�|́v�|�
z·x��z

�
��� �ã���

&É
�

�
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ÿv�{ìzy
}{|²z|yź
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z�©{|²

z{|v²̧
x�x{}yv}

x��{|¶©
³wxÀ©z{

|
w�~vwz{

Ö�µ�̧z
�{�́zy

²yv~�}
z�|́v�

|w�µvwz
|�́zy�z

²z�
%

$��#�
  

í����
£����

�����
�����

�����
� ���

�����
�ê�

�����
�����

�����
 ���£

�»���
¼�¦��

�����
�����

�����
�����

 ����
�����

ê�
� ���

£��¦�
���¥�

�����
�ã���

&,
�

�
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x��|́v�
|�́zyx�

z|x�́z{
}zyx��{

��z²zy
z�Â|

Åvvy��
²zy|x̧

v̧}zyxÆwz
|��z²z

yz�
%

�$�# 
  

�����
�����

�����
�����

�����
�� ��

�
���¦�

� ���
�����

�����
�����

���
��� �ã���

�#$�!�
"�!  �#��#�
���� ��" �!
!�

���$��
�!#" �$ �  
 

ÊËÌ
ÊkÌ

ÊqÌ
ÊmÌ

ÊÍÌ
ÊÎÌ

ÊÏÌ
ÊÐÌ

ÊÑÌ

124558 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



÷�þúüü
ü

÷��úüü
ü

÷ûüúù�
ø

÷ûýýúü
þü

÷ýû�úû
ü�

÷���úø
øü

÷�þúüü
ü

÷��úüü
ü

÷ûøúý�
ø

÷ûýýúü
þü

÷ûø�úû
ü�

÷���úø
øü

÷þúø�ø
úüüü

÷�úþý�
ú��þ

÷ø�úü�
üúøû�

÷ø�ú�ý
þúþûü

÷øüúøþ
ûúù��

���$� 
� 

�" $��
"#

%*É&')
*)

%.).'-
.+

%°°'É.
,'*-)

%+É').
+'É.°

%°)'°-
,'+-(

/0123
4245657

89:;<23
=>??�

�	��KJ
ITUCD@

ETI�T@�
CG�BI��

IGZE�S
I

=>??�
�	��@A

EANGE�N
I��DITT

IA�CL
MD�UCA

��IGZE�
[\9]

8̂_2̀̀04
ab4cd

\8e<83:
f\0g89

4583898;
hij

klkmj n3898ò2
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z�©{|²

Áv©}yz{
|�y�©¶

z{|x�{}
x}©}x��

�zw{|
Ü¶�©́�

xy|ìÔ²Ôy
vwÂ|~�̧

©̧�v©}Ô
{Â|yÔ�x�

�{Â|~�̧
x̧{{x��{

|
~�̧©̧

�v©}vxy
z{Þ

Ö�µ�̧z
�{�́zy

²yv~�}
z�|́v�

|v�²zyz
|x�{}x}©

}x��zwz
|

�y�z¶z
�|Üìz²z

yvwz|�́
zy�zx²Â

|�z̧zz
�{~�v¶

¶z�Â|
�zÅz{

}z�Â|�z̧
zz�{~�

v¶{~�̧
x̧{{xz{Þ

%
$!��$

  
í����

£����
�����

�����
�����

�����
�����

����
¹���ò

����
¼�¦��

�����
�����

�����
�����

���¹�
�����

�����
�����

 
�ã���

�̈}v©ª|Ö
�{}x}©}

|²ÁvÔy�
��̧xz|

{¶v}xvw
z|²z|ïz

w�xÀ©z|
¬|

çz~z}}
z{

�̈}vwz�|
ïzw�x{~

�|Ö�{}x}
©©}|́��

y|ç©x̧
}z¬±Æy�

��̧xz|
¬|

Ö�µ�̧{
}z�

��� �ã���
�z|{�w²

z|²Ôìx~
x}vxyz|²

©|³©²�
z}|{zyv

|~�©́z
y}|

¶vy|©�
|v¶¶zw|

v©ª|yÔ{
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z�©{|v

©ª|±uï
�|v©|{z
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ýx~z|

²z{|̧Ô
�v�z{|

z}|²z{|̧
Ô�v�z{

�̈}vwz�|
óô|¬|Û́

zyx�z|x�
µ�̧z�

{�́zy²
yv~�}z�

|́v�|
³z²yxð́

z�Â|ìx�v
�~xÆwz|

x�{}zwwx
��z�Â|́

·ÅÁ{|}z
�|³z��
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z�©{|²
z|wÁÔ}yv

��zy
Ö�µ�̧z

�{�́zy
²yv~�}

z�|́v�
|�z}|³©

x}z�wv�
²

�$�#� 
  

����!"
�   ���"� 
  

����� 
  �â

�� �  
 �â

%('+,+
'))) %°**')
))

ÊËÌ
ÊkÌ

ÊqÌ
ÊmÌ

ÊÍÌ
ÊÎÌ

ÊÏÌ
ÊÐÌ

ÊÑÌ

124587MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



÷ø�úùû
üúüüü

÷ø�úùü
�úüüü

÷ø�úûø
üúüüü

÷þûüúü
üü

÷þûüúü
üü

÷þþ�ú�
�ü

÷ø�úþû
ùúý��

÷ø�úûø
üúüüü

÷�ú��ø
ú�üü

÷�ú��þ
úþûû

÷�úûøù
ú�þû

�â
�$"�"�

"

�#"�#$
 �   

�#��"!
!�"$ 

�â
�"�� �

#
�� �  

 
�!��

�â
��!�!�

�
�#��" 

 
��"#�#

�"

ñ+')))
')))

%.*-'-
+)

ñ+'()+
')))

%&°'.)
)

%&(&'+
)*

%°)'((
+'.++

%°)'&°
°'.*-

%+*'É)
)'.))

r2c299
24565n3p

sb4923
=>?>#

�	��SJ
FIJ�T@�

CSO�B 
CTD�ID�

B MEJD@
ETI

=>?>#
�	��@A

EANGE�N
I��SJ

IC�U@@
T��SA

JD�IA��
IJLMEI

BIAEJ
[\9]

8̂_2̀̀04
ab4cd

\8e<83:
f\0g89

4583898;
hij

klkmj n3898ò2
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z|yźz�
©{|²z|w

ÁÔ}yv��
zy

�̈}vwz�|
ó�|¬|Ö�µ

�̧z�{
�́zy²y

v~�}z�
|́v�|�z

}|³©x}z�
wv�²

äå®̄

&É
�

�
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z�©{|²
z|wÁÔ}yv

��zy
Ö�µ�̧z

�{�́zy
²yv~�}

z�|́v�
|�z}|³©

x}z�wv�
²

%
�!�# 

  
í����

£����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��

�Ç��
¼�¦��

�����
�����

�����
�����

��¾��
�����

���� �
�ã���

&É
�

�
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ÿv�{ìzy

}{|²z|yź
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zýz{|²

z|wö�y�v
�x{̧zØ

Óz}|²z
ìx~x}vxy|

{vw²�|́
v�|²z|³

z�y�}x�
�|·vw|

�z²zµ}
|Å�y²z

�|²��y
|zz�|³z

y�z¶|�
¶|²z|

yz{zýz
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z|yźz�

©{|Ú|wÁx
�}Ôyxz©

y|²Á©�|
�y�©¶z

|x�{}x}©
}x���zw

�̈}vwz�|
��|¬|Ö�µ

�̧z�{
�́zy²y

v~�}z�
|³x��z�

|zz�|
x�{}x}©}

x��zwz|
�y�z¶

��� �ã���
�̈}v©ª|ç

Ô{zv©|
}ÔwÔ̧v

}xÀ©z|³
zw�z|²z

|wv|yz~�
zy~�z|¬

|
çz~z}}

z{
�̈}vwz�|

ïzw�x{~
�|̈zwz̧

v}x~v��
²zy·�z

µ{�z}Å
zyµ|¬|

Ö�µ�̧{
}z�

��� �ã���
�z|{�w²

z|²Ôìx~
x}vxyz|²

©|³©²�
z}|{zyv

|~�©́z
y}|

¶vy|©�
|v¶¶zw|

v©ª|yÔ{
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5p\2g82

923
f\0g89

45;eh49
04j

klkqj [;3:2
41;4925 p\2g829
23

r0;̀84
;98s34j klkkj r2;̀84;
9824

3]sj s]3
4cj p4

f]tj t]f
++

�
�

uvwvxyz
{|z}|~�

vy�z{|{
�~xvwz{

���z�|
z�|{�~

xvwz|wv{
}z�

%
##�  

  
¤����

�����
�����

�����
�����

���ê�
�����

�����
�

�����
��

§����
�����

�����
�����

���ê�
�����

�����
���� �

��
��� �ã���

%
##�##

  
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��

�����
�����

�����
�����

�����
�����

��
�ã���

%
##�#�

  
�����

�����
�����

�����
�����

�����
����

�����
�����

�����
�����

�����
����

�ã���
%

##�� 
  

�����
�����

�����
�����

�����
�����

����
�� ��

¡����
¢����

�����
�����

�����
�����

�����
��

£����
¤����

�����
¥����

�����
�����

�����
�����

���¦�
�����

¢��£�
�����

�����
�����

�����
�����

�£�
£����

��
�ã���

�̈}v©ª|«
«|¬|uvwv

xyz{|z}|
~�vy�z

{|{�~xv
wz{

�̈}vwz�|
««|¬|��

�z�|z�
|{�~xvw

z|wv{}z
�

��� �ã���
+°

�
�

±~�v}{
|²z|³xz

�{|���
|²©yv³

wz{|z}|²
z|{zýx
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{|́v�|²

z|x�{}z
wwx��Ø

÷�

�"$!�$
�� ��!�"�
"

��$#� 
  

����� 
�   �â

%('É))
'))°

ÊËÌ
ÊkÌ

ÊqÌ
ÊmÌ

ÊÍÌ
ÊÎÌ

ÊÏÌ
ÊÐÌ

ÊÑÌ

124606 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�#���"
��!" 

�##� $
 �� �

��$�"$
!� #�

�����#
���#�

�$  � 
  

��"���
#"

��� � 
�   

�� �� 
$$

%(&',&
,')+(

%°-'&-
&'&(+

%.&'((
É',É(

%(*'*°
+'°*(

%&°'°-
É'(*-

/0123
4245657

89:;<23
=>?"#

�	����
���IJ

DE@A�BI
J�LCTDI

J�B EBI
ADEDF�I

D�BS�
IZEJDTI

�ACDE@A
CG

=>?"#
�	��
�

��U@@T
�MID�KI

MIIT�U
CA�BI�

EBIADED
IEDJNC

CTDIA�
IA�UCA

�MID�
E�NJTIZ

EJDIT
[\9]

8̂_2̀̀04
ab4cd

\8e<83:
f\0g89

4583898;
hij

klkmj n3898ò2
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~z{

±v�µ�
�¶|́v�

|�xz}¬²©
©y·v̧z

|��z²z
yz�|z�|

²xz�{}z
�

%
#��##

  
¹����

�����
���º�

���£�
�����

�����
��� �

¡����
�����

�����
�����

�����
�»���

�����
�����

�����
�����

�����
�����

� ���
�»���

�����
�����

��¦��
��¦��

�����
�����

�����
�����

���
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�

���
%

#��#�
  

§����
�����

�����
�����

��� �
¡����

�����
�����

�����
�����

��»��
�����

�����
�����

�����
�����

�����
��

 ����
»���

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

���
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�

���
%

#���#
  

¹����
�����

���º�
���£�

�����
�����

��� �
¡����

�
�Ç���

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
���

 ����
»���

�����
�����

��¦��
��¦��

�����
�����

�����
�����

��
�����

�����
�����

���
�̈}v©ª|«

¿|¬|±~�
v}{|²z|

³xz�{|�
��|²©y

v³wz{|z
}|²z|{z
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yÅzýx�
�|́v�|�́

zyx�z|
x�́z{}z

yx��{�
�z²zyz

�Â|Åvv
y��²zy

|x̧v̧}
zyxÆwz|�

�z²zyz
�

®̄

�̈}v©ª|Ò
àßÛçà
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5p\2g82

923
f\0g89

45;eh49
04j

klkqj [;3:2
41;4925 p\2g829
23

r0;̀84
;98s34j klkkj r2;̀84;
9824

3]sj s]3
4cj p4

f]tj t]f
+É

�
�

Äz�}z{
|²z|³xz

�{|���
|²©yv³

wz{|z}|²
z|{zýx
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z�©{|v
©ª|±uï

�|v©|{z
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{|́v�|²

z|x�{}z
wwx��Ø

ÊËÌ
ÊkÌ

ÊqÌ
ÊmÌ

ÊÍÌ
ÊÎÌ

ÊÏÌ
ÊÐÌ

ÊÑÌ

124625MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�!  � 
  

�â

����  
�   

�â
%&'.))

')))
%ñ

%ñ

/0123
4245657

89:;<23
=>?��

�	��SD@
TEDF�BI

J�B@AA
FIJ�BI

�J@EAJ�
BI�JCA

DF
=>?��

�	��I%@
ABMIEB

J%@TZB
CDC	CS

D@TEDIE
D

[\9]
8̂_2̀̀04

ab4cd
\8e<83:

f\0g89
4583898;

hij
klkmj n3898ò2
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z�©{|Ú

|wÁx�}Ôyx
z©y|²Á©

�|�y�©
¶z|

x�{}x}©}
x���zw

Ö�µ�̧z
�{�́zy

²yv~�}
z�|³x��

z�|zz�
|x�{}x}©

}x��zwz
|�y�z¶

%
$#�# 

  
í����

£����
�����

�����
�����

 ����
���

�����
�����

����
¼�¦��

�����
�����

�����
�����

�����
�����

���� �
���

�����
���

���
%

$#�� 
  

í����
£����

�����
�����

����º
��¤�§

�����
�����

�����
�����

� ���
�»���

¼�¦��
�����

�����
�����

�����
���Ç�

�����
���

�����
���

���
�̈}v©ª|�

«|¬|̈yv�
{ìzy}{|²

z|yźz�
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ýx~z{
�̈}vwz�|

«�|¬|Äz
yµ��¶|́

v�|�xz}
¬²©©y·

v̧z|��
z²zyz�

|z�|
²xz�{}z

�
äå®̄

°É
�

�
Ö�}Ôyæ}

{|²z|~y
Ôv�~z{

|²z{|¶�
©́�xy{|

¶©³wx~{
çz�}z|́

v�|�́z
y�zx²{́

�y²zyx�
�z�

%
���� 

  
è����

 ����
��Ç��

���é�
�����

�����
�����

�
�Ç���

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
���

 ����
»���

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�����
�����

�
�����

�����
�����

�ã���
(É

�
�

Ö̧¶ë}{
|x�²xyz~

}{|z}|}v
ªz{

Ö�²xyz~
}z|³zwv

{}x��z�
|z�|�zì

ìx��z�
%

���! 
  

í�º��
�����

����
î����

�����
�����

����
�ã���

(*
�

�
±©}yz{

|}yv�{ì
zy}{|²z

|yźz�©
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ÿv�{ìzy
}{|²z|yź
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ÿv�{ìzy

}{|²z|yź
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yÅzýx�
�|́v�|�́

zyx�z|
x�́z{}z

yx��{�
�z²zyz

�Â|Åvv
y��²zy

|x̧v̧}
zyxÆwz|�

�z²zyz
�

®̄

�̈}v©ª|±
�z�~z|

ìÔ²Ôyvw
z|²Áv~~

©zxw|²z
{|²z̧v

�²z©y{
|

²Áv{xwz
|¬|ßÔ¶z

�{z{
�̈}vwz�|

Òz²zyv
vw|±�z�

}{~�v¶
|́��y|²

z|Û¶́v
��|́v�

|
±{xzw·�

zµzy{|¬
|áx}�v́

z�
®̄

%&'(.&
'+)+

ÊËÌ
ÊkÌ

ÊqÌ
ÊmÌ

ÊÍÌ
ÊÎÌ

ÊÏÌ
ÊÐÌ

ÊÑÌ

124658 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



�#����
"

��#�"$
�

�"��! 
 

��$#

�� !��
�"

���$��
"�

���   
�#$

�#" � 
  

������
�"

�â
�#!��$

�

���$��
��

�� "�#
� 

%+.)')
))

%(,°'&
+(

r2c299
24565n3p

sb4923
="??$

�	��ZIA
LI��FBF

TCGI�B 
CLLSIE

G�BIJ�B
IRCAB

ISTJ�B
 CJEGI

="??$
�	��IBI

TCCG��
ZIADJL

MCP�U@
@T�BI��

PUCAZ
�UCA��

JEIG%@I
NITJ

[\9]
8̂_2̀̀04

ab4cd
\8e<83:

f\0g89
4583898;

hij
klkmj n3898ò2
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ÿv�{ìzy
}{|²z|yź
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ýx~z{

�̈}vwz�|
«¿|¬|±v

�µ��¶|́
v�|�xz}

¬²©©y·
v̧z|��

z²zyz�
|z�|

²xz�{}z
�

äå®̄

+É
�

�
Äz�}z{

|²z|³xz
�{|���

|²©yv³
wz{|z}|²

z|{zýx
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/48419]
19 DECEMBER 2023 — Wet houdende bepalingen inzake digitalise-

ring van justitie en diverse bepalingen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en
Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1 — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

Art. 2. Artikelen 30 en 31 voorzien in de omzetting van de Richtlijn
(EU) 2019/884 van het Europees Parlement en de Raad van 17 april
2019 tot wijziging van Kaderbesluit 2009/315/JBZ van de Raad,
betreffende de uitwisseling van informatie over onderdanen van derde
landen en betreffende het Europees Strafregisterinformatiesysteem
(ECRIS), en ter vervanging van Besluit 2009/316/JBZ van de Raad.

TITEL 2 — Bepalingen inzake digitalisering van justitie

HOOFDSTUK 1 — Wijzigingen van het Wetboek van Strafvordering

Art. 3. In artikel 163 van het Wetboek van Strafvordering, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 22 juni 2005, wordt tussen het eerste en het
tweede lid een lid ingevoegd, luidende:

“Artikel 195, tweede tot vierde lid, is van overeenkomstige toepas-
sing op de politierechtbank.”

Art. 4. In artikel 195 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 21 maart 2022, worden tussen het eerste en het tweede lid,
drie leden ingevoegd, luidende:

“Het vonnis bevat, behalve de gronden en het beschikkende gedeelte:

1° de vermelding van de rechter of de rechtbank die het heeft
gewezen; de namen van de rechters die over de zaak hebben
geoordeeld, van de magistraat van het openbaar ministerie en van de
griffier die bij de uitspraak tegenwoordig is geweest;

2° de naam, de voornaam en de woonplaats van de partijen, hun
geboortedatum, en, in voorkomend geval, hun rijksregisternummer, de
nationaliteit, de unieke dactyloscopische referentie, identificatienum-
mer in het bisregister of ondernemingsnummer;

3° het onderwerp van de vordering en in voorkomend geval het
antwoord op de conclusies van de partijen;

4° de vermelding dat het openbaar ministerie haar vordering heeft
geformuleerd ter zitting;

5° de vermelding en de datum van de uitspraak in openbare zitting.

De griffier verifieert onmiddellijk voorafgaand aan de ondertekening
van het vonnis of aan de vaststelling van de onmogelijkheid van
ondertekening ervan de juistheid van de vermeldingen bedoeld in het
tweede lid, 2°, met uitzondering van het identificatienummer in het
bisregister en de unieke dactyloscopische referentie.

Het vonnis bevat in voorkomend geval aanduiding van de naam der
advocaten.”

Art. 5. In artikel 211 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij
de wet van 21 juni 2021, worden de woorden “en 164” vervangen door
de woorden “, 164 en 195, tweede tot vierde lid”.

Art. 6. In artikel 344, tweede lid, van hetzelfde Wetboek laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 21 maart 2022, wordt tussen het tweede en
derde lid een lid ingevoegd, luidende:

“Artikel 195, tweede tot vierde lid, is van overeenkomstige toepas-
sing op het hof van assisen.”

HOOFDSTUK 2 — Wijzigingen van het Gerechtelijk Wetboek

Art. 7. In artikel 508/13 van het Gerechtelijk Wetboek, gewijzigd bij
de wet van 31 juli 2020, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd,
luidende:

“Voor de uitoefening van hun taken zoals bepaald in dit Hoofdstuk,
zijn het bureau en de overheden zoals bepaald door artikel 488
gemachtigd om de rechtszoekenden, hun gemandateerden, derden
en/of de advocaat te identificeren. Het bureau is gemachtigd om de in
het derde lid vermelde bewijsstukken op te vragen, en/of deze
informatie rechtstreeks op te vragen bij derden die over deze informatie
beschikken. Hiervoor zijn het bureau en de overheden zoals bepaald in
artikel 488 gemachtigd om:
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19 DECEMBRE 2023. — Loi portant dispositions en matière

de digitalisation de la justice et dispositions diverses

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons
ce qui suit:

CHAPITRE 1er — Disposition générales

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Les articles 30 et 31 prévoient la transposition de la directive
(UE) 2019/884 du Parlement européen et du Conseil du 17 avril
2019 modifiant la décision-cadre 2009/315/JAI du Conseil en ce qui
concerne les échanges d’informations relatives aux ressortissants de
pays tiers ainsi que le système européen d’information sur les casiers
judiciaires (ECRIS), et remplaçant la décision 2009/316/JAI du Conseil.

TITRE 2 — Dispositions relatives à la digitalisation de la justice

CHAPITRE 1er — Modifications du Code d’instruction criminelle

Art. 3. Dans l’article 163 du Code d’instruction criminelle, modifié
en dernier lieu par la loi du 22 juin 2005, un alinéa rédigé comme suit
est inséré entre les alinéas 1er et 2:

“L’article 195, alinéas 2 à 4, s’applique par analogie au tribunal de
police.”

Art. 4. Dans l’article 195 du même Code, modifié en dernier lieu par
la loi du 21 mars 2022, trois alinéas rédigés comme suit sont insérés
entre les alinéas 1er et 2:

“Le jugement contient, outre les motifs et le dispositif:

1° l’indication du juge ou du tribunal dont il émane; les noms des
membres du siège, du magistrat du ministère public et du greffier qui
a assisté au prononcé;

2° les nom, prénom et domicile des parties, leur date de naissance, et,
le cas échéant, leur numéro de registre national, la nationalité, la
référence dactyloscopique unique, numéro d’identification dans le
registre bis ou numéro d’entreprise;

3° l’objet de la demande et le cas échéant la réponse aux conclusions
des parties;

4° la mention que le ministère public a formulé sa réquisition à
l’audience;

5° la mention et la date de la prononciation en audience publique.

Le greffier vérifie immédiatement préalablement à la signature du
jugement ou la constatation de l’impossibilité de le signer l’exactitude
des mentions visées à l’alinéa 2, 2°, à l’exception du numéro d’identi-
fication dans le registre bis et e la référence dactyloscopique unique.

Le jugement contient, le cas échéant, l’indication du nom des
avocats.”

Art. 5. Dans l’article 211 du même Code, modifié en dernier lieu par
la loi du 21 juin 2021, les mots “et 164” sont remplacés par les mots,
“164 et 195, alinéas 2 à 4”.

Art. 6. Dans l’article 344, alinéa 2, du même Code, modifié en
dernier lieu par la loi du 21 mars 2022, un alinéa rédigé comme suit est
inséré entre les alinéas 2 et 3:

“L’article 195, alinéas 2 à 4, s’applique par analogie à la cour
d’assises.”

CHAPITRE 2 — Modifications du Code judiciaire

Art. 7. Dans l’article 508/13 du Code judiciaire, modifié par la loi du
31 juillet 2020, les modifications suivantes sont apportées:

a) un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1 et 2:

“Pour l’exercice de leurs fonctions prévues au présent chapitre, le
bureau et les autorités visées à l’article 488 sont autorisés à identifier les
justiciables, leurs mandataires, les tiers et/ou l’avocat. Le Bureau est
autorisé à demander les pièces justificatives mentionnées à l’alinéa 3,
et/ou à demander ces informations directement aux tiers qui en
disposent. À cette fin, le Bureau et les autorités visées à l’article 488 sont
autorisés à:
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1° gebruik te maken van het uniek identificatienummer (zoals het
rijksregisternummer, het identificatienummer in het bisregister,
OV-nummer of EU-nummer) van de rechtszoekenden, hun advocaat
en/of gemandateerden die de aanvraag in hun naam indienen, en
toegang te hebben tot de gegevens bedoeld in artikel 3, eerste lid, 1°, 2°,
3°, 4°, 5°, 6°, 8°, 9°, en tweede lid, van de wet van 8 augustus 1983 tot
regeling van een rijksregister van de natuurlijke personen;

2° toegang te hebben tot de volgende gegevens uit de registers
bedoeld in artikel 4, § 2, van de wet van 15 januari 1990 houdende
oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de sociale
zekerheid:

a) naam en voornamen;

b) geboorteplaats en -datum;

c) datum van overlijden;

d) het adres”;

b) in het vroegere tweede lid, dat het derde lid wordt, wordt de
tweede zin, die aanvangt met de woorden “Daartoe machtigt de
Koning” opgeheven.

Art. 8. In deel II, titel III, boek IIIbis, hoofdstuk IV, afdeling II van
hetzelfde Wetboek, wordt een artikel 508/13/5 ingevoegd, luidende:

“Art. 508/13/5. § 1. De Orde van Vlaamse balies en de Ordre des
barreaux francophones et germanophone, hierna “de beheerder”
genoemd, staan gezamenlijk in voor de inrichting en het beheer van het
centraal register van de gegevens van de juridische tweedelijnsbijstand
in het grondgebied België hierna “register tweedelijnsbijstand”.

§ 2. Het register tweedelijnsbijstand is de geïnformatiseerde gege-
vensbank voor het beheer, de opvolging en de behandeling van de
dossiers van juridische tweedelijnsbijstand.

§ 3. In dit register worden alle stukken en gegevens betreffende een
aanvraag tot toekenning van tweedelijnsbijstand opgenomen, voor de
volgende doeleinden:

a) beheer en opslag van aanvragen van de aanstelling van de
advocaat, controle in lijn met de nomenclatuur op prestaties geleverd
door de advocaat door het bureau voor juridische bijstand;

b) rapportering van tweedelijnsbijstand dossiers, ten behoeve van de
vergoeding van de geleverde prestaties en de werkingskosten van het
register en de bureaus voor juridische bijstand;

c) opstellen van geanonimiseerde statistieken inzake juridische
tweedelijnsbijstand;

d) beheer en opslag van aanvragen inzake juridische tweedelijnsbij-
stand van de rechtzoekende of van derden of een bevoegde autoriteit in
de zin van Richtlijn 2003/8/EG van de Raad van 27 januari 2003, die
optreden in naam van de rechtzoekende, bij het bureau voor juridische
bijstand. Het register bevat de dossiers en beslissingen van het bureau
voor juridische bijstand inzake toekenning van juridische tweedelijns-
bijstand, alsook de ingediende bewijsgegevens daartoe overeenkomstig
de artikelen 508/13, 508/13/1 en 508/13/2 in het kader van de controle
van de toegangsvoorwaarden;

e) beheer van de contactgegevens van de advocaten, rechtzoekenden
en derden;

f) beheer van de prestatiegegevens van derden, in die mate dat zij in
het dossier tussenkomen;

g) audit in het kader van de toekenning van de tweedelijnsbijstand.

§ 4. De gegevens bedoeld in paragraaf 3 worden bewaard gedurende
de zeven jaren die volgen na uitbetaling van de vergoeding die aan
advocaten wordt toegekend in het kader van de juridische tweedelijns-
bijstand.”

Art. 9. In deel II, titel III, boek IIIbis, hoofdstuk IV, afdeling II van
hetzelfde Wetboek, wordt een artikel 508/13/6 ingevoegd, luidende:

“Art. 508/13/6. § 1. De bureaus voor juridische bijstand maken voor
de uitvoering van hun taken zoals bepaald in dit Hoofdstuk gebruik
van het register tweedelijnsbijstand.

§ 2. De beheerder van het register tweedelijnsbijstand heeft de
volgende taken:

1° instaan voor de inrichting en het beheer van het register en erop
toezien dat deze voortdurend wordt bijgewerkt met de gegevens die
noodzakelijk zijn voor de uitvoering van de doelstelling zoals bepaald
in artikel 508/13/5, § 3. Het register bevat:

a) de gegevens van de rechtzoekende die nodig zijn voor zijn
aanvraag;

1° faire usage du numéro d’identification unique (tel que le numéro
de registre national, le numéro d’identification dans le registre bis, le
numéro SP ou le numéro UE) des justiciables, de leur avocat et/ou de
leurs mandataires qui introduisent la demande en leur nom, et avoir
accès aux données visées à l’article 3, alinéa 1er, 1°, 2°, 3°, 4°, 5°, 6°, 8°,
9°, et alinéa 2, de la loi du 8 août 1983 organisant un registre national
des personnes physiques;

2° avoir accès aux données suivantes des registres visés à l’article 4,
§ 2, de la loi du 15 janvier 1990 relative à l’institution et à l’organisation
d’une Banque-Carrefour de la Sécurité Sociale:

a) le nom de famille et les prénoms;

b) le lieu et la date de naissance;

c) la date du décès;

d) l’adresse”;

b) dans l’ancien alinéa 2, devenant l’alinéa 3, la deuxième phrase
commençant par les mots “À cette fin, le Roi autorise” est abrogée.

Art. 8. Dans la deuxième partie, titre III, livre IIIbis, chapitre IV,
section II du même Code, il est inséré un article 508/13/5 rédigé
comme suit:

“Art. 508/13/5. § 1er. L’Ordre des barreaux francophones et germa-
nophone et l’Orde van Vlaamse balies, ci-après dénommé “le gestion-
naire”, mettent en place et gèrent conjointement le registre central des
données d’aide juridique de deuxième ligne sur le territoire de la
Belgique, ci-après dénommé “registre de l’aide juridique de deuxième
ligne”.

§ 2. Le registre de l’aide juridique de deuxième ligne est la banque de
données informatisée qui permet la gestion, le suivi et le traitement des
dossiers d’aide juridique de deuxième ligne.

§ 3. Ce registre rassemble toutes les pièces et toutes les données
relatives à une demande d’octroi d’une aide de deuxième ligne, pour
les finalités suivantes:

a) gestion et stockage des demandes de désignation de l’avocat,
contrôle de la conformité à la nomenclature des prestations de l’avocat
par le Bureau d’aide juridique;

b) rapportage des dossiers d’aide juridique de deuxième ligne pour
l’indemnisation des prestations fournies et les frais de fonctionnement
du registre et des Bureaux d’aide juridique;

c) établissement de statistiques anonymisées sur l’aide juridique de
deuxième ligne;

d) gestion et stockage des demandes d’aide juridique de deuxième
ligne émanant du justiciable ou de tiers ou d’une autorité compétente
au sens de la directive 2003/8/CE du Conseil du 27 janvier 2003, qui
agissent pour le compte du justiciable, auprès du Bureau d’aide
juridique. Le registre contient les dossiers et les décisions du Bureau
d’aide juridique sur l’octroi de l’aide juridique de deuxième ligne, ainsi
que les preuves présentées à cette fin conformément aux articles 508/
13, 508/13/1 et 508/13/2 dans le cadre du contrôle des conditions
d’accès;

e) gestion des coordonnées des avocats, des justiciables et des tiers;

f) gestion des données de prestations de tiers, dans la mesure où ils
interviennent dans le dossier;

g) audit dans le cadre de l’octroi d’une aide de deuxième ligne.

§ 4. Les données visées au paragraphe 3 sont conservées pendant les
sept années qui suivent le paiement de l’indemnisation octroyée aux
avocats dans le cadre de l’aide juridique de deuxième ligne.”

Art. 9. Dans la deuxième partie, titre III, livre IIIbis, chapitre IV,
section II du même Code, il est inséré un article 508/13/6 rédigé
comme suit:

“Art. 508/13/6. § 1er. Les bureaux d’aide juridique utilisent le
registre de l’aide juridique de deuxième ligne pour l’accomplissement
de leurs missions prévues par le présent chapitre.

§ 2. Le gestionnaire du registre de l’aide juridique de deuxième ligne
a les tâches suivantes:

1° assurer la mise en place et la gestion du registre et veiller à ce qu’il
soit constamment mis à jour avec les données qui sont nécessaires pour
la réalisation de la finalité visée à l’article 508/13/5, § 3. Ce registre
contient:

a) les données du justiciable, nécessaires à sa demande;
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b) de aanvragen tot juridische tweedelijnsbijstand;

c) het onderzoek van de aanvraag tot juridische tweedelijnsbijstand
inzake de vervulling van de toegangsvereisten;

d) de benoeming van de advocaat die juridische tweedelijnsbijstand
verleent;

e) de controle van de toe te kennen punten, de betaling van de
vergoeding aan de aangestelde advocaat voor zijn prestaties in het
dossier alsook de voor hetzelfde doel uitgevoerde audits;

f) de verzoeken tot ontheffing;

g) de rapportering en controle van de door de advocaat verleende
diensten overeenkomstig de nomenclatuur met inbegrip van eventuele
aanpassingen van de punten;

h) de verdeling onder de lokale balies van de vergoedingen die
verschuldigd zijn aan de aangestelde advocaten;

i) rapportering van tweedelijnsbijstand dossiers;

j) in voorkomend geval de dienstroosters van de permanenties;

2° beheer van de toegangen tot het register, aan de hand van
elektronische identificatie, authenticatie, verificatie van hoedanigheden
en autorisatie van de verschillende betrokkenen bij hun uitoefening van
hun taken als advocaat of als medewerker van het bureau voor
juridische bijstand of de overheden zoals bedoeld in artikel 488, telkens
in hun hoedanigheid van medewerker van justitie;

3° controle op het gebruik en de raadplegingen van het register, met
inbegrip van het vermijden van eventueel misbruik ervan, o.m. aan de
hand van logging, monitoring en datamining;

4° publicatie van openbare informatie inzake juridische tweedelijns-
bijstand: op verzoek van de minister van Justitie, de wetgevende
kamers en het Planbureau en na advies van de functionaris voor
gegevensbescherming, verlenen de beheerders toegang tot anonieme
gegevens die nuttig zijn voor de opstelling van statistieken over de
juridische tweedelijnsbijstand. Gecodeerde gegevens mogen alleen
worden meegedeeld in overeenstemming met de geldende regels
inzake de bescherming van de persoonlijke levenssfeer bij de verwer-
king van persoonsgegevens en met het beroepsgeheim zoals bedoeld in
artikel 458bis van het Strafwetboek;

5° publicatie van de lijst van advocaten die inzetbaar zijn voor het
verlenen van juridische bijstand zoals bepaald in artikel 508/7, opge-
steld door de verschillende bureaus voor juridische bijstand;

6° toegangsbeheer van de medewerkers en advocaten die gemach-
tigd zijn om voor het bureau op te treden bij de uitvoering van hun
taken als medewerker van het gerecht;

7° beheer van de aanvragen van rechtzoekenden tot inzage van of
kopie van hun dossier in overeenstemming met de geldende regels
inzake de bescherming van de persoonlijke levenssfeer bij de verwer-
king van persoonsgegevens.

§ 3. De beheerder en de Ordes van advocaten worden voor de
uitvoering van deze taken gezamenlijk beschouwd als de verantwoor-
delijke voor de verwerking in de zin van de artikelen 4, 7) en 26 van de
Verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad
van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen
in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende
het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn
95/46/EG.

§ 4. De beheerder en de Ordes van advocaten stellen een gemeen-
schappelijke aangestelde voor de gegevensbescherming van de gege-
vens van het register aan. Deze is meer bepaald belast met:

1° het verstrekken van deskundige adviezen inzake de bescherming
van de persoonlijke levenssfeer en de beveiliging van persoonsgege-
vens en informatie en inzake hun verwerking;

2° het informeren en adviseren van de beheerder en de Ordes van
advocaten over hun verplichtingen krachtens deze wet en het algemeen
kader van de bescherming van de gegevens en de persoonlijke
levenssfeer;

3° het opstellen, het toepassen, het bijwerken en het controleren van
een beleid inzake de beveiliging en de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer;

4° het functioneren als contactpunt voor de Gegevens- beschermings-
autoriteit;

b) les demandes d’aide juridique de deuxième ligne;

c) l’examen de la demande d’aide juridique de deuxième ligne, en
vue de déterminer si les conditions d’accès sont réunies;

d) la désignation de l’avocat pratiquant l’aide juridique de deuxième
ligne;

e) la vérification des points à attribuer, le paiement des indemnités de
l’avocat désigné pour ses prestations dans le dossier ainsi que la
réalisation d’audits également à ces mêmes fins;

f) les demandes de retrait;

g) le rapportage et le contrôle des prestations fournies par l’avocat
conformément à la nomenclature, en y incluant les éventuelles
adaptations des points;

h) la distribution aux ordres locaux des indemnités revenant aux
avocats désignés;

i) le rapportage des affaires d’aide juridique de deuxième ligne;

j) le cas échéant, les calendriers des permanences;

2° la gestion des accès au registre, par voie électronique, de
l’identification, de l’authentification, de la vérification des qualités et de
l’autorisation des différentes personnes concernées dans l’exercice de
leurs missions en tant qu’avocat ou collaborateur du bureau d’aide
juridique ou des autorités visées à l’article 488, chaque fois en leur
qualité d’acteur de la justice;

3° le contrôle de l’utilisation et de la consultation du registre, y
compris la prévention d’une éventuelle utilisation abusive, entre autres
au moyen de la tenue d’un journal des logs, d’un monitoring et de
datamining;

4° la publication d’informations publiques sur l’aide juridique de
deuxième ligne: à la demande du ministre de la Justice, des chambres
législatives et du Bureau du Plan et après avis du délégué à la
protection des données, les gestionnaires accordent l’accès aux données
anonymes utiles à l’établissement de statistiques sur l’aide juridique de
deuxième ligne. Les données cryptées ne peuvent être communiquées
que dans le respect des règles applicables en matière de protection de
la vie privée dans le traitement des données à caractère personnel et du
secret professionnel en vertu de l’article 458bis du Code pénal;

5° la publication de la liste des avocats disposés à fournir l’aide
juridique prévue à l’article 508/7, établie par les différents bureaux
d’aide juridique;

6° la gestion de l’accès des collaborateurs et des avocats autorisés à
agir pour le bureau dans l’exercice de leurs missions en tant qu’acteurs
de la justice;

7° la gestion des demandes d’accès ou de copie des dossiers des
justiciables dans le respect des règles applicables en matière de
protection de la vie privée lors du traitement des données à caractère
personnel.

§ 3. Pour l’exécution de ces tâches, le gestionnaire et les Ordres
d’avocats sont considérés conjointement comme le responsable du
traitement au sens des articles 4, 7) et 26 du règlement (UE) 2016/679
du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à la
protection des personnes physiques à l’égard du traitement des
données à caractère personnel et à la libre circulation de ces données,
abrogeant la directive 95/46/CE.

§ 4. Le gestionnaire et les Ordres d’avocats désignent un préposé
commun chargé de la protection des données du registre. Celui-ci est
plus particulièrement chargé:

1° de la remise d’avis qualifiés en matière de protection de la vie
privée et de sécurisation des données à caractère personnel et des
informations et de leur traitement;

2° d’informer et conseiller le gestionnaire et les Ordres d’avocats de
leurs obligations en vertu de la présente loi et du cadre général de la
protection des données et de la vie privée;

3° de l’établissement, de la mise en œuvre, de la mise à jour et du
contrôle d’une politique de sécurisation et de protection de la vie
privée;

4° d’être le point de contact pour l’Autorité de protection des
données;
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5° de uitvoering van de andere opdrachten inzake de bescherming
van de persoonlijke levenssfeer en de beveiliging die door de Koning
worden bepaald, na advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit. Bij
het uitoefenen van zijn opdrachten handelt de aangestelde voor de
gegevensbescherming volledig onafhankelijk en brengt rechtstreeks
verslag uit aan de beheerder. De Koning bepaalt, na advies van de
Gegevensbeschermingsautoriteit, de nadere regels volgens dewelke de
aangestelde voor de gegevensbescherming zijn opdrachten uitvoert.

§ 5. De rechtszoekenden, de derden die namens hen optreden alsook
de advocaten, in het kader van de vervulling van hun taken als
medewerker van het gerecht, hebben toegang tot de voor hen relevante
gegevens van het register, voor zover de mededeling van deze
informatie geen inbreuk betekent op het beroepsgeheim van de
advocaat en/of de privacy van derden.

§ 6. Het rijksregisternummer, het identificatienummer in het bisre-
gister, de geboorteplaats en -datum, het geslacht, de nationaliteit, de
hoofdverblijfplaats, de datum van overlijden, de burgerlijke staat en de
samenstelling van het gezin van de in het artikel 508/13/2 bedoelde
fysieke personen mogen niet worden publiek gemaakt, maar worden
wel meegedeeld aan de rechtzoekende zelf, zijn advocaat, alsook aan
zijn gemandateerden bij de uitoefening van hun taak als medewerkers
van het gerecht, en aan het bureau voor juridische bijstand en hun
beheerder, voor de uitoefening van hun wettelijke taken.

§ 7. Hij die in welke hoedanigheid ook deelneemt aan de verzame-
ling of de verwerking van de in dit Hoofdstuk bedoelde gegevens of
kennis heeft van die gegevens, moet in voorkomend geval het
vertrouwelijk karakter ervan in acht nemen. Bij een inbreuk zijn de
straffen van artikel 458 van het Strafwetboek op hem toepasselijk.”

Art. 10. In artikel 508/14, van hetzelfde Wetboek, gewijzigd bij de
wet van 30 juli 2020 wordt tussen het tweede en het derde lid een lid
ingevoegd, luidende:

“Bij iedere aanvraag verifieert het bureau voor juridische bijstand, de
identiteit van de aanvrager en desgevallend de advocaat of persoon die
namens hem de aanvraag indient mits voorlegging van zijn identiteits-
kaart of, indien niet mogelijk, van enig ander document of feitelijke
elementen waaruit zijn identiteit blijkt.”

Art. 11. In deel IV, boek II, eerste titel, van hetzelfde Wetboek wordt
tussen hoofdstuk IV en hoofdstuk V een hoofdstuk IVbis ingevoegd,
met als opschrift:

“Hoofdstuk IVbis. Gecentraliseerd informaticasysteem voor het beheer
van de digitale dossiers”.

Art. 12. In hoofdstuk IVbis van deel IV, boek II, eerste titel, van
hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij artikel 11, wordt een artikel 725ter
ingevoegd, luidende:

“Art. 725ter. § 1. Bij de Federale Overheidsdienst Justitie wordt ter
ondersteuning van de rechterlijke orde een gecentraliseerd informati-
casysteem voor het beheer van digitale dossiers opgericht, hierna “het
dossierbeheersysteem” genoemd.

§ 2. Dit dossierbeheersysteem heeft de volgende doeleinden:

1° de toegang tot het digitaal dossier mogelijk maken, overeenkom-
stig het Gerechtelijk Wetboek, het Wetboek van Strafvordering en de
bijzondere wetten die betrekking hebben op de straf - en burgerlijke
rechtspleging en de uitvoeringsbesluiten ervan:

a) voor de personen opgenomen in de in artikel 315ter, § 1, eerste lid,
bedoelde elektronische lijst, van wie deze gegevens uitgaan, binnen de
grenzen van hun wettelijke opdrachten;

b) voor de medewerkers van het gerecht;

c) op basis van artikel 646 van het Wetboek van Strafvordering, aan
de Algemene Nationale Gegevensbank bedoeld in artikel 44/7 van de
Wet van 5 augustus 1992 op het politieambt, enkel voor de gegevens
bedoeld in § 3, 4°;

d) op basis van artikel 28, 4° van de wet van 30 juli 2018 betreffende
de bescherming van natuurlijke personen met betrekking tot de
verwerking van persoonsgegevens, tot de basisgegevensbanken bedoeld
in artikel 44/11/2, § 6 van de wet op het politieambt, uitsluitend voor
de gegevens bedoeld in § 3, 4°;

2° het beheer van het digitaal dossier door de personen opgenomen
in de in artikel 315ter, § 1, eerste lid, bedoelde elektronische lijst,
overeenkomstig het Gerechtelijk Wetboek, het Wetboek van Strafvor-
dering en de bijzondere wetten die betrekking hebben op de straf- en
burgerlijke rechtspleging en de uitvoeringsbesluiten ervan;

3° het beheer van de zittingen, overeenkomstig het Gerechtelijk
Wetboek, het Wetboek van Strafvordering en de bijzondere wetten die
betrekking hebben op de straf- en burgerlijke rechtspleging en de
uitvoeringsbesluiten ervan.

5° de l’exécution des autres missions relatives à la protection de la vie
privée et à la sécurisation qui sont déterminées par le Roi, après avis de
l’Autorité de protection des données. Dans l’exercice de ses missions, le
préposé à la protection des données agit en toute indépendance et rend
compte directement au gestionnaire. Le Roi détermine, après avis de
l’Autorité de protection des données, les règles selon lesquelles le
préposé à la protection des données exerce ses missions.

§ 5. Les justiciables, les tiers agissant pour leur compte ainsi que les
avocats, dans l’exercice de leurs missions en tant qu’acteurs de la
justice, ont accès aux données du registre pertinentes pour eux, dans la
mesure où la communication de ces informations ne porte pas atteinte
au secret professionnel de l’avocat et/ou à la vie privée de tiers.

§ 6. Le numéro de registre national, le numéro d’identification dans
le registre bis, le lieu et la date de naissance, le sexe, la nationalité, la
résidence principale, la date de décès, l’état civil et la composition de
ménage des personnes physiques visées à l’article 508/13/2 ne peuvent
être rendus publics, mais sont communiqués au justiciable lui-même, à
son avocat, ainsi qu’à ses mandataires dans l’exercice de leurs missions
en tant qu’acteurs de la justice, et au bureau d’aide juridique et leur
gestionnaire, pour l’exercice de leurs missions légales.

§ 7. Celui qui, à un titre quelconque, participe à la collecte ou au
traitement des données visées au présent chapitre ou a connaissance de
ces données, est tenu, le cas échéant, d’en respecter la confidentialité. En
cas d’infraction, les peines de l’article 458 du Code pénal lui sont
applicables.”

Art. 10. Dans l’article 508/14, du même Code, modifié par la loi du
31 juillet 2020, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 2
et 3:

“Lors de chaque demande, le bureau d’aide juridique vérifie
l’identité du demandeur et, le cas échéant, de l’avocat ou de la personne
qui fait la demande en son nom, au moyen de la présentation de sa carte
d’identité ou, à défaut, de tout autre document ou élément factuel
prouvant son identité.”

Art. 11. Dans la quatrième partie, livre II, titre premier, du même
Code, il est inséré, entre le chapitre IV et le chapitre V, un chapitre IV-
bis, intitulé:

“Chapitre IVbis. Système informatique centralisé pour la gestion des
dossiers numériques”.

Art. 12. Dans le chapitre IVbis de la quatrième partie, livre II, titre
premier, du même Code, inséré par l’article 11, il est inséré un
article 725ter, rédigé comme suit:

“Art. 725ter. § 1er. Il est institué, auprès du Service public fédéral
Justice, en appui de l’ordre judiciaire un système centralisé de gestion
des dossiers numériques, dénommé ci-après “le système de gestion des
dossiers”.

§ 2. Ce système de gestion des dossiers a pour finalités:

1° permettre l’accès au dossier numérique, conformément aux Codes
judiciaire et d’instruction criminelle et aux lois particulières relatives à
la procédure civile et pénale ainsi qu’à leurs arrêtés d’exécution:

a) pour les personnes reprises dans la liste électronique visée à
l’article 315ter, § 1er, alinéa 1er, dont ces données émanent, dans les
limites de leurs missions légales;

b) pour les auxiliaires de justice;

c) sur la base de l’article 646 du Code d’instruction criminelle, à la
Banque de données Nationale Générale visée à l’article 44/7 de la loi du
5 août 1992 sur la fonction de police, uniquement pour les données
visées au § 3, 4°;

d) sur la base de l’article 28, 4° de la loi du 30 juillet 2018 relative à la
protection des personnes physiques à l’égard des traitements de
données à caractère personnel, aux banques de données de base, visées
à l’article 44/11/2, § 6 de la loi sur la fonction de police, uniquement
pour les données visées au § 3, 4°;

2° la gestion du dossier numérique par les personnes reprises dans la
liste électronique visée à l’article 315ter, § 1er, alinéa 1er, conformément
aux Codes judiciaire et d’instruction criminelle et aux lois particulières
relatives à la procédure civile et pénale ainsi qu’à leurs arrêtés
d’exécution;

3° la gestion des audiences, conformément aux Codes judiciaire et
d’instruction criminelle et aux lois particulières relatives à la procédure
civile et pénale ainsi qu’à leurs arrêtés d’exécution.
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§ 3. Dit dossierbeheersysteem verwerkt de volgende categorieën van
persoonsgegevens:

1° de identificatie- en functiegegevens van de personen opgenomen
in de in artikel 315ter, § 1, eerste lid, bedoelde elektronische lijst, van
wie deze gegevens uitgaan, van de medewerkers van het gerecht en
van de partijen in het proces;

2° de gegevens in het digitaal dossier;

3° de gegevens die nodig zijn voor de veiligheid van het dossierbe-
heersysteem.

4° de status van het dossier en die van de daarin ingeschreven
personen.

§ 4. Dit dossierbeheersysteem bewaart persoonsgegevens overeen-
komstig het Gerechtelijk Wetboek, het Wetboek van Strafvordering en
de bijzondere wetten die betrekking hebben op de straf- en burgerlijke
rechtspleging en de uitvoeringsbesluiten ervan.

§ 5. Dit dossierbeheersysteem geeft persoonsgegevens door overeen-
komstig het Gerechtelijk Wetboek, het Wetboek van Strafvordering en
de bijzondere wetten die betrekking hebben op de straf- en burgerlijke
rechtspleging en de uitvoeringsbesluiten ervan.

§ 6. De rechten van de personen van wie de gegevens via dit
dossierbeheersysteem worden verwerkt, worden uitgeoefend overeen-
komstig de bepalingen van het Gerechtelijk Wetboek, het Wetboek van
Strafvordering en de bijzondere wetten die betrekking hebben op de
straf- en burgerlijke rechtspleging en de uitvoeringsbesluiten ervan.

§ 7. Het dossierbeheersysteem wordt beheerd door de beheerder
overeenkomstig artikel 725quater, § 1.

§ 8. De Koning legt de nadere regels voor dit artikel vast na
voorafgaand advies van de entiteit Cassatie, van het College van de
hoven en rechtbanken en van het College van het openbaar ministerie.”

Art. 13. In deel IV, boek II, eerste titel, van hetzelfde Wetboek wordt
tussen hoofdstuk IVbis en hoofdstuk V een hoofdstuk IVter ingevoegd,
met als opschrift:

“Hoofdstuk IVter. Beheer van de interne informaticasystemen en
registers van Justitie ter ondersteuning van de rechterlijke orde”.

Art. 14. In hoofdstuk IVter van deel IV, boek II, eerste Titel, van
hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij artikel 13, wordt een artikel 725quater
ingevoegd, luidende:.

“Art. 725quater. § 1. Het gemeenschappelijk beheerscomité als
bedoeld in artikel 42 van de wet van 18 februari 2014 betreffende de
invoering van een verzelfstandigd beheer voor de rechterlijke organi-
satie, wordt belast met het beheer van de interne informaticasystemen
en registers van Justitie waarvoor de Wet het als beheerder aanwijst.

Binnen het gemeenschappelijk beheerscomité wordt het beheer van
de interne informaticasystemen en registers van Justitie ter ondersteu-
ning van de rechterlijke orde toegewezen aan:

1° één vertegenwoordiger gemandateerd door het College van de
hoven en rechtbanken;

2° één vertegenwoordiger gemandateerd door de entiteit Cassatie;

3° één vertegenwoordiger gemandateerd door het College van het
openbaar ministerie;

4° één vertegenwoordiger gemandateerd door de Federale Overheids-
dienst Justitie.

De vertegenwoordigers bedoeld in het tweede lid adviseren het
gemeenschappelijk beheerscomité bedoeld in het eerste lid over
aangelegenheden betreffende het beheer van de interne informaticasys-
temen en registers van Justitie, en betreffende de verwerkingsverant-
woordelijkheid voor de verwerkingen in de interne informaticasyste-
men en registers van Justitie ter ondersteuning van de rechterlijke orde.
Hun advies wordt overgemaakt aan het gemeenschappelijk beheersco-
mité. Indien hun advies niet consensueel is, worden de verschillende
adviezen overgemaakt aan het gemeenschappelijk beheerscomité.

De vertegenwoordiger bedoeld in het tweede lid, 4°, bepaalt de
agenda en verzorgt het secretariaat van de beraadslaging van de
voormelde vertegenwoordigers.

Het gemeenschappelijk beheerscomité, uitgebreid met een vertegen-
woordiger van de entiteit Cassatie, beslist, na overweging van het
advies of de adviezen bedoeld in het derde lid, over aangelegenheden
betreffende het beheer van de interne informaticasystemen en registers
van Justitie, en betreffende de verwerkingsverantwoordelijkheid voor
de verwerkingen in de interne informaticasystemen en registers van
Justitie ter ondersteuning van de rechterlijke orde, dit onverminderd de
bevoegdheden van de minister van justitie.

§ 3. Ce système de gestion des dossiers traite les catégories de
données à caractère personnel suivantes:

1° les données d’identification et de fonction des personnes reprises
dans la liste électronique visée à l’article 315ter, § 1er, alinéa 1er, dont
ces données émanent, des auxiliaires de justice et des parties au procès;

2° les données contenues dans le dossier numérique;

3° les données nécessaires à la sécurité du système de gestion des
dossiers.

4° le statut du dossier et celui des personnes y enregistrées.

§ 4. Ce système de gestion des dossiers conserve les données à
caractère personnel conformément aux Codes judiciaire et d’instruction
criminelle et aux lois particulières relatives à la procédure civile et
pénale ainsi qu’à leurs arrêtés d’exécution.

§ 5. Ce système de gestion des dossiers transmet les données à
caractère personnel conformément aux Codes judiciaire et d’instruction
criminelle et aux lois particulières relatives à la procédure civile et
pénale ainsi qu’à leurs arrêtés d’exécution.

§ 6. Les droits des personnes dont les données sont traitées par ce
système de gestion des dossiers sont exercés conformément aux
dispositions des Codes judiciaire et d’instruction criminelle et aux lois
particulières relatives à la procédure civile et pénale ainsi qu’à leurs
arrêtés d’exécution.

§ 7. Le système de gestion des dossiers est géré par le gestionnaire
conformément à l’article 725quater, § 1er.

§ 8. Le Roi détermine les modalités du présent article, après avis
préalable de l’entité Cassation, du Collège des cours et tribunaux et du
Collège du ministère public.”

Art. 13. Dans la quatrième partie, livre II, titre premier, du même
Code, il est inséré, entre le chapitre IVbis et le chapitre V, un chapitre I-
Vter, intitulé:

“Chapitre IVter. Gestion des systèmes informatiques et registres
internes de la Justice en appui de l’ordre judiciaire”.

Art. 14. Dans le chapitre IVter de la quatrième partie, livre II, titre
premier, du même Code, inséré par l’article 13, il est inséré un
article 725quater, rédigé comme suit:.

“Art. 725quater. § 1er. Le comité de gestion commun visé à l’article 42
de la loi du 18 février 2014 relative à l’introduction d’une gestion
autonome pour l’organisation judiciaire est chargé de la gestion des
systèmes informatiques et registres internes de la Justice pour lesquels
la Loi l’a désigné comme gestionnaire.

Au sein du comité de gestion commun, la gestion des systèmes
informatiques et registres internes de la Justice en appui de l’ordre
judiciaire est assignée à:

1° un représentant mandaté par le Collège des cours et tribunaux;

2° un représentant mandaté par l’entité Cassation;

3° un représentant mandaté par le Collège du ministère public;

4° un représentant mandaté par le Service public fédéral Justice.

Les représentants visés à l’alinéa 2 conseillent le comité de gestion
commun visé à l’alinéa 1er pour ce qui concerne la gestion des systèmes
informatiques et des registres internes de la Justice et la responsabilité
de traitement pour les traitements dans les systèmes informatiques et
registres internes de la Justice en appui de l’ordre judiciaire. Leur avis
est communiqué au comité de gestion commun. Si leur avis n’est pas
consensuel, les différents avis sont transmis au comité de gestion
commun.

Le représentant visé à l’alinéa 2, 4°, établit l’ordre du jour et assure le
secrétariat de la délibération des représentants précités.

Après avoir pris en considération le ou les avis visés à l’alinéa 3, le
comité de gestion commun, élargi à un représentant de l’entité
Cassation, prend une décision pour ce qui concerne la gestion des
systèmes informatiques et des registres internes de la Justice et la
responsabilité de traitement pour les traitements dans les systèmes
informatiques et registres internes de la Justice en appui de l’ordre
judiciaire, et ce sans préjudice des compétences du ministre de la
Justice.
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De vertegenwoordigers van de FOD Justitie binnen het gemeenschap-
pelijk beheerscomité bedoeld in het eerste lid, hebben, voor wat betreft
de beslissingen bedoeld in het vierde lid, slechts stemrecht in de
aangelegenheden die betrekking hebben op de inzet van de middelen
en de technische aspecten, in zoverre deze laatsten geen invloed hebben
op de inhoud of begrijpelijkheid van de via het desbetreffende interne
informaticasysteem of register van Justitie verwerkte gegevens. Zij
zetelen als waarnemer in aangelegenheden die louter betrekking
hebben op de interne werking van de rechterlijke orde.

§ 2. Onverminderd de verwerkingsverantwoordelijkheid van het
College van het openbaar ministerie, het College van de hoven en
rechtbanken en de entiteit Cassatie, treden de in de beheerder
vertegenwoordigde entiteiten bedoeld in artikel 725quater, § 1, tweede
lid, op als gezamenlijke verwerkingsverantwoordelijken voor wat
betreft de verwerkingen in de interne informaticasystemen en registers
van Justitie ter ondersteuning van de rechterlijke orde.

Art. 15. In artikel 780 van hetzelfde Wetboek, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 2°, gewijzigd bij de wet van 14 oktober 2018,
worden de woorden “die de partijen bij hun verschijning en hun
conclusies hebben opgegeven” vervangen door de woorden “van de
partijen”;

2° in dezelfde bepaling onder 2° wordt het woord “rijksregister-”
vervangen door de woorden “rijksregisternummer, identificatienum-
mer in het bisregister”;

3° tussen het eerste en tweede lid wordt een lid ingevoegd, luidende:

“De griffier verifieert onmiddellijk voorafgaand aan de onderteke-
ning van het vonnis of de vaststelling van de onmogelijkheid van
ondertekening de juistheid van de vermeldingen bedoeld in het eerste
lid, 2°, met uitzondering van het identificatienummer in het bisregis-
ter.”;

4° in het tweede lid, ingevoegd bij deze wet, worden de woorden “,
met uitzondering van het identificatienummer in het bisregister”
opgeheven.

Art. 16. In artikel 782 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij de wet
van 16 oktober 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de Franse tekst van paragraaf 6, vierde lid, worden de woorden
“en tant que conseiller” vervangen door de woorden “avec voix
consultative”;

2° in de Franse tekst van paragraaf 8, eerste lid, 2°, b), wordt het
woord “professionellement” vervangen door het woord “profession-
nellement”;

3° in de Franse tekst van dezelfde paragraaf, derde lid, worden de
woorden “afin de afin de” vervangen door de woorden “afin de”.

Art. 17. In de artikelen 702, eerste lid, 1°, 816, eerste lid, 1026, 2°,
1034ter, 2°, 1057, eerste lid, 2°, 1340, eerste lid, 2°, 1343, § 3, derde lid,
2°, 1344bis, tweede lid, 2., en 1344octies, tweede lid, 2., van hetzelfde
Wetboek wordt telkens het woord “rijksregister-” vervangen door de
woorden “rijksregisternummer, identificatienummer in het bisregister”.
In artikel 1369nonies, § 2, tweede lid, 2° en 3° van hetzelfde Wetboek
worden de woorden “, identificatienummer in het bisregister” inge-
voegd tussen het woord “rijksregisternummer” en de woorden “of
ondernemingsnummer”.

Art. 18. In de artikelen 1226, § 2, eerste lid, 2°, 1240, § 1, 2° en 3°,
1249, tweede lid, 1337ter, § 1, 2°), en 1675/4, § 2, van hetzelfde
Wetboek, wordt het woord “rijksregisternummer” telkens vervangen
door de woorden “rijksregisternummer of identificatienummer in het
bisregister”.

Pour les décisions visées à l’alinéa 4, les représentants du SPF Justice
au sein du comité de gestion visé à l’alinéa 1er n’ont une voix
délibérative que pour ce qui concerne l’utilisation des moyens et les
aspects techniques, pour autant que ces derniers n’aient aucune
incidence sur le contenu ou la compréhension des données traitées via
le système informatique ou registre interne concerné. Ils siègent comme
observateurs dans les matières qui portent uniquement sur le fonction-
nement interne de l’ordre judiciaire.

§ 2. Sans préjudice de la responsabilité de traitement du Collège des
cours et tribunaux, du Collège du ministère public et de l’entité
Cassation chacun pour les traitements propres à leur entité, les entités
représentées au sein du gestionnaire visées à l’article 725quater, § 1er,
alinéa 2, agissent en qualité de responsables conjoints pour les
traitements dans les systèmes informatiques et registres internes de la
justice en appui à l’ordre judiciaire.

Art. 15. À l’article 780 du même Code, les modifications suivantes
sont apportées:

1° à l’alinéa 1er, 2°, modifié par la loi du 14 octobre 2018, les mots
“sous l’indication desquels les parties ont comparu et conclu” sont
remplacés par les mots “des parties”;

2° au même alinéa, 2°, les mots “, numéro d’identification dans le
registre bis” sont insérés entre les mots “registre national” et les mots
“ou numéro d’entreprise”;

3° entre l’alinéa 1er et l’alinéa 2, il est inséré un alinéa rédigé comme
suit:

“Le greffier vérifie immédiatement avant la signature du jugement ou
la constatation de l’impossibilité de signer l’exactitude des mentions
visées à l’alinéa 1er, 2°, à l’exception du numéro d’identification dans le
registre bis.”;

4° à l’alinéa 2, inséré par la présente loi, les mots “, à l’exception du
numéro d’identification dans le registre bis” sont supprimés.

Art. 16. À l’article 782 du même Code, remplacé par la loi du
16 octobre 2022, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 6, alinéa 4, les mots “en tant que conseiller”
sont remplacés par les mots “avec voix consultative”;

2° dans le paragraphe 8, alinéa 1er, 2°, b), le mot “professionellement”
est remplacé par le mot “professionnellement”;

3° dans le même paragraphe, alinéa 3, les mots “afin de afin de” sont
remplacés par les mots “afin de”.

Art. 17. Aux articles 702, alinéa 1er, 1°, 816, alinéa 1er, 1026, 2°,
1034ter, 2°, 1057, alinéa 1er, 2°, 1340, alinéa 1er, 2°, 1343, § 3, alinéa 3, 2°,
1344bis, alinéa 2, 2., 1344octies, alinéa 2, 2., et 1369nonies, § 2, alinéa 2,
2° et 3° du même Code, les mots “, numéro d’identification dans le
registre bis” sont à chaque fois insérés entre les mots “registre national”
et les mots “ou numéro d’entreprise”.

Art. 18. Aux articles 1226, § 2, alinéa 1er, 2°, 1240, § 1er, 2° et 3°, et
1337ter, § 1er, 2°) du même Code, les mots “son numéro de registre
national” sont à chaque fois remplacés par les mots “son numéro de
registre national ou son numéro d’identification dans le registre bis”. À
l’article 1249, alinéa 2, du même Code, les mots “le numéro de registre
national” sont remplacés par les mots “le numéro de registre national
ou le numéro d’identification dans le registre bis”. À l’article 1675/4,
§ 2, du même Code, les mots “numéro de registre national” sont à
chaque fois remplacés par les mots “numéro de registre national ou
numéro d’identification dans le registre bis”.
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HOOFDSTUK 3 — Wijzigingen van het Wetboek van vennootschap-
pen en verenigingen

Art. 19. In artikel 2:7 van het Wetboek van vennootschappen en
verenigingen worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden “met betrekking tot
de elektronische bewaring van de eerste versie en de latere coördinaties
van de statuten” opgeheven;

2° paragraaf 2 wordt vervangen als volgt:

“§ 2. De in de artikelen 2:8, 2:9, 2:10 en 2:11 bedoelde stukken, die op
elektronische wijze worden neergelegd, samen met metagegevens,
worden bewaard in een elektronisch databanksysteem dat deel uit-
maakt van het dossier van de rechtspersoon en dat wordt beheerd door
de Koninklijke Federatie van het Belgisch Notariaat. De Federale
Overheidsdienst Justitie zal op basis van een protocol met FEDNOT
mee instaan voor de kosten voor het beheer van het voornoemd
elektronisch databanksysteem.

De in het eerste lid bedoelde metagegevens die betrekking hebben op
persoonsgegevens, noodzakelijk voor het bereiken van de doelen
bedoeld in paragraaf 1, tweede lid, betreffen:

1° de gegevens betreffende de taal van het stuk;

2° de noodzakelijke identificatiegegevens van de in de oprichtings-
akte vermelde partijen, met inbegrip van, indien zij hierover beschik-
ken, hun rijksregisternummer of identificatienummer in het bisregister
toegekend in uitvoering van artikel 4, § 2, van de wet van 15 januari
1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van
de sociale zekerheid;

3° de noodzakelijke identificatiegegevens van de in het neergelegde
stuk vermelde personen, met inbegrip van, indien zij hierover beschik-
ken, hun rijksregisternummer of identificatienummer in het bisregister
toegekend in uitvoering van artikel 4, § 2, van de wet van 15 januari
1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van
de sociale zekerheid:

a) die gemachtigd zijn de rechtspersoon te besturen en te vertegen-
woordigen en, in voorkomend geval, van de leden van de raad van
toezicht, of van de vereffenaar;

b) aan wie het dagelijks bestuur is opgedragen.

De Koning bepaalt de exacte gegevens bedoeld in het tweede lid
opgenomen in het elektronisch databanksysteem, alsook de in het
eerste lid bedoelde metagegevens die geen betrekking hebben op
persoonsgegevens.

Voor de in België verleden notariële akten en de stukken die
gelijktijdig met een authentieke akte worden neergelegd, wordt het
elektronisch dossier gekoppeld aan hun bewaring in de Notariële
Aktebank.”

Art. 20. In artikel 2:12 van hetzelfde Wetboek wordt paragraaf 2
aangevuld met twee leden, luidende:

“De Koning bepaalt de modaliteiten waaronder het in artikel 2:7, § 2,
bedoelde elektronisch databanksysteem kan worden geraadpleegd.

Online raadplegingen van voornoemd elektronisch databanksysteem
zijn enkel mogelijk voor:

a) de magistraten en griffiers bij de vervulling van hun taken;

b) de ambtenaren van de Kruispuntbank van Ondernemingen bij de
vervulling van hun taken;

c) de notarissen in het kader van hun opdrachten;

d) de rechtspersoon voor de akten en stukken van het eigen dossier.”

Art. 21. In artikel 2:23 van hetzelfde Wetboek wordt een paragraaf 1/1
ingevoegd, luidende:

“§ 1/1. De in de artikelen 2:24, 2:25 en 2:26 bedoelde stukken, die op
elektronische wijze worden neergelegd, samen met metagegevens,
worden bewaard in een elektronisch databanksysteem dat deel uit-
maakt van het in paragraaf 1, eerste lid, bedoelde dossier en dat wordt
beheerd door de Koninklijke Federatie van het Belgisch Notariaat. De
Federale Overheidsdienst Justitie zal op basis van een protocol met
FEDNOT mee instaan voor de kosten voor het beheer van het
voornoemd elektronisch databanksysteem.

De in het eerste lid bedoelde metagegevens die betrekking hebben op
persoonsgegevens, noodzakelijk voor het bereiken van de doelen
bedoeld in paragraaf 1, tweede lid, betreffen:

1° de gegevens betreffende de taal van het stuk;

CHAPITRE 3 — Modifications du Code des sociétés et des associations

Art. 19. À l’article 2:7 du Code des sociétés et des associations, les
modifications suivantes sont apportées:

1° au paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots “concernant la conservation
électronique de la première version et des coordinations ultérieures des
statuts” sont abrogés;

2° le paragraphe 2 est remplacé par ce qui suit:

“§ 2. Les documents visés aux articles 2:8, 2:9, 2:10 et 2:11, qui sont
déposés par voie électronique, sont conservés, ensemble avec des
métadonnées, dans un système de base de données électronique qui fait
partie du dossier de la personne morale et qui est géré par la Fédération
Royale du Notariat belge. Sur la base d’un protocole avec FEDNOT, le
Service public fédéral Justice cofinancera les coûts de gestion du
système de base de données électronique susmentionné.

Les métadonnées visées à l’alinéa 1er ayant trait à des données à
caractère personnel, nécessaires pour atteindre les finalités visées au
paragraphe 1er, alinéa 2, sont:

1° les données relatives à la langue du document;

2° les données d’identification nécessaires des parties énumérées
dans l’acte constitutif, en ce compris, s’ils en disposent, leur numéro
national ou numéro d’identification dans le registre bis attribué en
application de l’article 4, § 2, de la loi du 15 janvier 1990 relative à
l’institution et à l’organisation d’une Banque-Carrefour de la sécurité
sociale;

3° les données d’identification nécessaires des personnes mention-
nées dans le document déposé, en ce compris, s’ils en disposent, leur
numéro national ou numéro d’identification dans le registre bis attribué
en application de l’article 4, § 2, de la loi du 15 janvier 1990 relative à
l’institution et à l’organisation d’une Banque-Carrefour de la sécurité
sociale:

a) habilitées à administrer et à représenter la personne morale et, le
cas échéant, des membres du conseil de surveillance, ou du liquidateur;

b) déléguées à la gestion journalière.

Le Roi détermine les données exactes visées à l’alinéa 2 qui sont
enregistrées dans le système de base de données électronique, ainsi que
les métadonnées visées à l’alinéa 1er sans lien avec des données à
caractère personnel.

Pour les actes notariés reçus en Belgique et les documents qui doivent
être déposés en même temps qu’un acte authentique, le dossier
électronique est rattaché à leur conservation dans la Banque des actes
notariés.”

Art. 20. Dans l’article 2:12 du même Code, le paragraphe 2 est
complété par deux alinéas rédigés comme suit:

“Le Roi détermine les modalités selon lesquelles le système de base
de données électronique visé à l’article 2:7, § 2, peut être consulté.

Les consultations en ligne de la base de données électronique précitée
sont uniquement possibles pour:

a) les magistrats et greffiers dans l’accomplissement de leurs tâches;

b) les fonctionnaires de la Banque-Carrefour des Entreprises dans
l’accomplissement de leurs tâches;

c) les notaires dans l’exercice de leurs missions;

d) la personne morale pour les actes et documents de son propre
dossier.”

Art. 21. Dans l’article 2:23 du même Code, il est inséré un
paragraphe 1/1 rédigé comme suit:

“§ 1/1. Les documents visés aux articles 2:24, 2:25 et 2:26, qui sont
déposés par voie électronique, sont conservés, ensemble avec des
métadonnées, dans un système de base de données électronique qui fait
partie du dossier visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, et qui est géré par la
Fédération Royale du Notariat belge. Sur la base d’un protocole avec
FEDNOT, le Service public fédéral Justice cofinancera les coûts de
gestion du système de base de données électronique susmentionné.

Les métadonnées visées à l’alinéa 1er ayant trait à des données à
caractère personnel, nécessaires pour atteindre les finalités visées au
paragraphe 1er, alinéa 2, sont:

1° les données relatives à la langue du document;
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2° de noodzakelijke identificatiegegevens van de partijen bij het
neergelegde stuk, met inbegrip van, indien zij hierover beschikken, hun
rijksregisternummer of identificatienummer in het bisregister toege-
kend in uitvoering van artikel 4, § 2, van de wet van 15 januari
1990 houdende oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van
de sociale zekerheid;

3° de noodzakelijke identificatiegegevens van de personen die de
bevoegdheid hebben de rechtspersoon jegens derden te vertegenwoor-
digen, met inbegrip van, indien zij hierover beschikken, hun rijksregis-
ternummer of identificatienummer in het bisregister toegekend in
uitvoering van artikel 4, § 2, van de wet van 15 januari 1990 houdende
oprichting en organisatie van een Kruispuntbank van de sociale
zekerheid:

a) als orgaan van de rechtspersoon waarin de wet voorziet of als
leden van dit orgaan;

b) als vertegenwoordigers van de rechtspersoon voor de werkzaam-
heden van het bijkantoor.

De Koning bepaalt de exacte gegevens bedoeld in het tweede lid
opgenomen in het elektronisch databanksysteem, alsook de in het
eerste lid bedoelde metagegevens die geen betrekking hebben op
persoonsgegevens.

De Koning bepaalt de modaliteiten waaronder het in het eerste lid
bedoelde elektronisch databanksysteem kan worden geraadpleegd.

Online raadplegingen van voornoemd elektronisch databanksysteem
zijn enkel mogelijk voor:

a) de magistraten en griffiers bij de vervulling van hun taken;

b) de ambtenaren van de Kruispuntbank van Ondernemingen bij de
vervulling van hun taken;

c) de notarissen in het kader van hun opdrachten;

d) de rechtspersoon of het bijkantoor voor de akten en stukken van
het eigen dossier.”.

HOOFDSTUK 4 — Wijzigingen van de Wet van 16 oktober 2022 tot
oprichting van het Centraal register voor de beslissingen van de
rechterlijke orde en betreffende de bekendmaking van de vonnissen,
houdende tijdelijke versoepelingen betreffende de elektronische
ondertekening door leden of entiteiten van de rechterlijke orde en tot
wijziging van de assisenprocedure betreffende de wraking van de
gezworenen

Art. 22. In artikel 4, 2°, van de wet van 16 oktober 2022 tot
oprichting van het Centraal register voor de beslissingen van de
rechterlijke orde en betreffende de bekendmaking van de vonnissen,
houdende tijdelijke versoepelingen betreffende de elektronische onder-
tekening door leden of entiteiten van de rechterlijke orde en tot
wijziging van de assisenprocedure betreffende de wraking van de
gezworenen, worden de woorden “die België binden” vervangen door
de woorden “die België binden. Indien het gerecht gebruik maakt van
deze mogelijkheid, wordt het vonnis integraal uitgesproken of ter
beschikking gesteld van het publiek in de zittingszaal tot aan het einde
van de zitting. Tegen de beslissing van het gerecht over de omvang van
de pseudonimisering of houdende verbod op bekendmaking van het
gepseudonimiseerde vonnis, staat geen enkel rechtsmiddel open”.

Art. 23. In artikel 6, 2°, van dezelfde wet worden de woorden “die
België binden” vervangen door de woorden “die België binden. Indien
het hof gebruik maakt van deze mogelijkheid, wordt het arrest integraal
uitgesproken of ter beschikking gesteld van het publiek in de zittings-
zaal tot aan het einde van de zitting. Tegen de beslissing van het hof
over de omvang van de pseudonimisering of houdende verbod op
bekendmaking van het gepseudonimiseerd arrest, staat geen enkel
rechtsmiddel open.”.

Art. 24. In artikel 7, 2°, van dezelfde wet worden de woorden “die
België binden” vervangen door de woorden “die België binden. Indien
het hof gebruik maakt van deze mogelijkheid, wordt het arrest integraal
uitgesproken of ter beschikking gesteld van het publiek in de zittings-
zaal tot aan het einde van de zitting. Tegen de beslissing van het hof
over de omvang van de pseudonimisering of houdende verbod op
bekendmaking van het gepseudonimiseerd arrest, staat geen enkel
rechtsmiddel open.”.

Art. 25. In artikel 9, 6°, van dezelfde wet worden, in de bepaling
onder 3°, de woorden “of, wanneer het de veiligheid van een advocaat
of zijn entourage betreft, na advies van de bevoegde stafhouder”
ingevoegd tussen de woorden “openbaar ministerie” en de woorden “,
indien de verspreiding”

2° les données d’identification nécessaires des parties au document
déposé, en ce compris, s’ils en disposent, leur numéro national ou
numéro d’identification dans le registre bis attribué en application de
l’article 4, § 2, de la loi du 15 janvier 1990 relative à l’institution et à
l’organisation d’une Banque-Carrefour de la sécurité sociale;

3° les données d’identification nécessaires des personnes qui ont le
pouvoir de représenter la personne morale à l’égard des tiers, en ce
compris, s’ils en disposent, leur numéro national ou numéro d’identi-
fication dans le registre bis attribué en application de l’article 4, § 2, de
la loi du 15 janvier 1990 relative à l’institution et à l’organisation d’une
Banque-Carrefour de la sécurité sociale:

a) en tant qu’organe de la personne morale légalement prévu ou en
tant que membres de cet organe;

b) en tant que représentants de la personne morale pour l’activité de
la succursale, avec indication des pouvoirs de ces représentants.

Le Roi détermine les données exactes visées à l’alinéa 2 qui sont
enregistrées dans le système de base de données électronique, ainsi que
les métadonnées visées à l’alinéa 1er sans lien avec des données à
caractère personnel.

Le Roi détermine les modalités selon lesquelles le système de base de
données électronique visé à l’alinéa 1er, peut être consulté.

Les consultations en ligne de la base de données électronique précitée
sont uniquement possibles pour:

a) les magistrats et greffiers dans l’accomplissement de leurs tâches;

b) les fonctionnaires de la Banque-Carrefour des Entreprises dans
l’accomplissement de leurs tâches;

c) les notaires dans l’exercice de leurs missions;

d) la personne morale ou la succursale pour les actes et documents de
son propre dossier.”.

CHAPITRE 4 — Modifications de la loi du 16 octobre 2022 visant la
création du Registre central pour les décisions de l’ordre judiciaire et
relative à la publication des jugements, tenant des assouplissements
temporaires concernant la signature électronique par des membres
ou entités de l’ordre judiciaire, et modifiant la procédure d’assises
relative à la récusation des jurés

Art. 22. Dans l’article 4, 2°, de la loi du 16 octobre 2022 visant la
création du Registre central pour les décisions de l’ordre judiciaire et
relative à la publication des jugements, tenant des assouplissements
temporaires concernant la signature électronique par des membres ou
entités de l’ordre judiciaire, et modifiant la procédure d’assises relative
à la récusation des jurés, les mots “qui lient la Belgique” sont remplacés
par les mots “qui lient la Belgique. Si la juridiction fait usage de cette
possibilité, le jugement est prononcé dans son intégralité, ou est mis à
la disposition du public dans la salle d’audience jusqu’à la fin de
l’audience. La décision de la juridiction sur l’étendue de la pseudony-
misation ou interdisant la publication du jugement pseudonymisé,
n’est susceptible d’aucun recours”.

Art. 23. Dans l’article 6, 2°, de la même loi, les mots “qui lient la
Belgique” sont remplacés par les mots “qui lient la Belgique. Si la cour
fait usage de cette possibilité, l’arrêt est prononcé dans son intégralité,
ou est mis à la disposition du public dans la salle d’audience jusqu’à la
fin de l’audience. La décision de la cour sur l’étendue de la pseudony-
misation ou interdisant la publication de l’arrêt pseudonymisé, n’est
susceptible d’aucun recours.”.

Art. 24. Dans l’article 7, 2°, de la même loi, les mots “qui lient la
Belgique” sont remplacés par les mots “qui lient la Belgique. Si la cour
fait usage de cette possibilité, l’arrêt est prononcé dans son intégralité,
ou est mis à la disposition du public dans la salle d’audience jusqu’à la
fin de l’audience. La décision de la cour sur l’étendue de la pseudony-
misation ou interdisant la publication de l’arrêt pseudonymisé, n’est
susceptible d’aucun recours.”.

Art. 25. Dans l’article 9, 6°, de la même loi, dans le 3°, les mots “ou,
s’il s’agit de la sécurité d’un avocat ou de son entourage, du bâtonnier
compétent” sont insérés entre les mots “ministère public” et les mots “,
lorsque sa diffusion”
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Art. 26. In artikel 10, 2°, van dezelfde wet worden in artikel 782bis
de woorden “die België binden” vervangen door de woorden “die
België binden. Indien het gerecht gebruik maakt van deze mogelijkheid,
wordt het vonnis integraal uitgesproken of ter beschikking gesteld van
het publiek in de zittingszaal tot aan het einde van de zitting. Tegen de
beslissing van het gerecht over de omvang van de pseudonimisering of
houdende verbod op bekendmaking van het gepseudonimiseerde
vonnis, staat geen enkel rechtsmiddel open.”.

Art. 27. In artikel 13 van dezelfde wet worden in artikel 1109, § 2,
vierde lid, de woorden “die België binden” vervangen door de
woorden “die België binden. Indien het hof gebruik maakt van deze
mogelijkheid, wordt het arrest integraal uitgesproken of ter beschik-
king gesteld van het publiek in de zittingszaal tot aan het einde van de
zitting.”.

Art. 28. In artikel 22, tweede lid, van dezelfde wet worden de
woorden “31 december 2023” vervangen door de woorden “1 april
2024”.

TITEL 3 — Diverse bepalingen

HOOFDSTUK 1 — Wijzigingen van het Wetboek van Strafvordering

Art. 29. Artikel 47sexies, § 1, van het Wetboek van Strafvordering,
wordt aangevuld met een vijfde lid, luidende:

“De technologie voor het gebruik van een dienst met locatiegegevens
of van lokalisatieapparatuur geplaatst in een voertuig, zoals bedoeld in
artikel 2.14 van het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende
algemeen reglement op de politie van het wegverkeer en van het
gebruik van de openbare weg, met het oog op de opsporing ervan
ingeval van ontvreemding, wordt niet beschouwd als een technisch
hulpmiddel in de zin van dit wetboek.”

Art. 30. Artikel 590 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de wet van
8 augustus 1997 en laatstelijk gewijzigd bij de wet van 18 maart 2018,
wordt aangevuld met vier leden, luidende:

“Naast de in het eerste lid bedoelde persoonsgegevens worden door
het Strafregister de unieke dactyloscopische referenties zoals bedoeld in
het koninklijk besluit van 11 maart 2019 betreffende de nadere regels
voor de rechtstreekse bevraging van de Algemene Nationale Gegevens-
bank bedoeld in artikel 44/7 van de wet op het politieambt ten behoeve
van de Federale Overheidsdienst Justitie met het oogmerk bij te dragen
tot de unieke identificatie van gedetineerden, indien deze gegevens
beschikbaar zijn, geregistreerd en verwerkt ten behoeve van de
overheden en personen bedoeld in artikel 589, tweede lid, 4°, en
artikel 593 van dit Wetboek.

De administratieve overheden bedoeld in artikel 594 van hetzelfde
Wetboek kunnen kennis nemen van deze unieke dactyloscopische
referenties indien deze informatie noodzakelijk is voor de uitoefening
van hun wettelijke bevoegdheden en indien de mededeling van de
unieke dactyloscopische referenties aan deze autoriteiten uitdrukkelijk
is toegestaan door de Koning, bij een in Ministerraad overlegd besluit.

Betreffende de onderdanen van een derde land in de zin van artikel 3
van de Verordening (EU) 2019/816 van het Europees parlement en de
Raad tot invoering van een gecentraliseerd systeem voor de vaststelling
welke lidstaten over informatie beschikken inzake veroordelingen van
onderdanen van derde landen en staatlozen (Ecris-TCN) ter aanvulling
van het Europees Strafregisterinformatiesysteem en tot wijziging van
de Verordening (EU) 2018/1726 worden de biometrische gegevens
zoals bedoeld in artikel 44/1, § 2, 1°, van de wet op het politieambt
door het Strafregister bij de bevoegde dienst van de directie van de
technische en wetenschappelijke politie, bedoeld in artikel 102, 4°, van
de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een geïntegreerde
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, opgevraagd aan de hand
van de unieke dactyloscopische referentie en onverwijld uit het
Strafregister verwijderd nadat deze gegevens werden overgezonden
overeenkomstig artikel 5 van de Verordening.

De technische en functionele modaliteiten van deze transactie
worden bepaald in een protocol tussen de Federale Overheidsdienst
Justitie en de Federale Politie. Dit protocol omvat minstens de
veiligheidsmaatregelen met betrekking tot deze communicatie en de
bewaartermijn van de gegevens en informatie”.

Art. 31. In artikel 591 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de wet van
8 augustus 1997 en gewijzigd bij de wet van 25 december 2016, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de eerste paragraaf worden de eerste en de tweede zin
aangevuld als volgt: “en tot de gegevens bedoeld in artikel 590, vierde
lid”;

Art. 26. Dans l’article 10, 2°, de la même loi, dans l’article 782bis, les
mots “qui lient la Belgique” sont remplacés par les mots “qui lient la
Belgique. Si la juridiction fait usage de cette possibilité, le jugement est
prononcé dans son intégralité, ou est mis à la disposition du public
dans la salle d’audience jusqu’à la fin de l’audience. La décision de la
juridiction sur l’étendue de la pseudonymisation ou interdisant la
publication du jugement pseudonymisé, n’est susceptible d’aucun
recours.”.

Art. 27. Dans l’article 13 de la même loi, dans l’article 1109, § 2,
alinéa 4, les mots “qui lient la Belgique” sont remplacés par les mots
“qui lient la Belgique. Si la cour fait usage de cette possibilité, l’arrêt est
prononcé dans son intégralité, ou est mis à la disposition du public
dans la salle d’audience jusqu’à la fin de l’audience.”.

Art. 28. Dans l’article 22, alinéa 2, de la même loi, les mots “31 décem-
bre 2023” sont remplacés par les mots “1er avril 2024”.

TITRE 3 — Dispositions diverses

CHAPITRE 1er — Modifications du Code d’instruction criminelle

Art. 29. L’article 47sexies, § 1er, du Code d’instruction criminelle,
est complété par un alinéa 5 rédigé comme suit:

“La technologie nécessaire pour l’utilisation d’un service à données
de localisation ou d’un dispositif de localisation placé dans un véhicule,
tel que visé à l’article 2.14 de l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant
règlement général sur la police de la circulation routière et de l’usage de
la voie publique, en vue de le rechercher en cas de soustraction, n’est
pas considérée comme un moyen technique au sens du présent code.”

Art. 30. L’article 590 du même Code, rétabli par la loi du 8 août
1997 et modifié en dernier lieu par la loi du 18 mars 2018, est complété
par quatre alinéas rédigés comme suit:

“Outre les données à caractère personnel visées à l’alinéa 1er, les
références dactyloscopiques uniques visées dans l’arrêté royal du
11 mars 2019 relatif aux modalités d’interrogation directe de la Banque
de données nationale générale visée à l’article 44/7 de la loi sur la
fonction de police au profit du Service public fédéral Justice dans le but
de contribuer à l’identification unique des détenus, si elles sont
disponibles, sont enregistrées et traitées par le Casier judiciaire au profit
des autorités et des personnes visées à l’article 589, alinéa 2, 4°, et à
l’article 593 du présent Code.

Les autorités administratives visées à l’article 594 du présent Code
peuvent prendre connaissance de ces références dactyloscopiques
uniques si cette information est nécessaire à l’exercice de leurs
compétences légales et si la communication des références dactylosco-
piques uniques à ces autorités a été expressément autorisée par le Roi,
par un arrêté délibéré en Conseil des ministres.

Concernant les ressortissants d’un pays tiers au sens de l’article 3 du
Règlement (UE) 2019/816 du Parlement Européen et du Conseil
portant création d’un système centralisé permettant d’identifier les
États membres détenant des informations relatives aux condamnations
concernant des ressortissants de pays tiers et des apatrides (Ecris-TCN),
qui vise à compléter le système européen d’information sur les casiers
judiciaires, et modifiant le règlement (UE) 2018/1726, les données
biométriques visées à l’article 44/1, § 2, 1°, de la loi sur la fonction de
police sont demandées par le Casier judiciaire au service compétent de
la direction de la police technique et scientifique visée à l’article 102, 4°,
de la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré à deux niveaux, au moyen d’une référence dactyloscopique
unique et supprimées sans délai du Casier judiciaire après que ces
données ont été transmises conformément à l’article 5 du règlement.

Les modalités techniques et fonctionnelles de cette transaction sont
déterminées dans un protocole d’accord entre le Service public fédéral
Justice et la police fédérale. Ce protocole porte au moins sur les mesures
de sécurité en relation avec cette communication et la durée de
conservation de ces données et informations”.

Art. 31. Dans l’article 591 du même Code, rétabli par la loi du 8 août
1997 et modifié par la loi du 25 décembre 2016, les modifications
suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, les première et deuxième phrases sont
complétées par ce qui suit: “et aux données visées à l’article 590,
alinéa 4”;
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2° In de tweede paragraaf worden de woorden “en de unieke
dactyloscopische referentie van de gegevens bedoeld in artikel 590,
vierde lid,” ingevoegd tussen de woorden “de identificatienummers
van het Rijksregister van de natuurlijke personen” en “alleen gebrui-
ken”.

Art. 32. Artikel 593, eerste lid van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de
wet van 8 augustus 1997, wordt aangevuld met de volgende zin:

“Zij hebben eveneens, in het kader van de uitoefening van hun
wettelijke bevoegdheden, toegang tot de informatie met betrekking tot
de strafrechtelijke veroordelingen in een andere lidstaat van de
Europese Unie via het Strafregister in zijn hoedanigheid van centrale
autoriteit in de zin van artikel 3 van het Kaderbesluit 2009/315/JBZ van
de Raad van 26 februari 2009 betreffende de organisatie en de inhoud
van uitwisseling van gegevens uit het strafregister tussen de lidstaten”.

Art. 33. Artikel 594 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de wet van
8 augustus 1997, wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Zij hebben eveneens, in het kader van de uitoefening van hun
wettelijke bevoegdheden en voor zover zij hiertoe door de Koning
individueel werden gemachtigd bij in Ministerraad overlegd besluit,
toegang tot de informatie met betrekking tot de strafrechtelijke
veroordelingen in een andere lidstaat van de Europese Unie via het
Strafregister in zijn hoedanigheid van centrale autoriteit in de zin van
artikel 3 van het Kaderbesluit 2009/315/JBZ van de Raad van
26 februari 2009 betreffende de organisatie en de inhoud van uitwisse-
ling van gegevens uit het strafregister tussen de lidstaten”.

Art. 34. In artikel 595 van hetzelfde Wetboek, hersteld bij de wet van
8 augustus 1997, wordt een vijfde lid ingevoegd dat luidt als volgt:

“De gegevens uit het strafregister die worden opgevraagd door
onderdanen van een lidstaat of onderdanen van een derde land en die
op henzelf betrekking hebben, worden onverwijld door het Strafregis-
ter opgevraagd bij de lidstaat waarvan de betrokkene de nationaliteit
heeft respectievelijk de lidstaat of lidstaten die over gegevens uit het
strafregister aangaande de betrokken derdelander beschikken overeen-
komstig artikel 6, paragrafen 3 en 3bis, van het Kaderbesluit 2009/315/
JBZ van de Raad van 26 februari 2009 betreffende de organisatie en de
inhoud van uitwisseling van gegevens uit het strafregister tussen de
lidstaten en vervolgens meegedeeld aan de betrokken persoon.”.

HOOFDSTUK 2 — Wijzigingen van het Gerechtelijk Wetboek

Art. 35. In artikel 555 van het Gerechtelijk Wetboek, vervangen bij
de wet van 7 januari 2014 en gewijzigd bij de wetten van 8 mei 2014 en
26 december 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 3, eerste lid, worden de woorden “of, bij hun
afwezigheid, hun plaatsvervangers” opgeheven;

2° in paragraaf 3, tweede lid, eerste streepje, worden de woorden
“één gerechtsdeurwaarder” vervangen door de woorden “twee niet-
ontslagnemende gerechtsdeurwaarders”;

3° in paragraaf 3, tweede lid, eerste streepje, wordt het woord “vijf”
vervangen door het woord “tien”;

4° in paragraaf 3, tweede lid, wordt het tweede streepje vervangen als
volgt:

“- onder de leden kandidaat-gerechtsdeurwaarders, één kandidaat-
gerechtsdeurwaarder per begonnen schijf van tien kandidaat-
gerechtsdeurwaarders, die minstens drie jaar ervaring heeft als
kandidaat-gerechtsdeurwaarder, met een minimum van één vertegen-
woordiger en een maximum van 2 vertegenwoordigers.”;

5° in paragraaf 3 wordt het derde lid opgeheven;

6° in paragraaf 3, vierde lid, dat het derde lid geworden is, worden de
woorden “en van plaatsvervanger” opgeheven;

7° in paragraaf 3, wordt het vierde lid, dat het derde lid geworden is,
aangevuld met de volgende zin:

“Het mandaat van de vertegenwoordiger eindigt hetzij doordat hij
een van de twee leeftijdsgrenzen, vermeld in de artikelen 509, § 1,
derde lid, en 510, § 1, tweede lid, heeft bereikt, hetzij door ontslag als
gerechtsdeurwaarder, overlijden, schorsing of herroeping.”;

8° in paragraaf 3, vijfde lid, dat het vierde lid geworden is, worden
telkens de woorden “of plaatsvervanger” opgeheven en de woorden
“maar is niet onmiddellijk herverkiesbaar” vervangen door de woor-
den “en kan zijn mandaat eenmaal hernieuwen”;

2° dans le paragraphe 2, les mots “et la référence dactyloscopique
unique des données visées à l’article 590, alinéa 4,” sont insérés entre
les mots “les numéros d’identification du Registre national des
personnes physiques” et les mots “à seule fin d’identification”.

Art. 32. L’article 593, alinéa 1er, du même Code, rétabli par la loi du
8 août 1997, est complété par la phrase suivante:

“Ils peuvent également, dans l’exercice de leurs compétences légales,
accéder aux informations relatives aux condamnations pénales dans un
autre État membre de l’Union européenne par l’intermédiaire du Casier
judiciaire en sa qualité d’autorité centrale au sens de l’article 3 de la
décision-cadre 2009/315/JAI du Conseil du 26 février 2009 concernant
l’organisation et le contenu des échanges d’informations extraites du
casier judiciaire entre les États membres”.

Art. 33. L’article 594 du même Code, rétabli par la loi du 8 août 1997,
est complété par un alinéa, rédigé comme suit:

“Elles peuvent également, dans l’exercice de leurs compétences
légales et dans la mesure où elles y ont été individuellement autorisées
par le Roi par arrêté délibéré en Conseil des ministres, accéder aux
informations relatives aux condamnations pénales dans un autre État
membre de l’Union européenne via le Casier judiciaire en sa qualité
d’autorité centrale au sens de l’article 3 de la décision-cadre 2009/315/
JAI du Conseil du 26 février 2009 concernant l’organisation et le
contenu des échanges d’informations extraites du casier judiciaire entre
les États membres”.

Art. 34. Dans l’article 595 du même Code, rétabli par la loi du 8 août
1997, un cinquième alinéa rédigé comme suit est inséré:

“Les informations du casier judiciaire demandées par les ressortis-
sants d’un État membre ou les ressortissants d’un pays tiers les
concernant sont demandées sans délai par le Casier judiciaire respec-
tivement à l’État membre de la nationalité de l’intéressé ou à l’État
membre ou aux États membres qui détiennent des informations sur le
casier judiciaire du ressortissant de pays tiers concerné conformément
à l’article 6, paragraphes 3 et 3bis, de la décision-cadre 2009/315/JAI du
Conseil du 26 février 2009 concernant l’organisation et le contenu des
échanges d’informations extraites du casier judiciaire entre les États
membres et ensuite communiquée à la personne concernée.”.

CHAPITRE 2 — Modifications du Code judiciaire

Art. 35. À l’article 555 du Code judiciaire, remplacé par la loi du
7 janvier 2014 et modifié par les lois des 8 mai 2014 et 26 décembre 2022,
les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 3, alinéa 1er, les mots “ou, en leur absence, de
leurs suppléants” sont abrogés;

2° dans le paragraphe 3, alinéa 2, premier tiret, les mots “un huissier
de justice” sont remplacés par les mots “deux huissiers de justice non
démissionnaires”;

3° dans le paragraphe 3, alinéa 2, premier tiret, le mot “cinq” est
remplacé par le mot “dix”;

4° dans le paragraphe 3, alinéa 2, le deuxième tiret est remplacé par
ce qui suit:

“- parmi ses membres candidats-huissiers de justice, un candidat-
huissier de justice par tranche entamée de 10 candidats-huissiers de
justice, ayant au moins trois ans d’expérience comme candidat-huissier
de justice, avec un minimum d’un représentant et un maximum de 2
représentants.”;

5° dans le paragraphe 3, l’alinéa 3 est abrogé;

6° dans le paragraphe 3, alinéa 4, devenant alinéa 3, les mots “et de
suppléant,” sont abrogés;

7° dans le paragraphe 3, l’alinéa 4, devenant alinéa 3, est complété
par la phrase suivante:

“Le mandat de représentant prend fin soit parce qu’il a atteint l’une
des deux limites d’âge fixées aux articles 509, § 1er, alinéa 3 et 510,
§ 1er, alinéa 2, soit pour raison de démission en tant qu’huissier de
justice, de décès, de suspension ou de révocation.”;

8° dans le paragraphe 3, alinéa 5, devenant alinéa 4, les mots “ou
suppléant” et les mots “ou d’un suppléant” sont abrogés et les mots
“mais n’est pas immédiatement rééligible” sont remplacés par les mots
“et peut renouveler son mandat une fois”;

124679MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



9° in paragraaf 4 wordt het eerste lid vervangen als volgt:

“De algemene vergadering verkiest een directiecomité, bestaande uit
negen niet-ontslagnemende leden van de Nationale Kamer, en benoemt
de voorzitter en zijn twee verslaggevers. Los van de voorzitter, wordt
de taalkundige pariteit gewaarborgd tussen de andere leden, wier
taalrol wordt bepaald door de taal van hun diploma. De functie van
voorzitter kan gezamenlijk worden uitgeoefend door twee co-voorzitters,
elk van een andere taalrol. In dat laatste geval bestaat het directiecomité
uit tien leden waarbij de co-voorzitters over een uniek stemrecht
beschikken. Indien de co-voorzitters geen overeenstemming kunnen
bereiken bij de stemming, resulteert dit in een stemonthouding.

Binnen vijftien dagen na de algemene vergadering die de verkiezing
heeft gehouden, kiest het directiecomité uit zijn leden, met gewone
meerderheid van stemmen, twee ondervoorzitters, twee secretarissen
en twee penningmeesters. Voor elke functie wordt een lid van de
Nederlandse taalrol en een lid van de Franse of Duitse taalrol
aangewezen.”;

10° in paragraaf 4, tweede lid, dat het derde lid geworden is, worden
de woorden “vierde lid” vervangen door de woorden “derde lid” en de
tweede zin die begint met de woorden “Indien een verkozen lid van het
directiecomité ontslag neemt, overlijdt, wordt geschorst of afgezet” en
eindigt met de woorden “door de overige leden van het directiecomité”
wordt vervangen door de volgende zinnen:

“Ingeval een plaats vrijkomt van een lid van het directiecomité ten
gevolge van ofwel het bereiken van de twee leeftijdslimieten bepaald
door de artikelen 509, § 1, derde lid en 510, § 1, tweede lid, ofwel
ontslag, overlijden, schorsing of herroeping, voorzien de overblijvende
leden voorlopig in de vervanging. De eerstvolgende algemene verga-
dering bevestigt het mandaat van het gecoöpteerde lid. In geval van
bevestiging maakt het gecoöpteerde lid het mandaat van zijn voorgan-
ger af. Bij gebreke daarvan eindigt de ambtstermijn van het gecoöp-
teerde lid, onverminderd de geldigheid van de samenstelling van het
directiecomité, de genomen beslissingen, de aangenomen rechtshande-
lingen en de gevolgde procedures tot die datum, en wordt de plaats
opnieuw vrij geacht.”;

11° in paragraaf 4 wordt tussen het tweede en derde lid, dat het derde
en vierde lid geworden zijn, een lid ingevoegd dat luidt als volgt:

“Een mandaat in het directiecomité is onverenigbaar met een
mandaat in de algemene vergadering.”;

12° in paragraaf 4 wordt het derde lid dat het vierde lid geworden is,
opgeheven.

HOOFDSTUK 3 — Wijziging van de wet van 25 april 2014 houdende
diverse bepalingen betreffende Justitie

Art. 36. In artikel 149, § 3, van de wet van 25 april 2014 houdende
diverse bepalingen betreffende Justitie, worden de woorden “tien jaar”
in de bepalingen onder 1° en 2° telkens vervangen door de woorden
“twaalf jaar”.

HOOFDSTUK 4 — Wijziging van de wetgeving betreffende de tijdelijke
personeelsformaties bij de hoven van beroep en van de parketten-generaal

Afdeling 1 — Wijzigingen van de wet van 29 november 2001 tot
vaststelling van een tijdelijke personeelsformatie van raadsheren
teneinde de gerechtelijke achterstand bij de hoven van beroep weg te
werken

Art. 37. In artikel 2 van de wet van 29 november 2001 tot vaststelling
van een tijdelijke personeelsformatie van raadsheren teneinde de
gerechtelijke achterstand bij de hoven van beroep weg te werken,
laatstelijk gewijzigd bij de wet van 23 december 2021, worden de
woorden “van tweeëntwintig jaar ingaande op de datum van inwer-
kingtreding van deze wet” vervangen door de woorden “die aanvangt
op de datum van inwerkingtreding van deze wet en die verstrijkt
op 31 december 2025”.

Art. 38. In artikel 3, eerste lid, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 23 december 2021, worden de woorden “het verstrijken
van de periode van tweeëntwintig jaar” vervangen door de woorden
“31 december 2025”.

9° dans le paragraphe 4, l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit:

“L’assemblée générale élit un comité de direction, composé de neuf
membres non démissionnaires issus de la Chambre nationale, et en
désigne son président ainsi que ses deux rapporteurs, appartenant
chacun à un rôle linguistique différent. Outre le Président, la parité
linguistique est garantie au sein des autres membres, dont le rôle
linguistique est déterminé par la langue de leur diplôme. La fonction de
président peut être exercée conjointement par deux co-présidents de
régime linguistique différent. Dans ce dernier cas, le comité de direction
est composé de dix membres, les coprésidents disposant d’un droit de
vote unique. Si les coprésidents ne parviennent pas à un accord lors du
vote, il en résulte une abstention.

Dans les quinze jours de l’assemblée générale qui a procédé à
l’élection, le comité de direction choisit parmi ses membres, à la
majorité simple, deux vice-présidents, deux secrétaires et deux tréso-
riers. Pour chaque fonction, il est désigné un membre de rôle
linguistique néerlandophone et un membre de rôle linguistique
francophone ou germanophone.”;

10° dans le paragraphe 4, alinéa 2, devenant alinéa 3, les mots
“alinéa 4” sont remplacés par les mots “alinéa 3” et la deuxième phrase
commençant par les mots “En cas de démission, de décès, de
suspension ou de révocation d’un membre élu du comité de direction”
et finissant par les mots “par les autres membres du comité de
direction” est remplacée par les phrases suivantes:

“En cas de vacance de la place d’un membre du comité de direction,
soit parce qu’il a atteint l’une des deux limites d’âge fixées aux
articles 509, § 1er, alinéa 3 et 510, § 1er, alinéa 2, soit pour raison de
démission, de décès, de suspension ou de révocation, les membres
restants pourvoient provisoirement à son remplacement. La première
assemblée générale qui suit confirme le mandat du membre coopté. En
cas de confirmation, le membre coopté achève le mandat de son
prédécesseur. À défaut, le mandat du membre coopté prend fin, sans
que cela puisse porter préjudice à la validité de la composition du
comité de direction, des décisions prises, des actes juridiques passés et
des procédures diligentées jusqu’à cette date, et la place est à nouveau
considérée comme vacante.”;

11° dans le paragraphe 4, un alinéa rédigé comme suit est inséré entre
les alinéas 2 et 3, devenant les alinéas 3 et 4:

“Un mandat au sein du comité de direction est incompatible avec un
mandat au sein de l’assemblée générale.”;

12° dans le paragraphe 4, l’alinéa 3, devenu l’alinéa 4, est abrogé.

CHAPITRE 3 — Modification de la loi du 25 avril 2014 portant des
dispositions diverses en matière de Justice

Art. 36. Dans l’article 149, § 3, de la loi du 25 avril 2014 portant des
dispositions diverses en matière de Justice, les mots “dix ans” dans les
dispositions 1° et 2° sont chaque fois remplacés par les mots “douze
ans”.

CHAPITRE 4 — Modification de la législation relative aux cadres temporaires
dans les cours d’appel et les parquets généraux

Section 1re — Modifications de la loi du 29 novembre 2001 fixant un
cadre temporaire de conseillers en vue de résorber l’arriéré judiciaire
dans les cours d’appel

Art. 37. Dans l’article 2 de la loi du 29 novembre 2001 fixant un
cadre temporaire de conseillers en vue de résorber l’arriéré judiciaire
dans les cours d’appel, modifié en dernier lieu par la loi du
23 décembre 2021, les mots “de vingt-deux ans prenant cours à la date
d’entrée en vigueur de la présente loi” sont remplacés par les mots
“prenant cours à la date d’entrée en vigueur de la présente loi et venant
à expiration le 31 décembre 2025”.

Art. 38. Dans l’article 3, alinéa 1er, de la même loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 23 décembre 2021, les mots “de l’expiration de la
période de vingt-deux ans” sont remplacés par les mots “du 31 décem-
bre 2025”.
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Afdeling 2 — Wijzigingen van de wet van 14 december 2004 tot
wijziging van de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke
inrichting, van de wet van 2 juli 1975 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de rechtbanken van eerste aanleg en van
artikel 211 van het Gerechtelijk Wetboek

Art. 39. In artikel 8, eerste lid, van de wet van 14 december 2004 tot
wijziging van de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke
inrichting, van de wet van 2 juli 1975 tot vaststelling van de
personeelsformatie van de rechtbanken van eerste aanleg en van
artikel 211 van het Gerechtelijk Wetboek, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 23 december 2021, wordt het cijfer “2023” vervangen door het cijfer
“2025”.

Art. 40. In artikel 9, eerste lid, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 23 december 2021, wordt het cijfer “2023” vervangen
door het cijfer “2025”.

Afdeling 3. — Wijzigingen van de wet van 10 augustus 2005 tot
wijziging van de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke
inrichting en tot tijdelijke toelating tot overtallige benoemingen van
magistraten, wat het hof van beroep te Gent betreft

Art. 41. In artikel 3, eerste lid, van de wet van 10 augustus 2005 tot
wijziging van de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke
inrichting en tot tijdelijke toelating tot overtallige benoemingen van
magistraten, wat het hof van beroep te Gent betreft, laatstelijk
gewijzigd bij de wet van 23 december 2021, wordt het cijfer “2023”
vervangen door het cijfer “2025”.

Art. 42. In artikel 4 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 23 december 2021, wordt het cijfer “2023” vervangen door het cijfer
“2025”.

Art. 43. In artikel 5, eerste lid, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 23 december 2021, wordt het cijfer “2023” vervangen
door het cijfer “2025”.

Afdeling 4 — Wijziging van de wet van 20 december 2005
houdende diverse bepalingen betreffende justitie

Art. 44. In artikel 8 van de wet van 20 december 2005 houdende
diverse bepalingen betreffende justitie, laatstelijk gewijzigd bij de wet
van 23 december 2021, wordt het cijfer “2023” telkens vervangen door
het cijfer “2025”.

Afdeling 5 — Wijzigingen van de wet van 12 maart 2007 tot wijziging
van de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke inrichting voor
wat het hof van beroep te Bergen en de rechtbank van eerste aanleg te
Gent betreft en tot tijdelijke toelating tot overtallige benoeming van

magistraten, wat het hof van beroep te Bergen betreft

Art. 45. In artikel 4 van de wet van 12 maart 2007 tot wijziging van
de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke inrichting voor wat
het hof van beroep te Bergen en de rechtbank van eerste aanleg te Gent
betreft en tot tijdelijke toelating tot overtallige benoeming van magis-
traten, wat het hof van beroep te Bergen betreft, laatstelijk gewijzigd bij
de wet 23 december 2021, wordt het cijfer “2023” vervangen door het
cijfer “2025”.

Art. 46. In artikel 5, eerste lid, van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd
bij de wet van 23 december 2021, wordt het cijfer “2023” vervangen
door het cijfer “2025”.

HOOFDSTUK 5 — Wijziging van de wet van 7 april 2023 houdende
wijziging van de wet van 11 december 1998, betreffende de classificatie en de
veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen

Art. 47. Artikel 1ter, van de wet van 11 december 1998 betreffende
de classificatie, de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten, veilig-
heidsadviezen en de publiek gereguleerde dienst, ingevoegd bij de wet
van 7 april 2023, wordt vervangen als volgt:

“De Nationale Veiligheidsoverheid, bedoeld in artikel 1bis, 14° a), is
een veiligheidsoverheid, ingebed bij de Veiligheid van de Staat,
waarvan de Koning, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, de werking en de organisatie bepaalt.

De bevoegdheden bepaald in artikel 1quater worden uitgeoefend
onder het gezag en de leiding van de administrateur-generaal van de
Veiligheid van de Staat of zijn gemachtigde, de verantwoordelijke van
de Nationale Veiligheidsoverheid of bij diens ontstentenis, verlof,
afwezigheid of verhindering zijn vervanger, leden van het personeel
van tenminste het niveau A of gelijkwaardig die behoren tot de
Nationale Veiligheidsoverheid.”

Section 2 — Modifications de la loi du 14 décembre 2004 modifiant la loi
du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire, la loi du 2 juillet 1975 déter-
minant le cadre du personnel des tribunaux de première instance et

l’article 211 du Code judiciaire

Art. 39. Dans l’article 8, alinéa 1er, de la loi du 14 décem-
bre 2004 modifiant la loi du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire, la loi
du 2 juillet 1975 déterminant le cadre du personnel des tribunaux de
première instance et l’article 211 du Code judiciaire, modifié en dernier
lieu par la loi du 23 décembre 2021, le chiffre “2023” est remplacé par le
chiffre “2025”.

Art. 40. Dans l’article 9, alinéa 1er, de la même loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 23 décembre 2021, le chiffre “2023” est remplacé par le
chiffre “2025”.

Section 3 — Modifications de la loi du 10 août 2005 modifiant la loi du
3 avril 1953 d’organisation judiciaire et autorisant temporairement la
nomination de magistrats en surnombre, en ce qui concerne la cour
d’appel de Gand

Art. 41. Dans l’article 3, alinéa 1er, de la loi du 10 août 2005 modi-
fiant la loi du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire et autorisant
temporairement la nomination de magistrats en surnombre, en ce qui
concerne la cour d’appel de Gand, modifié en dernier lieu par la loi du
23 décembre 2021, le chiffre “2023” est remplacé par le chiffre “2025”.

Art. 42. Dans l’article 4 de la même loi, modifié en dernier lieu par
la loi du 23 décembre 2021, le chiffre “2023” est remplacé par le chiffre
“2025”.

Art. 43. Dans l’article 5, alinéa 1er, de la même loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 23 décembre 2021, le chiffre “2023” est remplacé par le
chiffre “2025”.

Section 4 — Modification de la loi du 20 décembre 2005
portant des dispositions diverses en matière de justice

Art. 44. Dans l’article 8 de la loi du 20 décembre 2005 portant des
dispositions diverses en matière de justice, modifié en dernier lieu par
la loi du 23 décembre 2021, le chiffre “2023” est chaque fois remplacé
par le chiffre “2025”.

Section 5 — Modifications de la loi du 12 mars 2007 modifiant la loi
du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire en ce qui concerne la cour
d’appel de Mons et le tribunal de première instance de Gand et
autorisant temporairement la nomination de magistrats en surnombre,
en ce qui concerne la cour d’appel de Mons

Art. 45. Dans l’article 4 de la loi du 12 mars 2007 modifiant la loi du
3 avril 1953 d’organisation judiciaire en ce qui concerne la cour d’appel
de Mons et le tribunal de première instance de Gand et autorisant
temporairement la nomination de magistrats en surnombre, en ce qui
concerne la cour d’appel de Mons, modifié en dernier lieu par la loi du
23 décembre 2021, le chiffre “2023” est remplacé par le chiffre “2025”.

Art. 46. Dans l’article 5, alinéa 1er, de la même loi, modifié en dernier
lieu par la loi du 23 décembre 2021, le chiffre “2023” est remplacé par le
chiffre “2025”.

CHAPITRE — 5 Modification de la loi du 7 avril 2023 modifiant la loi du
11 décembre 1998 relative à la classification et aux habilitations de sécurité,
aux attestations de sécurité et aux avis de sécurité

Art. 47. L’article 1ter, de la loi du 11 décembre 1998 relative à la
classification, aux habilitations de sécurité, attestations de sécurité, avis
de sécurité et au service public réglementé, inséré par la loi du
7 avril 2023, est remplacé par ce qui suit:

“L’Autorité nationale de Sécurité, visée à l’article 1bis, 14° a), est une
autorité de sécurité, intégrée au sein de la Sûreté de l’État, dont le
fonctionnement et l’organisation sont déterminés par le Roi, par arrêté
délibéré en Conseil des ministres.

Les compétences visées à l’article 1quater sont exercées sous
l’autorité et la direction de l’administrateur général de la Sûreté de
l’État ou son délégué, responsable de l’Autorité nationale de Sécurité
ou à défaut de ce dernier, en cas de congé, d’absence ou d’empêche-
ment, par son remplaçant, au minimum membres du personnel de
niveau A relevant de l’Autorité nationale de Sécurité ou équivalent.”
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TITEL 4 — Opheffingsbepalingen

Art. 48. In artikel 195, derde lid, van het Wetboek van Strafvorde-
ring, worden de woorden “het identificatienummer in het bisregister
en” opgeheven.

TITEL 5 — Inwerkingtreding

Art. 49. De artikelen 7 tot 10 treden in werking op 1 januari 2024.

Art. 50. Artikel 16 en Titel 2, hoofdstuk 4, treden in werking op
30 december 2023.

Art. 51. De artikelen 11 tot 14, 35 en 36 treden in werking op
1 januari 2024.

Art. 52. Artikelen 15, 4°, en 48 treden in werking op de door de
Koning bepaalde datum, en uiterlijk op 1 september 2025.

Art. 53. De artikelen 37 en 38 treden in werking op 18 decem-
ber 2023.

De artikelen 39 tot 46 treden in werking op 31 december 2023.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 19 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie
P. VAN TIGCHELT

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

P. VAN TIGCHELT

Nota

Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be)
Stukken : 55 3679
Integraal Verslag : 14 december 2023

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2023/48489]

11 DECEMBER 2023. — Wet tot wijziging van de wet van
24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve sancties,
van de Nieuwe Gemeentewet en van de wet van 15 mei 2007 tot
instelling van de functie van gemeenschapswacht, tot instelling
van de dienst gemeenschapswachten en tot wijziging van arti-
kel 119bis van de Nieuwe Gemeentewet (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK 1 — Inleidende bepaling

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 74 van de Grondwet.

HOOFDSTUK 2 — Wijzigingen van de wet van 24 juni 2013
betreffende de gemeentelijke administratieve sancties

Art. 2. In artikel 3 van de wet van 24 juni 2013 betreffende de
gemeentelijke administratieve sancties, gewijzigd bij de wetten van
21 december 2013 en 19 juli 2018, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

a) in de inleidende zin worden de woorden “artikel 4, § 1, 1°”
vervangen door de woorden “artikel 4, § 1”;

b) de bepaling onder 2° wordt aangevuld met de woorden “en in
artikel 18 van de wet van 10 november 2006 betreffende de openingsu-
ren in handel, ambacht en dienstverlening voor wat betreft de
voorafgaande vergunning die kan worden opgelegd bij gemeentelijk
reglement”;

TITRE 4 — Dispositions abrogatoires

Art. 48. Dans l’article 195, alinéa 3, du Code d’instruction criminelle,
les mots “du numéro d’identification dans le registre bis et” sont
abrogés.

TITRE 5 — Entrée en vigueur

Art. 49. Les articles 7 à 10 entrent en vigueur le 1er janvier 2024.

Art. 50. L’article 16 et le Titre 2, chapitre 4, entrent en vigueur le
30 décembre 2023.

Art. 51. Les articles 11 à 14, 35 et 36 entrent en vigueur le 1er janvier
2024.

Art. 52. Les articles 15, 4°, et 48 entrent en vigueur à la date fixée par
le Roi, et au plus tard le 1er septembre 2025.

Art. 53. Les articles 37 et 38 entrent en vigueur le 18 décembre 2023.

Les articles 39 à 46 entrent en vigueur le 31 décembre 2023.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 19 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

P. VAN TIGCHELT

Note

Chambre des représentants
(www.lachambre.be)
Documents : 55 3679
Compte rendu intégral : 14 décembre 2023

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2023/48489]

11 DECEMBRE 2023. — Loi modifiant la loi du 24 juin 2013 relative
aux sanctions administratives communales, la Nouvelle Loi com-
munale et la loi du 15 mai 2007 relative à la création de la fonction
de gardien de la paix, à la création du service des gardiens de la
paix et à la modification de l’article 119bis de la Nouvelle Loi
communale (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit :

CHAPITRE 1er — Disposition introductive

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

CHAPITRE 2 — Modifications de la loi du 24 juin 2013
relative aux sanctions administratives communales

Art. 2. À l’article 3 de la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions
administratives communales, modifié par les lois du 21 décem-
bre 2013 et du 19 juillet 2018, les modifications suivantes sont
apportées:

a) dans la phrase liminaire, les mots “article 4, § 1er, 1°” sont
remplacés par les mots “article 4, § 1er”;

b) le 2° est complété par les mots “et à l’article 18 de la loi du
10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverture dans le commerce,
l’artisanat et les services en ce qui concerne l’autorisation préalable qui
peut être imposée par règlement communal”;
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c) in de bepaling onder 3°, tweede streepje, worden de woorden
“uitsluitend vastgesteld door automatisch werkende toestellen, bedoeld
in artikel 62 van dezelfde wet” opgeheven;

d) in de bepaling onder 3°, tweede streepje, worden de woorden “C3
en F103” vervangen door de woorden “C3, F103 en F111”;

e) in de bepaling onder 3° wordt het tweede streepje aangevuld met
de volgende zinnen:

“Wanneer deze inbreuken niet worden vastgesteld door middel van
automatisch werkende toestellen, bedoeld in artikel 62 van dezelfde
wet, wordt de bestuurder onmiddellijk geïdentificeerd. Indien het niet
mogelijk is om de bestuurder op het ogenblik van de vaststelling te
identificeren, gelden de regels betreffende de kentekenaansprakelijk-
heid, zoals bepaald in artikel 33.”.

Art. 3. In artikel 4 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° in paragraaf 1, 1°, worden de woorden “350 euro” vervangen door
de woorden “500 euro”;

2° in paragraaf 2, 2°, worden de woorden “lokale bemiddeling”
vervangen door de woorden “GAS-bemiddeling”.

Art. 4. In artikel 8 van dezelfde wet worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° de woorden “lokale bemiddeling” worden vervangen door de
woorden “GAS-bemiddeling”;

2° het artikel wordt aangevuld met vier leden, luidende:

“De bemiddelaar komt tussen op verzoek van de sanctionerend
ambtenaar voor de uitwerking en de opvolging van alle fasen van de
bemiddelingsprocedures die het mogelijk maken de veroorzaakte
schade te herstellen of te vergoeden of het conflict te bedaren en
recidive te voorkomen. De bemiddelaar is onafhankelijk van de
sanctionerend ambtenaar.

De bemiddeling in het kader van de gemeentelijke administratieve
sancties is voor de betrokken partijen een kosteloze procedure.

Binnen de perken van de beschikbare kredieten kan aan de
gemeenten die een bemiddelaar aanwerven, een subsidie verleend
worden volgens de door de Koning vastgestelde voorwaarden en
nadere regels.

De gemeenten kunnen samen genieten van de diensten van eenzelfde
bemiddelaar, die door een ervan wordt tewerkgesteld.”.

Art. 5. In het opschrift van onderafdeling 3 van afdeling 2 van
hoofdstuk 1 van titel II van dezelfde wet worden de woorden “lokale
bemiddeling” vervangen door de woorden “GAS-bemiddeling”.

Art. 6. In artikel 12, § 1, van dezelfde wet worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de bepaling onder 2° wordt aangevuld met de woorden “die zowel
aan de sanctionerend ambtenaar als aan de bemiddelaar kan worden
gegeven”;

2° de bepaling onder 3° wordt opgeheven.

Art. 7. In artikel 14, § 2, van dezelfde wet worden de woorden “De
vader en moeder, voogd of personen die de minderjarige onder hun
hoede hebben, zijn” vervangen door de woorden ”Iedere titularis die
het ouderlijk gezag heeft over de minderjarige, is”.

In artikel 15 van dezelfde wet worden de woorden “vaders, moeders,
voogden of personen die er de hoede over hebben” vervangen door de
woorden “iedere titularis die het ouderlijk gezag heeft over de
minderjarigen”.

In artikel 16, vierde lid, van dezelfde wet worden de woorden “zijn
vader en moeder, voogd, of personen die hem onder hun hoede hebben
of die bekleed zijn met een vorderingsrecht, een beroep hebben
gedaan” vervangen door de woorden “iedere titularis die het ouderlijk
gezag heeft over de minderjarige, een beroep heeft gedaan”.

In artikel 17 van dezelfde wet worden de volgende wijzingen
aangebracht:

a) in paragraaf 2 worden in de eerste zin de woorden “de vader en
moeder, voogd of personen die de hoede hebben over de minderjarige,
over de vastgestelde feiten en verzoekt hen om, onmiddellijk na het
ontvangen van het proces-verbaal of de vaststelling bedoeld in
artikel 21, hun mondelinge of schriftelijke opmerkingen” vervangen
door de woorden “iedere titularis die het ouderlijk gezag heeft over de
minderjarige, over de vastgestelde feiten en verzoekt hem om, onmid-
dellijk na het ontvangen van het proces-verbaal of de vaststelling
bedoeld in artikel 21, zijn mondelinge of schriftelijke opmerkingen” en
worden in de laatste zin de woorden “de vader en moeder, de voogd of

c) dans le 3°, deuxième tiret, les mots “constatées exclusivement au
moyen d’appareils fonctionnant automatiquement, visés à l’article 62
de la même loi” sont abrogés;

d) dans le 3°, deuxième tiret, les mots “C3 et F103” sont remplacés par
les mots “C3, F103 et F111”;

e) dans le 3°, le deuxième tiret est complété par les phrases suivantes:

“Lorsque ces infractions ne sont pas constatées au moyen d’appareils
fonctionnant automatiquement visés à l’article 62 de la même loi, le
conducteur est identifié immédiatement. S’il n’est pas possible d’iden-
tifier le conducteur au moment de la constatation, les règles relatives à
la responsabilité en matière de plaques d’immatriculation s’appliquent,
conformément à l’article 33.”.

Art. 3. À l’article 4 de la même loi, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans le paragraphe 1er, 1°, les mots “350 euros” sont remplacés par
les mots “500 euros”;

2° dans le paragraphe 2, 2°, les mots “médiation locale” sont
remplacés par les mots “médiation SAC”.

Art. 4. À l’article 8 de la même loi, les modifications suivantes sont
apportées:

1° les mots “médiation locale” sont remplacés par les mots “média-
tion SAC”;

2° l’article est complété par quatre alinéas rédigés comme suit:

“Le médiateur intervient à la demande du fonctionnaire sanctionna-
teur pour la mise en œuvre et le suivi de toutes les phases des
procédures de médiation qui permettent de réparer ou d’indemniser le
dommage occasionné, ou d’apaiser le conflit et de prévenir la récidive.
Le médiateur est indépendant du fonctionnaire sanctionnateur.

La médiation dans le cadre des sanctions administratives communa-
les est une procédure gratuite pour les parties concernées.

Dans la limite des crédits disponibles, les communes qui recrutent un
médiateur peuvent se voir octroyer une subvention selon les conditions
et modalités fixées par le Roi.

Les communes peuvent bénéficier conjointement des services d’un
même médiateur qui est employé par l’une d’elles.”.

Art. 5. Dans l’intitulé de la sous-section 3 de la section 2 du chapitre
1er du titre II de la même loi, les mots “médiation locale” sont remplacés
par les mots “médiation SAC”.

Art. 6. À l’article 12, § 1er, de la même loi, les modifications
suivantes sont apportées:

1° le 2° est complété par les mots “qui peut à la fois être donné au
fonctionnaire sanctionnateur et au médiateur”;

2° le 3° est abrogé.

Art. 7. Dans l’article 14, § 2, de la même loi, les mots “Les père et
mère, tuteur, ou personnes qui ont la garde du mineur sont civilement
responsables”, sont remplacés par les mots “Chaque titulaire qui a
l’autorité parentale sur le mineur, est civilement responsable”.

Dans l’article 15 de la même loi, les mots “les père, mère, tuteur ou
personnes qui en ont la garde” sont remplacés par les mots “chaque
titulaire qui a l’autorité parentale sur les mineurs”.

Dans l’article 16, alinéa 4, de la même loi, les mots “ont fait appel ses
père et mère, tuteur, ou personnes qui en ont la garde ou qui sont
investies d’un droit d’action” sont remplacés par les mots “a fait appel
chaque titulaire qui a l’autorité parentale sur le mineur”.

À l’article 17 de la même loi, les modifications suivantes sont
apportées:

a) dans le paragraphe 2, dans la première phrase, les mots “des père
et mère, tuteur, ou personnes qui ont la garde du mineur, les faits
constatés et sollicite leurs observations orales ou écrites” sont rempla-
cés par les mots “de chaque titulaire qui a l’autorité parentale sur le
mineur, les faits constatés et sollicite ses observations orales ou écrites”
et dans la dernière phrase les mots “les père et mère, tuteur, ou
personnes qui ont la garde du mineur” sont remplacés par les mots
“chaque titulaire qui a l’autorité parentale sur le mineur”;
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de personen die de minderjarige onder hun hoede hebben” vervangen
door de woorden “iedere titularis die het ouderlijk gezag heeft over de
minderjarige”;

b) in paragraaf 3 worden de woorden “zijn vader, moeder, voogd of
personen die er de hoede over uitoefenen” vervangen door de woorden
“iedere titularis die het ouderlijk gezag heeft over de minderjarige” en
worden de woorden “deze laatsten” vervangen door de woorden “deze
laatste”.

In artikel 18, § 3, van dezelfde wet worden de woorden “De vader en
moeder, voogd of personen die de hoede hebben over de minderjarige,
kunnen op hun verzoek” vervangen door de woorden “Iedere titularis
die het ouderlijk gezag heeft over de minderjarige, kan op zijn
verzoek”.

In artikel 19, § 2, van dezelfde wet worden de woorden “De vader en
moeder, voogd of personen die de hoede hebben over de minderjarige,
kunnen op hun verzoek” vervangen door de woorden “Iedere titularis
die het ouderlijk gezag heeft over de minderjarige, kan op zijn
verzoek”.

In artikel 22, § 1, tweede lid, van dezelfde wet worden de woorden
“de ouders, de voogd of de personen die er de hoede over hebben”
vervangen door de woorden “iedere titularis die het ouderlijk gezag
heeft over de minderjarige”.

In artikel 25, § 5, van dezelfde wet worden de woorden “De vader,
moeder en voogden of personen die de minderjarige overtreder onder
hun hoede hebben, worden”, vervangen door de woorden “Iedere
titularis die het ouderlijk gezag heeft over de minderjarige wordt” en
worden de woorden “Deze partijen hebben” vervangen door de
woorden “Deze partij heeft”.

In artikel 27, derde lid, van dezelfde wet worden de woorden “zijn
vader en moeder, zijn voogden of personen die er de hoede over
hebben” vervangen door de woorden “iedere titularis die het ouderlijk
gezag heeft over de minderjarige”.

In artikel 31, § 1, tweede lid, van dezelfde wet worden de woorden
“de vader en moeder, voogden of personen die er de hoede over
hebben” vervangen door de woorden “iedere titularis die het ouderlijk
gezag heeft over de minderjarige”.

In artikel 44, § 2, van dezelfde wet worden in de bepaling onder 1°
de woorden “de ouders, voogden of personen die hem onder hun
hoede hebben” vervangen door de woorden “iedere titularis die het
ouderlijk gezag heeft over de minderjarige”.

Art. 8. In het opschrift van onderafdeling 2 van afdeling 4 van
hoofdstuk 2 van titel II van dezelfde wet worden de woorden “De
lokale bemiddelingsprocedure” vervangen door de woorden “De
GAS-bemiddelingsprocedure”.

Art. 9. In titel II van dezelfde wet wordt een hoofdstuk 2/1 inge-
voegd, luidende “Hoofdstuk 2/1. De verwerking van persoonsgege-
vens”.

Art. 10. In hoofdstuk 2/1, ingevoegd bij artikel 9, wordt een
artikel 19/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 19/1. § 1. In het kader van de toepassing van deze wet kunnen
de volgende persoonsgegevens worden verwerkt:

1° de identificatiegegevens van de overtreder, meer bepaald diens
naam, voornamen en geboortedatum, hoofdverblijfplaats, rijksregister-
nummer, datum van overlijden, de gegevens betreffende de bekwaam-
heid en de vertegenwoordiging en de gegevens betreffende de voogdij
en de afstamming, teneinde de persoon of personen die het ouderlijk
gezag hebben over de minderjarige overtreder te bepalen, alsook de
identificatiegegevens en de hoofdverblijfplaats van deze perso(o)n(en);

2° de gegevens met betrekking tot een motorvoertuig, meer bepaald
de status van de nummerplaat, het merk en het type van het voertuig
en de kleur van het koetswerk, de gegevens met betrekking tot de
technisch toelaatbare maximummassa in beladen toestand, de aard van
het voertuig, de brandstof en:

a) in geval van een overtreder-natuurlijke persoon: de identificatie-
gegevens van de houder van een nummerplaat, meer bepaald diens
naam, voornamen, geboortedatum, hoofdverblijfplaats, rijksregister-
nummer en datum van overlijden;

b) in geval van een overtreder-rechtspersoon: de naam van de
onderneming die houder is van de nummerplaat, de rechtsvorm van de
onderneming, het adres van de maatschappelijke zetel (of van de
gebruiker van het voertuig), het adres van de vestiging indien de
maatschappelijke zetel niet gevestigd is in Belgie maar de rechtsper-
soon er niettemin over een vestiging beschikt en het ondernemings-
nummer;

b) dans le paragraphe 3, les mots “ses père et mère, tuteur, ou
personnes qui en ont la garde” sont remplacés par les mots “chaque
titulaire qui a l’autorité parentale sur le mineur” et les mots “ces
derniers” sont remplacés par les mots “ce dernier”.

Dans l’article 18, § 3, de la même loi, les mots “Les père et mère,
tuteur, ou personnes qui ont la garde du mineur, peuvent, à leur
demande,” sont remplacés par les mots “Chaque titulaire qui a
l’autorité parentale sur le mineur, peut, à sa demande,”.

Dans l’article 19, § 2, de la même loi, les mots “Les père et mère,
tuteur, ou personnes qui ont la garde du mineur, peuvent, à leur
demande,” sont remplacés par les mots “Chaque titulaire qui a
l’autorité parentale sur le mineur, peut, à sa demande,”.

Dans l’article 22, § 1er, alinéa 2, de la même loi, les mots “des parents,
du tuteur ou des personnes qui en ont la garde” sont remplacés par les
mots “de chaque titulaire qui a l’autorité parentale sur le mineur”.

Dans l’article 25, § 5, de la même loi, les mots “Les père, mère et
tuteurs ou les personnes qui ont la garde du contrevenant mineur, sont
également informés” sont remplacés par les mots “Chaque titulaire qui
a l’autorité parentale sur le mineur, est également informé” et les mots
“Ces parties disposent” sont remplacés par les mots “Cette partie
dispose”.

Dans l’article 27, alinéa 3, de la même loi, les mots “ses père et mère,
ses tuteurs ou les personnes qui en ont la garde” sont remplacés par les
mots “chaque titulaire qui a l’autorité parentale sur le mineur”.

Dans l’article 31, § 1er, alinéa 2, de la même loi, les mots “les père et
mère, les tuteurs ou les personnes qui en ont la garde” sont remplacés
par les mots “chaque titulaire qui a l’autorité parentale sur le mineur”.

Dans l’article 44, § 2, de la même loi, dans le 1°, les mots “des
parents, tuteurs ou personnes qui ont la garde” sont remplacés par les
mots “de chaque titulaire qui a l’autorité parentale sur le mineur”.

Art. 8. Dans l’intitulé de la sous-section 2 de la section 4 du chapitre
2 du titre II de la même loi, les mots “médiation locale” sont remplacés
par les mots “médiation SAC”.

Art. 9. Dans le titre II de la même loi, il est inséré un chapitre 2/1
intitulé “Chapitre 2/1. Le traitement des données à caractère personnel”.

Art. 10. Dans le chapitre 2/1, inséré par l’article 9, il est inséré un
article 19/1 rédigé comme suit:

“Art. 19/1. § 1er. Dans le cadre de l’application de cette loi, les
données à caractère personnel suivantes peuvent être traitées:

1° les données d’identification du contrevenant, notamment son nom,
ses prénoms et sa date de naissance, son lieu de résidence principal, son
numéro de registre national, sa date de décès, les données relatives à la
capacité et à la représentation et les données relatives à la tutelle et la
filiation, afin de déterminer la personne ou les personnes qui ont
l’autorité parentale sur le contrevenant mineur, ainsi que les données
d’identification et le lieu de résidence principal de cette ou ces
personne(s);

2° les données relatives à un véhicule à moteur, notamment le statut
de la plaque d’immatriculation, la marque et le type du véhicule et la
couleur de la carrosserie, les données relatives à la masse maximale en
charge techniquement admissible, la nature du véhicule, le carburant et:

a) en cas d’un contrevenant-personne physique: les données d’iden-
tification du titulaire d’une plaque d’immatriculation, notamment son
nom, ses prénoms, sa date de naissance, son lieu de résidence
principale, son numéro de registre national et sa date de décès;

b) en cas d’un contrevenant-personne morale: le nom de la société
titulaire de la plaque d’immatriculation, la forme juridique de la société,
l’adresse du siège social (ou de l’utilisateur du véhicule), l’adresse du
siège d’exploitation si le siège social n’est pas en Belgique mais que la
personne morale y dispose néanmoins d’un siège d’exploitation et le
numéro d’entreprise;
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3° de identificatiegegevens van het slachtoffer, meer bepaald diens
naam, voornamen en geboortedatum, hoofdverblijfplaats, rijksregister-
nummer, datum van overlijden en de gegevens met betrekking tot de
bekwaamheid en de vertegenwoordiging.

Deze gegevens worden verwerkt met naleving van de regelgeving op
de bescherming van de natuurlijke personen met betrekking tot de
verwerking van persoonsgegevens.

In het kader van de hun toegewezen taken kunnen de in het eerste lid
bedoelde persoonsgegevens worden verwerkt door:

a) de sanctionerend ambtenaar, zoals bedoeld in artikel 6;

b) de vaststellers zoals bedoeld in artikel 21;

c) de bemiddelaar zoals bedoeld in artikel 8.

§ 2. De verwerking van de gegevens bedoeld in paragraaf 1
geschiedt met het oog op de controle op de naleving van de
gemeentelijke reglementen en verordeningen waarin gemeentelijke
administratieve sancties zijn opgenomen, alsmede met het oog op de
sanctionering van eventuele inbreuken via gemeentelijke administra-
tieve sancties en alternatieve maatregelen. De gegevens van het
slachtoffer kunnen worden verwerkt met het oog op het identificeren
van het slachtoffer in geval van GAS-bemiddeling en de doorgifte van
informatie aan derden die daarbij een rechtmatig belang hebben.

§ 3. Voor de verwerking van deze persoonsgegevens is de gemeente
de verwerkingsverantwoordelijke.

De verwerkingsverantwoordelijke kan, onder zijn verantwoordelijk-
heid, aan de personen die schriftelijk bij naam zijn aangewezen en die
belast zijn met de administratieve opvolging van het dossier, een recht
van toegang verlenen tot alle of een deel van de gegevens bedoeld in
§ 1, hetzij voor alleen-lezen, hetzij voor lezen en schrijven. Dit
toegangsrecht moet met redenen omkleed zijn en verantwoord zijn
door de noodwendigheden van de dienst. Deze personen hebben, in
het kader van hun functies, toegang tot deze persoonsgegevens. De lijst
van de personen die alzo toegang hebben tot deze persoonsgegevens
moet door de verwerkingsverantwoordelijke ter beschikking gehouden
worden van de Gegevensbeschermingsautoriteit. De verwerkingsver-
antwoordelijke dient ervoor te zorgen dat de aangewezen personen
door een wettelijke of statutaire verplichting of door een evenwaardige
contractuele bepaling ertoe gehouden zijn het vertrouwelijk karakter
van de betrokken gegevens in acht te nemen.

§ 4. De persoonsgegevens worden bewaard gedurende een periode
die maximaal gelijk is aan de bewaartermijn van de gegevens in het
register overeenkomstig artikel 44. In de gevallen waarin geen admini-
stratieve geldboete wordt opgelegd, worden de persoonsgegevens
maximaal bewaard gedurende de periode waarin een gemeentelijke
administratieve geldboete opgelegd kan worden overeenkomstig arti-
kel 26. De persoonsgegevens worden in ieder geval niet langer bewaard
dan nodig is voor de doeleinden waarvoor ze verwerkt worden.

§ 5. Bij het verwerken van persoonsgegevens zijn de volgende
technische en organisatorische veiligheidsmaatregelen inzake de bescher-
ming van de gegevens van toepassing:

1° in het beleid dat hij of zij voert ter bescherming van de
persoonsgegevens geeft de verwerkingsverantwoordelijke aan welke
acties ondernomen moeten worden om de verwerking van deze
categorieën van persoonsgegevens te beschermen;

2° er wordt een logbestand aangelegd waarin minstens de volgende
handelingen worden opgenomen: de verzameling, de wijziging, de
raadpleging, de bekendmaking, met inbegrip van de doorgiften, de
combinatie en de wissing.

De logbestanden worden gebruikt om vast te stellen:

a) de reden, de datum en het tijdstip van deze verwerkingen;

b) de categorieën van personen die de persoonsgegevens hebben
geraadpleegd en de identiteit van de persoon die de persoonsgegevens
heeft geraadpleegd;

c) uit welke bronnen de gegevens zijn opgehaald;

d) de categorieën van de ontvangers van de persoonsgegevens en,
indien mogelijk, de identiteit van de ontvangers van die gegevens.

De bewaartermijn van de in het eerste lid, 2°, bedoelde logbestanden
bedraagt maximaal vijf jaar, te rekenen vanaf de afloop van de
bewaartermijn bedoeld in paragraaf 4. Gepaste maatregelen worden
getroffen om de veiligheid van de logbestanden te verzekeren, in het
bijzonder om elke niet-toegelaten verwerking te voorkomen en de
integriteit van de verwerkte gegevens te verzekeren.”.

Art. 11. In artikel 18, §§ 1 en 2, van dezelfde wet worden de
woorden “lokale bemiddeling” vervangen door de woorden “GAS-
bemiddeling”.

3° les données d’identification de la victime, plus particulièrement
ses nom, prénoms et date de naissance, son lieu de résidence principale,
son numéro de registre national, sa date du décès et les données liées à
la capacité et à la représentation.

Ces données sont traitées dans le respect de la réglementation sur la
protection des personnes physiques en ce qui concerne le traitement
des données à caractère personnel.

Dans le cadre des tâches qui leur sont confiées, les données à
caractère personnel visées à l’alinéa 1er peuvent être traitées par:

a) le fonctionnaire sanctionnateur, tel que visé à l’article 6;

b) les constatateurs tels que visés à l’article 21;

c) le médiateur tel que visé à l’article 8.

§ 2. Le traitement des données visé au paragraphe 1er, vise à
contrôler le respect des règlements et des ordonnances communaux
prévoyant des sanctions administratives communales, ainsi qu’en vue
de sanctionner toute infraction éventuelle par le biais de sanctions
administratives communales et de mesures alternatives. Les données
de la victime peuvent être traitées afin d’identifier la victime en cas de
médiation SAC et de transmettre des informations à des tiers ayant un
intérêt légitime à le faire.

§ 3. Pour le traitement de ces données à caractère personnel, la
commune est le responsable du traitement.

Le responsable du traitement peut, sous sa responsabilité, octroyer
aux personnes nommément désignées par écrit et chargées du suivi
administratif du dossier, un droit d’accès à tout ou partie des données
visées au § 1er, soit en lecture seule, soit en lecture et en écriture. Ce
droit d’accès doit être motivé et justifié par les nécessités du service. Ces
personnes, dans le cadre de leurs fonctions, ont accès à ces données à
caractère personnel. La liste des personnes qui ont ainsi accès à ces
données à caractère personnel doit être tenue à disposition de l’Autorité
de protection des données par le responsable du traitement. Le
responsable du traitement doit veiller à ce que les personnes désignées
soient tenues par une obligation légale ou statutaire ou par une
disposition contractuelle équivalente, au respect du caractère confiden-
tiel des données concernées.

§ 4. Les données à caractère personnel sont conservées pendant une
période qui au maximum est égale au délai de conservation des
données dans le registre conformément à l’article 44. Dans les cas où
aucune amende administrative n’est imposée, les données à caractère
personnel sont conservées pendant la période maximale au cours de
laquelle une amende administrative communale peut être imposée
conformément à l’article 26. En tout état de cause, les données à
caractère personnel ne sont pas conservées plus longtemps que
nécessaire au regard des finalités pour lesquelles elles sont traitées.

§ 5. Lors du traitement des données à caractère personnel, les
mesures de sécurité techniques et organisationnelles suivantes concer-
nant la protection des données sont d’application:

1° dans la politique qu’il ou elle mène en vue de la protection des
données à caractère personnel, le responsable du traitement indique les
actions à prendre pour protéger le traitement de ces catégories de
données à caractère personnel;

2° il est constitué un fichier de journalisation reprenant au moins les
actions suivantes: la collecte, la modification, la consultation, la
communication, en ce compris les transferts, l’interconnexion et
l’effacement.

Les fichiers de journalisation sont utilisés pour constater:

a) la raison, la date et l’heure de ces traitements;

b) les catégories des personnes qui ont consulté les données à
caractère personnel et l’identité de la personne qui a consulté les
données à caractère personnel;

c) les sources d’où proviennent les données;

d) les catégories de destinataires des données à caractère personnel et,
si possible, l’identité des destinataires de ces données.

Le délai de conservation des fichiers de journalisation visés à l’alinéa
1er, 2°, est de cinq ans maximum à compter de l’expiration du délai de
conservation visée au paragraphe 4. Des mesures appropriées sont
prises pour assurer la sécurité des fichiers de journalisation, en
particulier afin d’éviter tout traitement non autorisé et de veiller à
garantir l’intégrité des données traitées.”.

Art. 11. À l’article 18, §§ 1er et 2, de la même loi les mots “médiation
locale” sont remplacés par les mots “médiation SAC”.
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Art. 12. In artikel 21 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 9 november 2015, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, 2°, worden de woorden “die hiertoe
binnen het raam van hun bevoegdheden door de gemeenteraad
worden aangewezen” opgeheven;

2° paragraaf 1, eerste lid, 2°, wordt aangevuld met de volgende
zinnen: “De gemeenteraad wijst de betrokken overheid of entiteit aan
waarvan de personeelsleden bevoegd zijn voor de vaststelling van de
inbreuken die uitsluitend het voorwerp kunnen uitmaken van een
administratieve sanctie. De betrokken overheid of entiteit duidt de
personeelsleden aan die belast worden met een vaststellingsopdracht
en houdt de namen en de rijksregisternummers van deze personen bij.
De overheid of entiteit zorgt ervoor dat een gemeente kan nagaan of
een personeelslid van de overheid of de entiteit wel degelijk beschikt
over een vaststellingsbevoegdheid op het grondgebied van de gemeente.
Jaarlijks deelt de betrokken overheid of entiteit aan de minister bevoegd
voor Binnenlandse Zaken mee hoeveel ambtenaren of personeelsleden
belast werden met een vaststellingsbevoegdheid.”;

3° paragraaf 1 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Op voorwaarde dat voorafgaandelijk een machtiging werd verkre-
gen van de minister bevoegd voor Binnenlandse zaken, hebben de in
het eerste lid, 1° en 2°, bedoelde personen in het kader van de
uitoefening van hun bevoegdheden toegang tot de volgende persoons-
gegevens van de overtreder uit het Rijksregister:

1° de identificatiegegevens, meer bepaald de naam, voornamen en
geboortedatum van de persoon;

2° de hoofdverblijfplaats;

3° het rijksregisternummer;

4° desgevallend de datum van overlijden.

De persoonsgegevens worden bewaard gedurende een periode die
maximaal gelijk is aan de bewaartermijn van de gegevens in het register
overeenkomstig artikel 44.”;

4° in paragraaf 2 worden de woorden “artikel 1, § 1, eerste lid, 6°,
van de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere
veiligheid” vervangen door de woorden “artikel 3, 10°, van de wet van
2 oktober 2017 tot regeling van de private en bijzondere veiligheid”;

5° paragraaf 4 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“Wanneer de vaststelling gebeurt door de in artikel 20 bedoelde
personen, worden de in artikel 3, 3°, vermelde inbreuken vastgesteld in
een proces-verbaal dat bewijskracht heeft tot bewijs van het tegendeel.
Dit tegenbewijs kan met alle middelen van recht geleverd worden. Een
afschrift van het proces-verbaal wordt aan de overtreders gezonden
binnen een termijn van veertien dagen, te rekenen vanaf de datum van
de vaststelling van de inbreuk, bij gebreke waaraan het betreffende
proces-verbaal enkel geldt als loutere inlichting.”;

6° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 5, luidende:

“§ 5. De in § 1, 1° en 2°, en § 4, 2° tot 4°, bedoelde personen hebben
in het kader van de uitoefening van hun bevoegdheden toegang tot de
hiervoor ter zake dienende gegevens van de Kruispuntbank van de
voertuigen op voorwaarde dat voorafgaandelijk een machtiging werd
verkregen zoals bedoeld in artikel 18 van de wet van 19 mei 2010 hou-
dende oprichting van de Kruispuntbank van de voertuigen.

De Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten, de Union des
Villes et Communes de Wallonie en Brulocalis kunnen voor hun leden
een algemene machtiging vragen tot toegang tot de ter zake dienende
gegevens van de Kruispuntbank van de voertuigen overeenkomstig
artikel 18 van de wet van 19 mei 2010 houdende oprichting van de
Kruispuntbank van de voertuigen.”.

Art. 13. In artikel 22 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
15 juli 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 2 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De vaststelling van een inbreuk die enkel met een administratieve
sanctie kan worden bestraft, maakt het voorwerp uit van een bestuur-
lijk verslag dat in gematerialiseerde of gedematerialiseerde vorm kan
worden opgesteld. Het gedematerialiseerde verslag wordt door de
opsteller ondertekend door middel van een gekwalificeerde elektroni-
sche handtekening. De digitale kopieën van de verslagen worden
ondertekend met behulp van een geavanceerd elektronisch zegel. In
afwijking van het eerste lid wordt enkel een kopie van de vaststelling
overgezonden aan de sanctionerend ambtenaar wanneer het bestuurlijk
verslag in gedematerialiseerde vorm wordt opgesteld.”;

Art. 12. À l’article 21 de la même loi, modifié en dernier lieu par la
loi du 9 novembre 2015, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, 2°, les mots “qui dans le cadre de
leurs compétences sont désignés à cette fin par le conseil communal”
sont abrogés;

2° le paragraphe 1er, alinéa 1er, 2°, est complété par les phrases
suivantes: “Le conseil communal désigne l’autorité ou l’entité concer-
née dont les membres du personnel sont compétents pour constater les
infractions qui peuvent exclusivement faire l’objet d’une sanction
administrative. L’autorité ou l’entité concernée désigne les membres du
personnel à qui est confiée une mission de constatation et conserve les
noms et les numéros de registre national de ces personnes. L’autorité ou
l’entité veille à ce qu’une commune puisse vérifier qu’un membre du
personnel de l’autorité ou de l’entité dispose bien d’une compétence de
constatation sur le territoire de la commune. Chaque année, l’autorité
ou l’entité concernée communique au ministre qui a l’Intérieur dans ses
attributions le nombre de fonctionnaires ou membres du personnel
auxquels une compétence de constatation a été confiée.”;

3° le paragraphe 1er est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Moyennant l’obtention préalable d’une autorisation du ministre qui
a l’Intérieur dans ses attributions, les personnes visées à l’alinéa 1er, 1°
et 2°, ont dans le cadre de l’exercice de leurs compétences accès au
Registre national aux données à caractère personnel suivantes du
contrevenant:

1° les données d’identification, plus particulièrement les nom, pré-
noms et la date de naissance de la personne;

2° le lieu de résidence principale;

3° le numéro de régistre national;

4° le cas échéant, la date de décès.

Les données à caractère personnel sont conservées pendant une
période qui au maximum est égale au délai de conservation des
données dans le registre conformément à l’article 44.”;

4° dans le paragraphe 2, les mots “l’article 1er, § 1er, alinéa 1er, 6°, de
la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière”
sont remplacés par les mots “l’article 3, 10°, de la loi du 2 octo-
bre 2017 réglementant la sécurité privée et particulière”;

5° le paragraphe 4 est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“Quand la constatation est effectuée par les personnes visées à
l’article 20, les infractions qui sont mentionnées dans l’article 3, 3°, sont
constatées dans un procès-verbal qui a force probante jusqu’à preuve
du contraire. Cette preuve contraire peut être apportée par toutes voies
de droit. Une copie du procès-verbal est envoyée aux contrevenants
dans un délai de quatorze jours à compter de la date de la constatation
de l’infraction, à défaut de laquelle le procès-verbal en question n’a
valeur que de simple information.”;

6° l’article est complété par le paragraphe 5 rédigé comme suit:

“§ 5. Les personnes visées au § 1er, 1° et 2°, et au § 4, 2° à 4°, ont
dans le cadre de l’exercice de leur compétences, accès aux données
pertinentes à cette fin de la Banque-Carrefour des véhicules, moyen-
nant l’obtention préalable d’une autorisation telle que visée à l’arti-
cle 18 de la loi du 19 mai 2010 portant création d’une Banque-Carrefour
des véhicules.

La Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten, l’Union des Villes
et Communes de Wallonie et Brulocalis peuvent demander, pour leurs
membres, une autorisation générale d’accès aux données pertinentes de
la Banque-Carrefour des véhicules conformément à l’article 18 de la loi
du 19 mai 2010 portant création de la Banque-Carrefour des véhicules.”.

Art. 13. À l’article 22 de la même loi, modifié par la loi du
15 juillet 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 2 est complété par un alinéa rédigé comme suit:

“La constatation d’une infraction qui est uniquement punissable
d’une sanction administrative fait l’objet d’un rapport administratif qui
peut être établi sous forme matérialisée ou dématérialisée. Le rapport
dématérialisé est signé par son auteur à l’aide d’une signature
électronique qualifiée. Les copies digitales des rapports sont signées à
l’aide d’un cachet électronique avancé. Par dérogation à l’alinéa 1er,
seule une copie du constat est transmise au fonctionnaire sanctionna-
teur quand le rapport administratif est établi sous une forme dématé-
rialisée.”;
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2° in paragraaf 6 worden de volgende wijzigingen aangebracht:

a) in het eerste lid worden de woorden “uiterlijk binnen de twee
maanden na de vaststelling” ingevoegd tussen de woorden “de
originele vaststelling” en de woorden “overgezonden aan de sanctio-
nerend ambtenaar”;

b) tussen het eerste en het tweede lid wordt een lid ingevoegd,
luidende:

“Wanneer de vaststelling gebeurt door de personen bedoeld in
artikel 21, § 4, 2° tot 4°, maakt deze vaststelling het voorwerp uit van
een bestuurlijk verslag dat in gematerialiseerde of gedematerialiseerde
vorm kan worden opgesteld. Het gedematerialiseerde verslag wordt
door de opsteller ondertekend door middel van een gekwalificeerde
elektronische handtekening. De digitale kopieën van de verslagen
worden ondertekend met behulp van een geavanceerd elektronisch
zegel. In afwijking van het eerste lid wordt enkel een kopie van de
vaststelling overgezonden aan de sanctionerend ambtenaar wanneer
het bestuurlijk verslag in gedematerialiseerde vorm wordt opgesteld.”;

3° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 7, luidende:

“§ 7. De toegang tot de systemen voor de verwerking van de
processen-verbaal en/of bestuurlijke verslagen wordt op zulke wijze
georganiseerd dat alleen de gemachtigde personen na authenticatie
beschikken over een toegang of een schrijfrecht in deze systemen. De
systemen voor de verwerking van de processen-verbaal en/of bestuur-
lijke verslagen maken het voorwerp uit van veiligheidsmaatregelen die
de vertrouwelijkheid, de beschikbaarheid, de traceerbaarheid en de
integriteit van deze systemen en van de gegevens van de processen-
verbaal en/of bestuurlijke verslagen verzekeren.

De elektronische of handmatige doorgifte van de processen-verbaal
en bestuurlijke verslagen aan de sanctionerend ambtenaar wordt
beveiligd volgens de regels van de kunst. De doorgifte van de
processen-verbaal en bestuurlijke verslagen zal bijgehouden worden in
een logbestand en indien dit via elektronische weg gebeurt, geschiedt
dit via een beveiligd elektronisch communicatiekanaal.”;

4° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 8, luidende:

“§ 8. Voor de toepassing van dit artikel wordt verstaan onder:

a) gekwalificeerde elektronische handtekening: de handtekening
zoals bedoeld in artikel 3.12 van Verordening (EU) nr. 910/2014 van het
Europees Parlement en de Raad van 23 juli 2014 betreffende elektroni-
sche identificatie en vertrouwensdiensten voor elektronische transac-
ties in de interne markt en tot intrekking van Richtlijn 1999/93/EG;

b) geavanceerd elektronisch zegel: het zegel zoals bedoeld in
artikel 3.26 van Verordening (EU) nr. 910/2014 van het Europees
Parlement en de Raad van 23 juli 2014 betreffende elektronische
identficatie en vertrouwensdiensten voor elektronische transacties in de
interne markt en tot intrekking van Richtlijn 1999/93/EG.”.

Art. 14. In artikel 25 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van
15 juli 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:

“§ 1. Op voorwaarde dat voorafgaand een machtiging werd
verkregen van de minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken, heeft de
sanctionerend ambtenaar, in het kader van de uitoefening van zijn
bevoegdheden, toegang tot de volgende persoonsgegevens van de
overtreder uit het Rijksregister:

1° de identificatiegegevens, meer bepaald de naam, voornamen en
geboortedatum van de persoon;

2° de hoofdverblijfplaats;

3° het rijksregisternummer;

4° desgevallend de datum van overlijden;

5° de gegevens betreffende de bekwaamheid en de vertegenwoordi-
ging;

6° de gegevens betreffende de voogdij en de afstamming, teneinde de
persoon of personen die het ouderlijk gezag heeft of hebben over de
minderjarige overtreder te bepalen, alsook de identificatiegegevens en
de hoofdverblijfplaats van deze perso(o)n(en).

De persoonsgegevens worden bewaard voor een periode die maxi-
maal gelijk is aan de bewaartermijn van de gegevens in het register
overeenkomstig artikel 44.

2° au paragraphe 6, les modifications suivantes sont apportées:

a) à l’alinéa 1er, les mots “au plus tard dans les deux mois qui suivent
le constat” sont insérés après les mots “fonctionnaire sanctionnateur”;

b) un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 1er et 2:

“Quand le constat est effectué par les personnes visées à l’article 21,
§ 4, 2° à 4°, ce constat fait l’objet d’un rapport administratif qui peut
être établi sous forme matérialisée ou dématérialisée. Le rapport
dématérialisé est signé par son auteur à l’aide d’une signature
électronique qualifiée. Les copies digitales des rapports sont signées à
l’aide d’un cachet électronique avancé. Par dérogation à l’alinéa 1er,
seule une copie du constat est transmise au fonctionnaire sanctionna-
teur quand le rapport administratif est établi sous une forme dématé-
rialisée.”;

3° l’article est complété par le paragraphe 7 rédigé comme suit:

“§ 7. L’accès aux systèmes de traitement des procès-verbaux et/ou
rapports administratifs est organisé de telle manière que seules les
personnes autorisées disposent, après authentification, d’un accès ou
d’un droit d’écriture dans ces systèmes. Les systèmes de traitement des
procès-verbaux et/ou rapports administratifs font l’objet de mesures de
sécurité garantissant la confidentialité, la disponibilité, la traçabilité et
l’intégrité de ces systèmes et des données des procès-verbaux et/ou
rapports administratifs.

La transmission électronique ou manuelle des procès-verbaux et
rapports administratifs au fonctionnaire sanctionnateur est sécurisée
selon les règles de l’art. La transmission des procès-verbaux et des
rapports administratifs sera consignée dans un fichier de journalisation
et si cela est effectué par voie électronique, cela se fait par le biais d’un
canal de communication électronique sécurisé.”;

4° l’article est complété par le paragraphe 8 rédigé comme suit:

“§ 8. Pour l’application du présent article, l’on entend par:

a) signature électronique qualifiée: la signature visée à l’article 3.12
du règlement (UE) n° 910/2014 du Parlement européen et du Conseil
du 23 juillet 2014 sur l’identification électronique et les services de
confiance pour les transactions électroniques au sein du marché
intérieur et abrogeant la directive 1999/93/CE;

b) cachet électronique avancé: le cachet visé à l’article 3.26 du
règlement (UE) n° 910/2014 du Parlement européen et du Conseil du
23 juillet 2014 sur l’identification électronique et les services de
confiance pour les transactions électroniques au sein du marché
intérieur et abrogeant la directive 1999/93/CE.”.

Art. 14. À l’article 25 de la même loi, modifié par la loi du
15 juillet 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit:

“§ 1. Moyennant l’obtention préalable d’une autorisation du ministre
qui a l’Intérieur dans ses attributions, le fonctionnaire sanctionnateur,
dans le cadre de l’exercice de ses compétences, a accès au Registre
national aux données à caractère personnel suivantes du contrevenant:

1° les données d’identification, plus précisément les nom, prénoms et
la date de naissance de la personne;

2° le lieu de résidence principale;

3° le numéro du registre national;

4° le cas échéant, la date de décès;

5° les données relatives à la capacité et la représentation;

6° les données relatives à la tutelle et la filiation, afin de déterminer la
personne ou les personnes qui a ou ont l’autorité parentale sur le
contrevant mineur, ainsi que les données d’identification et le lieu de
résidence principal de cette ou ces personne(s).

Les données à caractère personnel sont conservées pendant une
période qui au maximum est égale au délai de conservation des
données conformément à l’article 44.
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De sanctionerend ambtenaar heeft, in het kader van de uitoefening
van zijn bevoegdheden, toegang tot de hiervoor ter zake dienende
gegevens van de Kruispuntbank van de voertuigen, op voorwaarde dat
voorafgaand een machtiging verkregen werd zoals bedoeld in artikel 18
van de wet van 19 mei 2010 houdende oprichting van de Kruispunt-
bank van de voertuigen.

De Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten, de Union des
Villes et Communes de Wallonie en Brulocalis kunnen voor hun leden
een algemene machtiging vragen tot toegang tot de gegevens van de
Kruispuntbank van de voertuigen overeenkomstig artikel 18 van de
wet van 19 mei 2010 houdende oprichting van de Kruispuntbank van
de voertuigen.”;

2° er wordt een paragraaf 1/1 ingevoegd, luidende:

“§ 1/1. De sanctionerend ambtenaar kan de personen bedoeld in
artikel 20 en 21, § 1, 1° en 2°, en § 4, verzoeken om bijkomende
informatie te verschaffen. Deze bijkomende informatie heeft enkel
betrekking op de vastgestelde feiten en/of de geïdentificeerde overtre-
der met dien verstande dat geen andere persoonsgegevens mogen
worden verwerkt dan degene die betrekking hebben op de inbreuk. Het
is de sanctionerend ambtenaar niet toegelaten om onderzoeksdaden te
stellen.”.

Art. 15. Artikel 26, § 2, van dezelfde wet wordt aangevuld met een
derde lid, luidende:

“Indien in het bemiddelingsakkoord termijnen worden overeengeko-
men, kan de termijn van twaalf maanden, op verzoek van de
bemiddelaar, verlengd worden tot vijftien maanden.”.

Art. 16. In artikel 27, vierde lid, van dezelfde wet worden de
woorden “artikelen 9, § 1, 10 en 12, van de wet van 8 december 1992 tot
bescherming van de persoonlijke levenssfeer ten opzichte van de
verwerking van de persoonsgegevens” vervangen door de woorden
“artikelen 5, 12 tot 22 en 34, van Verordening (EU) 2016/679 van het
Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de
bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking
van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gege-
vens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG (algemene verordening
gegevensbescherming).”.

Art. 17. Artikel 28 van dezelfde wet wordt aangevuld met een lid,
luidende:

“Wanneer een bemiddelingsprocedure wordt voorgesteld en gewei-
gerd door de overtreder of wanneer de bemiddelingsprocedure niet tot
een resultaat leidt, wordt het slachtoffer door de sanctionerend
ambtenaar ingelicht over de mogelijkheden om zijn rechten langs
burgerrechtelijke weg te doen gelden.”.

Art. 18. In titel II, hoofdstuk 3, afdeling 3, van dezelfde wet wordt
het opschrift van onderafdeling 3 aangevuld met de volgende woorden
“en de artikelen 27.1, 27.2 en 27.3 van het koninklijk besluit van
1 december 1975 houdende algemeen reglement op de politie van het
wegverkeer en van het gebruik van de openbare weg”.

Art. 19. In artikel 29 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden “De sanctionerend
ambtenaar deelt” vervangen door de woorden “In geval van inbreuken
bedoeld in artikel 3, 3°, en inbreuken bedoeld in de artikelen 27.1, 27.2
en 27.3 van het koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende
algemeen reglement op de politie van het wegverkeer en van het
gebruik van de openbare weg deelt de sanctionerend ambtenaar”;

2° het artikel wordt aangevuld met een paragraaf 4, luidende:

“§ 4. De beslissing van de sanctionerend ambtenaar wordt binnen
een termijn van zes maanden genomen en ter kennis gebracht van de
betrokkenen. Deze termijn van zes maanden neemt aanvang vanaf de
dag van de vaststelling van de feiten.”.

Le fonctionnaire sanctionnateur a, dans le cadre de l’exercice de ses
compétences, accès aux données pertinentes à cette fin de la Banque-
Carrefour des véhicules, moyennant l’obtention préalable d’une auto-
risation comme mentionnée à l’article 18 de la loi du 19 mai 2010 por-
tant création de la Banque-Carrefour des véhicules.

La Vereniging van Vlaamse Steden en Gemeenten, l’Union des Villes
et Communes de Wallonie et Brulocalis peuvent demander pour leurs
membres une autorisation générale d’accès aux données de la Banque-
Carrefour des véhicules conformément à l’article 18 de la loi du
19 mai 2010 portant création de la Banque-Carrefour des véhicules.”;

2° il est inséré un paragraphe 1er/1 rédigé comme suit:

“§ 1er/1. Le fonctionnaire sanctionnateur peut demander aux
personnes visées aux articles 20 et 21, § 1er, 1° et 2°, et § 4, de lui fournir
des informations complémentaires. Cette information complémentaire
concerne uniquement les faits constatés et/ou le contrevenant identifié
étant entendu qu’aucune donnée à caractère personnel autre que celles
relatives à l’infraction ne peut être traitée. Il n’est pas permis au
fonctionnaire sanctionnateur d’effectuer des actes d’enquête.”.

Art. 15. L’article 26, § 2, de la même loi est complété par un alinéa
3 rédigé comme suit:

“Si des délais sont convenus dans l’accord de médiation, le délai de
douze mois peut être prolongé, à la demande du médiateur, à quinze
mois.”.

Art. 16. Dans l’article 27, alinéa 4, de la même loi, les mots
“articles 9, § 1er, 10 et 12, de la loi du 8 décembre 1992 relative à la
protection de la vie privée à l’égard des traitements de données à
caractère personnel” sont remplacés par les mots “articles 5, 12 à 22 et
34, du règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil
du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques à l’égard
du traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation
de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (règlement général
sur la protection des données).”.

Art. 17. L’article 28 de la même loi est complété par un alinéa rédigé
comme suit:

“Lorsqu’une procédure de médiation est proposée et refusée par le
contrevenant ou que la procédure de médiation n’aboutit pas, la
victime est informée par le fonctionnaire sanctionnateur des possibilités
de faire valoir ses droits par la voie civile.”.

Art. 18. Dans le titre II, chapitre 3, section 3, de la même loi, l’intitulé
de la sous-section 3 est complété par les mots “et aux articles 27.1, 27.2
et 27.3 de l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement général
sur la police de la circulation routière et de l’usage de la voie publique”.

Art. 19. À l’article 29 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots “Le fonctionnaire
sanctionnateur fait part au contrevenant” sont remplacés par les mots
“En cas d’infractions visées à l’article 3, 3°, et des infractions visées aux
articles 27.1, 27.2 et 27.3 de l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant
règlement général sur la police de la circulation routière et de l’usage de
la voie publique, le fonctionnaire sanctionnateur fait part au contreve-
nant”;

2° l’article est complété par le paragraphe 4 rédigé comme suit:

“§ 4. La décision du fonctionnaire sanctionnateur est prise et portée
à la connaissance des intéressés dans un délai de six mois. Ce délai de
six mois prend cours à partir du jour de la constatation des faits.”.
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Art. 20. In titel II, hoofdstuk 3, afdeling 3, onderafdeling 3, van
dezelfde wet wordt een artikel 29/1 ingevoegd, luidende:

“Art. 29/1. In afwijking van artikel 4, § 4, kan de sanctionerend
ambtenaar voor de inbreuken bedoeld in artikel 3, 3°, in dezelfde
beslissing waarin een administratieve geldboete wordt opgelegd,
geheel of gedeeltelijk uitstel toekennen voor de tenuitvoerlegging van
de betaling van de geldboete.

Het uitstel is enkel mogelijk indien in de referteperiode aan de
overtreder in dezelfde gemeente geen andere gemeentelijke administra-
tieve geldboete werd opgelegd voor een inbreuk bedoeld in artikel 3,
3°.

De referteperiode is de periode van één jaar voorafgaand aan de
datum waarop de inbreuk gepleegd wordt die achteraf aanleiding geeft
tot de beslissing tot het opleggen van een administratieve geldboete
waarmee de sanctionerend ambtenaar het uitstel toekent.

Het uitstel geldt voor een proefperiode van één jaar. De proefperiode
gaat in vanaf de datum van de kennisgeving van de beslissing tot het
opleggen van de administratieve geldboete.

Het uitstel moet herroepen worden wanneer gedurende de proefpe-
riode een nieuwe inbreuk wordt gepleegd bedoeld in artikel 3, 3°, en
deze nieuwe inbreuk leidt tot een beslissing tot het opleggen van een
nieuwe administratieve geldboete.

De herroeping van het uitstel wordt vermeld in dezelfde beslissing
waarmee een administratieve geldboete wordt opgelegd voor de
nieuwe inbreuk gepleegd gedurende de proefperiode. De administra-
tieve geldboete waarvan de betaling uitvoerbaar wordt door de
herroeping van het uitstel, wordt zonder beperking samengevoegd met
die welke wordt opgelegd voor de nieuwe inbreuk.”.

Art. 21. In artikel 31, § 1, van dezelfde wet wordt tussen het vierde
en het vijfde lid een lid ingevoegd, luidende:

“In geval van in artikel 3, 3°, bedoelde inbreuken heeft de politie-
rechtbank dezelfde bevoegdheden als de sanctionerend ambtenaren
wat betreft het uitstel. Alle regels betreffende het uitstel zoals bepaald
in artikel 29/1 zijn van toepassing.”.

Art. 22. In artikel 32 van dezelfde wet worden de woorden “en
inbreuken bedoeld in de artikelen 27.1, 27.2 en 27.3 van het koninklijk
besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement op de
politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare weg”
ingevoegd tussen de woorden “in geval van in artikel 3, 3°, bedoelde
inbreuken“ en de woorden ”gedwongen worden uitgevoerd”.

Art. 23. In artikel 33 van dezelfde wet, laatstelijk gewijzigd bij de
wet van 19 juli 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het derde lid worden de woorden “en de inbreuken bedoeld in
de artikelen 27.1, 27.2 en 27.3 van het koninklijk besluit van 1 decem-
ber 1975 houdende algemeen reglement op de politie van het wegver-
keer en van het gebruik van de openbare weg” ingevoegd tussen de
woorden “bedoelde inbreuken” en de woorden “wordt bij afwezigheid
van de bestuurder”;

2° het vierde en het vijfde lid worden opgeheven.

Art. 24. In artikel 44 van dezelfde wet worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, derde lid, worden de woorden “verantwoordelijke
voor de verwerking” vervangen door het woord “verwerkingsverant-
woordelijke”;

2° paragraaf 3, eerste lid, wordt aangevuld met de volgende zinnen:

“De gemeente kan onder zijn verantwoordelijkheid aan de schrifte-
lijk bij naam aangewezen personen die belast zijn met de invoering van
de gegevens in het register, een recht van toegang verlenen tot alle of
een deel van de gegevens bedoeld in paragraaf 2, hetzij voor alleen
lezen, hetzij voor lezen en schrijven. Dit toegangsrecht moet met
redenen omkleed zijn en verantwoord zijn door de noodwendigheden
van de dienst. Deze personen hebben, in het kader van hun functies,
toegang tot het register van de gemeentelijke administratieve sancties.
De lijst van de personen die alzo toegang hebben tot het register van de
gemeentelijke administratieve sancties wordt door de verwerkingsver-
antwoordelijke ter beschikking gehouden van de Gegevensbescher-
mingsautoriteit. De verwerkingsverantwoordelijke zorgt ervoor dat de
aangewezen personen door een wettelijke of statutaire verplichting, of
door een evenwaardige contractuele bepaling ertoe gehouden zijn het
vertrouwelijk karakter van de betrokken gegevens in acht te nemen.”;

Art. 20. Dans le titre II, chapitre 3, section 3, sous-section 3, de la
même loi, il est inséré un article 29/1 rédigé comme suit:

“Art. 29/1. Par dérogation à l’article 4, § 4, le fonctionnaire sanction-
nateur peut, pour les infractions visées à l’article 3, 3°, dans la même
décision infligeant une amende administrative, accorder un sursis en
tout ou en partie pour l’exécution du paiement de l’amende.

Le sursis est uniquement possible si, durant la période de référence,
aucune autre amende administrative communale n’a été infligée dans
la même commune au contrevenant pour une infraction visée à
l’article 3, 3°.

La période de référence est la période d’un an précédant la date à
laquelle l’infraction a été commise, qui a par la suite donné lieu à la
décision d’infliger une amende administrative par laquelle le fonction-
naire sanctionnateur a accordé le sursis.

Le sursis vaut pendant un délai d’épreuve d’un an. Le délai
d’épreuve commence à courir à partir de la date de la notification de la
décision d’infliger une amende administrative.

Le sursis doit être révoqué lorsqu’une nouvelle infraction visée à
l’article 3, 3°, est commise durant le délai d’épreuve et que cette
nouvelle infraction donne lieu à une décision d’infliger une nouvelle
amende administrative.

La révocation du sursis est énoncée dans la même décision que celle
par laquelle est infligée l’amende administrative pour la nouvelle
infraction commise durant le délai d’épreuve. L’amende administrative
dont le paiement devient exécutoire à la suite de la révocation du sursis
est cumulée sans limite avec celle infligée du chef de la nouvelle
infraction.”.

Art. 21. Dans l’article 31, § 1er, de la même loi, un alinéa rédigé
comme suit est inséré entre les alinéas 4 et 5:

“En cas d’ infractions visées à l’article 3, 3°, le tribunal de police a les
mêmes compétences que les fonctionnaires sanctionnateurs en ce qui
concerne le sursis. Toutes les règles concernant le sursis telles que
prévues par l’article 29/1 sont d’application.”.

Art. 22. Dans l’article 32 de la même loi, les mots “et d’infractions
visées aux articles 27.1, 27.2 et 27.3 de l’arrêté royal du 1er décem-
bre 1975 portant règlement général sur la police de la circulation
routière et de l’usage de la voie publique” sont insérés entre les mots
“en cas d’infractions visées à l’article 3, 3°” et les mots “peut être
exécutée de manière forcée”.

Art. 23. À l’article 33 de la même loi, modifié en dernier lieu par la
loi du 19 juillet 2018, les modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 3, les mots “et les infractions visées aux articles 27.1,
27.2 et 27.3 de l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement
général sur la police de la circulation routière et de l’usage de la voie
publique” sont insérés entre les mots “visées à l’article 3, 3°,” et les mots
“en cas d’absence du conducteur”;

2° les alinéas 4 et 5 sont abrogés.

Art. 24. À l’article 44 de la même loi, les modifications suivantes
sont apportées:

1° dans le paragraphe 1er, alinéa 3, dans le texte en néerlandais, les
mots “verantwoordelijke voor de verwerking” sont remplacés par le
mot “verwerkingsverantwoordelijke”;

2° le paragraphe 3, alinéa 1er, est complété par les phrases suivantes:

“La commune peut, sous sa responsabilité, octroyer aux personnes,
nommément désignées par écrit et chargées de l’insertion des données
dans le registre, un droit d’accès à tout ou partie des données visées au
paragraphe 2, soit en lecture seule soit en lecture et en écriture. Ce droit
d’accès doit être motivé et justifié par les nécessités du service. Dans le
cadre de leur fonction, ces personnes ont accès au registre des sanctions
administratives communales. La liste des personnes qui ont ainsi accès
au registre des sanctions administratives communales est tenue par le
responsable du traitement à disposition de l’Autorité de protection des
données. Le responsable du traitement veille à ce que les personnes
désignées soient tenues par une obligation légale ou statutaire, ou par
une disposition contractuelle équivalente, au respect du caractère
confidentiel des données concernées.”;
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3° in paragraaf 3, tweede lid, worden de woorden “de Commissie
voor de Bescherming van de Persoonlijke Levenssfeer” vervangen door
de woorden “de Gegevensbeschermingsautoriteit”;

4° het artikel wordt aangevuld met de paragrafen 4 en 5, luidende:

“§ 4. De verwerkingsverantwoordelijke deelt op aanvraag de
persoonsgegevens die opgenomen zijn in het register van de gemeen-
telijke administratieve sancties, mee aan:

1° de politiediensten, in het kader van hun opdrachten van bestuur-
lijke of gerechtelijke politie zoals bepaald in de artikelen 14 en 15 van de
wet van 5 augustus 1992 op het politieambt;

2° het openbaar ministerie, in het kader van zijn opdrachten zoals
bepaald bij de artikelen 22 en 28ter, § 1, van het Wetboek van
strafvordering.

Deze informatie mag enkel meegedeeld worden aan de personen
bedoeld in het eerste lid, 1° en 2°, voor zover de kennisname van die
gegevens vereist is in het kader van hun opdrachten overeenkomstig de
regelgeving die op hen van toepassing is.

§ 5. Onverminderd de in paragraaf 3 opgesomde maatregelen, zijn
bij het verwerken van persoonsgegevens de volgende technische en
organisatorische veiligheidsmaatregelen inzake de bescherming van de
gegevens van toepassing:

1° in het beleid dat hij of zij voert ter bescherming van de
persoonsgegevens geeft de verwerkingsverantwoordelijke aan welke
acties ondernomen moeten worden om de verwerking van deze
categorieën van persoonsgegevens te beschermen;

2° er wordt een logbestand aangelegd waarin minstens volgende
handeling worden opgenomen: de verzameling, de wijziging, de
raadpleging, de bekendmaking, met inbegrip van de doorgiften, de
combinatie en de wissing.

De logbestanden worden gebruikt om vast te stellen:

a) de reden, de datum en het tijdstip van deze verwerkingen;

b) de categorieën van personen die de persoonsgegevens hebben
geraadpleegd en de identiteit van de persoon die de persoonsgegevens
heeft geraadpleegd;

c) uit welke bronnen de gegevens zijn opgehaald;

d) de categorieën van de ontvangers van de persoonsgegevens en,
indien mogelijk, de identiteit van de ontvangers van die gegevens.

De bewaartermijn van de in het eerste lid, 2°, bedoelde logbestanden
is maximaal vijf jaar, te rekenen vanaf de laatst uitgevoerde handeling
in het register. Gepaste maatregelen worden getroffen om de veiligheid
van de logbestanden te verzekeren, in het bijzonder om elke niet-
toegelaten verwerking te voorkomen en de integriteit van de verwerkte
gegevens te verzekeren.”.

HOOFDSTUK 3 — Wijzigingen van de nieuwe gemeentewet

Art. 25. In artikel 121 van de nieuwe gemeentewet, vernummerd bij
de wet van 27 mei 1989, wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 26. In artikel 134sexies van dezelfde wet, ingevoegd bij de wet
van 24 juni 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 4 wordt aangevuld met de volgende zin:

“De gemeenten zenden onverwijld de informatie betreffende een
opgelegd plaatsverbod over aan de politiediensten.”;

2° paragraaf 5 wordt aangevuld met de volgende zin:

“De overtreding van een plaatsverbod kan enkel vastgesteld worden
door een politieambtenaar of een agent van politie.”.

3° dans le paragraphe 3, alinéa 2, les mots “la Commission de la
protection de la vie privée” sont remplacés par les mots “l’Autorité de
protection des données”;

4° l’article est complété par les paragraphes 4 et 5, rédigés comme
suit:

“§ 4. Sur demande, le responsable du traitement communique les
données à caractère personnel qui figurent dans le registre des
sanctions administratives communales:

1° aux services de police, dans le cadre de leurs missions de police
administrative ou judiciaire, telles que définies aux articles 14 et 15 de
la loi du 5 août 1992 sur la fonction de police;

2° au ministère public, dans le cadre de ses missions telles que
définies aux articles 22 et 28ter, § 1er, du Code d’instruction criminelle.

Ces informations ne peuvent être communiquées aux personnes
visées à l’alinéa 1er, 1° et 2°, que dans la mesure où la connaissance de
ces données est requise dans le cadre de leurs missions conformément
à la réglementation qui leur est applicable.

§ 5. Sans préjudice des mesures énumérées au paragraphe 3, les
mesures de sécurité techniques et organisationnelles suivantes concer-
nant la protection des données sont d’application lors du traitement de
données à caractère personnel:

1° dans la politique qu’il ou elle mène en vue de la protection des
données à caractère personnel, le responsable du traitement indique les
actions à prendre pour protéger le traitement de ces catégories de
données à caractère personnel;

2° il est constitué un fichier de journalisation reprenant au moins les
actes suivants: la collecte, la modification, la consultation, la commu-
nication, en ce compris les transferts, l’interconnexion et l’effacement.

Les fichiers de journalisation sont utilisés pour déterminer:

a) la raison, la date et l’heure de ces traitements;

b) les catégories de personnes qui ont consulté les données à caractère
personnel et l’identité de la personne qui a consulté les données à
caractère personnel;

c) les sources d’où proviennent les données;

d) les catégories de destinataires de données à caractère personnel et,
si possible, l’identité des destinataires de ces données.

Le délai de conservation des fichiers de journalisation visés à l’alinéa
1er, 2°, est de cinq ans maximum, à compter du dernier traitement
effectué dans le registre. Des mesures appropriées sont prises pour
assurer la sécurité des fichiers de journalisation, en particulier afin
d’éviter tout traitement non autorisé et de veiller à l’intégrité des
données traitées.”.

CHAPITRE 3 — Modifications de la nouvelle loi communale

Art. 25. Dans l’article 121 de la nouvelle loi communale, renuméroté
par la loi du 27 mai 1989, l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 26. À l’article 134sexies de la même loi, inséré par la loi du
24 juin 2013, les modifications suivantes sont apportées:

1° le paragraphe 4 est complété par la phrase suivante:

“Les communes transmettent aux services de police dans les plus
bref délais les informations concernant une interdiction de lieu
infligée.”;

2° le paragraphe 5 est complété par la phrase suivante:

“La violation d’une interdiction de lieu peut uniquement être
constatée par un fonctionnaire de police ou un agent de police.”.
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HOOFDSTUK 4 — Wijzigingen van de wet van 15 mei 2007 tot instelling
van de functie van gemeenschapswacht, tot instelling van de dienst
gemeenschapswachten en tot wijziging van artikel 119bis van de nieuwe
gemeentewet

Art. 27. In artikel 8 van de wet van 15 mei 2007 tot instelling van de
functie van gemeenschapswacht, tot instelling van de dienst gemeen-
schapswachten en tot wijziging van artikel 119bis van de nieuwe
gemeentewet, laatstelijk gewijzigd bij de wet van 5 mei 2022, worden
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, 4°, worden de woorden “en minstens voor het
hoger secundair onderwijs geslaagd zijn” opgeheven;

2° het eerste lid, 4°, wordt aangevuld met de volgende zin:

“De gemeenschapswacht-vaststeller moet minstens beschikken over
ofwel:

a) een diploma secundair onderwijs, ofwel

b) een getuigschrift lager secundair onderwijs of tweede graad
secundair onderwijs aangevuld met een ervaring van minstens vijf jaar
ten dienste van een gemeente, die nuttig is voor het uitoefenen van de
functie.”;

3° het derde lid wordt vervangen als volgt:

“Het voldoen aan het profiel wordt nagegaan aan de hand van een
psychotechnisch onderzoek. De Koning kan de nadere regels bepalen
die betrekking hebben op de organisatie van het psychotechnisch
onderzoek en de aanwijzing van de instelling.”.

Art. 28. Artikel 14, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet
van 24 juli 2008, wordt aangevuld met de woorden “en in de wet van
24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke administratieve sancties”.

HOOFDSTUK 5 — Inwerkingtreding

Art. 29. Deze wet treedt in werking tien dagen na de bekendmaking
ervan in het Belgisch Staatsblad, met uitzondering van artikel 27, 1° en
2°, dat in werking treedt op 1 januari 2024.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 11 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Mobiliteit,
G. GILKINET

De Minister van Justitie
P. VAN TIGCHELT

De Minister van Binnenlandse Zaken
A. VERLINDEN

De Minister van Grootstedenbeleid
C. GENNEZ

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

P. VAN TIGCHELT

Nota

(1) Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be)
Stukken : 55-3490/9
Integraal Verslag : 23 november 2023

CHAPITRE 4 — Modifications de la loi du 15 mai 2007 relative à la création
de la fonction de gardien de la paix, à la création du service des gardiens de
la paix et à la modification de l’article 119bis de la nouvelle loi communale

Art. 27. À l’article 8 de la loi du 15 mai 2007 relative à la création de
la fonction de gardien de la paix, à la création du service des gardiens
de la paix et à la modification de l’article 119bis de la nouvelle loi
communale, modifié en dernier lieu par la loi du 5 mai 2022, les
modifications suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, 4°, les mots “et avoir au moins réussi l’enseigne-
ment secondaire supérieur” sont abrogés;

2° dans l’alinéa 1er, le 4° est complété par la phrase suivante:

“Le gardien de la paix-constatateur doit au moins disposer, soit:

a) d’un certificat d’enseignement secondaire supérieur, soit

b) d’un certificat d’enseignement secondaire inférieur ou de l’ensei-
gnement secondaire du deuxième degré, complété d’une expérience de
cinq ans au minimum au profit d’une commune, qui est utile pour
l’exercice de la fonction.”;

3° l’alinéa 3 a est remplacé par ce qui suit:

“Un examen psychotechnique permet de vérifier si le candidat
répond au profil. Le Roi peut déterminer les modalités qui portent sur
l’organisation de l’examen psychotechnique et la désignation de
l’organisme.”.

Art. 28. L’article 14, alinéa 1er, de la même loi, modifié par la loi du
24 juillet 2008, est complété par les mots “et dans la loi du
24 juin 2013 relative aux sanctions administratives communales”.

CHAPITRE 5 — Entrée en vigueur

Art. 29. La présente loi entre en vigueur dix jours après sa publica-
tion au Moniteur belge, à l’exception de l’article 27, 1° et 2°, qui entre en
vigueur le 1er janvier 2024.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du Sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 11 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre de la Mobilité,
G. GILKINET

Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT

La Ministre de l’Intérieur,
A.VERLINDEN

La Ministre de la Politique des Grandes Villes
C. GENNEZ

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

P. VAN TIGCHELT

Note

(1) Chambre des représentants
(www.lachambre.be)
Documents : 55–3490/9
Compte rendu intégral : 23 novembre 2023
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2023/48563]

14 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het admini-
stratief statuut van het operationeel personeel van de hulpverle-
ningszones en het koninklijk besluit van 18 novem-
ber 2015 betreffende de opleiding van de leden van de openbare
hulpdiensten en tot wijziging van diverse koninklijke besluiten

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,;

Het ontwerp van besluit waarvan ik de eer heb het ter ondertekening
aan Uwe Majesteit voor te leggen beoogt de uitvoering van artikel 106
van de wet van 15 mei 2007 betreffende de Civiele veiligheid en de
vaststelling van de opleiding van de operationele leden van de
hulpverleningszones en van de Brusselse dienst voor brandbestrijding
en dringende medische hulp (DBDMH) en van de voorwaarden voor
toegang tot deze functies.

De toepassing van het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot
bepaling van het administratief statuut van het operationeel personeel
van de hulpverleningszones en het koninklijk besluit van 18 novem-
ber 2015 betreffende de opleiding van de leden van de openbare
hulpdiensten en tot wijziging van diverse koninklijke besluiten, heeft
aangetoond dat het noodzakelijk is de teksten op een aantal punten aan
te passen.

Dit ontwerp wil een antwoord bieden op bepaalde bezorgdheden op
korte termijn, zonder de analyse op lange termijn te hypothekeren en
zonder te raken aan de fundamenten van de bestaande regels. De
wijzingen die nu worden voorgesteld zijn in overeenstemming met de
actuele functiebeschrijvingen, zoals vastgelegd in het ministerieel
besluit van 8 oktober 2016. Het voorstel bevat dus geen verschuivingen
van competenties van de ene graad naar de andere, ook niet op het
niveau van adjudant. De brevetopleiding voor adjudanten is de enige
opleiding waar er een klein stukje nieuwe inhoud wordt gegeven, in
tegenstelling tot de andere brevetopleidingen waar het gaat over
verschuivingen van inhouden van de ene module naar de andere of het
wegvallen van bepaalde modules. Voor de wijzigingen op langere
termijn is gestart met een gedetailleerde analyse van de mogelijke
aanpassingen aan de functiebeschrijvingen per graad. De toekomstige
wijzigingen aan de functiebeschrijvingen zullen in een latere fase
vergezeld gaan met de nodige inhoudelijke wijzigingen aan de
opleidingen.

De bedoeling van dit ontwerp is om het kandidaten gemakkelijker te
maken om brandweerman te worden door de procedures voor het
federale geschiktheidsattest, de eerste stap bij de aanwerving van een
brandweerman, te vereenvoudigen.

De bedoeling van dit ontwerp is ook om tot een coherente en
pedagogisch verantwoorde opleiding te komen, zonder in te boeten op
kwaliteit en veiligheid, waarbij een grote mate van flexibiliteit,
keuzevrijheid en het zeer snel inzetbaar maken van het personeel in
opleiding voorop staan.

Bovendien wordt de erkenning van opleidingen die niet georgani-
seeerd worden door de opleidingscentra als voortgezette opleiding
mogelijk gemaakt.

Tot slot worden nieuwe gelijkstellingen tussen opleidingen en
nieuwe vrijstellingen om bepaalde lessen te volgen gecreëerd.

Deze wijzigingen kwamen tot stand na besprekingen met de
verschillende stakeholders (Netwerk Brandweer, Rézonwal, DBDMH,
verenigingen van brandweervrijwilligers, vertegenwoordigers van de
opleidingscentra voor de brandweer, ...) en na onderhandeling met de
vakorganisaties.

Artikel 1
Deze wijzigingen kaderen in de vereenvoudiging van de praktische

modaliteiten voor de toegang tot en het behalen van het federaal
geschiktheidsattest (FGA).

De organisatie van de geschiktheidsproeven hoeft niet langer
gepubliceerd te worden op de website van VDAB, FOREM en ACTIRIS.
De bekendmaking op de website wordt geacht voldoende te zijn en die
kan natuurlijk aangevuld worden met andere communicatiemiddelen
(sociale netwerken, ...). Om de toegang tot het federaal geschiktheids-
attest te vergemakkelijken, kunnen de verschillende modules in eender
welk opleidingscentrum worden afgelegd. Tot slot, hoeft de kandidaat
niet langer te beschikken over een rijbewijs B om te kunnen deelnemen
aan een FGA. Hij moet wel houder zijn van een rijbewijs B wanneer hij
deelneemt aan de zonale proeven.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2023/48563]

14 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
19 avril 2014 relatif au statut administratif du personnel opération-
nel des zones de secours et l’arrêté royal du 18 novem-
bre 2015 relatif à la formation des membres des services publics de
secours et modifiant divers arrêtés royaux

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que j’ai l’honneur de soumettre à la signature
de Votre Majesté vise l’exécution de l’article 106 de la loi du
15 mai 2007 relative à la Sécurité civile et la détermination de la
formation des membres opérationnels des zones de secours et du
service d’incendie et d’aide médicale urgente (SIAMU) de Bruxelles et
des conditions d’accès à ces fonctions.

L’application de l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif au statut
administratif du personnel opérationnel des zones de secours et de
l’arrêté royal du 18 novembre 2015 relatif à la formation des membres
des services publics de secours et modifiant divers arrêtés royaux a
montré la nécessité de faire évoluer les textes sur plusieurs points.

Ce projet vise à répondre à certaines préoccupations à court terme,
sans hypothéquer l’analyse à long terme et sans hypothéquer les
fondements des règles existantes. Les modifications proposées sont
conformes aux descriptions de fonction actuelles, telles que définies
dans l’arrêté ministériel du 8 octobre 2016. Ainsi, la proposition ne
prévoit pas de transfert de compétences d’un grade à l’autre, y compris
au niveau de l’adjudant. La formation de brevet pour les adjudants est
la seule formation où il y a une petite partie de nouveau contenu,
contrairement aux autres formations de brevet où il s’agit de déplace-
ments de contenu d’un module à l’autre ou de la suppression de
certains modules. En ce qui concerne les modifications à plus long
terme, une analyse détaillée des modifications possibles des descrip-
tions de fonction pour chaque grade a été entamée. Les modifications
futures des descriptions de fonction seront accompagnées des modifi-
cations nécessaires du contenu des formations dans une phase ulté-
rieure.

L’intention de ce projet est de faciliter l’accès des candidats à la
fonction de pompier en simplifiant les procédures applicables au
certificat d’aptitude fédéral, première étape lors du recrutement d’un
pompier.

L’intention de ce projet est également de parvenir à une formation
cohérente et pédagogiquement responsable, sans sacrifier la qualité et
la sécurité, avec un haut degré de flexibilité, de liberté de choix et en
rendant le personnel stagiaire très rapidement employable.

En outre, la reconnaissance des formations qui ne sont pas organisées
par des centres de formation comme formation continue est rendue
possible.

Enfin, de nouvelles équivalences entre formations et de nouvelles
dispenses de suivi de certains cours sont également créées.

Ces modifications ont été apportées à la suite de discussions avec les
différentes parties prenantes (Netwerk Brandweer, Rézonwal, SIAMU,
associations des pompiers volontaires, représentants des centres de
formation pour les pompiers,...) et après concertation avec les organi-
sations syndicales.

Article 1er

Ces modifications font partie de la simplification des modalités
pratiques d’accès et d’obtention du certificat d’aptitude fédéral (CAF).

L’organisation des épreuves d’aptitude n’a plus besoin d’être publiée
sur le site du VDAB, FOREM et ACTIRIS. La publicité sur le site
internet est jugée suffisante et elle peut naturellement être complétée
par d’autres moyens de communication (réseaux sociaux, ...). Afin de
faciliter l’accès au certificat d’aptitude fédéral, les différents modules
peuvent être réussis dans n’importe quel centre de formation. Enfin, le
candidat n’a plus besoin de disposer d’un permis de conduire B pour
participer au CAF. Il doit toutefois être titulaire d’un permis B lorsqu’il
participe aux épreuves zonales.
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In de versie die voorgelegd werd aan de Raad van State was in
artikel 1, 3° van het wijzigingsbesluit opgenomen dat de woorden “in
het Belgisch Staatsblad” opgeheven zouden worden in artikel 35, § 2,
eerste lid van het koninklijk besluit van 19 april 2014. De bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad van de organisatie van het federaal
geschiktheidsattest (FGA) moet echter behouden te blijven voor het
personeel van de Civiele Bescherming. Aangezien het FGA identiek is
voor kandidaten bij de hulpverleningszones en voor kandidaten bij de
Civiele Bescherming en aangezien het slagen in het FGA toegang geeft
tot vacatures bij beide diensten, zal een bekendmaking in het Belgisch
Staatsblad toch noodzakelijk blijven. Om die reden blijft de bekendma-
king van de organisatie van een FGA in het Belgisch Staatsblad verplicht
voor het personeel van de hulpverleningszones.

De competentietest voor het basiskader dient enkel nog te worden
afgelegd indien de kandidaat niet beschikt over een getuigschrift, een
getuigschrift van bekwaamheid of een diploma van het zesde of
zevende jaar secundair onderwijs uitgereikt door de examencommissie
of een onderwijsinrichting opgericht, gesubsidieerd of erkend door de
Staat of door een van de Gemeenschappen.

Artikel 2
De wachttermijn om opnieuw in te schrijven indien de kandidaat niet

slaagt in een proef, wordt geschrapt maar blijft bestaan voor wie niet is
komen opdagen bij een proef. Enkel in het geval de directeur van het
opleidingscentrum oordeelt dat er sprake is van overmacht of van
redenen buiten de wil van de kandidaat, kan deze wachttermijn niet
toegepast worden als iemand niet kwam opdagen.

Artikel 3
Naar analogie met de bekendmaking van de organisatie van de

federale geschiktheidsproeven, wordt de bekendmaking van een
oproep tot kandidaten door de zone op de website van de VDAB,
FOREM en ACTIRIS geschrapt.

Artikelen 4 en 35
Er wordt een verduidelijking toegevoegd dat stagiairs niet hun

volledige opleiding moeten hebben afgewerkt vooraleer ze op het
terrein ingezet kunnen worden. Telkens wanneer ze geslaagd zijn in een
onderdeel van de opleiding (een module) bij het opleidingscentrum,
kunnen ze ingezet worden voor de taken waarvoor ze geslaagd zijn in
de module. De stagebegeleider beschikt steeds over de mogelijkheid
om vooraleer de stagiair op interventie te sturen, hem nog extra te laten
oefenen of bijkomende interne opleidingen te laten volgen, indien hij
dat nodig acht.

Momenteel eindigt de aanwervingsstage één jaar na het behalen van
het brevet van brandweerman. Dit ontwerp voert de mogelijkheid in
dat die periode ingekort kan worden. De stagemeester dient die
beoordeling te maken aan de hand van de functiebeschrijving van de
overeenstemmende graad. Enkel wanneer tijdens interne oefeningen,
interventies, ... bij de stagiair wordt vastgesteld dat hij over al de
benodigde competenties beschikt, kan de stage beëindigd worden.

Om dat te doen, moet er altijd minstens 1 stageverslag worden
opgemaakt waarin de inkorting gemotiveerd moet worden. Bijvoor-
beeld, iemand die bij aanvang van de stage al over het benodigde
brevet zou beschikken, kan sneller benoemd worden, maar ten snelste
na 3 maanden stage. Dat is immers de termijn die het statuut bepaalt
om het eerste tussentijdse stageverslag op te maken. De mogelijkheid
om de stage nog te verlengen overeenkomstig artikel 40 en 44 e.v. blijft
ongewijzigd.

De wijzigingen kunnen vanaf 1 januari 2024 toegepast worden op
aanwervingsstages die lopend zijn op die datum.

Artikelen 5 en 35
Door de wijzigingen in het opleidingstraject bij aanwerving van een

sergeant en een kapitein, zijn er een aantal modules niet meer verplicht.
Deze modules blijven echter bestaan onder de vorm van een getuig-
schrift of attestopleiding. De zones krijgen de autonomie om te bepalen
welke getuigschriften of attesten die uitdrukkelijk vermeld zijn in dit
artikel wel nog verplicht zijn. De zone kan bepalen welke opleidingen
bijkomend aan het basisbrevet moeten behaald worden om benoemd te
kunnen worden en dient die te vermelden in de oproep tot de
kandidaten. Dit kan voor eenzelfde graad dus verschillend zijn per
aanwervingsprocedure. Het is de bedoeling dat zones hun beleids-
keuze op dit punt verduidelijken in hun personeelsplan, na zonaal
syndicaal overleg. Op die manier ontstaat er enerzijds transparantie in
de verwachtingen van de zone naar potentiële kandidaten en ander-
zijds wordt vermeden dat kandidaten modules volgen die later niet
nuttig blijken voor de effectieve uitoefening van hun functie. Een
kandidaat heeft vooraf een preciezer beeld de inhoud van de functie en

Dans la version soumise au Conseil d’Etat, l’article 1er, 3° du projet
d’arrêté modificatif comportait la suppression des mots ″dans le
Moniteur belge″ dans l’article 35, § 2, alinéa 1er de l’arrêté royal du
19 avril 2014. Toutefois, il apparaît que la publication au Moniteur belge
de l’organisation du Certificat d’Aptitude Fédéral (CAF) doit être
maintenue pour le personnel de la Protection civile. Etant donné que le
CAF est identique pour les candidats aux zones de secours et pour les
candidats à la Protection civile et que la réussite du CAF donne accès
aux postes vacants dans les deux services, une publication au Moniteur
belge reste toujours nécessaire. Pour cette raison, la publication de
l’organisation d’un CAF au Moniteur belge reste obligatoire pour le
personnel des zones de secours.

Le test de compétence pour le cadre de base ne doit être passé que si
le candidat n’est pas titulaire d’un certificat, un certificat de qualifica-
tion ou d’un diplôme de sixième ou septième année de l’enseignement
secondaire délivré par le jury d’Etat ou un établissement d’enseigne-
ment créé, subventionné ou reconnu par l’Etat ou l’une des Commu-
nautés.

Article 2
La période d’attente pour se réinscricre si le candidat échoue à une

épreuve est supprimée mais reste maintenue pour ceux qui ne se sont
pas présentés à une épreuve. Ce n’est que si le directeur du centre de
formation estime qu’il s’agit d’un cas de force majeure ou d’un motif
indépendant de la volonté du candidat, que cette période d’attente ne
devra pas être appliquée quand un candidat ne s’est pas présenté.

Article 3
Par analogie avec la publication de l’organisation des épreuves

d’aptitude fédérales, la publication d’un appel aux candidats par la
zone sur le site du VDAB, FOREM et ACTIRIS est supprimée.

Articles 4 et 35
Il est précisé qu’il n’est pas nécessaire que les stagiaires aient suivi

l’intégralité de leur formation pour pouvoir être déployés sur le terrain.
Chaque fois qu’ils ont réussi une partie de la formation (un module) au
centre de formation, ils peuvent être déployés pour les tâches pour
lesquelles ils ont réussi le module. Avant d’envoyer le stagiaire en
intervention, le maître de stage dispose toujours de la possibilité de lui
donner des exercices supplémentaires ou une formation interne
supplémentaire, s’il le juge nécessaire

Actuellement, le stage de recrutement se termine un an à partir de
l’obtention du brevet de sapeur-pompier. Ce projet introduit la
possibilité de réduire cette période. Le maitre de stage doit procéder à
cette évaluation sur la base de la description de fonction du grade
correspondant. Ce n’est que lorsqu’il est établi, au cours d’exercices
internes, d’interventions, etc., que le stagiaire possède toutes les
compétences nécessaires, que le stage peut être réduit.

Pour ce faire, il doit toujours y avoir au moins un rapport de stage
justifiant la réduction. Par exemple, une personne qui aurait déjà le
brevet requis au début du stage peut être nommée plus rapidement
mais au plus tôt après 3 mois de stage. En effet, c’est le délai fixé par le
statut pour l’édiction du premier rapport intermédiaire de stage. La
possibilité de prolonger le stage conformément aux articles 40 et 44 et
suivants reste inchangée.

Les modifications peuvent être appliquées à partir du 1er jan-
vier 2024 aux stages de recrutement en cours à cette date.

Articles 5 et 35
En raison de la modification du parcours de formation lors du

recrutement d’un sergent et d’un capitaine, certains modules ne sont
plus obligatoires. Toutefois, ces modules continueront d’exister sous la
forme d’un certificat ou d’une attestation de formation. Les zones ont
l’autonomie de décider lesquelles des ces formations certificats ou
attestations expressément mentionnés à cet article sont obligatoires. La
zone peut déterminer les formations complémentaires au brevet de
base à suivre pour être nommé et doit les mentionner dans l’appel à
candidatures. Cela peut donc varier pour un même grade d’une
procédure de recrutement à l’autre. L’objectif est que les zones clarifient
leur politique sur ce point dans leur plan de personnel, après
concertation des syndicats au niveau zonal. Cela permet, d’une part, de
rendre transparentes les attentes de la zone à l’égard des candidats
potentiels et, d’autre part, d’éviter que les candidats ne suivent des
modules qui s’avèrent par la suite inutiles pour l’exercice effectif de leur
fonction. Un candidat aura à l’avance une idée plus précise du contenu
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zal dus een meer overwogen keuze kunnen maken om te solliciteren op
basis van zijn persoonlijke motivatie en talenten voor die functie. Dat
bespaart tijd en geld voor werknemer, zone en school.

Het moge duidelijk zijn dat de brevetopleiding de basiscompetenties
bevat die iedere sergeant moet kunnen uitoefenen. De extra opleidin-
gen die kunnen worden vereist door de zone worden niet verwacht van
iedere sergeant. Concreet betekent dit dat wanneer een zone wil dat een
sergeant de functie van instructeur zal moeten uitoefenen, het getuig-
schrift FOROP-1 zal moeten behaald worden. Wanneer een zone wil dat
een sergeant de functie van assistent brandpreventie zal moeten
uitoefenen, zal het getuigschrift PREV-1 moeten behaald worden.
Wanneer een zone wil dat een sergeant de functie van evaluator zal
moeten uitoefenen, zal het attest ″Competentiemanagement en evalua-
tie″ moeten behaald worden. Wanneer een zone wil dat een sergeant
extra leiderschapsvaardigheden zal moeten uitoefenen die eigenlijk pas
vereist zijn op het niveau van adjudant zal het attest “Leiderschaps-
vaardigheden” moeten behaald worden. Dit attest stemt immers
overeen met een module uit het brevet NMO2.

Ook voor de kapiteins geldt dat de brevetopleiding de basiscompe-
tenties bevat die iedere kapitein moet kunnen uitoefenen. De extra
opleidingen die kunnen worden vereist door de zone worden niet
verwacht van iedere kapitein. Concreet betekent dit dat wanneer een
zone wil dat een kapitein de functie van specialist Vorming Training en
Opleiding zal moeten uitoefenen, de getuigschriften FOROP-1 en
FOROP-2 zullen moeten behaald worden. Wanneer een zone wil dat
een kapitein de functie van deskundige brandpreventie zal moeten
uitoefenen, zullen de getuigschriften PREV-1 en PREV-2 moeten
behaald worden. Wanneer een zone wil dat een kapitein de functie van
evaluator zal moeten uitoefenen, zal het attest ″Competentiemanage-
ment en evaluatie″ moeten behaald worden. De opleiding leiderschaps-
vaardigheden maakt al deel uit van de basisopleiding binnen het brevet
van NOFF2, maar een zone kan dit toch als bijkomende opleiding
vereisen voor stagiairs die op basis van oude brevetten een (gedeelte-
lijke) gelijkstelling voor het brevet NOFF2 hebben bekomen en die de
facto nog geen leiderschapsvaardigheden hebben gevolgd.

Voor de vrijwilligers kunnen de zones maximaal twee extra oplei-
dingen opleggen. De kosten die verbonden zijn aan die bijkomende
opleidingen worden door de zone betaald. Er wordt verduidelijkt dat
de opleidingen die niet verplicht waren gemaakt voor de benoeming,
later in de loopbaan wel nog gevolgd kunnen worden als voortgezette
opleiding, op vraag van het personeelslid of van de zone.

Het is pas vanaf 1 januari 2024 dat de zone, op basis van de
voorwaarden die in het personeelsplan gekoppeld zijn aan de betref-
fende functie, de mogelijkheid krijgt om bij iedere oproep tot kandida-
tuurstelling voor aanwerving van sergeanten of kapiteins bijkomende
opleidingen als benoemingsvoorwaarde op te leggen. Als de zone niets
bepaalt in de oproep, geldt enkel het respectievelijke brevet NMO1 of
NOFF2 als benoemingsvoorwaarde

Omwille van de overgangsbepalingen van dit besluit kunnen de
opleidingstrajecten van stagiairs in een aanwervingsstage veranderen
in de loop van de stage. De inhoud van de opleiding die vereist is op
het moment van de oproep gedaan voor 1 januari 2024 zal dus niet
noodzakelijk meer dezelfde zijn. Zowel op het niveau van brandweer-
man, sergeant als kapitein kan er een vermindering zijn van het aantal
verplichte modules. Hoeveel die vermindering precies bedraagt, zal
afhankelijk zijn van welke modules reeds werden georganiseerd voor
1 januari 2024. Wanneer de volgende modules nog niet werden
georganiseerd voor 1 januari 2024, maken ze geen verplicht deel meer
uit van de opleiding om het nieuwe brevet te behalen na 1 januari 2024:

- voor stagiair brandweerman: de modules 5, 6 en 11 van de
opleiding tot het behalen van het brevet BO1;

- voor stagiair sergeant: de getuigschriftopleidingen PREV-1, FOROP-1
en de attestopleiding ″Competentiemanagement en evaluatie″ in het
kader van de opleiding tot het behalen van het brevet MO1;

- voor stagiars kapitein: de getuigschriftopleidingen PREV-1, PREV-2,
FOROP-1, FOROP-2 en de attestopleiding “Competentiemanagement
en evaluatie″ in het kader van de opleiding tot het behalen van het
brevet OFF2.

Het betekent dus een mogelijke verkorting van de opleiding tijdens
de stage. Als de zone wil dat de sergeant of de kapitein over de
competenties inzake FOROP, PREV of EVAL beschikt, is het wel altijd
mogelijk om, na de stage, in het kader van de evaluatiecyclus
doelstellingen vast te leggen met het beroeps- of vrijwillig personeelslid
over het volgen van deze getuigschrift- of attestopleidingen.

de la fonction et pourra donc prendre une décision plus réfléchie en se
basant sur sa motivation personnelle et ses talents pour ce poste. Cela
permet d’économiser du temps et de l’argent pour l’employé, la zone et
l’école.

Il est clair que la formation de brevet contient les compétences de
base que tout sergent doit être capable d’exercer. La formation
complémentaire qui peut être exigée par la zone n’est pas attendue de
tous les sergents. Concrètement, si une zone souhaite qu’un sergent
exerce la fonction de formateur, le certificat FOROP-1 devra être obtenu.
Si une zone souhaite qu’un sergent exerce la fonction d’assistant de
prévention incendie, le certificat PREV-1 devra être obtenu. Si une zone
souhaite qu’un sergent exerce la fonction d’évaluateur, le certificat
″Gestion et évaluation des compétences″ doit être obtenu. Si une zone
souhaite qu’un sergent exerce des compétences de leadership supplé-
mentaires qui ne sont en fait requises qu’au niveau de l’adjudant, le
certificat ″Compétences de leadership″ doit être obtenu. Cette attesta-
tion correspond en effet à un module du brevet NMO2.

Pour les capitaines, la formation de brevet contient également les
compétences de base que tout capitaine doit être en mesure d’exercer.
La formation complémentaire qui peut être exigée par la zone n’est pas
attendue de chaque capitaine. Concrètement, si une zone souhaite
qu’un capitaine occupe le poste de spécialiste Formation et Entraine-
ment, les certificats FOROP-1 et FOROP-2 devront être obtenus.
Lorsqu’une zone souhaite qu’un capitaine exerce la fonction d’expert
en prévention incendie, les certificats PREV-1 et PREV-2 doivent être
obtenus. Lorsqu’une zone souhaite qu’un capitaine exerce la fonction
d’évaluateur, le certificat ″Gestion et évaluation des compétences″ doit
être obtenu. La formation aux compétences de leadership fait déjà
partie de la formation de base dans le cadre du brevet NOFF2 , mais
une zone peut l’exiger en tant que formation supplémentaire pour les
stagiaires qui ont obtenu une équivalence (partielle) pour le brevet
NOFF2 sur la base d’anciens brevets et qui n’ont pas encore suivi la
formation aux compétences de leadership de facto.

Pour les volontaires, les zones peuvent imposer un maximum de
deux formations supplémentaires. Les coûts liés à ces formations
complémentaires sont pris en charge par la zone. Il y a lieu de préciser
que les formations non rendues obligatoires par la zone pour la
nomination peuvent être suivies plus tard dans la carrière comme
formation continue, à la demande du membre du personnel ou de la
zone.

Ce n’est qu’à partir du 1er janvier 2024 que, sur la base des conditions
qui sont liées à la fonction concernée dans le plan du personnel, la zone
aura la possibilité d’imposer une formation complémentaire comme
condition de nomination dans chaque appel à candidatures pour le
recrutement de sergents ou de capitaines. Si la zone ne stipule rien dans
l’appel, seul le brevet respectif NMO1 ou NOFF2 sera d’application
comme condition de nomination.

En raison des dispositions transitoires de cet arrêté, les trajectoires de
formation des stagiaires en stage de recrutement peuvent évoluer en
cours de stage. Le contenu de la formation exigée au moment de l’appel
effectué avant le 1er janvier 2024 ne sera donc plus nécessairement le
même. Que ce soit au niveau de sapeur-pompier, sergent ou capitaine,
il peut y avoir une réduction du nombre de modules obligatoires.
L’ampleur exacte de cette réduction dépendra des modules déjà
organisés avant le 1er janvier 2024. Si les modules suivants n’étaient pas
encore organisés avant le 1er janvier 2024, ils ne constituent plus une
partie obligatoire de la formation pour l’obtention du nouveau brevet
après le 1er janvier 2024:

- pour les sapeurs-pompiers stagiaires : les modules 5, 6 et 11 de la
formation pour l’obtention du brevet BO1 ;

- pour les sergents stagiaires : les formations de certificat PREV-1,
FOROP-1 et la formation d’attestation ″Gestion et évaluation des
compétences″ dans le cadre de la formation pour l’obtention du brevet
MO1 ;

- pour les capitaines stagiaires : les formations de certificat PREV-1,
PREV-2, FOROP-1, FOROP-2 et la formation d’attestation ″Gestion et
évaluation des compétences″ dans le cadre de la formation pour
l’obtention du brevet OFF2.

Cela signifie donc une possible réduction de la formation pendant le
stage. Toutefois, si la zone souhaite que le sergent ou le capitaine
dispose des compétences FOROP, PREV ou EVAL, il est toujours
possible, après le stage, dans le cadre du cycle d’évaluation, de fixer des
objectifs avec le membre du personnel professionnel ou volontaire
concernant le suivi de ces formations de certificat ou d’attestation.
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Artikelen 6, 8 en 9

Naar analogie met de aanwervingsvoorwaarden die wijzigen voor de
sergeanten en kapiteins, worden ook de voorwaarden inzake bevorde-
ring, mobiliteit en professionalisering aangepast. Ook voor deze
personeelsbewegingen fungeert het personeelsplan, dat tot stand
gekomen is na zonaal syndicaal overleg, als basis. Op die manier is al
langer op voorhand duidelijk welke van de bijkomende opleidingen uit
de limitatieve lijst van het koninklijk besluit vereist zullen zijn voor
bijvoorbeeld een bevordering tot sergeant. De brandweermannen of
korporaals met het brevet sergeant die willen bevorderen kunnen zich
dan voorbereiden door de nodige opleiding te volgen tegen het
moment dat de oproep zal gedaan worden. Voor bevorderingsproce-
dures van vrijwilligers vanaf de graad van sergeant is er een maximum
van 2 bijkomende opleidingen dat vereist kan worden als bevorderings-
voorwaarde.

Aangezien het verplichte opleidingspakket verminderd wordt vanaf
de graad van sergeant, kunnen de bijkomende opleidingen opgelegd
worden aan alle graden vanaf sergeant. Er wordt immers niet van
iedere sergeant, adjudant of luitenant verwacht dat men instructeur,
assistent brandpreventie of evaluator is. Vanaf de graad van adjudant
maken de leiderschapsvaardigheden deel uit van de nieuwe opleiding
NMO2. Aangezien dit onderdeel niet in de oude brevetopleidingen zat,
kan deze bijkomende opleiding voor de kandidaten met een oud brevet
wel nog opgelegd worden. Iemand met een nieuw brevet NMO2 zal al
voldoen aan die voorwaarde.

Aangezien het verplichte opleidingspakket verminderd wordt vanaf
de graad van kapitein, kunnen de bijkomende opleidingen opgelegd
worden aan alle graden vanaf kapitein. Er wordt immers niet van
iedere kapitein, majoor of kolonel verwacht dat men specialist Vorming
Training en Opleiding, deskundige brandpreventie of evaluator is.
Vanaf de graad van adjudant maken de leiderschapsvaardigheden deel
uit van de nieuwe opleiding NMO2. Aangezien dit onderdeel niet in de
oude brevetopleidingen zat, kan deze bijkomende opleiding voor de
kandidaten met een oud brevet wel nog opgelegd worden. Iemand met
een nieuw brevet NMO2 zal al voldoen aan die voorwaarde.

Er is geen impact op de mobiliteit van vrijwilligers. Aangezien er
voor hen geen procedure op basis van een oproep geldt, maar het een
aanvraag is die uitgaat van de vrijwilliger kan de zone geen bijkomende
opleidingsvoorwaarden opleggen.

Met uitzondering van de mobiliteit van vrijwilligers kan de zone
bijkomende opleidingen opleggen. Het is echter enkel als de zone op
voorhand beslist dat de brevetopleiding moet aangevuld worden met
één of meer van de in het koninklijk besluit bepaalde getuigschrift- of
attestopleidingen, dat het behalen ervan ook een benoemingsvoor-
waarde is. Dat moet daarom dus vermeld zijn in de oproep tot
kandidaten. Tijdens de bevorderings-, mobiliteits- of professionalise-
ringsstage van de beroeps- en vrijwillige personeelsleden kan de zone
niet verplichten om bijkomende opleidingen te volgen, met uitzonde-
ring van de opleidingen die reeds bepaald zijn in artikel 92, tweede lid
van het koninklijk besluit van 19 april 2014. Het blijft na een
bevorderings-, mobiliteits- of professionaliseringsstage wel altijd moge-
lijk dat er via de evaluatiecyclus doelstellingen vastgelegd worden met
het beroeps- of vrijwillig personeelslid over het volgen van nieuwe
opleidingen.

Er is geen impact op bevorderings-, mobiliteits- of professionalise-
ringsprocedures die opgestart werden voor 1 januari 2024. De kandi-
daten moeten immers het vereiste brevet al behaald hebben vooraleer
ze hun kandidatuur kunnen indienen. Bijgevolg geldt voor alle
oproepen voor bevorderings-, mobiliteits- of professionaliseringsproce-
dures voor 1 januari 2024 de reglementering zoals die toepasbaar is tot
en met 31 december 2023. Er is geen overgangsmaatregel vermeld,
aangezien dit de gewone temporele toepassing van het koninklijk
besluit is.

Het is pas vanaf 1 januari 2024 dat de zone de mogelijkheid krijgt om
bij iedere oproep tot kandidatuurstelling voor bevordering, mobiliteit
of professionalisering vanaf de graden van sergeant of kapitein
bijkomende opleidingen als toelatingsvoorwaarde op te leggen.

Artikel 7

Dit artikel verduidelijkt dat het bewijs van slagen voor de compe-
tentietest ook in het kader van een bevorderingsprocedure een
onbeperkte geldigheidsduur heeft en dus kan gebruikt worden bij
deelname aan andere bevorderingsprocedures.

Articles 6, 8 et 9

Par analogie avec l’évolution des conditions de recrutement des
sergents et des capitaines, les conditions de promotion, de mobilité et
de professionnalisation sont également adaptées. Pour ces mouvements
de personnel également, le plan de personnel, établi après concertation
syndicale zonale, sert de base. Il est ainsi possible de savoir à l’avance
quelles formations complémentaires, parmi celles figurant sur la liste
exhaustive de l’arrêté royal, seront nécessaires pour une promotion au
grade de sergent, par exemple. Les sapeurs-pompiers ou les caporaux
titulaires d’un brevet de sergent qui souhaitent être promus peuvent se
préparer en suivant la formation nécessaire avant que l’appel n’ait lieu.
Pour les procédures de promotion des volontaires à partir du grade de
sergent, un maximum de deux cours de formation supplémentaires
peut être exigé comme condition de promotion.

Étant donné que la formation obligatoire est réduite à partir du grade
de sergent, des formations supplémentaires peuvent être imposées à
tous les grades à partir du grade de sergent. En effet, tous les sergents,
adjudants et lieutenants ne sont pas censés être instructeurs, assistants
en prévention d’ incendie ou évaluateurs. A partir du grade d’adjudant,
les compétences en matière de leadership font partie de la nouvelle
formation de NMO2. Comme cette composante ne figurait pas dans les
anciennes formations du brevet, cette formation supplémentaire peut
encore être imposée aux candidats disposant d’un ancien brevet. Une
personne titulaire d’un nouveau brevet NMO2 répondra déjà à cette
exigence.

Étant donné que le paquet de formation obligatoire est réduit à partir
du grade de capitaine, des formations supplémentaires peuvent être
imposées à tous les grades à partir du grade de capitaine. En effet, tous
les capitaines, majors et colonels ne sont pas censés être spécialistes
Formation et Entrainement, experts en prévention d’incendie ou
évaluateurs. A partir du grade d’adjudant, les compétences en matière
de leadership font partie de la nouvelle formation de NMO2. Comme
cette composante ne figurait pas dans les anciennes formations du
brevet, cette formation supplémentaire peut encore être imposée aux
candidats disposant d’un ancien brevet. Une personne titulaire d’un
nouveau brevet NMO2 répondra déjà à cette exigence.

Il n’y a pas d’impact sur la mobilité des volontaires. Comme ils ne
sont pas soumis à une procédure d’appel, mais qu’il s’agit d’une
demande émanant du volontaire, la zone ne peut pas imposer de
conditions de formation supplémentaires.

Hormis la mobilité des volontaires, la zone peut imposer des
formations supplémentaires. Toutefois, ce n’est que si la zone décide à
l’avance que la formation de brevet doit être complétée par une ou
plusieurs formations de certificats ou d’attestation fixées dans l’arrêté
royal que son/leur obtention est/sont également une condition de
nomination. Cela doit donc être mentionné dans l’appel à candidatures.
Pendant le stage de promotion, de mobilité ou de professionalisation
des membres du personnel professionnel et volontaire, la zone ne peut
pas imposer de formations supplémentaires, à l’exception de la
formation déjà prévue à l’article 92, alinéa 2 de l’arrêté royal du
19 avril 2014. Toutefois, il reste possible à tout moment, après le stage
de promotion, de mobilité ou de professionalisation, par le biais du
cycle d’évaluation, de fixer des objectifs de suivi de formations au
membre du personnel professionnel volontaire.

Il n’y a pas d’impact sur les procédures de promotion, de mobilité ou
de professionnalisation entamées avant le 1er janvier 2024. En effet, les
candidats doivent déjà avoir obtenu le brevet requis avant de pouvoir
déposer leur candidature. Par conséquent, tous les appels à des
procédures de promotion, de mobilité ou de professionnalisation
édictés avant le 1er janvier 2024 sont soumis à la réglementation telle
qu’elle s’applique jusqu’au 31 décembre 2023. Aucune mesure transi-
toire n’est mentionnée puisqu’il s’agit de l’application temporelle
normale de l’arrêté royal.

Ce n’est qu’à partir du 1er janvier 2024 que la zone aura la possibilité
d’imposer une formation complémentaire comme condition d’éligibi-
lité dans chaque appel à candidature pour la promotion, la mobilité ou
la professionnalisation à partir des grades de sergent ou de capitaine.

Article 7

Cet article précise que la preuve de réussite du test de compétence
dans le cadre d’une procédure de promotion a egalement une durée de
validité illimitée et peut donc être ulitisée pour la participation à
d’autres procédures de promotion.
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Artikelen 10, 24, 25 en 26

De modules fysieke paraatheid verdwijnen uit de brevetopleidingen
omdat de fysieke paraatheid tot op heden op drie verschillende
momenten op drie verschillende wijzes wordt getest: als derde module
van het federaal geschiktheidsattest (FGA), tijdens de brevetopleiding
en tijdens de loopbaan. Het volstaat om de fysieke paraatheid bij
aanwerving (FGA) en tijdens de loopbaan te testen. Aangezien de
opleiding kort volgt op het moment van aanwerving en aangezien de
geldigheidsduur van de fysieke paraatheidstesten uit het FGA beperkt
is tot twee jaar is er toch een garantie van fysieke paraatheid tijdens de
stage. Bovendien kunnen de testen die tijdens de loopbaan gebeuren
ook al tijdens de stage afgenomen worden.

Doordat de modules fysieke paraatheid geen deel meer uitmaken
van het opleidingstraject, verdwijnen ook de verwijzingen naar de
inhoud, de regels over inschrijving en examens voor die specifieke
modules, evenals het gevolg van ambtshalve ontslag bij het niet
behalen ervan.

Artikelen 11 tot en met 20

Deze bepalingen betreffen technische wijzigingen die geen verdere
uitleg behoeven.

Artikelen 13 en 28

De catalogus voortgezette opleidingen bestaat momenteel uitsluitend
uit alle brevet-, getuigschrift- en attestopleidingen georganiseerd door
de opleidingscentra. Er wordt een mogelijkheid gecreëerd om opleidin-
gen die georganiseerd worden buiten de opleidingscentra ook te
erkennen als voortgezette opleidingen en toe te voegen aan de
catalogus. Dit kan door een aanvraagformulier in te vullen en te
bezorgen aan de Algemene Directie Civiele Veiligheid. Uwe Majesteit
zal de voorstellen al dan niet goedkeuren op basis van het advies van
de Algemene Directie Civiele Veiligheid. De door Uwe Majesteit
goedgekeurde opleidingen worden toegevoegd aan de catalogus
voortgezette opleidingen.

Om een logisch gevolg te geven aan de opmerking van de Raad van
State in haar advies nr. 74.693/2 bij artikel 27 werd eveneens in artikel 1
aangepast dat de goedkeuring van de catalogus moet gebeuren door
Uwe Majesteit. Om die reden werd een nieuw artikel 13 ingevoegd in
het wijzigingsbesluit en werden de navolgende artikelen hernummerd.

Artikelen 21 en 22

De vermindering van het aantal verplichte modules in de brevetop-
leidingen van sergeant en kapitein impliceert dat er geen onderscheid
meer wordt gemaakt tussen de opleidingen van vrijwillige en beroeps-
personeelsleden.

Artikel 23

De toegang tot de kadetopleiding wordt uitgebreid naar de kandi-
daten die 18 jaar worden in het jaar waarin de opleiding een aanvang
neemt.

De inhoud en de benaming van het brevet brandweerkadet worden
gewijzigd. Aangezien de nieuwe brevetopleiding niet meer de module
fysieke paraatheid bevat, is er bij het behalen ervan ook geen
gelijkstelling met het federaal geschiktheidsattest mogelijk. Er wordt
wel mogelijk gemaakt dat een leerling die de opleiding brandweerka-
det volgt, kan deelnemen aan de lichamelijke geschiktheidsproeven.
Aangezien de toegangstest bestaat uit de eerste twee modules van het
federaal geschiktheisattest, zal een leerling die slaagt in de lichamelijke
geschiktheidsproeven het federaal geschiktheidsattest uitgereikt krij-
gen. Net als voor alle andere kandidaten is de geldigheid van de laatste
module fysieke geschiktheid beperkt tot 2 jaar en zijn de eerste 2
modules onbeperkt geldig.

De opleiding tot het behalen van het brevet N brandweerkadet vormt
een goede basis voor wie later vrijwillig of beroepsbrandweerman wil
worden. Een opleidingscentrum kan deze brevetopleiding ook aanvul-
len met andere modules van NBO1. Leerlingen kunnen immers
toegelaten worden tot de opleiding op basis van art. 10, § 2. Zowel het
brevet als de eventuele bijkomende modulecertifcaten geven gedu-
rende 10 jaar, vanaf het behalen van het brevet, recht op vrijstellingen
van onderdelen van de opleiding tot het behalen van het brevet NBO1.
Ook wie het oude brevet brandweerkadet heeft, heeft gedurende 10 jaar
vanaf het behalen van het brevet, het recht om vrijgesteld te worden
van onderdelen van diezelfde NBO1 opleiding.

Articles 10, 24, 25 et 26

Les modules de préparation physique disparaissent des formations
de brevet car la préparation physique est actuellement testée à trois
moments différents et de trois manières différentes: en tant que
troisième module du certificat d’aptitude fédéral (CAF), pendant la
formation de brevet et pendant la carrière. Il est suffisant de tester la
préparation physique au moment du recrutement (CAF) et au cours de
la carrière. Étant donné que la formation suit de peu le recrutement et
que la durée de validité des tests d’aptitude physique du CAF est
limitée à deux ans, il existe toujours une garantie d’aptitude physique
pendant le stage. En outre, les tests qui ont lieu pendant la carrière
peuvent également être passés pendant le stage.

Les modules de préparation physique ne faisant plus partie du
parcours de formation, les références au contenu, aux règles d’inscrip-
tion et aux examens de ces modules spécifiques disparaissent égale-
ment, de même que la conséquence de la démission d’office en cas
d’échec.

Articles 11 à 20

Ces dispositions concernent des modifications techniques qui ne
nécessitent pas d’explications supplémentaires.

Articles 13 et 28

Le catalogue de formation continue est actuellement composé
exclusivement de toutes les formations de brevet, de certificat et
d’attestation organisés par les centres de formation. Il est désormais
possible de reconnaître les formations organisées en dehors des centres
de formation comme des formations continues et de les ajouter au
catalogue. Pour ce faire, il suffit de remplir un formulaire de demande
et de l’envoyer à la Direction générale Sécurité civile. Votre majesté
validera ou non les propositions sur la base de l’avis de la Direction
générale Sécurité civile. Les formations approuvées par Votre majesté
sont ajoutées au catalogue de formation continue.

Afin de donner une suite logique à la remarque faite par le Conseil
d’Etat dans son avis n° 74.693/2, à l’égard de l’article 27, il a également
été adapté dans l’article 1er que l’approbation du catalogue doit se faire
par Votre majesté. Pour cette raison, un nouvel article 13 a été inséré
dans l’arrêté royal modificatif et les articles suivants ont été renuméro-
tés.

Articles 21 et 22

La réduction du nombre de modules obligatoires dans les formations
de brevets de sergent et de capitaine implique qu’il n’y a plus de
distinction entre la formation des volontaires et celle des professionnels.

Article 23

L’admission à la formation des cadets sera étendue aux candidats qui
atteignent l’âge de 18 ans au cours de l’année où la formation
commence.

Le contenu et la dénomination du brevet de cadet pompier sont
modifiés. Comme le nouveau cours de brevet ne comprend plus le
module de préparation physique, il n’y aura plus d’équivalence avec le
certificat fédéral d’aptitude physique lorsqu’il sera obtenu. Toutefois, il
sera possible pour un élève suivant le brevet cadet pompier de
participer aux tests d’aptitude physique. Le test d’entrée étant constitué
des deux premiers modules du certificat fédéral d’aptitude, l’élève qui
réussira les tests d’aptitude physique se verra délivrer le certificat
d’aptitude fédéral. Comme pour tous les autres candidats, la validité du
dernier module aptitude physique est limitée à 2 ans et les 2 premiers
modules sont valables indéfiniment.

La formation pour l’obtention du brevet N cadet pompier constitue
une bonne base pour ceux qui souhaitent devenir plus tard sapeur-
pompier volontaire ou professionnel. Un centre de formation peut
également compléter cette formation certifiante par d’autres modules
de NBO1. En effet, les élèves peuvent être admis à la formation sur la
base de l’art. 10, § 2. Tant le brevet que les éventuelles certifications de
modules complémentaires donnent droit à des dispenses de parties de
la formation destinée à l’obtention du brevet NBO1 pendant 10 ans, à
compter de la date d’obtention du brevet. Les titulaires de l’ancien
brevet de cadet pompier ont également le droit d’être dispensés de
certaines parties de la même formation NBO1 pendant 10 ans à compter
de la date d’obtention du brevet.
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De opleiding tot het behalen van het brevet N brandweerkadet bevat
enerzijds een aantal modules die volledig overeenstemmen met de
opleiding tot het behalen van het brevet NBO1 en anderzijds een aantal
attestopleidingen die specifiek zijn voor deze kadetopleidingen. Die
attestopleidingen geven recht op een vrijstelling van het volgen van
dezelfde lessen uit de opleiding module NBO1/08, maar niet van het
slagen in het examen van de volledige module NBO1/08.

Artikel 29
De voortgezette opleidingen bestaan uit enerzijds opleidingen tot het

behalen van brevetten, getuigschriften en attesten en anderzijds uit
andere opleidingen die door de minister erkend worden als voortge-
zette opleiding. Aangezien de eerste categorie reeds gesubsidieerd
worden volgens de volgorde bepaald in artikel 63 en het niet de
bedoeling is om de opleidingen van de tweede categorie te subsidiëren,
is de bepaling onder artikel 63, 3° overbodig geworden.

Artikelen 30 en 34
Er worden een reeks nieuwe gelijkstellingen met bestaande opleidin-

gen toegevoegd omwille van de nieuwe invulling van een aantal
brevetopleidingen. Een oud brevet, zoals het brevet MO1, blijft
daardoor nog steeds geldig in geval van aanwerving, bevordering,
mobiliteit of professionalisering.

Er is geen gelijkstelling bepaald tussen het oude brevet brandweer-
kadet en het brevet N brandweerkadet. Aangezien het brevet voor tien
jaar gelijkgesteld werd met deel 1 van het brevet BO1 wordt wel
voorzien in de gelijkstelling van het brevet brandweerkadet met de
nieuwe modules en/of hoofdstukken van het brevet NBO1. Dit is
geregeld in de bijlage 2.

Daarnaast worden een aantal gelijkstellingen, die regelmatig worden
erkend door de minister op individuele wijze, algemene regels. De
creatie van een juridische basis in het koninklijk besluit biedt meer
rechtszekerheid en heft de administratieve procedure op. De opleiding
is immers gelijkwaardig door toepassing van het koninklijk besluit en
er is geen administratieve procedure meer nodig om ze gelijkwaardig te
maken.

In een nieuwe bijlage worden de gelijkstellingen van de opleidingen
uit het koninklijk besluit van 12 juli 2019 betreffende de opleiding van
de leden van de civiele bescherming en tot wijziging van diverse
koninklijke besluiten geregeld. De opleidingen van het personeel van
de brandweer en de civiele bescherming waren reeds gedeeltelijk
gelijklopend. Er werd door middel van een asterisk aangeduid welke
opleidingen dezelfde waren. Via de nieuwe bijlage worden de modules
van de opleidingen van de civiele bescherming gelijkgeschakeld met de
(nieuwe) opleidingen van de brandweer.

Artikelen 31 tot en met 33
Het vernieuwde opleidingstraject wordt gedetailleerd in een nieuwe

bijlage 1. De brevetopleidingen B Delta, BO2, OFF3, OFF4 blijven
ongewijzigd. De invulling van de brevetopleidingen M Delta, BO1,
MO1, MO2, OFF1 en OFF2 wijzigt doordat bepaalde modules verdwij-
nen, bepaalde modules gesplitst worden in meer modules, bepaalde
modules op een andere wijze worden samengesteld en doordat de
verplichte volgorde van modules wordt gewijzigd. Omwille van het
onderscheid met de actuele opleidingen, krijgen deze opleidingen
bijgevolg nieuwe benamingen (NM Delta, NBO1, NMO1, NMO2,
NOFF1 en NOFF2), N betekent “nieuw”.

Een tweede bijlage bevat een transitietabel die een duidelijk overzicht
biedt van hoe de oude modules, of onderdelen ervan, zich verhouden
tot de nieuwe modules, of onderdelen ervan. Daardoor is duidelijk
welke opleidingsonderdelen (modules of delen ervan) nog moeten
gevolgd worden om een traject dat gestart is voor 1/1/2024 te
vervolledigen na die datum en een brevet te kunnen uitreiken.

Bijvoorbeeld: de concrete siutatie van een leerling die op
31/12/2023 deel 1 van de BO1 opleiding heeft behaald en per
01/01/2024 overstapt naar de NBO1 opleiding:
c NBO1/01: Welzijn- Algemeen: alle onderdelen zijn gevolgd met

uitzondering van hoofdstuk 9 en hoofdstuk 10 uit de module 10 –
Levensreddend handelen voor een totale duur van 3 uur (zie NBO1/
02);
c NBO1/02: Welzijn-Levensreddend handelen: Alle onderdelen moe-

ten nog gevolgd worden daar de nieuwe inhoud komt uit module 10
van de BO1 die pas toegankelijk was na het behalen van deel 1 van de
BO1 opleiding. De uren met uitzondering van hoofdstuk 9 en 10 van de
BO1- Levensreddend handelen blijven ongewijzigd. Deze uren kunnen
voor deze specifieke groep wel georganiseerd worden, daar ze die
onderdelen nog nodig hebben voor de module NBO1/01;

La formation pour l’obtention du brevet N cadet pompier contient,
d’une part, un certain nombre de modules qui correspondent entière-
ment à la formation pour l’obtention du brevet NBO1 et, d’autre part,
un certain nombre de formations d’attestation qui sont spécifiques à ces
formations cadet. Ces formations d’attestation donnent droit à une
dispense de suivre les mêmes cours de la formation du module
NBO1/08, mais pas de réussir l’examen de l’ensemble du module
NBO1/08.

Article 29
La formation continue se compose, d’une part, des cours pour

l’obtention des brevets, certificats et attestations et, d’autre part,
d’autres cours reconnus par le Ministre comme formation continue.
Etant donné que les formations de la première catégorie sont déjà
subventionnées selon l’ordre prévu à l’article 63 et qu’il n’est pas
envisagé de subventionner les formations de la deuxième catégorie, la
disposition de l’article 63, 3° est devenue superflue.

Articles 30 et 34
Une série de nouvelles équivalences à des formations existantes sont

ajoutées, en raison du nouveau contenu de certaines formations de
brevet. Ainsi, un ancien brevet, comme le brevet MO1, reste valable en
cas de recrutement, de promotion, de mobilité ou de professionnalisa-
tion.

Aucune équivalence n’est prévue entre l’ancien brevet de cadet
pompier et le brevet N cadet pompier. Toutefois, étant donné que le
brevet a été assimilé à la partie 1 du brevet BO1 pendant 10 ans, il est
prévu l’équivalence du brevet de cadet pompier avec les nouveaux
modules et/ou chapitres du brevet NBO1. Ceci est prévu à l’annexe 2.

En outre, un certain nombre d’équivalences reconnues régulièrement
par le ministre de manière individuelle deviennent des règles générales.
La création d’une base juridique dans l’arrêté royal renforce la sécurité
juridique et supprime la procédure administrative. La formation est en
effet rendue équivalente par application de l’arrêté royal et ne nécessite
plus de procédure administrative pour le rendre équivalent.

Une nouvelle annexe règle les équivalences de formation de l’arrêté
royal du 12 juillet 2019 relatif à la formation des membres de la
protection civile et modifiant divers arrêtés royaux. Les formations des
pompiers et des membres de la protection civile étaient déjà partielle-
ment équivalentes. Un astérisque indiquait quelles formations étaient
identiques. Grâce à la nouvelle annexe, les modules des formations de
la protection civile sont alignés sur les (nouvelles) formations des
sapeurs-pompiers.

Articles 31 à 33
Le nouveau parcours de formation est détaillé dans une nouvelle

annexe 1. Les formations de brevet B Delta, BO2, OFF3 et OFF4 restent
inchangées. Le contenu des formations de brevet M Delta, BO1, MO1,
MO2, OFF1 et OFF2 change car certains modules disparaissent, certains
modules sont divisés en plusieurs modules, certains modules sont
composés différemment et la séquence obligatoire des modules est
modifiée. Par souci de différenciation avec les actuelles formations, ces
formations sont renommées (NM Delta, NBO1, NMO1, NMO2, NOFF1
et NOFF2), N signifiant « nouveau » .

Une deuxième annexe reprend un tableau de transition qui donne un
aperçu clair de la manière dont les anciens modules, ou des parties de
ceux-ci, sont liés aux nouveaux modules, ou à des parties de ceux-ci.
Cela permet de savoir quelles unités de cours (des modules ou des
parties de modules) doivent encore être suivies pour compléter après le
1/1/2024 un cours commencé avant cette date et obtenir un brevet.

Exemple : la situation concrète d’un élève qui a terminé la partie 1 de
la formation BO1 le 31/12/2023 et qui passe à la formation NBO1 le
01/01/2024 :

- NBO1/01 : Bien-être - Général : toutes les parties ont été suivies à
l’exception du chapitre 9 et du chapitre 10 du module 10 – Premiers
soins pour une durée totale de 3 heures (voir NBO1/02) ;

- NBO1/02 : Bien-être – Premiers soins : Toutes les parties doivent
encore être suivies car le nouveau contenu provient du module 10 du
BO1 qui n’était accessible qu’après avoir passé la partie 1 de la
formation BO1. Les heures, à l’exception des chapitres 9 et 10 du BO1-
Premiers soins, restent inchangées. Cependant, ces heures peuvent être
organisées pour ce groupe particulier car ils ont toujours besoin de ces
parties pour le module NBO1/01 ;
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c NBO1/03: Welzijn-Adembescherming: Alle onderdelen werden
gevolgd in de opleiding BO1 module 2 – Individuele bescherming;

c NBO1/04: Incident gevaarlijke stoffen: Alle onderdelen moeten nog
gevolgd worden daar de nieuwe inhoud komt uit module 9 van de BO1
die pas toegankelijk was na het behalen van deel 1 van de BO1. De uren
en hoofdstukken zijn identiek;

c NBO1/05: Technische hulpverlening Storm en Salvage: Alle onder-
delen moeten gevolgd worden daar de nieuwe inhoud komt uit module
9 van de BO1 die pas toegankelijk was na het behalen van deel 1 van de
BO1. De uren en hoofdstukken zijn identiek met uitzondering van
hoofdstuk 1 zijnde “Mechanica en elektriciteit “ wat gevolgd wordt in
module 4 – Hulpverlening deel 1 van de BO1 opleiding (= vrijstelling
voor dit hoofdstuk);

c NBO1/06: Technische hulpverlening verkeer: alle onderdelen zijn
gevolgd;

c NBO1/07: Technische hulpverlening Water-techniek-redding-
dieren: : Alle onderdelen moeten nog gevolgd worden daar de nieuwe
inhoud komt uit module 8 van de BO1 die pas toegankelijk was na het
behalen van deel 1 van de BO1;

c NBO1/08: Brandbestrijding: De helft van de opleiding werd reeds
gevolgd in module 3 van de BO1 opleiding, de overige onderdelen
moeten nog gevolgd worden daar de nieuwe inhoud komt uit module
7-Brandbestrijding deel 1 van de BO1 die pas toegankelijk was na het
behalen van deel 1 van de BO1. Overige onderdelen zijn verplaatst van
module 2 - Individuele bescherming naar de NBO1/08, maar de
leerling heeft deze reeds gevolgd in deel 1 van de BO1 opleiding.

De nieuwe opleidingen (NM Delta, NBO1, NMO1, NMO2, NOFF1 en
NOFF2) worden immers georganiseerd vanaf 1 januari 2024 en de oude
opleidingen worden niet meer georganiseerd vanaf die datum.

Er is wel een overgangsperiode voor lopende modules. Wie voor
1/1/2024 met een module gestart is, kan de module verder volgen in
2024 en kan een examen en een herexamen afleggen voor die module.
Wordt beschouwd als een module begonnen voor 1/1/2024, de module
waarvoor een eerste les gegeven werd in 2023, en niet het moment van
inschrijving, noch het moment waarop de opleiding gepland werd. Het
is echter niet meer mogelijk om zich opnieuw in te schrijven voor die
oude module.

De nieuwe opleidingen worden beschouwd als nieuwe trajecten, die
nieuwe kansen bieden. Dat heeft bijvoorbeeld de volgende mogelijk-
heden en gevolgen:

Iemand die zich in 2023 voor de eerste keer inschreef voor een oude
opleiding BO1, kan zich niet meer opnieuw inschrijven voor (modules
van) BO1. Hij heeft wel nog recht om zich 2 keer in te schrijven voor
(modules van) de nieuwe opleiding NBO1.

Het wordt immers zo opgevat dat de regel van artikel 39 niet van
toepassing is tussen de oude en de nieuwe opleidingen.

Ook iemand die 2 keer een oude brevetopleiding BO1 volgde en niet
slaagde, kan zich nog 2 keer inschrijven voor de nieuwe opleiding
NBO1.

Iedereen die gestart is in de opleiding BO1 voor 1 januari 2024 en de
opleiding verder zet met onderdelen uit de opleiding NBO1 krijgt 2
examenkansen voor die onderdelen uit de opleiding NBO1. Wie niet
zou slagen kan zich nadien nog 2 keer inschrijven voor de opleiding
NBO1, met per inschrijving telkens een examenkans in eerste zittijd en
een examenkans in tweede zittijd.

Iedereen die opleidingsonderdelen uit zowel het oude als het nieuwe
traject gevolgd heeft, zal het brevet uitgereikt krijgen van de nieuwe
opleiding (NM Delta, NBO1, NMO1, NMO2, NOFF1 of NOFF2),
aangezien de opleiding waarvoor men zich had ingeschreven niet meer
bestaat vanaf 1/1/2024. Door de eerder vermelde gelijkstelling zijn die
brevetten gelijk aan de oude brevetten. Op de brevetten worden alle
gevolgde modules vermeld.

Een beroepslid dat ingeschreven was voor de brevetopleiding MO1
of OFF2 zal dus niet noodzakelijk nog PREV, FOROP en EVAL moeten
volgen, als hij in 2024 het traject verder zet in de modules van NMO1
of NOFF2. Iemand die zich inschrijft voor NMO1 of NOFF2 zal die
modules PREV, FOROP en EVAL sowieso niet in zijn traject hebben. In
beide gevallen kan men ze desgevallend apart volgen als getuigschrift-
of attestopleidingen.

- NBO1/03 : Bien-être-Protection respiratoire : Toutes les parties ont
été suivies dans la formation BO1 module 2 - Protection individuelle ;

- NBO1/04 : Réponse aux incidents - Substances dangereuses : Toutes
les parties doivent encore être suivies car le nouveau contenu provient
du module 9 du BO1 qui n’était accessible qu’après avoir obtenu la
partie 1 du BO1. Les heures et les chapitres sont identiques ;

- NBO1/05 : Secours techniques Tempête et Sauvetage: Toutes les
parties doivent être suivies car le nouveau contenu provient du module
9 du BO1 qui n’était accessible qu’après avoir obtenu la partie 1 du BO1.
Les heures et les chapitres sont identiques à l’exception du chapitre 1
″Mécanique et électricité″ qui est suivi dans le module 4 – Secours
techniques partie 1 de la formation BO1 (= dispense pour ce chapitre) ;

- NBO1/06 : Sécurisation d’intervention sur la voie publique: toutes
les parties ont été suivies ;

- NBO1/07 : Secours techniques Eau-Sauvetage-Animaux : Toutes les
parties doivent encore être suivies car le nouveau contenu provient du
module 8 du BO1 qui n’était accessible qu’après avoir passé la section
1 du BO1 ;

- NBO1/08 : Lutte contre l’incendie : La moitié de la formation a déjà
été suivie dans le module 3 de la formation BO1, les parties restantes
doivent encore être suivies car le nouveau contenu provient du module
7 - Lutte contre l’incendie partie 1 du BO1 qui n’était accessible qu’après
avoir obtenu la partie 1 du BO1. D’autres parties ont été déplacées du
module 2 - Protection individuelle vers NBO1/08, mais l’élève les a déjà
suivies dans la partie 1 de la formation BO1.

En effet, les nouvelles formations (NM Delta, NBO1, NMO1, NMO2,
NOFF1 et NOFF2) seront organisées à partir du 1er janvier 2024 et les
anciennes formations ne seront plus organisées à partir de cette date.

Toutefois, une période de transition est prévue pour les modules en
cours. Les personnes qui ont commencé un module avant le 1/1/
2024 peuvent continuer à suivre le module en 2024 et peuvent passer un
examen et un réexamen pour ce module. Est considéré comme un
module commencé avant le 1/1/2024, le module pour lequel une
première leçon a été donnée en 2023, et non le moment de l’inscription,
ni le moment lors duquel le cours a été planifié. Cependant, il n’est plus
possible de se réinscrire pour cet ancien module.

Les nouvelles formations sont considérées comme de nouveaux
parcours, offrant de nouvelles opportunités. Cela a, par exemple, les
possibilités et les implications suivantes :

Une personne qui s’est inscrite pour la première fois en 2023 à une
ancienne formation BO1 ne peut pas se réinscrire au(x modules de)
BO1. Cependant, elle a le droit de s’inscrire deux fois à (des modules
de) la nouvelle formation NBO1.

Il est en effet considéré que la règle prévue à l’article 39 ne s’applique
pas entre les anciennes et les nouvelles formations.

De même, toute personne qui a suivi deux fois une ancienne
formation de brevet BO1 et qui n’a pas réussi, peut encore s’inscrire
deux fois à la nouvelle formation NBO1.

Toute personne qui a commencé la formation BO1 avant le 1er jan-
vier 2024 et qui poursuit le cours avec des parties de la formation NBO1
aura 2 possibilités d’examen pour ces parties de la formation NBO1. Les
personnes qui n’ont pas réussi peuvent s’inscrire au programme de
NBO1 deux fois de plus, chaque inscription donnant lieu à une
possibilité d’examen lors de la première session et à une possibilité
d’examen lors de la deuxième session.

Toute personne ayant suivi des parties de cours de l’ancienne et de la
nouvelle formation se verra attribuer le brevet de la nouvelle formation
(NM Delta, NBO1, NMO1, NMO2, NOFF1 ou NOFF2), puisque la
formation pour laquelle elle s’est inscrite n’existe plus depuis le
1/1/2024. En raison de l’équivalence mentionnée plus haut, ces brevets
sont les mêmes que les anciens brevets. Tous les modules réussis sont
mentionnés sur les brevets.

Un professionnel inscrit à la formation de brevet MO1 ou OFF2 ne
devra plus nécessairement suivre les modules PREV, FOROP et EVAL,
s’il poursuit la formation dans les modules de NMO1 ou NOFF2 en
2024. Une personne qui s’inscrit à NMO1 ou à NOFF2 n’aura de toute
façon pas ces modules PREV, FOROP et EVAL dans son parcours. Dans
les deux cas, on pourra les suivre séparément en tant que formations de
certificat ou d’attestation si nécessaire.
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Aangezien de brevetopleiding BO1 een drietal modules bevat die
geen equivalent meer hebben in de opleiding NBO1, is het mogelijk dat
in 2024 brevetten NBO1 uitgereikt worden aan leerlingen die in meer
dan de noodzakelijke modules geslaagd zijn. Die modules 5, 6 en/of 11
van BO1 zullen dan bijkomend vermeld worden op het brevet.
Leerlingen in een traject dat lopende is op 1 januari 2024 hoeven dus
ook niet de modules 5, 6, en/of 11 behaald hebben om de opleiding te
kunnen verderzetten en het brevet NBO1 te behalen na 1/1/2024.

Omwille van praktische en organisatorische voordelen, kunnen de
opleidingscentra vanaf 1 september 2023 de opleidingen reeds organi-
seren volgens het traject van de nieuwe opleidingen. Zoals eerder
gezegd zijn de inhoudelijke wijzigingen van de opleidingen beperkt en
is het de structuur en de volgorde van de opleidingen die veranderd
zijn, waardoor de personeelsleden geen nadelen ondervinden om de
nieuwe opleidingen vervroegd te volgen. De modulecertificaten voor
de modules die georganiseerd worden in de periode van 1 septem-
ber tot 31 december 2023 kunnen pas uitgereikt worden na 1 januari 2024.
De uitgereikte brevetten zullen bijgevolg ook de nieuwe brevetten zijn.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. VERLINDEN

Raad van State, afdeling Wetgeving

Advies 74.693/2, van 28 november 2023 over een ontwerp van
koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van
19 april 2014 tot bepaling van het administratief statuut van het
operationeel personeel van de hulpverleningszones en het koninklijk
besluit van 18 november 2015 betreffende de opleiding van de leden
van de openbare hulpdiensten en tot wijziging van diverse konink-
lijke besluiten’
Op 18 oktober 2023 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de

Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervormingen en
Democratische Vernieuwing verzocht binnen een termijn van der-
tig dagen verlengd met vijftien dagen * een advies te verstrekken over
een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk
besluit van 19 april 2014 tot bepaling van [het] administratief statuut
van het operationeel personeel van de hulpverleningszones en het
koninklijk besluit van 18 november 2015 betreffende de opleiding van
de leden van de openbare hulpdiensten en tot wijziging van diverse
koninklijke besluiten’.

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 24 novem-
ber 2023 . De kamer was samengesteld uit Patrick Ronvaux, kamer-
voorzitter, Christine Horevoets en Pierre-Olivier de Broux, staatsraden,
en Esther Conti, toegevoegd griffier.

Het verslag is opgesteld door Roger Wimmer, eerste auditeur en
Xavier Miny, adjunct-auditeur en uitgebracht door Xavier Miny,
adjunct-auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Pierre-Olivier de Broux .

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 28 novem-
ber 2023 .

*
Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten ‘op de Raad van State’, gecoördineerd
op 12 januari 1973, beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig
artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten haar
onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de
steller van de handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereis-
ten.

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

ONDERZOEK VAN HET ONTWERP

Opschrift
In het Nederlandse opschrift dient het woord “het” ingevoegd te

worden tussen de woorden “tot bepaling van” en de woorden
“administratief statuut”.

Die opmerking geldt voor heel het ontwerp.

Étant donné que la formation de brevet BO1 contient trois modules
qui n’ont plus d’équivalent dans la formation NBO1, il est possible
qu’en 2024 des brevets NBO1 soient délivrés aux élèves qui ont réussi
plus de modules que les modules nécessaires. Ces modules 5, 6 et/ou
11 du BO1 seront alors mentionnés en plus sur le brevet. Les élèves
dans un trajet en cours au 1er janvier 2024 ne doivent pas avoir réussi
les modules 5, 6 et/ou 11 pour poursuivre leur formation et obtenir le
brevet NBO1 après le 1er janvier 2024.

En raison d’avantages pratiques et organisationnels, les centres de
formation peuvent déjà, à partir du 1er septembre 2023, organiser la
formation selon le parcours des nouvelles formations. Comme indiqué
précédemment, les modifications de contenu des formations sont
limitées, ce sont la structure et l’ordre des formations qui ont changé, de
sorte que les membres du personnel ne subissent aucun inconvénient à
suivre les nouvelles formations plus tôt. Les certifications de module
pour les modules organisés entre le 1er septembre et le 31 décem-
bre 2023 ne pourront être délivrées qu’après le 1er janvier 2024. Par
conséquent, les brevets délivrés seront également les nouveaux brevets.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

La Ministre de l’Intérieur,
A. VERLINDEN

Conseil d’État, section de législation

Avis 74.693/2 du 28 novembre 2023 sur un projet d’arrêté royal
‘modifiant l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif au statut administratif
du personnel opérationnel des zones de secours et l’arrêté royal du
18 novembre 2015 relatif à la formation des membres des services
publics de secours et modifiant divers arrêtés royaux’

Le 18 octobre 2023 , le Conseil d’État, section de législation, a été
invité par la Ministre de l’Intérieur, des Réformes institutionnelles et du
Renouveau démocratique à communiquer un avis dans un délai de
trente jours prorogé de quinze jours *, sur un projet d’arrêté royal
‘modifiant l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif au statut administratif
du personnel opérationnel des zones de secours et l’arrêté royal du
18 novembre 2015 relatif à la formation des membres des services
publics de secours et modifiant divers arrêtés royaux’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 24 novembre 2023
. La chambre était composée de Patrick Ronvaux, président de chambre,
Christine Horevoets et Pierre-Olivier de Broux, conseillers d’État, et
Esther Conti, greffier assumé.

Le rapport a été rédigé par Roger Wimmer, premier auditeur et
Xavier Miny, auditeur adjoint et présenté par Xavier Miny, auditeur
adjoint .

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Pierre-Olivier de Broux .

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 28 novembre 2023 .

*
Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,

§ 1er, alinéa 1er, 2° , des lois ‘sur le Conseil d’État’, coordonnées le
12 janvier 1973, la section de législation limite son examen au
fondement juridique du projet , à la compétence de l’auteur de l’acte
ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, conformément à
l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

EXAMEN DU PROJET

Intitulé
Dans la version néerlandaise, il y a lieu d’insérer le mot « het » entre

les mots « tot bepaling van » et les mots « administratief statuut ».

L’observation vaut pour l’ensemble du projet.
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Aanhef
In het eerste lid dient, enerzijds, meer specifiek verwezen te worden

naar artikel 106, eerste lid, van de wet van 15 mei 2007 ‘betreffende de
civiele veiligheid’ en dient, anderzijds, melding te worden gemaakt van
de nog van kracht zijnde wijzigingen die in die bepaling aangebracht
zijn.

De woorden “veiligheid, artikel 106” dienen dan ook vervangen te
worden door de woorden “veiligheid, artikel 106, eerste lid, vervangen
bij de wet van 21 december 2013”.

Dispositief

Artikel 2
Uit de wijzigingen die aangebracht worden in artikel 35/1 van het

koninklijk besluit van 19 april 2014 ‘tot bepaling van het administratief
statuut van het operationeel personeel van de hulpverleningszones’
(hierna: “het koninklijk besluit van 19 april 2014”) volgt dat de
wachttermijn die kandidaten die niet geslaagd zijn voor een proef in
acht moeten nemen vooraleer ze zich opnieuw kunnen inschrijven,
afgeschaft wordt. Die termijn wordt daarentegen ingesteld voor
kandidaten die niet zijn komen opdagen voor een proef. Er wordt
voorzien in slechts één uitzondering: overmacht.

De steller van het ontwerp moet beoordelen of niet voorzien dient te
worden in andere redenen waarom een kandidaat die niet komt
opdagen, vrijgesteld zou kunnen worden van het in acht nemen van de
wachttermijn vooraleer hij zich opnieuw kan inschrijven, bijvoorbeeld
om professionele reden buiten de wil om van de kandidaat die niet
gelijkgesteld kunnen worden met een geval van overmacht. Als het
dispositief in zijn huidige vorm behouden blijft, moet het verslag aan
de Koning aldus aangevuld worden dat daarin aangetoond wordt dat
de maatregel niet disproportioneel is.

Artikel 3
In de Franse tekst van dit artikel dienen de woorden “Intérieur,

du VDAB” vervangen te worden door de woorden “, du VDAB”.

Artikel 4
Luidens artikel 39, zesde lid, van het koninklijk besluit van

19 april 2014 eindigt de aanwervingsstage één jaar na het behalen van
het brevet. Artikel 4, 3°, van het ontwerp strekt ertoe de stagebegeleider
de mogelijkheid te bieden die duur in te korten, op voorwaarde dat
minstens één stageverslag werd opgemaakt waarin de inkorting
gemotiveerd wordt.

De toelichting bij de ontworpen bepaling luidt als volgt:
“Momenteel eindigt de aanwervingsstage één jaar na het behalen van

het brevet van brandweerman. Dit ontwerp voert de mogelijkheid in
dat die periode ingekort kan worden. Om dat te doen, moet er altijd
minstens 1 stageverslag worden opgemaakt waarin de inkorting
gemotiveerd moet worden. Bijvoorbeeld, iemand die bij aanvang van
de stage al over het benodigde brevet zou beschikken. kan sneller
benoemd worden. maar ten snelste na 3 maanden stage. Dat is immers
de termijn die het statuut bepaalt om het eerste tussentijdse stagever-
slag op te maken. (...).”

De omstandigheid dat de stagebegeleider over een zo ruime
beoordelingsbevoegdheid beschikt met als enige verplichting het
motiveren van zijn beslissing, kan leiden tot een schending van het
beginsel van gelijkheid tussen de stagiairs, onder wie sommigen die
inkorting zullen kunnen genieten, maar anderen niet, terwijl ze zich in
theorie allen in dezelfde situatie bevinden.

Ter waarborging van de inachtneming van het gelijkheidsbeginsel
moeten in het dispositief de criteria opgesomd worden waarmee de aan
de stagebegeleiders verleende bevoegdheid afgebakend wordt.

Artikel 5
De bepaling onder 1° strekt ertoe artikel 41, § 2, van het koninklijk

besluit van 19 april 2014 aan te vullen met drie leden. Het eerste
daarvan bepaalt dat de zoneraad kan beslissen dat de stagiair
beroepssergeant tijdens de aanwervingsstage moet slagen in één of
meer extra opleidingen, met name:

“1° het getuigschrift FOROP-1,
2° het getuigschrift PREV-1,
3° het attest ‘Competentiemanagement en evaluatie’,
4° het attest ‘Leiderschapsvaardigheden’.”
Een vergelijkbare regel wordt in het koninklijk besluit van

19 april 2014 ingevoegd bij artikel 5, 2°, van het ontwerp, met
betrekking tot de stagiair beroepskapitein.

Préambule
À l’alinéa 1er, il convient, d’une part, de viser plus précisément

l’article 106, alinéa 1er, de la loi du 15 mai 2007 ‘relative à la sécurité
civile’ et, d’autre part, d’indiquer les modifications encore en vigueur
subies par cette disposition.

Il convient donc de remplacer les mots « civile, l’article 106 » par les
mots « civile, l’article 106, alinéa 1er, remplacé par la loi du 21 décem-
bre 2013 ».

Dispositif

Article 2
Il résulte des modifications apportées à l’article 35/1 de l’arrêté royal

du 19 avril 2014 ‘relatif au statut administratif du personnel opération-
nel des zones de secours’ (ci-après : « l’arrêté royal du 19 avril 2014 »)
que la période d’attente pour se réinscrire si le candidat échoue à une
épreuve, est supprimée. Elle est en revanche instaurée pour ceux qui ne
se sont pas présentés à une épreuve. Une seule exception est prévue à
cette règle : celle de la force majeure.

L’auteur du projet appréciera s’il ne convient pas de prévoir d’autres
motifs pour lesquels un candidat qui ne se présente pas pourrait être
dispensé de la période d’attente pour se réinscrire, par exemple des
motifs d’ordre professionnel indépendants de la volonté du candidat,
qui ne pourraient pas être assimilés à un cas de force majeure. Si le
dispositif est maintenu en l’état, le rapport au Roi sera complété afin de
justifier la mesure du point de vue de sa proportionnalité.

Article 3
Dans la version française du texte, il convient de remplacer les mots

« Intérieur, du VDAB » par les mots « , du VDAB ».

Article 4
L’article 39, alinéa 6, de l’arrêté royal du 19 avril 2014 prévoit que le

stage de recrutement se termine un an à partir de l’obtention du brevet.
L’article 4, 3°, du projet tend à insérer la possibilité pour le maître de
stage de réduire cette durée, à la condition qu’au moins un rapport de
stage ait été établi et qu’il justifie la réduction.

La disposition en projet est commentée comme suit :
« Actuellement, le stage de recrutement se termine un an à partir de

l’obtention du brevet de sapeur-pompier. Ce projet introduit la
possibilité de réduire cette période. Pour ce faire, il doit toujours y avoir
au moins un rapport de stage justifiant la réduction. Par exemple, une
personne qui aurait déjà le brevet requis au début du stage peut être
nommée plus rapidement mais au plus tôt après 3 mois de stage. En
effet, c’est le délai fixé par le statut pour l’édiction du premier rapport
intermédiaire de stage [...] ».

La circonstance que le maître de stage dispose d’un pouvoir
d’appréciation aussi large avec comme seule obligation de motiver sa
décision est de nature à rompre le principe d’égalité entre les stagiaires
dont certains pourront bénéficier de cette réduction tandis que d’autres
n’en bénéficieront pas alors qu’ils seraient par hypothèse placés dans
des circonstances identiques.

Le dispositif sera complété par l’énumération des critères qui
encadrent l’habilitation conférée aux maîtres de stage afin de garantir le
respect du principe d’égalité.

Article 5
Le 1° tend à compléter l’article 41, § 2, de l’arrêté royal du

19 avril 2014 par trois alinéas. Le premier d’entre eux prévoit que le
conseil de zone peut décider que le sergent stagiaire professionnel doit
réussir une ou plusieurs formations complémentaires au cours du stage
de recrutement, en l’occurrence :

« 1° le certificat FOROP-1,
2° le certificat PREV-1,
3° l’attestation ‘Gestion et évaluation des compétences’,
4° l’attestation ‘Compétences de leadership’ ».
Une règle similaire est insérée dans l’arrêté royal du 19 avril 2014 par

l’article 5, 2°, du projet, lequel concerne le capitaine stagiaire profes-
sionnel.
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De toelichting bij de bepaling luidt als volgt:
“Door de wijzigingen in het opleidingstraject bij aanwerving van een

sergeant en een kapitein, zijn er een aantal modules niet meer verplicht.
Deze modules blijven echter bestaan onder de vorm van een getuig-
schrift of attestopleiding. De zones krijgen de autonomie om te bepalen
welke getuigschriften of attesten die uitdrukkelijk vermeld zijn in dit
artikel wel nog verplicht zijn. De zone kan bepalen welke opleidingen
bijkomend aan het basisbrevet moeten behaald worden om benoemd te
kunnen worden en dient die te vermelden in de oproep tot de
kandidaten. Dit kan voor eenzelfde graad dus verschillend zijn per
aanwervingsprocedure. Het is de bedoeling dat zones hun beleids-
keuze op dit punt verduidelijken in hun personeelsplan, na zonaal
syndicaal overleg. Op die manier ontstaat er enerzijds transparantie in
de verwachtingen van de zone naar potentiële kandidaten en ander-
zijds wordt vermeden dat kandidaten modules volgen die later niet
nuttig blijken voor de effectieve uitoefening van hun functie. Dat
bespaart tijd en geld voor werknemer, zone en school.”

Hoewel aanvaard kan worden dat een zone over een zekere
autonomie beschikt om extra getuigschriften te vereisen wanneer die
getuigschriften, op grond van de specifieke kenmerken ervan, verband
houden met de bijzondere noden van de zone in kwestie, begrijpt de
afdeling Wetgeving niet in welke opzicht dermate transversale oplei-
dingen als die welke tot het attest “competentiemanagement en
evaluatie” of tot het attest “leiderschapsvaardigheden” leiden, kunnen
verantwoorden dat een bepaalde zone, rekening houdend met haar
bijzonderheden, wél zou vereisen dat de stagiair slaagt voor de
opleidingen die tot die attesten leiden terwijl een andere zone, die zich
in dezelfde situatie bevindt, dat niet zou doen.

Het verslag aan de Koning moet aldus aangevuld worden dat de
relevantie van die maatregel verantwoord wordt. Zo niet moet het
dispositief in het licht van deze opmerking herzien worden.

Dezelfde opmerking geldt voor de artikelen 6, 8 en 9 van het
ontwerp.

Artikel 13

Tussen de woorden “woord ‘BO1’” en het woord “vervangen” dient
het woord “telkens” ingevoegd te worden.

Dezelfde opmerking geldt mutatis mutandis voor de artikelen 14
tot 17.

Artikel 27

Het ontworpen artikel 51, § 3, van het koninklijk besluit van
18 november 2015 ‘betreffende de opleiding van de leden van de
openbare hulpdiensten en tot wijziging van diverse koninklijke beslui-
ten’ (hierna: “het koninklijk besluit van 18 november 2015”) luidt als
volgt:

“Opleidingen die niet bedoeld worden in paragraaf 1 kunnen
worden erkend als voortgezette opleiding door de Minister op advies
van de Algemene Directie Civiele Veiligheid. De goedgekeurde oplei-
dingen maken deel uit van de catalogus voortgezette opleiding.”

De bevoegdheid die aan de minister verleend wordt om andere
opleidingen te erkennen wordt niet afgebakend en dienaangaande
wordt evenmin enig criterium vermeld. Aldus opgevat, is de delegatie
aan de minister te ruim in het licht van de beginselen inzake delegatie
van een verordenende bevoegdheid door de Koning aan een minister.
De bepaling moet aldus herzien worden dat de bevoegdheid die de
steller van het ontwerp aan de ter zake bevoegde minister wil verlenen,
afgebakend wordt.

Artikel 29

Bij het ontworpen artikel 67, § 6, van het koninklijk besluit van
18 november 2015 wordt het bezit van de badge bedoeld in artikel 24
van het koninklijk besluit van 13 februari 1998 ‘betreffende de
opleidings- en vervolmakingscentra voor hulpverleners-ambulanciers’
gelijkgesteld met diverse certificaten.

Artikel 24 van voornoemd koninklijk besluit luidt als volgt:

“Om te kunnen worden geïdentificeerd bij de uitoefening van hun
taak van hulpverlener ambulancier, moeten de houders van het brevet
bedoeld in artikel 12 en de personen bedoeld in artikels 20 en 23 het
onderscheidingsteken dragen dat is uitgereikt door het Ministerie van
Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmilieu.

De geldigheid van het onderscheidingsteken is verbonden aan de
geldigheidstijd van het brevet overeenkomstig artikels 12 en 19 van dit
besluit.”

La disposition est commentée comme suit :
« En raison de la modification du parcours de formation lors du

recrutement d’un sergent et d’un capitaine, certains modules ne sont
plus obligatoires. Toutefois, ces modules continueront d’exister sous la
forme d’un certificat ou d’une attestation de formation. Les zones ont
l’autonomie de décider lesquelles des ces formations certificats ou
attestations expressément mentionnés à cet article sont obligatoires. La
zone peut déterminer les formations complémentaires au brevet de
base à suivre pour être nommé et doit les mentionner dans l’appel à
candidatures. Cela peut donc varier pour un même grade d’une
procédure de recrutement à l’autre. L’objectif est que les zones clarifient
leur politique sur ce point dans leur plan de personnel, après
concertation des syndicats au niveau zonal. Cela permet, d’une part, de
rendre transparentes les attentes de la zone à 1’égard des candidats
potentiels et, d’autre part, d’éviter que les candidats ne suivent des
modules qui s’avèrent par la suite inutiles pour l’exercice effectif de leur
fonction. Cela permet d’économiser du temps et de l’argent pour
l’employé, la zone et 1’école ».

S’il peut être admis que les zones disposent d’une certaine autonomie
pour fixer l’exigence de certificats supplémentaires lorsque, en raison
des spécificités qui les caractérisent, ces certificats sont en lien avec les
besoins particuliers de la zone concernée, la section de législation
n’aperçoit pas en quoi des formations aussi transversales que celles qui
aboutissent à l’attestation de « gestion et évaluation des compétences »
ou à l’attestation de « compétences de leadership » peuvent justifier
qu’une zone en particulier en exige la réussite compte tenu de ses
particularités alors qu’une zone placée dans les mêmes circonstances ne
requerrait pas la réussite des formations liées à ces attestations.

Le rapport au Roi sera complété afin de justifier la pertinence de la
mesure. A défaut, le dispositif sera revu à la lumière de l’observation.

La même observation vaut pour les articles 6, 8 et 9 du projet.

Article 13

Il convient d’insérer le mot « chaque fois » entre les mots
« mot ‘BO1’est » et le mot « remplacé ».

La même observation vaut mutatis mutandis pour les articles 14 à 17.

Article 27

L’article 51, § 3, en projet, de l’arrêté royal du 18 novem-
bre 2015 ‘relatif à la formation des membres des services publics de
secours et modifiant divers arrêtés royaux’ (ci-après : « l’arrêté royal du
18 novembre 2015 ») énonce que :

« Les formations non visées au paragraphe 1er peuvent être
reconnues comme formation continue par le Ministre, sur avis de la
Direction générale Sécurité civile. Les formations approuvées font
partie du catalogue de formation continue ».

Le pouvoir conféré au ministre de reconnaître d’autres formations ne
fait l’objet d’aucun encadrement. Aucun critère n’est à ce titre indiqué.
Ainsi conçue, la délégation au ministre est excessive au regard des
principes qui régissent les délégations d’un pouvoir réglementaire par
le Roi à un ministre. La disposition sera revue afin d’encadrer le
pouvoir que l’auteur du projet entend confier au ministre en charge de
la matière.

Article 29

L’article 67, § 6, en projet, de l’arrêté royal du 18 novem-
bre 2015 assimile à diverses certifications la possession du badge visé à
l’article 24 de l’arrêté royal du 13 février 1998 ‘relatif aux centres de
formation et de perfectionnement des secouristes-ambulanciers’.

L’article 24 de l’arrêté royal précité prévoit que :

« Pour pouvoir être identifié comme exerçant une fonction de
secouriste-ambulancier, les titulaires du brevet visé à l’article 12 et les
personnes visées aux articles 20 et 23 du présent arrêté doivent être
porteurs de l’insigne distinctif délivré par le Ministère des Affaires
sociales, de la Santé publique et de l’Environnement.

La durée de validité de l’insigne distinctif est liée à la durée de
validité du brevet conformément aux articles 12 et 19 du présent
arrêté ».
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Zoals de voorliggende bepaling geformuleerd is, is ze onduidelijk
doordat daarin verwezen wordt naar het bezit van een badge in plaats
van naar het statuut of de opleiding op grond waarvan een onderschei-
dingsteken gedragen mag worden.

Het dispositief moet aldus gewijzigd worden dat daarin niet
verwezen wordt naar de badge als onderscheidingsteken maar naar de
brevetten die het recht verlenen om dat teken te dragen.

Artikel 33
Bijlage 3 bij het ontworpen besluit strekt, gelet op de inhoud ervan,

tot vervanging van bijlage 1 bij het koninklijk besluit van
19 april 2014 zoals die bijlage vervangen is bij bijlage 3 van het
koninklijk besluit van 18 november 2015.

Bijgevolg met het dispositief herzien worden in het licht van deze
opmerking.

Artikel 34
Artikel 34 van het ontwerp luidt als volgt:
“Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2024.
Dit besluit is ook van toepassing op de aanwervingsstages die lopend

zijn op 1 januari 2024 en voor deze die starten na 1 januari 2024, maar
waarvan de oproep tot kandidaten gebeurde voor die datum.”

Bij het eerste lid van die bepaling wordt bijgevolg voorgeschreven op
welke datum dit besluit in werking treedt, terwijl het tweede lid
voorziet in een overgangsregeling voor de situaties die onder de
gelding van de oude regel ontstaan zijn en die nog steeds aan de gang
zijn.

Overeenkomstig de regels van de wetgevingstechniek dient van het
tweede lid een specifiek artikel gemaakt te worden, dat geplaatst moet
worden vóór de bepaling houdende regeling van de inwerkingtreding
van het besluit, welke bepaling zelf geplaatst moet worden vóór de
uitvoeringsbepaling.

1

De griffier, De voorzitter,
Esther Conti Patrick Ronvaux

Nota’s
* Bij e-mail van 19 oktober 2023.
(1) Beginselen van de wetgevingstechniek – Handleiding voor het

opstellen van wetgevende en reglementaire teksten, www.raadvst-
consetat.be, tab “Wetgevingstechniek”, aanbeveling 157.

14 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het admini-
stratief statuut van het operationeel personeel van de hulpverle-
ningszones en het koninklijk besluit van 18 novem-
ber 2015 betreffende de opleiding van de leden van de openbare
hulpdiensten en tot wijziging van diverse koninklijke besluiten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele veiligheid,
artikel 106, eerste lid, vervangen door de wet van 21 december 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot bepaling van het
administratief statuut van het operationeel personeel van de hulpver-
leningszones;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 2015 betreffende de
opleiding van de leden van de openbare hulpdiensten en tot wijziging
van diverse koninklijke besluiten;

Gelet op de betrokkenheid van de gewesten;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

21 juni 2023;
Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-

ting, gegeven op 13 juli 2023;
Gelet op het protocol nr. 2023/17 van 27 juni en 13 juli 2023 van het

Comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;
Gelet op de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-

komstig artikels 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op advies 74.693/2 van de Raad van State, gegeven op
28 november 2023, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende het advies van de Hoge Raad voor de Opleiding,
gegeven op 7 juni 2023;

Telle que formulée, la disposition à l’examen, en ce qu’elle fait
référence à la possession d’un badge et non au statut ou à la formation
qui engendre le port d’un insigne distinctif, manque de clarté.

Le dispositif sera modifié afin de viser non pas l’insigne distinctif que
constitue le badge mais aux brevets qui permettent de le porter.

Article 33
Compte tenu de son contenu, l’annexe 3 jointe à l’arrêté en projet est

destinée à remplacer l’annexe 1reà l’arrêté royal du 19 avril 2014 telle
qu’elle a été remplacée par l’annexe 3 de l’arrêté royal du 18 novem-
bre 2015.

Par conséquent, le dispositif sera revu à la lumière de cette
observation.

Article 34
L’article 34 du projet énonce ce qui suit :
« Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2024.
Le présent arrêté est également d’application aux stages de recrute-

ment en cours le 1er janvier 2024 et aux stages qui commencent après le
1er janvier 2024, mais pour lesquels l’appel aux candidats a eu lieu avant
cette date ».

La disposition prévoit dès lors, en son alinéa 1er, la date d’entrée en
vigueur de l’arrêté et, en son alinéa 2, un régime transitoire pour les
situations nées sous l’empire de la règle ancienne et qui sont toujours en
cours.

Conformément aux règles de légistique, il convient d’ériger l’alinéa 2
en un article spécifique, placé avant la disposition fixant l’entrée en
vigueur de l’arrêté qui sera elle—même placée avant l’arti-
cle d’exécution 1.

Le greffier , Le président,
Esther Conti Patrick Ronvaux

Notes
* Par courriel du 19 octobre 2023.
(1) Principes de technique législative – Guide de rédaction des textes

législatifs et réglementaires, www.raadvst—consetat.be, onglet « Tech-
nique législative », recommandation n° 157.

14 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
19 avril 2014 relatif au statut administratif du personnel opération-
nel des zones de secours et l’arrêté royal du 18 novem-
bre 2015 relatif à la formation des membres des services publics de
secours et modifiant divers arrêtés royaux

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 15 mai 2007 relative à la sécurité civile, l’article 106, alinéa
1er, remplacé par la loi du 21 décembre 2013 ;

Vu l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif au statut administratif du
personnel opérationnel des zones de secours ;

Vu l’arrêté royal du 18 novembre 2015 relatif à la formation des
membres des services publics de secours et modifiant divers arrêtés
royaux ;

Vu l’association des régions;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 juin 2023;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 13 juillet 2023;

Vu le protocole n° 2023/17 du 27 juin et 13 juillet 2023 du Comité des
services publics provinciaux et locaux;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation, exécuté conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses concernant la simplification administrative ;

Vu l’avis 74.693/2 du Conseil d’Etat, donné le 28 novembre 2023, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant l’avis du Conseil supérieur de formation, donné le
7 juin 2023 ;
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Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK I. — Wijzigingen aan het koninklijk besluit van
19 april 2014 tot bepaling van het administratief statuut van het
operationeel personeel van de hulpverleningszones

Artikel 1. In artikel 35 van het koninklijk besluit van 19 april 2014 tot
bepaling van het administratief statuut van het operationeel personeel
van de hulpverleningszones, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
18 november 2015, 9 mei 2016, 26 januari 2018, 13 april 2019 en
21 juni 2022 worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1°. in paragraaf 1, eerste lid, worden de woorden “voorafgaand aan”
vervangen door de woorden “voorafgaand aan de eerste zonale proef
van”;

2°. paragraaf 1, tweede lid wordt opgeheven;

3°. in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “van de VDAB voor
het grondgebied van het Vlaamse Gewest, van het FOREM voor het
grondgebied van het Waalse Gewest en van ACTIRIS voor het
grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,” opgeheven;

4°. in paragraaf 2, derde lid, worden de woorden “37, § 1, 1°, 2°, 4°,
5° en 6°” vervangen door de woorden “37, § 1, 1°, 2°, 4° en 5°” ; de
woorden “37/1, § 1, 1°, 3° tot 6°″ door “37/1, § 1, 1°, 3°, 4° en 6°” en de
woorden “38, § 1, 1° , 3° tot 6°” door de woorden “38 § 1, 1°, 3°, 4° en
6°”;

5°. in paragraaf 3, waarvan de bestaande tekst het eerste lid wordt,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1) de woorden “in onderstaande volgorde” worden opgeheven;

2) een tweede lid wordt ingevoegd, luidend als volgt: “In afwijking
van het eerste lid, 1°, eerste streepje, wordt de kandidaat die in het bezit
is van een diploma of een studiegetuigschrift van het zesde of zevende
jaar secundair onderwijs, vrijgesteld van deze test voor het basiska-
der.”;

Art. 2. In artikel 35/1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 9 mei 2016 en gewijzigd bij koninklijk besluit van
26 januari 2018, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1°. de woorden “geslaagd zijn” worden vervangen door het woord
“opdagen”;

2°. de woorden “de kennisgeving van het niet slagen” worden
vervangen door de woorden “de datum van het niet verschijnen”;

3°. de woorden “of om redenen buiten de wil van de kandidaat”
worden ingevoegd tussen het woord “overmacht” en het woord
“beoordeeld”.

Art. 3. In artikel 36, tweede lid van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 9 mei 2016 en 26 januari 2018, wordt het woord
“en” ingevoegd tussen de woorden “zone’ en “van de Algemene
Directie Civiele veiligheid” en worden de woorden “,van de VDAB
voor het grondgebied van het Vlaamse Gewest, van het FOREM voor
het grondgebied van het Waalse Gewest en van ACTIRIS voor het
grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,” opgeheven.

Art. 4. In artikel 39 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 9 mei 2016, 26 januari 2018 en 21 juni 2022, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°. in het vijfde lid wordt tussen de eerste en de tweede zin een zin
ingevoegd, luidende: “De inzetbaarheid van een stagiair voor een
opdracht is afhankelijk van de behaalde modulecertificaten, bedoeld in
artikel 23 van het koninklijk besluit van 18 november 2015 betreffende
de opleiding van de leden van de openbare hulpdiensten en tot
wijziging van diverse koninklijke besluiten.”;

2°. in het vijfde lid wordt in de tweede zin, die de derde wordt, het
woord “Hij” vervangen door de woorden “De stagebegeleider”;

3°. in het zesde lid wordt tussen de eerste en de tweede zin een zin
ingevoegd, luidende: “De periode van één jaar kan ingekort worden, op
voorwaarde dat minstens één stageverslag werd opgemaakt door de
stagebegeleider waarin de inkorting gemotiveerd wordt op basis van
de vaststelling dat de stagiair beschikt over alle competenties bepaald
in de functiebeschrijving van de overeenstemmende graad.”

Sur la proposition de la Ministre de l’Intérieur et de l’avis des
ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

CHAPITRE I. — Modifications de l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif
au statut administratif du personnel opérationnel des zones de secours

Article 1er. Dans l’article 35 de l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif
au statut administratif du personnel opérationnel des zones de secours,
modifié par les arrêtés royaux des 18 novembre 2015, 9 mai 2016,
26 janvier 2018, 13 avril 2019 et 21 juin 2022, les modifications suivantes
sont apportées :

1°. dans le paragraphe 1er, alinéa 1er, les mots «préalables au» sont
remplacés par les mot « préalables à la première épreuve zonale de »;

2°. dans le paragraphe 1er, l’alinéa 2 est abrogé;

3°. dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots « du VDAB pour le
territoire de la Région flamande, du FOREM pour le territoire de la
Région wallonne et d’ACTIRIS pour le territoire de la Région de
Bruxelles-Capitale, » sont abrogés.

4°. dans le paragraphe 2, alinéa 3, les mots « 37, § 1er, 1°, 2°, 4°, 5° et
6° » sont remplacés par les mots « 37, § 1er, 1°, 2°, 4° et 5° » ; les mots
« 37/1, § 1er, 1°, 3° à 6° » par les mots « 37/1, § 1er, 1°, 3°, 4° et 6° » et
les mots « 38, § 1er, 1°, 3° à 6 » par les mots « 38, § 1er, 1°, 3°, 4° et 6° ».

5°. dans le paragraphe 3, dont le texte existant devient le premier
alinéa, les modifications suivantes sont apportées :

1) les mots « dans l’ordre ci-dessous » sont abrogés ;

2) un deuxième alinéa est inséré, rédigé comme suit : « Par
dérogation au premier alinéa, 1°, premier tiret, le candidat titulaire d’un
certificat d’enseignement secondaire de sixième ou septième année est
dispensé de cette épreuve d’aptitude pour le cadre de base.».

Art. 2. Dans l’article 35/1 du même arrêté, inséré par l’arrêté royal
du 9 mai 2016 et modifié par l’arrêté royal du 26 janvier 2018, les
modifications suivantes sont apportées :

1°. les mots « ont échoué » sont remplacés par les mots « ne se
présentent pas » ;

2°. les mots « notification de l’échec » sont remplacés par les mots
« non-présentation » ;

3°. le mot « appréciée » est remplacé par les mots « ou pour des motifs
indépendants de la volonté du candidat appréciés ».

Art. 3. Dans l’article 36, alinéa 2 du même arrêté, modifié par les
arrêtés royaux des 9 mai 2016 et 26 janvier 2018, le mot « et » est inséré
entre les mots « la zone concernée » et « de la Direction générale de la
Sécurité civile » et les mots « , du VDAB pour le territoire de la Région
flamande, du FOREM pour le territoire de la Région wallonne et
d’ACTIRIS pour le territoire de la Région de Bruxelles- Capitale, » sont
abrogés.

Art. 4. Dans l’article 39 du même arrêté, modifié par les arrêtés
royaux des 9 mai 2016, 26 janvier 2018 et 21 juin 2022, les modifications
suivantes sont apportées :

1°. à l’alinéa 5, il est inséré, entre la première et la deuxième phrase,
une phrase rédigée comme suit: « L’engagement d’un stagiaire pour
une opération est conditionné par les certifications de modules
obtenues, visées à l’article 23 de l’arrêté royal du 18 novem-
bre 2015 relatif à la formation des membres des services publics de
secours et modifiant divers arrêtés royaux. » ;

2°. à l’alinéa 5, dans la deuxième phrase qui devient la troisième, le
mot « Il » est remplacé par les mots « Le maître de stage » ;

3°. à l’alinéa 6, il est inséré, entre la première et la deuxième phrase,
une phrase rédigée comme suit: « La période d’un an peut être réduite,
à la condition qu’au moins un rapport de stage ait été établi par le
maître de stage et qu’il justifie la réduction sur la base de la vérification
que le stagiaire possède toutes les compétences définies dans la
description de fonction du grade correspondant. »
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Art. 5. In artikel 41 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 26 januari 2018, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1°. paragraaf 2 wordt aangevuld met een lid, luidende:

″De raad kan beslissen dat de stagiair beroepssergeant tijdens de
aanwervingsstage in één of meer van onderstaande opleidingen moet
slagen:

1° het getuigschrift FOROP-1,

2° het getuigschrift PREV-1,

3° het attest ″Competentiemanagement en evaluatie″,

4° het attest “Leiderschapsvaardigheden“. De raad kan beslissen dat
de stagiair sergeant vrijwilliger tijdens de aanwervingsstage in maxi-
maal twee van de in het vorige lid vermelde opleidingen moet slagen.
Desgevallend wordt dit vermeld in de oproep tot kandidaten.”;

2°. een paragraaf 2/1 wordt ingevoegd, luidende:

″§ 2/1. De raad kan beslissen dat de stagiair beroepskapitein tijdens
de aanwervingsstage in één of meer van onderstaande opleidingen
moet slagen:

1° het getuigschrift FOROP-1,

2° het getuigschrift FOROP-2,

3° het getuigschrift PREV-1,

4° het getuigschrift PREV-2,

5° het attest ″Competentiemanagement en evaluatie″,

6° het attest “Leiderschapsvaardigheden”. De raad kan beslissen dat
de stagiair kapitein vrijwilliger tijdens de aanwervingsstage in maxi-
maal twee van de in het vorige lid vermelde opleidingen moet slagen.
Desgevallend wordt dit vermeld in de oproep tot kandidaten.”;

3°. in paragraaf 3 worden de woorden “het rijbewijs C of C1 en voor
het behalen van het brevet ambulancier” vervangen door de woorden
“de in dit artikel vermelde opleidingen”.

Art. 6. In artikel 56 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 18 november 2015, 8 oktober 2016 en 26 januari 2018,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1°. de bepaling onder 2°, c) wordt vervangen door “c) titularis zijn
van het brevet NMO1;”;

2°. de bepaling onder 3°, c) wordt vervangen door “c) titularis zijn
van het brevet NMO2;”;

3°. de bepaling onder 4°, d) wordt vervangen door “d) titularis zijn
van het brevet NOFF1;”;

4°. de bepaling onder 5°, c) wordt vervangen door “c) titularis zijn
van het brevet NOFF2;”;

5°. het artikel wordt aangevuld met twee leden, luidende:

“De raad kan beslissen dat als bevorderingsvoorwaarde voor de
graad van sergeant, adjudant en luitenant van het beroepspersoneel
wordt toegevoegd: het beschikken over één of meer van onderstaande
opleidingen:

1° het getuigschrift FOROP-1,

2° het getuigschrift PREV-1,

3° het attest ″Competentiemanagement en evaluatie″,

4° het attest “Leiderschapsvaardigheden”. De raad kan beslissen dat
als bevorderingsvoorwaarde voor de graad van sergeant, adjudant en
luitenant van het vrijwillig personeel wordt toegevoegd om over
maximaal twee van de in het vorige lid vermelde opleidingen te
beschikken. Desgevallend wordt dit vermeld in de oproep tot kandi-
daten.

De raad kan beslissen dat als bevorderingsvoorwaarde voor de graad
van kapitein, majoor en kolonel van het beroepspersoneel wordt
toegevoegd: het beschikken over één of meer van onderstaande
opleidingen:

1° het getuigschrift FOROP-1,

2° het getuigschrift FOROP-2,

3° het getuigschrift PREV-1,

4° het getuigschrift PREV-2,

5° het attest ″Competentiemanagement en evaluatie″,

Art. 5. Dans l’article 41 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 26 janvier 2018, les modifications suivantes sont apportées :

1°. le paragraphe 2 est complété d’un alinéa, rédigé comme suit :

« Le conseil peut décider que le sergent stagiaire professionnel doit
réussir une ou plusieurs des formations suivantes au cours du stage de
recrutement :

1° le certificat FOROP-1,

2° le certificat PREV-1,

3° l’attestation « Gestion et évaluation des compétences »,

4° l’attestation « Compétences de leadership ». Le conseil peut
décider que le sergent stagiaire volontaire doit réussir au maximum
deux formations mentionnées à l’alinéa précédent au cours du stage de
recrutement. Le cas échéant, il en est fait mention dans l’appel aux
candidats. » ;

2°. un paragraphe 2/1 est inséré, rédigé comme suit :

« § 2/1. Le conseil peut décider que le capitaine stagiaire profession-
nel doit réussir une ou plusieurs des formations suivantes au cours du
stage de recrutement :

1° le certificat FOROP-1,

2° le certificat FOROP-2,

3° le certificat PREV-1,

4° le certificat PREV-2,

5° l’attestation « Gestion et évaluation des compétences »,

6° l’attestation « Compétences de leadership ». Le conseil peut
décider que le capitaine stagiaire volontaire doit réussir au maximum
deux formations mentionnées à l’alinéa précédent au cours du stage de
recrutement. Le cas échéant, il en est fait mention dans l’appel aux
candidats. » ;

3°. au paragraphe 3, les mots ″du permis de conduire C ou C1 et pour
l’obtention du brevet d’ambulancier ″ sont remplacés par les mots ″des
formations mentionnées au présent article″.

Art. 6. Dans l’article 56 du même arrêté, modifié par les arrêtés
royaux des 18 novembre 2015, 8 octobre 2016 et 26 janvier 2018, les
modifications suivantes sont apportées :

1°. le 2°, c) est remplacée par ce qui suit « c) être titulaire du brevet
NMO1 ; » ;

2°. le 3°, c) est remplacée par ce qui suit « c) être titulaire du brevet
NMO2 ; » ;

3°. le 4°, d) est remplacée par ce qui suit « d) être titulaire du brevet
NOFF1 ; » ;

4°. le 5°, c) est remplacée par ce qui suit « c) être titulaire du brevet
NOFF2 ; » ;

5°. l’article est complété de deux alinéas, rédigés comme suit:

« Le conseil peut décider d’ajouter comme condition de promotion
pour les grades de sergent, adjudant et lieutenant du personnel
professionnel, la possession d’une ou plusieurs des formations suivan-
tes :

1° le certificat FOROP-1,

2° le certificat PREV-1,

3° l’attestation « Gestion et évaluation des compétences »,

4° l’attestation « Compétences de leadership ». Le conseil peut
décider d’ajouter comme condition de promotion pour les grades de
sergent, adjudant et lieutenant du personnel volontaire de réussir au
maximum deux formations mentionnées à l’alinéa précédent. Le cas
échéant, il en est fait mention dans l’appel aux candidats.

Le conseil peut décider d’ajouter comme condition de promotion
pour les grades de capitaine, major et colonel du personnel profession-
nel: la possession d’une ou plusieurs des formations suivantes :

1° le certificat FOROP-1,

2° le certificat FOROP-2,

3° le certificat PREV-1,

4° le certificat PREV-2,

5° l’attestation « Gestion et évaluation des compétences »,
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6° het attest “Leiderschapsvaardigheden”. De raad kan beslissen dat
als bevorderingsvoorwaarde voor de graad van kapitein, majoor en
kolonel van het vrijwillig personeel wordt toegevoegd om over
maximaal twee van de in het vorige lid vermelde opleidingen te
beschikken. Desgevallend wordt dit vermeld in de oproep tot kandi-
daten.”

Art. 7. Artikel 57, § 1, eerste lid, van hetzelfde besluit, vervangen
door het koninklijk besluit van 13 april 2019, wordt aangevuld met een
zin, luidende: “Het bewijs van deelname aan de competentietest met
vermelding “geslaagd” is geldig voor onbepaalde duur.”.

Art. 8. Artikel 70 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluiten van 9 mei 2016, 8 oktober 2016 en 26 januari 2018, wordt
aangevuld met twee leden, luidende:

“De raad kan beslissen dat als mobiliteitsvoorwaarde in de graad van
sergeant, adjudant en luitenant wordt toegevoegd: het beschikken over
één of meer van onderstaande opleidingen:

1° het getuigschrift FOROP-1,

2° het getuigschrift PREV-1,

3° het attest ″Competentiemanagement en evaluatie″,

4° het attest “Leiderschapsvaardigheden”. Desgevallend wordt dit
vermeld in de oproep tot kandidaten.

De raad kan beslissen dat als mobiliteitsvoorwaarde in de graad van
kapitein, majoor en kolonel wordt toegevoegd: het beschikken over één
of meer van onderstaande opleidingen:

1° het getuigschrift FOROP-1,

2° het getuigschrift FOROP-2,

3° het getuigschrift PREV-1,

4° het getuigschrift PREV-2,

5° het attest ″Competentiemanagement en evaluatie″,

6° het attest “Leiderschapsvaardigheden”. Desgevallend wordt dit
vermeld in de oproep tot kandidaten.”

Art. 9. In artikel 92 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 18 november 2015, 8 oktober 2016 en 26 januari 2018,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1°. de bepaling onder 5° wordt opgeheven;

2°. de bepaling onder 6° wordt opgeheven;

3°. het artikel wordt aangevuld met twee leden, luidende:

“De raad kan beslissen dat als professionaliseringsvoorwaarde voor
de graad van sergeant, adjudant en luitenant wordt toegevoegd: het
beschikken over één of meer van onderstaande opleidingen:

1° het getuigschrift FOROP-1,

2° het getuigschrift PREV-1,

3° het attest ″Competentiemanagement en evaluatie″,

4° het attest “Leiderschapsvaardigheden”. Desgevallend wordt dit
vermeld in de oproep tot kandidaten.

De raad kan beslissen dat als professionaliseringsvoorwaarde voor
de graad van kapitein, majoor en kolonel wordt toegevoegd: het
beschikken over één of meer van onderstaande opleidingen:

1° het getuigschrift FOROP-1,

2° het getuigschrift FOROP-2,

3° het getuigschrift PREV-1,

4° het getuigschrift PREV-2,

5° het attest ″Competentiemanagement en evaluatie″,

6° het attest “Leiderschapsvaardigheden”. Desgevallend wordt dit
vermeld in de oproep tot kandidaten.”

Art. 10. Artikel 302, eerste lid, 7°, van hetzelfde besluit, ingevoegd
bij koninklijk besluit van 18 november 2015 en gewijzigd bij koninklijk
besluit van 26 januari 2018, wordt opgeheven.

Art. 11. In artikel 312, vierde lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 9 mei 2016, worden de woorden “B01, B02, M01,
M02” vervangen door de woorden “BO1, BO2, MO1, MO2”.

Art. 12. In artikel 313, derde lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 9 mei 2016, worden de woorden “B01, B02, M01,
M02” vervangen door de woorden “BO1, BO2, MO1, MO2”.

6° l’attestation « Compétences de leadership ». Le conseil peut
décider d’ajouter comme condition de promotion pour les grades de
capitaine, major et colonel du personnel volontaire de réussir au
maximum deux formations mentionnées à l’alinéa précédent. Le cas
échéant, il en est fait mention dans l’appel aux candidats. »

Art. 7. L’article 57, § 1er, alinéa 1er du même arrêté, remplacé par
l’arrêté royal du 13 avril 2019, est complété d’une phrase, rédigée
comme suit : « La preuve de participation au test de compétence
portant la mention « réussi » est valable pour une durée indétermi-
née. ».

Art. 8. L’article 70 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
des 9 mai 2016, 8 octobre 2016 et 26 janvier 2018, est complété de deux
alinéas, rédigés comme suit:

« Le conseil peut décider d’ajouter comme condition de mobilité pour
les grades de sergent, adjudant et lieutenant, la possession d’une ou
plusieurs des formations suivantes :

1° le certificat FOROP-1,

2° le certificat PREV-1,

3° l’attestation « Gestion et évaluation des compétences »,

4° l’attestation « Compétences de leadership ». Le cas échéant, il en
est fait mention dans l’appel aux candidats.

Le conseil peut décider d’ajouter comme condition de mobilité pour
les grades de capitaine, major et colonel, la possession d’une ou
plusieurs des formations suivantes :

1° le certificat FOROP-1,

2° le certificat FOROP-2,

3° le certificat PREV-1,

4° le certificat PREV-2,

5° l’attestation « Gestion et évaluation des compétences »,

6° l’attestation « Compétences de leadership ». Le cas échéant, il en
est fait mention dans l’appel aux candidats. »

Art. 9. Dans l’article 92 du même arrêté, modifié par les arrêtés
royaux des 18 novembre 2015, 8 octobre 2016 et 26 janvier 2018, les
modifications suivantes sont apportées :

1°. le 5° est abrogé ;

2°. le 6° est abrogé ;

3°. l’article est complété avec deux alinéas, rédigés comme suit:

« Le conseil peut décider d’ajouter comme condition de profession-
nalisation pour les grades de sergent, adjudant et lieutenant : la
possession d’une ou plusieurs des formations suivantes :

1° le certificat FOROP-1,

2° le certificat PREV-1,

3° l’attestation « Gestion et évaluation des compétences »,

4° l’attestation « Compétences de leadership ». Le cas échéant, il en
est fait mention dans l’appel aux candidats.

Le conseil peut décider d’ajouter comme condition de professionna-
lisation pour les grades de capitaine, major et colonel : la possession
d’une ou plusieurs des formations suivantes :

1° le certificat FOROP-1,

2° le certificat FOROP-2,

3° le certificat PREV-1,

4° le certificat PREV-2,

5° l’attestation « Gestion et évaluation des compétences »,

6° l’attestation « Compétences de leadership ». Le cas échéant, il en
est fait mention dans l’appel aux candidats. »

Art. 10. L’article 302, alinéa 1er, 7°, du même arrêté, inséré par
l’arrêté royal du 18 novembre 2015 et modifié par l’arrêté royal du
26 janvier 2018, est abrogé.

Art. 11. Dans l’article 312, alinéa 4, du même arrêté, modifié par
l’arrêté royal du 9 mai 2016, les mots « B01, B02, M01, M02 » sont
remplacés par les mots « BO1, BO2, MO1, MO2 ».

Art. 12. Dans l’article 313, alinéa 3, du même arrêté royal, modifié
par l’arrêté du 9 mai 2016, les mots « B01, B02, M01, M02 » sont
remplacés par les mots « BO1, BO2, MO1, MO2 ».
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HOOFDSTUK II. — Wijzigingen aan het koninklijk besluit van 18 novem-
ber 2015 betreffende de opleiding van de leden van de openbare hulpdiensten
en tot wijziging van diverse koninklijke besluiten

Art. 13. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 18 novem-
ber 2015 betreffende de opleiding van de leden van de openbare
hulpdiensten en tot wijziging van diverse koninklijke besluiten,
gewijzigd bij koninlijke besluiten van 26 januari 2018, 12 juli 2019,
20 september 2022 en 28 september 2023, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1°. in de bepaling onder 16° worden de woorden “de Minister”
vervangen door het woord “Ons”;

2°. in de bepaling onder 16/1° worden de woorden “de Minister, na
advies van het Kenniscentrum” vervangen door het woord “Ons”.

Art. 14. In de artikelen 10, § 2; 11, tweede lid; 14, § 1, 2°; 25; 26; 37,
§ 1; 50 en 69, § 4, van het koninklijk besluit van 18 novem-
ber 2015 betreffende de opleiding van de leden van de openbare
hulpdiensten en tot wijziging van diverse koninklijke besluiten wordt
het woord “BO1” telkens vervangen door het woord “NBO1”.

Art. 15. In de artikelen 10, § 2; 11, tweede lid; 14, § 1, 3°; 28; 37, § 1;
50 en 69, § 4, van hetzelfde besluit wordt het woord “MO1” telkens
vervangen door het woord “NMO1”.

Art. 16. In de artikelen 14, § 1, 3°; 28; 29; 50 en 69, § 4, van hetzelfde
besluit wordt het woord “MO2” telkens vervangen door het woord
“NMO2”.

Art. 17. In de artikelen 14, § 1, 4°; 29; 30; 50; 68, § 2 en 69, § 4, van
hetzelfde besluit wordt het woord “OFF1” telkens vervangen door het
woord “NOFF1”.

Art. 18. In de artikelen 10, § 2; 11, tweede lid; 14, § 1, 4°; 30; 31; 32;
37, § 1 en 50 van hetzelfde besluit wordt het woord “OFF2” telkens
vervangen door het woord “NOFF2”.

Art. 19. In het artikel 14, § 1, 1° van hetzelfde besluit wordt het
woord “brandweerkadet” vervangen door de woorden “N brandweer-
kadet”.

Art. 20. In de artikelen 14, § 1, 6° en 28 van hetzelfde besluit worden
de woorden woord “M Delta” telkens vervangen door de woorden
“NM Delta”.

Art. 21. In artikel 27 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 26 januari 2018, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1°. paragraaf 1 wordt vervangen als volgt: “§ 1. Worden toegelaten tot
de opleiding tot het behalen van het brevet NMO1 via bevordering, de
brandweermannen en de korporaals van een hulpverleningszone, die
houder zijn van het brevet BO2.”;

2°. in paragraaf 2 worden het tweede en derde lid opgeheven.

Art. 22. In artikel 30 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 26 januari 2018, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1°. in paragraaf 1 wordt het tweede, derde en vierde lid opgeheven;

2°. in paragraaf 2 wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 23. In artikel 35 van hetzelfde besluit, gewijzigd door het
koninklijk besluit van 20 september 2022 worden de volgende wijzi-
gingen aangebracht:

1°. in het eerste lid worden de woorden “van brandweerkadet”
vervangen door de woorden “N brandweerkadet” en worden de
woorden “16 of 17 jaar” vervangen door de woorden “16, 17 of 18 jaar”;

2°. het derde lid wordt vervangen als volgt: “De kandidaat die
geslaagd is in de toegangstest, kan deelnemen aan de lichamelijke
geschiktheidsproeven van het federaal geschiktheidsattest, bedoeld in
artikel 35, § 3, 3°, van het koninklijk besluit van 19 april 2014. Als de
kandidaat slaagt, ontvangt hij het federaal geschiktheidsattest zoals
bedoeld in artikel 35 van het koninklijk besluit van 19 april 2014.”

CHAPITRE II. — Modifications de l’arrêté royal du 18 novembre 2015 relatif
à la formation des membres des services publics de secours et modifiant
divers arrêtés royaux

Art. 13. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 18 novem-
bre 2015 relatif à la formation des membres des services publics de
secours et modifiant divers arrêtés royaux, modifié par les arrêtés
royaux des 26 janvier 2018, 12 juillet 2019, 20 septembre 2022 et
28 septembre 2023, les modifications suivantes sont apportées :

1°. dans le 16°, les mots « le Ministre » sont remplacés par le mot
« Nous » ;

2°. dans le 16/1°, les mots « le Ministre, après avis du centre de
connaissance » est remplacé par le mot « Nous ».

Art. 14. Dans les articles 10, § 2; 11, alinéa 2; 14, § 1er, 2°; 25; 26; 37,
§ 1er; 50 et 69, § 4, de l’arrêté royal du 18 novembre 2015 relatif à la
formation des membres des services publics de secours et modifiant
divers arrêtés royaux, le mot « BO1 » est chaque fois remplacé par le
mot « NBO1 ».

Art. 15. Dans les articles 10, § 2; 11, alinéa 2; 14, § 1er, 3°; 28; 37, § 1er;
50 et 69, § 4, du même arrêté, le mot « MO1 » est chaque fois remplacé
par le mot « NMO1 ».

Art. 16. Dans les articles 14, § 1er, 3°; 28; 29; 50 et 69, § 4, du même
arrêté, le mot « MO2 » est chaque fois remplacé par le mot « NMO2 ».

Art. 17. Dans les articles 14, § 1er, 4°; 29; 30; 50; 68, § 2 et 69, § 4, du
même arrêté, le mot « OFF1 » est chaque fois remplacé par le mot
« NOFF1 ».

Art. 18. Dans les articles 10, § 2; 11, alinéa 2; 14, § 1er, 4°; 30; 31; 32;
37, § 1er et 50 du même arrêté, le mot « OFF2 » est chaque fois remplacé
par le mot « NOFF2 ».

Art. 19. Dans l’article 14, § 1er, 1°, du même arrêté, les mots « cadet
pompier » sont remplacés par les mots « N cadet pompier ».

Art. 20. Dans les articles 14, § 1er, 6° et 28 du même arrêté, les mots
« M Delta » sont chaque fois remplacés par les mots « NM Delta ».

Art. 21. Dans l’article 27 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 26 janvier 2018, les modifications suivantes sont apportées :

1°. le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit : « § 1er. Sont admis
à la formation destinée à l’obtention du brevet NMO1 par promotion,
les sapeurs-pompiers et les caporaux des zones de secours titulaires du
brevet BO2. » ;

2°. dans le paragraphe 2, les deuxième et troisième alinéas sont
abrogés.

Art. 22. Dans l’article 30 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 26 janvier 2018, les modifications suivantes sont apportées :

1°. dans le paragraphe 1er, les deuxième, troisième et quatrième
alinéas sont abrogés ;

2°. dans le paragraphe 2, le deuxième alinéa est abrogé.

Art. 23. Dans l’article 35 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 20 septembre 2022, les modifications suivantes sont apportées :

1°. à l’alinéa 1er, les mots « de cadet pompier » sont remplacés par les
mots « de N cadet pompier » et les mots « 16 ou 17 ans » sont remplacés
par les mots « 16, 17 ou 18 ans » ;

2°. l’alinéa 3 est remplacé par ce qui suit : « Le candidat qui a réussi
le test d’admission peut participer aux épreuves d’aptitude physique
du certificat d’aptitude fédéral visé à l’article 35, § 3, 3°, de l’arrêté royal
du 19 avril 2014. En cas de réussite, le candidat reçoit le certificat
d’aptitude fédéral visé à l’article 35 de l’arrêté royal du 19 avril 2014. »
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3°. het artikel wordt aangevuld met twee leden, luidende:

“Bij het volgen van de opleiding tot het behalen van het brevet NBO1
is de houder van het brevet N brandweerkadet vrijgesteld van het
volgen en de examens van de overeenstemmende modules van de
opleiding tot het behalen van het brevet NBO1 zoals vermeld in bijlage
1 gedurende een periode van tien jaar vanaf de datum vermeld op het
brevet N brandweerkadet. Hij is tevens vrijgesteld van het volgen van
de hoofdstukken uit de opleiding tot het behalen van het brevet NBO1
die overeenstemmen met de attestopleidingen zoals vermeld in bij-
lage 1 gedurende een periode van tien jaar vanaf de datum vermeld op
het brevet N brandweerkadet, maar niet van het examen van de
module NBO1/08.

Bij het volgen van de opleiding tot het behalen van het brevet NBO1
is de houder van het brevet brandweerkadet vrijgesteld van het volgen
en de examens van de overeenstemmende modules van de opleiding
tot het behalen van het brevet NBO1 zoals vermeld in bijlage 2
gedurende een periode van tien jaar vanaf de datum vermeld op het
brevet brandweerkadet. Hij is tevens vrijgesteld van het volgen van de
hoofdstukken uit de opleiding tot het behalen van het brevet NBO1 die
overeenstemmen met de attestopleidingen zoals vermeld in bijlage
gedurende een periode van tien jaar vanaf de datum vermeld op het
brevet brandweerkadet, maar niet van het examen van de module
NBO1/08.”

Art. 24. Artikel 39, tweede lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 26 januari 2018, wordt opgeheven.

Art. 25. Artikel 43 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijke
besluiten van 26 januari 2018 en 20 september 2022, wordt opgeheven.

Art. 26. Artikel 44, tweede lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 26 januari 2018, wordt opgeheven.

Art. 27. In artikel 50, zevende lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 20 september 2022, worden de woorden “B01,
B02, M01, M02” vervangen door de woorden “NBO1, BO2, NMO1,
NMO2”.

Art. 28. Artikel 51 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluiten van 12 juli 2019 en 26 oktober 2022, wordt aangevuld met een
paragraaf 3, luidende:

“§ 3. Opleidingen die niet bedoeld worden in paragraaf 1 kunnen
worden erkend als voortgezette opleiding door Ons op advies van de
Algemene Directie Civiele Veiligheid. De goedgekeurde opleidingen
maken deel uit van de catalogus voortgezette opleiding.”

Art. 29. In artikel 63 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 12 juli 2019, wordt de bepaling onder 3° opgeheven.

Art. 30. In artikel 67 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 26 januari 2018, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1°. een paragraaf 1/1 wordt ingevoegd, luidende:

“§ 1/1. Het brevet BO1 wordt gelijkgesteld met het brevet NBO1.

Het brevet MO1 wordt gelijkgesteld met het brevet NMO1.

Het brevet MO2 wordt gelijkgesteld met het brevet NMO2.

Het brevet OFF1 wordt gelijkgesteld met het brevet NOFF1.

Het brevet OFF2 wordt gelijkgesteld met het brevet NOFF2.

Het brevet M Delta wordt gelijkgesteld met het brevet NM Delta.”

2°. paragraaf 4 wordt vervangen als volgt:

″§ 4. Het “postgraduaat adviseur gevaarlijke stoffen” gegeven aan de
Universiteit Antwerpen of het “certificat d’université en Conseiller en
Substances Dangereuses” gegeven aan de Universiteit Bergen wordt
gelijkgesteld met:

1°. de modulecertificaten van de modules 3 en 4 van het brevet M
Delta;

2°. de modulecertificaten van de modules 7 en 8 van het brevet MO1
via bevordering;

3°. de modulecertificaten van de modules 7 en 8 van deel 4 van het
brevet MO1 via aanwerving;

4°. de modulecertificaten van de modules 7 en 8 van deel 2 van het
brevet OFF2 via aanwerving;

5°. de modulecertificaten van de modules NMO1/07 en NMO1/08
van het brevet NMO1 via bevordering;

3° l’article est complété par deux alinéas rédigés comme suit:

« Lorsqu’il suit la formation en vue de l’obtention du brevet NBO1,
le titulaire du brevet de N cadet pompier est dispensé du suivi et des
examens des modules correspondants de la formation en vue de
l’obtention du brevet NBO1 énumérés à l’annexe 1rependant une
période de dix ans à compter de la date indiquée sur le brevet de N
cadet pompier. Il est également dispensé du suivi des chapitres de la
formation en vue de l’obtention du brevet NBO1 qui correspondent
avec les formations d’attestation, énumérées à l’annexe 1rependant une
période de dix ans à compter de la date indiquée sur le brevet de N
cadet pompier, mais pas de l’examen du module NBO1/08.

Lorsqu’il suit la formation en vue de l’obtention du brevet NBO1, le
titulaire du brevet de cadet pompier est dispensé du suivi et des
examens des modules correspondants de la formation en vue de
l’obtention du brevet NBO1 énumérés à l’annexe 2 pendant une période
de dix ans à compter de la date indiquée sur le brevet de cadet
pompier. Il est également dispensé du suivi des chapitres de la
formation en vue de l’obtention du brevet NBO1 qui correspondent
avec les formations d’attestation, énumérées à l’annexe 2 pendant une
période de dix ans à compter de la date indiquée sur le brevet de cadet
pompier, mais pas de l’examen du module NBO1/08. »

Art. 24. L’article 39, alinéa 2, du même arrêté, modifié par l’arrêté
royal du 26 janvier 2018, est abrogé.

Art. 25. L’article 43 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
du 26 janvier 2018 et 20 septembre 2022, est abrogé.

Art. 26. L’article 44, alinéa 2, du même arrêté, modifié par l’arrêté
royal du 26 janvier 2018, est abrogé.

Art. 27. Dans l’article 50, alinéa 7, du même arrêté, modifié par
l’arrêté royal du 20 septembre 2022, les mots « B01, B02, M01, M02 »
sont remplacés par les mots « NBO1, BO2, NMO1, NMO2 ».

Art. 28. L’article 51 du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
des 12 juillet 2019 et 26 octobre 2022, est complété par un paragraphe 3,
rédigé comme suit :

″§ 3. Les formations non visées au paragraphe 1er peuvent être
reconnues comme formation continue par Nous, sur avis de la
Direction générale Sécurité civile. Les formations approuvées font
partie du catalogue de formation continue.″

Art. 29. Dans l’article 63 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 12 juillet 2019, le 3° est abrogé.

Art. 30. Dans l’article 67 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 26 janvier 2018, les modifications suivantes sont apportées :

1°. il est inséré un paragraphe 1/1 ; rédigé comme suit :

″§ 1/1. Le brevet BO1 est assimilée au brevet NBO1.

Le brevet MO1 est assimilée au brevet NMO1.

Le brevet MO2 est assimilée au brevet NMO2.

Le brevet OFF1 est assimilé au brevet NOFF1.

Le brevet OFF2 est assimilé au brevet NOFF2

Le brevet M Delta est assimilée au brevet NM Delta. ″

2°. le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit:

« § 4. Le « postgraduaat adviseur gevaarlijke stoffen » délivré par
l’Université d’Anvers ou le « certificat d’université en Conseiller en
Substances Dangereuses » délivré par l’Université de Mons est assimilé:

1°. aux certifications de module des modules 3 et 4 du brevet M
Delta ;

2°. aux certifications de module des modules 7 et 8 du brevet MO1
via promotion ;

3°. aux certifications de module des modules 7 et 8 de la partie 4 du
brevet MO1 par recrutement ;

4°. aux certifications de module des modules 7 et 8 de la partie 2 du
brevet OFF2 par recrutement ;

5°. aux certifications de module des modules NMO1/07 et NMO1/08
du brevet NMO1 par promotion ;
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6°. de modulecertificaten van de modules NMO1/07 en NMO1/08
van het brevet NMO1 via aanwerving;

7°. het modulecertificaat van de module NOFF1/02 van het brevet
NOFF1;

8°. de modulecertificaten van de modules NMO1/07 en NMO1/08
van het brevet NOFF2 via aanwerving;

9°. het modulecertificaat van de module NOFF1/02 van het brevet
NOFF2 via aanwerving.

Een slaagbewijs van het onderdeel “gevaarlijke stoffen” van de
module 1 van het brevet OFF1, dat maximaal tien jaar oud is, wordt
gelijkgesteld met het modulecertificaat van de module NOFF1/02 van
het brevet NOFF1.

Een slaagbewijs van het onderdeel “gevaarlijke stoffen” van de
module 1 van deel 1 van het brevet OFF2 via bevordering, dat
maximaal tien jaar oud is, of een slaagbewijs van het onderdeel
“gevaarlijke stoffen” van de module 1 van deel 3 van het brevet OFF2
via aanwerving, dat maximaal tien jaar oud is, wordt gelijkgesteld met:

1°. het modulecertificaat van de module NOFF1/02 van het brevet
NOFF1;

2°. het modulecertificaat van de module NOFF1/02 van het brevet
NOFF2 via aanwerving sluitende aanhalingstekens.″

3°. het artikel wordt aangevuld met een vijfde, zesde, zevende en
achtste paragraaf, luidende:

″§ 5. Een slaagbewijs van een vak “Fire Dynamics” gedoceerd in een
universitaire opleiding “Fire Safety Engineering”, waarbij de omvang
van het vak minstens 6 studiepunten (60 uren les) bedraagt, wordt
gelijkgesteld met:

1°. het slaagbewijs van het onderdeel “Fire Dynamics” van de
module 1 van het brevet OFF1;

2°. het slaagbewijs van het onderdeel “Fire Dynamics” van de
module 1 van deel 1 van het brevet OFF2 via bevordering;

3°. het slaagbewijs van het onderdeel “Fire Dynamics” van de
module 1 van deel 3 van het brevet OFF2 via aanwerving;

4°. het modulecertificaat van de module NOFF1/01 van het brevet
NOFF1;

5°. het modulecertificaat van de module NOFF2/01 van het brevet
NOFF2 via bevordering;

6°. het modulecertificaat van de module NOFF2/01 van het brevet
NOFF2 via aanwerving.

Een slaagbewijs van het onderdeel “fire dynamics” van de module 1
van het brevet OFF1, dat maximaal tien jaar oud is, wordt gelijkgesteld
met het modulecertificaat van de module NOFF1/01 van het brevet
NOFF1.

§ 6. Een geldig brevet zoals bedoeld in de artikelen 12 en 19 van het
koninklijk besluit van 13 februari 1998 betreffende de opleidings- en
vervolmakingscentra voor hulpverleners-ambulanciers, wordt gelijkge-
steld met:

1°. het modulecertificaat van de module 10 van het brevet BO1;

2°. het modulecertificaat van de module 10 van deel 2 van het brevet
MO1 via aanwerving;

3°. het modulecertificaat van de module 6 van deel 1 van het brevet
OFF2 via aanwerving;

4°. het modulecertificaat van de module NBO1/02 van het brevet
NBO1;

5°. het modulecertificaat van de module NBO1/02 van het brevet
NMO1 via aanwerving;

6°. het modulecertificaat van de module NBO1/02 van het brevet
NOFF2 via aanwerving.

§ 7. Een diploma van preventieadviseur niveau 3 wordt gelijkgesteld
met:

1°. het modulecertificaat van de module BO2/02 van het brevet BO2;

2°. het modulecertificaat van de module 2 van deel 3 van het brevet
MO1 via aanwerving;

3°. het modulecertificaat van de module BO2/02 van het brevet
NMO1 via aanwerving.

6°. aux certifications de module des modules NMO1/07 et NMO1/08
du brevet NMO1 par recrutement ;

7°. à la certification de module NOFF1/02 du brevet NOFF1 ;

8°. aux certifications de module des modules NMO1/07 et NMO1/08
du brevet NOFF2 par recrutement ;

9°. à la certification de module NOFF1/02 du brevet NOFF2 par
recrutement.

Un certificat de réussite de la partie ″substances dangereuses″ du
module 1 du brevet OFF1, datant de moins de 10 ans, est équivalent à
la certification du module NOFF1/02 du brevet NOFF1.

Une preuve de réussite de la partie ″substances dangereuses″ du
module 1 de la partie 1 du brevet OFF2 par promotion, datant de dix
ans au maximum, ou une preuve de réussite de la partie ″substances
dangereuses″ du module 1 de la partie 3 du brevet OFF2 par
recrutement, datant de dix ans au maximum, est assimilée à:

1°. la certification de module NOFF1/02 du brevet NOFF1 ;

2° la certification de module NOFF1/02 du brevet NOFF2 par
recrutement. ″

3°. l’article est complété par des paragraphes 5, 6, 7 et 8, rédigés
comme suit :

″§ 5. Une preuve de réussite d’un cours de « Fire Dynamics »
dispensé dans le cadre d’une formation universitaire « Fire Safety
Engineering », dont le contenu est d’au moins 6 crédits (60 heures de
cours), est assimilé à :

1°. une preuve de réussite de la partie « Fire Dynamics » du module
1 du brevet OFF1 ;

2°. une preuve de réussite de la partie « Fire Dynamics » du module
1 de la partie 1 du brevet OFF2 par promotion ;

3°. une preuve de réussite de la partie « Fire Dynamics » du module
1 de la partie 3 du brevet OFF2 par recrutement ;

4°. la certification de module du module NOFF1/01 du brevet
NOFF1 ;

5°. la certification de module du module NOFF2/01 du brevet
NOFF2 par promotion ;

6°. la certification du module NOFF2/01 du brevet NOFF2 par
recrutement.

Une preuve de réussite de la partie « Fire Dynamics » du module 1
du brevet OFF1, datant de dix ans au maximum, est assimilé à la
certification de module du module NOFF1/01 du brevet NOFF1.

§ 6. Un brevet valable visé aux articles 12 et 19 de l’arrêté royal du
13 février 1998 relatif aux centres de formation et de perfectionnement
des secouristes-ambulanciers, est assimilé à :

1°. la certification de module du module 10 du brevet BO1 ;

2°. la certification de module du module 10 de la partie 2 du brevet
MO1 par recrutement;

3°. la certification de module du module 6 de la partie 1 du brevet
OFF2 par recrutement ;

4°. la certification de module du module NBO1/02 du brevet NBO1 ;

5°. la certification de module du module NBO1/02 du brevet
NMO1 par recrutement ;

6°. la certification de module du module NBO1/02 du brevet NOFF2
par recrutement.

§ 7. Le diplôme de conseiller en prévention de niveau 3 est assimilé
à :

1°. la certification de module du module BO2/02 du brevet BO2 ;

2°. la certification de module du module 2 de la partie 3 du brevet
MO1 par recrutement ;

3°. la certification de module du module BO2/02 du brevet NMO1
par recrutement.
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Een diploma van preventieadviseur niveau 2 of van preventieadvi-
seur niveau 1 wordt gelijkgesteld met:

1°. het modulecertificaat van de module BO2/02 van het brevet BO2;

2°. het modulecertificaat van de module 2 van deel 3 van het brevet
MO1 via aanwerving;

3°. het modulecertificaat van de module 2 van het brevet MO2;

4°. het modulecertificaat van de module 8 van deel 1 van het brevet
OFF2 via aanwerving;

5°. het modulecertificaat van de module BO2/02 van het brevet
NMO1 via aanwerving;

6°. het modulecertificaat van de module NMO2/02 van het brevet
NMO2;

7°. het modulecertificaat van de module NMO2/02 van het brevet
NOFF2 via aanwerving.

§ 8. De houder van een brevet of een modulecertificaat behaald in
toepassing van het koninklijk besluit van 12 juli 2019 betreffende de
opleiding van de leden van de civiele bescherming en tot wijziging van
diverse koninklijke besluiten wordt gelijkgesteld met de brevetten en
modulecertificaten overeenkomstig de bijlage 3.”

Art. 31. In Hoofdstuk V van hetzelfde besluit wordt een artikel 69/2
ingevoegd, luidende:

“Art. 69/2. § 1. De organisatie van de modules van de opleidingen tot
het behalen van het brevet brandweerkadet, M Delta, BO1, MO1 via
bevordering, MO1 via aanwerving, MO2, OFF1, OFF2 via bevordering
en OFF2 via aanwerving die begonnen zijn voor 1 januari 2024 en die
nog niet zijn afgesloten, kan worden verdergezet onder de voorwaar-
den bedoeld in het tweede en derde lid.

In afwijking van artikel 39, mag niemand zich nog inschrijven voor
de modules van de in het eerste lid vermelde brevetopleidingen vanaf
1 januari 2024.

In afwijking van artikel 44, mag na 1 januari 2024 niemand meer dan
twee keer deelnemen aan een examen betreffende een module vermeld
in het eerste lid.

§ 2. De op 1 januari 2024 nog niet georganiseerde modules van de
opleidingen tot het behalen van het brevet brandweerkadet, M Delta,
BO1, MO1 via bevordering, NMO1 via aanwerving, MO2, OFF1, OFF2
via bevordering en OFF2 via aanwerving die begonnen zijn voor
1 januari 2024, worden vervangen door de respectievelijke modules of
opleidingsonderdelen van de opleidingen tot het behalen van het
brevet N brandweerkadet, NM Delta, NBO1, NMO1 via bevordering,
NMO1 via aanwerving, NMO2, NOFF1, NOFF2 via bevordering en
NOFF2 via aanwerving, overeenkomstig de bepalingen opgenomen in
de bijlage 2. Een leerling die op basis van de modulecertificaten die hij
behaald heeft voor 1 januari 2024 slechts een gelijkstelling heeft voor
een deel van een module kan het overige deel van de module volgen
overeenkomstig de bepalingen opgenomen in de bijlage 2.

§ 3. Een leerling die in toepassing van de paragrafen 1 en 2 slaagt in
alle modules van de respectievelijke opleidingen tot het behalen van
het brevet N brandweerkadet, NM Delta, NBO1, NMO1 via bevorde-
ring, NMO1 via aanwerving, NMO2, NOFF1, NOFF2 via bevordering
en NOFF2 via aanwerving ontvangt het overeenstemmende brevet. Dit
brevet vermeldt tevens de modulecertificaten die behaald werden,
waarvoor er geen gelijkstelling bestaat overeenkomstig de bijlage 2.
Wanneer de leerling de modulecertificaten behaalde voor de modules
FOROP-1, FOROP-2, PREV-1, PREV-2 en/of “competentiemanagement
en evaluatie”, wordt dit niet vermeld op het brevet, maar ontvangt de
leerling het respectievelijke getuigschrift of attest.

§ 4. Het opleidingscentrum reikt de modulecertificaten en de
brevetten van de opleidingen tot het behalen van de brevetten N
brandweerkadet, NM Delta, NBO1, NMO1 via bevordering, MO1 via
aanwerving, NMO2, NOFF1, NOFF2 via bevordering en NOFF2 via
aanwerving uit aan het personeelslid van een openbare hulpdienst, op
voorwaarde dat hij beschikt over een slaagbewijs uitgereikt naar
aanleiding van een opleiding die beantwoordt aan dezelfde pedagogi-
sche doelstellingen en een duurtijd gelijk aan deze zoals bepaald in de
bijlage 1 en georganiseerd tussen 1 september 2023 en de datum van
inwerkingtreding van dit besluit.”

Le diplôme de conseiller en prévention de niveau 2 ou le diplôme de
conseiller en prévention de niveau 1 est assimilé à :

1°. la certification de module du module BO2/02 du brevet BO2 ;

2°. la certification de module du module 2 de la partie 3 du brevet
MO1 par recrutement ;

3°. la certification de module du module 2 du brevet MO2 ;

4°. la certification de module du module 8 de la partie 1 du brevet
OFF2 par recrutement;

5°. la certification de module du module BO2/02 du brevet NMO1
par recrutement ;

6°. la certification de module du module NMO2/02 du brevet
NMO2 ;

7°. la certification de module du module NMO2/02 du brevet NOFF2
par recrutement.

§ 8. Le titulaire d’un brevet ou d’une certification de module obtenu
en application de l’arrêté royal du 12 juillet 2019 relatif à la formation
des membres de la protection civile et modifiant divers arrêtés royaux
est assimilé aux brevets et certifications de module conformément à
l’annexe 3.″

Art. 31. Un article 69/2 est inséré dans le chapitre V du même arrêté,
rédigé comme suit :

« Art. 69/2. § 1er. L’organisation des modules des formations en vue
de l’obtention des brevets cadet pompier, M Delta, BO1, MO1 par
promotion, MO1 par recrutement, MO2, OFF1, OFF2 par promotion et
OFF2 par recrutement qui ont commencé avant le 1er janvier 2024 et qui
ne sont pas encore terminés peut être poursuivie dans les conditions
visées aux alinéas 2 et 3.

Par dérogation à l’article 39, nul ne peut encore s’inscrire aux
modules des formations de brevet mentionnés à l’alinéa 1er à partir du
1er janvier 2024.

Par dérogation à l’article 44, après le 1er janvier 2024, nul ne peut
participer plus de deux fois à un examen portant sur un module
mentionné à l’alinéa 1er.

§ 2. Les modules non encore organisés au 1er janvier 2024 des
formations en vue de l’obtention des brevets cadet pompier, M Delta,
BO1, MO1 par promotion, NMO1 par recrutement, MO2, OFF1, OFF2
par promotion et OFF2 par recrutement qui ont commencé avant le
1er janvier 2024 sont remplacés par les modules ou unités de cours
respectifs des formations en vue de l’obtention du brevet N cadet
pompier, NM Delta, NBO1, NMO1 par promotion, NMO1 par recrute-
ment, NMO2, NOFF1, NOFF2 par promotion et NOFF2 par recrute-
ment, conformément aux dispositions prévues à l’annexe 2. Un élève
qui, sur base des certifications de module obtenus avant le 1er jan-
vier 2024, n’a d’équivalence que pour une partie d’un module, peut
suivre la partie restante du module conformément aux dispositions
prévues à l’annexe 2.

§ 3. L’élève qui, en application des paragraphes 1 et 2, réussit dans
tous les modules des formations respectifs à obtenir le brevet N cadet
pompier, NM Delta, NBO1, NMO1 par promotion, NMO1 par recrute-
ment, NMO2, NOFF1, NOFF2 par promotion et NOFF2 par recrute-
ment, reçoit le brevet correspondant. Ce brevet mentionne également
les certifications de module obtenues pour lesquels il n’y a pas
d’équivalence conformément à l’annexe 2. Si l’élève a obtenu des
certifications de module pour les modules FOROP-1, FOROP-2,
PREV-1, PREV-2 et/ou ″gestion et évaluation des compétences″, cela
n’est pas mentionné sur le brevet, mais l’élève reçoit le certificat ou
l’attestation respective.

§ 4. Le centre de formation délivre les certifications de module et les
brevets des formations en vue de l’obtention du brevet N cadet
pompier, NM Delta, NBO1, NMO1 par promotion, MO1 par recrute-
ment, NMO2, NOFF1, NOFF2 par promotion et NOFF2 par recrute-
ment au membre du personnel d’un service public d’urgence, sous
réserve qu’il dispose d’une preuve de réussite délivrée à l’issue d’une
formation répondant aux mêmes objectifs pédagogiques et d’une durée
égale à celle prévue à l’annexe 1ère et organisée entre le 1er septem-
bre 2023 et la date d’entrée en vigueur du présent arrêté. »
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Art. 32. In hetzelfde besluit gewijzigd bij koninklijke besluiten van
26 januari 2018 en 20 september 2022, wordt de bijlage 1 vervangen
door de bijlage 1 gevoegd bij dit besluit.

Art. 33. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk besluit van
26 januari 2018, wordt de bijlage 2 vervangen door de bijlage 2 gevoegd
bij dit besluit.

Art. 34. In hetzelfde besluit, wordt een bijlage 4 ingevoegd die als
bijlage 3 is gevoegd bij dit besluit.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 35. Dit besluit is van toepassing op de aanwervingsstages die
lopend zijn op 1 januari 2024 en voor deze die starten na 1 januari 2024,
maar waarvan de oproep tot kandidaten gebeurde voor die datum.

Art. 36. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2024.

Art. 37. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. VERLINDEN

Art. 32. Dans le même arrêté, modifié par les arrêtés royaux du
26 janvier 2018 et 20 septembre 2022, l’annexe 1reest remplacée par
l’annexe 1rejointe au présent arrêté.

Art. 33. Dans le même arrêté, modifié par l’arrêté royal du 26 jan-
vier 2018, l’annexe 2 est remplacée par l’annexe 2 jointe au présent
arrêté.

Art. 34. Dans le même arrêté, il est inséré une annexe 4 qui est jointe
en annexe 3 au présent arrêté.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 35. Le présent arrêté est d’application aux stages de recrute-
ment en cours le 1er janvier 2024 et aux stages qui commencent après le
1er janvier 2024, mais pour lesquels l’appel aux candidats a eu lieu
avant cette date.

Art. 36. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Art. 37. Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
A. VERLINDEN
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ǹ
\m̀

�1##
"

:D
#:

"
B"

��������
������

�	�
��
�GQ�

"9�##
:D

#:
"

"
�1##

#
:D

#:
"

B"
��������

������
�	�
��

� GQ�
"B�##

qrstuv
rwxwty

zw{zt{|w
}~��w

t{�{tzx
ws�{�{�

����{�
{��

:D
#:

"
"

�1##
:

::
E

"
:D

��������
������

�	�
��
�$>

CC##
::

E
"

"
Zon

_c
ǹ

mma

��������
������

�	�
��
�

���
������

��
���� �������
��

����� �������
��

�����
���

������
��

���� �������
��

����� �������
��

�����
� 	!�

��"# $
	
�%��

�&'���(
��)!��!

!&�*�+ 
!	�%��

�%���	
&'�

,-��.�"
#

��������
������

�	�
��
�/01

#2"#
3��4��%

�$���

��%

,-��.�"
#5%��

�	�%���
%� &�'

%��'���
�('%�	�

�
6&'%	7

��&
#89

"
"

#89
� 	!�

��"# $
	
�%��

�&'���(
��)!��!

!&�*�+ 
!	�%��

�%���	
&'�

,-��.�"
:

��������
������

�	�
��
�/01

#2"#
3��4��%

�$���

��%

,-��.�"
:3�

�4��%� ;
�+���7

�&�
#89

"
"

#89
� 	!�

��"# $
	
�%��

�&'���(
��)!��!

!&�*�+ 
!	�%��

�%���	
&'�

,-��.�"
<

��������
������

�	�
��
�/01

#2"#
3��4��%

�$���

��%

,-��.�"
9$=>

?5@A�) 


!%

�)'�����
%���6&

!��
:

#
"

<
� 	!�

��"# $
	
�%��

�&'���(
��)!��!

!&�*�+ 
!	�%��

�%���	
&'�

,-��.�"
<."B��%

�"<."9.
� 	!�

��"# $
	
�%��

�&'���(
��)!��!

!&�*�+ 
!	�%��

�%���	
&'�

,-��.�"
B

��������
������

�	�
��
�/01

#2"#
3��4��%

�$���

��%

,-��.�"
C@�

�7��) 
	��� �

��;'��
� ;�	�

�
+!�;	�

�%���%
#

"
"

#
�  	!�

��"# $
	
�%��

�&'���(
��)!��!

!&�*�+ 
!	�%��

�%���	
&'�

,-��.�"
<

��������
������

�	�
��
�/01

#2"D
0&'%	6

���&��	
�%�

,-��.�"
C$=>

?5@A�) 


!%

�)'�����
%���6&

!���*�
;&'����

�
"

#
"

#
� 	!�

��"# $
	
�%��

�&'���(
��)!��!

!&�*�+ 
!	�%��

�%���	
&'�

,-��.�"
9

��������
������

�	�
��
�/01

#2"#
3��4��%

�$���

��%

,-��.�#
"0'�

��;&�(�
%�����%

�6&'%	
(������

�'
�%
��(�%

:
"

"
:

� 	!�
��"# $

	
�%��
�&'���(

��)!��!
!&�*�+ 

!	�%��
�%���	

&'�
,-��.�"

E
��������

������
�	�
��

�/01
#2"#

3��4��%
�$���


��%
,-��.�"

EF�&
�  ;�('

%���%�
�%��&(�

%�����%
�5G=

:
"

"
:

� 	!�
��"# $

	
�%��
�&'���(

��)!��!
!&�*�+ 

!	�%��
�%���	

&'�
,-��.�"

C
� 	!�

��": 5%
	�(�	!�

���6��)
+�&
�%

�
,-��.�"

#
��������

������
�	�
��

�/01
#2"#

3��4��%
�$���


��%
,-��.�"

<3�
��������

�'	�&�
('%�+�

����6&!
���

('%�H0
�

"89
"

"
"89

� 	!�
��": 5%

	�(�	!�
���6��)

+�&
�%
�

,-��.�"
:

��������
������

�	�
��
�/01

#2"#
3��4��%

�$���

��%

,-��.�"
B@�

��  &��
%�H0�

��%�	�
�

�%��&(�
%������

	��
#

#
"

:
� 	!�

��": 5%
	�(�	!�

���6��)
+�&
�%

�
,-��.�"

<
��������

������
�	�
��

�/01
#2"<

3��4��%
�

$	�
6
��)+�&


�%�
,-��.�"

#$	�

6��)

+�&
�%
�

:
#D

"
:"

� 	!�
��": 5%

	�(�	!�
���6��)

+�&
�%
�

,-��.�"
B

��������
������

�	�
��
�/01

#2"D
0&'%	6

���&��	
�%�

,-��.�"
DH& 

)�	!&�
�6&'%	

7��&

'%��%�%

  	
#

9
"

E
� 	!�

��": 5%
	�(�	!�

���6��)
+�&
�%

�
,-��.�"

9
��������

������
�	�
��

�/01
#2"#

3��4��%
�$���


��%
,-��.�"

IF'�
6�(����

��%�
#

E
"

C
� 	!�

��"<0
&'%	6�

��&��	�%
��*�	��

��#�
,-��.�"

#
��������

������
�	�
��

�/01
#2"D

0&'%	6
���&��	

�%�
,-��.�"

#0&'
%	��%�

6&'%	6
���&��	

�%�
#:

"
"

#:
� 	!�

��"<0
&'%	6�

��&��	�%
��*�	��

��#�
,-��.�"

:
��������

������
�	�
��

�/01
#2"D

0&'%	6
���&��	

�%�
,-��.�"

:�'
��&�''�

�(  &�6
&'%	6�

��&��	�%
�

<
D

"
##

� 	!�
��"<0

&'%	6�
��&��	�%

��*�	��
��#�

,-��.�"
<

��������
������

�	�
��
�/01

#2"D
0&'%	6

���&��	
�%�

,-��.�"
<>')

������%
���)+%

����('%
���%�

�%��&(�
%���

"
#:

"
#:

� 	!�
��"<0

&'%	6�
��&��	�%

��*�	��
��#�

,-��.�"
B

��������
������

�	�
��
�/01

#2"D
0&'%	6

���&��	
�%�

,-��.�"
9,��

����7�
%%�%��

�%�7'&

��

;&'����
� �-�%

�%��%
#

"
#E

#C
� 	!�

��"B ,
!�;(�&

��%�%��
*�	����

#
,-��.�"

#
��������

������
�	�
��

�/01
#2"#

3��4��%
�$���


��%
,-��.�"

D6�(
������%�

�('%��%
��&(�%

����� ;
�	��

 ;�%6
'&��7�

��
B

<
"

C
�  	!�

��"B ,
!�;(�&

��%�%��
*�	����

#
,-��.�"

:
��������

������
�	�
��

�/01
#2"9

>�)+%�
�)+��

+!�;(�
&��%�%�

�=� &

��%�

5%�� &�
�%��%

,-��.�"
#��

)+'%�)
'2����

�&�)����
�JA�

�+� &�
���)+��

6�%'	
�&�%��

K'�����
 ;���	

�%�L
:

B
"

E
� 	!�

��"B ,
!�;(�&

��%�%��
*�	����

#
,-��.�"

<
��������

������
�	�
��

�/01
#2"E

>�)+%�
�)+��

+!�;(�
&��%�%�

�F�&��
�&�

,-��.�"
#>�)+%�

�)+��+
!�;(�&

��%�%��
7��(�

&���&�/
�(�'!�#

$�KM�
'����� 

;���	�%
�L��%��

�)+%��
)+�

+!�;(�
&��%�%�

�
'��&
�''�

C
#E

"
:<

� 	!�
��"9 N

O������
;'&''�

+��	�
,-��.�"

#
��������

������
�	�
��

�/01
#2"#

3��4��%
�$���


��%
,-��.�#

B@?
5PP

"
"

"
"

� 	!�
��"9 N

O������
;'&''�

+��	�
,-��.�"

:
��������

������
�	�
��

�/01
#2"#

3��4��%
�$���


��%
,-��.�#

<@�
��; &��

�(��6'
���

"
"

"
"

� 	!�
��"9 N

O������
;'&''�

+��	�
� 	!�

��"EQ
�R%���

&��&	�
�;&'���

�� �-�%
�%��%�*

�	����#
"

D
B

#:

G 
;�
��%���


'%'��

�%���%

��('�!'
���

qrstuv
rwxwty

zw{zt{|w
}~��w

t{�{tzx
ws�{�{�

����{�
{��

S����
�TU����

�����V�
����T�

W�T���
��V��W�

��W�T��
��T�

�����
SZ�W��

�V�W��
���TU

S����
�TU����

�����V�
����T�

W�T���
��V��W�

��W�T��
��T�

����[
�SZ�W

�����T]
��W�TU

,!�;(�
&��%�%�

Q�(''
&�������

� --�%�
#

Q�(''
&�������

� --�%�
:

0�(��(
 �&�%�

0&'%	6
���&��	

�%��#
0&'%	6

���&��	
�%��:

G 
;'
&�
�%�

�N�&��0
�+'(� 

!&�>&'�
%�%��;

&'������
5%	!��

&�����6
&'%	6�

��&��	�%
�

#E

������X�V���
���

S����
�TU����

�����V�
����T�

W�T���
��V��W�

��W�T��
��T�

����[
�SZ�W

���V�W�
����TU

�SZ�W
�����T]

��W�TU
S����

�TU����
�����V�

����T�
W�T���

��V��W�
��W�T��

��T�
�����

SZ�W��
���T]�

�W�TU

�SZ�W
���V�W�

����TU

[�SZ
�W�����

T]��W
�TU

9:

##
:9

"
<E

B
"

""
#:

E
<"

"
<E

:"
#E

0�(��(
 �&�%�

�
0&'%	6

���&��	
�%��#

0&'%	6
���&��	

�%��:
G 
;'

&�
�%�
�N�&��0

�+'(� 
!&�>&'�

%�%��;
&'������

5%	!��
&�����6

&'%	6�
��&��	�%

�
,!�;(�

&��%�%�
Q�(''

&�������
� --�%�

#
Q�(''

&�������
� --�%�

:
Q�R%��

�&��&	
��;&'�

���� �-
�%�%��

%�K$���
�(  &�

''%	��

 	!�

���
 �
��%�

6�+''�
	�7 &	

�%�(  
&�	���%

'
�L

B

#"
:

[�SZ
�W���V�

W����
�TU

N1?1H
*�#

������ lF$P
Q�R%��

�&��&	
��;&'�

���� �-
�%�%��

%
N1?1H

�*�#

124731MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



� 	!�
��"C 0

&'%	6�
��&��	�%

��*�	��
��:

,-��.�"
#

#
E

#E
:<

��������
������

�	�
��
�/01

#2"D
0&'%	6

���&��	
�%�

,-��.�"
EH�&

-�)�� %
�&�%��(

'%�	��
6&'%	6

���&��	
�%��K��

)+%���
�%�

'-����O
����
L

#
E

#E
:<

� 	!�
��"D ,

!�;(�&
��%�%��

*�	����
:

,-��.�"
#

��������
������

�	�
��
�/01

#2"C
>�)+%�

�)+��
+!�;(�

&��%�%�
�3'��&

8�
?�		�%

��('%�H
�&� %�

%�
�%�@��

&�%
,-��.�"

#?�		�%
��('%�;

�&� %�
%

<
9

"
D

� 	!�
��"D ,

!�;(�&
��%�%��

*�	����
:

,-��.�"
:

��������
������

�	�
��
�/01

#2"C
>�)+%�

�)+��
+!�;(�

&��%�%�
�3'��&

8�
?�		�%

��('%�H
�&� %�

%�
�%�@��

&�%
,-��.�"

:H 
;�
%

:
9

"
C

� 	!�
��"D ,

!�;(�&
��%�%��

*�	����
:

,-��.�"
<

��������
������

�	�
��
�/01

#2"9
>�)+%�

�)+��
+!�;(�

&��%�%�
�=� &


��%�
5%�� &�

�%��%
,-��.�"

:5%�
�&(�%�

���6����%
�� &��%

�
:

E
"

D
� 	!�

��"D ,
!�;(�&

��%�%��
*�	����

:
,-��.�"

B
��������

������
�	�
��

�/01
#2"C

>�)+%�
�)+��

+!�;(�
&��%�%�

�3'��&
8�

?�		�%
��('%�H

�&� %�
%�

�%�@��
&�%

,-��.�"
<5%��&(�

%�����

���	��&

�%
<

B
"

C
� 	!�

��"D ,
!�;(�&

��%�%��
*�	����

:
,-��.�"

9
��������

������
�	�
��

�/01
#2"9

>�)+%�
�)+��

+!�;(�
&��%�%�

�=� &

��%�

5%�� &�
�%��%

,-��.�"
<$%	

�&���)+
%��)+�

�%��&(�
%���
'

��&�''�
�

B
C

"
##

�  	!�
��"I Q

�(''&��
������ 

--�%
,-��.�"

#
��������

������
�	�
��

�/01
#2"B

5%)�	�%
��Q�('

'&������
�� --�%

,-��.�"
#,�

&��%%�
%�('%��

�(''&��
������ 

--�%
:

"
"

:
� 	!�

��"I Q
�(''&��

������ 
--�%

,-��.�"
:

��������
������

�	�
��
�/01

#2"B
5%)�	�%

��Q�('
'&������

�� --�%
,-��.�"

:H0�
k��6����%

��&(�%
�����
�

��
��(''&

��������
 --�%

:
"

"
:

� 	!�
��"I Q

�(''&��
������ 

--�%
,-��.�"

<
��������

������
�	�
��

�/01
#2"B

5%)�	�%
��Q�('

'&������
�� --�%

,-��.�"
<5%4��;

&�%�)�;
���(  

&��%��&
(�%���

��

�����

(''&����
���� --

�%�
�
��	��


�		�
��%�('%

�	��
!
���-!%)

�� %���
�

'!� ; 

;

<
"

"
<

�  	!�
��"I Q

�(''&��
������ 

--�%
,-��.�"

B
��������

������
�	�
��

�/01
#2"B

5%)�	�%
��Q�('

'&������
�� --�%

,-��.�"
BH&'

�����
"

9
"

9
� 	!�

��#" P
�(�%�&

�		�%
	��+'%

	���%��
%

,-��.�"
#

��������
������

�	�
��
�/01

#2":
3��4��%

�P�(�%
�&�		�

%	�
+'%	�

��%�
,-��.�"

#$��
�
�%�

��%��&(
�%���;

& )�	!
&��

B
C

"
##

� 	!�
��#" P

�(�%�&
�		�%

	��+'%
	���%��

%
,-��.�"

:
��������

������
�	�
��

�/01
#2":

3��4��%
�P�(�%

�&�		�
%	�

+'%	�
��%�

,-��.�"
:?�'

%�
'��
���)+%

����%��
%�

(�&����
��%��6�

��( �7'
���%�%

"
"

"
"

� 	!�
��#" P

�(�%�&
�		�%

	��+'%
	���%��

%
,-��.�"

<
��������

������
�	�
��

�/01
#2":

3��4��%
�P�(�%

�&�		�
%	�

+'%	�
��%�

,-��.�"
<?�'

%�
'��
���)+%

����%��
%�

(�&����
��%��6�

����%	�
&�%��%

�
4!�����

%��%
"

"
"

"
� 	!�

��#" P
�(�%�&

�		�%
	��+'%

	���%��
%

,-��.�"
B

��������
������

�	�
��
�/01

#2":
3��4��%

�P�(�%
�&�		�

%	�
+'%	�

��%�
,-��.�"

B,�
��(�&�)

+��%���
��+ �

C
9

"
#:

� 	!�
��#" P

�(�%�&
�		�%

	��+'%
	���%��

%
,-��.�"

9
��������

������
�	�
��

�/01
#2":

3��4��%
�P�(�%

�&�		�
%	�

+'%	�
��%�

,-��.�"
9,�

������;
�%�('%

��&%���
���

6� �	�
%��%

"
"

"
"

� 	!�
��#" P

�(�%�&
�		�%

	��+'%
	���%��

%
,-��.�"

E
��������

������
�	�
��

�/01
#2":

3��4��%
�P�(�%

�&�		�
%	�

+'%	�
��%�

,-��.�"
E0&'

%	7 %
	�%

"
"

"
"

� 	!�
��#" P

�(�%�&
�		�%

	��+'%
	���%��

%
,-��.�"

C
��������

������
�	�
��

�/01
#2":

3��4��%
�P�(�%

�&�		�
%	�

+'%	�
��%�

,-��.�"
Cl,

01�6���
�&'!
'

�A�6 ���
�����

"
"

"
"

� 	!�
��#" P

�(�%�&
�		�%

	��+'%
	���%��

%
,-��.�"

D
��������

������
�	�
��

�/01
#2":

3��4��%
�P�(�%

�&�		�
%	�

+'%	�
��%�

,-��.�"
DF�&

��-��%�
"

"
"

"
� 	!�

��#" P
�(�%�&

�		�%
	��+'%

	���%��
%

,-��.�#
"

��������
������

�	�
��
�/01

#2"#
3��4��%

�$���

��%

,-��.�#
#,�

��;�O)+
 � )�)'

'���%��
&(�%���

;�'%�
KH=5HL

"8C9
"

"
"8C9

� 	!�
��#" P

�(�%�&
�		�%

	��+'%
	���%��

%
,-��.�"

I
��������

������
�	�
��

�/01
#2"#

3��4��%
�$���


��%
,-��.�#

:1

�''%�


�����&�
���A�N�=

>
"8C9

"
"

"8C9
� 	!�

��##Q
�R%���

&��&	�
�;&'���

�� �-�%
�%��%�*

�	����:
�

"
"

#:
#:

/01#2
"D 0&

'%	6�
��&��	�%

�
,-��.�"

B3'
&
��6�

��	)'

�&'�*�

'����� 
;���	�%

�
<

#
"

B
cZ

Zmd
ac

\na
c\

Z\n
m\

\à
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2023/48576]
17 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 10 juni 2006 tot vaststelling van de
toekennings- en gebruiksvoorwaarden van de aan de provincie-
gouverneurs en aan de gouverneur van het bestuurlijk arrondisse-
ment Brussel-Hoofdstad toegekende kredieten voor de coördinatie
van de politiediensten en provinciale acties inzake veiligheid en
preventie

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Ik heb de eer ter ondertekening van Uwe Majesteit een koninklijk
besluit voor te leggen tot wijziging van het koninklijk besluit van
10 juni 2006 tot vaststelling van de toekennings- en gebruiksvoorwaar-
den van de aan de provinciegouverneurs en aan de gouverneur van het
bestuurlijk arrondissement Brussel-Hoofdstad toegekende kredieten
voor de coördinatie van de politiediensten en provinciale acties inzake
veiligheid en preventie.

Dit koninklijk besluit heeft hoofdzakelijk tot doel de werking van de
coördinatiekredieten te actualiseren en te moderniseren.

Het coördinatiekrediet voor de provinciegouverneurs en de Hoge
Ambtenaar van de Brusselse Agglomeratie werd ingevoerd in 1989. De
reglementering werd nadien enkele keren gewijzigd, laatst in 2006. Met
het krediet wordt een financiële tussenkomst beoogd voor de coördi-
natie door de gouverneurs en de Hoge Ambtenaar van de politiedien-
sten van hun ambtsgebied en van provinciale acties inzake veiligheid
en preventie.

Door het besluit te actualiseren, wordt de werking aangepast aan de
huidige tijdsgeest waar het van uitermate belang is om accuraat te
kunnen inspelen op actuele veiligheidscrisissen.

Het koninklijk besluit beoogt om het systeem van financiering om te
vormen naar een basisdotatie waarvan de finaliteit wordt uitgebreid in
het licht van de federale beleidsprioriteiten inzake veiligheid die onder
de bevoegdheid van Binnenlandse Zaken ressorteren. De kredieten
worden zo duidelijker gekoppeld aan de bevoegdheden van de
provinciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar als commissarissen van
de federale regering in de provincies.

Artikelsgewijze bespreking

Artikel 1
In artikel 1 wordt voorgesteld om de basisdotatie te koppelen aan de

voorwaarde dat de provinciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar dit
bedrag dienen aan te wenden ten voordele van de coördinatie van hun
beleid inzake veiligheid en preventie in het kader van hun opdrachten
als commissarissen van de federale regering in de provincies.

Artikel 2
In het oorspronkelijk koninklijk besluit was een limitatieve lijst van

uitgavenposten voorzien waarvoor de kredieten konden worden
aangewend. Gezien het besluit voorziet in een duidelijkere koppeling
van het krediet aan de bevoegdheden van de provinciegouverneurs en
de Hoge Ambtenaar als commissarissen van de federale regering in de
provincies ter actualisering van de werking van het krediet om
accurater in te kunnen spelen op complexe veiligheidscrisissen, wordt
de finaliteit van de financieringsactiviteiten uitgebreid in het licht van
de federale beleidsprioriteiten inzake veiligheid die onder de bevoegd-
heid van Binnenlandse Zaken ressorteren.

Art. 2.1°)
Deze wijziging behoeft geen bijzondere commentaar.

Art. 2.2°)
Deze wijziging behoeft geen bijzondere commentaar.

Art. 2.3°)
Er wordt voorgesteld om de aankoop, huur of werkingskosten van

materieel dat bestemd is voor risicobeheer op te nemen in de
financieringsactiviteiten. Het doel is om het inspelen op actuele
veiligheidscrisissen te vergemakkelijken. Zo kan het krediet bijvoor-
beeld worden aangewend om preventieve digitale veiligheidsmaatre-
gelen te nemen.

Art. 2.4°)
Deze wijziging behoeft geen bijzondere commentaar.

Art. 2.5°)
Deze wijziging behoeft geen bijzondere commentaar.

Art.2.6°)
Deze wijziging behoeft geen bijzondere commentaar.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2023/48576]
17 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

10 juin 2006 fixant les conditions d’octroi et d’utilisation des crédits
alloués aux gouverneurs de province et au gouverneur de l’arron-
dissement administratif de Bruxelles-Capitale pour la coordination
des services de police et des actions provinciales en matière de
sécurité et de prévention

RAPPORT AU ROI

Sire,

J’ai l’honneur de soumettre à la signature de Votre Majesté un arrêté
royal modifiant l’arrêté royal du 10 juin 2006 fixant les conditions
d’octroi et d’utilisation des crédits alloués aux gouverneurs de province
et au gouverneur de l’arrondissement administratif de Bruxelles-
Capitale pour la coordination des services de police et des actions
provinciales en matière de sécurité et de prévention.

Cet arrêté royal vise principalement à mettre à jour et moderniser le
fonctionnement des crédits de coordination.

Le crédit de coordination pour les gouverneurs de province et le
Haut Fonctionnaire de l’Agglomération bruxelloise a été introduit en
1989. Depuis, plusieurs modifications ont été apportées à la réglemen-
tation, la dernière datant de 2006. Grâce à ce crédit, une intervention
financière est fournie pour la coordination des services de police de
leurs domaines de compétence et des actions provinciales en matière de
sécurité et de prévention, par les gouverneurs et le Haut Fonctionnaire,.

Cette mise à jour de l’arrêté permet d’adapter le fonctionnement à
notre époque, où il est essentiel de pouvoir répondre correctement aux
crises sécuritaires actuelles.

L’arrêté royal vise à transformer le système de financement en une
dotation de base dont la finalité sera élargie en fonction des priorités
politiques fédérales en matière de sécurité qui relèvent des compéten-
ces de l’Intérieur. Les crédits sont ainsi plus clairement associés aux
compétences des gouverneurs de province et du Haut Fonctionnaire en
tant que commissaires du gouvernement fédéral dans les provinces.

Commentaire des articles

Article 1er.
L’article 1er propose d’associer la dotation de base à la condition que

les gouverneurs de province et le Haut Fonctionnaire utilisent ce
montant au profit de la coordination de leurs politiques de sécurité et
de prévention dans le cadre de leurs missions en tant que commissaires
du gouvernement fédéral dans les provinces.

Article 2
L’arrêté royal initial reprenait une liste exhaustive des postes de

dépenses pour lesquels les crédits pouvaient être utilisés. Étant donné
que l’arrêté établit un lien plus clair entre les crédits et les compétences
des gouverneurs de province et du Haut Fonctionnaire en tant que
commissaires du gouvernement fédéral dans les provinces et afin
d’actualiser le fonctionnement des crédits pour mieux répondre aux
crises sécuritaires complexes, la finalité des activités de financement est
élargie en fonction des priorités politiques fédérales en matière de
sécurité qui relèvent des compétences de l’Intérieur.

Art. 2.1°)
Cette modification n’appelle pas de commentaire particulier.

Art. 2.2°)
Cette modification n’appelle pas de commentaire particulier.

Art. 2.3°)
Il est proposé de reprendre l’achat, la location ou les frais de

fonctionnement du matériel destiné à la gestion des risques dans les
activités de financement, l’objectif étant de faciliter la réponse aux crises
sécuritaires actuelles. Ainsi, le crédit peut, par exemple, être utilisé pour
prendre des mesures de sécurité préventives sur le plan numérique.

Art. 2.4°)
Cette modification n’appelle pas de commentaire particulier.

Art. 2.5°)
Cette modification n’appelle pas de commentaire particulier.

Art.2.6°)
Cette modification n’appelle pas de commentaire particulier.
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Artikel 3
In het oorspronkelijk koninklijk besluit was voorzien dat de provin-

ciegouverneurs en de Hoge ambtenaar een gedetailleerd en becijferd
plan van de voorstellen die zij in het begrotingsjaar opportuun achten
in het kader van de oorspronkelijke uitgavenposten dienden in te
dienen bij de Algemene Directie Veiligheid en Preventie van de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken. De kredieten werden
pas ter beschikking gesteld als dit plan was goedgekeurd. Er wordt
voorgesteld om de dotatie in één schijf te betalen in het eerste trimester
van het begrotingsjaar. Dit zorgt ervoor dat de provinciegouverneurs
en de Hoge Ambtenaar onmiddellijk van start kunnen gaan met hun
activiteiten.

Artikel 4
Dit artikel behoeft geen bijzondere commentaar.

Artikel 5
In het oorspronkelijk koninklijk besluit was voorzien dat de provin-

ciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar in het jaar dat volgt op het
begrotingsjaar waarin het krediet werd toegekend, kopieën van de
documenten die de aard en het bedrag van de gedane uitgaven
bezorgden aan de Algemene Directie Veiligheid en Preventie van de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

De wijziging opteert voor een steekproefsgewijze controle van de
financiële dossiers uit om vast te stellen of de dotatie correct is gebruikt
voor de doeleinden waarvoor ze werd toegekend door de Algemene
Directie Veiligheid en Preventie van de Federale Overheidsdienst
Binnenlandse Zaken. Binnen een periode van vijf jaar worden alle
provinciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar minstens één keer
gecontroleerd. De Algemene Directie Veiligheid en Preventie van de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken behoudt zich tevens het
recht voor om de controle van de financiële dossiers te laten uitstrekken
over de periode van de afgelopen vijf jaar, in het geval de controlepro-
cedure bepaalde onregelmatigheden aan het licht brengt.

Artikel 6
Dit artikel behoeft geen bijzondere commentaar.

Artikel 7
Dit artikel behoeft geen bijzondere commentaar.

Artikel 8
Dit artikel regelt de inwerkingtreding van het besluit.

Artikel 9
Dit artikel behoeft geen bijzondere commentaar.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervormingen
en Democratische Vernieuwing,

A. VERLINDEN

17 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 juni 2006 tot vaststelling van de
toekennings- en gebruiksvoorwaarden van de aan de provincie-
gouverneurs en aan de gouverneur van het bestuurlijk arrondisse-
ment Brussel-Hoofdstad toegekende kredieten voor de coördinatie
van de politiediensten en provinciale acties inzake veiligheid en
preventie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 augustus 1992 op het politieambt, inzonder-
heid op artikel 9bis, ingevoegd bij de programmawet van 27 decem-
ber 2005;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
24/10/2023;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 30 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op 23 novem-
ber 2023 op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van State
onder het nummer 74.939/2;

Article 3
L’arrêté royal initial prévoyait que les gouverneurs de province et le

Haut Fonctionnaire doivent remettre à la Direction générale Sécurité et
Prévention du Service public fédéral Intérieur un plan détaillé et chiffré
des propositions qu’ils jugent opportunes pendant l’année budgétaire
dans le cadre des postes de dépenses initiaux. Les crédits n’étaient mis
à disposition que si ce plan avait été approuvé. Il est proposé de verser
la dotation en une seule fois pendant le premier trimestre de l’année
budgétaire. Les gouverneurs de province et le Haut Fonctionnaire
peuvent ainsi commencer leurs activités immédiatement.

Article 4
Cet article n’appelle pas de commentaire particulier.

Article 5
L’arrêté royal initial prévoyait que, dans l’année suivant l’année

budgétaire au cours de laquelle les crédits ont été octroyés, les
gouverneurs de province et le Haut Fonctionnaire transmettent à la
Direction générale Sécurité et Prévention du Service public fédéral
Intérieur des copies des documents prouvant la nature et le montant
des dépenses effectuées.

L’amendement privilégie un contrôle aléatoire des dossiers finan-
ciers, effectué par la Direction générale Sécurité et Prévention du
Service public fédéral Intérieur, pour déterminer si la dotation a bien
été utilisée aux fins pour lesquelles elle a été accordée. Dans un délai de
cinq ans, tous les gouverneurs de province et le Haut fonctionnaire sont
au moins soumis une fois à un contrôle. La Direction générale Sécurité
et Prévention du Service public fédéral Intérieur se réserve également le
droit d’étaler le contrôle des dossiers financiers sur les cinq années
écoulées, au cas où la procédure de contrôle met en lumière certaines
irrégularités.

Article 6
Cet article n’appelle pas de commentaire particulier.

Article 7
Cet article n’appelle pas de commentaire particulier.

Article 8
Cet article régit l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Article 9
Cet article n’appelle pas de commentaire particulier.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

La Ministre de l’Intérieur, des Réformes institutionnelles et du
Renouveau démocratique,

A. VERLINDEN

17 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
10 juin 2006 fixant les conditions d’octroi et d’utilisation des crédits
alloués aux gouverneurs de province et au gouverneur de l’arron-
dissement administratif de Bruxelles-Capitale pour la coordination
des services de police et des actions provinciales en matière de
sécurité et de prévention

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 août 1992 sur la fonction de police, notamment l’article
9bis, inséré par la loi-programme du 27 décembre 2005 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24/10/2023 ;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le
Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 23 novembre 2023
au rôle de la section de législation du Conseil d’Etat sous le numéro
74.939/2 ;
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Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van 23 novem-
ber 2023 om binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met
toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en van
Institutionele hervormingen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Binnen de grenzen van de beschikbare kredieten, wordt
jaarlijks een basisdotatie toegekend aan elke provinciegouverneur en
aan de Hoge Ambtenaar van de Brusselse Agglomeratie op voorwaarde
dat zij dit bedrag aanwenden ten voordele van de coördinatie van hun
beleid inzake veiligheid en preventie in het kader van hun opdrachten
als commissarissen van de federale regering in de provincies.

Het basisbedrag van de in het eerste lid bedoelde dotatie is gelijk aan
50.000 euro.

Dit bedrag wordt aan de stijging van de levensduurte aangepast en
dat rekening houdend met de beschikbare financiële middelen. Die
aanpassing gebeurt op 1 januari van het jaar dat het begrotingsjaar
voorafgaat. De basisindex die daarbij in acht dient te worden genomen,
bedraagt 102.82, zijnde de gezondheidsindex van 1 januari 2006 (basis
2004).

Art. 2. § 1 De dotatie dient te worden aangewend om de bevoegd-
heden van de provinciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar van de
Brusselse Agglomeratie inzake openbare orde en hun opdrachten
inzake de toepassing van het federaal veiligheidsbeleid uit te voeren.

De dotatie omvat de volgende financieringsactiviteiten:

1° de aankoop, huur of werkingskosten van materieel dat bestemd is
voor de opdrachten inzake de coördinatie van het veiligheidsbeleid, de
samenwerking tussen de verschillende veiligheidsberoepen en tussen
de politiezones, alsook de coördinatie van de politiediensten bij de
uitoefening van hun opdrachten van bestuurlijke politie;

2° de aankoop, huur of werkingskosten van materieel dat bestemd is
voor de voorkoming van misdrijven, alsook de kosten van studies die
noodzakelijk zijn voor de voorbereiding, de uitvoering en de beoorde-
ling ervan;

3° de aankoop, huur of werkingskosten van materieel dat bestemd is
voor risicobeheer;

4° de kosten voor het opzetten, uitbouwen en uitvoeren van supra
zonale informatiecampagnes en initiatieven inzake veiligheid en pre-
ventie;

5° de kosten voor het opzetten, uitbouwen en uitvoeren van supra
zonale acties inzake veiligheid en preventie;

6° de werkingskosten van het provinciaal veiligheids- en preventie-
overleg ter stimulering van de zonale veiligheidsraden, van de
coördinatievergaderingen inzake ordehandhaving, politionele en inte-
grale veiligheid, van de provinciale infrastructuur voor risicobeheer en
–coördinatie, alsook de kosten voor het opzetten, uitbouwen en in
stand houden van samenwerkingsverbanden en systemen voor het
delen van expertise, ervaring, tools en methodologieën in het kader van
de in het eerst lid bedoelde opdrachten.

§ 2 De opsomming van de financieringsactiviteiten moet toelaten om
te verifiëren dat het gebruik van de dotatie overeenstemt met de in het
eerste lid bedoelde doelstelling.

Art. 3. De betaling van de in artikel 1 bedoelde dotatie gebeurt in
één schijf.

De betaling van de dotatie vindt plaats ten laatste in het eerste
trimester van het begrotingsjaar.

Art. 4. § 1 De provinciegouverneurs en de Hoge Ambtenaar recht-
vaardigen hun uitgaven door een jaarlijks financieel dossier op te
stellen dat uiterlijk op 1 april van het jaar dat volgt op het begrotings-
jaar wordt overgemaakt aan de Algemene Directie Veiligheid en
Preventie van de Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken kan de wijze van
overmaking nader bepalen.

§ 2 Het jaarlijks financieel dossier bevat een overzicht in tabelvorm
betreffende de uitgaven van het begrotingsjaar.

Het model van dit overzicht in tabelvorm wordt ter beschikking
gesteld door de Algemene Directie Veiligheid en Preventie van de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

§ 3 De Algemene Directie Veiligheid en Preventie van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken kan de betalingsbewijzen opvor-
deren van de voorgelegde uitgaven bij de controle.

Vu la décision de la section de législation du 23 novembre 2023 de ne
pas donner d’avis dans le délai demandé, en application de l’article 84,
§ 5, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de notre Ministre de l’Intérieur et des Réformes
institutionnelles,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans les limites des crédits disponibles, une dotation de
base est octroyée annuellement à chaque gouverneur de province et au
Haut Fonctionnaire de l’Agglomération bruxelloise à condition qu’ils
consacrent ce montant à la coordination de leur politique en matière de
sécurité et de prévention dans le cadre de leurs missions de commis-
saires du gouvernement fédéral dans les provinces.

Le montant de base de la dotation visée à l’alinéa premier est égal à
50.000 euros.

Ce montant est adapté à l’augmentation du coût de la vie, en tenant
compte des moyens financiers disponibles. Cette adaptation a lieu le 1er

janvier de l’année précédant l’exercice budgétaire. L’indice de base qui
doit être pris en compte à cet égard s’élève à 102.82, soit l’indice santé
du 1er janvier 2006 (base 2004).

Art. 2. § 1er. La dotation doit être utilisée pour exercer les
compétences des gouverneurs de province et du Haut Fonctionnaire de
l’Agglomération bruxelloise en matière d’ordre public, et remplir leurs
missions liées à l’application de la politique fédérale de sécurité.

La dotation comporte les activités de financement suivantes :

1° l’achat, la location ou les frais de fonctionnement du matériel
destiné aux missions en matière de coordination de la politique de
sécurité, de collaboration entre les différents métiers de la sécurité et les
zones de police, ainsi que de coordination des services de police dans
l’exercice de leurs missions de police administrative ;

2° l’achat, la location ou les frais de fonctionnement du matériel
destiné à la prévention des délits, ainsi que les coûts des études qui sont
nécessaires à leur préparation, à leur mise en oeuvre et à leur évaluation
;

3° l’achat, la location ou les frais de fonctionnement du matériel
destiné à la gestion des risques ;

4° les coûts de la mise au point, du développement et de la mise en
œuvre de campagnes d’information et d’initiatives suprazonales en
matière de sécurité et de prévention ;

5° les coûts de la mise au point, du développement et de la mise en
œuvre d’actions suprazonales en matière de sécurité et de prévention ;

6° les frais de fonctionnement de la concertation provinciale de
sécurité et de prévention visant à stimuler les conseils zonaux de
sécurité, des réunions de coordination en matière de maintien de
l’ordre, de sécurité policière et intégrale, de l’infrastructure provinciale
de gestion et de coordination des risques, ainsi que les coûts de la mise
en place, du développement et du maintien des partenariats et
systèmes visant à partager l’expertise, l’expérience, les outils et les
méthodologies dans le cadre des missions visées à l’alinéa 1er.

§ 2. L’énumération des activités de financement doit permettre de
vérifier que l’utilisation de la dotation correspond à l’objectif visé à
l’alinéa 1er.

Art. 3. Le paiement de la dotation visée à l’article 1er s’effectue en
une seule tranche.

Le paiement de la dotation a lieu au plus tard le premier trimestre de
l’exercice budgétaire.

Art. 4. § 1er. Les gouverneurs de province et le Haut Fonctionnaire
justifient leurs dépenses en établissant un dossier financier annuel qui
est transmis, au plus tard le 1er avril de l’exercice budgétaire, à la
Direction générale Sécurité et Prévention du Service public fédéral
Intérieur.

Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions peut préciser le
mode de transmission.

§ 2. Le dossier financier annuel contient un aperçu, sous forme de
tableau, des dépenses de l’exercice budgétaire.

Le modèle de cet aperçu sous forme de tableau est mis à disposition
par la Direction générale Sécurité et Prévention du Service public
fédéral Intérieur.

§ 3. La Direction générale Sécurité et Prévention du Service public
fédéral Intérieur peut réclamer les preuves de paiement des dépenses
soumises lors du contrôle.
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Art. 5. § 1 De Algemene Directie Veiligheid en Preventie van de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken voert een steekproefs-
gewijze controle van de financiële dossiers uit om vast te stellen of de
dotatie correct is gebruikt voor de doeleinden waarvoor ze werd
toegekend.

§ 2 Binnen een periode van vijf jaar worden alle provinciegouver-
neurs en de Hoge Ambtenaar minstens één keer gecontroleerd.

§ 3 De Algemene Directie Veiligheid en Preventie van de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken behoudt zich het recht voor om
de controle van de financiële dossiers te laten uitstrekken over de
periode van de afgelopen vijf jaar, in het geval de controleprocedure
bepaalde onregelmatigheden aan het licht brengt.

§ 4 In een uitvoerig schriftelijk verslag maakt de Algemene Directie
Veiligheid en Preventie van de Federale Overheidsdienst Binnenlandse
Zaken onverwijld melding aan de provinciegouverneurs en de Hoge
Ambtenaar van de Brusselse Agglomeratie en de Minister bevoegd
voor Binnenlandse Zaken van alle onwettigheden, onregelmatigheden,
tekortkomingen en vermoede onjuistheden die ze na uitkering van de
dotatie zou vaststellen.

Art. 6. De Algemene Directie Veiligheid en Preventie van de Fede-
rale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken kan de dotatie integraal of
gedeeltelijk terugvorderen als de provinciegouverneurs of de Hoge
Ambtenaar van de Brusselse Agglomeratie deze dotatie niet gebruikt
voor de financiering van de artikel 2 bedoelde opdrachten of als een
deel van de kredieten niet werd gebruikt.

Art. 7. Het koninklijk besluit van 10 juni 2006 tot vaststelling van de
toekennings- en gebruiksvoorwaarden van de aan de provinciegouver-
neurs en aan de gouverneur van het bestuurlijk arrondissement
Brussel-Hoofdstad toegekende kredieten voor de coördinatie van de
politiediensten en provinciale acties inzake veiligheid en preventie
wordt opgeheven met ingang vanaf de datum van inwerkingtreding
van onderhavig besluit.

Art. 8. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2024.

Art. 9. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervormingen
en Democratische Vernieuwing,

A. VERLINDEN

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2023/48485]
17 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling van de
kwalificatie- en onafhankelijkheidsvoorwaarden van de ambtenaar
belast met de oplegging van de administratieve geldboete en tot
inning van de boetes in uitvoering van de wet betreffende de
gemeentelijke administratieve sancties

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke
administratieve sancties, artikel 6, § 2 ;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling
van de kwalificatie- en onafhankelijkheidsvoorwaarden van de ambte-
naar belast met de oplegging van de administratieve geldboete en tot
inning van de boetes in uitvoering van de wet betreffende de
gemeentelijke administratieve sancties;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
03 februari 2023 ;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris van Begroting
dd. 05 maart 2023;

Gelet op artikel 8, § 1, 4°, van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse omdat het
bepalingen van autoregulering betreft;

Gelet op het advies nr. 74.580/2 van de afdeling Wetgeving van de
Raad van State, gegeven op 31 oktober 2023, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Art. 5. § 1er. La Direction générale Sécurité et Prévention du Service
public fédéral Intérieur mène un contrôle aléatoire des dossiers
financiers pour déterminer si la dotation a été utilisée correctement aux
fins pour lesquelles elle a été accordée.

§ 2. Dans un délai de cinq ans, tous les gouverneurs de province et le
Haut Fonctionnaire sont au moins soumis une fois à un contrôle.

§ 3. La Direction générale Sécurité et Prévention du Service public
fédéral Intérieur se réserve le droit d’étaler le contrôle des dossiers
financiers sur les cinq années écoulées, au cas où la procédure de
contrôle met en lumière certaines irrégularités.

§ 4. Dans un rapport écrit détaillé, la Direction générale Sécurité et
Prévention du Service public fédéral Intérieur informe sans délai les
gouverneurs de province, le Haut Fonctionnaire de l’Agglomération
bruxelloise et le Ministre en charge de l’Intérieur de toutes les
illégalités, irrégularités, manquements et inexactitudes présumées
qu’elle constaterait après avoir versé la dotation.

Art. 6. La Direction générale Sécurité et Prévention du Service
public fédéral Intérieur peut récupérer la dotation en tout ou en partie
si les gouverneurs de province ou le Haut Fonctionnaire de l’Agglo-
mération bruxelloise n’utilise pas cette dotation en vue du financement
des missions visées à l’article 2 ou si une partie des crédits n’a pas été
utilisée.

Art. 7. L’arrêté royal du 10 juin 2006 fixant les conditions d’octroi et
d’utilisation des crédits alloués aux gouverneurs de province et au
gouverneur de l’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale
pour la coordination des services de police et des actions provinciales
en matière de sécurité et de prévention, est abrogé à compter de la date
d’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 8. Le présent arrêté produit ses effets à compter du 1er jan-
vier 2024.

Art. 9. Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur, des Réformes institutionnelles et du
Renouveau démocratique,

A. VERLINDEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2023/48485]
17 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté

royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions de qualification et
d’indépendance du fonctionnaire chargé d’infliger l’amende admi-
nistrative et la manière de percevoir les amendes en exécution de la
loi relative aux sanctions administratives communales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives
communales, l’ article 6, § 2 ;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions de
qualification et d’indépendance du fonctionnaire chargé d’infliger
l’amende administrative et la manière de percevoir les amendes en
exécution de la loi relative aux sanctions administratives communales ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 03 février 2023 ;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget du 05 mars 2023 ;

Vu l’article 8, § 1er, 4°, de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses en matière de simplification administrative, le
présent arrêté est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation,
s’agissant de dispositions d’autorégulation ;

Vu l’avis n° 74.580/2 de la section Législation du Conseil d’Etat,
donné le 31 octobre 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
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Overwegende het protocol van onderhandelingen van het comité C,
gesloten op 17 mei 2023 ;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2013 tot vaststelling van de kwalificatie- en onafhankelijkheidsvoor-
waarden van de ambtenaar belast met de oplegging van de admini-
stratieve geldboete en tot inning van de boetes in uitvoering van de wet
betreffende de gemeentelijke administratieve sancties worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 4 wordt aangevuld met een lid luidende :

“In afwijking van het eerste lid dient iedere sanctionerend ambtenaar
die vanaf 1 januari 2024 voor de eerste maal aangewezen wordt, alle in
artikel 3, § 1 van dit besluit bedoelde opleidingsdelen gevolgd te
hebben ongeacht het diploma waarover de sanctionerend ambtenaar
beschikt.”

2° paragraaf 5 wordt vervangen als volgt :

“§ 5. De in de §§ 1 tot 3 bedoelde sanctionerend ambtenaar mag niet
veroordeeld geweest zijn, zelfs niet met uitstel, tot enige correctionele
of criminele straf zoals bedoeld in artikel 7 van het Strafwetboek of tot
een gelijkaardige straf in het buitenland, behoudens veroordelingen
wegens inbreuken op de regelgeving betreffende de politie over het
wegverkeer en veroordelingen bedoeld in artikel 420, tweede lid, van
het Strafwetboek.”.

Art. 2. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken, Institutionele Hervormingen
en Democratische Hernieuwing,

A. VERLINDEN

De Minister van Justitie,
P. VAN TIGCHELT

De Minister van Mobiliteit,
G. GILKINET

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2023/48487]

17 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling van de
minimumvoorwaarden inzake selectie, aanwerving, opleiding en
bevoegdheid van de ambtenaren en personeelsleden die bevoegd
zijn tot vaststelling van inbreuken die aanleiding kunnen geven
tot de oplegging van een gemeentelijke administratieve sanctie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 juni 2013 betreffende de gemeentelijke
administratieve sancties, artikel 21, §§ 1 en 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling
van de minimumvoorwaarden inzake selectie, aanwerving, opleiding
en bevoegdheid van de ambtenaren en personeelsleden die bevoegd
zijn tot vaststelling van inbreuken die aanleiding kunnen geven tot de
oplegging van een gemeentelijke administratieve sanctie, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 13 januari 2016 ;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
03 februari 2023 ;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris van Begroting
dd. 05 maart 2023;

Gelet op artikel 8, § 1, 4°, van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse omdat het
bepalingen van autoregulering betreft;

Gelet op het advies nr. 74.579/2 van de afdeling Wetgeving van de
Raad van State, gegeven op 31 oktober 2023, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Considérant le protocole de négociation du Comité C, conclu le
17 mai 2023 ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Intérieur et de l’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil ;

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er, de l’arrêté royal du 21 décem-
bre 2013 fixant les conditions de qualification et d’indépendance du
fonctionnaire chargé d’infliger l’amende administrative et la manière de
percevoir les amendes en exécution de la loi relative aux sanctions
administratives communales, les modifications suivantes sont appor-
tées :

1° le paragraphe 4 est complété par un alinéa rédigé comme suit :

“En dérogation au premier alinéa, tout fonctionnaire sanctionnateur
qui est désigné pour la première fois à partir du 1 janvier 2024, doit
avoir suivi tous les volets de la formation, visés à l’article 3, § 1 de cet
arrêté, quel que soit le diplôme dont dispose le fonctionnaire sanction-
nateur.»

2° le paragraphe 5 est remplacé comme suit :

“§ 5. Le fonctionnaire sanctionnateur visé aux §§ 1er à 3 inclus ne peut
pas avoir été condamné, même avec sursis, à une peine correctionnelle
ou criminelle, telle que visée à l’article 7 du Code pénal, ou à une peine
similaire à l’étranger, à l’exception des condamnations pour infraction
à la réglementation relative à la police de la circulation routière et des
condamnations visées à l’article 420, alinéa 2, du Code pénal.”.

Art. 2. La ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur, des Réformes institutionnelles
et du Renouveau démocratique,

A. VERLINDEN

Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT

Le Ministre de la Mobilité,
G. GILKINET

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2023/48487]

17 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal portant modification de l’arrêté
royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions minimales en
matière de sélection, de recrutement, de formation et de compé-
tence des fonctionnaires et membres du personnel compétents
pour constater les infractions qui peuvent faire l’objet de sanctions
administratives communales

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 juin 2013 relative aux sanctions administratives
communales, l’article 21, §§ 1er et 4 ;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2013 fixant les conditions minimales
en matière de sélection, de recrutement, de formation et de compétence
des fonctionnaires et membres du personnel compétents pour constater
les infractions qui peuvent faire l’objet de sanctions administratives
communales, modifié par l’arrêté royal du 13 janvier 2016 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 03 février 2023 ;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget du 05 mars 2023 ;

Vu l’article 8, § 1er, 4°, de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses en matière de simplification administrative, le
présent arrêté est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation,
s’agissant de dispositions d’autorégulation ;

Vu l’avis n° 74.579/2 de la section Législation du Conseil d’Etat,
donné le 31 octobre 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
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Overwegende het protocol van onderhandelingen van het comité C,
gesloten op 17 mei 2023 ;

Op de voordracht van de minister van Binnenlandse Zaken en op het
advies van de in Raad vergaderde Ministers;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het artikel 1 van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2013 tot vaststelling van de minimumvoorwaarden inzake selectie,
aanwerving, opleiding en bevoegdheid van de ambtenaren en perso-
neelsleden die bevoegd zijn tot vaststelling van inbreuken die aanlei-
ding kunnen geven tot de oplegging van een gemeentelijke administra-
tieve sanctie worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de bepaling onder 2° wordt vervangen als volgt :

“2° niet veroordeeld geweest zijn, zelfs niet met uitstel, tot enige
correctionele of criminele straf zoals bedoeld in artikel 7 van het
Strafwetboek of tot een gelijkaardige straf in het buitenland, behoudens
veroordelingen wegens inbreuken op de regelgeving betreffende de
politie over het wegverkeer en veroordelingen bedoeld in artikel 420,
tweede lid, van het Strafwetboek;”;

2° de bepaling onder 3° wordt vervangen als volgt :

“3° minstens beschikken over ofwel

a) een diploma secundair onderwijs, ofwel

b) een getuigschrift lager secundair onderwijs of tweede graad
secundair onderwijs aangevuld met een ervaring van minstens vijf jaar
ten dienste van een gemeente of een overheid/entiteit zoals bedoeld in
artikel 21, § 1, 2° van de wet van 24 juni 2013 betreffende de
gemeentelijke administratieve sancties. Deze ervaring dient nuttig te
zijn voor het uitoefenen van de functie;”.

Art. 2. Artikel 2, § 2 van dit besluit wordt aangevuld met een lid,
luidende :

“In afwijking van het eerste lid dient iedere vaststeller , die vanaf
1 januari 2024 voor de eerste maal aangewezen wordt in deze functie,
de vier onderdelen van de opleiding, zoals bedoeld in § 1 gevolgd te
hebben.”

Art. 3. In artikel 3, tweede lid van dit besluit worden in de bepaling
onder het tweede streepje de woorden “of de overheid/entiteit”
ingevoegd tussen de woorden ”de gemeente(n)” en “in wiens opdracht”.

Art. 4. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 17 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken, Democratische Vernieuwing
en Institutionele Hervormingen

A. VERLINDEN

De Minister van Justitie,
P. VAN TIGCHELT

De Minister van Mobiliteit,
G. GILKINET

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2023/48794]
25 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot instelling

van de lokale politie van de politiezone Aalter/Maldegem

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, arti-
kel 257quinquies/5, ingevoegd bij de wet van 30 december 2009;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 april 2000 houdende de
indeling van het grondgebied van de provincie Oost-Vlaanderen in
politiezones, gewijzigd bij koninklijk besluit van 16 december 2022;

Gelet op het besluit van de politieraad van de politiezone Aalter/
Maldegem van 26 juni 2023 houdende de vaststelling van de perso-
neelsformatie 2024;

Gelet op het besluit van de politieraad van de politiezone Aalter/
Maldegem van 23 oktober 2023 houdende de vaststelling van de
begroting 2024;

Considérant le protocole de négociation du Comité C, conclu le
17 mai 2023 ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Intérieur et de l’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil ;

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’ article 1er, de l’arrêté royal du 21 décem-
bre 2013 fixant les conditions minimales en matière de sélection, de
recrutement, de formation et de compétence des fonctionnaires et
membres du personnel compétents pour constater les infractions qui
peuvent faire l’objet de sanctions administratives communales les
modifications suivantes sont apportées :

1° le 2° est remplacé comme suit :

“2° ne pas avoir été condamné, même avec sursis, à une peine
correctionnelle ou criminelle, telle que visée à l’article 7 du Code pénal,
ou à une peine similaire à l’étranger, à l’exception des condamnations
pour infraction à la réglementation relative à la police de la circulation
routière et des condamnations visées à l’article 420, alinéa 2, du Code
pénal ; ” ;

2° le 3° est remplacé comme suit :

“3° au moins disposer soit

a) d’un certificat d’enseignement secondaire supérieur ou soit

b) d’un certificat d‘enseignement secondaire inférieur ou de l’ensei-
gnement secondaire du deuxième degré, complété d’une expérience de
cinq ans au minimum au profit d’une commune ou d’une autorité/
entité visée à l’article 21, § 1, 2° de la loi du 24 juin 2013 relative aux
sanctions administratives communales. Cette expérience doit être utile
pour l’exercice de la fonction;».

Art. 2. L’article 2, § 2 du même arrêté est complété par un alinéa,
rédigé comme suit :

« En dérogation au premier alinéa, tout constatateur qui est désigné
à cette fonction pour la première fois à partir du 1 janvier 2024, doit
avoir suivi les quatre volets de la formation, visée au § 1.»

Art. 3. Dans l’article 3, deuxième alinéa, , du même arrêté, dans la
disposition sous le deuxième tiret les mots ″ou l’autorité/l’entité″ sont
insérés entre les mots ″de la (des) commune(s)″ et ″pour le compte″.

Art. 4. La ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 17 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur, des Réformes institutionnelles et du
Renouveau démocratique

A. VERLINDEN

Le Ministre de la Justice,
P. VAN TIGCHELT

Le Ministre de la Mobilité,
G. GILKINET

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2023/48794]
25 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal instituant la police locale

de la zone de police d’Aalter/Maldegem

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré à deux niveaux, l’article 257quinquies/5, inséré par la loi du
30 décembre 2009 ;

Vu l’arrêté royal du 28 avril 2000 déterminant la délimitation du
territoire de la province de Flandre orientale en zones de police, modifié
par l’arrêté royal du 16 décembre 2022 ;

Vu la délibération du conseil de police de la zone de police
d’Aalter/Maldegem du 26 juin 2023 portant la détermination du cadre
organique 2024 ;

Vu la délibération du conseil de police de la zone de police
d’Aalter/Maldegem du 23 octobre 2023 portant la détermination du
budget 2024 ;
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Gelet op het besluit van de gouverneur van de provincie Oost-
Vlaanderen van 1 augustus 2023 houdende goedkeuring van de
personeelsformatie 2024 van de politiezone Aalter/Maldegem;

Gelet op de impliciete goedkeuring van de gouverneur van de
provincie Oost-Vlaanderen houdende de begroting 2024 van de
politiezone Aalter/Maldegem;

Overwegende dat de instelling van de lokale politie van de nieuwe
politiezone plaatsvindt wanneer wordt vastgesteld dat de voorwaar-
den, zoals bepaald in het artikel 257quinquies/5 WGP, zijn vervuld; dat
deze voorwaarden zijn verwezenlijkt met uitzondering van de opmaak
en goedkeuring van de eindrekening door de vorige politiezones en de
nieuwe politiezone;

Overwegende dat het echter noodzakelijk is dat de instelling van de
lokale politie van de nieuwe politiezone geschiedt, daar ze een einde
stelt aan het bestaan van de vorige politiezones; dat in afwachting
hiervan de beheersorganen van de vorige politiezones en de nieuwe
politiezone hun bevoegdheden immers enkel op beperkte wijze kunnen
uitoefenen;

Overwegende dat de nieuwe politiezone zich engageert om de
eindrekeningen binnen een termijn van drie maanden na de instelling
van de lokale politie te voorzien en goed te keuren; dat het bijgevolg
opportuun is om de instelling van de lokale politie doorgang te laten
vinden met inachtneming van dit engagement;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De lokale politie van de politiezone “Aalter/Maldegem”
wordt ingesteld op datum van 1 januari 2024.

Art. 2. De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. VERLINDEN

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/206855]

18 DECEMBER 2023. — Wet houdende begeleidende maatregelen
met betrekking tot de instelling van een bijzondere onderhande-
lingsgroep, een vertegenwoordigingsorgaan en procedures betref-
fende het medezeggenschap van de werknemers in vennootschap-
pen ontstaan uit een grensoverschrijdende fusie, splitsing of
omzetting

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamer van volksvertegenwoordigers heeft aangenomen en Wij
bekrachtigen hetgeen volgt:

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel
74 van de Grondwet.

Art. 2. Deze wet voorziet in de gedeeltelijke omzetting van Richtlijn
(EU) 2019/2121 van het Europees Parlement en de Raad van 27 novem-
ber 2019 tot wijziging van Richtlijn (EU) 2017/1132 met betrekking tot
grensoverschrijdende omzettingen, fusies en splitsingen.

HOOFDSTUK 2. — Definities

Art. 3. Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder:

1o grensoverschrijdende fusie: de operatie bedoeld in Deel 4, Boek 12,
Titel 6, van het Wetboek van vennootschappen en verenigingen;

2o grensoverschrijdende splitsing: de operatie bedoeld in Deel 4,
Boek 12, Titel 7, van het Wetboek van vennootschappen en verenigin-
gen;

3o grensoverschrijdende omzetting: de operatie bedoeld in Deel 4,
Boek 14, Titel 1, Hoofdstuk 3, van het Wetboek van vennootschappen en
verenigingen;

Vu la délibération du gouverneur de la province de Flandre orientale
du 1 août 2023 portant l’approbation du cadre organique 2024 de la
zone de police d’Aalter/Maldegem ;

Vu l’approbation implicite du gouverneur de la province de Flandre
orientale portant le budget 2024 de la zone de police d’Aalter/
Maldegem ;

Considérant que la police locale de la nouvelle zone de police est
instituée lorsqu’il est établi que les conditions fixées à l’arti-
cle 257quinquies/5 LPI sont remplies ; que ces conditions sont réalisées
à l’exception de l’établissement du compte de fin de gestion par les
zones de police anciennes et la nouvelle zone de police ;

Considérant que l’institution de la police locale de la nouvelle zone
de police est indispensable, puisqu’elle met fin à l’existence des zones
de police anciennes ; que, dans l’attente de celle-ci, les organes de
gestion des zones de police anciennes et de la zone de police nouvelle
ne peuvent en effet exercer leurs compétences que de manière limitée ;

Considérant que la nouvelle zone de police s’engage de fournir et
d’approuver les comptes de fin de gestion dans un délai de trois mois
après l’institution de la police locale ; qu’il est désormais opportun de
laisser continuer l’institution de la police locale avec respect de cet
engagement ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La police locale de la zone de police de “Aalter/
Maldegem” est instituée à la date du 1er janvier 2024.

Art. 2. Le ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 25 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
A. VERLINDEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/206855]

18 DECEMBRE 2023. — Loi portant des mesures d’accompagnement
en ce qui concerne l’institution d’un groupe spécial de négociation,
d’un organe de représentation et de procédures relatives à la
participation des travailleurs dans les sociétés issues d’une fusion,
d’une scission ou d’une transformation transfrontalières

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

La Chambre des représentants a adopté et Nous sanctionnons ce qui
suit:

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. La présente loi transpose partiellement la directive (UE)
2019/2121 du Parlement européen et du Conseil du 27 novembre 2019
modifiant la directive (UE) 2017/1132 en ce qui concerne les transfor-
mations, fusions et scissions transfrontalières.

CHAPITRE 2. — Définitions

Art. 3. Pour l’application de la présente loi, on entend par:

1o fusion transfrontalière: l’opération visée dans la Partie 4, Livre 12,
Titre 6, du Code des sociétés et des associations;

2o scission transfrontalière: l’opération visée dans la Partie 4, Livre 12,
Titre 7, du Code des sociétés et des associations;

3o transformation transfrontalière: l’opération visée dans la Partie 4,
Livre 14, Titre 1er, Chapitre 3, du Code des sociétés et des associations;
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4o uit de grensoverschrijdende fusie ontstane vennootschap: de
vennootschap ontstaan uit de fusie van vennootschappen die in
overeenstemming met de wetgeving van een lidstaat zijn opgericht, en
hun statutaire zetel, hun hoofdbestuur of hun hoofdvestiging binnen
een lidstaat hebben, indien ten minste twee daarvan onder de
wetgeving van verschillende lidstaten ressorteren;

5o verkrijgende vennootschap: een vennootschap ontstaan uit een
grensoverschrijdende splitsing;

6o omgezette vennootschap: een vennootschap die in een lidstaat van
bestemming wordt opgericht ten gevolge van een grensoverschrijdende
omzetting;

7o lidstaat van bestemming: de lidstaat waarin een omgezette
vennootschap wordt geregistreerd ten gevolge van een grensoverschrij-
dende omzetting;

8o dochtervennootschap: dochtervennootschap van een vennoot-
schap, zoals gedefinieerd in Deel 1, Boek 1, Titel 4, van het Wetboek van
vennootschappen en verenigingen;

9o bijzondere onderhandelingsgroep: de groep die werd samenge-
steld krachtens de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 94 van
29 april 2008 betreffende werknemersmedezeggenschap in de uit
grensoverschrijdende fusies van kapitaalvennootschappen ontstane
vennootschappen, gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 94/1 van 22 december 2022 teneinde met het bevoegde orgaan van
de bij de grensoverschrijdende fusie, of splitsing of omzetting betrok-
ken vennootschappen te onderhandelen over de vaststelling van
regelingen met betrekking tot het medezeggenschap van de werkne-
mers in vennootschap betrokken bij de grensoverschrijdende fusie of
splitsing of omzetting;

10o vertegenwoordigingsorgaan: het orgaan dat de werknemers
vertegenwoordigt, ingesteld op basis van de overeenkomsten onder-
handeld door de bijzondere onderhandelingsgroep of het bevoegde
orgaan van de bij de grensoverschrijdende fusie, of splitsing of
omzetting betrokken vennootschappen;

11o medezeggenschap: de invloed van het orgaan dat de werknemers
vertegenwoordigt en/of van de werknemersvertegenwoordigers op de
gang van zaken bij een vennootschap via:

a) het recht om een aantal leden van het toezichthoudend of het
bestuursorgaan van de vennootschap te kiezen of te benoemen;

of

b) het recht om met betrekking tot de benoeming van een aantal of
alle leden van het toezichthoudend of het bestuursorgaan van de
vennootschap aanbevelingen te doen of bezwaar te maken;

12o werknemers: de personen die arbeid verrichten krachtens een
arbeidsovereenkomst of een leerovereenkomst;

13o lidstaten: de lidstaten van de Europese Unie en de andere
lidstaten van de Europese Economische Ruimte, bedoeld in de Richtlijn
2019/2121.

HOOFDSTUK 3. — Toepasselijk recht

Art. 4. Onverminderd artikel 6, zijn de regels betreffende de instel-
ling van de bijzondere onderhandelingsgroep, de overlegprocedure, en
de inhoud van het akkoord tot vaststelling van de modaliteiten van de
medezeggenschap van de werknemers in de uit de grensoverschrij-
dende fusie ontstane vennootschap, of de verkrijgende vennootschap of
de omgezette vennootschap, onderworpen aan het recht van de lidstaat
waar de statutaire zetel van deze vennootschap gelegen is.

Art. 5. Onverminderd artikel 6, zijn de regels betreffende de instel-
ling en de werking van het vertegenwoordigingsorgaan, en de werking
van de procedure betreffende het medezeggenschap van de werkne-
mers in de uit de grensoverschrijdende fusie ontstane vennootschap, of
de verkrijgende vennootschap of de omgezette vennootschap, onder-
worpen aan het recht van de lidstaat waar de statutaire zetel van deze
vennootschap gelegen is.

Art. 6. De regels betreffende de berekening van het aantal tewerk-
gestelde werknemers, het begrip werknemers en de wijze van verkie-
zing of aanwijzing van de leden van de bijzondere onderhandelings-
groep, de leden van het vertegenwoordigingsorgaan en de
werknemersvertegenwoordigers zijn onderworpen aan het recht van
de lidstaat waar de betrokken vestigingen of dochtervennootschappen
gelegen zijn.

4o société issue de la fusion transfrontalière: la société résultant de la
fusion de sociétés constituées en conformité avec la législation d’un État
membre et ayant leur siège statutaire, leur administration centrale ou
leur principal établissement à l’intérieur d’un État membre, si deux
d’entre elles au moins relèvent de la législation d’États membres
différents;

5o société bénéficiaire: société issue d’une scission transfrontalière;

6o société transformée: société constituée dans l’État membre de
destination en conséquence d’une transformation transfrontalière;

7o État membre de destination: l’État membre dans lequel une société
transformée est immatriculée à la suite d’une transformation transfron-
talière;

8o filiale: filiale d’une société, telle que définie dans la Partie 1ère,
Livre 1er, Titre 4, du Code des sociétés et des associations;

9o groupe spécial de négociation: le groupe constitué en vertu de la
convention collective de travail no 94 du 29 avril 2008 concernant la
participation des travailleurs dans les sociétés issues de la fusion
transfrontalière de sociétés de capitaux, modifiée par la convention
collective no 94/1 du 22 décembre 2022, afin de négocier avec l’organe
compétent des sociétés participant à la fusion ou à la scission ou à la
transformation transfrontalières, la fixation de modalités relatives à la
participation des travailleurs, au sein de la société issue de la fusion ou
de la scission ou de la transformation transfrontalières;

10o groupe de représentation: l’organe représentant les travailleurs,
institué sur la base des accords négociés par le groupe spécial de
négociation et l’organe compétent des sociétés participant à la fusion ou
à la scission ou à la transformation transfrontalières;

11o participation: l’influence qu’a l’organe représentant les tra-
vailleurs et/ou les représentants des travailleurs sur les affaires d’une
société:

a) en exerçant leur droit d’élire ou de désigner certains membres de
l’organe de surveillance ou d’administration de la société;

ou

b) en exerçant leur droit de recommander la désignation d’une partie
ou de l’ensemble des membres de l’organe de surveillance ou
d’administration de la société et/ou de s’y oppose;

12o travailleurs: les personnes qui en vertu d’un contrat de travail ou
d’apprentissage, fournissent des prestations de travail;

13o États membres: les États membres de l’Union européenne et les
autres États membres de l’Espace économique Européen, visés par la
directive 2019/2121.

CHAPITRE 3. — Droit applicable

Art. 4. Sans préjudice de l’article 6, les règles relatives à la création
du groupe spécial de négociation, à la procédure de négociation, et au
contenu de l’accord fixant les modalités de participation des tra-
vailleurs au sein de la société issue de la fusion transfrontalière ou de
la société bénéficiaire ou de la société transformée, sont soumises à la loi
de l’État membre dans lequel est situé le siège statutaire de cette société.

Art. 5. Sans préjudice de l’article 6, les règles relatives à l’institution
et au fonctionnement de l’organe de représentation ainsi qu’au
fonctionnement de la procédure relative à la participation des tra-
vailleurs au sein de la société issue de la fusion ou de la société
bénéficiaire ou de la société transformée, sont soumises à la loi de l’État
membre dans lequel est situé le siège statutaire de cette société.

Art. 6. Les règles relatives au calcul du nombre de travailleurs
occupés, à la notion de travailleurs et au mode d’élection ou de
désignation des membres du groupe spécial de négociation, des
membres de l’organe de représentation et des représentants des
travailleurs sont régies par la loi de l’État membre dans lequel se situent
les établissements ou les filiales concernés.
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Art. 7. Het statuut van de leden van de bijzondere onderhandelings-
groep, de leden van het vertegenwoordigingsorgaan en de werknemers-
vertegenwoordigers wordt beheerst door het recht van de lidstaat waar
de werkgever van deze vertegenwoordigers gevestigd is. In geval van
een wetsconflict, wordt het recht dat dit statuut beheerst bepaald
overeenkomstig het Verdrag inzake het recht dat van toepassing is op
verbintenissen uit overeenkomst, opgemaakt te Rome op 19 juni 1980,
voor arbeidsovereenkomsten gesloten voor 18 december 2009 en
overeenkomstig Verordening nr. 593/2008 van het Europees Parlement
en de Raad van 17 juni 2008 inzake het recht dat van toepassing is op
verbintenissen uit overeenkomst, voor arbeidsovereenkomsten geslo-
ten vanaf 18 december 2009.

HOOFDSTUK 4. — Vertrouwelijke informatie

Art. 8. De leden van de bijzondere onderhandelingsgroep en van het
vertegenwoordigingsorgaan, alsook de deskundigen die hen eventueel
bijstaan, zijn ertoe gehouden om geen inlichtingen te verspreiden die
hen ten vertrouwelijke titel werden meegedeeld.

Deze regel geldt eveneens voor de werknemersvertegenwoordigers
die inlichtingen ontvangen in het kader van procedures ter informatie
en raadpleging en voor de werknemersvertegenwoordigers die zetelen
in het toezichthoudend of bestuursorgaan van de uit de grensoverschrij-
dende fusie ontstane vennootschap of de verkrijgende vennootschap of
de omgezette vennootschap of die deelnemen aan de algemene
vergadering van deze vennootschap.

Art. 9. Het toezichts- of bestuursorgaan van de uit de grensover-
schrijdende fusie ontstane vennootschap, of de verkrijgende vennoot-
schap of de omgezette vennootschap is gemachtigd om de volgende
inlichtingen niet mee te delen, indien zij van die aard zijn dat, volgens
objectieve criteria, hun bekendmaking de werking van de onderneming
ernstig zou kunnen belemmeren of haar schade zou kunnen berokke-
nen:

1o de inlichtingen betreffende de distributiemarges;

2o de omzet uitgedrukt in absolute waarde en de uitsplitsing voor
elke onderneming betrokken bij de grensoverschrijdende fusie of
splitsing of omzetting;

3o het niveau en de evolutie van de kost- en verkoopprijzen per
eenheid;

4o de gegevens over de verdeling van de kosten per product of per
onderneming betrokken bij de grensoverschrijdende fusie of splitsing
of omzetting;

5o inzake het programma en de algemene toekomstvooruitzichten
van de ondernemingen in de distributiesector: de voorgenomen
inplanting van nieuwe verkooppunten;

6o de inlichtingen met betrekking tot het wetenschappelijk onder-
zoek;

7o de uitsplitsing van de gegevens betreffende de resultatenrekening
per onderneming betrokken bij de grensoverschrijdende fusie of
splitsing of omzetting.

Deze regel geldt eveneens voor het toezichts- of bestuursorgaan van
elke vennootschap betrokken bij de grensoverschrijdende fusie of
splitsing of omzetting, alsook voor de dochtervennootschappen van elk
van deze vennootschappen.

De lijst met inlichtingen bedoeld in het eerste lid kan worden
gewijzigd door de Koning.

HOOFDSTUK 5. — Ontslagbescherming

Art. 10. De leden van de bijzondere onderhandelingsgroep, de leden
van het vertegenwoordigingsorgaan, de werknemersvertegenwoordi-
gers die hun taak vervullen in het kader van een procedure ter
informatie en raadpleging en de werknemersvertegenwoordigers die
zetelen in het toezichts- of bestuursorgaan van de uit de grensover-
schrijdende fusie ontstane vennootschap of de verkrijgende vennoot-
schap of de omgezette vennootschap, genieten van de bijzondere
ontslagregeling bepaald bij de wet van 19 maart 1991 houdende een
bijzondere ontslagregeling voor de personeelsafgevaardigden in de
ondernemingsraden en in de comités voor veiligheid, gezondheid en
verfraaiing van de werkplaatsen, alsmede voor de kandidaat-
personeelsafgevaardigden.

De werknemersvertegenwoordigers die deelnemen aan de algemene
vergadering, die werknemers zijn van de uit de grensoverschrijdende
fusie ontstane vennootschap of werknemers van de verkrijgende
vennootschap of werknemers van de omgezette vennootschap, of van
de dochtervennootschappen of vestigingen van deze vennootschappen
of van een vennootschap betrokken bij de grensoverschrijdende fusie of
splitsing of omzetting, genieten eveneens van de bijzondere ontslagre-
geling bedoeld in het eerste lid.

Art. 7. Le statut des membres du groupe spécial de négociation, des
membres de l’organe de représentation et des représentants des
travailleurs est régi par la loi de l’État membre dans lequel se situe
l’employeur de ces représentants. En cas de conflit de loi, la loi régissant
ce statut est déterminée conformément à la Convention sur la loi
applicable aux obligations contractuelles faite à Rome le 19 juin 1980,
pour les contrats de travail conclus avant le 18 décembre 2009 et
conformément au règlement no 593/2008 du Parlement européen et du
Conseil du 17 juin 2008 sur la loi applicable aux obligations contrac-
tuelles, pour les contrats de travail conclus à partir du 18 décembre
2009.

CHAPITRE 4. — Informations confidentielles

Art. 8. Les membres du groupe spécial de négociation et de l’organe
de représentation, ainsi que les experts qui les assistent éventuellement,
sont tenus de ne pas divulguer des informations qui leur ont été
communiquées à titre confidentiel.

Cette règle vaut également pour les représentants des travailleurs qui
reçoivent des informations dans le cadre des procédures d’information
et de consultation et pour les représentants des travailleurs qui siègent
dans l’organe de surveillance ou d’administration de la société issue de
la fusion, de la société bénéficiaire ou de la société transformée, ou qui
participent à l’assemblée générale de cette société.

Art. 9. L’organe de surveillance ou d’administration de la société
issue de la fusion ou de la société bénéficiaire ou de la société
transformée ou des filiales de ces sociétés est autorisé à ne pas
communiquer les informations suivantes, lorsque leur nature est telle
que, selon des critères objectifs, leur communication entraverait
gravement le fonctionnement de la société ou lui porterait préjudice:

1o les informations sur les marges de distribution;

2o le chiffre d’affaires en valeur absolue et la ventilation par
entreprise participant à la fusion ou à la scission ou à la transformation
transfrontalières;

3o le niveau et l’évolution des prix de revient et des prix de vente
unitaires;

4o les données sur la répartition des coûts par produit ou par
entreprise participant à la fusion ou à la scission ou à la transformation
transfrontalières;

5o en matière de programme et de perspectives générales d’avenir
des entreprises dans le secteur de la distribution: les projets d’implan-
tation de nouveaux points de vente;

6o les informations en matière de recherche scientifique;

7o la répartition par entreprise participant à la fusion ou à la scission
ou à la transformation transfrontalières, des données relatives au
compte de résultats.

Cette règle vaut également pour l’organe de surveillance ou d’admi-
nistration de chaque société participant à la fusion ou la scission ou la
transformation transfrontalières, ainsi que pour les filiales de chacune
de ces sociétés.

La liste des informations visées à l’alinéa 1er peut être adaptée par le
Roi.

CHAPITRE 5. — Protection contre le licenciement

Art. 10. Les membres du groupe spécial de négociation, les mem-
bres de l’organe de représentation, les représentants des travailleurs
exerçant leur fonction dans le cadre d’une procédure d’information et
de consultation et les représentants des travailleurs siégeant dans
l’organe de surveillance ou d’administration de la société issue de la
fusion, de la société bénéficiaire ou de la société transformée, bénéfi-
cient du régime de licenciement particulier prévu par la loi du
19 mars 1991 portant un régime de licenciement particulier pour les
délégués du personnel aux conseils d’entreprise et aux comités de
sécurité, d’hygiène et d’embellissement des lieux de travail, ainsi que
pour les candidats délégués du personnel.

Les représentants des travailleurs participant à l’assemblée générale
qui sont des travailleurs de la société issue de la fusion transfrontalière
ou des travailleurs de la société bénéficiaire ou des travailleurs de la
société transformée, ou des filiales ou établissements de ces sociétés ou
d’une société participant à la fusion ou à la scission ou à la
transformation transfrontalières, bénéficient également du régime
particulier de licenciement visé à l’alinéa 1er.
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De werknemers bedoeld in het eerste en tweede lid, hun vervangers,
alsook de kandidaten voor deze mandaten, genieten van de bijzondere
ontslagregeling voor elk ontslag dat plaatsvindt in een periode die
aanvangt de dertigste dag voorafgaand aan hun aanwijzing of hun
verkiezing.

Tenzij het mandaat wordt vernieuwd of verlengd, neemt deze
periode een einde bij afloop van de termijn van het mandaat, zoals
bepaald bij de aanwijzing of de verkiezing.

HOOFDSTUK 6. — Gerechtelijke procedure en toezicht

Art. 11. Elk geschil gerezen naar aanleiding van de toepassing van
artikel 8 en 9 valt onder de bevoegdheid van de voorzitter van de
arbeidsrechtbank van de plaats van de zetel van het toezichts- of
bestuursorgaan. De voorzitter doet in laatste aanleg uitspraak volgens
de procedure bepaald in de artikelen 1.035, 1.036, 1.038 en 1.041 van het
Gerechtelijk Wetboek. De debatten vinden plaats in de raadkamer.

Indien een verzoek wordt ingediend op grond van artikel 9 of indien
een verzoek wordt ingediend op grond van artikel 8, door een andere
persoon dan deze bedoeld in dit artikel 8, bepaalt de voorzitter van de
arbeidsrechtbank, na verslag van de arbeidsauditeur, welke inlichtin-
gen mogen worden verspreid. Enkel de voorzitter van de rechtbank en
de arbeidsauditeur hebben kennis van het hele dossier. Het verslag van
het Openbaar Ministerie en de beslissing vermelden de vertrouwelijke
inlichtingen niet.

Art. 12. De representatieve organisaties van werknemers bedoeld in
artikel 14, § 1, tweede lid, 4o, a) en b), van de wet van 20 september 1948
houdende organisatie van het bedrijfsleven, kunnen bij de arbeidsge-
rechten een vordering indienen tot beslechting van alle geschillen in
verband met de toepassing van de wet.

Art. 13. Onverminderd de bevoegdheden van de officieren van
gerechtelijke politie, houden de door de Koning aangewezen ambtena-
ren toezicht op de naleving van de bepalingen betreffende de mede-
zeggenschap van de werknemers in de vennootschap ontstaan uit de
grensoverschrijdende fusie, splitsing of omzetting.

De inbreuken op de bepalingen van deze wet en van de uitvoerings-
besluiten ervan worden opgespoord, vastgesteld en bestraft overeen-
komstig het Sociaal Strafwetboek.

De sociaal inspecteurs beschikken over de bevoegdheden bedoeld in
de artikelen 23 tot 39 van het Sociaal Strafwetboek wanneer zij,
ambtshalve of op verzoek, optreden in het kader van hun opdracht tot
informatie, bemiddeling en toezicht inzake de naleving van de
bepalingen van deze wet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

HOOFDSTUK 7. — Wijziging van het Gerechtelijk Wetboek

Art. 14. In artikel 582 van het Gerechtelijk Wetboek, wordt de
bepaling onder 12o, ingevoegd bij de wet van 19 juni 2009, vervangen
als volgt:

″12o de geschillen betreffende de instelling en de werking van de
bijzondere onderhandelingsgroep, het vertegenwoordigingsorgaan als-
ook de geschillen betreffende de procedures aangaande het medezeg-
genschap van de werknemers in vennootschappen betrokken bij een
grensoverschrijdende fusie, splitsing of omzetting, met uitzondering
van de bijzondere procedure ingesteld bij artikel 11 van de wet van
18 december 2023 houdende begeleidende maatregelen met betrekking
tot de instelling van een bijzondere onderhandelingsgroep, een verte-
genwoordigingsorgaan en procedures betreffende het medezeggen-
schap van de werknemers in vennootschappen ontstaan uit een
grensoverschrijdende fusie, splitsing of omzetting.″.

Art. 15. Artikel 587sexies van het Gerechtelijk Wetboek, ingevoegd
bij de wet van 19 juni 2009, wordt vervangen als volgt:

″Art. 587sexies. De voorzitter van de arbeidsrechtbank doet uitspraak
over de verzoeken ingesteld krachtens artikel 11 van de wet van
18 december 2023 houdende begeleidende maatregelen met betrekking
tot de instelling van een bijzondere onderhandelingsgroep, een verte-
genwoordigingsorgaan en procedures betreffende het medezeggen-
schap van de werknemers in ondernemingen ontstaan uit een grens-
overschrijdende fusie, splitsing of omzetting.″.

HOOFDSTUK 8. — Wijziging van het Sociaal Strafwetboek

Art. 16. In artikel 191, § 7, van het Sociaal Strafwetboek, ingevoegd
bij de wet van 29 februari 2016, worden de woorden ″met de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 94 van 29 april 2008, gesloten in de Nationale
Arbeidsraad, betreffende werknemersmedezeggenschap in de uit grens-
overschrijdende fusies van kapitaalvennootschappen ontstane vennoot-
schappen″ vervangen door de woorden ″met de collectieve arbeids-
overeenkomsten, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, betreffende het
medezeggenschap van de werknemers in de vennootschappen ont-
staan uit een grensoverschrijdende fusie, of splitsing of omzetting″.

Les travailleurs visés à l’alinéa 1er et 2, leurs suppléants, ainsi que les
candidats à ces mandats, bénéficient du régime particulier contre tout
licenciement survenant pendant une période débutant le trentième jour
précédant leur désignation ou leur élection.

Sauf reconduction ou prolongation du mandat, cette période prend
fin au terme du mandat, tel qu’il est prévu lors de la désignation ou de
l’élection.

CHAPITRE 6. — Procédure judiciaire et surveillance

Art. 11. Tout différend relatif à l’application de l’article 8 et de
l’article 9 relève de la compétence du président du tribunal du travail
du lieu du siège de l’organe de surveillance ou d’administration. Le
président statue en dernier ressort selon la procédure prévue aux
articles 1.035, 1.036, 1.038 et 1.041 du Code judiciaire. Les débats ont
lieu en chambre du conseil.

Lorsque la demande est introduite sur la base de l’article 9 ou
lorsqu’elle introduite sur la base de l’article 8, par une autre personne
que celles visées dans cet article 8, le président du tribunal du travail
détermine, après rapport de l’auditeur du travail, les informations
susceptibles d’être divulguées. Seuls le président du tribunal et
l’auditeur du travail ont connaissance de l’ensemble du dossier. Le
rapport du Ministère public et la décision ne mentionnent pas les
informations confidentielles.

Art. 12. Les organisations représentatives des travailleurs, visées à
l’article 14, § 1er, alinéa 2, 4o, a) et b), de la loi du 20 septembre 1948
portant organisation de l’économie peuvent ester en justice dans tout
différent relatif à l’application de la présente loi.

Art. 13. Sans préjudice des attributions des officiers de police
judiciaire, les fonctionnaires désignés par le Roi surveillent le respect
des dispositions relatives à la participation des travailleurs au sein de la
société issue de la fusion, la scission ou la transformation transfronta-
lières.

Les infractions aux dispositions de la présente loi et de ses arrêtés
d’exécution sont recherchées, constatées et sanctionnées conformément
au Code pénal social.

Les inspecteurs sociaux disposent des pouvoirs visés aux articles 23
à 39 du Code pénal social lorsqu’ils agissent d’initiative ou sur
demande dans le cadre de leur mission d’information, de conseil et de
surveillance relative au respect des dispositions de la présente loi et de
ses arrêtés d’exécution.

CHAPITRE 7. — Modification du Code judiciaire

Art. 14. Dans l’article 582 du Code judiciaire, le point 12o, inséré par
la loi du 19 juin 2009, est remplacé par ce qui suit:

″12o des contestations relatives à l’institution et au fonctionnement
du groupe spécial de négociation et de l’organe de représentation ainsi
que des contestations relatives aux procédures concernant la participa-
tion des travailleurs dans la société issue d’une fusion, scission ou
transformation transfrontalière, à l’exception de la procédure particu-
lière instituée à l’article 11 de la loi du 18 décembre 2023 portant des
mesures d’accompagnement en ce qui concerne l’institution du groupe
spécial de négociation et de l’organe de représentation ainsi qu’en ce
qui concerne les procédures relatives à la participation des travailleurs
dans la société issue d’une fusion, scission ou transformation transfron-
talière.″.

Art. 15. L’article 587sexies du Code judiciaire, inséré par la loi du
19 juin 2009, est remplacé comme suit:

″Art. 587sexies. Le président du tribunal du travail statue sur les
demandes formées en vertu de l’article 11 de la loi du 18 décembre 2023
portant des mesures d’accompagnement en ce qui concerne l’institution
du groupe spécial de négociation et de l’organe de représentation ainsi
qu’en ce qui concerne les procédures relatives à la participation des
travailleurs dans les sociétés issues d’une fusion, scission ou transfor-
mation transfrontalière.″.

CHAPITRE 8. — Modification du Code pénal social

Art. 16. Dans l’article 191, § 7, du Code pénal social, inséré par la loi
du 29 février 2016, les mots ″à la convention collective de travail no 94
du 29 avril 2008, conclue au sein du Conseil national du Travail,
concernant la participation des travailleurs dans les sociétés issues de la
fusion transfrontalière de sociétés de capitaux″ sont remplacés par les
mots ″aux conventions collectives de travail, conclues au sein du
Conseil national du Travail, concernant la participation des travailleurs
dans les sociétés issues d’une fusion ou d’une scission ou d’une
transformation transfrontalières″.
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Art. 17. Artikel 192, vijfde lid, van het Sociaal Strafwetboek, inge-
voegd bij de wet van 29 februari 2016, wordt vervangen als volgt:

″Dezelfde sanctie is van toepassing in geval van inbreuk op artikel 8
van de wet van 18 december 2023 houdende begeleidende maatregelen
met betrekking tot de instelling van een bijzondere onderhandelings-
groep, een vertegenwoordigingsorgaan en procedures betreffende het
medezeggenschap van de werknemers in vennootschappen ontstaan
uit een grensoverschrijdende fusie, splitsing of omzetting, en de
uitvoeringsbesluiten ervan, gepleegd door een lid van de bijzondere
onderhandelingsgroep, door een lid van het vertegenwoordigingsor-
gaan, door een werknemersvertegenwoordiger die zijn opdrachten
uitoefent in het kader van een procedure tot informatie en raadpleging
van de werknemers, door een werknemersvertegenwoordiger die zetelt
in het toezichts- of bestuursorgaan van een vennootschap ontstaan uit
een grensoverschrijdende fusie of splitsing of omzetting, of die
deelneemt aan de algemene vergadering van deze vennootschap,
evenals door een deskundige die hen bijstaat.″.

HOOFDSTUK 9. — Slotbepalingen

Art. 18. De wet van 19 juni 2009 houdende begeleidende maatrege-
len met betrekking tot de instelling van een bijzondere onderhande-
lingsgroep, een vertegenwoordigingsorgaan en procedures betreffende
de medezeggenschap van de werknemers in ondernemingen ontstaan
ten gevolge van een grensoverschrijdende fusie van kapitaalvennoot-
schappen en de wet van 19 juni 2009 houdende diverse bepalingen met
betrekking tot de instelling van een bijzondere onderhandelingsgroep,
een vertegenwoordigingsorgaan en procedures betreffende de mede-
zeggenschap van de werknemers in ondernemingen ontstaan ten
gevolge van een grensoverschrijdende fusie van kapitaalvennootschap-
pen worden opgeheven.

Art. 19. Het koninklijk besluit van 1 februari 2010 tot uitvoering van
artikel 8 van de wet van 19 juni 2009 houdende begeleidende
maatregelen met betrekking tot de instelling van een bijzondere
onderhandelingsgroep, een vertegenwoordigingsorgaan en procedures
betreffende het medezeggenschap van de werknemers in ondernemin-
gen ontstaan ten gevolge van een grensoverschrijdende fusie van
kapitaalvennootschappen wordt opgeheven.

Art. 20. Deze wet heeft uitwerking met ingang van 16 juni 2023 met
uitzondering van de artikelen 16 en 17 die in werking treden tien dagen
na de bekendmaking van deze wet in het Belgisch Staatsblad.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 18 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

P. VAN TIGCHELT

Nota

Kamer van volksvertegenwoordigers (www.dekamer.be):
Stukken: Doc 55 3654/ (2023/2024):
001: Wetsontwerp.
002: Verslag.
003: Tekst aangenomen door de commissie.
004: Tekst aangenomen door de plenaire vergadering en aan de

Koning ter bekrachtiging voorgelegd.
Integraal verslag: 14 december 2023

Art. 17. L’article 192, alinéa 5, du Code pénal social, inséré par la loi
du 29 février 2016, est remplacé par ce qui suit:

″La même sanction s’applique en cas d’infraction à l’article 8 de la loi
du 18 décembre 2023 portant des mesures d’accompagnement en ce qui
concerne l’institution d’un groupe spécial de négociation, d’un organe
de représentation et de procédures relatives à la participation des
travailleurs dans les sociétés issues d’une fusion, d’une scission ou
d’une transformation transfrontalières, et à ses arrêtés d’exécution,
commise par un membre du groupe spécial de négociation, par un
membre de l’organe de représentation, par un représentant des
travailleurs exerçant ses fonctions dans le cadre d’une procédure
d’information et de consultation des travailleurs, par un représentant
des travailleurs siégeant dans l’organe de surveillance ou d’adminis-
tration d’une société issue d’une fusion ou d’une scission ou d’une
transformation transfrontalière, ou participant à l’assemblée générale
de cette société, ainsi que par un expert qui les assiste.″.

CHAPITRE 9. — Dispositions finales

Art. 18. La loi du 19 juin 2009 portant des mesures d’accompagne-
ment en ce qui concerne l’institution d’un groupe spécial de négocia-
tion, d’un organe de représentation et de procédures relatives à la
participation des travailleurs dans les sociétés issues de la fusion
transfrontalière de sociétés de capitaux et la loi du 19 juin 2009 portant
des dispositions diverses en ce qui concerne l’institution d’un groupe
spécial de négociation, d’un organe de représentation et de procédures
relatives à la participation des travailleurs dans les sociétés issues de la
fusion transfrontalière de sociétés de capitaux sont abrogées.

Art. 19. L’arrêté royal du 1er février 2010 portant exécution de
l’article 8 de la loi du 19 juin 2009 portant des mesures d’accompagne-
ment en ce qui concerne l’institution d’un groupe spécial de négocia-
tion, d’un organe de représentation et de procédures relatives à la
participation des travailleurs dans les sociétés issues de la fusion
transfrontalière de sociétés de capitaux est abrogé.

Art. 20. La présente loi produit ses effets le 16 juin 2023 à l’exception
des articles 16 et 17 qui entrent en vigueur dix jours après la publication
de cette loi au Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 18 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

P. VAN TIGCHELT

Note

Chambre des représentants (www.lachambre.be):
Documents: Doc 55 3654/ (2023/2024):
001: Projet de loi.
002: Rapport
003: Texte adopté par la commission.
004: Texte adopté par la séance plénière et soumis à la sanction royale.

Compte rendu intégral: 14 décembre 2023
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/206868]
18 DECEMBER 2023. — Wet teneinde het gebruiksrecht van gsm-

nummers van werknemers te garanderen na de beëindiging van de
arbeidsovereenkomst

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel
74 van de Grondwet.

Art. 2. In de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten wordt een artikel 21/1 ingevoegd, luidende:

″Art. 21/1. Bij het einde van de overeenkomst heeft de werknemer
het recht om binnen de termijn van een maand vanaf de datum van
beëindiging van de overeenkomst het gebruiksrecht terug te vragen
van het mobiele nummer waarvan hijzelf voor het sluiten van de
arbeidsovereenkomst het gebruiksrecht bezat, maar dat bij de aanvang
of tijdens de uitvoering van de arbeidsovereenkomst werd overgedra-
gen aan de werkgever. Om zijn recht te doen gelden, dient de
werknemer zijn verzoek schriftelijk en met vermelding van de datum in
te dienen. De werkgever kan de teruggave van het gebruiksrecht niet
weigeren wanneer het verzoek conform de nadere voorwaarden is
ingediend.″.

Art. 3. Deze wet treedt in werking op 1 januari 2024.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 18 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

Met ’s Lands zegel gezegeld:

De Minister van Justitie,

P. VAN TIGCHELT

Nota

Kamer van volksvertegenwoordigers
(www.dekamer.be):
Stukken: Doc 55 3093/ (2022/2023):
001: Wetsvoorstel van de heer Van Hecke en mevrouw Cornet.
002: Advies van de Raad van State.
003: Amendement.
004: Verslag.
005: Tekst aangenomen door de commissie.
006: Tekst aangenomen door de plenaire vergadering en aan de

Koning ter bekrachtiging voorgelegd.
Integraal verslag: 7 en 14 december 2023

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/206868]
18 DECEMBRE 2023. — Loi visant à garantir la restitution du droit

d’utilisation des numéros mobiles des travailleurs à l’issue du
contrat de travail

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 74 de la
Constitution.

Art. 2. Dans la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail,
il est inséré un article 21/1, rédigé comme suit:

″Art. 21/1. Lorsque le contrat prend fin, le travailleur a le droit, dans
un délai d’un mois suivant la date de la fin du contrat, de demander la
restitution du droit d’utilisation du numéro mobile qu’il possédait
avant la conclusion du contrat de travail mais qu’il a cédé à l’employeur
au début ou au cours de l’exécution dudit contrat. Pour faire valoir son
droit, le travailleur doit effectuer sa demande par un écrit daté.
L’employeur ne peut pas refuser la restitution de ce droit d’utilisation,
lorsque la demande est faite selon les modalités prévues.″.

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 18 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Scellé du sceau de l’Etat :

Le Ministre de la Justice,

P. VAN TIGCHELT

Note

Chambre des représentants
(www.lachambre.be) :
Documents : Doc 55 3093/ (2022/2023) :
001 : Proposition de loi de M. Van Hecke et Mme Cornet.
002 : Avis du Conseil d’État.
003 : Amendement.
004 : Rapport.
005 : Texte adopté par la commission.
006 : Texte adopté par la séance plénière et soumis à la sanction

royale.
Compte rendu intégral : 7 et 14 décembre 2023
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2023/48379]
22 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot vaststelling van een

specifiek model van geneeskundig getuigschrift voor de arbeids-
ongeschiktheid die zich voordoet tijdens een periode van jaarlijkse
vakantie (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 31/2, vierde lid, ingevoegd bij de wet van 17 juli 2023 tot
wijziging van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten en de wet van 8 april 1965 tot instelling van de arbeidsregle-
menten met betrekking tot de samenloop van jaarlijkse vakantie en
arbeidsongeschiktheid;

Gelet op het advies nr. 2.373 van de Nationale Arbeidsraad, gegeven
op 18 juli 2023;

Gelet op het advies van de Gegevensbeschermingsautoriteit, gegeven
op 20 oktober 2023, verwijzend naar het standaardadvies nr. 65/
2023 van 24 maart 2023;

Gelet op de adviesaanvraag binnen dertig dagen, die op 9 novem-
ber 2023 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende de beslissing om geen advies te verlenen binnen die
termijn;

Gelet op artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het geneeskundig getuigschrift voor de arbeidsongeschikt-
heid die zich voordoet tijdens een periode van jaarlijkse vakantie,
bedoeld in artikel 31/2, vierde lid, van de wet van 3 juli 1978 betref-
fende de arbeidsovereenkomsten, wordt vastgesteld volgens het als
bijlage bij dit besluit gevoegde model.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2024.

Art. 3. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:
Wet van 3 juli 1978, Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 17 juli 2023, Belgisch Staatsblad van 31 juli 2023.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2023/48379]
22 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal fixant un modèle spécifique de

certificat médical pour l’incapacité de travail survenant pendant
une période de vacances annuelles (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’arti-
cle 31/2, alinéa 4, inséré par la loi du 17 juillet 2023 modifiant la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail et la loi du 8 avril 1965 ins-
tituant les règlements de travail en ce qui concerne la coïncidence des
vacances annuelles et de l’incapacité de travail;

Vu l’avis n° 2.373 du Conseil national du Travail, donné le
18 juillet 2023;

Vu l’avis de l’Autorité de protection des données, donné le 20 octo-
bre 2023, se référant à l’avis standard n° 65/2023 du 24 mars 2023;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’État le 9 novembre 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant la décision de ne pas donner d’avis dans ce délai;

Vu l’article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le
12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le certificat médical pour l’incapacité de travail surve-
nant pendant une période de vacances annuelles, visé à l’article 31/2,
alinéa 4, de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, est
établi conformément au modèle annexé au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Art. 3. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Note

(1) Références au Moniteur belge:
Loi du 3 juillet 1978, Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 17 juillet 2023, Moniteur belge du 31 juillet 2023.
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Gezien om gevoegd te worden bij het koninklijk besluit van

22 december 2023 tot tot vastelling van een specifiek model van
geneeskundig getuigschrift voor de arbeidsongeschiktheid die zich
voordoet tijdens een periode van jaarlijkse vakantie.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 22 décembre 2023 fixant un
modèle spécifique de certificat médical pour l’incapacité de travail
survenant pendant une période de vacances annuelles.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2023/206784]

22 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot vaststelling voor de
ondernemingen die onder het Paritair Comité voor de stoffering en
de houtbewerking ressorteren, van de voorwaarden waaronder het
gebrek aan werk wegens economische oorzaken de uitvoering van
de arbeidsovereenkomst voor werklieden volledig schorst
(PC 126) (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkom-
sten, artikel 51, § 1, vervangen bij de wet van 30 december 2001 en
gewijzigd bij de wetten van 4 juli 2011 en 15 januari 2018;

Gelet op het advies van het Paritair Comité voor de stoffering en de
houtbewerking, gegeven op 8 november 2023;

Gelet op de adviesaanvraag binnen dertig dagen, die op 1 decem-
ber 2023 bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel
84, § 1, eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd
op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag, ingeschreven op de rol van de
afdeling Wetgeving van de Raad van State onder het nummer 75.001/1,
van de rol werd afgevoerd op 4 december 2023, overeenkomstig artikel
84, § 5, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de werkgevers en de
werklieden van de ondernemingen die onder het Paritair Comité voor
de stoffering en de houtbewerking ressorteren.

Art. 2. Bij gebrek aan werk wegens economische oorzaken, mag de
uitvoering van de arbeidsovereenkomst voor werklieden geheel wor-
den geschorst mits hiervan ten minste drie dagen vooraf kennis wordt
gegeven.

De kennisgeving geschiedt door aanplakking van een bericht op een
goed zichtbare plaats in de lokalen van de onderneming.

Wanneer de werkman de dag van de aanplakking afwezig is, wordt
hem de kennisgeving dezelfde dag per post toegezonden.

Art. 3. § 1. De duur van de volledige schorsing van de uitvoering
van de arbeidsovereenkomst mag acht weken niet overschrijden.

§ 2. In de gevallen bedoeld in artikel 5, mag de duur van de volledige
schorsing van de uitvoering van de arbeidsovereenkomst zesentwintig
weken niet overschrijden.

§ 3. In de gevallen bedoeld in de § § 1 en 2, moet de werkgever,
wanneer de schorsing de respectievelijke maximumduur heeft bereikt,
gedurende een volledige arbeidsweek de regeling van volledige arbeid
opnieuw invoeren, alvorens een nieuwe volledige schorsing kan
ingaan.

Art. 4. Met toepassing van artikel 51, § 1, vijfde lid, van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten vermeldt de in artikel
2 bedoelde kennisgeving de datum waarop de volledige schorsing van
de uitvoering van de overeenkomst ingaat, de datum waarop deze
schorsing een einde neemt, alsook de data waarop de werklieden
werkloos worden gesteld.

Art. 5. De afwijking voorzien in artikel 3, § 2, is van toepassing op
de ondernemingen:

1o waarvan de nettoresultaten vóór belastingheffing, verhoogd met
de afschrijvingen, negatief zijn voor het jaar voorafgaand aan de
aanvraag tot vrijstelling en waarvan de resultaten van de twee
dienstjaren die de aanvraag voorafgaan een verlies vertonen;

2o die de helft van hun kapitaal verloren hebben;

3o die de kennisgevingen verricht hebben die bedoeld worden in
hoofdstuk II van het koninklijk besluit van 24 mei 1976 betreffende het
collectief ontslag;

4o die in toepassing van de bepalingen van artikel 51 van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten, in de loop van de
twee kalenderjaren die de aanvraag tot vrijstelling voorafgaan een
aantal werkloosheidsdagen hebben gekend dat ten minste gelijk is aan
50 pct. van het totaal aantal dagen aangegeven aan de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid voor de werklieden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2023/206784]

22 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal fixant, pour les entreprises
ressortissant à la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois, les conditions dans lesquelles
le manque de travail résultant de causes économiques suspend
totalement l’exécution du contrat de travail d’ouvrier (CP 126) (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, l’article 51,
§ 1er, remplacé par la loi du 30 décembre 2001 et modifié par les lois des
4 juillet 2011 et 15 janvier 2018;

Vu l’avis de la Commission paritaire de l’ameublement et de
l’industrie transformatrice du bois, donné le 8 novembre 2023;

Vu la demande d’avis dans un délai de trente jours, adressée au
Conseil d’État le 1er décembre 2023, en application de l’article 84, § 1er,
alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 jan-
vier 1973;

Considérant que la demande d’avis, portant le numéro 75.001/1 du
rôle de la section de législation du Conseil d’État, a été rayée du rôle le
4 décembre 2023, conformément à l’article 84, § 5, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux employeurs et aux
ouvriers des entreprises ressortissant à la Commission paritaire de
l’ameublement et de l’industrie transformatrice du bois.

Art. 2. En cas de manque de travail résultant de causes économi-
ques, l’exécution du contrat de travail d’ouvrier peut être totalement
suspendue moyennant notification préalable d’au moins trois jours.

La notification se fait par l’affichage d’un avis à un endroit apparent
dans les locaux de l’entreprise.

Lorsque l’ouvrier est absent le jour de l’affichage, la notification lui
est adressée par la poste le même jour.

Art. 3. § 1er. La durée de la suspension totale de l’exécution du
contrat de travail ne peut dépasser huit semaines.

§ 2. Dans les cas visés à l’article 5, la durée de la suspension totale de
l’exécution du contrat de travail ne peut dépasser vingt-six semaines.

§ 3. Dans les cas visés aux § § 1er et 2, et lorsque la suspension a
atteint la durée maximum respective, l’employeur doit rétablir le
régime de travail à temps plein pendant une semaine complète de
travail avant de pouvoir entamer une nouvelle suspension complète.

Art. 4. En application de l’article 51, § 1er, alinéa 5, de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, la notification visée à
l’article 2 mentionne la date à laquelle la suspension totale de
l’exécution du contrat prend cours, la date à laquelle cette suspension
prend fin ainsi que les dates auxquelles les ouvriers sont mis en
chômage.

Art. 5. La dérogation prévue à l’article 3, § 2, s’applique aux
entreprises:

1o dont les résultats nets avant imposition, majorés des amortisse-
ments, sont négatifs pour l’année précédant la demande de dispense et
dont les résultats des deux exercices précédant la demande présentent
un solde déficitaire;

2o qui ont perdu la moitié de leur capital;

3o qui ont fait les communications visées au chapitre II de l’arrêté
royal du 24 mai 1976 sur les licenciements collectifs;

4o qui, en application des dispositions de l’article 51 de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail, ont connu, au cours des
deux années civiles précédant la demande de dispense, un nombre de
jours de chômage au moins égal à 50 p.c. du nombre total de jours
déclarés pour les ouvriers à l’Office national de Sécurité sociale.
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De onderneming die gebruik maakt van de afwijking voorzien in
artikel 3, § 2, moet aan het werkloosheidsbureau van de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening van de plaats waar de onderneming geves-
tigd is, meedelen aan welk van de vier voorwaarden, opgesomd in het
eerste lid, zij voldoet; ze dient hiervan het bewijs bij te voegen.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2024 en treedt
buiten werking op 31 december 2024.

Art. 7. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:
Wet van 3 juli 1978,
Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978.
Wet van 30 december 2001,
Belgisch Staatsblad van 31 december 2001.
Wet van 4 juli 2011,
Belgisch Staatsblad van 19 juli 2011.
Wet van 15 januari 2018,
Belgisch Staatsblad van 5 februari 2018.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,

BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2023/48667]
25 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit houdende goedkeuring

van het derde beheerscontract tussen de belgische staat en de
naamloze vennootschap van publiek recht “belgische investerings-
maatschappij voor ontwikkelingslanden” (bio nv)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 3 november 2001 tot oprichting van de Belgische
Investeringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden, artikel 4bis;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 december 2018 houdende
goedkeuring van het tweede beheerscontract tussen de Belgische Staat
en de naamloze vennootschap van publiek recht “Belgische Investe-
ringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden” (BIO NV);

Gelet op de goedkeuring door de raad van bestuur van 28 septem-
ber 2023;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
20 oktober 2023;

Gelet op het akkoord van de Staatssecretaris voor Begroting, gegeven
op 14 december 2023;

Op de voordracht van de Minister belast met Ontwikkelingssamen-
werking en op het advies van de in de Raad vergaderde Ministers;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde derde beheerscontract tussen
de Belgische Staat en de naamloze vennootschap van publiek recht
“Belgische Investeringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden” (BIO
NV), wordt goedgekeurd;

Art. 2. Het koninklijk besluit van 12 december 2018 houdende
goedkeuring van het tweede beheerscontract tussen de Belgische Staat
en de naamloze vennootschap van publiek recht “Belgische Investe-
ringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden” (BIO NV), het konink-
lijk besluit houdende goedkeuring van de wijziging van het tweede
beheerscontract tussen de Belgische Staat en de naamloze vennoot-
schap van publiek recht ″Belgische Investeringsmaatschappij voor
Ontwikkelingslanden″ (BIO NV) van 22 augustus 2020 en het Konink-
lijk besluit houdende goedkeuring van de wijziging van het tweede
beheerscontract tussen de Belgische Staat en de naamloze vennoot-
schap van publiek recht ″Belgische Investeringsmaatschappij voor
Ontwikkelingslanden″ van 3 oktober 2021, worden opgeheven;

L’entreprise qui fait usage de la dérogation prévue à l’article 3, § 2,
doit communiquer au bureau de chômage de l’Office national de
l’Emploi du lieu où l’entreprise est établie laquelle des quatre
conditions, énumérées au premier alinéa, elle remplit; elle doit en
joindre la preuve.

Art. 6. Le présent entre en vigueur le 1er janvier 2024 et cesse d’être
en vigueur le 31 décembre 2024.

Art. 7. Le ministre qui a le Travail dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Note

(1) Références au Moniteur belge:
Loi du 3 juillet 1978,
Moniteur belge du 22 août 1978.
Loi du 30 décembre 2001,
Moniteur belge du 31 décembre 2001.
Loi du 4 juillet 2011,
Moniteur belge du 19 juillet 2011.
Loi du 15 janvier 2018,
Moniteur belge du 5 février 2018.

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2023/48667]
25 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal portant approbation du troi-

sieme contrat de gestion entre l’etat belge et la societe anonyme de
droit public « societe belge d’investissement pour les pays en
developpement » (bio sa)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 3 novembre 2001 relative à la création de la Société belge
d’Investissement pour les Pays en Développement, l’article 4bis ;

Vu l’arrêté royal du 12 décembre 2018 portant approbation du
deuxième contrat de gestion entre l’Etat belge et la société anonyme de
droit public « Société belge d’Investissement pour les Pays en
Développement » (BIO SA) ;

Vu l’approbation du conseil d’administration du 28 septembre 2023 ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 20 octobre 2023 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 14 décem-
bre 2023 ;

Sur la proposition du Ministre chargé de la Coopération au
Développement et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en
Conseil ;

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le troisième contrat de gestion entre l’Etat belge et la
société anonyme de droit public « Société belge d’Investissement pour
les Pays en Développement, annexé au présent arrêté » (BIO SA), est
approuvé ;

Art. 2. L’arrêté royal du 12 décembre 2018 portant approbation du
deuxième contrat de gestion entre l’Etat belge et la société anonyme de
droit public « Société belge d’Investissement pour les Pays en
Développement » (BIO SA), l’arrêté royal portant approbation de la
modification du deuxième contrat de gestion entre l’Etat belge et la
société anonyme de droit public ″Société belge d’Investissement pour
les Pays en Développement″ (BIO SA) du 22 août 2020, et l’arrêté royal
portant approbation de la modification du deuxième contrat de gestion
entre l’Etat belge et la société anonyme de droit public ″Société belge
d’Investissement pour les Pays en Développement″ (BIO SA) de
3 octobre 2021, sont abrogés ;
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Art. 3. Dit besluit en het bij dit besluit gevoegde beheerscontract
treden in werking op 1 januari 2024;

Art. 4. De minister bevoegd voor Ontwikkelingssamenwerking is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Ontwikkelingssamenwerking,
C. GENNEZ

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2023/47798]
26 DECEMBER 2023. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak

De minister van Financiën,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak, laatstelijk gewijzigd bij de programmawet van 22
december 2023;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juli 2013 betreffende het fiscaal
stelsel van gefabriceerde tabak, artikel 3, laatstelijk gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 9 december 2021;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak;

Gelet op het advies van de Inspecteur-generaal van Financiën,
gegeven op 21 november 2023;

Gelet op het voorstel van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie van 24 november 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris van Begroting,
gegeven op 29 november 2023;

Gelet op het overleg van het Comité van Ministers van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie van 6 december 2023;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van Sate binnen een termijn
van 5 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 3 ° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op 29 novem-
ber 2023 op de rol van de afdeling Wetgeving van State onder het
nummer 74.997/3;

Gelet op de beslissing van de afdeling wetgeving van de Raad van
State van 29 november 2023 om binnen de gevraagde termijn geen
advies te verlenen, met toepassing van artikel 84, § 5 van de wetten op
de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de spoedeisendheid,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, vervan-
gen bij het besluit van 30 december 2010, wordt het twaalfde streepje
vervangen als volgt:

″-fabrikant: de bezitter of houder van een fabriek van tabaksfabrica-
ten of met tabaksfabricaten gelijkgestelde producten;″.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder a), worden de woorden ″en met tabaksfabri-
caten gelijkgestelde producten″ ingevoegd tussen de woorden ″tabaks-
fabricaten″ en ″worden vervaardigd″;

2° in de bepaling onder c), worden de woorden ″en met tabaksfabri-
caten gelijkgestelde producten″ ingevoegd tussen de woorden ″tabaks-
fabricaten″ en ″worden opgeslagen.″.

Art. 3. Artikel 5 van hetzelfde besluit, wordt aangevuld met de
woorden ″en met tabaksfabricaten gelijkgestelde producten″.

Art. 4. In artikel 10 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit
van 30 december 2010, wordt paragraaf 1 vervangen als volgt:

″§ 1. De erkend entrepothouder moet hier te lande en per opslag-
plaats, een voorraadadministratie bijhouden van de voorraden en
bewegingen van tabaksfabricaten en met tabaksfabricaten gelijkge-
stelde producten.″.

Art. 3. Le présent arrêté et le contrat de gestion annexé au présent
arrêté entrent en vigueur le 1er janvier 2024 ;

Art. 4. Le ministre qui a la Coopération au Développement dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Coopération au Développement,
C. GENNEZ

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2023/47798]
26 DECEMBRE 2023. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté

ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés

Le ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés, modifiée en dernier lieu par la loi-programme du
22 décembre 2023 ;

Vu l’arrêté royal du 18 juillet 2013 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés, l’article 3, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
9 décembre 2021 ;

Vu l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés ;

Vu l’avis de l’Inspecteur général des Finances, donné le 21 novem-
bre 2023 ;

Vu la proposition du Conseil des douanes de l’Union économique
belgo-luxembourgeoise du 24 novembre 2023 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat du Budget, donné le 29 novem-
bre 2023 ;

Vu la concertation du Comité de Ministres de l’Union économique
belgo-luxembourgeoise du 6 décembre 2023 ;

Vu la demande d’avis au Conseil d’État dans un délai de 5 jours, en
application de l’article 84, § 1 , alinéa 1, 3° des lois sur le Conseil d’État,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 29 novembre
2023 au rôle de la section de législation du Conseil d’État sous le
numéro 74.997/3 ;

Vu la décision de la section de législation du Conseil d’État du
29 novembre 2023 de ne pas donner d’avis dans le délai demandé, en
application de l’article 84, § 5, des lois sur le Conseil d’État,
coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Vu l’urgence,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l‘arrêté ministériel du
1er août 1994 relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés, remplacé
par l’arrêté du 30 décembre 2010, le douzième tiret est remplacé par ce
qui suit :

″-fabricant : le possesseur ou le détenteur d’une fabrique de tabacs
manufacturés ou de produits assimilés aux tabacs manufacturés ;″.

Art. 2. Dans l’article 3 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1° au a), les mots ″et des produits assimilés aux tabacs manufacturés″
sont insérés après les mots ″tabacs manufacturés″ ;

2° au c), les mots ″et des produits assimilés aux tabacs manufacturés″
sont insérés entre les mots ″tabacs manufacturés″ et ″mis à la
consommation.″.

Art. 3. L’article 5 du même arrêté, est complété par les mots ″et des
produits assimilés aux tabacs manufacturés″.

Art. 4. Dans l’article 10 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du
30 décembre 2010, le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

″§ 1er. L’entrepositaire agréé doit tenir dans le pays et par lieu de
stockage, une comptabilité matières des stocks et des mouvements de
tabacs manufacturés et de produits assimilés aux tabacs manufactu-
rés.″.
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Art. 5. In artikel 12, § 3, eerste lid, van hetzelfde besluit, vervangen
bij het besluit van 30 december 2010, worden de woorden ″en met
tabaksfabricaten gelijkgestelde producten″ ingevoegd tussen de woor-
den ″hoeveelheid tabaksfabricaten″ en ″waarop fiscale kentekens
werden aangebracht.″.

Art. 6. In artikel 16, § 1, van hetzelfde besluit, vervangen bij het
besluit van 30 december 2010, worden de woorden ″en met tabaksfa-
bricaten gelijkgestelde producten″ ingevoegd tussen de woorden
″tabaksfabricaten″ en ″die nog niet werden uitgeslagen tot verbruik″.

Art. 7. In artikel 27/1, eerste lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij
het besluit van 5 december 2019, worden de woorden ″en met
tabaksfabricaten gelijkgestelde producten″ ingevoegd tussen de woor-
den ″tabaksfabricaten″ en ″voldaan″.

Art. 8. In artikel 28 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit
van 25 februari 2016, wordt de eerste zin vervangen als volgt:

″De tabaksfabricaten en met tabaksfabricaten gelijkgestelde produc-
ten bestemd voor inverbruikstelling in België moeten bekleed zijn met
een fiscaal kenteken dat wordt afgeleverd door de Belgische Staat.″.

Art. 9. In hetzelfde besluit wordt een artikel 28/1 ingevoegd,
luidende:

″Art. 28/1. Alle e-vloeistoffen die zich op de Belgische markt
bevinden, moeten bekleed zijn met een Belgisch fiscaal kenteken.″.

Art. 10. In artikel 34 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten
van 25 februari 2016, van 5 december 2019 en van 10 december 2021,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen als volgt:

″§ 1. Er bestaan twee soorten fiscale kentekens: het fiscaal bandje en
de fiscale sluitzegel.

Het fiscaal bandje heeft de vorm van een rechthoek van 75 x 14 mm
en is in België enkel bestemd om te worden aangebracht op de sigaren
per stuk.

De fiscale sluitzegel met de vorm van een rechthoek van 44 x 20 mm
is bestemd om te worden aangebracht op alle verpakkingen van
sigaren, sigaretten, rooktabak van fijne snede voor het rollen van
sigaretten, andere soorten rooktabak en verhitte tabaksproducten, met
uitzondering van sigaren per stuk.

De fiscale sluitzegel met de vorm van een rechthoek van 42 x 18 mm
is in België bestemd om te worden aangebracht op de e-vloeistoffen.″.

2° in paragraaf 3 wordt de bepaling onder a) vervangen als volgt:

″a) de soort van tabaksfabricaat of met tabaksfabricaat gelijkgesteld
product. Op de Belgische fiscale kentekens staat de soort vermeld in het
Nederlands en in het Frans; op de Luxemburgse fiscale kentekens staat
de soort enkel vermeld in het Frans.″.

Art. 11. In artikel 46 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten
van 30 december 2010 en van 25 februari 2016, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2 worden de woorden ″en op de met tabaksfabricaten
gelijkgestelde producten″ ingevoegd tussen de woorden ″op de tabaks-
fabricaten″ en ″die zich onder de schorsingsregeling bevinden″;

2° in paragraaf 3 wordt de laatste zin vervangen als volgt:

″Wederinslag in het belastingentrepot van reeds tot verbruik uitge-
slagen tabaksfabricaten en met tabaksfabricaten gelijkgestelde produc-
ten is niet toegelaten.″.

Art. 12. In artikel 57 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten
van 24 november 2011, van 25 februari 2016 en van 5 februari 2019,
wordt de laatste zin vervangen als volgt:

″De fiscale kentekens mogen op eender welke plaats op (de
verpakking van) tabaksfabricaten en op (de verpakking van) met
tabaksfabricaten gelijkgestelde producten worden aangebracht, even-
wel steeds met inachtneming van alle wettelijke en reglementaire
bepalingen inzake het formaat van en de vermeldingen op de fiscale
kentekens.″.

Art. 13. Het opschrift van hoofdstuk II van titel VII van hetzelfde
besluit wordt aangevuld met de woorden ″en van met tabaksfabricaten
gelijkgestelde producten″.

Art. 14. In artikel 85 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten
van 24 oktober 2011 en van 24 april 2014, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden ″en met tabaksfabricaten
gelijkgestelde producten″ ingevoegd tussen de woorden ″tabaksfabri-
caten″ en ″met een commercieel karakter″;

Art. 5. Dans l’article 12, § 3, alinéa 1er, du même arrêté, remplacé par
l’arrêté du 30 décembre 2010, les mots ″et des produits assimilés aux
tabacs manufacturés″ sont insérés entre les mots ″quantité de tabacs
manufacturés″ et ″sur lesquels les signes fiscaux ont été apposés.″.

Art. 6. Dans l’article 16, § 1er, du même arrêté, remplacé par l’arrêté
du 30 décembre 2010, les mots ″et des produits assimilés aux tabacs
manufacturés″ sont insérés entre les mots ″tabacs manufacturés″ et
″non encore mis à la consommation″.

Art. 7. Dans l’article 27/1, alinéa 1er, du même arrêté, remplacé par
l’arrêté du 5 décembre 2019, les mots ″et des produits assimilés aux
tabacs manufacturés″ sont insérés entre les mots ″tabacs manufacturés,″
et ″la perception″.

Art. 8. Dans l’article 28 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du
25 février 2016, la première phrase est remplacée par ce qui suit :

″Les tabacs manufacturés et les produits assimilés aux tabacs
manufacturés destinés à être mis à la consommation en Belgique
doivent être revêtus d’un signe fiscal belge délivré par l’Etat belge.″.

Art. 9. Dans le même arrêté, il est inséré un article 28/1 rédigé
comme suit :

″Art. 28/1. Tous les e-liquides qui se trouvent sur le marché belge
doivent être revêtus d’un signe fiscal belge.″.

Art. 10. Dans l’article 34 du même arrêté, modifié par les arrêtés du
25 février 2016, du 5 décembre 2019 et du 10 décembre 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

″§ 1er. Il existe deux sortes de signes fiscaux : la bandelette fiscale et
le timbre fiscal.

La bandelette fiscale a la forme d’un rectangle de 75 x 14 mm et est
destinée en Belgique exclusivement à être apposée sur les cigares à la
pièce.

Le timbre fiscal avec la forme d’un rectangle de 44 x 20 mm est
destiné à être apposé sur tous les emballages de cigares, cigarettes,
tabac à fumer fine coupe destiné à rouler les cigarettes, autres tabacs à
fumer et produits du tabac chauffés, à l’exception des cigares à la pièce.

Le timbre fiscal avec la forme d’un rectangle de 42 x 18 mm est
destiné en Belgique à être apposé sur les e-liquides.″.

2° au paragraphe 3, le a) est remplacé par ce qui suit :

″a) l’espèce de tabac manufacturé ou de produit assimilé au tabac
manufacturé. Sur les signes fiscaux belge, l’espèce est mentionnée en
néerlandais et en français; sur les signes fiscaux luxembourgeois,
l’espèce n’apparaît qu’en français.″.

Art. 11. Dans l’article 46 du même arrêté, modifié par les arrêtés du
30 décembre 2010 et du 25 février 2016, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au paragraphe 2, les mots ″et sur les produits assimilés aux tabacs
manufacturés″ sont insérés entre les mots ″sur les tabacs manufactu-
rés,″ et ″qui se trouvent en régime de suspension″ ;

2° au paragraphe 3, la dernière phrase est remplacée par ce qui suit :

″La réintroduction en entrepôt fiscal de tabacs manufacturés et de
produits assimilés aux tabacs manufacturés déjà mis à la consommation
n’est pas autorisée.″.

Art. 12. Dans l’article 57 du même arrêté, modifié par les arrêtés du
24 novembre 2011, du 25 février 2016 et du 5 février 2019, la dernière
phrase est remplacée par ce qui suit :

″Les signes fiscaux peuvent être apposés à n’importe quel endroit (de
l’emballage) des tabacs manufacturés et (de l’emballage) des produits
assimilés aux tabacs manufacturés en tenant cependant toujours
compte de toutes les dispositions légales et réglementaires relatives au
format du signe fiscal et aux mentions à apposer sur celui-ci.″.

Art. 13. L’intitulé du chapitre II du titre VII du même arrêté est
complété par les mots ″et des produits assimilés aux tabacs manufac-
turés″.

Art. 14. Dans l’article 85 du même arrêté, modifié par les arrêtés du
24 octobre 2011 et du 24 avril 2014, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au paragraphe 1er, les mots ″et les produits assimilés aux tabacs
manufacturés″ sont insérés entre les mots ″tabacs manufacturés″ et
″présentant un caractère commercial″ ;
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2° in paragraaf 2 worden de woorden ″en met tabaksfabricaten
gelijkgestelde producten″ ingevoegd tussen de woorden ″tabaksfabri-
caten″ en ″zonder commercieel karakter″.

Art. 15. In artikel 92 van hetzelfde besluit, wordt het eerste lid
vervangen als volgt:

″Elke persoon die handel drijft in ruwe tabak, in tabaksfabricaten of
in met tabaksfabricaten gelijkgestelde producten, elke tabaksplanter of
elke tabakskerver moet het toezicht vergemakkelijken over alle plaat-
sen of lokalen waar ruwe tabak, tabaksfabricaten of met tabaksfabrica-
ten gelijkgestelde producten worden voorhanden gehouden of opge-
slagen.″.

Art. 16. Artikel 93 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van
30 november 2006, wordt vervangen als volgt:

″Art. 93. In de plaatsen of lokalen waar ruwe tabak, tabaksfabricaten
of met tabaksfabricaten gelijkgestelde producten worden voorhanden
gehouden of opgeslagen mag geen ledige verpakking voorhanden zijn
welke reeds gediend heeft en nog voorzien is van een gaaf fiscaal
kenteken of van het gedeelte daarvan waarop de prijs, het aantal stuks
of het gewicht voorkomen.

Niemand mag gebruikte fiscale kentekens bezitten welke niet in
meerdere stukken zijn gescheurd.″.

Art. 17. Artikel 94 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit
van 19 december 2022, wordt vervangen als volgt:

″Art. 94. Voor de heffing van de accijns op tabaksfabricaten die
werden aangehaald ten laste van onbekenden, alsmede op tabak die het
voorwerp is van een onregelmatig bezit of vervoer en waarvoor een
overtreding werd vastgesteld, wordt de kleinhandelsprijs, welke ook
de herkomst is van deze producten, als volgt bepaald:

Sigaren, per stuk ........................................................................ 0,65 EUR

Sigaretten, per stuk ................................................................... 0,59 EUR

Rooktabak van fijne snede voor het rollen van sigaretten, en andere
soorten rooktabak, met uitzondering van producten op basis van
cannabis, gelijkgesteld met rooktabak, per kilogram ......... 386,87 EUR

Producten op basis van cannabis gelijkgesteld met rooktabak, per
kilogram ................................................................................ 5.990,69 EUR.″.

Art. 18. In hetzelfde besluit, wordt de bijlage X, vervangen bij het
besluit van 19 december 2022, vervangen door de bijlage gevoegd bij dit
besluit.

Art. 19. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2024, met
uitzondering van artikel 9 van dit besluit dat, bij wijze van overgangs-
maatregel, in werking treedt op 1 juli 2024.

Brussel, 26 december 2023.

V. VAN PETEGHEM

Annexe à l’arrêté ministériel du 26 décembre 2023 modifiant l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés
ANNEXE X

PRIX MOYENS PONDERES

ANNEE CIGARES CIGARETTES TABAC A FUMER
1er février 2012 240 EUR par 1.000 pièces 233,3201 EUR par 1.000 pièces 86,5887 EUR par kilogramme
1er février 2013 250 EUR par 1.000 pièces 238,6680 EUR par 1.000 pièces 92,1973 EUR par kilogramme
1er janvier 2014 260 EUR par 1.000 pièces 244,1107 EUR par 1.000 pièces 100,4816 EUR par kilogramme
1er janvier 2015 265 EUR par 1.000 pièces 265,4079 EUR par 1.000 pièces 110,1422 EUR par kilogramme
1er janvier 2016 270 EUR par 1.000 pièces 275,7362 EUR par 1.000 pièces 120,4261 EUR par kilogramme
1er janvier 2017 280 EUR par 1.000 pièces 286,2906 EUR par 1.000 pièces 134,5033 EUR par kilogramme
1er janvier 2018 315 EUR par 1.000 pièces 293,9787 EUR par 1.000 pièces 147,4009 EUR par kilogramme
1er janvier 2019 335 EUR par 1.000 pièces 304,9598 EUR par 1.000 pièces 166,2681 EUR par kilogramme
1er janvier 2020 350 EUR par 1.000 pièces 312,6568 EUR par 1.000 pièces 178,5538 EUR par kilogramme
1er janvier 2021 360 EUR par 1.000 pièces 319,8087 EUR par 1.000 pièces 183,5666 EUR par kilogramme
1er janvier 2022 370 EUR par 1.000 pièces 346,5688 EUR par 1.000 pièces 208,0658 EUR par kilogramme
1er janvier 2023 380 EUR par 1.000 pièces 364,3860 EUR par 1.000 pièces 223,7713 EUR par kilogramme
1er janvier 2024 425 EUR par 1.000 pièces 390,5869 EUR par 1.000 pièces 257,9120 EUR par kilogramme

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 26 décembre 2023 modifiant l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des tabacs
manufacturés.

Le Ministre des Finances,
V. VAN PETEGHEM

2° au paragraphe 2, les mots ″et les produits assimilés aux tabacs
manufacturés″ sont insérés entre les mots ″tabacs manufacturés″ et ″ne
présentant pas un caractère commercial″.

Art. 15. Dans l’article 92 du même arrêté, l’alinéa 1er est remplacé
par ce qui suit :

″Toute personne qui fait commerce de tabacs bruts, de tabacs
manufacturés ou de produits assimilés aux tabacs manufacturés, tout
planteur ou tout hacheur est tenu de faciliter la surveillance de tous
lieux ou locaux où des tabacs bruts, des tabacs manufacturés ou des
produits assimilés aux tabacs manufacturés sont détenus ou stockés.″.

Art. 16. L’article 93 du même arrêté, modifié par l’arrêté du
30 novembre 2006, est remplacé par ce qui suit :

″Art. 93. Aucun emballage vide ayant déjà servi et qui est revêtu d’un
signe fiscal intact ou de la portion de celui-ci portant l’indication du
prix de vente au détail et du nombre de pièces ou du poids, ne peut se
trouver dans les lieux ou les locaux où des tabacs bruts, des tabacs
manufacturés ou des produits assimilés aux tabacs manufacturés sont
détenus ou stockés.

De même, la détention de signes fiscaux usagés, non déchirés en
plusieurs fragments, est interdite.″.

Art. 17. L’article 94 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du
19 décembre 2022, est remplacé par ce qui suit :

″Art. 94. Pour la perception du droit d’accise sur les tabacs
manufacturés saisis à charge d’inconnus ainsi que sur les tabacs
détenus ou transportés irrégulièrement qui font l’objet d’une infraction,
le prix de vente au détail est fixé comme suit, quelle que soit la
provenance des produits :

Cigares, par pièce ...................................................................... 0,65 EUR

Cigarettes, par pièce .................................................................. 0,59 EUR

Tabac à fumer fine coupe destiné à rouler les cigarettes, ainsi que les
autres tabacs à fumer, à l’exception des produits à base de cannabis
assimilés au tabac à fumer, par kilogramme ........................ 386,87 EUR

Produits à base de cannabis assimilés au tabac à fumer, par
kilogramme .......................................................................... 5.990,69 EUR.″.

Art. 18. Dans le même arrêté, l’annexe X, remplacée par l’arrêté du
19 décembre 2022, est remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 19. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2024, à
l’exception de l’article 9 du présent arrêté qui, à titre transitoire, entre
en vigueur le 1er juillet 2024.

Bruxelles, le 26 décembre 2023.

V. VAN PETEGHEM
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Bijlage bij het ministerieel besluit van 26 december 2023 tot wijziging van het ministerieel besluit van 1 augustus 1994
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

BIJLAGE X

GEWOGEN GEMIDDELDE PRIJZEN

JAAR SIGAREN SIGARETTEN ROOKTABAK

1 februari 2012 240 EUR per 1.000 stuks 233,3201 EUR per 1.000 stuks 86,5887 EUR per kilogram

1 februari 2013 250 EUR per 1.000 stuks 238,6680 EUR per 1.000 stuks 92,1973 EUR per kilogram

1 januari 2014 260 EUR per 1.000 stuks 244,1107 EUR per 1.000 stuks 100,4816 EUR per kilogram

1 januari 2015 265 EUR per 1.000 stuks 265,4079 EUR per 1.000 stuks 110,1422 EUR per kilogram

1 januari 2016 270 EUR per 1.000 stuks 275,7362 EUR per 1.000 stuks 120,4261 EUR per kilogram

1 januari 2017 280 EUR per 1.000 stuks 286,2906 EUR per 1.000 stuks 134,5033 EUR per kilogram

1 januari 2018 315 EUR per 1.000 stuks 293,9787 EUR per 1.000 stuks 147,4009 EUR per kilogram

1 januari 2019 335 EUR per 1.000 stuks 304,9598 EUR per 1.000 stuks 166,2681 EUR per kilogram

1 januari 2020 350 EUR per 1.000 stuks 312,6568 EUR per 1.000 stuks 178,5538 EUR per kilogram

1 januari 2021 360 EUR per 1.000 stuks 319,8087 EUR per 1.000 stuks 183,5666 EUR per kilogram

1 januari 2022 370 EUR per 1.000 stuks 346,5688 EUR per 1.000 stuks 208,0658 EUR per kilogram

1 januari 2023 380 EUR per 1.000 stuks 364,3860 EUR per 1.000 stuks 223,7713 EUR per kilogram

1 januari 2024 425 EUR per 1.000 stuks 390,5869 EUR per 1.000 stuks 257,9120 EUR per kilogram

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van 26 december 2023 tot wijziging van het ministerieel besluit van 1 augustus 1994
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak.

De Minister van Financiën,
V. VAN PETEGHEM

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2023/48783]
25 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling van de
voorlopige regels die als beheerscontract van Infrabel en NMBS
gelden - steun voor de ontwikkeling van grensoverschrijdend en
internationaal passagiersvervoer

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, artikel 5, § 3, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2013 tot vaststelling
van de voorlopige regels die als beheerscontract van Infrabel en NMBS
gelden, artikel 4/18;

Gelet op artikel 8 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse, gezien de
hoogdringendheid gemotiveerd door de omstandigheid dat het nodig
is om een verslechtering te vermijden van de financiële situatie van de
NMBS en Infrabel, hetgeen hun vermogen in gedrang zou brengen om
ten volle hun openbaredienstverplichtingen na te komen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
11 december 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 19 december 2023;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1, eerste lid;

Gelet op de hoogdringendheid;
Overwegende dat het past om de NMBS toe te laten om de werken

voor de verbetering van de grenscontrole-infrastructuur in de ‘Channel
Terminal’ van het station Brussel-Zuid, die dankzij de subsidie
begonnen zijn, in 2024 te voltooien;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit, belast met de
Nationale Maatschappij der Belgische spoorwegen en bevoegd voor
Infrabel, en op het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 21 december 2013 tot
vaststelling van de voorlopige regels die als beheerscontract van
Infrabel en NMBS gelden, in artikel 4/18, § 2, eerste alinéa, wordt de
melding van het jaar “2023” door “2024” vervangen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2023/48783]
25 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

21 décembre 2013 fixant les règles provisoires qui valent comme
contrat de gestion d’Infrabel et de la SNCB - soutien au dévelop-
pement du transport transfrontalier et du transport international de
voyageurs

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, l’article 5, § 3, alinéa 3 ;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2013 fixant les règles provisoires qui
valent comme contrat de gestion d’Infrabel et de la SNCB, l’article.
4/18 ;

Vu l’article 8 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative, le présent arrêté
est exempté d’analyse d’impact de la réglementation, vu l’urgence
motivée par la circonstance qu’il est nécessaire d’éviter une dégradation
de la situation financière de la SNCB et d’Infrabel qui remettrait en
cause leur capacité à assumer pleinement leurs missions de service
public ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 décembre 2023;

Vu l’accord de la secrétaire d’État au Budget, donné le 19 décem-
bre 2023;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er , alinéa 1er ;

Vu l’urgence ;
Considérant qu’il convient de permettre à la SNCB d’achever en

2024 les travaux aux infrastructures de contrôle aux frontières du
‘Channel Terminal’ de la gare de Bruxelles-Midi débutés grâce à la
subvention;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité, chargé de la Société
Nationale des Chemins de fer belges et compétent pour Infrabel, et de
l’avis des Ministres qui ont en délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 21 décembre 2013 fixant les règles
provisoires qui valent comme contrat de gestion d’Infrabel et de la
SNCB, à l’article 4/18 § 2, alinéa 1er, la mention de l’année “ 2023 » est
remplacée par “ 2024 ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De Minister van Mobiliteit is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 25 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Mobiliteit,
G. GILKINET

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2023/48629]

25 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot opheffing van het
koninklijk besluit van 15 september 2023 tot toekenning van een
financiële tegemoetkoming aan volledig geconventioneerde zorg-
verleners en tot bepaling van de voorwaarden en de nadere regels
ervan

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994, artikel 54,
§ 7, ingevoegd bij de wet van 30 oktober 2018;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 september 2023 tot toekenning
van een financiële tegemoetkoming aan volledig geconventioneerde
zorgverleners en tot bepaling van de voorwaarden en de nadere regels
ervan;

Gelet op het advies van de Algemene raad van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 4 december 2023 met toepas-
sing van artikel 2, eerste lid, van het koninklijk besluit nr. 20 van
13 mei 2020 houdende tijdelijke maatregelen in de strijd tegen de
COVID-19 pandemie en ter verzekering van de continuïteit van zorg in
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 6 december 2023 met toepassing van artikel 2, eerste lid,
van het koninklijk besluit nr. 20 van 13 mei 2020 houdende tijdelijke
maatregelen in de strijd tegen de COVID-19 pandemie en ter verzeke-
ring van de continuïteit van zorg in de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
13 december 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 19 december 2023;

Gelet op de vrijstelling van de regelgevingsimpactanalyse, bedoeld in
artikel 8, § 2, 2°, van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging ;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1, eerste lid;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende de noodzaak om dit opheffingsbesluit nog in 2023 te
publiceren in het Belgisch Staatsblad teneinde duidelijke en voorzienbare
rechtsgevolgen voor 2024 te creëren, zijnde dat de premie niet meer
wordt uitbetaald voor 2024, waarbij een retroactieve inwerkingtreding
vanaf 1 januari 2024 in geval van een publicatie in het Belgisch Staatsblad
begin 2024 een onzekerheid en onduidelijkheid zou doen ontstaan die
vermeden moet worden;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het koninklijk besluit van 15 september 2023 tot toeken-
ning van een financiële tegemoetkoming aan volledig geconventio-
neerde zorgverleners en tot bepaling van de voorwaarden en de nadere
regels ervan wordt opgeheven.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre de la Mobilité est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 25 decembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de la Mobilité,
G. GILKINET

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2023/48629]

25 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal abrogeant l’arrêté royal du
15 septembre 2023 accordant une intervention financière aux
dispensateurs de soins entièrement conventionnés et en fixant les
conditions et les modalités

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 54, § 7, inséré par la loi du
30 octobre 2018 ;

Vu l’arrêté royal du 15 septembre 2023 accordant une intervention
financière aux dispensateurs de soins entièrement conventionnés et en
fixant les conditions et les modalités ;

Vu l’avis du Conseil général de l’assurance soins de santé, donné le
4 décembre 2023 en application de l’article 2, alinéa 1er, de l’arrêté royal
n° 20 du 13 mai 2020 portant des mesures temporaires dans la lutte
contre la pandémie COVID-19 et visant à assurer la continuité des soins
en matière d’assurance obligatoire soins de santé ;

Vu l’avis de la Commission de Contrôle budgétaire, donné le
6 décembre 2023 en application de l’article 2, alinéa 1er, de l’arrêté royal
n° 20 du 13 mai 2020 portant des mesures temporaires dans la lutte
contre la pandémie COVID-19 et visant à assurer la continuité des soins
en matière d’assurance obligatoire soins de santé ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 13 décembre 2023 ;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 19 décem-
bre 2023 ;

Vu la dispense d’analyse d’impact visée à l’article 8, § 2, 2°, de la loi
du 15 décembre 2013 portant des dispositions diverses concernant la
simplification administrative ;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
article 3, § 1er, alinéa 1er ;

Vu l’urgence ;

Considérant la nécessité de publier cet arrêté d’abrogation au
Moniteur belge encore en 2023 afin de créer des conséquences juridiques
claires et prévisibles pour 2024, étant donné que la prime ne sera plus
payée pour 2024, et puisqu’une entrée en vigueur rétroactive à partir du
1er janvier 2024 en cas de publication au Moniteur belge au début
2024 créerait une incertitude et une ambiguïté qu’il convient d’éviter ;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et de l’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’arrêté royal du 15 septembre 2023 accordant une
intervention financière aux dispensateurs de soins entièrement conven-
tionnés et en fixant les conditions et les modalités est abrogé.

124772 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2024.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2023/48471]

14 DECEMBER 2023. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 14 maart 2022 betreffende de postdiensten

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 januari 2018 betreffende de postdiensten,
artikel 3, § 1, 1°, tweede lid ;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 maart 2022 betreffende de
postdiensten;

Gelet op de regelgevingsimpactanalyse uitgevoerd conform de
artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
25 januari 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 8 februari 2023;

Gelet op het advies nr. 74.007/2/V van de Raad van State, gegeven
op 21 augustus 2023, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°,
van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende het verslag van de Centrale Raad voor het Bedrijfsle-
ven, “Naar een duurzame e-commercelogistiek en last mile” CCE
2021-1014, van 19 april 2021;

Overwegende het advies van de Centrale Raad voor het Bedrijfsle-
ven, “Duurzaamheidsagenda voor de Belgische e-commerce en logis-
tiek”, CCE 2022-1130, van 15 mei 2022;

Overwegende de exponentiële ontwikkeling van de pakketbezorg-
diensten en de versnelling van dit fenomeen naar aanleiding van de
gevolgen van de pandemie;

Overwegende de aanzienlijke impact op het milieu en de maatschap-
pij gegenereerd door die activiteiten en de noodzaak om de gebruikers
hierover nauwkeurige informatie te verstrekken, zodat zij kunnen
kiezen voor de diensten die beantwoorden aan hun verwachtingen;

Eveneens overwegende het belang voor de autoriteiten om te
beschikken over nauwkeurige en actuele informatie betreffende de
klimaat- en milieu-impact van de postsector om een gemotiveerd en
doelgericht openbaar beleid in te voeren dat voldoet aan de Europese
initiatieven, zoals “De Europese Green Deal” die in 2020 door de
Europese Commissie is goedgekeurd, en aan de duurzame ontwikke-
lingsdoelstellingen die door de Organisatie van de Verenigde Naties
zijn gedefinieerd;

Overwegende artikel 2, 17°, d), van de wet van 26 januari 2018 betref-
fende de postdiensten, dat het begrip van “essentiële eisen”, opgelegd
aan alle postoperatoren, definieert als “niet-economische redenen van
algemeen belang die de Staat ertoe kunnen bewegen voorwaarden
inzake het aanbieden van postdiensten op te leggen”, waaronder, “in
gerechtvaardigde gevallen” “de bescherming van het milieu en de
ruimtelijke ordening”;

Overwegende dat artikel 3, § 1, 1°, tweede lid, van de wet van
26 januari 2018 betreffende de postdiensten de Koning in staat stelt bij
een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad, de op grond van
de essentiële eisen na te leven vereisten nader te bepalen;

Overwegende dat artikel 26 van de wet van 26 januari 2018 betref-
fende de postdiensten het Belgisch Instituut voor postdiensten en
telecommunicatie in staat stelt om op gemotiveerde en proportionele
wijze bij de aanbieders van postdiensten alle informatie op te vragen
die nodig is om de naleving van de wet en haar uitvoeringsbesluiten te
waarborgen, maar ook “voor duidelijk omschreven statistische doelein-
den, voor marktanalyses en voor alle maatregelen die tot de transpa-
rantie kunnen bijdragen”;

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2023/48471]

14 DECEMBRE 2023. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal
du 14 mars 2022 relatif aux services postaux

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 janvier 2018 relative aux services postaux, l’article 3,
§ 1er, 1°, alinéa 2 ;

Vu l’arrêté royal du 14 mars 2022 relatif aux services postaux ;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative ;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 25 janvier 2023 ;

Vu l’accord du Secrétaire d’État au Budget, donné le 8 février 2023 ;

Vu l’avis n° 74.007/2/V du Conseil d’Etat, donné le 21 août 2023 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Considérant le rapport du Conseil Central de l’Economie, « Vers une
logistique de l’e-commerce et un last mile durables », CCE 2021-1014,
du 19 avril 2021 ;

Considérant l’avis du Conseil Central de l’Economie, « Agenda de la
durabilité pour l’e-commerce et la logistique belges », CCE 2022-1130,
du 15 mai 2022 ;

Considérant le développement exponentiel des services de livraison
de colis et l’accélération de ce phénomène suite aux effets de la
pandémie ;

Considérant l’impact environnemental et sociétal considérable généré
par ces activités et le besoin de fournir aux utilisateurs une information
précise à ce sujet, afin de leur permettre d’opter pour les services
correspondant à leurs attentes ;

Considérant également l’importance pour les autorités de disposer
d’informations précises et actualisées concernant l’impact climatique et
environnemental du secteur postal, pour mettre en œuvre une politique
publique étayée et ciblée conformément aux initiatives européennes,
telles que le « Pacte vert pour l’Europe » approuvé en 2020 par la
Commission européenne, et aux objectifs de développement durables
qui ont été définis par l’Organisation des Nations-Unies ;

Considérant l’article 2, 17°, d) de la loi du 26 janvier 2018 relative aux
services postaux, qui définit la notion « d’exigences essentielles »,
imposées à l’ensemble des opérateurs postaux, comme « les raisons
d’intérêt général de nature non économique qui peuvent amener l’Etat
à imposer des conditions pour la prestation de services postaux »,
notion qui inclut, « dans les cas justifiés », « la protection de
l’environnement et l’aménagement du territoire » ;

Considérant que l’article 3, § 1, 1°, alinéa 2, de la loi du 26 jan-
vier 2018 relative aux services postaux permet au Roi dans un arrêté
délibéré en Conseil des ministres de préciser les conditions à respecter
en vertu des exigences essentielles ;

Considérant que l’article 26 de la loi du 26 janvier 2018 relative aux
services postaux permet à l’Institut belge des services postaux et des
télécommunications de demander de manière motivée et proportion-
nelle aux prestataires de services postaux toutes les informations qui
sont nécessaires pour garantir l’observation de la loi et de ses arrêtés
d’exécution mais également « pour poursuivre des objectifs statistiques
précis, pour les analyses de marché et pour toutes les mesures qui
peuvent contribuer à la transparence » ;

124773MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



Overwegende ten slotte dat artikel 7 van de Wereldpostconventie
uitdrukkelijk bepaalt: “De lidstaten en/of hun aangewezen operatoren
moeten op alle niveaus van de postexploitatie een dynamisch beleid
inzake duurzame ontwikkeling aannemen en uitvoeren dat heel
specifiek betrekking heeft op milieu-, sociale en economische acties, en
de belangstelling wekken voor kwesties van duurzame ontwikkeling.”

Op de voordracht van de Minister van Post en op het advies van de
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2, § 1, van het koninklijk besluit van
14 maart 2022 betreffende de postdiensten wordt aangevuld door de
bepaling onder 12°, luidende:

“12° “Voertuigkilometer”: het geheel van de kilometers die worden
afgelegd door een voertuig, ongeacht het aantal inzittenden, de lading,
of de snelheid.”

Art. 2. In titel 2, hoofdstuk 1, van hetzelfde besluit wordt een
artikel 8/1 ingevoegd, luidende:

”Art. 8/1. § 1 De aanbieder van postdiensten voor wie in het
voorgaande kalenderjaar ten minste tweehonderdvijftig personen, met
inbegrip van onderaannemers en uitzendkrachten, werkzaam waren in
het kader van het verstrekken van pakketbezorgdiensten, verzamelt ten
minste de volgende informatie:

1° voor elke leveringswijze het gemiddelde van de uitstoot van
CO2-equivalenten gegenereerd door het ophalen, sorteren, vervoeren
en de distributie van postzendingen, gemeten in gram per door het
Instituut vastgestelde volume-eenheid, waarbij onderscheid wordt
gemaakt tussen de volgende emissies:

- de rechtstreekse emissies afkomstig van bronnen die eigendom zijn
van of beheerd worden door de onderneming;

- onrechtstreekse emissies gelinkt met het energieverbruik, en;

- andere onrechtstreekse emissies die worden gegenereerd door
uitbestede activiteiten.

2° voor elke leveringswijze en voor de in de bepaling onder 1°
bedoelde verschillende soorten emissies, het gemiddelde van de
uitstoot van CO2-equivalenten , gemeten in gram, per door het Instituut
gedefinieerd volume-eenheid, die alleen tijdens de distributiefase in de
zin van artikel 2, 6°, van de wet worden gegenereerd;

3° voor elke leveringswijze, het gemiddelde aantal voertuigkilome-
ters per pakket in de distributiefase;

4° het door emissievrije voertuigen afgelegde percentage van de
voertuigkilometers in de distributiefase;

5° eventuele toetreding tot een sectoraal duurzaamheidscharter;

6° het percentage hernieuwbare energie die wordt gebruikt in hun
gebouwen;

7° het percentage elektrische voertuigen en emissievrije voertuigen
die actief zijn binnen het wagenpark;

De leveringswijzen waarvan sprake in het eerste lid, de bepalingen
onder 1° tot 3°, stemmen overeen met de pakketleveringsopties
voorgesteld door de aanbieders van postdiensten en omvatten ten
minste de verschillende leveringstermijnen en leveringsplaatsen.

De in het eerste lid bedoelde aanbieders van postdiensten meten de
in het eerst lid bedoelde gegevens volgens een door het Instituut
vastgestelde methode en onder de controle van een door het Instituut
aangewezen bevoegd en onafhankelijk auditorgaan.

Deze methode is gebaseerd op de meest recente, beschikbare
internationale norm.

Het auditorgaan verifieert steekproefsgewijs de juistheid van de
verzamelde gegevens en zendt het Instituut een rapport met zijn
conclusies en opmerkingen.

Met het oog op de controle kan het auditorgaan wanneer het dit
nodig acht bij de aanbieder van postdiensten andere bewijselementen
opvragen die noodzakelijk zijn voor de evaluatie.

Considérant enfin que l’article 7 de la Convention postale universelle
dispose expressément que « Les Pays-membres et/ou leurs opérateurs
désignés doivent adopter et mettre en œuvre une stratégie de
développement durable dynamique portant tout particulièrement sur
des actions environnementales, sociales et économiques à tous les
niveaux de l’exploitation postale et promouvoir la sensibilisation aux
questions de développement durable ».

Sur la proposition de la Ministre de la Poste, et de l’avis des ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2, § 1er, de l’arrêté royal du 14 mars 2022 relatif
aux services postaux, est complété par le 12° rédigé comme suit :

« 12° « kilomètre par véhicule » : l’ensemble des kilomètres parcourus
par un véhicule, indépendamment du nombre de passagers, de la
cargaison et de la vitesse. »

Art. 2. Dans le titre 2, chapitre 1, du même arrêté, il est inséré un
article 8/1 rédigé comme suit :

« Art. 8/1. § 1er. Le prestataire de services postaux pour lesquels, au
cours de l’année civile précédente, au moins deux cents cinquante
personnes, en y incluant les sous-traitants et les intérimaires, ont
travaillé dans le cadre de la fourniture de services de livraison de colis,
collecte au minimum les informations suivantes :

1° pour chaque modalité de livraison, la moyenne des émissions en
équivalents CO2 générées par la levée, le tri, l’acheminement et la
distribution des envois postaux, mesurées en gramme, par unité de
volume définie par l’Institut, en distinguant les émissions suivantes :

- les émissions directes provenant de sources détenues ou gérées par
l’entreprise ;

- les émissions indirectes liées à la consommation d’énergie, et ;

- les autres émissions indirectes générées par des activités externali-
sées .

2° pour chaque modalité de livraison et pour les différents types
d’émission visés au 1°, la moyenne des émissions en équivalents CO2,
mesurées en gramme, par unité de volume définie par l’Institut,
générées durant la seule phase de distribution au sens de l’article 2, 6°
de la loi ;

3° pour chaque modalité de livraison, la moyenne du kilomètre par
véhicule par colis, dans la phase de distribution;

4° le pourcentage des kilomètres par véhicule couvert par les
véhicules sans émissions dans la phase de distribution ;

5° l’adhésion éventuelle à une charte de durabilité sectorielle ;

6° le pourcentage d’énergie renouvelable utilisée dans leurs bâti-
ments ;

7° le pourcentage de véhicules électriques et de véhicules sans
émissions actifs au sein de la flotte ;

Les modalités de livraison visées à l’alinéa 1er, 1° à 3°, correspondent
aux options de livraison de colis proposées par les prestataires de
services postaux et recouvrent au minimum les différents délais de
livraison et les lieux de livraison.

Les prestataires de services postaux visés à l’alinéa 1er mesurent les
données visées à l’alinéa 1er, selon une méthodologie définie par
l’Institut et sous le contrôle d’un organe d’audit compétent et indépen-
dant désigné par l’Institut.

Cette méthodologie se base sur la dernière norme internationale
disponible.

L’organe d’audit vérifie par sondage l’exactitude des données
récoltées et transmet à l’Institut un rapport contenant ses conclusions et
remarques.

Aux fins du contrôle, l’organe d’audit peut réclamer au prestataire de
services postaux, lorsqu’il le juge nécessaire, d’autres éléments de
preuve nécessaires à l’évaluation.
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§ 2. De in paragraaf 1, eerste lid, bedoelde aanbieder van postdien-
sten publiceert op zijn website voor de gebruikers de in paragraaf 1,
eerste lid, bedoelde informatie en zorgt ervoor dat deze informatie juist,
duidelijk en begrijpelijk is, en werkt ze jaarlijks bij.

Hij neemt de nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat zijn
gebruikers gemakkelijk toegang hebben tot de pagina ’s van zijn
website waarop hij de in paragraaf 1, eerste lid, bedoelde informatie
publiceert. Op de commerciële contracten staat een link naar deze
pagina’s.

§ 3. De in paragraaf 1, eerste lid, bedoelde aanbieder van postdien-
sten verstrekt het Instituut jaarlijks en uiterlijk op 30 juni de in § 1,
eerste lid, bedoelde informatie in de door die laatste aangegeven vorm.

De aanbieders van postdiensten die zich onder de paragraaf 1, eerste
lid, bedoelde drempel bevinden kunnen de in paragraaf 1, eerste lid,
bedoelde informatie aan het Instituut meedelen overeenkomstig de in
het eerste lid bedoelde procedure.

Het Instituut kan de aanbieder van postdiensten vragen dat hij de in
paragraaf 1, eerste lid, bedoelde gegevens aanvult met absolute cijfers
voor verificatiedoeleinden. De absolute cijfers worden niet gepubli-
ceerd en blijven vertrouwelijk.

Het Instituut of een onafhankelijke instantie die gekozen wordt door
het Instituut op basis van een bestek dat het opstelt, kan een studie
uitvoeren met betrekking tot de informatie die aan het Instituut moet
worden meegedeeld.

Het Instituut publiceert de gegevens die elk van die aanbieders van
postdiensten heeft meegedeeld en maakt een onderscheid tussen de
aanbieders.

De gegevens die volgens het auditorgaan onjuist zijn, worden niet
gepubliceerd op de website van het Instituut.

§ 4. De aanbieder van postdiensten vestigt de aandacht van de
afzenders van de pakketten op de meest duurzame leveringsmogelijk-
heden.

§ 5. Het Instituut stelt een structuur voor dialoog en samenwerking
met de aanbieders van postdiensten en de andere spelers die betrokken
zijn bij duurzaamheid op, om goede praktijken te ontwikkelen en
nuttige informatie uit te wisselen.”

Art. 3. De minister bevoegd voor de postdiensten is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 december 2023.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Post,
P. DE SUTTER

§ 2. Le prestataire de services postaux visés au paragraphe 1er, alinéa
1er, publie sur son site internet, à destination des utilisateurs, les
informations visées au paragraphe 1er, alinéa 1er, et s’assure que ces
informations soient exactes, claires et compréhensibles et les met à jour
annuellement.

Il prend les mesures nécessaires pour que ses utilisateurs puissent
facilement accéder aux pages de son site Internet sur lesquelles il publie
les informations visées au paragraphe 1er, alinéa 1er. Ses contrats
commerciaux comportent un lien vers ces pages.

§ 3. Le prestataire de services postaux visé au paragraphe 1er,
alinéa 1er, communique annuellement et au plus tard le 30 juin les
informations visées au § 1er, alinéa 1er, à l’Institut, sous la forme
indiquée par ce dernier.

Les prestataires de services postaux qui sont en dessous du seuil visé
au paragraphe 1er, alinéa 1er, peuvent communiquer les informations
visées au paragraphe 1er, alinéa 1er, à l’Institut, conformément à la
procédure visée à l’alinéa 1er.

L’Institut peut demander au prestataire de services postaux de
compléter les données visées au paragraphe 1er, alinéa 1er par des
chiffres absolus à des fins de vérification. Les chiffres absolus ne sont
pas publiés et restent confidentiels.

L’Institut ou une instance indépendante choisie par l’Institut selon un
cahier des charges qu’il établit, peut réaliser une étude concernant les
informations qui doivent être communiquées à l’Institut.

L’Institut publie les données communiquées par chacun de ces
prestataires de services postaux, en opérant une distinction entre les
prestataires.

Les données inexactes selon l’organe d’audit ne sont pas publiées sur
le site internet de l’Institut.

§ 4. Le prestataire de services postaux visés au paragraphe 1er,
alinéa 1er, attire l’attention des expéditeurs des colis sur les choix de
livraison les plus durables.

§ 5. L’Institut établit une structure de dialogue et de coopération avec
les prestataires de services postaux et les autres acteurs concernés en
matière de durabilité pour développer de bonnes pratiques et échanger
de l’information utile. »

Art. 3. Le ministre qui a les services postaux dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 14 décembre 2023.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Poste,
P. DE SUTTER
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2023/48686]
22 DECEMBER 2023. — Decreet houdende de middelenbegroting

van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2024 (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

DECREET houdende de middelenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2024

ALGEMEEN

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder:

1° littera 1: ontvangsten met betrekking tot de werking van de Vlaamse Gemeenschap inzake de gemeenschap-
pelijke aangelegenheden;

2° littera 2: ontvangsten van de Vlaamse Gemeenschap met betrekking tot de bevoegdheden bedoeld in
artikelen 127 tot en met 129 van de Grondwet;

3° littera 3: ontvangsten van de Vlaamse Gemeenschap met betrekking tot de bevoegdheden bedoeld in artikel 39
van de Grondwet.

Art. 3. Voor het begrotingsjaar 2024 worden de algemene ontvangsten van de Vlaamse Gemeenschap geraamd op:

(duizend euro)

PR OMSCHRIJVING AO LIT

CA APPARAATSKREDIETEN 3 1

CB PROVISIES 1.008.575 1

CC BUDGETTAIR BELEID 33.335.458 1,2,3

CD FISCALITEIT 17.400.570 3

CE FINANCIELE OPERATIES 585.271 1

CF BOEKHOUDING 0 1

EA APPARAATSKREDIETEN 753 1

EC ECONOMIE 136.707 3

EE WETENSCHAPPELIJK ONDERZOEK 0 1

EF INNOVATIE 109 1

EG WETENSCHAPSCOMMUNICATIE 0 1

FA APPARAATSKREDIETEN 0 1

FG ONDERSTEUNING VAN HET ONDER-
WIJSVELD 2.605 2

GA APPARAATSKREDIETEN 5 1

GC WELZIJN 220 2

GD GEZONDHEIDS- EN WOONZORG 4.689 2

GE OPGROEIEN 0 2

GI ZORGINFRASTRUCTUUR 0 2

HA APPARAATSKREDIETEN 78 1

HB BELEIDSVELDOVERSCHRIJDEND 21.748 2

HE MEDIA 12.701 2

HF SPORT 942 2

JA APPARAATSKREDIETEN 2.102 1

JD WERK 279.854 3

JE SOCIALE ECONOMIE 131 3

KA APPARAATSKREDIETEN 6.423 1

KD LANDBOUW EN ZEEVISSERIJ 20.000 3
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PR OMSCHRIJVING AO LIT

MA APPARAATSKREDIETEN 12.100 1

MD REGIONALE LUCHTHAVENS 14 3

MF ALGEMEEN MOBILITEITSBELEID 2.256 3

MH WEGINFRASTRUCTUUR EN -BELEID 384.026 3

MI WATERINFRASTRUCTUUR EN
-BELEID 68.750 3

QA APPARAATSKREDIETEN 3.843 1

QC OMGEVING EN NATUUR 1.559 3

QD WONEN 0 3

QE ENERGIE 49.249 3

QG ONROEREND ERFGOED 1.307 3

QH KLIMAAT 0 3

SA APPARAATSKREDIETEN 3.950 1

SD JUSTITIE EN HANDHAVING 25 2

SF GELIJKE KANSEN EN INTEGRATIE
EN INBURGERING 200 2

SG BRUSSEL 2.628 2

SH VLAAMSE RAND 0 2

SJ DIGITALISERING 520 1

SK INTERNE DIENSTVERLENING
VLAAMSE OVERHEID 164.946 1

SM BINNENLANDS BESTUUR EN STE-
DENBELEID 32.132 1

SN BUITENLANDS BELEID 639 1

SP INTERNATIONAAL ONDERNEMEN 0 3

SQ TOERISME 0 1

TOTAAL 53.547.088

Art. 4. Voor het begrotingsjaar 2024 worden de toegewezen ontvangsten van de Vlaamse Gemeenschap geraamd
op:

(duizend euro)

PR OMSCHRIJVING TO LIT

CA APPARAATSKREDIETEN 175 1

CC BUDGETTAIR BELEID 150 1

CD FISCALITEIT 2.890 3

EA APPARAATSKREDIETEN 1.267 1

EB PROVISIES 0 1

EC ECONOMIE 25.951 3

FA APPARAATSKREDIETEN 1.650 1

FD KLEUTER- EN LEERPLICHTONDER-
WIJS 104.152 2

FE HOGER ONDERWIJS 100 2

FF DEELTIJDS KUNSTONDERWIJS EN
VOLWASSENENONDERWIJS 57.056 2

FG ONDERSTEUNING VAN HET ONDER-
WIJSVELD 6.357 2

GA APPARAATSKREDIETEN 496 1

GC WELZIJN 0 2

GD GEZONDHEIDS- EN WOONZORG 2.985 2

HA APPARAATSKREDIETEN 215 1

HB BELEIDSVELDOVERSCHRIJDEND 186 2

HC CULTUUR 182 2

HE MEDIA 0 2
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PR OMSCHRIJVING TO LIT

JA APPARAATSKREDIETEN 341 1

JD WERK 500 3

KA APPARAATSKREDIETEN 3 1

KD LANDBOUW EN ZEEVISSERIJ 1.739 3

MA APPARAATSKREDIETEN 8.959 1

MH WEGINFRASTRUCTUUR EN -BELEID 49.004 3

QA APPARAATSKREDIETEN 526 1

QC OMGEVING EN NATUUR 13.433 3

QD WONEN 1.400 3

QE ENERGIE 186.174 3

QF DIERENWELZIJN 1.056 3

QG ONROEREND ERFGOED 255 3

QH KLIMAAT 369.125 3

SA APPARAATSKREDIETEN 2.424 1

SD JUSTITIE EN HANDHAVING 0 2

SE ONDERSTEUNING VLAAMSE REGE-
RING 12 1

SK INTERNE DIENSTVERLENING
VLAAMSE OVERHEID 12.076 1

SM BINNENLANDS BESTUUR EN STE-
DENBELEID 710 1

SN BUITENLANDS BELEID 5 1

SO ONTWIKKELINGSSAMENWERKING 200 1

SQ TOERISME 0 1

TOTAAL 851.754

Art. 5. Voor het begrotingsjaar 2024 worden de leningsontvangsten (littera 1) geraamd op 6.247.388.000 euro.

Art. 6. De Vlaamse Regering wordt ertoe gemachtigd het excedent van de uitgaven op de ontvangsten van de
begroting van de Vlaamse Gemeenschap, voor de begrotingsjaren 1980 tot en met 2024, door leningen te dekken.

Art. 7. Overeenkomstig artikel 1, § 3, van de bijzondere wet van 16 januari 1989 betreffende de financiering van
de Gemeenschappen en de Gewesten, wordt de Vlaamse Regering gemachtigd om de middelen inzake de
aangelegenheden bedoeld zowel in artikel 39 als in artikel 127 tot en met 129 van de Grondwet aan te wenden om de
uitgavenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap te financieren.

Art. 8. De op 31 december 2023 bestaande directe en indirecte belastingen, in hoofdsom, opcentiemen en
opdeciem, worden tijdens het jaar 2024 ingevorderd volgens de bestaande wetten, decreten, besluiten en tarieven met
inbegrip van die welke slechts tijdelijk of voorlopig zijn.

Art. 9. § 1. Op algemene en toegewezen ontvangsten van entiteiten die tijdens het begrotingsjaar 2024 gefusio-
neerd respectievelijk afgeschaft worden, mag worden aangerekend en geïnd door de entiteit die uit de fusie ontstaat,
respectievelijk de entiteit die de bevoegdheden van de afgeschafte entiteit overneemt.

§ 2. De Vlaamse Regering wordt ertoe gemachtigd, mits akkoord van de minister bevoegd voor het budgettair
beleid, de algemene en toegewezen ontvangsten van de algemene middelenbegroting van de Vlaamse Gemeenschap,
de aanrekeningen in de vorm van vastgestelde rechten en inningen en de openstaande saldi op basisallocaties en
begrotingsartikelen van entiteiten die tijdens het begrotingsjaar 2024 gefusioneerd respectievelijk opgeheven worden,
op datum van fusie of opheffing over te hevelen naar de naar aanleiding van de fusie of opheffing ontstane passende
basisallocaties en begrotingsartikelen.

Art. 10. De beleidsdomeinen Economie, Wetenschap en Innovatie (EWI), Werk en Sociale Economie (WSE) en
Landbouw en Visserij (LV) worden met ingang van 1 januari 2024 samengevoegd tot een nieuw beleidsdomein Werk,
Economie, Wetenschap, Innovatie, Landbouw en Sociale Economie (WEWILS). De beleidsdomeinen LV, WSE en EWI
in dit decreet zijn dus samen te lezen als het nieuwe fusie beleidsdomein WEWILS.

BELEIDSDOMEIN OMGEVING

Art. 11. De rentekost van de overheid ten gevolge een leningsmachtiging van 458 miljoen euro in 2023 wordt in
2024 gedesaffecteerd op het Energiefonds (middelen begrotingsartikel QE0-9QEETKE-OW en uitgaven begrotingsar-
tikel QE0-1QEE4KE-WT). Deze desaffectatie komt ten gunste van de algemene middelen van de Vlaamse
Gemeenschap.

Art. 12. De uitgaven die lastens het Vlaams Klimaatfonds (middelen begrotingsartikel QE0-1QHE9TIB-OW en
uitgaven begrotingsartikel QE0-1QHE4IB-WT) in 2022, 2023 en 2024 werden geprefinancierd via begrotingsartikelen QE0-
1QHE2IB-PR, QE0-1QHE2IY-IS en QE0-1QHE2IH-IS worden op het Vlaams Klimaatfonds gedesaffecteerd ten gunste
van de algemene middelen van de Vlaamse Gemeenschap.
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BELEIDSDOMEIN KANSELARIJ, BESTUUR, BUITENLANDSE ZAKEN EN JUSTITIE

Art. 13. De gedurende het begrotingsjaar 2024 gerealiseerde ontvangsten op het Fonds Onroerende Goederen
(middelen SH0-9SKATPB-OW, SH0-9SKATPC-OW, SH0-9SKATQAOW en SH0-9SKATZZ-OI en uitgaven SH0-1SKA4PA-
WT, SH0-1SKA4PB-WT en SH0-1SKA4QA-WT) worden gedesaffecteerd ten gunste van de algemene middelen van de
Vlaamse Gemeenschap tot een bedrag van 6.162.000 euro.

Art. 14. In afwijking van artikel 8 van het programmadecreet bij de begroting 2024 wordt de opbrengst van de
verkoop van het administratief gebouw gelegen in Brussel, Trierstraat 9-11, gespreid over volgende begrotingsartikels
aangerekend. De verkoopopbrengst ten belope van de initieel geraamde waarde, 19.200K euro, komt toe aan de
algemene middelen en wordt aangerekend op begrotingsartikel SH0-9SKAAPC-OW. Het surplus, in het verkoopproces
gerealiseerd door het agentschap Facilitair Bedrijf, komt toe aan het Fonds Onroerende Goederen en wordt
aangerekend op begrotingsartikel SH0-9SKATPC-OW.

INWERKINGTREDING

Art. 15. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2024.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 22 december 2023.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

Nota

(1) Zitting 2022-2023
Documenten: – Advies van de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen : 12-A – Nr. 1
Zitting 2023-2024
Documenten: – Ontwerp van decreet : 14 – Nr. 1+Bijlagen
- Amendement : 14 – Nr. 2
– Verslag : 14 – Nr. 3
- Tekst aangenomen door de commissie : 14 – Nr. 4
– Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 14 – Nr. 5
– Algemene toelichting : 13 – Nr. 1
- Beleids- en begrotingstoelichtingen : 13-A t/m 13-AB – Nr. 1
– Verslag van het Rekenhof : 16 – Nr. 1
– Meerjarenraming : 21 – Nr. 1
Handelingen – Bespreking en aanneming: Vergaderingen van 20 december 2023.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2023/48686]
22 DECEMBRE 2023.— Décret contenant le budget des Voies

et Moyens de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2024 (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

DÉCRET contenant le budget des Voies et Moyens de la Communauté flamande pour l’année budgétaire 2024

GÉNÉRALITÉS

Article 1er. Le présent décret règle des matières communautaire et régionale.

Art. 2. Dans le présent décret, on entend par :

1° LIT 1 : les recettes relatives au fonctionnement de la Communauté flamande concernant les matières communes ;

2° LIT 2 : les recettes de la Communauté flamande relatives aux compétences visées aux articles 127 à 129 de la
Constitution ;

3° LIT 3 : les recettes de la Communauté flamande relatives aux compétences visées à l’article 39 de la Constitution.

Art. 3. Pour l’année budgétaire 2024, les recettes générales de la Communauté flamande sont estimées à :

(en milliers d’euros)

PR LIBELLÉ RG LIT

CA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 3 1

CB PROVISIONS 1 008 575 1

CC POLITIQUE BUDGÉTAIRE 33 335 458 1, 2, 3

CD FISCALITÉ 17 400 570 3

CE OPÉRATIONS FINANCIÈRES 585 271 1

CF COMPTABILITÉ 0 1

EA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 753 1
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PR LIBELLÉ RG LIT

EC ÉCONOMIE 136 707 3

EE RECHERCHE SCIENTIFIQUE 0 1

EF INNOVATION 109 1

EG COMMUNICATION SCIENTIFIQUE 0 1

FA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 0 1

FG SOUTIEN AU MILIEU DE L’ENSEIGNE-
MENT 2 605 2

GA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 5 1
1

GC BIEN-ÊTRE 220 2

GD SOINS DE SANTÉ ET RÉSIDENTIELS 4 689 2

GE GRANDIR 0 2

GI INFRASTRUCTURE DE SOINS 0 2

HA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 78 1

HB AU-DELÀ DES SECTEURS POLITI-
QUES 21 748 2

HE MÉDIAS 12 701 2

HF SPORTS 942 2

JA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 2 102 1

JD EMPLOI 279 854 3

JE ÉCONOMIE SOCIALE 131 3

KA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 6 423 1

KD AGRICULTURE ET PÊCHE MARITIME 20 000 3

MA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 12 100 1

MD AÉROPORTS RÉGIONAUX 14 3

MF POLITIQUE GÉNÉRALE DE MOBILITÉ 2 256 3

MH INFRASTRUCTURE ET POLITIQUE
ROUTIÈRES 384 026 3

MI INFRASTRUCTURE HYDRAULIQUE
ET POLITIQUE DE L’EAU 68 750 3

QA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 3 843 1

QC ENVIRONNEMENT, AMÉNAGEMENT
DU TERRITOIRE ET NATURE 1 559 3

QD LOGEMENT 0 3

QE ÉNERGIE 49 249 3

QG PATRIMOINE IMMOBILIER 1 307 3

QH CLIMAT 0 3

SA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 3 950 1

SD JUSTICE ET MAINTIEN 25 2

SF ÉGALITÉ DES CHANCES, INTÉGRA-
TION ET INSERTION CIVIQUE 200 2

SG AFFAIRES BRUXELLOISES 2 628 2

SH PÉRIPHÉRIE FLAMANDE DE BRUXEL-
LES 0 2

SJ NUMÉRISATION 520 1

SK SERVICES INTERNES AUTORITÉ FLA-
MANDE 164 946 1

SM ADMINISTRATION INTÉRIEURE ET
POLITIQUE DES VILLES 32 132 1

SN POLITIQUE ÉTRANGÈRE 639 1

SP ENTREPRENEURIAT INTERNATIO-
NAL 0 3

SQ TOURISME 0 1

TOTAL 53 547 088
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Art. 4. Pour l’année budgétaire 2024, les recettes affectées de la Communauté flamande sont estimées à :

(en milliers d’euros)

PR LIBELLÉ RA LIT

CA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 175 1

CC POLITIQUE BUDGÉTAIRE 150 1

CD FISCALITÉ 2 890 3

EA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 1 267 1

EB PROVISIONS 0 1

EC ÉCONOMIE 25 951 3

FA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 1 650 1

FD ENSEIGNEMENT MATERNEL ET
ENSEIGNEMENT OBLIGATOIRE 104 152 2

FE ENSEIGNEMENT SUPÉRIEUR 100 2

FF
ENSEIGNEMENT ARTISTIQUE À
TEMPS PARTIEL ET ÉDUCATION DES
ADULTES

57 056 2

FG SOUTIEN AU MILIEU DE L’ENSEIGNE-
MENT 6 357 2

GA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 496 1

GC BIEN-ÊTRE 0 2

GD SOINS DE SANTÉ ET RÉSIDENTIELS 2 985 2

HA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 215 1

HB AU-DELÀ DES SECTEURS POLITI-
QUES 186 2

HC CULTURE 182 2

HE MÉDIAS 0 2

JA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 341 1

JD EMPLOI 500 3

KA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 3 1

KD AGRICULTURE ET PÊCHE MARITIME 1 739 3

MA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 8 959 1

MH INFRASTRUCTURE ET POLITIQUE
ROUTIÈRES 49 004 3

QA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 526 1

QC ENVIRONNEMENT, AMÉNAGEMENT
DU TERRITOIRE ET NATURE 13 433 3

QD LOGEMENT 1 400 3

QE ÉNERGIE 186 174 3

QF BIEN-ÊTRE DES ANIMAUX 1 056 3

QG PATRIMOINE IMMOBILIER 255 3

QH CLIMAT 369 125 3

SA CRÉDITS DE FONCTIONNEMENT 2 424 1

SD JUSTICE ET MAINTIEN 0 2

SE SOUTIEN GOUVERNEMENT FLA-
MAND 12 1

SK SERVICES INTERNES AUTORITÉ FLA-
MANDE 12 076 1

SM ADMINISTRATION INTÉRIEURE ET
POLITIQUE DES VILLES 710 1

SN POLITIQUE ÉTRANGÈRE 5 1

SO COOPÉRATION AU DÉVELOPPE-
MENT 200 1

SQ TOURISME 0 1

TOTAL 851 754
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Art. 5. Pour l’année budgétaire 2024, les recettes provenant d’emprunts (LIT 1) sont estimées à 6 247 388 000 euros.

Art. 6. Le Gouvernement flamand est autorisé à couvrir par des emprunts l’excédent des dépenses sur les recettes
du budget de la Communauté flamande pour les années budgétaires 1980 à 2024.

Art. 7. Conformément à l’article 1er, § 3, de la loi spéciale du 16 janvier 1989 relative au financement des
Communautés et des Régions, le Gouvernement flamand est autorisé à utiliser les moyens relatifs aux matières visées
tant à l’article 39 qu’aux articles 127 à 129 de la Constitution pour le financement du budget des dépenses de la
Communauté flamande.

Art. 8. Les impôts directs et indirects, en principal, en centimes additionnels et en décimes additionnels, existant
au 31 décembre 2023, seront perçus pendant l’année 2024 conformément aux lois, décrets, arrêtés et tarifs applicables,
y compris ceux qui n’ont qu’un caractère temporaire ou provisoire.

Art. 9. § 1er. L’entité issue de la fusion et l’entité reprenant les compétences de l’entité supprimée, respectivement,
peuvent imputer et percevoir aux recettes générales et affectées des entités fusionnées, respectivement supprimées au
cours de l’année budgétaire 2024.

§ 2. Le Gouvernement flamand est autorisé, moyennant l’accord du ministre compétent pour la politique
budgétaire, à transférer les recettes générales et affectées du budget général des Voies et Moyens de la Communauté
flamande, les imputations sous forme de droits constatés et de perceptions et les soldes non réglés des allocations de
base et des articles budgétaires des entités qui, pendant l’année budgétaire 2024, seront fusionnées, respectivement
supprimées, à la date de fusion ou de suppression, aux allocations de base et aux articles budgétaires correspondants
résultant de la fusion ou de la suppression.

Art. 10. À partir du 1er janvier 2024, le Domaine politique de l’Économie, des Sciences et de l’Innovation (EWI),
le Domaine politique de l’Emploi et de l’Économie sociale (WSE) et le Domaine politique de l’Agriculture et de la Pêche
(LV) sont fusionnés dans un nouveau domaine politique de l’Emploi, de l’Économie, des Sciences, de l’Innovation, de
l’Agriculture et de l’Économie sociale (WEWILS). Les domaines politiques LV, WSE et EWI du présent décret doivent
donc être lus ensemble comme le nouveau domaine politique de fusion WEWILS.

DOMAINE POLITIQUE DE L’ENVIRONNEMENT ET DE L’AMÉNAGEMENT DU TERRITOIRE

Art. 11. Le coût d’intérêt de l’autorité résultant d’une autorisation d’emprunt de 458 millions d’euros en 2023 sera
désaffecté au Fonds de l’énergie en 2024 (moyens article budgétaire QE0-9QEETKE-OW et dépenses article budgétaire
QE0-1QEE4KE-WT). Cette désaffection est en faveur des ressources générales de la Communauté flamande.

Art. 12. Les dépenses préfinancées en 2022, 2023 et 2024 à charge du Fonds Climat flamand (moyens
article budgétaire QE0-1QHE9TIB-OW et dépenses article budgétaire QE0-1QHE4IB-WT) par les articles budgétaires
QE0-1QHE2IB-PR, QE0-1QHE2IY-IS et QE0-1QHE2IH-IS, seront désaffectées au Fonds Climat flamand en faveur des
ressources générales de la Communauté flamande.

DOMAINE POLITIQUE DE LA CHANCELLERIE, DE LA GOUVERNANCE PUBLIQUE,
DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET DE LA JUSTICE

Art. 13. Les recettes réalisées au cours de l’année budgétaire 2024 sur le Fonds des Biens immobiliers (moyens
SH0-9SKATPB-OW, SH0-9SKATPC-OW, SH0-9SKATQAOW et SH0-9SKATZZ-OI et dépenses SH0-1SKA4PA-WT,
SH0-1SKA4PB-WT et SH0-1SKA4QA-WT) sont désaffectées en faveur des ressources générales de la Communauté
flamande jusqu’à un montant de 6 162 000 euros.

Art. 14. Par dérogation à l’article 8 du décret-programme du budget 2024, le produit de la vente du bâtiment
administratif situé à Bruxelles, rue de Trèves 9-11, est perçu, réparti sur les articles budgétaires suivants. Le produit de
la vente à concurrence de la valeur initiale estimée de 19 200 000 euros, revient aux ressources générales et est imputé
à l’article budgétaire SH0-9SKAAPC-OW.

L’excédent réalisé dans le cadre du processus de vente par l’Agence de Gestion des Infrastructures revient au
Fonds des Biens immobiliers et est imputé à l’article budgétaire SH0-9SKATPC-OW.

ENTRÉE EN VIGUEUR

Art. 15. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 22 décembre 2023.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

Note

(1) Session 2022-2023
Documents : – Avis du Conseil socio-économique de la Flandre : 12-A – N° 1
Session 2023-2024
Documents : – Projet de décret : 14 – N° 1 + Annexes
- Amendement : 14 – N° 2
– Rapport : 14 – N° 3
- Texte adopté par la commission : 14 – N° 4
– Texte adopté en séance plénière : 14 – N° 5
– Commentaire général : 13 – N° 1
- Commentaires concernant la politique et le budget : 13-A à 13-AB – N° 1
– Rapport de la Cour des Comptes : 16 – N° 1
- Estimation pluriannuelle : 21 – N° 1
Annales – Discussion et adoption : Séances du 20 décembre 2023.
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VLAAMSE OVERHEID

[C − 2023/48710]

22 DECEMBER 2023. — Programmadecreet bij de begroting 2024 (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Programmadecreet bij de begroting 2024

HOOFDSTUK 1. — Algemeen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewest- en gemeenschapsaangelegenheid.

HOOFDSTUK 2. — Economie, Wetenschap en Innovatie

Afdeling 1. — Opheffing Fonds voor de Waarborgregeling

Art. 2. In het decreet van 20 december 2013 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 2014, het laatst
gewijzigd bij het decreet van 29 december 2019, wordt hoofdstuk 8, dat bestaat uit artikel 20, opgeheven.

Het Fonds voor de Waarborgregeling van de nv Waarborgbeheer, opgericht bij artikel 20 van hetzelfde decreet van
20 december 2013, wordt ontbonden. De saldi beschikbaar op 31 december 2023 op basisallocatie 1EC226
(verliesfinanciering) van het begrotingsartikel EC0-1ECB4BA-WT worden gedesaffecteerd naar de algemene middelen.

HOOFDSTUK 3. — Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Afdeling 1. — Ontvangsten vanuit het Minafonds en uitgaven in het kader van het preventief gezondheidsbeleid
naar aanleiding van de Saneringsovereenkomst Vlaamse Regering – 3M van 6 juli 2022

Art. 3. In artikel 2 van het decreet van 7 juli 1998 houdende bepalingen tot begeleiding van de aanpassing van de
begroting 1998, het laatst gewijzigd bij het decreet van 26 juni 2020, wordt een paragraaf 2/12 ingevoegd, die luidt als
volgt:

“§ 2/12. Het Fonds wordt gespijsd met middelen van het Minafonds die het Minafonds heeft ontvangen conform
artikel 3 van de Saneringsovereenkomst tussen de Vlaamse Regering enerzijds en 3M Belgium van 6 juli 2022.”.

Afdeling 2. — Wijzigingen van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming

Art. 4. In artikel 80, § 2, eerste lid, van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming,
gewijzigd bij het decreet van 16 december 2022, wordt het bedrag “135 euro” vervangen door het bedrag “140 euro”.

Afdeling 3. — Wijzigingen aan het decreet van 20 april 2012
houdende de organisatie van kinderopvang van baby’s en peuters

Art. 5. In artikel 8 van het decreet van 20 april 2012 houdende de organisatie van kinderopvang van baby’s en
peuters, gewijzigd bij de decreten van 29 juni 2012, 15 juli 2016, 23 maart 2018 en 21 mei 2021, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 1. De organisator met een vergunning voor gezinsopvang of een vergunning voor groepsopvang kan bovenop
de subsidie, vermeld in artikel 7, een subsidie ontvangen van het agentschap voor de realisatie van kinderopvang
waarvoor de gezinnen betalen op basis van het inkomen, en voor de realisatie van voorrang bij de toegang tot de
kinderopvang voor gezinnen waarvoor kinderopvang noodzakelijk is om te werken of om een opleiding met het oog
op werk te volgen.

Bij de voorrang, vermeld in het eerste lid, geeft de organisator absolute voorrang aan:

1° gezinnen die in totaliteit minstens hetzij 4/5de werken, hetzij een 4/5de dagopleiding met het oog op werk
volgen, hetzij een 4/5de combinatie van werken en opleiding met het oog op werk realiseren;

2° broertjes of zusjes van kinderen die op hetzelfde moment reeds gebruikmaken van dezelfde kinderopvang;

3° pleegkinderen als bedoeld in artikel 2, 10°, van het decreet van 29 juni 2012 houdende de organisatie van
pleegzorg, in het gezin en die in aanmerking komen voor kinderopvang als bedoeld in artikel 2, 2°.

De financiële bijdrage van de gezinnen voor de kinderopvang van een pleegkind als vermeld in het tweede lid, 3°,
of van een kind van een minderjarige tienermoeder, stemt overeen met het laagst mogelijke inkomenstarief,
onafhankelijk van het inkomen van het pleeggezin of van het gezin van de minderjarige.

De organisator kan afwijken op de voorrang, vermeld in het eerste lid, ten belope van maximaal 10% van alle
kinderen die op jaarbasis opgevangen worden in de kinderopvanglocatie, in het belang van het kind of omwille van
een gezondheids- of welzijnssituatie in het gezin.”;

2° in paragraaf 3, eerste lid, wordt punt 2° vervangen door wat volgt:

“2° de nadere regels voor de voorrangscriteria en de wijze waarop ze formeel zullen worden vastgesteld.”;

3° in paragraaf 3, eerste lid, wordt punt 3° opgeheven.

HOOFDSTUK 4. — Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie

Afdeling 1. — Wijziging aan het Fonds voor interbestuurlijke digitalisering lokale overheden,
opgericht bij artikel 21 van het programmadecreet bij de begroting 2023 van 16 december 2022

Art. 6. Aan paragraaf 2 wordt een punt 9° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“9° de terugvorderingen van subsidies in het kader van interbestuurlijke digitalisering voor lokale overheden
waarbij werkzaamheden ter ondersteuning en uitvoering van een project door de administratie worden uitgevoerd.”.
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Afdeling 2. — Vlaams fonds voor de stimulering van (groot)stedelijke en plattelandsinvesteringen

Art. 7. In afwijking van artikel 4 van het decreet van 23 december 2016 tot vaststelling van de regels inzake de
werking en de verdeling van een Vlaams fonds voor de stimulering van (groot)stedelijke en plattelandsinvesteringen,
wordt vanaf 1 januari 2024 tot en met 31 december 2024 het fonds als volgt verdeeld:

1° een bedrag van 14.274.239 euro wordt voorzien voor bepaalde centrumsteden voor investeringen in
stadsvernieuwingsprojecten als vermeld in artikel 6, en wordt als volgt opgesplitst: 10.711.351 euro voor Antwerpen,
2.233.139 euro voor Gent, 549.503 euro voor Sint-Niklaas, 511.996 euro voor Mechelen en 268.250 euro voor Oostende;

2° een bedrag van 7.472.984,2 euro wordt voorzien voor subsidies voor plattelandsgemeenten als vermeld in
artikel 9 tot en met 14.

Een bedrag, vastgesteld door de Vlaamse Regering, wordt voorzien voor conceptsubsidies voor de centrumsteden,
de provinciale steden en de Vlaamse Gemeenschapscommissie, die optreedt als bevoegde instelling voor het tweetalige
gebied Brussel-Hoofdstad, als vermeld in artikel 7 en 8.

Afdeling 3. — Opheffing Fonds Administratieve Toeristische Boeten

Art. 8. In het decreet van 21 december 2012 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 2013, het laatst
gewijzigd bij het decreet van 16 december 2022, wordt hoofdstuk 15, dat bestaat uit artikel 57, opgeheven.

De middelen van het fonds worden gedesaffecteerd ten gunste van de algemene middelen van de Vlaamse
Gemeenschap.

Afdeling 4. — Toewijzing van de opbrengsten uit de vervreemding van de onroerende domeingoederen in eigendom
van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest

Art. 9. In afwijking van alle andersluidende bepalingen wordt aan de algemene middelen van de Vlaamse
Gemeenschap, vermeld in artikel 2, 42°, van de Vlaamse Codex Overheidsfinanciën van 29 maart 2019, toegewezen, de
helft van de opbrengsten uit de vervreemding van de onroerende domeingoederen in eigendom van de Vlaamse
Gemeenschap of het Vlaamse Gewest.

In afwijking van het eerste lid worden de opbrengsten uit de vervreemding van de gebouwen en aanhorigheden
bestemd voor de huisvesting van de diensten van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap, die beheerd worden
door het agentschap Facilitair Bedrijf, overeenkomstig artikel 19, § 2, eerste lid, van het decreet van 21 decem-
ber 1990 houdende begrotingstechnische bepalingen alsmede de bepalingen tot begeleiding van de begroting
1991 integraal toegewezen aan het Fonds Onroerende Goederen als de budgettaire weerslag van de vervreemding niet
meer dan 10.000.000 euro bedraagt.

In afwijking van het eerste en het tweede lid worden de opbrengsten uit de vervreemding van de gebouwen en
aanhorigheden bestemd voor de huisvesting van de diensten van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap, die
beheerd worden door het agentschap Facilitair Bedrijf, integraal toegewezen aan de algemene middelen van de
Vlaamse Gemeenschap, vermeld in artikel 2, 42°, van de Vlaamse Codex Overheidsfinanciën van 29 maart 2019, als de
budgettaire weerslag van de vervreemding meer dan 10.000.000 euro bedraagt.

In afwijking van het eerste lid worden de opbrengsten uit de vervreemding van onroerende domeingoederen in
eigendom van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest zonder beheerder waar het agentschap Facilitair
Bedrijf in de authentieke akte optreedt als beherende instantie, toegewezen aan het Fonds Onroerende Goederen.

HOOFDSTUK 5. — Mobiliteit en Openbare Werken

Afdeling 1. — Opheffing van de dienst met afzonderlijk beheer Vlaams Infrastructuurfonds (VIF)

Art. 10. In het decreet van 25 juni 1992 houdende diverse bepalingen tot begeleiding van de begroting 1992, het
laatst gewijzigd bij het decreet van 16 december 2022, worden artikel 57 tot en met 60 opgeheven.

Art. 11. In artikel 16.5.1, § 2, tweede lid, van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake
milieubeleid, ingevoegd bij het decreet van 21 december 2007 en gewijzigd bij de decreten van 12 december 2008 en
23 december 2010, worden de woorden “Vlaams Infrastructuurfonds” vervangen door de woorden “Vlaamse Gewest”.

Art. 12. In artikel 2 van het decreet van 3 mei 2013 betreffende de bescherming van de verkeersinfrastructuur in
geval van bijzonder wegtransport, gewijzigd bij de decreten van 7 juli 2017, 18 december 2020 en 31 maart 2023, wordt
punt 7° opgeheven.

Art. 13. In artikel 15 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “als bijdrage tot financiering van het Vlaams Infrastructuurfonds”
vervangen door de woorden “aan het Vlaamse Gewest”;

2° in het vijfde lid worden de woorden “Vlaams Infrastructuurfonds” vervangen door de woorden “Vlaamse
Gewest”.

Art. 14. In artikel 17, § 6, tweede lid, van hetzelfde decreet, worden de woorden “Vlaams Infrastructuurfonds”
vervangen door de woorden “Vlaamse Gewest”.

Art. 15. In artikel 19 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 18 december 2020, worden de woorden
“Vlaams Infrastructuurfonds” telkens vervangen door de woorden “Vlaamse Gewest”.

Art. 16. In artikel 110, vijfde lid, van het Scheepvaartdecreet van 21 januari 2022 worden de woorden “Vlaams
Infrastructuurfonds” vervangen door de woorden “Vlaamse Gewest”.

Art. 17. Het besluit van de Vlaamse Executieve van 16 september 1992 betreffende het financieel en materieel
beheer van de Gewestdienst met Afzonderlijk Beheer Vlaams Infrastructuurfonds, gewijzigd bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 1 juni 2012, wordt opgeheven.

Art. 18. In artikel 1, § 1, van het besluit van de Vlaamse Regering van 24 maart 2006 tot operationalisering van het
beleidsdomein Mobiliteit en Openbare Werken, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 mei 2019,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt punt 6° opgeheven;

2° het tweede lid wordt opgeheven.
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Afdeling 2. — Kilometerheffing – Aanmoediging emissievrij vrachtvervoer

Art. 19. Aan artikel 1.1.0.0.2, vijfde lid, van de Vlaamse Codex Fiscaliteit van 13 december 2013, gewijzigd bij het
decreet van 3 juli 2015, wordt een punt 1°/0 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“1°/0 emissievrij voertuig: een voertuig dat beantwoordt aan de voorwaarden als bepaald in artikel 3, punt 11, van
verordening (EU) 2019/1242 van het Europees Parlement en de Raad van 20 juni 2019 tot vaststelling van
CO2-emissienormen voor nieuwe zware bedrijfsvoertuigen en tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 595/2009 en
(EU) 2018/956 van het Europees Parlement en de Raad en Richtlijn 96/53/EG van de Raad.”.

Art. 20. In artikel 2.4.4.0.2 van dezelfde codex, vervangen bij het decreet van 3 juli 2015, wordt het laatste lid,
toegevoegd bij het decreet van 23 december 2016, vervangen door wat volgt:

“Emissievrije voertuigen met een maximaal toegestane totaalgewicht (MTT) lager dan of gelijk aan 4,25 ton zijn
vanaf 1 januari 2024 tot en met 31 december 2029 vrijgesteld van de verplichting om de kilometerheffing te betalen.

Voor de overige emissievrije voertuigen, andere dan deze vermeld in het vijfde lid, is de toeslag Ex tot en met
31 december 2029 gelijk aan nul. Het overige gedeelte van de kilometerheffing wordt voor deze voertuigen verminderd
met:

- 100% vanaf 1 januari 2024 tot en met 31 december 2025;

- 80% vanaf 1 januari 2026 tot en met 31 december 2026;

- 60% vanaf 1 januari 2027 tot en met 31 december 2027;

- 40% vanaf 1 januari 2028 tot en met 31 december 2028;

- 20% vanaf 1 januari 2029 tot en met 31 december 2029.”.

Afdeling 3. — Wijziging van bijlage 2 bij de Vlaamse Codex Fiscaliteit van 13 december 2013, met uitbreiding van het
wegennet waarop een effectieve kilometerheffing voor het vrachtvervoer van toepassing is

Art. 21. In de Vlaamse Codex Fiscaliteit van 13 december 2013 wordt bijlage 2, ingevoegd bij het decreet van
3 juli 2015 en het laatst gewijzigd bij het decreet van 13 juli 2018, vervangen door wat volgt:

“BIJLAGE 2. (01/01/2024- ...)

De wegen die onder een wegtype als vermeld in artikel 2.4.4.0.2, 3°, vallen zijn de volgende, voor zover ze zich
situeren op het grondgebied van het Vlaamse Gewest:

1) Autosnelwegen, inclusief bretelwegen, autosnelwegenringen en op- en afritten:

Autosnelwegen:

A1 E19 Brussel–Mechelen–Antwerpen–grens NL (Breda)

A2 E314 Leuven–Lummen–grens NL (Heerlen)

A3 E40 Brussel–Leuven–grens Wallonië (Luik)

A4 E411 Brussel–grens Wallonië (Namen)

A7 E19 Brussel (R0)–grens Wallonië (Bergen)

A8 E429 Halle (Ring om Halle inclusief N203a)–grens Wallonië (Doornik)

A10 E40 Brussel–Gent–Brugge–Oostende

A11 Brugge (N31)–Knokke-Heist (N49) – Zelzate–Antwerpen

A12 Brussel–Boom–Antwerpen–grens NL (Bergen-op-Zoom)

A13 E313 Antwerpen–Hasselt–grens Wallonië (Luik)

A14 E17 Antwerpen–Gent–Grens FR (Lille)

A17 E403 Brugge–Kortrijk–grens Wallonië (Doornik)

A18 E40 Jabbeke–Veurne–grens FR (Duinkerken)

A19 Kortrijk–Ieper

A21 E34 Antwerpen (Ranst)–grens NL (Eindhoven)

A25 E25 Luik (Wallonië)–Maastricht (NL) thv Voeren (op- en afrittencomplex N602)

A112 (N186) Antwerpen/Jan de Voslei

A201 Brussel–Zaventem

Autosnelwegringen:

R0 Ring om Brussel

R1 Ring om Antwerpen

R2 Ring om Antwerpen, excl. Liefkenshoektunnel (van op/afrit 11 Waaslandhaven-Noord
tot N101)

R4 Ring om Gent

R8 Ring om Kortrijk
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2) Overige gewestwegen met een tarief hoger dan nul eurocent:

N1 Brussel–Antwerpen–grens NL (Breda)

N2 Brussel–Hasselt–grens NL (Maastricht)

N3 Brussel–grens Wallonië (Luik)

N4 Brussel–grens Wallonië (Namen)

N5 Brussel–grens Wallonië (Charleroi)

N6 Brussel–grens Wallonië (Bergen)

N7 Halle–grens Wallonië (Doornik)

N8 Brussel–Ninove–Oudenaarde–Kortrijk–Ieper–Koksijde

N9 Brussel–Gent–Brugge–Oostende

N10 Mortsel–Diest

N12 Antwerpen – (kruising met) R13 Turnhout

N13 Lier – (kruising met) E313 Herentals-West

N14 Mechelen (kruising met R6) – grens NL (met uitzondering van zone binnen R16 Lier)

N15 Mechelen – N19

N16 Vanaf A14 (E17)–Mechelen

N19 Tussen A13 (E313) en A21 (E34)

N19g N19 (Kasterlee)–R14 (Geel)

N20 Hasselt–grens Wallonië (Luik)

N28 N6 (Halle) – N8 (Ninove)

N31 (E403) Brugge–Zeebrugge

N32 Brugge – grens FR

N34 Hendrik van Minderhoutstraat (Zeebrugge) – N31

N34a Kustlaan (Zeebrugge) tussen Hendrik van Minderhoutstraat en Zeegeulstraat

N34f Slijkensesteenweg (Oostende)

N34i Zeesluisstraat (Zeebrugge)

N35 Deinze–N37 (Tielt)

N35 Pittem (de kruising met N50)–(de kruising met) N330

N36 Van R32 (Roeselare) tot N35 (Zarren) en van A14 (E17) tot N8 (Avelgem)

N37 Aalter (E40) – Roeselare (R32)

N38 A19 – grens FR

N42 Vanaf (de kruising met) N8–grens met Wallonië

N43 Vanaf (de kruising met) R8–(de kruising met) R4

N44 Aalter–Maldegem

N47 N9–A14 (E17)

N49 (E34) Antwerpen–Zelzate–Maldegem–Knokke (Knokke-Heist)

N50 Brugge–Ingelmunster–Kortrijk–grens Wallonië (Bergen)

N58 Van grens Wallonië tot A14 (E17) en van A19 tot grens Wallonië

N60 Gent–Oudenaarde–Ronse–grens Wallonië (Leuze)

N70 Gent–Antwerpen

N71 R14 – N74

N73 Heppen N78 (Kinrooi)

N74 N715 – grens NL

N75 A2 (E314) – N78 (Dilsen-Stokkem)

N76 N20 (Kortessem) – N71 (Hamont-Achel)

N80 Hasselt–grens Wallonië (Namen)

N101 A12 – R2 – N180 (Noorderlaan)

N101a Oudendijkweg (incl. Oudendijkbrug en Frederik-Hendrikbrug)

N101b Kruisschansweg

N111 N180 (Noorderlaan) – A12

N180 N101 (Scheldelaan) – N111

N186 Antwerpen (Jan de Voslei)
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N223 N2 (Tielt-Winge) – N3 (Tienen)

N320 N358 – N9

N320a N320 – N9

N350 N34 – A11

N358 N320 – N9

N376 N49 (Knokke-Heist) – grens NL

N382 N36 (Anzegem) – A14 (E17)

N424 N456 – R4 Oost

N450 A11 (E34)–Melseledijk nr 68

N456 N424 – R4 West

N458 N456 – Langerbrugge-Eiland

N474 Van Langerbrugge-Eiland tot Vasco da Gamalaan en van Terdonkkaai tot A11 (E34)

N713 N71 – N712b

N715 A2 (E314) – N74 (Lommel)

N722 Vanaf N80 (Hasselt) tot N718 (St-Truiden)

R14 Ring om Geel

R31 Ring om Oostende (deel tussen A10 en N9)

R32 Ring om Roeselare (deel tussen A17 (E403) en de N37)

R33 Ring om Poperinge tussen beide delen van N38

”.

Afdeling 4. — Aanpassing drempelbedrag verkeersveiligheidsfonds

Art. 22. In artikel 42, § 3, 2°, van het decreet van 3 juli 2015 houdende bepalingen tot begeleiding van de
aanpassing van de begroting 2015, vervangen bij het decreet van 22 december 2017, wordt het bedrag “17.929.000”
vervangen door het bedrag “17.386.000”.

HOOFDSTUK 6. — Omgeving

Afdeling 1. — Financiering van de harmonisering van de sociale huurprijsberekening en financiering
van betaalbare studentenhuisvesting

Art. 23. In artikel 1.3, § 1, eerste lid, van de Vlaamse Codex Wonen van 2021, gewijzigd bij de decreten van
9 juli 2021, 3 juni 2022 en 10 februari 2023, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° er wordt een punt 4°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“4°/1 betaalbare studentenkamer: een kamer die gerealiseerd wordt door een woonmaatschappij en die wordt
verhuurd door een hogeronderwijsinstelling of een lokaal bestuur volgens de voorwaarden, vermeld in artikel 4.42/2;”;

2° er wordt een punt 20°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“20°/1 hogeronderwijsinstelling: universiteit en hogeschool als vermeld in artikel II.2 en II.3 van de Codex Hoger
Onderwijs van 11 oktober 2013;”.

Art. 24. In artikel 2.22, § 1, van dezelfde codex, gewijzigd bij het decreet van 3 juni 2022, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in het vierde lid, 3°, wordt tussen de zinsnede “in 1°” en de woorden “en voor de” de zinsnede “en 4°”
ingevoegd;

2° aan het vierde lid wordt een punt 4° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“4° voor de verrichtingen die bedoeld zijn om betaalbare studentenkamers ter beschikking te stellen.”.

Art. 25. In artikel 4.1/1, eerste lid, van dezelfde codex, ingevoegd bij het decreet van 9 juli 2021 en gewijzigd bij
het decreet van 3 juni 2022, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° het eerste lid wordt vervangen door wat volgt:

“Als een initiatiefnemer als vermeld in artikel 4.13 zakelijke rechten afstaat op een sociale huurwoning, een
betaalbare studentenkamer of een geconventioneerde huurwoning, herinvesteert hij de venale waarde van de sociale
huurwoning, een betaalbare studentenkamer of de geconventioneerde huurwoning in de sociale huisvestingssector. Als
een initiatiefnemer als vermeld in artikel 4.13 een sociale huurwoning, met uitzondering van de ingehuurde woningen,
vermeld in artikel 4.40, 4°, niet langer verhuurt volgens boek 6, herinvesteert hij de venale waarde van de sociale
huurwoning in de sociale huisvestingssector, tenzij de woning leegstaat in afwachting van renovatie of sloop of
aangewend wordt als betaalbare studentenkamer. Als een woonmaatschappij een betaalbare studentenkamer niet
langer verhuurt, herinvesteert ze de venale waarde van de betaalbare studentenkamer in de sociale huisvestingssector,
tenzij de studentenkamer leegstaat in afwachting van renovatie of verhuurd wordt volgens boek 6.”;

2° in het tweede lid worden tussen de zinsnede “boek 6” en de zinsnede “. De Vlaamse Regering” de woorden “of
vanaf de dag waarop hij de geconventioneerde huurwoning of de betaalbare studentenkamer niet langer verhuurt
volgens dit decreet” ingevoegd;
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3° in het derde lid wordt tussen de eerste en de tweede zin een zin ingevoegd, die luidt als volgt:

“De woonmaatschappij die beslist om een betaalbare studentenkamer die gefinancierd is met subsidies of
gesubsidieerde leningen niet langer te verhuren volgens dit decreet, op een ogenblik dat de verbintenissentermijn nog
niet is verstreken, is, in afwijking van de geldende subsidieregelingen, niet gehouden tot terugbetaling van de subsidies
die werden verleend voor die studentenkamer als aan de herinvesteringsverplichting, vermeld in het eerste lid, is
voldaan.”.

Art. 26. Aan artikel 4.17, eerste lid, van de Vlaamse Codex Wonen van 2021, vervangen bij het decreet van
3 juni 2022 en gewijzigd bij het decreet van 30 juni 2023, worden een punt 7° en 8° toegevoegd, die luiden als volgt:

“7° het solidariseringsfonds, vermeld in artikel 4.46/1/1, beheren;

8° de toekenning van renteloze leningen aan hogeronderwijsinstellingen voor de realisatie van betaalbare
studentenhuisvesting, onder de voorwaarden die de Vlaamse Regering bepaalt.”.

Art. 27. In artikel 4.24 van dezelfde codex, gewijzigd bij de decreten van 9 juli 2021, 3 juni 2022 en 21 april 2023,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de inleidende zin worden tussen de woorden “geconventioneerde huurwoningen” en de woorden “of de
realisatie” de woorden “of betaalbare studentenkamers of -huisvesting” ingevoegd;

2° in punt 1° wordt de zinsnede “en voor de verwerving van onroerende goederen, of” vervangen door de
zinsnede “of betaalbare studentenkamers en -huisvesting, of die”;

3° aan punt 8° wordt de zinsnede “, en in het kader van de realisatie van betaalbare studentenhuisvesting, aan
hogeronderwijsinstellingen” toegevoegd.

Art. 28. In artikel 4.42, § 1, tweede lid, van dezelfde codex, vervangen bij het decreet van 21 april 2023, wordt
tussen de woorden “geconventioneerde huurwoningen” en de woorden “en haar taken” de zinsnede “, het aanbod van
betaalbare studentenkamers” ingevoegd.

Art. 29. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij het decreet van 30 juni 2023, wordt een artikel 4.42/2 ingevoegd,
dat luidt als volgt:

“Art. 4.42/2. De woonmaatschappij kan ten belope van ten hoogste 5 procent van haar jaarlijkse investerings-
volume een aanbod van betaalbare studentenkamers realiseren. De Vlaamse Regering bepaalt de berekeningswijze.

De Vlaamse Regering kan inschrijvingsvoorwaarden bepalen. Een betaalbare studentenkamer wordt toegewezen
door het beslissingsorgaan van de hogeronderwijsinstelling of een lokaal bestuur volgens de voorrangs- en
toewijzingsregels die de Vlaamse Regering vaststelt.

De Vlaamse Regering kan de wijze van huurprijsberekening van zowel hoofd- als onderhuurovereenkomst
vaststellen.

De Vlaamse Regering kan typehuurovereenkomsten vaststellen voor de hoofd- en onderhuurovereenkomst. Van
de typehuurovereenkomsten kan alleen worden afgeweken in de gevallen die de Vlaamse Regering bepaalt.

Binnen de perken van de kredieten die daarvoor op de begroting van het Vlaamse Gewest worden ingeschreven,
kan de Vlaamse Regering, onder de voorwaarden die ze bepaalt, subsidies verlenen aan woonmaatschappijen voor de
opdracht, vermeld in dit artikel.

De Vlaamse Regering kan, afhankelijk van de kredieten die daartoe op de begroting van het Vlaamse Gewest
worden ingeschreven, een subsidie verlenen voor de aanleg of de aanpassing van infrastructuur, vermeld in
artikel 5.23, in het kader van de realisatie van betaalbare studentenkamers. De Vlaamse Regering legt de voorwaarden
vast waaronder ze de subsidie verleent.”.

Art. 30. In dezelfde codex wordt een artikel 4.46/1/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 4.46/1/1. De Vlaamse Regering bepaalt onder welke voorwaarden een woonmaatschappij die woningen
inhuurt en verhuurt overeenkomstig haar opdracht, vermeld in artikel 4.40, 4°, een toelage kan ontvangen van het
Solidariseringsfonds.

Het Solidariseringsfonds, vermeld in het eerste lid, wordt gefinancierd door bijdragen van de woonmaatschappij
gebaseerd op de huurinkomsten van sociale huurwoningen die de woonmaatschappij verhuurt overeenkomstig haar
opdracht, vermeld in artikel 4.40, 1°.

De Vlaamse Regering bepaalt de berekeningswijze van de bijdragen van de woonmaatschappij aan het
Solidariseringsfonds, de manier waarop de financiële middelen uit het Solidariseringsfonds omgezet worden in een
toelage aan de woonmaatschappijen en regelt de werkwijze van het Solidariseringsfonds.”.

Art. 31. In artikel 4.48, eerste lid, van dezelfde codex, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021 en gewijzigd bij de
decreten van 3 juni 2022 en 21 april 2023, wordt tussen de zinsnede “1° tot en met 3°,” en de zinsnede “4.43” de
zinsnede “4.42/2,” ingevoegd.

Art. 32. In artikel 5.21 van dezelfde codex wordt tussen de woorden “sociale huurwoningen” en de woorden “in
staat te stellen” de woorden “en betaalbare studentenkamers” ingevoegd.

Art. 33. In artikel 5.32, eerste lid, van dezelfde codex worden de woorden “die passen in de verhuring van sociale
huurwoningen” vervangen door de woorden “betaalbare studentenkamers”.

Art. 34. In artikel 5.33 van dezelfde codex worden tussen de woorden “sociale huurwoningen” en de woorden “in
staat te stellen” de woorden “en betaalbare studentenkamers” ingevoegd.

Afdeling 2. — Decreet van 23 december 2011 betreffende het duurzaam beheer van materialenkringlopen
en afvalstoffen – Krengenfinanciering

Art. 35. In artikel 33 van het decreet van 23 december 2011 betreffende het duurzaam beheer van materiaalkring-
lopen en afvalstoffen wordt paragraaf 4 vervangen door wat volgt:

“§ 4. Met het oog op het bepalen van het maximumtarief per prestatie wordt jaarlijks een audit uitgevoerd van de
boekhouding van de geregistreerde inzamelaars die instaan voor de inzameling en verwerking van kadavers van
landbouwhuisdieren. De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels inzake de uitvoering van de audit.”.
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Afdeling 3. — Decreet van 19 december 2003 houdende bepalingen tot begeleiding van de begroting 2004 –
Asbestafbouwbeleid

Art. 36. In artikel 19, eerste lid, van het decreet van 19 december 2003 houdende bepalingen tot begeleiding van
de begroting 2004, vervangen bij het decreet van 22 april 2005, wordt punt 3° vervangen door wat volgt:

“3° het vrijwillig en ambtshalve wegnemen, inzamelen, vervoeren en verwerken van materialen;”.

Afdeling 4. — Voorstel tot wijziging van het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid,
gecoördineerd op 15 juni 2018

Art. 37. In artikel 4.1.1 van het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid, gecoördineerd op
15 juni 2018 en gewijzigd bij het decreet van 21 oktober 2022, wordt een punt 3°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“3°/1 circulair afvalwater: afvalwater als vermeld in artikel 1.1.2 van titel II van het VLAREM, dat hergebruikt kan
worden door een andere heffingsplichtige voor de activiteiten, vermeld in bijlage 5, die bij dit decreet is gevoegd;”.

Art. 38. In artikel 4.2.1.1.2, eerste lid, van hetzelfde decreet wordt tussen de zinsnede “per as aangevoerde
afvalwaters,” en de woorden “slibs afkomstig van openbare rioolwaterzuiveringsinstallaties” de zinsnede “retentaat-
stromen als vermeld in artikel 4.2.2.4.1, § 1, vierde lid,” ingevoegd.

Art. 39. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 26 mei 2023, wordt een artikel 4.2.1.1.9
ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 4.2.1.1.9. De openbare brandweerdiensten die deel uitmaken van de operationele diensten van de civiele
veiligheid, zoals bedoeld in artikel 2, § 1, 1°, van de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele veiligheid, worden
vrijgesteld van de heffing op de waterverontreiniging voor het volume grondwater, hemelwater, oppervlaktewater,
circulair afvalwater of ander water waarmee zij de brandweerwagens vullen en dat wordt gebruikt voor de hun
wettelijk toegewezen opdrachten.”.

Art. 40. In artikel 4.2.2.1.1, § 2, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 december 2018,
wordt punt 3° vervangen door wat volgt:

“3° de heffingsplichtigen, bedoeld in artikel 4.2.2.2.1, waarvan de inrichting volgens het zoneringsplan bedoeld in
artikel 10.2.3, § 1, 20°, van het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid, geldig op
1 januari van het heffingsjaar, gelegen is:

a) in het individueel of collectief te optimaliseren buitengebied;

b) in het centraal, collectief geoptimaliseerd of collectief te optimaliseren buitengebied, waarbij conform
artikel 6.2.2.1.2, § 1, van titel II van het VLAREM wordt afgeweken van de aansluitplicht op openbare riolering.”.

Art. 41. In artikel 4.2.2.1.4 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2018 en 9 juli 2021,
worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 1, eerste lid, wordt de zinsnede “en dit op 1 januari van het jaar voorafgaand aan het heffingsjaar,”
opgeheven;

2° in paragraaf 1, derde lid, wordt de zinsnede “op 1 januari van het jaar voorafgaand aan het heffingsjaar”
opgeheven;

3° in paragraaf 2, eerste lid, wordt de zinsnede “bij de aangifte bedoeld in artikel 4.2.4.1, § 1, een dossier voegen”
vervangen door de woorden “een dossier bezorgen aan de Vlaamse Milieumaatschappij”;

4° in paragraaf 3 wordt het eerste lid opgeheven;

5° in de bestaande paragraaf 3, tweede lid, die paragraaf 3, eerste lid, wordt, wordt de zinsnede “, per e-mail of
per fax” vervangen door de woorden “of via e-mail”;

6° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 4. Het nullozersstatuut wordt toegekend vanaf de dag waarop de Vlaamse Milieumaatschappij vaststelt dat aan
alle voorwaarden, vermeld in paragraaf 1 en 2, is voldaan.

Het dossier, vermeld in paragraaf 2, geldt voor tien jaar vanaf de dag waarop het nullozersstatuut wordt
toegekend, behalve na wijzigingen die tot gevolg hebben dat niet meer aan de voorwaarden, vermeld in paragraaf 1,
is voldaan.

De toekenningsvoorwaarden, vermeld in paragraaf 1, moeten vervuld zijn gedurende de volledige looptijd van het
nullozersstatuut. Iedere wijziging van de lozings- en vergunningssituatie wordt onmiddellijk met een aangetekende
brief gemeld aan het afdelingshoofd van de Vlaamse Milieumaatschappij dat bevoegd is voor de vestiging, inning en
invordering van de heffing, of aan de ambtenaar die het afdelingshoofd gedelegeerd heeft.

Het nullozersstatuut vervalt vanaf de dag waarop de Vlaamse Milieumaatschappij vaststelt dat de heffingsplich-
tige niet meer voldoet aan alle voorwaarden, vermeld in paragraaf 1.”;

7° in paragraaf 5, derde lid, wordt de zin “De uiterste datum voor deze vaststellingen is 1 januari van het jaar
voorafgaand aan het heffingsjaar waarvoor de hernieuwingsaanvraag wordt ingediend.” opgeheven;

8° in paragraaf 5, vijfde lid, wordt de zinsnede “, per e-mail of per fax” vervangen door de woorden “of via e-mail”;

9° in paragraaf 6 wordt het tweede lid vervangen door wat volgt:

“Als naar aanleiding van de vaststelling van de onvergunde lozing blijkt dat de inhoud van het dossier dat de
heffingsplichtige heeft ingediend en op basis waarvan het nullozersstatuut is toegekend, niet overeenstemt met de
werkelijke lozingssituatie, vervalt het nullozersstatuut voor de resterende looptijd vanaf de dag waarop die vaststelling
is gedaan.”;

10° paragraaf 7 wordt opgeheven.

Art. 42. In artikel 4.2.2.1.10 van hetzelfde decreet wordt paragraaf 1 vervangen door wat volgt:

“§ 1. In afwijking van artikel 4.2.2.1.1 wordt voor de volgende lozingen het bedrag van de heffing voor de periode
waarin de lozing in kwestie zich heeft voorgedaan, bepaald op de wijze, vermeld in het tweede lid:

1° een onvergunde lozing;

2° een lozing die niet voldoet aan de bijzondere voorwaarde, vermeld in de lozings- of omgevingsvergunning om
een saneringscontract als vermeld in artikel 2.6.2.1, te sluiten;
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3° een lozing via een noodaansluiting die niet voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 4.2.1.1.7.

Het bedrag van de heffing voor de periode waarin de lozing in kwestie, vermeld in het eerste lid, zich heeft
voorgedaan, wordt vastgesteld met de volgende formule:

H = T x Nx + T x Nkx waarbij:

1° H: het bedrag van de verschuldigde heffing voor waterverontreiniging;

2° T: het bedrag van het eenheidstarief van de heffing voor alle andere heffingsplichtigen, vermeld in
artikel 4.2.2.1.1, § 2, tweede lid;

3° Nx: de vuilvracht, veroorzaakt door de lozing, vermeld in het eerste lid, uitgedrukt in vervuilingseenheden en
berekend met de volgende formule:

Qx x Cx waarbij:

a) Qx: het waterverbruik, waarvan de hoeveelheid gelijk is aan het totale waterverbruik Q dat is bepaald conform
artikel 4.2.2.5.2, verminderd met de hoeveelheid koelwater K, vermeld in artikel 4.2.2.3.1, vermenigvuldigd met dx en
gedeeld door 365 of, als daarvan het bewijs geleverd wordt, gedeeld door het reële aantal dagen waarop afvalwater
geloosd wordt in het jaar vóór het heffingsjaar. dx is de cumulatieve duur van de lozing, vermeld in het eerste lid,
uitgedrukt in dagen. dx is niet groter dan 365 en wordt berekend met de volgende formule:

(deind–dbegin) + F

waarbij:

1) dbegin:

i) de datum van de aanvang van de lozing, zoals opgenomen in de schriftelijke melding van de heffingsplichtige
aan de Vlaamse Milieumaatschappij of de toezichthouder, bevoegd voor milieuhandhaving, tenzij de Vlaamse
Milieumaatschappij aantoont dat de lozing al op een vroegere datum is gestart, op voorwaarde dat de voormelde
melding is gedaan vóór de eventuele vaststelling van de lozing door de ambtenaren van de Vlaamse Milieumaat-
schappij die belast zijn met een controle of een onderzoek in verband met de toepassing van de heffing of de
toezichthouder, bevoegd voor milieuhandhaving;

ii) de datum van de vaststelling van de lozing, vermeld in het proces verbaal van overtreding of in een
vaststellingsverslag als vermeld in artikel 5.4.1.3, tweede lid, tenzij de Vlaamse Milieumaatschappij aantoont dat de
lozing al op een vroegere datum is gestart, als de lozing is vastgesteld door de ambtenaren van de Vlaamse
Milieumaatschappij die belast zijn met een controle of een onderzoek in verband met de toepassing van de heffing of
de toezichthouder, bevoegd voor milieuhandhaving, voorafgaand aan een eventuele schriftelijke melding door de
heffingsplichtige;

2) deind: de datum waarop door de bevoegde ambtenaren van de Vlaamse Milieumaatschappij of de
toezichthouder, bevoegd voor milieuhandhaving, is vastgesteld dat de lozing stopgezet is. De heffingsplichtige heeft de
mogelijkheid om een andere datum te bewijzen;

3) F:

i) 1, als de heffingsplichtige de lozing heeft gemeld aan de Vlaamse Milieumaatschappij of aan de toezichthouder,
bevoegd voor milieuhandhaving, en als die melding is gedaan vóór de eventuele vaststelling van de lozing door de
bevoegde ambtenaren van de Vlaamse Milieumaatschappij of door de toezichthouder, bevoegd voor milieuhandha-
ving;

ii) 30, in alle andere gevallen dan het geval, vermeld in punt i), tenzij de heffingsplichtige de werkelijke
aanvangsdatum van de lozing bewijst en de toezichthouder, bevoegd voor milieuhandhaving, die aanvangsdatum kan
bevestigen of staven op basis van vergelijking met zijn eigen vaststellingen. In voorkomend geval wordt F gelijkgesteld
aan 1 en wordt dbegin gelijkgesteld aan de bevestigde datum van de aanvang van de lozing;

b) Cx: de omzettingscoëfficiënt, vermeld in kolom 8 van de tabel die is opgenomen in bijlage 5, die bij dit decreet
is gevoegd;

4° Nkx: de vuilvracht, veroorzaakt door de lozing van koelwater, bepaald overeenkomstig artikel 4.2.2.3.1,
vermenigvuldigd met dx en gedeeld door 365, of, als daarvan het bewijs geleverd wordt, gedeeld door het reële aantal
dagen waarop koelwater geloosd wordt in het jaar vóór het heffingsjaar.

Als de toezichthouder, bevoegd voor milieuhandhaving, vaststellingen heeft gedaan over het debiet of het volume
van een lozing als vermeld in het eerste lid, en als er voor die lozing meet- en bemonsteringsresultaten beschikbaar zijn
die afkomstig zijn van een schepstaal dat de Vlaamse Milieumaatschappij heeft genomen, of als een schepstaal wordt
genomen door de toezichthouder, bevoegd voor milieuhandhaving, wordt de vuilvracht Nx, vermeld in het tweede lid,
3°, bepaald conform de formule, vermeld in artikel 4.2.2.3.1, waarbij, in afwijking van artikel 4.2.2.3.1, wordt verstaan
onder:

1° N: de vuilvracht, veroorzaakt door een lozing als vermeld in het eerste lid, uitgedrukt in vervuilingseenheden;

2° Qd: het volume afvalwater, uitgedrukt in liter, van de lozing, vermeld in het eerste lid, dat geloosd is tijdens een
etmaal;

3° Qj: het volume afvalwater, uitgedrukt in kubieke meter, van de lozing, vermeld in het eerste lid, dat geloosd is
tijdens de periode dx;

4° Nk: 0;

5° Qdv: het gemiddelde volume afvalwater, uitgedrukt in liter, van de lozing, vermeld in het eerste lid, dat geloosd
is tijdens een etmaal, berekend met de volgende formule:

In alle andere gevallen dan de gevallen, vermeld in het derde lid, wordt de vuilvracht, vermeld in artikel 4.2.2.1.1,
vermenigvuldigd met (365-dx)/365.”.
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Art. 43. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 26 mei 2023, wordt een artikel 4.2.2.1.12
ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 4.2.2.1.12. § 1. Elke heffingsplichtige die het geheel of een gedeelte van zijn afvalwater via een vaste
constructie ter beschikking stelt van een andere heffingsplichtige, wordt voor het aangeboden volume circulair
afvalwater vrijgesteld van de heffing op de waterverontreiniging.

De vrijstelling, vermeld in het eerste lid, wordt toegekend vanaf de dag waarop de Vlaamse Milieumaatschappij
vaststelt dat de heffingsplichtige voldoet aan de voorwaarden, vermeld in paragraaf 2 tot en met 4.

§ 2. Tussen de aanbieder van het circulair afvalwater en de ontvanger wordt een schriftelijke overeenkomst
opgemaakt waarin de modaliteiten van de uitwisseling van het circulair afvalwater zijn opgenomen. De overeenkomst
wordt opgesteld conform het model dat de Vlaamse Milieumaatschappij ter beschikking stelt.

De overeenkomst die beide partijen ondertekenen, wordt door de aanbieder bezorgd aan de Vlaamse
Milieumaatschappij.

Elke wijziging in de inhoudelijke bepalingen van de schriftelijke overeenkomst wordt binnen dertig dagen vanaf
de wijziging van de overeenkomst schriftelijk gemeld aan de Vlaamse Milieumaatschappij. De stopzetting van de
uitwisseling van circulair afvalwater tussen de aanbieder en de ontvanger heeft het verval van de vrijstelling, vermeld
in paragraaf 1, tot gevolg. In het voormelde geval vervalt de vrijstelling vanaf de dag waarop er een einde is gekomen
aan de uitwisseling van circulair afvalwater tussen de aanbieder en de ontvanger.

§ 3. De samenstelling van het aangeboden circulair afvalwater wordt bij de aanvang van de uitwisseling ervan
bepaald aan de hand van een schepstaal dat een erkend laboratorium in de discipline water, deeldomein afvalwater als
vermeld in artikel 6, 5°, a), van het VLAREL van 19 november 2010, uitvoert en analyseert. Als op initiatief van de
aanbieder een meetcampagne wordt uitgevoerd op de volledige bedrijfsafvalwaterstroom, vermeld in artikel 4.2.2.3.3,
eerste lid, van dit decreet, wordt de samenstelling van het circulair afvalwater aangetoond aan de hand van de meet-
en bemonsteringsresultaten van de voormelde meetcampagne, op voorwaarde dat het circulair afvalwater wordt
aangeboden na de meetinrichting van het geloosde afvalwater. De voormelde bemonsterings- en analyseresultaten
worden opgenomen in de schriftelijke overeenkomst, vermeld in paragraaf 2.

De aanbieder herhaalt jaarlijks de bemonstering en analyse van het aangeboden circulair afvalwater, tenzij het
circulair afvalwater afkomstig is van bodemsaneringswerken, grindwinningen of bronbemalingen die zijn vrijgesteld
op basis van artikel 4.2.1.1.3, 4.2.1.1.5 of 4.2.1.1.6. De aanbieder bezorgt de jaarlijkse bemonsterings- en analyseresul-
taten binnen dertig dagen vanaf de kennisname van de bemonsterings- en analyseresultaten aan de Vlaamse
Milieumaatschappij.

§ 4. De aanbieder meet het aangeboden circulair afvalwater gedurende het volledige jaar vóór het heffingsjaar, aan
de hand van een verzegelde continue debietmeting met registratie conform de regels die de Vlaamse Regering vaststelt.

§ 5. De ontvanger van het circulair afvalwater zorgt jaarlijks voor bemonstering en analyse als vermeld in
artikel 4.2.2.3.3, eerste lid, van de volledige bedrijfsafvalwaterstroom.

De verplichting voor de ontvanger, vermeld in het eerste lid, geldt niet voor de volgende categorieën
heffingsplichtigen:

1° heffingsplichtigen die beschikken over het nullozersstatuut, vermeld in artikel 4.2.2.1.4;

2° heffingsplichtigen die het circulair afvalwater gebruiken voor activiteiten die ressorteren onder sector nummer
28.e of 62 als vermeld in bijlage 5, die bij dit decreet is gevoegd;

3° heffingsplichtigen die het circulair afvalwater gebruiken bij de uitvoering van taken van algemeen belang.

Als de ontvanger uitzonderlijk voor een of meer componenten N1, N2, N3 of Nv niet over meet- en
bemonsteringsgegevens beschikt, kan hij de toepassing van de afwijkende berekeningsmethode, vermeld in
artikel 4.2.2.3.5, vragen. De toepassing van de voormelde afwijkende berekeningsmethode verhindert niet dat aan de
aanbieder van het circulair afvalwater de vrijstelling, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, wordt toegekend.

Als de ontvanger niet voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 4.2.2.3.5, vervalt de vrijstelling voor de
aanbieder, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, voor het betreffende heffingsjaar en wordt de heffing op het aangeboden
circulair afvalwater bepaald aan de hand van de formule, vermeld in artikel 4.2.2.3.1, met inachtname van de
bemonsterings- en analyseresultaten, vermeld in paragraaf 3, van het schepstaal dat is genomen in het jaar vóór het
heffingsjaar of van de meetcampagne die tijdens het jaar vóór het heffingsjaar is georganiseerd.

Als de heffing op het circulair afvalwater wordt bepaald conform het vierde lid, wordt het jaarvolume geloosd
afvalwater Qj gelijkgesteld aan de gemeten hoeveelheid aangeboden circulair afvalwater tijdens het jaar vóór het
heffingsjaar, of het minimale volume circulair afvalwater opgenomen in de overeenkomst, vermeld in paragraaf 2, als
de aanbieder van het circulair afvalwater het aangeboden volume circulair afvalwater in het jaar vóór het heffingsjaar
niet kan aantonen aan de hand van een verzegelde debietmeting die voorzien is van registratie. Als het aangeboden
circulair afvalwater maar is gemeten voor een gedeelte van het jaar vóór het heffingsjaar, wordt voor dat gedeelte het
gemeten volume in aanmerking genomen. Voor het gedeelte van het jaar vóór het heffingsjaar waarin het volume niet
is gemeten, wordt het minimale volume dat is opgenomen in de overeenkomst, vermeld in paragraaf 2, in aanmerking
genomen, berekend op dagbasis.

§ 6. Als het circulair afvalwater via een vaste constructie ter beschikking wordt gesteld aan een natuurlijk persoon
of rechtspersoon die geen heffingsplichtige is voor de heffing op de waterverontreiniging in de zin van artikel 4.2.1.1.1,
kan de aanbieder toch genieten van de vrijstelling opgenomen in paragraaf 1, eerste lid, als aan de voorwaarden van
paragraaf 2 tot en met 5 voldaan wordt. De bemonstering en analyse van het eigen afvalwater van de ontvanger,
gebeurt in dat geval conform de regelgeving van toepassing voor de plaats waar de ontvanger is gevestigd.”.

Art. 44. In artikel 4.2.2.3.1 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt de zin “Qd: het volume, uitgedrukt in liter, van het afvalwater geloosd in een etmaal
tijdens de maand van grootste bedrijvigheid van het jaar voorafgaand aan het heffingsjaar;” vervangen door wat volgt:

“Qd: het volume, uitgedrukt in liter, van het afvalwater dat wordt geloosd in een etmaal tijdens het jaar vóór het
heffingsjaar. Als de heffingsplichtige voor de meetinrichting van het geloosde afvalwater circulair afvalwater aanbiedt
dat aanleiding geeft tot toekenning van de vrijstelling, vermeld in artikel 4.2.2.1.12, § 1, en de Vlaamse
Milieumaatschappij kan aantonen dat de Qd die tijdens de meetcampagne gemeten is, niet als representatief kan
worden beschouwd voor het volume geloosd afvalwater in een etmaal tijdens de periode van de grootste vervuiling,
wordt Qd bepaald door het jaarvolume geloosd afvalwater Qj, dat wordt bepaald conform artikel 4.2.2.3.8, te delen
door het aantal lozingsdagen tijdens het jaar vóór het heffingsjaar, tenzij dat aanleiding zou geven tot een lagere heffing.
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Als het circulair afvalwater dat aanleiding geeft tot toekenning van de vrijstelling, vermeld in artikel 4.2.2.1.12, § 1, door
de heffingsplichtige wordt aangeboden na de meetinrichting van het geloosde afvalwater, wordt Qd vermenigvuldigd
met:

waarbij Qc: het gemeten volume aangeboden circulair afvalwater in het jaar vóór het heffingsjaar of het minimale
volume circulair afvalwater, vermeld in de overeenkomst, vermeld in artikel 4.2.2.1.12, § 2, als de aanbieder van het
circulair afvalwater het aangeboden volume circulair afvalwater in het jaar vóór het heffingsjaar niet kan aantonen aan
de hand van een verzegelde debietmeting, voorzien van registratie. Als het aangeboden circulair afvalwater maar
wordt gemeten voor een gedeelte van het jaar vóór het heffingsjaar, wordt voor dat gedeelte rekening gehouden met
het gemeten volume. Voor het gedeelte van het jaar vóór het heffingsjaar waarin het volume niet is gemeten, wordt
rekening gehouden met het minimale volume, vermeld in de voormelde overeenkomst, berekend op dagbasis;”;

2° in het eerste lid wordt het woord “waterverontreining” vervangen door het woord “waterverontreiniging”;

3° in het eerste lid wordt de zin “Indien er in het jaar voorafgaand aan het beschouwde heffingsjaar gedurende
verschillende etmalen metingen zijn gebeurd van het dagdebiet en de samenstelling van het geloosde afvalwater, dan
wordt als N1 het rekenkundig gemiddelde van de op dagbasis berekende N1-componenten genomen.” vervangen door
de zin “Als er in het jaar vóór het beschouwde heffingsjaar verschillende metingen zijn gedaan van de samenstelling
van het geloosde afvalwater en, in voorkomend geval, van het dagdebiet, wordt als N1 het rekenkundig gemiddelde
genomen van de N1-componenten die op dagbasis berekend zijn.”;

4° in het eerste lid wordt de zin “Indien er in het jaar voorafgaand aan het beschouwde heffingsjaar in verschillende
maanden metingen zijn gebeurd van het dagdebiet en de samenstelling van het geloosde afvalwater, dan wordt als
maand van de grootste bedrijvigheid die maand in aanmerking genomen waarvan het rekenkundig gemiddelde van
de op dagbasis berekende N1-component het grootst is.” opgeheven;

5° in het eerste lid wordt de zin “Het gemiddelde volume is het rekenkundig gemiddelde van alle meet- en
bemonsteringsresultaten van de verschillende monsternemingen bekomen volgens de regels vastgesteld door de
Vlaamse Regering in uitvoering van artikel 4.2.2.3.2., tweede lid.” telkens vervangen door de zin “Het gemiddelde
volume is het rekenkundig gemiddelde van alle Qd.”;

6° in het tweede lid wordt de zin “In afwijking van de voorgaande bepalingen wordt de component Nv bij
toepassing van de 30 %-regel, vermeld in artikel 4.2.2.3.3., tweede lid, uitsluitend berekend op basis van de resultaten
van de Vlaamse Milieumaatschappij voor zover dat resulteert in een hogere vuilvracht.” vervangen door de zin “In
afwijking van wat is bepaald in het eerste lid, worden, bij toepassing van de 30%-regel, vermeld in artikel 4.2.2.3.3,
tweede lid, de resultaten van de heffingsplichtige van de berekening van de component Nv uitgesloten als dat resulteert
in een hogere N-waarde.”;

7° een derde tot en met vijfde lid worden toegevoegd, die luiden als volgt:

“Als een heffingsplichtige dit uitdrukkelijk vraagt, past de Vlaamse Milieumaatschappij de bepalingen van het
eerste lid, zoals gewijzigd bij het programmadecreet van 22 december 2023 bij de begroting 2024, ook toe op
heffingsdossiers die betrekking hebben op het heffingsjaar 2020, 2021, 2022 of 2023, die voldoen aan al de volgende
voorwaarden:

1° de heffing of aanvullende heffing, vermeld in artikel 4.2.4.5, § 2, van dit decreet, is nog niet definitief vastgesteld
op 1 januari 2024. Een heffing of aanvullende heffing is nog niet definitief vastgesteld als voldaan is aan een van de
volgende voorwaarden:

a) de heffing is nog niet opgenomen in een kohier als vermeld in artikel 4.2.4.5, § 4, van dit decreet;

b) de termijn voor het indienen van een bezwaarschrift tegen een heffing of aanvullende heffing als vermeld in
artikel 4.2.4.6, § 1, van dit decreet, is nog niet verstreken;

c) de leidend ambtenaar van de Vlaamse Milieumaatschappij of de ambtenaar die door de leidend ambtenaar is
gedelegeerd heeft nog geen beslissing genomen over het bezwaarschrift dat de heffingsplichtige conform artikel 4.2.4.6,
§ 1, van dit decreet, tegen de heffing of aanvullende heffing heeft ingediend;

d) de termijn voor het indienen van een fiscaal verzoekschrift op tegenspraak tegen de beslissing over het
bezwaarschrift, vermeld in artikel 1385undecies van het Gerechtelijk Wetboek, is nog niet verstreken;

e) de heffing of aanvullende heffing is het voorwerp van een gerechtelijke procedure, waarin nog geen definitieve
uitspraak werd gedaan;

2° er zijn voor het jaar voor het heffingsjaar meet- en bemonsteringsresultaten beschikbaar, afkomstig van meerdere
meetcampagnes uitgevoerd in opdracht van de heffingsplichtige of de Vlaamse Milieumaatschappij;

3° tijdens de meetcampagne die bepalend is voor de N1-component, was er een eenmalige incidentele lozing van
basisproducten of grondstoffen, die bij een normale productie niet samen met het bedrijfsafvalwater worden geloosd,
maar in het eindproduct worden opgenomen. Het eenmalige incidentele karakter van de lozing wordt aangetoond door
de meet- en bemonsteringsresultaten van de overige meetcampagnes.

De heffingsplichtige vraagt de toepassing van het eerste lid, zoals gewijzigd bij het programmadecreet van
22 december 2023 bij de begroting 2024, zoals vermeld in het derde lid, aan de Vlaamse Milieumaatschappij uiterlijk
op 31 december 2024 met een per post aangetekende brief. Uit de inhoud van die brief en de bijgevoegde stukken blijkt
dat aan de voorwaarden, vermeld in het derde lid, is voldaan.

Als de Vlaamse Milieumaatschappij de bepalingen van het eerste lid, zoals gewijzigd bij het programmadecreet
van 22 december 2023 bij de begroting 2024, toepast, zoals vermeld in het derde en vierde lid, wordt in afwijking van
artikel 418 van het WIB enkel het verschil tussen het oorspronkelijke heffingsbedrag, verhoogd met de eventuele
heffingsverhoging, en het herrekende heffingsbedrag, verhoogd met de eventuele heffingsverhoging, terugbetaald aan
de heffingsplichtige. De heffingsplichtige kan de eventuele kosten die verbonden zijn aan betwistingen over het
oorspronkelijke heffingsbedrag, opgeworpen voor het indienen van de vraag, vermeld in het derde en vierde lid, niet
verhalen op de Vlaamse Milieumaatschappij.”.
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Art. 45. In artikel 4.2.2.3.3 van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan het eerste lid wordt de zinsnede “, uitgevoerd minstens in de periode van de grootste vervuiling”
toegevoegd;

2° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt:

“Als in het jaar vóór het heffingsjaar de heffingsplichtige en de Vlaamse Milieumaatschappij en, in voorkomend
geval, de toezichthouder, bevoegd voor milieuhandhaving, monsternemingen uitvoeren, en de N-waarde die conform
artikel 4.2.2.3.1 is berekend op basis van het gemiddelde van alle resultaten van monsternemingen, met uitzondering
van de resultaten die van de heffingsplichtige komen, 30% hoger ligt dan de N-waarde die is bepaald op grond van de
resultaten van de meetcampagne van de heffingsplichtige met de hoogste vuilvracht, worden alle resultaten van de
heffingsplichtige van de berekening van de componenten N1, N2, N3 en Nv, vermeld in artikel 4.2.2.3.1, uitgesloten.”;

3° in het derde lid worden tussen de woorden “In dit geval worden de” en de woorden “kosten voor
monsterneming en analyses” de woorden “door de Vlaamse Milieumaatschappij gedragen” ingevoegd;

4° in het derde lid wordt de zinsnede “de resultaten van de Vlaamse Milieumaatschappij, en de N-waarde, bepaald
op grond van de resultaten van de heffingsplichtige” vervangen door de zinsnede “het gemiddelde van alle resultaten
van monsternemingen, met uitzondering van de resultaten die van de heffingsplichtige komen, en de N-waarde, die
wordt bepaald op grond van de resultaten van de meetcampagne van de heffingsplichtige met de hoogste vuilvracht”.

Art. 46. In artikel 4.2.2.3.4 van hetzelfde decreet worden de woorden “vuilvracht dan de vuilvracht” vervangen
door de woorden “N-waarde dan die”.

Art. 47. Artikel 4.2.2.3.8 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 21 december 2018, wordt vervangen
door wat volgt:

“Art. 4.2.2.3.8. § 1. Het jaarvolume geloosd afvalwater Qj, vermeld in artikel 4.2.2.3.1 van dit decreet, wordt op de
volgende wijze bepaald:

1° op basis van een continu werkend debietmeetsysteem, waarbij doorlopend het geloosde dagdebiet wordt
gemeten en dagelijks wordt geregistreerd volgens de regels die de Vlaamse Regering vaststelt. Als de heffingsplichtige
na de meetinrichting van het geloosde afvalwater circulair afvalwater aanbiedt dat aanleiding geeft tot toekenning van
de vrijstelling, vermeld in artikel 4.2.2.1.12, § 1, van dit decreet, wordt het aldus gemeten jaarvolume geloosd afvalwater
Qj bij de aanbieder verminderd met de gemeten hoeveelheid aangeboden circulair afvalwater die is bepaald conform
punt 2°, e);

2° als het jaarvolume geloosd afvalwater Qj niet is gemeten met de debietmeetapparatuur, vermeld in punt 1°,
wordt het jaarvolume geloosd afvalwater Qj vastgesteld als de som van het drinkwater dat de drinkwatermaatschappij
heeft geleverd in het jaar vóór het heffingsjaar, en de hoeveelheid grondwater, oppervlaktewater, hemelwater, circulair
afvalwater en ander water, uitgedrukt in m`, die de heffingsplichtige gedurende het jaar vóór het heffingsjaar heeft
ontvangen, verminderd met de hoeveelheid water die wordt gebruikt als koelwater, als dat koelwater niet samen met
het afvalwater geloosd wordt, en verminderd met de hoeveelheid aangeboden circulair afvalwater;

a) de voormelde af te trekken hoeveelheid koelwater wordt op de volgende wijze bepaald:

1) het volume wordt gemeten aan de hand van een continue debietmeting met registratie volgens de regels die de
Vlaamse Regering vaststelt;

2) als de heffingsplichtige het volume niet kan aantonen met behulp van een continue debietmeting met registratie
als vermeld in punt 1), wordt de hoeveelheid onweerlegbaar vermoed gelijk te zijn aan het geloosde volume vergund
koelwater, vermeld in artikel 4.2.2.3.1 van dit decreet;

3) als de debietmeting met registratie, vermeld in punt 1), geen betrekking heeft op het volledige jaar vóór het
heffingsjaar:

i) voor de periode waarin de hoeveelheid koelwater is gemeten: op basis van de tellerstanden van die periode;

ii) voor de periode waarvoor geen tellerstanden beschikbaar zijn, wordt de overeenstemmende hoeveelheid
koelwater vastgesteld conform punt 2), en op dagbasis berekend;

b) de voormelde opgenomen hoeveelheid grondwater wordt op de volgende wijze bepaald:

1) het volume wordt gemeten aan de hand van een verzegelde continue debietmeting met registratie conform de
regels die de Vlaamse Regering vaststelt, of het volume wordt bepaald conform paragraaf 2 of 3;

2) als de heffingsplichtige het opgenomen grondwater niet kan aantonen met behulp van een verzegelde dagelijkse
debietmeting met registratie als vermeld in punt 1), voor het volledige jaar vóór het heffingsjaar, en als de bepalingen
van paragraaf 2 of 3 niet worden toegepast, wordt onweerlegbaar vermoed dat de hoeveelheid gelijk is aan het
grondwatervolume dat wordt bepaald conform artikel 4.2.3.1, § 2, eerste lid, 2° en 3°, van dit decreet;

c) de voormelde opgenomen hoeveelheid oppervlaktewater wordt op de volgende wijze bepaald:

1) het volume wordt gemeten aan de hand van een verzegelde continue debietmeting met registratie conform de
regels die de Vlaamse Regering bepaalt, of het volume wordt bepaald conform paragraaf 2 of 3;

2) als de opgenomen hoeveelheid oppervlaktewater niet vastgesteld is met een verzegelde debietmeting met
registratie als vermeld in punt 1), en als de bepalingen van paragraaf 2 of 3 niet worden toegepast, wordt de
hoeveelheid onweerlegbaar vermoed gelijk te zijn aan het gecapteerde volume water dat de beheerder van de
waterweg in kwestie tijdens het jaar vóór het heffingsjaar in aanmerking heeft genomen om de vergoeding te bepalen
voor de vergunning voor de watervang, vermeld in titel II, hoofdstuk IV, van het decreet van 21 decem-
ber 1990 houdende begrotingstechnische bepalingen alsmede bepalingen tot begeleiding van de begroting 1991, of voor
onttrekkingen uit onbevaarbare waterlopen en publieke grachten het debiet van het water en de hoeveelheid water die
opgenomen wordt volgens de melding, vermeld in artikel 30, § 3, van het besluit van de Vlaamse Regering van
7 mei 2021 tot uitvoering van diverse bepalingen uit de wet van 28 december 1967 betreffende de onbevaarbare water-
lopen en tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van 12 december 2008 tot uitvoering van titel XVI van
het decreet van 5 april 1995 houdende algemene bepalingen inzake milieubeleid, wat betreft het toezicht op de naleving
van de wet van 28 december 1967 betreffende de onbevaarbare waterlopen;

3) als er geen debietmeting als vermeld in punt 1), is uitgevoerd, als de bepalingen van paragraaf 2 of 3 niet worden
toegepast en als de vergoeding voor de vergunning voor de watervang of de melding voor onttrekkingen uit
onbevaarbare waterlopen en publieke grachten, vermeld in punt 2), ontbreekt, wordt onweerlegbaar vermoed dat de
opgenomen hoeveelheid oppervlaktewater gelijk is aan de som van de nominale capaciteit van de pompen, uitgedrukt
in m` per uur en vermenigvuldigd met T. Daarbij is:

i) voor seizoensgebonden irrigatie in openlucht voor land- en tuinbouw in hoofdactiviteit: T=200;
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ii) voor andere seizoensgebonden activiteiten of activiteiten van beperkte duur: T=10x het reële aantal dagen dat
de oppervlaktewaterwinning in gebruik geweest is;

iii) in de overige gevallen: T=2000;

4) als de debietmeting, vermeld in punt 1), geen betrekking heeft op het volledige jaar vóór het heffingsjaar:

i) voor de periode dat de hoeveelheid oppervlaktewater is gemeten: op basis van tellerstanden van die periode;

ii) voor de periode waarvoor geen tellerstanden beschikbaar zijn, wordt de overeenstemmende hoeveelheid
oppervlaktewater naargelang het geval vastgesteld conform paragraaf 2 of 3 en, als de bepalingen van paragraaf 2 of
3 niet worden toegepast, conform punt 2) of 3) op dagbasis berekend;

d) de hoeveelheid van het voormelde hemelwater wordt op de volgende wijze bepaald:

1) het volume wordt gemeten aan de hand van een verzegelde continue debietmeting met registratie conform de
regels die de Vlaamse Regering bepaalt, of het volume wordt bepaald conform paragraaf 2 of 3;

2) als de heffingsplichtige het ontvangen hemelwater in het jaar vóór het heffingsjaar niet kan aantonen aan de
hand van een verzegelde debietmeting, voorzien van registratie als vermeld in punt 1), en als de bepalingen van
paragraaf 2 of 3 niet worden toegepast, wordt de hoeveelheid hemelwater gelijkgesteld aan 800 l/m_ afspoelbare of
vervuilde oppervlakte, tenzij de heffingsplichtige aan de hand van de gegevens, afkomstig van het Koninklijk
Meteorologisch Instituut, kan aantonen dat de neerslag kleiner dan 800 l/m_ is;

3) als de debietmeting met registratie, vermeld in punt 1), geen betrekking heeft op het volledige jaar vóór het
heffingsjaar:

i) voor de periode waarin de hoeveelheid hemelwater is gemeten: op basis van de tellerstanden van die periode;

ii) voor de periode waarvoor geen tellerstanden beschikbaar zijn, wordt de overeenstemmende hoeveelheid
hemelwater vastgesteld conform paragraaf 2 of 3 en, als de bepalingen van paragraaf 2 en 3 niet worden toegepast,
conform punt 2) of 3) op dagbasis berekend;

e) de hoeveelheid van het voormelde circulair afvalwater wordt op de volgende wijze vastgesteld:

1) het volume circulair afvalwater dat de aanbieder heeft gemeten aan de hand van een continue verzegelde
debietmeting met registratie conform de regels die de Vlaamse Regering vaststelt krachtens artikel 4.2.2.1.12, § 4, van
dit decreet;

2) als de aanbieder van het circulair afvalwater het volume circulair afvalwater dat in het jaar vóór het heffingsjaar
wordt aangeboden, niet kan aantonen aan de hand van een verzegelde debietmeting, voorzien van registratie als
vermeld in punt 1), het minimale volume circulair afvalwater dat is opgenomen in de overeenkomst, vermeld in
artikel 4.2.2.1.12, § 2, van dit decreet;

3) als de debietmeting met registratie, vermeld in punt 1), geen betrekking heeft op het volledige jaar vóór het
heffingsjaar:

i) voor de periode waarin de hoeveelheid ontvangen circulair afvalwater is gemeten: op basis van de tellerstanden
van die periode;

ii) voor de periode waarvoor geen tellerstanden beschikbaar zijn, wordt de overeenstemmende hoeveelheid
ontvangen circulair afvalwater vastgesteld conform punt 2) en op dagbasis berekend;

f) de voormelde af te trekken hoeveelheid aangeboden circulair afvalwater wordt bepaald conform punt e);

3° als de debietmeting met registratie, vermeld in punt 1°, geen betrekking heeft op het volledige jaar vóór het
heffingsjaar:

a) voor de periode waarin de geloosde hoeveelheid afvalwater is gemeten: op basis van de tellerstanden van die
periode;

b) voor de periode waarvoor geen tellerstanden beschikbaar zijn, wordt de overeenstemmende geloosde
hoeveelheid afvalwater vastgesteld conform punt 2° en op dagbasis berekend.

In het eerste lid wordt verstaan onder hemelwater: het hemelwater dat gebruikt wordt voor de activiteiten van de
sectoren, vermeld in bijlage 5, die bij dit decreet is gevoegd, of vervuild wordt, of samen met het afvalwater geloosd
wordt.

De systemen voor registratie van het debiet, vermeld in dit artikel, die vóór 1 januari 2004 in gebruik zijn genomen,
worden verzegeld door de Vlaamse Milieumaatschappij. De overige debietmeetsystemen worden bij de indienstne-
ming verzegeld door de leverancier, de externe installateur of een laboratorium als vermeld in artikel 4.2.2.3.2. De
voormelde verplichting geldt niet voor de meetsystemen waarmee het geloosde debiet wordt gemeten. Als de
verzegeling verbroken wordt, brengt de heffingsplichtige onmiddellijk de ambtenaren van de Vlaamse Milieumaat-
schappij op de hoogte die belast zijn met de controle of een onderzoek in verband met de toepassing van de heffing.
De heffingsplichtige gebruikt daarvoor het formulier dat de Vlaamse Milieumaatschappij ter beschikking stelt.

Als de debietmeetsystemen, vermeld in deze paragraaf, gereset worden in het jaar vóór het heffingsjaar, worden
de tellerstanden voor dat jaar uitgesloten van de berekening van de heffing.

§ 2. Als de heffingsplichtige in de loop van het jaar vóór het heffingsjaar of uiterlijk bij de indiening van een tijdig
bezwaarschrift tegen de heffing van het betreffende heffingsjaar overgaat tot ingebruikname van een verzegelde
continue debietmeeting, kan hij de Vlaamse Milieumaatschappij, uiterlijk in het voormelde bezwaarschrift, schriftelijk
verzoeken om de tellerstanden van de verzegelde continue debietmeting in aanmerking te nemen bij de berekening van
de heffing.

Als de Vlaamse Milieumaatschappij het verzoek, vermeld in het eerste lid, aanvaardt, wordt het volume voor het
deel van het jaar waarvoor de heffingsplichtige niet beschikt over tellerstanden, vastgesteld op 1,5 keer het volume dat
gemeten is in de overeenkomstige periode in het eerste jaar dat volgt op de datum van installatie, berekend op
dagbasis.

Het eerste en tweede lid zijn van toepassing op voorwaarde dat:

1° het volume dat conform het tweede lid wordt gebruikt, gemeten is door een verzegelde continue debietmeting
met registratie conform de regels die de Vlaamse Regering vaststelt;

2° de heffingsplichtige de tellerstanden van het continu werkende debietmeetsysteem die gebruikt worden voor de
vestiging van de heffing conform het tweede lid, aan de Vlaamse Milieumaatschappij bezorgt uiterlijk dertig dagen
nadat deze overeenkomstige periode in het eerste jaar dat volgt op de installatie, afloopt;

3° het verzegelde continu werkende debietmeetsysteem in gebruik is genomen conform paragraaf 1;
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4° in het jaar vóór het heffingsjaar, de waterhuishouding vergelijkbaar is met de waterhuishouding in de periode
die wordt gebruikt om de heffing vast te stellen conform het tweede lid;

5° als het verzoek een grondwaterwinning betreft, die grondwaterwinning in het jaar vóór het heffingsjaar vergund
is met toepassing van het decreet van 24 januari 1984 houdende maatregelen inzake het grondwaterbeheer of conform
titel II van het VLAREM en de bijlagen bij dat besluit gevoegd of het decreet van 25 april 2014 betreffende de
omgevingsvergunning;

6° het verzoek betrekking heeft op een eigenwaterwinning waar niet eerder een continue debietmeting in gebruik
is genomen;

7° uit de bewijsstukken bij de aanvraag blijkt dat aan de voorwaarden, vermeld in punt 1° tot en met 6°, is voldaan.

§ 3. Als de heffingsplichtige als gevolg van een defect aan een verzegeld continu werkend debietmeetsysteem van
een eigenwaterwinning voor een deel van het jaar vóór het heffingsjaar niet beschikt over correcte tellerstanden, kan
hij uiterlijk bij de indiening van een tijdig bezwaarschrift tegen de heffing de Vlaamse Milieumaatschappij schriftelijk
verzoeken om de tellerstanden van het verzegelde continu werkende debietmeetsysteem te berekenen aan de hand van
de tellerstanden van de drie opeenvolgende voorgaande heffingsjaren.

Als de Vlaamse Milieumaatschappij het verzoek, vermeld in het eerste lid, aanvaardt, wordt het volume voor de
periode waarin het defect zorgde voor de afwezigheid van een correcte registratie, vastgesteld op 1,5 keer het
rekenkundig gemiddelde van het volume dat geregistreerd is door het debietmeetsysteem dat gebruikt is voor de drie
opeenvolgende voorgaande heffingsjaren, berekend op dagbasis.

Samen met het heffingsjaar waarvoor de heffingsplichtige de afwijking vraagt, vormen de heffingsjaren waarvan
de tellerstanden in rekening gebracht worden, vier opeenvolgende heffingsjaren.

Het eerste tot en met het derde lid zijn van toepassing op voorwaarde dat:

1° het volume dat conform het tweede lid wordt gebruikt, gemeten is door een verzegelde continue debietmeting
met registratie conform de regels die de Vlaamse Regering vaststelt;

2° het bewijs van herstel of vervanging van het verzegelde continu werkende debietmeetsysteem door een externe
installateur bij de aanvraag wordt gevoegd;

3° bij de aanvraag technisch onderbouwd wordt waarom het debietmeetsysteem defect was;

4° in het jaar vóór het heffingsjaar de waterhuishouding vergelijkbaar is met de waterhuishouding in de periode
die wordt gebruikt om de heffing conform het tweede lid vast te stellen;

5° als het verzoek een grondwaterwinning betreft, de grondwaterwinning op het ogenblik waarop het grondwater
in het jaar vóór het heffingsjaar wordt gewonnen, vergund is met toepassing van het decreet van 24 januari 1984 hou-
dende maatregelen inzake het grondwaterbeheer of conform titel II van het VLAREM en de bijlagen bij dat besluit
gevoegd of het decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning;

6° uit de bewijsstukken bij de aanvraag blijkt dat aan de voorwaarden, vermeld in punt 1° tot en met 5°, is
voldaan.”.

Art. 48. Aan artikel 4.2.2.4.1, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 16 december 2022, worden
een derde en vierde lid toegevoegd, die luiden als volgt:

“Als een heffingsplichtige effluentwater opneemt van een openbare waterzuiveringsinstallatie en het afvalwater
afkomstig van dit effluentwater loost in hetzelfde oppervlaktewater als waarin het effluentwater door de openbare
waterzuiveringsinstallatie zou worden geloosd indien dit niet zou zijn opgenomen door de heffingsplichtige, kan de
vuilvracht van het effluentwater conform de bepalingen van het eerste lid, in mindering worden gebracht van deze van
het geloosde afvalwater. Deze regeling is ook van toepassing als de heffingsplichtige in een ander oppervlaktewater
loost conform de bepalingen van het tweede lid.

Een heffingsplichtige kan na filtratie van het opgenomen effluentwater of oppervlaktewater een bepaalde
retentaatstroom terugsturen naar de openbare rioolwaterzuiveringsinstallatie. Er wordt geen heffing op de waterver-
ontreiniging gevestigd op deze retentaatstroom als de rechtspersoon die het zuiveringstechnisch werk exploiteert
uitdrukkelijk toestemming geeft voor het terugsturen ervan.”.

Art. 49. In artikel 4.2.2.5.2 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2018 en
23 december 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “en ander water” vervangen door de zinsnede “circulair afvalwater en
ander water, verminderd met de hoeveelheid aangeboden circulair afvalwater”;

2° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt:

“Q wordt op de volgende wijze berekend:

1° het gefactureerde waterverbruik wordt bepaald conform artikel 4.2.2.5.1;

2° de opgenomen hoeveelheid grondwater is gelijk aan de hoeveelheid die wordt bepaald conform
artikel 4.2.2.3.8, § 1, eerste lid, 2°, b);

3° de opgenomen hoeveelheid oppervlaktewater is gelijk aan de hoeveelheid die wordt bepaald conform
artikel 4.2.2.3.8, § 1, eerste lid, 2°, c);

4° de ontvangen hoeveelheid hemelwater is gelijk aan de hoeveelheid die wordt bepaald conform
artikel 4.2.2.3.8, § 1, eerste lid, 2°, d);

5° de hoeveelheid ontvangen circulair afvalwater is gelijk aan de hoeveelheid die wordt bepaald conform
artikel 4.2.2.3.8, § 1, eerste lid, 2°, e);

6° de af te trekken hoeveelheid aangeboden circulair afvalwater is gelijk aan de hoeveelheid die wordt bepaald
conform artikel 4.2.2.3.8, § 1, eerste lid, 2°, f).”;

3° tussen het tweede en het derde lid wordt een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“In het eerste en het tweede lid wordt onder hemelwater verstaan: het hemelwater dat gebruikt wordt voor de
activiteiten van de sectoren, vermeld in bijlage 5, die bij dit decreet is gevoegd, of dat vervuild wordt.”.
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Art. 50. In artikel 4.2.3.1, § 2, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan punt 1° wordt de zinsnede “of de hoeveelheid grondwater die is bepaald conform artikel 4.2.2.3.8, § 2 of § 3,
van dit decreet” toegevoegd;

2° in punt 2° wordt tussen de zinsnede “als vermeld in punt 1°” en de woorden “wordt onweerlegbaar vermoed”
de zinsnede “, en er geen toepassing wordt gemaakt van artikel 4.2.2.3.8, § 2 of § 3, van dit decreet” ingevoegd;

3° in punt 3° wordt punt b) vervangen door wat volgt:

“b) voor de periode waarvoor geen tellerstanden beschikbaar zijn, wordt de overeenstemmende hoeveelheid
grondwater vastgesteld conform artikel 4.2.2.3.8, § 2 of § 3, van dit decreet, en, als er geen toepassing van de voormelde
bepalingen wordt gemaakt conform punt 2°, op dagbasis berekend.”.

Art. 51. In bijlage 5 bij hetzelfde decreet, gewijzigd bij de decreten van 21 december 2018, 26 juni 2020,
23 december 2021 en 16 december 2022, worden aan de tabel de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de volgende rij wordt opgeheven:

“

21.a Horeca:
a) hotels, motels restau-
rants, jeugdherbergen
en cafés

1 m` gebruikt
water

0,02 0,001 0,009 0 0,030

21.b b) pensions, bungalow-
parken, campings, pret-
parken en diergaarden

1 m` gebruikt
water

0,015/100 0,001/100 0,009/100 0 0,000

”;
2° de volgende rijen worden toegevoegd:
“

62 Water gebruikt bij bere-
gening of op peil hou-
den van vijvers door
andere heffingsplichti-
gen dan land- en tuin-
bouwbedrijven

1 m` gebruikt
water

0,015/100 0,001/100 0,009/100 0 0,000

63 Niet elders genoemde
activiteiten met uit- slui-
tend NACE-
BEL-codes 47 of 53 tot
en met 99 (inclusief sani-
tair afvalwater)

1 m` gebruikt
water

0,017 0,001 0,009 0 0,027

”.

Afdeling 5. — Dierenwelzijnsfonds

Art. 52. In artikel 107, § 3, van het decreet van 19 december 2014 houdende bepalingen tot begeleiding van de
begroting 2015, het laatst gewijzigd bij het decreet van 9 juli 2021, worden de woorden “de Vlaamse Dierenwelzijns-
prijs” vervangen door het woord “dierenwelzijnsprijzen”.

Afdeling 6. — Decreet van 8 mei 2009 houdende algemene bepalingen betreffende het energiebeleid – energieheffing

Art. 53. In artikel 14.2.2, § 3, tweede lid, van het Energiedecreet van 8 mei 2009, vervangen bij het decreet van
19 december 2014 en gewijzigd bij het decreet van 27 november 2015, wordt de zinsnede “op 1 juli” vervangen door
de woorden “zes maanden later”.

HOOFDSTUK 7. — Onderwijs en Vorming

Afdeling 1. — Extra werkingsbudget voor een offensief Nederlands voor leerlingen die het Nederlands onvoldoende
beheersen

Art. 54. Aan hoofdstuk VII, afdeling 2, onderafdeling D, van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, het
laatst gewijzigd bij het decreet van 7 juli 2023, wordt een rubriek 7° toegevoegd, die luidt als volgt:

“7° Extra werkingsbudget voor een offensief Nederlands voor leerlingen die het Nederlands onvoldoende
beheersen”.

Art. 55. In hetzelfde decreet, het laatst gewijzigd bij het decreet van 14 juli 2023, wordt aan rubriek 7°, toegevoegd
bij artikel 54, een artikel 87quinquies toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 87quinquies. Vanaf het begrotingsjaar 20TT, startende in 2024, wordt er jaarlijks een extra werkingsbudget
toegekend aan scholen voor gewoon basisonderwijs voor het schooljaar 20TT-1–20TT, startende in 2023-2024, die op de
eerste schooldag van februari van 20TT-4 of 20TT-3 of 20TT-2 meer dan 50 procent regelmatige leerlingen lager
onderwijs telden die beantwoorden aan het leerlingenkenmerk, vermeld in artikel 78, § 1, 1°, c), van dit decreet.

Voor de maatregel, vermeld in het eerste lid en in artikel 48/2 van de Codex Secundair Onderwijs van
17 december 2010, wordt voor het basis- en secundair onderwijs samen vanaf 2024 jaarlijks een bedrag van 20
miljoen euro voorzien. Dit bedrag wordt vanaf het begrotingsjaar 2025 geïndexeerd volgens artikel 79, § 3, derde lid,
2°, van dit decreet.
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Het bedrag, vermeld in het tweede lid, wordt over het basis- en secundair onderwijs verdeeld op basis van het
aandeel van het onderwijsniveau in het totale aantal regelmatige leerlingen op de eerste schooldag van februari van het
jaar 20TT-2 die voldoen aan het leerlingenkenmerk 3, vermeld in artikel 242, § 1, eerste lid, 1°, c), van de Codex
Secundair Onderwijs van 17 december 2010 en in artikel 78, § 1, 1°, c), van dit decreet, en voor zover zij ingeschreven
zijn in de scholen of centra die voldoen aan de voorwaarde, vermeld in het eerste lid of in artikel 48/2, eerste lid, van
de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010.

Het extra werkingsbudget per school voor het betrokken schooljaar is het resultaat van de vermenigvuldiging van
het aantal regelmatige leerlingen lager onderwijs dat beantwoordt aan het leerlingenkenmerk, vermeld in artikel 78, § 1,
1°, c), van dit decreet, op de eerste schooldag van februari van jaar 20TT-2 in de school met het binnen de begroting
voorziene werkingsbudget, vermeld in dit artikel, voor het basisonderwijs voor dat schooljaar gedeeld door het totale
aantal regelmatige leerlingen gewoon lager onderwijs in de scholen die voldoen aan de voorwaarde, vermeld in het
eerste lid, dat op de eerste schooldag van februari van jaar 20TT-2 beantwoordt aan het leerlingenkenmerk, vermeld
in artikel 78, § 1, 1°, c), van dit decreet.

Het extra werkingsbudget wordt aangewend om leerlingen met een te beperkte kennis van het Nederlands extra
te ondersteunen.

Het extra werkingsbudget voor het betrokken schooljaar wordt aan de schoolbesturen in minstens twee schijven
uitbetaald, waarbij vóór 1 februari de som van de uitbetaalde schijven minstens 50% van het extra werkingsbudget van
het betrokken schooljaar vertegenwoordigt en het saldo vóór 1 juli betaald wordt.

De regering kan binnen de beschikbare begrotingskredieten het extra werkingsbudget, vermeld in dit artikel,
verhogen.”.

Art. 56. Aan deel III, titel 1, hoofdstuk 3, afdeling 3, van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010,
het laatst gewijzigd bij het decreet van 24 juni 2022, wordt een onderafdeling 6 toegevoegd, die luidt als volgt:

“Onderafdeling 6. Extra werkingsbudget voor een offensief Nederlands voor leerlingen die het Nederlands
onvoldoende beheersen”.

Art. 57. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij de decreten van 14 juli 2023, wordt aan onderafdeling 6,
toegevoegd bij artikel 56, een artikel 48/2 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art 48/2. Vanaf het begrotingsjaar 20TT, startende in 2024, wordt er jaarlijks een extra werkingsbudget toegekend
aan scholen voor gewoon secundair onderwijs en centra voor deeltijds beroepssecundair onderwijs voor het schooljaar
20TT-1– 20TT, startende in 2023-2024, die op de eerste schooldag van februari van 20TT-4 of 20TT-3 of 20TT-2 meer dan
50 procent regelmatige leerlingen telden die beantwoorden aan het leerlingenkenmerk, vermeld in artikel 242, § 1,
eerste lid, 1°, c), van deze codex.

Voor de maatregel, vermeld in het eerste lid en in artikel 87quinquies van het decreet basisonderwijs van
25 februari 1997, wordt voor het basis- en secundair onderwijs samen vanaf 2024 jaarlijks een bedrag van 20
miljoen euro voorzien. Dit bedrag wordt vanaf het begrotingsjaar 2025 geïndexeerd volgens artikel 79, § 3, derde lid,
2°, van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997.

Het bedrag, vermeld in het tweede lid, wordt over het basis- en secundair onderwijs verdeeld op basis van het
aandeel van het onderwijsniveau in het totale aantal regelmatige leerlingen op de eerste schooldag van februari van het
jaar 20TT-2 die voldoen aan het leerlingenkenmerk 3, vermeld in artikel 78, § 1, 1°, c), van het decreet basisonderwijs
van 25 februari 1997 en in artikel 242, § 1, eerste lid, 1°, c), van deze codex, en voor zover zij ingeschreven zijn in de
scholen of centra die voldoen aan de voorwaarde, vermeld in het eerste lid of in artikel 87quinquies, eerste lid, van het
decreet basisonderwijs van 25 februari 1997.

Het extra werkingsbudget per school of centrum voor het betrokken schooljaar is het resultaat van de
vermenigvuldiging van het aantal regelmatige leerlingen dat beantwoordt aan het leerlingenkenmerk, vermeld in
artikel 242, § 1, eerste lid, 1°, c), van deze codex, op de eerste schooldag van februari van jaar 20TT-2 in de school of
het centrum met het binnen de begroting voorziene werkingsbudget, vermeld in dit artikel, voor het secundair
onderwijs voor dat schooljaar gedeeld door het totale aantal regelmatige leerlingen gewoon secundair onderwijs in de
scholen of centra die voldoen aan de voorwaarde, vermeld in het eerste lid, dat op de eerste schooldag van februari van
jaar 20TT-2 beantwoordt aan het leerlingenkenmerk, vermeld in artikel 242, § 1, eerste lid, 1°, c), van deze codex.

Het extra werkingsbudget wordt aangewend om leerlingen met een te beperkte kennis van het Nederlands extra
te ondersteunen.

Het extra werkingsbudget voor het betrokken schooljaar wordt aan de school- of centrumbesturen in minstens
twee schijven uitbetaald, waarbij vóór 1 februari de som van de uitbetaalde schijven minstens 50% van het extra
werkingsbudget van het betrokken schooljaar vertegenwoordigt en het saldo vóór 1 juli betaald wordt.

De Vlaamse Regering kan binnen de beschikbare begrotingskredieten het extra werkingsbudget, vermeld in dit
artikel, verhogen.”.

Afdeling 2. — Toekenning jaarlijkse aanvullende vte/leraarsuren/punten/werkingsmiddelen
ten behoeve van de asielproblematiek

Art. 58. Aan artikel 196sexies, § 1, van het decreet van 15 juni 2007 betreffende het volwassenenonderwijs,
ingevoegd bij het decreet van 18 december 2015 en het laatst gewijzigd bij het decreet van 30 juni 2023, wordt een tiende
lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Ten laste van het begrotingsjaar 2024 worden 32.955,75 aanvullende leraarsuren, 481,99 aanvullende punten en
een bedrag van 604.847,18 euro aan werkingsmiddelen aan de centra voor volwassenenonderwijs en 132,96
aanvullende vte, 2.192,09 aanvullende punten en een bedrag van 1.627.652,82 euro aan werkingsmiddelen aan de centra
voor basiseducatie toegekend.”.

Afdeling 3. — Wijziging van de decreetsbepaling voor het begrotingsfonds van het Departement Onderwijs en Vorming

Art. 59. Aan artikel 41, § 3, van het decreet van 20 december 2013 houdende bepalingen tot begeleiding van de
begroting 2014, gewijzigd bij het decreet van 8 juli 2016, wordt een punt 4° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“4° in afwijking van artikel 15, § 3, van de Vlaamse Codex Overheidsfinanciën, subsidies in het kader van Europese
projecten, ingeschreven in de algemene middelen, maximaal gelijk aan het niet opgebruikte saldo van de ontvangen
middelen.”.
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Afdeling 4. — Machtiging aan AGION voor verbintenissen voor huursubsidies

Art. 60. In artikel 20 van het decreet van 30 juni 2017 houdende bepalingen tot begeleiding van de aanpassing van
de begroting 2017, het laatst gewijzigd bij het decreet van 9 juli 2021, wordt het bedrag “25.200.000 euro” vervangen
door het bedrag “30.200.000 euro”.

Afdeling 5. — Subsidie aan een stichting voor de Canon van Vlaanderen

Art. 61. Binnen de beschikbare begrotingskredieten stelt de Vlaamse Regering aan een stichting voor de Canon
van Vlaanderen jaarlijks een subsidie ter beschikking als tegemoetkoming om de volgende opdrachten te realiseren:

1° het beheren, ontwikkelen en updaten van de website, het materiaal en applicaties;

2° het voeren van een informatie- en sensibiliseringsbeleid;

3° het beschermen van het merk Canon van Vlaanderen.

De samenwerking met deze stichting zal in een beheersovereenkomst worden vastgelegd voor een periode van vijf
jaar. De Vlaamse Regering motiveert bij elke nieuwe beheersovereenkomst haar keuze voor de specifieke stichting aan
wie ze de subsidies toekent.

Afdeling 6. — Extra werkingsbudget voor materiaalintensief studieaanbod in het secundair onderwijs

Art. 62. In deel III, titel 1, hoofdstuk 3, afdeling 3, onderafdeling 4, van de Codex Secundair Onderwijs van
17 december 2010, gewijzigd bij het decreet van 19 juni 2020, wordt een artikel 47/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 47/1. § 1. Vanaf het begrotingsjaar 20TT, startende in 2024, wordt er jaarlijks een extra werkingsbudget van
10.000.000 euro toegekend aan de scholen voor het voltijds gewoon secundair onderwijs, de scholen voor
buitengewoon secundair onderwijs, de centra voor deeltijds beroepssecundair onderwijs en de centra voor de vorming
van zelfstandigen en kleine en middelgrote ondernemingen, voor materiaalintensieve structuuronderdelen. Dit bedrag
wordt vanaf het begrotingsjaar 2025 geïndexeerd volgens artikel 243, § 3, derde lid, 2°.

Met materiaalintensieve structuuronderdelen wordt bedoeld:

1° groep 1:

a) alle niet-duale structuuronderdelen van de finaliteit arbeidsmarkt, behalve binnen het studiedomein taal en
cultuur en het studiedomein economie en organisatie;

b) alle niet-duale structuuronderdelen van de onderwijsvorm bso, behalve de studiegebieden toerisme, handel en
maatschappelijke veiligheid;

c) alle niet-duale structuuronderdelen van de opleidings-, kwalificatie- en integratiefase van opleidingsvorm 3 van
het buitengewoon secundair onderwijs;

2° groep 2:

a) alle niet-duale structuuronderdelen van de dubbele finaliteit, behalve binnen het studiedomein economie en
organisatie, het studiedomein maatschappij en welzijn met uitzondering van het niet-duale structuuronderdeel mode,
het studiedomein taal en cultuur, de niet-duale structuuronderdelen ballet, creatie en mode en fotografie binnen het
studiedomein kunst en creatie en het niet-duale structuuronderdeel toerisme binnen het studiedomein voeding en
horeca;

b) alle niet-duale structuuronderdelen binnen het studiegebied beeldende kunsten van de onderwijsvorm kso;

c) alle niet-duale structuuronderdelen van de onderwijsvorm tso, behalve de studiegebieden handel, personen-
zorg, toerisme en maatschappelijke veiligheid;

3° groep 3:

a) alle duale structuuronderdelen van de finaliteit arbeidsmarkt, behalve binnen het studiedomein taal en cultuur
en het studiedomein economie en organisatie;

b) alle duale structuuronderdelen van de dubbele finaliteit, behalve binnen het studiedomein economie en
organisatie, het studiedomein maatschappij en welzijn met uitzondering van het duale structuuronderdeel mode, het
studiedomein taal en cultuur, de duale structuuronderdelen ballet, creatie en mode en fotografie binnen het
studiedomein kunst en creatie en het duale structuuronderdeel toerisme binnen het studiedomein voeding en horeca;

c) alle duale structuuronderdelen binnen de onderwijsvormen bso en tso, behalve binnen het studiegebied handel,
het studiegebied personenzorg tso en het studiegebied toerisme;

d) alle opleidingen binnen het deeltijds beroepssecundair onderwijs;

e) alle duale structuuronderdelen van de kwalificatie- en integratiefase van opleidingsvorm 3 van het
buitengewoon secundair onderwijs.

§ 2. Een basisbedrag per gewogen regelmatige leerling wordt bekomen door het extra werkingsbudget, vermeld
in paragraaf 1, te delen door het aantal gewogen regelmatige leerlingen op de teldatum voor de berekening van de
werkingsbudgetten voor het schooljaar 20TT-1 - 20TT, vermeld in artikel 169 tot en met 172 en artikel 357/26 van de
Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010 en in artikel 86, § 1, 2°, van het decreet van 10 juli 2008 betreffende
het stelsel voor leren en werken in de Vlaamse Gemeenschap.

De regelmatige leerlingen, vermeld in het eerste lid, worden als volgt gewogen:

1° de regelmatige leerlingen die ingeschreven zijn in structuuronderdelen uit de groep 1, vermeld in paragraaf 1,
tweede lid, 1°, worden gewogen aan factor 1;

2° de regelmatige leerlingen die ingeschreven zijn in structuuronderdelen uit de groep 2, vermeld in paragraaf 1,
tweede lid, 2°, worden gewogen aan factor 0,75;

3° de regelmatige leerlingen die ingeschreven zijn in structuuronderdelen uit de groep 3, vermeld in paragraaf 1,
tweede lid, 3°, worden gewogen aan factor 0,50.

§ 3. Het extra werkingsbudget per school of centrum is het resultaat van de vermenigvuldiging van het
basisbedrag per gewogen regelmatige leerling, vermeld in paragraaf 2, met het aantal gewogen regelmatige leerlingen
in de school of het centrum op de reguliere teldatum voor de berekening van de werkingsbudgetten voor het schooljaar
20TT-1 - 20TT, vermeld in artikel 169 tot en met 172 en artikel 357/26 van de Codex Secundair Onderwijs van
17 december 2010, en in artikel 86, § 1, 2°, van het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel voor leren en werken
in de Vlaamse Gemeenschap.
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De regelmatige leerlingen, vermeld in het eerste lid, worden als volgt gewogen:

1° de regelmatige leerlingen die ingeschreven zijn in structuuronderdelen uit de groep 1, vermeld in paragraaf 1,
tweede lid, 1°, worden gewogen aan factor 1;

2° de regelmatige leerlingen die ingeschreven zijn in structuuronderdelen uit de groep 2, vermeld in paragraaf 1,
tweede lid, 2°, worden gewogen aan factor 0,75;

3° de regelmatige leerlingen die ingeschreven zijn in structuuronderdelen uit de groep 3, vermeld in paragraaf 1,
tweede lid, 3°, worden gewogen aan factor 0,50.

§ 4. Het extra werkingsbudget wordt aan de school- en centrumbesturen uitbetaald uiterlijk op 30 juni van het jaar
20TT.”.

Afdeling 7. — Bijkomende middelen voor de werkingsuitkeringen van de universiteiten en hogescholen

Art. 63. In artikel III.19 van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, het laatst gewijzigd bij het decreet
van 9 juli 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan paragraaf 3 wordt een zinsnede toegevoegd, die luidt als volgt:

“en bedraagt vanaf het begrotingsjaar 2024 het puntengewicht voor de bacheloropleiding “bachelor in visual
design” 1,00.”;

2° aan paragraaf 4, eerste lid, 1°, wordt een punt e) toegevoegd, dat luidt als volgt:

“e) vanaf het begrotingsjaar 2024 wordt voor de organisatie van de professionele bacheloropleiding “bachelor in
visual design” de som van het aantal opgenomen studiepunten, vermeld in artikel III.12, § 2, en het aantal verworven
studiepunten, vermeld in artikel III.13, § 4, 1°, a) en b), in een hogeschool, met een maximum van 9.000 studiepunten,
vermenigvuldigd met een puntengewicht 2.”;

3° aan paragraaf 4, eerste lid, 2°, worden een punt e) en een punt f) toegevoegd, die luiden als volgt:

“e) voor de organisatie van de masteropleiding “master in de dans” wordt de som van het aantal opgenomen
studiepunten, zoals bepaald in artikel III.12, § 2, en het aantal verworven studiepunten, zoals bepaald in artikel III.13,
§ 4, 1°, a) en b), in een hogeschool, met een maximum van 600 studiepunten, vermenigvuldigd met een
puntengewicht 3;

f) voor de organisatie van de masteropleiding “master in musical” wordt de som van het aantal opgenomen
studiepunten, zoals bepaald in artikel III.12, § 2, en het aantal verworven studiepunten, zoals bepaald in artikel III.13,
§ 4, 1°, a) en b), in een hogeschool, met een maximum van 900 studiepunten, vermenigvuldigd met een puntengewicht
3.”.

Art. 64. Aan artikel III.24 van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, het laatst gewijzigd bij het decreet
van 16 december 2022, wordt een paragraaf 14 toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 14. Vanaf het begrotingsjaar 2024 worden de totale werkingsmiddelen van de hogescholen, inclusief de Hogere
Zeevaartschool, met 8 miljoen euro vermeerderd. Van dit bedrag wordt 683.000 euro toegevoegd aan het variabel
onderwijsdeel voor de kunstopleidingen in de Schools of Arts (VOWhko2014). Het resterende bedrag wordt verdeeld
op basis van het procentuele aandeel van elke hogeschool in de totale werkingsmiddelen.

Vanaf het begrotingsjaar 2024 worden de totale werkingsmiddelen van de universiteiten met 20 miljoen euro
vermeerderd. Dit bedrag wordt verdeeld op basis van het procentuele aandeel van elke universiteit in de totale
werkingsmiddelen.

De bedragen, vermeld in het eerste en het tweede lid, worden vanaf het begrotingsjaar 2024 geïndexeerd aan de
hand van de indexformule, vermeld in artikel III.5, § 9.”.

Afdeling 8. — Bijkomende middelen voor de opleidingen Geneeskunde en Tandheelkunde

Art. 65. Aan artikel III.25/2 van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, ingevoegd bij het decreet van
16 december 2022, waarvan de bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt een paragraaf 2 toegevoegd, die luidt als
volgt:

“§ 2. Vanaf het begrotingsjaar 2024 wordt de totale werkingsuitkering voor de universiteiten vermeerderd met 10
miljoen euro. Dit bedrag wordt als volgt verdeeld over de universiteiten die een bacheloropleiding aanbieden in het
studiegebied Geneeskunde of Tandheelkunde:

1° een sokkel van 200.000 euro voor elk van de desbetreffende universiteiten;

2° een variabel deel voor elk van de desbetreffende universiteiten op basis van het gemiddeld aantal opgenomen
studiepunten over de academiejaren t-7/t-6 tot en met t-3/t-2 waarvoor studenten onder diplomacontract zich hebben
ingeschreven voor een of meer van de volgende opleidingen:

a) bachelor in de geneeskunde;

b) master in de geneeskunde;

c) master in de huisartsengeneeskunde;

d) master in de specialistische geneeskunde;

e) bachelor in de tandheelkunde;

f) master in de tandheelkunde.

Vanaf het begrotingsjaar 2024 worden de bedragen, vermeld in het eerste lid, geïndexeerd aan de hand van de
indexformule, vermeld in artikel III.5, § 9.”.

Afdeling 9. — Bijkomende middelen ter versterking van de lerarenopleidingen in het hoger onderwijs

Art. 66. In deel 3, titel 1, hoofdstuk 1, afdeling 4, onderafdeling 1, van de Codex Hoger Onderwijs van
11 oktober 2013, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 december 2022, wordt een artikel III.25/4 ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. III.25/4. Ter versterking van de lerarenopleidingen wordt vanaf het begrotingsjaar 2024 de totale
werkingsuitkering van de hogescholen en de universiteiten vermeerderd met 15 miljoen euro. Dit totale bedrag wordt
als volgt verdeeld over de hogescholen en universiteiten die een lerarenopleiding als vermeld in artikel II.111
aanbieden:
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1° een sokkel van 150.000 euro voor elk van de desbetreffende universiteiten en hogescholen;

2° een variabel deel voor elk van de desbetreffende universiteiten of hogescholen op basis van het aantal
opgenomen studiepunten waarvoor studenten onder diplomacontract zich hebben ingeschreven voor een lerarenop-
leiding als vermeld in artikel II.111. Voor het begrotingsjaar 2024 worden de opgenomen studiepunten van het
academiejaar 2021-2022 in aanmerking genomen. Voor het begrotingsjaar 2025 wordt het gemiddeld aantal opgenomen
studiepunten over de academiejaren 2021-2022 en 2022-2023 in aanmerking genomen. Vanaf het begrotingsjaar
2026 wordt het gemiddeld aantal opgenomen studiepunten over de academiejaren t-5/t-4 tot en met t-3/t-2 in
aanmerking genomen, waarbij t slaat op het begrotingsjaar.

Vanaf het begrotingsjaar 2024 worden de bedragen, vermeld in het eerste lid, geïndexeerd aan de hand van de
indexformule, vermeld in artikel III.5, § 9.”.

Afdeling 10. — Bijkomende middelen voor de studentenvoorzieningen van de universiteiten en hogescholen

Art. 67. In artikel III.67, § 1, van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013, vervangen bij het decreet van
16 juni 2017 en gewijzigd bij het decreet van 4 mei 2018, wordt het vijfde lid vervangen door wat volgt:

“Vanaf het begrotingsjaar 2024 wordt een bedrag van 2,8 miljoen euro toegevoegd aan het bedrag van de sociale
toelage voor de universiteiten en een bedrag van 3,2 miljoen euro aan het bedrag van de sociale toelage van de
hogescholen.”.

Afdeling 11. — Verlenging lerarenplatform

Art. 68. In artikel 153quaterdecies van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997, ingevoegd bij het decreet
van 6 juli 2018 en vervangen bij het decreet van 9 juli 2021, wordt de zinsnede “tot en met het schooljaar 2023-2024”
opgeheven.

Art. 69. In artikel 153viciesquinquies van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 6 juli 2018 en gewijzigd
bij de decreten van 26 juni 2020 en 9 juli 2021, wordt de zinsnede “en houdt op uitwerking te hebben op het einde van
het schooljaar 2023-2024” opgeheven.

Afdeling 12. — Eenmalige bijkomende middelen voor het dragen van de kosten verbonden aan de opleidingsaccredi-
taties van de educatieve masteropleidingen en de educatieve graduaatsopleidingen in de academiejaren 2022-2023 en
2023-2024

Art. 70. In deel 3, titel 1, hoofdstuk 1, afdeling 4, onderafdeling 1, van de Codex Hoger Onderwijs van
11 oktober 2013, het laatst gewijzigd bij het decreet van 16 december 2022, wordt een artikel III.25/5 ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. III.25/5. In het begrotingsjaar 2024 wordt eenmalig de totale werkingsuitkering van de hogescholen en
universiteiten vermeerderd met 706.680 euro.

Dit bedrag wordt verdeeld over de hogescholen die in het academiejaar 2023-2024 een procedure voor
opleidingsaccreditatie doorlopen hebben voor de educatieve graduaatsopleidingen en over de universiteiten die in het
academiejaar 2022-2023 een procedure voor opleidingsaccreditatie doorlopen hebben voor de educatieve masteroplei-
dingen a rato van het aantal educatieve graduaatsopleidingen en het aantal educatieve masteropleidingen per
instelling.”.

Afdeling 13. — Bijzondere maatregelen in het kader van de capaciteitsproblematiek

Art. 71. Aan deel III, titel 1, hoofdstuk 3, afdeling 3, van de Codex Secundair Onderwijs van 17 december 2010,
het laatst gewijzigd bij het decreet van 24 juni 2022, wordt een onderafdeling 7 toegevoegd, die luidt als volgt:

“Onderafdeling 7. Bijzondere maatregelen in het kader van de capaciteitsproblematiek”.

Art. 72. In dezelfde codex, het laatst gewijzigd bij de decreten van 14 juli 2023, wordt aan onderafdeling 7,
toegevoegd bij artikel 71, een artikel 48/3 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 48/3. Vanaf het begrotingsjaar 20TT, startende in 2024, tot en met het begrotingsjaar 2027, wordt er jaarlijks
een extra werkingsbudget toegekend aan scholen voor gewoon secundair onderwijs en centra voor deeltijds
beroepssecundair onderwijs voor het schooljaar 20TT-1 – 20TT, startende in 2023-2024, die op de eerste schooldag
van oktober van 20TT-1 voldoen aan de volgende voorwaarden:

1° de school of het centrum heeft op de eerste schooldag van oktober van 20TT-1 ten minste dertig regelmatige
leerlingen meer dan op de eerste schooldag van februari van 20TT-1 in de eerste graad B-stroom, alle structuuronder-
delen van het beroepssecundair onderwijs en het deeltijds beroepssecundair onderwijs samen;

2° de hoofdvestigingsplaats van de school of het centrum is gelegen in een onderwijszone waar in de eerste graad
B-stroom, alle structuuronderdelen van het beroepssecundair onderwijs en het deeltijds beroepssecundair onderwijs
samen het aantal regelmatige leerlingen op de eerste schooldag van oktober van 20TT-1 hoger is dan op de eerste
schooldag van februari van 20TT-1.

Vanaf het begrotingsjaar 20TT, startende in 2024, tot en met het begrotingsjaar 2027, wordt er jaarlijks een extra
werkingsbudget toegekend aan scholen voor gewoon secundair onderwijs en centra voor deeltijds beroepssecundair
onderwijs voor het schooljaar 20TT-1 – 20TT, startende in 2023-2024, die op de eerste schooldag van oktober van 20TT-1
voldoen aan een van de volgende voorwaarden:

1° de school of het centrum heeft op de eerste schooldag van oktober van 20TT-1 ten minste 30 procent meer
regelmatige leerlingen dan op de eerste schooldag van februari van 20TT-1 in de eerste graad B-stroom;

2° de school of centrum had op de eerste schooldag van februari 20TT-1 nog geen aanbod eerste graad B-stroom,
en heeft wel een aanbod eerste graad B-stroom op de eerste schooldag van oktober 20TT-1.

Een school die aan een van de in het tweede lid bepaalde voorwaarden voldoet, komt slechts in aanmerking indien
de hoofdvestigingsplaats van de school of het centrum is gelegen in een onderwijszone waar in de eerste graad
B-stroom het aantal regelmatige leerlingen op de eerste schooldag van oktober van 20TT-1 hoger is dan op de eerste
schooldag van februari van 20TT-1.

Vanaf het begrotingsjaar 20TT, startende in 2024, tot en met het begrotingsjaar 2027, wordt er jaarlijks een extra
werkingsbudget toegekend aan scholen voor gewoon secundair onderwijs en centra voor deeltijds beroepssecundair
onderwijs voor het schooljaar 20TT-1 – 20TT, startende in 2023-2024, die op de eerste schooldag van oktober van 20TT-1
voldoen aan de volgende voorwaarden:
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1° de school of het centrum heeft op de eerste schooldag van oktober van 20TT-1 ten minste 30 procent meer
regelmatige leerlingen dan op de eerste schooldag van februari van 20TT-1 in alle structuuronderdelen van het
beroepssecundair onderwijs en het deeltijds beroepssecundair onderwijs samen;

2° de hoofdvestigingsplaats van de school of het centrum is gelegen in een onderwijszone waar in de eerste graad
B-stroom, alle structuuronderdelen van het beroepssecundair onderwijs en het deeltijds beroepssecundair onderwijs
samen het aantal regelmatige leerlingen op de eerste schooldag van oktober van 20TT-1 hoger is dan op de eerste
schooldag van februari van 20TT-1.

Voor de maatregelen, vermeld in het eerste tot en met het vierde lid, wordt vanaf 2024 jaarlijks in een bedrag van
10 miljoen euro voorzien. Dit bedrag wordt vanaf het begrotingsjaar 2025 geïndexeerd volgens artikel 243, § 3, derde
lid, 2°.

Het extra werkingsbudget per school of centrum voor het betrokken schooljaar is het resultaat van de
vermenigvuldiging van het aantal bijkomende regelmatige leerlingen in de school of het centrum in het eerste leerjaar
B, het tweede leerjaar B en alle structuuronderdelen van het beroepssecundair onderwijs en het deeltijds
beroepssecundair onderwijs samen op de eerste schooldag van oktober van 20TT-1 ten opzichte van het aantal
regelmatige leerlingen in de school of het centrum in het eerste leerjaar B, het tweede leerjaar B en alle
structuuronderdelen van het beroepssecundair onderwijs en het deeltijds beroepssecundair onderwijs samen op de
eerste schooldag van februari van 20TT-1 met het binnen de begroting voorziene werkingsbudget, vermeld in dit
artikel, gedeeld door het totale aantal bijkomende regelmatige leerlingen in het eerste leerjaar B, het tweede leerjaar B
en alle structuuronderdelen van het beroepssecundair onderwijs en het deeltijds beroepssecundair onderwijs samen op
de eerste schooldag van oktober van 20TT-1 in alle scholen en centra die voldoen aan de voorwaarden, vermeld in het
eerste tot en met het vierde lid, ten opzichte van het aantal regelmatige leerlingen in het eerste leerjaar B, het tweede
leerjaar B en alle structuuronderdelen van het beroepssecundair onderwijs en het deeltijds beroepssecundair onderwijs
samen op de eerste schooldag van februari van 20TT-1 in alle scholen en centra die voldoen aan de voorwaarden,
vermeld in het eerste tot en met het vierde lid.

Het bedrag dat een school of centrum ontvangt per bijkomende regelmatige leerling kan niet meer bedragen dan
11.000 euro. Dit bedrag wordt vanaf het begrotingsjaar 2025 geïndexeerd volgens artikel 243, § 3, derde lid, 2°.

Scholen en centra die voor het schooljaar 20TT-1 – 20TT de eerste schooldag van oktober hanteren als teldatum als
vermeld in artikel 86, § 2, derde lid, van het decreet betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse
Gemeenschap en in artikel 171 en 172, § 1, komen voor het betrokken schooljaar niet in aanmerking voor het extra
werkingsbudget, vermeld in dit artikel.

Het extra werkingsbudget voor het betrokken schooljaar wordt aan de school- of centrumbesturen vóór
1 februari van het betrokken schooljaar betaald.

De Vlaamse Regering kan binnen de beschikbare begrotingskredieten het bedrag, vermeld in het vijfde lid,
verhogen.”.

Afdeling 14. — Monitoring en bevordering van het welbevinden van de studenten

Art. 73. Aan deel 3, titel 2, hoofdstuk 8, van de Codex Hoger Onderwijs van 11 oktober 2013 wordt een
artikel III.98/0 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. III.98/0. De Vlaamse Regering kan vanaf het begrotingsjaar 2024 een beheersovereenkomst met een looptijd
van vijf jaar afsluiten met een via oproep geselecteerde partner voor de monitoring en de bevordering van het
welbevinden van de studenten, waarin ten minste de volgende elementen voorkomen en worden afgesproken:

a) een begroting en beleidsplan voor de looptijd van de beheersovereenkomst;

b) de kwantiteit en de kwaliteit van de te leveren prestaties;

c) de jaarlijkse monitorings- en rapporteringsafspraken.

De jaarlijkse financiële ondersteuning die in de beheersovereenkomst wordt afgesproken, bedraagt maximaal
300.000 euro.

De Vlaamse Regering kan de hoogte van de basissubsidie herzien afhankelijk van de mate waarin de in de
beheersovereenkomst afgesproken doelstellingen worden gehaald.

De Vlaamse Regering kan een deel van de financiële ondersteuning inhouden en zo nodig terugvorderen indien
de Vlaamse Regering vaststelt dat de partner de beheersovereenkomst niet naleeft.

Vanaf het begrotingsjaar 2024 wordt het bedrag, vermeld in het tweede lid, geïndexeerd aan de hand van de
indexformule, vermeld in artikel III.5, § 9.”.

HOOFDSTUK 8. — Werk en Sociale Economie

Art. 74. In titel IV, hoofdstuk 7, afdeling 3, van de programmawet van 24 december 2002 (I), het laatst gewijzigd
bij het decreet van 3 maart 2023, wordt onderafdeling 2, die bestaat uit artikel 339, opgeheven.

Art. 75. In titel IV, hoofdstuk 7, afdeling 3, van dezelfde programmawet, het laatst gewijzigd bij het decreet van
3 maart 2023, wordt onderafdeling 5, die bestaat uit artikel 346, opgeheven.

Art. 76. Voor oudere niet-werkende werkzoekende werknemers die uiterlijk op 30 juni 2024 in dienst zijn
getreden, behouden werkgevers de mogelijkheid een doelgroepvermindering voor oudere niet-werkende werkzoe-
kende werknemers toe te passen, vermeld in artikel 339 van de programmawet van 24 december 2002 (I), zoals van
kracht op 30 juni 2024.

Voor oudere werknemers die op 30 juni 2024 minimaal 62 jaar zijn, wordt aan de werkgever de toepassing van de
doelgroepvermindering voor oudere werknemers, vermeld in artikel 339 van de programmawet van 24 decem-
ber 2002 (I), zoals van kracht op 30 juni 2024, toegekend uiterlijk tot en met 30 juni 2028.

Art. 77. Voor werknemers die uiterlijk op 30 juni 2024 in dienst zijn getreden, behouden werkgevers de
mogelijkheid een doelgroepvermindering voor jonge werknemers toe te passen, vermeld in artikel 346 van dezelfde
wet, zoals van kracht op 30 juni 2024.

Art. 78. In artikel 353bis/19, eerste lid, 3°, van de programmawet van 24 december 2002 (I), ingevoegd bij het
decreet van 3 maart 2023, wordt de zinsnede “begin- en einddatum van de periode” vervangen door de woorden
“begindatum van de periode”.
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HOOFDSTUK 9. — Subsidies die toegekend worden uit de winst die afkomstig is van de Nationale Loterij,
die aan de Vlaamse Gemeenschap wordt toegekend

Art. 79. In dit hoofdstuk wordt verstaan onder:

1° bevoegde administratie: de administratie, vermeld in artikel 1, 5°, van het besluit van de Vlaamse Regering van
3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse administratie, onder de bevoegdheid waarvan de aan-
vraag van een subsidie of een prijs hoofdzakelijk valt;

2° prijs: een prijs als vermeld in artikel 2, 23°, van de Vlaamse Codex Overheidsfinanciën van 29 maart 2019;

3° subsidie: een subsidie als vermeld in artikel 2, 34°, van de Vlaamse Codex Overheidsfinanciën van
29 maart 2019;

4° beurs: een subsidie aan een natuurlijk persoon om uitzonderlijke inspanningen mogelijk te maken of om de
persoon mogelijkheden te bieden tot persoonlijk initiatief binnen zijn professionele traject. Een beurs wordt belangeloos
en zonder enige compensatie ten voordele van de subsidieverstrekker toegekend.

Art. 80. Dit hoofdstuk is van toepassing op subsidies en prijzen die verleend worden uit de winst van de
Nationale Loterij, die aan de Vlaamse Gemeenschap wordt toegekend, en die bestemd zijn voor doeleinden van
openbaar nut die in de algemene uitgavenbegroting zijn bepaald, met uitzondering van de subsidies die worden
toegekend aan:

1° Sport Vlaanderen, vermeld in artikel 3 van het decreet van 7 mei 2004 betreffende het intern verzelfstandigd
agentschap met rechtspersoonlijkheid “Sport Vlaanderen”;

2° Fonds Wetenschappelijk Onderzoek – Vlaanderen, vermeld in artikel 15 van het decreet van 30 april 2009 betref-
fende de organisatie en financiering van het wetenschaps- en innovatiebeleid;

3° Opgroeien regie, opgericht bij het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap met rechtspersoonlijkheid Opgroeien regie;

4° Toerisme Vlaanderen, opgericht bij het decreet van 19 maart 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap met rechtspersoonlijkheid “Toerisme Vlaanderen”;

5° Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, vermeld in het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van
het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap.

Art. 81. Subsidies kunnen worden toegekend aan:

1° publiekrechtelijke rechtspersonen;

2° verenigingen zonder winstoogmerk;

3° stichtingen;

4° internationale verenigingen zonder winstoogmerk;

5° sociale ondernemingen.

Met behoud van de toepassing van het eerste lid, kunnen subsidies worden toegekend aan:

1° privaatrechtelijke rechtspersonen, voor de productie van films;

2° natuurlijke personen, als het gaat om prijzen en beurzen.

Art. 82. Een aanvraag van een subsidie is ontvankelijk als ze voldoet aan de volgende voorwaarden:

1° de aanvraag wordt binnen de door de Vlaamse Regering bepaalde termijn ingediend bij de bevoegde
administratie;

2° de aanvraag voldoet aan de vormvereisten bepaald door de Vlaamse Regering;

3° de aanvrager is gevestigd in het Nederlandse taalgebied of in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad;

4° de aanvraag bevat de gegevens bepaald door de Vlaamse Regering.

Een aanvraag van een prijs is ontvankelijk als ze voldoet aan de volgende voorwaarden:

1° de aanvraag voldoet aan de vormvereisten, bepaald door de Vlaamse Regering;

2° de aanvrager is gevestigd in het Nederlandse taalgebied of in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad;

3° de aanvraag bevat de gegevens bepaald door de Vlaamse Regering.

Art. 83. Een aanvraag van een subsidie voldoet aan de volgende subsidievoorwaarden:

1° de personen, vermeld in artikel 81, zijn vooraf door een overheid gesubsidieerd of gefinancierd, tenzij de
aangevraagde subsidies bestemd zijn voor de activiteiten in brede zin in het sociaal, familiaal, wetenschappelijk,
cultureel of sportdomein;

2° de looptijd van de subsidies bedraagt maximaal één jaar.

Art. 84. De Vlaamse Regering beslist over de toekenning van de subsidie en houdt daarbij rekening met de mate
waarin de activiteit een unieke meerwaarde heeft binnen het ecosysteem in kwestie. De Vlaamse Regering kan op
algemene wijze de toekenning van de subsidies of prijzen afhankelijk stellen van aanvullende voorwaarden.

De subsidies en prijzen worden toegekend binnen de perken van de beschikbare begrotingskredieten.

Er kan geen reserve worden aangelegd ten laste van een subsidie die toegekend is op basis van dit hoofdstuk.

Art. 85. § 1. De bevoegde administratie treedt op als de verwerkingsverantwoordelijke, vermeld in artikel 4, 7),
van verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming
van natuurlijke personen in verband met de verwerking van persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die
gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG (algemene verordening gegevensbescherming), voor de verwerking
van persoonsgegevens in het kader van de uitvoering van dit hoofdstuk.

De volgende categorieën van personen hebben toegang tot de verwerkte persoonsgegevens in het kader van de
uitvoering van dit hoofdstuk:

1° de personeelsleden van de bevoegde administratie;

2° de externe deskundigen en experts.
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§ 2. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van dit hoofdstuk heeft betrekking op de volgende
categorieën van betrokkenen:

1° natuurlijke personen die een aanvraag indienen;

2° personen die vermeld worden in de aanvraag en de bijlagen erbij;

3° vertegenwoordigers van rechtspersonen die een aanvraag indienen.

§ 3. De verwerking van persoonsgegevens in het kader van dit hoofdstuk heeft betrekking op de volgende
categorieën van persoonsgegevens:

1° de identificatiegegevens, het rijksregisternummer of het identificatienummer van de sociale zekerheid en andere
identificatiegegevens;

2° de contactgegevens;

3° de financiële gegevens;

4° de opleidingsgegevens;

5° de loon- en tewerkstellingsgegevens;

6° de gegevens over professionele output en expertise.

§ 4. De bevoegde administratie vraagt in eerste instantie de persoonsgegevens en andere gegevens op bij de
authentieke gegevensbronnen, vermeld in artikel 5 van het besluit van de Vlaamse Regering van 15 mei 2009 houdende
de uitvoering van artikel III.66, III.67 en III.68 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018. Als de gegevens niet bij
een authentieke gegevensbron teruggevonden kunnen worden, kan de bevoegde administratie die gegevens verkrijgen
bij de aanvrager.

De bevoegde administratie wisselt in het kader van de uitvoering van dit hoofdstuk minstens de volgende
persoonsgegevens uit met de volgende instanties:

1° de tewerkstellingsgegevens van de betrokkenen, vermeld in paragraaf 3, met de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid;

2° het rijksregisternummer, en de identificatiegegevens van de betrokkenen, vermeld in paragraaf 3, met het
Rijksregister van de natuurlijke personen.

De uitwisselingen van persoonsgegevens vinden plaats met tussenkomst van de bevoegde dienstenintegratoren,
vermeld in artikel 3 van het decreet van 13 juli 2012 houdende de oprichting en organisatie van een Vlaamse
dienstenintegrator.

§ 5. De persoonsgegevens die conform dit artikel door de bevoegde administratie worden verwerkt, kunnen op
basis van dit hoofdstuk uiterlijk bewaard worden tot 10 jaar na afloop van de taken beschreven in dit hoofdstuk. Na
afloop van die 10 jaar wordt conform artikel III.87, § 1, 3°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018 een definitieve
bestemming toegewezen.

§ 6. De bevoegde administratie kan de gegevens van begunstigden die subsidies of prijzen hebben ontvangen op
basis van dit hoofdstuk bekendmaken. De voormelde bekendmaking omvat de volgende informatie:

1° de voor- en achternaam van de begunstigden die een natuurlijke persoon zijn;

2° de volledige officiële naam en het ondernemingsnummer, zoals ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen, van begunstigden die een rechtspersoon zijn;

3° de gemeente waar de begunstigde woont of is ingeschreven, en, als de administratie daarover beschikt, het
postnummer of het deel ervan dat de gemeente identificeert;

4° het subsidie-instrument;

5° de som van de bedragen die elke begunstigde heeft ontvangen.

Art. 86. De Vlaamse Regering kan voor de subsidies de regels en de nadere regels bepalen voor al de volgende
aspecten:

1° de indiening van de aanvraag;

2° de ontvankelijkheidsvoorwaarden;

3° de subsidievoorwaarden;

4° de beoordeling van de aanvraag;

5° de toekenning van de subsidie;

6° de uitbetaling van de subsidie;

7° de verantwoording van de subsidie;

8° het toezicht op de aanwending van de subsidie;

9° de beoordelingscriteria;

10° de grootte van het beschikbare krediet;

11° de categorieën van de subsidiabele en niet-subsidiabele kosten;

12° de indicatoren voor de beleidsevaluatie;

13° de subsidievereisten;

14° de openbaarmaking van de resultaten van de gesubsidieerde activiteiten.

HOOFDSTUK 10. — Inwerking- en buitenwerkingtreding

Art. 87. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2024, met uitzondering van: 1° artikel 52, dat in werking treedt
op de dag die volgt op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad;

2° artikel 36, dat in werking treedt op de tiende dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad;

3° artikel 74 tot en met 78, die in werking treden op 1 juli 2024;

4° artikel 35, dat in werking treedt op 1 december 2024;
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5° artikel 79 tot en met 86, die uitwerking hebben met ingang van 1 januari 2012.

Art. 88. Artikel 7 treedt in werking op 1 januari 2024 en treedt buiten werking op 1 januari 2025.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 22 december 2023.

De minister-president van de Vlaamse Regering en Vlaamse minister van Buitenlandse Zaken,
Cultuur, Digitalisering en Facilitair Management,

J. JAMBON

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
H. CREVITS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Bestuurszaken, Inburgering en Gelijke Kansen,
G. RUTTEN

De Vlaamse minister van Onderwijs, Sport, Dierenwelzijn en Vlaamse Rand,
B. WEYTS

De Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en Toerisme,
Z. DEMIR

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
L. PEETERS

De Vlaamse minister van Brussel, Jeugd, Media en Armoedebestrijding,
B. DALLE

De Vlaamse minister van Economie, Innovatie, Werk, Sociale Economie en Landbouw,
J. BROUNS

Nota

(1) Zitting 2023-2024
Documenten: – Ontwerp van programmadecreet : 1870 – Nr. 1
– Amendementen : 1870 – Nrs. 2 t/m 7
– Verslagen : 1870 – Nrs. 8 t/m 18
– Tekst aangenomen door de commissies : 1870 – Nr. 19
– Amendementen : 1870 – Nrs. 20 en 21
– Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1870 – Nr. 22
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergaderingen van 20 december 2023.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2023/48710]
22 DECEMBRE 2023. — Décret-programme accompagnant le budget 2024 (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, ratifions ce qui suit :

Décret-programme accompagnant le budget 2024

CHAPITRE 1er. — Généralités

Article 1er. Le présent décret règle des matières régionale et communautaire.

CHAPITRE 2. — Économie, Sciences et Innovation

Section 1re. — Dissolution du Fonds pour le Régime de garanties

Art. 2. Dans le décret du 20 décembre 2013 contenant diverses mesures d’accompagnement du budget 2014,
modifié en dernier lieu par le décret du 29 décembre 2019, le chapitre 8, qui se compose de l’article 20, est abrogé.

Le Fonds pour le Régime de garanties de la SA « Waarborgbeheer », créé par l’article 20 du même décret du
20 décembre 2013, est dissous. Les soldes disponibles au 31 décembre 2023 sur l’allocation de base 1EC226 (financement
de pertes) de l’article budgétaire EC0-1ECB4BA-WT sont désaffectés en faveur des ressources générales.

CHAPITRE 3. — Bien-Être, Santé publique et Famille

Section 1re. — Recettes du fonds MINA et dépenses au titre de la politique de santé préventive à la suite de l’accord
d’assainissement convenu entre le Gouvernement flamand et 3M en date du 6 juillet 2022

Art. 3. À l’article 2 du décret du 7 juillet 1998 contenant diverses mesures d’accompagnement de l’ajustement du
budget 1998, modifié en dernier lieu par le décret du 26 juin 2020, est ajouté un paragraphe 2/12, rédigé comme suit :

« § 2/12. Le Fonds est alimenté par des ressources provenant du Fonds MINA reçues par le Fonds MINA
conformément à l’article 3 de l’accord d’assainissement conclu entre le Gouvernement flamand, d’une part, et 3M
Belgium, d’autre part, le 6 juillet 2022. ».
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Section 2. — Modifications du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande

Art. 4. À l’article 80, § 2, alinéa 1er, du décret du 18 mai 2018 relatif à la protection sociale flamande, modifié par
le décret du 16 décembre 2022, le montant « 135 euros » est remplacé par le montant « 140 euros ».

Section 3. — Modifications du décret du 20 avril 2012 portant organisation des milieux d’accueil de la petite enfance

Art. 5. À l’article 8 du décret du 20 avril 2012 portant organisation des milieux d’accueil de la petite enfance,
modifié par les décrets du 29 juin 2012, 15 juillet 2016, 23 mars 2018 et 21 mai 2021, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. L’organisateur disposant d’une autorisation pour l’accueil familial ou d’une autorisation pour l’accueil d’un
groupe d’enfants peut recevoir, outre la subvention visée à l’article 7, une subvention de l’agence pour l’organisation
de l’accueil d’enfants pour lequel les familles paient sur la base du revenu, et pour la mise en œuvre des conditions
d’accès prioritaire à l’accueil d’enfants pour les familles pour lesquelles la garde d’enfants est nécessaire pour travailler
ou pour suivre une formation en vue d’un emploi.

Lors de l’attribution de la priorité visée à l’alinéa 1er, l’organisateur donne la priorité absolue aux :

1° ménages qui au total travaillent au moins à 4/5e temps, soit qui suivent une formation de jour à 4/5e temps en
vue de l’emploi, soit qui combinent travail et formation en vue de l’emploi dans une proportion de 4/5e ;

2° frères et sœurs d’enfants utilisant déjà au même moment les mêmes services de garde d’enfants ;

3° enfants placés, tels que visés à l’article 2, 10°, du décret du 29 juin 2012 portant organisation du placement
familial, dans la famille et qui sont éligibles à la garde d’enfants visée à l’article 2°.

La participation financière des familles à la garde d’un enfant placé, tel que visé à l’alinéa 1er, 4°, ou d’un enfant
d’une mère adolescente mineure correspond au tarif de revenu minimum, quel que soit le revenu de la famille d’accueil
ou de la famille de la mineure.

L’organisateur peut déroger à la priorité visée à l’alinéa 1er, de 10 % maximum du nombre total d’enfants accueillis
sur base annuelle dans le milieu d’accueil, dans l’intérêt de l’enfant ou en raison d’une situation de santé ou de bien-être
de la famille. » ;

2° au paragraphe 3, alinéa 1er, le point 2° est remplacé par ce qui suit :

« 2° les détails des critères de priorité et la manière dont ils seront formellement adoptés. » ;

3° au paragraphe 3, alinéa 1er, le point 3° est abrogé.

CHAPITRE 4. — Chancellerie, Gouvernance publique, Affaires étrangères et Justice

Section 1re. — Modification du Fonds de numérisation interadministrative des autorités locales, créé par l’article 21 du
décret-programme accompagnant le budget 2023 du 16 décembre 2022

Art. 6. Au paragraphe 2 est ajouté un point 9°, rédigé comme suit :

« 9° les recouvrements de subventions dans le cadre de la numérisation interadministrative des autorités locales
lors d’activités de soutien et de mise en œuvre d’un projet effectuées par l’administration. ».

Section 2. — Fonds flamand d’encouragement aux investissements métropolitains, urbains et ruraux

Art. 7. Par dérogation à l’article 4 du décret du 23 décembre 2016 réglant le fonctionnement et la répartition d’un
« Vlaams fonds voor de stimulering van (groot)stedelijke en plattelandsinvesteringen » (Fonds flamand d’encourage-
ment aux investissements métropolitains, urbains et ruraux), du 1er janvier 2024 au 31 décembre 2024, le fonds est
réparti comme suit :

1° un montant de 14 274 239 euros est prévu pour certaines villes-centres pour des investissements dans des projets
de rénovation urbaine tels que visés à l’article 6, et est réparti comme suit : 10 711 351 euros pour Anvers, 2 233 139 euros
pour Gand, 549 503 euros pour Saint-Nicolas, 511 996 euros pour Malines et 268 250 euros pour Ostende.

2° un montant de 7 472 984,2 euros est prévu pour des subventions à des communes rurales telles que visées aux
article 9 à 14.

Un montant, déterminé par le Gouvernement flamand, est prévu pour des subventions de concept pour les
villes-centres, les villes provinciales et la Commission communautaire flamande, agissant en tant qu’institution
compétente pour la région bilingue de Bruxelles-Capitale, telles que visées aux articles 7 et 8.

Section 3. — Suppression du Fonds des Amendes touristiques administratives

Art. 8. Dans le décret du 21 décembre 2012 contenant diverses mesures d’accompagnement du budget 2013,
modifié en dernier lieu par le décret du 16 décembre 2022, le chapitre 15, qui se compose de l’article 57, est abrogé.

Les ressources du fonds sont désaffectées en faveur des ressources générales de la Communauté flamande.

Section 4. — Affectation du produit de l’aliénation des immeubles domaniaux appartenant
à la Communauté flamande ou à la Région flamande

Art. 9. Par dérogation à toute disposition contraire, la moitié du produit de l’aliénation des immeubles domaniaux
appartenant à la Communauté flamande ou à la Région flamande est affectée aux ressources générales de la
Communauté flamande, visée à l’article 2, 42°, du Code flamand des Finances publiques du 29 mars 2019.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le produit de l’aliénation des bâtiments et dépendances destinés à abriter les services
du Ministère de la Communauté flamande, gérés par l’Agence de Gestion des Infrastructures, conformément à
l’article 19, § 2, alinéa 1er, du décret du 21 décembre 1990 contenant des dispositions budgétaires techniques ainsi que
des dispositions accompagnant le budget 1991, est intégralement affecté au Fonds des Biens immobiliers si l’impact
budgétaire de l’aliénation n’excède pas 10 000 000 d’euros.
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Par dérogation aux alinéas 1er et 2, le produit de l’aliénation des bâtiments et dépendances destinés à abriter les
services du Ministère de la Communauté flamande, gérés par l’Agence de Gestion des Infrastructures, est
intégralement affecté aux ressources générales de la Communauté flamande visée à l’article 2, 42°, du Code flamand
des Finances publiques du 29 mars 2019, si l’impact budgétaire de l’aliénation n’excède pas 10 000 000 d’euros.

Par dérogation à l’alinéa 1er, le produit de l’aliénation d’immeubles domaniaux appartenant à la Communauté
flamande ou à la Région flamande sans gestionnaire pour lesquels l’Agence de Gestion des Infrastructures agit en tant
qu’instance de gestion dans l’acte authentique, est affecté au Fonds des Biens immobiliers.

CHAPITRE 5. — Mobilité et Travaux publics

Section 1re. — Suppression du service à gestion séparée « Fonds flamand de l’Infrastructure » (FFI)

Art. 10. Dans le décret du 25 juin 1992 contenant diverses mesures d’accompagnement du budget 1992, modifié
en dernier lieu par le décret du 16 décembre 2022, les articles 57 à 60 sont abrogés.

Art. 11. À l’article 16.5.1, § 2, alinéa 2, du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales concernant
la politique de l’environnement, inséré par le décret du 21 décembre 2007 et modifié par les décrets des
12 décembre 2008 et 23 décembre 2010, les mots « du Fonds flamand de l’Infrastructure » sont remplacés les mots « de
la Région flamande ».

Art. 12. À l’article 2 du décret du 3 mai 2013 relatif à la protection de l’infrastructure routière dans le cas du
transport routier exceptionnel, modifié par les décrets des 7 juillet 2017, 18 décembre 2020 et 31 mars 2023, le point 7
est abrogé.

Art. 13. À l’article 15 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots « comme contribution au financement du Vlaams Infrastructuurfonds » sont remplacés
par les mots « à la Région flamande » ;

2° à l’alinéa 5, les mots « au Vlaams Infrastructuurfonds » sont remplacés par les mots « à la Région flamande ».

Art. 14. À l’article 17, § 6, alinéa 2, du même décret, les mots « du Vlaams Infrastructuurfonds » sont remplacés
par les mots « de la Région flamande ».

Art. 15. À l’article 19 du même décret, modifié par le décret du 18 décembre 2020, les mots « du Vlaams
Infrastructuurfonds » sont à chaque fois remplacés par les mots « de la Région flamande ».

Art. 16. À l’article 110, alinéa 5, du décret sur la navigation du 21 janvier 2022, les mots « du Fonds flamand de
l’Infrastructure » sont remplacés par les mots « de la Région flamande ».

Art. 17. L’arrêté du Gouvernement flamand du 16 septembre 1992 relatif à la gestion financière et matérielle du
service à gestion séparée « Fonds flamand de l’Infrastructure », modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
1er juin 2012, est abrogé.

Art. 18. À l’article 1er, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 mars 2006 portant opérationnalisation du
domaine politique de la Mobilité et des Travaux publics, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
10 mai 2019, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, le point 6° est abrogé ;

2° l’alinéa 2 est abrogé.

Section 2. — Prélèvement kilométrique - Encourager le transport de marchandises zéro émission

Art. 19. À l’article 1.1.0.0.2, alinéa 5, du Code flamand de la Fiscalité du 13 décembre 2013, modifié par le décret
du 3 juillet 2015, est ajouté un point 1°/0, rédigé comme suit :

« 1°/0 véhicule zéro émission : un véhicule qui satisfait aux conditions telles que visées à l’article 3, point 11, du
règlement (UE) 2019/1242 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 établissant des normes de performance
en matière d’émissions de CO2 pour les véhicules utilitaires lourds neufs et modifiant les règlements (CE)
n° 595/2009 et (UE) 2018/956 du Parlement européen et du Conseil et la directive 96/53/CE du Conseil. ».

Art. 20. À l’article 2.4.4.0.2 du même code, remplacé par le décret du 3 juillet 2015, le dernier alinéa, ajouté par le
décret du 23 décembre 2016, est remplacé par ce qui suit :

« Les véhicules zéro émission dont la masse maximale autorisée (MMA) est inférieure ou égale à 4,25 tonnes sont
exemptés de l’obligation de payer le prélèvement kilométrique du 1er janvier 2024 au 31 décembre 2029.

Pour les véhicules zéro émission autres que ceux visés à l’alinéa 5, le supplément Ex est égal à zéro jusqu’au
31 décembre 2029. La partie restante du prélèvement kilométrique est réduite pour ces véhicules de :

– 100 % du 1er janvier 2024 au 31 décembre 2025 ;

– 80 % du 1er janvier 2026 au 31 décembre 2026 ;

– 60 % du 1er janvier 2027 au 31 décembre 2027 ;

– 40 % du 1er janvier 2028 au 31 décembre 2028 ;

– 20 % du 1er janvier 2029 au 31 décembre 2029. ».
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Section 3. — Modification de l’annexe 2 du Code flamand de la Fiscalité du 13 décembre 2013, étendant le réseau routier
auquel s’applique un prélèvement kilométrique effectif pour le transport de marchandises

Art. 21. Dans le Code flamand de la Fiscalité du 13 décembre 2013, l’annexe 2, insérée par le décret du
3 juillet 2015 et modifiée en dernier lieu par l’arrêté du 13 juillet 2018, est remplacée par ce qui suit :

« ANNEXE 2. (01/01/2024- ...)

Les routes appartenant à un type de route, tel que visé à l’article 2.4.4.0.2, 3°, sont les suivantes, à condition qu’elles
se situent sur le territoire de la Région flamande :

1) Les autoroutes, y compris les bretelles d’autoroute, les rings autoroutiers et les entrées et sorties d’autoroutes :

Autoroutes :

A1 E19 Bruxelles - Malines - Anvers - frontière NL (Breda)

A2 E314 Louvain - Lummen - frontière NL (Heerlen)

A3 E40 Bruxelles - Louvain - frontière Wallonie (Liège)

A4 E411 Bruxelles – frontière Wallonie (Namur)

A7 E19 Bruxelles (R0) – frontière Wallonie (Mons)

A8 E429 Hal (ring de Hal, y compris N203a) - frontière Wallonie (Tournai)

A10 E40 Bruxelles – Gand – Bruges – Ostende

A11 Bruges (N31) - Knokke-Heist (N49) - Zelzate - Anvers

A12 Bruxelles - Boom - Anvers - frontière NL (Bergen-op-Zoom)

A13 E313 Anvers - Hasselt - frontière Wallonie (Liège)

A14 E17 Anvers - Gand - frontière FR (Lille)

A17 E403 Bruges - Courtrai - frontière Wallonie (Tournai)

A18 E40 Jabbeke - Furnes - frontière FR (Dunkerque)

A19 Courtrai - Ypres

A21 E34 Anvers (Ranst) - frontière NL (Eindhoven)

A25 E25 Liège (Wallonie) - Maastricht (NL) à hauteur de Fourons (échangeur N602)

A112 (N186) Anvers/Jan de Voslei

A201 Bruxelles - Zaventem

Rings autoroutiers :

R0 Ring de Bruxelles

R1 Ring d’Anvers

R2 Ring d’Anvers, à l’exclusion du tunnel Liefkenshoek (entre l’entrée/la sortie 11
Waaslandhaven-Noord et la N101)

R4 Ring de Gand

R8 Ring de Courtrai

2) Autres routes régionales à taux d’imposition supérieur à zéro centime d’euro :

N1 Bruxelles – Anvers – frontière PB (Breda)

N2 Bruxelles – Hasselt – frontière PB (Maastricht)

N3 Bruxelles – frontière Wallonie (Liège)

N4 Bruxelles – frontière Wallonie (Namur)

N5 Bruxelles – frontière Wallonie (Charleroi)

N6 Bruxelles – frontière Wallonie (Mons)

N7 Hal – frontière Wallonie (Tournai)

N8 Bruxelles - Ninove - Audenarde - Courtrai- Ypres- Coxyde

N9 Bruxelles – Gand – Bruges – Ostende

N10 Mortsel – Diest

N12 Anvers - (intersection avec la) R13 Turnhout

N13 Lierre - (intersection avec la) E313 Herentals-West

N14 Malines (intersection avec le R6) - frontière NL (à l’exception de la zone située à
l’intérieur du R16 Lierre)

N15 Malines - N19

N16 Depuis l’A14 (E17) - Malines

N19 Entre l’A13 (E313) et l’A21 (E34)
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N19g N19 (Kasterlee) - R14 (Geel)

N20 Hasselt - frontière Wallonie (Liège)

N28 N6 (Halle) - N8 (Ninove)

N31 (E403) Bruges - Zeebrugge

N32 Bruges - frontière FR

N34 Hendrik van Minderhoutstraat (Zeebrugge) - N31

N34a Kustlaan (Zeebrugge) entre la Hendrik van Minderhoutstraat et la Zeegeulstraat

N34f Slijkensesteenweg (Ostende)

N34i Zeesluisstraat (Zeebrugge)

N35 Deinze - N37 (Tielt)

N35 Pittem (intersection avec la N50) - (intersection avec la) N330

N36 Du R32 (Roulers) à la N35 (Zarren) et de l’A14 (E17) à la N8 (Avelgem)

N37 Aalter (E40) - Roulers (R32)

N38 A19 - frontière FR

N42 Depuis (l’intersection avec) la N8 – frontière Wallonie

N43 Depuis (l’intersection avec) le R8 – (l’intersection avec) le R4

N44 Aalter - Maldegem

N47 N9–A14 (E17)

N49 (E34) Anvers - Zelzate - Maldegem - Knokke (Knokke-Heist)

N50 Bruges - Ingelmunster - Courtrai - frontière Wallonie (Mons)

N58 De la frontière wallonne à l’A14 (E17) et de l’A19 à la frontière wallonne

N60 Gand - Audenarde - Renaix- frontière Wallonie (Leuze)

N70 Gand – Anvers

N71 R14 - N74

N73 Heppen N78 (Kinrooi)

N74 N715 - frontière NL

N75 A2 (E314) - N78 (Dilsen-Stokkem)

N76 N20 (Kortessem) - N71 (Hamont-Achel)

N80 Hasselt – frontière Wallonie (Namur)

N101 A12 - R2 - N180 (Noorderlaan)

N101a Oudendijkweg (incl. Oudendijkbrug et Frederik-Hendrikbrug)

N101b Kruisschansweg

N111 N180 (Noorderlaan) - A12

N180 N101 (Escaut) - N111

N186 Anvers (Jan de Voslei)

N223 N2 (Tielt-Winge) - N3 (Tirlemont)

N320 N358 - N9

N320a N320 - N9

N350 N34 - A11

N358 N320 - N9

N376 N49 (Knokke-Heist) – frontière NL

N382 N36 (Anzegem) - A14 (E17)

N424 N456 – R4 Oost

N450 A11 (E34) - Melseledijk n° 68

N456 N424 – R4 West

N458 N456 – Langerbrugge-Eiland

N474 Entre Langerbrugge-Eiland et la Vasco da Gamalaan et du Terdonkkaai à l’A11 (E34)

N713 N71 - N712b

N715 A2 (E314) - N74 (Lommel)

N722 De la N80 (Hasselt) à la N718 (St-Trond)

R14 Ring de Geel
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R31 Ring d’Ostende (tronçon entre l’A10 et la N9)

R32 Ring de Roulers (tronçon entre l’A17 (E403) et la N37)

R33 Ring de Poperinge entre les deux tronçons de la N38

».

Section 4. — Adaptation du montant seuil du fonds de sécurité routière

Art. 22. À l’article 42, § 3, 2°, du décret du 3 juillet 2015 contenant diverses mesures d’accompagnement de
l’ajustement du budget 2015, remplacé par le décret du 22 décembre 2017, le montant « 17 929 000 » est remplacé par
le montant « 17 386 000 ».

CHAPITRE 6. — Environnement et Aménagement du Territoire

Section 1re. — Financement de l’harmonisation du calcul du loyer social
et financement de logements étudiants abordables

Art. 23. À l’article 1.3, § 1er, alinéa 1er, du Code flamand du Logement de 2021, modifié par les décrets des
9 juillet 2021, 3 juin 2022 et 10 février 2023, les modifications suivantes sont apportées :

1° il est inséré un point 4°/1, rédigé comme suit :

« 4°/1 chambre d’étudiant abordable : une pièce aménagée par une société de logement et louée par un
établissement d’enseignement supérieur ou une administration locale dans les conditions visées à l’article 4.42/2 ; » ;

2° il est inséré un point 20°/1, rédigé comme suit :

« 20°/1 établissement d’enseignement supérieur : une université et une haute école telles que visées aux articles II.2
et II.3 du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013 ; ».

Art. 24. À l’article 2.22, § 1er, du même Code, modifié par le décret du 3 juin 2022, les modifications suivantes sont
apportées :

1° à l’alinéa 4, 3°, le membre de phrase « et 4° » est ajouté après le membre de phrase « 1° » ;

2° à l’alinéa 4, est ajouté un point 4°, rédigé comme suit :

« 4° pour les opérations visant à fournir des chambres d’étudiant abordables. ».

Art. 25. À l’article 4.1/1, alinéa 1er, du même Code, inséré par le décret du 9 juillet 2021 et modifié par le décret
du 3 juin 2022, les modifications suivantes sont apportées :

1° l’alinéa 1er est remplacé par ce qui suit :

« Si un initiateur tel que visé à l’article 4.13, cède des droits réels sur un logement locatif social, une chambre
d’étudiant abordable ou un logement locatif conventionné, il réinvestit la valeur vénale du logement locatif social,
d’une chambre d’étudiant abordable ou du logement locatif conventionné dans le secteur du logement social. Si un
initiateur tel que visé à l’article 4.13, ne loue plus un logement locatif social, à l’exception des logements loués visés à
l’article 4.40, 4°, en vertu du livre 6, il réinvestit la valeur vénale du logement locatif social dans le secteur du logement
social, à moins que le logement ne soit inoccupé dans l’attente de sa rénovation ou de sa démolition ou qu’il ne soit
utilisé en tant que chambre d’étudiant abordable.

Si une société de logement ne loue plus une chambre d’étudiant abordable, elle réinvestit la valeur vénale de la
chambre d’étudiant abordable dans le secteur du logement social, sauf si la chambre d’étudiant est inoccupée dans
l’attente d’une rénovation ou si elle est louée en vertu du livre 6. » ;

2° à l’alinéa 2, les mots « ou à partir du jour où il ne loue plus le logement locatif conventionné ou la chambre
d’étudiant abordable en vertu du présent décret » sont insérés entre le membre de phrase « livre 6 » et le membre de
phrase « . Le Gouvernement flamand » ;

3° à l’alinéa 3, une phrase est insérée entre la première et la deuxième phrase, rédigée comme suit :

« La société de logement qui décide de ne plus louer une chambre d’étudiant abordable financée par des
subventions ou des prêts subventionnés en vertu du présent décret, alors que la période d’engagement n’a pas encore
expiré, n’est pas tenue, par dérogation aux régimes de subventionnement en vigueur, de rembourser les subventions
qui ont été accordées pour cette chambre d’étudiant si l’obligation de réinvestissement visée à l’alinéa 1er, a été
respectée. ».

Art. 26. À l’article 4.17, alinéa 1er, du Code flamand du Logement de 2021, remplacé par le décret du 3 juin 2022 et
modifié par le décret du 30 juin 2023, sont ajoutés des points 7° et 8°, rédigés comme suit :

« 7° gérer le fonds de solidarité visé à l’article 4.46/1/1 ;

8° octroyer des prêts sans intérêt aux établissements d’enseignement supérieur pour la réalisation de logements
étudiants abordables, dans les conditions déterminées par le Gouvernement flamand. ».

Art. 27. À l’article 4.24 du même code, modifié par les décrets des 9 juillet 2021, 3 juin 2022 et 21 avril 2023, les
modifications suivantes sont apportées :

1° dans la phrase introductive, les mots « ou des chambres ou logements d’étudiant abordables » sont insérés entre
les mots « logements locatifs conventionnés » et les mots « ou la réalisation » ;

2° au point 1°, le membre de phrase « et pour l’acquisition de biens immobiliers, ou » est remplacé par le membre
de phrase « ou de chambres et de logements d’étudiant abordables, ou qui » ;

3° au point 8° est ajouté le membre de phrase « , et dans le cadre de la réalisation de logements étudiants
abordables, aux établissements d’enseignement supérieur ».

Art. 28. À l’article 4.42, § 1er, alinéa 2, du même code, remplacé par le décret du 21 avril 2023, le membre de phrase
« , l’offre de chambres d’étudiant abordables » est inséré entre les mots « logements locatifs conventionnés » et les mots
« et ses tâches ».
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Art. 29. Dans le même code, modifié en dernier lieu par le décret du 30 juin 2023, est inséré un article 4.42/2,
rédigé comme suit :

« Art. 4.42/2. La société de logement peut réaliser une offre de chambres d’étudiant abordables à concurrence de
5 pour cent maximum de son volume d’investissement annuel. Le Gouvernement flamand arrête le mode de calcul.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des conditions d’inscription. Une chambre d’étudiant abordable est
attribuée par l’organe de décision de l’établissement d’enseignement supérieur ou par une administration locale selon
les règles de priorité et d’attribution fixées par le Gouvernement flamand.

Le Gouvernement flamand peut déterminer la méthode de calcul du loyer pour le contrat de location principal et
de sous-location.

Le Gouvernement flamand peut établir des contrats de location types pour le contrat de location principal et de
sous-location. Il ne peut être dérogé au contrat de location type que dans les cas arrêtés par le Gouvernement flamand.

Dans les limites des crédits inscrits à cet effet au budget de la Région flamande, le Gouvernement flamand peut,
dans les conditions qu’il fixe, accorder des subventions aux sociétés de logement pour la mission visée dans le présent
article.

Le Gouvernement flamand peut accorder, en fonction des crédits inscrits à cet effet au budget de la Région
flamande, une subvention pour l’aménagement ou l’adaptation de l’infrastructure visée à l’article 5.23, dans le cadre
de la réalisation de chambres d’étudiants abordables. Le Gouvernement flamand arrête les conditions auxquelles il
accorde la subvention. ».

Art. 30. Dans le même code est inséré un article 4.46/1/1, rédigé comme suit :

« Art. 4.46/1/1. Le Gouvernement flamand détermine les conditions dans lesquelles une société de logement qui
prend et met en location des logements conformément à sa mission visée à l’article 4.40, 4°, peut recevoir une allocation
du fonds de solidarité.

Le fonds de solidarité visé à l’alinéa 1er, est alimenté par des contributions de la société de logement basées sur les
revenus de location des logements locatifs sociaux que la société de logement loue conformément à sa mission, visée
à l’article 4.40, 1°.

Le Gouvernement flamand détermine la méthode de calcul des contributions de la société de logement au fonds
de solidarité, la manière dont les ressources financières du fonds de solidarité sont converties en une allocation aux
sociétés de logement et réglemente le fonctionnement du fonds de solidarité. ».

Art. 31. À l’article 4.48, alinéa 1er, du même code, remplacé par le décret du 9 juillet 2021 et modifié par les décrets
du 3 juin 2022 et du 21 avril 2023, le membre de phrase « 4.42/2, » est inséré entre le membre de phrase « 1° à 3°, » et
le membre de phrase « 4.43 ».

Art. 32. À l’article 5.21 du même code, les mots « et de chambres d’étudiant abordables » sont insérés entre les
mots « logements locatifs sociaux » et les mots « de prendre ».

Art. 33. À l’article 5.32, alinéa 1, du même code, les mots « , qui s’inscrivent dans le cadre de la mise en location
de logements locatifs sociaux » sont remplacés par les mots « et aux chambres d’étudiant abordables ».

Art. 34. À l’article 5.33 du même code, les mots « et de chambres d’étudiant abordables » sont insérés entre les
mots « logements locatifs sociaux » et les mots « leur permettant ».

Section 2. — Décret du 23 décembre 2011 relatif à la gestion durable de cycles de matériaux et de déchets - Financement
des cadavres d’animaux

Art. 35. À l’article 33 du décret du 23 décembre 2011 relatif à la gestion durable de cycles de matériaux et de
déchets, le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit :

« § 4. Aux fins de la détermination du tarif maximum par service, un audit de la comptabilité des collecteurs agréés
chargés de la collecte et du traitement des cadavres d’animaux d’élevage est réalisé chaque année. Le Gouvernement
flamand définit les modalités d’exécution de l’audit. ».

Section 3. — Décret du 19 décembre 2003 contenant des dispositions accompagnant le budget 2004 -
Politique de désamiantage

Art. 36. À l’article 19, alinéa 1er, du décret du 19 décembre 2003 contenant diverses mesures d’accompagnement
du budget 2004, remplacé par le décret du 22 avril 2005, le point 3° est remplacé par ce qui suit :

« 3° l’enlèvement, la collecte, le transport et le traitement volontaires et d’office des matériaux ; ».

Section 4. — Proposition de modification du décret du 18 juillet 2003 relatif à la politique intégrée de l’eau,
coordonné le 15 juin 2018

Art. 37. À l’article 4.1.1. du décret du 18 juillet 2003 relatif à la politique intégrée de l’eau, coordonné le
15 juin 2018 et modifié par le décret du 21 octobre 2022, est inséré un point 3°/1, rédigé comme suit :

« 3°/1 eaux usées circulaires : les eaux usées visées à l’article 1.1.2 du titre II du VLAREM, qui peuvent être
réutilisées par un autre redevable pour les activités visées à l’annexe 5, jointe au présent décret ; ».

Art. 38. À l’article 4.2.1.1.2, alinéa 1er, du même décret, le membre de phrase « des flux de rétentats tels que visés
à l’article 4.2.2.4.1, § 1er, alinéa 4, » est inséré entre le membre de phrase « , des eaux usées amenées par camion, » et
les mots « des boues provenant de stations publiques d’épuration des eaux d’égout ».

Art. 39. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 26 mai 2023, est inséré un article 4.2.1.1.9,
rédigé comme suit :

« Art. 4.2.1.1.9. Les services d’incendie publics faisant partie des services opérationnels de la sécurité civile, tels que
visés à l’article 2, § 1er, 1°, de la loi du 15 mai 2007 relative à la sécurité civile, sont exonérés de la redevance pour
pollution de l’eau pour le volume d’eaux /souterraines, d’eaux pluviales, d’eaux de surface, d’eaux usées circulaires
ou d’autres eaux avec lesquelles ils remplissent les véhicules d’incendie et qui est utilisé pour les missions qui leur sont
assignées par la loi. ».
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Art. 40. À l’article 4.2.2.1.1, § 2, alinéa 1er, du même décret, modifié par le décret du 21 décembre 2018, le point 3°
est remplacé par ce qui suit :

« 3° les redevables, visés à l’article 4.2.2.2.1, dont le dispositif est, sur la base du plan de zonage, visé à
l’article 10.2.3, § 1er, 20°, du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales concernant la politique de
l’environnement en vigueur au 1er janvier de l’exercice d’imposition, situé :

a) dans la zone extérieure à optimiser individuellement ou collectivement ;

b) dans la zone extérieure centrale, collectivement optimisée ou à optimiser collectivement dans laquelle,
conformément à l’article 6.2.2.1.2, § 1er, du titre II du Vlarem, il est dérogé à l’obligation de raccordement à l’égout
public. ».

Art. 41. À l’article 4.2.2.1.4 du même décret, modifié par les décrets des 21 décembre 2018 et 9 juillet 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 1er, alinéa 1er, le membre de phrase « , au 1er janvier de l’année précédant l’exercice d’imposition »
est abrogé ;

2° au paragraphe 1er, alinéa 3, le membre de phrase « au 1er janvier de l’année précédant l’exercice d’imposition »
est abrogé ;

3° au paragraphe 2, alinéa 1er, le membre de phrase « joindre à la déclaration visée à l’article 4.2.4.1, § 1er, un
dossier » est remplacé par les mots « fournir un dossier à l’Agence flamande de l’Environnement » ;

4° au paragraphe 3, l’alinéa 1er est abrogé ;

5° au paragraphe 3 existant, alinéa 2, qui devient le paragraphe 3, alinéa 1er, le membre de phrase « , par e-mail
ou par fax, » est remplacé par les mots « ou par e-mail » ;

6° le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit :

« § 4. Le statut de « zéro rejeteur » est octroyé à partir du jour où la Société flamande de l’Environnement constate
que toutes les conditions visées aux paragraphes 1er et 2, sont remplies.

Le dossier visé au paragraphe 2, est valable pendant dix ans à compter de la date d’octroi du statut de « zéro
rejeteur », sauf en cas de modifications ayant pour effet que les conditions visées au paragraphe 1er, ne sont plus
remplies.

Les conditions d’octroi visées au paragraphe 1er, doivent être remplies pendant toute la durée du statut de « zéro
rejeteur ». Toute modification de la situation de déversement et d’autorisation doit être immédiatement notifiée par
lettre recommandée au chef de division de la Société flamande de l’Environnement, compétent pour l’établissement, la
perception et le recouvrement de la redevance, ou au fonctionnaire délégué par lui.

Le statut de « zéro rejeteur » expire le jour où la Société flamande de l’Environnement constate que le redevable
ne remplit plus toutes les conditions visées au paragraphe 1er. » ;

7° au paragraphe 5, alinéa 3, le membre de phrase « La date limite pour ces constatations est le 1er janvier de l’année
précédant l’exercice d’imposition pour lequel la demande de renouvellement est introduite. » est abrogé ;

8° au paragraphe 5, alinéa 5, le membre de phrase « , par e-mail ou par fax, » est remplacé par les mots « ou par
e-mail » ;

9° au paragraphe 6, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Si, à la suite de la constatation du déversement non autorisé, il s’avère que le contenu du dossier soumis par le
redevable, sur la base duquel le statut de « zéro rejeteur » a été octroyé, ne correspond pas à la situation de déversement
réelle, le statut de « zéro rejeteur » expire pour la durée de validité restante à partir du jour de cette détermination. » ;

10° le paragraphe 7 est abrogé.

Art. 42. À l’article 4.2.2.1.10 du même décret, le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Par dérogation à l’article 4.2.2.1.1, pour les déversements suivants, le montant de la redevance pour la
période au cours de laquelle le déversement en question a eu lieu est déterminé de la manière visée à l’alinéa 2 :

1° un déversement non autorisé ;

2° un déversement qui ne répond pas à la condition particulière visée dans l’autorisation de déversement ou le
permis d’environnement pour conclure un contrat d’assainissement tel que visé à l’article 2.6.2.1. ;

3° un déversement via un raccordement d’urgence qui ne répond pas aux conditions visées à l’article 4.2.1.1.7.

Le montant de la redevance pour la période au cours de laquelle s’est produit le déversement en question visé à
l’alinéa 1er, est déterminé par la formule suivante :

H = T x Nx + T x Nkx où :

1° H : le montant de la redevance due sur la pollution des eaux ;

2° T : le montant du tarif unitaire de la redevance pour tous les autres redevables, visé à l’article 4.2.2.1.1, § 2,
alinéa 2 ;
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3° Nx : la charge polluante causée par le déversement visé à l’alinéa 1er, exprimée en unités de pollution et calculée
à l’aide de la formule suivante :

Qx x Cx où :

a) Qx : la consommation d’eau dont la quantité est égale à la consommation d’eau totale Q déterminée
conformément à l’article 4.2.2.5.2., diminuée de la quantité d’eau de refroidissement K visée à l’article 4.2.2.3.1.,
multipliée par dx et divisée par 365 ou, si la preuve en est apportée, divisée par le nombre réel de jours pendant lesquels
des eaux usées sont déversées au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition. dx est la durée cumulative du
déversement, visé à l’alinéa 1er, exprimée en jours. dx n’est pas supérieur à 365 et est calculé à l’aide de la formule
suivante :

(dfin - ddébut) + F

où :

1) Ddébut :

i) la date de début du déversement, telle que reprise dans la notification écrite du redevable à la Société flamande
de l’Environnement ou au contrôleur compétent pour le maintien environnemental, à moins que la Société flamande
de l’Environnement ne démontre que le déversement a déjà commencé à une date antérieure, à condition que la
notification mentionnée ait eu lieu préalablement à l’éventuelle constatation du déversement par les fonctionnaires de
la Société flamande de l’Environnement chargés d’un contrôle ou d’une investigation en rapport avec l’application de
la redevance ou par le contrôleur compétent pour le maintien environnemental ;

ii) la date de constatation du déversement, visée au procès-verbal de contravention ou dans un rapport de
constatation, tel que visé à l’article 5.4.1.3., alinéa 2, à moins que la Société flamande de l’Environnement ne démontre
que le déversement a déjà commencé à une date antérieure, si le déversement a été constaté par les fonctionnaires de
la Société flamande de l’Environnement chargés d’un contrôle ou d’une investigation en rapport avec l’application de
la redevance ou par le contrôleur compétent pour le maintien environnemental préalablement à une notification écrite
éventuelle par le redevable ;

2) dfin : la date à laquelle les fonctionnaires compétents de la Société flamande de l’Environnement ou le contrôleur
compétent pour le maintien environnemental ont constaté que le déversement a été interrompu. Le redevable a la
possibilité de prouver une autre date ;

3) F :

i) 1, si le déversement a été notifié par le redevable à la Société flamande de l’Environnement ou au contrôleur
compétent pour le maintien environnemental et que cette notification a eu lieu préalablement à l’éventuelle
constatation du déversement par les fonctionnaires compétents de la Société flamande de l’Environnement ou par le
contrôleur compétent pour le maintien environnemental ;

ii) 30, dans tous les autres cas que celui visé au point i), à moins que le redevable ne prouve la date réelle de début
du déversement et que le contrôleur compétent pour le maintien environnemental ne puisse la confirmer ou l’étayer
sur la base d’une comparaison avec ses propres constatations. Le cas échéant, F est assimilé à 1 et ddébut est assimilé
à la date confirmée du début du déversement ;

b) Cx : le coefficient de conversion indiqué dans la colonne 8 du tableau repris dans l’annexe 5, jointe au présent
décret ;

4° Nkx : la charge polluante causée par le déversement d’eau de refroidissement, déterminée conformément à
l’article 4.2.2.3.1., multipliée par dx et divisée par 365 ou, si la preuve en est apportée, divisée par le nombre réel de jours
pendant lesquels des eaux de refroidissement sont déversées au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition.

Si le contrôleur compétent pour le maintien environnemental a fait des constatations relatives au débit ou au
volume d’un déversement tel que visé à l’alinéa 1er, et si des résultats de mesure et d’échantillonnage sont disponibles
pour ce déversement et proviennent d’un échantillon prélevé par la Société flamande de l’Environnement, ou si un
échantillon est prélevé par le contrôleur compétent pour le maintien environnemental, la charge polluante Nx, visée à
l’alinéa 2, 3°, est déterminée au moyen de la formule visée à l’article 4.2.2.3.1, où, par dérogation à l’article 4.2.2.3.1, on
entend par :

1° N : la charge polluante causée par un déversement tel que visé à l’alinéa 1er, exprimée en unités de pollution ;

2° Qd : le volume, exprimé en litres, d’eaux usées provenant du déversement visé à l’alinéa 1er, rejeté pendant une
période de 24 heures ;

3° Qj : le volume, exprimé en mètres cubes, d’eaux usées provenant du déversement visé à l’alinéa 1er, rejeté
pendant au cours de la période dx ;

4° Nk : 0 ;

5° Qdv : le volume moyen, exprimé en litres, d’eaux usées provenant du déversement visé à l’alinéa 1er, rejeté
pendant une période de 24 heures, calculé à l’aide de la formule suivante :

Dans tous les cas autres que ceux visés à l’alinéa 3, la charge polluante visée à l’article 4.2.2.1.1., est multipliée par
(365-dx) /365. ».

Art. 43. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 26 mai 2023, est inséré un article 4.2.2.1.12,
rédigé comme suit :

« Art. 4.2.2.1.12. § 1er. Tout redevable qui met tout ou partie de ses eaux usées à la disposition d’un autre redevable
par l’intermédiaire d’une structure fixe est exonéré de la redevance pour pollution de l’eau pour le volume d’eaux usées
circulaires fourni.

L’exonération visée à l’alinéa 1er, est accordée à compter du jour où la Société flamande de l’Environnement
constate que le redevable remplit les conditions visées aux paragraphes 2 à 4.
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§ 2. Une convention écrite est établie entre le fournisseur d’eaux usées circulaires et le destinataire, précisant les
modalités de l’échange des eaux usées circulaires. La convention est établie conformément au modèle mis à disposition
par la Société flamande de l’Environnement.

La convention signée par les deux parties est remise par le fournisseur à la Société flamande de l’Environnement.

Toute modification des dispositions de fond de la convention écrite doit être notifiée par écrit à la Société flamande
de l’Environnement dans les 30 jours suivant la modification de la convention. L’arrêt de l’échange d’eaux usées
circulaires entre le fournisseur et le destinataire entraîne l’expiration de l’exonération visée au paragraphe 1er. Dans le
cas précité, l’exonération expire le jour où l’échange d’eaux usées circulaires entre le fournisseur et le destinataire a pris
fin.

§ 3. La composition des eaux usées circulaires fournies est déterminée au début de son échange sur la base d’un
échantillon prélevé et analysé par un laboratoire agréé dans la discipline de l’eau, sous-domaine des eaux usées tel que
visé à l’article 6, 5°, a) du VLAREL du 19 novembre 2010. Si, à l’initiative du fournisseur, une campagne de mesure est
effectuée sur l’ensemble du flux d’eaux usées industrielles, tel que visé à l’article 4.2.2.3.3, alinéa 1er, du présent décret,
la composition des eaux usées circulaires est démontrée sur la base des résultats de mesure et d’échantillonnage de la
campagne de mesure précitée, à condition que les eaux usées circulaires soient fournies après le dispositif de mesure
des eaux usées déversées. Les résultats d’échantillonnage et d’analyse précités sont inclus dans la convention écrite
visée au paragraphe 2.

Le fournisseur répète chaque année l’échantillonnage et l’analyse des eaux usées circulaires fournies, sauf si les
eaux usées circulaires proviennent de travaux d’assainissement du sol, d’extraction de gravier ou de captages par puits
exemptés en vertu des articles 4.2.1.1.3, 4.2.1.1.5 ou 4.2.1.1.6. Le fournisseur transmet les résultats annuels
d’échantillonnage et d’analyse à la Société flamande de l’Environnement dans un délai de 30 jours à compter de la date
de prise de connaissance des résultats d’échantillonnage et d’analyse.

§ 4. Le fournisseur mesure les eaux usées circulaires fournies pendant toute l’année précédant l’exercice
d’imposition, à l’aide d’un appareil de mesure de débit continu scellé avec enregistrement conformément aux règles
établies par le Gouvernement flamand.

§ 5. Le destinataire des eaux usées circulaires doit procéder chaque année à l’échantillonnage et à l’analyse, tels que
visés à l’article 4.2.2.3.3, alinéa 1er, de l’ensemble du flux d’eaux usées industrielles.

L’obligation du destinataire visé à l’alinéa 1er, ne s’applique pas aux catégories suivantes de redevables :

1° les redevables qui ont le statut de « zéro rejeteur », visé à l’article 4.2.2.1.4 ;

2° les redevables qui utilisent les eaux usées circulaires pour des activités relevant des secteurs 28.e ou 62 tels que
visés à l’annexe 5, jointe au présent décret ;

3° les redevables qui utilisent les eaux usées circulaires dans l’accomplissement de tâches d’intérêt public.

Si, exceptionnellement pour un ou plusieurs composants N1, N2, N3 ou Nv, le destinataire ne dispose pas de
données de mesure et d’échantillonnage, il peut demander l’application de la méthode de calcul dérogatoire, visée à
l’article 4.2.2.3.5. L’application de la méthode de calcul dérogatoire précitée n’empêche pas le fournisseur d’eaux usées
circulaires de bénéficier de l’exemption visée au § 1er, alinéa 1er.

Si le destinataire ne respecte pas les conditions, visées à l’article 4.2.2.3.5, l’exonération du fournisseur, visée au
paragraphe 1er, alinéa 1er, pour l’exercice d’imposition concerné expire et la redevance sur les eaux usées circulaires
fournies est déterminée à l’aide de la formule, visée à l’article 4.2.2.3.1, compte tenu des résultats de l’échantillonnage
et de l’analyse, visés au paragraphe 3, de l’échantillon prélevé au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition ou
de la campagne de mesure organisée au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition.

Si la redevance sur les eaux usées circulaires est déterminée conformément à l’alinéa 4, le volume annuel d’eaux
usées déversées Qj est égal au volume mesuré d’eaux usées circulaires fourni au cours de l’année précédant l’exercice
d’imposition, ou au volume minimal d’eaux usées circulaires repris dans la convention, visée au paragraphe 2, si le
fournisseur d’eaux usées circulaires ne peut démontrer le volume d’eaux usées circulaires fourni au cours de l’année
précédant l’exercice d’imposition au moyen d’un appareil de mesure de débit scellé avec enregistrement. Si les eaux
usées circulaires fournies n’ont été mesurées que pendant une partie de l’année précédant l’exercice d’imposition, le
volume mesuré pour cette partie est pris en compte. Pour la partie de l’année précédant l’exercice d’imposition au cours
de laquelle le volume n’est pas mesuré, le volume minimum repris dans la convention, visée au paragraphe 2, est pris
en compte, calculé sur une base journalière.

§ 6. Si les eaux usées circulaires sont mises à la disposition via une structure fixe d’une personne physique ou
morale qui n’est pas assujettie à la redevance pour pollution de l’eau au sens de l’article 4.2.1.1.1, le fournisseur peut
tout de même bénéficier de l’exonération prévue au paragraphe 1er, alinéa 1er, si les conditions des paragraphes 2 à 5
sont remplies. L’échantillonnage et l’analyse des eaux usées du destinataire sont effectués dans ce cas conformément
à la réglementation applicable au lieu d’implantation du destinataire. ».

Art. 44. À l’article 4.2.2.3.1 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, le membre de phrase « Qd : le volume, exprimé en litres, des eaux usées déversées en 24 heures
au cours du mois à l’activité la plus intense de l’année précédant l’exercice d’imposition ; » est remplacé par ce qui suit :

« Qd : le volume, exprimé en litres, des eaux usées déversées en 24 heures au cours de l’année précédant l’exercice
d’imposition. Si le redevable offre des eaux usées circulaires pour le dispositif de mesure des eaux usées déversées qui
donnant lieu à l’octroi de l’exonération, visée à l’article 4.2.2.1.12, § 1er, et que la Société flamande de l’Environnement
peut démontrer que le Qd mesuré lors de la campagne de mesure ne peut pas être considéré comme représentatif du
volume d’eaux usées déversées en 24 heures pendant la période de pollution la plus importante, le Qd est déterminé
en divisant le volume annuel d’eaux usées déversées Qj, déterminé conformément à l’article 4.2.2.3.8, par le nombre de
jours de déversement au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition, sauf si cela entraîne une diminution de la
redevance. Si les eaux usées circulaires donnant lieu à l’exonération visée à l’article 4.2.2.1.12, § 1er, sont fournies par
le redevable après le dispositif de mesure des eaux usées déversées, Qd est multiplié par :
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où Qc : le volume mesuré d’eaux usées circulaires fourni au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition, ou
le volume minimal d’eaux usées circulaires repris dans la convention, visée à l’article 4.2.2.1.12, § 2, si le fournisseur
d’eaux usées circulaires ne peut démontrer le volume d’eaux usées circulaires fourni au cours de l’année précédant
l’exercice d’imposition au moyen d’un appareil de mesure de débit scellé avec enregistrement. Si les eaux usées
circulaires fournies ne sont mesurées que pendant une partie de l’année précédant l’exercice d’imposition, le volume
mesuré est pris en compte pour cette partie. Pour la partie de l’année précédant l’exercice d’imposition au cours de
laquelle le volume n’est pas mesuré, le volume minimum repris dans la convention précitée, calculé sur une base
journalière, est pris en compte ; » ;

2° dans la version néerlandaise, à l’alinéa 1er, le mot « waterverontreining » est remplacé par le mot «
waterverontreiniging » ;

3° à l’alinéa 1er, le membre de phrase « Si, au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition considéré, le débit
journalier et la composition des eaux usées déversées ont été mesurés pendant plusieurs périodes de 24 heures, la
moyenne arithmétique des composantes N1 calculées sur une base journalière est prise comme N1. » est remplacé par
le membre de phrase « Si, au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition considéré, plusieurs mesures de la
composition des eaux usées déversées sont effectuées et, le cas échéant, du débit journalier, la moyenne arithmétique
des composantes N1 calculées sur une base journalière est prise comme N1. » ;

4° à l’alinéa 1er, le membre de phrase « Si, au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition considéré, le débit
journalier et la composition des eaux usées déversées ont été mesurés pendant plusieurs mois, le mois dont la moyenne
arithmétique des composantes N1 calculées sur une base journalière est la plus élevée est retenu comme mois à l’activité
la plus intense. » est abrogé ;

5° à l’alinéa 1er, le membre de phrase « Le volume moyen est la moyenne arithmétique de tous les résultats de
mesure et d’échantillonnage des différents prélèvements d’échantillons obtenus selon les règles arrêtées par le
Gouvernement flamand en exécution de l’article 4.2.2.3.2., alinéa 2. » est à chaque fois remplacé par la phrase « Le
volume moyen est la moyenne arithmétique de chaque Qd. » ;

6° à l’alinéa 2, le membre de phrase « Par dérogation aux dispositions qui précèdent, la composante Nv est
exclusivement calculée, en application de la règle des 30 % visée à l’article 4.2.2.3.3., alinéa 2, sur la base des résultats
de la Société flamande de l’Environnement dans la mesure où elle aboutit à une charge polluante plus élevée. » est
remplacé par le membre de phrase « Par dérogation aux dispositions de l’alinéa 1er, lors de l’application de la règle des
30 %, visée à l’article 4.2.2.3.3, alinéa 2, les résultats du redevable sont exclus du calcul de la composante Nv s’il aboutit
à une valeur N plus élevée. » ;

7° il est ajouté des alinéas trois à cinq, rédigés comme suit :
« Si un redevable le demande expressément, la Société flamande de l’Environnement applique les dispositions de

l’alinéa 1er, telles que modifiées par le décret-programme du 22 décembre 2023 accompagnant le budget 2024, aux
dossiers de redevance relatifs à l’exercice d’imposition 2020, 2021, 2022 ou 2023, qui remplissent toutes les conditions
suivantes :

1° la redevance ou la redevance supplémentaire, visée à l’article 4.2.4.5, § 2, du présent décret, n’a pas encore été
définitivement établie au 1er janvier 2024. Une redevance ou une redevance supplémentaire n’a pas encore été
définitivement établie si l’une des conditions suivantes est remplie :

a) la redevance n’est pas encore reprise au rôle, tel que visé à l’article 4.2.4.5, § 4, du présent décret ;
b) le délai dans lequel une réclamation peut être introduite contre une redevance ou une redevance supplémentaire,

visée à l’article 4.2.4.6, § 1er, du présent décret, n’a pas encore expiré ;
c) le fonctionnaire dirigeant de la Société flamande de l’Environnement ou le fonctionnaire délégué par le

fonctionnaire dirigeant n’a pas encore pris de décision sur la réclamation introduite par le redevable contre la redevance
ou la redevance supplémentaire, conformément à l’article 4.2.4.6, § 1er, du présent décret ;

d) le délai pour introduire une requête fiscale contre la décision sur la réclamation visée à l’article 1385undecies du
Code judiciaire, n’a pas encore expiré ;

e) la redevance ou la redevance supplémentaire fait l’objet d’une procédure judiciaire dans laquelle un jugement
définitif n’a pas encore été rendu ;

2° des résultats de mesure et d’échantillonnage sont disponibles pour l’année précédant l’exercice d’imposition,
provenant de plusieurs campagnes de mesure réalisées pour le compte du redevable ou de la Société flamande de
l’Environnement ;

3° lors de la campagne de mesure qui détermine la composante N1 s’est produit un déversement accidentel
ponctuel de produits de base ou de matières premières qui, dans le cadre d’une production normale, ne sont pas rejetés
avec les eaux usées industrielles, mais sont incorporés dans le produit final. Le caractère ponctuel et accidentel du
déversement est démontré par les résultats de mesure et d’échantillonnage des autres campagnes de mesure.

Le redevable demande l’application de l’alinéa 1er, tel que modifié par le décret-programme du 22 décem-
bre 2023 accompagnant le budget 2024, tel que visé à l’alinéa 3, à la Société flamande de l’Environnement au plus tard
le 31 décembre 2024 par lettre recommandée. Le contenu de cette lettre et les documents joints démontrent que les
conditions visées à l’alinéa 3 sont remplies.

Si la Société flamande de l’Environnement applique les dispositions de l’alinéa 1er, tel que modifié par le
décret-programme du 22 décembre 2023 accompagnant le budget 2024, visées aux alinéas 3 et 4 du CIR, seule la
différence entre le montant de redevance initial, majoré de l’augmentation éventuelle de la redevance, et le montant
recalculé de la redevance, majoré de l’augmentation éventuelle du prélèvement, est remboursée au redevable, par
dérogation à l’article 418 du CIR. Le redevable ne peut récupérer auprès de la Société flamande de l’Environnement les
frais éventuels liés aux contestations du montant de redevance initial encourus pour l’introduction de la demande visée
aux alinéas 3 et 4. ».

Art. 45. À l’article 4.2.2.3.3 du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, le membre de phrase ″, effectuée au moins au cours de la période de plus forte pollution » est
ajouté ;

2° l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« Si, au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition, le redevable, la Société flamande de l’Environnement
et, le cas échéant, le contrôleur compétent pour le maintien environnemental, procèdent à des échantillonnages et que
la valeur N calculée conformément à l’article 4.2.2.3.1, sur la base de la moyenne de tous les résultats des
échantillonnages, à l’exclusion des résultats provenant du redevable, est supérieure de 30 % à la valeur N déterminée
sur la base des résultats de la campagne de mesure du redevable dont la charge polluante est la plus élevée, tous les
résultats du redevable sont exclus du calcul des composantes N1, N2, N3 et Nv visées à l’article 4.2.2.3.1. » ;

3° à l’alinéa 3, les mots « supportés par la Société flamande de l’Environnement » sont insérés entre les mots « les
frais » et les mots « du prélèvement d’échantillons » ;
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4° à l’alinéa 3, le membre de phrase « des résultats de la Société flamande de l’Environnement, et la valeur N
déterminée sur la base des résultats du redevable » est remplacé par le membre de phrase « de la moyenne de tous les
résultats des échantillonnages, à l’exception des résultats provenant du redevable, et la valeur N déterminée sur la base
des résultats de la campagne de mesure du redevable démontrant la charge polluante la plus élevée ».

Art. 46. À l’article 4.2.2.3.4 du même décret, les mots « charge polluante » sont remplacés par les mots « valeur
N ».

Art. 47. L’article 4.2.2.3.8 du même décret, modifié par le décret du 21 décembre 2018, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 4.2.2.3.8. § 1er. Le volume annuel d’eaux usées déversées Qj, visé à l’article 4.2.2.3.1 du présent décret, est
déterminé comme suit :

1° sur la base d’un système de mesure du débit en continu, qui mesure continuellement et enregistre
quotidiennement le débit journalier déversé suivant les règles fixées par le Gouvernement flamand. Si le redevable
fournit des eaux usées circulaires après le dispositif de mesure des eaux usées déversées qui donnent lieu à l’octroi de
l’exonération visée à l’article 4.2.2.1.12, § 1er, du présent décret, le volume annuel d’eaux usées déversées Qj ainsi
mesuré chez le fournisseur est diminué de la quantité mesurée d’eaux usées circulaires fournies déterminée
conformément au point 2°, e) ;

2° si le volume annuel des eaux usées déversées Qj n’a pas été mesuré à l’aide de l’équipement de mesure du débit
visé au point 1°, le volume annuel des eaux usées déversées Qj est déterminé comme étant la somme de l’eau potable
fournie par la société de distribution d’eau potable au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition et de la
quantité d’eaux souterraines, d’eaux de surface, d’eaux pluviales, d’eaux usées circulaires et d’autres eaux, exprimée
en m`, reçue par le redevable au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition, diminué de la quantité d’eau
utilisée comme eau de refroidissement, si cette eau de refroidissement n’est pas déversée avec les eaux usées, et de la
quantité d’eaux usées circulaires fournies ;

a) la quantité d’eau de refroidissement précitée à déduire est déterminée de la manière suivante :

1) le volume mesuré à l’aide d’une mesure continue du débit avec enregistrement suivant les règles fixées par le
Gouvernement flamand ;

2) si le redevable ne peut démontrer le volume au moyen d’une mesure de débit en continu avec enregistrement
telle que visée au point 1), la quantité est irréfutablement présumée être égale au volume déversé d’eaux de
refroidissement autorisées visées à l’article 4.2.2.3.1 du présent décret ;

3) si la mesure du débit avec enregistrement visée au point 1), ne porte pas sur l’année complète précédant
l’exercice d’imposition :

i) pour la période au cours de laquelle la quantité d’eau de refroidissement a été mesurée : sur la base des relevés
de compteur de cette période ;

ii) pour la période pour laquelle aucun relevé de compteur n’est disponible, la quantité d’eaux de refroidissement
correspondante est déterminée conformément au point 2), et calculée sur une base journalière ;

b) la quantité d’eaux souterraines prélevées précitée est déterminée de la manière suivante :

1) le volume est mesuré à l’aide d’une mesure continue du débit avec enregistrement suivant les règles fixées par
le Gouvernement flamand, ou le volume est déterminé conformément au paragraphe 2 ou 3 ;

2) si le redevable n’est pas en mesure de démontrer les eaux souterraines prélevées à l’aide d’une mesure de débit
journalière scellée avec enregistrement, telle que visée au point 1), pour toute l’année précédant l’exercice d’imposition,
et si les dispositions du paragraphe 2 ou 3 ne sont pas appliquées, cette quantité est irréfutablement présumée être égale
à la quantité d’eaux souterraines déterminée conformément à l’article 4.2.3.1, § 2, alinéa 1er, 2° et 3°, du présent décret ;

c) la quantité d’eaux de surface précitée est déterminée de la manière suivante :

1) le volume est mesuré à l’aide d’une mesure continue du débit scellée avec enregistrement suivant les règles
fixées par le Gouvernement flamand, ou le volume est déterminé conformément au paragraphe 2 ou 3 ;

2) si la quantité prélevée d’eaux de surface n’a pas été déterminée au moyen d’une mesure du débit scellée avec
enregistrement, telle que visée au point 1), et si les dispositions du paragraphe 2 ou 3 ne sont pas appliquées, la quantité
est irréfutablement présumée être égale au volume d’eau captée pris en compte par le gestionnaire de la voie
hydraulique concernée au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition pour déterminer l’indemnité relative au
permis de prise d’eau, telle que visée au titre II, chapitre IV, du décret du 21 décembre 1990 contenant des dispositions
budgétaires techniques ainsi que des dispositions accompagnant le budget 1991, ou pour des captages dans des cours
d’eau non navigables et des fossés publics, le débit de l’eau et la quantité d’eau prélevée conformément à la déclaration,
visée à l’article 30, § 3, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 7 mai 2021 portant exécution de diverses dispositions
de la loi du 28 décembre 1967 relative aux cours d’eau non navigables et modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand
du 12 décembre 2008 portant exécution du titre XVI du décret du 5 avril 1995 contenant des dispositions générales
concernant la politique de l’environnement, en ce qui concerne le contrôle du respect de la loi du 28 décem-
bre 1967 relative aux cours d’eau non navigables ;

3) si aucune mesure de débit, telle que visée au point 1), n’a été effectuée, si les dispositions du paragraphe 2 ou
3 ne sont pas appliquées et si la redevance pour le permis de prise d’eau ou la déclaration pour les captages dans des
cours d’eau non navigables et des fossés publics, visée au point 2), est manquante, il est irréfutablement présumé que
la quantité d’eaux de surface prélevée est égale à la somme de la capacité nominale des pompes, exprimée en m` par
heure et multipliée par T. Où :

i) pour l’irrigation saisonnière en plein air dans le cadre d’activités agricoles et horticoles exercées à titre principal :
T = 200 ;

ii) pour les autres activités saisonnières ou les activités de durée limitée : T = 10 x le nombre réel de jours pendant
lesquels la prise d’eau de surface a été en service ;

iii) dans les autres cas : T = 2000 ;

4) si la mesure du débit visée au point 1), ne porte pas sur l’année complète précédant l’exercice d’imposition :

i) pour la période au cours de laquelle la quantité d’eaux de surface a été mesurée : sur la base des relevés de
compteur de cette période ;

ii) pour la période pour laquelle aucun relevé de compteur n’est disponible, la quantité d’eaux de surface
correspondante est déterminée, selon le cas, conformément au paragraphe 2 ou 3, et, si les dispositions du paragraphe 2
ou 3 ne sont pas appliquées, calculée sur une base journalière conformément au point 2) ou 3) ;
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d) la quantité d’eaux pluviales précitée est calculée comme suit :

1) le volume est mesuré à l’aide d’une mesure continue du débit scellée avec enregistrement suivant les règles
fixées par le Gouvernement flamand, ou le volume est déterminé conformément au paragraphe 2 ou 3 ;

2) si le redevable ne peut pas démontrer le volume d’eaux pluviales reçues au cours de l’année précédant l’exercice
d’imposition à l’aide d’une mesure du débit scellée avec enregistrement, telle que visée au point 1), et si les dispositions
du paragraphe 2 ou 3 ne sont pas appliquées, la quantité d’eaux pluviales est considérée comme égale à 800 l/m_ de
surface lessivable ou polluée, à moins que le redevable ne puisse démontrer, à l’aide des données provenant de l’Institut
royal météorologique, que les précipitations sont inférieures à 800 l/m_ ;

3) si la mesure du débit avec enregistrement visée au point 1), ne porte pas sur l’année complète précédant
l’exercice d’imposition :

i) pour la période au cours de laquelle la quantité d’eaux pluviales a été mesurée : sur la base des relevés de
compteur de cette période ;

ii) pour la période pour laquelle aucun relevé de compteur n’est disponible, la quantité d’eaux pluviales
correspondante est déterminée conformément au paragraphe 2 ou 3, et, si les dispositions du paragraphe 2 ou 3 ne sont
pas appliquées, calculée sur une base journalière conformément au point 2) ou 3) ;

e) la quantité d’eaux usées circulaires précitée est calculée comme suit :

1) le volume d’eaux usées circulaires mesuré par le fournisseur à l’aide d’une mesure continue du débit scellée avec
enregistrement suivant les règles fixées par le Gouvernement flamand conformément à l’article 4.2.2.1.12, § 4, du
présent décret ;

2) si le fournisseur d’eaux usées circulaires ne peut prouver le volume d’eaux usées circulaires fourni l’année
précédant l’exercice d’imposition à l’aide d’une mesure du débit scellée avec enregistrement, telle que visée au point
1), le volume minimal d’eaux usées circulaires repris dans la convention, visée à l’article 4.2.2.1.12, § 2, du présent
décret ;

3) si la mesure du débit avec enregistrement visée au point 1), ne porte pas sur l’année complète précédant
l’exercice d’imposition :

i) pour la période au cours de laquelle la quantité d’eaux usées circulaires reçue a été mesurée : sur la base des
relevés de compteur de cette période ;

ii) pour la période pour laquelle aucun relevé de compteur n’est disponible, la quantité d’eaux usées circulaires
reçue correspondante est déterminée conformément au point 2) et calculée sur une base journalière<usb>;

f) la quantité précitée d’eaux usées circulaires à déduire est déterminée conformément au point e) ;

3° si la mesure du débit avec enregistrement visée au point 1° ne porte pas sur l’année complète précédant
l’exercice d’imposition :

a) pour la période au cours de laquelle la quantité d’eaux usées déversées a été mesurée : sur la base des relevés
de compteur de cette période ;

b) pour la période pour laquelle aucun relevé de compteur n’est disponible, la quantité d’eaux usées déversées
correspondante est déterminée conformément au point 2° et calculée sur une base journalière.

À l’alinéa 1er, on entend par eaux pluviales : les eaux pluviales utilisées pour les activités des secteurs visés à
l’annexe 5, jointe au présent décret, ou polluées, ou déversées avec les eaux usées.

Les systèmes d’enregistrement du débit visés dans le présent article, qui ont été mis en service avant le
1er janvier 2004, sont scellés par la Société flamande de l’Environnement. Les autres systèmes de mesure du débit sont
scellés lors de leur mise en service par le fournisseur, par l’installateur externe ou par un laboratoire tel que visé à
l’article 4.2.2.3.2. L’obligation précitée ne s’applique pas aux systèmes de mesure avec lesquels le débit déversé est
mesuré. Si les scellés sont brisés, le redevable en informe immédiatement les fonctionnaires de la Société flamande de
l’Environnement chargés du contrôle ou d’une investigation en rapport avec l’application de la redevance. À cette fin,
le redevable utilise le formulaire fourni par la Société flamande de l’Environnement.

Si les systèmes de mesure du débit visés dans le présent paragraphe, sont réinitialisés au cours de l’année
précédant l’exercice d’imposition, les relevés de compteur pour cette année sont exclus du calcul de la redevance.

§ 2. Si le redevable met en service une mesure continue du débit scellée au cours de l’année précédant l’exercice
d’imposition ou au plus tard lorsqu’il introduit une réclamation dans les délais à l’encontre de la redevance pour
l’exercice d’imposition concerné, il peut demander par écrit à la Société flamande de l’Environnement, au plus tard
dans la réclamation précitée, que les relevés de compteur de la mesure continue du débit scellée soient pris en compte
dans le calcul de la redevance.

Si la Société flamande de l’Environnement accepte la demande visée à l’alinéa 1er, le volume pour la partie de
l’année pour laquelle le redevable ne dispose pas de relevés de compteur est fixé à 1,5 fois le volume mesuré au cours
de la période correspondante de la première année suivant la date d’installation, calculé sur une base journalière.

Les alinéas 1er et 2 s’appliquent à condition que :

1° le volume utilisé conformément à l’alinéa 2, soit mesuré au moyen d’une mesure continue du débit scellée
conformément aux règles fixées par le Gouvernement flamand ;

2° le redevable fournisse à la Société flamande de l’Environnement, au plus tard 30 jours après la fin de cette
période correspondante de la première année suivant l’installation, les relevés de compteur du système de mesure du
débit en continu utilisés pour établir la redevance conformément à l’alinéa 2 ;

3° le système de mesure du débit en continu scellé ait été mis en service conformément au paragraphe 1er ;

4° au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition, la gestion des eaux soit comparable à celle de la période
utilisée pour déterminer la redevance conformément à l’alinéa 2 ;

5° si la demande concerne un captage d’eaux souterraines, ce captage ait été autorisé l’année précédant l’exercice
d’imposition en application du décret du 24 janvier 1984 portant des mesures en matière de gestion des eaux
souterraines ou conformément au titre II du VLAREM et des annexes jointes à cet arrêté ou du décret du
25 avril 2014 relatif au permis d’environnement ;

6° la demande concerne un propre captage d’eau pour lequel aucune mesure continue du débit n’a été mise en
service auparavant ;
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7° il ressorte des pièces justificatives jointes à la demande que les conditions visées aux points 1° à 6°, ont été
remplies.

§ 3. Si, à la suite d’une défaillance d’un système de mesure du débit en continu scellé d’un propre captage d’eau,
le redevable ne dispose pas au cours d’une partie de l’année précédant l’exercice d’imposition de relevés de compteur
corrects, il peut demander par écrit à la Société flamande de l’Environnement, au plus tard lorsqu’il introduit une
réclamation dans les délais à l’encontre de la redevance, que les relevés du système de mesure du débit en continu scellé
soient calculés à l’aide des relevés de compteur des trois derniers exercices d’imposition.

Si la Société flamande de l’Environnement accepte la demande visée à l’alinéa 1er, le volume pour la période durant
laquelle la défaillance n’a pas permis au redevable de disposer de relevés corrects est fixé à 1,5 fois la moyenne
arithmétique du volume enregistré par le système de mesure du débit utilisé pour les trois derniers exercices
d’imposition, calculé sur une base journalière.

Avec l’exercice d’imposition pour lequel le redevable demande la dérogation, les exercices d’imposition dont les
relevés de compteur sont pris en compte constituent quatre exercices d’imposition consécutifs.

Les alinéas 1er à 3 s’appliquent à condition que :

1° le volume utilisé conformément à l’alinéa 2, soit mesuré au moyen d’une mesure du débit continue scellée avec
enregistrement conformément aux règles établies par le Gouvernement flamand ;

2° la preuve de la réparation ou du remplacement du système de mesure du débit en continu scellé par un
installateur externe soit jointe à la demande ;

3° la demande soit étayée par une justification technique des raisons pour lesquelles le système de mesure du débit
était défectueux ;

4° au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition, la gestion des eaux soit comparable à celle de la période
utilisée pour déterminer la redevance conformément à l’alinéa 2 ;

5° si la demande concerne un captage d’eaux souterraines, ce captage soit autorisé lorsque les eaux souterraines
sont captées au cours de l’année précédant l’exercice d’imposition, en application du décret du 24 janvier 1984 portant
des mesures en matière de gestion des eaux souterraines ou conformément au titre II du VLAREM et des annexes
jointes à cet arrêté ou du décret du 25 avril 2014 relatif au permis d’environnement ;

6° il ressorte des pièces justificatives jointes à la demande que les conditions visées aux points 1° à 5°, ont été
remplies. ».

Art. 48. À l’article 4.2.2.4.1, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 16 décembre 2022, sont ajoutés des
alinéas 3 et 4, rédigés comme suit :

« Si un redevable collecte des effluents d’une station d’épuration publique et déverse les eaux usées de cette station
dans les mêmes eaux de surface que celles dans lesquelles les effluents seraient déversés par la station d’épuration
publique si elles n’avaient pas été collectées par le redevable, la charge polluante des effluents peut être déduite de celle
des eaux usées déversées conformément aux dispositions de l’alinéa 1er. Cette réglementation s’applique également si
le redevable procède à des déversements dans d’autres eaux de surface conformément aux dispositions de l’alinéa 2.

Un redevable peut renvoyer un flux de rétentat spécifié à la station d’épuration publique après filtration des
effluents collectés ou des eaux de surface. Aucune redevance pour pollution de l’eau n’est perçue sur ce flux de rétentat
si la personne morale qui exploite la station d’épuration en autorise expressément le retour. ».

Art. 49. À l’article 4.2.2.5.2 du même décret, modifié par les décrets des 21 décembre 2018 et 23 décembre 2021,
les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots « et d’autres eaux » sont remplacés par le membre de phrase « , d’eaux usées circulaires
et d’autres eaux, diminuée de la quantité d’eaux usées circulaires fournies » ;

2° l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit : « Q est calculé de la manière suivante :

1° la consommation d’eau facturée est déterminée conformément à l’article 4.2.2.5.1 ;

2° la quantité d’eaux souterraines prélevée est égale à la quantité déterminée conformément à l’article 4.2.2.3.8,
§ 1er, alinéa 1er, 2°, b) ;

3° la quantité d’eaux de surface prélevée est égale à la quantité déterminée conformément à l’article 4.2.2.3.8, § 1er,
alinéa 1er, 2°, c) ;

4° la quantité d’eaux pluviales prélevée est égale à la quantité déterminée conformément à l’article 4.2.2.3.8, § 1er,
alinéa 1er, 2°, d) ;

5° la quantité d’eaux usées circulaires reçues est égale à la quantité déterminée conformément à l’article 4.2.2.3.8,
§ 1er, alinéa 1er, 2°, e) ;

6° la quantité d’eaux usées circulaires fournie à déduire est égale à la quantité déterminée conformément à
l’article 4.2.2.3.8, § 1er, alinéa 1er, 2°, f). » ;

3° un alinéa est inséré entre les alinéas 2 et 3, rédigé comme suit :

« Aux alinéas 1er et 2, on entend par eaux pluviales : les eaux pluviales utilisées pour les activités des secteurs visés
à l’annexe 5, jointe au présent décret, ou polluées. ».

Art. 50. À l’article 4.2.3.1, § 2, alinéa 1er, du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° au point 1°, le membre de phrase « ou de la quantité d’eaux souterraines déterminée conformément à
l’article 4.2.2.3.8, § 2 ou § 3, du présent décret » est ajouté ;

2° au point 2°, le membre de phrase « et que l’article 4.2.2.3.8, § 2 ou 3 § , du présent décret n’est pas appliqué, »
est inséré entre le membre de phrase « telle que visée au point 1°, » et les mots « cette quantité est irréfragablement
présumée » ;

3° au point 3°, le point b) est remplacé par ce qui suit :

« b) pour la période pour laquelle aucun relevé de compteur n’est disponible, la quantité d’eaux souterraines
correspondante est déterminée conformément à l’article 4.2.2.3.8, § 2 ou § 3, du présent décret, et, s’il n’est pas fait
application des dispositions précitées conformément au point 2°, calculée sur une base journalière. ».
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Art. 51. À l’annexe 5 du même décret, modifié par les décrets du 21 décembre 2018, 26 juin 2020,
23 décembre 2021 et 16 décembre 2022, les modifications suivantes sont apportées au tableau :

1° la ligne suivante est abrogée :

«

21.a Horeca :
a) hôtels, motels, restau-
rants, auberges de jeu-
nesse et cafés

1 m` d’eau uti-
lisée

0,02 0,001 0,009 0 0,030

21.b b) pensions, parcs de
bungalows, campings,
parcs d’attractions et
parcs zoologiques

1 m` d’eau uti-
lisée

0,015/100 0,001/100 0,009/100 0 0,000

» ;
2° les lignes suivantes sont ajoutées :
«

62 Eau utilisée pour l’arro-
sage ou le maintien du
niveau d’eau des étangs
par les redevables autres
que des entreprises agri-
coles et horticoles

1 m` d’eau uti-
lisée

0,015/100 0,001/100 0,009/100 0 0,000

63 Activités non spécifiées
ailleurs avec seulement
les codes NACE-BEL 47
ou 53 à 99 (y compris les
eaux usées sanitaires)

1 m` d’eau uti-
lisée

0,017 0,001 0,009 0 0,027

».

Section 5. — Dierenwelzijnsfonds (Fonds pour le bien-être animal)

Art. 52. À l’article 107, § 3, du décret du 19 décembre 2014 contenant diverses mesures d’accompagnement du
budget 2015, modifié en dernier lieu par le décret du 9 juillet 2021, le membre de phrase « du Vlaamse
Dierenwelzijnprijs (Prix flamand du bien-être animal) » est remplacé par les mots « des prix flamands du bien-être
animal ».

Section 6. — Décret du 8 mai 2009 portant des dispositions générales en matière de politique de l’énergie - taxe
énergétique

Art. 53. À l’article 14.2.2, § 3, alinéa 2, du Décret Énergie du 8 mai 2009, remplacé par le décret du
19 décembre 2014 et modifié par le décret du 27 novembre 2015, le membre de phrase « le 1 juillet au plus tard » est
remplacé par les mots « au maximum six mois plus tard ».

CHAPITRE 7. — Enseignement et Formation

Section 1re. — Budget de fonctionnement supplémentaire pour une offensive « néerlandais pour les élèves ne maîtrisant
pas suffisamment le néerlandais »

Art. 54. Au chapitre VII, section 2, sous-section D, du décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement
fondamental, modifié en dernier lieu par le décret du 7 juillet 2023, est ajoutée une rubrique 7°, rédigée comme suit :

« 7° Budget de fonctionnement supplémentaire pour une offensive « néerlandais pour les élèves ne maîtrisant pas
suffisamment le néerlandais ».

Art. 55. Dans le même décret, modifié en dernier lieu par le décret du 14 juillet 2023, la rubrique 7°, ajoutée par
l’article 54, est complétée par un article 87quinquies, rédigé comme suit :

« Art. 87quinquies. À partir de l’exercice budgétaire 20TT, débutant en 2024, un budget de fonctionnement
supplémentaire est alloué annuellement aux écoles de l’enseignement fondamental ordinaire pour l’année scolaire
20TT-1-20TT, débutant en 2023-2024, qui, le premier jour scolaire du mois de février de l’année 20TT-4 ou 20TT-3 ou
20TT-2, comptaient plus de 50 % d’élèves régulièrement inscrits de l’enseignement primaire répondant à la
caractéristique de l’élève visée à l’article 78, § 1er, 1°, c), du présent décret.

Aux fins de la mesure visée à l’alinéa 1er et à l’article 48/2 du Code de l’enseignement secondaire du
17 décembre 2010, un montant annuel de 20 millions d’euros est prévu pour l’ensemble de l’enseignement fondamental
et secondaire à partir de 2024. Ce montant sera indexé à partir de l’exercice budgétaire 2025 conformément à l’article 79,
§ 3, alinéa 3, 2°, du présent décret.

Le montant visé à l’alinéa 2, est réparti entre l’enseignement fondamental et l’enseignement secondaire sur la base
de la part du niveau d’enseignement dans le nombre total d’élèves régulièrement inscrits au premier jour scolaire
de février de l’année 20TT-2 qui répondent à la caractéristique de l’élève 3, visée à l’article 242, § 1er, alinéa 1er, 1°, c),
du Code de l’enseignement secondaire du 17 décembre 2010, et à l’article 78, § 1er, 1°, c), du présent décret, et pour
autant qu’ils soient inscrits dans les écoles ou centres qui répondent à la condition, visée à l’alinéa 1er ou à l’article 48/2,
alinéa 1er, du Code de l’enseignement secondaire du 17 décembre 2010.
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Le budget de fonctionnement supplémentaire par école pour l’année scolaire concernée est le résultat de la
multiplication du nombre d’élèves régulièrement inscrits de l’enseignement primaire qui répondent à la caractéristique
de l’élève, visée à l’article 78, § 1er, 1°, c), du présent décret, le premier jour scolaire du mois de février de l’année 20TT-2
dans l’école par le budget de fonctionnement prévu au budget, visé au présent article, pour l’enseignement
fondamental pour cette année scolaire, divisé par le nombre total d’élèves régulièrement inscrits de l’enseignement
primaire ordinaire dans les écoles répondant à la condition, visée à l’alinéa 1er, qui, le premier jour scolaire du mois
de février de l’année 20TT-2, répondent à la caractéristique de l’élève, visée à l’article 78, § 1er, 1°, c), du présent décret.

Le budget de fonctionnement supplémentaire est utilisé pour fournir un soutien supplémentaire aux élèves dont
la connaissance du néerlandais est trop limitée.

Le budget de fonctionnement supplémentaire pour l’année scolaire concernée est versé aux autorités scolaires en
deux tranches au moins, la somme des tranches versées avant le 1er février représentant au moins 50 % du budget de
fonctionnement supplémentaire de l’année scolaire concernée et le solde est versé avant le 1er juillet.

Le gouvernement peut augmenter le budget de fonctionnement supplémentaire visé dans le présent article, dans
les limites des crédits budgétaires disponibles. ».

Art. 56. Dans la partie III, titre 1er, chapitre 3, section 3, du Code de l’enseignement secondaire du
17 décembre 2010, modifiée en dernier lieu par le décret du 24 juin 2022, est insérée une sous-section 6, rédigée comme
suit :

« Sous-section 6. Budget de fonctionnement supplémentaire pour une offensive « néerlandais pour les élèves ne
maîtrisant pas suffisamment le néerlandais ».

Art. 57. Dans le même code, modifié en dernier lieu par le décret du 14 juillet 2023, la sous-section 6, ajoutée par
l’article 56, est complétée par un article 48/2, rédigé comme suit :

« Art. 48/2. À partir de l’exercice budgétaire 20TT, débutant en 2024, un budget de fonctionnement supplémentaire
est alloué annuellement aux écoles de l’enseignement secondaire ordinaire et aux centres d’enseignement secondaire
professionnel à temps partiel pour l’année scolaire 20TT-1 - 20TT, débutant en 2023-2024, qui, le premier jour scolaire
du mois de février de l’année 20TT-4 ou 20TT-3 ou 20TT-2, comptaient plus de 50 % d’élèves régulièrement inscrits
répondant à la caractéristique de l’élève visée à l’article 242, § 1er, alinéa 1er, 1°, c), du présent code.

Aux fins de la mesure visée à l’alinéa 1er et à l’article 87quinquies du décret relatif à l’enseignement fondamental
du 25 février 1997, un montant annuel de 20 millions d’euros est prévu à partir de 2024 pour l’enseignement
fondamental et secondaire conjointement. Ce montant sera indexé à partir de l’exercice budgétaire 2025 conformément
à l’article 79, § 3, alinéa 3, 2°, du décret relatif à l’enseignement fondamental du 25 février 1997.

Le montant visé à l’alinéa précédent est réparti entre l’enseignement fondamental et l’enseignement secondaire sur
la base de la part du niveau d’enseignement dans le nombre total d’élèves régulièrement inscrits au premier jour
scolaire du mois de février de l’année 20TT-2 qui répondent à la caractéristique de l’élève 3, visée à l’article 78, § 1er,
1°, c), du décret relatif à l’enseignement fondamental du 25 février 1997, et à l’article 242, § 1er, alinéa 1er, 1°, c), du
présent code, et pour autant qu’ils soient inscrits dans les écoles ou centres qui répondent à la condition visée à
l’alinéa 1er ou à l’article 87quinquies, alinéa 1er, du décret relatif à l’enseignement fondamental du 25 février 1997.

Le budget de fonctionnement supplémentaire par école ou par centre pour l’année scolaire concernée est le résultat
de la multiplication du nombre d’élèves régulièrement inscrits qui répondent à la caractéristique de l’élève, visée à
l’article 242, § 1er, alinéa 1er, 1°, c), du présent code, le premier jour scolaire du mois de février de l’année 20TT-2 dans
l’école ou le centre par le budget de fonctionnement prévu au budget, visé au présent article, pour l’enseignement
secondaire pour cette année scolaire, divisé par le nombre total d’élèves régulièrement inscrits de l’enseignement
secondaire ordinaire dans les écoles ou les centres répondant à la condition, visée à l’alinéa 1er, qui, le premier jour
scolaire du mois de février de l’année 20TT-2, répondent à la caractéristique de l’élève visée à l’article 242, § 1er, alinéa
1er, 1°, c), du présent code.

Le budget de fonctionnement supplémentaire est utilisé pour fournir un soutien supplémentaire aux élèves dont
la connaissance du néerlandais est trop limitée.

Le budget de fonctionnement supplémentaire pour l’année scolaire concernée est versé aux autorités scolaires ou
de centre en deux tranches au moins, la somme des tranches versées avant le 1er février représentant au moins 50 %
du budget de fonctionnement supplémentaire de l’année scolaire concernée et le solde étant versé avant le 1er juillet.

Le Gouvernement flamand peut augmenter le budget de fonctionnement supplémentaire visé dans le présent
article, dans les limites des crédits budgétaires disponibles. ».

Section 2. — Attribution de ETP/périodes-enseignant/points/moyens de fonctionnement complémentaires annuels au
profit de la problématique en matière d’asile

Art. 58. À l’article 196sexies, § 1er, du décret du 15 juin 2007 relatif à l’éducation des adultes, inséré par le décret
du 18 décembre 2015, et modifié en dernier lieu par le décret du 30 juin 2023, est ajouté un alinéa 10, rédigé comme suit :

« À charge de l’année budgétaire 2024, 32 955,75 périodes/enseignant complémentaires, 481,99 points
complémentaires et un montant de 604 847,18 euros de moyens de fonctionnement sont octroyés aux centres
d’éducation des adultes, et 132,96 ETP complémentaires, 2 192,09 points complémentaires et un montant de 1 627
652,82 euros de moyens de fonctionnement sont octroyés aux centres d’éducation de base. ».

Section 3. — Modification de la disposition décrétale pour le fonds budgétaire du département Enseignement et
Formation

Art. 59. À l’article 41, § 3, du décret du 20 décembre 2013 contenant diverses mesures d’accompagnement du
budget 2014, modifié par le décret du 8 juillet 2016, est ajouté un point 4°, rédigé comme suit :

« 4° par dérogation à l’article 15, § 3, du Code flamand des Finances publiques, des subventions dans le cadre de
projets européens, inscrites aux ressources générales, au maximum égales au solde inutilisé des moyens reçus. ».

Section 4. — Autorisation à AGION pour les engagements en matière de subventions de location

Art. 60. À l’article 20 du décret du 30 juin 2017 contenant diverses mesures d’accompagnement de l’ajustement du
budget 2017, modifié en dernier lieu par le décret du 9 juillet 2021, le montant « 25 200 000 euros » est remplacé par
le montant « 30 200 000 euros ».
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Section 5. — Subvention à une fondation consacrée au Canon de la Flandre

Art. 61. Dans le cadre des crédits budgétaires disponibles, le Gouvernement flamand met une subvention
annuelle à la disposition d’une fondation consacrée au Canon de la Flandre en tant qu’intervention pour la réalisation
des tâches suivantes :

1° la gestion, le développement et la mise à jour du site web, du matériel et des applications ;

2° la conduite d’une politique d’information et de sensibilisation ;

3° la protection de la marque Canon de la Flandre.

La coopération avec cette fondation fera l’objet d’un contrat de gestion pour une période de cinq ans. À chaque
nouveau contrat de gestion, le Gouvernement flamand justifie son choix de la fondation spécifique à laquelle il octroie
les subventions.

Section 6. — Budget de fonctionnement supplémentaire pour les offres d’études à forte intensité matérielle dans
l’enseignement secondaire

Art. 62. Dans la partie III, titre 1er, chapitre 3, section 3, sous-section 4, du Code de l’Enseignement secondaire du
17 décembre 2010, modifié par le décret du 19 juin 2020, est inséré un article 47/1, rédigé comme suit :

« Art. 47/1. § 1er. À partir de l’année budgétaire 20TT, débutant en 2024, un budget de fonctionnement
supplémentaire de 10 000 000 euros est attribué chaque année aux écoles de l’enseignement secondaire ordinaire à
temps plein, aux écoles de l’enseignement secondaire spécial, aux centres d’enseignement secondaire professionnel à
temps partiel et aux centres de formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises, pour les
subdivisions structurelles à forte intensité matérielle.

Ce montant sera indexé à partir de l’exercice budgétaire 2025 conformément à l’article 243, § 3, alinéa 3, 2°.

Par subdivisions structurelles à forte intensité matérielle, on entend :

1° groupe 1 :

a) toutes les subdivisions structurelles non duales de la finalité marché du travail, sauf dans le domaine d’études
langue et culture et dans le domaine d’études économie et organisation ;

b) toutes les subdivisions structurelles non duales de la forme d’enseignement ESP, à l’exception des disciplines
tourisme, commerce et sécurité sociale ;

c) toutes les subdivisions structurelles non duales de la phase de formation, de qualification et d’intégration de la
forme de formation 3 de l’enseignement secondaire spécial ;

2° groupe 2 :

a) toutes les subdivisions structurelles non duales de la double finalité, sauf dans le domaine d’études économie
et organisation, le domaine d’études société et bien-être, à l’exception de la subdivision structurelle non duale mode,
le domaine d’études langue et culture, les subdivisions structurelles non duales ballet, création et mode et photographie
dans le domaine d’études art et création et la subdivision structurelle non duale tourisme dans le domaine d’études
alimentation et horeca ;

b) toutes les subdivisions structurelles non duales dans la discipline arts plastiques de la forme d’enseignement
ESA;

c) toutes les subdivisions structurelles non duales de la forme d’enseignement EST, à l’exception des disciplines
commerce, soins aux personnes, tourisme et sécurité sociale ;

3° groupe 3 :

a) toutes les subdivisions structurelles duales de la finalité marché du travail, sauf dans le domaine d’études langue
et culture et dans le domaine d’études économie et organisation ;

b) toutes les subdivisions structurelles duales de la double finalité, sauf dans le domaine d’études économie et
organisation, le domaine d’études société et bien-être, à l’exception de la subdivision structurelle duale mode, le
domaine d’études langue et culture, les subdivisions structurelles duales ballet, création et mode et photographie dans
le domaine d’études art et création et la subdivision structurelle duale tourisme dans le domaine d’études alimentation
et horeca ;

c) toutes les subdivisions structurelles duales dans les formes d’enseignement ESP et EST, sauf dans la discipline
commerce, la discipline soins aux personnes EST et la discipline tourisme ;

d) toutes les formations dans l’enseignement secondaire professionnel à temps partiel ;

e) toutes les subdivisions structurelles duales de la phase de qualification et d’intégration de la forme
d’enseignement 3 de l’enseignement secondaire spécial.

§ 2. Un montant de base par élève régulièrement inscrit pondéré est obtenu en divisant le budget de
fonctionnement supplémentaire visé au paragraphe 1er, par le nombre d’élèves régulièrement inscrits pondérés à la
date de comptage pour le calcul des budgets de fonctionnement pour l’année scolaire 20TT-1 - 20TT, visée aux
articles 169 à 172 et à l’article 357/26 du Code de l’Enseignement secondaire du 17 décembre 2010, et à l’article 86, § 1er,
2°, du décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté flamande.

Les élèves inscrits régulièrement visés à l’alinéa 1er, sont pondérés comme suit :

1° les élèves inscrits régulièrement dans des subdivisions structurelles du groupe 1, visé au paragraphe 1er,
alinéa 2, 1°, sont pondérés au facteur 1 ;

2° les élèves inscrits régulièrement dans des subdivisions structurelles du groupe 2, visé au paragraphe 1er,
alinéa 2, 2°, sont pondérés au facteur 0,75 ;

3° les élèves inscrits régulièrement dans des subdivisions structurelles du groupe 3, visé au paragraphe 1er,
alinéa 2, 3°, sont pondérés au facteur 0,50.

§ 3. Le budget de fonctionnement supplémentaire par école ou centre est le résultat de la multiplication du montant
de base par élève régulièrement inscrit pondéré, visé au paragraphe 2, par le nombre d’élèves régulièrement inscrits
pondérés à l’école ou au centre à la date de comptage régulière pour le calcul des budgets de fonctionnement pour
l’année scolaire 20TT-1–20TT, figurant aux articles 169 à 172 et à l’article 357/26 du Code de l’Enseignement secondaire
du 17 décembre 2010, et à l’article 86, § 1er, 2°, du décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail
en Communauté flamande.
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Les élèves inscrits régulièrement visés à l’alinéa 1er, sont pondérés comme suit :

1° les élèves inscrits régulièrement dans des subdivisions structurelles du groupe 1, visé au paragraphe 1er, alinéa
2, 1°, sont pondérés au facteur 1 ;

2° les élèves inscrits régulièrement dans des subdivisions structurelles du groupe 2, visé au paragraphe 1er, alinéa
2, 2°, sont pondérés au facteur 0,75 ;

3° les élèves inscrits régulièrement dans des subdivisions structurelles du groupe 3, visé au paragraphe 1er, alinéa
2, 3°, sont pondérés au facteur 0,50.

§ 4. Le budget de fonctionnement supplémentaire est versé aux autorités scolaires et de centre au plus tard le
30 juin de l’année 20TT. ».

Section 7. — Moyens supplémentaires pour les allocations de fonctionnement des universités et des hautes écoles

Art. 63. À l’article III.19 du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, modifié en dernier lieu par le
décret du 9 juillet 2021, les modifications suivantes sont apportées :

1° au paragraphe 3, un membre de phrase rédigé comme suit est ajouté :

« et à partir de l’année budgétaire 2024, la pondération pour la formation de bachelier « bachelier en techniques
graphiques » est de 1,00. » ;

2° au paragraphe 4, alinéa 1er, 1°, est ajouté un point e), rédigé comme suit :

« e) à partir de l’année budgétaire 2024, pour l’organisation de la formation de bachelier « bachelier en techniques
graphiques », la somme du nombre de crédits suivis, visés à l’article III.12, § 2, et du nombre de crédits acquis, visés
à l’article III.13, § 4, 1°, a) et b), dans une haute école, avec un maximum de 9 000 crédits, est multipliée par une
pondération de 2. » ;

3° au paragraphe 4, alinéa 1er, 2°, sont ajoutés un point e) et un point f), rédigés comme suit :

« e) pour l’organisation de la formation de master « master danse », la somme du nombre de crédits suivis, tels que
fixés à l’article III.12, § 2, et du nombre de crédits acquis, tels que fixés à l’article III.13, § 4, 1°, a) et b), dans une haute
école, avec un maximum de 600 crédits, est multipliée par un point de pondération 3 ;

f) à partir de l’année budgétaire 2024, pour l’organisation de la formation de master « master comédie musicale »,
la somme du nombre de crédits suivis, tels que fixés à l’article III.12, § 2, et du nombre de crédits acquis, tels que fixés
à l’article III.13, § 4, 1°, a) et b), dans une haute école, avec un maximum de 900 crédits, est multipliée par une
pondération de 3. ».

Art. 64. À l’article III.24 du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, modifié en dernier lieu par le
décret du 16 décembre 2022, est ajouté un paragraphe 14 énoncé comme suit :

« § 14. À partir de l’année budgétaire 2024, les moyens de fonctionnement totaux des hautes écoles, y compris
l’École supérieure de Navigation, sont majorés de 8 millions d’euros. Sur ce montant, 683 000 euros sont ajoutés au volet
variable « enseignement » pour les cours d’art dans les écoles d’art (VOWhko2014). Le montant restant est réparti sur
la base de la part en pourcentage de chaque haute école dans les moyens de fonctionnement totaux.

À partir de l’année budgétaire 2024, les moyens de fonctionnement totaux des universités sont majorés de 20
millions d’euros. Ce montant est réparti sur la base de la part en pourcentage de chaque université dans les moyens
de fonctionnement totaux.

Les montants visés aux alinéas 1er et 2, sont indexés à partir de l’année budgétaire 2024 au moyen de la formule
d’indexation visée à l’article III.5, § 9. ».

Section 8. — Moyens supplémentaires pour les formations de médecine et dentisterie

Art. 65. À l’article III.25/2 du Code flamand de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, inséré par le décret
du 16 décembre 2022, dont le texte actuel formera le paragraphe 1er, est ajouté un paragraphe 2, rédigé comme suit :

« § 2. À partir de l’année budgétaire 2024, le moyen de fonctionnement total des universités est majoré de 10
millions d’euros. Ce montant est réparti comme suit entre les universités offrant une formation de bachelier dans la
discipline médecine ou dentisterie :

1° un socle de 200 000 euros pour chacune des universités concernées ;

2° une partie variable pour chacune des universités concernées sur la base du nombre moyen de crédits engagés
au cours des années académiques t-7/t-6 à t-3/t-2 pour lesquelles les étudiants sous contrat de diplôme se sont inscrits
à une ou plusieurs des formations suivantes :

a) bachelier en médecine ;

b) master en médecine ;

c) master en médecine générale ;

d) master en médecine spécialisée ;

e) bachelier en dentisterie ;

f) master en dentisterie.

À partir de l’année budgétaire 2024, les montants visés à l’alinéa 1er, sont indexés au moyen de la formule
d’indexation visée à l’article III.5, § 9. ».

Section 9. — Moyens supplémentaires pour renforcer la formation des enseignants dans l’enseignement supérieur

Art. 66. Dans la partie 3, titre 1er, chapitre 1er, section 4, sous-section 1re, du Code de l’Enseignement supérieur du
11 octobre 2013, modifié en dernier lieu par le décret du 16 décembre 2022, est inséré un article III.25/4, rédigé comme
suit :

« Art. III.25/4. Afin de renforcer la formation des enseignants, l’allocation de fonctionnement totale des hautes
écoles et des universités est majorée de 15 millions d’euros à partir de l’année budgétaire 2024. Ce montant total est
réparti comme suit entre les hautes écoles et les universités offrant une formation d’enseignant, conformément à l’article
II.111 :

1° un socle de 150 000 euros pour chacune des universités et hautes écoles concernées ;
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2° une partie variable pour chacune des universités ou hautes écoles concernées sur la base du nombre de crédits
engagés pour lesquels les étudiants sous contrat de diplôme se sont inscrits à une formation d’enseignant telle que visée
à l’article II.111. Pour l’année budgétaire 2024, les crédits engagés de l’année académique 2021-2022 sont pris en compte.
Pour l’année budgétaire 2025, le nombre moyen de crédits engagés au cours des années académiques 2021-2022 et
2022-2023 est pris en compte. À partir de l’année budgétaire 2026, le nombre moyen de crédits engagés au cours des
années académiques t-5/t-4 à t-3/t-2 est pris en compte, t se référant à l’année budgétaire.

À partir de l’année budgétaire 2024, les montants visés à l’alinéa 1er, sont indexés au moyen de la formule
d’indexation visée à l’article III.5, § 9. ».

Section 10. — Moyens supplémentaires pour les services aux étudiants des universités et hautes écoles

Art. 67. À l’article III.67, § 1, du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, remplacé par le décret du
16 juin 2017 et modifié par le décret du 4 mai 2018, l’alinéa 5 est remplacé par ce qui suit :

« À partir de l’année budgétaire 2024, un montant de 2,8 millions d’euros est ajouté au montant de l’allocation
sociale des universités et un montant de 3,2 millions d’euros au montant de l’allocation sociale des hautes écoles. ».

Section 11. — Prolongation de la plate-forme des enseignants

Art. 68. À l’article 153quaterdecies du décret relatif à l’enseignement fondamental du 25 février 1997, inséré par le
décret du 6 juillet 2018 et remplacé par le décret du 9 juillet 2021, le membre de phrase « jusqu’à l’année scolaire
2023-2024 » est abrogé.

Art. 69. À l’article 153viciesquinquies du même décret, inséré par le décret du 6 juillet 2018 et modifié par les
décret des 26 juin 2020 et 9 juillet 2021, le membre de phrase « et cesse de produire ses effets à la fin de l’année scolaire
2023-2024 » est abrogé.

Section 12. — Moyens supplémentaires uniques pour supporter les coûts liés aux accréditations de formation masters
en éducation et graduats en éducation au cours des années académiques 2022-2023 et 2023-2024

Art. 70. Dans la partie 3, titre 1er, chapitre 1er, section 4, sous-section 1re, du Code de l’Enseignement supérieur du
11 octobre 2013, modifié en dernier lieu par le décret du 16 décembre 2022, est inséré un article III.25/5, rédigé comme
suit :

« Art. III.25/5. Au cours de l’année budgétaire 2024, le moyen de fonctionnement total des hautes écoles et des
universités est majoré une seule fois de 706 680 euros.

Ce montant est réparti entre les hautes écoles qui ont suivi au cours de l’année académique 2023-2024 une
procédure d’accréditation de formation pour les formations de graduat en éducation et entre les universités qui ont
suivi au cours de l’année académique 2022-2023 une procédure d’accréditation de formation pour les masters en
éducation proportionnellement au nombre de graduats en éducation et au nombre de masters en éducation par
institution. ».

Section 13. — Mesures particulières dans le cadre de la problématique de capacité

Art. 71. Dans la partie III, titre 1er, chapitre 3, section 3, du Code de l’enseignement secondaire du
17 décembre 2010, modifiée en dernier lieu par le décret du 24 juin 2022, est insérée une sous-section 7, rédigée comme
suit :

« Sous-section 7. Mesures particulières dans le cadre de la problématique de capacité ».

Art. 72. Dans le même code, modifié en dernier lieu par le décret du 14 juillet 2023, la sous-section 7, ajoutée par
l’article 71, est complétée par un article 48/3, rédigé comme suit :

« Art. 48/3. À partir de l’exercice budgétaire 20TT, débutant en 2024, jusqu’à l’exercice budgétaire 2027, un budget
de fonctionnement supplémentaire est alloué annuellement aux écoles de l’enseignement secondaire ordinaire et aux
centres d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel pour l’année scolaire 20TT-1-20TT, débutant en
2023-2024, qui remplissent les conditions suivantes le premier jour scolaire du mois d’octobre de l’année 20TT-1 :

1° l’école ou le centre compte au moins 30 élèves régulièrement inscrits de plus le premier jour scolaire du mois
d’octobre de l’année 20TT-1 que le premier jour scolaire du mois de février de l’année 20TT-1 dans le premier degré de
la filière B, toutes subdivisions structurelles de l’enseignement secondaire professionnel et de l’enseignement
secondaire professionnel à temps partiel confondues ;

2° l’implantation principale de l’école ou du centre est située dans une zone d’enseignement où, dans le premier
degré de la filière B, toutes les subdivisions structurelles de l’enseignement secondaire professionnel et de
l’enseignement secondaire professionnel à temps partiel confondues, le nombre d’élèves régulièrement inscrits le
premier jour scolaire du mois d’octobre de l’année 20TT-1 est plus élevé que le premier jour scolaire du mois
de février de l’année 20TT-1.

À partir de l’exercice budgétaire 20TT, débutant en 2024, jusqu’à l’exercice budgétaire 2027, un budget de
fonctionnement supplémentaire est alloué annuellement aux écoles de l’enseignement secondaire ordinaire et aux
centres d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel pour l’année scolaire 20TT-1-20TT, débutant en
2023-2024, qui remplissent l’une des conditions suivantes le premier jour scolaire du mois d’octobre de l’année 20TT-1 :
1° l’école ou le centre compte au moins 30 pour cent d’élèves régulièrement inscrits de plus le premier jour scolaire du
mois d’octobre de l’année 20TT-1 que le premier jour scolaire du mois de février de l’année 20TT-1 dans le premier
degré de la filière B ;

2° l’école ou le centre n’avait pas encore d’offre de premier degré de la filière B le premier jour scolaire du mois
de février 20TT-1 mais en dispose le premier jour scolaire du mois d’octobre 20TT-1.

Une école qui remplit l’une des conditions fixées à l’alinéa 2, n’est admissible que si l’implantation principale de
l’école ou du centre est située dans une zone d’enseignement où, dans le premier degré de la filière B, le nombre
d’élèves régulièrement inscrits le premier jour scolaire du mois d’octobre de l’année 20TT-1 est plus élevé que le
premier jour scolaire du mois de février de l’année 20TT-1.
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À partir de l’exercice budgétaire 20TT, débutant en 2024, jusqu’à l’exercice budgétaire 2027, un budget de
fonctionnement supplémentaire est alloué annuellement aux écoles de l’enseignement secondaire ordinaire et aux
centres d’enseignement secondaire professionnel à temps partiel pour l’année scolaire 20TT-1-20TT, débutant en
2023-2024, qui remplissent les conditions suivantes le premier jour scolaire du mois d’octobre de l’année 20TT-1 :

1° l’école ou le centre compte au moins 30 pour cent d’élèves régulièrement inscrits de plus le premier jour scolaire
du mois d’octobre de l’année 20TT-1 que le premier jour scolaire du mois de février de l’année 20TT-1 dans toutes
subdivisions structurelles de l’enseignement secondaire professionnel et de l’enseignement secondaire professionnel à
temps partiel confondues ;

2° l’implantation principale de l’école ou du centre est située dans une zone d’enseignement où, dans le premier
degré de la filière B, toutes les subdivisions structurelles de l’enseignement secondaire professionnel et de
l’enseignement secondaire professionnel à temps partiel confondues, le nombre d’élèves régulièrement inscrits le
premier jour scolaire du mois d’octobre de l’année 20TT-1 est plus élevé que le premier jour scolaire du mois
de février de l’année 20TT-1.

Pour les mesures visée aux alinéas 1er à 4, un montant annuel de 10 millions d’euros est prévu à partir de 2024.
Ce montant sera indexé à partir de l’exercice budgétaire 2025 conformément à l’article 243, § 3, alinéa 3, 2°.

Le budget de fonctionnement supplémentaire par école ou centre pour l’année scolaire concernée est le résultat de
la multiplication du nombre d’élèves régulièrement inscrits supplémentaires dans l’école ou le centre la première année
d’études B, la deuxième année d’études B et toutes les subdivisions structurelles de l’enseignement secondaire
professionnel et de l’enseignement secondaire professionnel à temps partiel confondues le premier jour scolaire du
mois d’octobre de l’année 20TT-1 par rapport au nombre d’élèves régulièrement inscrits dans l’école ou le centre la
première année d’études B, la deuxième année d’études B et toutes les subdivisions structurelles de l’enseignement
secondaire professionnel et de l’enseignement secondaire professionnel à temps partiel confondues le premier jour
scolaire du mois de février de l’année 20TT-1 par le budget de fonctionnement prévu dans le budget, visé dans le
présent article, divisé par le nombre total d’élèves régulièrement inscrits supplémentaires dans la première année
d’études B, la deuxième année d’études B et toutes les subdivisions structurelles de l’enseignement secondaire
professionnel et de l’enseignement secondaire professionnel à temps partiel confondues, le premier jour scolaire du
mois d’octobre de l’année 20TT-1, dans toutes les écoles et tous les centres remplissant les conditions, visées aux alinéas
1 à 4, par rapport au nombre d’élèves régulièrement inscrits dans la première année d’études B, la deuxième année
d’études B et toutes les subdivisions structurelles de l’enseignement secondaire professionnel et de l’enseignement
secondaire professionnel à temps partiel confondues, le premier jour scolaire du mois de février de l’année 20TT-1, dans
toutes les écoles et tous les centres qui remplissent les conditions, visées aux alinéas 1er à 4.

Le montant qu’une école ou un centre reçoit par élève régulièrement inscrit supplémentaire ne peut excéder 11
000 euros. Ce montant sera indexé à partir de l’exercice budgétaire 2025 conformément à l’article 243, § 3, alinéa 3, 2°.

Les écoles et les centres qui, pour l’année scolaire 20TT-1 - 20TT, appliquent le premier jour scolaire du mois
d’octobre comme date de comptage, telle que visée à l’article 86, § 2, alinéa 3, du décret relatif au système
d’apprentissage et de travail en Communauté flamande, et aux articles 171 et 172, § 1er, ne sont pas éligibles au budget
de fonctionnement supplémentaire, visé dans le présent article, pour l’année scolaire concernée.

Le budget de fonctionnement supplémentaire pour l’année scolaire concernée est versé aux autorités scolaires ou
de centre avant le 1er février de l’année scolaire concernée.

Le Gouvernement flamand peut augmenter le montant visé à l’alinéa 5, dans les limites des crédits budgétaires
disponibles. ».

Section 14. — Suivi et promotion du bien-être des étudiants

Art. 73. À la partie III, titre 2, chapitre 8, du Code de l’Enseignement supérieur du 11 octobre 2013, est ajouté un
article III.98/0, rédigé comme suit :

« Art. III.98/0. À partir de l’exercice budgétaire 2024, le Gouvernement flamand peut conclure un contrat de
gestion d’une durée de cinq ans avec un partenaire sélectionné sur appel pour le suivi et la promotion du bien-être des
étudiants, dans lequel, à tout le moins, figurent et sont convenus les éléments suivants :

a) un budget et un plan stratégique pour la durée du contrat de gestion ;

b) la quantité et la qualité des prestations à fournir ;

c) les modalités de suivi et de rapport annuels.

Le soutien financier annuel convenu dans le contrat de gestion s’élève à 300 000 euros au maximum.

Le Gouvernement flamand peut revoir le montant de la subvention de base en fonction du degré de réalisation des
objectifs convenus dans le contrat de gestion.

Le Gouvernement flamand peut retenir une partie du soutien financier et, le cas échéant, la récupérer s’il constate
que le partenaire ne respecte pas le contrat de gestion.

À partir de l’année budgétaire 2024, le montant visé à l’alinéa 2, est indexé au moyen de la formule d’indexation
visée à l’article III.5, § 9. ».

CHAPITRE 8. — Emploi et Économie sociale

Art. 74. Au titre IV, chapitre 7, section 3, de la loi-programme du 24 décembre 2002 (I), modifié en dernier lieu par
le décret du 3 mars 2023, la sous-section 2, comprenant l’article 339, est abrogée.

Art. 75. Dans le titre IV, chapitre 7, section 3, de la même loi-programme, modifié en dernier lieu par le décret
3 mars 2023, la sous-section 5, comprenant l’article 346, est abrogée.

Art. 76. Pour les travailleurs demandeurs d’emploi âgés inoccupés entrés en service au plus tard le 30 juin 2024,
les employeurs conservent la possibilité d’appliquer une réduction pour groupe cible pour travailleurs demandeurs
d’emploi âgés inoccupés, visée à l’article 339 de la loi-programme du 24 décembre 2002 (I), telle qu’en vigueur au
30 juin 2024.

Pour les travailleurs âgés qui ont au moins 62 ans au 30 juin 2024, l’employeur se voit accorder l’application de la
réduction pour groupe cible pour travailleurs âgés, visée à l’article 339 de la loi-programme du 24 décembre 2002 (I),
telle qu’en vigueur au 30 juin 2024, jusqu’au 30 juin 2028 au plus tard.

Art. 77. Pour les travailleurs entrés en service au plus tard le 30 juin 2024, les employeurs conservent la possibilité
d’appliquer une réduction pour groupe cible pour jeunes travailleurs, visée à l’article 346 de la même loi, telle qu’en
vigueur au 30 juin 2024.
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Art. 78. À l’article 353bis/19, alinéa 1er, 3°, de la loi-programme du 24 décembre 2002 (I), inséré par le décret du
3 mars 2023, les mots « la date de début et de fin de la période » sont remplacés par les mots « la date de début de la
période ».

CHAPITRE 9. — Subventions accordées à partir du bénéfice de la Loterie nationale attribué à la Communauté flamande

Art. 79. Dans le présent chapitre, on entend par :

1° administration compétente : l’administration, visée à l’article 1er, 5°, de l’arrêté du Gouvernement flamand du
3 juin 2005 relatif à l’organisation de l’Administration flamande, sous la compétence de laquelle la demande de
subvention ou de prix relève principalement ;

2° prix : un prix tel que visé à l’article 2, 23° du Code flamand des Finances publiques du 29 mars 2019 ;

3° subvention : une subvention telle que visée à l’article 2, 34° du Code flamand des Finances publiques du
29 mars 2019 ;

4° bourse : une subvention à une personne physique visant à faciliter des efforts exceptionnels ou à offrir à la
personne des possibilités d’initiative personnelle dans le cadre de son parcours professionnel. Une bourse est accordée
gracieusement et sans aucune compensation au profit du subventionneur.

Art. 80. Le présent chapitre s’applique aux subventions et prix octroyés sur le bénéfice de la Loterie Nationale,
attribué à la Communauté flamande, et qui sont destinés à des fins d’utilité publique fixées dans le budget général des
dépenses, à l’exception des subventions octroyées aux organismes suivants :

1° Sport Flandre, visée à l’article 3 du décret du 7 mai 2004 relatif à l’agence autonomisée interne dotée de la
personnalité juridique Sport Flandre ;

2° le Fonds de la Recherche scientifique - Flandre, visé à l’article 15 du décret du 30 avril 2009 relatif à l’organisation
et au financement de la politique en matière de sciences et d’innovation ;

3° l’Agence Grandir régie, créée par le décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne
dotée de la personnalité juridique « Grandir régie » (Opgroeien regie) ;

4° l’agence Visit Flanders, créée par le décret du 19 mars 2004 portant création de l’agence autonomisée interne
dotée de la personnalité juridique « Toerisme Vlaanderen » ;

5° l’Agence flamande pour les personnes handicapées, visée dans le décret du 7 mai 2004 portant création de
l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Vlaams Agentschap voor Personen met een
Handicap ».

Art. 81. Des subventions peuvent être accordées à :

1° des personnes morales de droit public ;

2° des associations sans but lucratif ;

3° des fondations ;

4° des associations internationales sans but lucratif ;

5° des entreprises sociales.

Sans préjudice de l’application de l’alinéa 1er, des subventions peuvent être accordées à :

1° des personnes morales de droit privé, pour la production de films ;

2° des personnes physiques, dans le cas de prix et de bourses.

Art. 82. Une demande de subvention est recevable si elle remplit les conditions suivantes :

1° la demande est introduite auprès de l’administration compétente dans le délai fixé par le Gouvernement
flamand ;

2° la demande satisfait aux exigences de forme arrêtées par le Gouvernement flamand ;

3° le demandeur est établi dans la région de langue néerlandaise ou dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale ;

4° la demande contient les données arrêtées par le Gouvernement flamand.

Une demande de prix est recevable si elle remplit les conditions suivantes :

1° la demande satisfait aux exigences de forme arrêtées par le Gouvernement flamand ;

2° le demandeur est établi dans la région de langue néerlandaise ou dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale ;

3° la demande contient les données arrêtées par le Gouvernement flamand.

Art. 83. Une demande de subvention remplit les conditions de subvention suivantes :

1° les personnes visées à l’article 81, ont été préalablement subventionnées ou financées par une autorité publique,
sauf si les subventions demandées sont destinées à des activités au sens large dans le domaine social, familial,
scientifique, culturel ou sportif ;

2° la durée de subventionnement s’élève à un an au maximum.

Art. 84. Le Gouvernement flamand décide de l’attribution de la subvention, en tenant compte de la mesure dans
laquelle l’activité a une valeur ajoutée unique dans l’écosystème en question. Le Gouvernement flamand peut, de
manière générale, subordonner l’octroi des subventions ou des prix à des conditions supplémentaires.

Les subventions et les prix sont accordés dans les limites des crédits budgétaires disponibles.

Aucune réserve ne peut être constituée sur une subvention octroyée au titre du présent chapitre.

Art. 85. § 1er. L’administration compétente intervient en tant que responsable du traitement, tel que visé à
l’article 4, 7), du règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection
des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel et à la libre circulation de ces
données et abrogeant la directive 95/46/CE (règlement général sur la protection des données), aux fins du traitement
de données à caractère personnel dans le cadre de l’exécution du présent chapitre.
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Les catégories de personnes suivantes ont accès aux données à caractère personnel traitées dans le cadre de
l’exécution du présent chapitre :

1° les membres du personnel de l’administration compétente ;

2° les experts et spécialistes externes.

§ 2. Le traitement de données à caractère personnel dans le cadre du présent chapitre concerne les catégories
suivantes de personnes concernées :

1° les personnes physiques qui introduisent une demande ;

2° les personnes mentionnées dans la demande et ses annexes ;

3° les représentants des personnes morales qui introduisent une demande.

§ 3. Le traitement de données à caractère personnel dans le cadre du présent chapitre concerne les catégories
suivantes de données à caractère personnel :

1° les données d’identification, le numéro de registre national ou le numéro d’identification de la Sécurité sociale
et d’autres données d’identification ;

2° les données de contact ;

3° les données financières ;

4° les données de formation ;

5° les données relatives à la rémunération et à l’emploi ;

6° les données sur la production professionnelle et l’expertise.

§ 4. L’administration compétente demande en premier lieu les données à caractère personnel et autres données
auprès des sources authentiques, visées à l’article 5 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 15 mai 2009 portant
exécution des articles III.66, III.67 et III.68 du décret de gouvernance du 7 décembre 2018. Si les données ne peuvent
pas être retrouvées auprès d’une source authentique, l’administration compétente peut obtenir ces données auprès du
demandeur.

Dans le cadre de l’exécution du présent chapitre, l’administration compétente échange au moins les données à
caractère personnel suivantes avec les instances suivantes :

1° les données d’emploi des personnes concernées figurant au paragraphe 3, avec l’Office national de la Sécurité
sociale ;

2° le numéro de registre national et les données d’identification des personnes concernées figurant au
paragraphe 3, avec le Registre national des personnes physiques.

Les échanges de données à caractère personnel ont lieu avec l’intervention des intégrateurs de services compétents
visés à l’article 3 du décret du 13 juillet 2012 portant création et organisation d’un intégrateur de services flamand.

§ 5. Les données à caractère personnel traitées par l’administration compétente conformément au présent article,
peuvent être conservées en vertu du présent chapitre jusqu’à dix ans après la fin des tâches décrites dans le présent
chapitre. À l’expiration de ces dix ans, une destination finale est attribuée conformément à l’article III.87, § 1er, 3°, du
Décret de gouvernance du 7 décembre 2018.

§ 6. L’administration compétente peut publier les données des bénéficiaires qui ont reçu des subventions ou des
prix sur la base du présent chapitre. La publication précitée comprend les informations suivantes :

1° le prénom et le nom des bénéficiaires personnes physiques ;

2° le nom officiel complet et le numéro d’entreprise, tels que figurant dans la Banque-Carrefour des Entreprises,
pour les bénéficiaires personnes morales ;

3° la commune dans laquelle le bénéficiaire réside ou est inscrit et, si l’administration en dispose, le code postal ou
sa partie qui identifie la commune ;

4° l’instrument de subvention ;

5° la somme des montants reçus par chaque bénéficiaire.

Art. 86. Le Gouvernement flamand peut arrêter les règles relatives aux subventions et préciser les règles relatives
à l’ensemble des aspects suivants :

1° l’introduction de la demande ;

2° les conditions de recevabilité ;

3° les conditions de subvention ;

4° l’évaluation de la demande ;

5° l’octroi de la subvention ;

6° le versement de la subvention ;

7° la justification de la subvention ;

8° le contrôle de l’utilisation de la subvention ;

9° les critères d’évaluation ;

10° le montant du crédit disponible ;

11° les catégories de coûts éligibles et non éligibles ;

12° les indicateurs pour l’évaluation politique ;

13° les exigences en matière de subvention ;

14° la publication des résultats des activités subventionnées.

124825MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



CHAPITRE 10. — Entrée en vigueur et fin de vigueur

Art. 87. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2024, à l’exception :

1° de l’article 52, qui entre en vigueur le jour suivant sa publication au Moniteur belge ;

2° de l’article 36, qui entre en vigueur le dixième jour suivant sa publication au Moniteur belge ;

3° des articles 74 à 78, qui entrent en vigueur le 1er juillet 2024 ;

4° de l’article 35, qui entre en vigueur le 1er décembre 2024 ;

5° des articles 79 à 86, qui produisent leurs effets à compter du 1er janvier 2012.

Art. 88. L’article 7 entre en vigueur le 1er janvier 2024 et cesse de produire ses effets le 1er janvier 2025.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 22 décembre 2023.

Le ministre-président du Gouvernement flamand et ministre flamand des Affaires étrangères,
de la Culture, de la Numérisation et de la Gestion facilitaire,

J. JAMBON

La ministre flamande du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
H. CREVITS

La ministre flamande de l’Administration intérieure, de la Gouvernance publique,
de l’Insertion civique et de l’Égalité des Chances,

G. RUTTEN

Le ministre flamand de l’Enseignement, des Sports, du Bien-Être des Animaux et du Vlaamse Rand,
B. WEYTS

La ministre flamande de la Justice et du Maintien, de l’Environnement et de l’Aménagement du Territoire,
de l’Énergie et du Tourisme,

Z. DEMIR

Le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE

La ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
L. PEETERS

Le ministre flamand des Affaires bruxelloises, de la Jeunesse, des Médias et de la Lutte contre la Pauvreté,
B. DALLE

Le ministre flamand de l’Économie, de l’Innovation, de l’Emploi, de l’Économie sociale et de l’Agriculture,
J. BROUNS

Note

(1) Session 2023-2024
Documents : – Projet de décret-programme : 1870 – N° 1
– Amendements : 1870 – N° 2 à 7
– Rapports : 1870 – N° 8 à 18
– Texte adopté par les commissions : 1870 – N° 19
– Amendements : 1870 – N° 20 et 21
- Texte adopté en séance plénière : 1870 – N° 22
Annales - Discussion et adoption : sessions du 20 décembre 2023.

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2023/48665]

22 DECEMBER 2023. — Decreet over het Vastgoedinformatieplatform (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet over het Vastgoedinformatieplatform

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschaps- en gewestaangelegenheid.

Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder:

1° aanvraag: een vraag van een aanvrager via het Vastgoedinformatieplatform (VIP) om een product over een of
meer percelen, of een onderdeel daarvan, van een of meer aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en
met derde lid, te ontvangen;

2° aanvrager: een professionele aanvrager of een burger of zijn vertegenwoordiger die een aanvraag indient via het
VIP;

3° algemene verordening gegevensbescherming: verordening (EU) 2016/679 van het Europees Parlement en de
Raad van 27 april 2016 betreffende de bescherming van natuurlijke personen in verband met de verwerking van
persoonsgegevens en betreffende het vrije verkeer van die gegevens en tot intrekking van Richtlijn 95/46/EG;

4° betrokkene: een betrokkene als vermeld in artikel 4, 1), van de algemene verordening gegevensbescherming;
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5° bronretributie: de retributie die de aanvrager verschuldigd is aan een aanleverende entiteit, vermeld in
artikel 10, eerste tot en met derde lid, voor het ontsluiten van vastgoedinformatie als de gegevensbron een retributie
aanrekent;

6° bronvergoeding: de vergoeding die de aanvrager verschuldigd is aan een aanleverende entiteit, vermeld in
artikel 10, eerste tot en met derde lid, voor het ontsluiten van vastgoedinformatie als de gegevensbron een vergoeding
aanrekent;

7° burger: een burger als vermeld in artikel I.4, 7°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018;

8° decreet van 2 december 2022: het decreet van 2 december 2022 houdende machtiging tot oprichting van het
privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaams Datanutsbedrijf in de vorm van een
naamloze vennootschap;

9° dienstenintegrator: een dienstenintegrator als vermeld in artikel 3, § 1, van het decreet van 13 juli 2012 houdende
de oprichting en organisatie van een Vlaamse dienstenintegrator;

10° Digitaal Vlaanderen: het agentschap, vermeld in artikel 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van
18 maart 2016 houdende de oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap Digitaal Vlaanderen en de
vaststelling van de werking, het beheer en de boekhouding van het Eigen Vermogen Digitaal Vlaanderen;

11° externe overheid: een overheidsinstantie als vermeld in artikel I.3, 8°, van het Bestuursdecreet van
7 december 2018;

12° lokale overheden: de lokale overheden, vermeld in artikel I.3, 5°, van het Bestuursdecreet van 7 december 2018;

13° perceel: een perceel als vermeld in artikel 5, 3°, van het decreet van 16 april 2004 houdende het Grootschalig
Referentiebestand (GRB), of een gebouw of een onderdeel van een gebouw als vermeld in artikel 5, 1°, van het decreet
van 16 april 2004 houdende het GRB;

14° persoonsgegevens: de gegevens, vermeld in artikel 4, 1), van de algemene verordening gegevensbescherming;

15° platformretributie: de retributie die de aanvrager verschuldigd is aan het Vlaams Datanutsbedrijf voor de
toegang tot en het gebruik van het VIP, in geval het gebruik verplicht is overeenkomstig artikel 7, tweede lid;

16° platformvergoeding: de vergoeding die de aanvrager verschuldigd is aan het Vlaams Datanutsbedrijf voor de
toegang tot en het gebruik van het VIP, in geval het gebruik niet verplicht is overeenkomstig artikel 7, tweede lid;

17° product: een welbepaalde combinatie van vastgoedinformatie over één perceel, of een onderdeel ervan, die
vooraf door het Vlaams Datanutsbedrijf is vastgelegd, die op aanvraag wordt ontsloten door de aanleverende
entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, die wordt samengevoegd via het VIP, en die ter beschikking
wordt gesteld aan de aanvrager via het VIP;

18° professionele aanvrager: een Vlaamse instantie, een lokale overheid, een externe overheid of een burger die in
het kader van professionele activiteiten handelt;

19° vastgoedinformatie: gebouw-, grond- of omgevingsgebonden gegevens over een onroerend goed, inclusief
informatie over het juridische, administratieve of fysieke statuut van dat onroerend goed;

20° Vastgoedinformatieplatform, afgekort VIP: een elektronisch informatiesysteem om vastgoedinformatie te
ontsluiten, samen te voegen en ter beschikking te stellen;

21° verwerking: een verwerking als vermeld in artikel 4, 2), van de algemene verordening gegevensbescherming;

22° verwerkingsverantwoordelijke: een verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 4, 7), van de
algemene verordening gegevensbescherming;

23° Vlaams Datanutsbedrijf: het agentschap, vermeld in artikel 3 van het decreet van 2 december 2022;

24° Vlaamse instantie: een Vlaamse instantie als vermeld in artikel 2, 14°, van het decreet van 2 december 2022.

HOOFDSTUK 2. — Opdrachten en taken

Art. 3. Het VIP wordt ingericht bij en ontwikkeld en beheerd door het Vlaams Datanutsbedrijf.

Het VIP heeft tot doel de vastgoedinformatie geïntegreerd en uniform te ontsluiten en uit te wisselen.

Het Vlaams Datanutsbedrijf zorgt voor de samenvoeging in een product van vastgoedinformatie die wordt
meegedeeld door de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, en de veilige
gegevensdeling van die vastgoedinformatie.

Naast de opdrachten, vermeld in het eerste, tweede en derde lid, ontwikkelt het Vlaams Datanutsbedrijf in het
kader van het VIP nieuwe toepassingen op het vlak van veilige gegevensdeling van vastgoedinformatie.

Het Vlaams Datanutsbedrijf kan alle activiteiten, taken en bedrijvigheden verrichten die rechtstreeks of
onrechtstreeks bijdragen tot de verwezenlijking van de opdrachten, vermeld in het eerste tot en met vierde lid, en de
taken, vermeld in artikel 4.

De verplichtingen uit dit decreet doen geen afbreuk aan verplichtingen uit de toepasselijke sectorreglementering,
die in voorkomend geval cumulatief worden nageleefd.

Art. 4. Naast de taken van het Vlaams Datanutsbedrijf, bepaald door of krachtens andere decreten, is het Vlaams
Datanutsbedrijf in het kader van het VIP en de opdrachten, vermeld in artikel 3, eerste tot en met vierde lid, belast met
al de volgende taken:

1° een visie en een strategie ontwikkelen om effectieve, efficiënte en goed beveiligde toepassingen te ontwikkelen
en te beheren die de gegevensdeling van vastgoedinformatie in een gegevensdelingsplatform ondersteunen, en de
naleving ervan opvolgen;

2° een gegevensdelingsplatform concipiëren, ontwikkelen, openstellen en beheren, dat de uitwisseling van
vastgoedinformatie tussen de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, en de
aanvragers mogelijk maakt;

3° nieuwe producten uitwerken, in samenspraak met de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot
en met derde lid, inclusief het omschrijven van de informatie van elk product, vermeld in artikel 7;

4° nieuwe toepassingen ontwikkelen om veilige gegevensdeling in het kader van vastgoedinformatie te
vergemakkelijken;

5° na advies van het adviescomité, vermeld in artikel 5, het verzoek tot toegang tot het VIP beoordelen en de
toegang tot het VIP controleren, schorsen of opheffen conform artikel 5;
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6° een informatiestandaard in het VIP ontwikkelen, vaststellen, invoeren, onderhouden en gebruiken. Overeen-
komstig de voormelde informatiestandaard leveren de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met
derde lid, vastgoedinformatie aan het VIP en wordt die vastgoedinformatie via het VIP ter beschikking gesteld van de
aanvragers;

7° de platformretributies of platformvergoedingen, en, in voorkomend geval, de bronretributies of bronvergoe-
dingen aanrekenen en innen;

8° het ontwikkelen, produceren en verspreiden van rapporten en analyses opgemaakt op basis van vastgoedin-
formatie of op basis van metagegevens over het gebruik van het VIP;

9° alle andere taken die rechtstreeks of onrechtstreeks kunnen bijdragen tot de verwezenlijking van de taken,
vermeld in punt 1° tot en met 8°, en de opdrachten, vermeld in artikel 3.

De Vlaamse Regering kan de taken, vermeld in het eerste lid, en de regels voor de taken, vermeld in het eerste lid,
nader bepalen.

HOOFDSTUK 3. — De toegang tot het VIP

Art. 5. Het adviescomité, vermeld in artikel 10 van het decreet van 2 december 2022, geeft conform artikel 10 van
het voormelde decreet advies aan de raad van bestuur van het Vlaams Datanutsbedrijf over al de volgende elementen:

1° het verzoek tot toegang tot het VIP van professionele aanvragers, hun vertegenwoordigers en de aanleverende
entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, van dit decreet;

2° de afspraken die met de professionele aanvragers, hun vertegenwoordigers en de aanleverende entiteiten,
vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, van dit decreet, worden gemaakt;

3° de criteria om de toegang tot het VIP te controleren, te schorsen en op te heffen als de toegang niet of niet langer
in overeenstemming is met de bepalingen van dit decreet of andere toepasselijke wetgeving.

De Vlaamse Regering kan de regels betreffende de toegang tot het VIP, en de controle, schorsing en opheffing ervan
nader bepalen.

Art. 6. Binnen de opdrachten, vermeld in artikel 3, wordt voor de volgende doelstellingen vastgoedinformatie via
het VIP ontsloten, samengevoegd, ter beschikking gesteld of verwerkt:

1° om te voldoen aan een wettelijke of reglementaire verplichting of taak van algemeen belang die bij of krachtens
een supranationale of wetskrachtige norm is bepaald, op grond waarvan vastgoedinformatie nodig is, en die op de
aanvrager rust;

2° met het oog op de beschikking over of het beheer van een bepaald onroerend goed waarop de burger een
zakelijk of persoonlijk recht uitoefent;

3° met het oog op het beheer van een onroerende mede-eigendom als vermeld in artikel 3.78, eerste lid, en
artikel 3.84 van het Burgerlijk Wetboek;

4° om te voldoen aan het verzoek om informatie over een onroerend goed dat het voorwerp uitmaakt van een
overeenkomst waarbij de burger betrokken partij is;

5° voor de instelling, uitoefening of onderbouwing van een rechtsvordering in een gerechtelijke, administratieve
of buitengerechtelijke procedure;

6° om na te gaan of de aanvrager een aanvraag indient in het kader van de bovenstaande doelstellingen.

De Vlaamse Regering kan de doelstellingen, vermeld in het eerste lid, nader bepalen.

HOOFDSTUK 4. — Behandeling van aanvragen van producten

Art. 7. Ter uitvoering van artikel 4, eerste lid, 3°, van dit decreet maakt het Vlaams Datanutsbedrijf een
productcatalogus met de beschikbare producten bekend. De voormelde productcatalogus bevat per product minstens
de volgende informatie:

1° een gedetailleerd overzicht van de vastgoedinformatie die het specifieke product bevat;

2° de entiteiten die overeenkomstig artikel 10, eerste tot en met derde lid, vastgoedinformatie aanleveren en, in
voorkomend geval:

a) de entiteit die het product ter beschikking stelt aan de aanvrager via het VIP;

b) de entiteit die samen met het Vlaams Datanutsbedrijf optreedt als gezamenlijke verwerkingsverantwoordelijke
voor de terbeschikkingstelling van het product;

3° als dat van toepassing is, het bedrag van de platformretributie of de platform-vergoeding, vermeld in artikel 19
van dit decreet, of een andere vergoeding als vermeld in artikel 20 van dit decreet, om het VIP te gebruiken of
vastgoedinformatie aan te leveren;

4° de mogelijkheid voor de burger om vastgoedinformatie via het platform voor datakluizen, vermeld in artikel 5,
§ 1, 2°, van het decreet van 2 december 2022, op te slaan als de burger zijn datakluis heeft geactiveerd;

5° de termijn waarin het product ter beschikking moet worden gesteld, vanaf de dag waarop de aanvraag is
ontvangen, onder voorbehoud van de termijnen, vermeld in de toepasselijke sectorreglementering;

6° de bewaartermijn van de vastgoedinformatie die het specifieke product bevat.

De Vlaamse Regering kan per product bepalen wanneer de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste
lid, verplicht zijn om het VIP te gebruiken om vastgoedinformatie te ontsluiten. In dat geval stelt de Vlaamse Regering
het bedrag van de platformretributie, vermeld in artikel 19 van dit decreet, vast.

Art. 8. De aanvrager dient elektronisch een aanvraag in bij het Vlaams Datanutsbedrijf om een product via het VIP
te ontvangen. De aanvrager motiveert bij de aanvraag altijd voor welk doeleinde en, in geval van een professionele
aanvrager, in het kader van welk dossier hij de aanvraag doet.

Het Vlaams Datanutsbedrijf ontvangt op elektronische wijze de vastgoedinformatie van de aanleverende
entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid. De relevante vastgoedinformatie per perceel, of een
onderdeel daarvan, wordt automatisch opgeladen conform de informatiestandaard, vermeld in artikel 4, eerste lid, 6°,
in een product in het VIP of wordt door de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid,
aan het VIP bezorgd.
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Het Vlaams Datanutsbedrijf bewaart logs over de aanvragen en over de aangeleverde en ter beschikking gestelde
vastgoedinformatie gedurende tien jaar vanaf de dag na de aanvraag.

De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen om aanvragen van bepaalde producten af te handelen.

HOOFDSTUK 5. — Verwerking van vastgoedinformatie

Afdeling 1. — Bescherming van persoonsgegevens

Art. 9. Dit decreet doet op geen enkele wijze afbreuk aan de regelgeving over de bescherming van natuurlijke
personen bij de verwerking van persoonsgegevens die van toepassing is bij de mededeling en verwerking van
persoonsgegevens, zoals ze in voorkomend geval op Europees, federaal of Vlaams niveau verder is gespecificeerd.

Afdeling 2. — Meedelen van vastgoedinformatie aan het Vlaams Datanutsbedrijf

Art. 10. Met behoud van de toepassing van de regelgeving over de bescherming van natuurlijke personen bij de
verwerking van persoonsgegevens die van toepassing is bij de mededeling van persoonsgegevens, zoals ze in
voorkomend geval op federaal of Vlaams niveau verder is gespecificeerd, delen de Vlaamse instanties en de lokale
overheden de specifieke vastgoedinformatie, inclusief persoonsgegevens, mee via Digitaal Vlaanderen, dat de functie
van dienstenintegrator vervult, aan het Vlaams Datanutsbedrijf dat het VIP beheert, als de aanvraag plaatsvindt in het
kader van een van de doelstellingen, vermeld in artikel 6, en minstens een van de volgende voorwaarden is vervuld:

1° de burger verzoekt om die vastgoedinformatie en heeft het Vlaams Datanutsbedrijf verzocht om dat verzoek
namens hem door te geven;

2° de Vlaamse instantie of de lokale overheden zijn gemachtigd tot gegevensdeling bij of krachtens een
supranationale of wetskrachtige norm en de aanvrager heeft het Vlaams Datanutsbedrijf verzocht om aan die
gegevensdeling gevolg te geven.

Met behoud van de toepassing van de regelgeving over de bescherming van natuurlijke personen bij de
verwerking van persoonsgegevens die van toepassing is bij de mededeling van persoonsgegevens, zoals ze in
voorkomend geval op federaal of Vlaams niveau verder is gespecificeerd, kan het Vlaams Datanutsbedrijf met externe
overheden, als dat nodig is, akkoorden sluiten zodat specifieke vastgoedinformatie, inclusief persoonsgegevens, die ze
verwerken, kan worden meegedeeld aan het VIP als de aanvraag plaatsvindt in het kader van een van de
doelstellingen, vermeld in artikel 6, en minstens een van de volgende voorwaarden is vervuld:

1° de burger verzoekt om die vastgoedinformatie en heeft het Vlaams Datanutsbedrijf verzocht om dat verzoek
namens hem door te geven;

2° de externe overheid is gemachtigd tot gegevensdeling bij of krachtens een supranationale of wetskrachtige norm
en de aanvrager heeft het Vlaams Datanutsbedrijf verzocht om aan die gegevensdeling gevolg te geven.

Met behoud van de toepassing van de regelgeving over de bescherming van natuurlijke personen bij de
verwerking van persoonsgegevens die van toepassing is bij de mededeling van persoonsgegevens, zoals ze in
voorkomend geval op federaal of Vlaams niveau verder is gespecificeerd, kan de entiteit die geen overheidsinstantie
is als vermeld in het eerste en het tweede lid, specifieke vastgoed-informatie, inclusief persoonsgegevens, die ze
verwerkt, meedelen aan het Vlaams Datanutsbedrijf als de aanvraag plaatsvindt in het kader van een van de
doelstellingen, vermeld in artikel 6, en minstens een van de volgende voorwaarden is vervuld:

1° de burger verzoekt om die vastgoedinformatie en vraagt aan het Vlaams Datanutsbedrijf om dat verzoek
namens hem door te geven;

2° de entiteit die geen overheidsinstantie is, is gemachtigd tot gegevensdeling bij of krachtens een supranationale
of wetskrachtige norm en de aanvrager heeft het Vlaams Datanutsbedrijf verzocht om aan die gegevensdeling gevolg
te geven.

Art. 11. De aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, delen alleen de
vastgoedinformatie mee aan het VIP die noodzakelijk is om aan de aanvraag tegemoet te komen, of alleen de
vastgoedinformatie die noodzakelijk is om de gegevensdeling bij of krachtens een supranationale of wetskrachtige
norm uit te voeren.

Art. 12. De aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste en derde lid, ontsluiten de vastgoedinformatie via
elektronische weg aan het VIP.

Art. 13. De mededeling van de vastgoedinformatie door de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste
en derde lid, aan het VIP is kosteloos, alsook het gebruik ervan, vermeld in artikel 10, eerste lid.

De aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste en derde lid, kunnen, in afwijking van het eerste lid, de
mededeling en het gebruik van de gegevensbronnen die ze beheren en die aan het VIP zijn toegevoegd, afhankelijk
maken van de betaling van een kost.

De kost, vermeld in het tweede lid, blijft in elk geval beperkt tot het minimum dat nodig is om aan de specifieke
behoeften vanuit het VIP naar de aanleverende entiteiten toe op vlak van het ontsluiten van de vastgoedinformatie te
voldoen.

De Vlaamse Regering kan de nadere regels vaststellen voor de kostenregeling, zonder evenwel de kosten zelf te
bepalen.

Afdeling 3. — Verwerking van vastgoedinformatie door het Vlaams Datanutsbedrijf

Art. 14. Het Vlaams Datanutsbedrijf verwerkt gegevens als vermeld in artikel 18, § 2, van het decreet van
2 december 2022, en vastgoedinformatie die de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde
lid, van dit decreet, meedelen, voor de opdrachten, vermeld in artikel 3 van dit decreet, en de taken, vermeld in artikel 4
van dit decreet.

Met behoud van de toepassing van artikel 16 tot en met 18 van dit decreet worden de identificatiemiddelen,
vermeld in artikel 18, § 3, van het decreet van 2 december 2022, gebruikt voor de identificatie in het kader van een
gegevensverwerking met toepassing van dit decreet.

Het Vlaams Datanutsbedrijf is gemachtigd om het identificatienummer van het Rijksregister te gebruiken voor de
doelstellingen overeenkomstig artikel 6.
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Afdeling 4. — Meedelen van vastgoedinformatie door het Vlaams Datanutsbedrijf

Art. 15. § 1. Met behoud van de toepassing van de regelgeving over de bescherming van natuurlijke personen bij
de verwerking van persoonsgegevens die van toepassing is bij de mededeling van persoonsgegevens, zoals ze in
voorkomend geval op federaal of Vlaams niveau verder is gespecificeerd, deelt het Vlaams Datanutsbedrijf specifieke
vastgoedinformatie, inclusief persoonsgegevens, mee aan de volgende actoren:

1° de ontvangende entiteit die de burger aanwijst, op voorwaarde dat de burger vraagt om de vastgoedinformatie
mee te delen en de ontvangende entiteit met de ontvangst van de vastgoedinformatie instemt;

2° de aanvrager in het kader van een specifieke aanvraag als vermeld in artikel 8.

In de gevallen, vermeld in het eerste lid, krijgen de aanvragers en ontvangende entiteiten alleen toegang tot de
vastgoedinformatie die noodzakelijk is om hun respectieve taken uit te oefenen.

§ 2. Het Vlaams Datanutsbedrijf bezorgt de gevraagde vastgoedinformatie, vermeld in paragraaf 1, via
elektronische weg aan de aanvrager.

Als de ontvangende entiteit een Vlaamse instantie of een lokale overheid is, deelt het Vlaams Datanutsbedrijf de
vastgoedinformatie mee via Digitaal Vlaanderen, dat de functie van dienstenintegrator vervult. Het Vlaams
Datanutsbedrijf staat in voor de mededeling van vastgoedinformatie die externe overheden beheren, conform de
voorwaarden, vermeld in artikel 10, tweede lid, en voor het ontvangen van vastgoedinformatie door externe
overheden, met hun instemming, conform de voorwaarden, vermeld in artikel 10, tweede lid.

HOOFDSTUK 6. — Aanvullende bepalingen over de verwerking van persoonsgegevens

Art. 16. Het Vlaams Datanutsbedrijf verwerkt de gegevens met het oog op de verwezenlijking van de opdrachten,
vermeld in artikel 3 van dit decreet, en de uitvoering van de taken, vermeld in artikel 4 van dit decreet, die de
categorieën van persoonsgegevens, vermeld in artikel 24, § 1, van het decreet van 2 december 2022, kunnen bevatten.

De persoonsgegevens die het Vlaams Datanutsbedrijf in het kader van het VIP verwerkt, hebben betrekking op de
volgende categorieën van betrokkenen:

1° aanvragers en hun medewerkers;

2° houders van rechten op een onroerend goed waarvoor vastgoedinformatie wordt aangevraagd, en hun
verwanten;

3° vertegenwoordigers van de betrokkenen, vermeld in punt 1° en 2°;

4° medewerkers van de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, of van het
Vlaams Datanutsbedrijf, die betrokken zijn bij de behandeling van een aanvraag van bepaalde producten.

Art. 17. De aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, treden op als
verwerkingsverantwoordelijke voor het ontsluiten van gegevens aan het Vlaams Datanutsbedrijf via het VIP.

Het Vlaams Datanutsbedrijf treedt op als verwerkingsverantwoordelijke voor de volgende gegevensverwerkingen:

1° het samenvoegen van vastgoedinformatie van de aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste tot en met
derde lid, in een product;

2° het ter beschikking stellen van bepaalde producten aan de aanvrager, in voorkomend geval als gezamenlijke
verwerkingsverantwoordelijke als vermeld in artikel 7, eerste lid, 2°, b);

3° de aanrekening en het gebruik van de platformretributie of de platformvergoeding, vermeld in artikel 19.

Art. 18. Het Vlaams Datanutsbedrijf bewaart de persoonsgegevens die het verwerkt niet langer dan noodzakelijk
is voor de uitvoering van de opdrachten, vermeld in artikel 3 van dit decreet, en de uitvoering van de taken, vermeld
in artikel 4 van dit decreet, conform artikel III.79 tot en met artikel III.89 van het Bestuursdecreet van 7 december 2018,
of tot de betrokkene vraagt om de persoonsgegevens die het Vlaams Datanutsbedrijf verwerkt, te verwijderen, conform
de voorwaarden, vermeld in artikel 17 van de algemene verordening gegevensbescherming.

Voor de verwerkingen van persoonsgegevens wordt geval per geval de bewaartermijn bepaald. De bewaartermijn
wordt bepaald op basis van al de volgende elementen:

1° het doeleinde van de verwerking van de persoonsgegevens;

2° de mate waarin een bewaartermijn van gegevens bij of krachtens een wet of decreet is bepaald, of de mate
waarin er een voldoende substantieel verband bestaat met wettelijke, decretale of reglementaire termijnen;

3° de mate waarin kan worden voorzien in maatregelen die de identificatie van de betrokkene belemmeren;

4° de beschikbaarheid van het product in het VIP voor een periode van een jaar.

In elk geval worden de persoonsgegevens, vermeld in het eerste lid, niet langer bewaard dan een jaar na het
overlijden van de betrokkene.

HOOFDSTUK 7. — Retributie

Art. 19. De exploitatie van het VIP wordt gefinancierd door de volgende elementen:

1° een platformretributie of een platformvergoeding die de aanvrager betaalt voor de toegang tot en het gebruik
van het VIP;

2° de middelen die het Vlaamse Gewest aan het Vlaams Datanutsbedrijf toewijst om het VIP te realiseren.

Aanvragers die vrijgesteld zijn van de bronretributie door de regelgeving die hen een grondslag biedt tot
gegevensdeling via het Vlaams Datanutsbedrijf, zijn vrijgesteld van de platformretributie.

De Vlaamse Regering kan het bedrag van de platformretributie en nadere voorwaarden en regels voor de
platformretributie, vermeld in het eerste lid, 1°, in voorkomend geval per product, vastleggen, rekening houdend met
onder meer de kosten, vermeld in artikel 13.

Met behoud van de toepassing van het derde lid is het Vlaams Datanutsbedrijf bevoegd om de platformretributie
of de platformvergoeding, vermeld in het eerste lid, 1°, aan te rekenen en te innen.
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Art. 20. Op verzoek van een aanleverende entiteit als vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, kan het
Vlaams Datanutsbedrijf bronretributies en bronvergoedingen innen in naam en voor rekening van de aanleverende
entiteit, vermeld in artikel 10, eerste tot en met derde lid, die vastgoedinformatie aanlevert conform artikel 8. In
voorkomend geval wordt de voormelde bronretributie of bronvergoeding geïnd als aanvulling op de platformretributie
of de platformvergoeding, vermeld in artikel 19.

Art. 21. De lokale overheden kunnen een bronretributie heffen om vastgoedinformatie aan te leveren in het kader
van de terbeschikkingstelling van producten als vermeld in artikel 7, tweede lid. De lokale overheid neemt daarvoor,
in voorkomend geval, een eigen retributiereglement aan, vermeld in artikel 40, § 3, van het decreet van
22 december 2017 over het lokaal bestuur.

De Vlaamse Regering kan nadere voorwaarden, regels en vrijstellingen vastleggen voor de bronretributie, vermeld
in het eerste lid.

Het Vlaams Datanutsbedrijf int de bronretributie, vermeld in het eerste lid, conform artikel 19 via het VIP in naam
en voor rekening van de lokale overheden.

Met behoud van de toepassing van artikel 16 tot en met 18 van dit decreet treedt de lokale overheid op als
verwerkingsverantwoordelijke voor de gegevensverwerking in het kader van de heffing van de bronretributie, vermeld
in het eerste lid.

De producten die een bevoegde lokale overheid in voorkomend geval via het VIP ter beschikking stelt aan de
aanvrager, zijn geen stukken of briefwisseling als vermeld in artikel 279 van het decreet van 22 december 2017 over het
lokaal bestuur.

HOOFDSTUK 8. — Specifieke bepalingen voor het product vastgoedinlichtingen

Art. 22. Het Vlaams Datanutsbedrijf biedt een product vastgoedinlichtingen aan via het VIP.

Het product bevat de volgende rubrieken van gegevens:

1° vastgoedinformatie met betrekking tot het stedenbouwkundig uittreksel, vermeld in artikel 5.2.7 van de
Vlaamse Codex Ruimtelijke Ordening;

2° vastgoedinformatie met betrekking tot natuur;

3° vastgoedinformatie met betrekking tot milieu;

4° vastgoedinformatie met betrekking tot huisvesting en woningkwaliteit;

5° vastgoedinformatie met betrekking tot onroerend erfgoed;

6° vastgoedinformatie met betrekking tot heffingen;

7° vastgoedinformatie met betrekking tot wettelijke erfdienstbaarheden van openbaar nut.

De aanleverende entiteiten, vermeld in artikel 10, eerste lid, ontsluiten vastgoedinformatie in het product
vastgoedinlichtingen via het VIP.

Art. 23. § 1. De platformretributie, vermeld in artikel 19, bedraagt maximaal 36,50 euro exclusief btw voor het
product vastgoedinlichtingen per perceel.

De Vlaamse Regering kan het bedrag van de platformretributie, vermeld in het eerste lid, aanpassen en het bedrag
differentiëren in verhouding tot het aantal percelen in eenzelfde aanvraag.

§ 2. De platformretributie, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, is gekoppeld aan de schommelingen van het
indexcijfer en wordt berekend aan de hand van de volgende formule: geïndexeerd tarief = platformretributie x nieuw
indexcijfer/basisindexcijfer.

De indexering gebeurt op 1 januari van elk jaar.

De platformretributie is de retributie zoals vastgelegd of aangepast overeenkomstig paragraaf 1.

Het nieuwe indexcijfer is het indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand voorafgaand aan de maand van
de indexatie waarop de retributie slaat.

Het basisindexcijfer is het indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand voorafgaand aan de maand waarin
de platformretributie is vastgelegd of aangepast overeenkomstig paragraaf 1.

De platformretributie na indexering wordt afgerond naar de hogere tien cent.

§ 3. Met behoud van artikel 19, tweede lid, zijn de volgende instanties vrijgesteld van de betaling van de
platformretributie, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, wanneer zij zelf optreden als aanvrager:

1° externe overheden;

2° Vlaamse instanties;

3° lokale overheden;

4° gerechtelijke overheden;

5° hulpverleningszones als vermeld in het koninklijk besluit van 2 februari 2009 tot vaststelling van de territoriale
afbakening van de hulpverleningszones;

6° politiezones als vermeld in artikel 9 van de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een geïntegreerde
politiedienst, gestructureerd op twee niveaus.

De vrijgestelde organisaties gebruiken het product vastgoedinlichtingen enkel voor eigen gebruik.

§ 4. Het bedrag van de bronretributie, vermeld in artikel 21, eerste lid, voor de aangeleverde informatie voor het
product vastgoedinlichtingen door de lokale overheid, wordt door de lokale overheid geheven overeenkomstig
artikel 21.
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Art. 24. Het Vlaams Datanutsbedrijf legt de informatie over het product vastgoedinlichtingen vast, in overleg met
de betrokken aanleverende entiteiten, in de productcatalogus, vermeld in artikel 7.

HOOFDSTUK 9. — Wijzigingsbepalingen

Afdeling 1. — Wijzigingen van het decreet van 25 mei 2007
houdende de harmonisering van de procedures van voorkooprechten

Art. 25. In artikel 2, 8°, van het decreet van 25 mei 2007 houdende de harmonisering van de procedures van
voorkooprechten, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2016, bekrachtigd bij het decreet van
18 november 2016, worden tussen het woord “bekendgemaakt” en het woord “wordt” de woorden “of ontsloten”
ingevoegd.

Art. 26. Aan artikel 3, eerste lid, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
18 maart 2016, bekrachtigd bij het decreet van 18 november 2016, wordt de zinsnede “en met de ontsluiting van het
geografisch themabestand ‘Vlaamse voorkooprechten’ via het VIP, vermeld in artikel 2, 20°, van het decreet van
22 december 2023 over het Vastgoedinformatieplatform” toegevoegd.

Art. 27. In artikel 5, § 1, van hetzelfde decreet, vervangen bij het decreet van 28 maart 2014 en gewijzigd bij het
besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2016, bekrachtigd bij het decreet van 18 november 2016, en het besluit
van de Vlaamse Regering van 17 juli 2020, bekrachtigd bij het decreet van 9 juli 2021, wordt het tweede lid vervangen
door wat volgt:

“Voor de voorkooprechten, vermeld in artikel 5.76, § 1, van de Vlaamse Codex Wonen van 2021, volstaat de
melding door de gemeente die de zone heeft afgebakend overeenkomstig artikel 5.76, § 1, van de voormelde codex.”.

Art. 28. Aan artikel 7 van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2016,
bekrachtigd bij het decreet van 18 november 2016, wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Het agentschap kan de informatie die is opgenomen in het geografische themabestand ‘Vlaamse voorkooprech-
ten’, ontsluiten via het VIP, vermeld in artikel 2, 20°, van het decreet van 22 december 2023 over het
Vastgoedinformatieplatform.”.

Afdeling 2. — Wijzigingen van de Vlaamse Codex Wonen van 2021

Art. 29. In artikel 3.57 van de Vlaamse Codex Wonen van 2021, ingevoegd bij het decreet van 9 juli 2021 en
gewijzigd bij het decreet van 21 april 2023, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 1 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 1. Voor de volgende woningen kan het agentschap dat door de Vlaamse Regering belast is met de uitvoering
van het woonbeleid de volgende gegevens publiek ter beschikking stellen:

1° voor woningen waarvoor een conformiteitsattest als vermeld in artikel 3.6 is aangevraagd of afgegeven;

2° voor woningen waarvoor een waarschuwingsprocedure als vermeld in artikel 3.10 loopt;

3° voor woningen waarvoor een procedure tot ongeschikt- en onbewoonbaarverklaring als vermeld in artikel 3.12
loopt, met inbegrip van een beroepsprocedure als vermeld in artikel 3.14 en 3.15;

4° voor woningen die in de inventaris zijn opgenomen;

5° voor woningen waarvoor de opname in de inventaris geschorst is conform artikel 3.21, § 3.

De gegevens, vermeld in het eerste lid, kunnen digitaal of op een andere wijze aan het publiek ter beschikking
worden gesteld. De voormelde terbeschikkingstelling kan de volgende informatie bevatten:

1° de identificatiegegevens van die woningen, met uitsluiting van identiteitsgegevens van personen;

2° informatie over het bestaan van een niet-vervallen conformiteitsattest of over het bestaan van een verzoek tot
afgifte van een conformiteitsattest;

3° informatie over het bestaan van een waarschuwing als vermeld in artikel 3.10;

4° informatie over het bestaan van een actueel besluit om een woning ongeschikt of onbewoonbaar te verklaren
of over het bestaan van een procedure tot ongeschikt- en onbewoonbaarverklaring, met inbegrip van een
beroepsprocedure als vermeld in artikel 3.14 en artikel 3.15;

5° informatie over het bestaan van een schorsing van een opname in de inventaris als vermeld in artikel 3.21, § 3.

De terbeschikkingstelling, vermeld in het eerste en tweede lid, is mogelijk voor alle geïnteresseerde of
belanghebbende natuurlijke personen, rechtspersonen, organisaties, overheidsinstanties, diensten of andere organen,
voor commercieel en niet-commercieel gebruik. Het agentschap, vermeld in het eerste lid, kan voor de terbeschikking-
stelling, vermeld in het eerste en tweede lid, een beroep doen op een publieke of private dienstverlener. In dat geval
is het voormelde agentschap de verwerkingsverantwoordelijke, vermeld in artikel 4, 7), van de algemene verordening
gegevensbescherming, voor de overdracht van de gegevens en is de dienstverlener de verwerkingsverantwoordelijke,
vermeld in artikel 4, 7), van de algemene verordening gegevensbescherming, voor het bijhouden en ter beschikking
stellen ervan.”;

2° in paragraaf 2, eerste lid, worden de woorden “van notarissen en vastgoedmakelaars die” vervangen door de
zinsnede “van notarissen, vastgoedmakelaars, gemeenten, OCMW’s en de Vlaamse Belastingdienst die”.

Afdeling 3. — Wijzigingen van het decreet van 2 december 2022 houdende machtiging tot oprichting van het
privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaams Datanutsbedrijf in de vorm van een

naamloze vennootschap

Art. 30. In artikel 2, 7°, van het decreet van 2 december 2022 houdende machtiging tot oprichting van het
privaatrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaams Datanutsbedrijf in de vorm van een
naamloze vennootschap worden de woorden “die informatie bevatten over een burger” opgeheven.

Art. 31. In artikel 5, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 23 juni 2023, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° in punt 2° worden tussen de woorden “ontwikkelen en beheren” en de zinsnede “. De datakluizen” de woorden
“en diensten in dat verband verlenen” ingevoegd;
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2° in punt 3° worden de woorden “een platform ontwikkelen en beheren” vervangen door de woorden
“platformen ontwikkelen en beheren en diensten verlenen”;

3° in punt 4° worden de woorden “een platform ontwikkelen en beheren” vervangen door de woorden
“platformen ontwikkelen en beheren en diensten verlenen”;

4° punt 5° wordt vervangen door wat volgt:

“5° platformen ontwikkelen en beheren en diensten verlenen die zorg dragen voor de veilige en gewaarborgde
afhandeling van de transacties tussen de betrokken burgers, overheidsinstanties of aanvragers, vermeld in artikel 2, 2°,
van het decreet van 22 december 2023 over het Vastgoedinformatieplatform, en die de eventuele verschuldigde
vergoeding verwerken die volgt uit de toegang tot of het gebruik van de platformen of diensten, vermeld in deze
paragraaf, door de betrokken burgers, overheidsinstanties of aanvragers, vermeld in artikel 2, 2°, van het decreet van
22 december 2023 over het Vastgoedinformatieplatform;”;

5° er worden een punt 5°/1 en 5°/2 ingevoegd, die luiden als volgt:

“5°/1 de eventuele verschuldigde retributies aanrekenen en innen die volgen uit de toegang tot of het gebruik van
de platformen of diensten, vermeld in deze paragraaf, door de betrokken burgers, overheidsinstanties of aanvragers,
vermeld in artikel 2, 2°, van het decreet van 22 december 2023 over het Vastgoedinformatieplatform. De Vlaamse
Regering kan het bedrag van de retributie en nadere voorwaarden en regels voor de retributie vastleggen;

5°/2 de eventuele verschuldigde vergoedingen bepalen, aanrekenen en innen die volgen uit de toegang tot of het
gebruik van de platformen of diensten, vermeld in deze paragraaf, door de betrokken burgers, overheidsinstanties of
aanvragers, vermeld in artikel 2, 2°, van het decreet van 22 december 2023 over het Vastgoedinformatieplatform;”.

Art. 32. In artikel 10, § 2, eerste lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° er wordt een punt 3°/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“3°/1 het ontwerp van procedure, in het bijzonder de criteria om de controle, de schorsing en de opheffing van de
toegang tot een toepassing van het Vlaams Datanutsbedrijf, als de aanvraag tot toegang de verwerking van
persoonsgegevens betreft, te beoordelen, als de toegang niet of niet langer in overeenstemming is met de bepalingen
van dit decreet of andere toepasselijke wetgeving. De Vlaamse Regering kan de regels over de toegang tot een
toepassing van het Vlaams Datanutsbedrijf, en de controle, schorsing en opheffing ervan nader bepalen;”;

2° er wordt een punt 5° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“5° de nadere voorwaarden en de nodige afspraken voor de controle, de schorsing en de opheffing van de toegang
tot een toepassing van het Vlaams Datanutsbedrijf als de aanvraag tot toegang de verwerking van persoonsgegevens
betreft.”.

Art. 33. Aan artikel 18, § 3, van hetzelfde decreet, wordt een punt 7° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“7° de identificatiesleutel van de datakluis.”.

Art. 34. Aan artikel 24, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 23 juni 2023, worden een punt 12°
tot en met 16° toegevoegd, die luiden als volgt:

“12° vastgoedinformatie als vermeld in artikel 2, 19°, van het decreet van 22 december 2023 over het
Vastgoedinformatieplatform;

13° gegevens in het kader van stedenbouwkundige misdrijven, milieumisdrijven en milieu-inbreuken;

14° woning-, gebouw- of grondkenmerken;

15° geografische gegevens;

16° energiegegevens.”.

Art. 35. In artikel 30, § 1, van hetzelfde decreet, worden tussen de woorden “een principieel kopieerverbod voor
de ontvangende entiteit van persoonsgegevens” en de zinsnede “. Als dat nodig is” de zinsnede “, opgeslagen in
datakluizen” ingevoegd.

HOOFDSTUK 10. — Slotbepalingen

Art. 36. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2024.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 22 december 2023.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Buitenlandse Zaken, Cultuur, Digitalisering en Facilitair Management,

J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE

Nota

(1) Zitting 2023-2024
Documenten: – Ontwerp van decreet : 1887 – Nr. 1
– Verslag : 1887 – Nr. 2
– Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1887 – Nr. 3
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergaderingen van 20 december 2023.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2023/48665]
22 DECEMBRE 2023. — Décret sur la Plateforme d’information immobilière (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret sur la Plateforme d’information immobilière

CHAPITRE 1er. — Dispositions générales

Article 1er. Le présent décret règle des matières communautaire et régionale.

Art. 2. Dans le présent décret, on entend par :

1° demande : une demande d’un demandeur via la Plateforme d’information immobilière (« Vastgoedinformatie-
platform » - VIP) de recevoir un produit concernant une ou plusieurs parcelles, ou une partie de celles-ci, d’une ou
plusieurs entités fournisseuses, visées à l’article 10, alinéas 1er à 3 ;

2° demandeur : un demandeur professionnel ou un citoyen ou son représentant qui introduit une demande via la
VIP ;

3° règlement général sur la protection des données : le règlement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du
Conseil du 27 avril 2016 relatif à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des données à caractère
personnel et à la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE ;

4° personne concernée : une personne concernée, telle que visée à l’article 4, 1) du règlement général sur la
protection des données ;

5° rétribution de source : la rétribution due par le demandeur à une entité fournisseuse, visée à l’article 10,
alinéas 1er à 3, pour la mise à disposition d’informations immobilières si la source de données facture une rétribution ;

6° indemnité de source : l’indemnité due par le demandeur à une entité fournisseuse, visée à l’article 10, alinéas 1er

à 3, pour la mise à disposition d’informations immobilières si la source de données facture une indemnité ;

7° citoyen : un citoyen tel que visé à l’article I.4, 7°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ;

8° décret du 2 décembre 2022 : le décret du 2 décembre 2022 autorisant la création de l’agence autonomisée externe
de droit privé Service public flamand des données (« Vlaams Datanutsbedrijf ») sous forme de société anonyme ;

9° intégrateur de services : un intégrateur de services tel que visé à l’article 3, § 1er, du décret du
13 juillet 2012 portant création et organisation d’un intégrateur de services flamand ;

10° Flandre Numérique : l’agence visée à l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 mars 2016 portant
création de l’agence autonomisée interne Flandre Numérique et détermination du fonctionnement, de la gestion et de
la comptabilité des Fonds propres Flandre Numérique ;

11° autorité externe : une instance publique, telle que visée à l’article I.3, 8°, du Décret de gouvernance du
7 décembre 2018 ;

12° autorités locales : les autorités locales, visées à l’article I.3, 5°, du Décret de gouvernance du 7 décembre 2018 ;

13° parcelle : une parcelle telle que visée à l’article 5, 3°, du décret du 16 avril 2004 relatif au « Grootschalig
Referentie Bestand (GRB) » (Base de données des références à grande échelle), ou un immeuble ou une partie d’un
immeuble, tel que visé à l’article 5, 1°, du décret du 16 avril 2004 relatif au GRB ;

14° données à caractère personnel : les données visées à l’article 4, 1) du règlement général sur la protection des
données ;

15° rétribution de plateforme : la rétribution due par le demandeur au Service public flamand des données pour
l’accès à et l’utilisation de la VIP, si l’utilisation est obligatoire conformément à l’article 7, alinéa 2 ;

16° indemnité de plateforme : l’indemnité due par le demandeur au Service public flamand des données pour
l’accès à et l’utilisation de la VIP, si l’utilisation n’est pas obligatoire conformément à l’article 7, alinéa 2 ;

17° produit : une certaine combinaison d’informations immobilières sur une parcelle, ou une partie de celle-ci, qui
est établie préalablement par le Service public flamand des données, qui est mise à disposition, sur demande, par les
entités fournisseuses visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, qui est agrégée via la VIP, et qui est fournie au demandeur via
la VIP ;

18° demandeur professionnel : une instance flamande, une autorité locale, une autorité externe ou un citoyen
agissant dans le cadre d’activités professionnelles ;

19° informations immobilières : des données liées au bâtiment, au terrain ou à l’environnement relatives à un bien
immobilier, y compris des informations sur le statut juridique, administratif ou physique de ce bien immobilier ;

20° Plateforme d’information immobilière, en abrégé VIP : un système d’information électronique destiné à mettre
à disposition, agréger et fournir des informations immobilières ;

21° traitement : le traitement, visé à l’article 4, 2) du règlement général sur la protection des données ;

22° responsable du traitement : le responsable du traitement, tel que visé à l’article 4, 7) du règlement général sur
la protection des données ;

23° Service public flamand des données : l’agence visée à l’article 3 du décret du 2 décembre 2022 ;

24° instance flamande : une instance flamande telle que visée à l’article 2, 14°, du décret du 2 décembre 2022.

CHAPITRE 2. — Missions et tâches

Art. 3. La VIP est mise en place, développée et gérée par le Service public flamand des données.

La VIP a pour objectif de mettre à disposition et échanger les informations immobilières de manière intégrée et
uniforme.

Le Service public flamand des données assure l’agrégation en un produit des informations immobilières
communiquées par les entités fournisseuses, visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, et le partage sécurisé de données de ces
informations immobilières.
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Outre les missions visées aux alinéas 1er, 2 et 3, le Service public flamand des données développe de nouvelles
applications dans le domaine du partage sécurisé d’informations immobilières, dans le cadre de la VIP.

Le Service public flamand des données peut réaliser toutes les activités, tâches et opérations qui contribuent
directement ou indirectement à la réalisation des missions, visées aux alinéas 1er à 4, et des tâches, visées à l’article 4.

Les obligations résultant du présent décret ne portent aucun préjudice aux obligations visées à la règlementation
sectorielle applicable qui, le cas échéant, sont respectées cumulativement.

Art. 4. Outre les tâches du Service public flamand des données, déterminées par ou en vertu d’autres décrets, le
Service public flamand des données est chargé de toutes les tâches suivantes dans le cadre de la VIP et des missions
visées à l’article 3, alinéas 1er à 4 :

1° élaborer une vision et une stratégie pour développer et gérer des applications efficaces, efficientes et bien
sécurisées qui soutiennent le partage d’informations immobilières dans une plateforme de partage de données, et en
surveiller le respect ;

2° concevoir, développer, mettre à disposition et gérer une plateforme de partage de données qui facilite l’échange
d’informations immobilières entre les entités fournisseuses visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, et les demandeurs ;

3° développer de nouveaux produits, en consultation avec les entités fournisseuses, visées à l’article 10, alinéas 1er

à 3, y compris la description des informations relatives à chaque produit, visées à l’article 7 ;

4° développer de nouvelles applications pour faciliter le partage sécurisé des informations immobilières ;

5° après avis du comité consultatif visé à l’article 5, évaluer la demande d’accès à la VIP et contrôler, suspendre ou
annuler l’accès à la VIP conformément à l’article 5 ;

6° développer, établir, mettre en œuvre, maintenir et utiliser une norme d’information dans la VIP. Conformément
à la norme d’information précitée, les entités fournisseuses visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, fournissent des
informations immobilières à la VIP et ces informations immobilières sont mises à la disposition des demandeurs via la
VIP ;

7° facturer et percevoir des rétributions de plateforme ou des indemnités de plateforme et, le cas échéant, des
rétributions de source ou des indemnités de source ;

8° développer, produire et diffuser des rapports et analyses établis sur la base d’informations immobilières ou sur
la base de métadonnées sur l’utilisation de la VIP ;

9° toute autre tâche susceptible de contribuer directement ou indirectement à la réalisation des tâches visées aux
points 1° à 8° et des missions visées à l’article 3.

Le Gouvernement flamand peut préciser les tâches, visées à l’alinéa 1er, ainsi que les règles pour les tâches visées
à l’alinéa 1er.

CHAPITRE 3. — L’accès à la VIP

Art. 5. Le comité consultatif, visé à l’article 10 du décret du 2 décembre 2022, donne des avis au conseil
d’administration du Service public flamand des données sur tous les éléments suivants, conformément à l’article 10 du
décret précité :

1° la demande d’accès à la VIP des demandeurs professionnels, de leurs représentants et des entités fournisseuses
visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, du présent décret ;

2° les accords conclus avec les demandeurs professionnels, leurs représentants et les entités fournisseuses visées
à l’article 10, alinéas 1er à 3, du présent décret ;

3° les critères de contrôle, de suspension et d’annulation de l’accès à la VIP si l’accès n’est pas ou plus conforme
aux dispositions du présent décret ou d’autres législations applicables.

Le Gouvernement flamand peut préciser les règles concernant l’accès à la VIP, son contrôle, sa suspension et son
annulation.

Art. 6. Dans le cadre des missions visées à l’article 3, les informations immobilières sont mises à disposition,
agrégées, fournies ou traitées via la VIP aux fins suivantes :

1° pour remplir une obligation légale ou réglementaire ou une mission d’intérêt public stipulée par ou en vertu
d’une norme supranationale ou d’une norme ayant force de loi, sur la base de laquelle des informations immobilières
sont requises, et qui incombe au demandeur ;

2° en vue de la disposition ou de la gestion d’un certain bien immobilier sur lequel le citoyen exerce un droit réel
ou personnel ;

3° en vue de la gestion d’une copropriété immobilière telle que visée à l’article 3.78, alinéa 1er, et à l’article 3.84 du
Code civil ;

4° pour donner suite à la demande d’information sur un bien immobilier qui fait l’objet d’un contrat auquel le
citoyen est partie concernée ;

5° pour intenter, exercer ou étayer une action en justice dans le cadre d’une procédure judiciaire, administrative ou
extrajudiciaire ;

6° pour vérifier si le demandeur soumet une demande dans le cadre des objectifs précités.

Le Gouvernement flamand peut préciser les objectifs, visés à l’alinéa 1er.

CHAPITRE 4. — Traitement des demandes de produits

Art. 7. En exécution de l’article 4, alinéa 1er, 3°, du présent décret, le Service public flamand des données publie
un catalogue des produits disponibles. Le catalogue de produits précité contient au moins les informations suivantes
pour chaque produit :

1° un aperçu détaillé des informations immobilières contenues dans le produit spécifique ;

2° les entités fournissant des informations immobilières conformément à l’article 10, alinéas 1er à 3, et, le cas
échéant :

a) l’entité qui met le produit à la disposition du demandeur via la VIP ;

b) l’entité agissant conjointement avec le Service public flamand des données en tant que responsable conjoint du
traitement pour la fourniture du produit ;
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3° le cas échéant, le montant de la rétribution de plateforme ou de l’indemnité de plateforme, visée à l’article 19
du présent décret, ou toute autre indemnité telle que visée à l’article 20 du présent décret, pour l’utilisation de la VIP
ou la fourniture d’informations immobilières ;

4° la possibilité pour les citoyens de stocker des informations immobilières via la plateforme de coffres-forts de
données, visée à l’article 5, § 1er, 2°, du décret du 2 décembre 2022, si le citoyen a activé son coffre-fort de données ;

5° le délai dans lequel le produit doit être mis à disposition, à partir de la date de réception de la demande, sous
réserve des délais prévus par les réglementations sectorielles applicables ;

6° le délai de conservation des informations immobilières contenues dans le produit spécifique.

Le Gouvernement flamand peut déterminer pour chaque produit quand les entités fournisseuses, visées à
l’article 10, alinéa 1er, sont obligées d’utiliser la VIP pour mettre à disposition des informations immobilières. Dans ce
cas, le Gouvernement flamand fixe le montant de la rétribution de plateforme visée à l’article 19 du présent décret.

Art. 8. Le demandeur soumet par voie électronique une demande au Service public flamand des données pour
recevoir un produit via la VIP. Dans sa demande, le demandeur justifie toujours dans quel but et, dans le cas d’un
demandeur professionnel, dans le cadre de quel dossier il fait la demande.

Le Service public flamand des données reçoit les informations immobilières par voie électronique de la part des
entités fournisseuses, visées à l’article 10, alinéas 1er à 3. Les informations immobilières pertinentes par parcelle, ou
partie de celle-ci, sont automatiquement téléchargées conformément à la norme d’information visée à l’article 4, alinéa
1er, 6°, dans un produit de la VIP ou sont transmises à la VIP par les entités fournisseuses visées à l’article 10, alinéas
1er à 3.

Le Service public flamand des données conserve des journaux sur les demandes et sur les informations
immobilières fournies et mises à disposition pendant 10 ans à compter du jour suivant la demande.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités relatives au traitement des demandes concernant certains
produits.

CHAPITRE 5. — Traitement d’informations immobilières

Section 1re. — Protection des données à caractère personnel

Art. 9. Le présent décret ne porte aucunement préjudice à la réglementation sur la protection des personnes
physiques à l’égard du traitement des données à caractère personnel applicable en ce qui concerne la communication
et le traitement de données à caractère personnel, telle qu’elle est spécifiée au niveau européen, fédéral ou flamand, le
cas échéant.

Section 2. — Communication d’informations immobilières au Service public flamand des données

Art. 10. Sans préjudice de la réglementation relative à la protection des personnes physiques à l’égard du
traitement des données à caractère personnel applicable à la communication des données à caractère personnel, telle
que précisée, le cas échéant, au niveau fédéral ou flamand, les instances flamandes et les autorités locales
communiquent les informations immobilières spécifiques, y compris les données à caractère personnel, au Service
public flamand des données qui gère la VIP, par l’intermédiaire de l’Agence Flandre Numérique, qui remplit la fonction
d’intégrateur de services, si la demande a lieu dans le cadre de l’un des objectifs visés à l’article 6, et si au moins une
des conditions suivantes est remplie :

1° le citoyen demande ces informations immobilières et a demandé au Service public flamand des données de
transmettre cette demande en son nom ;

2° l’instance flamande ou les autorités locales sont autorisées à partager des données par ou en vertu d’une norme
supranationale ou d’une norme ayant force de loi et le demandeur a demandé au Service public flamand des données
de donner suite à ce partage de données.

Sans préjudice de la réglementation relative à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des
données à caractère personnel applicable à la communication des données à caractère personnel, telle que précisée, le
cas échéant, au niveau fédéral ou flamand, le Service public flamand des données peut conclure, si nécessaire, des
accords avec des autorités externes, afin que des informations immobilières spécifiques, y compris les données à
caractère personnel, qu’elles traitent puissent être communiquées à la VIP, si la demande a lieu dans le cadre de l’un
des objectifs visés à l’article 6, et si au moins une des conditions suivantes est remplie :

1° le citoyen demande ces informations immobilières et a demandé au Service public flamand des données de
transmettre cette demande en son nom ;

2° l’autorité externe est autorisée à partager des données par ou en vertu d’une norme supranationale ou d’une
norme ayant force de loi et le demandeur a demandé au Service public flamand des données de donner suite à ce
partage de données.

Sans préjudice de la réglementation relative à la protection des personnes physiques à l’égard du traitement des
données à caractère personnel applicable à la communication des données à caractère personnel, telle que précisée, le
cas échéant, au niveau fédéral ou flamand, l’entité qui n’est pas d’instance publique telle que visée aux alinéas 1er et
2, peut communiquer des informations immobilières spécifiques, y compris les données à caractère personnel, qu’elle
traite, au Service public flamand des données, si la demande a lieu dans le cadre de l’un des objectifs visés à l’article 6,
et si au moins une des conditions suivantes est remplie :

1° le citoyen demande ces informations immobilières et demande au Service public flamand des données de
transmettre cette demande en son nom ;

2° l’entité qui n’est pas d’instance publique est autorisée à partager des données par ou en vertu d’une norme
supranationale ou d’une norme ayant force de loi et le demandeur a demandé au Service public flamand des données
de donner suite à ce partage de données.

Art. 11. Les entités fournisseuses, visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, ne communiquent à la VIP que les
informations immobilières qui sont nécessaires pour répondre à la demande, ou uniquement les informations
immobilières qui sont nécessaires pour partager les données par ou en vertu d’une norme supranationale ou d’une
norme ayant force de loi.

Art. 12. Les entités fournisseuses, visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, mettent les informations immobilières à la
disposition de la VIP par voie électronique.
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Art. 13. La communication des informations immobilières par les entités fournisseuses, visées à l’article 10,
alinéas 1er à 3, à la VIP est gratuite, de même que leur utilisation, visée à l’article 10, alinéa 1er.

Les entités fournisseuses visées à l’article 10, alinéas 1er et 3, peuvent, par dérogation à l’alinéa 1er, subordonner
la communication et l’utilisation des sources de données qu’elles gèrent et qui ont été ajoutées à la VIP, au paiement
de frais.

Les frais visés à l’alinéa 2 restent en tout cas limités au minimum nécessaire pour répondre aux besoins spécifiques
de la VIP par rapport aux entités fournisseuses en termes de mise à disposition des informations immobilières.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités pour le règlement des frais, sans toutefois déterminer les frais
eux-mêmes.

Section 3. — Traitement d’informations immobilières par le Service public flamand des données

Art. 14. Le Service public flamand des données traite les données telles que visées à l’article 18, § 2, du décret du
2 décembre 2022, et des informations immobilières communiquées par les entités fournisseuses, visées à l’article 10,
alinéas 1er à 3, du présent décret, pour les missions visées à l’article 3 du présent décret et les tâches visées à l’article 4
du présent décret.

Sans préjudice de l’application des articles 16 à 18 du présent décret, les moyens d’identification visés à l’article 18,
§ 3, du décret du 2 décembre 2022, sont utilisés pour l’identification dans le cadre d’un traitement de données en
application du présent décret.

Le Service public flamand des données est autorisé à utiliser le numéro d’identification du Registre national aux
fins visées à l’article 6.

Section 4. — Communication d’informations immobilières par le Service public flamand des données

Art. 15. § 1er. Sans préjudice de l’application de la réglementation sur la protection des personnes physiques à
l’égard du traitement des données à caractère personnel applicable en ce qui concerne la communication de données
à caractère personnel, telle qu’elle est spécifiée, le cas échéant, au niveau fédéral ou flamand, le Service public flamand
des données communique des informations immobilières spécifiques, y compris des données à caractère personnel, aux
acteurs suivants :

1° l’entité réceptrice désignée par le citoyen, à condition que le citoyen demande à communiquer les informations
immobilières et que l’entité réceptrice accepte de recevoir les informations immobilières ;

2° le demandeur dans le cadre d’une demande spécifique, telle que visée à l’article 8.

Dans les cas, visés à l’alinéa 1er, les demandeurs et les entités réceptrices n’ont accès qu’aux informations
immobilières nécessaires à l’exécution de leurs tâches respectives.

§ 2. Le Service public flamand des données transmet les informations immobilières demandées, mentionnées au
paragraphe 1er, au demandeur par voie électronique.

Si l’entité réceptrice est une instance flamande ou une autorité locale, le Service public flamand des données
communique les informations immobilières par l’intermédiaire de l’Agence Flandre Numérique, qui remplit la fonction
d’intégrateur de services. Le Service public flamand des données est responsable de la communication d’informations
immobilières gérées par des autorités externes, conformément aux conditions visées à l’article 10, alinéa 2, et de la
réception d’informations immobilières par des autorités externes, avec leur consentement, conformément aux
conditions visées à l’article 10, alinéa 2.

CHAPITRE 6. — Dispositions complémentaires concernant le traitement des données à caractère personnel

Art. 16. Le Service public flamand des données traite les données en vue de la réalisation des missions, visées à
l’article 3 du présent décret, et de l’exécution des tâches, visées à l’article 4 du présent décret, qui peuvent contenir les
catégories de données à caractère personnel visées à l’article 24, § 1er, du décret du 2 décembre 2022.

Les données à caractère personnel traitées par le Service public flamand des données dans le cadre de la VIP
concernent les catégories suivantes de personnes concernées :

1° les demandeurs et leurs collaborateurs ;

2° les titulaires de droits sur un bien immobilier pour lequel des informations immobilières sont demandées, et
leurs parents ;

3° les représentants des personnes concernées, visées aux points 1° et 2° ;

4° les collaborateurs des entités fournisseuses, visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, ou du Service public flamand des
données, qui sont associés au traitement d’une demande de certains produits.

Art. 17. Les entités fournisseuses, visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, agissent en tant que responsable du
traitement pour la mise à disposition des données au Service public flamand des données via la VIP.

Le Service public flamand des données agit en tant que responsable du traitement des données pour les traitements
de données suivants :

1° l’agrégation en un produit des informations immobilières des entités fournisseuses, visées à l’article 10,
alinéas 1er à 3 ;

2° la mise à disposition de certains produits au demandeur, le cas échéant, en tant que responsable conjoint du
traitement tel que visé à l’article 7, alinéa 1er, 2°, b) ;

3° la facturation et l’utilisation de la rétribution de plateforme ou de l’indemnité de plateforme, visée à l’article 19.

Art. 18. Le Service public flamand des données conserve les données à caractère personnel qu’il traite pendant
une durée n’excédant pas celle nécessaire à l’exécution des missions visées à l’article 3 du présent décret et à l’exercice
des tâches visées à l’article 4 du présent décret, conformément aux articles III.79 à III.89 du décret de gouvernance du
7 décembre 2018, ou jusqu’à ce que la personne concernée demande la suppression des données à caractère personnel
traitées par le Service public flamand des données, conformément aux conditions visées à l’article 17 du règlement
général sur la protection des données.

Pour les traitements de données à caractère personnel, le délai de conservation est déterminé au cas par cas. Le
délai de conservation est déterminé sur la base de tous les éléments suivants :

1° l’objectif du traitement des données à caractère personnel ;
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2° la mesure dans laquelle une période de conservation des données est stipulée par ou en vertu d’une loi ou d’un
décret, ou la mesure dans laquelle il existe un lien suffisamment substantiel avec des délais légaux, décrétaux ou
réglementaires ;

3° la mesure dans laquelle des mesures empêchant l’identification de la personne concernée peuvent être mises en
place ;

4° la disponibilité du produit dans la VIP pour une période d’un an.

En tout état de cause, les données à caractère personnel, mentionnées à l’alinéa 1er, ne sont pas conservées plus
d’un an après le décès de la personne concernée.

CHAPITRE 7. — Rétribution

Art. 19. L’exploitation de la VIP est financée par les éléments suivants :

1° une rétribution de plateforme ou une indemnité de plateforme, que le demandeur paie pour l’accès à et
l’utilisation de la VIP ;

2° les ressources attribuées par la Région flamande au Service public flamand des données pour réaliser la VIP.

Les demandeurs exemptés de la rétribution de source par la réglementation qui leur permet de partager des
données par l’intermédiaire du Service public flamand des données sont exemptés de la rétribution de plateforme.

Le Gouvernement flamand peut arrêter le montant de la rétribution de plateforme et des modalités et règles
relatives à la rétribution de plateforme visée à l’alinéa 1er, 1°, le cas échéant par produit, en tenant compte, entre autres,
des frais visés à l’article 13.

Sans préjudice de l’application de l’alinéa 3, le Service public flamand des données est autorisé à facturer et à
percevoir la rétribution de plateforme ou l’indemnité de plateforme, visée à l’alinéa 1er, 1°.

Art. 20. À la demande d’une entité fournisseuse telle que visée à l’article 10, alinéas 1er à 3, le Service public
flamand des données peut percevoir des rétributions de source et des indemnités de source, au nom et pour le compte
de l’entité fournisseuse, visée à l’article 10, alinéas 1er à 3, qui fournit des informations immobilières conformément à
l’article 8. Le cas échéant, la rétribution de source ou l’indemnité de source précitée est perçue en complément de la
rétribution de plateforme ou de l’indemnité de plateforme, visée à l’article 19.

Art. 21. Les autorités locales peuvent prélever une rétribution de source pour fournir des informations
immobilières dans le cadre de la fourniture des produits visés à l’article 7, alinéa 2. A cette fin, l’autorité locale adopte,
le cas échéant, son propre règlement de rétribution, visé à l’article 40, § 3, du décret du 22 décembre 2017 sur
l’administration locale.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités, règles et exemptions relatives à la rétribution de source,
visée à l’alinéa 1er.

Le Service public flamand des données perçoit la rétribution de source, visée à l’alinéa 1er, conformément à
l’article 19 via la VIP au nom et pour le compte des autorités locales.

Sans préjudice de l’application des articles 16 à 18 du présent décret, l’autorité locale est le responsable du
traitement des données dans le cadre de la perception de la rétribution de source, visée à l’alinéa 1er.

Les produits qu’une autorité locale compétente met à la disposition du demandeur via la VIP, le cas échéant, ne
sont pas des documents ou de la correspondance tels que visés à l’article 279 du décret du 22 décembre 2017 sur
l’administration locale.

CHAPITRE 8. — Dispositions spécifiques au produit renseignements immobiliers

Art. 22. Le Service public flamand des données offre un produit renseignements immobiliers via la VIP.

Le produit comprend les rubriques de données suivantes :

1° des informations immobilières relatives à l’extrait urbanistique, visé à l’article 5.2.7 du Code flamand de
l’Aménagement du Territoire ;

2° des informations immobilières relatives à la nature ;

3° des informations immobilières relatives à l’environnement ;

4° des informations immobilières relatives au logement et à la qualité du logement ;

5° des informations immobilières relatives au patrimoine immobilier ;

6° des informations immobilières relatives aux prélèvements ;

7° des informations immobilières relatives aux servitudes légales d’utilité publique.

Les entités fournisseuses, visées à l’article 10, alinéas 1er à 3, mettent les informations immobilières dans le produit
renseignements immobiliers à disposition via la VIP.

Art. 23. § 1er. La rétribution de plateforme, visée à l’article 19, s’élève à un maximum de 36,50 euros, hors T.V.A.,
pour le produit renseignements immobiliers par parcelle.

Le Gouvernement flamand peut adapter le montant de la rétribution de plateforme, visé à l’alinéa 1er, et
différencier le montant en fonction du nombre de parcelles dans la même demande.

§ 2. La rétribution de plateforme, visée au paragraphe 1er, alinéa 1er, est liée aux fluctuations de l’indice et est
calculée à l’aide de la formule suivante : tarif indexé = rétribution de plateforme x nouvel indice/indice de base.

L’indexation est effectuée au 1er janvier de chaque année.

La rétribution de plateforme est la rétribution telle que fixée ou adaptée conformément au paragraphe 1er.

Le nouvel indice est l’indice des prix à la consommation du mois précédant le mois de l’indexation auquel la
rétribution se rapporte.

L’indice de base est l’indice des prix à la consommation du mois précédant le mois auquel la rétribution de
plateforme est fixée ou adaptée conformément au paragraphe 1er.

La rétribution de plateforme après indexation est arrondie aux dix centimes supérieurs.
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§ 3. Sous réserve de l’article 19, alinéa 2, les instances suivantes sont exemptées du paiement de la rétribution de
plateforme visée au paragraphe 1er, alinéa 1er, lorsqu’elles agissent elles-mêmes en tant que demandeur :

1° autorités externes ;

2° instances flamandes ;

3° autorités locales ;

4° autorités judiciaires ;

5° zones de secours telles que visées à l’arrêté royal du 2 février 2009 déterminant la délimitation territoriale des
zones de secours ;

6° zones de police telles que visées à l’article 9 de la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré à deux niveaux.

Les organisations exemptées n’utilisent le produit renseignements immobiliers que pour leur propre usage.

§ 4. Le montant de la rétribution de source, visée à l’article 21, alinéa 1er, pour les informations fournies par
l’autorité locale pour le produit renseignements immobiliers est perçu par l’autorité locale conformément à l’article 21.

Art. 24. Le Service public flamand des données enregistre les informations sur le produit renseignements
immobiliers, en concertation avec les entités fournisseuses concernées, dans le catalogue de produits visé à l’article 7.

CHAPITRE 9. — Dispositions modificatives

Section 1re. — Modifications du décret du 25 mai 2007
portant harmonisation des procédures relatives aux droits de préemption

Art. 25. Dans l’article 2, 8°, du décret du 25 mai 2007 portant harmonisation des procédures relatives aux droits
de préemption, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 mars 2016, sanctionné par le décret du
18 novembre 2016, les mots « ou mis à disposition » sont insérés entre le mot « publié » et le mot « par ».

Art. 26. L’article 3, alinéa 1er, du même décret, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 mars 2016,
sanctionné par le décret du 18 novembre 2016, est complété par le membre de phrase « et de la mise à disposition du
fichier thématique géographique ‘droits flamands de préemption’ via la VIP, visée à l’article 2, 20°, du décret du
22 décembre 2023 sur la Plateforme d’information immobilière ».

Art. 27. Dans l’article 5, § 1er, du même décret, remplacé par le décret du 28 mars 2014 et modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 18 novembre 2016, sanctionné par le décret du 18 novembre 2016 et l’arrêté du
Gouvernement flamand du 17 juillet 2020, sanctionné par le décret du 9 juillet 2021, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui
suit :

« Pour les droits de préemption, visés à l’article 5.76, § 1er, du Code flamand du Logement de 2021, la notification
par la commune qui a délimité la zone conformément à l’article 5.76, § 1er, du code précité, suffit. ».

Art. 28. L’article 7 du même décret, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 mars 2016, sanctionné
par le décret du 18 novembre 2016, est complété par un alinéa 2, rédigé comme suit :

« L’agence peut mettre à disposition les informations reprises dans le fichier thématique géographique ‘droits
flamands de préemption’, via la VIP, visée à l’article 2, 20°, du décret du 22 décembre 2023 sur la Plateforme
d’information immobilière. ».

Section 2. — Modifications du Code flamand du Logement de 2021

Art. 29. À l’article 3.57 du Code flamand du Logement de 2021, inséré par le décret du 9 juillet 2021 et modifié par
le décret du 21 avril 2023, les modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1er est remplacé par ce qui suit :

« § 1er. Pour les logements suivants, l’agence chargée par le Gouvernement flamand de l’exécution de la politique
du logement peut rendre accessible au public les données suivantes :

1° pour les logements pour lesquels une attestation de conformité telle que visée à l’article 3.6 a été demandée ou
délivrée ;

2° pour les logements pour lesquels une procédure d’avertissement telle que visée à l’article 3.10 est en cours ;

3° pour les logements pour lesquels une procédure de déclaration d’inadéquation et d’inhabitabilité, telle que visée
à l’article 3.12, est en cours, y compris une procédure de recours telle que visée aux articles 3.14 et 3.15 ;

4° pour les logements repris dans l’inventaire ;

5° pour les logements dont l’inscription à l’inventaire est suspendue conformément à l’article 3.21, § 3.

Les données visées à l’alinéa 1er peuvent être mises à disposition du public par voie numérique ou autre. La mise
à disposition précitée peut contenir les informations suivantes :

1° les données d’identification de ces logements, à l’exclusion des données d’identification de personnes ;

2° des informations relatives à l’existence d’une attestation de conformité non échue ou à l’existence d’une
demande de délivrance d’une attestation de conformité ;

3° des informations relatives à l’existence d’un avertissement tel que visé à l’article 3.10 ;

4° des informations relatives à l’existence d’une décision en cours déclarant une habitation inadaptée ou
inhabitable, ou à l’existence d’une procédure de déclaration d’inadéquation et d’inhabitabilité, y compris une procédure
de recours telle que visée aux articles 3.14 et 3.15 ;

5° des informations relatives à l’existence d’une suspension d’une inscription à l’inventaire, telle que visée à
l’article 3.21, § 3.

La mise à disposition, visée aux alinéas 1er et 2 , est possible au profit de toutes les personnes physiques ou morales,
organisations, instances publiques, services ou autres organismes intéressés ou en tant que parties prenantes, tant à des
fins commerciales que non commerciales. Pour la mise à disposition visée aux alinéas 1er et 2, l’agence visée à l’alinéa 1er

peut faire appel à un prestataire de services public ou privé. Dans ce cas, l’agence précitée est le responsable du
traitement visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la protection des données, en ce qui concerne le transfert des
données, et le prestataire de services est le responsable du traitement visé à l’article 4, 7), du règlement général sur la
protection des données, en ce qui concerne la conservation et la publication. » ;
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2° au paragraphe 2, alinéa 1er, les mots « des notaires et agents immobiliers impliqués » sont remplacés par le
membre de phrase « des notaires, agents immobiliers, communes, CPAS et le Service flamand des Impôts impliqués ».

Section 3. — Modifications du décret du 2 décembre 2022 autorisant la création de l’agence autonomisée externe
de droit privé Service public flamand des données (« Vlaams Datanutsbedrijf ») sous forme de société anonyme

Art. 30. Dans l’article 2, 7°, du décret du 2 décembre 2022 autorisant la création de l’agence autonomisée externe
de droit privé Service public flamand des données (« Vlaams Datanutsbedrijf ») sous forme de société anonyme, les
mots « qui contiennent des informations sur un citoyen » sont abrogés.

Art. 31. À l’article 5, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 23 juin 2023, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au point 2°, le membre de phrase « , et fournir des services dans ce cadre » est inséré entre les mots « plateforme
de coffres-forts de données pour les citoyens » et le membre de phrase « . Les coffres-forts de données » ;

2° au point 3°, les mots « développer et gérer une plate-forme » sont remplacés par les mots « développer et gérer
des plateformes et fournir des services » ;

3° au point 4°, les mots « développer et gérer une plate-forme » sont remplacés par les mots « développer et gérer
des plateformes et fournir des services » ;

4° le point 5° est remplacé par ce qui suit :

« 5° développer et gérer des plateformes et fournir des services qui assurent le traitement sécurisé et garanti des
transactions entre les citoyens, instances publiques ou demandeurs concernés, visés à l’article 2, 2°, du décret du
22 décembre 2023 sur la Plateforme d’information immobilière, et qui traitent toute redevance due qui découle de
l’accès aux ou de l’utilisation des plates-formes ou services visés au présent paragraphe, par les citoyens, instances
publiques ou demandeurs concernés, visés à l’article 2, 2°, du décret du 22 décembre 2023 sur la Plateforme
d’information immobilière ; » ;

5° il est inséré un point 5°/1 et un point 5°/2, rédigés comme suit :

« 5°/1 facturer et percevoir les éventuelles rétributions dues qui découlent de l’accès aux ou de l’utilisation des
plates-formes ou services visés au présent paragraphe, par les citoyens, instances publiques ou demandeurs concernés,
visés à l’article 2, 2°, du décret du 22 décembre 2023 sur la Plateforme d’information immobilière. Le Gouvernement
flamand peut arrêter le montant de la rétribution et les modalités et règles relatives à la rétribution ;

5°/2 déterminer, facturer et percevoir les éventuelles indemnités dues qui découlent de l’accès aux ou de
l’utilisation des plates-formes ou services visés au présent paragraphe, par les citoyens, instances publiques ou
demandeurs concernés, visés à l’article 2, 2°, du décret du 22 décembre 2023 sur la Plateforme d’information
immobilière ; ».

Art. 32. À l’article 10, § 2, alinéa 1er, du même décret, les modifications suivantes sont apportées :

1° il est inséré un point 3°/1, rédigé comme suit :

« 3°/1 le projet de procédure, notamment les critères pour évaluer le contrôle, la suspension et l’annulation de
l’accès à une application du Service public flamand des données, si la demande d’accès concerne le traitement de
données à caractère personnel, si l’accès n’est pas ou plus conforme aux dispositions du présent décret ou d’une autre
législation applicable. Le Gouvernement flamand peut préciser les règles concernant l’accès à une application du
Service public flamand des données, ainsi que son contrôle, sa suspension et son annulation ; » ;

2° il est ajouté un point 5°, rédigé comme suit :

« 5° les modalités et les accords nécessaires concernant le contrôle, la suspension et l’annulation de l’accès à une
application du Service public flamand des données si la demande d’accès concerne le traitement de données à caractère
personnel. ».

Art. 33. L’article 18, § 3, du même décret, est complété par un point 7°, rédigé comme suit :

« 7° la clé d’identification du coffre-fort de données. ».

Art. 34. L’article 24, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 23 juin 2023, est complété par des points 12°
à 16°, rédigés comme suit :

« 12° informations immobilières telles que visées à l’article 2, 19°, du décret du 22 décembre 2023 sur la Plateforme
d’information immobilière ;

13° données dans le cadre de délits urbanistiques, délits environnementaux et infractions environnementales ;

14° caractéristiques du logement, du bâtiment ou du terrain ;

15° données géographiques ;

16° données énergétiques. ».

Art. 35. Dans l’article 30, § 1er, du même décret, le membre de phrase « , stockées dans des coffre-forts de données
» est inséré entre les mots « l’interdiction de principe de copier des données à caractère personnel » et le membre de
phrase « . Si nécessaire, ».

CHAPITRE 10. — Dispositions finales

Art. 36. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 22 décembre 2023.

Le ministre-président du Gouvernement flamand, ministre flamand des Affaires étrangères,
de la Culture, de la Numérisation et de la Gestion facilitaire,

J. JAMBON

Le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2023/48435]

8 DECEMBER 2023. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot wijziging van diverse besluiten betreffende het woonbeleid

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:

- het decreet van 15 juli 2011 houdende vaststelling van de algemene regels waaronder in de Vlaamse
Gemeenschap en het Vlaamse Gewest periodieke plan- en rapporteringsverplichtingen aan lokale besturen kunnen
worden opgelegd, artikel 4;

- de Vlaamse Codex Wonen van 2021, artikel 2.2, § 2, tweede lid, gewijzigd bij het decreet van 9 juli 2021, artikel 2.4,
3.1, § 1, artikel 3.2, vierde lid, artikel 3.3/1, vijfde lid, artikel 3.5, , 3.9/1, ingevoegd bij het decreet van 21 april 2023,
artikel 3.12, § 3, artikel 3.18, 3.29, 3.44, § 1, derde lid, artikel 3.56, § 3, tweede lid, en § 4, derde lid, artikel 4.48, derde
lid, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021, artikel 5.68, 5.72, § 1, gewijzigd bij het decreet van 21 april 2023,
artikel 5.75, 5.75/1, § 2, ingevoegd bij het decreet van 19 november 2021, artikel 6.5, derde lid, 1°, vervangen bij het
decreet van 9 juli 2021, artikel 6.12, vierde lid, vervangen bij het decreet van 9 juli 2021 en artikel 6.13, § 2, ingevoegd
bij het decreet van 9 juli 2021;

- het decreet van 18 maart 2022 tot regeling van de tijdelijke huisvesting van gezinnen of alleenstaanden die
dakloos zijn of dreigen te worden naar aanleiding van de oorlog in Oekraïne, artikel 3, eerste lid;

- het decreet van 21 april 2023 tot wijziging van diverse decreten met betrekking tot wonen, artikel 91, tweede lid

Vormvereisten

De volgende vormvereisten zijn vervuld:

- De Vlaamse minister, bevoegd voor het budgettair beleid, heeft zijn akkoord gegeven op 3 juli 2023.

- De Raad van State heeft advies 74.791/3 gegeven op 27 november 2023, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973.

Initiatiefnemer

Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed.

Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. In artikel 2.7, 5°, e), van het Besluit Vlaamse Codex Wonen van 2021, gewijzigd bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 10 november 2022, wordt de zinsnede “boek 4, deel 1, titel 2, hoofdstuk 2, afdeling 1,” vervangen
door de zinsnede “boek 2, deel 3, titel 1”.

Art. 2. In artikel 2.15, tweede lid, 7°, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
17 december 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “de minister en” worden opgeheven;

2° het woord “dat” wordt vervangen door het woord “die”.

Art. 3. In artikel 2.32, van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in paragraaf 2, eerste lid, worden tussen de woorden “van het project” en het woord “akkoord” de woorden “bij
gewone meerderheid” ingevoegd;

2° in paragraaf 2, tweede lid, 2°, worden tussen de woorden “van het project” en het woord “akkoord” de woorden
“bij gewone meerderheid” ingevoegd;

3° paragraaf 3 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 3. Als twee of meer samengevoegde gemeenten deelnemen aan verschillende projecten waaraan een subsidie
wordt verleend met toepassing van dit deel, beslissen de samengevoegde gemeenten uiterlijk twee maanden voor de
samenvoegingsdatum samen uit welk project ze treden en tot welk project ze toetreden. De nieuwe gemeente neemt
vanaf de samenvoegingsdatum deel aan het project waartoe de samengevoegde gemeenten hebben beslist toe te treden
op voorwaarde dat:

1° de andere deelnemende gemeenten van het project waartoe de nieuwe gemeente zal toetreden, bij gewone
meerderheid akkoord gaan met de toetreding;

2° de andere deelnemende gemeenten van het project waaruit de nieuwe gemeente zal uittreden, bij gewone
meerderheid akkoord gaan met de uittreding.

In afwijking van het eerste lid kunnen de samengevoegde gemeenten uiterlijk twee maanden voor de
samenvoegingsdatum samen beslissen om uit de verschillende projecten, vermeld in het eerste lid, te treden, op
voorwaarde dat de andere deelnemende gemeenten van het project bij gewone meerderheid akkoord gaan met de
uittreding van de nieuwe gemeente.

Als de samengevoegde gemeenten niet tot overeenstemming komen, worden ze geacht samen te hebben beslist om
uit de verschillende projecten te treden.”
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4° paragraaf 4 wordt vervangen door wat volgt:

“§ 4. In elk van de gevallen, vermeld in paragraaf 2 en 3, wordt het subsidiebedrag vanaf de samenvoegingsdatum
tot de einddatum van de subsidiëringsperiode herberekend als volgt:

1° als de nieuwe gemeente deelneemt aan het project, wordt het subsidiebedrag herberekend overeenkomstig
artikel 2.19, tenzij de toepassing van artikel 2.19, § 2, zou leiden tot een vermindering van het aantal subsidiepunten.
In dat geval wordt het aantal subsidiepunten van 2024 behouden;

2° als de nieuwe gemeente niet deelneemt aan het IGS-project, wordt het subsidiebedrag herberekend
overeenkomstig artikel 2.19, maar in afwijking van artikel 2.19, § 2, wordt het aantal subsidiepunten van 2024 behouden
en wordt het totaal subsidiebedrag voor de verplichte en aanvullende activiteiten verminderd met het aandeel van de
uittredende samengevoegde gemeente of gemeenten in het subsidiebedrag voor de verplichte activiteiten. Als het zo
bekomen totaal subsidiebedrag lager is dan het resultaat volgens de berekening conform artikel 2.19, wordt het
subsidiebedrag herberekend overeenkomstig artikel 2.19.”;

5° er worden een paragraaf 5 tot en met 8 toegevoegd, die luiden als volgt:

“§ 5. Als een project waaraan een subsidie wordt verleend met toepassing van dit deel, als gevolg van een
samenvoeging van gemeenten niet meer voldoet aan de voorwaarde van een werkingsgebied met minstens twee
gemeenten, vermeld in artikel 2.11, eerste lid, wordt de subsidiëringsperiode automatisch stopgezet op de dag voor de
samenvoegingsdatum.

§ 6. De beslissingen van de samengevoegde gemeenten geven uitsluitsel over de deelname van de nieuwe
gemeente vanaf de samenvoegingsdatum aan het project en over de aanvullende activiteiten die de nieuwe gemeente
vanaf de samenvoegingsdatum zal uitvoeren. Aan de aanvullende activiteiten die de samengevoegde gemeenten in
2024 uitvoeren, kunnen geen extra aanvullende activiteiten toegevoegd worden.

De beslissingen van de samengevoegde gemeenten en de akkoorden van de andere deelnemende gemeenten
moeten blijken uit de besluiten van het college van burgemeester en schepenen van de gemeenten.

§ 7. De initiatiefnemers van de betreffende projecten bezorgen een aanvraagdossier voor 2025 met de besluiten van
het college van burgemeester en schepenen, vermeld in paragraaf 6, tweede lid, uiterlijk op 30 november 2024 via
e-mail aan het agentschap op het e-mailadres lokalebesturen.woonbeleid@vlaanderen.be. Het agentschap bevestigt de
ontvangst van de aanvraagdossiers.

§ 8. Het agentschap legt zijn advies over de aanvraagdossiers, inclusief een herberekening van de subsidiebedra-
gen, voor aan de minister. De minister neemt uiterlijk in januari 2025 een beslissing over de aanvraagdossiers. Het
agentschap brengt de initiatiefnemer op de hoogte van de beslissing van de minister.”.

Art. 4. In artikel 3.2, § 3, vierde lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
21 april 2023, wordt de zinsnede “van het hoger onderwijs, die daar lessen volgt en voor wie dat zijn hoofdbezigheid
vormt, of de schoolverlater van het hoger onderwijs die de beroepsinschakelingstijd doorloopt met toepassing van het
koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering” vervangen door de woorden “die
voltijds onderwijs aanbiedt”.

Art. 5. Artikel 3.3 van hetzelfde besluit, opgeheven door het decreet van 21 april 2023, wordt opnieuw opgenomen
in de volgende lezing:

“Art. 3.3. De termijn van zestig dagen, vermeld in artikel 3.2, derde lid, van de Vlaamse Codex Wonen van 2021,
neemt een aanvang vanaf de datum van de ontvangstmelding die het agentschap aan de gemeenteraad bezorgt nadat
het de definitieve ontwerptekst van de verordening, vermeld in artikel 3.2, eerste lid, van de Vlaamse Codex Wonen
van 2021, heeft ontvangen.”.

Art. 6. Aan artikel 3.4, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van
10 december 2021 en 14 oktober 2022, wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De vergoeding, vermeld in artikel 3.3/1, eerste lid, van de Vlaamse Codex Wonen van 2021, bedraagt maximaal
200 euro per onderzochte woning en is in ieder geval beperkt tot de werkelijke kosten. Dat bedrag wordt jaarlijks op
1 januari aangepast en voor de eerste maal op 1 januari 2025 volgens de volgende formule: nieuw bedrag = basisbedrag
x aangepaste gezondheidsindex/gezondheidsindex van november 2023 (basisjaar 2013).”.

Art. 7. Aan artikel 3.6, § 1, eerste lid, van hetzelfde besluit worden de woorden “of via een beveiligd webformulier
dat de gemeente hiervoor ter beschikking kan stellen en dat een automatische ontvangstbevestiging aflevert”
toegevoegd.

Art. 8. In artikel 3.7, § 1, van hetzelfde besluit wordt het derde lid opgeheven.

Art. 9. In artikel 3.8, van hetzelfde besluit wordt tussen de zinsnede “2021” en de zinsnede “.”, de zinsnede “, met
dien verstande dat de aanvraag met een beveiligde zending wordt ingediend bij de gewestelijk ambtenaar of via een
beveiligd webformulier dat het agentschap hiervoor ter beschikking stelt en dat een automatisch ontvangstbevestiging
aflevert” ingevoegd.

Art. 10. Artikel 3.9 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 14 oktober 2022,
wordt opgeheven.

Art. 11. Aan artikel 3.12, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “of via een beveiligd webformulier
dat de gemeente, waar de woning ligt, hiervoor ter beschikking kan stellen en dat een automatische ontvangstbeves-
tiging aflevert” toegevoegd.

Art. 12. Artikel 3.19 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 decem-
ber 2021, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 3.19. Een gemeente kan de vrijstelling van de verplichting om het advies van de gewestelijk ambtenaar te
vragen, vermeld in artikel 3.12, § 1, van de Vlaamse Codex Wonen van 2021, verkrijgen en behouden, als ze voldoet
aan al de volgende voorwaarden:

1° VLOK gebruiken, ten minste voor de volgende doeleinden:

a) om de resultaten van conformiteitsonderzoeken te verwerken;

b) om gegevens uit te wisselen met het Vlaamse Gewest;

2° bij verzoeken om een woning ongeschikt of onbewoonbaar te verklaren:

a) de verzoeken registreren in VLOK;
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b) de verzoekers een ontvangstbewijs bezorgen en hen informeren over hun rechten;

3° de conformiteitsonderzoeken in de gemeente laten uitvoeren door een erkende woningcontroleur, vermeld in
artikel 3.48;

4° de burgemeester neemt, rekening houdende met de beslissingstermijn, vermeld in artikel 3.13, tweede lid van
de Vlaamse Codex Wonen van 2021, een beslissing over elk verzoek als vermeld in artikel 3.12, § 1, van de voormelde
codex;

5° op eenvoudig verzoek binnen acht dagen het dossier of delen ervan ter beschikking stellen van het agentschap
met het oog op de behandeling van het beroep, vermeld in artikel 3.14 en 3.15, van de Vlaamse Codex Wonen van 2021.

De minister verleent de vrijstelling, vermeld in het eerste lid, als voldaan is aan de voorwaarden, vermeld in het
eerste lid, en meldt de aanvangsdatum van de vrijstelling in de beslissing.”.

Art. 13. Artikel 3.20 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 decem-
ber 2021, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 3.20. De minister kan de vrijstelling, vermeld in artikel 3.19, eerste lid, intrekken of opschorten voor een
periode die de minister bepaalt als niet langer wordt voldaan aan de voorwaarden, vermeld in artikel 3.19, eerste lid.

De minister kan de vrijstelling na de intrekking opnieuw verlenen of de opschorting opheffen als de minister
vaststelt dat opnieuw voldaan is aan de voorwaarden, vermeld in artikel 3.19, eerste lid.”.

Art. 14. In hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 september 2023,
worden de volgende artikelen opgeheven:

1° artikel 3.21 en artikel 3.22;

2° artikel 3.23, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 10 december 2021 en 17 december 2021;

3° artikel 3.24, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2021;

4° artikel 3.25.

Art. 15. Aan artikel 3.30, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “of via een beveiligd webformulier
dat de gemeente, waar de woning ligt, hiervoor ter beschikking kan stellen en dat een automatische ontvangstbeves-
tiging aflevert” toegevoegd.

Art. 16. In artikel 3.31, § 2, van hetzelfde besluit wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 17. Artikel 3.36 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 decem-
ber 2021, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 3.36. De vrijstelling die is verleend overeenkomstig artikel 3.19, omvat ook de vrijstelling tot het advies van
de gewestelijk ambtenaar over de overbewoondverklaring, vermeld in artikel 3.29 van de Vlaamse Codex Wonen van
2021.”.

Art. 18. In hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 september 2023,
worden de volgende artikelen opgeheven:

1° artikel 3.37, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2021;

2° artikel 3.38 en 3.39;

3° artikel 3.40, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 10 december 2021 en 17 december 2021;

4° artikel 3.41, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2021;

5° artikel 3.42.

Art. 19. In artikel 3.46, eerste lid, 7°, van hetzelfde besluit worden de woorden “Vlaamse Wooncode” vervangen
door de woorden “Vlaamse Codex Wonen van 2021”.

Art. 20. In artikel 3.50, 2°, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
10 december 2021, wordt de zinsnede “26 november 2020” vervangen door de zinsnede “14 augustus 2023”.

Art. 21. In artikel 3.57 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
10 december 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan punt 2° worden een punt e) tot en met g) ingevoegd, die luiden als volgt:

“e) tewerkstellingsgegevens: de vermelding van de naam en het adres van de werkgever die de woningcontroleur
tewerkstelt, de datum van indiensttreding, de vermelding van de stopzetting van de tewerkstelling en de datum ervan.
Die gegevens worden bewaard zolang de woningcontroleur in VLOK geregistreerd is;

f) gegevens over de opleiding: de beroepskwalificatie en het bewijs van het volgen van de opleidingen, vermeld
in artikel 3.50, 3°, en artikel 3.54, § 1 en § 3, tweede lid;

g) evaluatie van werkzaamheden: alle gegevens die zijn verzameld naar aanleiding van de toepassing van de
bepalingen van titel 3 van dit deel.”;

2° er wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De persoonsgegevens, vermeld in het eerste lid, punt 2°, waarvoor geen bewaartermijn is vermeld, blijven
bewaard tot vijf jaar na de definitieve beëindiging van de registratie als woningcontroleur in VLOK, vermeld in
artikel 3.54, § 6, en artikel 3.55.”.

Art. 22. In artikel 4.160/8, § 3, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
17 december 2021 en vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 november 2022, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1° de zinsnede “en 2025” wordt telkens vervangen door de zinsnede “, 2025 en 2026″;

2° er worden een derde en een vierde lid toegevoegd, die luiden als volgt:

“Voor de werkingsjaren 2023, 2024, 2025 en 2026 dient de woonmaatschappij geen aanvraag als vermeld in
artikel 4.160/5 in.
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Woonmaatschappijen die minder dan 50 ingehuurde woningen hebben overgenomen van sociale verhuurkantoren
en de grens van 50 ingehuurde woningen overschrijden in de werkingsjaren 2024, 2025 of 2026, kunnen in afwijking
van het derde lid een aanvraag indienen als vermeld in artikel 4.160/5. Deze woonmaatschappijen kunnen vervolgens
in aanmerking komen voor een basis- en aanvullende subsidie-enveloppe volgens de voorwaarden vermeld in
paragraaf 1”.

Art. 23. In artikel 5.140 van het Besluit Vlaamse Codex van 2021, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 17 december 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid wordt in punt 2° de zinsnede “artikel 5.231, § 4” vervangen door de woorden “het vierde lid”;

2° er worden een vierde en vijfde lid toegevoegd, die luiden als volgt:

“De grenzen, vermeld in het eerste lid, 2°, zijn vastgesteld op:

1° 28.167 euro voor een alleenstaande persoon zonder personen ten laste;

2° 30.795 euro voor een alleenstaande persoon met een handicap als vermeld in het eerste lid, 2°, c), en die geen
andere personen ten laste heeft;

3° 42.247 euro voor andere personen, verhoogd met 2.630 euro per persoon ten laste.

De bedragen, vermeld in het vierde lid, worden jaarlijks op 1 januari aangepast aan de evolutie van de
gezondheidsindex (basis 2004) naar het gezondheidsindexcijfer van de maand juni van het voorgaande jaar en met als
basis het gezondheidsindexcijfer van 119 voor juni 2012. Het resultaat wordt afgerond naar het eerstvolgende
natuurlijke getal.”.

Art. 24. In artikel 5.189, § 2, 6°, c), 2° en 3° van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 4 februari 2022, wordt de zinsnede “, samen met de werkzaamheden, vermeld in punt 1)” opgeheven.

Art. 25. In artikel 6.5, § 2, derde lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
17 december 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 9° wordt de zinsnede “6.29” vervangen door de zinsnede “6.29, § 1”;

2° in punt 17° wordt de zinsnede “6.29” vervangen door de zinsnede “6.29, § 1”.

Art. 26. In artikel 6.24, § 1, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
17 december 2021, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het tweede lid wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° het gemiddelde van het aantal huurovereenkomsten die in werking traden tijdens de vijf jaar die voorafgaan
aan het jaar waarin de versnelde toewijzingen plaatsvinden. De huurovereenkomsten die gesloten werden ten gevolge
van sloop-, renovatie- of aanpassingswerkzaamheden of verkoop van sociale huurwoningen worden daarbij niet in
aanmerking genomen;”;

2° in het derde lid wordt punt 1° vervangen door wat volgt:

“1° het gemiddelde van het aantal huurovereenkomsten die in werking traden tijdens de vijf jaar die voorafgaan
aan het eerste jaar van het aantal gekozen jaren waarin de versnelde toewijzingen plaatsvinden. De huurovereenkom-
sten die gesloten werden ten gevolge van sloop-, renovatie- of aanpassingswerkzaamheden of verkoop van sociale
huurwoningen worden daarbij niet in aanmerking genomen;”.

Art. 27. Aan artikel 6.29 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van
17 december 2021, waarvan de bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt een paragraaf 2 toegevoegd, die luidt als
volgt:

“§ 2. De verhuurder weigert de versnelde toewijzing van een woning, vermeld in artikel 6.24, § 2, aan de
kandidaat-huurder die huurder van de verhuurder is geweest en die een huurovereenkomst heeft gehad met de
verhuurder die beëindigd is door rechterlijke tussenkomst wegens het veroorzaken van ernstige overlast of ernstige
verwaarlozing van de sociale huurwoning. De verhuurder kan na overleg in de toewijzingsraad, beslissen om wegens
billijkheidsredenen de versnelde toewijzing, vermeld in artikel 6.24, § 2, toch toe te passen.”.

Art. 28. Bijlage 4 bij het hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 decem-
ber 2021, wordt vervangen door bijlage 1, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 29. Bijlage 5 bij hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2021,
wordt vervangen door bijlage 2, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 30. Bijlage 6 bij hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2021,
wordt vervangen door bijlage 3, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 31. Bijlage 6/2 bij hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 21 april 2023,
wordt vervangen door bijlage 4, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 32. In artikel 25, eerste lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2021 tot wijziging van
het Besluit Vlaamse Codex Wonen van 2021, wat betreft de erkenning van woningcontroleurs en de korte termijn voor
het uitvoeren van een conformiteitsonderzoek in de waarschuwingsprocedure, wordt het jaartal “2024” vervangen
door het jaartal “2025” en wordt het jaartal “2023” vervangen door het jaartal “2025”.

Art. 33. In artikel 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 4 februari 2022 tot oprichting van een uniek loket
voor de aanvraag en behandeling van bepaalde woon- en energiepremies en tot wijziging van het Energiebesluit van
19 november 2010 en het Besluit Vlaamse Codex Wonen van 2021, wordt de zinsnede “Wonen-Vlaanderen, dat is
opgericht bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Wonen-Vlaanderen” vervangen door de zinsnede “Wonen in Vlaanderen dat
is opgericht bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 december 2005 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap zonder rechtspersoonlijkheid Wonen in Vlaanderen”.
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Art. 34. Aan artikel 8 van het besluit van de Vlaamse Regering van 18 maart 2022 tot regeling van de tijdelijke
huisvesting van gezinnen of alleenstaanden die dakloos zijn of dreigen te worden naar aanleiding van de oorlog in
Oekraïne, vervangen bij het besluit van 25 maart 2022, wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De afwijkingen, vermeld in het eerste lid, zijn niet van toepassing bij de beoordeling van de aanvragen van
tegemoetkomingen, vermeld in boek 5, deel 5, van het Besluit Vlaamse Codex Wonen van 2021.”.

Art. 35. Artikel 1 en 2 van het besluit van de Vlaamse Regering van 23 december 2022 tot wijziging van het Besluit
Vlaamse Codex Wonen van 2021, wat betreft de tegemoetkoming voor te renoveren of te verbeteren bestaande
woningen of voor te realiseren nieuwe woningen, de financiële aspecten van kamerwoningen, hernieuwbare energie,
onderbezetting, huurprijsberekening en groepsgebouw, worden vervangen door wat volgt:

“Artikel 1. In artikel 5.189 van het Besluit Vlaamse Codex Wonen van 2021, vervangen bij het besluit van de
Vlaamse Regering van 4 februari 2022, wordt paragraaf 9 vervangen door wat volgt:

“§ 9. Voor de werkzaamheden, vermeld in paragraaf 2, die worden uitgevoerd in een appartementsgebouw en
betrekking hebben op de gemeenschappelijke delen, kan de aanvrager een tegemoetkoming aanvragen conform
artikel 5.191, § 5. Paragraaf 6, tweede lid, is niet van toepassing op het in aanmerking te nemen investeringsbedrag van
de werkzaamheden die worden uitgevoerd aan de gemeenschappelijke delen.”.

Art. 2. In artikel 5.191 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 4 februari 2022,
wordt paragraaf 5 vervangen door wat volgt:

“§ 5. Als de tegemoetkoming die overeenkomstig dit hoofdstuk wordt verleend betrekking heeft op werkzaam-
heden, vermeld in artikel 5.189, § 2, die worden uitgevoerd aan de gemeenschappelijke delen in een appartements-
gebouw, dient eerst de vereniging van mede-eigenaars de aanvraag in bij het unieke loket. De vereniging van
mede-eigenaars voegt alle facturen bij de aanvraag die betrekking hebben op de werkzaamheden, vermeld in
artikel 5.189, § 2, die worden uitgevoerd aan de gemeenschappelijke delen en die niet dateren van meer dan twee jaar
voor de aanvraagdatum, noch van na de aanvraagdatum van de aanvraag van de vereniging van mede-eigenaars.

Als er voor het appartementsgebouw geen vereniging van mede-eigenaars werd opgericht, wordt de aanvraag,
vermeld in het eerste lid, ingediend door één individuele investeerder, vermeld in artikel 1.1.1, § 2, 55/1° van het
Energiebesluit van 19 november 2010, samen met het schriftelijk akkoord van alle eigenaars van het appartementsge-
bouw.

Na ontvangst van de aanvraag, vermeld in het eerste lid, meldt het unieke loket aan de vereniging van
mede-eigenaars of aan de investeerder, vermeld in het tweede lid, dat de aanvrager voor de werkzaamheden, vermeld
in het eerste lid, een aanvraag kan indienen volgens dit hoofdstuk. De aanvrager kan uiterlijk twee jaar na de datum
van deze melding een aanvraag indienen bij het unieke loket voor de werkzaamheden aan de gemeenschappelijke
delen in een appartementsgebouw waar de premiewoning deel van uitmaakt. Deze aanvraag zal gekoppeld worden
aan de aanvraag, vermeld in het eerste lid. In afwijking van paragraaf 1, zal de tegemoetkoming die wordt toegekend
aan de aanvrager, voor de werkzaamheden, vermeld in het eerste lid, die worden uitgevoerd aan de gemeenschap-
pelijke delen, berekend worden op basis van de in aanmerking genomen facturen, gevoegd bij de aanvraag, vermeld
in het eerste lid. De tegemoetkoming die wordt toegekend aan de aanvrager, wordt beperkt overeenkomstig het
proportionele aandeel dat de premiewoning heeft in de gemeenschappelijke delen van het appartementsgebouw.
Artikel 5.189, § 6, tweede lid is van overeenkomstige toepassing op het proportioneel in aanmerking genomen
investeringsbedrag. De tegemoetkoming wordt vervolgens verminderd met het proportionele aandeel voor die
premiewoning in de gemeenschappelijke delen van het appartementsgebouw, in de premies, vermeld in artikel 6.4.1/1
van het Energiebesluit van 19 november 2010, voor die betreffende werkzaamheden aan de gemeenschappelijke delen,
die overeenkomstig artikel 6.4.1/2, 1°, van het Energiebesluit van 19 november 2010, werden toegekend aan de
vereniging van mede-eigenaars of de investeerder, vermeld in het tweede lid. De minister bepaalt welk bewijsstuk de
aanvrager moet voorleggen om het aandeel van de premiewoning in de gemeenschappelijke delen van het
appartementsgebouw te kunnen bepalen.”.

Art. 36. De gemeenten die door de minister voor 1 januari 2025 vrijgesteld zijn van de adviesverplichting, vermeld
in artikel 3.12, § 1, en artikel 3.24, eerste lid, van de Vlaamse Codex Wonen van 2021, overeenkomstig artikel 3.21 en
artikel 3.38 van het Besluit Codex Wonen van 2021, zoals van kracht voor 1 januari 2025, behouden die vrijstelling als
ze op 1 januari 2025 voldoen aan de voorwaarden, vermeld in artikel 3.19, eerste lid, van het Besluit Vlaamse Codex
Wonen van 2021, zoals van kracht op 1 januari 2025.

Art. 37. Artikel 9 van het decreet van 21 april 2023 tot wijziging van diverse decreten tot wonen treedt in werking
op 1 juni 2024.

Artikel 25, 26, 27 en 32 van dit besluit treden in werking op 1 januari 2024.

Artikel 6, 8 en 10 van dit besluit treden in werking op 1 juni 2024.

Artikel 12 tot en met 14, 17, 18, 28 tot en met 31 en 36 van dit besluit treden in werking op 1 januari 2025.

Art. 38. De Vlaamse minister, bevoegd voor het woonbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 december 2023.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend Erfgoed,
M. DIEPENDAELE
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��&
�$�#�&

(#29*-:5/7-C,M7245/0,926-2:-1--/+B85TT-C,M7-2.0,19-{*T-/;55.26*1-,/��� 6-2751-.2,+2��
��"
���!29*-:5/7-C,M723;4l2:-;.-7-/255/2:-1--/+B85TT-C,M7-2:5/:-/S29.5TT-/lll=��� */9;.-7-/6-2*G2*/4*C6*-/6-28*:-{+9-4,:-2;*.+9<-.,/:2;,M2C5:-2.51-/2345/5G2--.+9-24-.6,-T,/:=��� --/25/6-.-2751-.2{2<*/,/:2*G2:-1--/+B85TT-C,M724-.9.-72,+2-/7-C29*-:5/7-C,M724,526-2;-**.6--C6-2751-.��� 6-2751-.2,+2/,-92+C*945+925G+C0,9;55.��� 6-2751-.2;-+B8,792/,-92*4-.2--/2;.,-4-/;0+235CC--/25C+28-92:--/2+906-/9-/751-.2;-9.-G9=2-/2--/2;-CI���\�[������\�[\�Z\���Z�[̂ ���_\\�[\̂ [����c 9*95C-2/-99*4C*-.*TT-.4C579-2<**/C*75C-/24*C6*-92/,-9255/26-21,/,15C-2/*.1-/I����Z������Y���Z��������� 6-2751-.2;-?,92/,-926-24-.-,+9-260;;-C-2;-:C5?,/:�

,/2��/2<**/C*755C2{2,/21--.6-.-2<**/C*75C-/��� 6-2751-.2;-4,/692?,B82,/2--/2:-;*0<26592/,-924*C6*-9255/26-24-.-,+9-2-/-.:,-/*.12*G2-.275/2/,-92<*.6-/255/:-9**/6265928-92:-;*0<24*C6*-9255/26-24-.-,+9-2-/-.:,-/*.1 0*9-.,/:2,/2.0;.,-72���245/5G2dc{dc{�d�d275/25CC--/25C+28-92-/-.:,-C5;-C2C5:-.2,+265/>4**.2*T-/2-/2285CG*T-/2;-;*0<,/:> 45/5G2dc{dc{�d�d>2C5;-C2E45/5G2dc{dc{�d��>2C5;-C2)45/5G2dc{dc{�d�d>2C5;-C2~4**.25TT5.9-1-/9-/2-/2:-+C*9-/2;-;*0<,/:>2 45/5G2dc{dc{�d�d>2C5;-C2)45/5G2dc{dc{�d��>2C5;-C2~I����[��Y��	̀����\����]\�	Y��	�Z����\����c 6-2751-.24*C6*-92/,-9255/26-2.**71-C6-.+4-.TC,B89,/:��� 5/6-.24-,C,:8-,6+A2-/{*G2:-?*/68-,6+.,+,B*

¡¢ko£kqkm¤¥ko¢¦iikgkoikfgj§mnfom¤onmk¥ofk̈jjg¢osjnnkkqokqofkkno¢¦iikgkoikfgj§mnfo©ik¤¥jjn¢ko¦m¥otmnmtjjgoªofgj¤pgj¥kno¢mkohpokknoikpjjg¢koj«¤¥jn¢o£jnokg¬jjqog¦r̈¥¢mr̈¥otk¥okg¬jjqo£kqihn¢kno§mn®o§h¢j¥okknom¤hgkqkn¢koq¦mt¥ko¥¦¤¤kno¢kofgj¤pgj¥knoh«o¤ph¦sohn¥¤¥jj¥̄ojjnsk§mfom¤omno¢koshhngh¬jgknoknoij¢¬jtkq°o

-.2,+2*/4*C6*-/6-24-.C0B89,/:245/26-2C--GA2*G26-2+C55TG0/B9,-2{245/26-2C--GA2�/26-2+C55TG0/B9,-2{2:--/21*:-C,M78-,629*924-.C0B89,/:245/26-2751-.
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��P(xI��\�[���v�������c 9*,C-9231-92<59-.9*-4*-.2-/255/:-+C*9-/2*T26-25G4*-.C-,6,/:= 1-92:-;.-7-/2{2/,-9255/<-?,:��� 8-929*,C-92,+2/,-925G:-+B8-,6-/245/2<**/{7-07-/G0/B9,-��� */4*C6*-/6-24-.C0B89,/:I�O	�v�������c C,:AS?,9A2*G2+9*.9;56231-9255/4*-.2<5.12-/27*062<59-.= 1-92:-;.-7-/2{2/,-9255/<-?,:��� ;56G0/B9,-2/,-924-.<5.1;55.2{2/,-924*.+94.,M��� */4*C6*-/6-24-.C0B89,/:I� �̂v̂ ���v�������c :**9+9--/231-9255/4*-.245/2<5.12-/27*0626.,/7;55.2<59-.= 1-92:-;.-7-/2{2/,-9255/<-?,:��� ;,M7*1-/62:-55.62+9*TB*/95B9S2/55+926-?-2,/2:-;.0,724**.26-245+9-29*-+9-CC-/2223?*5C+27*-C75+9S2*4-/S21,B.*:*CG*4-/S2651T75TS2;*,C-.lll=S2*/9;.--79��� */4*C6*-/6-24-.C0B89,/:
���	O�\\Z	�[����	��[�� � �� ���H5/95C d d d

\�u�Ẑ ������2
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��	������u�����Y���[��̂ ���v�����e/26-?-2.0;.,-72:--G92025CC--/2--/2;-**.6-C,/:245/2--/2:-1--/+B85TT-C,M7-2G0/B9,-2;,//-/28-92:-;*0<l 4-.6,-T,/:>)-2:-1--/+B85TT-C,M7-2G0/B9,-2<*.692mnopqmnrmpk245/2;,//-/0,92;-**.6--C6l2)-2;-**.6-C,/:2,+2;-T-.7929*926- /011-.>2sjjqnkktijqk2:-;.-7-/26,-2--/2*/1,66-CC,M72/-:59,-G2-GG-B928-;;-/2*T28-92:-;.0,7l C*B59,->
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\uYv[��[����O�������Zv��vvZ����Y���[\̂ [��	̂ w��x�\��w$
��
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�
��"� ((
x��[�\�	� B59-:*.,-@}~DFy~DH)E � �� ���cdc ,/+,MT-C-/624*B89 ;-T-.792{2-./+9,:2{2?--.2-./+9,:cd� B*/6-/+-.-/624*B8921-92+B8,11-C4*.1,/: ;-T-.792{2-./+9,:2{2?--.2-./+9,:H��E�aeR�245/26-2TC5G*/6+cd� ;-+B856,:,/:23-�BCl24*B89+B856-=2*G24-.<-.,/:2{2/**6?57-C,M7-25G<-.7,/:2*/9;.--79��_�	��@}~DFy~DH)Eccc *T+9,M:-/62{26**.+C55/624*B89 ;-T-.792{2-./+9,:2{2?--.2-./+9,:cc� B*/6-/+-.-/624*B8921-92+B8,11-C4*.1,/: ;-T-.792{2-./+9,:2{2?--.2-./+9,:H��E�aeR�2245/26-2<5/6-/cc� ;-+B856,:,/:23-�BCl24*B89+B856-=2*G24-.<-.,/:2{2/**6?57-C,M7-25G<-.7,/:2*/9;.--79�IZu������	�vZ��c�c -./+9,:-29-7*.97*1,/:-/238*09.*9{B*..*+,-{6,+G0/B9,-=2 /,-925C:-1--/2{25C:-1--/�Nw�&  !x�[\�Zw
�x�@}~DFy~DH)Ec�c 4*B89+B856-2H��E�aeR�245/26-236.55:=4C*-.3-/=c�� ;-+B856,:,/:23-�BCl24*B89+B856-=2*G24-.<-.,/:2{2/**6?57-C,M7-25G<-.7,/:2*/9;.--79����[[���������\u�\Z���������[�̂ �Z�������c�� -.2*/9;.--792--/2C,B89T0/9c�� ,/6,B59,-245/2--/2.,+,B*2*T2-C-79.*B09,-II[v�Y�̂ _[�������c -.2,+2*/4*C6*-/6-24-.C0B89,/:2,/28-92C*755C2��� 55/<-?,:8-,6245/2/,-9AC0B896,B89-24-.<5.1,/:+9*-+9-CC-/23,/BCl29*-+9-CC-/26,-24**.?,-/2,/2+5/,95,.2<5.12<59-.=2{,/6,B59,-245/2--/2.,+,B*2*T2~}A4-.:,G9,:,/:IN�\���̂ �[��̂ Y��	��c 8-92C*755C2,+2��
��&
�$�#�&

(#29*-:5/7-C,M7245/0,926-2:-1--/+B85TT-C,M7-2.0,19-��� 8-92C*755C2,+2��
��"
���!29*-:5/7-C,M723;4l2:-;.-7-/255/2:-1--/+B85TT-C,M7-2:5/:-/S29.5TT-/lll=��� */9;.-7-/6-2*G2*/4*C6*-/6-28*:-{+9-4,:-2;*.+9<-.,/:2;,M2C5:-2.51-/2345/5G2--.+9-24-.6,-T,/:=I����Z������Y���Z��������� 8-92C*755C2;-?,92/,-926-24-.-,+9-260;;-C-2;-:C5?,/:�
I����[��Y��	̀����\����]\�	Y��	�Z����\����� 5/6-.24-,C,:8-,6+A2-/{*G2:-?*/68-,6+.,+,B*

� �� ���H5/95C � � �

¡¢ko£kqkm¤¥ko¢¦iikgkoikfgj§mnfom¤onmk¥ofk̈jjg¢osjnnkkqokqofkkno¢¦iikgkoikfgj§mnfo©ik¤¥jjn¢ko¦m¥otmnmtjjgoªofgj¤pgj¥kno¢mkohpokknoikpjjg¢koj«¤¥jn¢o£jnokg¬jjqog¦r̈¥¢mr̈¥otk¥okg¬jjqo£kqihn¢kno§mn®o§h¢j¥okknom¤hgkqkn¢koq¦mt¥ko¥¦¤¤kno¢kofgj¤pgj¥knoh«o¤ph¦sohn¥¤¥jj¥̄ojjnsk§mfom¤omno¢koshhngh¬jgknoknoij¢¬jtkq°o
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&(��!
��A2)-2+5/,95,.-2G0/B9,-+2{27-07-/G0/B9,-+2<*.6-/25C+2/,-9255/<-?,:2;-+B8*0<625C+2?-2,/2--/2C*755C2?,M/2*/6-.:-;.5B891-92--/2TC5G*/68**:9-245/21,/6-.265/2c�d2B1lA2R,-9AG0/B9,*/-.-/6-2,/+95CC59,-+2-/2,/+95CC59,-+26,-2/,-920,9:-4*-.62?,M/24*C:-/+26-2.-:-C+245/26-270/+9S2<*.6-/25C+2*/;-+955/62;-+B8*0<6lI� ��c 9*,C-9231-92<59-.9*-4*-.2-/255/:-+C*9-/2*T26-25G4*-.C-,6,/:= 1-92:-;.-7-/2{2/,-9255/<-?,:��� 8-929*,C-92,+2/,-925G+C0,9;55.��� 9*,C-9G0/B9,-2/,-925G+C0,9;55.245/26-27-07-/A2-/{*G26-2;56G0/B9,-
� �� ���H5/95C � � �

I� ��c C,:AS2?,9A2*G2+9*.9;56231-9255/4*-.2<5.12-/27*062<59-.= 1-92:-;.-7-/2{2/,-9255/<-?,:��� ;56G0/B9,-2/,-924-.<5.1;55.{4*.+94.,M��� ;56751-.2/,-925G+C0,9;55.��� ;56G0/B9,-2/,-925G+C0,9;55.245/26-27-07-/A2-/{*G26-29*,C-9G0/B9,-
� �� ���H5/95C � � �

I� ��c :**9+9--/231-9255/4*-.245/2<5.12-/27*0626.,/7;55.2<59-.= 1-92:-;.-7-/2{2/,-9255/<-?,:��� -.2,+2:--/2" #��4-.<5.1,/:+5TT5.5593B-/9.5C-24-.<5.1,/:2{2C0B896,B892:5+9*-+9-C2{2-C-79.,+B829*-+9-C21-9255/:-T5+9-2-/-.:,-9*-4*-.=��� :--/29<--2:-55.6-2+9*TB*/95B9-/2/55+926-?-2,/2:-;.0,724**.26-245+9-29*-+9-CC-/3?*5C+27*-C75+9S2*4-/S21,B.*:*CG*4-/S2651T75TS2;*,C-.lll=��� 55/.-B8921-924*C6*-/6-27**7?*/-+S2;.5/6-.+|2*/9;.--79��� */4*C6*-/6-2/5900.C,M7-24-.C,B89,/:237*-T-C215:=��� :--/27*-C75+9
� �� ���H5/95C � � �

���	O�\\Z	�[����	��[�	 � �� ���H5/95C � � �
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��K����
��U-?-99,/:+/*.1245/26-25G85/7-C,M7-2751-.+>2 � �� ���~*/G*.1-29*,C-9G0/B9,-+ ± �² � � �H5/<-?,:-29*,C-9G0/B9,-+ ± �²
_%���!(L ���
���J ��K����
 � �� ���� � �O
'
����!�J ��K����
��U-?-99,/:+/*.1245/26-25G85/7-C,M7-2751-.+ � �� ���~*/G*.1-2;56G0/B9,-+ ± cd² � � �H5/<-?,:-2;56G0/B9,-+ ± cd²
_%���!(L ���
���(
K(
��K����
 � �� ���� � �O
'
����!�(
K(
��K����
��U-?-99,/:+/*.1245/26-25G85/7-C,M7-2751-.+;-?-99,/:+/*.1245/25CC-2751-.+2+51-/2C5:-.265/2�d> � �� ���*TT-.4C579-2B*/G*.1-27-07-/+2� � cS�21�² � � �*TT-.4C579-255/<-?,:-27-07-/+2� � cS�21�²
;-?-99,/:+/*.1245/25CC-2751-.+2+51-/245/5G2�d29{12c��> � �� ���*TT-.4C579-2B*/G*.1-27-07-/+2� � cS��21�² � � �*TT-.4C579-255/<-?,:-27-07-/+2� � cS��21�²
;-?-99,/:+/*.1245/25CC-2751-.+2+51-/245/5G2�dd> � �� ���*TT-.4C579-2B*/G*.1-27-07-/+2� � c21� ² � � �*TT-.4C579-255/<-?,:-27-07-/+2� � c21� ²

� �� ���HC+2-.2�2*G21--.2:-;.-7-/245/2B59-:*.,-2e2?,M/2,/26--C2US2~2-/2)2<*.692-.2--/2:-;.-7245/2B59-:*.,-2ee29*-:-7-/6 d
����J
%%&�
���!�( Q
&� � �� ���F}FHHz> � � �

�U,M26-2;-.-7-/,/:245/26-2*TT-.4C579-245/26-2:-1--/+B85TT-C,M7-27**7.0,19-2<*.6920,9:-:55/245/26-29*95C-2/-99*A4C*-.*TT-.4C579-2-.45/l)-2/-99*A4C*-.*TT-.4C579-2<*.692:-1-9-/2,/26-2?*/-21-92--/2TC5G*/68**:9-245/21,/+9-/+2��d2B1lU,M7*1-/62<*.6922;,M28-CC-/6-2TC5G*/6+26-2/-99*A4C*-.*TT-.4C579-21--:-.-7-/621-92--/24.,M-28**:9-2:.*9-.265/2c�d2B1l³-92C*75C-/26,-2/-.:-/+2--/2TC5G*/68**:9-245/21,/+9-/+2��d2B128-;;-/S2<*.692:--/2.-7-/,/:2:-8*06-/l

U,M255/<-?,:8-,6245/21,/+9-/+2��/2:-;.-7245/2B59-:*.,-2eeS2564,+--.926-2:-<-+9-C,M7-251;9-/55.26-2aH³E�2*/:-+B8,79229-24-.7C5.-/2-/28-92B*/G*.1,9-,9+599-+929-2<-,:-.-/lU,M255/<-?,:8-,6245/21,/+9-/+2��/2:-;.-7245/2B59-:*.,-2eeeS2564,+--.926-2:-<-+9-C,M7-251;9-/55.26-2aH³E�22*/;-<**/;55.2-/2*/:-+B8,79229-24-.7C5.-/2-/28-92B*/G*.1,9-,9+599-+929-2<-,:-.-/l
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U,M26-2;-.-7-/,/:2<*.6920,9:-:55/245/28-92jjn¥jg2<**/C*75C-/23C--G.0,19-3/=S27**7.0,19-2-/2+C55T751-.3+==2-/6-2¥h¥jgkonk¥¥h£ghkqhppkq£gj¬¥k2-.45/l
)-2/-99*4C*-.*TT-.4C579-2<*.692:-1-9-/2,/26-2?*/-21-92--/2TC5G*/68**:9-245/21,/+9-/+2��d2B1lU,M7*1-/62<*.692;,M28-CC-/6-2TC5G*/6+26-2/-99*4C*-.*TT-.4C579-21--:-.-7-/621-92--/24.,M-28**:9-2:.*9-.265/2c�d2B1l
³-926-24*C:-/6-2C*75C-/2<*.692:--/2.-7-/,/:2:-8*06-/>A2C*75C-/2<55.45/26-2,/255/1-.7,/:29-2/-1-/2/-99*4C*-.*TT-.4C579-27C-,/-.2,+265/2�21�́A2C*75C-/26,-2/-.:-/+2--/2TC5G*/68**:9-245/21,/+9-/+2��d2B128-;;-/́
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�w���Qµx� 45/ d c�� c� �� �� �d �d �� �� �d �d9*9 c�� c� �� �� �d �d �� �� �d �d ��22221*:-C,M7255/95C2T-.+*/-/239-2*1B,.7-C-/= d c � � � � � � � � cd
2222@5/5G2��21�2/-99*4C*-.*TT-.4C579-2:-C692-C7-2;,M7*1-/6-2cd21�24**.2��/2;,M7*1-/6-2T-.+**/l
����!
" ��" ��#�K�
��
�( Q
&#� 4**.26-2+906-/9-/751-.+2*T:-.,B8924**.2dc{d�{c���2-/21-92--/2c+9-2~H255/:-4.55:624��.2dc{d�{�ddc:-C692--/21,/,101*TT-.4C579-245/2�21�l<5//--.26-2751-.2--/27-07-/G0/B9,-2-/{*G2--/2;56G0/B9,-2;-459S2<*.6926-1,/,101*TT-.4C579-2T-.2G0/B9,-24-.8**:621-92�21�l
  �� ��L%%��%( �
�� c � � � � �22221*:-C,M7255/95C2T-.+*/-/239-2*1B,.7-C-/= � � � � � cd

2222@5/5G2�2<**/C*75C-/2:-C692-C72;,M7*1-/62C*755C24**.2��/2;,M7*1-/6-2T-.+**/l

)-?-2751-.275/2;-<**/62<*.6-/26**.215�,155C2 T-.+*/-/23²27C-,/+9-255/95C=
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DâåéàòàåáãîáßàêåíààúìåãåààâåfghijgkåîàÝÝáéàößâíåçèâåëàìåíàîÝãïåïèèáßâåéàåêèäàáåòßõëåîàçßâéìE÷àìåíàîÝãïåïÝáéìåmnopqmnrmpkåçèâåîßââàâãßìåîàÝÝáéààöéEÜàåîàÝÝáéàößâíåßÞåîà�àáêìåìÝìåéàåsjjqnkktijqkåíàîáàêàâåéßàåààâåÝâäßééàööß�êåâàíèìßàúåàúúàõìåëàîîàâåÝ�åéàåîàïÝâßâíåçèâåëàìåëàöàåíàîÝãïE6F/G41-4Ö ÄÈ8H-0IJùû	DKDùøDùåçèâåéàåéèêÞìáãõìããáåæíàîßâìà�åéáèèíîèöêàâ�åéèê�öèèìLð Ê ÊÊ ÊÊÊBB èèâìèÞìßâíåàâMÝúåéÝÝáîãßíßâíåçèâåéàåéáèíàâéàåéèêàöàäàâìàâåMåîãßìàâéèêÞàåÞõëÝãïåÝâÞìèîßàöåMLóNO÷ùJO÷ûÜøBP çÝõëìÞõëèéàå�öèúÝâéåíàäààâÞõëè��àöß�êàåéàöàâ îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßíü �GÊ,-0FG3-0ÇHÅÌÇÒÅ�ÅÅÌÔÐ×ÑQQÅÆÎ�ÛÅÇ�þÙÅÌIJùû	DKDùøDùPB åçàáçÝáäßâíåàâMÝúåÞõëàãáçÝáäßâíåçèâåíàçàöçöèêåÝúåíàçàöàöàäàâìàâåóNO÷ùJO÷ûÜøPP çÝõëìÞõëèéàåßâåëàìåíàäààâÞõëè��àöß�êåéààöåçèâåëàìåíàîÝãïåæìáè��àâëèö�åßâêÝäëèö�åêàöéàáLð îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßí
�Ê00-01,3G.,GG3� Ä3È5-0Ä-Ç�Ê00-0FG3-0Ç Jùû	DKDùøDùRB çàáçÝáäßâíåàâMÝúåÞõëàãáçÝáäßâíåçèâåéáèíàâéàåîßââàâäãáàâåÝúåàöàäàâìàâååååóNO÷ùJO÷ûÜøRP çÝõëìÞõëèéàåßâåëàìåíàäààâÞõëè��àöß�êåéààöåçèâåëàìåíàîÝãïåæìáè��àâëèö�åßâêÝäëèö�åêàöéàáLð îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßí

S Ä3ÈÈ5246-3H-0IJùû	DKDùøDùTB ÝâéàáéßäàâÞßÝâàáßâíåàâMÝúåèèâìèÞìßâíåçèâåéàåéáèèíÞìáãõìããá,-./0Ê1./-ÇÊ01,È44È,Ê-1Ç-0Ç�3È0Ä2-Ê4Ê5/-ÊÄU -4-8,3Ê.Ê,-Ê,ÇVB ßâéßõèìßàåçèâåààâåáßÞßõÝåÝ�åàöàêìáÝõãìßàMîáèâéW 5È1:Ç6;Ç1,66864Ê-:Ê01,È44È,Ê-XB ßâéßõèìßàåçèâåààâåáßÞßõÝåÝ�åÝâì�öÝúúßâíMîáèâéY 9È,-3ZB ïèìàáìÝàçÝàáåâßàìåèúÞöãßìîèèáåMåìÝàíèâêàöß�êåçÝÝáåèööàåîàïÝâàáÞ[ 2-Ê4Ê5/-ÊÄ:Ç-0\6;Ç5-760Ä/-ÊÄ13Ê1Ê.6]1CB ãßìåëàìåçàáÞöèíåçèâåéàåîáèâéïààáåÝúåéàåîáèâéìÝàòßõëìàá�åèèâíàïàòàâåéÝÝáåéàåîãáíàäààÞìàá�åîöß�êìåîáèâéÝâçàßößíëàßéåCP ëàìåíàîÝãïåçÝöéÝàìåâßàìåèèâåéàåáÝÝêäàöéàáÞçàá�ößõëìßâíCR èâéàáåçàßößíëàßéÞôåàâMÝúåíàòÝâéëàßéÞáßÞßõÝ
-Ê0Ä�-663Ä-4Ê05ÇÄ--4Ç� Ê ÊÊ ÊÊÊûèâìèö ^ ^ ^

ÜàåíàïàÞìàöß�êàåèäîìàâèèáåèéçßÞààáìåéàåîãáíàäààÞìàáåààâåÝâéàáòÝàêåâèèáåéàåîáèâéçàßößíëàßéåìàåöèìàâåãßìçÝàáàâEåÜàåíàïàÞìàöß�êàåèäîìàâèèáåèéçßÞààáìåéàåîãáíàäààÞìàáåààâåÝâéàáòÝàêåâèèáåLLLLLLLLLLLLLEìàåöèìàâåãßìçÝàáàâEå6_F-38Ê05-0Éåå

ÄÅÅÆÇ�ÉÇÇÇ5-�6G9

	ß�åèèâïàòßíëàßéåçèâåäßâÞìàâÞå̀̀ âåíàîáàêåçèâåõèìàíÝáßàåDD�åèéçßÞààáìåéàåíàïàÞìàöß�êàåèäîìàâèèáåûKKøåaN�D�bø�åD�å÷øùåbø	NcaåÝâíàÞõëßêìååìàåçàáêöèáàâåàâåëàìåõÝâúÝáäßìàßìÞèììàÞìåìàåïàßíàáàâE	ß�åèèâïàòßíëàßéåçèâåäßâÞìàâÞå̀̀ âåíàîáàêåçèâåõèìàíÝáßàåDDD�åèéçßÞààáìåéàåíàïàÞìàöß�êàåèäîìàâèèáåûKKøåaN�D�bø�åD�å÷øùåbø	NcaåÝâîàïÝÝâîèèáåàâåÝâíàÞõëßêìååìàåçàáêöèáàâåàâåëàìåõÝâúÝáäßìàßìÞèììàÞìåìàåïàßíàáàâE
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ÄÅÅÆÇ.ÉÇÇÇ8ÈF-3DâåéàòàåáãîáßàêåíààúìåãåèööààâåààâåîàÝÝáéàößâíåçèâåéàåèúòÝâéàáöß�êàåêèäàáåßâåëàìåíàîÝãïE çàáéßà�ßâíñÜàåêèäàáåïÝáéìåmnopqmnrmpkåçèâåîßââàâãßìåîàÝÝáéààöéEåÜàåîàÝÝáéàößâíåßÞåîà�àáêìåìÝìåéà âãääàáñåsjjqnkktijqkåíàîáàêàâåéßàåààâåÝâäßééàööß�êåâàíèìßàúåàúúàõìåëàîîàâåÝ�åéàåîàïÝâßâíE öÝõèìßàñÄÅÇÛÑ�ÅÙÇËØÅÍÇÅÅÌÇýÅÙØÅQÇØQÇËÅÇÓØÆÒÅÌËÅÇÒÅ�ÅÅÌÔÐ×ÑQQÅÆÎ�ÛÅÇÏþÌÐÍÎÅHÔIÉíàäààâÞõëè��àöß�êàåìÝßöàìíàäààâÞõëè��àöß�êàåîèéêèäàáåÝúåéÝãõëà Ý��àáçöèêìàåêèäàá ädíàäààâÞõëè��àöß�êàåêÝÝêáãßäìà çàáàßÞìàåÝ��àáçöèêìàåêèäàá äd

6F/G41-4Ç-0Ç�Ê00-01,3G.,GG3Ç2È0ÇÄ-Ç8ÈF-3Ö̂ ÄÈ8H-0IÇ6;ÇH×ÅÆÆÅÌËÅÇÅÌÇÓÆÑÛÛÅIÇ_4È;60Ä1 õèìàíÝáßàóNO÷ùJO÷ûÜø Ê ÊÊ ÊÊÊBeB ßâÞß��àöàâéåçÝõëì îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßíBeP õÝâéàâÞàáàâéåçÝõëìåäàìåÞõëßääàöçÝáäßâí îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßí
ûfaøg<D�båçèâåéàå�öèúÝâéÞBeR îàÞõëèéßíßâíåæàhõöEåçÝõëìÞõëèéàðåÝúåçàáïàáßâíåMåâÝÝéòèêàöß�êàåèúïàáêßâíåÝâìîáààêìÖÖ9È0Ä-0óNO÷ùJO÷ûÜøBBB Ý�Þìß�íàâéåçÝõëìåMåéÝÝáÞöèèâéåçÝõëì îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßíBBP õÝâéàâÞàáàâéåçÝõëìåäàìåÞõëßääàöçÝáäßâí îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßíûfaøg<D�bååçèâåéàåïèâéàâBBR îàÞõëèéßíßâíåæàhõöEåçÝõëìÞõëèéàðåÝúåçàáïàáßâíåMåâÝÝéòèêàöß�êàåèúïàáêßâíåÝâìîáààêìÖü3ÈF-0Ç-0ÇÄ-G3-0BPB àáâÞìßíàåìàêÝáìêÝäßâíàâåæëÝãìáÝìMõÝááÝÞßàMéßÞúãâõìßàðå âßàìåèöíàäààâåMåèöíàäààâÖ�HËÙÑÑÒI246-3HÅÌIÇóNO÷ùJO÷ûÜøBRB çÝõëìÞõëèéàåûfaøg<D�båçèâåéàåæéáèèíðçöÝàáæàâðBRP îàÞõëèéßíßâíåæàhõöEåçÝõëìÞõëèéàðåÝúåçàáïàáßâíåMåâÝÝéòèêàöß�êàåèúïàáêßâíåÝâìîáààêìÖS8-4Ä-3H1IóNO÷ùJO÷ûÜøBTB çÝõëìßíàåêàöéàáäãáàâôçöÝàáåMåÝâéàáåïèìàáåMåëãßÞôåÝúåêàöéàáòïèäåèèâïàòßíÖY,3È__-0iÇ62-346_-0iÇ�631,9-3Ê05-0BZB ìáè��àâ�åÝçàáöÝ�àâ�åîÝáÞìïàáßâíàâåäàìåíàîáãßêÞÝâçàßößíàåàöàäàâìàâåæìàåÞìàßöåMåíàîáàêàâEEðåMåìáè�åâèèáåààâåïÝÝâúãâõìßàåÝâìîáààêì

Ê01,È44È,Ê-1Ç-0Ç.6F;63,-Ê1-06Q�ÅÙÛÎÌÒÅÌÉôåÜàåÞèâßìèßáàåúãâõìßàÞåMåêàãêàâúãâõìßàÞåïÝáéàâåèöÞåâßàìåèèâïàòßíåîàÞõëÝãïéåèöÞåòàåßâåààâåöÝêèèöåòß�âåÝâéàáíàîáèõëìäàìåààâå�öèúÝâéëÝÝíìàåçèâåäßâéàáåéèâåBCeåõäEôå�ßàìôúãâõìßÝâàáàâéàåßâÞìèööèìßàÞåàâåßâÞìèööèìßàÞåéßàåâßàìåãßìíàçÝàáéåòß�âåçÝöíàâÞåéàåáàíàöÞåçèâåéàåêãâÞì�åïÝáéàâåèöÞåÝâîàÞìèèâéåîàÞõëÝãïéEÖ[1È0Ê,ÈÊ3-Ç;G0.,Ê-1\8-G8-0;G0.,Ê-BCB öèçèîÝåäàìåèèâçÝàáåçèâåéáßâêîèèáåïèáäåàâåêÝãéåïèìàáå äàìåíàîáàêàâåMåâßàìåèèâïàòßíÝâçÝöéÝàâéàåöèçèîÝjÞåßâåéàåêèäàáåæìàâòß�åßâåçÝöéÝàâéàåäèìàåèèâïàòßíåßâåíàäààâÞõëè��àöß�êàåáãßäìàðø̀âåöèçèîÝå�àáåòàÞåîàïÝâàáÞåßÞåçàáàßÞìEÖk-4-8,3Ê.Ê,-Ê,BlB ÝâçÝöéÝàâéàåÞìÝ�õÝâìèõìàâ âßàìåßâåàöêåöÝêèèöåMåäßâéàáåéèâåPåßâåìÝìèèöBlT ßâåààâåïÝÝâöÝêèèöåÝúåÞèâßìèßáåöÝêèèöåçèâåéàåêèäàáåÝâìîáààêìåààâåößõëì�ãâìBlV ßâéßõèìßàåçèâåààâåáßÞßõÝåÝ�åàöàêìáÝõãìßàü̂ 2-39È3FÊ05PeB àáåßÞåíààâåÓÑÔÍÇçàáïèáäßâíÞè��èáèèìåßâåéàåêèäàáæõàâìáèöàåçàáïèáäßâíåMåöãõëìéßõëìåíèÞìÝàÞìàöåMåàöàêìáßÞõëåìÝàÞìàöåäàìåèèâíà�èÞìàåàâàáíßàìÝàçÝàáåçßèåè�èáìåõßáõãßìð
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üÖ4Ê./,PBB ÝúïàöñååÒÅÅÌåäÝíàöß�êëàßéåìÝìåâèìããáöß�êàåçàáößõëìßâíåßâåéàåêèäàáÝúïàöñåéàåìÝìèöàåíöèÞÝ��àáçöèêìàåîÝçàâåëàìåäèèßçàöéåæçàáìßõèèöåmåÞõëãßâðåßÞåäßâéàáåéèâåBåädÝúïàöñåÝâçÝöéÝàâéàåâèìããáöß�êàåçàáößõëìßâíåßâåéàåúãâõìßàåöààúêèäàáÝâçÝöéÝàâéàåâèìããáöß�êàåçàáößõëìßâíåßâåààâåÝúåäààáåÞöèè�êèäàáúãâõìßàÞPBP �öèúÝâéåßâåéàåïÝÝâöÝêèöàâåößíìåÝ�åäßâéàáåéèâåBåäåîÝçàâåëàìåäèèßçàöéüü4G./,89È4Ê,-Ê,PPB
PPZ èèâïàòßíëàßéåâßàìôöãõëìéßõëìàåçàáïèáäßâíÞìÝàÞìàööàâåæßâõöEåìÝàÞìàööàâåéßàåçÝÝáòßàâåßâåÞèâßìèßáåïèáäåïèìàáðåMßâéßõèìßàåçèâåààâåáßÞßõÝåÝ�åONôçàáíßúìßíßâíü�,6-5È08-4Ên8/-ÊÄPRP éàåêèäàáåßÞåÌÎÅÍÇÓÅÎÆÎÒåìÝàíèâêàöß�êåæîçEåíàîáàêàâåèèâåíàäààâÞõëè��àöß�êàåíèâíàâ�åìáè��àâEEEðPRR ÝâìîáàêàâéàåÝúåÝâçÝöéÝàâéàåëÝíàMÞìàçßíàåîÝáÞìïàáßâíåîß�åöèíàåáèäàâåæçèâèúåààáÞìàåçàáéßà�ßâíðüSÇ,6,È4-Ç0-,,6246-36__-324È8,-Ç9660468È4-0PTB ìÝìèöàåâàììÝçöÝàáÝ��àáçöèêìàåïÝÝâöÝêèöàâåçÝöéÝàìåâßàìåèèâåéàåäßâßäèöàåâÝáäàâüU-0-35-,Ê1./-Ç_3-1,È,Ê-PVP éàåêèäàáåîàòßìåâßàìåéàåçàáàßÞìàåéãîîàöàåîàíöèòßâío

ßâå̀̀ âåïÝÝâöÝêèèöåMåßâåäààáéàáàåïÝÝâöÝêèöàâPVR éàåêèäàáåîàçßâéìåòßõëåßâåààâåíàîÝãïåéèìåâßàìåçÝöéÝàìåèèâåéàåçàáàßÞìàåàâàáíßàâÝáäåÝúåàáåêèâåâßàìåïÝáéàâåèèâíàìÝÝâéåéèìåëàìåíàîÝãïåçÝöéÝàìåèèâåéàåçàáàßÞìàåàâàáíßàâÝáäpãÝìàáßâíåßâåáãîáßàêåPVRåçèâèúåeBMeBMPeReåêèâåèööààâåèöÞåëàìåàâàáíßàöèîàöåöèíàáåßÞåéèâñçÝÝáåÝ�àâåàâååëèöúÝ�àâåîàîÝãïßâíñ çèâèúåeBMeBMPeReñåöèîàöåøçèâèúåeBMeBMPeRVñåöèîàöåÜçèâèúåeBMeBMPeTeñåöèîàöåOçÝÝáåè��èáìàäàâìàâåàâåíàÞöÝìàâåîàîÝãïßâíñåçèâèúåeBMeBMPeReñåöèîàöåÜçèâèúåeBMeBMPeRVñåöèîàöåOüW2-Ê4Ê5/-ÊÄ:Ç-0\6;Ç5-760Ä/-ÊÄ13Ê1Ê.6]1PXB éàåêèäàáåçÝöéÝàìåâßàìåèèâåéàåáÝÝêäàöéàáÞçàá�ößõëìßâíPXP èâéàáåçàßößíëàßéÞôåàâMÝúåíàòÝâéëàßéÞáßÞßõÝÊ0,-30-Ç;G0.,Ê-1ÇHÅÌÛÅÆÇÎÌËÎÅÌÇÌÎÅÍÇÒÅ�ÅÅÌÔÐ×ÑQQÅÆÎ�ÛIüY,6Ê4-,;G0.,Ê-PZB ìÝßöàìåæäàìåïèìàáìÝàçÝàáåàâåèèâíàÞöÝìàâåÝ�åéàåèúçÝàáöàßéßâíð äàìåíàîáàêàâåMåâßàìåèèâïàòßíPZP ëàìåìÝßöàìåßÞåâßàìåèúíàÞõëàßéàâåçèâåïÝÝâMêàãêàâúãâõìßàPZR ÝâçÝöéÝàâéàåçàáöãõëìßâíü[�ÈÄ;G0.,Ê-PCB ößíô�åòßìôåÝúåÞìÝáìîèéåæäàìåèèâçÝàáåïèáäåàâåêÝãéåïèìàáð äàìåíàîáàêàâåMåâßàìåèèâïàòßíPCP îèéúãâõìßàåâßàìåçàáïèáäîèèáåMåâßàìåçÝáÞìçáß�PCR ÝâçÝöéÝàâéàåçàáöãõëìßâíük8-G8-0;G0.,Ê-PlB íÝÝìÞìààâåæäàìåèèâçÝàáåçèâåïèáäåàâåêÝãéåéáßâêîèèáåïèìàáð äàìåíàîáàêàâåMåâßàìåèèâïàòßíPlP îß�êÝäàâéåíàèèáéåÞìÝ�õÝâìèõì�åâèèÞìåéàòàåßâåíàîáãßêåçÝÝáåéàåçèÞìàåìÝàÞìàööàâåååæòÝèöÞåêÝàöêèÞì�åÝçàâ�åäßõáÝíÝöúÝçàâ�åéèä�êè��åîÝßöàáEEEð�åÝâìîáààêìPlR ÝâçÝöéÝàâéàåçàáöãõëìßâí
-Ê0Ä�-663Ä-4Ê05ÇÄ--4Ç. Ê ÊÊ ÊÊÊûèâìèö e e e

6_F-38Ê05-0Éå

àáåßÞåÝâçÝöéÝàâéàåçàáöãõëìßâíåçèâåéàåöààúôåÝúåéàåÞöèè�úãâõìßàMåçèâåéàåöààúôå̀âåéàåÞöèè�úãâõìßàåMåíààâåäÝíàöß�êëàßéåìÝìåçàáöãõëìßâíåçèâåéàåêèäàá

qrstusvswxystrz{{s|st{s}|~�w�}twxt�wsyt}s�~~|rt�~��ssvtsvt}ss�trz{{s|st{s}|~�w�}t�{sxy~~�rstzwyt�w�w�~~|t�t}|~x�|~ys�trwst��tss�t{s�~~|rst~�xy~�rtu~�ts|�~~vt|z��yrw��yt�syts|�~~vtusv{��rs�t�w���t��r~ytss�twx�|svs�rstvzw�ystyzxxs�trst}|~x�|~ys�t��tx��z�t��yxy~~y�t~~��s�w}twxtw�trst����|��~|s�ts�t{~r�~�sv�t
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ÄÅÅÆÇÄÉÇÇÇ5-F--01./È__-4Ên8-Ç;G0.,Ê-DâåéàòàåáãîáßàêåíààúìåãåèööààâåààâåîàÝÝáéàößâíåçèâåààâåíàäààâÞõëè��àöß�êàåúãâõìßàåîßââàâåëàìåíàîÝãïE çàáéßà�ßâíñÜàåíàäààâÞõëè��àöß�êàåúãâõìßàåïÝáéìåw�t�vw��w�såçèâåîßââàâãßìåîàÝÝáéààöéEåÜàåîàÝÝáéàößâíåßÞåîà�àáêìåìÝìåéà âãääàáñå�~~v�ss�{~vsåíàîáàêàâåéßàåààâåÝâäßééàööß�êåâàíèìßàúåàúúàõìåëàîîàâåÝ�åëàìåíàîáãßêE öÝõèìßàñ
/ÅÍÇÍÅÇØÌËÅÙÚØÅÛÅÌÇÆØÛÑÑÆÇýÅÍÙÅÏÍÇÅÅÌÉÒÅ�ÅÅÌÔÐ×ÑQQÅÆÎ�ÛÇÍØÎÆÅÍ:ÆØÛÑÑÆÒÅ�ÅÅÌÔÐ×ÑQQÅÆÎ�ÛÅÇýÑËÛÑ�ÅÙÇØÏÇËØþÐ×ÅÒÅ�ÅÅÌÔÐ×ÑQQÅÆÎ�ÛÅÇÛØØÛ:ÇØÏÇÆÅÅÏÙþÎ�ÍÅ äd

6F/G41-4Ç-0Ç�Ê00-01,3G.,GG3Ç2È0Ç/-,Ç468ÈÈ4Ö̂ ÄÈ8H-0IÇ6;ÇH×ÅÆÆÅÌËÅÇÅÌÇÓÆÑÛÛÅIÇ_4È;60Ä1 õèìàíÝáßàóNO÷ùJO÷ûÜø Ê ÊÊ ÊÊÊBeB ßâÞß��àöàâéåçÝõëì îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßíBeP õÝâéàâÞàáàâéåçÝõëìåäàìåÞõëßääàöçÝáäßâí îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßí
ûfaøg<D�båçèâåéàå�öèúÝâéÞBeR îàÞõëèéßíßâíåæàhõöEåçÝõëìÞõëèéàðåÝúåçàáïàáßâíåMåâÝÝéòèêàöß�êàåèúïàáêßâíåÝâìîáààêìÖÖ9È0Ä-0óNO÷ùJO÷ûÜøBBB Ý�Þìß�íàâéåMåéÝÝáÞöèèâéåçÝõëì îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßíBBP õÝâéàâÞàáàâéåçÝõëìåäàìåÞõëßääàöçÝáäßâí îà�àáêìåMåàáâÞìßíåMåòààáåàáâÞìßí
ûfaøg<D�båçèâåéàåïèâéàâBBR îàÞõëèéßíßâíåæàhõöEåçÝõëìÞõëèéàðåÝúåçàáïàáßâíåMåâÝÝéòèêàöß�êàåèúïàáêßâíåÝâìîáààêìÖü3ÈF-0Ç-0ÇÄ-G3-0BPB àáâÞìßíàåìàêÝáìêÝäßâíàâåæëÝãìáÝìMõÝááÝÞßàMéßÞúãâõìßàðå âßàìåèöíàäààâåMåèöíàäààâÖ�HËÙÑÑÒI246-3HÅÌIÇóNO÷ùJO÷ûÜøBRB çÝõëìÞõëèéàåûfaøg<D�båçèâåéàåæéáèèíðçöÝàáæàâðBRP îàÞõëèéßíßâíåæàhõöEåçÝõëìÞõëèéàðåÝúåçàáïàáßâíåMåâÝÝéòèêàöß�êàåèúïàáêßâíåÝâìîáààêìÊ01,È44È,Ê-1Ç-0Ç.6F;63,-Ê1-0Ök-4-8,3Ê.Ê,-Ê,BlT àáåÝâìîáààêìåààâåößõëì�ãâìBlV ßâéßõèìßàåçèâåààâåáßÞßõÝåÝ�åàöàêìáÝõãìßàüü4G./,89È4Ê,-Ê,PPB àáåßÞåÝâçÝöéÝàâéàåçàáöãõëìßâíåßâåëàìåöÝêèèöåPPZ èèâïàòßíëàßéåçèâåâßàìôöãõëìéßõëìàåçàáïèáäßâíÞìÝàÞìàööàâåæßâõöEåìÝàÞìàööàâåéßàåçÝÝáòßàâåßâåÞèâßìèßáåïèáäåïèìàáðåMßâéßõèìßàåçèâåààâåáßÞßõÝåÝ�åONôçàáíßúìßíßâíü�,6-5È08-4Ên8/-ÊÄPRP ëàìåöÝêèèöåßÞåÌÎÅÍÇÓÅÎÆÎÒåìÝàíèâêàöß�êåæîçEåíàîáàêàâåèèâåíàäààâÞõëè��àöß�êàåíèâíàâ�åìáè��àâEEEðPRR ÝâìîáàêàâéàåÝúåÝâçÝöéÝàâéàåëÝíàMÞìàçßíàåîÝáÞìïàáßâíåîß�åöèíàåáèäàâåæçèâèúåààáÞìàåçàáéßà�ßâíðüU-0-35-,Ê1./-Ç_3-1,È,Ê-PVP ëàìåöÝêèèöåîàòßìåâßàìåéàåçàáàßÞìàåéãîîàöàåîàíöèòßâíoqrstusvswxystrz{{s|st{s}|~�w�}twxt�wsyt}s�~~|rt�~��ssvtsvt}ss�trz{{s|st{s}|~�w�}t�{sxy~~�rstzwyt�w�w�~~|t�t}|~x�|~ys�trwst��tss�t{s�~~|rst~�xy~�rtu~�ts|�~~vt|z��yrw��yt�syts|�~~vtusv{��rs�t�w���t��r~ytss�twx�|svs�rstvzw�ystyzxxs�trst}|~x�|~ys�t��tx��z�t��yxy~~y�t~~��s�w}twxtw�trst����|��~|s�tts�t{~r�~�sv�üW2-Ê4Ê5/-ÊÄ:Ç-0\6;Ç5-760Ä/-ÊÄ13Ê1Ê.6]1PXP èâéàáåçàßößíëàßéÞôåàâMÝúåíàòÝâéëàßéÞáßÞßõÝ

Ê ÊÊ ÊÊÊûèâìèö ^ ^ ^

ÛÆÅÎÌÇ
ÒÅýÙÅ

Û
ÅÙÌÔÍÎ

ÒÇÒÅý
ÙÅÛ

ËÎÙÅÐÍ
ÇÒÅÓÑ

ÑÙÇ\Ç
�ÅÌÔ

ØÌ�Ñ
ÑÙËÎÒ

-Ê0Ä�-663Ä-4Ê05Ç468ÈÈ4
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6Q�ÅÙÛÎÌÒÅÌÉôåÜàåÞèâßìèßáàåúãâõìßàÞåMåêàãêàâúãâõìßàÞåïÝáéàâåèöÞåâßàìåèèâïàòßíåîàÞõëÝãïéåèöÞåòàåßâåààâåöÝêèèöåòß�âåÝâéàáíàîáèõëìäàìåààâå�öèúÝâéëÝÝíìàåçèâåäßâéàáåéèâåBCeåõäEôå�ßàìôúãâõìßÝâàáàâéàåßâÞìèööèìßàÞåàâåßâÞìèööèìßàÞåéßàåâßàìåãßìíàçÝàáéåòß�âåçÝöíàâÞåéàåáàíàöÞåçèâåéàåêãâÞì�åïÝáéàâåèöÞåÝâîàÞìèèâéåîàÞõëÝãïéEüY PZB ìÝßöàìåæäàìåïèìàáìÝàçÝàáåàâåèèâíàÞöÝìàâåÝ�åéàåèúçÝàáöàßéßâíð äàìåíàîáàêàâåMåâßàìåèèâïàòßíPZP ëàìåìÝßöàìåßÞåâßàìåèúÞöãßìîèèá
Ê ÊÊ ÊÊÊûèâìèö ^ ^ ^

ü[ PCB ößíô�òßìôåÝúåÞìÝáìîèéåæäàìåèèâçÝàáåïèáäåàâåêÝãéåïèìàáð äàìåíàîáàêàâåMåâßàìåèèâïàòßíPCP îèéúãâõìßàåâßàìåçàáïèáäîèèáMçÝáÞìçáß�PCR îèéêèäàáåâßàìåèúÞöãßìîèèá
Ê ÊÊ ÊÊÊûèâìèö ^ ^ ^

ük PlB íÝÝìÞìààâåæäàìåèèâçÝàáåçèâåïèáäåàâåêÝãéåéáßâêîèèáåïèìàáð äàìåíàîáàêàâåMåâßàìåèèâïàòßíPlP àáåßÞåíààâåÓÑÔÍÇçàáïèáäßâíÞè��èáèèìæõàâìáèöàåçàáïèáäßâíåMåöãõëìéßõëìåíèÞìÝàÞìàöåMåàöàêìáßÞõëåìÝàÞìàöåäàìåèèâíà�èÞìàåàâàáíßàìÝàçÝàáðPlR íààâåìïààåíàèèáéàåÞìÝ�õÝâìèõìàâåâèèÞìåéàòàåßâåíàîáãßêåçÝÝáåéàåçèÞìàåìÝàÞìàööàâæòÝèöÞåêÝàöêèÞì�åÝçàâ�åäßõáÝíÝöúÝçàâ�åéèä�êè��åîÝßöàáEEEðPlT èèâáàõëìåäàìåçÝöéÝàâéàåêÝÝêòÝâàÞ�åîáèâéàáÞLåÝâìîáààêìPlV ÝâçÝöéÝàâéàåâèìããáöß�êàåçàáößõëìßâíåæêÝà�àöåäèíðPlX íààâåêÝàöêèÞì
Ê ÊÊ ÊÊÊûèâìèö ^ ^ ^

-Ê0Ä�-663Ä-4Ê05ÇÄ--4ÇÄ Ê ÊÊ ÊÊÊûèâìèö ^ ^ ^
6_F-38Ê05-0É

-Ê0Ä�-663Ä-4Ê05Ç8-G8-0;G0.,Ê-

8-G8-0;G0.,Ê-

-Ê0Ä�-663Ä-4Ê05Ç�ÈÄ;G0.,Ê-

,6Ê4-,;G0.,Ê-
-Ê0Ä�-663Ä-4Ê05Ç,6Ê4-,;G0.,Ê-

�ÈÄ;G0.,Ê-
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ÄÅÅÆÇ-ÉÇÇÇ-Ê0Ä�-663Ä-4Ê05Ç2È0ÇÄ-Ç8ÈF-3
,ØÍÑÑÆÇËÅÅÆÇ�ÇH5ÅýØþ�IÉ Ê ÊÊ ÊÊÊ^ ^ ^
,ØÍÑÑÆÇËÅÅÆÇ.ÇH8Ñ�ÅÙIÉ Ê ÊÊ ÊÊÊ^ ^ ^
5Å�ÅÅÌÔÐ×ÑQQÅÆÎ�ÛÅÇÏþÌÐÍÎÅÔÇ9ØÌÎÌÒÛ�ÑÆÎÍÅÎÍÇÍØÎÆÅÍÏþÌÐÍÎÅ Ê ÊÊ ÊÊÊ^ ^ ^�ÅÚÅÍÍÎÌÒÇÍØÎÆÅÍÏþÌÐÍÎÅÉÇ	àòàììßâíÞâÝáäåçèâåéàåèúëèâêàöß�êàåêèäàáÞñå Ê ÊÊ ÊÊÊOÝâúÝáäàåìÝßöàìúãâõìßàÞ h X� ^ ^ ^ûèâïàòßíàåìÝßöàìúãâõìßàÞ h X�
9ØÌÎÌÒÛ�ÑÆÎÍÅÎÍÇýÑËÏþÌÐÍÎÅ Ê ÊÊ ÊÊÊ^ ^ ^�ÅÚÅÍÍÎÌÒÇýÑËÏþÌÐÍÎÅÉÇ	àòàììßâíÞâÝáäåçèâåéàåèúëèâêàöß�êàåêèäàáÞ Ê ÊÊ ÊÊÊOÝâúÝáäàåîèéúãâõìßàÞ h Be� ^ ^ ^ûèâïàòßíàåîèéúãâõìßàÞ h Be�
9ØÌÎÌÒÛ�ÑÆÎÍÅÎÍÇÒÅ�ÅÅÌÔÐ×ÑQQÅÆÎ�ÛÅÇÙþÎ�ÍÅ Ê ÊÊ ÊÊÊ^ ^ ^�ÅÚÅÍÍÎÌÒÇÒÅ�ÅÅÌÔÐ×ÑQQÅÆÎ�ÛÅÇÙþÎ�ÍÅÉÇ
	àòàììßâíÞâÝáäåçèâåéàåèúëèâêàöß�êàåêèäàáÞîàòàììßâíÞâÝáäåçèâåèööàåêèäàáÞåÞèäàâåöèíàáåéèâåVeñ Ê ÊÊ ÊÊÊÝ��àáçöèêìàåõÝâúÝáäàåíàäààâÞõëè��àöß�êàåáãßäìàoæ ädåôåCädðåMåP � ^ ^ ^Ý��àáçöèêìàåèèâïàòßíàåíàäààâÞõëè��àöß�êàåáãßäìàoæ ädåôåCädðåMåP �
îàòàììßâíÞâÝáäåçèâåèööàåêèäàáÞåÞèäàâåçèâèúåVeåìMäåBllñ Ê ÊÊ ÊÊÊÝ��àáçöèêìàåõÝâúÝáäàåíàäààâÞõëè��àöß�êàåáãßäìàoæ ädåôåCädðåMåB�ZV � ^ ^ ^Ý��àáçöèêìàåèèâïàòßíàåíàäààâÞõëè��àöß�êàåáãßäìàoæ ädåôåCädðåMåB�ZV �
îàòàììßâíÞâÝáäåçèâåèööàåêèäàáÞåÞèäàâåçèâèúåPeeñ Ê ÊÊ ÊÊÊÝ��àáçöèêìàåõÝâúÝáäàåíàäààâÞõëè��àöß�êàåáãßäìàoæ ädåôåCädðåMåB�V � ^ ^ ^Ý��àáçöèêìàåèèâïàòßíàåíàäààâÞõëè��àöß�êàåáãßäìàoæ ädåôåCädðåMåB�V �

Ê ÊÊ ÊÊÊûöÞåàáåZåÝúåäààáåíàîáàêàâåçèâåõèìàíÝáßàåDåòß�âåßâåéààöå	�åOåàâåÜåïÝáéìåàáåààâåíàîáàêåçèâåõèìàíÝáßàåDDåìÝàíàêàâé e
-ÎÌËýÅØØÙËÅÆÎÌÒÇÛÑ�ÅÙÉ Ê ÊÊ ÊÊÊùNùûûKñ ^ ^ ^

o	ß�åéàåîàáàêàâßâíåçèâåéàåÝ��àáçöèêìàåçèâåéàåíàäààâÞõëè��àöß�êàåáãßäìàåïÝáéìåãßìíàíèèâåçèâåéàåìÝìèöàåâàììÝôçöÝàáÝ��àáçöèêìàåàáçèâEÜàåâàììÝôçöÝàáÝ��àáçöèêìàåïÝáéìåíàäàìàâåßâåéàåòÝâàåäàìåààâå�öèúÝâéëÝÝíìàåçèâåäßâÞìàâÞåPPeåõäE	ß�êÝäàâéåïÝáéìååîß�åëàööàâéàå�öèúÝâéÞåéàåâàììÝôçöÝàáÝ��àáçöèêìàåäààíàáàêàâéåäàìåààâåçáß�àåëÝÝíìàåíáÝìàáåéèâåBCeåõäE�àìåöÝêèöàâåéßàåâàáíàâÞåààâå�öèúÝâéëÝÝíìàåçèâåäßâÞìàâÞåPPeåõäåëàîîàâ�åïÝáéìåíààâåáàêàâßâíåíàëÝãéàâE

	ß�åèèâïàòßíëàßéåçèâåäßâÞìàâÞå̀̀ âåíàîáàêåçèâåõèìàíÝáßàåDD�åèéçßÞààáìåéàåíàïàÞìàöß�êàåèäîìàâèèáåéàå<û�øgåÝâíàÞõëßêìååìàåçàáêöèáàâåàâåëàìåõÝâúÝáäßìàßìÞèììàÞìåìàåïàßíàáàâE	ß�åèèâïàòßíëàßéåçèâåäßâÞìàâÞå̀̀ âåíàîáàêåçèâåõèìàíÝáßàåDDD�åèéçßÞààáìåéàåíàïàÞìàöß�êàåèäîìàâèèáåéàå<û�øgååÝâîàïÝÝâîèèáåàâåÝâíàÞõëßêìååìàåçàáêöèáàâåàâåëàìåõÝâúÝáäßìàßìÞèììàÞìåìàåïàßíàáàâE

AèíßâèåZåçèâåC

124868 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



ÄÅÅÆÇ;ÉÇÇ�-7-,,Ê051063FÇ2663ÇÄ-Ç8ÈF-3
	ß�åéàåîàáàêàâßâíåçèâåéàåÝ��àáçöèêìàåçèâåéàåêèäàáåïÝáéìåãßìíàíèèâåçèâåéàåìÝìèöàåâàììÝçöÝàáÝ��àáçöèêìàåàáçèâE
ÜàåâàììÝçöÝàáÝ��àáçöèêìàåïÝáéìåíàäàìàâåßâåéàåòÝâàåäàìåààâå�öèúÝâéëÝÝíìàåçèâåäßâÞìàâÞåPPeåõäE	ß�êÝäàâéåïÝáéìåîß�åëàööàâéàå�öèúÝâéÞåéàåâàììÝçöÝàáÝ��àáçöèêìàåäààíàáàêàâéåäàìåààâåçáß�àåëÝÝíìàåíáÝìàáåéèâåBCeåõäE
�àìåéàåçÝöíàâéàåöÝêèöàâåïÝáéìåíààâåáàêàâßâíåíàëÝãéàâñôöÝêèöàâåïèèáçèâåéàåßâåèèâäàáêßâíåìàåâàäàâåâàììÝçöÝàáÝ��àáçöèêìàåêöàßâàáåßÞåéèâåTåäd�ôêèäàáÞåéßàåâàáíàâÞåààâå�öèúÝâéëÝÝíìàåçèâåäßâÞìàâÞåPPeåõäåëàîîàâ�

ÍØÍÑÆÅÇÌÅÍÍØÓÆØÅÙØQQÅÙÓÆÑÛÍÅÇHÎÌÇ��IÇ çèâ e C BX PT RP Te TC VX XT ZP CeìÝì C BX PT RP Te TC VX XT ZP Ce CCåäÝíàöß�êåèèâìèöå�àáÞÝâàâåæìàåÝäõßáêàöàâð e B P R T V X Z C l Be
åóèâèúåCCåädåâàììÝçöÝàáÝ��àáçöèêìàåíàöéìåàöêàåîß�êÝäàâéàåCåädåçÝÝáå̀̀ âåîß�êÝäàâéàå�àáÞÝÝâEAàáåèèâïàòßíàåêàãêàâôåÝúåîèéúãâõìßàåßâåéàåêèäàáåïÝáéìåéàåäßâßäèöàåÝ��àáçöèêìàåìàöêàâÞåçàáëÝÝíéåäàìåRädE

ÜàòàåêèäàáåêèâåîàïÝÝâéåïÝáéàâåéÝÝáåäèhßäèèöå �àáÞÝâàâå
6_F-38Ê05-0É


����������� ������!"!�=

��%����#�����$#��������#�������������������������������������������������� ������!"!���#��$��%��������������������������������&&���������$##�������

>�������������������

���������������������������� �������
���#������*#����������#��������&�#����
������>
��

�����������@ ��������������������������������

�ÅÔÆþÎÍÇØÓÅÙÇËÅÇýÅÚÅÍÍÎÌÒÔÌØÙ�

_ÑÙÑ�ÅÍÅÙÔ

�ÅÙÅÛÅÌÎÌÒ

AèíßâèåCåçèâåC

124869MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



¡¢£¤¥¦§̈©ª«̈¬¢£̈§®̈¡§̄¤°¢®̈±¤¥¥² §̄̈³́ µ§¶̈·´̧ §̧ ¹̈¥̧ «̈º«»
¡¢£¤¥¦§̈©ª«¼̈½́ µ§¤̈¹¥̧ ®̈§¾̧ ¢̄¾̈¹§¿̄¤¥¦̈¹́ ¿́̈§®̈́ µ̧§¿À́§Á̈¹¥̧ µ̈§̈ÁÂ¥¤¢®§¢®̈¹¥̧ ¨̧¢§®ÃÀ§¤Ǟ®¥̧µ¢¦§̈Ấ ¢̧̧¦§̧¨¹́ ¿́̈¥¿¬§¢µ̄Á¿¥¾®§̧
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 ñöèëñî!îðñëî!!

124870 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



"ëîòéûéîêì÷êèéóîöéé�õîìîééëî#$%&'$(î÷éææêòé�èëöîðñëîôéõîöé÷æìøîøññêèëîòéîóñíéêîûèþôî÷éðèëòõ)�éõîöé÷æìøîøæêòõî*+,-.*+/*-(îðñëî÷èëëéëìèõî÷éææêòéé�ò)åéî÷éææêòé�èëöîèçî÷é�éêóõîõæõîòéî0''.+((1&'.(îöé÷êéóéëîòèéîééëîæëíèòòé��è
óîëéöñõèé�îé��éþõîôé÷÷éëîæ�îòéî÷éøæëèëöîðñëîôéõîôé�éîöé÷æìø)�2�3�ÓÌ�Õ ÅÉ�4ÌÍ56���"7"��"�îðñëîòéîòñóçõêìþõììêîïöé÷èëõé�îòêññö÷ñ�óéë�îòñó��ññõ)))ù Ë ËË ËËË!! ññëõñçõèëöîéë8æ�îòææê÷ìèöèëöîðñëîòéîòêñöéëòéîòñóé�éíéëõéëî8î÷ìèõéëòñóçéîçþôæìøîæëçõñ÷èé�î8î9ü:;��6;��å�!< ðæþôõçþôñòéî��ñ�æëòîöéíééëçþôñ��é�è
óéîòé�éë ÷é�éêóõî8îéêëçõèöî8îûééêîéêëçõèö� �3ËÎÌÍ23�ÌÍÈ4Æ×ÈÝÆ�ÆÆ×ßÛàÜ==ÆÇÙäÆÈ��âÆ×56���"7"��"�<! îðéêðæêíèëöîéë8æ�îçþôéìêðæêíèëöîðñëîöéðé�ð�ñóîæ�îöéðé�é�éíéëõéëîü:;��6;��å�<< ðæþôõçþôñòéîèëîôéõîöéíééëçþôñ��é�è
óîòéé�îðñëîôéõîöé÷æìøîïõêñ��éëôñ��îèëóæíôñ��îóé�òéê9ù ÷é�éêóõî8îéêëçõèöî8îûééêîéêëçõèö
�ËÍÍÌÍÓÎ�3ÐÎ33�� Å�ÉÑÌÍÅÌÈ�ËÍÍÌÍ23�ÌÍÈ 6���"7"��"�>! ðéêðæêíèëöîéë8æ�îçþôéìêðæêíèëöîðñëîòêñöéëòéî÷èëëéëíìêéëîæ�îé�éíéëõéëîîîîü:;��6;��å�>< ðæþôõçþôñòéîèëîôéõîöéíééëçþôñ��é�è
óîòéé�îðñëîôéõîöé÷æìøîïõêñ��éëôñ��îèëóæíôñ��îóé�òéê9ù ÷é�éêóõî8îéêëçõèöî8îûééêîéêëçõèö

? Å�ÉÉÑÒ��Ì�4ÌÍ56���"7"��"�@! æëòéêòèíéëçèæëéêèëöîéë8æ�îññëõñçõèëöîðñëîòéîòêññöçõêìþõììêÎÌÐ�ÍËÓÐ�ÌÈËÍÓÎÉ��ÉÎËÌÓÈÌÍÈ��ÉÍÅÒÌË�ËÑ�ÌËÅA Ì�Ì�Î�ËÐËÎÌËÎÈB! èëòèþñõèéîðñëîééëîêèçèþæîæ�îé�éóõêæþìõèé8÷êñëòC ÑÉÓ�È�ÏÈÓÎ�����ËÌ�ËÍÓÎÉ��ÉÎËÌD! èëòèþñõèéîðñëîééëîêèçèþæîæ�îæëõ��æ��èëö8÷êñëòE �ÉÎÌ�F! øñõéêõæéðæéêîëèéõîñ�ç�ìèõ÷ññêî8îõæéöñëóé�è
óîðææêîñ��éî÷éøæëéêçG ÒÌË�ËÑ�ÌËÅ�ÈÌÍH�ÏÈÑÌ��ÍÅ�ÌËÅÓ�ËÓËÐ�IÓJ! ìèõîôéõîðéêç�ñöîðñëîòéî÷êñëòøééêîæ�îòéî÷êñëòõæéûèþôõéê�îññëöéøéûéëîòææêîòéî÷ìêöéíééçõéê�î÷�è
óõî÷êñëòæëðéè�èöôéèòîJ< ôéõîöé÷æìøîðæ�òæéõîëèéõîññëîòéîêææóíé�òéêçðéê��èþôõèëöJ> ñëòéêîðéè�èöôéèòçýîéë8æ�îöéûæëòôéèòçêèçèþæÌËÍÅ�Ì���ÅÌ�ËÍÑÈÅÌÌ�È� Ë ËË ËËË�ñëõñ� K K K

åéîöéøéçõé�è
óéîñí÷õéëññêîñòðèçééêõîòéî÷ìêöéíééçõéêîééëîæëòéêûæéóîëññêîòéî÷êñëòðéè�èöôéèòîõéî�ñõéëîìèõðæéêéë)îåéîöéøéçõé�è
óéîñí÷õéëññêîñòðèçééêõîòéî÷ìêöéíééçõéêîééëîæëòéêûæéóîëññêî9999999999999)õéî�ñõéëîìèõðæéêéë)î�L2Ì��ËÍÑÌÍÊîî

äÇÆÙ×È
ÝÆ�âÆ

ä
Æâ×ßØÙ

ÝÈÝÆ�
âÆä

ÖÙâÆÛØ
ÈÝÆÞÜ

ÜâÈÈHÈ
�Æ×ß

á×	Ü
ÜâÖÙÝ

þñõéöæêèé

�è
îññëøéûèöôéèòîðñëîíèëçõéëçîMMëîöé÷êéóîðñëîþñõéöæêèéî"""�îñòðèçééêõîòéîöéøéçõé�è
óéîñí÷õéëññêî�77�îN:�"�O��î"�î���îO��:PNîæë÷éøææë÷ññêîéëîæëöéçþôèóõîîõéîðéêó�ñêéëîéëîôéõîþæë�æêíèõéèõçñõõéçõîõéîøéèöéêéë)
�è
îññëøéûèöôéèòîðñëîíèëçõéëçîMMëîöé÷êéóîðñëîþñõéöæêèéî""�îñòðèçééêõîòéîöéøéçõé�è
óéîñí÷õéëññêî�77�îN:�"�O��î"�î���îO��:PNîæëöéçþôèóõîîõéîðéêó�ñêéëîéëîôéõîþæë�æêíèõéèõçñõõéçõîõéîøéèöéêéë)

ÅÆÆÇÈ�ÊÈÈÈÑÌ��3�

 ñöèëñî<îðñëî!!

124871MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



ÅÆÆÇÈÐÊÈÈÈ�É2Ì�"ëîòéûéîêì÷êèéóîöéé�õîìîñ��ééëîééëî÷éææêòé�èëöîðñëîòéîñ�ûæëòéê�è
óéîóñíéêîèëîôéõîöé÷æìø) ðéêòèé�èëöúåéîóñíéêîøæêòõî*+,-.*+/*-(îðñëî÷èëëéëìèõî÷éææêòéé�ò)îåéî÷éææêòé�èëöîèçî÷é�éêóõîõæõîòé ëìííéêúî0''.+((1&'.(îöé÷êéóéëîòèéîééëîæëíèòòé��è
óîëéöñõèé�îé��éþõîôé÷÷éëîæ�îòéî÷éøæëèëö) �æþñõèéúÅÆÈäÜ�ÆâÈÖáÆØÈÆÆ×È�ÆâáÆ=Èá=ÈÖÆÈÞáÇÝÆ×ÖÆÈÝÆ�ÆÆ×ßÛàÜ==ÆÇÙäÆÈÚ�×ÛØÙÆ4ß5Êöéíééëçþôñ��é�è
óîõæè�éõöéíééëçþôñ��é�è
óéî÷ñòóñíéêîæ�îòæìþôé æ��éêð�ñóõéîóñíéê íQöéíééëçþôñ��é�è
óéîóææóêìèíõé ðéêéèçõéîæ��éêð�ñóõéîóñíéê î íQ

�2�3�ÓÌ�ÈÌÍÈ�ËÍÍÌÍÓÎ�3ÐÎ33�ÈÒÉÍÈÅÌÈ�É2Ì�ÕKÅÉ�4ÌÍ5È�ÏÈ4àÆÇÇÆ×ÖÆÈÆ×ÈÞÇÜääÆ5ÈL�ÉÏ�ÍÅÓ þñõéöæêèéü:;��6;��å� Ë ËË ËËË!R! èëçè
�é�éëòîðæþôõ ÷é�éêóõî8îéêëçõèöî8îûééêîéêëçõèö!R< þæëòéëçéêéëòîðæþôõîíéõîçþôèííé�ðæêíèëö ÷é�éêóõî8îéêëçõèöî8îûééêîéêëçõèö�SN�T�"�Oîðñëîòéî÷æðéëçõéî��ñ�æëòç!R> ÷éçþôñòèöèëöîïéUþ�)îðæþôõçþôñòéùîæ�îðéêøéêèëöî8îëææòûñóé�è
óéîñ�øéêóèëöîæëõ÷êééóõÕÕ�ÉÍÅÌÍü:;��6;��å�!!! æ�çõè
öéëòîðæþôõî8îòææêç�ññëòîðæþôõ ÷é�éêóõî8îéêëçõèöî8îûééêîéêëçõèö!!< þæëòéëçéêéëòîðæþôõîíéõîçþôèííé�ðæêíèëö ÷é�éêóõî8îéêëçõèöî8îûééêîéêëçõèö�SN�T�"�Oîðñëîòéîøñëòéë!!> ÷éçþôñòèöèëöîïéUþ�)îðæþôõçþôñòéùîæ�îðéêøéêèëöî8îëææòûñóé�è
óéîñ�øéêóèëöîæëõ÷êééóõÕ��É2ÌÍÈÌÍÈÅÌ3�ÌÍ!<! éêëçõèöéîõéóæêõóæíèëöéëîïôæìõêæõ8þæêêæçèé8òèç�ìëþõèéùî ëèéõîñ�öéíééëî8îñ�öéíééëÕ�4ÖâÜÜÝ5Ò��Ì�4Æ×5Èü:;��6;��å�!>! ðæþôõçþôñòéî�SN�T�"�Oîðñëîòéîïòêññöùð�æéêïéëù!>< ÷éçþôñòèöèëöîïéUþ�)îðæþôõçþôñòéùîæ�îðéêøéêèëöî8îëææòûñóé�è
óéîñ�øéêóèëöîæëõ÷êééóõÕ?�Ì�ÅÌ�4Ó5ü:;��6;��å�!@! ðæþôõèöéîóé�òéêíìêéëýð�æéêîî8îæëòéêîøñõéêî8îôìèçýîæ�îóé�òéêûøñíîññëøéûèö
ÕEÎ�ÉLLÌÍVÈ�ÒÌ���LÌÍVÈ���ÓÎ�Ì�ËÍÑÌÍ!F! õêñ��éë�îæðéê�æ�éë�î÷æêçõøéêèëöéëîíéõîöé÷êìèóçæëðéè�èöéîé�éíéëõéëîïõéîçõéè�î8îöé÷êéóéë9ùî8îõêñ�îëññêîééëîøææë�ìëþõèéîæëõ÷êééóõ

äÇÆÙ×È
ÝÆ�âÆ

ä
Æâ×ßØÙ

ÝÈÝÆ�
âÆä

ÖÙâÆÛØ
ÈÝÆÞÜ

ÜâÈÈHÈ
�Æ×ß

á×	Ü
ÜâÖÙÝ

 ñöèëñî>îðñëî!!

124872 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



ËÍÓÎÉ��ÉÎËÌÓÈÌÍÈÐ�2Ï��ÎÌËÓÌÍ�=�ÆâäÙ×ÝÆ×Êýîåéîçñëèõñèêéî�ìëþõèéçî8îóéìóéë�ìëþõèéçîøæêòéëîñ�çîëèéõîññëøéûèöî÷éçþôæìøòîñ�çîûéîèëîééëî�æóññ�îûè
ëîæëòéêöé÷êñþôõíéõîééëî��ñ�æëòôææöõéîðñëîíèëòéêîòñëî!JRîþí)ýî�èéõý�ìëþõèæëéêéëòéîèëçõñ��ñõèéçîéëîèëçõñ��ñõèéçîòèéîëèéõîìèõöéðæéêòîûè
ëîðæ�öéëçîòéîêéöé�çîðñëîòéîóìëçõ�îøæêòéëîñ�çîæë÷éçõññëòî÷éçþôæìøò)ÕGÓÉÍËÎÉË�ÌÈÏ3ÍÐÎËÌÓH�Ì3�ÌÍÏ3ÍÐÎËÌ!J! �ñðñ÷æîíéõîññëðæéêîðñëîòêèëó÷ññêîøñêíîéëîóæìòîøñõéêîïõéëûè
îöææõçõééëîññëøéûèöù íéõîöé÷êéóéëî8îëèéõîññëøéûèöÕWÌ�Ì�Î�ËÐËÎÌËÎ!X! æëðæ�òæéëòéîçõæ�þæëõñþõéë ëèéõîèëîé�óî�æóññ�î8îíèëòéêîòñëî<îèëîõæõññ�!X@ èëîééëîøææë�æóññ�îæ�îçñëèõñèêî�æóññ�îðñëîòéîóñíéêîæëõ÷êééóõîééëî�èþôõ�ìëõ!XB èëòèþñõèéîðñëîééëîêèçèþæîæ�îé�éóõêæþìõèé�KÒÌ��É�2ËÍÑ<R! éêîèçîöééëîÞÜßØÈðéêøñêíèëöçñ��ñêññõîèëîòéîóñíéêïþéëõêñ�éîðéêøñêíèëöî8î�ìþôõòèþôõîöñçõæéçõé�î8îé�éóõêèçþôîõæéçõé�îíéõîññëöé�ñçõéîéëéêöèéõæéðæéêîðèñîñ�ñêõîþèêþìèõù�Õ�ËÐ�Î<!! æ�øé�úîîÝÆÆ×îíæöé�è
óôéèòîõæõîëñõììê�è
óéîðéê�èþôõèëöîèëîòéîóñíéêæ�øé�úîòéîõæõñ�éîö�ñçæ��éêð�ñóõéî÷æðéëîôéõîíññèðé�òîïðéêõèþññ�îYîçþôìèëùîèçîíèëòéêîòñëî!îíQæ�øé�úîæëðæ�òæéëòéîëñõììê�è
óéîðéê�èþôõèëöîèëîòéî�ìëþõèéî�éé�óñíéêæëðæ�òæéëòéîëñõììê�è
óéîðéê�èþôõèëöîèëîééëîæ�îíééêîç�ññ�óñíéê�ìëþõèéç<!< ��ñ�æëòîèëîòéîøææë�æóñ�éëî�èöõîæ�îíèëòéêîòñëî!îíî÷æðéëîôéõîíññèðé�ò���3Ð�Î��É�ËÎÌËÎ<<!
<<F ññëøéûèöôéèòîðñëîëèéõý�ìþôõòèþôõéîðéêøñêíèëöçõæéçõé��éëîïèëþ�)îõæéçõé��éëîòèéîðææêûèéëîèëîçñëèõñèêîøñêíîøñõéêùî8èëòèþñõèéîðñëîééëîêèçèþæîæ�î;:ýðéêöè�õèöèëö��Î�ÌÑÉÍ�Ì�ËZ��ÌËÅ<>! òéîóñíéêîèçî×ÙÆØÈâÆÛàØßØâÆÆäßîõæéöñëóé�è
óîðñëìèõîòéîöéíééëçþôñ��é�è
óéîêìèíõé8æ�éë÷ññêîòæíéèë<>< òéîóñíéêîèçî×ÙÆØÈÞÆÙÇÙÝîõæéöñëóé�è
óîï÷ð)îöé÷êéóéëîññëîöéíééëçþôñ��é�è
óéîöñëöéë�îõêñ��éë)))ù<>> æëõ÷êéóéëòéîæ�îæëðæ�òæéëòéîôæöé8çõéðèöéî÷æêçõøéêèëöî÷è
î�ñöéîêñíéëîïðñëñ�îééêçõéîðéêòèé�èëöù<>@ ééëîñëòéêéîóñíéêî8îøæëèëöîæ�îöéíééëçþôñ��é�è
óîðéêõêéóîèçîéëóé�îõæéöñëóé�è
óîðèñîòéî÷éææêòéé�òéîóñíéê�?ÈÎ�ÎÉ�ÌÈÍÌÎÎ�Ò��Ì��LLÌ�Ò�É�ÎÌÈ���Í���É�ÌÍ<@! õæõñ�éîëéõõæð�æéêæ��éêð�ñóõéîøææë�æóñ�éëîðæ�òæéõîëèéõîññëîòéîíèëèíñ�éîëæêíéë[
<@< õæõñ�éîëéõõæð�æéêæ��éêð�ñóõéîöéíééëçþôñ��é�è
óéî�éé�êìèíõéîðæ�òæéõîëèéõîññëîòéîíèëèíñ�éîëæêíéë�AÌÍÌ�ÑÌÎËÓÐ�ÌÈL�ÌÓÎÉÎËÌ<B< òéîóñíéêî÷éûèõîëèéõîòéîðéêéèçõéîòì÷÷é�éî÷éö�ñûèëö[

èëîMMëîøææë�æóññ�î8îèëîíééêòéêéîøææë�æóñ�éë<B> òéîóñíéêî÷éðèëòõîûèþôîèëîééëîöé÷æìøîòñõîëèéõîðæ�òæéõîññëîòéîðéêéèçõéîéëéêöèéëæêíîæ�îéêîóñëîëèéõîøæêòéëîññëöéõææëòîòñõîôéõîöé÷æìøîðæ�òæéõîññëîòéîðéêéèçõéîéëéêöèéëæêí\ìæõéêèëöîèëîêì÷êèéóî<B>îðñëñ�îR!8R!8<R>Rîóñëîñ��ééëîñ�çîôéõîéëéêöèé�ñ÷é�î�ñöéêîèçîòñëúðææêîæ�éëîéëîîôñ��æ�éëî÷é÷æìøèëöú ðñëñ�îR!8R!8<R>Rúî�ñ÷é�î�ðñëñ�îR!8R!8<R>Búî�ñ÷é�îåðñëñ�îR!8R!8<R@Rúî�ñ÷é�î;ðææêîñ��ñêõéíéëõéëîéëîöéç�æõéëî÷é÷æìøèëöúîðñëñ�îR!8R!8<R>Rúî�ñ÷é�îåðñëñ�îR!8R!8<R>Búî�ñ÷é�î;�CÒÌË�ËÑ�ÌËÅ�ÈÌÍH�ÏÈÑÌ��ÍÅ�ÌËÅÓ�ËÓËÐ�IÓ<D! òéîóñíéêîðæ�òæéõîëèéõîññëîòéîêææóíé�òéêçðéê��èþôõèëö<D< ñëòéêîðéè�èöôéèòçýîéë8æ�îöéûæëòôéèòçêèçèþæ
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2023/48435]
8 DECEMBRE 2023. — Arrêté du Gouvernement flamand

modifiant diverses dispositions relatives à la politique du logement

Fondement juridique
Le présent arrêté est fondé sur :
- le décret du 15 juillet 2011 fixant les règles générales auxquelles dans la Communauté flamande et la Région

flamande des obligations de planning et de rapportage périodiques peuvent être imposées à des administrations
locales, article 4 ;

- le Code flamand du Logement de 2021, article 2.2, § 2, alinéa 2, modifié par le décret du 9 juillet 2021, article 2.4,
3.1, § 1er, article 3.2, alinéa 4, article 3.3/1, alinéa 5, article 3.5, 3.9/1, inséré par le décret du 21 avril 2023, article 3.12,
§ 3, article 3.18, 3.29, 3.44, § 1er, alinéa 3, article 3.56, § 3, alinéa 2, et § 4, alinéa 3, article 4.48, alinéa 3, remplacé par le
décret du 9 juillet 2021, article 5.68, 5.72, § 1er, modifié par le décret du 21 avril 2023, article 5.75, 5.75/1, § 2, inséré par
le décret du 19 novembre 2021, article 6.5, alinéa 3, 1°, remplacé par le décret du 9 juillet 2021, article 6.12, alinéa 4,
remplacé par le décret du 9 juillet 2021 et article 6.13, § 2, inséré par le décret du 9 juillet 2021 ;

- le décret du 18 mars 2022 réglant le logement temporaire des ménages ou des personnes isolées qui sont sans abri
ou risquent de le devenir à la suite de la guerre en Ukraine, article 3, alinéa 1er ;

- le décret du 21 avril 2023 modifiant divers décrets relatifs au logement, article 91, alinéa 2.
Formalités
Les formalités suivantes ont été remplies :
- le ministre flamand qui a la Politique budgétaire dans ses attributions a donné son accord le 3 juillet 2023 ;
- le Conseil d’État a rendu l’avis 74.791/3 le 27 novembre 2023, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°,

des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973.
Initiateur
Le présent arrêté est proposé par le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine

immobilier.
Après délibération,

LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRÊTE :

Article 1er. Dans l’article 2.7, 5°, e), de l’arrêté Code flamand du Logement de 2021, modifié par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 10 novembre 2022, le membre de phrase « livre 4, partie 1, titre 2, chapitre 2, section 1re, »
est remplacé par le membre de phrase « livre 2, partie 3, titre 1er ».

Art. 2. À l’article 2.15, alinéa 2, 7°, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
17 décembre 2021, les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « le ministre et » sont abrogés ;

2° dans le texte néerlandais, le mot « dat » est remplacé par le mot « die ».

Art. 3. À l’article 2.32 du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, alinéa 1er, les mots « à la majorité simple des voix » sont insérés entre les mots « soient
d’accord » et les mots « avec l’affiliation » ;

2° dans le paragraphe 2, alinéa 2, les mots « à la majorité simple des voix » sont insérés entre le mot « acceptent »
et les mots « le retrait » ;

3° le paragraphe 3 est remplacé par ce qui suit :

« § 3. Si deux ou plusieurs communes fusionnées participent à plusieurs projets auxquels une subvention est
accordée en application de la présente partie, les communes fusionnées décident conjointement, au plus tard deux mois
avant la date de la fusion, des projets dont elles se retirent et des projets auxquels elles s’affilient. La nouvelle commune
participe au projet auquel les communes fusionnées ont décidé de s’affilier à partir de la date de la fusion, à condition
que :

1° les autres communes participant au projet auquel la nouvelle commune s’affilie, soient d’accord à la majorité
simple des voix avec l’affiliation ;

2° les autres communes participant au projet duquel la nouvelle commune se retire, soient d’accord à la majorité
simple des voix avec le retrait.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les communes fusionnées peuvent décider conjointement, au plus tard deux mois
avant la date de la fusion, de se retirer des différents projets visés à l’alinéa 1er, à condition que les autres communes
participant au projet soient d’accord à la majorité simple des voix avec le retrait de la nouvelle commune.

Si les communes fusionnées ne parviennent pas à un accord, elles sont censées avoir décidé conjointement de se
retirer des différents projets. »

4° le paragraphe 4 est remplacé par ce qui suit :

« § 4. Dans chacun des cas visés aux paragraphes 2 et 3, le montant de subvention est recalculé comme suit, à partir
de la date de la fusion jusqu’à la date de fin de la période de subvention :

1° si la nouvelle commune participe au projet, le montant de subvention est recalculé conformément à l’article 2.19,
à moins que l’application de l’article 2.19, § 2, ne conduise à une réduction du nombre de points de subvention. Dans
ce cas, le nombre de points de subvention de 2024 est maintenu ;

2° si la nouvelle commune ne participe pas au projet IGS, le montant de subvention est recalculé conformément
à l’article 2.19, mais par dérogation à l’article 2.19, § 2, le nombre de points de subvention de 2024 est maintenu et le
montant total de subvention pour les activités obligatoires et complémentaires est diminué de la part de la commune
ou des communes fusionnées sortant dans le montant de subvention pour les activités obligatoires. Si le montant total
de subvention ainsi obtenu est inférieur au résultat selon le calcul conformément à l’article 2.19, le montant de
subvention est recalculé conformément à l’article 2.19. » ;
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5° il est ajouté des paragraphes 5 à 8, rédigés comme suit :

« § 5. Si un projet auquel une subvention est accordée en application de la présente partie ne répond plus à la
condition d’une zone d’action d’au moins deux communes, visée à l’article 2.11, alinéa 1er, suite à une fusion de
communes, la période de subventionnement est arrêtée automatiquement le jour précédant la date de la fusion.

§ 6. Les décisions des communes fusionnées renseignent sur la participation de la nouvelle commune au projet à
partir de la date de fusion et sur les activités complémentaires que la nouvelle commune effectuera à partir de la date
de fusion. Aucune activité complémentaire additionnelle ne peut être ajoutée aux activités complémentaires que les
communes fusionnées effectuent en 2024.

Les décisions des communes fusionnées et les accords des autres communes participantes devront ressortir des
arrêtés du collège des bourgmestre et échevins des communes.

§ 7. Les initiateurs des projets concernés transmettent un dossier de demande pour 2025 avec les arrêtés du collège
des bourgmestre et échevins, visés au paragraphe 6, alinéa 2, au plus tard le 30 novembre 2024 par e-mail à l’agence,
à l’adresse e-mail lokalebesturen.woonbeleid@vlaanderen.be. L’agence accuse réception des dossiers de demande.

§ 8. L’agence soumet son avis sur les dossiers de demande, y compris un recalcul des montants de subvention, au
ministre. Le ministre prend une décision sur les dossiers de demande au plus tard en janvier 2025. L’agence informe
l’initiateur de la décision du ministre. ».

Art. 4. Dans l’article 3.2, § 3, alinéa 4, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
21 avril 2023, le membre de phrase « d’enseignement supérieur, dont elle suit les cours comme activité principale ou
le sortant de l’enseignement supérieur soumis au stage d’insertion de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant
réglementation du chômage » est remplacé par les mots « offrant l’enseignement à temps plein ».

Art. 5. L’article 3.3 du même arrêté, abrogé par le décret du 21 avril 2023, est rétabli dans la rédaction suivante :

« Art. 3.3. Le délai de soixante jours, visé à l’article 3.2, alinéa 3, du Code flamand du Logement de 2021, prend
cours à partir de la date de l’accusé de réception transmis par l’agence au conseil communal après avoir reçu le projet
de texte définitif de l’ordonnance, visée à l’article 3.2, alinéa 1er, du Code flamand du Logement de 2021. ».

Art. 6. L’article 3.4 du même arrêté, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 10 décembre 2021 et
14 octobre 2022, est complété par un alinéa 4, rédigé comme suit :

« L’indemnité, visée à l’article 3.3/1, alinéa 1er, du Code flamand du Logement de 2021, s’élève au maximum à
200 euros par logement examiné et est en tout cas limitée aux frais réels. Ce montant est adapté annuellement au
1er janvier et pour la première fois le 1er janvier 2025, selon la formule suivante : nouveau montant = montant de base
x indice santé adapté/indice santé de novembre 2023 (année de base 2013). ».

Art. 7. L’article 3.6, § 1er, alinéa 1er, du même arrêté, est complété par les mots « ou au moyen d’un formulaire web
sécurisé que la commune peut mettre à disposition à cette fin et qui délivre un accusé de réception automatique ».

Art. 8. Dans l’article 3.7, § 1er, du même arrêté, l’alinéa 3 est abrogé.

Art. 9. Dans l’article 3.8 du même arrêté, le membre de phrase « , étant entendu que la demande est introduite
auprès du fonctionnaire régional par envoi sécurisé ou au moyen d’un formulaire web sécurisé que l’agence met à
disposition à cet effet et qui délivre un accusé de réception automatique » est inséré entre le membre de phrase « 2021 »
et le membre de phrase « . ».

Art. 10. L’article 3.9 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 14 octobre 2022, est
abrogé.

Art. 11. L’article 3.12, alinéa 1er, du même arrêté, est complété par le membre de phrase « ou au moyen d’un
formulaire web sécurisé que la commune où se situe le logement, peut mettre à disposition à cette fin et qui délivre un
accusé de réception automatique ».

Art. 12. L’article 3.19 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021, est
remplacé par ce qui suit :

« Art. 3.19. Une commune peut obtenir et maintenir l’exemption de l’obligation de demander l’avis du
fonctionnaire régional, visée à l’article 3.12, § 1er, du Code flamand du Logement de 2021, si elle répond à toutes les
conditions suivantes :

1° utiliser VLOK, au moins aux fins suivantes :

a) pour traiter les résultats des enquêtes de conformité ;

b) pour échanger des données avec la Région flamande ;

2° lors de demandes visant à faire déclarer un logement inadéquat ou inhabitable :

a) enregistrer les demandes dans VLOK ;

b) remettre un accusé de réception aux demandeurs et les informer de leurs droits ;

3° faire effectuer les enquêtes de conformité dans la commune par un contrôleur d’habitations reconnu, visé à
l’article 3.48 ;

4° le bourgmestre prend une décision relative à chaque requête, visée à l’article 3.12, § 1er, du code précité, tout en
respectant le délai de décision visé à l’article 3.13, alinéa 2, du Code flamand du Logement de 2021 ;

5° mettre à disposition de l’agence, sur simple demande et dans les huit jours, l’ensemble ou une partie du dossier
en vue du traitement du recours, visé aux articles 3.14 et 3.15 du Code flamand du Logement de 2021.

Le ministre accorde l’exemption visée à l’alinéa 1er, si les conditions visées à l’alinéa 1er sont remplies, et mentionne
la date de début de l’exemption dans la décision. ».

Art. 13. L’article 3.20 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021, est
remplacé par ce qui suit :

« Art. 3.20. Le ministre peut retirer ou suspendre l’exemption visée à l’article 3.19, alinéa 1er, pour une période
déterminée par le ministre si les conditions visées à l’article 3.19, alinéa 1er, ne sont plus remplies.

Le ministre peut accorder à nouveau l’exemption après le retrait, ou abroger la suspension lorsqu’il constate que
les conditions visées à l’article 3.19, alinéa 1er, sont à nouveau remplies. ».
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Art. 14. Dans le même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 septembre 2023,
les articles suivants sont abrogés :

1° les articles 3.21 et 3.22 ;

2° l’article 3.23, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 10 décembre 2021 et 17 décembre 2021 ;

3° l’article 3.24, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021 ;

4° l’article 3.25.

Art. 15. L’article 3.30, alinéa 1er, du même arrêté, est complété par le membre de phrase « ou au moyen d’un
formulaire web sécurisé que la commune où se situe le logement, peut mettre à disposition à cette fin et qui délivre un
accusé de réception automatique ».

Art. 16. Dans l’article 3.31, § 2, du même arrêté, l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 17. L’article 3.36 du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021, est
remplacé par ce qui suit :

« Art. 3.36. L’exemption accordée conformément à l’article 3.19 comprend également l’exemption de l’avis du
fonctionnaire régional sur la déclaration de suroccupation, visée à l’article 3.29 du Code flamand du Logement de
2021. ».

Art. 18. Dans le même arrêté, modifié en dernier lieu par l’arrêté du Gouvernement flamand du 8 septembre 2023,
les articles suivants sont abrogés :

1° l’article 3.37, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021 ;

2° les articles 3.38 et 3.39 ;

3° l’article 3.40, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 10 décembre 2021 et 17 décembre 2021 ;

4° l’article 3.41, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021 ;

5° l’article 3.42.

Art. 19. Dans l’article 3.46, alinéa 1er, 7°, du même arrêté, les mots « Code flamand du Logement » sont remplacés
par le membre de phrase « Code flamand du Logement de 2021 ».

Art. 20. À l’article 3.50, 2°, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021,
le membre de phrase « 26 novembre 2020 » est remplacé par le membre de phrase « 14 août 2023 ».

Art. 21. À l’article 3.57 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021, les
modifications suivantes sont apportées :

1° le point 2° est complété par des points e) à g), rédigés comme suit :

« e) données relatives à l’emploi : la mention du nom et de l’adresse de l’employeur qui emploi le contrôleur
d’habitations, de la date d’entrée en service, et la mention de la cessation de l’emploi et de la date de cessation. Ces
données sont conservées tant que le contrôleur d’habitations est enregistré dans VLOK ;

f) données relatives à la formation : la qualification professionnelle et la preuve de suivre les formations, visées à
l’article 3.50, 3°, et à l’article 3.54, § 1er et § 3, alinéa 2 ;

g) évaluation de travaux : toutes les données collectées à l’occasion de l’application des dispositions du titre 3 de
la présente partie. » ;

2° il est ajouté un alinéa 2, rédigé comme suit :

« Les données à caractère personnel visées à l’alinéa 1er, point 2°, pour lesquelles aucun délai de conservation n’est
mentionné, sont conservées jusqu’à cinq ans après l’annulation définitive de l’enregistrement comme contrôleur
d’habitations dans VLOK, visée à l’article 3.54, § 6, et à l’article 3.55. ».

Art. 22. À l’article 4.160/8, § 3, du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décem-
bre 2021 et remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 novembre 2022, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le membre de phrase « et 2025 » est chaque fois remplacé par le membre de phrase « , 2025 et 2026 » ;

2° il est ajouté des alinéas 3 et 4, rédigés comme suit :

« Pour les années d’activité 2023, 2024, 2025 et 2026, la société de logement n’introduit pas de demande telle que
visée à l’article 4.160/5.

Les sociétés de logement qui ont repris moins de 50 logements loués d’agences locatives sociales et dépassent la
limite de 50 logements loués dans les années d’activité 2024, 2025 ou 2026 peuvent, par dérogation à l’alinéa 3,
introduire une demande telle que visée à l’article 4.160/5. Ces sociétés de logement sont ensuite éligibles à une
enveloppe subventionnelle de base et complémentaire selon les conditions visées au paragraphe 1er. »

Art. 23. À l’article 5.140 de l’arrêté Code flamand du Logement de 2021, modifié par l’arrêté du Gouvernement
flamand du 17 décembre 2021, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, point 2°, le membre de phrase « l’article 5.231, § 4 » est remplacé par le membre de phrase «
l’alinéa 4 » ;

2° il est ajouté un alinéa 4 et un alinéa 5, rédigés comme suit :

« Les limites visées à l’alinéa 1er, 2°, ont été fixées à :

1° 28 167 euros pour une personne isolée sans personnes à charge ;

2° 30 795 euros pour une personne isolée handicapée, telle que visée à l’alinéa 1er, 2°, c), et qui n’a pas d’autres
personnes à charge ;

3° 42 247 euros pour d’autres personnes, majorés de 2 630 euros par personne à charge.

Les montants, visés à l’alinéa 4, sont adaptés annuellement au 1er janvier à l’évolution de l’indice de santé (base
2004) vers l’indice de santé du mois de juin de l’année précédente et avec comme base l’indice de santé de 119
pour juin 2012. Le résultat est arrondi au nombre naturel suivant. ».
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Art. 24. Dans l’article 5.189, § 2, 6°, c), 2° et 3°, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand
du 4 février 2022, le membre de phrase « , en même temps que les travaux visés au point 1) » est abrogé.

Art. 25. À l’article 6.5, § 2, alinéa 3, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
17 décembre 2021, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le point 9°, le membre de phrase « 6.29 » est remplacé par le membre de phrase « 6.29, § 1er » ;

2° dans le point 17°, le membre de phrase « 6.29 » est remplacé par le membre de phrase « 6.29, § 1er ».

Art. 26. À l’article 6.24, § 1er, du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du
17 décembre 2021, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 2, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° la moyenne du nombre de contrats de location entrés en vigueur pendant les cinq années précédant l’année
au cours de laquelle les attributions accélérées ont lieu. Sont exclus de ce calcul les contrats de location conclus à la suite
de travaux de démolition, de rénovation ou d’adaptation ou de la vente de logements locatifs sociaux ; » ;

2° dans l’alinéa 3, le point 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° la moyenne du nombre de contrats de location entrés en vigueur pendant les cinq années précédant la
première année du nombre d’années choisies au cours desquelles les attributions accélérées ont lieu. Sont exclus de ce
calcul les contrats de location conclus à la suite de travaux de démolition, de rénovation ou d’adaptation ou de la vente
de logements locatifs sociaux ; ».

Art. 27. L’article 6.29 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2021,
dont le texte actuel formera le § 1er, est complété par un § 2, rédigé comme suit :

« § 2. Le bailleur refuse l’attribution accélérée d’un logement, visée à l’article 6.24, § 2, au candidat locataire qui a
été locataire du bailleur et qui a eu un contrat de location avec le bailleur qui a été résilié par décision de justice pour
cause de nuisance grave ou de négligence grave du logement locatif social. Après concertation au sein du conseil
d’attribution, le bailleur peut décider d’appliquer tout de même l’attribution accélérée visée à l’article 6.24, § 2, pour
des raisons d’équité. ».

Art. 28. L’annexe 4 du même arrêté, remplacée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021, est
remplacée par l’annexe 1rejointe au présent arrêté.

Art. 29. L’annexe 5 du même arrêté, remplacée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021, est
remplacée par l’annexe 2 jointe au présent arrêté.

Art. 30. L’annexe 6 du même arrêté, remplacée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021, est
remplacée par l’annexe 3 jointe au présent arrêté.

Art. 31. L’annexe 6/2 du même arrêté, insérée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 21 avril 2023, est
remplacée par l’annexe 4 jointe au présent arrêté.

Art. 32. Dans l’article 25, alinéa 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2021 modifiant l’arrêté
Code flamand du Logement de 2021, en ce qui concerne la reconnaissance des contrôleurs d’habitations et le court délai
pour effectuer une enquête de conformité dans la procédure d’avertissement, l’année « 2024 » est remplacée par l’année
« 2025 », et l’année « 2023 » est remplacée par l’année « 2025 ».

Art. 33. Dans l’article 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 février 2022 créant un guichet unique pour la
demande et l’examen de certaines primes au logement et primes énergie et modifiant l’arrêté relatif à l’énergie du
19 novembre 2010 et l’arrêté Code flamand du Logement de 2021, le membre de phrase « l’Agence flamande du
Logement, agence autonomisée interne sans personnalité juridique créée par l’arrêté du Gouvernement flamand du
16 décembre 2005 flamand portant création de l’agence autonomisée interne sans personnalité juridique « Wonen-
Vlaanderen » (Habitat Flandre) » est remplacé par le membre de phrase « l’Agence Habiter en Flandre, agence
autonomisée interne sans personnalité juridique, créée par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décem-
bre 2005 portant création de l’agence autonomisée interne sans personnalité juridique « Wonen in Vlaanderen »
(Habiter en Flandre) ».

Art. 34. L’article 8 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 18 mars 2022 réglant le logement temporaire des
ménages ou des personnes isolées qui sont sans abri ou risquent de le devenir à la suite de la guerre en Ukraine,
remplacé par l’arrêté du 25 mars 2022, est complété par un alinéa 4, rédigé comme suit :

« Les dérogations visées à l’alinéa 1er ne s’appliquent pas lors de l’évaluation des demandes d’interventions, visées
au livre 5, partie 5, de l’arrêté Code flamand du Logement de 2021. ».

Art. 35. Les articles 1er et 2 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 23 décembre 2022 modifiant l’arrêté Code
flamand du Logement de 2021, en ce qui concerne l’intervention pour les logements existants à rénover ou à améliorer
ou pour les logements neufs à réaliser, les aspects financiers des colocations, l’énergie renouvelable, la sous-occupation,
le calcul du loyer et l’immeuble collectif, sont remplacés par ce qui suit :

« Article 1er. Dans l’article 5.189 de l’arrêté Code flamand du Logement de 2021, remplacé par l’arrêté du
Gouvernement flamand du 4 février 2022, le paragraphe 9 est remplacé par ce qui suit :

« § 9. Pour les travaux visés au paragraphe 2, réalisés dans un immeuble à appartements et ayant trait aux parties
communes, le demandeur peut demander une intervention conformément à l’article 5.191, § 5. Le paragraphe 6,
alinéa 2, ne s’applique pas au montant d’investissement à prendre en considération des travaux qui sont réalisés aux
parties communes. ».
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Art. 2. Dans l’article 5.191 du même arrêté, remplacé par l’arrêté du Gouvernement flamand du 4 février 2022, le
paragraphe 5 est remplacé par ce qui suit :

« § 5. Si l’intervention accordée conformément au présent chapitre concerne des travaux visés à l’article 5.189, § 2,
qui sont réalisés aux parties communes d’un immeuble à appartements, l’association des copropriétaires introduit tout
d’abord la demande auprès du guichet unique. L’association des copropriétaires joint toutes les factures à la demande
qui concernent les travaux visés à l’article 5.189, § 2, réalisés aux parties communes et qui ne sont pas antérieurs de plus
de deux ans à la date de la demande, ni postérieurs à la date de la demande de l’association des copropriétaires.

Si aucune association des copropriétaires n’a été constituée pour l’immeuble à appartements, la demande visée à
l’alinéa 1er est introduite par un investisseur individuel, visé à l’article 1.1.1, § 2, 55/1°, de l’arrêté relatif à l’énergie du
19 novembre 2010, conjointement avec l’accord écrit de tous les propriétaires de l’immeuble à appartements.

Après réception de la demande visée à l’alinéa 1er, le guichet unique notifie à l’association des copropriétaires ou
à l’investisseur visé à l’alinéa 2, que le demandeur peut introduire une demande pour les travaux visés à l’alinéa 1er

au titre du présent chapitre. Au plus tard deux ans après la date de cette notification, le demandeur peut introduire une
demande auprès du guichet unique pour les travaux aux parties communes d’un immeuble à appartements dont le
logement subventionné fait partie. Cette demande sera liée à la demande visée à l’alinéa 1er. Par dérogation au
paragraphe 1er, l’intervention octroyée au demandeur pour les travaux visés à l’alinéa 1er, qui sont réalisés aux parties
communes sera calculée sur la base des factures prises en considération, jointes à la demande visée à l’alinéa 1er.
L’intervention octroyée au demandeur est limitée selon la part proportionnelle du logement subventionné dans les
parties communes de l’immeuble à appartements. L’article 5.189, § 6, alinéa 2, s’applique mutatis mutandis au montant
d’investissement proportionnellement pris en compte. L’intervention est ensuite diminuée de la part proportionnelle
pour ce logement subventionné dans les parties communes de l’immeuble à appartements dans les primes visées à
l’article 6.4.1/1 de l’arrêté relatif à l’énergie du 19 novembre 2010 pour ces travaux en question aux parties communes,
qui ont été octroyées à l’association des copropriétaires ou à l’investisseur visé à l’alinéa 2, conformément à
l’article 6.4.1/2, 1° de l’arrêté relatif à l’énergie du 19 novembre 2010. Le ministre détermine les pièces justificatives que
le demandeur doit présenter pour pouvoir établir la quote-part du logement subventionné dans les parties communes
de l’immeuble à appartements. ».

Art. 36. Les communes qui ont été exemptées par le ministre, avant le 1er janvier 2025, de l’obligation d’avis visée
à l’article 3.12, § 1er, et à l’article 3.24, alinéa 1er, du Code flamand du Logement de 2021, conformément aux articles 3.21
et 3.38 de l’arrêté Code flamand du Logement de 2021, tel qu’en vigueur avant le 1er janvier 2025, maintiennent cette
exemption si elles répondent, au 1er janvier 2025, aux conditions visées à l’article 3.19, alinéa 1er, de l’arrêté Code
flamand du Logement de 2021, tel qu’en vigueur le 1er janvier 2025.

Art. 37. L’article 9 du décret du 21 avril 2023 modifiant divers décrets relatifs au logement entre en vigueur le
1er juin 2024.

Les articles 25, 26, 27 et 32 du présent arrêté entrent en vigueur le 1er janvier 2024.

Les articles 6, 8 et 10 du présent arrêté entrent en vigueur le 1er juin 2024.

Les articles 12 à 14, 17, 18, 28 à 31 et 36 du présent arrêté entrent en vigueur le 1er janvier 2025.

Art. 38. Le ministre flamand qui a la politique du logement dans ses attributions est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 8 décembre 2023

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

Le ministre flamand des Finances et du Budget, du Logement et du Patrimoine immobilier,
M. DIEPENDAELE
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B9<87389<8:<:85>54<@A:8Góôõö÷Køùú÷ó÷KTùûKÛNüúýþGþöó�� LV�áÎKYHQ̂V̂KàHUKMN[QX]L]IVKLHÔKMHKàHUI]JKYWXXQOJKLJKMN]XXJQ\MJK�YH�JKLNĴYHM]JU�KJOIUVJ�KYHÜJâââ>;4;A5:8�8:56;<3�8�8A6�:8:56;<3�
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«±µ¬ª¥µª°©²±°ª«®ª¬§�©¥̈ª\ª«±µ¬ªÖ°¥¬®¥̈¬ª°©²±¥]ª«®ª¬§�©¥̈Zqi °±ª²³±¦́ ®̈ª¬®ª¬·¥®ª«±µ¬ª¥µª́¶·¦®µ·ªÝ¥ªµ®ª¬±·¬=±·ªÖ±¬ªyª°±ªµ©̈¦®ª§µ®̈Ô§·Ý¥®ª̈®Ý¥¬®ª©¥ª°ªµ®ªÖ®¥·ªÖ±¬ª�·̈®ª«§¦©µ·̈§ªÝ¥®ª°®ª́¶·¦®µ·ª¬±·¬=±·ªyª°±ªµ©̈¦®ª§µ®̈Ô§·Ý¥®Á¼¿ÍË½¼½ÑËÃ¿À¼ÃÒ¿Á¼¿ÉÅÐÉÑÄÅ¾¿¡¢£¿6¿7¼É½ÑÉ¿ÀÅ¿¤¥M¤¥M¡¤£¤¿ÃÂ¾Ò½¿7ËÒÒÑÐÁ¾¿ÄÅ¾¿ÒÑ¿Á¾¿Á¼Ð¾Á¿ÊÃ¾É[Ê½ÑÄÅ¾¿¾Ò½¿ÑÃ/ÊÉÑ¾ÅÉ¿6¿ÇÖ©¥̈ª°±ª²©µ¬·̈¥²·©µªµ«Ø«¥®°°®ª®·ª¬®¦lµ«Ø«¥®°°®yªÖ±̈·̈ª«¥ª�#\�#\Z�i�ªºª°±́®°ª�yªÖ±̈·̈ª«¥ª�#\�#\Z�iqªºª°±́®°ªßyªÖ±̈·̈ª«¥ª�#\�#\Z�k�ªºª°±́®°ª�Ö©¥̈ª°®¬ª±ÖÖ±̈·®¦®µ·¬ª®·ª°±ª²©µ¬·̈¥²·©µª¦·©<®µµ®yªÖ±̈·̈ª«¥ª�#\�#\Z�i�ªºª°±́®°ªßyªÖ±̈·̈ª«¥ª�#\�#\Z�iqªºª°±́®°ª�ÙraáFǹ >FëFch̀ aáD�áa>Fë>D{B̀ ëF�?áD�áa>FZv# Á¼¿ÍÏ¼ÌÐÉ¾¿ÃÂ¾Ò½¿7¼Ò¿ÍËÃ/ËÉÌ¾¿6¿ÁÂËÐÁÑ[¼½ÑËÃ¿É¾Á¼½Ñ-¾¿¼Å9¿ÀÊ½¾Í½¾ÅÉÒ¿À¾¿/ÅÌÊ¾ZvZ ±¥·̈®ª̈¬Ý¥®ªÖ©¥̈ª°±ª¬§²¥̈·§ª®·\©¥ª°±ª¬±µ·§
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c@�À �DáB?ëuá?�A>ëC�aDá>ëoë>FC�h>ëo>ë@á>ëhB__̀ ?ë>bDcaá>̀ a á áá ááá¤©¦´̈® � � �
a>_�aǹ >Fë�
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2023/48516]
16 NOVEMBRE 2023. — Décret Neutralité Carbone (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

CHAPITRE 1er — Généralités

Article 1er. Pour l’application du présent décret, l’on entend par : 1° l’Agence : l’Agence wallonne de l’air et du
Climat;

2° le Comité des experts sur le Climat : le Comité des experts sur le Climat visé au chapitre 4;

3° le processus de participation citoyenne : le processus de participation citoyenne visé au chapitre 5;

4° les émissions nettes de gaz à effet de serre : la quantité des émissions de gaz à effet de serre desquelles sont
soustraites les absorptions de ces gaz à effet de serre;

5° le Fonds wallon Kyoto : le Fonds créé au sein du budget des recettes et du budget général des dépenses de la
Région wallonne par l’article 13 du décret du 10 novembre 2004 instaurant un système d’échange de quotas d’émission
de gaz à effet de serre, créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto;

6° la quantité de l’année de référence : la quantité totale d’émissions de gaz à effet de serre pour les sources visées
à l’article 2 en 1990;

7° le Règlement gouvernance : le Règlement (UE) 2018/1999 du Parlement européen et du Conseil du
11 décembre 2018 sur la gouvernance de l’union de l’énergie et de l’action pour le climat, modifiant les Règlements (CE)
n° 663/2009 et (CE) n° 715/2009 du Parlement européen et du Conseil, les directives 94/22/CE, 98/70/CE,
2009/31/CE, 2009/73/CE, 2010/31/UE, 2012/27/UE et 2013/30/UE du Parlement européen et du Conseil, les
directives 2009/119/CE et (UE) 2015/652 du Conseil et abrogeant le Règlement (UE) n° 525/2013 du Parle-
ment européen et du Conseil;

8° la loi européenne sur le climat : le Règlement (UE) 2021/1119 du Parlement européen et du Conseil du
30 juin 2021 établissant le cadre requis pour parvenir à la neutralité climatique et modifiant les Règlements (CE)
n°401/2009 et (UE) 2018/1999;

9° les gaz à effet de serre : les gaz énumérés à l’annexe V, Partie 2, du Règlement gouvernance.

Art. 2. Le présent décret s’applique aux émissions anthropiques par les sources et à l’absorption par les puits des
gaz à effet de serre sur le territoire de la Région wallonne, à l’exception du transport aérien international.

Art. 3. Le présent décret contribue à la mise en œuvre :

1° de la Convention-cadre des Nations Unies sur les changements climatiques et de ses annexes I et II, signées à
New York le 9 mai 1992;

2° de l’Accord de Paris, signé à Paris le 12 décembre 2015;

3° des directives, règlements et décisions de l’Union européenne adoptés en exécution des obligations de droit
international précitées et, en particulier, la loi européenne sur le climat et le Règlement gouvernance.

CHAPITRE 2 — Les objectifs climatiques wallons

Art. 4. Le présent décret a pour objectifs :

1° la neutralité carbone pour 2050 au plus tard, en suivant la trajectoire définie à l’article 5, tout en effectuant une
transition juste et socialement équitable, tenant compte des objectifs de pérennisation et de développement de l’activité,
voire de relocalisation et de réindustrialisation du territoire wallon;

2° de prendre les mesures d’adaptation nécessaires afin d’améliorer la résilience de la Région wallonne par rapport
au changement climatique;

3° de contribuer au financement climatique international.

Art. 5. Les objectifs de réduction des émissions de gaz à effet de serre sont les suivants :

1° cinquante-cinq pour cent d’équivalents CO2 par rapport à la quantité de l’année de référence pour 2030, en
tenant compte des objectifs assignés au système européen d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre par
l’Union européenne;

2° nonante-cinq pour cent d’équivalents CO2 par rapport à la quantité de l’année de référence pour 2050.

CHAPITRE 3 — Le plan Air Climat Énergie

Art. 6. § 1er. Le plan Air Climat Énergie fixe les politiques et mesures qui permettent d’atteindre les objectifs de
réduction des émissions de gaz à effet de serre visés à l’article 5, d’adaptation au changement climatique, de qualité de
l’air, et d’énergie, tels que fixés par le Gouvernement. Il porte sur une période de dix ans.

Il contient au minimum les éléments exigés par le Règlement gouvernance et, notamment, les éléments suivants :

1° des projections relatives aux politiques et mesures ou groupes de mesures existantes;

2° les incidences des politiques et mesures ou groupes de mesures planifiés avec une analyse coût bénéfice;

3° une comparaison entre les incidences visées au 2° et les projections visées au 1°;

4° un aperçu général de l’investissement nécessaire pour atteindre les objectifs;

5° une évaluation générale concernant les sources d’investissement;

6° un calendrier prévisionnel des mesures ou groupe de mesures planifiées.

Le plan Air Climat Énergie contient également des objectifs sectoriels de réduction d’émissions de gaz à effet de
serre. Ces objectifs sectoriels sont déterminés dans le but d’atteindre les objectifs de l’article 5. Ces objectifs sectoriels
peuvent être revus tous les 2 ans par le Gouvernement, dans le respect de la trajectoire globale fixée.
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§ 2. Le Gouvernement adopte le projet de plan Air Climat Énergie, le plan Air Climat Énergie, les projets de mises
à jour et les mises à jour au plus tard trois mois avant les échéances fixées aux articles 3, 9 et 14 du Règlement
gouvernance.

Art. 7. § 1er. En vue de la préparation du projet de plan Air Climat Énergie ou du projet de mise à jour, le
Gouvernement implique le Comité des experts sur le climat et le Conseil économique, social et environnemental de
Wallonie.

En vue de la préparation du projet de plan Air Climat Énergie, le Gouvernement organise également un processus
de participation citoyenne afin de faire des propositions au Gouvernement.

§ 2. Le projet de plan Air Climat Énergie ou le projet de mise à jour est soumis à l’avis de l’Union des Villes et
Communes de Wallonie, du Conseil économique, social et environnemental de Wallonie, du Conseil wallon de l’égalité
entre hommes et femmes, du Comité des experts sur le Climat et de tout autre entité que le Gouvernement juge utile
de consulter.

Le projet de plan Air Climat Énergie est également soumis à une évaluation environnementale conformément aux
articles D.52 à D.61 du Livre Ier du Code de l’Environnement et à une enquête publique selon les modalités du Titre
III de la Partie III du Livre Ier du Code de l’Environnement.

§ 3. Le projet de plan Air Climat Énergie ou le projet de mise à jour adopté définitivement par le Gouvernement
est présenté au Parlement.

Art. 8. § 1er. Le Gouvernement arrête le plan Air Climat Énergie ou sa mise à jour au plus tard douze mois après
la date d’adoption du projet de plan Air Climat Énergie.

Le plan Air Climat Énergie ou sa mise à jour tient compte des recommandations éventuelles de la
Commission européenne, conformément à l’article 9, § 3, du Règlement gouvernance et comporte une justification s’il
n’est pas donné suite à une des recommandations ou à une partie substantielle de celle- ci.

§ 2. L’arrêté du Gouvernement qui adopte le plan Air Climat Énergie ou sa mise à jour est publié par extrait au
Moniteur belge.

L’Agence publie la version finale du plan Air Climat Énergie ou sa mise à jour, le rapport sur les incidences et la
déclaration environnementale sur son site internet. Le public peut également, sur demande, avoir accès aux documents
complets, dans les conditions fixées par le Gouvernement.

Le Gouvernement présente le plan au Parlement.

Art. 9. § 1er. Le Gouvernement établit tous les deux ans un condensé du rapport d’avancement en matière
d’énergie et de climat visé à l’article 17 du Règlement gouvernance, ainsi qu’un condensé des informations visées aux
articles 18 à 25 du Règlement gouvernance.

§ 2. Le Gouvernement établit chaque année un rapport de synthèse sous la forme d’indicateurs de suivi relatifs à
l’avancement des projets et un condensé des informations visées à l’article 26 du Règlement gouvernance.

Sur base de ce rapport de synthèse, le Gouvernement peut demander, pour certaines thématiques ou pour la mise
en œuvre de certaines politiques ou mesures, un processus de participation citoyenne, un avis du Comité des experts
sur le climat, de l’Union des Villes et Communes de Wallonie, du Conseil économique, social et environnemental de
Wallonie, du Conseil wallon de l’égalité entre hommes et femmes ou de toute autre entité qu’il juge utile de consulter.

Le Gouvernement peut compléter le plan Air Climat Énergie avec des actions complémentaires ou correctrices
nécessaires pour l’atteinte des objectifs du plan.

CHAPITRE 4 — Le Comité des experts sur le climat

Art. 10. Un Comité des experts sur le climat est créé. Ce Comité est composé de dix membres. Les membres sont
choisis parmi des personnalités qui offrent toutes garanties d’indépendance et de compétence dans une matière en
relation directe avec les missions du Comité des experts sur le climat. Le Comité des experts sur le climat est composé
de manière à disposer d’une expertise dans les domaines de :

1° la science du changement climatique; 2° la politique climatique;

3° l’économie;

4° les technologies;

5° les entreprises, la recherche et l’innovation; 6° l’énergie;

7° les finances des politiques publiques; 8° l’enjeu social et sociétal;

9° la sociologie du changement;

10°la psychologie du changement.

Dans sa composition, le Comité respecte le décret du 27 mars 2014 visant à promouvoir une représentation
équilibrée des hommes et des femmes dans les organes consultatifs.

Le Gouvernement arrête les modalités de désignation et désigne les membres du Comité des experts sur le climat.

Art. 11. § 1er. Le Comité des experts sur le climat a pour missions de formuler des propositions ou des avis :

1° dans le cadre de l’élaboration du projet de plan Air Climat Énergie ou de leur mise à jour, sur l’adaptation des
politiques et mesures ou l’adoption de nouvelles politiques et mesures et leur adéquation avec les objectifs du présent
décret;

2° dans le cadre de l’évaluation du plan Air Climat Énergie, sur l’évaluation de politiques et mesures existantes,
à la demande du Gouvernement;

3° dans le cadre de la mise en œuvre du plan Air Climat Énergie, sur la mise en œuvre concrète de politiques et
mesures, à la demande du Gouvernement;

4° dans le cadre de l’état des lieux annuel du changement climatique visé à l’article 40;

5° concernant une thématique particulière relative au changement climatique ou à la politique climatique à la
demande du Gouvernement;

6° dans le cadre de la fixation des objectifs annuels intermédiaires visés à l’article 5, 2°.

L’Agence publie sur son site internet les avis et recommandations du Comité des experts selon les modalités à
définir par le Gouvernement.
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§ 2. Il est interdit à tout membre de délibérer sur des objets pour lesquels il a un intérêt direct ou indirect,
patrimonial ou personnel.

Art. 12. Le Gouvernement arrête le montant des indemnités octroyées aux membres du Comité des experts sur le
climat.

L’Agence assure le secrétariat du Comité des experts sur le climat.

Le budget du Comité des experts sur le climat est à charge du budget de l’Agence.

CHAPITRE 5 — Le processus de participation citoyenne

Art. 13. Le Gouvernement organise un processus de participation citoyenne dans le cadre de l’élaboration du
projet de plan Air Climat Énergie.

Le Gouvernement peut décider de limiter le processus de participation citoyenne à certaines thématiques,
politiques et mesures.

Le Gouvernement peut également organiser un processus de participation citoyenne dans les cas suivants :

1° dans le cadre de l’élaboration du projet de mise à jour de plan Air Climat Énergie, sur l’adoption de nouvelles
politiques et mesures;

2° dans le cadre de l’évaluation du plan Air Climat Énergie, sur l’évaluation de politiques et mesures existantes;

3° dans le cadre de la mise en œuvre du plan Air Climat Énergie, sur la mise en œuvre concrète de politiques et
mesures.

Le processus de participation citoyenne a pour objectif d’élaborer des avis ou des propositions sur base de la
consultation d’un groupe de citoyens constitué temporairement et conformément à l’article 14.

Art. 14. Le Gouvernement constitue temporairement un groupe de citoyens composé de minimum cinquante
citoyens tirés au sort sur base du Registre national qui participent sur base volontaire.

La composition du groupe de citoyens tient compte d’une représentativité équilibrée des sexes, des tranches d’âge,
d’un équilibre géographique, du revenu et du niveau d’étude. Compte tenu de la spécificité d’un thème, des critères
supplémentaires peuvent être fixés en vue d’obtenir une composition aussi représentative que possible de la population
concernée.

Pour chaque critère visé à l’alinéa 2, la représentativité du groupe de citoyens par rapport à l’ensemble de la
population, est déterminée comme suit :

1° le sexe : la répartition entre les sexes au sein du groupe de citoyens correspond à la répartition entre les sexes
dans la population. A cette fin, le Gouvernement utilise les dernières statistiques publiées par l’Institut wallon de
l’évaluation, de la prospective et de la statistique, ci-après dénommé l’IWEPS;

2° l’âge : la répartition par tranche d’âge au sein du groupe de citoyens correspond à la répartition par tranche
d’âge dans la population. A cette fin, le Gouvernement utilise les dernières statistiques publiées par l’IWEPS. Le
Gouvernement détermine les tranches d’âge utilisées;

3° l’équilibre géographique : le nombre de personnes physiques domiciliées par province au sein du groupe de
citoyens correspond à la répartition des personnes domiciliées par province au sein de la population. Au moins une
personne invitée pour la province de Liège est inscrite dans les registres de la population d’une commune de la région
linguistique de langue allemande;

4° le revenu : la répartition par revenu au sein du groupe de citoyens correspond à la répartition par revenu dans
la population. A cette fin, le Gouvernement utilise les dernières statistiques publiées par l’IWEPS et les tranches de
revenus associées à la publication;

5° le niveau d’étude : la répartition par niveau d’étude au sein du groupe de citoyens correspond à la répartition
par niveau d’étude dans la population. A cette fin, le Gouvernement utilise les dernières statistiques publiées par
l’IWEPS. Les différents niveaux d’instruction utilisés sont basés sur la Classification internationale type de
l’éducation (CITE).

La représentativité du groupe de citoyens peut, pour chacun des critères, s’écarter de deux unités au maximum.
Par dérogation, le Gouvernement peut prévoir un écart plus important lorsqu’il fixe des critères supplémentaires
conformément à l’alinéa 2.

Le Gouvernement détermine les conditions à remplir pour participer à un groupe de citoyens.

Ne peuvent participer au groupe de citoyens, que les citoyens :

1° inscrits dans les registres de la population ou des étrangers dans une commune de la région wallonne;

2° âgés de dix-huit ans accomplis;

3° ne faisant pas l’objet d’une condamnation ou d’une décision entraînant, pour les électeurs au Parlement,
l’exclusion ou la suspension du droit de vote;

4° n’exerçant aucun des mandats ou fonctions ci-après :

membre du Parlement européen, des Chambres législatives fédérales ou d’un Parlement de Région ou de
Communauté;

membre du Gouvernement de l’État fédéral, d’une Région ou d’une Communauté ou secrétaire d’état du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale;

gouverneur de province, gouverneur adjoint ou directeur général provincial;

membre des conseils provinciaux;

commissaire d’arrondissement;

titulaire d’une fonction de l’ordre judiciaire;

conseiller d’État, assesseur de la section législation ou membre de l’auditorat, du bureau de coordination ou du
greffe du Conseil d’État;

juge, référendaire ou greffier auprès d’une juridiction administrative autre que le Conseil d’État;

juge, référendaire ou greffier auprès de la Cour constitutionnelle;

membre de la Cour des comptes;
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bourgmestre, échevin, président d’un centre public d’action sociale, conseiller communal ou membre du conseil de
l’aide sociale;

une fonction sous le contrôle direct d’une assemblée parlementaire, d’un membre d’une assemblée parlementaire
ou d’un gouvernement, à l’exception des membres du personnel de l’enseignement communautaire;

une fonction dirigeante auprès d’un organisme d’intérêt public de la Wallonie.

Pour leur participation, les membres du groupe de citoyens bénéficient de jetons de présence et d’une indemnité.
Le Gouvernement en détermine les modalités.

Art. 15. Le Gouvernement détermine les modalités d’organisation et de fonctionnement du processus de
participation citoyenne.

Les avis et les propositions du groupe de citoyens font l’objet d’une publicité active selon les modalités
déterminées par le Gouvernement lorsqu’il organise un processus de participation citoyenne.

Art. 16. Les données strictement nécessaires et pertinentes pour la constitution et la gestion du groupe de citoyens
sont enregistrées dans une base de données gérée par les services désignés par le Gouvernement. A cette fin, les services
désignés demandent les données nécessaires au Registre national des personnes physiques : nom, prénom, adresse,
sexe, date de naissance et numéro de Registre national.

Les données sont conservées au maximum trois mois après la fin du processus de participation citoyenne, sauf si
les données sont nécessaires à des fins historiques, statistiques ou scientifiques dans le respect de la législation relative
à la vie privée. Les données à caractère personnel sont rendues anonymes dès que leur individualisation n’est plus
nécessaire pour la réalisation des finalités pour lesquelles elles ont été collectées.

Les données peuvent être communiquées, après anonymisation, aux autorités, administrations ou universités
désignées par le Gouvernement en vue de leur traitement ultérieur à des fins historiques, statistiques et scientifiques.

Les données récoltées auprès du Registre national peuvent faire l’objet d’un traitement numérique et automatisé
dont les modalités sont déterminées par le Gouvernement.

Art. 17. Le budget du processus de participation citoyenne est à charge du budget de l’Agence.

CHAPITRE 6 — Le soutien aux communes dans leur politique énergétique et climatique

Art. 18. Pour l’application du présent chapitre, l’on entend par :

1° les communes : les communes situées sur le territoire de la région de langue française;

2° la Convention des Maires : l’initiative de l’Union européenne qui rassemble les collectivités locales dans la lutte
contre le changement climatique et la promotion de l’énergie durable;

3° le PAEDC : le Plan d’Actions pour l’Énergie Durable et le Climat adopté par une commune engagée dans la
Convention des Maires, et qui décrit les étapes à suivre pour atteindre les objectifs de la commune en termes de lutte
contre le changement climatique et la promotion de l’énergie durable;

4° le Coordinateur PAEDC : la personne qui, au sein de la commune, s’occupe de l’élaboration, de la mise en œuvre
et du suivi de la planification communale climat;

5° la planification communale climat : le plan triennal relatif à la réalisation des politiques et mesures liées au
PAEDC pour une programmation du droit de tirage de la commune;

6° le coordinateur supracommunal : province, association de communes ou groupes d’action local.

Art. 19. Dans la limite des crédits disponibles, le Gouvernement peut organiser, au bénéfice des communes qui
adoptent un PAEDC et qui engagent un coordinateur PAEDC, dans les conditions et selon la procédure prévue par le
présent chapitre, une subvention sous la forme d’un droit de tirage pour le financement du coordinateur PAEDC et des
actions et projets pour la mise en œuvre des politiques et mesures liées à leur PAEDC.

Les communes sont bénéficiaires du droit de tirage mais peuvent choisir de confier des missions spécifiques à un
coordinateur supracommunal. Le Gouvernement peut en fixer les modalités d’application.

Art. 20. Le droit de tirage est organisé sur la durée d’une mandature communale, en deux programmations de
trois ans chacune, intégrées dans le programme stratégique transversal, visé à l’article L1123-27 du Code de la
démocratie locale et de la décentralisation.

Le Gouvernement fixe le montant du droit de tirage pour chaque programmation triennale. Le montant annuel
permet au minimum le financement d’un coordinateur PAEDC par commune.

Le montant total du droit de tirage qui revient aux communes correspond, pour un programme triennal, aux
crédits cumulés de l’ensemble de la période couverte par ce programme.

Art. 21. Le mode de calcul de la quote-part de la subvention attribuée à chaque commune est déterminé par le
Gouvernement.

Le Gouvernement fixe les priorités régionales et les conditions particulières pour chaque programmation ainsi que
les dépenses éligibles, dans le respect de l’article 24.

Art. 22. En fonction du montant fixé en application de l’article 20, alinéa 2, les communes qui souhaitent bénéficier
d’un droit de tirage rédigent une planification communale climat, reprenant l’ensemble des actions et projets que la ou
les communes envisagent de réaliser au cours de chaque année de la programmation triennale concernée et pour
maximum deux-cent-cinquante pour cent du montant du droit de tirage attribué à chaque commune en vertu de
l’article 20.

La commune peut être autorisée à déroger à l’alinéa 1er pour une partie du droit de tirage lié à la première
programmation pluriannuelle en vue de la réalisation de travaux ou d’une acquisition lors de la seconde
programmation pluriannuelle.

La demande de dérogation est formulée lors de la transmission de la planification communale climat initiale. Elle
est motivée par l’insuffisance des moyens disponibles ou par l’insuffisance de la durée de la programmation
pluriannuelle concernée au regard des projets envisagés.

Le Gouvernement précise les conditions dans lesquelles la dérogation peut être accordée. Le Gouvernement
détermine la forme de la planification communale climat et précise les actions et projets pouvant être intégrés dans
celui-ci, ainsi que la grille d’analyse relative à l’éligibilité des planifications communales climat.
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La planification communale climat se concentre sur les besoins identifiés dans le PAEDC et respecte les principes
prévus par le Gouvernement.

Le service désigné par le Gouvernement vérifie la conformité de la planification communale climat au présent
décret et ses arrêtés d’exécution.

Le service désigné par le Gouvernement notifie la validation de la planification communale climat au plus tard le
30 septembre de la première année de la programmation.

À défaut de notification de la décision dans le délai visé à l’alinéa 7, la planification est réputée approuvée.

Art. 23. La subvention sous forme de droit de tirage, fixée pour chaque programmation triennale est versée
automatiquement par tranches semestrielle successives aux communes dont la planification communale climat.

Le droit de tirage relatif à chaque programmation triennale est versé selon le schéma défini par le Gouvernement.

Art. 24. Les dépenses éligibles, au titre du droit de tirage, sont : 1° les frais de personnel liés au coordinateur du
PAEDC;

2° les frais de personnel liés à l’engagement d’agents chargés spécifiquement de la réalisation des actions et projets
de la planification communale climat;

3° les frais d’investissement relatifs aux acquisitions de biens meubles, de biens immeubles et les travaux liés à la
réalisation des actions et projets de la planification communale climat, en ce compris les frais d’études liés à ces
investissements;

4° les frais de fonctionnement directement liés à la réalisation des actions et projets de la planification communale
climat;

5° les frais d’expertise externe pour l’accompagnement du coordinateur du PAEDC dans ses missions.

Concernant l’alinéa 1er, 1°, le Gouvernement arrête les qualifications et les missions du coordinateur PAEDC ainsi
que le temps de travail y consacré.

Le Gouvernement détermine le taux de subvention. Il se situe entre cinquante et quatre-vingts pour cent selon les
conditions fixées par le Gouvernement. Par dérogation, les frais de personnel peuvent être subsidiés jusqu’à nonante
pour cent.

Art. 25. Le Gouvernement détermine les documents qui sont transmis au service qu’il détermine ou approuvés
par celui-ci en fonction du type d’action ou de projet.

Le Gouvernement arrête les modalités de contrôle de l’emploi de la subvention par les communes et exerce son
contrôle dans l’année de la fin de la programmation triennale.

Art. 26. Le Gouvernement rédige un rapport général sur l’application du présent chapitre à la fin de chaque
programmation triennale. Ce rapport contient les éléments suivants :

1° une liste des actions et projets de la planification communale climat par commune;

2° le taux de réalisation des planifications communales climat;

3° une évaluation qualitative.

Le rapport est transmis au Parlement au plus tard le 31 mars de l’année subséquente.

Art. 27. La commune instaure un comité de pilotage de sa planification communale climat chargé de :

1° l’échange des informations entre les différents partenaires de la planification communale climat;

2° l’impulsion d’une réflexion sur le développement et l’amélioration de la planification communale climat;

3° le suivi de la réalisation de la planification communale climat; 4° l’évaluation de la planification communale
climat;

5° la réflexion sur la mise en place des modalités d’un processus de participation citoyenne autour de la
planification communale climat.

Le Gouvernement détermine la composition du comité de pilotage.

CHAPITRE 7 — Les conventions carbone

Art. 28. Au sens du présent chapitre, l’on entend par :

1° la convention carbone : la convention passée entre la Région représentée par le Gouvernement, d’une part, et
une communauté carbone, d’autre part, en vue de réduire les émissions nettes de gaz à effet de serre des membres de
la communauté carbone en agissant sur les émissions de procédé, sur la gestion de la consommation énergétique et sur
l’intégration d’énergie de source renouvelable;

2° la communauté carbone : une association d’entreprises ou de leurs établissements au sens de l’article 1er, 3°, du
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement, dont les membres sont désireux de s’engager ensemble dans
une convention carbone et regroupés dans un périmètre géographique ou suivant une chaîne de valeur ou au sein d’un
secteur économique.

Art. 29. Une communauté carbone peut conclure une convention carbone pour autant qu’elle :

1° jouisse de la personnalité juridique;

2° représente des membres qui atteignent ensemble les critères fixés par le Gouvernement;

3° soit mandatée par tous ses membres.

Les critères visés à l’alinéa 1er, 2°, peuvent porter sur :

1° le volume minimal d’émission de gaz à effet de serre en équivalent carbone de la communauté carbone;

2° le volume minimal de consommation d’énergie finale de la communauté carbone;

3° le potentiel de réduction des émissions de gaz à effet de serre de la communauté carbone sur la durée de la
convention carbone.
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Art. 30. La convention carbone indique au minimum :

1° les dispositions législatives, européennes ou régionales qu’elle vise à mettre en oeuvre;

2°les objectifs à atteindre individuellement par chaque membre de la communauté carbone pour la durée de la
convention, avec une trajectoire indicative pour atteindre la neutralité carbone à l’horizon 2050;

3° les objectifs et trajectoires fixés en commun pour la communauté carbone, les autres obligations éventuelles et
les moyens mis en commun pour atteindre les objectifs et définir les trajectoires et les principes du partage de
responsabilité en cas de non-respect de la convention;

4° les obligations à mettre en œuvre par la communauté carbone et chacun de ses membres pour atteindre les
objectifs visés au 2° et au 3°;

5° les avantages octroyés en contrepartie de la mise en oeuvre des obligations et de l’atteinte des objectifs;

6° les modalités de suivi et de contrôle de l’atteinte des objectifs visés au 2° et au 3° et de son respect;

7°sa durée, de maximum huit ans, renouvelable;

8° les modalités suivant lesquelles elle peut être actualisée, conformément aux règles édictées par le présent
chapitre;

9° les motifs et les modalités suivant lesquelles elle peut être résiliée, conformément aux règles édictées par le
présent chapitre, ainsi que les modalités suivant lesquelles la partie qui résilie la convention se conforme aux
dispositions décrétales et réglementaires que la convention carbone vise à mettre en oeuvre;

10° les modalités suivant lesquelles sont tranchées les difficultés quant à l’interprétation de ses clauses;

11° les clauses pénales en cas d’inexécution des obligations issues de la convention carbone ainsi que les clauses
de sauvegarde ou de cas de force majeure.

Le Gouvernement peut préciser le contenu des conventions carbone.

Art. 31. Pendant la durée de la convention carbone le Gouvernement, sans préjudice de l’alinéa 2, ne peut adopter
aucune disposition réglementaire qui établit des conditions plus restrictives que celles fixées dans la convention
carbone.

Le Gouvernement conserve, moyennant une consultation préalable des parties à la convention carbone, le pouvoir
de prendre les dispositions réglementaires requises afin de satisfaire à des obligations de droit international
ou européen.

Le Gouvernement est habilité à intégrer dans un arrêté tout ou partie des dispositions d’une convention carbone.

Art. 32. La convention carbone est obligatoire pour tous les membres qui adhèrent à la communauté carbone
après la conclusion de la convention carbone. La convention carbone est actualisée conformément à l’article 36, de
manière à s’appliquer au nouveau membre.

Le membre dont prend fin l’affiliation à une communauté carbone qui a conclu une convention carbone reste lié
par les obligations qui lui incombent en vertu de cette convention.

La convention carbone peut être source de droits ou d’obligations à l’égard de tiers concernés par son exécution.

Outre la publication prévue à l’article 33, alinéa 2, 5°, la convention carbone est publiée par extrait au Moniteur
belge.

Art. 33. La convention carbone type est un canevas général sur la base duquel sont élaborées les conventions
carbone.

La convention carbone type est élaborée selon les modalités suivantes : 1° le Gouvernement établit un projet de
convention carbone type;

2° le projet de convention carbone type est soumis à consultation publique pendant un délai de trente jours sur les
sites internet dédiés de l’administration ayant en charge l’Énergie et de l’Agence;

3° le Gouvernement soumet le projet de convention carbone type à l’avis du Conseil économique, social et
environnemental de Wallonie et éventuellement à d’autres instances qu’il détermine;

4° le Gouvernement examine les observations visées au 2° et les avis visés au 3°, et adopte, le cas échéant après
modification, la convention carbone type;

5° la convention carbone type est publiée sur les sites internet dédiés de l’administration ayant en charge l’Énergie
et de l’Agence.

Les instances visées à l’alinéa 2, 3°, rendent leur avis dans un délai de trente jours à dater du jour de la réception
de la demande d’avis. A défaut d’avis dans ce délai, l’avis est réputé favorable.

Art. 34. Le processus de conclusion d’une convention carbone comporte les étapes suivantes :

1° le Gouvernement et une communauté carbone établissent un projet de convention carbone sur la base de la
convention carbone type;

2° le projet de convention carbone est soumis à consultation publique pendant trente jours à dater de la publication
sur les sites internet dédiés de l’administration ayant en charge l’Énergie et de l’Agence;

3° le Gouvernement et les communautés carbone qui ont établi le projet de convention carbone examinent les
observations visées au 2° et modifient, le cas échéant, le projet de convention;

4° la convention carbone est conclue par la signature des parties contractantes et est publiée sur les sites internet
dédiés de l’administration ayant en charge l’Énergie et de l’Agence.

La convention carbone est obligatoire pour les parties contractantes dès le jour de sa signature.
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Art. 35. Tous les quatre ans, le Gouvernement adresse et présente au Parlement wallon un rapport sur l’état
d’avancement des différentes conventions carbone en vigueur. Ce rapport indique dans quelle mesure les objectifs
intermédiaires sont réalisés, les éventuelles mesures correctrices prises ainsi que les nouveaux plans d’action et objectifs
intermédiaires pour le cycle suivant de quatre ans.

Annuellement, un rapport permettant le suivi agrégé de l’ensemble du mécanisme est publié sur les sites internet
dédiés de l’administration ayant en charge l’Énergie et de l’Agence.

Chaque entreprise participante peut publier ses jalons, ses objectifs intermédiaires et ses résultats annuels et
historiques dans son rapport annuel destiné à ses actionnaires ou assurer une communication interne ou externe par
ses propres canaux.

Art. 36. Les parties contractantes peuvent actualiser une convention carbone pendant sa durée de validité.

Le projet d’avenant précise les raisons de l’actualisation conformément aux modalités de la convention-type,
l’impact sur les objectifs poursuivis et les moyens mis en oeuvre, ainsi que sur les contreparties, le cas échéant.

Sauf dans les cas qu’il détermine en fonction de l’objet ou de la portée de l’avenant, le Gouvernement soumet le
projet d’avenant à la consultation publique pendant trente jours sur les sites internet dédiés de l’administration ayant
en charge l’Énergie et de l’Agence.

Les parties contractantes examinent les observations et modifient, le cas échéant, le projet d’avenant.

L’avenant à la convention, signé par les parties contractantes, est publié sur les sites dédiés de l’Agence et de
l’administration en charge de l’Énergie.

Art. 37. Toute convention carbone prend fin de l’accord des parties contractantes ou à l’expiration du délai de
validité.

Les parties contractantes peuvent, de commun accord, mettre fin à tout moment à une convention carbone, à
condition d’observer un délai de résiliation.

Sauf clause contraire dans la convention, le délai de résiliation est de six mois. Le délai de résiliation prévu par la
convention ne peut pas excéder un an. La résiliation de la convention est, sous peine de nullité, notifiée par une lettre
recommandée aux signataires de la convention. Le délai de résiliation prend cours à partir du premier jour du mois qui
suit la notification.

La résiliation de la convention donne lieu à la publication d’un avis de résiliation sur les sites internet dédiés de
l’Agence et de l’administration en charge de l’Énergie, qui indique l’objet de la convention résiliée et la date à laquelle
la résiliation prend cours.

Art. 38. Les entreprises qui s’inscrivent dans une convention carbone au sens du présent décret sont réputées être
en accord de branche.

Art. 39. Les dispositions du présent chapitre sont d’ordre public.

CHAPITRE 8 — L’adaptation au changement climatique

Art. 40. Le Gouvernement, aux conditions et aux fins qu’il détermine, réalise annuellement un état des lieux du
changement climatique en collaboration avec le Comité des experts sur le climat et d’autres acteurs qu’il désigne.

Art. 41. Le Gouvernement établit une stratégie wallonne pour l’adaptation au changement climatique sur cinq ans
à élaborer ou à actualiser dans les douze mois de la mise en place du Gouvernement, sur base des derniers rapports
du Groupe d’Experts Intergouvernemental sur l’Évolution du Climat et des accords internationaux, à évaluer à
mi-parcours, aux conditions définies par le Gouvernement.

Cette stratégie définit les politiques et mesures en vue d’atteindre notamment les objectifs suivants :

1° réduire la vulnérabilité et l’exposition aux risques;

2° augmenter la capacité de prévision et d’action sur les phénomènes extrêmes dans une réflexion long terme;

3° renforcer la gestion de crise, telle que définie à l’article 3, 4°, du décret du 13 juillet 2023 relatif à la gestion des
risques et des crises par la Région wallonne, et implémenter les systèmes d’alerte précoce;

4° identifier et exploiter les effets bénéfiques du changement climatique;

5° identifier les pistes de financement et d’accompagnement des mesures.

Art. 42. Le Gouvernement peut soutenir dans la limite des crédits disponibles des projets d’adaptation au
changement climatique qui s’inscrivent dans la stratégie wallonne pour l’adaptation au changement climatique.

CHAPITRE 9 — Le financement climatique international

Art. 43. Le Gouvernement peut fournir, dans la limite des crédits budgétaires disponibles, un appui aux pays en
développement au sens de l’article 19 du Règlement gouvernance en vue de promouvoir des initiatives d’atténuation
du changement climatique ou d’adaptation au changement climatique.

L’appui peut prendre la forme :

1° d’une contribution à des organismes internationaux ou à des Fonds multilatéraux;

2° d’une contribution financière pour des initiatives de coopération bilatérale ou internationale;

3° d’un transfert de technologies ou d’un renforcement des capacités pour des initiatives de coopération bilatérale
ou internationale.

CHAPITRE 10 — Habilitations du Gouvernement

Art. 44. Dans la limite des crédits budgétaires disponibles, le Gouvernement peut subventionner des associations
composées de représentants du monde académique dans le but de renforcer l’appui scientifique à la politique
climatique wallonne. Les subventions peuvent couvrir les actions suivantes :

1° tenir à jour le registre de l’expertise scientifique disponible en Région wallonne à propos de toutes les
dimensions du changement climatique;

2° effectuer un travail de veille scientifique, informer régulièrement les preneurs de décision et répondre aux
demandes d’information, notamment à travers la publication de lettres d’informations;
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3° accompagner les scientifiques wallons qui participent aux travaux du Groupe d’Experts Intergouvernemental
sur l’Évolution du Climat;

4° coordonner le travail de relecture des rapports du Groupe d’Experts Intergouvernemental sur l’Évolution du
Climat par des experts wallons;

5° participer à la valorisation et à la représentation à l’étranger des activités scientifiques réalisées en Région
wallonne;

6° participer à un évènement en matière de climat sur invitation du Gouvernement wallon;

7° assurer une veille scientifique sur l’adaptation et les impacts du changement climatique en Région wallonne
dans différents secteurs et développer la base de connaissance ainsi qu’une liste d’indicateurs des impacts.

Le Gouvernement peut définir des actions et fixer des priorités et objectifs aux bénéficiaires.

La subvention couvre les frais de fonctionnement. Les frais de fonctionnement sont constitués des coûts inhérents
à l’engagement et à la gestion du personnel, à la formation, à la gestion administrative et comptable, aux frais
informatiques, d’évaluation, de documentation, de logistique, de communication, d’équipement de bureau et de
rédaction des différents travaux et rapports.

Art. 45. Le Gouvernement peut octroyer des subventions et des prix, dans les limites des crédits budgétaires
disponibles, pour des actions dans le domaine du changement climatique et dans le cadre de la mise en oeuvre des
mesures du plan Air Climat Énergie.

Les subventions peuvent être octroyées à toute personne physique, au secteur privé, au secteur public, à des
universités pour de la recherche ou des projets innovants dans le domaine du changement climatique ainsi que pour
le soutien de projets internationaux.

Le Gouvernement arrête les conditions et les modalités d’application du présent article.

Art. 46. Le Gouvernement réalise une analyse sur la réduction des émissions de gaz à effet de serre des
propositions de décisions qui lui sont soumises.

CHAPITRE 11 — Dispositions abrogatoires et finales

Art. 47. Le décret “ Climat » du 20 février 2014 est abrogé.

Art. 48. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 16 novembre 2023.

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Vice-Président et Ministre de l’Économie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de l’Innovation,
du Numérique, de l’Aménagement du territoire, de l’Agriculture, de l’IFAPME et des Centres de compétences,

W. BORSUS

Le Vice-Président et Ministre du Climat, de l’Énergie, de la Mobilité et des Infrastructures,
Ph. HENRY

La Vice-Présidente et Ministre de l’Emploi, de la Formation, de la Santé, de l’Action sociale et de l’Economie
sociale, de l’Égalité des chances et des Droits des femmes,

Ch. MORREALE

La Ministre de la Fonction publique, de l’Informatique, de la Simplification administrative, en charge des alloca-
tions familiales, du Tourisme, du Patrimoine et de la Sécurité routière,

V. DE BUE

Le Ministre du Logement, des Pouvoirs locaux et de la Ville,
Ch. COLLIGNON

Le Ministre du Budget et des Finances, des Aéroports et des Infrastructures sportives,
A. DOLIMONT

La Ministre de l’Environnement, de la Nature, de la Forêt, de la Ruralité et du Bien-être animal,
C. TELLIER

Note

(1) Session 2023-2024.
Documents du Parlement wallon, 1493 (2023-2024) Nos 1 à 8
Compte rendu intégral, séance plénière du 16 novembre 2023
Discussion.
Vote.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2023/48516]
16. NOVEMBER 2023. — Dekret zur CO2-Neutralität (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren
es:

KAPITEL 1 — Allgemeines

Artikel 1 - Für die Anwendung des vorliegenden Dekrets gelten folgende Begriffsbestimmungen:

1° Agentur: die Wallonische Luft- und Klimaagentur (″Agence wallonne de l’Air et du Climat″);

2° Sachverständigenausschuss für Klimafragen: der in Kapitel 4 genannte Sachverständigenausschuss für
Klimafragen;

3° der Bürgerbeteiligungsprozess: der in Kapitel 5 genannte Bürgerbeteiligungsprozess;

4° Netto-Treibhausgasemissionen: die Menge der Treibhausgasemissionen abzüglich der abgebauten Treibhaus-
gase;

5° Kyoto-Fonds: der im Einnahmen- und allgemeinen Ausgabenhaushaltsplan der Wallonischen Region durch
Artikel 13 des Dekrets vom 10. November 2004 zur Einführung eines Systems für den Handel mit Treibhausgasemis-
sionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und über die Flexibilitätsmechanismen des
Kyoto-Protokolls geschaffene Fonds;

6° Menge des Bezugsjahres: die Gesamtmenge der Treibhausgasemissionen für die in Artikel 2 genannten Quellen,
im Jahre 1990;

7° Governance-Verordnung: die Verordnung (EU) 2018/1999 des Europäischen Parlaments und des Rates vom
11. Dezember 2018 über das Governance-System für die Energieunion und für den Klimaschutz, zur Änderung der
Verordnungen (EG) Nr. 663/2009 und (EG) Nr. 715/2009 des Europäischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien
94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73,/EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU und 2013/30/EU des Europäischen
Parlaments und des Rates, der Richtlinien 2009/119/EG und (EU) 2015/652 des Rates und zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 525/2013 des Europäischen Parlaments und des Rates;

8° Europäisches Klimagesetz: die Verordnung (EU) 2021/1119 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 30.
Juni 2021 zur Schaffung des Rahmens für die Verwirklichung der Klimaneutralität und zur Änderung der
Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 2018/1999;

9° Treibhausgase: die in Anhang V Teil 2 der Governance-Verordnung aufgeführten Gase.

Art. 2 - Vorliegendes Dekret ist auf dem Gebiet der Wallonischen Region auf die anthropogenen Emissionen von
Treibhausgasen aus Quellen und den Abbau solcher Gase durch Senken anwendbar, mit Ausnahme des internationalen
Flugverkehrs.

Art. 3 - Das vorliegende Dekret trägt zur Umsetzung folgender Bestimmungen bei:

1° das Rahmenübereinkommen der Vereinten Nationen über Klimaänderungen, und zu den Anlagen I und II,
unterzeichnet in New York am 9. Mai 1992;

2° das Übereinkommen von Paris, das am 12. Dezember 2015 in Paris unterzeichnet wurde;

3° die Richtlinien, Verordnungen und Beschlüsse der Europäischen Union, die in Umsetzung der oben genannten
völkerrechtlichen Verpflichtungen erlassen wurden, insbesondere des Europäischen Klimagesetzes und der Governance-
Verordnung.

KAPITEL 2 — Die Klimaziele der Wallonie

Art. 4 - Die Ziele des vorliegenden Dekrets sind:

1° die CO2-Neutralität bis spätestens 2050 erreichen, indem der in Artikel 5 definierte Kurs eingehalten wird und
gleichzeitig ein gerechter und sozial ausgewogener Übergang vollzogen wird, der die Ziele des Fortbestands und der
Entwicklung von Aktivitäten bzw. der Verlagerung und Reindustrialisierung des wallonischen Gebiets berücksichtigt;

2° die notwendigen Anpassungsmaßnahmen ergreifen, um die Widerstandsfähigkeit der Wallonischen Region
gegenüber dem Klimawandel zu verbessern;

3° einen Beitrag zur internationalen Klimafinanzierung leisten.

Art. 5 - Die Ziele für die Verringerung der Treibhausgasemissionen lauten wie folgt:

1° fünfundfünfzig Prozent CO2-Äquivalente im Vergleich zur Menge des Referenzjahres bis zum Jahr 2030, unter
Berücksichtigung der Ziele, die dem Europäischen System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten von
der Europäischen Union zugewiesen wurden;

2° fünfundneunzig Prozent CO2-Äquivalente im Vergleich zur Menge des Referenzjahres bis zum Jahr 2050.

KAPITEL 3 — Der Luft-Klima-Energieplan

Art. 6 - § 1. Der Luft-Klima-Energieplan legt die Politiken und Maßnahmen fest, mit denen die von der Regierung
festgelegten Ziele für die Reduzierung der Treibhausgasemissionen gemäß Artikel 5, die Anpassung an den
Klimawandel, die Luftqualität und die Energie erreicht werden können. Er erstreckt sich über einen Zeitraum von zehn
Jahren.

Er enthält mindestens die in der Governance-Verordnung vorgeschriebenen Elemente und insbesondere die
folgenden Elemente:

1° Prognosen in Bezug auf bestehende Politiken und Maßnahmen oder Maßnahmenpakete;

2° die Auswirkungen der geplanten Politiken und Maßnahmen oder Maßnahmenpakete mit einer Kosten-Nutzen-
Analyse;

3° einen Vergleich zwischen den Auswirkungen gemäß Ziffer 2 und den Prognosen gemäß Ziffer 1;

4° eine allgemeine Übersicht über die zur Erreichung der Ziele erforderlichen Investitionen;
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5° eine allgemeine Bewertung der Investitionsquellen;

6° einen vorläufigen Zeitplan für die geplanten Maßnahmen oder Maßnahmenpakete.

Der Luft-Klima-Energieplan enthält auch sektorale Ziele für die Reduzierung von Treibhausgasemissionen. Diese
sektoralen Ziele werden im Hinblick auf die Erreichung der Ziele von Artikel 5 festgelegt. Diese sektoralen Ziele
können alle zwei Jahre von der Regierung unter Einhaltung des festgelegten Gesamtkurses überarbeitet werden.

§ 2. Die Regierung verabschiedet den Entwurf des Luft-Klima-Energieplans, den Luft-Klima-Energieplan, die
Entwürfe der Aktualisierungen und die Aktualisierungen spätestens drei Monate vor den in den Artikeln 3, 9 und 14
der Governance-Verordnung festgelegten Fristen.

Art. 7 - § 1. Zur Vorbereitung des Entwurfs des Luft-Klima-Energieplans oder des Aktualisierungsentwurfs
bezieht die Regierung den Sachverständigenausschuss für Klimafragen und den Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrat
der Wallonie mit ein.

Zur Vorbereitung des Entwurfs des Luft-Klima-Energieplans organisiert die Regierung auch einen Bürgerbeteili-
gungsprozess, um der Regierung Vorschläge zu unterbreiten.

§ 2. Der Entwurf des Luft-Klima-Energieplans oder der Aktualisierungsentwurf wird der Stellungnahme der
Vereinigung der Städte und Gemeinden der Wallonie, des Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrats der Wallonie, des
Wallonischen Rates für die Gleichstellung von Mann und Frau, des Sachverständigenausschusses für Klimafragen und
jeder sonstigen Einrichtung, deren Anhörung die Regierung für sinnvoll erachtet, unterbreitet.

Der Entwurf des Luft-Klima-Energieplans wird außerdem einer Umweltprüfung gemäß den Artikeln D.52 bis D.61
des Buches I des Umweltgesetzbuches und einer öffentlichen Untersuchung gemäß den Modalitäten des Titels III des
Teils III des Buches I des Umweltgesetzbuches unterzogen.

§ 3. Der von der Regierung endgültig verabschiedete Entwurf des Luft-Klima-Energieplans der Aktualisierungs-
entwurf wird dem Parlament vorgelegt.

Art. 8 - § 1. Die Regierung erlässt den Luft-Klima-Energieplan oder seine Aktualisierung spätestens zwölf
Monate nach dem Datum der Verabschiedung des Entwurfs des Luft-Klima-Energieplans.

In dem Luft-Klima-Energieplan oder seiner Aktualisierung werden eventuelle Empfehlungen der Europäischen
Kommission gemäß Artikel 9 § 3 der Governance-Verordnung berücksichtigt und wenn einer der Empfehlungen oder
einem wesentlichen Teil davon nicht entsprochen wird, wird dies begründet.

§ 2. Der Erlass der Regierung, durch den der Luft-Klima-Energieplan oder seine Aktualisierung verabschiedet
wird, wird auszugsweise im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht.

Die Agentur veröffentlicht die endgültige Fassung des Luft-Klima-Energieplans oder seiner Aktualisierung, den
Umweltbericht und die Umwelterklärung auf ihrer Website. Auch die Öffentlichkeit kann auf Antrag unter den von der
Regierung festgelegten Bedingungen Zugang zu den vollständigen Dokumenten erhalten.

Die Regierung legt den Plan dem Parlament vor.

Art. 9 - § 1. Die Regierung erstellt alle zwei Jahre eine Zusammenfassung des Fortschrittsberichts im Bereich
Energie und Klima gemäß Artikel 17 der Governance-Verordnung sowie eine Zusammenfassung der Informationen
gemäß den Artikeln 18 bis 25 der Governance-Verordnung.

§ 2. Die Regierung erstellt jedes Jahr einen zusammenfassenden Bericht in Form von Überwachungsindikatoren
bezüglich des Fortschritts der Projekte und einer Zusammenfassung der in Artikel 26 der Governance-Verordnung
genannten Informationen.

Auf der Grundlage dieses zusammenfassenden Berichts kann die Regierung für bestimmte Themen oder für die
Umsetzung bestimmter Politiken oder Maßnahmen einen Bürgerbeteiligungsprozess, eine Stellungnahme des
Sachverständigenausschusses für Klimafragen, der Vereinigung der Städte und Gemeinden der Wallonie, des
Wirtschafts-, Sozial- und Umweltrats der Wallonie, des Wallonischen Rates für die Gleichstellung von Mann und Frau,
und jeder sonstigen Einrichtung, deren Anhörung die Regierung für sinnvoll erachtet, beantragen.

Die Regierung kann den Luft-Klima-Energieplan mit ergänzenden oder korrigierenden Maßnahmen ergänzen, die
für die Erreichung der Ziele des Plans notwendig sind.

KAPITEL 4 — Sachverständigenausschuss für Klimafragen

Art. 10 - Es wird ein Sachverständigenausschuss für Klimafragen eingerichtet. Dieser Ausschuss besteht aus zehn
Mitgliedern. Die Mitglieder werden aus einem Kreis von Persönlichkeiten ausgewählt, die jede Gewähr für
Unabhängigkeit und Kompetenz in einem Bereich bieten, der in direktem Zusammenhang mit den Aufgaben des
Sachverständigenausschuss für Klimafragen steht. Der Sachverständigenausschuss für Klimafragen wird so gebildet,
dass er über eine umfangreiche Sachkunde, insbesondere in folgenden Gebieten, verfügt:

1° Klimawandelforschung;

2° Klimapolitik;

3° Wirtschaft;

4° Technologien;

5° Unternehmen, Forschung und Innovation;

6° Energie;

7° Finanzen der öffentlichen Politik;

8° Soziale und gesellschaftliche Herausforderungen;

9° Soziologie des Wandels;

10° Psychologie des Wandels.

Hinsichtlich seiner Zusammensetzung beachtet der Ausschuss das Dekret vom 27. März 2014 zur Förderung einer
ausgeglichenen Vertretung von Männern und Frauen in den Beratungsorganen;

Die Regierung legt die Modalitäten für die Benennung fest und benennt die Mitglieder des Sachverständigenaus-
schusses für Klimafragen.
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Art. 11 - § 1. Der Sachverständigenausschuss für Klimafragen hat die Aufgabe, Vorschläge oder Stellungnahmen
zu formulieren:

1° im Rahmen der Erstellung des Entwurfs des Luft-Klima-Energieplans oder der Aktualisierung, zur Anpassung
von Politiken und Maßnahmen oder zur Annahme neuer Politiken und Maßnahmen und deren Angemessenheit im
Hinblick auf die Ziele des vorliegenden Dekrets;

2° im Rahmen der Bewertung des Luft-Klima-Energieplans auf Anfrage der Regierung zur Bewertung bestehender
Politiken und Maßnahmen;

3° im Rahmen der Umsetzung des Luft-Klima-Energieplans auf Anfrage der Regierung über die konkrete
Umsetzung von Politiken und Maßnahmen;

4° im Rahmen der jährlichen Bestandsaufnahme des Klimawandels gemäß Artikel 40;

5° zu einem bestimmten Thema im Zusammenhang mit dem Klimawandel oder der Klimapolitik auf Anfrage der
Regierung;

6° im Rahmen der Festlegung der jährlichen Zwischenziele gemäß Artikel 5 Ziffer 2.

Die Agentur veröffentlicht die Stellungnahmen und Empfehlungen des Sachverständigenausschusses auf ihrer
Website gemäß den von der Regierung festzulegenden Modalitäten.

§ 2. Es ist jedem Mitglied untersagt, an den Beschlussfassungen über Angelegenheiten teilzunehmen, an denen es
ein direktes oder indirektes, auf sein Vermögen bezogenes oder persönliches Interesse hat.

Art. 12 - Die Regierung legt den Betrag der Entschädigungen fest, die den Mitgliedern des Sachverständigen-
ausschusses für Klimafragen gewährt werden.

Die Agentur gewährleistet die Sekretariatsführung des Sachverständigenausschusses für Klimafragen.

Die Haushaltsmittel des Sachverständigenausschusses für Klimafragen gehen zu Lasten des Haushaltsplans der
Agentur.

KAPITEL 5 — Bürgerbeteiligungsprozess

Art. 13 - Die Regierung organisiert einen Bürgerbeteiligungsprozess im Rahmen der Erstellung des Entwurfs des
Luft-Klima-Energieplans.

Die Regierung kann beschließen, den Bürgerbeteiligungsprozess auf bestimmte Themen, Politiken und Maßnah-
men zu beschränken.

Die Regierung kann auch in den folgenden Fällen einen Bürgerbeteiligungsprozess organisieren:

1° im Rahmen der Ausarbeitung des Entwurfs zur Aktualisierung des Luft-Klima-Energieplans über die Annahme
neuer Politiken und Maßnahmen;

2° im Rahmen der Bewertung des Luft-Klima-Energieplans zur Bewertung bestehender Politiken und Maßnah-
men;

3° im Rahmen der Umsetzung des Luft-Klima-Energieplans über die konkrete Umsetzung von Politiken und
Maßnahmen.

Das Ziel des Bürgerbeteiligungsprozesses ist die Erarbeitung von Stellungnahmen oder Vorschlägen auf der
Grundlage der Konsultation einer zeitweilig und gemäß Artikel 14 gebildeten Gruppe von Bürgern.

Art. 14 - Die Regierung bildet vorübergehend eine Gruppe von Bürgern, die aus mindestens fünfzig Bürgern
besteht, die auf der Grundlage des Nationalregisters ausgelost werden und auf freiwilliger Basis teilnehmen.

Bei der Zusammensetzung der Bürgergruppe wird auf eine ausgewogene Repräsentativität der Geschlechter, der
Altersgruppen, der geografischen Ausgewogenheit, des Einkommens und des Bildungsniveaus geachtet. Unter
Berücksichtigung der Besonderheit eines Themas können zusätzliche Kriterien festgelegt werden, um eine möglichst
repräsentative Zusammensetzung der betreffenden Bevölkerung zu erreichen.

Für jedes der in Absatz 2 genannten Kriterien wird die Repräsentativität der Bürgergruppe im Vergleich zur
Gesamtbevölkerung wie folgt bestimmt:

1° Geschlecht: Die Verteilung der Geschlechter innerhalb der Bürgergruppe entspricht der Verteilung der
Geschlechter in der Bevölkerung. Zu diesem Zweck verwendet die Regierung die neuesten Statistiken, die vom
Wallonischen Institut für Bewertung, Vorausschau und Statistik (″Institut wallon de l’Evaluation, de la Prospective et
de la Statistique″ IWEPS), im Folgenden IWEPS genannt, veröffentlicht werden;

2° Alter: Die Verteilung der Altersgruppen innerhalb der Gruppe der Bürger entspricht der Verteilung der
Altersgruppen in der Bevölkerung. Zu diesem Zweck verwendet die Regierung die letzten vom IWEPS veröffentlichten
Statistiken. Die Regierung legt die verwendeten Altersgruppen fest;

3° geografische Ausgewogenheit: Die Anzahl der natürlichen Personen mit Wohnsitz in der Bürgergruppe pro
Provinz entspricht der Verteilung der Personen mit Wohnsitz in der Bevölkerung pro Provinz. Mindestens eine für die
Provinz Lüttich eingeladene Person ist in den Bevölkerungsregistern einer Gemeinde des deutschen Sprachgebiets
eingetragen;

4° Einkommen: Die Einkommensverteilung innerhalb der Gruppe der Bürger entspricht der Einkommensvertei-
lung in der Bevölkerung. Zu diesem Zweck verwendet die Regierung die neuesten vom IWEPS veröffentlichten
Statistiken und die mit der Veröffentlichung verbundenen Einkommensstufen;

5° Bildungsniveau: Die Verteilung nach Bildungsniveau innerhalb der Gruppe der Bürger entspricht der Verteilung
nach Bildungsniveau in der Bevölkerung. Zu diesem Zweck verwendet die Regierung die letzten vom IWEPS
veröffentlichten Statistiken. Die verschiedenen verwendeten Bildungsniveaus basieren auf der Internationalen
Standardklassifikation für das Bildungswesen (ISCED).

Die Repräsentativität der Bürgergruppe kann bei jedem Kriterium um maximal zwei Einheiten abweichen.
Abweichend davon kann die Regierung eine größere Abweichung vorsehen, wenn sie zusätzliche Kriterien gemäß
Absatz 2 festlegt.

Die Regierung legt die Bedingungen fest, die für die Teilnahme an einer Bürgergruppe erfüllt sein müssen.

An der Bürgergruppe können nur Bürger teilnehmen, die:

1° in den Bevölkerungs- oder Ausländerregistern einer Gemeinde der Wallonischen Region eingetragen sind;

2° das achtzehnte Lebensjahr vollendet haben;
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3° nicht Gegenstand einer Verurteilung oder einer Entscheidung sind, die für die Wähler des Parlaments den
Ausschluss oder die Aussetzung des Wahlrechts zur Folge hat;

4° keines der folgenden Mandate oder Funktionen ausüben;

Mitglied des Europäischen Parlaments, der föderalen gesetzgebenden Kammern oder eines Regional- oder
Gemeinschaftsparlaments;

Mitglied der Regierung des Föderalstaats, einer Region oder einer Gemeinschaft oder Staatssekretär der Regierung
der Region Brüssel-Hauptstadt;

Provinzgouverneur, beigeordneter Gouverneur oder Generaldirektor der Provinz;

Mitglied der Provinzialräte;

Bezirkskommissar;

Inhaber eines Amtes des gerichtlichen Standes;

Staatsrat, Beisitzer der Gesetzgebungsabteilung oder Mitglied des Auditorats, des Koordinationsbüro oder Kanzlei
des Staatsrats;

Richter, Referent oder Greffier bei einer Verwaltungsgerichtsbarkeit mit Ausnahme des Staatsrats;

Richter, Referent oder Greffier beim Verfassungsgerichtshof;

Mitglied des Rechnungshofs;

Bürgermeister, Schöffe, Präsident eines öffentlichen Sozialhilfezentrums, Gemeinderatsmitglied oder Mitglied des
Sozialhilferats;

ein Amt, das unter der direkten Kontrolle einer parlamentarischen Versammlung, eines Mitglieds einer
parlamentarischen Versammlung oder einer Regierung steht, mit Ausnahme von Mitgliedern des Personals des
Gemeinschaftsunterrichtswesens;

eine leitende Funktion bei einer Einrichtung öffentlichen Interesses der Wallonie.

Art. 15 - Die Regierung legt die Modalitäten für die Organisation und die Funktionsweise des Bürgerbeteili-
gungsprozesses fest.

Die Stellungnahmen und Vorschläge der Bürgergruppe sind Gegenstand einer aktiven Öffentlichkeitsarbeit gemäß
den Modalitäten, die von der Regierung festgelegt werden, wenn sie einen Bürgerbeteiligungsprozess organisiert.

Art. 16 - Die Daten, die für die Bildung und Verwaltung der Bürgergruppe unbedingt notwendig und relevant
sind, werden in einer Datenbank gespeichert, die von den von der Regierung benannten Dienststellen verwaltet wird.
Zu diesem Zweck fordern die benannten Dienststellen die erforderlichen Daten aus dem Nationalregister der
natürlichen Personen an: Name, Vorname, Adresse, Geschlecht, Geburtsdatum und Nationalregisternummer.

Die Daten werden höchstens drei Monate nach Abschluss des Bürgerbeteiligungsprozesses aufbewahrt, es sei
denn, die Daten werden für historische, statistische oder wissenschaftliche Zwecke unter Einhaltung der Rechtsvor-
schriften zum Schutz der Privatsphäre benötigt. Personenbezogene Daten werden anonymisiert, sobald ihre
Individualisierung für die Zwecke, für die sie erhoben wurden, nicht mehr erforderlich ist.

Die Daten können nach der Anonymisierung an die von der Regierung benannten Behörden, Verwaltungen oder
Universitäten weitergegeben werden, um später zu historischen, statistischen und wissenschaftlichen Zwecken
verarbeitet zu werden.

Die beim Nationalregister erhobenen Daten können digital und automatisch verarbeitet werden, wobei die
Regierung die Modalitäten festlegt.

Art. 17 - Die Haushaltsmittel für den Prozess der Bürgerbeteiligung gehen zu Lasten des Haushaltsplans der
Agentur.

KAPITEL 6 — Die Unterstützung von Gemeinden bei ihrer Energie- und Klimapolitik

Art. 18 - Für die Anwendung des vorliegenden Kapitels gelten folgende Definitionen:

1° Gemeinden: die Gemeinden, die sich auf dem französischen Sprachgebiet befinden;

2° Bürgermeisterkonvent: die Initiative der Europäischen Union, die die lokalen Gebietskörperschaften bei der
Bekämpfung des Klimawandels und der Förderung nachhaltiger Energie zusammenbringt;

3° APNE: Der Aktionsplan für nachhaltige Energie und Klimaschutz, der von einer Gemeinde, die dem
Bürgermeisterkonvent beigetreten ist, verabschiedet wurde und die Schritte beschreibt, die unternommen werden
müssen, um die Ziele der Gemeinde im Hinblick auf die Bekämpfung des Klimawandels und die Förderung von
nachhaltiger Energie zu erreichen;

4° APNE-Koordinator: die Person, die innerhalb der Gemeinde für die Entwicklung, Umsetzung und
Überwachung der kommunalen Klimaplanung zuständig ist;

5° die kommunale Klimaplanung: der Dreijahresplan zur Umsetzung der APNE-Politiken und -Maßnahmen für
die Planung des Inanspruchnahmerechts der Gemeinde;

6° gemeindeübergreifender Koordinator: eine Provinz, ein Gemeindeverband oder eine lokale Aktionsgruppe.

Art. 19 - Im Rahmen der verfügbaren Mittel kann die Regierung zugunsten der Gemeinden, die einen APNE
verabschieden und einen APNE-Koordinator einstellen, unter den Bedingungen und nach dem Verfahren des
vorliegenden Kapitels eine Subvention in Form eines Inanspruchnahmerechts für die Finanzierung des APNE-
Koordinators und der Aktionen und Projekte zur Umsetzung der Politiken und Maßnahmen im Zusammenhang mit
ihrem APNE organisieren.

Die Gemeinden sind Begünstigte des Inanspruchnahmerechts, können sich aber dafür entscheiden, einen
gemeindeübergreifenden Koordinator mit spezifischen Aufgaben zu betrauen. Die Regierung kann die Anwendungs-
modalitäten festlegen.
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Art. 20 - Das Inanspruchnahmerecht wird über die Dauer einer kommunalen Amtszeit in zwei Programmpla-
nungszeiträumen von jeweils drei Jahren organisiert, die in das transversale strategische Programm gemäß
Artikel L1123-27 des Kodex der lokalen Demokratie und der Dezentralisierung eingebunden sind.

Die Regierung legt den Betrag des Inanspruchnahmerechts für jeden Dreijahreszeitraum fest. Der jährliche Betrag
ermöglicht mindestens die Finanzierung eines APNE-Koordinators pro Gemeinde.

Der Gesamtbetrag des Inanspruchnahmerechts, der den Gemeinden zusteht, entspricht bei einem Dreijahreszeit-
raum den kumulierten Mitteln des gesamten Zeitraums, der von diesem Programm abgedeckt wird.

Art. 21 - Die Berechnungsweise des jeder Gemeinde zugewiesenen Anteils der Subvention wird von der
Regierung festgelegt.

Die Regierung legt die regionalen Prioritäten und die besonderen Bedingungen für jeden Planungszeitraum sowie
die förderfähigen Ausgaben unter Beachtung von Artikel 24 fest.

Art. 22 - Entsprechend dem nach Artikel 20 Absatz 2 festgelegten Betrag erstellen die Gemeinden, die ein
Inanspruchnahmerecht beanspruchen wollen, eine kommunale Klimaplanung, in der alle Maßnahmen und Projekte
aufgeführt sind, die die Gemeinde(n) in jedem Jahr der betreffenden dreijährigen Planung und für höchstens
zweihundertfünfzig Prozent des Betrags des jeder Gemeinde nach Artikel 20 zugewiesenen Inanspruchnahmerechts
durchzuführen beabsichtigt(en).

Die Gemeinde kann ermächtigt werden, für einen Teil des an die erste Mehrjahresplanung gebundenen
Inanspruchnahmerechts von Absatz 1 abzuweichen, um im Rahmen der zweiten Mehrjahresplanung Arbeiten
durchzuführen oder einen Erwerb zu tätigen.

Der Antrag auf eine Ausnahme wird bei der Übermittlung der ursprünglichen kommunalen Klimaplanung
gestellt. Er wird damit begründet, dass die verfügbaren Mittel nicht ausreichen oder die Dauer der betreffenden
Mehrjahresplanung im Hinblick auf die geplanten Projekte nicht ausreichend ist.

Die Regierung legt die Bedingungen fest, unter denen die Ausnahme gewährt werden kann. Die Regierung
bestimmt die Form der kommunalen Klimaplanung und präzisiert die Maßnahmen und Projekte, die in diese integriert
werden können, sowie das Analyseraster in Bezug auf die Förderfähigkeit der kommunalen Klimaplanungen.

Die kommunale Klimaplanung konzentriert sich auf die im APNE ermittelten Bedürfnisse und hält die von der
Regierung vorgesehenen Grundsätze ein.

Die von der Regierung bestimmte Dienststelle überprüft die Konformität der kommunalen Klimaplanung mit dem
vorliegenden Dekret und seinen Ausführungserlassen.

Die von der Regierung ernannte Dienststelle teilt die Validierung der kommunalen Klimaplanung spätestens am
30. September des ersten Programmjahres mit.

Wird die Entscheidung nicht innerhalb der in Absatz 7 genannten Frist mitgeteilt, gilt die Planung als genehmigt.

Art. 23 - Die für jedes Dreijahresprogramm festgelegte Subvention in Form eines Inanspruchnahmerechts wird
automatisch in aufeinanderfolgenden halbjährlichen Tranchen an die Gemeinden ausgezahlt, deren kommunale
Klimaplanung.

Das Inanspruchnahmerecht für jede Dreijahresplanung wird nach dem von der Regierung festgelegten Schema
ausgezahlt.

Art. 24 - Die förderfähigen Ausgaben im Rahmen des Inanspruchnahmerechts sind:

1° Personalkosten im Zusammenhang mit dem APNE-Koordinator;

2° Personalkosten für die Einstellung von Mitarbeitern, die speziell mit der Durchführung von Maßnahmen und
Projekten der kommunalen Klimaplanung betraut sind;

3° Investitionskosten für den Erwerb von beweglichen und unbeweglichen Gütern und Arbeiten, die mit der
Umsetzung der Aktionen und Projekte der kommunalen Klimaplanung verbunden sind, einschließlich der Kosten für
Studien im Zusammenhang mit diesen Investitionen;

4° Betriebskosten, die direkt mit der Umsetzung der Aktionen und Projekte der kommunalen Klimaplanung
zusammenhängen;

5° Kosten für externe Expertise zur Unterstützung des APNE-Koordinators bei seinen Aufgaben.

In Bezug auf Absatz 1 Ziffer 1 legt die Regierung die Qualifikationen und Aufgaben des APNE-Koordinators sowie
die dafür aufgewendete Arbeitszeit fest.

Die Regierung legt den Subventionssatz fest. Er liegt je nach den von der Regierung festgelegten Bedingungen
zwischen fünfzig und achtzig Prozent. Abweichend davon können Personalkosten bis zu neunzig Prozent
subventioniert werden.

Art. 25 - Die Regierung legt die Dokumente fest, die je nach Art der Maßnahme oder des Projekts an die von ihr
bestimmte Dienststelle weitergeleitet oder von dieser genehmigt werden.

Die Regierung legt die Modalitäten für die Kontrolle der Verwendung des Zuschusses durch die Gemeinden fest
und übt ihre Kontrolle im Jahr des Endes der Dreijahresplanung aus.

Art. 26 - Die Regierung verfasst am Ende jeder Dreijahresplanung einen allgemeinen Bericht über die
Anwendung des vorliegenden Kapitels. Dieser Bericht enthält die nachstehenden Elemente:

1° eine Liste der Aktionen und Projekte der kommunalen Klimaplanung pro Gemeinde;

2° die Umsetzungsrate der kommunalen Klimaplanungen;

3° eine qualitative Bewertung.

Der Bericht wird dem Parlament spätestens bis zum 31. März des Folgejahres übermittelt.

Art. 27 - Die Gemeinde richtet einen Lenkungsausschuss für ihre kommunale Klimaplanung ein, der für
Folgendes zuständig ist:

1° den Informationsaustausch zwischen den verschiedenen Partnern der kommunalen Klimaplanung;

2° die Anregung von Überlegungen zur Entwicklung und Verbesserung der kommunalen Klimaplanung;

3° die Überwachung der Umsetzung der kommunalen Klimaplanung;
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4° die Bewertung der kommunalen Klimaplanung;

5° die Reflexion über die Einrichtung der Modalitäten eines Bürgerbeteiligungsprozesses rund um die kommunale
Klimaplanung.

Die Regierung legt die Zusammensetzung des Lenkungsausschusses fest.

KAPITEL 7 — CO2-Vereinbarungen

Art. 28 - Im Sinne des vorliegenden Kapitels gelten folgende Definitionen:

1° CO2-Vereinbarung: die Vereinbarung zwischen der Region, vertreten durch die Regierung, einerseits und einer
CO2-Gemeinschaft andererseits, mit dem Ziel, die Netto-Treibhausgasemissionen der Mitglieder der CO2-Gemeinschaft
zu reduzieren, indem auf die Prozessemissionen, die Verwaltung des Energieverbrauchs und die Integration von
Energie aus erneuerbaren Quellen eingewirkt wird;

2° CO2-Gemeinschaft: eine Vereinigung von Unternehmen oder ihren Niederlassungen im Sinne von Artikel 1
Absatz 3 des Dekrets vom 11. März 1999 über Umweltgenehmigungen, deren Mitglieder sich gemeinsam im Rahmen
einer CO2-Vereinbarung verpflichten wollen und die in einem geografischen Gebiet oder entlang einer Wertschöp-
fungskette oder innerhalb eines Wirtschaftssektors zusammengeschlossen sind.

Art. 29 - Eine CO2-Gemeinschaft kann eine CO2-Vereinbarung abschließen, wenn sie:

1° im Besitz der Rechtspersönlichkeit ist;

2° Mitglieder vertritt, die gemeinsam die von der Regierung festgelegten Kriterien erfüllen;

3° von allen Mitgliedern beauftragt wird.

Die in Absatz 1 Ziffer 2 genannten Kriterien können sich auf Folgendes beziehen:

1° das Mindestvolumen der Treibhausgasemissionen in Kohlenstoffäquivalenten der CO2-Gemeinschaft;

2° das Mindestvolumen des Endenergieverbrauchs der CO2-Gemeinschaft;

3° das Reduktionspotenzial der Treibhausgasemissionen der CO2-Gemeinschaft während der Laufzeit der
CO2-Vereinbarung.

Art. 30 - Die CO2-Vereinbarung enthält mindestens:

1° die gesetzlichen, europäischen oder regionalen Bestimmungen, die sie umsetzen soll;

2° die Ziele, die von jedem Mitglied der CO2-Gemeinschaft während der Laufzeit der Vereinbarung individuell
erreicht werden müssen, mit einem Richtwert für den Weg zur CO2-Neutralität bis 2050;

3° die gemeinsam festgelegten Ziele und Wege für die CO2-Gemeinschaft, mögliche weitere Verpflichtungen und
die gemeinsamen Mittel zur Erreichung der Ziele und Pfade sowie die Grundsätze der Haftungsteilung bei
Nichteinhaltung der Vereinbarung;

4° die Verpflichtungen, die von der CO2-Gemeinschaft und jedem ihrer Mitglieder erfüllt werden müssen, um die
in den Ziffern 2 und 3 genannten Ziele zu erreichen;

5° die Vorteile, die als Gegenleistung für die Erfüllung der Verpflichtungen und das Erreichen der Ziele gewährt
werden;

6° die Modalitäten für die Überwachung und Kontrolle der Erreichung und Einhaltung der in den Ziffern 2 und
3 genannten Ziele;

7° ihre Dauer, die maximal acht Jahre betragen darf und verlängerbar ist;

8° die Modalitäten, nach denen er gemäß den in diesem Kapitel festgelegten Regeln aktualisiert werden kann;

9° die Gründe und Modalitäten, nach denen sie gemäß den in diesem Kapitel festgelegten Regeln gekündigt
werden kann, sowie die Modalitäten, nach denen die Partei, die die Vereinbarung kündigt, die Verordnungs- und
Gesetzesbestimmungen einhält, die durch die CO2-Vereinbarung umgesetzt werden sollen;

10° die Modalitäten, nach denen über Schwierigkeiten bei der Auslegung seiner Klauseln entschieden wird;

11° Strafklauseln für den Fall, dass die Verpflichtungen aus der CO2-Vereinbarung nicht erfüllt werden, sowie
Schutzklauseln oder Klauseln für den Fall höherer Gewalt.

Die Regierung kann den Inhalt der CO2-Vereinbarung näher bestimmen.

Art. 31 - Während der Laufzeit der CO2-Vereinbarung darf die Regierung, unbeschadet des Absatzes 2, keine
Rechtsvorschriften erlassen, die restriktivere Bedingungen als die in der CO2-Vereinbarung festgelegten festlegen.

Die Regierung behält vorbehaltlich einer vorherigen Konsultation der Parteien der CO2-Vereinbarung die
Befugnis, die erforderlichen Rechtsvorschriften zu erlassen, um völker- oder europarechtlichen Verpflichtungen
nachzukommen.

Die Regierung ist befugt, die Bestimmungen einer CO2-Vereinbarung ganz oder teilweise in einen Erlass
aufzunehmen.

Art. 32 - Die CO2-Vereinbarung ist für alle Mitglieder verbindlich, die der CO2-Gemeinschaft nach Abschluss der
CO2-Vereinbarung beitreten. Die CO2-Vereinbarung wird gemäß Artikel 36 aktualisiert, so dass sie auch für das neue
Mitglied gilt.

Das Mitglied, dessen Mitgliedschaft in einer CO2-Gemeinschaft endet, die eine CO2-Vereinbarung geschlossen hat,
bleibt an seine Verpflichtungen aus dieser Vereinbarung gebunden.

Die CO2-Vereinbarung kann Rechte oder Pflichten gegenüber Dritten begründen, die von seiner Erfüllung
betroffen sind.

Zusätzlich zu der in Artikel 33 Absatz 2 Ziffer 5 vorgesehenen Veröffentlichung wird die CO2-Vereinbarung durch
Auszug im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht.

Art. 33 - Das Muster für eine CO2-Vereinbarung ist ein allgemeiner Rahmen, auf dessen Grundlage die
CO2-Vereinbarungen ausgearbeitet werden.

Das Muster für eine CO2-Vereinbarung wird wie folgt ausgearbeitet:

1° Die Regierung erstellt den Entwurf eines Musters für eine CO2-Vereinbarung;
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2° Der Entwurf des Musters für eine CO2-Vereinbarung wird innerhalb einer Frist von 30 Tagen auf den
entsprechenden Internetseiten der für Energie zuständigen Verwaltung und der Agentur zur öffentlichen Anhörung
gestellt;

3° die Regierung legt den Entwurf eines Musters für eine CO2-Vereinbarung dem Wirtschafts-, Sozial- und
Umweltrat der Wallonie und eventuell anderen von ihr bestimmten Instanzen zur Stellungnahme vor;

4° Die Regierung prüft die in Ziffer 2 genannten Bemerkungen und die in Ziffer 3 genannten Stellungnahmen und
verabschiedet, gegebenenfalls nach Änderungen, das Muster für eine CO2-Vereinbarung;

5° Das Muster für eine CO2-Vereinbarung wird auf den entsprechenden Internetseiten der für Energie zuständigen
Verwaltung und der Agentur veröffentlicht.

Die in Absatz 2 Ziffer 3 genannten Instanzen geben ihr Gutachten innerhalb einer Frist von dreißig Tagen ab dem
Tag des Erhalts des Antrags auf ein Gutachten ab. In Ermangelung eines Gutachtens innerhalb dieser Frist wird von
einem günstigen Gutachten ausgegangen.

Art. 34 - Das Verfahren zum Abschluss einer CO2-Vereinbarung umfasst die folgenden Schritte:

1° Die Regierung und eine CO2-Gemeinschaft erstellen einen Entwurf für eine CO2-Vereinbarung auf der
Grundlage des Musters für eine CO2-Vereinbarung;

2° Der Entwurf für eine CO2-Vereinbarung wird ab dem Zeitpunkt der Veröffentlichung auf den entsprechenden
Internetseiten der für Energie zuständigen Verwaltung und der Agentur 30 Tage lang zur öffentlichen Anhörung
gestellt;

3° Die Regierung und die CO2-Gemeinschaften, die den Entwurf der CO2-Vereinbarung erstellt haben, prüfen die
in Ziffer 2 genannten Stellungnahmen und ändern gegebenenfalls den Entwurf der Vereinbarung;

4° Die CO2-Vereinbarung wird durch die Unterzeichnung der Vertragsparteien geschlossen und auf den
entsprechenden Internetseiten der für Energie zuständigen Verwaltung und der Agentur veröffentlicht.

Die CO2-Vereinbarung ist für die Vertragsparteien ab dem Tag seiner Unterzeichnung bindend.

Art. 35 - Alle vier Jahre übermittelt die Regierung dem Wallonischen Parlament einen Bericht über den Stand der
Umsetzung der verschiedenen geltenden CO2-Vereinbarungen und stellt diesen dem Parlament vor. In diesem Bericht
wird angegeben, inwieweit die Zwischenziele erreicht wurden, welche Korrekturmaßnahmen gegebenenfalls ergriffen
wurden und welche neuen Aktionspläne und Zwischenziele für den nächsten Vierjahreszyklus vorgesehen sind.

Jährlich wird ein Bericht, der eine aggregierte Überwachung des gesamten Mechanismus ermöglicht, auf den
entsprechenden Internetseiten der für Energie zuständigen Verwaltung und der Agentur veröffentlicht.

Jedes teilnehmende Unternehmen kann seine Zielvorgaben, Zwischenziele, Jahres- und historische Ergebnisse in
seinem Jahresbericht für die Aktionäre veröffentlichen oder intern oder extern über seine eigenen Kanäle
kommunizieren.

Art. 36 - Die Vertragsparteien können eine CO2-Vereinbarung während ihrer Gültigkeitsdauer aktualisieren.

Der Entwurf der Zusatzvereinbarung enthält die Gründe für die Aktualisierung gemäß den Modalitäten des
Musters für eine CO2-Vereinbarung, die Auswirkungen auf die verfolgten Ziele und die eingesetzten Mittel sowie
gegebenenfalls auf die Gegenleistungen.

Außer in den Fällen, die sie je nach Gegenstand oder Tragweite der Zusatzvereinbarung festlegt, legt die Regierung
den Entwurf der Zusatzvereinbarung dreißig Tage lang auf den eigens dafür eingerichteten Internetseiten der für die
Energie zuständigen Verwaltung und der Agentur zur öffentlichen Anhörung vor.

Die Vertragsparteien prüfen die Anmerkungen und ändern gegebenenfalls den Entwurf der Zusatzvereinbarung.

Die von den Vertragsparteien unterzeichnete Änderung der Vereinbarung wird auf den entsprechenden
Internetseiten der Agentur und der für Energie zuständigen Verwaltung veröffentlicht.

Art. 37 - Jede CO2-Vereinbarung endet mit dem Einverständnis der Vertragsparteien oder mit Ablauf der
Gültigkeitsdauer.

Die Vertragsparteien können eine CO2-Vereinbarung im gegenseitigen Einvernehmen jederzeit unter Einhaltung
einer Kündigungsfrist beenden.

Vorbehaltlich einer gegenteiligen Klausel in der Vereinbarung beträgt die Auflösungsfrist sechs Monate. Die in der
Vereinbarung vorgesehene Auflösungsfrist darf ein Jahr nicht übersteigen. Die Auflösung der Vereinbarung wird, unter
Gefahr der Nichtigkeit, den Unterzeichnern der Vereinbarung per Einschreiben zugestellt. Die Auflösungsfrist läuft ab
dem ersten Tag des auf die Zustellung folgenden Monats.

Die Auflösung der Vereinbarung gibt Anlass zur Veröffentlichung einer Kündigungsmitteilung auf den
entsprechenden Internetseiten der Agentur und der für Energie zuständigen Verwaltung, in der der Gegenstand der
gekündigten Vereinbarung und das Datum, an dem die Kündigung in Kraft tritt, angegeben werden.

Art. 38 - Bei Unternehmen, die sich einer CO2-Vereinbarung im Sinne des vorliegenden Dekrets verschreiben,
wird davon ausgegangen, dass sie sich in einer Branchenvereinbarung befinden.

Art. 39 - Die Bestimmungen des vorliegenden Kapitels sind Teil der öffentlichen Ordnung

KAPITEL 8 — Anpassung an den Klimawandel

Art. 40 - Die Regierung erstellt unter den von ihr festgelegten Bedingungen und zu den von ihr festgelegten
Zwecken in Zusammenarbeit mit dem Sachverständigenausschuss für Klimafragen und anderen von ihr benannten
Akteuren jährlich eine Bestandsaufnahme des Klimawandels.

Art. 41 - Die Regierung legt eine fünfjährige wallonische Strategie zur Anpassung an den Klimawandel fest, die
innerhalb von zwölf Monaten nach Einsetzung der Regierung auf der Grundlage der letzten Berichte des
Zwischenstaatlichen Ausschusses für Klimaänderungen und der internationalen Abkommen auszuarbeiten oder zu
aktualisieren ist und die nach der Hälfte der Laufzeit unter den von der Regierung festgelegten Bedingungen zu
bewerten ist.

Diese Strategie legt die Politiken und Maßnahmen fest, um insbesondere die folgenden Ziele zu erreichen:

1° Verringerung der Anfälligkeit für und der Exposition gegenüber Risiken;
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2° Erhöhung der Vorhersage- und Handlungsfähigkeit in Bezug auf extreme Phänomene in einer langfristigen
Perspektive;

3° Stärkung des Krisenmanagements, wie in Artikel 3 Ziffer 4 des Dekrets vom 13. Juli 2023 Dekret über das Risiko-
und Krisenmanagement durch die Wallonische Region definiert, und Implementierung von Frühwarnsystemen;

4° Ermittlung und Nutzung der positiven Auswirkungen des Klimawandels;

5° Ermittlung der Möglichkeiten zur Finanzierung und Begleitung der Maßnahmen.

Art. 42 - Die Regierung kann im Rahmen der verfügbaren Mittel Projekte zur Anpassung an den Klimawandel
unterstützen, die sich in die wallonische Strategie zur Anpassung an den Klimawandel einfügen.

KAPITEL 9 — Internationale Klimafinanzierung

Art. 43 - Die Regierung kann im Rahmen der verfügbaren Haushaltsmittel Entwicklungsländern im Sinne von
Artikel 19 der Governance-Verordnung Unterstützung gewähren, um Initiativen zur Eindämmung des Klimawandels
oder zur Anpassung an den Klimawandel zu fördern.

Die Unterstützung kann folgende Form annehmen:

1° Beitrag zu internationalen Organisationen oder multilateralen Fonds;

2° finanzieller Beitrag zu bilateralen oder internationalen Kooperationsinitiativen;

3° Technologietransfer oder Aufbau von Kapazitäten für bilaterale oder internationale Kooperationsinitiativen.

KAPITEL 10 — Ermächtigungen der Regierung

Art. 44 - Im Rahmen der verfügbaren Haushaltsmittel kann die Regierung Vereinigungen subventionieren, die
sich aus Vertretern der akademischen Gemeinschaft zusammensetzen, mit dem Ziel, die wissenschaftliche Unterstüt-
zung der wallonischen Klimapolitik zu verstärken. Die Subventionen können folgende Maßnahmen abdecken:

1° Aktualisierung des Registers der in der Wallonischen Region verfügbaren wissenschaftlichen Expertise zu allen
Dimensionen des Klimawandels;

2° wissenschaftliche Überwachung, regelmäßige Information von Entscheidungsträgern und Beantwortung von
Informationsanfragen, insbesondere durch die Veröffentlichung von Newslettern;

3° Begleitung der wallonischen Wissenschaftler, die an den Arbeiten des Zwischenstaatlichen Ausschusses für
Klimaänderungen teilnehmen;

4° Koordination des Korrekturlesens der Berichte des Zwischenstaatlichen Ausschusses für Klimaänderungen
durch wallonische Sachverständige;

5° Beteiligung an der Aufwertung und Darstellung der in der wallonischen Region durchgeführten wissenschaft-
lichen Aktivitäten im Ausland;

6° Teilnahme an einer Veranstaltung zum Thema Klima auf Einladung der wallonischen Regierung;

7° Gewährleistung einer wissenschaftlichen Überwachung der Anpassung und der Auswirkungen des Klimawan-
dels in der Wallonischen Region in verschiedenen Sektoren und Entwicklung einer Wissensdatenbank sowie einer Liste
von Indikatoren für die Auswirkungen.

Die Regierung kann Maßnahmen definieren und den Begünstigten Prioritäten und Ziele setzen.

Die Subvention deckt die Betriebskosten. Die Funktionskosten umfassen die Kosten für die Einstellung und die
Verwaltung des Personals, die Ausbildung, die administrative und buchhalterische Verwaltung, die IT-Kosten, für die
Bewertung, Dokumentation, Logistik, Kommunikation, für Büromaterial sowie für die Erstellung der verschiedenen
Arbeiten und Berichte.

Art. 45 - Die Regierung kann im Rahmen der verfügbaren Haushaltsmittel Subventionen und Preise für Aktionen
im Bereich des Klimawandels und im Rahmen der Umsetzung der Maßnahmen des Luft-Klima-Energieplans vergeben.

Die Subventionen können an jede natürliche Person, den privaten Sektor, den öffentlichen Sektor, die Universitäten
für Forschung oder innovative Projekte im Bereich des Klimawandels sowie für die Unterstützung internationaler
Projekte gewährt werden.

Die Regierung erlässt die Bedingungen und Modalitäten zur Durchführung des vorliegenden Artikels.

Art. 46 - Die Regierung erstellt eine Analyse über die Reduzierung der Treibhausgasemissionen von Entschei-
dungsvorschlägen, die ihr unterbreitet werden.

KAPITEL 11 — Aufhebungs- und Schlussbestimmungen

Art. 47 - Das ″Klimadekret″ vom 20. Februar 2014 wird aufgehoben.

Art. 48 - Das vorliegende Dekret tritt am 1. Januar 2024 in Kraft.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 16. November 2023

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Der Vizepräsident und Minister für Wirtschaft, Außenhandel, Forschung und Innovation, digitale Technologien,
Raumordnung, Landwirtschaft, das IFAPME und die Kompetenzzentren

W. BORSUS

Der Vizepräsident und Minister für Klima, Energie, Mobilität und Infrastrukturen
Ph. HENRY

Die Vizepräsidentin und Ministerin für Beschäftigung, Ausbildung, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Sozial-
wirtschaft, Chancengleichheit und Rechte der Frauen

Ch. MORREALE

Die Ministerin für den öffentlichen Dienst, Datenverarbeitung, administrative Vereinfachung, beauftragt mit den
Bereichen Kindergeld, Tourismus, Erbe und Verkehrssicherheit

V. DE BUE
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Der Minister für Wohnungswesen, lokale Behörden und Städte
Ch. COLLIGNON

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Flughäfen und Sportinfrastrukturen
A. DOLIMONT

Die Ministerin für Umwelt, Natur, Forstwesen, ländliche Angelegenheiten und Tierschutz
C. TELLIER

Fußnote

(1) Sitzungsperiode 2023-2024.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 1493 (2023-2024) Nrn. 1 bis 8.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, Plenarsitzung vom 16. November 2023
Diskussion.
Abstimmung

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2023/48516]
16 NOVEMBER 2023. — Decreet koolstofneutraliteit (1)

Het Waalse Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt:

HOOFDSTUK 1 — Algemeen

Artikel 1. Voor de toepassing van dit decreet dient te worden verstaan onder : 1° Agentschap: het ″Agence
wallonne de l’Air et du Climat″ (Waals Agentschap voor Lucht en Klimaat);

2° Comité van deskundigen betreffende het klimaat : het Comité van deskundigen betreffende het klimaat bedoeld
in hoofdstuk 4;

3° het participatieproces van de burger : het participatieproces van de burger bedoeld in hoofdstuk 5;

4° netto-uitstoot van broeikasgassen: de hoeveelheid uitgestoten broeikasgassen min de hoeveelheid geabsorbeerd
broeikasgas;

5° het “Fonds wallon Kyoto″ (Waals Kyotofonds) : het fonds dat werd opgericht binnen de ontvangstenbegroting
en de algemene uitgavenbegroting van het Waals Gewest bij artikel 13 van het decreet van 10 november 2004 tot
invoering van een regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een ″ Fonds wallon Kyoto
″ (Waals Kyotofonds) en betreffende de flexibiliteitsmechanismen van het Protocol van Kyoto;

6° de hoeveelheid voor het referentiejaar: de totale hoeveelheid broeikasgasemissies voor de bronnen, vermeld in
artikel 2, in 1990;

7° Governanceverordening : Verordening (EU) 2018/1999 van het Europees Parlement en de Raad van
11 december 2018 inzake de governance van de energie-unie en van de klimaatactie, tot wijziging van Richtlijn
94/22/EG, Richtlijn 98/70/EG, Richtlijn 2009/31/EG, Verordening (EG) nr. 663/2009, Verordening (EG) nr. 715/2009,
Richtlijn 2009/73/EG, Richtlijn 2009/119/EG van de Raad, Richtlijn 2010/31/EU, Richtlijn 2012/27/EU, Richtlijn
2013/30/EU en Richtlijn (EU) 2015/652 van de Raad, en tot intrekking van Verordening (EU) nr. 525/2013 van het
Europees Parlement en de Raad

8° Europese klimaatwet : Verordening (EU) 2021/1119 van het Europees Parlement en de Raad van 30 juni 2021 tot
vaststelling van een kader voor de verwezenlijking van klimaatneutraliteit, en tot wijziging van Verordening (EG)
nr. 401/2009 en Verordening (EU) 2018/1999

9° broeikasgassen: de gassen vermeld in bijlage V, deel 2, van de Governanceverordening.

Art. 2. Dit decreet is van toepassing op de antropogene emissies door de bronnen en op de absorptie door de
putten van de broeikasgassen op het grondgebied van het Waalse Gewest met uitzondering van het internationale
luchtvervoer.

Art. 3. Dit decreet draagt bij tot de uitvoering van :

1° het Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake Klimaatverandering en de Bijlagen I en II, ondertekend in
New York op 9 mei 1992;

2° het Akkoord van Parijs, ondertekend in Parijs op 12 december 2015;

3° richtlijnen, verordeningen en besluiten van de Europese Unie die zijn aangenomen ter uitvoering van de
hierboven genoemde verplichtingen krachtens internationaal recht en in het bijzonder de Europese Klimaatwet en de
Governanceverordening.

HOOFDSTUK 2 — Waalse klimaatdoelstellingen

Art. 4. Het doel van dit decreet is :

1° koolstofneutraliteit tegen uiterlijk 2050, door het traject te volgen dat is vastgelegd in artikel 5, met een eerlijke
en sociaal billijke overgang, rekening houdend met de doelstellingen om de activiteit te bestendigen en te ontwikkelen,
en zelfs om het Waalse grondgebied te herlocaliseren en te herindustrialiseren;

2° de nodige aanpassingsmaatregelen nemen om het Waals Gewest beter bestand te maken tegen de
klimaatverandering;

3° bijdragen tot internationale klimaatfinanciering.
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Art. 5. De doelstellingen voor het verminderen van de uitstoot van broeikasgassen zijn als volgt:

1° vijfenvijftig procent CO2-equivalenten ten opzichte van de hoeveelheid in het referentiejaar voor 2030, rekening
houdend met de doelstellingen die de Europese Unie heeft toegekend aan de Europese regeling voor de handel in
broeikasgasemissierechten;

2° vijfennegentig procent CO2-equivalenten ten opzichte van de hoeveelheid in het referentiejaar voor 2050.

HOOFDSTUK 3 — Plan lucht-klimaat-energie

Art. 6. § 1. Het plan lucht-klimaat-energie zet de beleidslijnen en maatregelen uiteen die nodig zijn om de
doelstellingen te bereiken die de Regering heeft bepaald voor de vermindering van de uitstoot van broeikasgassen
waarnaar in artikel 5 wordt verwezen, de aanpassing aan de klimaatverandering, de luchtkwaliteit en energie. Het gaat
over een periode van tien jaar.

Het bevat ten minste de elementen die worden vereist door de Governanceverordening en in het bijzonder de
volgende elementen:

1° prognoses met betrekking tot bestaande beleidslijnen en maatregelen of groepen van maatregelen;

2° de impact van geplande beleidslijnen en maatregelen of groepen van maatregelen, met een kosten-batenanalyse;

3° een vergelijking tussen de effecten bedoeld in 2° en de projecties bedoeld in 1°;

4° een algemeen overzicht van de investeringen die nodig zijn om de doelstellingen te bereiken;

5° een algemene beoordeling van de investeringsbronnen;

6° een voorlopig tijdschema voor de geplande maatregelen of groep van maatregelen.

Het plan lucht-klimaat-energie bevat ook sectorale doelstellingen om de uitstoot van broeikasgassen te
verminderen. Deze sectorale doelstellingen worden bepaald met het oog op het bereiken van de in artikel 5 vermelde
doelstellingen. Deze sectorale doelstellingen kunnen om de 2 jaar door de Regering worden herzien, met inachtneming
van het vastgestelde algemene traject.

§ 2. De Regering stelt uiterlijk drie maanden voor de in de artikelen 3, 9 en 14 van de Governanceverordening
genoemde termijnen het ontwerp van het plan lucht-klimaat-energie, het plan lucht-klimaat-energie, de ontwerp-
updates en de updates vast.

Art. 7. § 1. Met het oog op de voorbereiding van het ontwerp van het plan lucht-klimaat-energie of de
ontwerp-update, doet de Regering een beroep op het Comité van deskundigen betreffende het klimaat en de ″Conseil
économique, social et environnemental de Wallonie″ (Economische, sociale en milieuraad van Wallonië).

Met het oog op de voorbereiding van het ontwerp voor het Plan lucht-klimaat-energie organiseert de Regering ook
een participatieproces van de burger om voorstellen te doen aan de regering.

§ 2. Het ontwerp voor het Plan lucht-klimaat-energie wordt ter advies voorgelegd aan de “Union des Villes et
Communes de Wallonie” (Unie van Steden en Gemeenten van Wallonië), de ″Conseil économique, social et
environnemental de Wallonie″ (Economische, sociale en milieuraad van Wallonië), de ″Conseil wallon de l’égalité entre
hommes et femmes″ (Waalse raad voor gelijkheid tussen mannen en vrouwen), het Comité van deskundigen
betreffende het klimaat en elke andere entiteit die de Regering nuttig acht om te raadplegen.

Het ontwerp plan lucht-klimaat-energie is tevens onderworpen aan een milieueffectbeoordeling overeenkomstig
de artikelen D.52 tot en met D.61 van Boek I van het Milieuwetboek en aan een openbaar onderzoek overeenkomstig
Titel III van Deel III van Boek I van het Milieuwetboek.

§ 3. Het ontwerp plan lucht-klimaat-energie of het ontwerp van de update dat definitief is aangenomen door de
Regering, wordt ingediend bij het Parlement.

Art. 8. § 1. Uiterlijk twaalf maanden na de datum van aanneming van het ontwerp plan lucht-klimaat-energie stelt
de Regering het plan lucht-energie-klimaat of de update daarvan vast.

Het plan lucht-klimaat-energie of de update ervan houdt rekening met de aanbevelingen van de Europese
Commissie, in overeenstemming met artikel 9, § 3 van de Governanceverordening, en bevat een verantwoording indien
een van de aanbevelingen of een substantieel deel ervan niet wordt opgevolgd.

§ 2 Het Regeringsbesluit houdende aanneming van het plan lucht-klimaat-energie of de update ervan wordt bij
uittreksel bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Het Agentschap publiceert de definitieve versie van het plan lucht-klimaat-energie of de update daarvan, het
effectrapport en de milieuverklaring op zijn website. Het publiek kan op verzoek ook toegang krijgen tot de volledige
documenten, onder de voorwaarden die door de Regering zijn vastgesteld.

De Regering legt het plan voor aan het parlement

Art. 9. § 1. Het kabinet stelt tweejaarlijks een samenvatting op van het voortgangsrapport inzake energie en
klimaat, bedoeld in artikel 17 van de Governanceverordening, alsmede een samenvatting van de informatie, bedoeld
in de artikelen 18 tot en met 25 van de Governanceverordening.

§ 2. De Regering stelt jaarlijks een samenvattend verslag op in de vorm van opvolgingsindicatoren met betrekking
tot de voortgang van de projecten en een samenvatting van de informatie bedoeld in artikel 26 van de
Governanceverordening.

Op basis van dit samenvattend verslag kan de Regering voor bepaalde thema’s of voor de uitvoering van bepaalde
beleidslijnen of maatregelen vragen om een participatieproces van de burger, een advies van het Comité van
deskundigen betreffende het klimaat, de “Union des Villes et Communes de Wallonie” (Unie van Steden en Gemeenten
van Wallonië), de ″Conseil économique, social et environnemental de Wallonie″ (Economische, sociale en milieuraad
van Wallonië), de ″Conseil wallon de l’égalité entre hommes et femmes″ (Waalse raad voor gelijkheid tussen mannen
en vrouwen) of elke andere instantie die ze nuttig acht om te raadplegen.

De Regering kan het plan lucht-klimaat-energie aanvullen met bijkomende of corrigerende acties die nodig zijn om
de doelstellingen van het plan te bereiken.
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HOOFDSTUK 4 — Het Comité van deskundigen betreffende het klimaat

Art. 10. Er wordt een Comité van deskundigen betreffende het klimaat opgericht. Dit Comité bestaat uit tien
leden. De leden worden gekozen uit personen die alle waarborgen bieden voor onafhankelijkheid en bekwaamheid in
een onderwerp dat rechtstreeks verband houdt met de opdrachten van het Comité van deskundigen betreffende het
klimaat. Het Comité van deskundigen betreffende het klimaat is zodanig samengesteld dat het over een expertise
beschikt met name op de volgende gebieden:

1° de wetenschap van klimaatverandering; 2° klimaatbeleid;

3° de economie;

4° de technologieën;

5° ondernemingen, onderzoek en innovatie; 6° energie;

7° de financiën van het overheidsbeleid; 8° sociale en maatschappelijke kwesties;

9° de sociologie van de verandering;

10° de psychologie van verandering.

In zijn samenstelling voldoet het Comité aan het decreet van 27 maart 2014 tot bevordering van een evenwichtige
vertegenwoordiging van vrouwen en mannen binnen de adviesorganen.

De Regering bepaalt de procedures voor de benoeming en aanwijzing van de leden van het Comité van
deskundigen betreffende het klimaat.

Art. 11. § 1. De opdracht van het Comité van deskundigen betreffende het klimaat is het formuleren van
voorstellen of adviezen:

1° in het kader van de voorbereiding van het ontwerp van het plan lucht-klimaat-energie of de update ervan, over
de aanpassing van beleidslijnen en maatregelen of de goedkeuring van nieuwe beleidslijnen en maatregelen en hun
geschiktheid voor de doelstellingen van dit decreet;

2° in het kader van de evaluatie van het plan lucht-klimaat-energie, over de evaluatie van bestaande beleidslijnen
en maatregelen, op verzoek van de Regering;

3. in het kader van de uitvoering van het plan lucht-klimaat-energie, over de concrete uitvoering van beleidslijnen
en maatregelen, op verzoek van de Regering;

4° in het kader van de jaarlijkse beoordeling van de klimaatverandering bedoeld in artikel 40;

5° over een bepaalde kwestie in verband met klimaatverandering of klimaatbeleid op verzoek van de Regering;

6° in het kader van de vaststelling van de tussentijdse jaarlijkse doelstellingen, vermeld in artikel 5, 2°.

Het Agentschap publiceert de adviezen en aanbevelingen van het Comité van Deskundigen op zijn website op een
door de regering vast te stellen wijze.

§ 2. Het is elk lid verboden om te beraadslagen over voorwerpen waarvoor het een rechtstreeks of onrechtstreeks,
patrimoniaal of persoonlijk belang heeft.

Art. 12. De Regering bepaalt het bedrag van de aan de leden van het Comité van deskundigen betreffende het
klimaat toegekende toelagen.

Het Agentschap neemt het secretariaat van het Comité van deskundigen betreffende het klimaat waar.

De begroting van het Comité van deskundigen is ten laste van de begroting van het Agentschap.

HOOFDSTUK 5 — Het participatieproces van de burger

Art. 13. De Regering organiseert een participatieproces van de burger als onderdeel van de voorbereiding van het
ontwerp van het plan lucht-klimaat-energie.

De Regering kan beslissen om het participatieproces van de burger te beperken tot bepaalde onderwerpen, beleid
en maatregelen.

De Regering kan ook een participatieproces van de burger organiseren in de volgende gevallen:

1° in het kader van de voorbereiding van het ontwerp van update van het plan lucht-klimaat-energie, over de
aanneming van nieuwe beleidslijnen en maatregelen;

2° in het kader van de evaluatie van het plan lucht-klimaat-energie, over de evaluatie van bestaande beleidslijnen
en maatregelen;

3. in het kader van de uitvoering van het plan lucht-klimaat-energie, over de concrete uitvoering van beleidslijnen
en maatregelen;

Het doel van het participatieproces van de burger is het opstellen van meningen of voorstellen op basis van
raadpleging van een tijdelijk samengestelde groep burgers in overeenstemming met artikel 14.

Art. 14. De Regering zal tijdelijk een burgergroep oprichten die bestaat uit ten minste vijftig burgers die door het
lot worden gekozen uit het Rijksregister en die op vrijwillige basis zullen deelnemen.

Bij de samenstelling van de burgergroep wordt rekening gehouden met een evenwichtige vertegenwoordiging van
geslacht, leeftijdsgroepen, geografisch evenwicht, inkomen en opleidingsniveau. Gezien de specifieke aard van een
kwestie kunnen aanvullende criteria worden vastgesteld om een samenstelling te verkrijgen die zo representatief
mogelijk is voor de betrokken bevolking.

Voor elk in lid 2 genoemd criterium wordt de representativiteit van de groep burgers ten opzichte van de bevolking
als geheel als volgt bepaald:

1° geslacht: de geslachtsverdeling binnen de groep burgers komt overeen met de geslachtsverdeling in de
bevolking. Hiervoor gebruikt de Regering de meest recente statistieken gepubliceerd door het ″Institut wallon de
l’évaluation, de la prospective et de la statistique″ (Waals Instituut voor Evaluatie, Prospectie en Statistiek), hierna
IWEPS genoemd;

2° leeftijd: de verdeling per leeftijdscategorie binnen de groep burgers komt overeen met de verdeling per
leeftijdscategorie binnen de bevolking. De Regering gebruikt hiervoor de meest recente statistieken gepubliceerd door
het IWEPS. De Regering bepaalt de gebruikte leeftijdsgroepen;
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3° het geografische evenwicht: het aantal natuurlijke personen gedomicilieerd per provincie binnen de groep
burgers komt overeen met de verdeling van personen gedomicilieerd per provincie binnen de bevolking. Ten minste
één persoon uitgenodigd voor de provincie Luik is ingeschreven in de bevolkingsregisters van een gemeente in het
Duitse taalgebied;

4° inkomens : de inkomensverdeling binnen de groep burgers komt overeen met de inkomensverdeling in de
bevolking. Hiervoor gebruikt de Regering de meest recente statistieken gepubliceerd door het IWEPS en de
inkomensklassen die bij de publicatie horen;

5° opleidingsniveau: de verdeling naar opleidingsniveau binnen de groep burgers komt overeen met de verdeling
naar opleidingsniveau binnen de bevolking. Hiervoor gebruikt de Regering de meest recente statistieken gepubliceerd
door het IWEPS. De verschillende gebruikte onderwijsniveaus zijn gebaseerd op de Internationale Standaard
Classificatie voor Opleidingen (ISCED).

De representativiteit van de burgergroep mag per criterium maximaal twee eenheden afwijken. In afwijking
hiervan kan de Regering bij de vaststelling van aanvullende criteria overeenkomstig lid 2 in een grotere afwijking
voorzien.

De Regering bepaalt de voorwaarden waaraan moet worden voldaan om deel te nemen aan een burgergroep.

Aan de burgergroep mogen alleen burgers deelnemen:

1° die ingeschreven zijn in de bevolkings- of vreemdelingenregisters van een gemeente van het Waalse Gewest;

2° die ten minste achttien jaar oud zijn;

3° die niet het voorwerp uitmaken van een veroordeling of een beslissing die voor de kiezers van het Parlement
de uitsluiting of de schorsing van het stemrecht met zich brengt;

4° die geen van de volgende mandaten of functies bekleden:

lid van het Europees Parlement, de federale wetgevende kamers of een gewest- of gemeenschapsparlement;

lid van de Regering van de Federale Staat, van een Gewest of van een Gemeenschap of Staatssecretaris van de
Brusselse Hoofdstedelijke Regering;

provinciegouverneur, adjunct-gouverneur of de directeur-generaal bij het provinciebestuur;

lid van de provincieraden;

arrondissementscommissaris;

houder van een functie van de rechterlijke orde

Staatsraad, assessor van de afdeling wetgeving of lid van het auditoraat, het coördinatiebureau of de griffie van de
Raad van State;

rechter, referendaris of griffier bij een andere administratieve rechtbank dan de Raad van State;

rechter, referendaris of griffier bij het Grondwettelijk Hof;

lid van het Rekenhof;

burgemeester, schepen, voorzitter van het Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn, gemeenteraadslid of
lid van een raad voor maatschappelijk welzijn;

een functie onder rechtstreeks toezicht van een parlementaire vergadering, een lid van een parlementaire
vergadering of een regering, met uitzondering van personeelsleden van het gemeenschapsonderwijs;

een leidinggevende functie bij een Waalse instelling van openbaar nut.

Art. 15. De Regering bepaalt hoe het participatieproces van de burger wordt georganiseerd en uitgevoerd.

De meningen en voorstellen van de burgergroep worden actief bekendgemaakt in overeenstemming met de
procedures die door de Regering worden bepaald wanneer ze een participatieproces van de burger organiseert.

Art. 16. De gegevens die strikt noodzakelijk en relevant zijn voor de oprichting en het beheer van de burgergroep
worden geregistreerd in een database die wordt beheerd door de diensten die door de Regering zijn aangewezen.
Daartoe vragen de aangewezen diensten de nodige gegevens op uit het Rijksregister van natuurlijke personen: naam,
voornaam, adres, geslacht, geboortedatum en Rijksregisternummer.

De gegevens worden maximaal drie maanden na het einde van het participatieproces van de burger bewaard,
tenzij de gegevens nodig zijn voor historische, statistische of wetenschappelijke doeleinden in overeenstemming met
de wetgeving inzake de persoonlijke levenssfeer. Om dit te doen, worden de persoonsgegevens anoniem gemaakt van
zodra hun individualisering niet meer noodzakelijk is voor de verwezenlijking van de doeleinden waarvoor ze werden
verzameld.

De gegevens kunnen aan de door de Regering aangewezen overheden of administraties meegedeeld worden met
het oog op hun latere verwerking voor historische, statistische of wetenschappelijke doeleinden.

De gegevens uit het Rijksregister kunnen digitaal en automatisch worden verwerkt, waarvan de details door de
Regering worden bepaald.

Art. 17. De begroting voor het participatieproces van de burger komt ten laste van de begroting van het
Agentschap.

HOOFDSTUK 6 — Ondersteuning van gemeenten bij hun energie- en klimaatbeleid

Art. 18. Voor de toepassing van dit hoofdstuk wordt verstaan onder:

1° gemeenten: de gemeenten gelegen op het grondgebied van het Franse taalgebied;

2° Het Burgemeestersconvenant: een initiatief van de Europese Unie dat lokale overheden samenbrengt in de strijd
tegen klimaatverandering en de bevordering van duurzame energie;

3° SECAP : het Actieplan voor Duurzame energie en Klimaat dat is aangenomen door een gemeente die is
toegetreden tot het Burgemeestersconvenant en waarin de stappen worden beschreven die moeten worden genomen
om de doelstellingen van de gemeente op het gebied van de bestrijding van klimaatverandering en de bevordering van
duurzame energie te verwezenlijken;

4° SECAP-coördinator: de persoon die binnen de gemeente verantwoordelijk is voor het opstellen, uitvoeren en
opvolgen van de gemeentelijke klimaatplanning;
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5° gemeentelijke klimaatplanning: het driejarenplan voor de uitvoering van het beleid en de maatregelen in
verband met de SECAP voor de programmering van de trekkingsrechten van de gemeente;

6° de bovengemeentelijke coördinator: provincie, vereniging van gemeenten of lokale actiegroepen.

Art. 19. Binnen de grenzen van de beschikbare kredieten kan de Regering, ten gunste van gemeenten die een
SECAP aannemen en een SECAP-coördinator in dienst nemen, onder de voorwaarden en volgens de procedure die in
dit hoofdstuk zijn vastgelegd, een subsidie organiseren in de vorm van een trekkingsrecht voor de financiering van de
SECAP-coördinator en de acties en projecten voor de uitvoering van het beleid en de maatregelen in verband met hun
SECAP.

De gemeenten hebben het trekkingsrecht, maar kunnen ervoor kiezen om specifieke taken toe te vertrouwen aan
een bovengemeentelijke coördinator. De Regering kan de toepassingsvoorwaarden bepalen.

Art. 20. Het trekkingsrecht wordt georganiseerd voor de duur van een gemeentelijke ambtstermijn, in twee
programmeringen van elk drie jaar, geïntegreerd in het transversale strategische programma waarnaar wordt verwezen
in artikel L1123-27 van het Wetboek van de plaatselijke democratie en de decentralisatie.

De regering bepaalt de hoogte van het trekkingsrecht voor elk driejarig programma. Het jaarlijkse bedrag maakt
de financiering van ten minste één SECAP-coördinator per gemeente mogelijk.

In het geval van een driejarig programma komt het totale bedrag aan trekkingsrechten waarop gemeenten recht
hebben overeen met de cumulatieve kredieten voor de gehele programmaperiode.

Art. 21. De methode voor het berekenen van het deel van de subsidie dat aan elke gemeente wordt toegewezen,
wordt bepaald door de Regering.

De Regering bepaalt de regionale prioriteiten en specifieke voorwaarden voor elk programma, alsmede de in
aanmerking komende uitgaven, overeenkomstig artikel 24.

Art. 22. Met betrekking tot het krachtens artikel 20, tweede lid, vastgestelde bedrag stellen de gemeenten die
trekkingsrecht wensen te ontvangen, een gemeentelijke klimaatplanning op, waarin alle acties en projecten worden
opgesomd die de gemeente of gemeenten voornemens zijn uit te voeren in elk jaar van het desbetreffende
driejarenprogramma en voor ten hoogste tweehonderdvijftig procent van het krachtens artikel 20 aan elke gemeente
toegekende bedrag aan trekkingsrecht.

De gemeente kan worden gemachtigd om af te wijken van lid 1 voor een deel van het trekkingsrecht dat is
gekoppeld aan het eerste meerjarenprogramma met het oog op de uitvoering van werken of een verwerving tijdens het
tweede meerjarenprogramma.

Het verzoek om een afwijking wordt gedaan wanneer de eerste gemeentelijke klimaatplanning wordt ingediend.
Zij wordt gerechtvaardigd door de ontoereikendheid van de beschikbare middelen of door de ontoereikendheid van
de duur van de betrokken meerjarenprogrammering in verhouding tot de beoogde projecten.

De Regering zal de voorwaarden specificeren waaronder de afwijking kan worden toegestaan. De Regering bepaalt
de vorm van de gemeentelijke klimaatplanning en specificeert de acties en projecten die erin kunnen worden
opgenomen, evenals het analyserooster voor het in aanmerking komen van de gemeentelijke klimaatplanningen.

De gemeentelijke klimaatplanning richt zich op de behoeften die zijn geïdentificeerd in de SECAP en respecteert
de principes die zijn vastgelegd door de Regering.

De door de Regering aangewezen dienst controleert of de gemeentelijke klimaatplanning in overeenstemming is
met dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

De door de Regering aangewezen dienst zal de validatie van de gemeentelijk klimaatplanning ten laatste op
30 september van het eerste programmajaar meedelen.

Bij gebreke van kennisgeving van de beslissing binnen de in lid 7 bedoelde termijn, wordt de planning geacht te
zijn goedgekeurd.

Art. 23. De subsidie in de vorm van een trekkingsrecht, vastgesteld voor elk driejarenprogramma, wordt
automatisch in opeenvolgende halfjaarlijkse termijnen betaald aan de gemeenten waarvan de gemeentelijke
klimaatplanning.

De trekkingsrechten voor elk driejarenprogramma worden uitbetaald volgens het schema dat door de Regering is
vastgelegd.

Art. 24. De in aanmerking komende uitgaven in het kader van het trekkingsrecht zijn : 1° personeelskosten met
betrekking tot de SECAP-coördinator;

2° personeelskosten in verband met het inhuren van agenten die specifiek verantwoordelijk zijn voor het uitvoeren
van gemeentelijke klimaatplanningsacties en -projecten;

3° investeringskosten met betrekking tot de aankoop van roerende en onroerende goederen en werken in verband
met de uitvoering van gemeentelijke klimaatplanningacties en -projecten, met inbegrip van de kosten van studies in
verband met deze investeringen;

4° werkingskosten die rechtstreeks verband houden met de uitvoering van gemeentelijke klimaatplanningacties en
-projecten;

5° de kosten van externe expertise om de SECAP-coördinator in zijn opdrachten te ondersteunen.

Met betrekking tot lid 1, 1°, bepaalt de Regering de kwalificaties en opdrachten van de SECAP-coördinator, alsook
de werktijd die eraan wordt besteed.

De Regering bepaalt het subsidiepercentage. Het ligt tussen de vijftig en tachtig procent, afhankelijk van de
voorwaarden die de Regering stelt. In afwijking hiervan mogen personeelskosten tot maximaal negentig procent
worden gesubsidieerd.

Art. 25. De Regering bepaalt welke documenten worden opgestuurd naar of goedgekeurd door de dienst dat zij
bepaalt, afhankelijk van het soort actie of project.

De Regering bepaalt de procedures voor het toezicht op het gebruik van de subsidie door de gemeenten en voert
haar toezicht uit in het jaar volgend op het einde van het driejarige programma.
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Art. 26. Aan het einde van elk driejarenprogramma stelt de Regering een algemeen verslag op over de toepassing
van dit hoofdstuk. Dat verslag bevat minstens de volgende gegevens:

1° een lijst van gemeentelijke klimaatplanningsacties en -projecten per gemeente;

2° de uitvoeringsgraad van gemeentelijke klimaatplanningen;

3° een kwalitatieve beoordeling.

Het verslag wordt uiterlijk 31 maart van het volgende jaar naar het Parlement gestuurd.

Art. 27. De gemeente richt een stuurgroep op voor haar gemeentelijke klimaatplanning, die verantwoordelijk is
voor :

1° de uitwisseling van informatie tussen de verschillende partners die betrokken zijn bij de gemeentelijke
klimaatplanning;

2° het stimuleren van gedachtenwisseling over de ontwikkeling en verbetering van gemeentelijke klimaatplanning;

3° de uitvoering van de gemeentelijke klimaatplanning opvolgen; 4° de gemeentelijke klimaatplanning evalueren;

5° Nagaan hoe een participatieproces van de burger voor gemeentelijke klimaatplanning kan worden opgezet.

De Regering bepaalt de samenstelling van het stuurcomité.

HOOFDSTUK 7 — Koolstofovereenkomsten

Art. 28. In de zin van dit hoofdstuk wordt verstaan onder:

1° koolstofovereenkomst: de overeenkomst tussen het Gewest vertegenwoordigd door de Regering, enerzijds, en
een koolstofgemeenschap, anderzijds, met het oog op de vermindering van de netto broeikasgasemissies van de leden
van de koolstofgemeenschap door in te grijpen in de procesemissies, het beheer van het energieverbruik en de
integratie van energie uit hernieuwbare bronnen;

2° de koolstofgemeenschap: een vereniging van bedrijven of hun inrichtingen in de zin van artikel 1, 3°, van het
decreet van 11 maart 1999 betreffende de milieuvergunning, waarvan de leden zich samen willen verbinden tot een
koolstofovereenkomst en die gegroepeerd zijn binnen een geografisch gebied, een waardeketen of een economische
sector.

Art. 29. Een koolstofgemeenschap mag een koolstofovereenkomst sluiten op voorwaarde dat zij :

1° rechtspersoonlijkheid heeft;

2° leden vertegenwoordigt die samen voldoen aan de door de Regering vastgestelde criteria;

3° gemandateerd is door al haar leden.

De criteria, vermeld in het eerste lid, 2°, kunnen betrekking hebben op :

1° het minimumvolume broeikasgasemissies in koolstofequivalent van de koolstofgemeenschap;

2° het minimumvolume van het eindenergieverbruik van de koolstofgemeenschap;

3° het potentieel van de koolstofgemeenschap om de uitstoot van broeikasgassen te verminderen tijdens de
looptijd van het koolstofakkoord.

Art. 30. De koolstofovereenkomst specificeert ten minste :

1° de wettelijke, Europese of gewestelijke bepalingen die het beoogt uit te voeren;

2° de doelstellingen die elk lid van de koolstofgemeenschap individueel moet bereiken voor de duur van het
akkoord, met een indicatief traject voor het bereiken van koolstofneutraliteit tegen 2050;

3° de doelstellingen en trajecten die gezamenlijk zijn vastgelegd voor de koolstofgemeenschap, eventuele andere
verplichtingen en de middelen die gezamenlijk worden gebruikt om de doelstellingen te bereiken en de trajecten vast
te leggen en de principes van gedeelde verantwoordelijkheid in geval van niet-naleving van de overeenkomst;

4° de verplichtingen die de koolstofgemeenschap en elk van haar leden moeten nakomen om de doelstellingen
bedoeld in 2° en 3° te bereiken;

5° de voordelen die worden toegekend in ruil voor de uitvoering van de verplichtingen en de verwezenlijking van
de doelstellingen;

6° de procedures voor het toezicht en de controle op het bereiken en naleven van de doelstellingen bedoeld in 2°
en 3°;

7°de duur ervan, maximaal acht jaar en kan worden verlengd;

8° de voorwaarden waaronder het kan worden bijgewerkt, overeenkomstig de regels bepaald in dit hoofdstuk;

9° de gronden waarop en de wijze waarop de overeenkomst kan worden beëindigd, in overeenstemming met de
regels in dit hoofdstuk, en de wijze waarop de partij die de overeenkomst beëindigt, voldoet aan de decretale
bepalingen en regelingen die de koolstofovereenkomst beoogt uit te voeren;

10° de procedures voor het oplossen van eventuele problemen met betrekking tot de interpretatie van de clausules;

11° strafclausules in geval van niet-nakoming van de verplichtingen die voortvloeien uit de koolstofovereenkomst,
evenals vrijwaringsclausules of clausules van overmacht.

De regering kan de inhoud van koolstofovereenkomsten specificeren.
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Art. 31. Tijdens de looptijd van de koolstofovereenkomst mag de Regering, onverminderd lid 2, geen regelgeving
aannemen die strengere voorwaarden stelt dan die welke in de koolstofovereenkomst zijn opgenomen.

De Regering behoudt de bevoegdheid om, mits voorafgaand overleg met de partijen bij de koolstofovereenkomst,
regelingen te treffen die nodig zijn om te voldoen aan verplichtingen uit hoofde van internationale of Europese
wetgeving.

De Regering is bevoegd om alle of een deel van de bepalingen van een koolstofovereenkomst op te nemen in een
besluit.

Art. 32. De koolstofovereenkomst is bindend voor alle leden die toetreden tot de koolstofovereenkomst nadat de
koolstofovereenkomst is ondertekend. De koolstofovereenkomst wordt bijgewerkt overeenkomstig artikel 36, zodat ze
van toepassing is op het nieuwe lid.

Een lid dat ophoudt lid te zijn van een koolstofgemeenschap die een koolstofovereenkomst heeft gesloten, blijft
gebonden aan zijn verplichtingen uit hoofde van die overeenkomst.

De koolstofovereenkomst kan rechten of verplichtingen doen ontstaan ten aanzien van derden die door de
uitvoering ervan worden getroffen.

Naast de publicatie voorzien in artikel 33, tweede lid, 5°, wordt de koolstofovereenkomst bij uittreksel
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 33. De standaard koolstofovereenkomst is een algemeen kader waarop koolstofovereenkomsten zijn
gebaseerd.

De standaard koolstofovereenkomst wordt als volgt opgesteld: 1° de Regering stelt een ontwerp van standaard
koolstofovereenkomst op;

2° het ontwerp van standaardkoolstofovereenkomst wordt gedurende dertig dagen aan een openbaar raadpleging
onderworpen op de specifieke websites van de administratie bevoegd voor Energie en het Agentschap;

3° de Regering legt het ontwerp van standaard koolstofovereenkomst voor advies voor aan de ″Conseil
économique, social et environnemental de Wallonie″ (Economische, Sociale en Milieuraad van Wallonië) en eventueel
aan andere instanties die zij bepaalt;

4° de Regering onderzoekt de opmerkingen bedoeld in 2° en de adviezen bedoeld in 3°, en neemt desgevallende
na wijziging, de standaard koolstofovereenkomst aan;

5° de standaard koolstofovereenkomst wordt gepubliceerd op de specifieke websites van de administratie bevoegd
voor Energie en van het Agentschap.

De in het tweede lid, 3°, bedoelde organen brengen hun advies uit binnen dertig dagen na ontvangst van de
adviesaanvraag. Bij gebrek aan advies binnen die termijn wordt het advies geacht gunstig te zijn.

Art. 34. Het sluiten van een koolstofovereenkomst verloopt in de volgende stappen:

1° de Regering en een koolstofgemeenschap stellen een ontwerp van koolstofovereenkomst op, op basis van de
standaard koolstofovereenkomst;

2° het ontwerp van koolstofovereenkomst wordt gedurende dertig dagen aan een openbare raadpleging
onderworpen op de specifieke websites van de administratie bevoegd voor Energie en van het Agentschap;

3° de Regering en de koolstofgemeenschappen die het ontwerp van koolstofovereenkomst hebben opgesteld,
onderzoeken de opmerkingen bedoeld in 2° en wijziging, indien nodig, het ontwerp van overeenkomst;

4° de koolstofovereenkomst wordt ondertekend door de contracterende partijen en gepubliceerd op de specifieke
websites van de administratie bevoegd voor Energie en het Agentschap.

De koolstofovereenkomst is vanaf de dag van ondertekening bindend voor de contracterende partijen.

Art. 35. Om de vier jaar stuurt en presenteert de Regering aan het Waalse parlement een verslag over de
voortgang van de verschillende geldende koolstofovereenkomsten. Dit verslag beschrijft de mate waarin de
tussentijdse doelen zijn bereikt, eventuele corrigerende maatregelen en de nieuwe actieplannen en tussentijdse doelen
voor de volgende cyclus van vier jaar.

Elk jaar wordt een verslag met een geaggregeerde opvolging van het hele mechanisme gepubliceerd op de speciale
websites van de administratie die verantwoordelijk is voor Energie en het Agentschap.

Elk deelnemend bedrijf kan zijn mijlpalen, tussentijdse doelstellingen en jaarlijkse en historische resultaten
publiceren in zijn jaarverslag aan de aandeelhouders, of intern of extern communiceren via zijn eigen kanalen.

Art. 36. De contracterende partijen kunnen een koolstofovereenkomst bijwerken tijdens de geldigheidsperiode.

Het ontwerp van aanhangsel specificeert de redenen voor de aanpassing in overeenstemming met de voorwaarden
van de standaardovereenkomst, de impact op de nagestreefde doelstellingen en de ingezette middelen, evenals op de
eventuele compensatie.

Behalve in gevallen die ze bepaalt naargelang het doel of de reikwijdte van de wijziging, legt de Regering het
ontwerp van aanhangsel gedurende dertig dagen voor aan het publiek voor raadpleging op de specifieke websites van
de administratie belast met Energie en het Agentschap.

De contracterende partijen bestuderen de opmerkingen en wijzigen het ontwerp van aanhangsel indien nodig.

Het aanhangsel bij de overeenkomst, ondertekend door de contracterende partijen, wordt gepubliceerd op de
speciale websites van het Agentschap en de administratie die verantwoordelijk is voor Energie.
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Art. 37. Alle koolstofovereenkomsten eindigen met de instemming van de contracterende partijen of na het
verstrijken van de geldigheidsperiode.

De contracterende partijen kunnen een koolstofovereenkomst te allen tijde met wederzijdse instemming
beëindigen, mits een opzegtermijn in acht wordt genomen.

Tenzij anders bepaald in de overeenkomst, bedraagt de opzegtermijn zes maanden. De in de overeenkomst
vastgelegde opzegtermijn mag niet langer zijn dan één jaar. De eenzijdige opzegging van de overeenkomst wordt, op
straffe van nietigheid, bij ter post aangetekend schrijven aan de ondertekenaars van de overeenkomst betekend. De
opzeggingstermijn gaat in op de eerste dag van de maand na de kennisgeving.

De opzegging van de overeenkomst geeft aanleiding tot de bekendmaking door de Regering van een bericht van
opzegging op de websites van het Agentschap en de administratie belast met Energie, waarin melding gemaakt wordt
van het voorwerp van de opgezegde overeenkomst en van de datum waarop de opzegging ingaat.

Art. 38. Ondernemingen die vallen onder een koolstofovereenkomst in de zin van dit decreet worden geacht
onder een sectorovereenkomst te vallen.

Art. 39. De bepalingen van dit hoofdstuk zijn een kwestie van openbare orde.

HOOFDSTUK 8 — Aanpassing aan klimaatverandering

Art. 40. De Regering voert, onder de voorwaarden en voor de doeleinden die zij bepaalt, een jaarlijkse evaluatie
van de klimaatverandering uit in samenwerking met het Comité van Klimaatdeskundigen en andere actoren die zij
aanwijst.

Art. 41. De Regering stelt een Waalse vijfjarenstrategie voor aanpassing aan de klimaatverandering vast, die
binnen twaalf maanden na het aantreden van de Regering moet worden opgesteld of bijgewerkt op basis van de laatste
verslagen van de intergouvernementele deskundigengroep inzake klimaatverandering en de internationale overeen-
komsten, en die halverwege de looptijd moet worden geëvalueerd, onder de voorwaarden die de Regering bepaalt.

Deze strategie definieert beleid en maatregelen om met name de volgende doelstellingen te bereiken:

1° de kwetsbaarheid en blootstelling aan risico’s verminderen;

2° het vermogen vergroten om extreme fenomenen op lange termijn te voorspellen en erop in te spelen;

3° het crisisbeheer versterken, zoals bepaald in artikel 3, 4°, van het decreet van 13 juli 2023 betreffende het risico-
en crisisbeheer door het Waals Gewest, en systemen voor vroegtijdige waarschuwing implementeren;

4° de gunstige effecten van klimaatverandering identificeren en benutten;

5° manieren identificeren om de maatregelen te financieren en te ondersteunen.

Art. 42. De Regering kan steun verlenen aan projecten voor aanpassing aan de klimaatverandering die deel
uitmaken van de Waalse strategie voor aanpassing aan de klimaatverandering, binnen de grenzen van de beschikbare
fondsen.

HOOFDSTUK 9 — Internationale klimaatfinanciering

Art. 43. De Regering kan, binnen de grenzen van de beschikbare begrotingskredieten, steun verlenen aan
ontwikkelingslanden in de zin van artikel 19 van de Governanceverordening met het oog op de bevordering van
initiatieven ter verzachting van of aanpassing aan de klimaatverandering.

Ondersteuning kan de vorm aannemen van :

1° een bijdrage aan internationale organisaties of multilaterale fondsen;

2° een financiële bijdrage voor bilaterale of internationale samenwerkingsinitiatieven;

3° technologieoverdracht of capaciteitsopbouw voor bilaterale of internationale samenwerkingsinitiatieven.

HOOFDSTUK 10 — Machtigingen van de Regering

Art. 44. Binnen de grenzen van de beschikbare begrotingskredieten kan de Regering verenigingen van
vertegenwoordigers uit de academische wereld subsidiëren om de wetenschappelijke steun voor het Waalse
klimaatbeleid te versterken. Subsidies kunnen de volgende acties dekken:

1° het register bijwerken van de wetenschappelijke expertise die in het Waals Gewest beschikbaar is over alle
aspecten van klimaatverandering;

2° wetenschappelijke ontwikkelingen opvolgen, beleidsmakers regelmatig op de hoogte houden en ingaan op
verzoeken om informatie, in het bijzonder via de publicatie van nieuwsbrieven;

3° het ondersteunen van Waalse wetenschappers die deelnemen aan de werkzaamheden van de intergouverne-
mentele deskundigengroep inzake klimaatverandering;

4° de beoordeling van de rapporten van de intergouvernementele deskundigengroep inzake klimaatverandering
door Waalse experts coördineren;

5° deelnemen aan de promotie en vertegenwoordiging in het buitenland van wetenschappelijke activiteiten die in
het Waals Gewest worden uitgevoerd;

6° deelnemen aan een klimaatevenement op uitnodiging van de Waalse Regering;

7° een wetenschappelijke opvolging verzekeren van de aanpassing aan en de impact van de klimaatverandering
in het Waals Gewest in verschillende sectoren en de kennisbasis en een lijst van impactindicatoren ontwikkelen.

De Regering kan acties definiëren en prioriteiten en doelstellingen vaststellen voor begunstigden.

De subsidie dekt de werkingskosten. Werkingskosten omvatten de kosten voor het inhuren en beheren van
personeel, opleiding, administratief en boekhoudkundig beheer, IT-kosten, evaluatie, documentatie, logistiek,
communicatie, kantoorapparatuur en het opstellen van verschillende werken en verslagen

Art. 45. De Regering kan subsidies en prijzen toekennen, binnen de grenzen van de beschikbare begrotingskre-
dieten, voor acties op het gebied van klimaatverandering en als onderdeel van de uitvoering van de maatregelen in het
plan lucht-klimaat-energie.
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Subsidies kunnen worden toegekend aan natuurlijke personen, de particuliere sector, de publieke sector en
universiteiten voor onderzoek of innovatieve projecten op het gebied van klimaatverandering, maar ook ter
ondersteuning van internationale projecten.

De Regering stelt de voorwaarden voor de toepassing van dit artikel vast.

Art. 46. De Regering voert een analyse uit van de vermindering van broeikasgasemissies van de voorgestelde
beslissingen die aan haar worden voorgelegd.

HOOFDSTUK 11. — Opheffings– en slotbepalingen

Art. 47. Het ″Klimaatdecreet″ van 20 februari 2014 wordt ingetrokken.

Art. 48. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2024.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 16 november 2023.

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Vice-Minister-President en Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek, Innovatie, Digitale Techno-
logieën, Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

W. BORSUS

De Vice-Minister-President en Minister van Klimaat, Energie, Mobiliteit en Infrastructuren,
Ph. HENRY

De Vice-Minister-President en Minister van Werk, Vorming, Gezondheid,
Sociale Actie, Gelijke Kansen en Vrouwenrechten,

Ch. MORREALE

De Minister van Ambtenarenzaken, Informatica, Administratieve Vereenvoudiging, belast met Kinderbijslag,
Toerisme, Erfgoed en Verkeersveiligheid,

V. DE BUE

De Minister van Huisvesting, de Plaatselijke Besturen en het Stedenbeleid,
Ch. COLLIGNON

De Minister van Begroting en Financiën, Luchthavens en Sportinfrastructuren,
A. DOLIMONT

De Minister van Leefmilieu, Natuur, Bossen en Landelijke Aangelegenheden,
C. TELLIER

Nota

(1) Zitting 2023-2024:
Stukken van het Waalse Parlement, 1493 (2023-2024) Nrs. 1 tot 8.
Volledig verslag, plenaire vergadering van 16 november 2023
Bespreking.
Stemming.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2023/48146]
6 DECEMBER 2023. — Ministerieel besluit houdende vaststelling

van de lijst met verboden stoffen en methoden in de sport voor het
jaar 2024

De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het
Gezondheidsbeleid,

Gelet op de ordonnantie van 21 juni 2012 betreffende de promotie
van de gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingverbod en de
preventie ervan, artikel 9;

Gelet op het besluit van Verenigd College van 10 maart 2016
houdende uitvoering van de ordonnantie van 21 juni 2012 betreffende
de promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingver-
bod en de preventie ervan, artikel 2;

Gelet op het gunstig advies van de afdeling Preventieve Gezond-
heidszorg van de Commissie Gezondheidszorg van de Adviesraad
voor Gezondheids- en Welzijnszorg van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie, gegeven op 14 november 2023;

Gelet op het handistreamingrapport;
Gelet op het genderrapport;
Gelet op advies nr.75.007/3 van de Raad van State, gegeven op

01 december 2023, met toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten op
de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2023/48146]
6 DECEMBRE 2023. — Arrêté ministériel établissant la liste des

substances et méthodes interdites dans le sport pour l’année 2024

Les Membres du Collège réuni, compétents pour la politique
de la Santé,

Vu l’ordonnance du 21 juin 2012 relative à la promotion de la santé
dans la pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa prévention,
article 9 ;

Vu l’arrêté du Collège réuni du 10 mars 2016 portant exécution de
l’ordonnance du 21 juin 2012 relative à la promotion de la santé dans la
pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa prévention,
article 2 ;

Vu l’avis favorable de la section de prévention en santé de la
Commission de la Santé du Conseil Consultatif de la Santé et de l’Aide
aux personnes de la Commission communautaire commune, donné le
14 novembre 2023 ;

Vu le rapport handistreaming ;
Vu le rapport gender ;
Vu l’avis n°75.007/3 du Conseil d’Etat, donné le 01 décembre 2023, en

application de l’article 84, § 5, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat
du 12 janvier 1973 ;
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Overwegende de urgentie, gemotiveerd door de volgende overwe-
gingen:

Overwegende artikel 9 van de ordonnantie van 21 juni 2012
betreffende de promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening, het
dopingverbod en de preventie ervan, dat het Verenigd College de
verplichting oplegt de lijst van de verboden stoffen en methoden en de
bijwerkingen ervan vast te stellen, binnen drie maanden na de
aanneming ervan door het WADA;

Overwegende het besluit van Verenigd College van 10 maart 2016
houdende uitvoering van de ordonnantie van 21 juni 2012 betreffende
de promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingver-
bod en de preventie ervan, en artikel 2 ervan, dat de Leden van het
Verenigd College bevoegd voor de dopingbestrijding ertoe machtigt die
lijst vast te stellen;

Overwegende dat de internationale standaard betreffende de lijst van
de verboden stoffen en methoden voor het jaar 2024 door het
uitvoerend comité van het Wereldantidopingagentschap op 22 septem-
ber 2023 werd aangenomen en op 1 januari 2024 in werking moet
treden voor alle ondertekenaars van de Wereldantidopingcode;

Overwegende dat de voormelde lijst van de verboden stoffen en
methoden vervolgens door de conferentie van de Partijen van de
Unesco werd aangenomen, overeenkomstig de procedure bedoeld in
artikel 34.2 van de internationale conventie tegen het dopinggebruik in
de sport, gesloten in Parijs op 19 oktober 2005;

Overwegende dat die lijst, voor de Staten die partij zijn, op
1 januari 2024 in werking moet treden, overeenkomstig artikel 34.3 van
de voormelde internationale conventie tegen het dopinggebruik in de
sport, gesloten in Parijs op 19 oktober 2005;

Overwegende dat dit ministerieel besluit bijgevolg op 1 januari 2024
in werking moet treden en dat vóór die datum zowel de rechtszeker-
heid als de volmaakte informatieverstrekking aan sporters moeten
worden gewaarborgd betreffende de stoffen en methoden die als
doping moeten worden beschouwd en, bijgevolg, vanaf 1 januari 2024,
als verboden stoffen en methoden moeten worden beschouwd.

Artikel 1. De lijst met verboden stoffen en methoden bedoeld in
artikel 9 van de ordonnantie van 21 juni 2012 betreffende de promotie
van de gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingverbod en de
preventie ervan, wordt bij het huidig besluit gevoegd.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 16 december 2022 houdende
vaststelling van de lijst met verboden stoffen en methoden voor het jaar
2023 wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2024.

Brussel, 6 december 2023.

Voor het Verenigd College:

De leden van het Verenigd College,
bevoegd voor Gezondheidsbeleid,

A. MARON E. VAN DEN BRANDT

Bijlage bij het ministerieel besluit houdende vaststelling van de lijst
met verboden stoffen en methoden voor het jaar 2024

Stoffen en methoden die op elk ogenblik verboden zijn (binnen en
buiten wedstrijdverband)

Verboden stoffen
S0. Niet-goedgekeurde stoffen
Alle verboden stoffen van deze categorie zijn specifieke stoffen.

Elke farmacologische stof, die niet bedoeld wordt in één van de
volgende delen van de lijst hieronder en waarvoor momenteel geen
goedkeuring voor humaan therapeutisch gebruik door enige bevoegde
gezondheidsoverheidsinstantie is verleend (bijvoorbeeld geneesmidde-
len in preklinische of klinische onderzoeksfase of waarvan de onder-
zoeksfase is stopgezet, designerdrugs, stoffen enkel goedgekeurd voor
diergeneeskundig gebruik), is te allen tijde verboden.

Deze klasse omvat veel verschillende stoffen, met inbegrip van, maar
niet beperkt tot:

1. BPC-157;
2. 2,4-dinitrofenol (DNP);
3. troponine activatoren (bv. reldesemtiv en tirasemtiv).

S1. Anabole middelen
Alle verboden stoffen van deze categorie zijn niet-specifieke stoffen.

Anabole middelen zijn verboden:

Considérant l’urgence, motivée par les considérations suivantes :

Considérant l’article 9 de l’ordonnance du 21 juin 2012 relative à la
promotion de la santé dans la pratique du sport, à l’interdiction du
dopage et à sa prévention qui impose au Collège réuni d’arrêter, dans
les trois mois de leur adoption par l’AMA, la liste des interdictions et
ses mises à jour ;

Considérant l’article 2 de l’arrêté du Collège réuni du 10 mars 2016
portant exécution de l’ordonnance du 21 juin 2012 relatif à la promotion
de la santé dans la pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa
prévention qui habilite les Membres du Collège réuni d’arrêter la liste
des interdictions et ses mises à jour ;

Considérant que le standard international relatif à la liste des
interdictions, pour l’année 2024, a été adopté par le Comité exécutif de
l’Agence mondiale antidopage le 22 septembre 2023, et doit entrer en
vigueur le 1er janvier 2024, pour tous les signataires du Code mondial
antidopage ;

Considérant que la liste des interdictions précitées a ensuite été
adoptée par la conférence des Parties de l’UNESCO, conformément à la
procédure prévue à l’article 34.2, de la Convention internationale contre
le dopage dans le sport, faite à Paris le 19 octobre 2005 ;

Considérant que cette liste doit entrer en vigueur le 1er janvier 2024
pour les Etats parties, conformément à l’article 34.3, de la Convention
internationale contre le dopage dans le sport du 19 octobre 2005
précitée ;

Considérant, par conséquent, que le présent arrêté ministériel doit
entrer en vigueur le 1er janvier 2024 et qu’il convient avant cette date, de
garantir tant la sécurité juridique que la parfaite information des
sportifs au sujet des substances et méthodes considérées comme
dopantes et par conséquent, interdites, à partir du 1er janvier 2024.

Article 1er. La liste des substances et méthodes interdites visée à
l’article 9 de l’ordonnance du 21 juin 2012 relative à la promotion de la
santé dans la pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa
prévention, est annexée au présent arrêté.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 16 décembre 2022 établissant la liste
des substances et méthodes interdites pour l’année 2023 est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2024.

Bruxelles, le 6 décembre 2023.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni,
compétents pour la politique de Santé,

A. MARON E. VAN DEN BRANDT

Annexe à l’arrêté ministériel établissant la liste des substances
et méthodes interdites pour l’année 2024

Substances et méthodes interdites en permanence (en et hors
compétition)

Substances interdites
S0. Substances non approuvées
Toutes les substances interdites de cette classe sont des substances

spécifiées.
Toute substance pharmacologique non incluse dans une section de la

liste ci-dessous et qui n’est pas actuellement approuvée pour une
utilisation thérapeutique chez l’Homme par une autorité gouvernemen-
tale réglementaire de la santé (par ex. médicaments en développement
préclinique ou clinique ou médicaments discontinués, médicaments à
façon, substances approuvées seulement pour usage vétérinaire) est
interdite en permanence.

Cette classe couvre de nombreuses substances différentes, y compris,
mais sans s’y limiter :

1. le BPC-157 ;
2. le 2,4-dinitrophénol (DNP) ;
3. les activateurs de la troponine (par ex. le reldesemtiv et le

tirasemtiv).
S1. Agents anabolisants
Toutes les substances interdites de cette classe sont des substances

non-spécifiées.
Les agents anabolisants sont interdits :
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1. anabole androgene steroïden (aas’en), wanneer ze exogeen
worden toegediend, met inbegrip van, maar niet beperkt tot:

1. 1-androsteendiol (5$-androst-1-een-3β,17β-diol);
2. 1-androsteendion (5$-androst-1-een-3,17-dion);
3. 1-androsteron (3$-hydroxy-5$-androst-1-een-17-on);
4. 1-epiandrosteron (3β-hydroxy-5$-androst-ene-17-one);
5. 1-testosteron (17β-hydroxy-5$-androst-1-en-3-on);
6. 4-androsteendiol (androst-4-een-3β,17β-diol);
7. 4-hydroxytestosteron (4,17β –dihydroxyandrost-4-een-3-on);
8. 5-androsteendion (androst-5-een-3,17-dion);
9. 7$-hydroxy-DHEA;
10. 7β-hydroxy-DHEA;
11. 7-keto-DHEA;
12. 11ß-methyl-19-nortestosteron;
13. 17α-methylepithiostanol (epistaan);
14. 19-norandrosteendiol (estr-4-een-3,17-diol);
15. 19-norandrosteendion (estra-4-een-3,17-dion);
16. 4-androsteen-3,11,17-trion (11-keto-androsteendion, adrenoste-

ron);
17. androstanolon (5$-dihydrotestosteron, 17β-hydroxy-5$-androstan-

3-on);
18. androsteendiol (androst-5-een-3β,17β-diol);
19. androsteendion (androst-4-een-3,17-dion);
20. bolasteron;
21. boldenon;
22. boldion (androsta-1,4-dieen-3,17-dion);
23. calusteron;
24. clostebol;
25. danazol ([1,2]oxazolo[4’,5’:2,3]pregna-4-en-20-yn-17$–ol);
26. dehydrochloormethyltestosteron (4-chloor-17β-hydroxy-17$-

methylandrosta-1,4-dieen-3-on);
27. desoxymethyltestosteron (17$-methyl-5$-androst-2-een-17β-ol en

17$-methyl-5$-androst-3-en-17β-ol);
28. dimethandrolon (7α,11ß-dimethyl-19- nortestosteron);
29. drostanolon;
30. epiandrosteron (3β-hydroxy-5$-androstaan-17-on);
31. epi-dihydrotestosteron (17β-hydroxy-5β-androstaan-3-on);
32. epitestosteron;
33. ethylestrenol (19-norpregna-4-een-17$-ol);
34. fluoxymesteron;
35. formebolon;
36. furazabol (17$-methyl[1,2,5]oxadiazolo [3’,4’:2,3]-5$–androstaan-

17β-ol);
37. gestrinon;
38. mestanolon;
39. mesterolon;
40. metandiënon (17β-hydroxy-17$-methylandrosta-1,4-dieen-3-on);
41. metenolon;
42. methandriol;
43. methasteron (17β–hydroxy-2$,17$–dimethyl-5$-androstaan-3-on);
44. methyl-1-testosteron (17β-hydroxy-17$-methyl-5$-androst-1-een-

3-on);
45. methylclostebol;
46. methyldiënolon (17β-hydroxy-17$-methylestra-4,9-dieen-3-on);
47. methylnortestosteron (17β-hydroxy-17$-methylestr-4-en-3-on);
48. methyltestosteron;
49. metribolon (methyltriënolon, 17β-hydroxy-17$-methylestra-4,9,11-

trieen-3-on);
50. miboleron;
51. nandrolon (19-nortestosteron);
52. norboleton;
53. norclostebol (4-chloro-17β-ol-est-4-en-3-on);
54. norethandrolon;
55. oxabolon;
56. oxandrolon;
57. oxymesteron;
58. oxymetholon;

1. Les steroides anabolisants androgenes (saa) lorsqu’ils sont
administrés de manière exogène, incluant, mais sans s’y limiter :

1. 1-androstènediol (5$-androst-1-ène-3β,17β-diol) ;
2. 1-androstènedione (5$-androst-1-ène-3,17-dione) ;
3. 1-androstérone (3$-hydroxy-5$-androst-1-ène-17-one) ;
4. 1-épiandrostérone (3β -hydroxy-5$-androst-ène-17-one) ;
5. 1-testostérone (17β-hydroxy-5$-androst-1-ène-3-one) ;
6. 4-androstènediol (androst-4-ène-3β,17β-diol) ;
7. 4-hydroxytestostérone (4,17β-dihydroxyandrost-4-ène-3-one) ;
8. 5-androstènedione (androst-5-ène-3,17-dione) ;
9. 7$-hydroxy-DHEA ;
10. 7β-hydroxy-DHEA ;
11. 7-céto-DHEA ;
12. 11ß-méthyl-19-nortestostérone ;
13. 17α-méthylépithiostanol (épistane) ;
14. 19-norandrostènediol (estr-4-ène-3,17-diol) ;
15. 19-norandrostènedione (estr-4-ène-3,17-dione) ;
16. androst-4-ène-3,11,17- trione (11-cétoandrostènedione, adrénosté-

rone) ;
17. androstanolone (5$-dihydrotestostérone, 17β-hydroxy-5$-

androstan-3-one) ;
18. androstènediol (androst-5-ène-3β,17β-diol) ;
19. androstènedione (androst-4-ène-3,17-dione) ;
20. bolastérone ;
21. boldénone ;
22. boldione (androsta-1,4-diène-3,17-dione) ;
23. calustérone ;
24. clostébol ;
25. danazol ([1,2]oxazolo[4’,5’:2,3]prégna-4-ène-20-yn-17$-ol) ;
26. déhydrochlorméthyltestostérone (4-chloro-17β-hydroxy-17$-

méthylandrosta-1,4-diène-3-one) ;
27. désoxyméthyltestostérone (17$-méthyl-5$-androst-2-ène-17β-ol et

17$-méthyl-5$-androst-3-ène-17β-ol) ;
28. diméthandrolone (7α,11ß-diméthyl-19- nortestostérone) ;
29. drostanolone ;
30. épiandrostérone (3β-hydroxy-5$-androstane-17-one) ;
31. épi-dihydrotestostérone (17β-hydroxy-5β-androstane-3-one) ;
32. épitestostérone ;
33. éthylestrénol (19-norprégna-4-ène-17$-ol) ;
34. fluoxymestérone ;
35. formébolone ;
36. furazabol (17$-méthyl[1,2,5]oxadiazolo [3’,4’:2,3]-5$-androstane-

17β-ol) ;
37. gestrinone ;
38. mestanolone ;
39. mestérolone ;
40. métandiénone (17β-hydroxy-17$-méthylandrosta-1,4-diène-3-one) ;
41. méténolone ;
42. méthandriol ;
43. méthastérone (17β-hydroxy-2$,17$-diméthyl-5$-androstane-3-one) ;
44. méthyl-1-testostérone (17β-hydroxy-17$-méthyl-5$- androst-1-ène-

3-one) ;
45. méthylclostébol ;
46. méthyldiénolone (17β-hydroxy-17$-méthylestra-4,9-diène-3-one) ;
47. méthylnortestostérone (17β-hydroxy-17$-méthylestr-4-en-3-one) ;
48. méthyltestostérone ;
49. métribolone (méthyltriènolone, 17β-hydroxy-17$-méthylestra-

4,9,11-triène-3-one) ;
50. mibolérone ;
51. nandrolone (19-nortestostérone) ;
52. norbolétone ;
53. norclostébol (4-chloro-17β-ol-est-4-ène-3-one) ;
54. noréthandrolone ;
55. oxabolone ;
56. oxandrolone ;
57. oxymestérone ;
58. oxymétholone ;
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59. prasteron (dehydro-epiandrosteron, DHEA, 3β-hydroxyandrost-
5-een-17-on);

60. prostanozol (17β-[(tetrahydropyran-2-yl) oxy]-1’H-pyrazolo[3,4:2,3]-
5$-androstaan);

61. quinbolon;
62. stanozolol;
63. stenbolon;
64. testosteron;
65. tetrahydrogestrinon (17-hydroxy-18a-homo-19-nor-17$–pregna-

4,9,11-trieen-3-on);
66. tibolon;
67. trenbolon (17β-hydroxyestr-4,9,11-trieen-3-on);
68. trestolon (7α-methyl-19-nortestosteron,
MENT);
69. andere stoffen met een vergelijkbare scheikundige structuur of

(een) vergelijkbare biologische effect(en).
2. Andere anabole middelen, met inbegrip van, maar niet beperkt

tot:
1. clenbuterol;
2. selectieve androgeen-receptormodulatoren [SARM’s, bv. andarine,

enobosarm (ostarine), LGD-4033 (ligandrol), RAD140, S-23, YK-11];

3. osilodrostat;
4. ractopamine;
5. zeranol;
6. zilpaterol.
S2. Peptidehormonen, groeifactoren, aanverwante stoffen en mime-

tica
Alle verboden stoffen van deze categorie zijn niet-specifieke stoffen.

De volgende stoffen en de andere stoffen met een vergelijkbare
scheikundige structuur of (een) vergelijkbare biologische effect(en), zijn
verboden:

1. Erytropoëtines (EPO) en agentia die de erytropoëse beïnvloeden,
met inbegrip van, maar niet beperkt tot:

1. erytropoëtine-receptoragonisten, bv.:
- darbepoëtine (dEPO);
- erytropoëtines (EPO);
- EPO-gebaseerde afgeleiden, bv. : EPO-Fc,

methoxypolyethyleenglycolepoëtine-beta (CERA);
- EPO-mimetische agentia en hun afgeleiden, bv. CNTO-530 en

peginesatide;
2. agentia die de hypoxie-induceerbare factor (HIF) activeren, bv.:

- kobalt;
- daprodustat (GSK1278863);
- IOX-2;
- molidustat (BAY 85-3934);
- roxadustat (FG-4592);
- vadadustat (AKB-6548);
- xenon;

3. GATA-inhibitoren, bv.:
- k-11706;

4. inhibitoren voor de aanduiding van de transformerende groeifac-
tor–β (TGF-β), bv.:

- luspatercept;
- sotatercept;

5. aangeboren herstelreceptoragonisten, bv.:
- asialo-EPO;
- gecarbamyleerd EPO (CEPO).

2. Peptidehormonen en de vrijstellingsfactoren ervan:
1. verboden testosteron-stimulerende peptiden voor mannelijke

sporters, met inbegrip van, maar niet beperkt tot:
- choriongonadotrofine (CG);
- luteïniserend hormoon (LH);
- hypofysair gonadotropin-releasing hormoon (GnRH, gonadore-

line) en de agonisten of analogen ervan (bv. busereline, deslo-
reline, gosereline, histreline, leuproreline, nafareline en triptore-
line);

- kisspeptine en de agonistisen of analogen ervan;

59. prastérone (déhydroépiandrostérone, DHEA, 3β-hydroxyandrost-
5-ène-17-one) ;

60. prostanozol (17β-[(tétrahydropyrane-2-yl)oxy]-1 ’H-
pyrazolo[3,4:2,3]-5$-androstane) ;

61. quinbolone ;
62. stanozolol ;
63. stenbolone ;
64. testostérone ;
65. tétrahydrogestrinone (17-hydroxy-18a-homo-19-nor-17$-prégna-

4,9,11-triène-3-one) ;
66. tibolone ;
67. trenbolone (17β-hydroxyestr-4,9,11-triène-3-one) ;
68. trestolone (7α-méthyl-19-nortestostérone,
MENT) ;
69. autres substances possédant une structure chimique similaire ou

un (des) effet(s) biologique(s) similaire(s).
2. Les autres agents anabolisants, incluant, mais sans s’y limiter :

1. clenbutérol ;
2. modulateurs sélectifs des récepteurs aux androgènes [SARMs, par

ex. andarine, enobosarm (ostarine), LGD-4033 (ligandrol), RAD140,
S-23, YK-11] ;

3. osilodrostat ;
4. ractopamine
5. zéranol ;
6. zilpatérol.
S2. Hormones peptidiques, facteurs de croissance, substances

apparentées et mimétiques
Toutes les substances interdites de cette classe sont des substances

non-spécifiées.
Les substances qui suivent, et les autres substances possédant une

structure chimique similaire ou un (des) effet(s) biologique(s) similai-
re(s), sont interdites :

1. Erythropoïétines (EPO) et agents affectant l’érythropoïèse, incluant,
mais sans s’y limiter :

1. agonistes du récepteur de l’érythropoïétine, par ex. :
- darbépoétine (dEPO) ;
- érythropoïétines (EPO) ;
- dérivés d’EPO, par ex. : EPO-Fc, méthoxy polyéthylène glycol-

époétine béta (CERA) ;
- agents mimétiques de l’EPO et leurs dérivés, par ex. : CNTO-530

et péginesatide ;
2. agents activants du facteur inductible par l’hypoxie (HIF), par ex. :

- cobalt ;
- daprodustat (GSK1278863) ;
- IOX2 ;
- molidustat (BAY 85-3934) ;
- roxadustat (FG-4592) ;
- vadadustat (AKB-6548) ;
- xénon ;

3. inhibiteurs de GATA, par ex. :
- k-11706 ;

4. inhibiteurs de la signalisation du facteur transformateur de
croissance-β (TGFβ), par ex. :

- luspatercept ;
- sotatercept ;

5. agonistes du récepteur de réparation innée, par ex. :
- asialo-EPO ;
- EPO carbamylée (CEPO).

2. Hormones peptidiques et leurs facteurs de libération :
1. peptides stimulant la testostérone interdits chez le sportif de sexe

masculin, incluant mais sans s’y limiter :
- gonadotrophine chorionique (CG) ;
- hormone lutéinisante (LH) ;
- hormone de libération des gonadotrophines hypophysaires

(GnRH, gonadoréline) et ses analogues agonistes (par ex. :
buséréline, desloréline, goséréline, histréline, leuproréline, nafa-
réline et triptoréline) ;

- kisspeptine et ses analogues agonistes ;
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2. corticotrofines en de vrijstellingsfactoren ervan, bv.:
- corticoreline;
- tetracosactide.

3. groeihormoon (GH), analogen en fragmenten ervan, met inbegrip
van, maar niet beperkt tot:

- analogen van groeihormonen, bv.: lonapegsomatropine, somapa-
citan en somatrogon;

- groeihormoonfragmenten, bv.: AOD-9604 en hGH 176-191;

4. groeihormoon vrijstellingsfactoren, met inbegrip van, maar niet
beperkt tot:

- groeihormoonvrijmakend hormoon (GHRH) en de analogen
ervan [bv. CJC-1293, CJC-1295, sermoreline en tesamoreline];

- groeihormoonsecretagogen (GHS) en de mimetica ervan [bv.:
anamoreline, capromoreline, ibutamoren (MK-677), ipamoreline,
lenomoreline (ghreline), macimoreline en tabimoreline];

- GH-vrijmakende peptiden (GHRP’s) [bv.: alexamoreline, examo-
reline (hexareline), GHRP-1, GHRP-2 (pralmoreline), GHRP-3,
GHRP-4, GHRP-5, GHRP-6].

3. Groeifactoren en groeifactormodulatoren, met inbegrip van,
maar niet beperkt tot:

1. van bloedplaatjes afgeleide groeifactoren (PDGF’s);
2. vasculaire endotheliale groeifactoren (VEGF’s);
3. insulineachtige groeifactor-1 (IGF-1, mecasermine) en analogen

ervan;
4. hepatocytgroeifactoren (HGF’s);
5. fibroblastgroeifactoren (FGF’s);
6. mechanogroeifactoren (MGF’s);
7. thymosine--β4 en de afgeleiden ervan (bv.: TB-500);
8. en andere groeifactoren of groeifactormodulatoren die een invloed

hebben op de spier, pees of het ligament, de eiwitsynthese of
eiwitafbraak, de vascularisatie, het energiegebruik, de regeneratiecapa-
citeit of het veranderen van het type spiervezel.

S3. Bèta-2-agonisten
Alle verboden stoffen van deze categorie zijn specifieke stoffen.

Alle selectieve en non-selectieve bèta-2-agonisten, met inbegrip van
alle optische isomeren, zijn verboden.

Met inbegrip van, maar niet beperkt tot:
1. arformoterol;
2. fenoterol;
3. formoterol;
4. higenamine;
5. indacaterol;
6. levosalbutamol;
7. olodaterol;
8. procaterol;
9. reproterol;
10. salbutamol;
11. salmeterol;
12. terbutaline;
13. tretoquinol (trimetoquinol);
14. tulobuterol;
15. vilanterol.
Behalve:
1. salbutamol via inhalatie: maximaal 1600 microgram per 24 uur in

individuele doses zonder de 600 microgram per 8 uur te overschrijden,
startend van om het even welke dosis;

2. formoterol via inhalatie: maximale toegediende dosis van 54 micro-
gram per 24 uur;

3. salmeterol via inhalatie: maximale dosis van 200 microgram per
24 uur;

4. vilanterol via inhalatie: maximale dosis van 25 microgram per
24 uur.

De aanwezigheid van salbutamol in een concentratie van meer dan
1000 ng/ml of van formoterol in een concentratie van meer dan
40 ng/ml in de urine komt niet overeen met therapeutisch gebruik van

2. corticotrophines et leurs facteurs de libération, par ex. :
- corticoréline ;
- tétracosactide ;

3. hormone de croissance (GH), ses analogues et fragments incluant
mais sans s’y limiter :

- les analogues de l’hormone de croissance, par ex. : lonapegso-
matropine, somapacitan et somatrogon ;

- les fragments de l’hormone de croissance, par ex. : AOD-9604 et
hGH 176-191 ;

4. les facteurs de libération de l’hormone de croissance, incluant mais
sans s’y limiter :

- l’hormone de libération de l’hormone de croissance (GHRH) et
ses analogues [par ex. : CJC-1293, CJC-1295, sermoréline et
tésamoréline] ;

- les sécrétagogues de l’hormone de croissance (GHS) et leurs
mimétiques [par ex. :anamoréline, capromoréline, ibutamoren
(MK-677), ipamoréline, lénomoréline (ghréline), macimoréline et
tabimoréline] ;

- les peptides libérateurs de l’hormone de croissance (GHRPs) [par
ex. : alexamoréline, examoréline (hexaréline), GHRP-1, GHRP-2
(pralmoréline), GHRP-3, GHRP-4, GHRP-5, GHRP-6].

3. Facteurs de croissance et modulateurs de facteurs de croissance,
incluant, mais sans s’y limiter :

1. les facteurs de croissance dérivés des plaquettes (PDGF) ;
2. les facteurs de croissance endothélials vasculaires (VEGF) ;
3. les facteurs de croissance analogues à l’insuline-1 (IGF-1, mécaser-

mine) et ses analogues ;
4. les facteurs de croissance des hépatocytes (HGF) ;
5. les facteurs de croissance fibroblastiques (FGF) ;
6. les facteurs de croissance mécaniques (MGF) ;
7. la thymosine--β4 et ses dérivés (par ex. : TB-500) ;
8. et les autres facteurs de croissance ou modulateurs de facteurs de

croissance qui influencent le muscle, le tendon ou le ligament, la
synthèse ou dégradation protéique, la vascularisation, l’utilisation de
l’énergie, la capacité régénératrice ou le changement du type de fibre
musculaire.

S3. Bêta-2 agonistes
Toutes les substances interdites de cette classe sont des substances

spécifiées.
Tous les bêtas-2 agonistes sélectifs et non-sélectifs, y compris tous

leurs isomères optiques, sont interdits.
Incluant sans s’y limiter :
1. arformotérol ;
2. fenotérol ;
3. formotérol ;
4. higénamine ;
5. indacatérol ;
6. lévosalbutamol ;
7. olodatérol ;
8. procatérol ;
9. reprotérol ;
10. salbutamol ;
11. salmétérol ;
12. terbutaline ;
13. trétoquinol (trimétoquinol) ;
14. tulobutérol ;
15. vilantérol.
Sauf :
1. le salbutamol inhalé : maximum 1600 microgrammes par 24 heures

répartis en doses individuelles, sans excéder 600 microgrammes par
8 heures à partir de n’importe quelle prise ;

2. le formotérol inhalé : dose maximale délivrée de 54 microgrammes
par 24 heures ;

3. le salmétérol inhalé : dose maximale de 200 microgrammes par
24 heures ;

4. le vilantérol inhalé : dose maximale de 25 microgrammes par
24 heures.

La présence dans l’urine de salbutamol à une concentration supé-
rieure à 1000 ng/mL ou de formotérol à une concentration supérieure
à 40 ng/mL n’est pas cohérente avec une utilisation thérapeutique et
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de stof en zal als een afwijkend analyseresultaat (AAR) worden
beschouwd, tenzij de sporter aan de hand van een gecontroleerde
farmacokinetische studie kan bewijzen dat het abnormale resultaat het
gevolg is van een therapeutische dosis (via inhalatie) tot een maximum
als hierboven aangegeven.

S4. Hormonale en metabole modulatoren
De verboden stoffen van de categorieën S4.1 en S4.2 zijn specifieke

stoffen. Die van de categorieën S4.3 en S4.4 zijn niet-specifieke stoffen.

De volgende hormonale en metabole modulatoren zijn verboden:
1. Aromatase-inhibitoren, met inbegrip van, maar niet beperkt tot:
1. 2-androstenol (5$-androst-2-en-17-ol);
2. 2-androstenon (5$-androst-2- en -17-on);
3. 3-androstenol (5$-androst-3- en -17-ol);
4. 3-androstenon (5$-androst-3- en -17-on);
5. 4-androsteen-3,6,17 trion (6-oxo);
6. aminoglutethimide;
7. anastrozol;
8.androsta-1,4,6-trieen-3,17-dion (androstatrieendion);
9. androsta-3,5-dieen-7,17-dion (armistan);
10. exemestaan;
11. formestaan;
12. letrozol;
13. testolacton.
2. Anti-oestrogene stoffen [anti-oestrogenen en selectieve oestro-

geenreceptormodulatoren (SERM’s)], met inbegrip van, maar niet
beperkt tot:

1. bazedoxifen;
2. clomifen;
3. cyclofenil;
4. fulvestrant;
5. ospemifen;
6. raloxifen;
7. tamoxifen;
8. toremifen.
3. Agentia die de activatie van de activinereceptor IIB voorkomen,

met inbegrip van, maar niet beperkt tot:
1. activine-A-neutraliserende antilichamen;
2. anti-activinereceptor IIB antilichamen (bv.: bimagrumab);

3. activinereceptor-IIB-competitoren, bv.: decoy-activinereceptoren
(bv.: ACE-031);

4. myostatine-inhibitoren zoals:
- agentia die de expressie van myostatine verminderen of vernie-

tigen;
- antilichamen die myostatine of de voorloper ervan neutraliseren

(bv.: apitegromab, domagrozumab, landogrozumab, stamulu-
mab);

- myostatinebindende eiwitten (bv.: follistatine en myostatinepro-
peptide).

4. Metabole modulatoren:
1. activatoren van het AMP-geactiveerde proteïnekinase (AMPK) (bv.

AICAR); peroxisoomproliferatorgeactiveerdereceptor delta (PPARδ)
agonisten, bv. 2-(2-methyl-4-( (4-methyl-2-(4-
(trifluoromethyl)phenyl)thiazol - 5-yl)methylthio)phenoxy) azijnzuur
(GW 1516, GW501516); en agonisten van de Rev-erbα-receptor (bv.
SR9009, SR9011);

2. insulines en insulinemimetica;
3. meldonium;
4. trimetazidine.
S5. Diuretica en maskeermiddelen
Alle verboden stoffen van deze categorie zijn specifieke stoffen.

Alle diuretica en maskeermiddelen, met inbegrip van alle optische
isomeren ervan, bv. d- en l-isomeren, in voorkomend geval, en ook de
andere stoffen met een vergelijkbare scheikundige structuur of (een)
vergelijkbare biologische effect(en) zijn verboden.

sera considérée comme un résultat d’analyse anormal (RAA), à moins
que le sportif ne prouve par une étude de pharmacocinétique contrôlée
que ce résultat anormal est bien la conséquence d’une dose thérapeu-
tique (par inhalation) jusqu’à la dose maximale indiquée ci-dessus.

S4. Modulateurs hormonaux et métaboliques
Les substances interdites des classes S4.1 et S4.2 sont des substances

spécifiées. Celles des classes S4.3 et S4.4 sont des substances non-
spécifiées.

Les hormones et modulateurs hormonaux suivants sont interdits :
1. Inhibiteurs d’aromatase, incluant mais sans s’y limiter :
1. 2-androsténol (5$-androst-2-ène-17-ol) ;
2. 2-androsténone (5$-androst-2-ène-17-one) ;
3. 3-androsténol (5$-androst-3-ène-17-ol) ;
4. 3-androsténone (5$-androst-3-ène-17-one) ;
5. 4-androstène-3,6,17 trione (6-oxo) ;
6. aminoglutéthimide ;
7. anastrozole ;
8. androsta-1,4,6-triène-3,17-dione (androstatriènedione) ;
9. androsta-3,5-diène-7,17-dione (arimistane) ;
10. exémestane ;
11. formestane ;
12. létrozole ;
13. testolactone.
2. Substances anti-oestrogéniques [anti-oestrogènes et modulateurs

sélectifs des récepteurs aux œstrogènes (SERM)], incluant mais sans
s’y limiter :

1. bazédoxifène ;
2. clomifène ;
3. cyclofénil ;
4. fulvestrant ;
5. ospémifène ;
6. raloxifène ;
7. tamoxifène ;
8. torémifène.
3. Agents prévenant l’activation du récepteur IIB de l’activine,

incluant mais sans s’y limiter :
1. les anticorps neutralisant l’activine A ;
2. les anticorps anti-récepteurs IIB de l’activine (par ex. : bimagru-

mab) ;
3. les compétiteurs du récepteur IIB de l’activine par ex. : récepteurs

leurres de l’activine (par ex. : ACE-031) ;
4. les inhibiteurs de la myostatine tels que :

- les agents réduisant ou supprimant l’expression de la myostatine
;

- les anticorps neutralisant la myostatine ou son précurseur (par
ex. : apitegromab, domagrozumab, landogrozumab, stamulu-
mab) ;

- les protéines liant la myostatine (par ex. : follistatine, propeptide
de la myostatine).

4. Modulateurs métaboliques :
1. activateurs de la protéine kinase activée par l’AMP (AMPK) (par

ex. AICAR) ; agonistes du récepteur activé par les proliférateurs des
péroxysomes delta (PPARδ) [par ex. : acide 2-(2-méthyl-4-((4 - méthyl -
2-(4-(trifluorométhyl)phényl) thiazol-5-yl)méthylthio)phénoxy) acéti-
que (GW 1516, GW501516) ; et agonistes du récepteur Rev-erbα, (par
ex. SR9009, SR9011) ;

2. insulines et mimétiques de l’insuline ;
3. meldonium ;
4. trimétazidine.
S5. Diurétiques et agents masquants
Toutes les substances interdites de cette classe sont des substances

spécifiées.
Tous les diurétiques et agents masquants, y compris tous leurs

isomères optiques, par ex. d- et l- s’il y a lieu, ainsi que les autres
substances possédant une structure chimique similaire ou un (ou des)
effet(s) biologique(s) similaire(s), sont interdits.
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Met inbegrip van, maar niet beperkt tot:
1. diuretica zoals:

- acetazolamide;
- amiloride;
- bumetanide;
- canrenone;
- chloortalidon;
- etacrynezuur;
- furosemide;
- indapamide;
- metolazon;
- spironolacton;
- thiaziden (bv.: bendroflumethiazide, chloorthiazide en

hydrochloorthiazide);
- torasemide;
- triamtereen;

2. vaptanen (bv.: conivaptan, mozavaptan, tolvaptan);
3. intraveneuze plasmasubstituten zoals:

- albumine;
- dextraan;
- hydroxy-ethylzetmeel;
- mannitol;

4. desmopressine;
5. probenecide.
Behalve:
1. drospirenon, pamabrom en de topisch oftalmologische toediening

van koolzuuranhydraseremmers (bv.: dorzolamide en brinzolamide);

2. lokale toediening van felypressine bij tandanesthesie.
De detectie, binnen of buiten wedstrijdverband, voor zover toepas-

selijk, van enige hoeveelheid van een stof waarvoor een drempel-
waarde geldt (formoterol, salbutamol, cathine, efedrine, methylefedrine
en pseudoefedrine) in combinatie met een diureticum of een maskeer-
middelen (met uitzondering van de toediening van een koolzuuranhy-
draseremmer langs topische oftalmologische weg of de lokale toedie-
ning van felypressin bij tandheelkundige anesthesie) in het staal van de
sporter zal beschouwd worden als een afwijkend analyseresultaat
(AAR), tenzij de sporter beschikt over een goedgekeurde toestemming
wegens therapeutische noodzaak (TTN) voor die stof, naast de
toestemming wegens therapeutische noodzaak voor het diureticum of
het maskeermiddelen.

Verboden methoden
Alle verboden methoden van deze categorie zijn niet-specifieke

methoden, behalve de methoden in M2.2), die specifieke methoden zijn.

M1. Manipulatie van bloed en bloedcomponenten
Wat hierna volgt is verboden:
1. het toedienen of opnieuw toedienen in de bloedsomloop van om

het even welke hoeveelheid autoloog, allogeen (homoloog) of hetero-
loog bloed, of rodebloedcelproducten van om het even welke oor-
sprong met uitzondering van de donatie door een sporter van plasma
of plasmatische verbindingen door middel van plasmaferese uitge-
voerd in een erkend donorcentrum;

2. kunstmatige verbetering van de opname, het transport of de afgifte
van zuurstof, met inbegrip van, maar niet beperkt tot:

- perfluorchemicaliën;
- efaproxiral (RSR13);
- voxelotor en gemodificeerde hemoglobineproducten, bv. bloed-

vervangers op basis van hemoglobine, hemoglobineproducten in
microcapsules en met uitsluiting van zuurstoftoediening via
inhalatie;

3. om het even welke intravasculaire manipulatie van bloed of
bloedcomponenten door middel van fysische of chemische middelen.

M2. Chemische en fysieke manipulatie
Wat hierna volgt is verboden:
1. vervalsing of poging tot vervalsing om de integriteit en de

validiteit van de tijdens de dopingcontrole afgenomen stalen aan te
tasten. Dat omvat, maar is niet beperkt tot: het verwisselen en/of
wijzigen van de stalen (bv. proteasen aan het staal toevoegen);

Incluant sans s’y limiter :
1. diurétiques tels que :

- acétazolamide ;
- amiloride ;
- bumétanide ;
- canrénone ;
- chlortalidone ;
- acide étacrynique ;
- furosémide ;
- indapamide ;
- métolazone ;
- spironolactone ;
- thiazides (par ex. : bendrofluméthiazide, chlorothiazide et hydro-

chlorothiazide) ;
- torasémide ;
- triamtérène ;

2. vaptans (par ex. : conivaptan, mozavaptan, tolvaptan) ;
3. succédanés de plasma par voie intraveineuse tels que :

- albumine ;
- dextran ;
- hydroxyéthylamidon ;
- mannitol ;

4. desmopressine ;
5. probénécide.
Sauf :
1. la drospirénone, le pamabrome et l’administration d’inhibiteurs de

l’anhydrase carbonique par voie ophtalmique topique (par ex. :
dorzolamide et brinzolamide) ;

2. l’administration locale de félypressine en anesthésie dentaire.
La détection dans l’échantillon du sportif en permanence ou en

compétition, si applicable, de n’importe quelle quantité des substances
qui suivent étant soumises à un niveau seuil (formotérol, salbutamol,
cathine, éphédrine, méthyléphédrine et pseudoéphédrine), conjointe-
ment avec un diurétique ou un agent masquant (à l’exception de
l’administration d’un inhibiteur de l’anhydrase carbonique par voie
ophtalmique topique ou de l’administration locale de la félypressine en
anesthésie dentaire), sera considérée comme un résultat d’analyse
anormal (RAA), sauf si le sportif a une autorisation d’usage à des fins
thérapeutiques (AUT) approuvée pour cette substance, outre celle
obtenue pour le diurétique ou l’agent masquant.

Méthodes interdites
Toutes les méthodes interdites de cette classe sont des méthodes

non-spécifiées exceptées les méthodes en M2.2. qui sont des méthodes
spécifiées.

M1. Manipulation de sang ou de composants sanguins
Ce qui suit est interdit :
1. l’administration ou la réintroduction de n’importe quelle quantité

de sang autologue, allogénique (homologue) ou hétérologue ou de
produits de globules rouges de toute origine dans le système circula-
toire excepté le don par un sportif de plasma ou composés plasmati-
ques par plasmaphérèse réalisé dans un centre de collecte agréé ;

2. l’amélioration artificielle de la consommation, du transport ou de
la libération de l’oxygène, incluant, sans s’y limiter :

- les produits chimiques perfluorés ;
- l’éfaproxiral (RSR13) ;
- voxelotor et les produits d’hémoglobine modifiée par ex. les

substituts de sang à base d’hémoglobine et les produits à base
d’hémoglobines réticulées, mais excluant la supplémentation en
oxygène par inhalation ;

3. toute manipulation intravasculaire de sang ou composant(s)
sanguin(s) par des méthodes physiques ou chimiques.

M2. Manipulation chimique et physique
Ce qui suit est interdit :
1. la falsification ou la tentative de falsification, dans le but d’altérer

l’intégrité et la validité des échantillons recueillis lors du contrôle du
dopage. Incluant, sans s’y limiter : la substitution et/ou l’altération
d’échantillon (par ex. : ajout de protéases dans l’échantillon) ;
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2. intraveneuze infusen en/of injecties van meer dan 100 ml in een
tijdsbestek van 12 uur zijn verboden, tenzij de intraveneuze infusen of
injecties op een legitieme wijze toegediend werden tijdens een behan-
deling in het ziekenhuis, heelkundige ingrepen of klinische diagnos-
tische onderzoeken.

M3. Genetische en celdoping
Het volgende met het potentieel de sportprestatie te verbeteren, is

verboden:
1. het gebruik van nucleïnezuren of nucleïnezuuranalogen dat de

genoomsequenties zou kunnen wijzigen en/of de genexpressie zou
kunnen wijzigen via om het even welk proces. Dat omvat, maar is niet
beperkt tot genetische aanpassing, genbewerking, gen-uitschakeling en
genoverdracht;

2. het gebruik van normale of genetisch gemodificeerde cellen.
Stoffen en methoden die verboden zijn binnen wedstrijdverband
Verboden stoffen
S6. Stimulantia
Alle verboden stoffen van deze categorie zijn specifieke stoffen, behalve

de stoffen in S6.A, die niet-specifieke stoffen zijn.

De in deze afdeling misbruikstoffen zijn: cocaïne en methyleendioxy-
methamfetamine (MDMA/″ecstasy″).

Alle stimulantia, met inbegrip van alle optische isomeren (bv. d- en
l-isomeren, in voorkomend geval) zijn verboden.

Stimulantia zijn:
A. Niet-specifieke stimulantia:
1) adrafinil;
2) amfepramone;
3) amfetamine;
4) amfetaminil;
5) amifenazol;
6) benfluorex;
7) benzylpiperazine;
8) bromantane;
9) clobenzorex;
10) cocaïne;
11) cropropamide;
12) crotetamide;
13) fencamine;
14) fenethylline;
15) fenfluramine;
16) fenproporex;
17) fonturacetam [4-fenylpiracetam (carfedon)];
18) furfenorex;
19) lisdexamfetamine;
20) mefenorex;
21) mefentermine;
22) mesocarb;
23) metamfetamine (d-);
24) p-methylamfetamine;
25) modafinil;
26) norfenfluramine;
27) fendimetrazine;
28) fentermine;
29) prenylamine;
30) prolintaan.
Een stimulans die niet expliciet in deze lijst voorkomt, is een specifieke

stof.
B. Specifieke stimulantia, met inbegrip van, maar niet beperkt tot:
1. 2-fenylpropaan-1-amine
(ß-Methylfenylethylamine,
BMPEA);
2. 3-methylhexaan-2-amine (1,2-dimethylpentylamine);
3. 4-fluoromethylfenidaat;
4. 4-methylhexaan-2-amine (1,3-dimethylamylamine, 1,3-DMAA,

methylhexanamine);
5. 4-methylpentaan-2-amine
(1,3-dimethylbutylamine);

2. les perfusions et/ou injections intraveineuses d’un total de plus de
100 mL par période de 12 heures, sauf celles reçues légitimement dans
le cadre de traitements hospitaliers, de procédures chirurgicales ou lors
d’examens diagnostiques cliniques.

M3. Dopage génétique et cellulaire
Ce qui suit, ayant la capacité potentielle d’améliorer la performance

sportive, est interdit :
1. l’utilisation d’acides nucléiques ou d’analogues d’acides nucléi-

ques qui pourrait modifier les séquences génomiques et/ou altérer
l’expression génétique par tout mécanisme. Ceci inclut sans s’y limiter,
l’édition génique, le silençage génique et le transfert de gènes ;

2. l’utilisation de cellules normales ou génétiquement modifiées.
Substances et méthodes interdites en compétition
Substances interdites
S6. Stimulants
Toutes les substances interdites de cette classe sont des substances

spécifiées exceptées les substances en S6.A, qui sont des substances
non-spécifiées.

Les substances d’abus de cette section sont : cocaïne et méthylènedioxy-
méthamphétamine (MDMA/ « ecstasy »).

Tous les stimulants, y compris tous leurs isomères optiques (par ex.
d- et l- s’il y a lieu), sont interdits.

Les stimulants incluent :
A. Stimulants non-spécifiés :
1) adrafinil ;
2) amfépramone ;
3) amfétamine ;
4) amfétaminil ;
5) amiphénazol ;
6) benfluorex ;
7) benzylpipérazine ;
8) bromantan ;
9) clobenzorex ;
10) cocaïne ;
11) cropropamide ;
12) crotétamide ;
13) fencamine ;
14) fénétylline ;
15) fenfluramine ;
16) fenproporex ;
17) fonturacétam [4-phenylpiracétam(carphédon)] ;
18) furfénorex ;
19) lisdexamfétamine ;
20) méfénorex ;
21) méphentermine ;
22) mésocarb ;
23) métamfétamine (d-) ;
24) p-méthylamfétamine ;
25) modafinil ;
26) norfenfluramine ;
27) phendimétrazine ;
28) phentermine ;
29) prénylamine ;
30) prolintane.
Un stimulant qui n’est pas expressément nommé dans cette section

est une substance spécifiée.
B. Stimulants spécifiés, incluant mais sans s’y limiter :
1. 2-phénylpropan-1-amine
(ß-méthylphényléthyl-amine,
BMPEA) ;
2. 3-méthylhexan-2-amine (1,2-diméthylpentylamine) ;
3. 4-fluorométhylphénidate ;
4. 4-méthylhexan-2-amine (1,3-diméthylamylamine, 1,3-DMAA,

méthylhexaneamine) ;
5. 4-méthylpentan-2-amine
(1,3-diméthylbutylamine) ;
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6. 5-methylhexaan-2-amine (1,4-dimethylamylamine, 1,4-
dimethylpentylamine, 1,4-DMAA);

7. benzfetamine;
8. cathine (d-norpseudoefedrine) en zijn l-isomeer: verboden wan-

neer de concentratie ervan in de urine 5 microgram per milliliter
overschrijdt;

9. cathinone en zijn analogen, bv. mephedron, metedron,
$-pyrrolidinovalerophenon;

10. dimetamfetamine (dimethylamfetamine);
11. efedrine: verboden wanneer de concentratie ervan in de urine 10

microgram per milliliter overschrijdt;
12. epinefrine (adrenaline): is niet verboden voor lokale toediening,

bv. nasaal, oftalmologisch, of toediening in combinatie met lokale
anesthetica;

13. etamivan;
14. ethylfenidaat;
15. etilamfetamine;
16. etilefrine;
17. famprofazon;
18. fenbutrazaat;
19. fencamfamine;
20. heptaminol;
21. hydrafinil (fluorenol);

22. hydroxyamfetamine (parahydroxyamfetamine);

23. isomethepteen;

24. levmetamfetamine;

25. meclofenoxaat;

26. methyleendioxymetamfetamine;

27. methylefedrine: verboden wanneer de concentratie ervan in de
urine 10 microgram per milliliter overschrijdt;

28. methylnaftidaat [((±)-methyl-

2-(naftaleen-2-yl)-2-(piperidin-2-yl)acetaat];

29. methylfenidaat;

30. nikethamide;

31. norfenefrine;

32. octodrine (1,5-dimethylhexylamine);

33. octopamine;

34. oxilofrine (methylsynefrine);

35. pemoline;

36. pentetrazol;

37. phenethylamine en de afgeleiden ervan;

38. phenmetrazine;

39. fenpromethamine;

40. propylhexedrine;

41. pseudoefedrine: verboden wanneer de concentratie ervan in de
urine 150 microgram per milliliter overschrijdt;

42. selegiline;

43. sibutramine;

44. solriamfetol;

45. strychnine;

46. tenamfetamine (methyleendioxyamfetamine);

47. tuaminoheptaan;

48. de andere stoffen met een vergelijkbare scheikundige structuur of
(een) vergelijkbaar biologisch effect(en).

Behalve:

1. clonidine;

2. de afgeleiden van imidazoline bij dermatologische, nasale, oftal-
mische of optische toepassing (bv.: brimonidine, clonazoline, fenoxazo-
line, indanazoline, naphazoline, oxymetazoline, tetryzoline, tramazo-
line, xylometazoline) en de pepmiddelen die zijn opgenomen in het
WADA-monitoringprogramma 2024 (namelijk: bupropion, cafeïne,
nicotine, fenylefrine, fenylpropanolamine, pipradrol en synefrine; deze
stoffen worden niet als verboden stoffen beschouwd).

6. 5-méthylhexan-2-amine (1,4-diméthylamylamine, 1,4-
diméthylpentylamine, 1,4-DMAA);

7. benzfétamine ;
8. cathine (d-norpseudoéphédrine) et son l-isomère : interdite quand

sa concentration dans l’urine dépasse 5 microgrammes par millilitre ;

9. cathinone et ses analogues, par ex. méphédrone, méthédrone et
$-pyrrolidinovalerophénone ;

10. dimétamfétamine (diméthylamphétamine) ;
11. éphédrine : interdite quand sa concentration dans l’urine dépasse

10 microgrammes par millilitre ;
12. épinéphrine (adrénaline) : n’est pas interdite à l’usage local, par

ex. par voie nasale ou ophtalmologique ou co-administrée avec les
anesthésiques locaux ;

13. étamivan ;
14. ethylphénidate ;
15. étilamfétamine ;
16. étiléfrine ;
17. famprofazone ;
18. fenbutrazate ;
19. fencamfamine ;
20. heptaminol ;
21. hydrafinil (fluorénol) ;

22. hydroxyamfétamine (parahydroxyamphétamine) ;

23. isométheptène ;

24. levmétamfétamine ;

25. méclofénoxate ;

26. méthylènedioxyméthamphétamine ;

27. méthyléphédrine : interdite quand sa concentration dans l’urine
dépasse 10 microgrammes par millilitre ;

28. Méthylnaphthidate [((±)-méthyl-

2-(naphthalèn-2-yl)-2-(pipéridin- 2-yl)acétate] ;

29. méthylphénidate ;

30. nicéthamide ;

31. norfénefrine ;

32. octodrine (1,5-diméthylhexylamine) ;

33. octopamine ;

34. oxilofrine (méthylsynéphrine) ;

35. pémoline ;

36. pentétrazol ;

37. phénéthylamine et ses dérivés ;

38. phenmétrazine ;

39. phenprométhamine ;

40. propylhexédrine ;

41. pseudoéphédrine : interdite quand sa concentration dans l’urine
dépasse 150 microgrammes par millilitre ;

42. sélégiline ;

43. sibutramine ;

44. soleriamfétol ;

45. strychnine ;

46. tenamfétamine (méthylènedioxyamphétamine)

47. tuaminoheptane ;

48. et autres substances possédant une structure chimique similaire
ou un (des) effet(s) biologique(s) similaire(s).

Sauf :

1. clonidine ;

2. les dérivés de l’imidazoline en application dermatologique, nasale,
ophtalmique ou optique (par ex. : brimonidine, clonazoline, fenoxazo-
line, indanazoline, naphazoline, oxymétazoline, tétryzoline, tramazo-
line, xylométazoline) et les stimulants figurant dans le Programme de
surveillance 2024 (à savoir : bupropion, caféine, nicotine, phény-
léphrine, phénylpropanolamine, pipradrol et synéphrine ; ces substan-
ces ne sont pas considérés comme des substances interdites).
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S7. Narcotica

Alle verboden stoffen in deze categorie zijn specifieke stoffen.

De misbruikstoffen zijn: diamorfine (heroïne).

De volgende narcotica, met inbegrip van al hun optische isomeren,
bv. d- en l-isomeren, in voorkomend geval, zijn verboden:

1. buprenorfine;

2. dextromoramide;

3. diamorfine (heroïne);

4. fentanyl en de afgeleiden ervan;

5. hydromorfon;

6. methadon;

7. morfine;

8. nicomorfine;

9. oxycodon;

10. oxymorfon;

11. pentazocine;

12. pethidine

13. tramadol.

S8. Cannabinoïden

Alle verboden stoffen van deze categorie zijn specifieke stoffen.

De misbruikstoffen zijn: tetrahydrocannabinol (THC).

Alle natuurlijke en synthetische cannabinoïden zijn verboden, bv.:

- in cannabis (hasjiesj en marihuana) en cannabisproducten;

- natuurlijke of synthetische tetrahydrocannabinolen (THC’s);

- synthetische cannabinoïden die de effecten van THC nabootsen.

Behalve:

- cannabidiol.

S9. Glucocorticoïden

Alle verboden stoffen van deze categorie zijn specifieke stoffen.

Alle glucocorticoïden zijn verboden als ze via om het even welk type
injectie, oraal [met inbegrip van oromucosaal (bv. buccaal, gingivaal,
sublinguaal)] of rectaal worden toegediend.

Met inbegrip van, maar niet beperkt tot:

1. beclometason;

2. betamethasone;

3. budesonide;

4. ciclesonide;

5. cortisone;

6. deflazacort;

7. dexamethason;

8. flunisolide;

9. flucortolone;

10. fluticason;

11. hydrocortison;

12. methylprednisolon;

13. mometason;

14. prednisolon;

15. prednison;

16. triamcinoloneacetonide.

Andere toedieningswegen (met inbegrip van inhalatie en topische
toediening: cutaan, tandheelkundig-intrakanaal, intranasaal, oftalmo-
logisch, optisch en perianaal) zijn niet verboden wanneer deze worden
gebruikt in de doses en voor de therapeutische indicaties die door de
fabrikant zijn geregistreerd.

S7. Narcotiques

Toutes les substances interdites dans cette classe sont des substances
spécifiées.

Les substances d’abus sont : diamorphine (héroïne).

Les narcotiques suivants, y compris tous leurs isomères optiques, par
ex. d- et l- s’il y a lieu, sont interdits :

1. buprénorphine ;

2. dextromoramide ;

3. diamorphine (héroïne) ;

4. fentanyl et ses dérivés ;

5. hydromorphone ;

6. méthadone ;

7. morphine ;

8. nicomorphine ;

9. oxycodone ;

10. oxymorphone ;

11. pentazocine ;

12. péthidine ;

13. tramadol.

S8. Cannabinoïdes

Toutes les substances interdites de cette classe sont des substances
spécifiées.

Les substances d’abus sont : tetrahydrocannabinol (THC).

Tous les cannabinoïdes naturels et synthétiques sont interdits, par ex. :

- dans le cannabis (haschisch et marijuana) et produits de canna-
bis ;

- tetrahydrocannabinols (THCs) naturels ou synthétiques ;

- cannabinoïdes synthétiques qui miment les effets du THC.

Sauf :

- cannabidiol.

S9. Glucocorticoïdes

Toutes les substances interdites de cette classe sont des substances spécifiées.

Tous les glucocorticoïdes sont interdits lorsqu’ils sont administrés
par toute voie injectable, orale [incluant oromuqueuse (par ex. buccale,
gingivale, sublinguale)], ou rectale.

Incluant, mais sans s’y limiter :

1. béclométasone ;

2. bétaméthasone ;

3. budésonide ;

4. ciclésonide ;

5. cortisone ;

6. deflazacort ;

7. dexaméthasone ;

8. flunisolide ;

9. flucortolone ;

10. fluticasone ;

11. hydrocortisone ;

12. méthylprednisolone ;

13. mométasone ;

14. prednisolone ;

15. prednisone ;

16. triamcinolone acétonide.

D’autres voies d’administration (y compris l’administration par
inhalation, et topique : cutanée, dentaire-intracanale, intranasale,
ophtalmologique, optique et périanale) ne sont pas interdites lorsqu’elles
sont utilisées aux doses et pour les indications thérapeutiques enregis-
trées par le fabricant.
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Stoffen die verboden zijn bij bepaalde sporten

P1. Bètablokkers

Alle verboden stoffen van deze categorie zijn specifieke stoffen.

Bètablokkers zijn alleen verboden in wedstrijdverband in de vol-
gende sporten, en zijn ook verboden buiten wedstrijdverband wanneer
″(ook verboden buiten wedstrijdverband)″ vermeld wordt:

1. autosport (FIA);

2. biljart (alle disciplines) (WCBS);

3. darts (WDF);

4. golf (IGF);

5. minigolf (WMF);

6. skiën (FIS) voor het schansspringen, het skiën vrije stijl of
halfpipeskiën en het halfpipe- of ″big air″-snowboarden;

7. onderwatersport (CMAS) voor alle subdisciplines van vrijduiken,
onderwaterjacht en targetschieten (ook buiten competitie verboden);

8. schieten (ISSF, IPC), (ook verboden buiten wedstrijdverband);

9. boogschieten (WA), (ook verboden buiten wedstrijdverband).

Met inbegrip van, maar niet beperkt tot:

1. acebutolol;

2. alprenolol;

3. atenolol;

4. betaxolol;

5. bisoprolol;

6. bunolol;

7. carteolol;

8. carvedilol;

9. celiprolol;

10. esmolol;

11. labetalol;

12. metipranolol;

13. metoprolol;

14. nadolol;

15. nebivolol;

16. oxprenolol;

17. pindolol;

18. propranolol;

19. sotalol;

20. timolol.

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit houdende
vaststelling van de lijst met verboden stoffen en methoden van het jaar
2024.

Brussel, 6 december 2023.

Voor het Verenigd College:

De leden van het Verenigd College,
bevoegd voor het Gezondheidsbeleid,

A. MARON E. VAN DEN BRANDT

Substances interdites dans certains sports

P1. Bêtabloquants

Toutes les substances interdites de cette classe sont des substances
spécifiées.

Les bêtabloquants sont interdits en compétition seulement, dans les
sports suivants, et aussi interdits hors compétition lorsqu’indiqué
″(aussi interdit hors compétition)″ :

1. automobile (FIA) ;

2. billard (toutes les disciplines) (WCBS) ;

3. fléchettes (WDF) ;

4. golf (IGF) ;

5. mini-golf (WMF) ;

6. ski (FIS) pour le saut à ski, le saut freestyle/halfpipe et le
snowboard halfpipe/big air ;

7. sports subaquatiques (CMAS) pour toutes les sous-disciplines de
plongée libre, la chasse sous-marine et le tir sur cible (aussi interdit hors
compétition) ;

8. tir (ISSF, IPC) (aussi interdit hors compétition) ;

9. tir à l’arc (WA) (aussi interdit hors compétition).

Incluant sans s’y limiter :

1. acébutolol ;

2. alprénolol ;

3. aténolol ;

4. bétaxolol ;

5. bisoprolol ;

6. bunolol ;

7. cartéolol ;

8. carvédilol ;

9. céliprolol ;

10. esmolol ;

11. labétalol ;

12. métipranolol ;

13. métoprolol ;

14. nadolol ;

15. nébivolol;

16. oxprénolol ;

17. pindolol ;

18. propranolol ;

19. sotalol ;

20. timolol.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel établissant la liste des
substances et méthodes interdites pour l’année 2024.

Bruxelles, le 6 décembre 2023.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni,
compétents pour la politique de Santé,

A. MARON E. VAN DEN BRANDT
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[C − 2023/48315]
14 DECEMBER 2023. — Ministerieel besluit tot wijziging van het

ministerieel besluit van 21 februari 2023 tot vaststelling van de
samenstelling van het comité voor de weging van de mandaat-
functies

De Minister van Ambtenarenzaken,

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2001 betreffende de weging
van de management- en staffuncties in de federale overheidsdiensten
en tot vaststelling van hun wedde, artikel 5bis, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 11 september 2022;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 februari 2023 tot vaststelling
van de samenstelling van het comité voor de weging van de
mandaatfuncties;

Gelet op het voorstel van 6 december 2023 van de Federale
Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, 1°, van het ministerieel besluit van
21 februari 2023 tot vaststelling van de samenstelling van het comité
voor de weging van de mandaatfuncties, wordt het tweede streepje
vervangen als volgt:

″ - mevr. Ann Depoorter.″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 14 december 2023.

De Minister van Ambtenarenzaken,
P. DE SUTTER

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/48708]
Gerechtsdeurwaarders

Bij koninklijk besluit van 28 november 2023, is de heer Van Schel B.,
master in de rechten, kandidaat-gerechtsdeurwaarder, benoemd tot
gerechtsdeurwaarder:

Hij zal zijn ambt uitoefenen in het gerechtelijk arrondissement
Brussel en er moeten verblijven. Het beroep tot nietigverklaring van de
voormelde akten met individuele strekking kan voor de afdeling
bestuursrechtspraak van de Raad van State worden gebracht binnen
zestig dagen na deze bekendmaking.

Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per post aange-
tekend verzonden naar de griffie van de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend volgens de
elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek ″e-procedure″ op de
website van de Raad van State - http://www.raadvst-consetat.be/).

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[C − 2023/48315]
14 DECEMBRE 2023. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-

tériel du 21 février 2023 fixant la composition du comité pour la
pondération des fonctions à mandat

La Ministre de la Fonction publique,

Vu l’arrêté royal du 11 juillet 2001 relatif à la pondération des
fonctions de management et d’encadrement dans les services publics
fédéraux et fixant leur traitement, l’article 5bis, inséré par l’arrêté royal
du 11 septembre 2022 ;

Vu l’arrêté ministériel du 21 février 2023 fixant la composition du
comité pour la pondération des fonctions à mandat ;

Vu la proposition du 6 décembre 2023 du Service public fédéral
Stratégie et Appui ;

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er, § 1er, 1°, de l’arrêté ministériel du
21 février 2023 fixant la composition du comité pour la pondération des
fonctions à mandat, le deuxième tiret est remplacé par ce qui suit :

« - Mme Ann Depoorter. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 14 decembre 2023.

La Ministre de la Fonction Publique,
P. DE SUTTER

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/48708]
Huissier de justice

Par arrêté royal du 28 novembre 2023, M. Van Schel B., titulaire d’un
master en droit, candidat-huissier de justice; est nommé huissier de
justice.

Il instrumentera et sera tenu de résider dans l’arrondissement
judiciaire de Bruxelles. Le recours en annulation des actes précités à
portée individuelle peut être soumis à la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat endéans les soixante jours après cette
publication.

La requête en annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue
de la Science 33 à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste,
soit suivant la procédure électronique (voir à cet effet la rubrique
″e-Procédure″ sur le site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-
consetat.be/).
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206769]
7 SEPTEMBRE 2023. — Arrêté du Gouvernement wallon portant désignation de fonctionnaires d’instance

administrative dans le cadre du décret du 4 avril 2019 relatif aux amendes administratives en matière de sécurité
routière et ses arrêtés d’exécution

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 4 avril 2019 relatif aux amendes administratives en matière de sécurité routière, modifié en dernier
lieu par le décret du 18 mai 2022 modifiant les décrets du 29 octobre 2015 portant création des fonds budgétaires
en matière de routes et voies hydrauliques, du 4 avril 2019 relatif aux amendes administratives en matière de sécurité
routière et du 19 mars 2009 relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques,
l’article 27;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2022 portant exécution du décret du 4 avril 2019 relatif
aux amendes administratives en matière de sécurité routière pour ce qui concerne le statut administratif et pécuniaire
des agents, l’article 17;

Sur la proposition de la Ministre de la Fonction publique et de la Sécurité routière;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Sons désignés en qualité de fonctionnaire d’instance administrative pour poser les actes visés
par le décret du 4 avril 2019 relatif aux amendes administratives en matière de sécurité routière ainsi qu’aux arrêtés pris
en exécution de celui-ci :

- M. Alain COLLEE;

- M. Jordan BASTIN.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 7 septembre 2023.

Art. 3. La Ministre de la Sécurité routière est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 7 septembre 2023.

Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre du Climat, de l’Energie, de la Mobilité et des Infrastructures,
Ph. HENRY

La Ministre de la Fonction publique, de l’Informatique, de la Simplification administrative,
en charge des allocations familiales, du Tourisme, du Patrimoine et de la Sécurité routière,

V. DE BUE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206769]
7. SEPTEMBER 2023 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Ernennung von Beamten der Verwaltungsinstanz im

Rahmen des Dekrets vom 4. April 2019 über administrative Bußgelder im Bereich der Verkehrssicherheit und
seiner Durchführungserlasse

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekret vom 4. April 2019 über Verwaltungsbußen im Bereich der Straßenverkehrssicherheit, zuletzt
geändert durch das Dekret vom 18. Mai 2022 zur Änderung der Dekrete vom 29. Oktober 2015 zur Einrichtung von
Haushaltsfonds im Bereich der Straßen und Wasserwege, vom 4. April 2019 über Verwaltungsbußen im Bereich der
Straßenverkehrssicherheit und vom 19. März 2009 über die Erhaltung des regionalen öffentlichen Straßengutes und der
Wasserwege, Artikel 27;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 15. Dezember 2022 zur Ausführung des Dekrets vom
4. April 2019 über administrative Bußgelder im Bereich der Verkehrssicherheit in Bezug auf den administrativen und
finanziellen Status der Bediensteten, Artikel 17;
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Auf Vorschlag der Ministerin für den öffentlichen Dienst und die Straßenverkehrssicherheit;

Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - Als Beamte der Verwaltungsinstanz werden ernannt, um die Handlungen vorzunehmen, die im
Dekret vom 4. April 2019 über Verwaltungsbußen im Bereich der Straßenverkehrssicherheit sowie in den zur
Durchführung dieses Dekrets erlassenen Verordnungen genannt werden:

- Herr Alain COLLEE;

- Herr Jordan BASTIN.

Art. 2 - Dieser Erlass tritt am 7. September 2023 in Kraft.

Art. 3 - Die Ministerin für Straßenverkehrssicherheit ist mit der Ausführung dieses Erlasses beauftragt.

Namur, den 7. September 2023

Für die Regierung:

Der Ministerpräsident
E. DI RUPO

Der Minister für Klima, Energie, Mobilität und Infrastrukturen
Ph. HENRY

Die Ministerin für den öffentlichen Dienst, Informatik, administrative Vereinfachung,
beauftragt mit den Bereichen Kindergeld, Tourismus, Erbe und Straßenverkehrssicherheit

V. DE BUE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206769]

7 SEPTEMBER 2023. — Besluit van de Waalse Regering houdende de aanwijzing van ambtenaren van de admini-
stratieve overheid in het kader van het decreet van 4 april 2019 betreffende de administratieve geldboetes
inzake verkeersveiligheid en zijn uitvoeringsbesluiten

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 4 april 2019 betreffende de administratieve geldboetes inzake verkeersveiligheid, laatst
gewijzigd bij het decreet van 18 mei 2022 tot wijziging van de decreten van 29 oktober 2015 houdende oprichting van
begrotingsfondsen inzake wegen en waterwegen, van 4 april 2019 betreffende de administratieve geldboetes inzake
verkeersveiligheid en van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en
waterwegendomein, artikel 27;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2022 houdende uitvoering van het decreet
van 4 april 2019 betreffende de administratieve geldboetes inzake verkeersveiligheid, wat betreft het administratief
en geldelijk statuut van de ambtenaren, artikel 17;

Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken en Verkeersveiligheid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Zijn aangewezen in hun hoedanigheid van ambtenaar van bestuursorganen om de besluiten uit te
vaardigen bedoeld in het decreet van 4 april 2019 betreffende de bestuurlijke geldboeten inzake de verkeersveiligheid
en de besluiten uitgevaardigd ter uitvoering daarvan:

- De heer Alain COLLEE;

- De heer Jordan BASTIN.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 7 september 2023.

Art. 3. De Minister van Verkeersveiligheid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 7 september 2023.

Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Klimaat, Energie, Mobiliteit en Infrastructuren,
Ph. HENRY

De Minister van Ambtenarenzaken, Informatica, Administratieve Vereenvoudiging,
belast met Kinderbijslag, Toerisme, Erfgoed en Verkeersveiligheid,

V. DE BUE
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206757]
17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents chargés de rechercher et de constater, en qualité

d’agent de police judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques

Le Ministre de la Mobilité,

Vu le décret du 19 mars 2009 relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques,
l’article 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 juin 2009 fixant l’entrée en vigueur du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques ainsi que les modalités de désignation
des policiers domaniaux et des fonctionnaires habilités à infliger les amendes administratives, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 18 juillet 2009, l’article 2;

Vu l’arrêté ministériel du 21 mai 2010 arrêtant le programme de formation pour l’exercice de la fonction de policier
domanial sur le domaine public routier régional;

Vu la réussite de l’examen de certification de la formation en date du 30 mars 2023,

Arrête :

Article 1er. M. Hervé Seronveaux, assistant, est commissionné en qualité d’agent de police judiciaire, dans
leslimites du territoire de la Région wallonne, pour constater les infractions au décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 17 mai 2023.

Ph. HENRY

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206757]
17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in

Artikel 5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und
Wasserwege vorgesehenen Verstöße ermitteln und feststellen sollen

Der Minister für Mobilität,

Aufgrund des Erlasses vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserstraßen,
Artikel 6;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Juni 2009 zur Festlegung des Inkrafttretens des
Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserstraßen sowie der Verfahren
zur Ernennung von staatlichen Polizeibeamten und Beamten, die zur Verhängung von Verwaltungsstrafen befugt sind,
geändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 18. Juli 2009, Artikel 2;

Aufgrund des ministeriellen Erlasses vom 21. Mai 2010, der das Ausbildungsprogramm für die Ausübung der
Funktion des Domänenpolizisten im regionalen öffentlichen Straßennetz festlegt;

Aufgrund des erfolgreichen Abschlusses der Zertifizierungsprüfung für den Kurs am 30. März 2023,

Beschließt:

Artikel 1. Herr Hervé Seronveaux, Assistent, wird in den Grenzen des Gebiets der Wallonischen Region als
Kriminalpolizist beauftragt, Verstöße gegen das Dekret vom 19. März 2009 über die Erhaltung des regionalen
öffentlicher Straßen und Wasserstraßen festzustellen.

Art. 2. Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 17. Mai 2023

Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206757]
17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeelsleden die, als officier van de gerechtelijke

politie, worden belast met het opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van het decreet
van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en
waterwegendomein, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 juni 2009 tot vaststelling van de inwerkingtreding van het
decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein
en de nadere regels voor de aanwijzing van de domaniale politieagenten en de ambtenaren die gemachtigd zijn om
administratieve geldboetes op te leggen, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 18 juli 2009, inzonderheid
op artikel 2;
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Gelet op het ministerieel besluit van 21 mei 2010 tot bepaling van het opleidingsprogramma voor de uitoefening
van het ambt van domaniaal politieagent op het gewestelijk openbaar domein;

Gelet op het slagen van het examen voor de certificatie van de opleiding op 30 maart 2023,

Besluit :

Artikel 1. De heer Hervé Seronveaux, assistent, wordt aangesteld in de hoedanigheid van officier van de
gerechtelijke politie, binnen de grenzen van het grondgebied van het Waalse Gewest, om de inbreuken op het decreet
van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein, vast
te stellen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Namen, 17 mei 2023.

Ph. HENRY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206758]
17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents chargés de rechercher et de constater, en qualité

d’agent de police judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques

Le Ministre de la Mobilité,

Vu le décret du 19 mars 2009 relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques,
l’article 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 juin 2009 fixant l’entrée en vigueur du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques ainsi que les modalités de désignation
des policiers domaniaux et des fonctionnaires habilités à infliger les amendes administratives, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 18 juillet 2009, l’article 2;

Vu l’arrêté ministériel du 21 mai 2010 arrêtant le programme de formation pour l’exercice de la fonction de policier
domanial sur le domaine public routier régional;

Vu la réussite de l’examen de certification de la formation en date du 30 mars 2023,

Arrête :

Article 1er. M. Loïc Vandenbussche, assistant, est commissionné en qualité d’agent de police judiciaire, dans
les limites du territoire de la Région wallonne, pour constater les infractions au décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 17 mai 2023.

Ph. HENRY

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206758]
17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in

Artikel 5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und
Wasserwege vorgesehenen Verstöße ermitteln und feststellen sollen

Der Minister für Mobilität,

Aufgrund des Erlasses vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserwege,
Artikel 6;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Juni 2009 zur Festlegung des Inkrafttretens des
Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserwege sowie der Verfahren zur
Ernennung von staatlichen Polizeibeamten und Beamten, die zur Verhängung von Verwaltungsstrafen befugt sind,
geändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 18. Juli 2009, Artikel 2;

Aufgrund des ministeriellen Erlasses vom 21. Mai 2010, der das Ausbildungsprogramm für die Ausübung der
Funktion des Domänenpolizisten im regionalen öffentlichen Straßennetz festlegt;

Aufgrund des erfolgreichen Abschlusses der Zertifizierungsprüfung für den Kurs am 30. März 2023,

Beschließt:

Artikel 1 - Herr Loïc Vandenbussche, Assistent, wird in den Grenzen des Gebiets der Wallonischen Region als
Kriminalpolizist beauftragt, Verstöße gegen das Dekret vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen
öffentlichen Straßen und Wasserwege festzustellen.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 17. Mai 2023

Ph. HENRY
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206758]
17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeelsleden die, als officier van de gerechtelijke

politie, worden belast met het opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van het decreet
van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en
waterwegendomein, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 juni 2009 tot vaststelling van de inwerkingtreding van het
decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein
en de nadere regels voor de aanwijzing van de domaniale politieagenten en de ambtenaren die gemachtigd zijn om
administratieve geldboetes op te leggen, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 18 juli 2009, inzonderheid
op artikel 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 mei 2010 tot bepaling van het opleidingsprogramma voor de uitoefening
van het ambt van domaniaal politieagent op het gewestelijk openbaar domein;

Gelet op het slagen van het examen voor de certificatie van de opleiding op 30 maart 2023,

Besluit :

Artikel 1. De heer Loïc Vandenbussche, assistent, wordt aangesteld in de hoedanigheid van officier van de
gerechtelijke politie, binnen de grenzen van het grondgebied van het Waalse Gewest, om de inbreuken op het decreet
van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein, vast
te stellen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Namen, 17 mei 2023.

Ph. HENRY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206755]
17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents chargés de rechercher et de constater, en qualité

d’agent de police judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques.

Le Ministre de la Mobilité,

Vu le décret du 19 mars 2009 relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques,
l’article 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 juin 2009 fixant l’entrée en vigueur du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques ainsi que les modalités de désignation
des policiers domaniaux et des fonctionnaires habilités à infliger les amendes administratives, modifié par l’arrête
du Gouvernement wallon du 18 juillet 2009, l’article 2;

Vu l’arrêté ministériel du 21 mai 2010 arrêtant le programme de formation pour l’exercice de la fonction de policier
domanial sur le domaine public routier régional;

Vu la réussite de l’examen de certification de la formation en date du 30 mars 2023,

Arrête :

Article 1er. Mme Allison Kohlen, assistante, est commissionnée en qualité d’agent de police judiciaire, dans
les limites du territoire de la Région wallonne, pour constater les infractions au décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 17 mai 2023.

Ph. HENRY

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206755]
17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in

Artikel 5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und
Wasserwege vorgesehenen Verstöße ermitteln und feststellen sollen

Der Minister für Mobilität,

Aufgrund des Erlasses vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserstraßen,
Artikel 6;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Juni 2009 zur Festlegung des Inkrafttretens des
Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserstraßen sowie der Verfahren
zur Ernennung von staatlichen Polizeibeamten und Beamten, die zur Verhängung von Verwaltungsstrafen befugt sind,
geändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 18. Juli 2009, Artikel 2;

Aufgrund des ministeriellen Erlasses vom 21. Mai 2010, der das Ausbildungsprogramm für die Ausübung der
Funktion des Domänenpolizisten im regionalen öffentlichen Straßennetz festlegt;
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Aufgrund des erfolgreichen Abschlusses der Zertifizierungsprüfung für den Kurs am 30. März 2023,

Beschließt:

Artikel 1 - Frau Allison Kohlen, Assistentin, wird in den Grenzen des Gebiets der Wallonischen Region als
Kriminalpolizistin beauftragt, Verstöße gegen das Dekret vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen
öffentlichen Straßen und Wasserstraßen festzustellen.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 17. Mai 2023

Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206755]
17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeelsleden die, als officier van de gerechtelijke

politie, worden belast met het opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van het decreet
van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en
waterwegendomein, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 juni 2009 tot vaststelling van de inwerkingtreding van het
decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein
en de nadere regels voor de aanwijzing van de domaniale politieagenten en de ambtenaren die gemachtigd zijn om
administratieve geldboetes op te leggen, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 18 juli 2009, inzonderheid
op artikel 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 mei 2010 tot bepaling van het opleidingsprogramma voor de uitoefening
van het ambt van domaniaal politieagent op het gewestelijk openbaar domein;

Gelet op het slagen van het examen voor de certificatie van de opleiding op 30 maart 2023,

Besluit :

Artikel 1. Mevr. Allison Kohlen, assistente, wordt aangesteld in de hoedanigheid van officier van de gerechtelijke
politie, binnen de grenzen van het grondgebied van het Waalse Gewest, om de inbreuken op het decreet van
19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein, vast te
stellen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Namen, 17 mei 2023.

Ph. HENRY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206756]

17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents chargés de rechercher et de constater, en qualité
d’agent de police judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques

Le Ministre de la Mobilité,

Vu le décret du 19 mars 2009 relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques,
l’article 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 juin 2009 fixant l’entrée en vigueur du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques ainsi que les modalités de désignation
des policiers domaniaux et des fonctionnaires habilités à infliger les amendes administratives, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 18 juillet 2009, l’article 2;

Vu l’arrêté ministériel du 21 mai 2010 arrêtant le programme de formation pour l’exercice de la fonction de policier
domanial sur le domaine public routier régional;

Vu la réussite de l’examen de certification de la formation en date du 30 mars 2023,

Arrête :

Article 1er. M. Thomas Pinet, assistant, est commissionné en qualité d’agent de police judiciaire, dans les limites
du territoire de la Région wallonne, pour constater les infractions au décret du 19 mars 2009 relatif à la conservation
du domaine public régional routier et des voies hydrauliques.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 17 mai 2023.

Ph. HENRY
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206756]
17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in

Artikel 5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und
Wasserwege vorgesehenen Verstöße ermitteln und feststellen sollen

Der Minister für Mobilität,

Aufgrund des Erlasses vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserwege,
Artikel 6;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Juni 2009 zur Festlegung des Inkrafttretens des
Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserwege sowie der Verfahren zur
Ernennung von staatlichen Polizeibeamten und Beamten, die zur Verhängung von Verwaltungsstrafen befugt sind,
geändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 18. Juli 2009, Artikel 2;

Aufgrund des ministeriellen Erlasses vom 21. Mai 2010, der das Ausbildungsprogramm für die Ausübung der
Funktion des Domänenpolizisten im regionalen öffentlichen Straßennetz festlegt;

Aufgrund des erfolgreichen Abschlusses der Zertifizierungsprüfung für den Kurs am 30. März 2023,

Beschließt:

Artikel 1 - Herr Thomas Pinet, Assistent, wird in den Grenzen des Gebiets der Wallonischen Region als
Kriminalpolizist beauftragt, Verstöße gegen das Dekret vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen
öffentlichen Straßen und Wasserwege festzustellen.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 17. Mai 2023

Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206756]
17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeelsleden die, als officier van de gerechtelijke

politie, worden belast met het opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van het decreet
van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en
waterwegendomein, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 juni 2009 tot vaststelling van de inwerkingtreding van het
decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein
en de nadere regels voor de aanwijzing van de domaniale politieagenten en de ambtenaren die gemachtigd zijn om
administratieve geldboetes op te leggen, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 18 juli 2009, inzonderheid
op artikel 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 mei 2010 tot bepaling van het opleidingsprogramma voor de uitoefening
van het ambt van domaniaal politieagent op het gewestelijk openbaar domein;

Gelet op het slagen van het examen voor de certificatie van de opleiding op 30 maart 2023,

Besluit :

Artikel 1. De heer Thomas Pinet, assistent, wordt aangesteld in de hoedanigheid van officier van de gerechtelijke
politie, binnen de grenzen van het grondgebied van het Waalse Gewest, om de inbreuken op het decreet van
19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein, vast te
stellen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Namen, 17 mei 2023.

Ph. HENRY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206754]
17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents chargés de rechercher et de constater, en qualité

d’agent de police judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques

Le Ministre de la Mobilité,

Vu le décret du 19 mars 2009 relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques,
l’article 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 juin 2009 fixant l’entrée en vigueur du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques ainsi que les modalités de désignation
des policiers domaniaux et des fonctionnaires habilités à infliger les amendes administratives, modifié par l’arrête du
Gouvernement wallon du 18 juillet 2009, l’article 2;
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Vu l’arrêté ministériel du 21 mai 2010 arrêtant le programme de formation pour l’exercice de la fonction de policier
domanial sur le domaine public routier régional;

Vu la réussite de l’examen de certification de la formation en date du 30 mars 2023,

Arrête :

Article 1er. M. Christophe Ernst, assistant, est commissionné en qualité d’agent de police judiciaire, dans
les limites du territoire de la Région wallonne, pour constater les infractions au décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 17 mai 2023.

Ph. HENRY

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206754]
17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in

Artikel 5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und
Wasserwege vorgesehenen Verstöße ermitteln und feststellen sollen

Der Minister für Mobilität,

Aufgrund des Erlasses vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserwege,
Artikel 6;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Juni 2009 zur Festlegung des Inkrafttretens des
Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserwege sowie der Verfahren zur
Ernennung von staatlichen Polizeibeamten und Beamten, die zur Verhängung von Verwaltungsstrafen befugt sind,
geändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 18. Juli 2009, Artikel 2;

Aufgrund des ministeriellen Erlasses vom 21. Mai 2010, der das Ausbildungsprogramm für die Ausübung der
Funktion des Domänenpolizisten im regionalen öffentlichen Straßennetz festlegt;

Aufgrund des erfolgreichen Abschlusses der Zertifizierungsprüfung für den Kurs am 30. März 2023,

Beschließt:

Artikel 1. Herr Christophe Ernst, Assistent, wird in den Grenzen des Gebiets der Wallonischen Region als
Kriminalpolizist beauftragt, Verstöße gegen das Dekret vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen
öffentlichen Straßen und Wasserwege festzustellen.

Art. 2. Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 17. Mai 2023

Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206754]
17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeelsleden die, als officier van de gerechtelijke
politie, worden belast met het opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van het decreet van

19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en
waterwegendomein, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 juni 2009 tot vaststelling van de inwerkingtreding van het
decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein
en de nadere regels voor de aanwijzing van de domaniale politieagenten en de ambtenaren die gemachtigd zijn om
administratieve geldboetes op te leggen, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 18 juli 2009, inzonderheid
op artikel 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 mei 2010 tot bepaling van het opleidingsprogramma voor de uitoefening
van het ambt van domaniaal politieagent op het gewestelijk openbaar domein;

Gelet op het slagen van het examen voor de certificatie van de opleiding op 30 maart 2023,

Besluit :

Artikel 1. De heer Christophe Ernst, assistent, wordt aangesteld in de hoedanigheid van officier van de
gerechtelijke politie, binnen de grenzen van het grondgebied van het Waalse Gewest, om de inbreuken op het decreet
van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein, vast
te stellen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Namen, 17 mei 2023.

Ph. HENRY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206753]
17 MAI 2023. — Arrêté ministériel commissionnant les agents chargés de rechercher et de constater, en qualité

d’agent de police judiciaire, les infractions prévues à l’article 5 du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques.

Le Ministre de la Mobilité,

Vu le décret du 19 mars 2009 relatif à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques,
l’article 6;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 18 juin 2009 fixant l’entrée en vigueur du décret du 19 mars 2009 relatif
à la conservation du domaine public régional routier et des voies hydrauliques ainsi que les modalités de désignation
des policiers domaniaux et des fonctionnaires habilités à infliger les amendes administratives, modifié par l’arrête du
Gouvernement wallon du 18 juillet 2009, l’article 2;

Vu l’arrêté ministériel du 21 mai 2010 arrêtant le programme de formation pour l’exercice de la fonction de policier
domanial sur le domaine public routier régional;

Vu la réussite de l’examen de certification de la formation en date du 30 mars 2023,

Arrête :

Article 1er. M. Kevin Edouard, assistant, est commissionné en qualité d’agent de police judiciaire, dans les limites
du territoire de la Région wallonne, pour constater les infractions au décret du 19 mars 2009 relatif à la conservation
du domaine public régional routier et des voies hydrauliques.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 17 mai 2023.

Ph. HENRY

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206753]
17. MAI 2023 — Ministerieller Erlass zur Beauftragung der Beamten, die als Beamte der Kriminalpolizei die in

Artikel 5 des Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen öffentlichen Straßen und
Wasserwege vorgesehenen Verstöße ermitteln und feststellen sollen

Der Minister für Mobilität,

Aufgrund des Erlasses vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserwege,
Artikel 6;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 18. Juni 2009 zur Festlegung des Inkrafttretens des
Dekrets vom 19. März 2009 über die Erhaltung regionaler öffentlicher Straßen und Wasserwege sowie der Verfahren zur
Ernennung von staatlichen Polizeibeamten und Beamten, die zur Verhängung von Verwaltungsstrafen befugt sind,
geändert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 18. Juli 2009, Artikel 2;

Aufgrund des ministeriellen Erlasses vom 21. Mai 2010, der das Ausbildungsprogramm für die Ausübung der
Funktion des Domänenpolizisten im regionalen öffentlichen Straßennetz festlegt;

Aufgrund des erfolgreichen Abschlusses der Zertifizierungsprüfung für den Kurs am 30. März 2023,

Beschließt:

Artikel 1 - Herr Kevin Edouard, Assistent, wird in den Grenzen des Gebiets der Wallonischen Region als
Kriminalpolizist beauftragt, Verstöße gegen das Dekret vom 19. März 2009 über die Erhaltung der regionalen
öffentlichen Straßen und Wasserwege festzustellen.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 17. Mai 2023

Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206753]
17 MEI 2023. — Ministerieel besluit tot aanstelling van de personeelsleden die, als officier van de gerechtelijke

politie, worden belast met het opsporen en vaststellen van de overtredingen bedoeld in artikel 5 van het decreet
van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein

De Minister van Mobiliteit,

Gelet op het decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en
waterwegendomein, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 18 juni 2009 tot vaststelling van de inwerkingtreding van het
decreet van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein
en de nadere regels voor de aanwijzing van de domaniale politieagenten en de ambtenaren die gemachtigd zijn om
administratieve geldboetes op te leggen, gewijzigd bij het besluit van de Waalse Regering van 18 juli 2009, inzonderheid
op artikel 2;
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Gelet op het ministerieel besluit van 21 mei 2010 tot bepaling van het opleidingsprogramma voor de uitoefening
van het ambt van domaniaal politieagent op het gewestelijk openbaar domein;

Gelet op het slagen van het examen voor de certificatie van de opleiding op 30 maart 2023,

Besluit :

Artikel 1. De heer Kevin Edouard, assistent, wordt aangesteld in de hoedanigheid van officier van de
gerechtelijke politie, binnen de grenzen van het grondgebied van het Waalse Gewest, om de inbreuken op het decreet
van 19 maart 2009 betreffende de instandhouding van het gewestelijke openbaar wegen- en waterwegendomein, vast
te stellen.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.

Namen, 17 mei 2023.

Ph. HENRY

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206770]
Environnement

Par arrêté ministériel du 7 mai 2023, le laboratoire BUILDWISE, Labo MBP, sis avenue Pierre Holoffe 21
à 1342 Limelette est agréé en tant que laboratoire chargé des analyses officielles dans le cadre de la recherche
et de la constatation des infractions dans les matières environnementales.

Le laboratoire BUILDWISE, Labo MBP, est agréé pour la catégorie B (limitée à l’analyse des légionelles),
selon la classification établie à l’article R. 141 du Livre Ier du Code de l’Environnement.

Cet agrément porte le numéro 2023-002 et est valable pour une durée de 5 ans à dater de la signature de l’arrêté
ministériel.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206770]
Umwelt

Per ministeriellem Erlass vom 27. April 2023 wird das Labor BUILDWISE, Labo MBP mit Sitz in der Avenue Pierre
Holoffe 21 in 1342 Limelette als Labor für offizielle Analysen im Rahmen der Suche und Feststellung von Verstößen
in Umweltangelegenheiten zugelassen.

Das Labor BUILDWISE, Labo MBP, ist gemäß der in Artikel R. 141 des Buches I des Umweltgesetzbuches
festgelegten Klassifizierung für die Kategorie B (beschränkt auf die Analyse von Legionellen) zugelassen.

Diese Zulassung trägt die Nummer 2023-002 und ist ab dem Datum der Unterzeichnung des ministeriellen
Erlasses fünf Jahre lang gültig.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206770]
Leefmilieu

Bij ministerieel besluit van 7 mei 2023 is het laboratorium BUILDWISE, Labo MBP, gevestigd te avenue Pierre
Holoffe 21, 1342 Limelette erkend als laboratorium dat belast is met officiële analyses in het kader van het onderzoek
naar en de vaststelling van milieu-inbreuken.

Het laboratorium BUILDWISE, Labo MBP, is erkend voor de categorie B (beperkt tot de analyse van legionella),
volgens de classificatie die is opgesteld in artikel R. 141 van boek I van het Milieuwetboek.

Deze erkenning draagt het nummer 2023-002 en is geldig voor een duur van 5 jaar vanaf de datum
van de ondertekening van het ministerieel besluit.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206771]

Environnement

Par arrêté ministériel du 27 avril 2023, le laboratoire SWDE LABORATOIRE CENTRAL sis avenue de l’Espé-
rance 14 à 6220 Fleurus est agréé en tant que laboratoire chargé des analyses officielles dans le cadre de la recherche
et de la constatation des infractions dans les matières environnementales.

Le laboratoire SWDE LABORATOIRE CENTRAL est agréé pour les catégories A, B (à l’exception des paramètres
hydrobiologiques) et C, selon la classification établie à l’article R. 141 du Livre Ier du Code de l’Environnement.

Cet agrément porte le numéro 2023-001 et est valable pour une durée de 5 ans à dater de la signature de l’arrêté
ministériel.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206771]
Umwelt

Per ministeriellem Erlass vom 27. April 2023 wird das Labor SWDE LABORATOIRE CENTRAL mit Sitz in der
Avenue de l’Espérance 14 in 6220 Fleurus als Labor für offizielle Analysen im Rahmen der Suche und Feststellung von
Verstößen in Umweltangelegenheiten zugelassen.

Das Labor SWDE LABORATOIRE CENTRAL ist für die Kategorien A, B (mit Ausnahme der hydrobiologischen
Parameter) und C gemäß der in Artikel R. 141 des Buches I des Umweltgesetzbuches festgelegten Klassifizierung
zugelassen.

Diese Zulassung trägt die Nummer 2023-001 und ist ab dem Datum der Unterzeichnung des ministeriellen
Erlasses fünf Jahre lang gültig.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206771]
Leefmilieu

Bij ministerieel besluit van 27 april 2023 is het laboratorium SWDE LABORATOIRE CENTRAL, gevestigd te
avenue de l’Espérance 14, 6220 Fleurus erkend als laboratorium dat belast is met officiële analyses in het kader van het
onderzoek naar en de vaststelling van milieu-inbreuken.

Het laboratorium SWDE LABORATOIRE CENTRAL is erkend voor de categorieën A, B (met uitzondering van
hydrobiologische parameters) en C, volgens de classificatie die is opgesteld in artikel R. 141 van boek I van het
Milieuwetboek.

Deze erkenning draagt het nummer 2023-001 en is geldig voor een duur van 5 jaar vanaf de datum van de
ondertekening van het ministerieel besluit.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206678]
Personnel

Par arrêté du Gouvernement wallon du 25 octobre 2023, les modifications suivantes sont apportées :
- à l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 avril 2022 portant nomination du président, du

vice-président, du secrétaire et de certains membres de la Commission wallonne des marchés publics, tel que modifié :
1o les termes « M. O. Ringoet, remplacé pour la durée de ses fonctions au sein d’un cabinet ministériel par ″ sont

supprimés;
2o les termes « Mme V. Kaiser » sont remplacés par les termes « M. C. Melotte »;
- à l’article 2, 1o, du même arrêté :
1o les termes « M. A. Polizzi » sont remplacés par les termes « Mme R. Kenuti »;
2o un tiret est ajouté, rédigé comme suit : « - M. O. Vandenabeele (UCM) »;
- à l’article 2, 2o, du même arrêté, les modifications suivantes sont apportées :
1o les termes « Mme L. Daubrez » sont remplacés par les termes « M. A. Barry »;
2o les termes « D. Laffineuse » sont remplacés par les termes « F. Decroupet »;
3o les termes « L. Dufrane » sont remplacés par les termes « J. Guns »;
4o les termes « J. Dejonckheere » sont remplacés par les termes « A. Neame »;
5o un tiret est ajouté, rédigé comme suit : « Mme C. Cleppert (UCM) »;
- à l’article 4 du même arrêté, les termes « Amaryllis Mattart » sont remplacés par les termes « Caroline Mathias ».

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206679]
Personnel

Par arrêté du Gouvernement wallon du 25 octobre 2023, sont désignés en qualité de membres du Comité de
pilotage de l’ASBL Un pass dans l’impasse pour son centre de référence en santé mentale spécifique en matière de
suicide ″ :

Membres effectifs Membres suppléants

Pour le centre de référence M. Thomas THIRION -

M. Patrick SOLAU -

Pour les représentants des pouvoirs
organisateurs (dont un directeur
administratif)

- -

- -
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Pour les travailleurs des SSM :

Fonction psychologique Mme Catherine BARREAU -

Fonction sociale - -

Fonction d’accueil Mme Sophie BOUCHAT -

Pour la fonction psychiatrique M. François DE GREGORIO -

Pour les plateformes de concerta-
tion en santé mentale

Mme Sylvie DEMARET -

Pour la Commission wallonne de la
Santé

-

Pour le Crésam Mme Marie LAMBERT

Deux membres du personnel des
Services du Gouvernement

-

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/48443]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

Elke kandidatuur voor een benoeming (zie opsomming in arti-
kel 58bis, 1°, van het Gerechtelijk Wetboek) of voor een aanwijzing tot
korpschef (zie opsomming in artikel 58bis, 2°, van het Gerechtelijk
Wetboek) in de magistratuur dient op straffe van verval, vergezeld te
zijn van :

a) alle stavingstukken met betrekking tot de studies en beroepser-
varing;

b) een curriculum vitae overeenkomstig een door de Minister van
Justitie, op voorstel van de Hoge Raad voor de Justitie, bepaald
standaardformulier (zie Belgisch Staatsblad van 19 maart 2020 en zie ook
https://justitie.belgium.be/nl/een_job_bij_justitie/vacatures/
formulieren).

Bovendien worden de kandidaten uitgenodigd om een afschrift van
hun rekwest over te maken aan de korpschef van het rechtscollege of
van het openbaar ministerie bij dat rechtscollege waar de benoeming
moet geschieden, behalve voor de benoeming tot raadsheer of plaats-
vervangend raadsheer in het hof van beroep of raadsheer in het
arbeidshof waarvoor een afschrift van het rekwest moet worden
overgemaakt aan de voorzitter van de algemene vergadering van het
rechtscollege waar de benoeming moet gebeuren.

In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek worden
de rechters van de rechtbanken van eerste aanleg en de substituten bij
de parketten van de procureur des Konings, in subsidiaire orde
benoemd respectievelijk in de andere rechtbanken van eerste aanleg en
bij de andere parketten van het rechtsgebied van het hof van beroep.

- raadsheer in het hof van beroep te:
• Brussel: 1

In toepassing van artikel 43bis, § 3, van de wet van 15 juni 1935 op het
gebruik der talen in gerechtszaken dient deze plaats te worden
voorzien door de benoeming van een kandidaat die door zijn diploma
bewijst dat de examens van doctor, licentiaat of master in de rechten in
het Nederlands.

- rechter in de rechtbank van eerste aanleg:
• Antwerpen: 1
• Limburg: 1
• Brussel (Franstalig): 3
• Oost-Vlaanderen : 11
• West-Vlaanderen : 6
• Eupen : 1
• Henegouwen : 5

- rechter in de arbeidsrechtbank te:
• Brussel (Franstalig): 2
• Gent : 2

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/48443]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

Toute candidature à une nomination (voir énumération à l’arti-
cle 58bis, 1°, du Code judiciaire) ou à une désignation de chef de corps
(voir énumération à l’article 58bis, 2°, du Code judiciaire) dans la
magistrature doit, à peine de déchéance, être accompagnée :

a) de toutes les pièces justificatives concernant les études et
l’expérience professionnelle ;

b) d’un curriculum vitae rédigé conformément au formulaire type
établi par le Ministre de la Justice sur la proposition du Conseil
supérieur de la Justice (voir Moniteur belge 19 mars 2020 et voir
également https://justitie.belgium.be/fr/un_job_a_la_justice/offres
d_emploi/formulaires).

En outre, les candidats sont invités à transmettre une copie de leur
requête au chef de corps de la juridiction ou du ministère public près la
juridiction où la nomination doit intervenir, sauf pour une nomination
en qualité de conseiller ou conseiller suppléant à la cour d’appel ou en
qualité de conseiller à la cour du travail pour laquelle une copie de la
requête doit être transmise au président de l’assemblée générale de la
juridiction où la nomination doit intervenir.

En application de l’article 100 du Code judiciaire, les juges nommés
dans un tribunal de première instance et les substituts nommés près
d’un parquet du procureur du Roi sont respectivement nommés à titre
subsidiaire dans les autres tribunaux de première instance et près les
autres parquets du ressort de la cour d’appel.

- conseiller à la cour d’appel :
• de Bruxelles : 1

En application de l’article 43bis, § 3 de la loi du 15 juin 1935 concer-
nant l’emploi des langues en matière judiciaire, cette place doit être
pourvue par la nomination d’un candidat qui justifie par son diplôme
avoir subi les examens de docteur, licencié ou maître en droit en langue
néerlandaise.

- juge au tribunal de première instance:
• d’Anvers : 1
• du Limbourg : 1
• de Bruxelles (Francophone) : 3
• de Flandre orientale : 11
• de Flandre occidentale : 6
• d’Eupen :1
• du Hainaut : 5

- juge au tribunal du travail :
• de Bruxelles (francophone): 2
• de Gand : 2
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- rechter in de ondernemingsrechtbank te :
• Gent : 2

- rechter in de politierechtbank:
• Brussel (Franstalig) : 1
• West-Vlaanderen : 2
• Henegouwen : 1

Elke kandidaatstelling voor een benoeming in de rechterlijke orde of
voor een aanwijzing als korpschef moet, op straffe van verval, worden
gericht aan de dienst HR Magistratuur – notarissen – gerechtsdeur-
waarders, langs elektronische weg (e-mail: vacatures.roj1@just.fgov.be),
binnen een termijn van twintig dagen vanaf de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (art. 287sexies van het Gerechtelijk
Wetboek).

De kandidaten worden uitgenodigd om duidelijk te vermelden voor
welke vacante plaats zij postuleren, door in de onderwerpregel de
datum van publicatie, de graad en de jurisdictie waarvoor zij postule-
ren te vermelden (voorbeeld “BS 13/06/2016 raadsheer Hof van
Cassatie”). De kandidaten worden gevraagd om elk stavingsstuk aan
deze mail toe te voegen als een onderscheiden bijlage.

Indien zij voor meerdere verschillende vacante plaatsen postuleren,
dienen zij voor elke kandidatuurstelling een afzonderlijke e-mail te
sturen. De kandidaten krijgen per kerende een elektronische ontvangst-
melding.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2023/48354]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

Elke kandidatuur voor een benoeming (zie opsomming in arti-
kel 58bis, 1°, van het Gerechtelijk Wetboek) of voor een aanwijzing tot
korpschef (zie opsomming in artikel 58bis, 2°, van het Gerechtelijk
Wetboek) in de magistratuur dient op straffe van verval, vergezeld te
zijn van :

a) alle stavingstukken met betrekking tot de studies en beroepserva-
ring;

b) een curriculum vitae overeenkomstig een door de Minister van
Justitie, op voorstel van de Hoge Raad voor de Justitie, bepaald
standaardformulier (zie Belgisch Staatsblad van 19 maart 2020 en zie ook
https://justitie.belgium.be/nl/een_job_bij_justitie/vacatures/
formulieren).

Bovendien worden de kandidaten uitgenodigd om een afschrift van
hun rekwest over te maken aan de korpschef van het rechtscollege of
van het openbaar ministerie bij dat rechtscollege waar de benoeming
moet geschieden, behalve voor de benoeming tot raadsheer of plaats-
vervangend raadsheer in het hof van beroep of raadsheer in het
arbeidshof waarvoor een afschrift van het rekwest moet worden
overgemaakt aan de voorzitter van de algemene vergadering van het
rechtscollege waar de benoeming moet gebeuren.

In toepassing van artikel 100 van het Gerechtelijk Wetboek worden
de rechters van de rechtbanken van eerste aanleg en de substituten bij
de parketten van de procureur des Konings, in subsidiaire orde
benoemd respectievelijk in de andere rechtbanken van eerste aanleg en
bij de andere parketten van het rechtsgebied van het hof van beroep.

Openbaar ministerie :
- substituut-procureur voor de verkeersveiligheid bij het parket voor

de verkeersveiligheid : 1
(deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van

31 maart 2023)
In toepassing van artikel 150/1 in de gerechtelijk wetboek, dient deze

plaats te worden voorzien door de benoeming van een kandidaat die
door zijn diploma bewijst de examens van doctor, licentiaat of master in
de rechten in het Nederlands te hebben afgelegd.

- substituut-procureur-generaal bij het hof van beroep te Antwerpen:
2

- substituut-procureur des Konings bij het parket:
• Antwerpen : 1
(deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van

1 september 2023)
- substituut-procureur des Konings, gespecialiseerd in fiscale aange-

legenheden, bij het parket:
• Brussel (francophone) : 1
(deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van

19 mei 2023)

- juge au tribunal de l’entreprise :
• de Gand : 2

- juge au tribunal de police :
• de Bruxelles (francophone) : 1
• de Flandre-occidentale : 2
• du Hainaut : 1

Toute candidature à une nomination dans l’ordre judiciaire ou à une
désignation de chef de corps doit être adressée, à peine de déchéance,
au service RH Magistrature – notaires – huissiers de justice, par la voie
électronique (e-mail : vacatures.roj1@just.fgov.be), dans un délai de
vingt jours à partir de la publication de la vacance au Moniteur belge
(art. 287sexies du Code judiciaire).

Les candidats sont invités à mentionner clairement la place vacante
pour laquelle ils postulent en indiquant comme objet du mail la date de
publication, le grade et la juridiction de la place vacante pour laquelle
ils postulent (par exemple « MB 13/06/2016 Conseiller Cour de
Cassation »). Les candidats sont invités à joindre à leur mail toutes les
pièces probantes qui doivent accompagner leur candidature.

S’ils postulent pour plusieurs places vacantes différentes, ils doivent
envoyer un mail séparé pour chaque candidature. Les candidats
recevront un accusé de réception électronique par retour d’e-mail.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2023/48354]

Ordre judiciaire. — Places vacantes

Toute candidature à une nomination (voir énumération à l’arti-
cle 58bis, 1°, du Code judiciaire) ou à une désignation de chef de corps
(voir énumération à l’article 58bis, 2°, du Code judiciaire) dans la
magistrature doit, à peine de déchéance, être accompagnée :

a) de toutes les pièces justificatives concernant les études et
l’expérience professionnelle ;

b) d’un curriculum vitae rédigé conformément au formulaire type
établi par le Ministre de la Justice sur la proposition du Conseil
supérieur de la Justice (voir Moniteur belge 19 mars 2020 et voir
également https://justitie.belgium.be/fr/un_job_a_la_justice/
offres_d_emploi/formulaires).

En outre, les candidats sont invités à transmettre une copie de leur
requête au chef de corps de la juridiction ou du ministère public près la
juridiction où la nomination doit intervenir, sauf pour une nomination
en qualité de conseiller ou conseiller suppléant à la cour d’appel ou en
qualité de conseiller à la cour du travail pour laquelle une copie de la
requête doit être transmise au président de l’assemblée générale de la
juridiction où la nomination doit intervenir.

En application de l’article 100 du Code judiciaire, les juges nommés
dans un tribunal de première instance et les substituts nommés près
d’un parquet du procureur du Roi sont respectivement nommés à titre
subsidiaire dans les autres tribunaux de première instance et près les
autres parquets du ressort de la cour d’appel.

Ministère public :
- substitut du procureur de la sécurité routière près le parquet de la

sécurité routière : 1
(cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 31 mars 2023)

En application de l’article 150/1 dans le code judiciaire, cette place
doit être pourvue par la nomination d’un candidat qui justifie par son
diplôme avoir subi les examens de docteur, licencié ou maître en droit
en langue néerlandaise.

- substitut du procureur général près la cour d’appel de Anvers : 2

- substitut du procureur du Roi près le parquet :
• d’Anvers : 1
(cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 1er septembre 2023)

- substitut du procureur du Roi, spécialisé en matière fiscale, près le
parquet :

• de Bruxelles (néerlandophone) : 1
(cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 19 mai 2023)
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• Bergen : 1
(deze plaats vervangt deze gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van

19 mei 2023)
Deze plaatsen zullen worden toegewezen aan een kandidaat die titels

of verdiensten voorlegt waaruit een gespecialiseerde kennis in fiscale
zaken blijkt.

Elke kandidaatstelling voor een benoeming in de rechterlijke orde of
voor een aanwijzing als korpschef moet, op straffe van verval, worden
gericht aan de dienst HR Magistratuur – notarissen – gerechtsdeur-
waarders, langs elektronische weg (e-mail: vacatures.roj1@just.fgov.be),
binnen een termijn van twintig dagen vanaf de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (art. 287sexies van het Gerechtelijk
Wetboek).

De kandidaten worden uitgenodigd om duidelijk te vermelden voor
welke vacante plaats zij postuleren, door in de onderwerpregel de
datum van publicatie, de graad en de jurisdictie waarvoor zij postule-
ren te vermelden (voorbeeld “BS 13/06/2016 raadsheer Hof van
Cassatie”). De kandidaten worden gevraagd om elk stavingsstuk aan
deze mail toe te voegen als een onderscheiden bijlage.

Indien zij voor meerdere verschillende vacante plaatsen postuleren,
dienen zij voor elke kandidatuurstelling een afzonderlijke e-mail te
sturen. De kandidaten krijgen per kerende een elektronische ontvangst-
melding.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[C − 2023/47561]

27 OKTOBER 2023. — Goedkeuring Havenpolitieverordening North Sea Port – Havengebied Gent

De Raad van Bestuur van North Sea Port Flanders nv van publiek recht stelde op 4 september 2023 haar
Havenpolitieverordening vast. De Vlaamse Regering heeft op 27 oktober 2023 haar goedkeuring gegeven aan deze
Havenpolitieverordening.

*
VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[C − 2023/48500]

Algemene reisvoorwaarden. — De Lijn (Vlaamse Vervoermaatschappij). — Geldig vanaf 6 januari 2024

• de Mons : 1
(cette place remplace celle publiée au Moniteur belge du 19 mai 2023)

Ces places seront attribuées à un candidat qui justifie par ses titres ou
son expérience d’une connaissance spécialisée en matière fiscale.

Toute candidature à une nomination dans l’ordre judiciaire ou à une
désignation de chef de corps doit être adressée, à peine de déchéance,
au service RH Magistrature – notaires – huissiers de justice, par la voie
électronique (e-mail : vacatures.roj1@just.fgov.be), dans un délai de
vingt jours à partir de la publication de la vacance au Moniteur belge
(art. 287sexies du Code judiciaire).

Les candidats sont invités à mentionner clairement la place vacante
pour laquelle ils postulent en indiquant comme objet du mail la date de
publication, le grade et la juridiction de la place vacante pour laquelle
ils postulent (par exemple « MB 13/06/2016 Conseiller Cour de
Cassation »). Les candidats sont invités à joindre à leur mail toutes les
pièces probantes qui doivent accompagner leur candidature.

S’ils postulent pour plusieurs places vacantes différentes, ils doivent
envoyer un mail séparé pour chaque candidature. Les candidats
recevront un accusé de réception électronique par retour d’e-mail.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2023/206894]
Tableau des taux des taxes eau adaptés en fonction des fluctuations de

l’indice des prix à la consommation conformément à l’article D.330-1 du Code de l’Eau

Période imposable 2022 2023 2024

Taxe unité de charge polluante (UCP) eaux usées industrielles 15,0545 16,6546 16,7809

Taxe charges environnementales (UCE) 11,5804 12,8112 12,9084

Taxe sur le déversement des eaux usées domestiques 2,365 2,365 2,365

Taxe prélèvement eau potabilisable 0,0875 0,0969 0,0976

Contribution prélèvement eau potabilisable 0,0875 0,0875 0,0976

Contribution eau d’exhaure 0,0430 0,0476 0,0480

Contribution prélèvement eau souterraine non potabilisable

Tranche 1 0,0347 0,0384 0,0387

Tranche 2 0,0695 0,0769 0,0775

Tranche 3 0,1042 0,1153 0,1162

Contribution prélèvement eau de surface non potabilisable

Tranche 1 0,0730 0,0807 0,0813

Tranche 2 0,0428 0,0474 0,0478

Tranche 3 0,0218 0,0241 0,0243

Tranche 4 supprimée supprimée supprimée

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2023/206894]
Tabelle der Steuersätze für Wasser unter Berücksichtigung der

Schwankungen des Verbraucherpreisindex gemäß Artikel D.330-1 des Wassergesetzbuches

Besteuerungszeitraum 2022 2023 2024

Abgabe pro Belastungseinheit (UBE) für industrielles Abwasser 15,0545 16,6546 16,7809

Abgabe für Umweltbelastungen (UB) 11,5804 12,8112 12,9084

Abgabe für die Ableitung von Haushaltsabwasser 2,365 2,365 2,365

Steuer für die Entnahme von zu Trinkwasser aufbereitbarem Wasser 0,0875 0,0969 0,0976

Abgabe für die Entnahme von zu Trinkwasser aufbereitbarem Wasser 0,0875 0,0875 0,0976

Entnahmeabgabe für Grubenwasser 0,0430 0,0476 0,0480

Abgabe für die Entnahme von nicht zu Trinkwasser aufbereitbarem
Grundwasser

1. Tranche 0,0347 0,0384 0,0387

2. Tranche 0,0695 0,0769 0,0775

3. Tranche 0,1042 0,1153 0,1162

Abgabe für die Entnahme von zu Trinkwasser aufbereitbarem Oberflä-
chenwasser

1. Tranche 0,0730 0,0807 0,0813

2. Tranche 0,0428 0,0474 0,0478

3. Tranche 0,0218 0,0241 0,0243

4. Tranche gestrichen gestrichen gestrichen
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2023/206894]
Tabel van de tarieven van de waterbelastingen die aangepast worden in functie van de schommelingen

van het indexcijfer van de consumptieprijzen overeenkomstig artikel D.330-1 van het Waterwetboek

Belastbare periode 2022 2023 2024

Belasting per eenheid verontreinigende stoffen (UCP) van het geloosde
industriële afvalwater

15,0545 16,6546 16,7809

Belasting op de milieulasten (UCE) 11,5804 12,8112 12,9084

Belasting op de lozing van afvalwater van huishoudelijke oorsprong 2,365 2,365 2,365

Belasting op de winning van tot drinkwater verwerkbaar water 0,0875 0,0969 0,0976

Bijdrage voor de winning van tot drinkwater verwerkbaar water 0,0875 0,0875 0,0976

Bijdrage bemalingswater 0,0430 0,0476 0,0480

Bijdrage voor de winning van niet tot drinkwater verwerkbaar
grondwater

Schijf 1 0,0347 0,0384 0,0387

Schijf 2 0,0695 0,0769 0,0775

Schijf 3 0,1042 0,1153 0,1162

Bijdrage voor de winning van niet tot drinkwater verwerkbaar
oppervlaktewater

Schijf 1 0,0730 0,0807 0,0813

Schijf 2 0,0428 0,0474 0,0478

Schijf 3 0,0218 0,0241 0,0243

Schijf 4 vervalt vervalt vervalt
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS
WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Lint

Het college van burgemeester en schepenen van de gemeente Lint
brengt overeenkomstig artikel 2.3.2 §2 ter kennis dat de gemeentelijke
stedenbouwkundige verordening inzake lasten definitief werd vastge-
steld door de gemeenteraad in zitting van 19 december 2023.

Dit gemeenteraadsbesluit kan samen met de verordening zelf
geraadpleegd worden op https ://www.lint.be/gemeentelijke-steden-
bouwkundige-verordening-inzake-lasten

Deze verordening treedt in werking op de tiende dag na de
onderhavige publicatie.

(3923)

Gemeente Kraainem

Definitieve vaststelling gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan RUP
Bouwlagen te Kraainem.

Bij besluit van 19 december 2023 heeft de gemeenteraad
van Kraainem het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP)
Bouwlagen definitief vastgesteld.

Het besluit verleent goedkeuring aan het RUP en bevat een grafisch
plan, een plan inzake bestaande en juridische toestand, de stedenbouw-
kundige voorschriften en een proces- en toelichtingsnota.

(3924)

Gemeente Zaventem

Op 23 oktober 2023 heeft de gemeenteraad van Zaventem het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan RUP Bosdelle definitief vastge-
steld. De beslissing werd niet geschorst door de deputatie van Vlaams-
Brabant en de Vlaamse Regering.

Overeenkomstig de bepalingen van de VCRO treedt het RUP in
werking 14 dagen na bekendmaking in het Belgische Staatsblad. Het
RUP, het advies van de GECORO en het vaststellingsbesluit met zijn
bijlagen zijn raadpleegbaar op de website van de gemeente, de
applicatie DSI en bij de dienst omgeving van de gemeente Zaventem.

(3925)

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

Algemene vergaderingen
en berichten aan aandeelhouders

« C+F » société d’investissement à capital variable de droit belge,
Organisme de placement collectif qui répond aux conditions de la
directive 2009/65/CE, société anonyme, à 2020 Anvers, Jan Van
Rijswijcklaan 184

T.V.A. (BE) 0463.755.911

Avis de convocation aux actionnaires des compartiments C+F
European Large Caps et C+F European Small & Mid Caps

1. Les actionnaires du compartiment European Large Caps sont
cordialement invités à l’Assemblée générale extraordinaire qui aura
lieu au siège social le mercredi 31 janvier 2024, à 10 heures. Point et
proposition de décision à l’ordre du jour :

Proposition de fusion dans la sicav par l’absorption du compartiment
« C+F EUROPEAN SMALL & MID CAPS » au sein du compartiment
« C+F EUROPEAN LARGE CAPS ».

A. Formalités préalables :

Cette proposition est soumise, par compartiment concerné, à
l’Assemblée générale du compartiment en question. Les documents
suivants sont disponibles gratuitement, sur simple demande, et mis à
la disposition des actionnaires auprès du service financier de Delen
Private Bank et sur le site Internet de la société de gestion Capfi Delen
Asset Management sa www.cadelam.be :

- La proposition de fusion par absorption des compartiments
susmentionnés a été établie par le conseil d’administration de la sicav.
Ce projet a été établi sous forme d’acte sous seing privé le
4 décembre 2023 et contient les mentions prescrites par l’article 167 de
l’arrêté royal du 12 novembre 2012 relatif aux organismes de placement
collectif qui répondent aux conditions de la directive 2009/65/CE
(ci-après : « l’AR du 12 novembre 2012 »), et a été déposé le
11 décembre 2023 au greffe du tribunal du commerce d’Anvers, dont
relève le siège social de la sicav. Les éventuelles modifications
importantes qui sont survenues dans le patrimoine des compartiments
concernés depuis la rédaction de la proposition de fusion seront
communiquées ;

- les comptes annuels des trois derniers exercices de la sicav (et donc
de chaque compartiment concerné) C+F, les comptes rendus de gestion
et les comptes rendus du commissaire ayant trait aux trois derniers
exercices ;

- le rapport d’un auditeur indépendant tel que défini à l’art. 172 de
l’AR du 12 novembre 2012 ;

- les informations aux actionnaires concernant la proposition de
fusion telles que définies à l’article 173 de l’AR du 12 novembre 2012.

B. Proposition de fusion :

B.1. Dans le contexte d’une attention continue de Delen Private Bank
sur les stratégies de grandes capitalisations et d’un intérêt moindre de
ses actionnaires pour les petites et moyennes capitalisations euro-
péennes (actuellement seulement S55Mio sous gestion), la société de
gestion propose de fusionner le compartiment C+F European Small &
Mid Caps avec le compartiment C+F European Large Caps. Selon le
conseil d’administration, il est opportun de mettre en place une gestion

124996 MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



plus efficace et de procéder à une fusion des deux compartiments en
acquérant le compartiment « C+F EUROPEAN SMALL & MID CAPS »
par le compartiment « C+F EUROPEAN LARGE CAPS ». Ceci
permettra d’offrir aux actionnaires une plus grande répartition des
risques d’investissement.

B.2. Le nom du compartiment né de la fusion sera « C+F EUROPEAN
SMALL & MID CAPS ».

B.3. La politique de placement du compartiment absorbant sera
désormais la suivante :

C+F European Large Caps a pour objectif d’investir principalement
en actions européennes - avec un accent sur les grandes capitalisations
boursières (large caps) - avec une très large diversification au niveau
sectoriel. L’objectif principal de ce compartiment est de maximiser la
croissance des actifs investis, tout en assurant aux actionnaires soumis
à l’impôt des sociétés des dividendes déductibles du revenu imposable
final. L’objectif du compartiment est de distribuer aux actionnaires
distributeurs au moins 90 % des revenus perçus par le compartiment
chaque année, après déduction des frais, commissions et coûts,
conformément à l’article 203 de la loi I.B.92 et à toute disposition
ultérieure y afférente.

B.4. La fonction de gestion visée à l’art. 3, 22°, a) de la loi du
3 août 2012 relative aux organismes de placement collectif qui
répondent aux conditions de la Directive 2009/65/CE et aux orga-
nismes de placement en créances du compartiment fusionné continuera
d’être assurée par Capfi Delen Asset Management, abrégé « Cadelam ».

C. Lecture et examen du compte rendu de l’auditeur indépendant
établi conformément aux dispositions de l’article 172 de l’AR du
12 novembre 2012.

D. Fusion par absorption : Proposition de fusion par absorption de
tous les actifs et passifs de l’ensemble du patrimoine du compartiment
à absorber par le compartiment absorbant. Par conséquent, et sous
réserve d’approbation de la fusion par l’Assemblée générale du
compartiment absorbant, constatation de la dissolution sans liquidation
du compartiment à absorber.

E. Suspension de la valeur d’inventaire : En vertu de l’art. 196, 5° de
l’AR du 12 novembre 2012, la détermination de la valeur nette
d’inventaire, ainsi que l’exécution des demandes d’émission et de
rachat des parts ou de changement de compartiment, sont, au plus tard
la veille du jour où le rapport d’échange est calculé, suspendues jusqu’à
la prise d’effet de la fusion le 8 février 2024, le sixième jour ouvrable
bancaire suivant la tenue des assemblées générales extraordinaires du
compartiment absorbant et du compartiment à absorber. Si l’une ou
l’autre des assemblées générales extraordinaires n’approuve pas la
proposition de fusion, la suspension deviendra immédiatement
caduque. Jusqu’à un mois après la publication de cet avis, les
actionnaires ont la possibilité de demander le rachat gratuit (hors taxe
boursière) de leurs actions ou de souscrire gratuitement (hors taxe
boursière) des actions d’un autre compartiment de C+F nv.

F. Définition du rapport d’échange et rémunération des actionnaires
du compartiment à absorber :

Proposition d’approbation du rapport d’échange sur la base de la
formule mentionnée ci-après et de la création d’actions du comparti-
ment absorbant correspondant. En rémunération du transfert des
éléments de l’actif et du passif du compartiment à absorber C+F
European Small & Mid Caps et sur la base de la valeur nette
d’inventaire définie le jour de l’Assemblée générale extraordinaire
valablement constituée et du rapport d’échange en découlant, ces
actions seront attribuées aux actionnaires du compartiment à absorber.
Ces nouvelles actions seront de la même nature et du même type, et
offriront les mêmes droits et avantages que celles détenues antérieure-
ment par les actionnaires du compartiment à absorber, à savoir soit des
actions de capitalisation, soit des actions de distribution de classe « C »
ou « P ». Toutefois, si les actionnaires répondent aux conditions des
classes « D » (réservée aux investisseurs introduits par la Banque J. Van
Breda & C°), « J » (réservée aux investisseurs apportés par les
compagnies d’assurances), « I » (réservée aux investisseurs institution-
nels ou professionnels, tels que stipulés à l’article 5, § 3 de la loi du
3 août 2012, agissant pour leur propre compte) ou « H » (réservée aux
institutions de placement collectif gérées par Capfi Delen Asset
Management sa ou gérées par une autre société affiliée à Capfi Delen
Asset Management sa), ils peuvent être inclus dans cette classe, ils
doivent en faire la demande écrite à l’agent de transfert (Delen Private
Bank) à cet effet. Les conditions d’intégration dans une classe spécifique
sont précisées dans le prospectus.

Le nombre d’actions à attribuer par actionnaire du compartiment à
absorber sera calculé selon la formule suivante :

A = (B x C) / D

A = le nombre d’actions de capitalisation/de distribution nouvelles à
obtenir

B = le nombre d’actions de capitalisation/de distribution détenues
dans le compartiment à absorber

C = la valeur nette d’inventaire* par action de capitalisation/de
distribution du compartiment à absorber

D = la valeur nette d’inventaire* par action de capitalisation/de
distribution du compartiment absorbant

* : il s’agit de la dernière valeur nette d’inventaire qui sera calculée
le jour de l’Assemblée générale qui approuvera définitivement la fusion
des compartiments concernés.

Les actionnaires reçoivent au moins une part du compartiment
absorbant.

Si, suite à l’échange, l’actionnaire se voit attribuer une fraction
d’action, il pourra soit se faire racheter par le compartiment absorbant
cette fraction d’action sans frais, sauf taxes éventuelles, soit maintenir
sa fraction jusqu’à un/dix millième.

G. Proposition de réalisation effective du transfert du patrimoine du
compartiment absorbé.

Proposition de décision :

« L’Assemblée décide d’approuver la fusion du compartiment C+F
European Large Caps par absorption du compartiment C+F European
Small & Mid Caps, comme décrit ci-avant, ainsi que le changement de
nom en C+F European Small & Mid Caps. »

2. Les actionnaires du compartiment European Small & Mid Caps
sont cordialement invités à l’Assemblée générale extraordinaire qui
aura lieu au siège social le mercredi 31 janvier 2024, à 11 heures. Point
et proposition de décision à l’ordre du jour :

Proposition de fusion dans la sicav par l’absorption du compartiment
« C+F EUROPEAN SMALL & MID CAPS » au sein du compartiment
« C+F EUROPEAN LARGE CAPS ».

A. Formalités préalables :

Cette proposition est soumise, par compartiment concerné, à
l’Assemblée générale du compartiment en question. Les documents
suivants sont disponibles gratuitement, sur simple demande, et mis à
la disposition des actionnaires auprès du service financier de Delen
Private Bank et sur le site Internet de la société de gestion Capfi Delen
Asset Management sa www.cadelam.be :

- La proposition de fusion par absorption des compartiments
susmentionnés a été établie par le conseil d’administration de la sicav.
Ce projet a été établi sous forme d’acte sous seing privé le
4 décembre 2023 et contient les mentions prescrites par l’article 167 de
l’arrêté royal du 12 novembre 2012 relatif aux organismes de placement
collectif qui répondent aux conditions de la directive 2009/65/CE
(ci-après : « l’AR du 12 novembre 2012 »), et a été déposé le
11 décembre 2023 au greffe du tribunal du commerce d’Anvers, dont
relève le siège social de la sicav. Les éventuelles modifications
importantes qui sont survenues dans le patrimoine des compartiments
concernés depuis la rédaction de la proposition de fusion seront
communiquées ;

- les comptes annuels des trois derniers exercices de la sicav (et donc
de chaque compartiment concerné) C+F, les comptes rendus de gestion
et les comptes rendus du commissaire ayant trait aux trois derniers
exercices ;

- le rapport d’un auditeur indépendant tel que défini à l’art. 172 de
l’AR du 12 novembre 2012 ;

- les informations aux actionnaires concernant la proposition de
fusion telles que définies à l’article 173 de l’AR du 12 novembre 2012.

B. Proposition de fusion :

B.1. Dans le contexte d’une focalisation continue de Delen Private
Bank sur les stratégies de grandes capitalisations et d’un intérêt
moindre de ses actionnaires pour les petites et moyennes capitalisations
européennes (actuellement seulement S55Mio sous gestion), la société
de gestion propose de fusionner le compartiment C+F European Small
& Mid Caps avec le compartiment C+F European Large Caps. Selon le
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conseil d’administration, il est opportun de mettre en place une gestion
plus efficace et de procéder à une fusion des deux compartiments par
acquisition du compartiment « C+F EUROPEAN SMALL & MID
CAPS » par le compartiment « C+F EUROPEAN LARGE CAPS ». Ceci
permettra d’offrir aux actionnaires une plus grande répartition des
risques d’investissement.

B.2. Le nom du compartiment né de la fusion sera « C+F EUROPEAN
SMALL & MID CAPS ».

B.3. La politique de placement du compartiment absorbant sera
désormais la suivante :

. C+F European Large Caps a pour objectif d’investir principalement
en actions européennes - avec un accent sur les grandes capitalisations
boursières (large caps) - avec une très large diversification au niveau
sectoriel. L’objectif principal de ce compartiment est de maximiser la
croissance des actifs investis, tout en assurant aux actionnaires soumis
à l’impôt des sociétés des dividendes déductibles du revenu imposable
final. L’objectif du compartiment est de distribuer aux actions de
distribution au moins 90 % des revenus perçus par le compartiment
chaque année, après déduction des frais, commissions et coûts,
conformément à l’article 203 de la loi I.B.92 et à toute disposition
ultérieure y afférente.

B.4. La fonction de gestion visée à l’art. 3, 22°, a) de la loi du
3 août 2012 relative aux organismes de placement collectif qui
répondent aux conditions de la Directive 2009/65/CE et aux orga-
nismes de placement en créances du compartiment fusionné continuera
d’être assurée par Capfi Delen Asset Management, abrégé « Cadelam ».

C. Lecture et examen du compte rendu de l’auditeur indépendant
établi conformément aux dispositions de l’article 172 de l’AR du
12 novembre 2012.

D. Fusion par absorption : Proposition de fusion par absorption de
tous les actifs et passifs de l’ensemble du patrimoine du compartiment
à absorber par le compartiment absorbant. Par conséquent, et sous
réserve d’approbation de la fusion par l’Assemblée générale du
compartiment absorbant, constatation de la dissolution sans liquidation
du compartiment à absorber.

E. Suspension de la valeur d’inventaire : En vertu de l’art. 196, 5° de
l’AR du 12 novembre 2012, la détermination de la valeur nette
d’inventaire, ainsi que l’exécution des demandes d’émission et de
rachat des parts ou de changement de compartiment, sont, au plus tard
la veille du jour où le rapport d’échange est calculé, suspendues jusqu’à
la prise d’effet de la fusion le 8 février 2024, le sixième jour ouvrable
bancaire suivant la tenue des assemblées générales extraordinaires du
compartiment absorbant et du compartiment à absorber. Si l’une ou
l’autre des assemblées générales extraordinaires n’approuve pas la
proposition de fusion, la suspension deviendra immédiatement
caduque. Jusqu’à un mois après la publication de cet avis, les
actionnaires ont la possibilité de demander le rachat gratuit (hors taxe
boursière) de leurs actions ou de souscrire gratuitement (hors taxe
boursière) des actions d’un autre compartiment de C+F nv.

F. Définition du rapport d’échange et rémunération des actionnaires
du compartiment à absorber :

Proposition d’approbation du rapport d’échange sur la base de la
formule mentionnée ci-après et de la création d’actions du comparti-
ment absorbant correspondant. En rémunération du transfert des
éléments de l’actif et du passif du compartiment à absorber C+F
European Small & Mid Caps et sur la base de la valeur nette
d’inventaire définie le jour de l’Assemblée générale extraordinaire
valablement constituée et du rapport d’échange en découlant, ces
actions seront attribuées aux actionnaires du compartiment à absorber.
Ces nouvelles actions seront de la même nature et du même type, et
offriront les mêmes droits et avantages que celles détenues antérieure-
ment par les actionnaires du compartiment à absorber, à savoir soit des
actions de capitalisation, soit des actions de distribution de classe « C »
ou « P ». Toutefois, si les actionnaires répondent aux conditions des
classes « D » (réservée aux investisseurs introduits par la Banque J. Van
Breda & C°), « J » (réservée aux investisseurs apportés par les
compagnies d’assurances), « I » (réservée aux investisseurs institution-
nels ou professionnels, tels que stipulés à l’article 5, § 3 de la loi du
3 août 2012, agissant pour leur propre compte) ou « H » (réservée aux
institutions de placement collectif gérées par Capfi Delen Asset

Management sa ou gérées par une autre société liée à Capfi Delen
Asset Management sa), ils peuvent être inclus dans cette classe, ils
doivent en faire la demande écrite à l’agent de transfert (Delen Private
Bank) à cet effet. Les conditions d’intégration dans une classe spécifique
sont précisées dans le prospectus.

Le nombre d’actions à attribuer par actionnaire du compartiment à
absorber sera calculé selon la formule suivante :

A = (B x C) / D

A = le nombre d’actions de capitalisation/de distribution nouvelles à
obtenir

B = le nombre d’actions de capitalisation/de distribution détenues
dans le compartiment à absorber

C = la valeur nette d’inventaire* par action de capitalisation/de
distribution du compartiment à absorber

D = la valeur nette d’inventaire* par action de capitalisation/de
distribution du compartiment absorbant

* : il s’agit de la dernière valeur nette d’inventaire qui sera calculée
le jour de l’Assemblée générale qui approuvera définitivement la fusion
des compartiments concernés.

Les actionnaires reçoivent au moins une part du compartiment
absorbant.

Si, suite à l’échange, l’actionnaire se voit attribuer une fraction
d’action, il pourra soit se faire racheter par le compartiment absorbant
cette fraction d’action sans frais, sauf taxes éventuelles, soit maintenir
sa fraction jusqu’à un/dix millième.

G. Proposition de réalisation effective du transfert du patrimoine du
compartiment absorbé.

H. Clôture du compartiment acquis : Proposition de dissoudre
immédiatement le compartiment « C+F European Small & Mid Caps »
sans le liquider.

Proposition de décision :

« L’Assemblée décide d’approuver la fusion du compartiment C+F
European Large Caps par absorption du compartiment C+F European
Small & Mid Caps, comme décrit ci-avant, ainsi que le changement de
nom en C+F European Small & Mid Caps. L’assemblée décide
également de dissoudre immédiatement le compartiment C+F Euro-
pean Small & Mid Caps sans le liquider. «

Les actionnaires sont priés de se conformer aux dispositions des
statuts. Le prospectus, les informations clés pour l’investisseur et les
rapports périodiques sont disponibles gratuitement auprès du service
financier : Delen Private Bank SA, Jan Van Rijswijcklaan 184 – 2020
Anvers (03/244.55.66 – www.delen.be). Ces documents sont également
disponibles sur le site Internet www.cadelam.be.

Pour pouvoir participer ou se faire représenter à l’une des deux
assemblées générales extraordinaires, les détenteurs d’actions nomina-
tives ainsi que les détenteurs d’actions dématérialisées doivent
informer par écrit le conseil d’administration (Jan Van Rijswijcklaan
184, 2020 Anvers) de leur intention d’assister à l’assemblée au plus tard
5 jours ouvrables avant la date de l’assemblée, en indiquant le nombre
de titres pour lesquels ils ont l’intention de voter.

Les assemblées générales extraordinaires pourront valablement
statuer quelle que soit la part du capital représentée par les actionnaires
présents ou représentés.

(3926)

“C+F”, beleggingsvennootschap met veranderlijk kapitaal naar Belgisch
recht, Instelling voor Collectieve Belegging in beleggingen die
voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG, naamloze
vennootschap, te 2020 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 184

B.T.W. (BE) 0463.755.911

Oproepingsbericht aan de aandeelhouders van de compartimenten C+F
European Large Caps en C+F European Small & Mid Caps

1° De aandeelhouders van het compartiment European Large Caps
worden uitgenodigd tot het bijwonen van de buitengewone algemene
vergadering die zal worden gehouden ten maatschappelijke zetel op
woensdag 31 januari 2024, om 10 uur, met volgende agendapunten en
voorstellen van besluit :
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Voorstel tot fusie binnen de bevek door overneming van het
compartiment « C+F EUROPEAN SMALL & MID CAPS » door het
compartiment « C+F EUROPEAN LARGE CAPS ».

A. Voorafgaandelijke formaliteiten :

Dit voorstel wordt per betrokken compartiment voorgelegd aan de
algemene vergadering van het betrokken compartiment. Volgende
documenten zijn kosteloos verkrijgbaar op eenvoudige aanvraag en ter
beschikking gesteld van de aandeelhouders bij de Financiële Dienst
Delen Private Bank én op de website www.cadelam.be van de Beheer-
vennootschap Capfi Delen Asset Management nv :

- Het voorstel tot fusie door overneming van de bovenvermelde
compartimenten werd opgesteld door de raad van bestuur van de
bevek. Dit voorstel werd als onderhandse akte opgesteld op
4 december 2023 en bevat de meldingen voorgeschreven door 167 van
het koninklijk besluit van 12 november 2012 met betrekking tot de
instellingen voor collectieve belegging die voldoen aan de voor-
waarden van Richtlijn 2009/65/EG (hierna : “het KB van
12 november 2012”), en werd neergelegd op 11 december 2023 ter griffie
van de rechtbank van koophandel van Antwerpen, waaronder de
maatschappelijke zetel van de bevek ressorteert. De eventuele belang-
rijke wijzigingen die zich in het vermogen van de betrokken
compartimenten hebben voorgedaan sedert het opstellen van het fusie-
voorstel zullen worden medegedeeld;

- de jaarrekeningen over de laatste drie boekjaren van de bevek (en
dus van elk betrokken compartiment) C+F, de verslagen van het beheer
en de verslagen van de commissaris met betrekking tot de laatste drie
boekjaren;

- het verslag van een onafhankelijke auditor zoals bepaald in art. 172
van het KB van 12 november 2012.

- de informatie aan de aandeelhouders betreffende het voorstel tot
fusie zoals bepaald in art. 173 van het KB van 12 november 2012.

B. Fusie voorstel :

B.1. In het kader van een verdergaande focus op de large cap
strategieën door Delen Private Bank alsook een afgenomen interesse in
de Europese Small & Mid caps van zijn aandeelhouders (op vandaag
slecht S 55 Mio in beheer), stelt de management company voor het
compartiment C+F European Small & Mid Caps te fusioneren met het
compartiment C+F European Large Caps. Volgens de raad van bestuur
is het opportuun om een efficiënter beheer door te voeren en over te
gaan tot een fusie van beide compartimenten door overneming van het
compartiment “C+F EUROPEAN SMALL & MID CAPS” door het
compartiment “C+F EUROPEAN LARGE CAPS”. Aldus kan aan de
aandeelhouders een grotere spreiding van het beleggingsrisico geboden
worden.

B.2. De naam van het gefuseerde compartiment zal « C+F EURO-
PEAN LARGE CAPS » luiden.

B.3. De beleggingspolitiek van het overnemende compartiment zal
voortaan luiden :

C+F European Large Caps heeft tot doel voornamelijk in Europese
aandelen te beleggen – met een focus op grote marktkapitalisaties (large
caps) – met een zeer brede diversificatie op het niveau van de sectorale
spreiding. Dit compartiment streeft voornamelijk naar een maximale
groei van het belegde vermogen, waarbij erop wordt toegezien dat de
aandeelhouders die zijn onderworpen aan de vennootschapsbelasting
dividenden genieten die aftrekbaar zijn in hoofde van de definitief
belaste inkomsten. De doelstelling van het compartiment is aan de
uitkeringsaandelen jaarlijks ten minste 90 % van de door het compar-
timent geïnde inkomsten uit te keren, na aftrek van de vergoedingen,
provisies en kosten, in overeenstemming met artikel 203 W.I.B. 92 en
alle latere bepalingen die daarmee verband houden.

B.4. De beheertaak, bedoeld in art. 3, 22°, a) van de Wet van
3 augustus 2012 betreffende instellingen voor collectieve belegging die
voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG en de instel-
lingen voor belegging in schuldvordering, van het gefusioneerde
compartiment zal verder worden uitgevoerd door Capfi Delen Asset
Management, in afkorting “Cadelam”.

C. Lezing en onderzoek van het verslag van de onafhankelijke
auditor opgemaakt overeenkomstig de bepalingen van artikel 172 van
het KB van 12 november 2012.

D. Fusie door overneming : Voorstel tot fusie door overneming van
alle activa en passiva van heel het vermogen van het over te nemen
compartiment door het overnemende compartiment. Bijgevolg en
onder voorbehoud van de goedkeuring van de fusie door de Algemene
Vergadering van het overnemende compartiment, vaststelling van de
ontbinding zonder vereffening van het over te nemen compartiment.

E. Schorsing inventariswaarde : Ingevolge art. 196, 5° van het KB van
12 november 2012 wordt vanaf de dag vóór de dag van de berekening
van de ruilverhouding de bepaling van de netto-inventariswaarde,
evenals de uitvoering van de aanvragen tot uitgifte en inkoop van de
aandelen dan wel compartimentwijziging, geschorst tot na het ingaan
van de fusie op 8 februari 2024, de zesde bankwerkdag na de gehouden
bijzondere algemene vergaderingen van zowel het overnemende als
het over te nemen compartiment. Indien één van beide bijzondere
algemene vergaderingen het fusievoorstel niet goedkeurt dan vervalt
de schorsing onmiddellijk. Tot één maand na publicatie van deze
oproeping hebben de aandeelhouders de mogelijkheid om de kosteloze
(uitgezonderd beurstaks) inkoop van hun aandelen te verlangen of om
kosteloos (uitgezonderd beurstaks) in te schrijven op aandelen van een
ander compartiment van C+F nv.”.

F. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeel-
houders van het over te nemen compartiment :

Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding op basis van de
hieronder vermelde formule en van de creatie van aandelen van het
corresponderende overnemende compartiment. Als vergoeding voor
de overgang van de activa- en passivabestanddelen van het over te
nemen compartiment C+F European Small & Mid Caps en op grond
van de netto-inventariswaarde bepaald op de dag van de geldig
beraadslagende Bijzondere Algemene Vergadering en de daaruit
voortvloeiende ruilverhouding, zullen die aandelen aan de aandeel-
houders van het aldus over te nemen compartiment toegekend worden.
Deze nieuwe aandelen zullen van dezelfde aard en hetzelfde type zijn
en dezelfde rechten en voordelen bieden als deze die de aandeelhou-
ders van het over te nemen compartiment al bezaten, te weten hetzij
kapitalisatieaandelen, hetzij distributieaandelen van de klasse “C” of
“P”. Indien de aandeelhouders echter voldoen aan de voorwaarden
van de klasse “D” (voorbehouden voor de beleggers aangebracht door
Bank J. Van Breda & C°), “J” (voorbehouden voor de beleggers
aangebracht door verzekeringsmaatschappijen), “I” (voorbehouden
voor de institutionele of professionele beleggers, zoals bepaald in
artikel 5 § 3 van de wet van 3 augustus 2012, die voor eigen rekening
handelen) of “H” (voorbehouden voor instellingen voor collectieve
beleggingen beheerd door Capfi Delen Asset Management nv of
beheerd door een andere onderneming die verbonden is met Capfi
Delen Asset Management nv) kunnen zij opgenomen worden in deze
klasse, zij dienen hiervoor een schriftelijke vraag te richten aan de
Transfer Agent (Delen Private Bank). De voorwaarden om in een
bepaalde klasse opgenomen te worden is te raadplegen in het
prospectus.

Het aantal toe te kennen aandelen per aandeelhouder van het over te
nemen compartiment zal volgens de volgende formule worden
berekend :

A = (B x C) / D

A = het aantal nieuw te verkrijgen kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen gehouden in het over
te nemen compartiment

C = de netto inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel
van het over te nemen compartiment

D = de netto inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel
van het overnemende compartiment

* : het betreft de laatste netto inventariswaarde die zal worden
berekend worden op de dag van de Algemene Vergadering die de fusie
van de betreffende compartimenten definitief zal goedkeuren.

De aandeelhouders ontvangen ten minste één aandeel van het
overnemende compartiment.

Indien als gevolg van de ruilverhouding de aandeelhouder een
fractie van een aandeel toegekend krijgt, kan hij deze fractie door het
overnemende compartiment laten inkopen zonder kosten (met uitzon-
dering van de eventuele taksen) of zijn fractie behouden tot op
één/tienduizendste.

G. Voorstel tot effectieve verwezenlijking van de overdracht van het
vermogen van het overgenomen compartiment.

124999MONITEUR BELGE — 29.12.2023 — BELGISCH STAATSBLAD



Voorstel van besluit :

« De vergadering besluit om de fusie van het compartiment C+F
European Large Caps door overname van het compartiment C+F
European Small & Mid Caps zoals hierboven beschreven goed te
keuren. »

2° De aandeelhouders van het compartiment European Small & Mid
Caps worden uitgenodigd tot het bijwonen van de buitengewone
algemene vergadering die zal worden gehouden ten maatschappelijke
zetel op woensdag 31 januari 2024 om 11u00 met volgende agenda-
punten en voorstellen van besluit :

Voorstel tot fusie binnen de bevek door overneming van het
compartiment « C+F EUROPEAN SMALL & MID CAPS » door het
compartiment « C+F EUROPEAN LARGE CAPS ».

A. Voorafgaandelijke formaliteiten :

Dit voorstel wordt per betrokken compartiment voorgelegd aan de
algemene vergadering van het betrokken compartiment. Volgende
documenten zijn kosteloos verkrijgbaar op eenvoudige aanvraag en ter
beschikking gesteld van de aandeelhouders bij de Financiële Dienst
Delen Private Bank én op de website www.cadelam.be van de Beheer-
vennootschap Capfi Delen Asset Management nv :

- Het voorstel tot fusie door overneming van de bovenvermelde
compartimenten werd opgesteld door de raad van bestuur van de
bevek. Dit voorstel werd als onderhandse akte opgesteld op
4 december 2023 en bevat de meldingen voorgeschreven door 167 van
het koninklijk besluit van 12 november 2012 met betrekking tot de
instellingen voor collectieve belegging die voldoen aan de voor-
waarden van Richtlijn 2009/65/EG (hierna : “het KB van
12 november 2012”), en werd neergelegd op 11 december 2023 ter griffie
van de rechtbank van koophandel van Antwerpen, waaronder de
maatschappelijke zetel van de bevek ressorteert. De eventuele belang-
rijke wijzigingen die zich in het vermogen van de betrokken
compartimenten hebben voorgedaan sedert het opstellen van het fusie-
voorstel zullen worden medegedeeld;

- de jaarrekeningen over de laatste drie boekjaren van de bevek (en
dus van elk betrokken compartiment) C+F, de verslagen van het beheer
en de verslagen van de commissaris met betrekking tot de laatste drie
boekjaren;

- het verslag van een onafhankelijke auditor zoals bepaald in art. 172
van het KB van 12 november 2012.

- de informatie aan de aandeelhouders betreffende het voorstel tot
fusie zoals bepaald in art 173 van het KB van 12 november 2012.

B. Fusie voorstel :

B.1. In het kader van een verdergaande focus op de large cap
strategieën door Delen Private Bank alsook een afgenomen interesse in
de Europese Small & Mid caps van zijn aandeelhouders (op vandaag
slecht S 55 Mio in beheer), stelt de management company voor het
compartiment C+F European Small & Mid Caps te fusioneren met het
compartiment C+F European Large Caps. Volgens de raad van bestuur
is het opportuun om een efficiënter beheer door te voeren en over te
gaan tot een fusie van beide compartimenten door overneming van het
compartiment “C+F EUROPEAN SMALL & MID CAPS” door het
compartiment “C+F EUROPEAN LARGE CAPS”. Aldus kan aan de
aandeelhouders een grotere spreiding van het beleggingsrisico geboden
worden.

B.2. De naam van het gefuseerde compartiment zal « C+F EURO-
PEAN LARGE CAPS » luiden.

B.3. De beleggingspolitiek van het overnemende compartiment zal
voortaan luiden :

C+F European Large Caps heeft tot doel voornamelijk in Europese
aandelen te beleggen – met een focus op grote marktkapitalisaties (large
caps) – met een zeer brede diversificatie op het niveau van de sectorale
spreiding. Dit compartiment streeft voornamelijk naar een maximale
groei van het belegde vermogen, waarbij erop wordt toegezien dat de
aandeelhouders die zijn onderworpen aan de vennootschapsbelasting
dividenden genieten die aftrekbaar zijn in hoofde van de definitief
belaste inkomsten. De doelstelling van het compartiment is aan de
uitkeringsaandelen jaarlijks ten minste 90 % van de door het
compartiment geïnde inkomsten uit te keren, na aftrek van de
vergoedingen, provisies en kosten, in overeenstemming met artikel 203
W.I.B. 92 en alle latere bepalingen die daarmee verband houden.

B.4. De beheertaak, bedoeld in art. 3, 22°, a) van de Wet van
3 augustus 2012 betreffende instellingen voor collectieve belegging die
voldoen aan de voorwaarden van Richtlijn 2009/65/EG en de instel-
lingen voor belegging in schuldvordering, van het gefusioneerde
compartiment zal verder worden uitgevoerd door Capfi Delen Asset
Management, in afkorting “Cadelam”.

C. Lezing en onderzoek van het verslag van de onafhankelijke
auditor opgemaakt overeenkomstig de bepalingen van artikel 172 van
het KB van 12 november 2012.

D. Fusie door overneming : Voorstel tot fusie door overneming van
alle activa en passiva van heel het vermogen van het over te nemen
compartiment door het overnemende compartiment. Bijgevolg en
onder voorbehoud van de goedkeuring van de fusie door de Algemene
Vergadering van het overnemende compartiment, vaststelling van de
ontbinding zonder vereffening van het over te nemen compartiment.

E. Schorsing inventariswaarde : Ingevolge art. 196, 5° van het KB van
12 november 2012 wordt vanaf de dag vóór de dag van de berekening
van de ruilverhouding de bepaling van de netto-inventariswaarde,
evenals de uitvoering van de aanvragen tot uitgifte en inkoop van de
aandelen dan wel compartimentwijziging, geschorst tot na het ingaan
van de fusie op 8 februari 2024, de zesde bankwerkdag na de gehouden
bijzondere algemene vergaderingen van zowel het overnemende als
het over te nemen compartiment. Indien één van beide bijzondere
algemene vergaderingen het fusievoorstel niet goedkeurt dan vervalt
de schorsing onmiddellijk. Tot één maand na publicatie van deze
oproeping hebben de aandeelhouders de mogelijkheid om de kosteloze
(uitgezonderd beurstaks) inkoop van hun aandelen te verlangen of om
kosteloos (uitgezonderd beurstaks) in te schrijven op aandelen van een
ander compartiment van C+F nv.”.

F. Bepaling van de ruilverhouding en vergoeding van de aandeel-
houders van het over te nemen compartiment :

Voorstel tot goedkeuring van de ruilverhouding op basis van de
hieronder vermelde formule en van de creatie van aandelen van het
corresponderende overnemende compartiment. Als vergoeding voor
de overgang van de activa- en passivabestanddelen van het over te
nemen compartiment C+F European Small & Mid Caps en op grond
van de netto-inventariswaarde bepaald op de dag van de geldig
beraadslagende Bijzondere Algemene Vergadering en de daaruit
voortvloeiende ruilverhouding, zullen die aandelen aan de aandeel-
houders van het aldus over te nemen compartiment toegekend worden.
Deze nieuwe aandelen zullen van dezelfde aard en hetzelfde type zijn
en dezelfde rechten en voordelen bieden als deze die de aandeelhou-
ders van het over te nemen compartiment al bezaten, te weten hetzij
kapitalisatieaandelen, hetzij distributieaandelen van de klasse “C” of
“P”. Indien de aandeelhouders echter voldoen aan de voorwaarden
van de klasse “D” (voorbehouden voor de beleggers aangebracht door
Bank J. Van Breda & C°), “J” (voorbehouden voor de beleggers
aangebracht door verzekeringsmaatschappijen), “I” (voorbehouden
voor de institutionele of professionele beleggers, zoals bepaald in
artikel 5 § 3 van de wet van 3 augustus 2012, die voor eigen rekening
handelen) of “H” (voorbehouden voor instellingen voor collectieve
beleggingen beheerd door Capfi Delen Asset Management nv of
beheerd door een andere onderneming die verbonden is met Capfi
Delen Asset Management nv) kunnen zij opgenomen worden in deze
klasse, zij dienen hiervoor een schriftelijke vraag te richten aan de
Transfer Agent (Delen Private Bank). De voorwaarden om in een
bepaalde klasse opgenomen te worden is te raadplegen in het
prospectus.

Het aantal toe te kennen aandelen per aandeelhouder van het over te
nemen compartiment zal volgens de volgende formule worden
berekend :

A = (B x C) / D

A = het aantal nieuw te verkrijgen kapitalisatie/distributieaandelen

B = het aantal kapitalisatie/distributieaandelen gehouden in het over
te nemen compartiment

C = de netto inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel
van het over te nemen compartiment

D = de netto inventariswaarde* per kapitalisatie/distributieaandeel
van het overnemende compartiment

* : het betreft de laatste netto inventariswaarde die zal worden
berekend worden op de dag van de Algemene Vergadering die de fusie
van de betreffende compartimenten definitief zal goedkeuren.
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De aandeelhouders ontvangen ten minste één aandeel van het
overnemende compartiment.

Indien als gevolg van de ruilverhouding de aandeelhouder een
fractie van een aandeel toegekend krijgt, kan hij deze fractie door het
overnemende compartiment laten inkopen zonder kosten (met uitzon-
dering van de eventuele taksen) of zijn fractie behouden tot op
één/tienduizendste.

G. Voorstel tot effectieve verwezenlijking van de overdracht van het
vermogen van het overgenomen compartiment.

H. Sluiting van het overgenomen compartiment : Voorstel tot onmid-
dellijke ontbinding van het compartiment « C+F European Small &
Mid Caps » zonder deze te liquideren.

Voorstel van besluit :

« De vergadering besluit om de fusie van het compartiment C+F
European Large Caps door overname van het compartiment C+F
European Small & Mid Caps zoals hierboven beschreven goed te
keuren. De vergadering besluit vervolgens ook tot onmiddellijke
ontbinding van het compartiment C+F European Small & Mid Caps
zonder deze te liquideren. »

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. Het prospectus, het Essentieel Informatie-
document en de periodieke verslagen zijn gratis beschikbaar bij de
financiële dienst : Delen Private Bank NV, Jan Van Rijswijcklaan 184,
2020 Antwerpen (03-244 55 66 – www.delen.be). Deze documenten zijn
ook consulteerbaar op de website www.cadelam.be.

Om te kunnen deelnemen aan of zich te kunnen laten vertegenwoor-
digen op één van beide buitengewone algemene vergaderingen, dienen
de houders van aandelen op naam én van gedematerialiseerde
aandelen uiterlijk 5 werkdagen vóór de datum van de vergadering de
raad van bestuur (Jan Van Rijswijcklaan 184, 2020 Antwerpen)
schriftelijk op de hoogte te brengen van hun intentie om de vergadering
bij te wonen met opgave van het aantal effecten waarvoor ze van plan
zijn aan de stemming deel te nemen.

De buitengewone algemene vergaderingen zullen geldig kunnen
beslissen ongeacht het door de aanwezige of vertegenwoordigde
aandeelhouders vertegenwoordigde deel van het kapitaal.

(3926)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Du jugement contradictoire rendu par la douzième Chambre
correctionnelle du tribunal de première instance du Hainaut, division
de Charleroi, le sept novembre deux mille vingt trois (CH/C/75/DF/
87/2019 rôle :23C001036 - 2976gr23)

Il appert que le nommé : 3770C2023 - CIAMPI, Fabrizio, Ponziano,
NRN 64.06.07-209.94, CBE 0715.228.312, né à Genova (Italie) le
7 juin 1964, de nationalité italienne, domicilié à 6180 Courcelles, rue du
28 juin 1919, 16 0/2

a été condamné à UN EMPRISONNEMENT PRINCIPAL DE UN AN
avec un sursis de cinq ans et à une amende de 1.500 euros majorée de
70décimes et portée ainsi à 12.000 euros ou un mois d’emprisonnement
subsidiaire avec un sursis de trois ans

du chef de :

* Etant dirigeant, de droit ou de fait, d’une société ou d’une personne
morale, en état de faillite et déclarée en faillite par une décision du
tribunal de l’entreprise ou de la Cour d’appel, passée en force de chose
jugée, dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, avoir omis
de faire l’aveu de la faillite dans le délai légal,

* Etant dirigeant, de droit ou de fait, d’une société ou d’une personne
morale, en état de faillite et déclarée en faillite par une décision du
tribunal de l’entreprise ou de la Cour d’appel, passée en force de chose
jugée, dans l’intention de retarder la déclaration de faillite, avoir fait
des achats pour revendre au-dessous du cours ou s’être livré à des
emprunts, circulations d’effets et autres moyens ruineux de se procurer
des fonds.

* Etant membre de l’organe d’administration, ne pas avoir déposé les
comptes annuels à la banque national de Belgique dans les trente jours
de leur approbation et au plus tard sept mois après la date de clôture
de l’exercice.

* Non tenue de comptabilité * Abus de confiance (2)

* Etant dirigeant, de droit ou de fait, d’une société ou d’une personne
morale, en état de faillite et déclarée en faillite par une décision du
tribunal de l’entreprise ou de la Cour d’appel, passée en force de chose
jugée, avec une intention frauduleuse ou à dessein de nuire, avoir
détourné une partie de l’actif.

Faits commis dans l’arrondissement judiciaire du Hainaut — division
Charleroi, notamment à Montigny-le-Tilleul, à plusieurs reprises, à des
dates indéterminées, entre le 19/05/2018 et le 09/04/2019 (IC)

- Interdiction d’exercice de 5 ans : art. 1er AR n° 22 du 24/10/1934
(fonctions d’administrateur,..)

- Interdiction d’exercice de 5 ans : art. 1erbis AR n° 22 du 24/10/1934
(activité commerciale)

- Confiscation somme de 60.735 EUR.

Pour extrait conforme délivré au Ministère Public, pour insertion.

Cette décision qui n’a été frappée d’aucun recours, est coulée en
force de chose jugée.

Charleroi, le
Le greffier, (signature illisible).

(3927)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

1. Naam en voornamen : Barriche, Ibrahim

2. Geboorteplaats en datum : Antwerpen, 9 september 1987

3. Naam en voornamen van de echtgenoot (overleden of wettig
gescheiden)

4. Woonplaats : Krugerstraat 236, 2660 Antwerpen

5. Beroep : zonder beroep

6. Nationaliteit : Marokkaanse

7. Geslacht : mannelijk

Veroordeeld op 18 oktober 2023 door vonnis bij verstek gewezen
door de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Betekend op 26 oktober 2023 aan woonst.

Veroordeling op strafgebied :

Gevangenisstraf : 10 maanden

Boete : 500,00 EUR x 8,00 = 4.000,00 EUR

of een vervangende gevangenisstraf van 90 dagen

Wegens : Als dader of mededader in de zin van artikel 66 van het
strafwetboek;

A1 : valsheid in handels- of bankgeschriften of in private geschriften,
en gebruik ervan - valse handtekeningen art. 193, 196 lid 1 en 2, 213 en
214 Sw

te Antwerpen tussen 13 juli 2021 en 13 april 2022
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C :als bestuurder, in rechte of in feite, van gefailleerde vennootschap
of rechtspersoon, verduistering van activa art. 489ter, lid 1, 1° en 490
Sw

te Antwerpen op 14 juli 2021

Art. 65 S.W.

Beroepsverbod 7 jaar

Beveelt overeenkomstig artikel 490 van het Strafwetboek de publi-
catie bij uittreksel van huidig vonnis in Belgisch Staatsblad.

Dit vonnisuittreksel is in kracht van gewijsde.

Bijdrage Wet van 01/08/1985 : 200,00 EUR

Kosten door het vonnis vereffend 1/3 x EUR

101,61 = 33,87

Begrotingsfonds juridische tweedelijnsbijstand : 24,00 EUR

Kosten speciale wet : 58,24EUR

Datum : 28 november 2023.
De griffier, (onleesbare handtekening).

(3928)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

1. Naam en voornamen : Marien, Marc, Ludovicus Maria

2. Geboorteplaats en datum : Lier, 16 december 1966

3. Naam en voornamen van de echtgenoot (overleden of wettig
gescheiden)

4. Woonplaats : Stationsstraat 42, 2590 Berlaar

5. Beroep

6. Nationaliteit : Belgische

7. Geslacht : mannelijk

Veroordeeld op 8 november 2023 door verzetvonnis op tegenspraak
gewezen door de rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling
Antwerpen.

Verzet tegen verstekvonnis van 8 maart 2023, vonnisnummer 2023 /
1247, en betichtenummer 2023 / 1768, betekend op 23 mei 2023 aan
woonst.

Verklaart het verzet ontvankelijk en gegrond, doet het eerste vonnis
bij verstek, d.d. 8 maart 2023, vonnisnummer 2023/1247 en betichte-
nummer 2023/1768, betekend op 23 mei 2023 aan woonst teniet zoals
hierna vermeld.

Verzet ontvankelijk

Veroordeling op strafgebied :

Gevangenisstraf : 6 maanden

Uitstel : 3 jaar

Boete : 200,00 EUR x 8,00 = 1.600,00 EUR

of een vervangende gevangenisstraf van 1 maand

Uitstel : 3 jaar voor 100,00 EUR x 8,00 = 800,00 EUR

Wegens : Als dader of mededader in de zin van artikel 66 van het
strafwetboek;

A : als bestuurder, in rechte of in feite, van gefailleerde vennootschap
of rechtspersoon, niet verlenen van medewerking aan rechter-
commissaris of curatoren art. 489, 2° en 490 Sw

te Heist-op-den-Berg tussen 9 augustus 2022 en 9 september 2022

B : geen passende boekhouding, inbreuk Wetboek Economisch Recht

te Heist-op-den-Berg tussen 30 augustus 2019 en 15 november 2021

art. 65 S.W.

Beroepsverbod 5 jaar

Beveelt overeenkomstig artikel 490 van het Strafwetboek de publi-
catie bij uittreksel van huidig vonnis in Belgisch Staatsblad

Dit vonnisuittreksel is in kracht van gewijsde.

Bijdrage Wet van 01/08/1985 : 200,00 EUR

Kosten door het vonnis vereffend : 105,91 EUR

Kosten door het vonnis vereffend : 30,99 EUR

Begrotingsfonds juridische tweedelijnsbijstand : 24,00 EUR

Kosten speciale wet : 58,24 EUR

Datum : 12 december 2023.
De griffier, (onleesbare handtekening).

(3929)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Kortrijk

Door de correctionele rechtbank te Kortrijk, K.15, op datum van
3 juli 2023, werd een vonnis op tegenspraak gewezen ten laste van :

Van den Bergh, Manolito Dirk Tania, RRN : 86.08.12-049.95, geboren
te Gent op 12 augustus 1986, van Belgische nationaliteit, ingeschreven
te 8900 Ieper, Steverlyncklaan 2, 1B

De procureur des Konings vervolgt de beklaagde als dader of
mededader in de zin van artikel 66 van het strafwetboek voor de
volgende strafbare feiten :

A. als bestuurder, in rechte of in feite, van gefailleerde vennootschap
of rechtspersoon, verduistering van activa

als bestuurder, in rechte of in feite, van een vennootschap of een
rechtspersoon Just Baby Dogs CommV die zich in staat van faillis-
sement bevond en failliet verklaard werd bij een in kracht van gewijsde
gegane beslissing van de ondernemingsrechtbank te Gent, afdeling
Ieper, d.d. 11 juni 2021, met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te
schaden, een gedeelte van de activa te hebben verduisterd,

(art. 489ter lid 1, 1° en 490 Sw.)

te Boezinge (Ieper) en/of bij samenhang elders in het Rijk in de
periode van 11 juni 2021 tot en met 6 oktober 2021

namelijk een laptop, printer en gsm

B. als bestuurder, in rechte of in feite, van gefailleerde vennootschap
of rechtspersoon, ontijdige aangifte faillissement om faillietverklaring
uit te stellen

als bestuurder, in rechte of in feite, van een vennootschap of een
rechtspersoon Just Baby Dogs CommV die zich in staat van faillis-
sement bevond en failliet verklaard werd bij een in kracht van gewijsde
gegane beslissing van de ondernemingsrechtbank ondernemingsrecht-
bank te Gent, afdeling Ieper d.d. 11 juni 2021, met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te hebben binnen de bij artikel
XX.102 van het Wetboek van economisch recht gestelde termijn aangifte
te doen van het faillissement,

(art. 489bis, 4° en 490 Sw)

te Ieper op 2 november 2019

datum virtueel faillissement Just Baby Dogs CommV :
30 september 2019 (zie stuk 11)

C. als bestuurder, in rechte of in feite, van gefailleerde vennootschap
of rechtspersoon, niet verlenen van medewerking aan rechter-
commissaris of curatoren

als bestuurder, in rechte of in feite, van een vennootschap of een
rechtspersoon Just Baby Dogs CommV die zich in staat van faillis-
sement bevond en failliet verklaard werd bij een in kracht van gewijsde
gegane beslissing van de ondernemingsrechtbank ondernemingsrecht-
bank te Gent, afdeling Ieper d.d. 11 juni 2021, zonder wettig verhinderd
te zijn geweest, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij artikel
XX.146 van het Wetboek van economisch recht na te leven,

(art. 489, 2° en 490 Sw)

te Boezinge (Ieper) en of bij samenhang elders in het Rijk in de
periode 11 juni 2021 tot en met 5 april 2022

namelijk niet alle vereiste medewerking te hebben verleend, en
inlichtingen en documenten te hebben verstrekt aan de curator en de
rechter-commissaris
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ten nadele van mr. F. Houvenaghel q.q. curator van Just Baby Dogs
CommV en ten nadele van F. Dequeker q.q. rechter-commissaris

D. Inbreuken m.b.t. het houden van een boekhouding en jaarreke-
ningen van ondernemingen :

Bij inbreuk op de artikelen 1.5, 111.82, 111.85 en 111.89 van het
Wetboek van Economisch Recht, strafbaar gesteld bij de artikelen XV.69,
XV.70 en XV.75 van hetzelfde wetboek, als natuurlijke persoon die
koopman is of als bestuurder, zaakvoerder, directeur of procuratie-
houder van een rechtspersoon, wetens en met bedriegliik opzet, niet
een voor de aard en de omvang van het bedrijf van de onderneming
passende boekhouding te hebben gevoerd en/of niet de bijzondere
wetsvoorschriften betreffende dat bedrijf in acht genomen te hebben,
namelijk :

niet alle verrichtingen van Just Baby Dogs CommV zonder uitstel,
getrouw, volledig en naar tijdsorde hebben ingeschreven in een
kasboek

te Boezinge (Ieper) in de periode van 12 april 2019 tot en met
11 juni 2021

*************************

Manolito Van den Bergh werd wegens de tenlasteleggingen A, B, C
en D veroordeeld tot een hoofdgevangenisstraf van zes maanden (met
uitstel voor 3 jaar), en een geldboete van 150 euro (te verhogen met
70 opdeciemen hetzij 1.200 euro of een vervangende gevangenisstraf
van 15 dagen).

Manolito Van den Bergh werd tevens veroordeeld tot :
- de gerechtskosten
- een bijdrage van 25 S, te verhogen met 70 opdeciemen, hetzij

200,00 S, tot
financiering van het Fonds tot hulp aan slachtoffers van opzettelijke

gewelddaden; - een bijdrage van 24 S bijdrage tot de financiering van
het begrotingsfonds voor de

juridische tweedelijnsbijstand.
Er werd een beroepsverbod en ondernemersverbod opgelegd’aan

Manolito Van den Bergh om gedurende een periode van vijf jaar, de
functies bepaald bij artikel 1 van het K.B. nr. 22 van 24.10.1934, uit te
oefenen, alsook, overeenkomstig art.1 bis van voornoemd K.B., om
persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen.

De publicatie van het vonnis bij uittreksel werd bevolen in het
Belgisch Staatsblad op kosten van Manolito Van den Bergh.

Voor eensluidend uittreksel afgeleverd aan de procureur des Konings
te Kortrijk, voor publicatie in het Belgisch Staatsblad.

PRO JUSTITIA
Tegen bovenstaand vonnis werd geen rechtsmiddel aangewend.
Kortrijk, 30 november 2023.
De griffier, (get.) Valerie Leyman.

(3930)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van 21 november 2022, uitgesproken bij verstek door de
Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde,
D13M kamer, rechtdoende in strafzaken, de genaamde :

Yunus, Serkan Pala, geboren te Polatli (Turkije) op 2 september 1991,
van Turkse nationaliteit, niet ingeschreven;

Als bestuurder, in rechte of in feite, van een vennootschap of een
rechtspersoon, met name van bvba SOYLU TRANS, ingeschreven in de
Kruispuntbank van Ondernemingen onder het ondernemingsnummer
0819.993.953, waarvan de voornaamste handelsactiviteit bestond in
goederenvervoer, met maatschappelijke zetel te 9100 Sint-Niklaas,
Antwerpsesteenweg 58 A, die zich in staat van faillissement bevond en
failliet verklaard werd bij een in kracht van gewijsde gegane beslissing
van de ondernemingsrechtbank of van het hof van beroep, te weten bij
vonnis van faillietverklaring van de ondernemingsrechtbank te Gent,
afdeling Dendermonde, uitgesproken op 10 december 2018;

veroordeeld uit hoofde van : Als dader of mededader :

Tenlastelegging A : als bestuurder, in rechte of in feite, van gefail-
leerde vennootschap of rechtspersoon, verduistering van activa;

met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden, een
gedeelte van de activa te hebben verduisterd;

Te Sint-Niklaas en/of elders in het Rijk in de periode van
12 augustus 2018 tot en met heden (datum eindvordering)

Tenlastelegging B : misbruik van vennootschapsgoederen

met bedrieglijk opzet en voor persoonlijke rechtstreekse of indirecte
doeleinden gebruik te hebben gemaakt van de goederen of van het
krediet van de rechtspersoon, hoewel hij wist dat zulks op betekenis-
volle wijze in het nadeel was van de vermogensbelangen van de
rechtspersoon en van die van zijn schuldeisers of vennoten;

Te Sint-Niklaas en/of elders in het Rijk in de periode van 15 juni 2018
tot en met 10 juli 2018

Tenlastelegging C : misbruik van vertrouwen

ten nadele van een ander goederen, gelden, koopwaren, biljetten,
kwijtingen, geschriften van om het even welke aard, die een verbintenis
of een schuldbevrijding inhielden of teweegbrachten en die hem
overhandigd waren onder verplichting om ze terug te geven of ze voor
een bepaald doel te gebruiken of aan te wenden, bedrieglijk te hebben
verduisterd of verspild;

C.1. te Sint-Niklaas en/of elders in het Rijk in de periode van
1 juni 2018 tot en met 28 oktober 2018, op een niet nader bepaalde
datum;

C.2. te Sint-Niklaas en/of elders in het Rijk op 1 augustus 2018;

C.3. te Sint-Niklaas en/of elders in het Rijk op 1 augustus 2018;

C.4. te Sint-Niklaas en/of elders in het Rijk op 1 augustus 2018;

Tenlastelegging E : als bestuurder, in rechte of in feite, van gefail-
leerde vennootschap of rechtspersoon,

aankoop tot wederverkoop beneden de koers en andere bezwarende
operaties om faillietverklaring uit te stellen met het oogmerk om de
faillietverklaring uit te stellen, aankopen te hebben gedaan tot weder-
verkoop beneden de koers of toegestemd te hebben in leningen,
effectencirculaties en andere al te kostelijke middelen om zich geld te
verschaffen;

Te Sint-Niklaas in de periode van 11 juli 2018 tot en met
10 december 2018;

Tenlastelegging F : als bestuurder, in rechte of in feite, van gefail-
leerde vennootschap of rechtspersoon, ontijdige aangifte faillissement
om faillietverklaring uit te stellen

met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd te
hebben binnen de bij artikel XX.102 van het Wetboek van economisch
recht gestelde termijn aangifte te doen van het faillissement;

Te Sint-Niklaas op 12 augustus 2018 (datum virtueel faillissement +
1 maand)

tot :

Een HOOFDGEVANGENISSTRAF van 10 MAANDEN en een
GELDBOETE van 4.000,00 EURO, zijnde een geldboete van
500,00 EURO, verhoogd met 70 opdeciemen(x8); met een vervangende
gevangenisstraf van 3 maanden;

Verbeurdverklaring van 90.500,00 EURO;

Legt beklaagde gedurende een termijn van 5 jaren een BEROEPS-
VERBOD op EN het VERBOD om persoonlijk of door een tussenper-
soon een koopmansbedrijf uit te oefenen gedurende een termijn van
5 jaar;

25,00 euro, met 70 opdeciemen verhoogd, 200,00 euro bedragende, te
betalen bij wijze van bijdrage tot financiering van het Fonds tot
financiële hulp aan slachtoffers van opzettelijke gewelddaden;

24,00 euro bijdrage aan het Fonds juridische tweedelijnsbijstand;
Kosten strafprocedure 52,42 EURO ;

Veroordeelt tot de gerechtskosten, tot op heden begroot op nihil;

Er werd tevens bevolen dat dit vonnis op kosten van de beklaagde
bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan het Openbaar Ministerie.

Dendermonde, 6 december 2023.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) S. D’hoe.

(3931)
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Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance de Namur, division Namur

Par ordonnance de cabinet du 18 décembre 2023 (RR 867/2023 du
tribunal de première instance de Namur, division Namur,
Mr Emmanuel BOULET, avocat, à 5100 JAMBES, rue du Paradis 51
(BE.0840.513.017), a été désigné à la fonction d’administrateur provi-
soire de la succession de Monsieur Wilfried WILFART, né le
17 novembre 1943 ( NN 43.11.17-107.72), domicilié en dernier lieu route
de Cortil-Wodon 92, à Leuze (Eghezée), décédé le 19 octobre 2023.

(Signé) Emmanuel Boulet, avocat.
(3932)

Tribunal de première instance du Brabant wallon

Par ordonnance rendue le 15 novembre 2023 par Madame le
Président du tribunal de première instance du Brabant Wallon, Maître
Annie LAGAST, Avocate, juge suppléant, dont les bureaux sont établis
à 1410 Waterloo, chaussée de Bruxelles 103, est désignée en qualité
d’administrateur provisoire à la succession de Monsieur Charles Léon
J. LEGRAND, né le 5 mars 1946 à Forest, décédé à Braine-l’Alleud le
11 novembre 2023, de son vivant domicilié à 1420 Braine-l’Alleud,
boulevard de France, 1A avec la mission de liquider la succession de
Monsieur LEGRAND avec les pouvoirs les plus étendus de gestion de
ladite succession, en ce compris amener les héritiers à prendre attitude,
de réaliser, si nécessaire, les actifs dépendant de la succession du défunt
et d’assurer le paiement à la requérante des sommes qui lui sont dues.

Tout organisme bancaire détenteur de fonds dépendant de la
succession est enjoint de libérer ceux-ci au profit de l’administrateur
désigné et ce, indépendamment de la remise d’acte de notoriété ou de
preuve d’absence de notification de dettes sociales et fiscales tant dans
le chef du défunt que dans le chef des héritiers ou légataires.

L’administration générale de la Documentation patrimoniale est
enjointe de communiquer à l’administrateur provisoire tous les
renseignements en sa possession concernant le de cujus, y compris la
liste 201 reprenant les avoirs bancaires au jour du décès et la liste de
tous les biens immeubles ayant appartenu au de cujus.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par actes
recommandés, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion.

(Signé) Annie Lagast, avocate.
(3933)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij beschikking van 7 december 2023, gewezen door de 17e kamer
van de rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent,
werd de heer Ronny JOSEPH, advocaat, te 9000 Gent, Martelaarslaan
210, benoemd tot curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen
Mevrouw Lydia TEIRLYNCK, geboren te Gent op 17 januari 1957 (RRN
57.01.17-030.82), laatst wonende te 9030 Mariaskerke, Brugse-
steenweg 434 en overleden te Gent op 30 januari 2023.

De schuldeisers en belanghebbenden alsmede de erfgenamen
worden ervan verwittigd dat zij binnen de drie maanden vanaf huidig
publicatie aangifte van hun schuldvordering kunnen doen en hun
aanspraak kunnen laten gelden door zich te richten tot de curator over
deze onbeheerde nalatenschap.

(Get.) Ronny JOSEPH, curator.
(3934)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de Rechtbank van Eerste Aanleg te Antwerpen, afde-
ling Antwerpen, Sectie familie- en jeugdrechtbank, uitgesproken op
07/12/2023, werd Meester Nancy Vannueten, advocaat met kantoor
gevestigd te 2580 Putte, Lierbaan 209, aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van Mevr. Yvonne Maria Catharina Ludovica
JANSSENS, geboren te Hoogstraten op 28/01/1948, in leven laatst
wonende te 2990 Wuustwezel, Bredabaan (Centrum) 355 App3 en
overleden te Wuustwezel op 15/09/2022, met last deze nalatenschap te
aanvaarden en te vereffenen.

Alle schuldeisers worden verzocht bij aangetekend bericht aan
ondergetekende op het bovenvermeld adres hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden te rekenen van de datum van huidige
publicatie.

Putte, 14 december 2023.

(Get.) N. Vannueten, curator.
(3935)
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